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			Σας ευχαριστούμε 
που αγοράσατε αυτό το e-book 
από τις Εκδόσεις Ψυχογιός.

			Γραφτείτε στο newsletter µας 
ώστε να ενημερώνεστε για νέες εκδόσεις, 
προσφορές μόνο για τα μέλη µας, 
αλλά και εκδηλώσεις σχετικές 
με τα e-books και τις εφαρμογές µας.
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			ή επισκεφθείτε μας στην παρακάτω διεύθυνση:

			http://www.psichogios.gr/site/Content/newslettersubscribe?prm=ebooks

		

	
		
			Στον 12χρονο, τον 17χρονο, 

			τον 21χρονο και τον 30χρονο εαυτό μου. 

			Ποτέ δεν ήσουν η καταστροφή που πίστευες πως ήσουν. 

			Όλα θα πάνε μια χαρά.

		

	
		
			1. ΜΠΟΥΡΙΤΟ ΓΙΑ ΠΑΡΗΓΟΡΙΑ

			Σλόαν

			Η κούνια έτριζε ρυθμικά από κάτω μου καθώς πίεζα με το μεγάλο δάχτυλο του ποδιού μου κόντρα στις σανίδες της βεράντας για να δώσω φόρα. Τα παγερά δάχτυλα του Γενάρη χώνονταν κάτω απ’ την κουβέρτα και τις στρώσεις των ρούχων μου. Τσάμπα κόπος, γιατί εγώ ήμουν ήδη παγωμένη μέσα μου. 

			Το μάτι μου έπεσε στο μισομαραμένο χριστουγεννιάτικο στεφάνι που ήταν κρεμασμένο στη ζωηρόχρωμη μοβ εξώπορτα.

			Έπρεπε να το κατεβάσω. 

			Έπρεπε να επιστρέψω στη δουλειά.

			Έπρεπε να γυρίσω στο δωμάτιό μου και να βάλω το αποσμητικό που είχα ξεχάσει.

			Προφανώς, έπρεπε να κάνω ένα σωρό πράγματα. Όμως όλα μού φαίνονταν βουνό, λες και το να ξαναμπώ στο σπίτι και ν’ ανέβω τη σκάλα για το δωμάτιό μου απαιτούσε το ίδιο ποσό ενέργειας όσο και το ν’ ανέβω στην κορυφή του Έβερεστ.

			Συγγνώμη, Νοκεμάουτ. Για την ώρα θα πρέπει να τα βγάλεις πέρα με μια βιβλιοθηκάριο που μυρίζει ιδρωτίλα.

			Πήρα μια βαθιά ανάσα από τον παγωμένο αέρα, που έκοψε τα πνευμόνια μου σαν ξυράφι. Τι παράξενο που έπρεπε να υπενθυμίζω στον εαυτό μου να κάνει κάτι τόσο ενστικτώδες όσο το ν’ αναπνέω. Το πένθος είχε τον τρόπο του να διαποτίζει τα πάντα, ακόμα κι όταν ήσουν προετοιμασμένη γι’ αυτό.

			Σήκωσα την κούπα του μπαμπά μου με το μότο ΔΑΚΡΥΑ ΑΝΤΙΔΙΚΟΥ και ήπια μια γουλιά από το πρωινό μου κρασί για τόνωση.

			Θα περνούσα την υπόλοιπη μέρα μου μέσα στην αποπνιχτική ζέστη του Αιώνιου Νοκάουτ, όπως ήταν το ανευλαβές όνομα του γραφείου κηδειών στο Νοκεμάουτ. Ο θερμοστάτης του ποτέ δεν έπεφτε κάτω από τους είκοσι τέσσερις βαθμούς Κελσίου, ώστε να νιώθουν άνετα οι κρυουλιάρηδες γηραιοί πελάτες που συνήθως φιλοξενούσε. 

			Η ανάσα μου βγήκε σαν ένα ασημένιο συννεφάκι. Όταν διαλύθηκε στον αέρα, η οπτική μου επαφή με το γειτονικό σπίτι αποκαταστάθηκε.

			Ήταν ένα συνηθισμένο διώροφο σπίτι με μπεζ ξυλεπένδυση και λειτουργικά διαμορφωμένη αυλή.

			Αν ήθελα να είμαι δίκαιη, η εκκεντρική βικτοριανή οικία μου με την περιμετρική βεράντα και τον πυργίσκο που έβγαζε μάτι έκανε τα περισσότερα άλλα σπίτια να φαίνονται μουντά. Όμως το διπλανό οίκημα είχε κάτι το άψυχο που έκανε την αντίθεση ακόμα πιο έντονη. Τα μοναδικά σημάδια ζωής εδώ και πάνω από μία δεκαετία περιορίζονταν στους εργάτες που έρχονταν για να περιποιηθούν την αυλή και στις σποραδικές επισκέψεις του αντιπαθητικού ιδιοκτήτη του.

			Αναρωτιόμουν γιατί δεν το είχε απλώς πουλήσει ή δεν του είχε βάλει φωτιά να γίνει στάχτη και μπούρμπερη. Ή ό,τι άλλο έκαναν οι γελοιωδώς πλούσιοι άνθρωποι στα μέρη που έκρυβαν σκιές και μυστικά.

			Μ’ ενοχλούσε που του ανήκε ακόμη. Που ακόμη ερχόταν κι έμενε εδώ από καιρό σε καιρό. Κανείς από τους δυο μας δεν ήθελε να κουβαλάει το φορτίο αυτών των αναμνήσεων. Κανείς από τους δυο μας δεν ήθελε να συνορεύει το σπίτι του με του άλλου.

			Η εξώπορτα άνοιξε και βγήκε η μητέρα μου. 

			Στα μάτια μου η Κάρεν Γουόλτον ήταν πάντοτε πανέμορφη. Ακόμα και σήμερα, ακόμα και με την πρόσφατη θλίψη ζωγραφισμένη στο πρόσωπό της, έδειχνε αξιολάτρευτη.

			«Πώς σου φαίνεται; Το βρίσκεις υπερβολικό;» ρώτησε κάνοντας μια αργή περιστροφή με το νέο της κοντό μαύρο φόρεμα. Το αξιοπρεπές πάνω μέρος με τη λαιμόκοψη χαμόγελο και τα μακριά μανίκια έδινε τη θέση του σε μια παιχνιδιάρικη κοντή φούστα από μαύρο τούλι με γκλίτερ. Τα στιλπνά ξανθά μαλλιά της, κομμένα κοντό καρέ, τα συγκρατούσε πίσω μια βελούδινη κορδέλα. 

			Η φίλη μου η Λίνα μάς είχε πάει για ψώνια πριν από μερικές μέρες για να μας βοηθήσει να βρούμε τα ρούχα που θα φορούσαμε στην κηδεία. Το δικό μου ήταν ένα πλεχτό φόρεμα στο χρώμα του εβένου, κοντό κι εφαρμοστό, με τσέπες που κρύβονταν στις ραφές της φούστας του. Ήταν πανέμορφο και δε θα το φορούσα ποτέ ξανά.

			«Δείχνεις υπέροχη. Είναι τέλειο», τη διαβεβαίωσα, ανασηκώνοντας μια άκρη της κουβέρτας ως πρόσκληση.

			Εκείνη κάθισε δίπλα μου και χτύπησε απαλά το γόνατό μου καθώς μας σκέπαζα και τις δυο.

			Αυτή η κούνια είχε ανέκαθεν κεντρική θέση στην οικογενειακή μας ζωή. Εδώ μαζευόμασταν για να τσιμπήσουμε κάτι μετά το σχολείο και να τα πούμε. Σ’ αυτή την κούνια συναντιόνταν οι γονείς μου μία φορά τη βδομάδα για να περάσουν λίγο όμορφο χρόνο οι δυο τους. Την Ημέρα των Ευχαριστιών, όταν τελειώναμε με τα πιάτα, την αράζαμε όλοι εδώ με το αγαπημένο μας βιβλίο και μια ζεστή κουβέρτα.

			Είχα κληρονομήσει αυτό το γελοιωδώς τεράστιο σπίτι με τα λαδιά, βιολετιά και σκούρα μπλε χρώματα πριν από δύο χρόνια, όταν οι γονείς μου μετακόμισαν στην Ουάσινγκτον για να βρίσκονται πιο κοντά στους γιατρούς του μπαμπά. Πάντοτε το αγαπούσα. Ποτέ δεν υπήρξε άλλο μέρος που να το ένιωσα σπίτι μου. Όμως κάτι τέτοιες στιγμές μ’ έκαναν να συνειδητοποιώ ότι, αντί να μεγαλώνει, η οικογένειά μας συρρικνωνόταν.

			Η μητέρα μου ξεφύσηξε. 

			«Λοιπόν, νιώθω σκατά».

			«Τουλάχιστον δείχνουμε ωραίες ακόμα κι όταν νιώθουμε σκατά», παρατήρησα.

			«Σαν πραγματικές Γουόλτον», συμφώνησε.

			Η εξώπορτα άνοιξε ξανά και βγήκε η αδερφή μου, η Μέιβ. Φορούσε ένα εντυπωσιακό μαύρο κοστούμι κι ένα μάλλινο παλτό και κρατούσε μια κούπα με τσάι που άχνιζε. Έδειχνε όμορφη, όπως πάντα, αλλά κουρασμένη. Κράτησα μια νοερή σημείωση να της γίνω τσιμπούρι μετά την κηδεία για να βεβαιωθώ ότι δεν της συνέβαινε και κάτι άλλο σοβαρό.

			«Πού είναι η Κλόε;» ρώτησε η μητέρα μου.

			Η Μέιβ την κοίταξε απαυδισμένη. 

			«Κατάφερε να περιοριστεί σε δύο ενδυματολογικές επιλογές και μου είπε ότι χρειάζεται λίγο χρόνο με την καθεμιά τους για να πάρει την τελική απόφαση», απάντησε και στριμώχτηκε στο μαξιλάρι δίπλα στη μαμά μου.

			Η ανιψιά μου ήταν φασιονίστα υψηλών αξιώσεων. Όσο υψηλές αξιώσεις μπορεί να έχει ένα δωδεκάχρονο κορίτσι με περιορισμένο χαρτζιλίκι στην επαρχία της Βιρτζίνια.

			Μείναμε για λίγο να κουνιόμαστε σιωπηλές, η καθεμιά χαμένη στις αναμνήσεις της.

			«Θυμάσαι τότε που ο πατέρας σου αγόρασε εκείνο το χριστουγεννιάτικο δέντρο που ήταν τόσο φουντωτό, ώστε δε χωρούσε να περάσει από την εξώπορτα;» ρώτησε η μαμά μ’ έναν υπόγειο τόνο εύθυμης αναπόλησης.

			«Ήταν η αρχή της παράδοσής μας να στολίζουμε δέντρο στη βεράντα», αναθυμήθηκε η Μέιβ.

			Ένιωσα ένα κέντρισμα ενοχής. Δεν είχα στολίσει δέντρο στη βεράντα ετούτη τη χρονιά. Δεν είχα καν στήσει χριστουγεννιάτικο δέντρο μέσα στο σπίτι. Η μόνη εορταστική νότα ήταν αυτό το μαραμένο πια στεφάνι που είχα αγοράσει από το χριστουγεννιάτικο παζάρι στο σχολείο της Κλόε. Ο καρκίνος είχε τα δικά του σχέδια για την οικογένειά μας.

			Θα επανόρθωνα τα επόμενα Χριστούγεννα, αποφάσισα. Το σπίτι θα γέμιζε πάλι ζωή. Η οικογένεια μαζεμένη. Γέλια, μπισκότα, αλκοόλ και κακοτυλιγμένα δώρα.

			Αυτό θα ήθελε κι ο μπαμπάς. Να ξέρει πως η ζωή συνεχιζόταν, παρότι μας έλειπε τρομερά.

			«Ξέρω ότι ο πατέρας σας ήταν αυτός που μας εμψύχωνε όλες», άρχισε η μαμά. «Όμως του υποσχέθηκα ότι θα βάλω τα δυνατά μου. Και αυτό ακριβώς θα κάνω. Θα πάμε σ’ εκείνο το γραφείο κηδειών και θα οργανώσουμε την πιο υπέροχη κηδεία που έχει δει ποτέ αυτή η πόλη. Θα γελάσουμε και θα κλάψουμε και θα θυμηθούμε πόσο τυχερές ήμασταν που τον είχαμε κοντά μας για όσον καιρό τον είχαμε».

			Η Μέιβ κι εγώ κουνήσαμε καταφατικά το κεφάλι, με τα μάτια μας να βουρκώνουν. Βλεφάρισα για να εμποδίσω τα δικά μου δάκρυα να κυλήσουν. Το τελευταίο πράγμα που χρειαζόταν η μητέρα μου ή η αδερφή μου ήταν να βρεθούν αντιμέτωπες μ’ ένα ηφαιστειακό ξέσπασμα λύπης.

			«Μπορώ να έχω ένα “ναι, που να πάρει”;» είπε η μαμά.

			«Ναι, που να πάρει!» απάντησαν οι τρεμάμενες φωνές μας.

			«Αυτό ήταν για κλάματα».

			«Τι μας λες; Συγγνώμη που δε χοροπηδάμε απ’ τη χαρά μας που θα πάμε στην κηδεία του μπαμπά!» είπα ξινισμένα.

			Τότε εκείνη έχωσε το χέρι σε μια τσέπη του φουστανιού της κι έβγαλε ένα ροζ παγουράκι από ανοξείδωτο ατσάλι. 

			«Αυτό θα βοηθήσει».

			«Είναι 09:32 το πρωί», παρατήρησε η Μέιβ.

			«Εγώ πίνω κρασί», απάντησα υψώνοντας την κούπα μου.

			Η μητέρα μου έδωσε στην αδερφή μου το κομψό παγουράκι. 

			«Όπως συνήθιζε να λέει ο πατέρας σου, “Δεν μπορούμε να πίνουμε όλη μέρα αν δεν αρχίσουμε από τώρα”». 

			Η Μέιβ αναστέναξε. 

			«Ωραία. Αν όμως αρχίσουμε να πίνουμε από τώρα, θα νοικιάσουμε ένα αυτοκίνητο με σοφέρ για να μας πάει στην κηδεία».

			«Πίνω σ’ αυτό», συμφώνησα.

			«Στην υγειά σου, μπαμπά!» είπε η αδερφή μου και ήπιε μια γουλιά από το παγουράκι μορφάζοντας.

			Μετά το έδωσε πίσω και η μαμά μου το ύψωσε σε μια βουβή πρόποση.

			Η εξώπορτα ξανάνοιξε απότομα και η Κλόε όρμησε στη βεράντα. Η ανιψιά μου φορούσε ένα μαύρο καλσόν με σχεδιάκια, μοβ σατέν σορτσάκι και πουλόβερ ζιβάγκο με ρίγες στην ύφανση. Τα μαλλιά της ήταν πιασμένα σε δύο μαύρα κεφτεδάκια στην κορυφή του κεφαλιού της. Η Μέιβ πρέπει να είχε χάσει σήμερα τη μάχη του μεϊκάπ, γιατί τα βλέφαρα της Κλόε ήταν βαμμένα με σκούρα βιολετιά σκιά. 

			«Πιστεύεις ότι αυτό θα τραβήξει την προσοχή μακριά από τον παππού;» ρώτησε φέρνοντας τα χέρια της στη μέση και παίρνοντας πόζα.

			«Χριστέ μου!» μουρμούρισε η αδερφή μου μέσα απ’ τα δόντια της και τράβηξε ξανά το παγουράκι προς το μέρος της.

			«Δείχνεις πανέμορφη, γλυκιά μου», είπε η μαμά χαμογελώντας πλατιά στο μονάκριβο εγγόνι της.

			Η Κλόε έκανε μια πιρουέτα. 

			«Σ’ ευχαριστώ και το ξέρω».

			Η στρουμπουλή στριμμένη γάτα που είχα κληρονομήσει μαζί με το σπίτι βγήκε μουλωχτά έξω στη βεράντα κοιτάζοντας γύρω της επικριτικά όπως πάντα. Είχαμε δώσει σε αυτό το ημιάγριο ψωριάρικο πλάσμα το μεγαλοπρεπές όνομα «Λαίδη Μίλντρεντ Μιάουτον». Με τον καιρό το συντομέψαμε σε «Μίλι Μιάου». Τώρα πια, όταν αναγκαζόμουν να της πω για χιλιοστή φορά να μη γρατζουνάει την πλάτη του καναπέ, τη φώναζα απλώς «Μιάου Μιάου» – ή, συχνότερα, «Έι, Μαλακισμένο».

			«Μπες μέσα, Μιάου Μιάου, αλλιώς θα μείνεις έξω όλη μέρα», την προειδοποίησα. 

			Η γάτα δεν μπήκε στον κόπο ν’ ανταποκριθεί. Αντίθετα, τρίφτηκε πάνω στο μαύρο καλσόν της Κλόε και μετά κάθισε δίπλα στα πόδια της για να περιποιηθεί δεόντως τα γατίσια της απόκρυφα. 

			«Αηδία!» σχολίασε η Μέιβ.

			«Τέλεια. Τώρα θα πρέπει να τινάξω τις τρίχες απ’ το καλσόν μου», παραπονέθηκε η Κλόε χτυπώντας κάτω τη μια της μπότα.

			«Πάω να βρω το ρολό για τις τρίχες», προσφέρθηκα και σηκώθηκα από την κούνια, σκουντώντας τη γάτα με το πόδι μου και κάνοντάς τη να γυρίσει ανάσκελα εκθέτοντας την αφράτη κοιλιά της. «Ποιος θέλει κρασί για πρωινό;»

			«Ξέρεις τι λένε», απάντησε η μητέρα μου, τραβώντας την αδερφή μου να σταθεί όρθια. «Το σαρντονέ είναι το πιο σημαντικό γεύμα της ημέρας».

			Η ζεστη, παρηγορητικη θολουρα απ’ το αλκοόλ άρχισε να διαλύεται γύρω στις δύο ώρες από την έναρξη των συλλυπητήριων επισκέψεων. Δεν ήθελα να βρίσκομαι εδώ, να στέκομαι μπροστά σε μια ανοξείδωτη τεφροδόχο μέσα σ’ ένα δωμάτιο με καταθλιπτική ταπετσαρία που απεικόνιζε παγόνια, να δέχομαι συλλυπητήρια και να ακούω ιστορίες για το πόσο σπουδαίος άντρας ήταν ο Σάιμον Γουόλτον. 

			Δε θα υπήρχαν πια καινούργιες ιστορίες, συνειδητοποίησα. Ο γλυκός, πανέξυπνος, καλόκαρδος και ασυμβίβαστος πατέρας μου είχε χαθεί. Και μας είχε αφήσει μόνες μας με τις αναμνήσεις, που δε θα κατάφερναν ούτε κατά διάνοια να γεμίσουν το κενό το οποίο είχε αφήσει πίσω του η απουσία του.

			«Δεν ξέρω τι θ’ απογίνουμε χωρίς τον θείο Σάιμον», είπε η ξαδέρφη μου η Νέσα, ταχταρίζοντας το στρουμπουλό μωρό που στήριζε στον έναν της γοφό, ενώ ο άντρας της προσπαθούσε να κάνει καλά το ντυμένο με κοστουμάκι και παπιγιόν τρίχρονο αγοράκι τους. Ο μπαμπάς μου φορούσε πάντοτε παπιγιόν. «Με τη μαμά σου έρχονταν μία φορά τον μήνα να μας κρατήσουν τα παιδιά για να μπορούμε να βγούμε το βράδυ μόνοι μας με τον Γουίλ».

			«Λάτρευε να περνάει χρόνο με τα παιδιά σας», τη διαβεβαίωσα.

			Οι γονείς μου δεν το είχαν μυστικό ότι ήθελαν ένα σπιτικό γεμάτο παιδιά. Αυτός ήταν ο λόγος που είχαν αγοράσει μια δαιδαλώδη βικτοριανή έπαυλη με δεκαοχτώ δωμάτια και τραπεζαρία τόσο μεγάλη ώστε να φιλοξενεί άνετα είκοσι άτομα. Η Μέιβ, κάνοντας φιλότιμα το καθήκον της, τους είχε σκαρώσει ένα εγγόνι, όμως το διαζύγιο και μια φιλόδοξη καριέρα στη δικηγορία είχαν για την ώρα ανακόψει τα σχέδια για ένα δεύτερο.

			Και ερχόμαστε σ’ εμένα. Επικεφαλής βιβλιοθηκάριος της καλύτερης δημόσιας βιβλιοθήκης των τριών όμορων κομητειών, ξεπατωνόμουν στη δουλειά για να επεκτείνω τον κατάλογο των βιβλίων μας, τα προγράμματα και τις υπηρεσίες μας. Όμως δε βρισκόμουν ούτε εκατοστό πιο κοντά στον γάμο και την τεκνοποίηση απ’ ό,τι στα τριάντα μου. Που τα είχα καβατζάρει… ε λοιπόν, κάμποσο καιρό πριν.

			Η μπέμπα της Νέσα έφτυσε ένα σμέουρο προς το μέρος μου δείχνοντας υπερβολικά ευχαριστημένη με τον εαυτό της.

			«Ωχ ωχ!» έκανε η ξαδέρφη μου.

			Ακολούθησα το βλέμμα της μέχρι το τρίχρονο αγοράκι, που ξέφευγε διαρκώς από τον πατέρα του κάνοντας κύκλους γύρω από τη στήλη της τεφροδόχου.

			«Κράτα μια στιγμή», μου είπε η Νέσα, πασάροντάς μου το μωρό. «Η μαμά καλείται να σώσει την κατάσταση αθόρυβα και με χάρη».

			«Ξέρεις», είπα στο μωρό, «νομίζω πως ο μπαμπάς μου θα το έκανε πολύ κέφι αν ο αδερφός σου σκόρπιζε κατά λάθος τις στάχτες του σήμερα. Θα του φαινόταν πολύ αστείο».

			Εκείνο με κοίταξε με τα πιο μεγάλα και γαλανά μάτια που είχα δει ποτέ γεμάτα κουκουβαγίσια περιέργεια. Ήταν σχεδόν φαλακρό, με τα λιγοστά του μαλλάκια προσεκτικά στερεωμένα κάτω από μια τσαχπίνικη ροζ κορδέλα με φιόγκο. Μια κατασαλιωμένη μπουνίτσα υψώθηκε προς το μέρος μου κι ένα δαχτυλάκι σύρθηκε πάνω στο μάγουλό μου. 

			Το φαφούτικο χαμόγελο με ξάφνιασε, όπως και το γάργαρο γέλιο που ξεπήδησε κάπου μέσα από τη στρογγυλή του κοιλίτσα. Ένα κύμα ευτυχίας –του είδους εκείνου της αφρίζουσας ευτυχίας που φέρνει στο μυαλό σαμπάνια που ξεχειλίζει– φούσκωσε μέσα μου.

			«Η κρίση αποφεύχθηκε», δήλωσε η Νέσα όταν επανεμφανίστηκε. «Α! Σε συμπάθησε».

			Η ξαδέρφη μου πήρε την κόρη της από τα χέρια μου κι εγώ ξαφνιάστηκα από το αίσθημα κενού που μου άφησε η απομάκρυνση του ζεστού, χαρωπού βάρους από την αγκαλιά μου. Ζαλισμένη, παρακολούθησα τη μικρή οικογένεια να προχωράει παρακάτω στην ουρά για να συλλυπηθεί τη μητέρα και την αδερφή μου.

			Είχα ακούσει για γυναικεία βιολογικά ρολόγια που έπαιρναν ξαφνικά μπρος με τη μυρωδιά ενός μωρουδίστικου κεφαλιού, όμως να ξεκινάει η αντίστροφη μέτρηση σε μια κηδεία; Αυτό ήταν παγκόσμια πρωτιά.

			Φυσικά και ήθελα οικογένεια. Πάντοτε θεωρούσα ότι θα έβρισκα τον χρόνο: μετά το πανεπιστήμιο, όταν θα σιγούρευα την πρώτη μου δουλειά, όταν θα εξασφάλιζα τη δουλειά των ονείρων μου στην πόλη όπου μεγάλωσα, όταν θα ολοκλήρωνα τη μετακόμιση της βιβλιοθήκης στο καινούργιο της κτίριο…

			Όμως δε θα γινόμουν πιο νέα καθώς θα περνούσαν τα χρόνια. Τα ωάριά μου δε θα γίνονταν ως διά μαγείας πιο ακμαία. Αν ήθελα δική μου οικογένεια, έπρεπε να βάλω μπρος τώρα. 

			Να πάρει!

			Το ένστικτο της αναπαραγωγής πήρε το πάνω χέρι κι έκοψα από πάνω μέχρι κάτω τον Μπαντ Νίκελμπι τη στιγμή που βρέθηκε μπροστά μου για να μου εκφράσει τα συλλυπητήριά του. Το αδύνατο σαν σπιρτόξυλο κορμί του Μπαντ ήταν πάντα ντυμένο με φόρμες εργασίας. Μιας και φορούσα κι η ίδια γυαλιά, δε με πείραζε το αλά Τζον Λένον στιλ του. Όμως η μακριά ασημιά αλογοουρά του και τα σχέδιά του να αποσυρθεί και να κατασκευάσει ένα απολύτως αυτάρκες καταφύγιο στη Μοντάνα μού χαλούσαν τα πλάνα.

			Χρειαζόμουν έναν άντρα αρκετά νέο ώστε να θέλει να φάει το πακέτο των μωρών μαζί μου. Κατά προτίμηση εδώ, με όλες τις ανέσεις του πολιτισμού και μερικά πολυκαταστήματα τριγύρω.

			Το ξύπνημα του βιολογικού μου ρολογιού διακόπηκε από την άφιξη του Νοξ και της Ναόμι Μόργκαν. Το μουσάτο κακό παιδί του Νοκεμάουτ είχε δαγκώσει για τα καλά τη λαμαρίνα με τη νυφούλα που την είχε κοπανήσει από τον γάμο της και εμφανίστηκε απροσδόκητα στην πόλη πριν από κάναν χρόνο. Μαζί είχαν καταφέρει να υλοποιήσουν το ρομαντικό «κι έζησαν αυτοί καλά» που υπόσχονταν τα βιβλία τα οποία καταβρόχθιζα ως έφηβη… και ως νεαρή ενήλικας… κι ακόμα παραπέρα, μέχρι και την περασμένη εβδομάδα.

			Και μιλώντας για ένστικτο αναπαραγωγής, ο κοστουμαρισμένος γκρινιάρης Νοξ –με τη γραβάτα στραβοδεμένη λες και δεν μπορούσε να μπει στον κόπο να τη φτιάξει σωστά– ήταν σίγουρα φτιαγμένος για να γίνει πατέρας. Πίσω του εμφανίστηκε ο ρωμαλέος αδερφός του ο Νας, ντυμένος με την αστυνομική στολή του. Κρατούσε κτητικά το χέρι της αρραβωνιαστικιάς του, της πανέμορφης και κομψότατης Λίνας. Και οι δύο άντρες ήταν περιπτώσεις θεϊκού σπέρματος.

			Ανάγκασα τον εαυτό μου να βγει από τους ρεμβασμούς στους οποίους με είχαν βυθίσει οι γενετήσιες ορμές μου. 

			«Παιδιά, σας ευχαριστώ που ήρθατε», τους είπα.

			Η Ναόμι έδειχνε τόσο θηλυκή και τρυφερή με το σκούρο μπλε μάλλινο φόρεμά της και τα καστανά μαλλιά της χτενισμένα σε περιποιημένες μπούκλες. Η αγκαλιά της μύριζε αδιόρατα καθαριστικό με άρωμα λεμόνι, κάτι που μ’ έκανε να χαμογελάσω. Όποτε η Ναόμι αγχωνόταν ή βαριόταν ή χαιρόταν, καθάριζε. Ήταν ο τρόπος της να εκφράζει την αγάπη της. Η βιβλιοθήκη ήταν πιο καθαρή από ποτέ απ’ όταν εκείνη ανέλαβε τον ρόλο της συντονίστριας κοινοτικών δράσεων.

			«Λυπόμαστε για τον Σάιμον. Ήταν τόσο υπέροχος άνθρωπος», είπε. «Χαίρομαι που μου δόθηκε η ευκαιρία να τον γνωρίσω την Ημέρα των Ευχαριστιών».

			«Κι εγώ επίσης», συμφώνησα.

			Αυτή ήταν η τελευταία μεγάλη γιορτή που είχε γίνει στο πατρικό μου. Το σπίτι ήταν φίσκα από φίλους, συγγενείς και φαγητό. Τόσο. Πολύ. Φαγητό. Παρά την αρρώστια του, ο μπαμπάς έπλεε σε πελάγη ευτυχίας.

			Στην ανάμνηση αυτή, ένα νέο κύμα θλίψης με κατέκλυσε και χρειάστηκε να επιστρατεύσω όλες μου τις δυνάμεις για να μη λυγίσω και αφήσω να μου ξεφύγει η άσχημη κραυγή την οποία κατάφερα να μεταμφιέσω σε λόξιγκα καθώς αποτραβιόμουν από την αγκαλιά της Ναόμι. 

			«Συγγνώμη. Φταίει το κρασί που κατέβασα για πρωινό», αυτοσχεδίασα.

			Η φίλη μας η Λίνα πλησίασε κι αυτή. Τα πόδια της έδειχναν ατέλειωτα και φαινόταν στην τσίτα παρά το σέξι κοστούμι και τα εντυπωσιακά τακούνια της. Έκανε μια γκριμάτσα και μετά έγειρε μπροστά και με αγκάλιασε αδέξια. Η Λίνα δεν ήταν ο τύπος του ανθρώπου που του άρεσε ν’ αγγίζει τους άλλους, με εξαίρεση τον Νας. Αυτό μ’ έκανε να εκτιμήσω ακόμα περισσότερο τη χειρονομία της.

			Αν όμως οι άνθρωποι δε σταματούσαν να είναι τόσο καλοί μαζί μου, σύντομα το φράγμα που συγκρατούσε το ξέχειλο ποτάμι της θλίψης μου θα ράγιζε. 

			«Είναι απαίσιο», ψιθύρισε πριν με αφήσει.

			«Ναι. Πραγματικά απαίσιο», συμφώνησα, ξεροβήχοντας για να καθαρίσω τον λαιμό μου και απωθώντας τα συναισθήματά μου. Μπορούσα να καταφύγω στον θυμό. Ο θυμός ήταν εύκολος και ξεκάθαρος, μπορούσε να σε μεταμορφώσει, να αποδειχτεί πανίσχυρος. Όμως τα πιο περίπλοκα συναισθήματα δεν ένιωθα άνετα να τα μοιράζομαι με άλλους.

			Η Λίνα έκανε ένα βήμα πίσω και έπιασε μαλακά το μπράτσο του Νας.

			«Τι θα κάνεις ύστερα απ’ αυτό το… ξεφάντωμα;» με ρώτησε.

			Ήξερα πολύ καλά γιατί ρωτούσε. Θα ήταν εκεί για μένα αν τους το ζητούσα. Μα τι λέω, θα ήταν εκεί ακόμα κι αν δεν τους το ζητούσα! Αν πίστευαν έστω και για μια στιγμή ότι χρειαζόμουν έναν ώμο για να κλάψω πάνω του, ένα καλοφτιαγμένο κοκτέιλ ή ένα σφουγγάρισμα στα πατώματα, η Ναόμι και η Λίνα θα ήταν εκεί.

			«Η μαμά έκλεισε να περάσει το βράδυ σε κάποιο σπα με φίλες της και η Μέιβ θα κάνει απόψε τραπέζι για τους συγγενείς μας που ήρθαν από άλλες πόλεις», είπα. Δεν ήταν ψέματα. Η αδερφή μου πράγματι θα τραπέζωνε τους θείους, τις θείες και τα ξαδέρφια μας. Όμως εγώ είχα ήδη αποφασίσει να προσποιηθώ πως είχα ημικρανία και να περάσω τη νύχτα αφήνοντας ελεύθερο τον αξιοθρήνητο χείμαρρο της λύπης μου στη μοναξιά του δικού μου σπιτιού.

			«Κανόνισε να βρεθούμε σύντομα. Αλλά όχι στη δουλειά», πρόσθεσε αυστηρά η Ναόμι. «Πάρε όσον χρόνο χρειάζεσαι».

			«Ναι, βέβαια. Σ’ ευχαριστώ», είπα.

			Οι φίλες μου προχώρησαν στην ουρά προς τη μαμά μου, αφήνοντας τους μελλοντικούς μπαμπάδες των μωρών τους μαζί μου.

			«Τι σκατοκατάσταση», είπε βαρύθυμα ο Νοξ όταν με αγκάλιασε.

			Χαμογέλασα με το πρόσωπο πάνω στο στήθος του. 

			«Δεν έχεις κι άδικο».

			«Αν χρειαστείς κάτι, Σλόνι Μπαλόνι…», είπε ο Νας κάνοντας ένα βήμα μπροστά για να μ’ αγκαλιάσει κι αυτός. 

			Δε χρειαζόταν ν’ αποτελειώσει τη φράση του. Είχαμε μεγαλώσει μαζί. Ήξερα πως μπορούσα να στηρίζομαι πάνω του για τα πάντα. Και στον Νοξ επίσης, παρόλο που εκείνος ποτέ δε θα προσφερόταν. Απλώς θα εμφανιζόταν και θα έκανε σκυθρωπός κάποια δουλειά που έπρεπε να γίνει, εκδηλώνοντας με αυτόν τον τρόπο το νοιάξιμό του. Κι έτσι και επιχειρούσα να τον ευχαριστήσω, θα γινόταν έξαλλος.

			«Σας ευχαριστώ, παιδιά».

			Ο Νας τραβήχτηκε πίσω και εξέτασε το πλήθος που ξεχυνόταν από την αίθουσα στο φουαγέ. Ακόμα και σε μια κηδεία ο αρχηγός της αστυνομίας φερόταν σαν τσομπανόσκυλο που φρόντιζε πάντα για την ασφάλεια του κοπαδιού του. 

			«Ποτέ δεν ξεχάσαμε τι έκανε ο μπαμπάς σου για τον Λούσιαν», μου είπε.

			Αμέσως σφίχτηκα. Κάθε φορά που κάποιος ανέφερε το όνομα αυτού του άντρα, ήταν σαν να χτυπούσε ένα καμπανάκι μες στο μυαλό μου, δονώντας τα κόκαλά μου σαν να σήμαινε κάτι για μένα. Όμως δε σήμαινε τίποτα. Όχι πια. Εκτός κι αν το «Μισώ αυτόν τον άνθρωπο» μπορούσε να λογιστεί ως «κάτι». 

			«Ναι… καλά, ο μπαμπάς μου βοήθησε πολύ κόσμο στη ζωή του», απάντησα μουδιασμένα. 

			Ήταν αλήθεια. Ο Σάιμον Γουόλτον είχε δώσει τον καλύτερό του εαυτό ως δικηγόρος, προπονητής, μέντορας και πατέρας. Εδώ που τα λέμε, αυτός και ο σπουδαίος του χαρακτήρας ευθύνονταν, κατά πάσα πιθανότητα, για το ότι ήμουν ακόμη ανύπαντρη και άτεκνη. Σε τελική ανάλυση, πώς ήταν δυνατόν να βρω τον σύντροφο της ζωής μου, όταν κανείς δεν μπορούσε να αρθεί στο ύψος αυτού που οι γονείς μου είχαν βρει ο ένας στον άλλον;

			«Κατά φωνή…» είπε ο Νοξ.

			Γυρίσαμε όλοι να κοιτάξουμε προς το άνοιγμα της πόρτας στο πίσω μέρος της αίθουσας, που αίφνης φάνηκε να συρρικνώνεται μπροστά στον κατηφή άντρα με το εξωφρενικά ακριβό κοστούμι.

			Τον Λούσιαν Ρόλινς. Λους ή Λούσι για τους φίλους του, που δεν ήταν και πολλοί. Λούσιφερ για μένα και για τους υπόλοιπους αμέτρητους εχθρούς του. Εωσφόρος.

			Μισούσα τον τρόπο που αντιδρούσε το κορμί μου στη θέα αυτού του άντρα κάθε φορά που έμπαινε σ’ ένα δωμάτιο. Αυτή την εγρήγορση του σώματός μου, που μυρμήγκιαζε ολόκληρο λες και όλα τα νεύρα μου δέχονταν ταυτόχρονα το ίδιο μήνυμα.

			Μπορούσα να χειριστώ αυτή την ενστικτώδη βιολογική προειδοποίηση για την παρουσία κάποιου κινδύνου. Στο κάτω κάτω, δεν υπήρχε τίποτα το ασφαλές σ’ αυτόν τον άντρα. Αυτό που δεν μπορούσα να χειριστώ ήταν ο τρόπος που το μυρμήγκιασμα μετατρεπόταν αμέσως σ’ ένα θερμό, χαρούμενο, αντανακλαστικό Να σε επιτέλους, λες και δεν έβλεπα την ώρα να εμφανιστεί.

			Θεωρούσα ότι ήμουν μια ανοιχτόμυαλη και αρκετά ώριμη ενήλικας που ζούσε τη ζωή της και άφηνε τους άλλους να ζουν τη δική τους ζωή. Όμως δεν άντεχα τον Λούσιαν. Και μόνο το γεγονός της ύπαρξής του με έβγαζε απ’ τα ρούχα μου. Κάτι που χρειαζόταν να υπενθυμίζω στον εαυτό μου κάθε αναθεματισμένη φορά που εκείνος πρόβαλλε μπροστά μου σαν να τον είχε καλέσει κάποιο ανόητο, απεγνωσμένο κομμάτι της ψυχής μου. Να μου υπενθυμίζω ότι δεν ήταν πια το πανέμορφο, ατίθασο αγόρι των ονείρων μιας έφηβης βιβλιοφάγου.

			Ότι ο Λούσιαν, εκείνο το ονειροπόλο, γεμάτο ελπίδες αγόρι που κουβαλούσε ένα φορτίο υπερβολικά βαρύ για τους ώμους του, είχε χαθεί. Δίνοντας τη θέση του σ’ έναν ψυχρό, αδίστακτο άντρα που με μισούσε όσο τον μισούσα κι εγώ.

			Σ’ εμπιστευόμουν, Σλόαν. Κι εσύ πρόδωσες αυτή την εμπιστοσύνη. Μου έκανες περισσότερο κακό απ’ όσο θα μπορούσε ποτέ να μου κάνει εκείνος.

			Ήμασταν πια διαφορετικοί άνθρωποι κι οι δυο μας. Και κάθε φορά που τα βλέμματά μας συναντιόνταν, την ατμόσφαιρα φόρτιζε αυτή η οικεία, άβολη σιωπηρή παραδοχή.

			Ήταν παράξενο να έχω ένα μυστικό με το αγόρι που είχα κάποτε ερωτευτεί και να πρέπει τώρα να το μοιράζομαι με τον άντρα που μισούσα τόσο. Υπήρχε ένα υπόγειο νόημα σε κάθε μας αλληλεπίδραση. Ένα νόημα που κανείς πέρα από εμάς τους δυο δεν μπορούσε να αποκρυπτογραφήσει. Κι ίσως μια μικρή, ανόητη, σκοτεινή γωνίτσα μέσα μου να ένιωθε κάποια έξαψη κάθε φορά που οι ματιές μας συναντιόνταν. Λες κι αυτό το μυστικό μάς έδενε σ’ έναν δεσμό που δε θα μπορούσε ποτέ να σπάσει.

			Ο Λούσιαν προχώρησε, με το πλήθος να χωρίζει στο διάβα του για να περάσει, καθώς το κύρος και ο πλούτος τού άνοιγαν τον δρόμο.

			Όμως δεν ήρθε προς το μέρος μου. Πήγε κατευθείαν στη μητέρα μου.

			«Γλυκό μου αγόρι». Η μαμά άνοιξε τα χέρια της και ο Λούσιαν χώθηκε στην αγκαλιά της, σφίγγοντάς τη μ’ έναν τρόπο που έδειχνε ανησυχητική οικειότητα.

			Γλυκό της αγόρι; Ο Λούσιαν ήταν ένας μεγαλομανής σαραντάρης. 

			Οι αδερφοί Μόργκαν προχώρησαν να συναντήσουν τον φίλο τους και να συλλυπηθούν τη μαμά μου.

			«Πώς τα πάτε, Σλόαν;» ρώτησε η κυρία Τουίντι, η ηλικιωμένη γειτόνισσα του Νας και τακτική θαμώνας του γυμναστηρίου, παίρνοντας τη θέση τους μπροστά μου. Φορούσε μια κατάμαυρη βελουτέ φόρμα γυμναστικής και μια πένθιμη αντιιδρωτική πετσετέ κορδέλα συγκρατούσε τα μαλλιά της μακριά από το πρόσωπό της.

			«Καλά είμαστε. Σας ευχαριστώ πάρα πολύ που ήρθατε», της είπα, πιάνοντας το γεμάτο κάλους χέρι της.

			Με την άκρη του ματιού μου είδα τη μητέρα μου ν’ αποτραβιέται ελαφρώς από την αγκαλιά του Λούσιαν. 

			«Δε βρίσκω λόγια να σ’ ευχαριστήσω. Ποτέ δε θα μπορέσω να σου ξεπληρώσω τα όσα έκανες για τον Σάιμον. Για μένα. Για την οικογένειά μας», του είπε με μάτια γεμάτα δάκρυα.

			Ορίστε; Τα μάτια μου δεν είχαν άλλη επιλογή παρά να στραφούν στο διαβολικά όμορφο πρόσωπο του Λούσιαν.

			Θεέ μου, ήταν κούκλος! Με μια υπερφυσική, θεϊκή ομορφιά. Σίγουρα τα διαβολάκια που θα έσπερνε θα ήταν χάρμα οφθαλμών!

			Όχι. Όχι. Αποκλείεται. Με τίποτα. Ο βιολογικός μου κατήφορος δεν επρόκειτο να με ρίξει τόσο χαμηλά ώστε να εξετάσω τον Λούσιαν Ρόλινς ως πιθανό ερωτικό σύντροφο.

			«Ξέρεις, λένε ότι η άσκηση με βάρη βοηθάει στην αντιμετώπιση του πένθους. Θα σου έκανε καλό να περάσεις απ’ το γυμναστήριο μες στη βδομάδα. Η ομάδα μου θα σε φροντίσει», έκρωξε η κυρία Τουίντι, τη στιγμή που εγώ τέντωνα τ’ αυτιά μου για να κρυφακούσω όσα έλεγαν η μητέρα μου κι ο Λούσιαν.

			«Εγώ είμαι αυτός που χρωστάει και στους δυο σας», της απάντησε εκείνος με φωνή βραχνή από το συναίσθημα.

			Μα τι στα κομμάτια συζητούσαν; Εντάξει, οι γονείς μου κι ο Λούσιαν είχαν έρθει κοντά τότε που εκείνος ήταν ο δύστροπος έφηβος της διπλανής πόρτας. Όμως αυτό που κουβέντιαζαν τώρα έδειχνε πιο βαθύ, πιο πρόσφατο. Τι συνέβαινε και γιατί εγώ δεν ήξερα τίποτα γι’ αυτό;

			Δάχτυλα κροτάλισαν μπροστά στο πρόσωπό μου, αποσπώντας με απότομα απ’ τις σκέψεις μου.

			«Είσαι εντάξει, μικρή; Φαίνεσαι χλωμή. Θέλεις ένα σνακ; Έχω μια μπάρα πρωτεΐνης κι ένα παγουράκι εδώ μέσα», είπε η κυρία Τουίντι, που βάλθηκε να ψαχουλεύει μέσα στον αθλητικό της σάκο.

			«Νιώθεις καλά, Σλόαν;» ρώτησε κι η μαμά ακούγοντας τη φασαρία.

			Τόσο εκείνη όσο και ο Λούσιαν είχαν γυρίσει τώρα και με κοιτούσαν.

			«Νιώθω μια χαρά», βιάστηκα να τη διαβεβαιώσω.

			«Είναι έτοιμη να λιποθυμήσει», με κάρφωσε η κυρία Τουίντι.

			«Πραγματικά είμαι μια χαρά», επέμεινα εγώ, αποφεύγοντας να κοιτάξω τον Λούσιαν κατάματα.

			«Στέκεσαι όρθια εκεί πέρα για πάνω από δύο συνεχόμενες ώρες. Γιατί δεν πας να πάρεις λίγο καθαρό αέρα;» πρότεινε η μητέρα μου. Ήμουν έτοιμη να της επισημάνω ότι κι εκείνη στεκόταν όρθια την ίδια ώρα, αλλά τότε στράφηκε στον Λούσιαν. «Μήπως θα μπορούσες;»

			Εκείνος κούνησε το κεφάλι του καταφατικά και ξαφνικά βρέθηκε μέσα στον προσωπικό μου χώρο. 

			«Θα τη βγάλω εγώ έξω».

			«Είμαι μια χαρά», επανέλαβα, κάνοντας ένα πανικόβλητο βήμα προς τα πίσω. Τον δρόμο διαφυγής μου έφραζε μια τεράστια σύνθεση από νεκρώσιμα λουλούδια. Ο πισινός μου σκούντηξε τη βάση και η ανθοσύνθεση του Πυροσβεστικού Σώματος του Νοκεμάουτ ταλαντεύτηκε επικίνδυνα. 

			Ο Λούσιαν σταθεροποίησε τα λουλούδια και μετά ακούμπησε το μεγάλο ζεστό χέρι του χαμηλά στη μέση μου. Ένιωσα σαν να με χτύπησε κεραυνός ίσια στη σπονδυλική μου στήλη.

			Πάντα πρόσεχα να μην τον αγγίζω. Παράξενα πράγματα συνέβαιναν μέσα μου όποτε αγγιζόμασταν.

			Δεν πήρα συνειδητά την απόφαση να του επιτρέψω να με οδηγήσει μακριά από την ουρά των ανθρώπων που περίμεναν να μας συλλυπηθούν. Κι όμως να που τον ακολουθούσα σαν κάνα υπάκουο γκόλντεν ριτρίβερ.

			Η Ναόμι και η Λίνα έκαναν να σηκωθούν από τις θέσεις τους μ’ ένα ανήσυχο ύφος στα πρόσωπά τους. Όμως εγώ κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. Μπορούσα να το χειριστώ μόνη μου. 

			Ο Λούσιαν με οδήγησε έξω από την ασφυκτικά γεμάτη αίθουσα, στον χώρο της γκαρνταρόμπας, και σε λιγότερο από ένα λεπτό βρέθηκα να στέκομαι στο πεζοδρόμιο μπροστά από το γραφείο κηδειών, αφήνοντας πίσω μου την ασφυκτική πίεση των σωμάτων και το βουητό των συζητήσεων. Ήταν μια σκοτεινή χειμωνιάτικη Τετάρτη. Τα γυαλιά μου είχαν θολώσει από την απότομη αλλαγή της θερμοκρασίας. Παχιά μολυβένια σύννεφα κρέμονταν απειλητικά από πάνω μας, υποσχόμενα χιόνι μέχρι το τέλος της ημέρας.

			Ο μπαμπάς αγαπούσε το χιόνι.

			«Ορίστε», είπε εκνευρισμένα ο Λούσιαν δίνοντάς μου ένα παλτό. 

			Ήταν ψηλός, μελαχρινός και σατανικός.

			Ήμουν κοντή, ξανθιά και σαστισμένη.

			«Δεν είναι δικό μου», του είπα.

			«Δικό μου είναι. Φόρεσέ το πριν πεθάνεις απ’ το κρύο».

			«Αν το φορέσω, θα μου κάνεις τη χάρη να φύγεις;» τον ρώτησα.

			Ήθελα να μείνω μόνη. Να ξαναβρώ την ανάσα μου. Να κοιτάξω οργισμένη τα σύννεφα ψηλά στον ουρανό και να πω στον πατέρα μου ότι μου έλειπε, ότι μισούσα τον καρκίνο, ότι αν χιόνιζε θα ξάπλωνα ανάσκελα πάνω στο χιόνι και θ’ ανοιγόκλεινα τα πόδια και τα χέρια μου για να του φτιάξω έναν άγγελο. Κι ίσως προλάβαινα ν’ αφήσω να κυλήσουν και μερικά από τα δάκρυα που συγκρατούσα συσσωρεύοντάς τα μέσα μου.

			«Όχι». Πήρε το ζήτημα στα χέρια του κι έριξε το παλτό πάνω στους ώμους μου.

			Ήταν φτιαγμένο από ένα ύφασμα σαν κασμίρι, σκουρόχρωμο και βαρύ, με μια απαλή σατέν φόδρα. Πανάκριβο. Σέξι. Κρεμόταν πάνω μου σαν κουβέρτα βαρύτητας. Είχε μια μυρωδιά… παραδεισένια δεν ήταν η κατάλληλη λέξη. Γοητευτικά επικίνδυνη. Η μυρωδιά αυτού του άντρα ήταν σκέτο αφροδισιακό.

			«Έφαγες σήμερα;»

			Βλεφάρισα ξαφνιασμένη. 

			«Τι;»

			«Έφαγες τίποτα σήμερα;» Τόνισε την κάθε λέξη εκνευρισμένα.

			«Δε χρειάζεται να είσαι απότομος μαζί μου σήμερα, Λούσιφερ». Όμως από τα λόγια μου έλειπε η συνηθισμένη ένταση. 

			«Θα το πάρω ως όχι».

			«Να μας συγχωρείτε κιόλας που για πρωινό είχαμε ουίσκι και κρασί».

			«Χριστέ μου!» μουρμούρισε. Μετά άπλωσε τα χέρια του προς το μέρος μου.

			Αντί να τιναχτώ πίσω ή να του ρίξω μια καρατιά στον λαιμό, στάθηκα αποσβολωμένη. Τι ήταν αυτό τώρα, αδέξια απόπειρα να μ’ αγκαλιάσει; Ή προσπαθούσε να μου βάλει χέρι; 

			«Τι κάνεις εκεί;» τσίριξα.

			«Μείνε ακίνητη», με διέταξε. Τα χέρια του εξαφανίστηκαν μέσα στις τσέπες του παλτού του. 

			Ήταν ακριβώς τριάντα πόντους ψηλότερος από μένα. Το ήξερα επειδή κάποτε είχαμε μετρηθεί. Η γραμμή από το μολύβι που σημάδευε το ύψος του υπήρχε ακόμη στο κατώφλι της κουζίνας μου. Ήταν κι αυτό μέρος της ιστορίας που και οι δυο παριστάναμε ότι αγνοούσαμε.

			Έβγαλε ένα τσιγάρο κι έναν γυαλιστερό ασημένιο αναπτήρα. 

			Ο Λούσιαν Ρόλινς ήταν άνθρωπος που δε θα αφηνόταν ποτέ να υποκύψει σε κακές συνήθειες. Επέτρεπε στον εαυτό του μόνο ένα τσιγάρο τη μέρα. Έβρισκα τον αυτοέλεγχό του εκνευριστικό.

			«Σίγουρα θέλεις να κάνεις τώρα το μοναδικό τσιγάρο της ημέρας σου; Δεν είναι ούτε μεσημέρι καλά καλά», παρατήρησα.

			Εκείνος άναψε το τσιγάρο του αγριοκοιτάζοντάς με, έβαλε στην τσέπη τον αναπτήρα του και μετά έβγαλε το κινητό του. Οι αντίχειρές του κινήθηκαν για λίγη ώρα πάνω στην οθόνη, πριν το χώσει ξανά στην τσέπη του σακακιού του. Έβγαλε το τσιγάρο απ’ το στόμα του και φύσηξε τον γαλάζιο καπνό, χωρίς να πάψει να με αγριοκοιτάζει.

			Κάθε του κίνηση ήταν επιθετική, κοφτή και τσατισμένη.

			«Δε χρειάζεται να κάτσεις εδώ να με προσέχεις. Έκανες την εμφάνισή σου, τώρα είσαι ελεύθερος να φύγεις. Είμαι σίγουρη ότι έχεις πιο σημαντικά πράγματα να κάνεις τις Τετάρτες απ’ το να τη βγάζεις στο Νοκεμάουτ», του πέταξα.

			Με κοίταξε πάνω απ’ την άκρη του τσιγάρου του χωρίς να μιλήσει. Ο άνθρωπος είχε τη συνήθεια να με μελετάει μ’ ένα ύφος σαν να ήμουν κάτι συναρπαστικά αποκρουστικό. Το ίδιο ύφος με το οποίο κοιτούσα εγώ τους γυμνοσάλιαγκες στην πίσω αυλή μου.

			Σταύρωσα τα μπράτσα στο στήθος μου. 

			«Ωραία. Αφού δε λες να μου αδειάσεις τη γωνιά, γιατί η μαμά μου είπε ότι σου χρωστάει;» τον ρώτησα.

			Εκείνος συνέχισε να με κοιτάζει χωρίς να μιλάει.

			«Λούσιαν».

			«Σλόαν». Πρόφερε το όνομά μου σφυριχτά, σαν προειδοποίηση. Και παρά τα παγωμένα δάχτυλα που ένιωσα να σέρνονται στη ραχοκοκαλιά μου, αντιλήφθηκα κάτι καυτό κι επικίνδυνο να ξετυλίγεται μέσα μου. 

			«Πρέπει να είσαι τόσο αντιπαθητικός όλη την ώρα;» τον ρώτησα.

			«Δε θέλω να τσακωθώ μαζί σου σήμερα. Όχι εδώ».

			Σε μια αιφνίδια ταπεινωτική τροπή, τα μάτια μου πλημμύρισαν με καυτά δάκρυα.

			Άλλο ένα ιλιγγιώδες κύμα θλίψης με κατέκλυσε, και πάσχισα με όλες μου τις δυνάμεις να το τιθασεύσω.

			«Δε θα υπάρξουν άλλες καινούργιες ιστορίες», ψέλλισα.

			«Τι;» είπε απότομα.

			Κούνησα το κεφάλι μου. 

			«Τίποτα».

			«Είπες ότι δε θα υπάρξουν άλλες καινούργιες ιστορίες», με παρακίνησε.

			«Μιλούσα στον εαυτό μου. Δε θα έχω ποτέ ξανά κάποια καινούργια ανάμνηση από τον μπαμπά μου». Για να γίνει ακόμα μεγαλύτερη η ντροπή μου, η φωνή μου ράγισε.

			«Γαμώτο», μουρμούρισε ο Λούσιαν. «Κάθισε κάτω».

			Ήμουν τόσο απασχολημένη με την προσπάθεια να κρύψω τα άχαρα δάκρυά μου από τον χειρότερο εχθρό μου, ώστε μόλις που συνειδητοποίησα ότι με έσπρωχνε, με τρόπο κάθε άλλο παρά ευγενικό, προς το κράσπεδο του πεζοδρομίου. Τα χέρια του έψαξαν ξανά μέσα στις τσέπες του παλτού του κι ένα μαντίλι εμφανίστηκε ξαφνικά μπροστά στο πρόσωπό μου. 

			Δίστασα.

			«Αν χρησιμοποιήσεις το παλτό μου για να σκουπίσεις τη μύτη σου, θα σε βάλω να μου αγοράσεις καινούργιο, και δεν έχεις τα λεφτά να το πληρώσεις», με προειδοποίησε κουνώντας το μαντίλι.

			Το άρπαξα απ’ το χέρι του.

			Εκείνος κάθισε δίπλα μου, προσέχοντας ν’ αφήσει αρκετούς πόντους απόσταση ανάμεσά μας.

			«Δε θέλω να χρειαστεί ν’ ακούω την γκρίνια σου επειδή λέρωσες το αγαπημένο σου κοστούμι», μουρμούρισα και μετά φύσηξα με θόρυβο τη μύτη μου στο γελοίο μαντίλι του. Μα ποιος χρησιμοποιεί υφασμάτινα μυξομάντιλα στην εποχή μας;

			«Θα προσπαθήσω να συγκρατηθώ», είπε μαλακά.

			Καθίσαμε σιωπηλοί ενόσω εγώ έβαζα τα δυνατά μου να ανακτήσω τον αυτοέλεγχό μου. Έγειρα το κεφάλι μου προς τα πίσω και κοίταξα τα βαριά σύννεφα στον ουρανό, προσπαθώντας να στεγνώσω τα δάκρυά μου. Ο Λούσιαν ήταν ο τελευταίος άνθρωπος στη Γη που ήθελα να με δει ευάλωτη.

			«Θα μπορούσες να με κάνεις να ξεχαστώ μ’ έναν από τους συνήθεις ωραίους καβγάδες μας, ξέρεις», τον κατηγόρησα.

			Αναστενάζοντας, φύσηξε άλλο ένα σύννεφο καπνού. 

			«Εντάξει λοιπόν. Ήταν ηλίθιο και εγωιστικό από μέρους σου να μη φας σήμερα το πρωί. Τώρα η μητέρα σου είναι εκεί μέσα ανησυχώντας και για σένα, σαν να μην ήταν ήδη η μέρα της αρκετά απαίσια. Η αδερφή και οι φίλες σου ανησυχούν ότι δεν τα καταφέρνεις να χειριστείς την κατάσταση. Κι εγώ βρίσκομαι εδώ έξω για να σιγουρευτώ ότι δε θα λιποθυμήσεις, ώστε να μπορέσουν να πενθήσουν με την ησυχία τους».

			Όρθωσα το κορμί μου. 

			«Σ’ ευχαριστώ πάρα πολύ για τη φροντίδα».

			«Σήμερα έχεις μια δουλειά: να είσαι εκεί για τη μητέρα σου. Να τη στηρίξεις. Να μοιραστείς τον πόνο της. Να κάνεις ό,τι περνάει απ’ το χέρι σου για να είσαι αυτό που εκείνη χρειάζεται σήμερα. Εσύ έχασες τον μπαμπά σου, όμως αυτή έχασε τον σύντροφό της. Μπορείς να θρηνήσεις με τον τρόπο που θέλεις αργότερα. Όμως σήμερα είναι η μέρα της, και το να την κάνεις ν’ ανησυχεί για σένα είναι εντελώς εγωιστικό, ρε γαμώτο».

			«Τι κόπανος που είσαι, Λούσιφερ!» Όμως ένας κόπανος οξυδερκής, που δεν έσφαλλε εντελώς.

			«Κοίτα να μαζέψεις τα κομμάτια σου, Νεραϊδούλα».

			Το παλιό παρατσούκλι κατάφερε το ακατόρθωτο, σαρώνοντας την ασίγαστη θλίψη μου μ’ ένα τρομερό κύμα οργής. 

			«Είσαι ο πιο αλαζονικός, ισχυρογνώμων–»

			Ένα σαραβαλιασμένο βανάκι με το μότο «Γεύματα Νοκεμάουτ» στις πόρτες του σταμάτησε μπροστά μας μ’ ένα στρίγκλισμα των φρένων και ο Λούσιαν μου έδωσε το τσιγάρο του να του το κρατήσω.

			Σηκώθηκε τη στιγμή που ο οδηγός κατέβαζε το τζάμι του.

			«Ορίστε, κύριε Ρόλινς». Ο Μπιν Τέιλορ, ο λιπόσαρκος, υπερκινητικός διευθυντής της επιχείρησης έγειρε έξω απ’ το παράθυρο και παρέδωσε στον Λούσιαν μια χαρτοσακούλα. Ο Μπιν κατανάλωνε καθημερινά απίστευτες ποσότητες από τηγανητές λιχουδιές, χωρίς να παίρνει ποτέ ούτε γραμμάριο. Μόλις όμως έκανε να βάλει σαλάτα στο στόμα του, αμέσως φορτωνόταν με κιλά.

			Ο Λούσιαν του έδωσε ένα χαρτονόμισμα των πενήντα δολαρίων. 

			«Κράτα τα ρέστα».

			«Σ’ ευχαριστώ, φίλε! Λυπάμαι πραγματικά για τον μπαμπά σου, Σλόαν», φώναξε απ’ το παράθυρο.

			Έσκασα ένα αδιόρατο χαμόγελο. 

			«Σ’ ευχαριστώ, Μπιν».

			«Πρέπει να επιστρέψω. Άφησα τη γυναίκα στο πόδι μου και θα μου κάψει τις πατατοτηγανίτες».

			Έφυγε, και ο Λούσιαν έριξε τη χαρτοσακούλα στην ποδιά μου.

			«Φάε».

			Με αυτή την εντολή, έκανε μεταβολή και κατευθύνθηκε με μεγάλα βήματα προς την είσοδο του γραφείου κηδειών.

			«Απ’ ό,τι φαίνεται, κρατάω το παλτό», του φώναξα.

			Τον ακολούθησα για λίγο με το βλέμμα και μετά, όταν σιγουρεύτηκα ότι είχε μπει μέσα, άνοιξα τη χαρτοσακούλα και είδα το αγαπημένο μου μπουρίτο για πρωινό τυλιγμένο σφιχτά με αλουμινόχαρτο. Το μαγαζί του Τέιλορ δεν έκανε ντελίβερι. Και ο Λούσιαν δε θα έπρεπε να γνωρίζει ποιο είναι το αγαπημένο μου πρωινό.

			«Εξοργιστικό», μουρμούρισα μέσα απ’ τα δόντια μου, προτού φέρω για μια στιγμή το τσιγάρο του στο στόμα μου, νιώθοντας σχεδόν τη γεύση των χειλιών του.

		

	
		
			2. ΚΡΑΤΑ ΤΟ ΠΑΛΤΟ ΚΑΙ ΠΑΡΑΤΑ ΜΕ ΗΣΥΧΟ

			Λούσιαν

			Χοντρές νιφάδες χιονιού είχαν αρχίσει να πέφτουν εδώ και μία ώρα σχεδόν όταν πια πάρκαρα στο ιδιωτικό δρομάκι του σπιτιού που μισούσα. Ξεφύσηξα αργά και αφέθηκα να γείρω πίσω στη θερμαινόμενη δερμάτινη πλάτη της θέσης του οδηγού στο Range Rover μου. Από τα ηχεία ακουγόταν το απαλό σιγοτραγούδισμα της Σανάια Τουέιν. Οι υαλοκαθαριστήρες έτριζαν πάνω στο παρμπρίζ σαρώνοντας το χιόνι. 

			Καταπώς φαινόταν, θα χρειαζόταν να περάσω τη νύχτα εδώ, είπα στον εαυτό μου, λες και δεν ήταν εξαρχής αυτό το σχέδιο. 

			Λες και δεν είχα ήδη στο πίσω κάθισμα μια τσάντα με τα απαραίτητα για διανυκτέρευση. 

			Λες και δεν ένιωθα αυτή τη λιγωτική ανάγκη να βρίσκομαι κοντά. Μην τυχόν και…

			Κοπάνησα το κουμπί του τηλεχειριστηρίου για το γκαράζ και παρακολούθησα στο φως των προβολέων μου την πόρτα να υψώνεται αθόρυβα μπροστά μου. Οι υπόλοιπες ώρες της ημέρας είχαν περάσει με τη νεκρώσιμη τελετή και το γεύμα που παρατέθηκε μετά. Φίλοι και συγγενείς μοιράστηκαν τις αναμνήσεις τους από τον Σάιμον σ’ ένα τραπέζι με όλα τα αγαπημένα του φαγητά και ποτά, ενώ εγώ φρόντιζα επιμελώς να αποφεύγω τη Σλόαν. Δεν είχα καμία εμπιστοσύνη στον εαυτό μου ότι θα μπορούσε να κρατήσει την απαραίτητη απόσταση βλέποντάς την τόσο πληγωμένη, κι έτσι βασίστηκα στη φυσική απόσταση.

			Έδιωξα απ’ το μυαλό μου κάθε σκέψη σχετική με την ξανθιά Νεραϊδούλα και εστίασα σε άλλα πιο σημαντικά και λιγότερο εκνευριστικά πράγματα. Απόψε η Κάρεν Γουόλτον και κάποιες από τις φίλες της θα ήταν με ασφάλεια τακτοποιημένες στις σουίτες ενός σπα λίγο έξω απ’ την Ουάσινγκτον, όπου αύριο θα απολάμβαναν μια μέρα φροντίδας και κανακέματος. 

			Ήταν το λιγότερο που μπορούσα να κάνω για τους γείτονες που μου είχαν δώσει τα πάντα. 

			Η οθόνη στο ταμπλό του αυτοκινήτου μου φωτίστηκε και ένα όνομα εμφανίστηκε. 

			Ειδική πράκτορας Άιντλερ.

			«Ναι;» απάντησα, πιέζοντας τη ράχη της μύτης στο σημείο ανάμεσα στα μάτια μου. 

			«Σκέφτηκα ότι θα σ’ ενδιέφερε να μάθεις πως κανείς δεν έχει δει ούτε ακούσει κάτι για τον Φίλιξ Μέτζερ από τον Σεπτέμβριο», μπήκε εκείνη κατευθείαν στο ψητό. Η πράκτορας του FBI ήταν ακόμα πιο απρόθυμη από μένα να χάνει χρόνο με άχρηστες εισαγωγές. 

			«Αυτό είναι κάπως άβολο». Κάπως άβολο και όχι εντελώς απροσδόκητο.

			«Ας περάσουμε κατευθείαν στο σημείο που με διαβεβαιώνεις ότι δεν είχες καμία σχέση με την εξαφάνισή του», είπε εκείνη δηκτικά. 

			«Θα έλεγα πως η συνεργασία μου σ’ αυτή την έρευνα θα έπρεπε τουλάχιστον να μου εξασφαλίζει το δικαίωμα της αμφιβολίας για την ενοχή μου».

			«Κι οι δυο ξέρουμε ότι έχεις τα μέσα να εξαφανίσεις οποιονδήποτε σου μπει στο ρουθούνι».

			Κοίταξα πάλι προς το εκκεντρικό σπίτι δίπλα στο δικό μου. Υπήρχαν κι εξαιρέσεις.

			Άκουσα το χαρακτηριστικό κλικ ενός αναπτήρα και μια βαθιά ρουφηξιά κι ευχήθηκα να μην είχα καπνίσει ήδη το τσιγάρο της ημέρας. Έριξα την ευθύνη στη Σλόαν. Όποτε ήταν κοντά μου, ο αυτοέλεγχός μου κλονιζόταν. 

			«Κοίτα, ξέρω ότι κατά πάσα πιθανότητα δε διαμέλισες τον Μέτζερ για να τον ταΐσεις στο κοπάδι με τα εξαιρετικά εκπαιδευμένα πιράνχας σου ή σε όποια αναθεματισμένα θαλάσσια πλάσματα ρίχνετε τα λεφτά σας εσείς οι πλούσιοι. Απλώς είμαι έξαλλη. Ο άχρηστος γιος ενός βαρόνου του εγκλήματος μας έδωσε το όνομα, εμείς κάναμε όλο το χαμαλίκι, για να αποδειχτεί ότι ήταν άλλο ένα στοιχείο που δεν οδήγησε πουθενά».

			Όσο περισσότερο συνεργαζόταν η ομάδα μου με αυτήν της Άιντλερ τόσο λιγότερο εκνευριστική την έβρισκα. Θαύμαζα την απόλυτη προσήλωσή της στην απόδοση δικαιοσύνης, παρόλο που εγώ προτιμούσα την εκδίκηση.

			«Ίσως να κρύβεται», πρότεινα.

			«Κάτι δε μου κάθεται καλά», απάντησε η Άιντλερ. «Κάποιος καθαρίζει τη βρομιά πίσω τους. Θα τσατιστώ απίστευτα αν αυτό μ’ εμποδίσει να κλείσω προσωπικά την πόρτα ενός κελιού στα μούτρα του Άντονι Χιούγκο. Οι μόνοι δύο άνθρωποι που είναι ζωντανοί και μπορούν να επιβεβαιώσουν ότι ο Άντονι έφτιαξε μια λίστα με ονόματα ανθρώπων που ήθελε να δολοφονήσουν τα τσιράκια του είναι ο ηλίθιος εγκληματίας γιος του και η πρώην γκόμενά του. Και κανένας απ’ τους δυο τους δεν πρόκειται να κάνει ιδιαίτερα καλή εντύπωση σ’ ένα σώμα ενόρκων».

			«Θα βρω περισσότερα», τη διαβεβαίωσα. Δεν είχα σκοπό ν’ αφήσω έναν άνθρωπο σαν τον Άντονι Χιούγκο να ξεφύγει χωρίς να πληρώσει για το ότι είχε πληγώσει τους ανθρώπους που αγαπούσα.

			«Μέχρι να εμφανιστεί ο Μέτζερ ή το πτώμα του, είμαστε σε αδιέξοδο».

			«Η ομάδα μου προσπαθεί να ξεμπλέξει τα οικονομικά του Χιούγκο. Θα βρούμε αυτό που χρειάζεσαι», της υποσχέθηκα. Ο Χιούγκο ήταν καλός, όμως εγώ ήμουν καλύτερος και πιο επίμονος.

			«Είσαι αδιανόητα ψύχραιμος για πολίτης ο οποίος θα μπορούσε να είναι μέρος της βρομιάς που χρειάζεται να καθαριστεί», παρατήρησε εκείνη. 

			«Αν ο Χιούγκο τα βάλει μαζί μου, θ’ ανακαλύψει ότι δεν είμαι εύκολος στόχος», δήλωσα βλοσυρά.

			«Ναι, εντάξει, όμως μην κάνεις τίποτε ανόητο. Τουλάχιστον όχι πριν μου φέρεις κάτι που θα με βοηθήσει να βάλω στο χέρι αυτόν τον μπάσταρδο».

			Η ομάδα μου ήδη της είχε πάει αρκετά μικρά «κάτι». Όμως το Ομοσπονδιακό Γραφείο Ερευνών ήθελε αδιάσειστα πειστήρια που θα έστελναν τον Χιούγκο στη φυλακή για μια ζωή. Θα φρόντιζα να τα έχουν. 

			«Θα βάλω τα δυνατά μου. Αρκεί να μη διανοηθείς να κάνεις τίποτα συμφωνίες που θα βλάπτουν τους δικούς μου ανθρώπους». Το βλέμμα μου στράφηκε ξανά φευγαλέα στο γειτονικό σπίτι. Ήταν ακόμη σκοτεινό.

			«Ο Χιούγκο είναι μεγάλο ψάρι. Δε θα υπάρξουν συμφωνίες», υποσχέθηκε η Άιντλερ.

			Μπηκα στο χολ, έναν τέλειο χώρο οργάνωσης για την οικογένεια που δε ζούσε εδώ. Τα έπιπλα, οι διακοσμητικές πινελιές, ακόμα και η εσωτερική διαρρύθμιση του σπιτιού, όλα είχαν αλλάξει. Όμως ούτε καν οι φρεσκοβαμμένοι τοίχοι και τα καινούργια χαλιά και έπιπλα δεν αρκούσαν για να εξαφανίσουν τις αναμνήσεις.

			Ακόμη μισούσα αυτό το σπίτι.

			Από οικονομική άποψη, δεν υπήρχε κανένας λόγος να διατηρώ αυτό το ξεχασμένο κι απ’ τον Θεό μέρος, που μου θύμιζε ένα παρελθόν το οποίο θα ήταν καλύτερα να ξεχνούσα. Κι όμως να με πάλι εδώ. Έτοιμος να μείνω άλλο ένα βράδυ, λες και θα μπορούσα με κάποιον τρόπο να αμβλύνω την επίδραση που είχε πάνω μου αν περνούσα αρκετό χρόνο ανάμεσα στους τοίχους του.

			Το πιο έξυπνο θα ήταν να πουλήσω το σπίτι και να ξεμπερδεύω μαζί του.

			Γι’ αυτό άλλωστε είχα επιστρέψει πέρυσι το καλοκαίρι. Όμως μια ματιά σ’ αυτά τα πράσινα μάτια… Όχι στο απαλό πράσινο της χλωρίδας. Όχι. Τα μάτια της Σλόαν Γουόλτον άστραφταν σαν σμαραγδένιες φλόγες. Μια ματιά, κι όλα μου τα καλοστημένα σχέδια διαλύθηκαν.

			Όμως είχε έρθει η ώρα. Η ώρα να ελευθερωθώ πια από το σπίτι, από τις αναμνήσεις. Από την αδυναμία που αντιπροσώπευαν αυτά τα χρόνια. Είχα καταφέρει να τα βγάλω πέρα. Και να γίνω κάποιος. Κι αν εξακολουθούσα να είμαι ένα τέρας κάτω από το λούστρο του πλούτου και της εξουσίας, είχα κάνει και κάποια καλά. Δεν αρκούσε αυτό;

			Ποτέ δε θα ήμουν αρκετά καλός. Όχι μ’ αυτό το αίμα στις φλέβες μου, στα χέρια μου.

			Είχα πάρει την απόφαση να μετακομίσω εδώ μες στη λάβρα του περασμένου Αυγούστου. Ο θερινός καύσωνας με είχε κάνει να πιστέψω ότι είχα ξεπεράσει την οδυνηρή ελπίδα της άνοιξης. Κι όμως να με εδώ έξι μήνες αργότερα, και τα δεσμά που με κρατούσαν αιχμάλωτο σ’ αυτό το μέρος έμοιαζαν ακόμα πιο ασφυκτικά. Θεωρούσα υπεύθυνη τη Σλόαν για το ότι μετρούσα τις μέρες μέχρι την άνοιξη.

			Μέχρι ν’ ανθίσουν τα δέντρα.

			Δεν άντεχα να σκέφτομαι ότι ο λόγος για τη ζωή μου στην Ουάσινγκτον συνδεόταν με κάτι τόσο αξιοθρήνητα ευάλωτο. Ότι εγώ ήμουν τόσο αξιοθρήνητα ευάλωτος. Κι όμως κάθε άνοιξη, όταν αυτά τα ευωδιαστά ροζ λουλούδια άνοιγαν σε μια αρωματική έκρηξη, ο κόμπος στο στήθος μου χαλάρωνε. Η ανάσα μου έβγαινε πιο ελεύθερα. Και ο πιο παλιός μου εχθρός αναδευόταν.

			Η ελπίδα. Κάποιοι από εμάς δεν έχουμε την πολυτέλεια της ελπίδας. Κάποιοι από εμάς δεν την αξίζουμε.

			Σύντομα, υποσχέθηκα στον εαυτό μου. Μόλις σιγουρευόμουν ότι οι Γουόλτον θα ήταν καλά, θα έκοβα τους δεσμούς μου μ’ αυτό το μέρος. Θα χάριζα στον εαυτό μου μία τελευταία άνοιξη εδώ κι έπειτα δε θα επέστρεφα ποτέ ξανά. 

			Άναψα τα φώτα στην κουζίνα, έναν καθαρό χώρο σε γκρίζα και λευκά χρώματα, και κοίταξα την ανοξείδωτη σιλουέτα του ψυγείου.

			Δεν πεινούσα. Η σκέψη του φαγητού μού προκαλούσε ελαφριά ναυτία. Ήθελα άλλο ένα τσιγάρο. Ένα ποτό. Όμως αυτό που με χαρακτήριζε ήταν η αυτοπειθαρχία. Επέλεγα πράγματα που μ’ έκαναν δυνατότερο, εξυπνότερο. Έθετα ως προτεραιότητα τη μακροπρόθεσμη έκβαση του παιχνιδιού έναντι των βραχυπρόθεσμων ικανοποιήσεων. Πράγμα που σήμαινε ότι έπρεπε να αγνοώ τα πιο βασικά μου ένστικτα.

			Άνοιξα το ψυγείο και άρπαξα ένα δοχείο στην τύχη. Έβγαλα το καπάκι αποκαλύπτοντας κοτόπουλο με σάλτσα μαγιονέζας, που το έβαλα βιαστικά στον φούρνο μικροκυμάτων να ξεπαγώσει. Καθώς το χρονόμετρο μετρούσε αντίστροφα, έσκυψα το κεφάλι μου και άφησα τον σφιχτό χαλινό που είχα περασμένο στη θλίψη μου να χαλαρώσει.

			Ήθελα να τσακωθώ. Να εκραγώ. Να καταστρέψω.

			Είχε χαθεί ένας καλός άνθρωπος. Κι ένας άλλος, κακός, είχε ξεφύγει χωρίς να υποστεί την τιμωρία που του άξιζε. Και δεν μπορούσα να κάνω τίποτα για κανέναν από τους δύο. Παρά τον πλούτο και την επιρροή που είχα αποκτήσει, ήμουν για άλλη μια φορά ανίσχυρος.

			Τα χέρια μου σφίχτηκαν σε γροθιές πάνω στον πάγκο μέχρι που οι αρθρώσεις μου άσπρισαν. Μια ανάμνηση ήρθε στο μυαλό μου.

			«Το μέρος δείχνει καλύτερο», μου είχε πει ο Σάιμον όταν πέρασε μέσα από την ανοιχτή πόρτα του γκαράζ.

			Ήμουν καταϊδρωμένος και γεμάτος σκόνη, παλεύοντας να διαλύσω με τη βαριοπούλα γυψοσανίδες και φαντάσματα.

			«Αλήθεια;» ρώτησε ο εικοσάχρονος εαυτός μου. Η κουζίνα έδειχνε λες και είχε γίνει κάποια έκρηξη εκεί μέσα. 

			«Μερικές φορές για να μπορέσεις να ξαναχτίσεις πρέπει πρώτα να γκρεμίσεις συθέμελα. Θέλεις λίγη βοήθεια;»

			Έτσι απλά, ο άνθρωπος που μου είχε σώσει τη ζωή πήρε ένα σφυρί και με βοήθησε να κονιορτοποιήσω τα πιο άσχημα κομμάτια του παρελθόντος μου.

			Χτύπησε το κουδούνι της πόρτας, κάνοντάς με να σηκώσω το κεφάλι μου. Ο θυμός αποσύρθηκε υπάκουα πίσω στο κλουβί του. Σκέφτηκα να μην πάω ν’ ανοίξω, όποιος κι αν ήταν. Όμως το κουδούνι συνέχισε να χτυπάει επίμονα.

			Εκνευρισμένος, άνοιξα απότομα την πόρτα. Και η καρδιά μου έχασε μερικούς χτύπους. Πάντοτε αυτό συνέβαινε όποτε την αντίκριζα απροσδόκητα. Ένα κομμάτι μου, κάποια μικρή, λεπτή σκλήθρα θαμμένη βαθιά μέσα μου, την έβλεπε κι ήθελε να πλησιάσει πιο κοντά της. Λες κι εκείνη ήταν μια μεγάλη φωτιά που προσκαλούσε γεμάτη υποσχέσεις ζεστασιάς και καλοσύνης μες στη σκοτεινή νύχτα.

			Εγώ όμως ήξερα καλύτερα. Η Σλόαν δεν πρόσφερε ζεστασιά. Υποσχόταν εγκαύματα τρίτου βαθμού.

			Φορούσε ακόμη το μαύρο φουστάνι με την αστραφτερή ζώνη που είχε και στην κηδεία, όμως, αντί για τα τακούνια που την έκαναν να φτάνει πιο ψηλά στο στήθος μου, τώρα τα πόδια της ήταν χωμένα σε μπότες χιονιού. Κι ήταν τυλιγμένη στο παλτό μου.

			Με έκανε στην άκρη για να περάσει κρατώντας μια χαρτοσακούλα.

			«Τι κάνεις;» ζήτησα να μάθω ενώ εκείνη διέσχιζε το χολ. «Υποτίθεται ότι θα βρισκόσουν στο σπίτι της αδερφής σου».

			«Με παρακολουθείς, Λούσιφερ; Δεν είχα όρεξη για παρέα απόψε», μου πέταξε στρέφοντας ελαφρώς το κεφάλι πάνω απ’ τον ώμο της.

			«Τότε, τι δουλειά έχεις εδώ;» τη ρώτησα, ακολουθώντας τη στο πίσω μέρος του σπιτιού. Μισούσα το ότι ήταν εδώ. Έκανε το δέρμα μου να μυρμηγκιάζει, το στομάχι μου να σφίγγεται. Όμως κάποιο άρρωστο, ηλίθιο κομμάτι μου λαχταρούσε να βρίσκεται κοντά της.

			«Εσύ δε λογαριάζεσαι για παρέα», είπε, πετώντας το παλτό μου πάνω στον πάγκο. Αναρωτήθηκα αν είχε πάρει τη μυρωδιά της ή αν εκείνη είχε πάρει φορώντας το τη δική μου μυρωδιά.

			Η Σλόαν άνοιξε ένα ντουλάπι, το έκλεισε κι άνοιξε το επόμενο. Ανασηκώθηκε στις μύτες των ποδιών της. Ο ποδόγυρος του φουστανιού της σηκώθηκε πιο ψηλά στους μηρούς της και συνειδητοποίησα ότι είχε βγάλει το καλσόν της. Αναρωτήθηκα για μια ηλίθια σύντομη στιγμή αν είχε βγάλει και τίποτε άλλο, προτού αναγκάσω τον εαυτό μου να αποτραβήξει το βλέμμα από τη γυμνή σάρκα της.

			Δεν ήξερα πότε ακριβώς συνέβη. Πότε το παιδί της διπλανής πόρτας μεταμορφώθηκε στη γυναίκα που δεν μπορούσα να διώξω απ’ το μυαλό μου.

			Η Σλόαν βρήκε ένα πιάτο και με μια απότομη κίνηση άδειασε πάνω του το περιεχόμενο μιας λαδωμένης χαρτοσακούλας.

			«Ορίστε. Τώρα είμαστε πάτσι», ανακοίνωσε. 

			Το μικρούλικο ψεύτικο διαμαντάκι στη μύτη της άστραψε. Αν ήταν δική μου, θα ήταν πραγματικό πολύτιμο πετράδι.

			«Τι είναι αυτό;»

			«Φαγητό. Εσύ έκανες την ευγενική σου κίνηση με το πρωινό μπουρίτο. Ιδού λοιπόν από την πλευρά μου ένα γεύμα μετά την κηδεία. Δε σου χρωστάω τίποτα».

			Δεν υπήρχαν «ευχαριστώ πολύ» και «παρακαλώ» ανάμεσά μας. Και να τα λέγαμε, δε θα τα εννοούσαμε. Αυτό που υπήρχε ήταν μια ψυχαναγκαστική τάση για εξισορρόπηση της ζυγαριάς, ώστε κανείς μας να μη νιώθει υπόχρεος στον άλλον.

			Κοίταξα το πιάτο. 

			«Τι είναι αυτό;»

			«Σοβαρολογείς; Πόσο πλούσιος πρέπει να είναι κανείς ώστε να μην αναγνωρίζει ένα μπέργκερ με πατάτες τηγανητές; Δεν ήξερα τι σου αρέσει, κι έτσι πήρα αυτό που αρέσει σ’ εμένα», είπε, κλέβοντας μια πατάτα απ’ το πιάτο κι εξαφανίζοντάς τη με δυο μπουκιές.

			Έδειχνε κουρασμένη και τσιτωμένη ταυτόχρονα. 

			«Πώς είναι η Κάρεν;» ρώτησα.

			«Η μαμά βαστάει γερά. Θα περάσει τη νύχτα με μερικές φίλες της σε κάποιο σπα. Θα κάνουν την περιποίηση προσώπου απόψε και τα υπόλοιπα αύριο. Φαίνεται ασφαλές μέρος για ν’ αφήσει να εκδηλωθεί η θλίψη της και η…» Η Σλόαν έκλεισε τα μάτια της για μια στιγμή.

			Δε με είχε συνηθίσει σε τόσα λόγια μονομιάς, με τόσο λίγες προσβολές.

			«Ανακούφιση;» μάντεψα.

			Αυτά τα πράσινα μάτια άνοιξαν διάπλατα και καρφώθηκαν πάνω μου.

			«Ίσως».

			«Ο πατέρας σου υπέφερε. Είναι φυσικό να χαίρεται που τελείωσε αυτό».

			Εκείνη ανέβηκε μ’ ένα πήδημα πάνω στον πάγκο και στρογγυλοκάθισε δίπλα στο ετοιματζίδικο φαγητό μου. 

			«Ακόμα κι έτσι, δε φαίνεται και πολύ σωστό», είπε.

			Περνώντας το χέρι μου γύρω από το κορμί της, πήρα μια πατάτα από το πιάτο. Ήταν απλώς μια δικαιολογία για να βρεθώ πιο κοντά της. Να δοκιμάσω τον εαυτό μου.

			«Γιατί ήρθες εδώ, Σλόαν;»

			Σκαρφιζόμουν προφάσεις για να έρθω πιο κοντά της και την ίδια στιγμή συνέχιζα να τη σπρώχνω μακριά μου. Ήταν ζόρικο ακόμα και τις καλές μέρες. Αλλά μια μέρα σαν τη σημερινή ήταν εντελώς εξουθενωτικό, γαμώτο.

			Πήρε άλλη μια πατάτα και με σημάδεψε μ’ αυτήν. 

			«Επειδή θέλω να μάθω γιατί η μαμά μου σήμερα σε υποδέχτηκε λες και είσαι κάποιο από καιρό χαμένο μέλος της οικογένειάς μας. Τι πιστεύει ότι σου χρωστάει; Για ποιο πράγμα μιλούσατε;»

			Δεν είχα διάθεση ν’ ανοίξω αυτή την κουβέντα. Αν η Σλόαν μάθαινε το παραμικρό για όσα είχα κάνει, δε θα μ’ άφηνε ήσυχο ποτέ ξανά. 

			«Κοίτα, είναι αργά. Πρέπει να φύγεις».

			«Είναι πέντε και μισή το απόγευμα, μίζερε κόπανε».

			«Δε σε θέλω εδώ». Η αλήθεια ξεπήδησε απ’ τα χείλη μου με μια απελπισμένη ένταση.

			Ίσιωσε το κορμί της όπως καθόταν πάνω στον πάγκο, όμως δεν έκανε καμία κίνηση να φύγει. Πάντοτε έδειχνε υπερβολικά άνετη μπροστά στις εκρήξεις μου. Αυτό ήταν μέρος του προβλήματος. Είτε υπερεκτιμούσε τις δυνάμεις της είτε υποτιμούσε αυτό που κόχλαζε κάτω από την επιφάνεια. Δεν είχα κανέναν σκοπό να την αφήσω να τριγυρνάει μες στα πόδια μου αρκετή ώρα ώστε ν’ ανακαλύψω τι από τα δύο ίσχυε.

			Έγειρε το κεφάλι της στο πλάι, στέλνοντας τον καταρράχτη των ξανθών μαλλιών της πάνω απ’ τον ώμο της. Είχε αλλάξει λίγο την απόχρωσή τους, από ξεθωριασμένο πορτοκαλόξανθο σ’ ένα ανοιχτό ξανθό με ασημί λαμπύρισμα στις άκρες. 

			«Ξέρεις τι σκεφτόμουν σήμερα κατά τη διάρκεια της τελετής;»

			Τόσο εκείνη όσο και η μητέρα της κι η αδερφή της είχαν μιλήσει μπροστά στο πλήθος με ευγλωττία και συναίσθημα. Όμως ήταν το ένα και μοναδικό δάκρυ που κύλησε στο μάγουλο της Σλόαν, το οποίο έσπευσε να σκουπίσει με το μαντίλι μου, που με πόνεσε βαθιά και με διέλυσε εντελώς. 

			«Καμιά δεκαριά καινούργιους τρόπους για να με τσαντίσεις, ξεκινώντας με την παραβίαση του ιδιωτικού μου χώρου;»

			«Πόσο χαρούμενος θα ήταν ο μπαμπάς αν προσποιούμασταν ότι τα πηγαίναμε καλά».

			Ήταν η σειρά μου να κλείσω τα μάτια μου. Είχε καταφέρει το χτύπημα με ακρίβεια ειδήμονα. Η ενοχή ήταν ένα αιχμηρό όπλο. 

			Δεν υπήρχε τίποτα που θα χαιρόταν ο Σάιμον περισσότερο από το να δει την κόρη του και το «έργο» του να φέρονται τουλάχιστον φιλικά μεταξύ τους.

			«Μάλλον δεν υπάρχει λόγος ν’ αρχίσουμε τώρα», συνέχισε. Τα μάτια της ήταν καρφωμένα στα δικά μου. Δεν υπήρχε τίποτα φιλικό στο βλέμμα της. Μόνο ένας πόνος και μια θλίψη που αντανακλούσαν τα δικά μου συναισθήματα. Όμως δεν υπήρχε περίπτωση να θρηνήσουμε μαζί.

			«Υποθέτω πως όχι», συμφώνησα.

			Αναστέναξε βαθιά και μετά πήδηξε κάτω απ’ τον πάγκο. 

			«Ωραία. Καιρός να φεύγω».

			«Πάρε το παλτό», της είπα προσφέροντάς της το ρούχο. «Κάνει κρύο».

			Εκείνη κούνησε το κεφάλι της αρνητικά. 

			«Αν το πάρω, θα πρέπει να το επιστρέψω, και προτιμώ να μην ξανάρθω εδώ». Το βλέμμα της ταξίδεψε στο δωμάτιο και ήξερα ότι υπήρχαν και για εκείνη φαντάσματα εδώ.

			«Πάρε το γαμημένο το παλτό, Σλόαν». Η φωνή μου ήταν τραχιά. Το έχωσα στα χέρια της, για να μην της δώσω περιθώρια ν’ αντιδράσει. 

			Για μια στιγμή μάς ένωνε το κασμίρι. 

			«Είσαι εδώ για μένα;» με ρώτησε ξαφνικά.

			«Τι;»

			«Με άκουσες. Είσαι εδώ για μένα;»

			«Ήρθα για να υποβάλω τα σέβη μου. Ο πατέρας σου ήταν ένας καλός άνθρωπος κι η μητέρα σου μου φέρθηκε πάντα με μεγάλη καλοσύνη».

			«Γιατί επέστρεψες φέτος το καλοκαίρι;»

			«Γιατί οι πιο παλιοί μου φίλοι φέρονταν σαν παιδιά».

			«Κι εγώ δεν επηρέασα καθόλου αυτές τις αποφάσεις;» με πίεσε.

			«Ποτέ».

			Κούνησε το κεφάλι αδιόρατα. Δεν υπήρχε ίχνος συναισθήματος στο πανέμορφο πρόσωπό της. 

			«Ωραία». Πήρε το παλτό από τα χέρια μου κι έχωσε τα χέρια της στα υπερβολικά μακριά μανίκια. «Πότε έχεις σκοπό να πουλήσεις αυτό το σπίτι;» ρώτησε, βγάζοντας μ’ ένα τίναγμα τα ασημόξανθα μαλλιά της έξω από τον γιακά. 

			«Την άνοιξη», της απάντησα.

			«Ωραία», επανέλαβε εκείνη. «Θα είναι καλό να έχω αξιοπρεπείς γείτονες, έτσι για αλλαγή».

			Κι ύστερα η Σλόαν Γουόλτον βγήκε από το σπίτι μου χωρίς να κοιτάξει πίσω της.

			Έφαγα το κρυο μπεργκερ και τις τηγανητές πατάτες αντί για το κοτόπουλο, ύστερα έπλυνα το πιάτο και το ξανάβαλα στο ντουλάπι. Σειρά είχαν οι πάγκοι και τα πατώματα, στην προσπάθειά μου να καθαρίσω κάθε ίχνος που μπορεί να είχε αφήσει πίσω της η ανεπιθύμητη επισκέπτριά μου.

			Ήμουν κουρασμένος. Αυτό δεν ήταν ψέμα. Ήθελα περισσότερο απ’ οτιδήποτε άλλο να κάνω ένα ζεστό μπάνιο και να πέσω στο κρεβάτι μ’ ένα βιβλίο. Όμως δε θα κοιμόμουν. Όχι προτού κοιμηθεί κι εκείνη. Εξάλλου υπήρχε δουλειά που έπρεπε να γίνει. Ανέβηκα επάνω, στην παλιά μου κρεβατοκάμαρα, ένα δωμάτιο το οποίο χρησιμοποιούσα πλέον κυρίως ως χώρο εργασίας.

			Κάθισα στο γραφείο μπροστά στο μεγάλο τρίφατσο παράθυρο που έβλεπε στην πίσω αυλή και πρόσφερε ανεμπόδιστη θέα στο σπίτι της Σλόαν. Ένας ήχος στο κινητό μου με ειδοποίησε πως είχα γραπτό μήνυμα.

			Κάρεν: Περνάμε υπέροχα. Ακριβώς αυτό που χρειαζόταν η ψυχή μου σήμερα. Σ’ ευχαριστώ και πάλι για την κατανόηση και τη γενναιοδωρία σου. ΥΓ.: Η φίλη μου έχει μια κόρη στην οποία θέλει να σε γνωρίσω.

			Ακολουθούσε μια φατσούλα που έκλεινε το μάτι χαμογελώντας με νόημα και μια σέλφι της ίδιας και των φιλενάδων της με ασορτί ρόμπες και με τα πρόσωπα πασαλειμμένα με μια πράσινη γλίτσα. Τα μάτια τους ήταν κόκκινα και πρησμένα, όμως τα χαμόγελά τους φαίνονταν γνήσια. Μερικοί άνθρωποι μπορούν ν’ αντέξουν το χειρότερο χωρίς να γίνει ζημιά στην ψυχή τους. Οι Γουόλτον ήταν τέτοιου είδους άτομα. Εγώ, από την άλλη, είχα γεννηθεί έχοντας ήδη κάποια βλάβη. 

			Εγώ: Παρακαλώ. Όχι κόρες.

			Διέτρεξα τα γραπτά μου μηνύματα μέχρι να βρω το νήμα που έψαχνα.

			Σάιμον: Αν μπορούσα να διαλέξω έναν γιο σ’ αυτή τη ζωή, θα διάλεγα εσένα. Φρόντισε τα κορίτσια μου.

			Ήταν το τελευταίο μήνυμα που θα λάμβανα ποτέ από τον άνθρωπο που θαύμαζα. Τον άνθρωπο που τόσο ανόητα πίστευε ότι θα μπορούσα να σωθώ. Πέταξα το κινητό μου πέρα και, ανοιγοκλείνοντας τα δάχτυλα με νευρικότητα, ευχήθηκα για άλλη μια φορά να είχα κρατήσει το ημερήσιο τσιγάρο μου για τώρα. Πίεσα τη βάση από τις παλάμες μου στα μάτια μου σε μια προσπάθεια να διώξω το κάψιμο που ένιωθα εκεί.

			Τα κατέβασα, πήρα ξανά το κινητό και έψαξα στις επαφές μου. Δε θα ’πρεπε να μείνει μόνη, δικαιολογήθηκα στον εαυτό μου.

			Εγώ: Η Σλόαν δεν είναι στης αδερφής της. Είναι μόνη στο σπίτι.

			Ναόμι: Ευχαριστώ για την πληροφορία. Το ’χα μυριστεί ότι θα προσπαθούσε με πονηριά να ξεκλέψει χρόνο για να μείνει μόνη. Θα το χειριστούμε εγώ κι η Λίνα.

			Αφού εκτέλεσα το καθήκον μου, άναψα τον υπολογιστή μου και άνοιξα την πρώτη από οχτώ αναφορές που απαιτούσαν την προσοχή μου. Δεν είχα καν προλάβει να ελέγξω τα οικονομικά στην πρώτη, όταν το κινητό μου δονήθηκε πάνω στο γραφείο. Αυτή τη φορά ήταν μια κλήση.

			Έμρι Σαντίκ.

			Αποφασισμένος να πνιγώ στη θλίψη μου αντί να το συζητήσω, άφησα την κλήση να πάει στον αυτόματο τηλεφωνητή.

			Ένα μήνυμα έφτασε στιγμές αργότερα.

			Έμρι: Απλώς θα συνεχίσω να σου τηλεφωνώ. Μπορείς να γλιτώσεις χρόνο και στους δυο μας και ν’ απαντήσεις.

			Δεν πρόλαβα καλά καλά να γυρίσω τα μάτια μου προς τα πάνω απαυδισμένος, όταν ήρθε η επόμενη κλήση.

			«Ναι;» απάντησα ξερά.

			«Πάλι καλά. Δεν έχεις αφεθεί εντελώς στον κατήφορο της αυτοκαταστροφής».

			Ο δόκτωρ Έμρι Σαντίκ ήταν ψυχολόγος, σύμβουλος προσωπικής εξέλιξης και, το χειρότερο απ’ όλα, φίλος από σπόντα. Ο τύπος ήξερε τα περισσότερα από τα πιο βαθιά και σκοτεινά μυστικά μου. Είχα πάψει να προσπαθώ να διαλύσω την ψευδαίσθησή του ότι άξιζα να σωθώ.

			«Με πήρες για κάποιον λόγο ή απλώς για να μ’ εκνευρίσεις;» τον ρώτησα.

			Άκουσα τον χαρακτηριστικό ήχο από το σπάσιμο των φιστικιών που έτρωγε για απογευματινό και τα τσόφλια που έπεφταν στο μπολάκι. Μπορούσα να τον φανταστώ μπροστά στο γραφείο του, να παρακολουθεί έναν αγώνα μπάσκετ με τον ήχο χαμηλωμένο και να έχει μπροστά του το σταυρόλεξο της ημέρας. Ο Έμρι ήταν ένας άντρας που πίστευε στη ρουτίνα και στην αποτελεσματικότητα – και στο να είναι εκεί για τους φίλους του ακόμα κι όταν αυτοί δεν ήθελαν.

			«Πώς πήγε σήμερα;»

			«Καλά. Καταθλιπτικά. Θλιβερά».

			Κρακ. Κλινκ.

			«Πώς νιώθεις;»

			«Εξοργισμένος», απάντησα. «Ένας τέτοιος άνθρωπος θα μπορούσε να κάνει περισσότερο καλό. Θα έπρεπε να του είχε δοθεί περισσότερος χρόνος. Η οικογένειά του τον χρειάζεται ακόμη». Εγώ τον χρειαζόμουν ακόμη.

			«Τίποτα δε μας ταρακουνάει περισσότερο από έναν αιφνίδιο θάνατο», είπε ο Έμρι με κατανόηση. Ήταν σε θέση να ξέρει. Η γυναίκα του είχε σκοτωθεί σ’ ένα αυτοκινητικό δυστύχημα τέσσερα χρόνια πριν. «Αν ο κόσμος ήταν καλός και δίκαιος, θα είχε δοθεί, λες, περισσότερος χρόνος στον πατέρα σου;»

			Κρακ. Κλινκ.

			Σ’ έναν καλό και δίκαιο κόσμο ο Άνσελ Ρόλινς θα είχε εκτίσει ολόκληρη την ποινή του και την ημέρα της αποφυλάκισής του θα τον είχε βρει ένας οδυνηρός και βασανιστικός θάνατος.

			Αντιθέτως, εκείνος είχε καταφέρει ν’ αποφύγει την τιμωρία του χάρη σ’ ένα εγκεφαλικό επεισόδιο που είχε δώσει ήσυχα τέλος στη ζωή του ενώ κοιμόταν. Η αδικία του όλου πράγματος έκανε την οργή μου να ξεχειλίζει, απειλώντας να διαρρήξει αυτό το σφραγισμένο κουτί μέσα μου.

			«Πάνε δεκαπέντε χρόνια που δεν είσαι πλέον ο ψυχαναλυτής μου. Δε χρειάζεται πια να συζητάω μαζί σου γι’ αυτόν».

			«Ως ένας από τους ελάχιστους ανθρώπους που ανέχεσαι σ’ αυτόν τον κόσμο, σου επισημαίνω απλώς ότι το να πεθάνουν δύο πατρικές φιγούρες μέσα σε διάστημα έξι μηνών θα έπεφτε πολύ για οποιονδήποτε άνθρωπο».

			«Νομίζω ότι συμφωνήσαμε πως δεν είμαι άνθρωπος», του θύμισα. 

			Ο Έμρι γέλασε δυνατά χωρίς να ενοχληθεί. 

			«Είσαι περισσότερο άνθρωπος απ’ όσο πιστεύεις, φίλε μου».

			Κατσούφιασα. 

			«Δε χρειάζεται να με προσβάλλεις».

			Κρακ. Κλινκ.

			«Πώς πήγε με την κόρη του Σάιμον;»

			«Ποια από τις δύο;» έκανα πως δεν καταλάβαινα.

			Ο Έμρι ξεφύσηξε. 

			«Μη με κάνεις να έρθω εκεί μες στη χιονοθύελλα».

			Έκλεισα τα μάτια μου για να μην ενδώσω στην παρόρμηση να κοιτάξω προς το σπίτι της Σλόαν. 

			«Πήγε… μια χαρά».

			«Κατάφερες να φερθείς πολιτισμένα στην κηδεία;»

			«Σχεδόν πάντα φέρομαι πολιτισμένα», είπα κοφτά.

			Ο Έμρι ξαναγέλασε. 

			«Και τι δε θα ’δινα για να συναντήσω τη διαβόητη Σλόαν Γουόλτον».

			«Θα χρειαζόσουν παραπάνω από μία συνεδρίες για να καταλάβεις τι δεν πάει καλά μ’ αυτή τη γυναίκα», του πέταξα.

			«Το βρίσκω συναρπαστικό το πώς καταφέρνει να σ’ επηρεάζει τόσο και να σε βγάζει εκτός εαυτού, τη στιγμή που είσαι τεχνίτης στο ν’ αφαιρείς με χειρουργική ακρίβεια κάθε ενόχληση από τη ζωή σου».

			Κρακ. Κλινκ.

			«Πώς πήγε το ρεσιτάλ πιάνου της Σαντί;» ρώτησα, πηγαίνοντας την κουβέντα σ’ ένα θέμα που ο φίλος μου δε γινόταν ν’ αγνοήσει: τα εγγόνια του.

			«Κατά την ταπεινή μου γνώμη, έκανε σκόνη όλα τ’ άλλα πεντάχρονα με τη συγκλονιστική ερμηνεία τού “Φεγγαράκι μου λαμπρό”».

			«Φυσικά και ήταν η καλύτερη», συμφώνησα.

			«Θα σου στείλω το βίντεο μόλις μάθω πώς μπορώ να στείλω σε μήνυμα ένα δεκάλεπτο τρεμάμενο φιλμ».

			«Δε βλέπω την ώρα», είπα ψέματα. «Βρήκες το θάρρος να ζητήσεις από τη γειτόνισσά σου να βγείτε ή ακόμη την παραφυλάς πίσω απ’ τις κουρτίνες σου;»

			Ο φίλος μου την είχε πατήσει με την κομψή ζωντοχήρα στο απέναντι σπίτι, όμως, σύμφωνα με τα δικά του λεγόμενα, το μόνο που είχε καταφέρει μέχρι τώρα ήταν να ψελλίζει ένα γεια και να τη χαιρετάει μ’ ένα αόριστο νεύμα.

			«Δεν έχει παρουσιαστεί ακόμη η κατάλληλη ευκαιρία», είπε. «Θα ήθελα επίσης να σου επισημάνω την ειρωνεία στο να ενθαρρύνεις εσύ εμένα ν’ αρχίσω να ξαναβγαίνω ραντεβού με γυναίκες».

			«Ο γάμος ταιριάζει σε κάποιους ανθρώπους. Σε άντρες σαν εσένα που αδυνατούν να πάψουν να καίνε το φαγητό τους και χρειάζονται μια καλή γυναίκα να τους αναγκάσει να σταματήσουν να ντύνονται σαν πρωταγωνιστές οικογενειακού σίριαλ της δεκαετίας του ’80».

			Φώτα αυτοκινήτου έπεσαν πάνω στον φράχτη που χώριζε την πίσω αυλή μου από την αυλή της Σλόαν. Σηκώθηκα και πήγα μέχρι το απέναντι παράθυρο, που έβλεπε στην μπροστινή πλευρά του σπιτιού της. Καταπώς φαινόταν, η Σλόαν θα είχε παρέα ήθελε δεν ήθελε.

			Ο Έμρι ξαναγέλασε. 

			«Άσε τα ρούχα μου ήσυχα. Ισχύει το δείπνο την άλλη βδομάδα; Νομίζω ότι τελικά σκέφτηκα ένα άνοιγμα που θα δαμάσει τον αλλόφρονα αξιωματικό σου».

			Ο Έμρι κι εγώ είχαμε ολοκληρώσει τον κύκλο των θεραπευτικών συνεδριών περνώντας σε μια φιλία που απαιτούσε δείπνα και σκακιστικά παιχνίδια κάθε δύο εβδομάδες. Ήταν καλός. Όμως εγώ ήμουν πάντοτε καλύτερος.

			«Αμφιβάλλω. Όμως θα είμαι εκεί. Τώρα, αν μου επιτρέπεις, έχω δουλειά να κάνω».

			«Καμία ανάπαυση για τους καταραμένους, ε;»

			Καμία.

			«Αντίο, Έμρι».

			«Καληνύχτα, Λούσιαν».

			Αμέσως έβγαλα τη συζήτηση απ’ το μυαλό μου, κι ήμουν έτοιμος ν’ ανοίξω την επόμενη αναφορά, όταν χτύπησε το κουδούνι της εξώπορτας. 

			«Γιατί δε με παρατάνε όλοι στην ησυχία μου;» μουρμούρισα καθώς έλεγχα την κάμερα ασφαλείας μέσω της ειδικής εφαρμογής στον υπολογιστή μου, για ν’ αντικρίσω στο κατώφλι της πόρτας μου τους δύο αδερφούς Μόργκαν, με τους ώμους γερτούς σε μια προσπάθεια να προστατευτούν απ’ το κρύο.

			Μ’ ένα γρύλισμα, έκλεισα απότομα τον φορητό υπολογιστή μου.

			«Τι;» ζήτησα να μάθω κοφτά όταν άνοιξα την πόρτα ένα λεπτό αργότερα.

			Τα αδέρφια μπήκαν με θόρυβο μέσα, χτυπώντας δυνατά τα πόδια τους στα πλακάκια του χολ για να καθαρίσουν το χιόνι απ’ τις μπότες τους. Θα σφουγγάριζα αργότερα τα νερά, είπα από μέσα μου. Ο Γουέιλον, το κυνηγόσκυλο μπάσετ του Νοξ, μπήκε καμαρωτό μέσα, έτριψε το κεφάλι του στα γόνατά μου και πέρασε στο καθιστικό.

			Ο Νοξ κράτησε ψηλά ένα πακέτο με έξι μπίρες. Ο Νας μου έδειξε ένα μπουκάλι μπέρμπον κι ένα σακουλάκι πατατάκια. Το μαλλιαρό λευκό κεφάλι της σκυλίτσας του Πάιπερ ξεπρόβαλε πάνω από το φερμουάρ του μπουφάν του.

			«Τα κορίτσια βρίσκονται δίπλα», είπε ο Νοξ λες κι αυτό εξηγούσε τα πάντα και κατευθύνθηκε προς την κουζίνα. «Σ’ το είπα ότι θα φορούσε ακόμη κοστούμι», φώναξε στον αδερφό του.

			Έσυρα την παλάμη μου πάνω στη γραβάτα μου, παρατηρώντας τώρα ότι και οι δύο είχαν αλλάξει για να φορέσουν την τυπική χειμωνιάτικη στολή του Νοκεμάουτ: παντελόνι τζιν, ισοθερμικό μπουφάν και φανελένιο καρό πουκάμισο.

			«Σκεφτήκαμε να μείνουμε εδώ γύρω για να τις προσέχουμε, μην τυχόν κι έχουμε πάλι τα ίδια όπως την τελευταία φορά», είπε ο Νας, αφήνοντας την Πάιπερ στο πάτωμα και ακολουθώντας τον αδερφό του. Το σκυλί φορούσε ένα κόκκινο πουλόβερ με άσπρες χιονονιφάδες. Μου έριξε ένα αγχωμένο βλέμμα και μετά διέσχισε γρήγορα τον διάδρομο ακολουθώντας τον Νας.

			Έκλεισα την πόρτα και αντιστάθηκα στην παρόρμηση να κοπανήσω το κεφάλι μου πάνω της. Δεν ήθελα παρέα. Και δεν ήθελα να με σύρουν στην οποιαδήποτε μεθυσμένη περιπέτεια έμπλεκαν η Σλόαν και οι φίλες της. Αυτή η «τελευταία φορά» αναφερόταν στη Ναόμι και τη Σλόαν που είχαν γίνει φέσι και είχαν «βοηθήσει» με την εξυπνάδα τους τη Λίνα να πιάσει έναν φυγόδικο. Για την ακρίβεια, με την εξυπνάδα της Ναόμι και τα υπέροχα στήθη της Σλόαν.

			Ήμουν ακόμη έξαλλος που το είχα χάσει αυτό.

			«Έχω δουλειά να κάνω», είπα.

			«Τότε, εμείς θα καθίσουμε ήσυχα ήσυχα να δούμε μια ταινία με εκρήξεις, ενώ εσύ θα διοικείς τη σατανική αυτοκρατορία σου», είπε χαρωπά ο Νας.

			Πήραν μόνοι τους χαρτοπετσέτες και ποτήρια και μετά βολεύτηκαν στο καθιστικό, πιο άνετοι εδώ μέσα απ’ όσο ήμουν ποτέ εγώ.

			Το δωμάτιο είχε επιπλωθεί με το σκεπτικό ότι θα το χρησιμοποιούσε μια οικογένεια. Υπήρχε ένας βαθύς γωνιακός καναπές και ένα ταπετσαρισμένο σκαμπό που κοίταζαν προς μια μεγάλη τηλεόραση με επίπεδη οθόνη. Οι λευκές βιβλιοθήκες που κάλυπταν τον έναν τοίχο είχαν άπειρο χώρο για βιβλία, επιτραπέζια παιχνίδια και φωτογραφίες. 

			Δεν υπήρχαν οικογενειακές φωτογραφίες εδώ όταν ήμουν παιδί. Τουλάχιστον όχι μετά τα δεκατέσσερά μου, όταν όλα είχαν πάει κατά διαβόλου.

			«Οι κάμερες ασφαλείας σου πιάνουν καθόλου το σπίτι της Σλόαν;» ρώτησε ο Νοξ.

			«Δεν ξέρω», είπα αόριστα. «Γιατί;»

			«Γιατί θα τις είχα ικανές να βγουν στα μουλωχτά για να φτιάξουν έναν στρατό από χιονάνθρωπους στη μέση του αυτοκινητόδρομου», μου εξήγησε ο Νας.

			«Θα δω τι μπορώ να κάνω».

			Ανέβηκα πάλι επάνω και πήρα τον φορητό μου υπολογιστή, όχι όμως προτού ρίξω μια ματιά απ’ το παράθυρο έξω στη σκοτεινή χειμωνιάτικη νύχτα. Τα φώτα στην κρεβατοκάμαρα της Σλόαν ήταν σβηστά. Είχα περάσει τόσο πολλές νύχτες προσπαθώντας να καταλάβω γιατί συνέχιζε να κοιμάται στο παιδικό της δωμάτιο αντί να μετακομίσει σ’ εκείνο των γονιών της. Μισούσα το ότι είχα τόσα ερωτηματικά για μια γυναίκα για την οποία θα ήθελα να μη μου καίγεται καρφί.

			Μ’ έναν τσαντισμένο αναστεναγμό, φόρτωσα το υλικό από τις κάμερες που πεισματικά αρνιόμουν ν’ ανοίξω. Τις εικόνες από την εξώπορτα της Σλόαν και το ιδιωτικό δρομάκι του σπιτιού της. Ήταν θέμα αξιοπρέπειας να μην το κοιτάζω ποτέ, ακόμα κι όταν μ’ έπιανε νοσταλγία για ένα σπίτι που δεν υπήρξε ποτέ δικό μου.

			Ακούγοντας τ’ αδέρφια να φλυαρούν στο καθιστικό, φόρεσα απρόθυμα μια φόρμα κι ένα κοντομάνικο μπλουζάκι και έχωσα τα πόδια μου στις χνουδωτές παντόφλες που μου είχε χαρίσει η Κάρεν τα προπέρσινα Χριστούγεννα. Κατέβηκα με θόρυβο τις σκάλες και βρήκα τους φίλους μου αραγμένους με τα σκυλιά τους στον καναπέ.

			«Τελικά είναι άνθρωπος», παρατήρησε ο Νας όταν μπήκα στο δωμάτιο.

			«Μόνο εξωτερικά», τον διαβεβαίωσα.

			Είχε φάει δύο σφαίρες αυτό το καλοκαίρι, όταν τ’ όνομά του είχε βρεθεί σ’ εκείνη τη λίστα με τους ανθρώπους που το συνδικάτο του εγκλήματος με αρχηγό τον Άντονι Χιούγκο θεωρούσε εμπόδια στη δράση του στην περιοχή της Ουάσινγκτον. Ύστερα από μερικούς δύσκολους μήνες, ο Νας είχε καταφέρει να σταματήσει τον κατήφορο που είχε πάρει και να συνέλθει με τη βοήθεια της εκθαμβωτικής Λίνας, που, αν και φανατική πολέμια της μονογαμίας, υπέκυψε τελικά στη γοητεία του.

			Ενώ εκείνος κατάφερε να της περάσει δαχτυλίδι, εγώ ακόμη πάλευα να την πείσω να δουλέψει για μένα. Ήταν έξυπνη, πανούργα και καλύτερη στον χειρισμό ανθρώπων απ’ όσο πίστευε η ίδια. Στο τέλος θα την κατάφερνα. Πάντοτε νικάω στο τέλος.

			Έπεσα βαρύς στον καναπέ και πρόβαλα στον φορητό υπολογιστή μου τις εικόνες που μετέδιδαν οι κάμερες ασφαλείας. 

			«Ορίστε», είπα, στρέφοντάς τον προς τ’ αδέρφια.

			«Τέλεια», έκανε ο Νοξ.

			«Τι βλέπουμε;» ρώτησα.

			«Τελευταία έξοδος: Ρίτα Χέιγουορθ ή Άγγελοι τιμωροί. Εσύ διαλέγεις», είπε ο Νας.

			«Άγγελοι τιμωροί», απάντησα αυτόματα.

			Ο Νοξ έβαλε την ταινία, ενώ ο Νας σέρβιρε το μπέρμπον. Μοίρασε τα ποτήρια και ύψωσε το δικό του. 

			«Στον Σάιμον, τον άντρα που όλοι θα έπρεπε να προσπαθούν να του μοιάσουν».

			«Στον Σάιμον», επανέλαβα σαν ηχώ, νιώθοντας μια καινούργια έντονη σουβλιά πόνου.

			«Πιστεύεις ότι θα είναι εντάξει η Σλόαν;» ρώτησε ο Νας.

			Σταύρωσα τα μπράτσα μου στο στήθος κι έκανα τάχα πως δεν ένιωθα αυτή την ενοχλητική έξαψη που μου προκαλούσε κάθε αναφορά του ονόματός της μπροστά μου.

			Ο Νοξ κούνησε το κεφάλι του προβληματισμένος. 

			«Είναι σκληρή η απώλειά του. Σήμερα κατάφερε να τα βγάλει πέρα μόνο επειδή ο Λους αποδώ την έβαλε με το ζόρι να φάει ένα μπουρίτο».

			Τα φρύδια του Νας υψώθηκαν και μου έριξε μια διαπεραστική ματιά.

			«Δεν εννοεί τίποτα βρόμικο, μιλάμε για πραγματικό μπουρίτο», εξήγησα.

			«Η Σλόαν θα έκανε κομματάκια το μπουρίτο που υπονοούσες», πρόβλεψε ο Νοξ μ’ ένα σαρδόνιο χαμόγελο, που γρήγορα χάθηκε. «Η Ναόμι προβλέπει ότι θα ζοριστεί άσχημα αλλά θα προσπαθήσει να το κρύψει».

			«Και η Ναόμι συνήθως έχει δίκιο», παρατήρησε ο Νας.

			«Ενημερώστε με αν υπάρχει κάτι που χρειάζεται», είπα, παίρνοντας αυτόματα αποστάσεις από την ευθύνη να την προσέχω.

			Ο Νοξ χαμογέλασε ξανά. 

			«Όπως ένα μπουρίτο, ας πούμε;»

			Τον αγριοκοίταξα. 

			«Όπως ηθική ή οικονομική υποστήριξη που μπορώ να παρέχω από μακριά. Το μπουρίτο μου δε θέλει να έχει καμία σχέση με τη Σλόαν Γουόλτον».

			«Ναι. Αυτά να τα πεις στο μπουρίτο σου», είπε ο Νας, σηκώνοντας το κινητό του. Έκανε έναν μορφασμό. «Σπουδαία. Μόλις μου έστειλε μήνυμα η Λίνα. Τα κορίτσια φτιάχνουν μαργαρίτες».

			Ο Νοξ άφησε κάτω το μπέρμπον του. 

			«Γαμώτο».

		

	
		
			3. ΚΟΥΒΕΝΤΟΛΟΪ ΜΕ ΜΑΡΓΑΡΙΤΕΣ

			Σλόαν

			Άνοιξα δρόμο με μεγάλες δρασκελιές μέσα απ’ το χιόνι, διασχίζοντας πρώτα το ιδιωτικό δρομάκι του Λούσιαν και μετά το δικό μου. Όπως πάντα, οι συζητήσεις με αυτόν τον εξοργιστικό άντρα μ’ έβγαζαν απ’ τα ρούχα μου. Καθώς τα χρόνια περνούσαν, κάναμε ό,τι περνούσε απ’ το χέρι μας για ν’ αποφεύγουμε ο ένας τον άλλον. Κι όμως σήμερα, απ’ όλες τις μέρες, κατέληξα μόνη μου μ’ αυτόν τον άντρα όχι μία αλλά δύο φορές. Ήταν ν’ απορεί κανείς που είχαμε επιβιώσει. 

			Μπήκα από την μπροστινή πόρτα κι έβγαλα βιαστικά το πανάκριβο παλτό του Λούσιαν. Το κρέμασα στην ντουλάπα για τα πανωφόρια στην είσοδο κι αφαίρεσα τις μπότες μου μ’ ένα τίναγμα, ανυπομονώντας να κάνω ένα ντους και να φορέσω τις πιτζάμες μου. Δεν ήθελα παρέα. Ήθελα μια ήσυχη νύχτα, ώστε να μπορέσω να ελευθερώσω όλα τα περίπλοκα συναισθήματα που είχα καταφέρει –σε κάποιον βαθμό τουλάχιστον– να κρατήσω κλειδωμένα μέσα μου όλη μέρα.

			Άνοιξα τις γυάλινες πόρτες του δωματίου που βρισκόταν λίγο μετά το χολ. Για χρόνια χρησιμοποιούνταν από τον μπαμπά μου ως γραφείο. Όταν μετακόμισα εδώ, είχα σκοπό να το μετατρέψω σε βιβλιοθήκη ή αναγνωστήριο, όμως δεν είχα κάνει τίποτε ακόμη. Υπήρχαν πολλά πράγματα για τα οποία δεν είχα κάνει τίποτε ακόμη.

			Ήταν ένας φιλόξενος χώρος, με φατνώματα στο ταβάνι και ένα μεγάλο τοξωτό παράθυρο που προεξείχε πάνω από το κατώφλι της εξώπορτας. Στη μέση του δωματίου υπήρχε ένα γραφείο κι από πίσω του βρισκόταν μια ετοιμόρροπη βιβλιοθήκη με ράφια για κουτιά αποθήκευσης. Η παρουσία του ήταν έντονη εδώ μέσα. Υπήρχαν ακόμη μερικές φωτογραφίες και βραβεία πάνω στα ράφια, μαζί με μια στοίβα σκονισμένα νομικά περιοδικά.

			Κάθισα στην καρέκλα πίσω απ’ το γραφείο του και, ακούγοντας το γνωστό τρίξιμο, κατάφερα να χαμογελάσω παρά τα δάκρυα στα μάτια μου. Πάντοτε το καταλάβαινα όταν μια υπόθεση τον δυσκόλευε. Κλειδωνόταν εδώ μέσα μετά το δείπνο και βυθιζόταν στους φακέλους και στις σκέψεις του ενώ κουνιόταν με την καρέκλα μπρος πίσω, μπρος πίσω.

			Άναψα τη λάμπα πάνω στο τραπέζι. Ήταν ένα απαίσιο κομμάτι αγορασμένο σε κάποιο ξεπούλημα μεταχειρισμένων. Το καπέλο ήταν από ξεθωριασμένο υφαντό που ολοένα ξηλωνόταν και η βαριά ορειχάλκινη βάση είχε σκαλισμένους γοργονάνθρωπους με μυτερά δόντια. Η μητέρα μου επέμενε ότι ήταν ένα αίσχος. Ο μπαμπάς μου αντέτεινε πως το φως της ήταν ό,τι έπρεπε, πράγμα που την καθιστούσε τέλεια.

			Αυτός ήταν ο πατέρας μου. Πάντα έβρισκε το καλό ακόμα και στα χειρότερα μέρη.

			Το υπόλοιπο γραφείο ήταν γυμνό, με εξαίρεση ένα παρωχημένο ημερολόγιο και μια άδεια μολυβοθήκη. Χρωματιστά αυτοκόλλητα χαρτάκια κάλυπταν όλη την επιφάνεια του ημερολογίου.

			Να πάρω τα ρούχα από το καθαριστήριο.

			Να παραγγείλω λουλούδια για την επέτειο. Περισσότερα φέτος!

			Να μιλήσω στη Σλόαν γι’ αυτό το βιβλίο.

			Χάιδεψα με τ’ ακροδάχτυλά μου την κοφτή γραφή του. Η λύπη είχε γίνει χιλιάδες καρφιτσούλες πίσω απ’ τα μάτια μου, που μεμιάς πλημμύρισαν δάκρυα. Αυτή τη φορά, σε τούτο το ασφαλές μέρος, δεν προσπάθησα να τα εμποδίσω όταν άρχισαν να κυλούν στα μάγουλά μου.

			«Μου λείπεις, μπαμπά», ψιθύρισα.

			Η καρδιά μου πονούσε στη σκέψη ότι ο πατέρας μου δε θα ξανακαθόταν σ’ αυτή την καρέκλα. Ότι δε θα ξανάλεγε ποτέ κάποιο από τα γελοία μπαμπαδίστικα αστεία του που έκαναν τη μαμά μου να ξεκαρδίζεται στα γέλια. Ότι δε θα βρισκόταν εδώ τα επόμενα Χριστούγεννα για να δει την Κλόε ν’ ανοίγει ανυπόμονα τα δώρα της. Ότι δε θα γνώριζε τα καινούργια μέλη της οικογένειας.

			Αν παντρευόμουν κι αποκτούσα παιδιά, πώς θα μπορούσα ποτέ να τους εξηγήσω τι σήμαινε αυτός ο άνθρωπος για μένα;

			Σπουδαία, σκέφτηκα, βγάζοντας το ανόητο, μουσκεμένο ακόμη μαντίλι του Λούσιαν από την τσέπη του φουστανιού μου. Με την άθλια λάμπα να φωτίζει τη δυστυχία μου, η καρδιά μου έσπασε τώρα σε ακόμα πιο μικρά, αιχμηρά κομμάτια.

			Οι λυγμοί που συγκρατούσα όλη μέρα ξεπήδησαν από τα βάθη του λαιμού μου. Έβγαλα τα γυαλιά μου και άφησα να ξεχυθεί όλος ο πόνος μου. Είχα χάσει τον πιο σπουδαίο άντρα που είχα γνωρίσει ποτέ.

			Έπρεπε να φαίνομαι σε όλους δυνατή, να δείχνω ότι είμαι εντάξει. Αυτό χρειάζονταν η μητέρα μου, η αδερφή μου, οι φίλοι μου, η πόλη μου. Το μόνο που τους έλειπε τώρα ήταν να πρέπει ν’ ανησυχούν για την άβυσσο της θλίψης μου. Όμως απόψε, αυτήν εδώ τη στιγμή, μπορούσα να μου επιτρέψω να είμαι όπως πραγματικά ένιωθα: συντετριμμένη.

			Δάκρυα κύλησαν ορμητικά και καυτά στα μάγουλά μου. Σφιχταγκαλιάζοντας τον εαυτό μου, τ’ άφησα να τρέξουν. Σαν ένα ηφαίστειο που εκρήγνυται, επέτρεψα στην καυτή λάβα των συναισθημάτων μου να ξεχειλίσει, σκίζοντάς με στα δύο. 

			Υποτίθεται πως θα έπρεπε να νιώθω κάποια ανακούφιση. Τα βάσανα του μπαμπά είχαν τελειώσει. Δεν πονούσε πια. Δε χρειαζόταν να παρακολουθούμε λεπτό προς λεπτό τον καρκίνο και τα φάρμακα να τον αφήνουν σκιά του εαυτού του, παίρνοντάς τον μακριά μας. Εκείνος δεν υπέφερε πια. Όμως ο δικός μου πόνος δεν είχε τέλος. Γιατί θα μου έλειπε για όλη την υπόλοιπη ζωή μου. 

			Φύσηξα τη μύτη μου ηχηρά.

			Μόνο μία φορά στη ζωή μου είχα ξανανιώσει έτσι. Όταν είχα χάσει έναν άλλον άντρα – ή μάλλον ένα αγόρι.

			Λούσιαν.

			Το όνομά του κυριάρχησε στο μυαλό μου ανάμεσα στα μυξιάρικα ρουφήγματα της μύτης μου. Παρά τις διαφορές μας, είχε έρθει σήμερα. Είχε μείνει καθ’ όλη τη διάρκεια της τελετής και του γεύματος μετά, λέγοντας όλα τα σωστά πράγματα στη μητέρα και στην αδερφή μου. Επίσης, είχε καταφέρει, με κάποιον αλλόκοτο τρόπο, να με ταΐσει με το ζόρι ένα μπουρίτο. Και μετά είχε ξεκινήσει τσακωμό. Ή μάλλον τσακωμούς, διόρθωσα τον εαυτό μου.

			Ακούστηκε το κουδούνι της πόρτας.

			«Να πάρει», μουρμούρισα. 

			Ήθελα να μείνω μόνη. Ίσως να έφευγαν. Θα μπορούσα να καθίσω εδώ στα σκοτεινά και να περιμένω να βαρεθούν και να εγκαταλείψουν.

			Όμως κάτι μέσα μου δε με άφηνε. Κάποιος μπορεί να χρειαζόταν κάτι. Ή ίσως το γκαράζ μου να είχε πιάσει φωτιά όσο εγώ έλιωνα στο κλάμα χωρίς να πάρω χαμπάρι και να προσπαθούσαν να με σώσουν.

			Φύσηξα ξανά τη μύτη μου και μετά οσφράνθηκα τον αέρα.

			Το κουδούνι χτύπησε ξανά και βλαστήμησα χαμηλόφωνα. 

			Σκουπίζοντας μ’ ένα καθαρό χαρτομάντιλο το μουντζουρωμένο από το μεϊκάπ πρόσωπό μου, πήγα μέχρι την πόρτα, ξαναφορώντας καθ’ οδόν τα γυαλιά μου.

			Βρήκα έναν ξένο να στέκεται στη βεράντα της εισόδου με τα χέρια στις τσέπες του τζιν του. Ήταν εικοσιπεντάρης περίπου, με κοντά σγουρά μαλλιά. Φορούσε σκουλαρίκι στο ένα αυτί και κολεγιακό φούτερ της Νομικής Σχολής του Πανεπιστημίου του Τζόρτζταουν κάτω από ένα μάλλινο παλτό. Μου χαμογέλασε κάπως απολογητικά.

			«Συγγνώμη που σας ενοχλώ. Είστε η Σλόαν;» ρώτησε.

			«Ναι», απάντησα τραχιά και ξερόβηξα για να διώξω τον κόμπο απ’ τον λαιμό μου. «Ναι».

			«Ο μπαμπάς σας μου είπε πολλά για εσάς και την αδερφή σας». Κούνησε το κεφάλι πάνω κάτω και ξεροκατάπιε. «Μάλλον θα έπρεπε να σας είχα τηλεφωνήσει πρώτα, όμως έδινα ένα μάθημα που δεν μπορούσα να το χάσω και μετά ήρθα κατευθείαν εδώ με τ’ αυτοκίνητο. Νιώθω φριχτά που δεν πρόλαβα την κηδεία». Πέρασε το χέρι του μέσα από τις κοντές μπούκλες του. 

			Τον κοίταξα χωρίς να καταλαβαίνω. 

			«Σε ξέρω;»

			«Εεε… όχι, δε με ξέρετε. Είμαι ο Άλεν. Ο Άλεν Άπσο».

			«Ήσουν φίλος του πατέρα μου;»

			«Όχι. Δηλαδή… θα μου άρεσε να ήμουν. Στην πραγματικότητα, ήταν ο μέντοράς μου. Ο λόγος που πήγα στη Νομική…» Η φωνή του έσβησε και κοίταξε γύρω του με την ίδια θλίψη που ένιωθα κι εγώ. 

			Τον λυπήθηκα. 

			«Θα ήθελες να περάσεις μέσα; Ετοιμαζόμουν να φτιάξω καφέ ή τσάι».

			Προχωρήσαμε στον διάδρομο, διασχίσαμε το αίθριο, προσπεράσαμε την τραπεζαρία και κατευθυνθήκαμε προς την τεράστια κουζίνα. Οι προηγούμενοι ιδιοκτήτες του σπιτιού είχαν ενώσει το κύριο με τα βοηθητικά δωμάτια, δημιουργώντας έναν αχανή χώρο με περισσότερα ντουλάπια και πάγκους απ’ όσους θα χρειαζόμουν ποτέ. Οι τοίχοι ήταν καλυμμένοι με μια παλιομοδίτικη αλλά κομψή καρό ταπετσαρία και στολισμένοι με αυστηρές νεκρές φύσεις που εικόνιζαν φαγητά μέσα σε χρυσαφιές κορνίζες.

			«Φαίνεται ίδια αλλά διαφορετική», παρατήρησε. «Έτυχε να βρεθώ εδώ πριν από μερικά χρόνια, προτού οι γονείς σας μετακομίσουν στην Ουάσινγκτον».

			«Κανείς μας δεν ήθελε να πουλήσουμε το σπίτι, κι έτσι μετακόμισα εγώ εδώ», εξήγησα, ανάβοντας την καφετιέρα. Του έγνεψα να καθίσει στο τιρκουάζ τραπέζι με τους αντικριστούς πάγκους που εγώ κι η αδερφή μου είχαμε βοηθήσει τη μητέρα μας να βάψει κάποιο καλοκαιρινό Σαββατοκύριακο μερικούς αιώνες πριν.

			Ο Άλεν κούνησε το κεφάλι του με θλίψη. 

			«Δεν το πιστεύω ότι χάθηκε. Συγγνώμη, νιώθω πολύ άσχημα που δείχνω τόσο χάλια, τη στιγμή που εσείς θα πρέπει να είστε χίλιες φορές χειρότερα. Όμως ήταν τόσο σημαντικό μέρος της ζωής μου αυτά τα τελευταία χρόνια».

			«Νιώθω καλύτερα μαθαίνοντας ότι ήταν σημαντικός για τόσο πολλούς ανθρώπους», τον διαβεβαίωσα. «Κρέμα; Ζάχαρη;»

			«Κι απ’ τα δύο, παρακαλώ. Είναι η κυρία Γουόλτον εδώ;»

			«Θα περάσει τη νύχτα με φίλες». Έβαλα κάτω από το στόμιο ροής της καφετιέρας μια κούπα που πάνω της έγραφε Η ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ ΕΙΝΑΙ ΛΟΓΟΣ ΥΠΑΡΞΗΣ και άνοιξα το ψυγείο.

			Εκείνος ξεφύσηξε. 

			«Θα φροντίσω να τη συναντήσω την επόμενη βδομάδα. Δεν μπορώ να το πιστέψω ότι ο μπαμπάς σας δεν υπάρχει πια». Μόρφασε. «Συγγνώμη. Νιώθω πως ιδιοποιούμαι το πένθος σας».

			«Όλοι μας πενθούμε», τον διαβεβαίωσα, βάζοντας μπροστά του τον καφέ και φτιάχνοντας έναν και για μένα, παρότι δεν τον ήθελα πραγματικά.

			«Δεν ξέρω αν το γνωρίζετε, όμως μπήκε στη ζωή μου όταν τον χρειαζόμουν περισσότερο».

			«Πώς έγινε αυτό;» ρώτησα καθώς γέμιζα άλλο ένα φλιτζάνι στην καφετιέρα.

			«Κάποτε ήθελα να γίνω αρχιτέκτονας, όμως στα δεκαπέντε μου έκανα μερικές βλακείες», είπε κρατώντας την κούπα και με τα δυο του χέρια. 

			«Όλοι κάνουμε βλακείες όταν είμαστε έφηβοι», τον καθησύχασα και κάθισα στην καρέκλα απέναντί του. Κι εγώ η ίδια είχα κάνει μερικές εξωφρενικές ανοησίες.

			Τα χείλη του σχημάτισαν ένα διστακτικό χαμόγελο. 

			«Αυτό είπε κι ο μπαμπάς σας. Όμως οι δικές μου βλακείες είχαν συνέπειες. Συνέπειες που τις υπέστη η μαμά μου. Γι’ αυτό αποφάσισα να γίνω δικηγόρος».

			«Μπράβο σου», επικρότησα.

			«Συνάντησα τον μπαμπά σας σε μια κοινοτική Ημέρα Καριέρας. Ήμουν μόνος κι έρημος μετά το λύκειο, κοιμόμουν στο υπόγειο της θείας μου κι έκανα δύο δουλειές προσπαθώντας να μαζέψω χρήματα για τη Νομική. Ο Σάιμον μ’ έκανε να νιώσω ότι κάτι τέτοιο ήταν δυνατό, ότι μπορούσα να τα καταφέρω. Μου έδωσε την κάρτα του και μου είπε να του τηλεφωνήσω αν χρειαζόμουν βοήθεια. Του τηλεφώνησα την ίδια κιόλας νύχτα». Ο Άλεν έκανε μια παύση και χαμογέλασε με πικρία.

			Η καρδιά μου σφίχτηκε. 

			«Του τα ξεφούρνισα όλα. Πώς τα είχα κάνει μούσκεμα. Πώς την είχε πληρώσει η μαμά μου, πώς ήθελα να επανορθώσω. Ο Σάιμον άκουσε την ιστορία μου χωρίς να με κρίνει. Ούτε για μια στιγμή. Κι όταν τέλειωσα με τις εξηγήσεις για τους λόγους που ήμουν σε τέτοιο χάλι, μου είπε ότι μπορούσε να με βοηθήσει. Και το έκανε».

			Ήταν αυτό ακριβώς που θα έκανε ο πατέρας μου. Ο κόμπος στον λαιμό μου επέστρεψε. Ήπια μια γουλιά καφέ για να τον διώξω. 

			«Ποπό!» είπα.

			Ο Άλεν έτριψε τα μάτια του με τους κόμπους των δαχτύλων του. 

			«Ναι. Άλλαξε τη ζωή μου. Επένδυσε ώρες σ’ εμένα. Με βοήθησε με την υποτροφία και με τις αιτήσεις για χορηγίες. Με σύστησε στον αγαπημένο του καθηγητή στο Τζόρτζταουν. Ήταν ο πρώτος άνθρωπος στον οποίο τηλεφώνησα όταν έγινα δεκτός. Κι όταν είδε ότι δεν έβγαινα οικονομικά, παρά τα χρήματα που είχα μαζέψει, τις χορηγίες και τις υποτροφίες, ο μπαμπάς σου μου κάλυψε τη διαφορά για το πρώτο έτος». Σταμάτησε και τα μάτια του βούρκωσαν.

			Το στήθος μου φούσκωσε από υπερηφάνεια, αγκαλιάζοντας τρυφερά τα κομμάτια της τσακισμένης μου καρδιάς. Ο πατέρας μου δεν ήταν απλώς ένας καλός άνθρωπος. Ήταν ο καλύτερος. 

			«Πότε παίρνεις πτυχίο;» τον ρώτησα.

			«Τον Μάη», απάντησε εκείνος καμαρωτά. Μετά σκυθρώπιασε. «Εφόσον δε θα μπορούσε να είναι εκεί η μητέρα μου, θα έρχονταν οι γονείς σου».

			Η καρδιά μου πονούσε για εκείνον.

			Και για τη μαμά μου.

			Και για μένα.

			Σε κάθε γεγονός αποδώ και στο εξής θα υπήρχε μια τρύπα στο σχήμα του μπαμπά μου.

			Άπλωσα το χέρι μου πάνω απ’ το τραπέζι κι έσφιξα το δικό του. 

			«Είμαι σίγουρη ότι η μαμά μου έχει ούτως ή άλλως σκοπό να έρθει. Λατρεύει τις τελετές αποφοίτησης, τους γάμους και τις γιορτές με δώρα για τον ερχομό ενός νέου μωρού. Οτιδήποτε θυμίζει πάρτι, εδώ που τα λέμε».

			«Κι η δικιά μου έτσι ήταν», είπε εκείνος μ’ ένα λυπημένο χαμόγελο. «Κάποια μέρα θα διοργανώσω ένα τεράστιο πάρτι-έκπληξη για να την ευχαριστήσω για όλα όσα έκανε για μένα».

			Μιλούσε για τη μητέρα του ανακατεύοντας παρελθοντικούς και παροντικούς χρόνους, κάτι που μου κέντρισε το ενδιαφέρον και την περιέργεια. 

			«Η μαμά σου… βρίσκεται ακόμη ανάμεσά μας;»

			Εκείνος χαμήλωσε το βλέμμα στον καφέ του. 

			«Είναι στη φυλακή».

			«Λυπάμαι που το ακούω».

			«Είναι δικό μου το λάθος. Όμως θα επανορθώσω».

			«Πάω στοίχημα ότι θα είναι πραγματικά περήφανη για σένα», είπα. 

			Το χαμόγελό του έγινε τώρα πιο πλατύ. 

			«Είναι. Πραγματικά».

			Ήξερα από προσωπική εμπειρία πόσο ωραία νιώθει κανείς όταν ο γονιός του είναι περήφανος για εκείνον, κι αυτό μ’ έκανε να αισθανθώ άλλο ένα κέντρισμα πόνου.

			Ο Άλεν κοίταξε το ρολόι του και μόρφασε. 

			«Πρέπει να γυρίσω. Δίνω άλλο ένα μάθημα αύριο το πρωί».

			«Είσαι σίγουρος; Το χιόνι φαίνεται να πυκνώνει».

			«Οι αυτοκινητόδρομοι είναι ανοιχτοί κι έχω ένα 4Χ4», με καθησύχασε.

			Τον συνόδευσα μέχρι την πόρτα. 

			«Χάρηκα πραγματικά που σε γνώρισα, Άλεν».

			«Κι εγώ, Σλόαν».

			Δεν προλαβα να αποχαιρετησω τον Άλεν και να μαζέψω τις κούπες του καφέ, επιτρέποντας για άλλη μια φορά στον εαυτό μου να ξεσπάσει σε κλάματα, όταν χτύπησε ξανά το κουδούνι. Πριν καλά καλά σταματήσει ν’ αντηχεί μες στο σπίτι, ακούστηκε ένα μπαράζ από δυνατά χτυπήματα στο ξύλο της πόρτας. 

			«Σοβαρά τώρα; Δεν μπορεί ένα κορίτσι να καταρρεύσει συναισθηματικά με την ησυχία του;» μουρμούρισα μες στο μουσκεμένο μου χαρτομάντιλο. 

			«Άνοιξέ μας πριν ξεπαγιάσουμε εδώ πέρα!» φώναξε η Λίνα έξω απ’ την πόρτα. 

			«Ερχόμαστε με αγκαλιές και τεκίλα», συμπλήρωσε η Ναόμι. 

			«Η Ναόμι έρχεται με αγκαλιές. Εγώ φέρνω την τεκίλα», τη διόρθωσε η Λίνα.

			«Να πάρει!» μουρμούρισα χαμηλόφωνα, χώνοντας το κεφάλι μου κάτω απ’ τη βρύση της κουζίνας για να ξεπλύνω από το πρόσωπό μου όλα τα ίχνη του κλάματος που ’χα ρίξει.

			Μπήκαν στο σπίτι σαν δύο ανεμοστρόβιλοι ενέργειας, κουβαλώντας τσάντες με ψώνια και μια συμπονετική έκφραση στα πρόσωπά τους. Η Λίνα έδειχνε υπέροχη με το παλτό της σε μπλε ρουά και τις μπότες της με γούνινη μπορντούρα. Η Ναόμι ήταν πολύ χαριτωμένη με το αφράτο ροζ μπουφάν της και τα προστατευτικά αυτιών. 

			«Γιατί ήρθατε εδώ;» τις ρώτησα καθώς αφαιρούσαν τις χειμωνιάτικες στρώσεις των ρούχων τους.

			«Ο Λούσιαν μας κάρφωσε ότι θα έμενες μόνη σου το βράδυ και δε θα πήγαινες στης αδερφής σου», εξήγησε χαρωπά η Ναόμι, με την αλογοουρά της να πηγαινοέρχεται ζωηρά.

			«Ο ανακατωσούρης μπάσταρδος!»

			«Μην ανησυχείς. Η Ναόμι τον πλήρωσε με το ίδιο νόμισμα, ξαμολώντας τους αδερφούς Μόργκαν στο σπίτι του για να του χαλάσει τη μοναξιά», με διαβεβαίωσε η Λίνα. 

			«Δεν του χάλασα τη μοναξιά. Φρόντισα να έχει τη συναισθηματική υποστήριξη που ίσως χρειαζόταν», τη διόρθωσε η Ναόμι.

			«Πρέπει να έχεις συναισθήματα για να μπορείς να δεχτείς συναισθηματική υποστήριξη», παρατήρησα.

			«Ο Λούσιαν έχει στενοχωρηθεί πολύ με τον θάνατο του μπαμπά σου. Ήταν πολύ κοντά οι δυο τους», είπε η Ναόμι.

			Ήθελα να διαφωνήσω, να την αμφισβητήσω, όμως δεν είχα το κουράγιο. Έτσι, απλώς άλλαξα θέμα. 

			«Πού είναι η Γουέιλεϊ;»

			«Το μικρό μου τζιμάνι της τεχνολογίας θα κοιμηθεί στης Λίζας Τζέι για να της φτιάξει ξανά την έξυπνη τηλεόρασή της», με πληροφόρησε η Ναόμι.

			Σκατά κι απόσκατα! Αν είχαν φροντίσει να μείνει με άλλον το παιδί απόψε, δε θα τις ξεφορτωνόμουν τόσο εύκολα.

			Η Ναόμι πέρασε το ένα της χέρι γύρω από τους ώμους μου και με οδήγησε προς τη σκάλα. 

			«Γιατί δεν πας να κάνεις ένα μπάνιο; Εμείς θ’ αρχίσουμε να ετοιμάζουμε το δείπνο».

			Ανέβηκα απρόθυμα και διέσχισα σέρνοντας τα πόδια μου τον διάδρομο του επάνω ορόφου με την ξύλινη επένδυση στους τοίχους, πηγαίνοντας στην κρεβατοκάμαρά μου, όπου έκανα το πιο μακρύ μπάνιο στην ιστορία των εσωτερικών υδραυλικών εγκαταστάσεων. Πέρασα πολλή ώρα χρονοτριβώντας επίτηδες, με την ελπίδα ότι οι φίλες μου θα βαριόνταν να με περιμένουν και θα έφευγαν. Όταν όμως έφτασε μέχρι τα ρουθούνια μου η μυρωδιά του σκόρδου από κάτω, κατάλαβα ότι δε θα συνέβαινε τίποτα τέτοιο, οπότε πέρασα την υπόλοιπη ώρα κλαίγοντας σιγανά, μέχρι που ένιωσα ότι είχα πια αφήσει αρκετή από τη θλίψη μου να κυλήσει στο σιφόνι, ώστε να καταφέρω να φαίνομαι φυσιολογική για τις επόμενες λίγες ώρες.

			Χτένισα τα βρεγμένα μαλλιά μου και επέστρεψα στην κρεβατοκάμαρά μου, όπου κούρνιασα στο περβάζι του παραθύρου. Έξω, το χιόνι συνέχιζε να πέφτει ασταμάτητα. Το ημιφορτηγό του Νοξ ήταν παρκαρισμένο μπροστά στο σπίτι του Λούσιαν. Έλπιζα να περνάει χάλια με την εκδικητικά επιβεβλημένη κοινωνικοποίησή του.

			Το στομάχι μου γουργούρισε και συνειδητοποίησα ότι το τελευταίο πράγμα που είχα φάει ήταν το μπουρίτο που μου είχε παραγγείλει ο Λούσιαν σήμερα το πρωί. Με εξαίρεση τις τηγανητές πατάτες που είχα τσιμπήσει από το πιάτο του – κι από τη χαρτοσακούλα μες στ’ αυτοκίνητο.

			Επέστρεψα στο μπάνιο, έβαλα βιαστικά λίγη ενυδατική κρέμα και μετά κατέβηκα απρόθυμα στην κουζίνα.

			Οι φίλες μου είχαν ζεστάνει έτοιμες κατεψυγμένες πίτσες προσθέτοντας καυτερή σάλτσα και πιπεριές κέρατα – τις αγαπημένες μου. Πάνω στον πάγκο υπήρχαν δύο πακέτα με έτοιμη ζύμη για κουλουράκια, καθώς και τρία σακουλάκια πατατάκια με διάφορα συνοδευτικά ντιπ. Η Ναόμι φαινόταν πως είχε φέρει όλα τα υλικά για μαργαρίτες αλά Χόνκι Τονκ, τα οποία τώρα έριχνε μέσα σε πέντε σέικερ μεγάλα σαν κουβάδες.

			«Δεν υπάρχει καλύτερος τρόπος να πενθήσει κανείς από μερικές μαργαρίτες μετά την κηδεία», παρατήρησα σαρκαστικά.

			«Ο καθένας μπορεί να πενθεί με όποιον τρόπο θέλει», αντιγύρισε η Ναόμι. Είχε αλλάξει τα ρούχα της μ’ ένα κόκκινο ισοθερμικό σορτσάκι πιτζάμας και ασορτί μακρυμάνικη μπλούζα, συμπληρώνοντας το σύνολο με χνουδωτές κάλτσες που της έφταναν μέχρι το γόνατο.

			«Άλλος μπορεί να γίνει τύφλα στο μεθύσι και να καβαλήσει το έλκηθρό του στη μία τα ξημερώματα. Εμείς θα φάμε πίτσα και κουλουράκια και θα δούμε όλα τα επεισόδια του Κούγκαρ Τάουν», είπε η Λίνα. Κι εκείνη είχε βάλει τις πιτζάμες της, όμως οι δικές της ήταν μαύρες και μεταξωτές. Τα χνουδωτά παντοφλάκια της είχαν κομψές φουντίτσες από ψεύτικη γούνα, τις οποίες η Μιάου Μιάου κοιτούσε καλά καλά από το κέντρο του τραπεζιού. Την πλησίασα και τη χάιδεψα στη ράχη. Εκείνη γύρισε στο πλάι μ’ ένα γκρινιάρικο γρύλισμα και δέχτηκε δύστροπα τις θωπείες μου.

			«Σοβαρά τώρα, δεν εγκαταλείψατε μες στη χιονοθύελλα το σεξ με τους άντρες σας μόνο και μόνο για να περάσετε τη νύχτα μαζί μου;» ρώτησα τις φίλες μου.

			«Δεν πρέπει να μείνεις μόνη απόψε», τόνισε για πολλοστή φορά η Ναόμι κι έσπρωξε μια μαργαρίτα προς το μέρος μου.

			«Μου αρέσει να είμαι μόνη», της επισήμανα. Το να είμαι μόνη σήμαινε ότι δε χρειαζόταν να προσποιούμαι πως είμαι εντάξει. Το να είμαι μόνη σήμαινε ότι μπορούσα να σπαράξω στο κλάμα και να γίνω χάλια χωρίς να έχω μάρτυρες.

			«Μπορείς μια χαρά να μείνεις μόνη μαζί μας», δήλωσε η Λίνα. 

			«Νόμιζα πως είσαι με το μέρος μου».

			Έσκασε ένα πλατύ χαμόγελο και τα μάτια της έλαμψαν. 

			«Μόνο τον εαυτό σου μπορείς να κατηγορήσεις γι’ αυτό. Εσύ και η Ναόμι με αναγκάσατε να εγκαταλείψω την αλήτικη μοναχική ζωή μου».

			«Ουσιαστικά, το πρώτο βραβείο γι’ αυτό το κατόρθωμα πάει στον Νας. Όμως η Σλόαν κι εγώ αξίζουμε σίγουρα το ασημένιο μετάλλιο», συμφώνησε η Ναόμι.

			«Δηλαδή μου λέτε ότι είμαι παγιδευμένη σ’ αυτόν τον φαύλο κύκλο αλληλεξάρτησης;» ρώτησα, παίρνοντας τη μαργαρίτα που μου πρόσφερε.

			Η Λίνα έγνεψε καταφατικά. 

			«Λίγο πολύ. Καιρός πια να το αποδεχτείς και να παραδοθείς».

			Η πίτσα μύριζε πραγματικά ωραία. Και μάλλον θα ήταν αγενές να μην πιω τουλάχιστον λίγη τεκίλα. 

			«Εντάξει. Αφού είστε ήδη εδώ…»

			Η Λίνα σέρβιρε δύο κομμάτια σ’ ένα χάρτινο πιάτο και μου το πρόσφερε. Το πήρα και έφαγα διστακτικά μια καυτή τυρένια μπουκιά, ενώ οι φίλες μου σέρβιραν στα δικά τους πιάτα.

			Το κουδούνι της πόρτας ακούστηκε ξανά.

			«Φύγετε!» φώναξα.

			Όμως η φωνή μου πνίγηκε από τις χαρούμενες κραυγές της Ναόμι και της Λίνας. 

			«Ελάτε!»

			Ήμασταν στα μισά για την πόρτα, όταν εκείνη άνοιξε και όρμησαν μέσα ο Στέφαν Λιάο, κολλητός της Ναόμι, και ο μηχανόβιος μπαρμπέρης γκόμενός του, ο Τζερεμάια. Με το πουλόβερ και το σακάκι του, ο Στεφ έμοιαζε λες και είχε μόλις τελειώσει μια φωτογράφιση για κάποιον οίκο μόδας που έντυνε την αριστοκρατία της Νέας Αγγλίας. Ο Τζερεμάια, από την άλλη, έφερνε περισσότερο σε καυτό χίπστερ μηχανόβιο, με το μαλλί του πιασμένο κότσο, τις γδαρμένες μπότες του, το στενό του τζιν και το μπλουζάκι που είχε στάμπα τον Ντέιβιντ Μπάουι.

			«Κυρίες μου, βλέπω ότι αρχίσατε χωρίς εμάς», είπε ο Στεφ.

			«Σου είπα ότι ο ενδυματολογικός κώδικας επιτάσσει κάζουαλ ρούχα», τον πείραξε η Ναόμι.

			«Δείχνεις λες κι ο πλούσιος θείος σου Μπαρθόλομιου έχει ένα γιοτ αραγμένο στο Μάρθας Βίνεγιαρντ», παρατήρησα.

			«Ξέρεις τώρα τον Στεφ. Δεν του αρέσει το κάζουαλ ντύσιμο», σχολίασε ο Τζερεμάια τρυφερά την ώρα που έβγαζαν κι οι δυο τα πανωφόρια τους. 

			«Δεν υπάρχει τίποτα κακό στο να δείχνει κανείς ωραίος. Τώρα, νομίζω ότι μου έχουν τάξει μια τεράστια μαργαρίτα», είπε ο Στεφ.

			«Κάποιος έχει καλό γούστο», είπε ο Τζερεμάια βγάζοντας το παλτό του Λούσιαν από την ντουλάπα. 

			«Μπα, μπα, μπα! Σε ποιον ανήκει αυτή η ομορφιά;» απαίτησε να μάθει ο Στεφ, χαϊδεύοντας το κασμιρένιο ύφασμα.

			Να πάρει!

			«Σε κανέναν», είπα βιαστικά.

			«Burberry είναι;» ρώτησε η Λίνα, απλώνοντας το χέρι για να φέρει πιο κοντά της την ετικέτα. «Σε παρακαλώ, πες μου ότι κοιμάσαι με κάποιον που έχει πραγματικά καλό γούστο».

			Έπρεπε να είχα παρατήσει το αναθεματισμένο παλτό του πάνω στον πάγκο της αναθεματισμένης κουζίνας του.

			Η Ναόμι έθαψε το πρόσωπό της στο ύφασμα. 

			«Τι απαλό! Και μυρίζει υπέροχα». Το κεφάλι της υψώθηκε απότομα και το πρόσωπό της ζάρωσε σ’ έναν μορφασμό. «Και οικεία».

			Ο Στεφ, ο Τζερεμάια και η Λίνα μύρισαν ένας ένας με τη σειρά.

			«Λούσιαν», αποφάνθηκαν όλοι μαζί.

			Όλα τα μάτια στράφηκαν πάνω μου.

			Τους γύρισα την πλάτη, παίρνοντας τη μαργαρίτα και την πίτσα μου στο καθιστικό. Το δωμάτιο ήταν γεμάτο παράταιρα έπιπλα, μ’ ένα τζάκι τρία μέτρα φαρδύ, το πρέκι του οποίου συγκρατούσαν άγγελοι από αυθεντικό μάρμαρο. Ένα εντοιχισμένο σκρίνιο ήταν τιγκαρισμένο με αντικείμενα συνδεδεμένα με την ιστορία της οικογένειας.

			Οι φίλοι μου με ακολούθησαν καταπόδας σαν ένα κοπάδι από τρελαμένα παπάκια. 

			«Σε παρακαλώ, πες μου ότι θα βρω το παντελόνι του κάτω απ’ το κρεβάτι σου», είπε η Λίνα.

			«Σε παρακαλώ, πες μου ότι με το ζόρι περπατάς επειδή εξαπέλυσε όλα τα αποθέματα της ανόθευτης τεστοστερόνης του πάνω σου», απαίτησε ο Στεφ.

			«Σε παρακαλώ, πες μου ότι οι δυο σας συνειδητοποιήσατε επιτέλους τι πραγματικά αισθάνεστε ο ένας για τον άλλον», τσίριξε η Ναόμι.

			Έπεσα βαριά σε μια ριγωτή μπερζέρα που είχε τριφτεί τόσο πολύ από την αδιάκοπη επαφή με τους οικογενειακούς πισινούς επί δύο δεκαετίες, ώστε είχε γίνει απαλή σαν λούτρινο αρκουδάκι, και ακούμπησα το δείπνο και το ποτό μου πάνω στο τραπεζάκι με την ορειχάλκινη επιφάνεια.

			«Θεούλη μου, τι φρικιά που είστε! Μου έδωσε το παλτό του να το φορέσω σήμερα το πρωί, επειδή έκανε κρύο και ήθελε να νιώθω αρκετά ζεστά ώστε ν’ ακούω απερίσπαστη τις φωνές που μου ’βαλε».

			Η Ναόμι έμεινε με το στόμα ανοιχτό. 

			«Σου ’βαλε τις φωνές στην κηδεία του μπαμπά σου;»

			«Δε μου κάνει εντύπωση», είπε ο Τζερεμάια.

			Η Λίνα έκανε έναν μορφασμό. 

			«Ναι. Και στο γραφείο δεν έχει ακριβώς τη φήμη ζεστού και εύκολου ανθρώπου».

			«Μιλάμε, ο τύπος θα μου ’βαζε τις φωνές ακόμα και στη δική του κηδεία», πέταξα δηκτικά.

			«Αυτή η ιστορία μόλις πήρε μια ξενέρωτη, εντελώς ντεκαυλέ στροφή. Πάω να πάρω εκείνη τη μαργαρίτα», ανακοίνωσε ο Στεφ και κατευθύνθηκε προς την κουζίνα.

			«Για ποιο πράγμα σου ’βαλε τις φωνές; Θες να του κόψω τον κώλο αύριο στη δουλειά;» ρώτησε η Λίνα.

			Είχε παρατήσει τη συχνά επικίνδυνη θέση της ως ασφαλιστικής ερευνήτριας, που την ανάγκαζε να βρίσκεται διαρκώς στους δρόμους, και τώρα εργαζόταν ως σύμβουλος μερικής απασχόλησης για την ομάδα του Λούσιαν, όσο εκείνη κι ο Νας ετοίμαζαν τον γάμο τους.

			«Μπορώ να του ξυρίσω “κατά λάθος” το κεφάλι την επόμενη φορά που θα έρθει να κουρευτεί», προσφέρθηκε ο Τζερεμάια.

			«Θα προτιμούσα ν’ αναλάβω μόνη μου και το κόψιμο κώλου και το ξύρισμα κεφαλιού. Αλήθεια, τι είναι, τέλος πάντων, αυτό που ερευνά η ομάδα ερευνών του; Τρόπους για να βασανίζουν μωρά πάντα;» ρώτησα τη Λίνα, με την ελπίδα ν’ αλλάξουμε θέμα.

			«Ακόμη δε μ’ έχουν εισαγάγει στα άδυτα των αδύτων. Όμως μέχρι στιγμής δεν έχω εντοπίσει κανένα σημάδι βασανισμού μωρών πάντα». Βολεύτηκε στη φθαρμένη μπλε μπερζέρα μπροστά στο τζάκι και κρέμασε τα πόδια της πάνω απ’ το ένα μπράτσο της.

			Η Ναόμι κούρνιασε στον καναπέ και τακτοποίησε όμορφα τα σουβέρ πάνω στην ξύλινη επιφάνεια του τραπεζιού, ανάμεσα σε στοίβες από βιβλία και δίσκους με κεριά.

			Ο Στεφ επέστρεψε με δύο πελώριες μαργαρίτες κι έδωσε τη μια στον Τζερεμάια. Κάθισαν μαζί στον καναπέ, δίπλα στη Ναόμι. 

			Ο Τζερεμάια τύλιξε με οικειότητα το χέρι του γύρω από τους ώμους του Στεφ. 

			Όλοι με κοιτούσαν με προσδοκία. 

			Αν ήθελαν μια ιστορία για τον Λούσιαν, είχαν έρθει στη λάθος γυναίκα. 

			«Τι;» ρώτησα δηκτικά.

			«Θα σου δώσουμε δύο επιλογές. Μπορείς να μιλήσεις είτε για τον μπαμπά σου είτε για τον Κοστουμάκια», είπε ο Στεφ.

			«Νομίζω ότι θέλω να κάνω οικογένεια», ξεφούρνισα και μετά έχωσα μισό κομμάτι πίτσα στο στόμα μου για να μ’ εμποδίσω να ξαναμιλήσω.

			Η Λίνα πνίγηκε με τη μαργαρίτα της.

			«Άρα πας με την επιλογή νούμερο τρία», είπε ο Τζερεμάια υψώνοντας τα φρύδια του με νόημα.

			«Τι σ’ έκανε ν’ αρχίσεις να το σκέφτεσαι;» ρώτησε η Ναόμι.

			Ανασήκωσα τους ώμους και συνέχισα να μασουλάω θυμωμένη.

			«Μην απαντάς. Θα μαντέψουμε», προσφέρθηκε ο Στεφ. «Για να δούμε… Η Σλόαν αποφάσισε ότι είναι ώρα να κάνει οικογένεια επειδή είναι ήδη έγκυος από κάποιον Ιταλό εκατομμυριούχο που ταξιδεύει στον χρόνο».

			«Βλέπω πως δοκίμασες το ηχητικό βιβλίο που σου πρότεινα», είπα μπουκωμένη με πίτσα.

			«Ή ίσως απλώς πλησιάζει τα σαράντα κι ένας καλοθελητής γυναικολόγος της είπε “ή τώρα ή ποτέ”», διατύπωσε την υπόθεσή της η Ναόμι με το βλέμμα στο πιάτο της.

			«Μπίνγκο!» αναφώνησε η Λίνα κι έδειξε τη Ναόμι με την κόρα από την πίτσα της. «Βλέπεις, Στεφ, εσύ κι ο Τζερ έχετε πέη, που εξαπολύουν σπέρμα. Το σπέρμα δεν έχει ημερομηνία λήξης όπως τα ωάρια. Όσο περισσότερο περιμένουμε για ν’ αποκτήσουμε παιδιά τόσο πιο δύσκολο γίνεται να συλλάβουμε. Αν ήσουν ετεροφυλόφιλος, θα μπορούσες να εκτοξεύεις το σπέρμα σου σε μήτρες εικοσάχρονων κοριτσιών μέχρι τα ογδοηκοστά σου γενέθλια».

			Ο Στεφ έκανε μια γκριμάτσα και ρούφηξε με δραματικό τρόπο μια γουλιά από τη μαργαρίτα του. 

			«Μπλιαχ, αηδία!»

			«Θέλεις να κάνεις οικογένεια ή αισθάνεσαι πως πρέπει πια να κάνεις οικογένεια;» με ρώτησε η Ναόμι.

			«Νομίζω ότι το θέλω», είπα. «Σήμερα κράτησα στην αγκαλιά μου το μωρό της ξαδέρφης μου, και αυτό θα πρέπει να ξύπνησε τις κοιμισμένες μου ωοθήκες, ή κάτι τέτοιο. Αυτό που η μαμά κι ο μπαμπάς ήθελαν περισσότερο στον κόσμο ήταν μια μεγάλη, φασαριόζικη οικογένεια που να καλύπτει πολλές γενιές. Όμως ο μπαμπάς κατάφερε να χαρεί μόνο μία εγγονή πριν πεθάνει, επειδή εγώ ήμουν πολύ απασχολημένη με την προσπάθεια να είμαι εκπληκτική στη δουλειά μου».

			«Η ενοχή δεν είναι και ο καλύτερος λόγος για να κάνεις οικογένεια, μικρή μου σέξι βιβλιοθηκονόμε», επισήμανε ο Στεφ.

			Ο Τζερεμάια κούνησε το κεφάλι του. 

			«Πρέπει να συμφωνήσω με τον Στεφ. Κι όχι απλώς επειδή τα έχουμε. Η οικογένεια είναι σπουδαία υπόθεση».

			Κάτι ήξερε κι αυτός. Προερχόταν από μια μεγάλη φωνακλάδικη λιβανέζικη οικογένεια.

			«Δε θέλω ν’ αποκτήσω μωρό από ενοχή», τον αποπήρα. «Απλώς αφιέρωσα τόσο χρόνο στο να καταξιωθώ επαγγελματικά, ώστε αμέλησα εντελώς την προσωπική μου ζωή. Θέλω έναν σέξι άντρα να μου τρίβει τα πόδια όταν κάθομαι στον καναπέ και να ξέρει ότι μου αρέσει η καυτή σάλτσα στην πίτσα μου. Θέλω να παραπονιέμαι που θα περνάω τα σαββατιάτικα πρωινά σε αγώνες ποδοσφαίρου και να ψήνω τρεις ντουζίνες κάπκεϊκ μες στα μαύρα μεσάνυχτα επειδή η εγωκεντρική έφηβη κόρη μου ξέχασε να μου πει ότι με δήλωσε ως εθελόντρια για τη γιορτή του σχολείου».

			«Έχεις κατά νου κανέναν υποψήφιο για μπαμπά του μωρού;» ρώτησε η Λίνα.

			«Δε θα έπρεπε πρώτα να βρεις σύντροφο και μετά να κάνεις μωρό;» πέταξε την ίδια στιγμή η πάντα πρακτική Ναόμι.

			Ήπια μια γουλιά από τη μαργαρίτα μου συλλογισμένη.

			«Ιδανικά, ναι, θα έπρεπε πρώτα να βρω σύντροφο. Έχω όμως την πολυτέλεια του χρόνου να γνωρίσω κάποιον, να τον κάνω να μ’ ερωτευτεί και να μείνω έγκυος πριν τα ωάριά μου γίνουν σκόνη; Βέβαια, αν θέσω ως προτεραιότητα την απόκτηση παιδιού, αυτό ίσως έχει ως αποτέλεσμα να μειωθούν δραματικά οι επιλογές μου και να μην μπορέσω να βρω τον τέλειο σύζυγο. Από την άλλη, ένας άντρας που δε θέλει παιδιά δε θα μπορούσε να είναι ο κατάλληλος σύντροφος για μένα».

			Η νοητική αυτή γυμναστική ήταν εξουθενωτική.

			Τα πράγματα θα ήταν τόσο πιο απλά αν βγαίνοντας αύριο απ’ την πόρτα έπεφτα πάνω στον τέλειο άντρα. Όμως στην πραγματικότητα ο μόνος άντρας στον οποίο είχα πιθανότητα να πέσω βγαίνοντας απ’ την πόρτα μου ήταν ένας ξινός τύπος με κοστούμι. Ο άντρας που λάτρευα να μισώ.

			«Μια στιγμή, το πήγες πολύ μακριά», είπε η Λίνα. «Ας κάνουμε ένα βήμα τη φορά. Είσαι σε καμιά απ’ αυτές τις εφαρμογές για ραντεβού;»

			«Όχι».

			«Σοβαρολογείς;» ρώτησε ο Στεφ. Εκείνος κι ο Τζερεμάια αντάλλαξαν ένα συντροφικό βλέμμα σύγχυσης.

			«Και πώς συναντάς άντρες;» ρώτησε ο Τζερεμάια.

			«Δεν ξέρω. Διά ζώσης;» πρότεινα.

			«Το διά ζώσης δε βγάζει πουθενά στις μέρες μας και στην ηλικία μας», ανακοίνωσε η Λίνα.

			«Θα ήθελα να επισημάνω ότι εσύ γνώρισες τον αρραβωνιαστικό σου καταφτάνοντας στην πόλη και φιλώντας τον αδερφό του». Στράφηκα στη Ναόμι και στον Στεφ. «Κι εσείς οι δυο γνωρίσατε τους άντρες σας μπαίνοντας η μια σ’ ένα καφέ κι ο άλλος σ’ ένα μπαρμπέρικο».

			Ο Στεφ με έδειξε με το ποτήρι του. 

			«Τότε, άρχισε να μπαίνεις σε κάθε μαγαζί που συναντάς μπροστά σου και να φιλάς όποιον έχει πέος σε ακτίνα πενήντα μιλίων. Ή μπορείς να κατεβάσεις μια εφαρμογή και να φτιάξεις ένα γαμάτο προφίλ για ραντεβού».

			«Υπάρχει κανείς στην πόλη που θα ’θελες να βγεις μαζί του;» ρώτησε η Ναόμι με το στιλό σ’ ετοιμότητα πάνω απ’ το χαρτί.

			«Πού βρήκες αυτό το σημειωματάριο;» τη ρώτησα.

			«Το κουβαλάει πάνω της μέσα σε μια θήκη μηρού», πετάχτηκε ο Στεφ.

			Έτριψα με τα χέρια μου το πρόσωπό μου. 

			«Δεν μπορώ να σκεφτώ ούτε έναν άντρα σ’ ετούτη την πόλη που θα ήθελα να κοιμηθώ μαζί του. Όσους είναι στην ηλικία μου τους ξέρω απ’ το νηπιαγωγείο. Χωρίς να θέλω να σε προσβάλω, Τζερεμάια».

			Εκείνος μου έκλεισε το μάτι. 

			«Καταλαβαίνω. Είναι δύσκολο να νιώσεις έλξη για έναν άντρα που τον έχεις δει να σκαλίζει τη μύτη του και μετά να σκουπίζει το χέρι του πάνω στη διακοσμητική χαρτονένια γαλοπούλα της Γιορτής των Ευχαριστιών».

			«Τι θα ’λεγες για τον Κοστουμάκια;» ρώτησε ο Στεφ.

			Άνοιξα τα δάχτυλά μου πάνω στα μάτια μου και τον αγριοκοίταξα. 

			«Όχι σ’ αυτή τη ζωή».

			«Δώσ’ μου τρεις καλούς λόγους που είσαι τόσο αρνητική», με προκάλεσε εκείνος.

			Κατέβασα τα χέρια μου. 

			«Είναι απίστευτα αγενής. Είναι εγωιστής. Είναι τόσο πεισματάρης και δεσποτικός, ώστε τα πάντα πρέπει να γίνονται με τον δικό του τρόπο, αλλιώς χάνει το μυαλό του. Γίνεται όλο και πιο πλούσιος και ισχυρός, πράγμα που σημαίνει ότι είναι εντελώς διεφθαρμένος. Είναι μπλεγμένος με την πολιτική. Κι όχι με ένα σκεπτικό τύπου “Θέλω ν’ αλλάξω τον κόσμο”, αλλά επειδή στο μυαλό του κυριαρχεί η σκέψη “Θέλω τ’ άλλα πλούσια και ισχυρά τσακάλια να μου χρωστάνε χάρες”. Δεν μπορεί να συνδεθεί με άλλα ανθρώπινα πλάσματα, γιατί είναι ένα ρομπότ χωρίς ψυχή, με μοναδικό σκοπό να συσσωρεύει όσο γίνεται περισσότερα χρήματα για τον εαυτό του, ώστε να μπορεί να τ’ αποθησαυρίζει σαν τον βασιλιά καλικάντζαρο των θρύλων».

			Το κοινό μου με κοίταζε με γουρλωμένα μάτια.

			«Τίποτε άλλο;» ρώτησε η Λίνα, βάζοντας τα δυνατά της να κρύψει ότι το διασκέδαζε.

			«Ναι. Αυτό το ηλίθιο παλτό κοστίζει περισσότερο απ’ το τζιπ μου», είπα δείχνοντας προς την ντουλάπα. «Το γκούγκλαρα».

			Ακολούθησε άλλη μια μακριά σιωπή. 

			«Τότε, θα βάλουμε τον Λούσιαν στη στήλη του όχι», είπε η Ναόμι και σημείωσε κάτι στο τετράδιό της.

			«Εντάξει. Θα κατεβάσω μια εφαρμογή για ραντεβού», υποχώρησα.

			«Μπράβο το κορίτσι μου! Θα είμαι ο ειδικός σύμβουλός σου για το ξεσκαρτάρισμα», προσφέρθηκε ο Στεφ.

			«Κι εγώ θα είμαι η στρέιτ ειδική σύμβουλός σου για το ξεσκαρτάρισμα», είπε η Λίνα, υψώνοντας το ποτήρι με το ποτό της προς το μέρος μου.

			«Επειδή δε θέλω να κάνω αυθαίρετες υποθέσεις: είναι ο Κύριος Σωστός σίγουρα κύριος;» ρώτησε ο Στεφ.

			«Παρότι δε θα είχα κανέναν ενδοιασμό να χαμουρευτώ με την Αλίσια Κιζ αφού μου έκανε καντάδα τραγουδώντας κάποια από τις μπαλάντες της, δεν μπορώ να ζήσω χωρίς το πέος».

			«Μάλιστα… Να έχει τσουτσούνι», είπε μεγαλόφωνα η Ναόμι ενώ σημείωνε κάτι ακόμα. «Τι άλλο ψάχνεις σ’ έναν άντρα;» 

			«Χμ… υποθέτω ότι θα πρέπει να είναι αστείος, ευγενικός και γενναιόδωρος. Και θα ήταν ωραίο να τα πηγαίνει καλά με την κηπουρική, για να με βοηθάει να φροντίζω την πίσω αυλή μου. Προφανώς, θα πρέπει να του αρέσουν τα παιδιά… και τα βιβλία». Η γάτα μπήκε καμαρωτή μες στο δωμάτιο. Χτύπησα με νόημα το μπράτσο της πολυθρόνας μου, κάνοντάς της σήμα να έρθει δίπλα μου. Η Μιάου Μιάου μου έριξε μια περιφρονητική ματιά και βγήκε έξω επιδεικτικά, λες και την είχα προσβάλει. «Και οι στριμμένες γάτες», πρόσθεσα.

			«Τίποτε άλλο;» ρώτησε η Λίνα.

			«Να είναι καλός στο κρεβάτι. Πραγματικά καλός στο κρεβάτι», διόρθωσα. «Α! Και θα μου άρεσε να φοράει γυαλιά για το διάβασμα».

			Ο Στεφ συμφώνησε μ’ έναν αναστεναγμό. 

			«Οι σέξι σπασίκλες είναι τόσο καυτοί».

			«Θ’ αποκτήσετε πανέμορφα μικρά σπασικλάκια», πρόβλεψε η Ναόμι, σφίγγοντας το σημειωματάριο πάνω στο στήθος της. 

			«Χρειάζομαι κι άλλη πίτσα».

			«Χρειάζομαι κι άλλη μαργαρίτα», είπε ο Στεφ.

			«Θα φτιάξω άλλον έναν γύρο ποτά και θα φέρω και την πίτσα», προθυμοποιήθηκε ο Τζερεμάια.

			Οι τέσσερίς μας μείναμε να κοιτάμε τον υπέροχο πισινό του καθώς έβγαινε απ’ το δωμάτιο.

			«Πέτυχες πραγματικά τον πρώτο λαχνό», είπε η Λίνα στον Στεφ.

			Εκείνος αναστέναξε. 

			«Το ξέρω».

			«Εντάξει. Νομίζω πως θέλω να σας πω κάτι σχετικά με τον μπαμπά», δήλωσα.

			«Μια στιγμή! Να φτιάξουμε ατμόσφαιρα». Και η Λίνα μου πέταξε στα μούτρα ένα ριχτάρι. 

			Η Ναόμι πάτησε το τηλεκοντρόλ για το τζάκι κι ύστερα έκανε αλαφροπατώντας τον γύρο του δωματίου και άναψε τα κεριά που είχα σκορπίσει παντού. Ο Στεφ έσπρωξε ένα κουτί με χαρτομάντιλα προς το μέρος μου. Όταν όλοι επέστρεψαν στις θέσεις τους, με κοίταξαν με ενδιαφέρον.

			«Θυμάσαι που συζητούσαμε να φτιάξουμε κάποιο κοινοτικό ίδρυμα με τα έσοδα από την πώληση του σπιτιού σου στο Λονγκ Άιλαντ;» απευθύνθηκα στη Ναόμι. 

			Εκείνη έγνεψε καταφατικά με το στιλό της να αιωρείται πάνω απ’ το σημειωματάριό της.

			«Λοιπόν, ο μπαμπάς άφησε στη Μέιβ και σ’ εμένα λίγα λεφτουδάκια, και σκεφτόμουν πώς να τα χρησιμοποιήσω. Τι θα έλεγες να δημιουργούσαμε μια δομή παροχής δωρεάν νομικής βοήθειας;»

			Τα μάτια της Ναόμι άστραψαν στο φως από τη φωτιά. 

			«Μου ακούγεται υπέροχο!»

			«Μπορούμε να συνεννοηθούμε με ντόπιους δικηγόρους για να παρέχουν τις υπηρεσίες τους αφιλοκερδώς. Πολλά από τα μεγαλύτερα δικηγορικά γραφεία ενθαρρύνουν τους συνεργάτες τους να αναλαμβάνουν δουλειές δωρεάν. Έτσι ενισχύουν τη θετική εικόνα της εταιρείας προς τα έξω», παρατήρησε η Λίνα.

			Η Ναόμι κι εγώ ανταλλάξαμε χαμόγελα όλο νόημα.

			«Τι;» ρώτησε η Λίνα.

			«Είπες “μπορούμε”», σχολίασα.

			Εκείνη έκανε έναν μορφασμό. 

			«Βουλώστε το. Μη με κάνετε να μετανιώσω που έπιασα φιλίες με δύο τόσο εκνευριστικές γυναίκες. Εξάλλου το τελευταίο μου μπόνους ήταν ντροπιαστικά τεράστιο. Υποθέτω πως δε θα με πείραζε να διαθέσω ένα μέρος του για κάποιον καλό σκοπό».

			«Σπουδαία, τώρα θα μοιάζω με σούπερ φιλάργυρο Σκρουτζ αν δεν τσοντάρω κι εγώ λίγο παραδάκι», παραπονέθηκε ο Στεφ.

			«Δε θα σε κρίνουμε», του υποσχέθηκε η Ναόμι.

			«Ναι, θα το κάνουμε», είπα εγώ.

			«Ωραία. Θα συμμετέχω. Όμως να ξέρετε ότι αυτό σημαίνει πως θα μειωθεί ο προϋπολογισμός μου για την αγορά σπιτιού».

			«Ποια αγορά σπιτιού;» ρώτησε να μάθει η Λίνα.

			Ο Στεφ ανασήκωσε τους ώμους και χαμήλωσε το βλέμμα στις σουέτ μπότες του. 

			«Ίσως με κάποιον τρόπο να έχω αρχίσει να δουλεύω στο μυαλό μου την ιδέα να θίξω μια μέρα το θέμα μιας πιθανής συγκατοίκησής μου με τον Τζερεμάια».

			Η Ναόμι τσίριξε δυνατά και ο Στεφ έσπευσε να την κάνει να σωπάσει.

			Έριξε μια φευγαλέα ματιά πάνω απ’ τον ώμο του, προς τη μεριά απ’ όπου ακούγονταν οι ήχοι του σέικερ. 

			«Ράψ’ το στόμα σου, Εξυπνοπούλι!»

			«Συγγνώμη», ψιθύρισε εκείνη με μάτια που άστραφταν.

			«Το ’χα καταλάβει πως το πράγμα έχει αρχίσει να σοβαρεύει, αφού είσαι εδώ κάθε τρεις και λίγο», παρατήρησε η Λίνα.

			«Εντάξει, σοβαρεύει για μένα, αλλά δεν ξέρω πόσο σοβαρό είναι για τον σέξι γενειοφόρο μπαρμπέρη γκόμενό μου».

			«Είναι τρελός και παλαβός για σένα», επέμεινε η Ναόμι με φωνή ακόμη τσιριχτή.

			«Εσείς τα δύο σέξι αγόρια είστε τρελά ερωτευμένα μεταξύ σας», είπα φροντίζοντας να κρατήσω τον τόνο μου χαμηλωμένο.

			Ο Στεφ με κοίταξε με ύφος που πρόδιδε ταυτόχρονα ελπίδα και φόβο. 

			«Στην πραγματικότητα, δεν έχουμε συζητήσει καθόλου για το μέλλον. Όμως θα ήθελα να βγάλει κάπου όλο αυτό. Τι να κάνω; Να τον ρωτήσω αν μπορώ να μετακομίσω στο εργένικο σπίτι του, που, παρεμπιπτόντως, μοιάζει να έχει επιπλωθεί από κάποια συμμορία ατίθασων μηχανόβιων; Σοβαρά τώρα, ποιος έχει στις μέρες μας τραπεζάκι σαλονιού με επιφάνεια από κριθαρωτή λαμαρίνα; Δεν μπορείς καν να γλιστρήσεις ένα ποτήρι του κρασιού πάνω της. Εξάλλου δε θα με πάρει για φορτικό ψυχάκια αν πάω και του πω “Γεια, μπορώ να μετακομίσω στο σπίτι σου”;»

			«Θα είμαι ειλικρινής: το ότι περνάς ένα δεκαπενθήμερο κάθε μήνα στο Νοκεμάουτ ενώ θεωρητικά ζεις στη Νέα Υόρκη είναι πολύ πιο τρελό από το ν’ αγοράσεις ένα σπίτι εδώ», επισήμανα. «Ειλικρινά, δεν το πιστεύω πως με άφησες να φλυαρώ τόση ώρα για τις ωοθήκες μου και για τον πεθαμένο μπαμπά μου χωρίς να θίξεις το θέμα μέχρι τώρα».

			Ο Στεφ ρουθούνισε. 

			«Ναι, ξέρω. Χριστέ μου, Σλόαν, σταμάτα να περιστρέφεις τα πάντα γύρω απ’ τον προσφάτως αποδημήσαντα πατέρα σου».

			Όλοι γελούσαμε ακόμη όταν επέστρεψε ο Τζερεμάια με τα ποτά και την πίτσα.

			«Τι είναι τόσο αστείο;» ρώτησε, δίνοντάς μου όλο τον δίσκο με την πίτσα.

			«Α, έλεγα απλώς σε όλους τι έκανε ο Νοξ κατά τη διάρκεια της τελευταίας χιονοθύελλας», είπε αθώα η Ναόμι.

		

	
		
			4. ΕΝΕΔΡΕΣ ΚΑΙ ΑΓΓΕΛΟΙ

			Λούσιαν

			«Καιρός για το σόου», είπε ο Νας, πνίγοντας ένα χασμουρητό καθώς άλλο ένα άγριο πιστολίδι ξεσπούσε στην οθόνη.

			Η ματιά μου ξεστράτισε προς τον φορητό υπολογιστή πάνω στο πουφ.

			Η εξώπορτα της Σλόαν ήταν ανοιχτή και πέντε κουκουλωμένοι με ζεστά ρούχα ενήλικες εμφανίστηκαν να κατεβαίνουν προσεκτικά τα σκαλιά της μπροστινής βεράντας.

			Την προσοχή μου τράβηξε η πιο μικρόσωμη από τις σκοτεινές φιγούρες. Όπως πάντα.

			«Η γυναίκα μου επιμένει ότι είναι έτοιμες να πέσουν στο κρεβάτι», ενημέρωσε ο Νοξ σηκώνοντας ψηλά το κινητό του.

			«Η γυναίκα σου και η αρραβωνιαστικιά μου είναι δύο πανέμορφες ψεύτρες», είπε ο Νας και σηκώθηκε όρθιος για να τεντωθεί. 

			Τα σκυλιά ανακάθισαν στον καναπέ διαισθανόμενα την κινητικότητα γύρω τους.

			«Είναι έντεκα τη νύχτα κι έξω έχει χιονοθύελλα. Σε πόσους μπελάδες μπορούν να μπουν;» ρώτησα.

			«Δε θα το θεωρούσα απίθανο γι’ αυτές να μπουκάρουν παράνομα σε κανέναν πυρηνικό αντιδραστήρα», μουρμούρισε ο Νοξ τραβώντας προς το χολ.

			Ο Νας τον ακολούθησε. 

			«Δεν υπάρχει ποτέ ούτε στιγμή βαρεμάρας», είπε τρυφερά.

			Παρακολούθησα τις φιγούρες στην οθόνη να κατευθύνονται προς το σπίτι μου παραπατώντας και βαδίζοντας βαριά. Αναστέναξα κι έτριψα τις παλάμες μου πάνω στους μηρούς μου. Ο Γουέιλον με κοίταξε κάτω από ένα μακρύ πεσμένο αυτί, με τα λυπημένα καστανά μάτια του να με ικετεύουν να μείνω καθισμένος στον καναπέ για να μην αναγκαστεί να βγει έξω.

			«Συγγνώμη, Γουέιλον», είπα στο σκυλί και ακολούθησα τους Μόργκαν.

			«Θα έρθεις να μας βοηθήσεις στην πάλη μας με τις κυρίες;» ρώτησε ο Νας καθώς φορούσε τις μπότες του.

			«Έχουν αριθμητική υπεροχή», επισήμανα. «Ο εξοπλισμός μου βρίσκεται στο βοηθητικό δωμάτιο. Θα σας συναντήσω εκεί έξω».

			«Μια στιγμή», είπε ο Νοξ. Κοιτούσε έξω απ’ το παράθυρο της πόρτας. «Είναι πίσω απ’ το ημιφορτηγό μου. Δεν καταλαβαίνω τι κάνουν».

			«Ενέδρα μυρίζομαι», είπε ο Νας, φορώντας το πανωφόρι του.

			Ακούστηκε ένα γρύλισμα, ένας γδούπος και μετά ένας πιο ανεπαίσθητος γδούπος από το καθιστικό. Εμφανίστηκαν και τα δύο σκυλιά. Ο Γουέιλον έδειχνε τσαντισμένος που είχε διακοπεί ο ύπνος του. Η Πάιπερ φαινόταν ενθουσιασμένη που θα έπαιρνε μέρος στην αντρική σύσκεψη.

			«Ενέδρα;» επανέλαβα.

			«Στην τελευταία χιονοθύελλα είχα κρυφτεί στη στέγη της βεράντας έχοντας ετοιμάσει ένα ολόκληρο οπλοστάσιο από χιονόμπαλες και επιτέθηκα στη Ναόμι και στη Γουέι όταν επέστρεψαν από το εμπορικό κέντρο», είπε ο Νοξ.

			Ο έρωτας κάνει τους άντρες βλάκες.

			Το κινητό του φίλου μου φωτίστηκε μες στην παλάμη του. Εκείνος μας έδειξε την οθόνη γυρίζοντας τα μάτια του προς τα πάνω απαυδισμένος. 

			Ναόμι: Μόλις είδαμε μια αρκούδα εδώ έξω! Έτρεχε προς το σπίτι του Λούσιαν. Τη βλέπετε;

			«Σίγουρα μας έχουν στήσει ενέδρα», είπε ο Νας και φόρεσε στο κεφάλι του τον σκούφο με το λογότυπο της αστυνομίας του Νοκεμάουτ. 

			«Δεν το πιστεύω ότι ο Τζερ είναι εκεί έξω μαζί τους. Υποτίθεται πως είναι φίλος μου». Ο Νοξ αναστέναξε βαθιά. «Μάλλον θα πρέπει ν’ αντιμετωπίσω μόνος τα εχθρικά πυρά».

			«Δεν μπορώ να μείνω αμέτοχος, παρακολουθώντας απλώς τα τεκταινόμενα», επέμεινε ο Νας, χτυπώντας τον αδερφό του στον ώμο. «Δεν έχω καμία όρεξη να περάσω τις επόμενες εβδομάδες ακούγοντας την γκρίνια σου για τα κρυοπαγήματα στο βλακώδες μούτρο σου».

			Εγώ, πάλι, δεν είχα κανένα πρόβλημα να παρακολουθήσω τον Νοξ να τρώει χιόνι από τρεις εκδικητικές γυναίκες… συν τον Στεφ και τον Τζερεμάια. Όμως είχα σκοπό να το κάνω καθισμένος πρώτο τραπέζι πίστα.

			«Μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε την πόρτα στο πλάι του γκαράζ», πρότεινα.

			Ο Νοξ χαμογέλασε πλατιά. 

			«Θα τους πλευροκοπήσουμε. Θα τους δώσουμε ένα μαθηματάκι!»

			Περάσαμε στο βοηθητικό δωμάτιο με τα σκυλιά στο κατόπι μας κι εγώ φόρεσα τον εξοπλισμό μου.

			Στο γκαράζ ο Νοξ κοίταξε τα γάντια στα χέρια μου και ρουθούνισε περιφρονητικά. 

			«Δεν το πιστεύω πως θα πάρεις μέρος στον χιονοπόλεμο με τα γαμημένα τα ντιζαϊνάτα γάντια σου για την οδήγηση».

			Έβγαλα το ένα γάντι και τον χτύπησα στο πρόσωπο μ’ αυτό. Η πυκνή γενειάδα του κατά πάσα πιθανότητα απορρόφησε σχεδόν τελείως το τσούξιμο από το πλήγμα. 

			«Μη με κάνεις να σε προκαλέσω σε μονομαχία. Έχω πιο δυνατό μπράτσο από σένα», τον προειδοποίησα.

			«Παρόλο που διασκεδάζω αφάνταστα βλέποντας κάποιον να χαστουκίζει τον αδερφό μου στα μούτρα, αν δε βγούμε εκεί έξω σύντομα, θα προσπαθήσουν να κλέψουν το ημιφορτηγό σου και να κάνουν χειροφρενιές στον δρόμο», είπε ο Νας δείχνοντας προς την πόρτα.

			«Σωστά», συμφώνησε ο Νοξ. «Λοιπόν, ακούστε το σχέδιο: βγαίνουμε έξω, παίρνουμε λίγη ώρα για να μαζέψουμε πυρομαχικά και μετά κάνουμε επίθεση».

			«Καλό μου ακούγεται», επικρότησε ο Νας, κάπως υπερβολικά πρόθυμα. 

			Αμέσως μου μπήκαν ψύλλοι στ’ αυτιά. Η αγάπη και η αφοσίωση των αδερφών Μόργκαν είχαν βαθιές ρίζες, όμως, αν δεν τους έσφιγγε κανείς τα λουριά, εξακολουθούσαν να φέρονται σαν προέφηβοι που το αίμα τους βράζει και αδυνατούν να μείνουν μακριά από μπελάδες. 

			Ο Νοξ μας ένευσε να κάνουμε ησυχία και άνοιξε την πλαϊνή πόρτα. Αφού κρυφοκοίταξε έξω, ο Νας στράφηκε προς το μέρος μου κι έσυρε το χέρι στον λαιμό του σαν να τον έκοβε. Μετά έκανε πως έφτιαχνε μια χιονόμπαλα και την πετούσε στο κεφάλι του αδερφού του.

			Ύψωσα και τους δυο μου αντίχειρες σε ένδειξη επιδοκιμασίας.

			«Βλέπεις κάτι;» ψιθύρισε ο Νας στον Νοξ.

			«Είναι σκοτάδι και χιονίζει, γαμώτο. Το μόνο που μπορώ να δω είναι λευκούς σωρούς», απάντησε εκείνος μ’ ένα γρύλισμα.

			«Κοίτα καλύτερα», τον συμβούλεψε ο Νας και, βάζοντας το χέρι του στην τσέπη του, έβγαλε το κινητό του κι έστειλε ένα μήνυμα σε κάποιον. Μάλλον στην αρραβωνιαστικιά του. Χαμογελώντας σαρδόνια, το ξανάβαλε στην τσέπη του. «Πάμε», είπε.

			«Είμαι έτοιμος», τον διαβεβαίωσε ο Νοξ.

			«Τότε, ξεκόλλα απ’ την πόρτα, για να μπορέσουμε τουλάχιστον ν’ αρχίσουμε να μαζεύουμε χιόνι, ηλίθιε», είπε ο αδερφός του και τον έσπρωξε έξω.

			Τους ακολούθησα μες στη λευκή νύχτα. Χιόνι πάχους δεκαπέντε πόντων κάλυπτε το έδαφος, όμως δεν μπορούσε να πνίξει εντελώς τα γέλια που έρχονταν από το μπροστινό μέρος του σπιτιού.

			Ο Γουέιλον και η Πάιπερ βγήκαν τρέχοντας έξω. Το κυνηγόσκυλο μπάσετ ακούμπησε τη μύτη του στο έδαφος κι αμέσως άνοιξε ένα μονοπάτι στο χιόνι μέχρι τον φράχτη που χώριζε το σπίτι μου από της Σλόαν. Σήκωσε το πόδι του και παραλίγο να κατουρήσει την περίεργη Πάιπερ, που πήγαινε στο κατόπι του.

			Ο Νοξ γονάτισε στο χιόνι κι έπιασε να φτιάχνει χιονόμπαλες με ζέση. 

			«Κάντε όσο περισσότερες μπορείτε να κουβαλήσετε», μας είπε μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια του. 

			Ο Νας τον μιμήθηκε.

			Εγώ όμως πήγαινα στον πόλεμο έχοντας στο μυαλό μου κάτι πιο μεγάλο από μια χούφτα αξιοθρήνητες χιονόμπαλες. Ξαναμπήκα στο γκαράζ κι άρπαξα έναν κίτρινο πλαστικό κουβά από ένα ράφι. Όταν βγήκα πάλι έξω, τον έσυρα πάνω στο έδαφος, γεμίζοντάς τον με χιόνι μέχρι πάνω. 

			«Γουέιλον, έλα εδώ», διέταξε ο Νοξ.

			Το σκυλί είχε τη μουσούδα του καλυμμένη από χιόνι και μια τρελή έκφραση στα μάτια του.

			Ο Νοξ κράτησε τα σαγόνια του κυνηγόσκυλου ανάμεσα στα χέρια του. 

			«Πήγαινε φέρε τη μαμά».

			Ο Γουέιλον φταρνίστηκε κι ακούσαμε τα γέλια να κόβονται απότομα. 

			«Με τις υγείες σου!» ακούστηκε η μπάσα φωνή του Τζερεμάια τάχα ψιθυριστά.

			«Δε φταρνίστηκα», απάντησε η Ναόμι. «Σ’ ευχαριστώ πάντως».

			«Παιδιά, βουλώστε το, αλλιώς θα μας ακούσουν», σφύριξε μέσα απ’ τα δόντια της η Λίνα, με το ψιθύρισμά της ν’ ακούγεται ακόμα πιο δυνατά από του Τζερεμάια.

			«Πήγαινε, Γουέιλον», μουρμούρισε ο Νοξ, σπρώχνοντας τον σκύλο του προς το μπροστινό μέρος του σπιτιού. «Βρες τη μαμά».

			Ο Νας χαμήλωσε το βλέμμα του στην Πάιπερ, που στεκόταν μπροστά στα πόδια του και τον κοιτούσε μ’ ένα ύφος σαν να τον παρακαλούσε να τη σηκώσει στην αγκαλιά του και να τη σώσει από την αναξιοπρέπεια του τσαλαβουτήματος στο χιόνι. 

			«Άκουσες τον θείο σου. Πήγαινε βρες τη μαμά».

			Τα δυο σκυλιά άνοιξαν δρόμο στο χιόνι και έστριψαν προς το μπροστινό μέρος του σπιτιού, γαβγίζοντας εκστασιασμένα.

			«Πάμε», είπε κατσούφικα ο Νοξ.

			«Θα σε συναντήσουμε στην άλλη πλευρά», του υποσχέθηκα.

			Ο Νοξ έστριψε στη γωνία του σπιτιού και δέχτηκε έναν καταιγισμό από χιονόμπαλες προτού προλάβει να ρίξει κι ο ίδιος μερικές βολές.

			Ακολούθησε ένα κύμα από υστερικά γέλια καθώς ο Νας έστελνε με δύναμη τα δικά του πυρά πάνω στην πλάτη του αδερφού του, σημαδεύοντας με ιδιαίτερη επιμέλεια το κεφάλι και τον πισινό του.

			Εγώ πλησίασα τον Νοξ, κράτησα τον κουβά πάνω απ’ το κεφάλι του και του τον άδειασα.

			Η Ναόμι είχε ταμπουρωθεί στην καρότσα του ημιφορτηγού του Νοξ με αρκετές δεκάδες χιονόμπαλες συγκεντρωμένες στα πόδια της. Ο Τζερεμάια απαθανάτιζε τη στιγμή με το κινητό του, ενώ ο Στεφ στεκόταν δίπλα του κρατώντας τη μεγαλύτερη μαργαρίτα που είχα δει ποτέ στη ζωή μου. Η Σλόαν και η Λίνα ήταν πεσμένες στο χιόνι ένα κουβάρι και γελούσαν, ενώ τα δύο σκυλιά τις έγλειφαν ενθουσιασμένα στο πρόσωπο.

			Υπήρχε κάτι γήινο, ζωτικό στο βραχνό γέλιο της Σλόαν. Δε γελούσε έτσι όταν ήμουν εγώ κοντά. Όχι πια.

			Η Ναόμι ξέσπασε σε δυνατά χάχανα. 

			«Μοιάζεις σαν τον αποτρόπαιο Χιονάνθρωπο των Ιμαλαΐων», φώναξε στον άντρα της. Ήταν σωστός ο παραλληλισμός. Η γενειάδα του ήταν ολωσδιόλου καλυμμένη με χιόνι. 

			Ξεπερνώντας τη σαστιμάρα του, ο Νοξ σήκωσε τα χέρια του και γρύλισε.

			Η γυναίκα του τσίριξε και προσπάθησε να ξεφύγει, όμως εκείνος όρμησε στην καρότσα και την έκλεισε στη χιονισμένη αγκαλιά του. Έτριψε το πρόσωπό του πάνω στον γυμνό λαιμό της, κάνοντάς τη να ουρλιάξει ακόμα πιο δυνατά.

			«Αυτό το στιγμιότυπο αξίζει να το απαθανατίσουμε», φώναξε ο Τζερεμάια και τους σημάδεψε με την κάμερα του κινητού του.

			Ο Νας τράβηξε τη Λίνα, που συνέχιζε να γελάει, βοηθώντας τη να σταθεί στα πόδια της. 

			«Μυρίζεις τεκίλα και κακές αποφάσεις», της είπε.

			Εκείνη τύλιξε τα χέρια της γύρω απ’ τον λαιμό του και του έδωσε ένα ηχηρό φιλί στο στόμα. 

			«Κι εσύ μυρίζεις σαν να πρέπει να κάνουμε σεξ».

			Η Σλόαν, πεσμένη ακόμη στο έδαφος, έκανε πως τάχα ξερνούσε.

			Πέταξα στην άκρη τον κουβά και της άπλωσα το χέρι. Εκείνη το κοίταξε για μια παρατεταμένη στιγμή, κι έτσι έσκυψα και την τράβηξα να σηκωθεί.

			Τα γαντοφορεμένα χέρια της αρπάχτηκαν από τα μπράτσα μου στην προσπάθεια να ξαναβρεί την ισορροπία της. Γελούσε ακόμη. Το υπέροχο πρόσωπό της ήταν η προσωποποίηση της χαράς. Από τόσο κοντά, μπορούσα να δω τον δακτύλιο του πιο σκούρου πράσινου γύρω από την ίριδα του αριστερού της ματιού.

			«Όχι μέσα απ’ την μπλούζα!» τσίριξε η Ναόμι από την καρότσα του ημιφορτηγού.

			«Ελπίζω αυτά τα ανόητα καμώματα να μην καταστρέψουν τις μπότες μου», διαμαρτυρήθηκε ο Στεφ κοιτώντας τα πόδια του.

			Η Σλόαν χαμογελούσε πλατιά, με τα σμαραγδιά μάτια της ανέφελα και λαμπερά.

			«Δεν είσαι μεθυσμένη», παρατήρησα.

			«Κανείς μας δεν είναι. Φταίει το χιόνι. Μας ξανάκανε μικρά παιδιά. Αλήθεια», είπε και κούνησε και τα δύο γαντοφορεμένα χέρια της προς το μέρος μου, «πότε ήταν η τελευταία φορά που έκανες κάτι τόσο αναξιοπρεπές όσο το να παίξεις στο χιόνι;»

			«Μπορείς ν’ απομακρύνεις τον άντρα από το Νοκεμάουτ, όμως δεν μπορείς ν’ απομακρύνεις το Νοκεμάουτ από τον άντρα», της πέταξα.

			Εκείνη έσμιξε τα φρύδια της. 

			«Μια στιγμή! Το ξέχασα! Είμαι ξανά θυμωμένη μαζί σου».

			«Μ’ εμάς τους δυο, αυτό είναι συχνό φαινόμενο», είπα ξερά.

			Εκείνη έσκυψε και σήκωσε την ατημέλητη Πάιπερ, που θα χρειαζόταν καινούργιο πουλόβερ, μιας και αυτό ήταν καλυμμένο από σβόλους χιονιού. 

			«Είμαι πιο θυμωμένη από συνήθως επειδή με μαρτύρησες στη Ναόμι, ενώ το μόνο που ήθελα ήταν ένα ήσυχο απόγευμα στο σπίτι μόνη με τον εαυτό μου».

			«Όπως μπορείς να δεις, υφίσταμαι κι εγώ τις συνέπειες των πράξεών μου», είπα δείχνοντας προς τον Νοξ και τον Νας.

			Η Σλόαν έθαψε το πρόσωπό της στην υγρή και σκληρή σαν βούρτσα γούνα της Πάιπερ. 

			«Για κάποιον γελοίο λόγο, η Ναόμι θεώρησε πως ούτε ο μαρτυριάρης θα έπρεπε να μείνει μόνος του απόψε. Σχεδόν αξίζει τον κόπο η ταλαιπωρία μου όταν ξέρω ότι είσαι αναγκασμένος να ψυχαγωγήσεις τα φιλαράκια σου αντί να ψάξεις τρόπους για ν’ αυξήσεις το κόστος των φαρμάκων για την πίεση ή οτιδήποτε άλλο κάνεις για να διασκεδάσεις».

			«Διασκεδάζω παρακολουθώντας αλλεπάλληλα επεισόδια του σίριαλ Τεντ Λάσο και υποστηρίζοντας φανατικά τον Ρούπερτ, τον κακό».

			Η Σλόαν προσπάθησε αλλά δεν τα κατάφερε να πνίξει το γέλιο της. 

			«Να σε πάρει!»

			Η έξαψη που μου προκάλεσε αυτό ήταν μεγαλύτερη απ’ οτιδήποτε είχα βιώσει τα τελευταία χρόνια. Αξιοθρήνητο.

			«Για μια στιγμή… Αυτοί οι δυο όντως χαμογελάνε ο ένας στον άλλον;» ζήτησε να μάθει η Λίνα.

			«Θεέ μου! Είναι το θαύμα της χιονοθύελλας», είπε ο Στεφ και σταυροκοπήθηκε, ενώ ο Τζερεμάια τον αγκάλιασε απ’ τη μέση.

			«Καλύτερα να τηλεφωνήσουμε στο αστεροσκοπείο να τσεκάρουμε μην τυχόν κάποιος αστεροειδής ετοιμάζεται να χτυπήσει τη Γη», αστειεύτηκε ο Νας.

			«Δε μου αρέσει αυτό», είπε ο Νοξ, κοιτάζοντάς με αγριεμένα με μάτια καλυμμένα από χιόνι.

			«Είναι υπέροχο», αντέτεινε η Ναόμι, πιάνοντας τον άντρα της αγκαζέ.

			«Χα χα, ας γελάσω! Είστε πραγματικά ξεκαρδιστικοί», χλεύασε η Σλόαν, κάνοντας σκόπιμα ένα βήμα πίσω. Μου γύρισε την πλάτη, παίρνοντας μαζί της τη ζεστασιά που είχα νιώσει.

			Ο νοξ και ο νας επέμειναν να περάσουν τη νύχτα εδώ, αφού τα κορίτσια μάζεψαν τα σκυλιά και τα πήραν μαζί τους στο γειτονικό σπίτι.

			Ήταν μεσάνυχτα. Ο Νοξ είχε ξεραθεί στο μονό κρεβάτι του υπνοδωματίου που είχε φτιαχτεί για να φιλοξενεί ένα αγόρι, ενώ ο Νας έκανε το ίδιο στον καναπέ-κρεβάτι στο γραφείο μου.

			Αν έβλεπε κανείς τους ατέλειωτους, παθιασμένους αποχαιρετισμούς τους με τη Ναόμι και τη Λίνα, θα σκεφτόταν ότι οι δύο άντρες έφευγαν για τον πόλεμο.

			Γιατί ο έρωτας μεταμόρφωνε τους άντρες σε σαλιάρηδες ηλίθιους;

			Θεωρούσα τον εαυτό μου τυχερό που τουλάχιστον γι’ αυτό δε χρειαζόταν ν’ ανησυχώ.

			Έστρεψα την προσοχή μου στις οικονομικές αναφορές μπροστά μου. Η ψηφιακή πλατφόρμα συγκέντρωσης πόρων θα αποτελούσε μια ενδιαφέρουσα προσθήκη στη «σατανική επιχειρηματική αυτοκρατορία» μου. Έσωσα τις σημειώσεις μου στο νέφος κι έστειλα ένα μέιλ στη βοηθό μου να προσθέσει στο ημερολόγιό μου μια συνάντηση με τους εταίρους στην πλατφόρμα.

			Έβγαλα τα γυαλιά μου κι έτριψα τα κουρασμένα μάτια μου και με τα δυο μου χέρια.

			Ήθελα να πάω να κοιμηθώ. Να παραδοθώ εξουθενωμένος σ’ έναν ύπνο χωρίς όνειρα. Όμως δεν μπορούσα. Όχι με τα φώτα στην κρεβατοκάμαρα της Σλόαν αναμμένα, να εκπέμπουν ένα ζεστό χρυσαφί φως σαν φάρος καθώς το χιόνι συνέχιζε να πέφτει. 

			Κατά τη γνώμη μου, ήταν μια συνήθεια χειρότερη κι απ’ το κάπνισμα το να μην πηγαίνω για ύπνο προτού σβήσουν τα φώτα της Σλόαν. Ένας ψυχαναγκασμός που με ταλαιπωρούσε, αφού η γυναίκα ήταν μανιώδης αναγνώστρια και τις περισσότερες νύχτες διάβαζε μέχρι μετά τα μεσάνυχτα. Έριξα μια ματιά στο βιβλίο Μεσάνυχτα στη βιβλιοθήκη δίπλα στον αγκώνα μου και αναρωτήθηκα αν κι αυτό ήταν κάτι που επίσης θα άφηνα οριστικά πίσω μου όταν τελικά πουλούσα το σπίτι.

			Ήταν αξιοθρήνητος ο τρόπος με τον οποίο προσπαθούσα μυστικά να μοιραστώ μαζί της αυτές τις ώρες στο κρεβάτι πριν πέσει για ύπνο, λες και αν έσβηνα τα φώτα μου την ίδια στιγμή με τα δικά της θα μπορούσα με κάποιον τρόπο να σιγουρέψω ότι εκείνη θα ήταν ασφαλής.

			Όσο πιο σύντομα πουλούσα το σπίτι και έκοβα τους δεσμούς τόσο πιο γρήγορα θα ελευθερωνόμασταν κι οι δυο.

			Το φως που ξεχύθηκε στην πίσω αυλή της Σλόαν έλουσε τον μαγικό χειμωνιάτικο κόσμο, και, σε πλήρη εγρήγορση τώρα, έγειρα μπροστά για να κοιτάξω έξω απ’ το παράθυρο.

			Φορούσε τώρα ένα άλλο σετ πιτζάμες κι είχε ρίξει πάνω της ένα βαρύ πανωφόρι, ενώ τα πόδια της ήταν χωμένα μέσα σε κατακόκκινες μπότες χιονιού. Την παρακολούθησα καθώς διέσχιζε αποφασιστικά την αυλή, παρακαλώντας τη νοερά να σταματήσει προτού τη χάσω απ’ τα μάτια μου πίσω από τη συστάδα των κωνοφόρων.

			Σηκώθηκα απ’ την καρέκλα μου και κράτησα την ανάσα μου. Εκείνη σταμάτησε σ’ ένα σημείο όπου την έβλεπα ακόμη κι εγώ χαλάρωσα.

			Σήκωσε το κεφάλι της προς τον ουρανό και άνοιξε τα χέρια της διάπλατα. Μετά έπεσε προς τα πίσω, ανάσκελα πάνω στο χιόνι. Οι μύες μου σφίχτηκαν ενστικτωδώς κι ετοιμάστηκα να τρέξω κάτω και έξω απ’ το σπίτι, όμως τότε συνειδητοποίησα ότι σάλευε. Τα χέρια και τα πόδια της ανοιγόκλειναν τεντωμένα, σαρώνοντας το χιόνι. Κλειστά, ανοιχτά. Κλειστά, ανοιχτά.

			Μαγεμένος, παρακολούθησα τη Σλόαν Γουόλτον να σχηματίζει έναν άγγελο στο χιόνι. 

			Πίεσα τις παλάμες μου πάνω στο κρύο τζάμι.

			Φρόντισε τα κορίτσια μου. Μπορούσα ν’ ακούσω τα λόγια του Σάιμον τόσο καθαρά όσο αν τα είχε πει μεγαλόφωνα.

			Δεν έφταιγε εκείνος. Δεν ήξερε τι επίδραση είχε η κόρη του πάνω μου. Πόσο επικίνδυνη ήταν για μένα. Πόσο μοιραίος μπορούσα να είμαι εγώ για εκείνη.

			Η Σλόαν είχε ανακαθίσει τώρα, με το κεφάλι της ριγμένο προς τα πίσω. Αναρωτήθηκα αν σκεφτόταν κι εκείνη τον Σάιμον. Αν αυτός ήταν άλλος ένας δεσμός που μας κρατούσε τόσο άδικα δεμένους μεταξύ μας. Σε μια στιγμή αδυναμίας, σήκωσα το χέρι μου στο παράθυρο και διέγραψα τη σιλουέτα της με το δάχτυλό μου πάνω στο τζάμι.

			Το είδα πριν από εκείνη, μια πορτοκαλιά φωτεινή γραμμή πέρα μακριά στον ουρανό. Ένα πεφταστέρι.

			Η Σλόαν έφερε το χέρι στο πρόσωπό της κι έμεινε ασάλευτη.

			Ύστερα ξαφνικά κουνήθηκε, μπουχτισμένη με την ίδια της την ακινησία. Την παρακολούθησα σαγηνεμένος να σηκώνεται προσεκτικά και να απομακρύνεται λαμβάνοντας όλα τα μέτρα για να μη χαλάσει τη δημιουργία της πάνω στο χιόνι.

			Με τα χέρια στη μέση, την κοίταξε και κούνησε το κεφάλι της επιδοκιμαστικά. Μετά σήκωσε τα μάτια της. Όχι στον ουρανό αυτή τη φορά, αλλά κατευθείαν προς το μέρος μου.

			Το φως στο γραφείο μου ήταν σβηστό. Δεν υπήρχε περίπτωση να με δει να στέκομαι μπροστά στο παράθυρο, είπα στον εαυτό μου και τράβηξα το χέρι μου από το τζάμι. Όμως παρέμεινα εκεί, κρυμμένος μες στις σκιές, να την παρακολουθώ που κοιτούσε το παράθυρό μου.

			Ύστερα από ένα λεπτό γεμάτο αγωνία, απέστρεψε το βλέμμα της και κίνησε αργά για το σπίτι της.

			Μόνο όταν χάθηκε απ’ τα μάτια μου και τα φώτα στο δωμάτιό της τελικά έσβησαν συνειδητοποίησα κάτι.

			Φορούσε το παλτό μου.

		

	
		
			5. ΕΝΑ ΣΕΞΙ ΑΓΟΡΙ ΣΤΟ ΔΩΜΑΤΙΟ ΜΟΥ

			Σλόαν

			Είκοσι τρία χρόνια πριν

			Θα έπρεπε ν’ ασχολούμαι με τις ασκήσεις μου στην τριγωνομετρία, ή τουλάχιστον να κάνω ένα ντους μετά την προπόνηση στο σόφτμπολ. Όμως, αν ήθελα να είμαι ειλικρινής, μισούσα τα μαθηματικά, και δε θα επέτρεπα στον εαυτό μου να κάνει μπάνιο παρά μόνο αφού τελείωνα τα μαθήματά μου. Έτσι, η μόνη επιλογή ήταν ένα διάλειμμα για να πιάσω το βιβλίο μου.

			Υπήρχε μια μικρή πιθανότητα ο εκνευρισμός μου να οφειλόταν στο γεγονός πως ήμουν μόλις ένα κεφάλαιο πριν από το πραγματικά καλό σημείο στο βιβλίο Σάνα της Καθλίν Ε. Γούντιγουις, που το είχα σουφρώσει απ’ τη μητέρα μου.

			Ήταν η τρίτη φορά που διάβαζα το κουρελιασμένο χαρτόδετο της μαμάς, και είχα ξεμυαλιστεί με τον κυκλοθυμικό Ρούαρκ Μπίτσαμπ. Παρόλο που στην πραγματική ζωή τόσο η δική του συμπεριφορά όσο και της Σάνα θα ήταν προβληματική, μου άρεσε η υποβόσκουσα ιδέα ότι μια παθιασμένη κρυφή σχέση μπορούσε με κάποιον τρόπο να σου παρέχει ένα ασφαλές μέρος για να είσαι ο εαυτός σου.

			Σκαρφάλωσα στην αγαπημένη μου κούρνια στο περβάζι του παραθύρου κι έφτιαξα ένα βουνό από μαξιλάρια στην πλάτη μου. Μια μυρωδιά μασχαλίλας έφτασε στα ρουθούνια μου. Μόρφασα και άνοιξα το μεσαίο παράθυρο για ν’ αφήσω να μπει ο φρέσκος ανοιξιάτικος αέρας. Η ομάδα μου είχε φτάσει φέτος μέχρι τους ημιτελικούς της περιφέρειάς μας και οι προπονητές μάς πίεζαν όλο και περισσότερο. Δε με πείραζε καθόλου. Ήταν όλα μέρος του Σχεδίου της Υπέροχης Ζωής της Σλόαν, στο οποίο ήμουν ολοκληρωτικά δοσμένη. Όμως αυτή τη στιγμή το μόνο που λαχταρούσα ήταν να χαθώ μέσα σε μια καυτή ερωτική ιστορία στις θάλασσες της Καραϊβικής.

			Μέσα σε δευτερόλεπτα όλοι οι ενδοιασμοί μου για την ιδρωτίλα που ανάδινα και την ασυνεπή μελέτη μου εξαφανίστηκαν, καθώς βυθιζόμουν στο βιβλίο μου.

			Βρισκόμουν στα μισά του πιο ενδιαφέροντος σημείου, όταν η προσοχή μου αποσπάστηκε βίαια από τον γείτονά μας, τον κύριο Ρόλινς, που έβγαινε με την όπισθεν από το δρομάκι του σπιτιού του υπερβολικά γρήγορα. Άλλαξε ταχύτητα και το ημιφορτηγό τινάχτηκε μπροστά, με τις ρόδες να σπινιάρουν. Μέσα σε δευτερόλεπτα το όχημα χάθηκε σαν βέλος απ’ τα μάτια μου. 

			Το στομάχι μου δέθηκε κόμπος. Τα πράγματα δεν πήγαιναν καλά στο γειτονικό σπίτι από τότε που ο κύριος Ρόλινς είχε χάσει τη δουλειά του, έναν χρόνο πριν. Ο μπαμπάς μάς είπε ότι ήταν κάτι σαν επιστάτης σ’ ένα εργοστάσιο χημικών σε κάποια κοντινή πόλη. Όμως το εργοστάσιο είχε κλείσει. Ύστερα απ’ αυτό ο κύριος Ρόλινς σταμάτησε να κουρεύει το γρασίδι. Ούτε έψηνε πια χάμπουργκερ. Μερικές φορές, ανοίγοντας το παράθυρο του δωματίου μου για να μπει το ανοιξιάτικο αεράκι, τον άκουγα να φωνάζει αργά τη νύχτα.

			Ο μπαμπάς μου δε φώναζε ποτέ. Απλώς αναστέναζε.

			Δε θύμωνε μ’ εμένα και τη Μέιβ. Ένιωθε απογοητευμένος. 

			Αναρωτήθηκα τι να έκανε ο Λούσιαν όταν ο πατέρας του φώναζε. Ένα μικρό ρίγος με διαπέρασε και μόνο στη σκέψη του. Ο Λούσιαν Ρόλινς πήγαινε στη δευτέρα λυκείου και ήταν ο αρχηγός της ομάδας φούτμπολ του σχολείου. Μου άρεσε να σκέφτομαι ότι το σοβαρό μαυρομάλλικο παλικαράκι που έβγαζε τα σκουπίδια έξω γυμνό από τη μέση και πάνω ήταν ο λόγος της εφηβικής σεξουαλικής μου αφύπνισης. Είχα σταματήσει να πιστεύω ότι τ’ αγόρια ήταν αηδία –πράγμα που στα δώδεκα ή στα δεκατρία ίσχυε απόλυτα– κι αναρωτιόμουν πώς θα ήταν αν με φιλούσε το ατίθασο αγόρι της διπλανής πόρτας.

			Ο Λούσιαν ήταν πανέμορφος, αθλητικός και δημοφιλής.

			Εγώ, από την άλλη, ήμουν μια χυμώδης δεκαεξάχρονη με γυαλιά που θα προτιμούσε να περάσει ένα βράδυ Παρασκευής κουλουριασμένη στο κρεβάτι της μ’ ένα καλό βιβλίο παρά να πίνει χλιαρή μπίρα δίπλα σε μια φωτιά στο χωράφι που ήταν γνωστό ως Τρίτη Βάση. Δεν ήμουν στα κυβικά του. Τα κορίτσια της κλάσης του ήταν μαζορέτες, πρόεδροι τμημάτων και πανέμορφες έφηβες που με κάποιον τρόπο κατάφερναν να εξαιρούνται από την απελπιστική έλλειψη αυτοπεποίθησης που χαρακτήριζε όλες εμάς τις υπόλοιπες.

			Εγώ διακρινόμουν σ’ ένα κάθε άλλο παρά σέξι άθλημα και είχα περάσει την περασμένη βδομάδα τιμωρημένη για τις «έντονες αντιρρήσεις μου» όσον αφορά την επιβολή ενός αυστηρού ενδυματολογικού κώδικα, εξαιτίας του οποίου η φίλη μου Σέρι Σαλάμα Φιάσκο είχε τιμωρηθεί επειδή η φούστα της ήταν μόλις δύο πόντους πιο κοντή από το πρέπον.

			Αντί ν’ αστυνομεύετε τις ενδυματολογικές επιλογές των κοριτσιών, γιατί δε διοχετεύετε αυτή σας την ενεργητικότητα στο να διδάξετε στ’ αγόρια λίγο αυτοέλεγχο; είχα διαφωνήσει. Μεγαλόφωνα. Μάλιστα, είχα δεχτεί μερικά ενθουσιώδη χειροκροτήματα κι ένα γνέψιμο επιδοκιμασίας από μια από τις μεγαλύτερες μαζορέτες στο σπουδαστήριο.

			Δε μ’ ένοιαζε που είχα εκτεθεί. Και οι γονείς μου είχαν αρνηθεί να με τιμωρήσουν επειδή είχα υπερασπιστεί αυτό που πίστευα για σωστό.

			Άκουσα ένα τρίξιμο κι έναν βρόντο από το γειτονικό μας σπίτι. Το βιβλίο μου έπεσε απ’ τα πόδια μου καθώς τέντωνα το κεφάλι μου για να δω καλύτερα.

			Αυτό που αγαπούσα περισσότερο στο δωμάτιό μου –πέρα απ’ το ότι είχε δικό του μπάνιο, ράφια με βιβλία αντάξια μιας δανειστικής βιβλιοθήκης και μια φανταστική γωνιά στο παράθυρο για διάβασμα– ήταν η θέα. Από την κούρνια μου μπορούσα να δω όλο το πλαϊνό μέρος του σπιτιού του Λούσιαν, όπου βρισκόταν και το παράθυρο της κρεβατοκάμαράς του.

			Και να τος τώρα. 

			Ο Λούσιαν βγήκε στα κλεφτά στην πίσω αυλή. Δυστυχώς, φορούσε μπλούζα. Οι ώμοι του ήταν σκυφτοί κι έτριβε αφηρημένα το δεξί του χέρι καθώς κοίταζε σκεφτικός το έδαφος.

			Η πίσω αυλή μας, χάρη στο ταλέντο του μπαμπά μου στην κηπουρική, ήταν μια πανδαισία από λουλούδια, δέντρα και θάμνους. Ήταν τέλη Μαρτίου και οι κερασιές είχαν αρχίσει ν’ ανθίζουν, προαναγγέλλοντας τον ερχομό της άνοιξης.

			Η πίσω αυλή του Λούσιαν έμοιαζε περισσότερο με εγκαταλειμμένη αλάνα. Υπήρχε λίγο γρασίδι εδώ κι εκεί, ενώ από τη δική τους μεριά του φράχτη φύτρωναν τούφες αγριόχορτα ψηλά ίσαμε το γόνατο. Μια σκουριασμένη ψησταριά ήταν παρατημένη στο πλάι του γκαράζ. Φυσικά, δεν είχα καμία επικριτική διάθεση. Πολλοί άνθρωποι είχαν καλύτερα πράγματα να κάνουν απ’ το να παίζουν με τα χώματα στην αυλή τους κάθε Σαββατοκύριακο.

			Αν και ο Λούσιαν ίσως θα έπρεπε ν’ αναλάβει κάποιες δουλειές στο σπίτι, εφόσον ο μπαμπάς του δεν είχε πια σκοπό να φροντίζει την αυλή. Υπήρχε ένα χλοοκοπτικό δίπλα στην ψησταριά, για όνομα του Θεού! Δε μου άρεσε η ιδέα να είμαι ερωτευμένη μ’ έναν τεμπέλη που νόμιζε ότι όλοι του χρωστάνε.

			Προσπάθησα νοερά να τον κάνω να πιάσει τη μηχανή του γκαζόν.

			Όμως ο Λούσιαν κλότσησε μια πέτρα σ’ ένα γυμνό κομμάτι εδάφους, στέλνοντάς την πέρα. Εκείνη διέγραψε μια τροχιά στον αέρα προτού σκάσει πάνω στον φράχτη μας μ’ έναν δυνατό κρότο.

			«Έι!» φώναξα. 

			Η ματιά του στράφηκε αμέσως στο παράθυρό μου. Εγώ ζάρωσα στη θέση μου κι έκρυψα το πρόσωπό μου πίσω από ένα μαξιλάρι.

			«Πολύ έξυπνη κίνηση, ηλίθια! Ούτως ή άλλως, πρόλαβε και σε είδε», είπα στο μαξιλάρι. Όρθωσα το σώμα μου ξανά. Όμως ο Λούσιαν δε φαινόταν πουθενά.

			Η κερασιά έξω απ’ το παράθυρό μου θρόισε κι άκουσα ένα βογκητό.

			«Τι στα–»

			Κάτι υπήρχε στο δέντρο. Όχι. Όχι κάτι, κάποιος. Ανοιγόκλεισα μερικές φορές τα μάτια μου κι αναρωτήθηκα μήπως χρειαζόταν ν’ αλλάξω γυαλιά, γιατί φαινόταν λες κι ο Λούσιαν Ρόλινς σκαρφάλωνε στο δέντρο μου. Αναρριχήθηκε στον κορμό και δοκίμασε το κλαδί που απλωνόταν πάνω απ’ τη σκεπή της βεράντας για να δει αν άντεχε.

			Θεούλη μου, Θεούλη μου, Θεούλη μου! Ένα καυτό, δημοφιλές αγόρι της δευτέρας λυκείου σκαρφάλωνε στο δέντρο μου επειδή του είχα φωνάξει.

			Τον παρακολούθησα μ’ ένα απολαυστικό μείγμα τρόμου και έξαψης να ισορροπεί στο κλαδί και να πηδάει σβέλτα πάνω στη σκεπή.

			Γλίστρησα απ’ τη θέση μου στο παράθυρο και οπισθοχώρησα προς το κέντρο του δωματίου μου, ενώ την ίδια στιγμή ο Λούσιαν Ρόλινς περνούσε το πόδι του πάνω απ’ το περβάζι και πηδούσε μέσα.

			Θεούλη μου, Θεούλη μου, Θεούλη μου! Ο Λούσιαν Ρόλινς ήταν μέσα στην κρεβατοκάμαρά μου. Να πάρει! Ο Λούσιαν Ρόλινς ήταν μέσα στην κρεβατοκάμαρά μου!

			Έριξα μια ματιά γύρω μου, ελπίζοντας το δωμάτιό μου να μην έδειχνε εντελώς ντροπιαστικό. Δόξα τω Θεώ, η μητέρα μου είχε επιμείνει να μου κάνει δώρο μια ανακαίνιση της κρεβατοκάμαράς μου για τα δωδέκατα γενέθλιά μου. Το κουκλόσπιτό μου και η γεμάτη λούτρινα ζωάκια αιώρα είχαν αντικατασταθεί από ψηλές βιβλιοθήκες τοποθετημένες από τον μπαμπά μου. Οι ροζ τοίχοι είχαν καλυφθεί μ’ ένα μουντό γαλάζιο. Όμως μόλις είχα παρατήσει δυο αγκαλιές πλυμένα ρούχα σε μια ακατάστατη στοίβα στο πάτωμα μπροστά στην ντουλάπα, επειδή η μαμά μου χρειαζόταν το καλάθι της μπουγάδας. Επίσης, είχα αδειάσει τα περιεχόμενα από το σακίδιό μου στα πόδια του κρεβατιού μου επειδή δεν μπορούσα να βρω τον αγαπημένο μου ροζ μαρκαδόρο υπογράμμισης, που τον φυλούσα για τις πιο σημαντικές σημειώσεις των μαθημάτων. 

			Χριστούλη μου! Εγώ είχα αγαπημένο μαρκαδόρο, και το φθινόπωρο που μας πέρασε ο Λούσιαν είχε σπάσει το ρεκόρ του σχολείου μας όσον αφορά την κατοχή και την πετυχημένη προώθηση της μπάλας μέσα στο γήπεδο του φούτμπολ.

			Ο απρόσκλητος επισκέπτης μου δεν έβγαζε άχνα, γεγονός που κλιμάκωνε τον πανικό μου. 

			Ο Λούσιαν σήκωσε το βιβλίο μου από κάτω, το φυλλομέτρησε και διάβασε το οπισθόφυλλο. Ύψωσε κοροϊδευτικά το φρύδι του.

			Τον πλησίασα γρήγορα και του άρπαξα το βιβλίο απ’ το χέρι. 

			«Γιατί είσαι στο δωμάτιό μου;» ζήτησα να μάθω, βρίσκοντας τελικά τη φωνή μου.

			«Κυρίως για να ζητήσω συγγνώμη για την πέτρα», είπε με φωνή χαμηλή και απαλή.

			«Κυρίως;»

			Ανασήκωσε τους ώμους του κι άρχισε να τριγυρίζει στο δωμάτιο. 

			«Ποτέ πριν δεν είχα βρεθεί μέσα στο σπίτι σου. Ήθελα να δω πώς είναι».

			«Θα μπορούσες να χρησιμοποιήσεις την μπροστινή πόρτα», παρατήρησα. Αν ήμουν μαζορέτα, θα ήξερα πώς να φλερτάρω. Θα είχα ήδη κάνει μπάνιο και θα φορούσα ταιριαστές πιτζάμες και λιπ γκλος. Θα τίναζα πίσω τα μαλλιά μου χωρίς να στραμπουλήξω τον λαιμό μου κι εκείνος θα ένιωθε την ακατανίκητη λαχτάρα να με φιλήσει.

			Όμως δεν ήμουν μαζορέτα. Ήμουν ο εαυτός μου και δεν είχα ιδέα πώς να μιλήσω στον σέξι γείτονά μου με τον οποίο την είχα πατήσει.

			Εκείνος κοντοστάθηκε δίπλα στο γραφείο μου και μελέτησε τα σιντί μου. Στα χείλη του σχηματίστηκε ένα σαρδόνιο χαμόγελο. 

			«Destiny’s Child και Ενρίκε Ιγκλέσιας».

			«Δε γίνεται να μπουκάρεις έτσι στο σπίτι μου, κι αποπάνω να κριτικάρεις τα μουσικά μου γούστα».

			«Δε σε κριτικάρω. Μου… κινείς το ενδιαφέρον».

			Από κοντά ήταν ακόμα πιο γοητευτικός. 

			Μια στιγμή. Όχι, όχι απλώς γοητευτικός. Πανέμορφος.

			Τα μαλλιά του ήταν πυκνά και μαύρα και κατσάρωναν λιγάκι στις άκρες. Είχε ίσια μύτη και ψηλά ζυγωματικά τόσο τονισμένα, ώστε η κυρία Κλόσερ τον είχε επιλέξει να ποζάρει για την προσωπογραφία που έπρεπε να κάνουμε στο μάθημα των καλλιτεχνικών. Η Μπέκι Μπάντον έλεγε πως ο Λούσιαν είχε βγάλει την μπλούζα του και πως η κυρία Κλόσερ είχε χρειαστεί να κρατήσει ανοιχτό μπροστά της το φορητό ανεμιστηράκι της για δέκα ολόκληρα λεπτά.

			Φυσικά, η Μπέκι ισχυριζόταν επίσης πως ο θείος της είχε εφεύρει τις σχολικές τσάντες με ροδάκια, κι έτσι δεν ήταν να παίρνει κανείς τα λόγια της τοις μετρητοίς. 

			Ο Λούσιαν ήταν ψηλός και αθλητικός, με γεροδεμένο σώμα που τσίτωνε τα φθαρμένα του τζιν και τη μακρυμάνικη μπλούζα της ομάδας φούτμπολ του Νοκεμάουτ με τρόπο που έφερνε περισσότερο σε άντρα παρά σε αγόρι.

			Είχε αρχίσει να κάνει ζέστη εδώ μέσα; Μήπως χρειαζόμουν κι εγώ ένα φορητό ανεμιστηράκι;

			Δεν είχα κάνει ακόμη σεξ. Ήθελα η πρώτη μου φορά να είναι με κάποιον που θα μ’ έκανε να νιώσω σαν ηρωίδα σε βιβλίο, να χάσω τη γη κάτω απ’ τα πόδια μου και να αισθανθώ ξεχωριστή. Όχι να ιδρώνω και να αισθάνομαι άβολα στο πίσω μέρος ενός παμπάλαιου Toyota, όπως συνέβη με την πρώτη φορά της Μπέκι.

			Ο Λούσιαν, με τα μυώδη μπράτσα του και τα υπέροχα μαλλιά του, θα έκανε ένα κορίτσι να νιώσει έτσι. Ξεχωριστή. Σημαντική. 

			Πώς θα μπορούσα να δεχτώ να βγω με αγόρια της δικής μου κλάσης, όταν είχα μπροστά μου αυτό το ξεχωριστό είδος; Οι επιλογές μου περιορίζονταν στις χαμηλότερες κατηγορίες των αγοριών του λυκείου. Σαν αυτά που βοηθούσαν από τα παρασκήνια στις παραστάσεις του σχολείου ή ίσως τα πιο αργά από τα μέλη της ομάδας στίβου.

			Ωστόσο κανένα τους δεν έπιανε χαρτωσιά μπροστά στον πανέμορφο γείτονά μου.

			Και δεν ήταν μόνο η εμφάνισή του. Ο Λούσιαν κυκλοφορούσε στους διαδρόμους του Λυκείου του Νοκεμάουτ με την αυτοπεποίθηση και τη γνώση ότι τα πλήθη θα παραμέριζαν στο πέρασμά του. Εγώ, από την άλλη, έπρεπε να χώνομαι στα κενά, βλέποντας τις πλάτες και τους ώμους όλων των άλλων μαθητών.

			Ο Λούσιαν ξερόβηξε κι εγώ βλεφάρισα.

			Είχα μείνει να τον κοιτάζω για υπερβολικά πολλή ώρα. Κατά τη διάρκεια της οποίας εκείνος κάθισε στο σκαμπό που υπήρχε στα πόδια του κρεβατιού μου και βάλθηκε να με κοιτάζει επίσης. Περιμένοντας.

			«Εεε… θα ήθελες ένα αναψυκτικό ή κάτι τέτοιο;» τον ρώτησα, χωρίς να είμαι σίγουρη τι θα έκανα αν μου έλεγε ναι. Οι γονείς μου ήταν κάτω και σίγουρα θα με αντιλαμβάνονταν αν επιχειρούσα ν’ ανεβάσω κρυφά δύο τζιτζιμπίρες στο δωμάτιό μου. Σε αντίθεση με τους γονείς που άραζαν μπροστά στην τηλεόραση και δεν έπαιρναν χαμπάρι, από τους δικούς μου δεν ξέφευγε τίποτα.

			«Όχι, σ’ ευχαριστώ», είπε, κοιτάζοντας τις ασκήσεις μου στην τριγωνομετρία. Σήκωσε την πάνω πάνω κόλα, εκείνη που είχα γεμίσει γράφοντας παντού με πρόχειρα γράμματα: Είναι σκέτη βλακεία. Μισώ τα μαθηματικά.

			Την άρπαξα απ’ το χέρι του και την τσαλάκωσα πίσω απ’ την πλάτη μου.

			Ήμουν έξυπνη. Αυτό ήταν το δυνατό μου σημείο. Αν μ’ έβαζες να παρακολουθήσω ένα μάθημα γλώσσας, ιστορίας ή φυσικών επιστημών, είχα το Α εξασφαλισμένο. Όμως τα μαθηματικά ήταν διαφορετική ιστορία. 

			«Θα μπορούσα να σε βοηθήσω», προσφέρθηκε ο Λούσιαν, απλώνοντας το χέρι του πίσω μου και ξαναπαίρνοντας την κόλα.

			«Είσαι καλός στα μαθηματικά;» Δεν κατάφερα να κρύψω την έκπληξη στη φωνή μου.

			«Νομίζεις πως επειδή παίζω φούτμπολ δεν μπορώ να είμαι έξυπνος κι εγώ;»

			Για να είμαι ειλικρινής, στα σενάρια που έφτιαχνα με το μυαλό μου εγώ ήμουν η προγυμνάστρια του σέξι αθλητή, την οποία εκείνος δεν μπορούσε παρά να ερωτευτεί κατά τη διάρκεια των ιδιαίτερων μαθημάτων. Όμως κι αυτό που μου πρότεινε μια χαρά ακουγόταν. 

			«Φυσικά και δε νομίζω τίποτα τέτοιο», είπα σθεναρά.

			«Τότε, δώσ’ μου ένα μολύβι». Άπλωσε το χέρι του και για μια στιγμή πάλεψα με τη φαντασίωση να του δώσω το δικό μου… και μετά να πέσω στην αγκαλιά του και να τον φιλήσω.

			Όμως δεν είχα καμία εμπιστοσύνη στην ισορροπία μου. Κι αν τον κλοτσούσα κατά λάθος στ’ αχαμνά ή του έριχνα καμιά αγκωνιά, κόβοντάς του την ανάσα;

			Η λογική επικράτησε τελικά και, παίρνοντας το ροζ μηχανικό μολύβι μου από το χαλί, του το έδωσα.

			«Έλα εδώ», μου έκανε, γλιστρώντας στο πάτωμα και χτυπώντας το χέρι του με νόημα στη θέση δίπλα του. 

			Κάθισα υπάκουα.

			«Το πρώτο μέρος το είχες σωστό», είπε, ακολουθώντας την πορεία της λύσης με το μολύβι. «Όμως εδώ έκανες λάθος».

			Παρακολούθησα το στιβαρό χέρι του να σέρνει το ροζ μολύβι πάνω στο χαρτί. Μπορούσες να ποντάρεις στον Λούσιαν Ρόλινς για να κάνει τα μαθηματικά να φαντάζουν σέξι.

			«Ουάου! Είσαι όντως έξυπνος».

			Ένα ανεπαίσθητο χαμόγελο τρεμόπαιξε στα χείλη του. 

			«Μην το πεις σε κανέναν».

			«Το μυστικό σου είναι ασφαλές μ’ εμένα», του υποσχέθηκα.

			«Σειρά σου τώρα». Μου έδωσε το μολύβι.

			Μύριζε ωραία. Κι αυτό μ’ έκανε να φλιπάρω, γιατί κατάλαβα ότι κι εκείνος θα μπορούσε να μυρίσει εμένα.

			Χρειάστηκαν τρεις απόπειρες από μέρους μου και απέραντη υπομονή από τον Λούσιαν, όμως τελικά τα κατάφερα. Το επόμενο πρόβλημα το έλυσα με τη δεύτερη προσπάθεια. Κι όταν έλυσα το τρίτο πρόβλημα με την πρώτη, τινάχτηκα όρθια και εξακόντισα το μολύβι λες κι ήταν μπάλα του φούτμπολ.

			«Ναι! Σκίζω και στα μαθηματικά!»

			Ήμουν στα μισά του θριαμβευτικού χορού μου, όταν θυμήθηκα ότι είχα έναν σέξι θεατή της δευτέρας λυκείου και ιδρωμένες μασχάλες.

			Ο Λούσιαν είχε γείρει πίσω ακουμπώντας με τους αγκώνες του στο χαλί και με παρακολουθούσε μ’ ένα ύφος σαν να το διασκέδαζε. Μ’ ένα χαμόγελο στο πρόσωπό του. Το οποίο είχα προκαλέσει εγώ. Ένα καυτό κύμα σάρωσε όλο μου το σώμα. Ήμουν σίγουρη ότι ήταν έξαψη.

			Στερέωσα τα μαλλιά μου πίσω από τ’ αυτιά μου και ξανακάθισα στο πάτωμα. 

			«Εμμμ… σ’ ευχαριστώ πολύ γι’ αυτό. Συνήθως δεν ενθουσιάζομαι τόσο με τις ασκήσεις των μαθηματικών».

			Το χαμόγελο του Λούσιαν ήταν ακόμη εκεί, κάνοντας την καρδιά μου να λιώσει.

			«Υποθέτω πως σου αρέσει περισσότερο η λογοτεχνία παρά η τριγωνομετρία». Κι ένευσε με το κεφάλι προς τις βιβλιοθήκες μου.

			«Εεε… χμ… ναι. Μ’ αρέσουν τα βιβλία. Πολύ».

			«Μήπως σκοπεύεις να γράψεις κιόλας;»

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. 

			«Μπα. Η ανάγνωση είναι απλώς ένα χόμπι. Θα προσπαθήσω να πάρω υποτροφία στο σόφτμπολ και θα σπουδάσω αθλητική ιατρική».

			Τα είχα όλα τακτοποιημένα στο μυαλό μου. Ήμουν αυτό που ο προπονητής μου περιέγραφε ως «επιθετικά ενθουσιώδη πίτσερ».

			«Αλήθεια;» ρώτησε.

			«Δε νομίζεις πως μπορώ να τα καταφέρω;»

			«Απλώς είναι ωραίο να ξέρεις τι θέλεις να κάνεις».

			«Του χρόνου θα τελειώσεις το λύκειο», παρατήρησα. «Εσύ σε ποιο πανεπιστήμιο θα πας; Τι κατεύθυνση σκέφτεσαι ν’ ακολουθήσεις;»

			Εκείνος ανασήκωσε τους ώμους και μετά έκανε έναν μορφασμό κι έτριψε αφηρημένος το μπράτσο του. 

			«Δεν ξέρω ακόμη».

			Έσμιξα τα φρύδια μου. 

			«Λοιπόν, τι θα ήθελες να γίνεις;»

			«Πλούσιος».

			Ακούστηκε σαν να το εννοούσε, όχι σαν κάποιος επιπόλαιος έφηβος που έχει κουραστεί να τον ρωτάει η κάθε θείτσα τι θέλει να γίνει όταν μεγαλώσει.

			«Α, καλά. Και πώς σκοπεύεις να το πετύχεις αυτό;» 

			«Κάποιον τρόπο θα βρω».

			Ένιωθα απογοητευμένη. Ένα αγόρι σαν τον Λούσιαν θα έπρεπε να έχει μεγάλα, συγκεκριμένα όνειρα. Όπως να καινοτομήσει κατασκευάζοντας ακουστικά βαρηκοΐας για μωρά ή ίσως ν’ ανοίξει οδοντιατρείο, σαν τη μητέρα μου. Να πάρει, ακόμα και η φιλοδοξία να γίνει επαγγελματίας παίκτης του φούτμπολ θα ήταν καλύτερη από το τίποτα.

			«Σλόαν! Φαγητό!» ακούστηκε η μαμά μου από κάτω.

			Να πάρει και να σηκώσει!

			«Εεε… εντάξει, έρχομαι», φώναξα με τη σειρά μου.

			«Μάλλον θα πρέπει να φύγω», είπε ο Λούσιαν.

			Δεν ήθελα να φύγει. Αλλά ούτε ήθελα οι γονείς μου να μάθουν ότι ένας πραγματικά σέξι παίκτης του φούτμπολ είχε μπει στο δωμάτιό μου σκαρφαλώνοντας σ’ ένα δέντρο. Για την περίπτωση που εκείνος ήθελε να το ξαναεπιχειρήσει κάποια φορά που θα ήμουν μπανιαρισμένη και θα φορούσα τις σωστές πιτζάμες και λιπ γκλος.

			«Ρώτα και το αγόρι που σκαρφάλωσε στο παράθυρό σου αν θέλει να μείνει για φαγητό. Έχουμε ρολό κιμά», απηύθυνε η μαμά φωναχτά την πρόσκληση.

			«Θεούλη μου!» ψέλλισα, φέρνοντας τα χέρια στο πρόσωπό μου τρομοκρατημένη.

			Σήκωσα το βλέμμα μου στον Λούσιαν κι εκείνος μου έσκασε ένα χαμόγελο. Ένα πλατύ χαμόγελο που μου έλυσε τα γόνατα και μου έδεσε το στομάχι κόμπο.

			«Σας ευχαριστώ, κυρία Γουόλτον, όμως πρέπει να πάω στο σπίτι», φώναξε με τη σειρά του.

			«Μπορείς, αν θέλεις, να χρησιμοποιήσεις την μπροστινή πόρτα», του απάντησε η μητέρα μου.

			Μόρφασα. 

			«Και καλά θα κάνεις. Αλλιώς, θ’ ανέβουν εδώ πάνω».

			«Εντάξει», συμφώνησε, χωρίς να δείχνει να τον απασχολεί ιδιαίτερα η ταπείνωση που μου προκαλούσε όλο αυτό.

			Ορθώνοντας το ανάστημά μου, τον οδήγησα έξω απ’ την κρεβατοκάμαρά μου και τον συνόδευσα κάτω στις σκάλες, αβέβαιη για τις αντιδράσεις που θα αντιμετώπιζα. Στα μάτια των γονιών μου, το να υπερασπίζομαι τα δικαιώματα των γυναικών ήταν αποδεκτό, αλλά το να μπάζω αγόρια κρυφά στο δωμάτιό μου ήταν μια εντελώς διαφορετικού τύπου επανάσταση.

			Οι γονείς μου μας συνάντησαν στη βάση των σκαλοπατιών που οδηγούσαν στην κουζίνα. Ο πατέρας μου ήταν ντυμένος μ’ ένα ντεμοντέ μπεζ πουλόβερ ασορτί με το χρώμα του βαμβακερού παντελονιού του. Η μητέρα μου φορούσε ακόμη την ιατρική ποδιά της. Και οι δυο τους κρατούσαν στο χέρι ένα ποτήρι κρασί. 

			«Μαμά, μπαμπά, αυτός είναι ο Λούσιαν. Με… εεε… με βοήθησε στις ασκήσεις μου της τριγωνομετρίας», έκανα αδέξια τις συστάσεις.

			«Χαίρομαι που σας γνωρίζω, κύριε και κυρία Γουόλτον», είπε ο Λούσιαν, δίνοντάς τους το χέρι σαν να ήταν ενήλικας. Τον φαντάστηκα με κοστούμι, να προεδρεύει σε σημαντικές συσκέψεις με το σοβαρό του πρόσωπο και τη δυνατή χειραψία του. Ίσως τελικά να μην ήταν και τόσο άτοπος ο στόχος του να γίνει πλούσιος.

			«Χαίρομαι που σε γνωρίζω από κοντά, Λούσιαν», είπε η μητέρα μου, ρίχνοντάς μου μια ματιά που έλεγε: Οι δυο μας θα τα πούμε αργότερα.

			«Είσαι πάντοτε καλόδεχτος εδώ, ειδικά αν αυτό σημαίνει ότι η Σλόαν θα πάψει να εκσφενδονίζει τα βιβλία των μαθηματικών της στην άλλη άκρη του δωματίου της», συμπλήρωσε ο μπαμπάς. 

			Τα δάχτυλα των ποδιών μου κουλουριάστηκαν από την ντροπή μου. 

			«Μπαμπά!» σφύριξα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου. 

			Εκείνος άπλωσε το χέρι του και μου ανακάτεψε τα μαλλιά. Ντρεπόμουν τόσο πολύ, που ευχόμουν να πέθαινα επιτόπου.

			«Είσαι σίγουρος ότι δεν μπορείς να μείνεις για φαγητό;» ξαναδοκίμασε η μαμά.

			Ο Λούσιαν δίστασε για μια απειροελάχιστη στιγμή, κι οι γονείς μου έπεσαν πάνω του σαν σκυλάκια παγκ στο φιστικοβούτυρο.

			«Κάθισε μαζί μας», επέμεινε ο μπαμπάς. «Η Κάρεν φτιάχνει υπέροχο ρολό κιμά κι εγώ κάνω ψητές πατάτες με ξινή κρέμα με χρένο».

			Ο Λούσιαν μου έριξε μια ματιά, μετά χαμήλωσε το βλέμμα στα πόδια του και έγνεψε καταφατικά. 

			«Εεε… αν είστε σίγουροι πως δεν ενοχλώ».

			«Καθόλου», επέμεινε η μαμά και μας οδήγησε προς τη νησίδα της κουζίνας, όπου ήταν αραδιασμένα τα πιάτα.

			Θεούλη μου! Θα έτρωγα με τον Λούσιαν Ρόλινς. Γιούπι!

			Και με τους γονείς μου. Μπουου!

			Σίγουρα δεν επρόκειτο για ραντεβού, αφού θα ήταν παρόντες και οι κηδεμόνες. Όχι στον δικό μας αιώνα τουλάχιστον. 

			«Ελάτε εσείς οι δυο», είπε η μαμά, οδηγώντας μας. «Μπορείτε να στρώσετε το τραπέζι».

			«οι γονεις σου ειναι πολυ καλοι», σχολίασε ο Λούσιαν καθώς έκλεινα την εξώπορτα του σπιτιού πίσω μας. Το τσουχτερό βραδινό αεράκι έφερνε μια διακριτική ευωδιά από τις ανθισμένες κερασιές.

			«Και εξπέρ στο να σε φέρνουν σε δύσκολη θέση», είπα, μορφάζοντας καθώς μου έρχονταν στο μυαλό κάποια από τα θέματα συζήτησης στο τραπέζι. «Πραγματικά δε χρειάζεται να βοηθήσεις τον μπαμπά μου να κατεβάσει τα καλοκαιρινά διακοσμητικά από το πατάρι του γκαράζ το Σαββατοκύριακο».

			Ο μπαμπάς μου, που είχε ύψος ένα κι εβδομήντα και έτρεμε τις σκάλες, είχε ενθουσιαστεί με το ύψος του Λούσιαν. Κι η μαμά μου με την ολοφάνερη αδυναμία του να πει όχι.

			«Δε με πειράζει», διαβεβαίωσε εκείνος, χώνοντας τα χέρια στις τσέπες του.

			«Πρόσεξε μη σ’ ακούσουν να το λες αυτό, γιατί η μαμά θα σε βάλει να κουβαλήσεις κουτιά με φακέλους στο γραφείο της κι ο μπαμπάς θα σε αγγαρέψει να κουρέψεις τα ψηλότερα κλαδιά στην πίσω αυλή».

			«Το σπίτι σου είναι υπέροχο», είπε ο Λούσιαν. Ακούστηκε σχεδόν σαν κατηγόρια.

			«Θ’ απαντούσα πως σ’ ευχαριστώ, όμως στην πραγματικότητα τίποτα δεν οφείλεται σ’ εμένα».

			«Το δικό μου είναι άθλιο», συνέχισε εκείνος, δείχνοντας με το πιγούνι του προς το μικρό μπεζ διώροφο σπιτάκι. Παρατήρησα ότι ο μπαμπάς του Λούσιαν δεν είχε επιστρέψει ακόμη. 

			«Δε θα ήταν καλύτερο αν κούρευες το γρασίδι;» πρότεινα με διάθεση να βοηθήσω.

			Εκείνος με κοίταξε μ’ ένα ύφος σαν να το διασκέδαζε πάλι. 

			«Αμφιβάλλω αν αυτό θα βελτίωνε την κατάσταση».

			Σταύρωσα τα μπράτσα στο στήθος μου για να προστατευτώ απ’ τη βραδινή ψύχρα. 

			«Ποτέ δεν ξέρεις. Μερικές φορές κάνοντας τα πράγματα να δείχνουν πιο όμορφα απ’ έξω τα ομορφαίνεις γενικά».

			Όπως όταν ξυπνούσα αρκετά νωρίς ώστε να έχω χρόνο να βάλω λίγη μάσκαρα και λίπστικ πριν από το σχολείο. Ένα τολμηρό στόμα και τονισμένες βλεφαρίδες μ’ έκαναν να νιώθω συνολικά πιο όμορφη και πιο συγκροτημένη.

			«Θα δούμε», είπε. «Σ’ ευχαριστώ για το δείπνο. Πρέπει να επιστρέψω για να τελειώσω και τα δικά μου μαθήματα».

			Κι έκανε να φύγει.

			Λαχταρώντας να κερδίσω έστω κι ένα λεπτό παραπάνω μαζί του, έστυψα το μυαλό μου να βρει κάτι να πει. 

			«Έι, δε θέλω να γίνω σπαστικιά, όμως ακόμη δε μου έχεις ζητήσει συγγνώμη για εκείνη την πέτρα», του θύμισα.

			Με το ένα πόδι στη βεράντα και το άλλο στο κεφαλόσκαλο, στράφηκε και μου έσκασε το χαρακτηριστικό μισοχαμόγελό του. 

			«Μάλλον θα πρέπει να το κάνω την επόμενη φορά».

			Την επόμενη φορά.

			Το στομάχι μου δέθηκε κόμπος ξανά.

			«Τα λέμε», μου είπε.

			«Ναι, τα λέμε», ψέλλισα με κομμένη την ανάσα. 

			Έμεινα να στέκομαι εκεί σαν ηλίθια, χαζεύοντάς τον να κατεβαίνει το μονοπάτι, μέχρι που έστριψε για να διασχίσει το ιδιωτικό δρομάκι και να μπει στη δική του αυλή.

			«Την επόμενη φορά», ψιθύρισα.

			Εκείνη τη νύχτα πήγα στο κρεβάτι μου μ’ ένα τεράστιο χαμόγελο στο πρόσωπό μου, έχοντας ξεχάσει για την ώρα οτιδήποτε είχε σχέση με τον Ρούαρκ και τη Σάνα.

			Φεύγοντας για το σχολείο το επόμενο πρωί, παρατήρησα άθελά μου ότι το ημιφορτηγό του μπαμπά του Λούσιαν έλειπε ακόμη από το δρομάκι τους. Όμως στην μπροστινή αυλή το γρασίδι ήταν κουρεμένο.

		

	
		
			6. ΠΡΩΙΝΗ ΕΝΕΔΡΑ

			Σλόαν

			«Σε ευχαριστώ, Λου», μουρμούρισα κρατώντας με τα δόντια μου το λαστιχάκι για τα μαλλιά.

			Ο Λου Γουίτ, ο μπαμπάς της Ναόμι, μου κράτησε την πόρτα ανοιχτή, μιας και τα χέρια μου ήταν απασχολημένα προσπαθώντας να καθυποτάξουν τα μαλλιά μου σε κάτι σαν κότσο.

			«Φαίνεσαι κάπως ταλαιπωρημένη σήμερα το πρωί», παρατήρησε η γυναίκα του, η Αμάντα, η νέα μας σχολική σύμβουλος με μειωμένο ωράριο.

			Χαμήλωσα τα μάτια μου στο τεράστιο φούτερ μου με τους φρέσκους λεκέδες από καφέ, που είχαν γίνει όταν έχυσα κατά λάθος μισή κούπα πάνω μου τη στιγμή που έλαβα το μήνυμα υπενθύμισης της μητέρας μου για το ραντεβού που είχαμε για πρωινό.

			Το κολάν μου είχε μια τρύπα στο γόνατο και είχα φύγει απ’ το σπίτι με τις παντόφλες μου.

			Να πάρει!

			«Είναι μια απ’ αυτές τις μέρες», δικαιολογήθηκα, στερεώνοντας τον κότσο μου.

			Στην πραγματικότητα, δεν ήταν μέρες, ήταν βδομάδες.

			«Αναμενόμενο, γλυκιά μου», προσπάθησε να μ’ εμψυχώσει η Αμάντα, σφίγγοντάς μου συμπονετικά το μπράτσο. «Μην ξεχνάς όμως να φροντίζεις τον εαυτό σου».

			«Δε θα το κάνω», υποσχέθηκα στους Γουίτ πριν τους αποχαιρετήσω για να μπω στο μαγαζί. Εντόπισα τη μητέρα μου σ’ ένα από τα πίσω σεπαρέ και την πλησίασα βιαστικά. «Συγγνώμη που άργησα. Μου τηλεφώνησε η Ναόμι. Αυτή κι ο Έρικ βρήκαν τελικά το θαμνόφιδο που το έσκασε απ’ τον ζωολογικό κήπο την Τετάρτη το βράδυ. Ήταν στο παράθυρο, τυλιγμένο γύρω από ένα φυτό πόθο».

			Σταμάτησα απότομα κι έμεινα να κοιτάζω με το στόμα ανοιχτό τον άντρα που καθόταν απέναντί της.

			Η μαμά μου χαμογέλασε λες και δεν καθόταν στο τραπέζι με τον ορκισμένο μου εχθρό. 

			«Ζήτησα από τον Λούσιαν να μας κάνει παρέα, μιας και βρίσκεται ακόμη στην πόλη».

			Ούτε και ο Λούσιαν φαινόταν χαρούμενος με την εξέλιξη – αν και ο τύπος έδειχνε μονίμως σαν να υπέφερε από δυσκοιλιότητα. 

			«Κάθισε», μου είπε η μαμά δείχνοντας προς τη μεριά του σεπαρέ όπου βρισκόταν ο Λούσιαν.

			«Ξέρετε κάτι; Μόλις θυμήθηκα πως είχα ένα ραντεβού για κάποιο επείγον θέμα–»

			«Σλόαν, κάθισε κάτω τώρα!»

			Είχε επιστρατεύσει τη μαμαδίστικη φωνή. Δυστυχώς, το ότι ήμουν πια ολόκληρη γυναίκα δε με καθιστούσε αυτόματα απρόσβλητη σ’ αυτόν τον τόνο.

			Ο Λούσιαν μου έκανε απρόθυμα χώρο να καθίσω δίπλα του. Σπουδαία. Τώρα δεν μπορούσα παρά να συμμορφωθώ, διαφορετικά θα φαινόμουν εντελώς βλαμμένη και ανώριμη. Κάθισα επιφυλακτικά, με τον έναν μου γλουτό πάνω στο βινύλιο του καναπέ και το ένα πόδι στον διάδρομο, για την περίπτωση που θα χρειαζόταν να το βάλω γρήγορα στα πόδια.

			Η μητέρα μου έπλεξε τα δάχτυλά της πάνω στο τραπέζι και μας κοίταξε με προσδοκία. Έδειχνε κουρασμένη και θλιμμένη, πράγμα που μ’ έκανε να νιώσω σαν κακομαθημένο παιδί. Βολεύτηκα καλύτερα στη θέση μου και πήρα έναν κατάλογο.

			«Λοιπόν, γιατί ζήτησες να συναντηθούμε για πρωινό;» ρώτησα.

			«Επιστρέφω στην Ουάσινγκτον σήμερα», μου ανακοίνωσε εκείνη. «Αποχαιρέτησα την αδερφή σου και την Κλόε σήμερα το πρωί. Τώρα είναι η σειρά σου».

			Άφησα κάτω τον κατάλογο, καταβάλλοντας προσπάθεια για ν’ αγνοήσω το κύμα θερμότητας που εξέπεμπε στη δεξιά μου πλευρά το κορμί του Λούσιαν.

			«Μαμά, δεν υπάρχει καμία βιασύνη. Αν θέλεις λίγη ηρεμία και ησυχία, ξέρεις ότι μπορείς να μείνεις μαζί μου». Το διάστημα που βρισκόταν εδώ στο Νοκεμάουτ για να ετοιμάσουμε την κηδεία του μπαμπά, η μητέρα μου έμενε μια στην αδερφή μου και μια σ’ εμένα. Μου άρεσε πολύ να την έχω συγκάτοικο, έκανε το σπίτι μου να μοιάζει λιγότερο άδειο. Άσε που αγόραζε πραγματικά ωραίες λιχουδιές.

			Εκείνη κούνησε το κεφάλι της αρνητικά. 

			«Εκτιμώ την προσφορά σου, όμως είναι καιρός να γυρίσω πίσω. Ο πατέρας σας μου άφησε έναν πολύ λεπτομερή κατάλογο με όλα τα πράγματα που πρέπει να φροντίσω».

			«Τότε, να σε βοηθήσω». Έξαφνα ένιωθα μια απεγνωσμένη ανάγκη να την κρατήσω στην πόλη. Δεν ήθελα να σηκώσει όλο το βάρος μόνη της. Και δεν ήθελα να μ’ εγκαταλείψει.

			«Τι πράγματα πρέπει να φροντίσεις;» ρώτησε ο Λούσιαν.

			Επέτρεψα στον εαυτό μου να του ρίξει μια ματιά. Όχι πως ήταν δική του δουλειά, αλλά κι εμένα μ’ ενδιέφερε η απάντηση.

			«Να, κοιτάξτε, ήθελε να δοθούν τα κοστούμια του σε κάποιον μη κερδοσκοπικό οργανισμό που προσφέρει ρούχα σε αστέγους για να τους διευκολύνει στις συνεντεύξεις για δουλειά. Επίσης, πρέπει να μαζέψω και να δώσω όλους τους φακέλους των υποθέσεών του στον Λι Β. Κουπς της νομικής φίρμας Έλερι και Χότζις για μελλοντική χρήση».

			«Θα το φροντίσω εγώ αυτό», προσφέρθηκε ο Λούσιαν, βγάζοντας το κινητό απ’ την τσέπη του και ανοίγοντας τα αρχεία του. «Θα αναθέσω σ’ έναν από τους υπαλλήλους μου να παραλάβει τους φακέλους από το σπίτι σου και να τους μεταφέρει στο άλλο δικηγορικό γραφείο».

			Γιατί στα κομμάτια ο Λούσιαν Μου-Ανήκει-ο-Μισός-Κόσμος Ρόλινς προσφερόταν να κάνει αγγαρείες για χάρη της μαμάς μου; Και γιατί εκείνη του φερόταν σαν να μην ήταν η πρώτη φορά που προθυμοποιούνταν να τη βοηθήσει;

			Έσφιξα τα δόντια και πίεσα τον εαυτό μου να χαμογελάσει. 

			«Θα ψάξω στο γραφείο του μπαμπά όταν γυρίσω σπίτι για να σιγουρευτώ ότι δεν έχει φυλαγμένους εκεί παλιούς φακέλους».

			«Τέλεια. Ό,τι βρεις μπορείς να το δώσεις στον Λούσιαν».

			Του έριξα μια ματιά και ανακάλυψα πως εκείνος ήδη με κοιτούσε. Στραφήκαμε προς τη μητέρα μου ταυτόχρονα. 

			«Τι τρέχει, Κάρεν;» ρώτησε, την ίδια ακριβώς στιγμή που εγώ ρωτούσα: «Τι τρέχει, μαμά;»

			«Ο Σάιμον σας αγαπούσε και τους δυο. Όταν επέστρεψε ο καρκίνος, άρχισε να τον απασχολεί ιδιαίτερα το τι ήταν σημαντικό για μια καλή ζωή. Και αυτή η μνησικακία που τρέφετε ο ένας για τον άλλον δεν είναι υγιής».

			Στριφογύρισα στην καρέκλα μου, νιώθοντας άβολα. Η σκέψη πως είχα κάνει κάτι, οτιδήποτε, που τους τελευταίους μήνες ζωής του μπαμπά μου του είχε προκαλέσει λύπη ήταν σαν αλάτι πάνω στην ανοιχτή πληγή της θλίψης μου.

			«Ο μπαμπάς ήταν απογοητευμένος από μένα;» ρώτησα με φωνή βραχνή. 

			Η μητέρα μου έπιασε το χέρι μου και το έσφιξε. 

			«Εννοείται πως όχι, γλυκιά μου. Ήταν περήφανος για σένα. Και για τους δυο σας, για όλα όσα έχετε καταφέρει, για όλα όσα έχετε χτίσει, για το πόσο γενναιόδωροι έχετε σταθεί. Όμως η ζωή είναι αβάσταχτα σύντομη. Αυτή η έχθρα που επιμένετε να διατηρείτε μεταξύ σας αποτελεί σπατάλη πολύτιμου χρόνου».

			«Συγγνώμη γι’ αυτό που θα πω και δε θέλω να το πάρετε στραβά, αλλά τι δουλειά έχει ο Λούσιαν με την οικογένειά μας;»

			Η μαμά μου κι εκείνος αντάλλαξαν ένα παρατεταμένο βλέμμα, ώσπου αυτός κούνησε ανεπαίσθητα το κεφάλι του.

			«Να τώρα αυτό», είπα δείχνοντάς τον. «Τι στα κομμάτια υποτίθεται ότι σημαίνει αυτό το συνωμοτικό κούνημα του κεφαλιού;»

			«Ο Λούσιαν έχει κάνει περισσότερα γι’ αυτή την οικογένεια απ’ όσα θα μου επιτρέψει ποτέ ν’ αποκαλύψω», είπε τελικά η μητέρα μου.

			«Όπως;…» Η φωνή μου βγήκε τσιριχτή και κάπως υστερική.

			«Λούσιαν…» τον προέτρεψε η μαμά μου.

			«Όχι».

			Εκείνη γύρισε τα μάτια προς τα πάνω απαυδισμένη και μετά στράφηκε σ’ εμένα. 

			«Θα σου πω για παράδειγμα αυτό: εκείνος έστειλε εμένα και τις φίλες μου στο σπα μετά την κηδεία».

			«Κάρεν!» την αποπήρε ο Λούσιαν αγανακτισμένος.

			Πιάνοντας το χέρι του με το ελεύθερο δικό της, έγινε ο κρίκος που ένωνε τους δυο μας. 

			«Λούσιαν, καλέ μου, κάποια στιγμή πρέπει να σταματήσεις ν’ αρνείσαι–»

			«Τι μπορώ να σας φέρω σήμερα;» Από πάνω μας εμφανίστηκε ο Μπιν Τέιλορ, φορώντας παντελόνι με τιράντες και μια ποδιά λεκιασμένη από φαγητά, ενώ στο χέρι του κρατούσε το αιωνίως λιγδιασμένο μπλοκάκι του. Ο άνθρωπος ήταν φανταστικός ψήστης, αλλά στο σερβίρισμα ήταν για κλάματα. 

			«Γεια σου, Μπιν. Χαίρομαι που σε βλέπω», είπε η μητέρα μου, αφήνοντας τα χέρια μας.

			Τι έπρεπε να σταματήσει ν’ αρνείται ο Λούσιαν; 

			Ποια μυστικά μοιράζονταν με τη μαμά μου;

			Εμείς οι Γουόλτον ήμασταν πάντα ανοιχτό βιβλίο. Ξέραμε τα πάντα ο ένας για τον άλλον. Ή μάλλον σχεδόν τα πάντα.

			«Λοιπόν, είναι ώρα να φεύγω», είπε εκείνη, αρπάζοντας την τσάντα της κι αφήνοντας μερικά χρήματα πάνω στο τραπέζι. «Όμως θα χαιρόμουν πολύ αν εσείς οι δυο παραμένατε και παίρνατε μαζί το πρωινό σας. Δε μου αρέσει να δημιουργώ ενοχές, αλλά αυτή τη στιγμή γαντζώνομαι και με τα δυο μου χέρια απ’ οτιδήποτε θα μπορούσε να μου δώσει λίγη χαρά». Τα μάτια της πλημμύρισαν δάκρυα. 

			Σηκώθηκα κι εγώ και τύλιξα τα χέρια μου γύρω της. Ίσως αν την κρατούσα αρκετά σφιχτά να μην έφευγε. 

			«Θα σας δώσω λίγο χρόνο ακόμα», είπε ο Μπιν, αποχωρώντας διακριτικά για να μη γίνει μάρτυρας αυτής της φορτισμένης συναισθηματικά στιγμής.

			«Μαμά, μη φύγεις». Η φωνή μου ράγισε, κι εκείνη μ’ έσφιξε ακόμα πιο δυνατά.

			«Πρέπει. Θα μου κάνει καλό να είμαι παραγωγική και ν’ αρχίσω να σκέφτομαι το επόμενο πράγμα με το οποίο πρέπει να καταπιαστώ. Νομίζω ότι θα είναι καλό και για σένα. Πρέπει να ξαναγυρίσεις στη δουλειά σου», ψιθύρισε. «Εξάλλου είμαι μόλις ένα τηλεφώνημα μακριά».

			Ρούφηξα τη μύτη μου. 

			«Ένα τηλεφώνημα και μια διαδρομή με τη χειρότερη ίσως κίνηση στη χώρα».

			«Νομίζω ότι αξίζω να φας λίγη κίνηση για χάρη μου».

			Γέλασα πνιχτά. 

			«Ναι, μάλλον έχεις δίκιο».

			«Σ’ αγαπώ, Σλόαν», ψιθύρισε η μαμά μου. «Να είσαι χαρούμενη. Να κάνεις το καλό. Μην αφήσεις το πένθος να σε εκτροχιάσει για πολύ καιρό. Ο μπαμπάς σου δε θα το ήθελε αυτό».

			«Εντάξει», ψιθύρισα, καθώς ένα δάκρυ δραπέτευε και κυλούσε στο πλάι της μύτης μου.

			Η μαμά με άφησε απ’ την αγκαλιά της, έσφιξε τα μπράτσα μου ενθαρρυντικά και μετά στράφηκε στον Λούσιαν, που την ίδια στιγμή σηκώθηκε από το σεπαρέ. Στάθηκε όρθιος, κάνοντας και τις δυο μας να δείχνουμε νάνοι μπροστά του, και με το χέρι του έστρωσε το κατά πάσα πιθανότητα ραμμένο κατά παραγγελία πουκάμισό του με το κεντημένο στο χέρι μονόγραμμα.

			«Σ’ αγαπώ», άκουσα τη μαμά να του λέει. 

			Η απάντησή του ήταν υπερβολικά χαμηλόφωνη για να την πιάσω, όμως παρατήρησα ότι την αγκάλιασε με τις γροθιές του τόσο σφιγμένες, ώστε οι αρθρώσεις του είχαν ασπρίσει.

			«Μείνετε. Και φάτε», επέμεινε εκείνη όταν την ελευθέρωσε.

			«Αντίο, μαμά», είπα με βραχνή φωνή. 

			Μου κούνησε το χέρι της με μάτια που γυάλιζαν ακόμη και κατευθύνθηκε προς την πόρτα. Στάθηκα εκεί κοιτάζοντάς τη να φεύγει και νιώθοντας σαν την Άννα των Αγρών πριν συναντήσει τη Μαρίλα και τον Μάθιου Κάθμπερτ.

			«Κάθισε».

			Η κοφτή διαταγή του Λούσιαν συνοδεύτηκε από μια φαρδιά παλάμη ακουμπισμένη στην πλάτη μου για να με οδηγήσει πίσω στο σεπαρέ. Κάθισα στον καναπέ απ’ όπου είχε μόλις σηκωθεί η μητέρα μου και κοίταξα τον κατάλογο μπροστά μου χωρίς να τον βλέπω πραγματικά.

			«Θα είναι μια χαρά, Σλόαν». Αυτός ο βραχνός ψίθυρος πρόφερε τ’ όνομά μου μ’ έναν τόνο ενόχλησης και κάτι άλλο.

			«Φυσικά και θα είναι», πέταξα απότομα.

			«Το ίδιο κι εσύ».

			Δεν μπορούσα να βρω κάτι σαρκαστικό για να του απαντήσω. Όλες μου οι δυνάμεις ήταν συγκεντρωμένες στην προσπάθεια να εμποδίσω τα δάκρυα να κυλήσουν στο πρόσωπό μου. Δεν μπορούσα να φανώ αδύναμη μπροστά του. Όχι ξανά.

			«Δε χρειάζεται να μείνεις», είπα, κοιτώντας οπουδήποτε αλλού εκτός από το πρόσωπό του.

			«Ύστερα απ’ αυτόν τον συναισθηματικό εκβιασμό, θα έτρωγα πρωινό και με τον Ρασπούτιν».

			Παρόλο που η όρασή μου ήταν θολή, μπορούσα να τον δω να κουνάει το κεφάλι του με ένταση.

			«Τι είναι αυτό που δε θέλεις να μάθω;» τον ρώτησα. «Μήπως εκβίαζες τους γονείς μου; Μήπως τους παρέσυρες με δόλο σε κάποια αίρεση ή σε κάποια πολύπλοκη επαγγελματική κομπίνα;»

			«Αυτές είναι οι μόνες εκδοχές που μπορείς να σκεφτείς;» 

			«Ψιτ! Να έρθω τώρα να πάρω παραγγελία;» ρώτησε ο Μπιν πλησιάζοντας διακριτικά το τραπέζι.

			«Και βέβαια, Μπιν». Κατάφερα να του χαμογελάσω αδύναμα. Δε θα μου έκανε καλό να κυκλοφορήσουν φήμες για μια δημόσια συναισθηματική κατάρρευση της διευθύντριας της βιβλιοθήκης. Έπρεπε να προστατέψω τη φήμη μου. Μπορούσα να γίνω πραγματικά φόβος και τρόμος όταν το απαιτούσαν οι περιστάσεις. Αυτό μου επέτρεπε να διατηρώ υπό έλεγχο τη ζωή μου και τη βιβλιοθήκη μου εδώ στο Νοκεμάουτ.

			«Ξέρεις ότι έχεις λεκέδες παντού στην μπλούζα σου;» Ο Μπιν έδειξε το φούτερ μου με την άκρη του μολυβιού του. 

			«Είχα μια μετωπική σύγκρουση με μια καφετιέρα σήμερα το πρωί. Θα πάρω το συνηθισμένο μου και ζεστή σοκολάτα». Μου άξιζε ένα ρόφημα για παρηγοριά.

			«Έξτρα μαρσμέλοου, έξτρα σαντιγί;» ζήτησε να διευκρινίσει ο Μπιν.

			«Ξέρεις εσύ».

			«Και για εσάς, κύριε Ρόλινς;»

			Ρουθούνισα ενοχλημένη. Για όνομα του Θεού! Στο Νοκεμάουτ βρισκόμασταν, και ο Μπιν ήταν μόλις έναν χρόνο μικρότερός μου. Αλλά όλοι ήταν «Κύριε Ρόλινς» εδώ και «Κύριε Ρόλινς» εκεί.

			«Ομελέτα από ασπράδι αυγού με σπανάκι και λαχανικά», παρήγγειλε ο Λούσιαν.

			Μπλιαχ! Ακόμα και η παραγγελία του μου την έδωσε στα νεύρα. Και ο τρόπος που αυτός ο άντρας δεν έμπαινε καν στον κόπο να πει ένα «ευχαριστώ» ή ένα «παρακαλώ» μ’ έκανε να θέλω να του φέρω τη θήκη για τις χαρτοπετσέτες στα μούτρα. Στένεψα τα μάτια μου.

			Ο Λούσιαν ξεφύσηξε. 

			«Παρακαλώ», πρόσθεσε, προτού μαζέψει τους καταλόγους μας και τους δώσει στον Μπιν.

			«Βεβαίως», απάντησε εκείνος.

			«Σ’ ευχαριστώ, Μπιν», του είπα κι εγώ πριν σπεύσει να επιστρέψει στην κουζίνα. Όταν είχε πια απομακρυνθεί, στράφηκα κι αγριοκοίταξα τον Λούσιαν. «Θα πάθαινες τίποτα αν ήσουν ευγενικός πότε πότε; Ή μήπως αυτά τα κοστούμια απομυζούν όλη την ανθρωπιά σου;»

			«Εντύπωση μου κάνει που δε ζήτησες και τα πασπαλισμένα με χρωματιστή τρούφα πάνκεϊκ από το παιδικό μενού, για να συνοδεύσουν την κούπα κρυσταλλικής ζάχαρης που παρήγγειλες».

			«Έχεις δοκιμάσει ποτέ τη ζεστή σοκολάτα του μαγαζιού;» τον ρώτησα. «Α, μια στιγμή. Το ξέχασα. Είσαι αλλεργικός στην απόλαυση και στην ευτυχία. Πότε θα γυρίσεις να θαφτείς, σαν βαμπίρ που είσαι, στο καταθλιπτικό άντρο της σοβαρότητάς σου;»

			«Μόλις τελειώσω το πρωινό μου μαζί σου».

			Ένας άλλος σερβιτόρος εμφανίστηκε για να γεμίσει ξανά το φλιτζάνι του Λούσιαν με μαύρο καφέ και να μου φέρει τη ζεστή σοκολάτα μου. Ήταν ένα έργο τέχνης. Η κούπα με το χοντρό χερούλι ήταν γεμάτη μέχρι επάνω μ’ έναν σωστό πύργο από σαντιγί. Μικρούτσικα μαρσμέλοου ήταν διάσπαρτα πάνω στον λευκό στρόβιλο και ο Μπιν είχε πασπαλίσει το όλο δημιούργημα με μια γενναία δόση από αστραφτερή ροζ τρούφα.

			Ένιωσα κάτι σαν γαργαλητό στον λαιμό μου κι ένα κάψιμο πίσω από τους βολβούς των ματιών μου. Όχι, δε θα έκλαιγα πάνω από μια κούπα ζεστή σοκολάτα, όσο προφανές κι αν ήταν πως είχε φτιαχτεί με αγάπη.

			Γι’ αυτό λάτρευα τόσο αυτή την αναθεματισμένη πόλη. Γι’ αυτό δε θέλησα ποτέ να ζήσω κάπου αλλού. Ήμασταν όλοι αναπόσπαστο κομμάτι ο ένας της ζωής του άλλου. Έβγαινες από την μπροστινή σου πόρτα, κι αν κοίταζες πέρα από τα δερμάτινα και τις εξατμίσεις, τα κυριλέ αυτοκίνητα και τις ντιζαϊνάτες στολές ιππασίας, γινόσουν μάρτυρας δεκάδων μικρών πράξεων καλοσύνης καθημερινά.

			«Είσαι γελοία», είπε ο Λούσιαν καθώς τραβούσα την κούπα προς το μέρος μου και με τα δυο μου χέρια.

			«Κι εσύ είσαι ζηλιάρης».

			«Αυτό το πράγμα δεν μπορείς καν να το πιεις. Θα καταλήξεις να το φοράς».

			Τον κοίταξα περιφρονητικά και πήρα ένα καλαμάκι. 

			«Δεν ξέρεις τι σου γίνεται». Με απόλυτη ακρίβεια, εισήγαγα το καλαμάκι κάθετα από την κορυφή του ροφήματος ώστε να σιγουρευτώ ότι θα πετύχαινα τη σωστή αναλογία σαντιγί και σοκολάτας. «Ορίστε», είπα κι έσπρωξα την κούπα προς το μέρος του.

			Με κοίταξε μ’ ένα ύφος λες και του πρότεινα ν’ ανακατέψει τον καφέ του με το πέος του.

			«Τι περιμένεις να κάνω μ’ αυτό;»

			«Περιμένω να το δοκιμάσεις, να κάνεις μια γκριμάτσα και μετά να μου πεις πόσο αηδιαστικό το βρίσκεις, παρότι κατά βάθος θα σου αρέσει τόσο ώστε θ’ αρχίσεις να μηχανεύεσαι τρόπους για να παραγγείλεις ένα χωρίς να σε πάρω μυρωδιά».

			«Γιατί;»

			«Γιατί έστειλες τη μαμά μου με τις φίλες της στο σπα όταν είχε ανάγκη να της θυμίσει κάποιος πως μπορούσε να γελάει παρά το πένθος της. Γιατί έμεινες εδώ να υπομείνεις ένα πρωινό γεύμα που κανείς από τους δυο μας δεν ήθελε μόνο και μόνο για να την κάνεις χαρούμενη. Οπότε πιες μία γουλιά, γιατί αυτό είναι όλο κι όλο που είμαι διατεθειμένη να σου προσφέρω από το ρόφημά μου, και μετά μπορούμε να συνεχίσουμε ν’ αγνοούμε ο ένας τον άλλον».

			Αιφνιδιασμένη, είδα τον Λούσιαν να παίρνει την κούπα. Την ύψωσε στο επίπεδο των ματιών του και την εξέτασε θαρρείς και ήταν επιστήμονας κι η ζεστή σοκολάτα κάποιο μέλος της οικογένειας των αραχνοειδών το οποίο μόλις είχε ανακαλύψει.

			Προσπάθησα να μην καρφωθώ στα χείλη του όπως έκλειναν γύρω από το καλαμάκι ή στον τρόπο που το λαρύγγι του ανεβοκατέβηκε γι’ αυτήν τη μία γουλιά. Όμως παρατήρησα πως ο μορφασμός του καθυστέρησε ένα κλάσμα του δευτερολέπτου.

			«Αηδία!» είπε κι έσπρωξε την κούπα ξανά προς το μέρος μου. «Είσαι χαρούμενη τώρα;»

			«Εκστασιασμένη».

			Σήκωσε τον καφέ του, όμως δεν ήπιε. Γιατί ίσως κάτω απ’ το κοστούμι του αξίας πενήντα εκατομμυρίων και το μουσάκι του κροίσου να ήταν και λιγάκι άνθρωπος.

			Θα έπρεπε να είχα ανοίξει καινούργιο καλαμάκι. Θα έπρεπε να είχα αποφύγει επιδεικτικά να βάλω το στόμα μου οπουδήποτε είχε πλησιάσει το δικό του. Όμως δεν το έκανα. Αντιθέτως, αφαίρεσα το καλαμάκι, το τοποθέτησα από την άλλη μεριά της κούπας κι έκλεισα τα χείλη μου πάνω απ’ το σημείο όπου βρίσκονταν τα δικά του μόλις μερικά λεπτά πριν.

			Ζεστή, γλυκιά απόλαυση πλημμύρισε τη γλώσσα μου, μαζί με μια τραγανή υποψία κόκκων από την τρούφα.

			Τύλιξα τις παλάμες μου γύρω από την κούπα κι έκλεισα τα μάτια μου για να παρατείνω αυτή τη μικρή στιγμή τελειότητας.

			Όταν τα άνοιξα ξανά, είδα το βλέμμα του Λούσιαν καρφωμένο πάνω μου με μια έκφραση… παράξενη.

			«Τι;» είπα, αφήνοντας το καλαμάκι.

			«Τίποτα».

			«Με κοιτάζεις λες και κάτι τρέχει».

			«Σε κοιτάζω και μετράω τα δευτερόλεπτα μέχρι να τελειώσει αυτό το γεύμα».

			Και μ’ αυτό ξαναγυρίσαμε στα ίδια. 

			«Άι παράτα με, Λούσιφερ».

			Εκείνος έβγαλε το κινητό του και με αγνόησε, οπότε εγώ βάλθηκα να παρατηρώ τον κόσμο γύρω μου που έπαιρνε πρωινό.

			Το εστιατόριο ήταν, ως συνήθως, γεμάτο τέτοια ώρα. Οι πελάτες ήταν κυρίως συνταξιούχοι, εργαζόμενοι στα ιπποφορβεία και, φυσικά, οι συνηθισμένοι μηχανόβιοι. Το Νοκεμάουτ ήταν ένα μοναδικό χωνευτήρι από παλιό χρήμα προερχόμενο από την εκτροφή αλόγων, ανθρώπους εκτός νόμου που γύρευαν την ελευθερία τους και ξοφλημένους μεσήλικες κουρσάρους της ασφάλτου.

			Ένιωσα το βλέμμα του Λούσιαν να βαραίνει πάνω μου, όμως αρνήθηκα να του το ανταποδώσω.

			«Δε χρειάζεται να το κάνεις αυτό, ξέρεις. Είμαι σίγουρη ότι έχεις καλύτερα πράγματα ν’ ασχοληθείς», του είπα τελικά.

			«Έχω. Όμως δε θα είμαι εγώ αυτός που θ’ απογοητεύσει σήμερα τη μητέρα σου», είπε ο ξινός συνδαιτυμόνας μου.

			Η άγρια ματιά μου θα έπρεπε να τον είχε κάνει στάχτη. 

			«Πόση ενέργεια χρειάζεται να αφιερώνεις για να είσαι μαλάκας κάθε λεπτό της ημέρας; Γιατί δεν μπορώ να καταλάβω αν είναι κάτι που σου βγαίνει φυσικά ή αν προσπαθείς σκληρά για να το καταφέρεις».

			«Έχει σημασία;»

			«Κάποτε τα πηγαίναμε καλά». Δεν ξέρω γιατί το είπα αυτό. Υπήρχε μια σιωπηρή συμφωνία ανάμεσά μας να μην αναφερθούμε ποτέ σ’ εκείνη την περίοδο της ζωής μας.

			Η ματιά του κατέβηκε στον δεξιό μου καρπό όπως ξεπρόβαλλε κάτω απ’ το μανίκι μου. Ένιωσα μια έντονη παρόρμηση να κρύψω το χέρι μου κάτω απ’ το τραπέζι, όμως το άφησα πεισματικά σε κοινή θέα.

			«Δεν ξέραμε τότε». Η φωνή του ήταν βραχνή.

			«Είσαι εξοργιστικός».

			«Κι εσύ ενοχλητική», μου αντιγύρισε.

			Άρπαξα το καλαμάκι μου λες και θα μπορούσα να τον καρφώσω μ’ αυτό.

			«Προσεκτικά, Νεραϊδούλα. Έχουμε θεατές».

			Το παρατσούκλι μ’ έκανε να τιναχτώ.

			Κατάφερα ν’ αποτραβήξω το βλέμμα μου από το εκνευριστικά πανέμορφο πρόσωπό του και κοίταξα γύρω μας. Κάμποσα ζευγάρια μάτια είχαν στραφεί προς το τραπέζι μας. Δεν μπορούσα να τους κατηγορήσω. Ήταν κομμάτι της μυθολογίας της πόλης μας ότι εγώ και ο Λούσιαν δεν αντέχαμε ο ένας τον άλλον. Το ότι μας έβλεπαν ν’ «απολαμβάνουμε» ένα γεύμα μόνοι οι δυο μας μάλλον είχε πυροδοτήσει μια σειρά από κουτσομπολιά. Και κανείς απ’ αυτούς τους ανθρώπους δε θα είχε ενδοιασμούς να μεταφέρει τα πάντα χαρτί και καλαμάρι στη μαμά μου.

			Βύθισα ξανά με προσοχή το καλαμάκι μου μέσα στη σαντιγί. 

			«Κοίτα. Αφού είσαι υπερβολικά πεισματάρης για να φύγεις και δεν έχεις καμία διάθεση να μου πεις γιατί εσύ κι η μαμά μου γίνατε κολλητάρια, ας βρούμε από κοινού κάποιο θέμα συζήτησης μέχρι να τελειώσει αυτό το φριχτό γεύμα. Τι θα ’λεγες να μιλούσαμε για… τον καιρό;»

			«Τον καιρό;» επανέλαβε εκείνος. 

			«Ναι. Μπορούμε για αρχή να συμφωνήσουμε ότι υπάρχουν καιρικά φαινόμενα έξω απ’ το εστιατόριο;»

			«Ναι, Σλόαν. Μπορούμε να συμφωνήσουμε ότι υπάρχουν καιρικά φαινόμενα».

			Ο τόνος του ήταν τόσο συγκαταβατικός, που μου ήρθε να πάρω το μπουκάλι με το κέτσαπ από την ανοξείδωτη βάση του και να το αδειάσω όλο πάνω του.

			«Η σειρά σου», είπα.

			«Ωραία. Είμαι σίγουρος πως μπορούμε να συμφωνήσουμε ότι ντύνεσαι σαν ανισόρροπη έφηβη».

			«Καλύτερα απ’ το να ντύνομαι σαν καταθλιπτικός νεκροθάφτης», του αντιγύρισα.

			Τα χείλη του συσπάστηκαν, όμως μετά το πρόσωπό του ξαναπήρε τη συνηθισμένη άχρωμη έκφραση ενοχλημένης βαρεμάρας.

			Ήχησε το κουδουνάκι της πόρτας του μαγαζιού και ο Γουίλι Όγκντεν μπήκε μέσα βαριά.

			Οι συζητήσεις κόπηκαν απότομα και όλα τα μάτια στράφηκαν από εμάς στον Γουίλι.

			Ο Λούσιαν δε σάλεψε ούτε μυ, όμως ένιωσα μια παγωνιά ν’ απλώνεται στο τραπέζι.

			Σπάνια έβλεπα τον πρώην αρχηγό της αστυνομίας από τότε που ο Τέιτ Ντίλτον, αστυνομικός που εξελίχτηκε σε κακοποιό, συνεργάστηκε με τον Ντάνκαν Χιούγκο, γιο του αρχιεγκληματία της περιοχής, για να δολοφονήσουν τον Νας Μόργκαν. Ο Γουίλι, που τη θητεία του ως αρχηγού της αστυνομίας χαρακτήριζε η παλιά καλή ευνοιοκρατία, ήταν φίλος με τον καθαιρεμένο αστυνομικό, αλλά έλαβε άφεση αμαρτιών όταν πυροβόλησε και σκότωσε τον Ντίλτον. Η γνώμη μου γι’ αυτόν άλλαξε τότε αρκετά προς το καλύτερο. Μάλιστα, κόντεψα σχεδόν να του χαμογελάσω τη μία και μοναδική φορά που τον είχα συναντήσει στο σούπερ μάρκετ.

			Η ματιά του πρώην αστυνομικού έπεσε στο τραπέζι μας. Κοκάλωσε, με εξαίρεση την οδοντογλυφίδα στην άκρη του στόματός του, που συνέχισε να ανεβοκατεβαίνει, και μετά έκανε απότομα μεταβολή, ψάχνοντας θέση στην άλλη άκρη της μπάρας του εστιατορίου. 

			Η ψυχρή ματιά του Λούσιαν παρέμεινε καρφωμένη πάνω στον άντρα.

			Με πλημμύρισε κάτι που έμοιαζε ύποπτα με ενοχή, κάνοντάς με να πάρω αμυντική στάση.

			«Ξέρεις, αν μου τα είχες πει όλα, δε θα είχα–»

			«Μη», με διέκοψε, λες κι έλεγε σ’ ένα πιτσιρίκι να σταματήσει και να μη χώσει το δάχτυλό του στην πρίζα.

			«Ήθελα απλώς να σου πω–»

			«Κόφ’ το, Σλόαν».

			Αυτό κάναμε πάντα. Κόβαμε τη συζήτηση στη μέση. Το μόνο πράγμα που απέμενε από το κοινό μας παρελθόν ήταν αυτή η πικρή επίγευση που χαρακτήριζε κάθε μας αλληλεπίδραση. 

			Κανείς από τους δυο μας δεν είχε σκοπό να συγχωρέσει ή να ξεχάσει. Απλώς θα συνεχίζαμε να προσποιούμαστε ότι δε μας έτρωγε αυτό το πράγμα. 

			«Ορίστε το πρωινό σας», είπε δυνατά ο Μπιν. Άφησε τα αχνιστά πιάτα πάνω στο τραπέζι μ’ ένα βεβιασμένο χαμόγελο και μετά μάζεψε τάχα αδιάφορα τα δύο μαχαίρια για το βούτυρο και τα έχωσε στην τσέπη της ποδιάς του.

		

	
		
			7. Η ΣΑΤΑΝΙΚΗ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΗ ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΑ 

			Λούσιαν

			Τα γραφεία της Συμβουλευτικής Ρόλινς καταλάμβαναν τον τελευταίο όροφο ενός μεταμοντέρνου κτιρίου στην Τζι Στριτ στο οικονομικό κέντρο της Ουάσινγκτον. Η εγγύτητα στον Λευκό Οίκο σήμαινε πως ο δρόμος μπροστά απ’ το κτίριο ήταν πολύ συχνά κλειστός για να περνούν οι αυτοκινητοπομπές των αξιωματούχων που επισκέπτονταν τον Πρόεδρο. 

			Οι πόρτες των ανελκυστήρων άνοιγαν για ν’ αποκαλύψουν λείο μάρμαρο, επιβλητικά χρυσά γράμματα κι έναν δράκο.

			Η Πετούλα Δεν-Περνάει-Κανείς Ρουμπένα έπαιρνε πολύ στα σοβαρά τον ρόλο της ως φρουρού της πύλης. Κανείς δεν περνούσε από εκείνη, εκτός κι αν ήταν ρητά εξουσιοδοτημένος. Την είχα δει να κάνει έλεγχο στην τσάντα της ίδιας μου της μητέρας μια φορά που είχε έρθει να με συναντήσει για ένα από τα σπάνια γεύματά μας.

			«Καλησπέρα, κύριε», είπε η Πετούλα, κι αμέσως σηκώθηκε από την καρέκλα της και στάθηκε προσοχή. Είχε μακρά και διακεκριμένη υπηρεσία στον στρατό, κι ύστερα από έναν μήνα στη σύνταξη είχε αποφασίσει ότι δεν ήταν φτιαγμένη για να τεμπελιάζει.

			Ντυνόταν σαν πλούσια γιαγιά, όμως, ενώ είχε πραγματικά τρία εγγόνια, περνούσε τον ελεύθερο χρόνο της κάνοντας αναρρίχηση σε απόκρημνους βράχους. Αυτή η πληροφορία είχε έρθει στην επιφάνεια στο πλαίσιο του εκτεταμένου ελέγχου στον οποίο υπέβαλλα όλους τους εργαζομένους μου. Η ίδια δεν είχε αναφερθεί ούτε μία φορά στην προσωπική της ζωή, και δεν ανεχόταν όποιον το έκανε.

			«Καλησπέρα, Πετούλα. Προέκυψε κάτι επείγον όσο έλειπα;»

			«Τίποτα που δεν μπορούσα να το χειριστώ», είπε κοφτά.

			Κράτησα ανοιχτή τη γυάλινη πόρτα για να περάσει, και η Πετούλα προπορεύτηκε συνοψίζοντάς μου το πρόγραμμα της ημέρας. 

			«Πρέπει να συμμετέχετε σε μια προγραμματισμένη τηλεδιάσκεψη στις 14:15. Μετά έχετε τον Τριπ Άρμιστεντ στις 15:00 και τη Σίλα Τσάντρα στις 15:15. Υποθέτω ότι αυτή είναι άλλη μια διαβολική κίνηση επίδειξης ισχύος, διαφορετικά μάλλον κάνατε το πρώτο σας λάθος».

			Ο Τριπ ήταν ένας γερουσιαστής από την Τζόρτζια και πελάτης ο οποίος κάθε άλλο παρά θα απολάμβανε το τέταρτο που θα περνούσαμε μαζί. 

			«Ποτέ δεν κάνω λάθη», της το ξέκοψα κι έγνεψα με το κεφάλι στον βοηθό με το γκρίζο κοστούμι που δεν μπορούσα να θυμηθώ τ’ όνομά του.

			Η Πετούλα μού έριξε ένα ανεξιχνίαστο βλέμμα. 

			«Θα ειδοποιήσω την ασφάλεια. Οι καθαριστές δε θα χαρούν καθόλου αν πρέπει ν’ απομακρύνουν πάλι από το χαλί λεκέδες αίματος».

			«Θα βάλω τα δυνατά μου να περιορίσω όσο μπορώ τις αιματοχυσίες», της υποσχέθηκα.

			Κατευθυνθήκαμε προς τον αχανή χώρο που ήταν χωρισμένος με γυάλινα διαχωριστικά σε κουβούκλια όπου τηλέφωνα χτυπούσαν διαρκώς και εργαζόμενοι έκαναν με επιμέλεια αυτό που τους πλήρωνα να κάνουν. Ο αρχικός μισθός στη Συμβουλευτική Ρόλινς ήταν ογδόντα χιλιάδες δολάρια το έτος, όχι επειδή ήμουν γενναιόδωρος, αλλά επειδή δεν ήθελα να σπαταλάω χρόνο ψάχνοντας διαρκώς να βρω προσωπικό με χαμηλή αμοιβή. Επίσης, τα χρήματα τους αποζημίωναν για το γεγονός ότι ήμουν ένας απαιτητικός εργοδότης, ένα «κάθαρμα», όπως μάλλον ψιθυριζόταν γύρω από τους ψύκτες νερού. Αν πλήρωνα τα μέλη της ομάδας μου λιγότερα, θα έπρεπε να τους φέρομαι καλύτερα. Κι αυτό δε μ’ ενδιέφερε να το κάνω.

			Διασχίσαμε τον χώρο με τα κουβούκλια και προσπεράσαμε τρεις κατειλημμένες αίθουσες συνεδριάσεων. Αυτό που είχε ξεκινήσει σαν μια μικρή ατομική επιχείρηση παροχής συμβουλών σε πολιτικούς πρόθυμη να κάνει τη βρόμικη δουλειά για χάρη των πελατών της είχε εξελιχτεί σ’ έναν οργανισμό με εκατόν δεκαπέντε ανθρώπους προσωπικό που μπορούσε ν’ ανεβάσει και να ρίξει άτομα από την εξουσία, αν ήταν απαραίτητο. Κι εξακολουθούσε να μη με πειράζει να παίζω βρόμικα όποτε αυτό εξυπηρετούσε τα σχέδιά μου.

			Την προσοχή μου τράβηξε ένα διαπεραστικό σφύριγμα και εντόπισα τον πρώην ομοσπονδιακό αστυνομικό Νόλαν Γκράχαμ στο γραφείο του μέσα σε μια γυάλινη καμπίνα, μ’ ένα τηλέφωνο κολλημένο στ’ αυτί του. Είχε έρθει στην επιχείρηση μερικούς μήνες πριν, όταν έφαγε μια σφαίρα στη θέση του φίλου μου Νας. Του είχα κάνει τότε μια προσφορά που θα ήταν βλακεία ν’ αρνηθεί, κι εκείνος είχε εγκαταλείψει χωρίς ενδοιασμούς το κυβερνητικό του πόστο.

			«Θα σ’ αφήσω στον Γοητευτικό Πρίγκιπα», είπε η Πετούλα δείχνοντας προς το μέρος του Νόλαν με κάτι που θα μπορούσε να θεωρηθεί ακόμα και χαμόγελο. Μάλλον η γοητεία αυτού του άντρα είχε καταφέρει να προκαλέσει μερικές ρωγμές στην πανοπλία της σκληροτράχηλης φρουρού μου.

			Σταμάτησα μπροστά στην πόρτα του Νόλαν. 

			«Τι;»

			Έκλεισε το τηλέφωνο και πάτησε θριαμβευτικά μερικά κουμπιά στο πληκτρολόγιό του. 

			«Η ομάδα έρευνας του κυβερνοχώρου βρήκε μερικά ακόμα περίεργα ίχνη μεταφοράς χρημάτων για τον ξέρεις-ποιον, τα οποία και ακολουθούμε. Κάνα δυο εταιρείες-βιτρίνες που δείχνουν ύποπτες για ξέπλυμα χρήματος. Τώρα δα έγραφα μια αναφορά, για την περίπτωση που τα φιλαράκια σου στο FBI θέλουν να το ψάξουν καλύτερα».

			Ισορροπούσαμε πάνω σ’ ένα τεντωμένο σκοινί. Οι αναλυτές κυβερνοασφάλειας που απασχολούσα –γνωστοί και ως χάκερ– έκαναν τα όχι-και-τόσο-νόμιμα μαγικά τους για να βρουν ίχνη ν’ ακολουθήσουμε. Άπαξ και ξέραμε πού να ψάξουμε, η υπόλοιπη ομάδα στρωνόταν στη δουλειά για να διασταυρώσει και να μεταβιβάσει αυτές τις πληροφορίες με τρόπους που δε θα κρίνονταν ακατάλληλοι σ’ ένα δικαστήριο επιτρέποντας στους ενόχους να ξεφύγουν από τα δίχτυα του νόμου.

			Η ειδική πράκτορας Άιντλερ ήταν αρκετά έξυπνη ώστε να μην κάνει πάρα πολλές ερωτήσεις για το πώς έφταναν στα χέρια μου οι πληροφορίες. 

			«Χρειαζόμαστε κάτι μεγαλύτερο. Μια κρυψώνα όπου φυλάνε πράμα. Διαδρομές διανομής. Κάποιον δυσαρεστημένο υψηλά ιστάμενο, ώστε να μπορούμε να τον φέρουμε με τα νερά μας». Κάτι που θα μπορούσε να οδηγήσει την οργάνωση σε διάλυση εκ των έσω.

			«Τι να σου κάνω; Ο τύπος δεν είναι κάνας βλάκας σαν τον μαλάκα τον γιο του. Θ’ αποτολμήσω να το προτείνω: γιατί δεν αφήνεις τη Λίνα να τσεκάρει κάποιες από τις πληροφορίες; Είναι στο γραφείο σήμερα. Ίσως μπορέσει να εντοπίσει κάτι που μας έχει διαφύγει».

			«Έχει προσωπικό θέμα μαζί του», του το ξέκοψα εγώ. Δεν ήμουν από τ’ αφεντικά που έχουν την πόρτα τους πάντα ανοιχτή για τους εργαζόμενους και τους επιτρέπουν να διατυπώνουν προτάσεις. Δεν ήθελα τη γνώμη των άλλων. Αυτό που ήθελα ήταν να τους λέω τι να κάνουν και να μην ανησυχώ για το αν θα το κάνουν.

			Εξάλλου η Λίνα, πέρα απ’ το ότι ήταν απίστευτα τσαντισμένη με την οικογένεια Χιούγκο που την είχε απαγάγει και είχε προσπαθήσει να δολοφονήσει τον αρραβωνιαστικό της, αρνιόταν να δεσμευτεί πλήρως σε αυτή τη δουλειά. Στην αρχή τα παιχνιδάκια εξουσίας που μου έπαιζε με την πρόφαση ότι επρόκειτο για κάτι μερικής απασχόλησης και περιστασιακό ήταν διασκεδαστικά. Τώρα πια τα έβρισκα εκνευριστικά.

			Με την Πετούλα, τον Νόλαν και τη Λίνα να δείχνουν εμφανώς ότι δε με φοβούνταν, ανησυχούσα μην τυχόν και οι υπόλοιποι εργαζόμενοι τους μιμούνταν κι άρχιζαν να κάνουν πράγματα όπως να χτυπούν την πόρτα του γραφείου μου για μια «σύντομη κουβεντούλα» ή να μου προτείνουν να διοργανώσω γιορτινά πάρτι στη δουλειά.

			Ο Νόλαν έκανε πίσω με την καρέκλα του. 

			«Λοιπόν, αν η Λίνα είναι ο πετεινός, αυτό σημαίνει ότι εσύ είσαι ο γάιδαρος».

			«Δεν έχω ώρα για τις ασυνάρτητες βλακείες σου σήμερα».

			«Για να γίνω πιο σαφής λοιπόν, εσύ είσαι ο γάιδαρος που λέει τον πετεινό κεφάλα στη γνωστή παροιμία», διευκρίνισε εκείνος.

			«Εγώ δεν έχω προσωπικό θέμα», είπα ψέματα.

			Ο Νόλαν άρχισε να σκαλίζει τα συρτάρια του γραφείου του. 

			«Τι ψάχνεις;» τον ρώτησα.

			Εκείνος έκανε μια παύση κι έσκασε ένα πλατύ χαμόγελο. 

			«Έναν πυροσβεστήρα για να σβήσει τη φωτιά που έχουν πάρει τα μπατζάκια σου».

			«Πίστεψα ότι θα ήσουν λιγότερο ενοχλητικός από τότε που ξύρισες το μουστάκι σου. Έκανα λάθος».

			Η αλήθεια ήταν πως μου είχε γίνει αρκετά πιο συμπαθής από τότε που είχε σταματήσει να βγαίνει με τη Σλόαν, πράγμα που αποτελούσε απαραίτητη προϋπόθεση για να δουλέψει μαζί μου.

			Γαμώτο.

			Κοίταξα το ρολόι μου.

			Δεν είχα καν προλάβει να μπω στο γραφείο μου, κι είχα ήδη αρχίσει να τη σκέφτομαι. Είχα φάει πρωινό μαζί της. Γιατί δεν μπορούσα απλώς να την κάνω στην άκρη και να περάσω στο επόμενο πράγμα που απαιτούσε την προσοχή μου; Η Σλόαν Γουόλτον δεν έκανε ποτέ αυτό που της ζητούσα. Εγώ επιθυμούσα μια ζωή όπου τίποτα δε θα μ’ έκανε να νιώθω ανίσχυρος, να αισθάνομαι ότι δεν έχω τον έλεγχο, και μέχρι να βρω έναν τρόπο να ξορκίσω αυτή τη γυναίκα από τη σκέψη μου θα ήμουν πάντοτε τρωτός.

			«Θα το πω, και κάνε ό,τι θες. Εσύ περιμένεις από κείνη να σου αποδείξει την αφοσίωσή της κι αυτή περιμένει από σένα ν’ αποδείξεις ότι αξίζεις την αφοσίωσή της. Αν δεν προσπαθήσετε κι οι δυο να συναντηθείτε κάπου στη μέση, κανείς σας δε θα μπορέσει να ξεφύγει απ’ αυτή την άθλια διελκυστίνδα για το ποιος θα βγει από πάνω».

			Μου πήρε ένα λεπτό να συνειδητοποιήσω ότι μιλούσε για τη Λίνα κι όχι για τη Σλόαν.

			«Δε θυμάμαι να ζήτησα τη γνώμη σου».

			«Γι’ αυτό είναι οι φίλοι. Και, μιας και το ανέφερα, θα ήθελες κάποια υποστήριξη με τους ομοσπονδιακούς σήμερα; Μπορώ να στέκομαι πίσω σου και να τους κάνω εκφοβιστικές γκριμάτσες», προσφέρθηκε ο Νόλαν.

			«Δε χρειάζομαι υποστήριξη». Όσο λιγότεροι άνθρωποι εμπλέκονταν άμεσα στην έρευνα για τον Άντονι Χιούγκο τόσο το καλύτερο. Όταν ο Χιούγκο έπαιρνε χαμπάρι τι έκανα, ήθελα η προσοχή του να επικεντρωθεί αποκλειστικά σ’ εμένα. «Αυτό που χρειάζομαι είναι μια εις βάθος έρευνα των συνεργατών της Επενδυτικής Λύσης σε δέκα λεπτά», τον διέταξα.

			«Βρίσκεται ήδη στο γραφείο σου», είπε, ρίχνοντας με ύφος ένα κουφετάκι M&M στο στόμα του.

			Είχε λιγότερη πλάκα να διατάζω τους άλλους να κάνουν κάτι όταν είχαν ήδη προβλέψει τι χρειαζόμουν και το είχαν φροντίσει.

			Γρυλίζοντας, εγκατέλειψα το γραφείο του και κατευθύνθηκα προς το δικό μου. 

			«Παρακαλώ», φώναξε πίσω μου ο Νόλαν.

			Μερικές φορές αναρωτιόμουν γιατί έμπαινα στον κόπο να προσλαμβάνω προσωπικό. Ήταν όλοι τους εκνευριστικοί. 

			«Καλησπέρα, κύριε Ρόλινς», τιτίβισε μια ζωηρή κοκκινομάλλα η οποία έδειχνε περισσότερο σαν κάποια που έπρεπε να μελετάει για την άδεια οδήγησής της παρά σαν κάποια που εργαζόταν για μια από τις πιο ανελέητες συμβουλευτικές εταιρείες της χώρας.

			Έπρεπε να είχα κάτσει να δουλέψω απ’ το σπίτι.

			Η Χόλι ήταν είκοσι δύο χρονών και μητέρα δύο παιδιών. Αυτή ήταν η πρώτη της «ενήλικη δουλειά», όπως το έθετε η ίδια. Έδειχνε φριχτά ευγνώμων προς το πρόσωπό μου, λες κι η θέση εργασίας και ο μισθός της ήταν προσωπικές χάρες που της είχα κάνει.

			Μ’ έκανε να αισθάνομαι άβολα και δυσάρεστα.

			«Τα μαλλιά σου δείχνουν… ενδιαφέροντα», είπα.

			Εκείνη έκανε μεταβολή για να μου προσφέρει απρόσκοπτη θέα στο πίσω μέρος του κεφαλιού της, παρότι δεν της είχα ζητήσει τίποτα τέτοιο. Σήμερα είχε πιάσει τα μαλλιά της σε δύο κοτσίδες που έδειχναν λες και πουλιά τις είχαν τσιμπολογήσει σε όλο τους το μήκος στην προσπάθειά τους να τις λύσουν, χωρίς όμως να τα καταφέρουν.

			«Σας αρέσουν; Τα λέω κοτσίδες-φούσκες. Έχω ένα κανάλι στο YouTube–»

			«Δε με νοιάζει», της είπα κοφτά.

			Εκείνη άφησε ένα κοριτσίστικο γελάκι. 

			«Πλάκα έχετε, κύριε Ρόλινς».

			«Όχι, δεν έχω», επέμεινα.

			Εκείνη ανέμισε το χέρι της και αγνόησε τη δήλωσή μου. 

			«Απλώς θέλω να ξέρετε ότι σας άφησα ένα μικρό κάτι πάνω στο γραφείο σας. Με ρωτήσατε για το γεύμα μου χτες, κι έτσι σας έφερα λίγο να δοκιμάσετε».

			Δεν την είχα ρωτήσει για το γεύμα της. Της είχα ζητήσει διακριτικά να μη ζεσταίνει ψαρόσουπα στον φούρνο μικροκυμάτων του εντευκτηρίου, γιατί μετά όλο το γραφείο μύριζε σαν αμπάρι ψαρότρατας.

			«Πραγματικά δε χρειαζόταν».

			«Ήταν το λιγότερο που μπορούσα να κάνω», είπε εκείνη χαρωπά.

			«Πόσο ευγενικό», είπε η Πετούλα, που εμφανίστηκε ξαφνικά πλάι μου σαν επίλεκτος ελεύθερος σκοπευτής. «Ο κύριος Ρόλινς σίγουρα θα απολαύσει την ψαρόσουπά σου για απογευματινό».

			Η Χόλι μάς έσκασε ένα τεράστιο χαμόγελο. 

			«Και πού να δείτε όταν θα σας φτιάξω τόφου με κάρι!»

			Την κοιτάξαμε και οι δύο εμβρόντητοι. 

			«Χριστέ μου! Μα τι σκεφτόμουν όταν την προσέλαβα;» 

			«Σκεφτόσασταν ότι χρειαζόταν απεγνωσμένα μια δουλειά για εκείνη και τα δυο παιδιά της. Σας βλέπει σαν τον ιππότη με τη λαμπερή πανοπλία», εξήγησε η Πετούλα, ανοίγοντάς μου την πόρτα του γραφείου μου.

			Δεν ήμουν ιππότης. Ήμουν ο δράκος.

			«Τότε, είτε είναι εγκληματικά παραπληροφορημένη είτε υποφέρει από ψευδαισθήσεις», μουρμούρισα καθώς έμπαινα στον χώρο μου. Ήταν σχεδιασμένος έτσι ώστε να προκαλεί δέος και να εντυπωσιάζει. Δεν υπήρχε τίποτα το φιλόξενο ή το άνετο στο γυάλινο γραφείο, στον κατάλευκο καναπέ, στο σκούρο ξύλο. Το δωμάτιο ήταν τυπικό και ψυχρό. Ό,τι πρέπει για μένα.

			«Ξέρετε, δεν είναι τρομερό να υπάρχουν εργαζόμενοι που δε σας φοβούνται μέχρι θανάτου», σχολίασε η Πετούλα και βάλθηκε να πατάει κουμπιά σε τηλεκοντρόλ για ν’ ανοίξουν οι περσίδες, ν’ ανάβει τις οθόνες πάνω στο γραφείο μου και να οργανώνει τα χαρτιά μου με σειρά προτεραιότητας όσο εγώ κρεμούσα το παλτό μου πίσω απ’ την πόρτα.

			«Βλέποντάς σε με τον Νόλαν και τη Χόλι, νομίζω πως έχεις αρχίσει να μαλακώνεις», παραπονέθηκα.

			«Επιμένω να πάρετε πίσω αυτή την προσβολή, αλλιώς θα πω σε όλους ότι κλαίτε με τις διαφημίσεις της Οργάνωσης Κατά της Σκληρότητας Απέναντι στα Ζώα».

			Ο καλυμμένος από παράθυρα εξωτερικός τοίχος αποκάλυπτε μια εντυπωσιακή θέα στο επιχειρηματικό κέντρο της Ουάσινγκτον. Το μεγαλύτερο μέρος του ήταν ακόμη καλυμμένο από ένα άσπιλο λευκό στρώμα χιονιού, αρκετά παχύ ώστε να καλύπτει τις βρομιές και τις αμαρτίες που λάμβαναν χώρα πίσω από κλειστές πόρτες στην πρωτεύουσα της χώρας.

			«Προτιμώ να προκαλώ τρόμο στους άλλους. Έτσι, δεν προσπαθούν να μου πιάσουν κουβέντα για κοτσίδες-φούσκες, ό,τι διάολο κι αν είναι αυτό. Και γιατί, παρακαλώ, είσαι τόσο καλή μαζί της; Εσύ είσαι στριμμένη με όλους».

			Η Πετούλα ξεφύσηξε. 

			«Δεν είμαι στριμμένη. Είμαι αποτελεσματική. Οι αβρότητες είναι χάσιμο χρόνου και ενέργειας».

			«Συμφωνώ με όλη μου την καρδιά».

			«Τι θέλετε να κάνω μ’ αυτό;» ρώτησε κρατώντας ψηλά ένα τάπερ με σπιτική ψαρόσουπα.

			«Πέτα το έξω απ’ το παράθυρο».

			Με αγριοκοίταξε και περίμενε.

			«Ωραία. Βάλ’ το στο ψυγείο μου». Θα το πετούσα όταν θα ήμουν σίγουρος πως δε θα μ’ έπαιρναν είδηση.

			«Μην πετάξετε και το τάπερ. Θα το θελήσει πίσω», μου επισήμανε η Πετούλα.

			Να πάρει!

			«Τίποτε άλλο;» ρώτησα οργισμένος.

			Εκείνη ευθυγράμμισε τους φακέλους πάνω στο γραφείο μου με μια κοφτή κίνηση. 

			«Αυτά εδώ έχουν προτεραιότητα. Θα βρεθείτε για ποτό στις 19:00 στη Λέσχη Γουέλσλι με δύο αντιπροέδρους των Δημοκρατικών Στρατηγικών. Κι εκείνη η ντετέκτιβ μάλλον θα βρίσκεται σε λίγο εδώ. Την ενημέρωσα ότι ήσασταν απολύτως μη διαθέσιμος σήμερα το απόγευμα, όμως εκείνη ήταν αγενώς επίμονη».

			Όση ώρα μιλούσε, εγώ πλησίασα στα παράθυρα και χάζεψα από ψηλά την Ουάσινγκτον, προσπαθώντας να φανταστώ τι θα σκεφτόταν η Σλόαν γι’ αυτό το μέρος και όλα όσα είχα καταφέρει.

			Είχα γίνει κάποιος. Είχα χτίσει με κόπο μια αυτοκρατορία. Και είχα γίνει τόσο δυνατός, τόσο πλούσιος, τόσο ισχυρός, ώστε καμία απειλή δε θα μπορούσε να μου στερήσει αυτό που είχα δημιουργήσει. Είχα νικήσει τα φαντάσματα του παρελθόντος.

			«Σ’ ευχαριστώ, Πετούλα. Δε σε χρειάζομαι άλλο», είπα, νιώθοντας ξαφνικά την επιτακτική ανάγκη να πέσω με τα μούτρα στη δουλειά.

			Εκείνη με κοίταξε περιφρονητικά. 

			«Ξέρω ότι δε με χρειάζεστε άλλο, γιατί δεν έχω κάτι άλλο να σας πω. Θα σας ειδοποιήσω μόλις έρθει εκείνη η ντετέκτιβ. Και θα σας στείλω τον καφέ σας με τη Χόλι όταν είναι έτοιμος».

			«Μη–»

			Όμως εκείνη ήδη έβγαινε με τουπέ από την πόρτα, χωρίς να μου δώσει σημασία.

			Μου πήρε τρία αφόρητα λεπτά με κουβεντούλα για τον καιρό και για το ξαφνικό ενδιαφέρον του γιου της να παρακολουθεί στο YouTube άλλα πιτσιρίκια να παίζουν βιντεοπαιχνίδια, μέχρι να αποσπάσω τον καφέ μου από τα χέρια της Χόλι.

			Ήμουν μόλις στον δεύτερο από τους φακέλους με απόλυτη προτεραιότητα, έναν εξονυχιστικό έλεγχο στο παρελθόν κάποιου υποψηφίου για το αξίωμα του κυβερνήτη στην Πενσιλβάνια, όταν «εκείνη η ντετέκτιβ» χτύπησε δυνατά με τη γροθιά της τη γυάλινη πόρτα μου. Της έγνεψα να περάσει μέσα.

			Η Νάλανα Τζόουνς ήταν μια ιδιωτική ερευνήτρια της οποίας οι βαθιές τσέπες γέμιζαν από πελάτες σαν εμένα που είχαν το περιθώριο να πληρώσουν γερά για να γίνει η βρόμικη δουλειά. Σήμερα ήταν ντυμένη σαν μεσήλικας μαμά των προαστίων που βγήκε για περπάτημα, με φαρδιές φόρμες κι ένα ογκώδες τσαντάκι μέσης. Φορούσε μια κοντή καστανή περούκα κάτω από ένα φτηνό καπελάκι του μπέιζμπολ. Το ροζ φούτερ της έγραφε ΑΓΑΠΩ ΤΙΣ ΦΟΥΝΤΩΤΕΣ ΓΑΤΕΣ.

			«Δείχνεις γελοία», της είπα.

			«Αυτό θέλω. Κανένας άντρας δε ρίχνει δεύτερη ματιά στη μεσήλικα Μοντ που τρέχει στον διάδρομο του γυμναστηρίου της ερωμένης του».

			«Να υποθέσω ότι αυτή η αμφίεση είναι για δουλειά που σου ανέθεσε κάποιος άλλος;»

			«Ναι». Έβγαλε ένα φλασάκι από το τσαντάκι της και το άφησε πάνω στο γραφείο μου. «Αυτό ήρθε χτες από το κορίτσι μου στην Ατλάντα. Τα αντίγραφα ασφαλείας βρίσκονται ήδη στο νέφος. Εγώ πρόσθεσα ένα ζουμερό βιντεάκι από την άφιξη του δικού σου στην πόλη σήμερα το πρωί. Στο σωστό μέρος, τη σωστή ώρα. Ό,τι κι αν σχεδιάζεις να κάνεις μ’ αυτές τις πληροφορίες, είναι απολύτως αξιόπιστες. Δεν υπάρχει περίπτωση να μπορέσει να φέρει τα πράγματα τούμπα».

			«Εντυπωσιασμένος όπως πάντα, Νάλανα».

			«Ε λοιπόν, γι’ αυτό με πληρώνεις χοντρά λεφτά», είπε και, χτυπώντας τα γόνατά της, συμπλήρωσε: «Τέλος πάντων, πρέπει να φύγω. Υπάρχει μια εικοσιδυάχρονη που πρόκειται να συναντήσει τον παντρεμένο πενηνταοχτάχρονο προστάτη της για μια προσωπική προπόνηση. Δεν μπορώ ν’ αργήσω».

			«Θα σου τηλεφωνήσω όταν σε ξαναχρειαστώ».

			Με χαιρέτησε στρατιωτικά και βγήκε με φόρα από την πόρτα.

			Έβαλα το φλασάκι στον φορητό υπολογιστή ασφαλείας κι έριξα μια ματιά στα αρχεία. Υπήρχαν πάνω από δύο δωδεκάδες φωτογραφίες και μερικά βίντεο. Το καθένα απ’ αυτά αρκούσε για να καταστρέψει την καριέρα οποιουδήποτε. Εκτύπωσα δύο από τα καλύτερα στιγμιότυπα, αντέγραψα τα αρχεία σ’ έναν καινούργιο, ασφαλή φάκελο στη δική μου εξωτερική συσκευή αποθήκευσης και μετά καθάρισα το φλασάκι.

			Σήκωσα το τηλέφωνο και σχημάτισα το νούμερο της Λίνας.

			«Τι τρέχει, αφεντικό;» ρώτησε εκείνη με μια τόσο διακριτική υπόνοια σαρκασμού, ώστε δεν ήμουν καν σίγουρος για την ύπαρξή του.

			«Μπορεί να έχω μια δουλειά για σένα», της είπα.

			«Κανονική δουλειά ή καμιά αγγαρεία πάλι;»

			«Απλώς έλα αποδώ».

			Δευτερόλεπτα αργότερα εμφανίστηκε στην πόρτα μου. Της έκανα νόημα να μπει και να καθίσει.

			Τα μακριά της πόδια κάλυψαν με μια δρασκελιά τον χώρο ανάμεσα στην πόρτα και στο γραφείο μου. Βούλιαξε σε μια καρέκλα και τα σταύρωσε με κομψότητα. 

			«Πώς καταφέρνεις να μη γεμίζεις όλο το γυαλί με δακτυλικά αποτυπώματα;» ρώτησε κοιτώντας την άψογη επιφάνεια του γραφείου μου. 

			«Προσέχω να μην είμαι τσαπατσούλης. Πράγμα που θέλω να κάνεις κι εσύ». Έσπρωξα τις δύο φωτογραφίες προς το μέρος της. «Ξέρεις ποιος είναι αυτός ο άντρας;»

			Εκείνη τις μελέτησε. 

			«Ο τύπος που μοιάζει σαν να γεννήθηκε φορώντας γραβατόνι είναι ο Τριπ Άρμιστεντ, πελάτης μας και μέλος της Βουλής των Αντιπροσώπων. Δεν έχω ιδέα ποια είναι η γυμνόστηθη χορεύτρια, αν όμως είναι πάνω από δεκαοχτώ, εγώ θα ξυρίσω το κεφάλι μου».

			Έριξα μια ματιά στο ρολόι μου. 

			«Έχεις είκοσι τρία λεπτά για να χρησιμοποιήσεις αυτές τις φωτογραφίες και τα στοιχεία που θα βρεις στον φάκελο ασφαλείας προκειμένου να δημιουργήσεις μια συναρπαστική ανώνυμη πληροφορία και να τη στείλεις στους έγκριτους ειδησεογραφικούς οργανισμούς της επιλογής σου».

			«Θα πατήσουμε πραγματικά “Αποστολή” ή θα το χρησιμοποιήσουμε απλώς για να κάνουμε τον γερο-Τριπ να κατουρηθεί απ’ τον φόβο του;»

			«Το δεύτερο».

			Ο άνθρωπος ήταν σκληρός μόνο απ’ έξω, σαν οστρακόδερμο. Το μόνο που χρειαζόταν για να σπάσει ήταν μια αιφνίδια κίνηση.

			«Και γαμώ. Είμαι μέσα», είπε και σηκώθηκε απ’ τη θέση της.

			«Γιατί δε δέχεσαι τη δουλειά;» τη ρώτησα.

			Εκείνη κοντοστάθηκε. Μετά ξανακάθισε στην καρέκλα.

			«Έχει σημασία;» ρώτησε εριστικά.

			«Δεν ξέρω αν δε μου πεις. Είναι ο μισθός; Μήπως ο Νας έχει πρόβλημα που δουλεύεις για μένα;»

			«Ο μισθός είναι μια χαρά. Η δουλειά φαίνεται ενδιαφέρουσα, από τα λίγα που μ’ έχεις αφήσει να δω. Και ο Νας είναι ενθουσιασμένος που επιστρέφω στο σπίτι κάθε μέρα».

			«Τότε, τι τρέχει;»

			«Η Σλόαν».

			Η λαβή μου έσφιξε γύρω από το στιλό που κρατούσα. 

			«Δε φαίνεσαι για γυναίκα που θ’ άφηνε τους άλλους να κάνουν κουμάντο στη ζωή της», είπα κοφτά.

			Η Λίνα γέλασε περιφρονητικά. 

			«Η Σλόαν δε μου είπε να μην πάρω τη δουλειά. Απλώς διστάζω επειδή φέρεσαι σαν μαλάκας σε μια από τις λίγες φίλες που έχω, για ασαφείς λόγους που και οι δυο σας αρνείστε να εξηγήσετε».

			Δεν είπα τίποτα, κι έτσι η Λίνα συνέχισε:

			«Ίσως να της κρατάς δεκαετίες τώρα κακία για κάτι που συνέβη όταν ήσασταν παιδιά, πράγμα που θα ήταν αξιοθρήνητο. Ή ίσως είχατε μια κρυφή παθιασμένη σχέση που πήγε κατά διαβόλου και τώρα δεν αντέχεις να τη βλέπεις, πράγμα που θα ήταν εντελώς ανώριμο. Ίσως να πάτησε με το αυτοκίνητό της την αγαπημένη σου ταραντούλα όταν μάθαινε οδήγηση. Ειλικρινά δε μ’ ενδιαφέρει το γιατί. Το θέμα είναι ότι δε θέλω ν’ αφιερώσω την επαγγελματική μου ζωή σε κάποιον που φέρεται άσχημα στη φίλη μου. Και τώρα με συγχωρείς, αλλά έχω να εκβιάσω έναν πολιτικό».

			Ο τριπ αρμιστεντ ηταν ένας ξανθός και γαλανομάτης νότιος που επαιρόταν για τη γοητεία και την καταγωγή του. 

			Ήταν επίσης ένας τεράστιος μαλάκας που δε χρησίμευε πλέον απολύτως πουθενά.

			Μπήκε στο γραφείο μου έχοντας τα χέρια απλωμένα με τις παλάμες προς τα πάνω, ένας άντρας σίγουρος για το πόσο σημαντικός ήταν. Δεν έβλεπα την ώρα να καταστρέψω αυτή του τη σιγουριά. 

			«Λούσιαν, παλιόφιλε. Θα ’πρεπε να το ’χαμε κάνει αυτό στην Ατλάντα. Ήμουν στο γκολφ πριν από δύο μέρες, είχαμε την ευκαιρία για μια φιλική κουβεντούλα εκεί», είπε ο Τριπ και τράβηξε κατευθείαν για την καράφα με το μπέρμπον που φύλαγα πάνω σ’ ένα βοηθητικό τραπεζάκι. Έβαλε στον εαυτό του ένα ποτήρι και μου έκανε νόημα μ’ αυτό. «Θες κι εσύ ένα;»

			«Όχι, σ’ ευχαριστώ, Τριπ. Φοβάμαι πως η συνάντησή μας θα είναι υπερβολικά σύντομη για να προλάβεις να τελειώσεις το ποτό σου».

			«Τι σημαίνει αυτό;» ρώτησε φιλικά καθώς βολευόταν σε μια από τις καρέκλες μπροστά στο γραφείο μου. 

			«Δε θα διεκδικήσεις μια θέση στη Γερουσία. Εδώ που τα λέμε, δε θα μπεις καν στη διαδικασία να θέσεις υποψηφιότητα για να επανεκλεγείς. Θα παραιτηθείς από τη θέση σου και θ’ απομακρυνθείς από τα φώτα της δημοσιότητας σαν κατσαρίδα στο πάτωμα της κουζίνας».

			«Συγγνώμη;» Ο αρθρώσεις του χεριού του άσπρισαν όπως έσφιγγε το ποτήρι του. 

			Σηκώθηκα από την καρέκλα μου κι έκανα τον γύρο του γραφείου μου. 

			«Όταν τα είχαμε συμφωνήσει, με είχες διαβεβαιώσει ότι δε θα προέκυπταν προβλήματα, ότι δε θα υπήρχαν μικρά βρόμικα μυστικά. Το θυμάσαι;»

			Ο Τριπ ξεροκατάπιε. 

			«Φυσικά. Σου ’χα δώσει τον λόγο μου. Δεν ξέρω τι άκουσες, όμως εγώ δεν–»

			«Εδώ θα σε σταματήσω, Τριπ, γιατί, αν μου πεις ψέματα κατάμουτρα, η κατάσταση θα πάρει άσχημη τροπή. Και δεν έχω χρόνο για τέτοια πράγματα». Του έδωσα τον φάκελο που η Λίνα μού είχε ετοιμάσει στο τσακ μπαμ.

			Το ποτήρι γλίστρησε απ’ το χέρι του Τριπ.

			Το έπιασα πριν σκάσει στο πάτωμα και το άφησα πάνω στο γραφείο μου μ’ ένα ηχηρό κλανκ. 

			«Βλέπω πως συνεννοούμαστε».

			«Πώς;… Γιατί;…»

			Η πόζα και η αυτοπεποίθησή του είχαν τώρα κλονιστεί σοβαρά.

			«Ξέρεις ποιος είμαι, δεν το ξέρεις, Τριπ; Καταλαβαίνεις πόσο σοβαρά παίρνω την προστασία των πελατών μου ενόσω στρώνω τον δρόμο τους προς την επιτυχία. Είναι δυνατόν να είσαι τόσο βλάκας ώστε να πιστεύεις πως θα βασιζόμουν στον λόγο σου; Προστατεύω τις επενδύσεις μου… ακόμα κι απ’ τον εαυτό τους».

			«Έχω γυναίκα, κόρες…»

			«Έπρεπε να τις είχες σκεφτεί προτού προσλάβεις δύο επαγγελματίες του σεξ μέσα σε λιγότερο από είκοσι τέσσερις ώρες».

			Τώρα έτρεμε ολοφάνερα.

			«Σε προειδοποίησα για το τι θα συνέβαινε έτσι και μου την έφερνες», του υπενθύμισα.

			«Δε σου την έφερα. Τα πράγματα δεν είναι όπως φαίνονται», ψέλλισε.

			«Το κορίτσι που προσέλαβες σήμερα το πρωί έκλεισε τα δεκαοχτώ μόλις την περασμένη βδομάδα. Η μεγαλύτερη κόρη σου είναι… πόσο; Δεκάξι;» ρώτησα. 

			«Είμαι… είμαι εθισμένος στο σεξ. Θα ζητήσω βοήθεια», υποσχέθηκε ο Τριπ. «Θα το αποσιωπήσουμε, θα πάω για θεραπεία, και όλα θα τακτοποιηθούν».

			Κούνησα το κεφάλι μου. 

			«Βλέπω ότι δεν κατάλαβες ακόμη. Τελείωσες. Και μην ποντάρεις στο έλεος της κοινής γνώμης, γιατί αν πέσεις στα δόντια τους θα σε φάνε ζωντανό. Ειδικά αν μάθουν πως δεν ήσουν παρών στην ψηφοφορία για τα ασφαλιστικά δικαιώματα των βετεράνων επειδή εκείνη την ώρα πλήρωνες για να σου πάρουν πίπα».

			Μικροί κόμποι ιδρώτα εμφανίστηκαν στο μέτωπό του.

			«Έδωσες μια κλοτσιά και τα γκρέμισες όλα, επειδή δεν μπορούσες να κρατήσεις το πουλί σου μες στο παντελόνι σου. Κατέστρεψες την καριέρα σου, το μέλλον σου, την οικογένειά σου. Η γυναίκα σου θα σ’ εγκαταλείψει. Οι κόρες σου είναι αρκετά μεγάλες για να πληροφορηθούν κάθε πρόστυχη λεπτομέρεια της εξωσυζυγικής ερωτικής ζωής του μπαμπάκα τους. Ποτέ ξανά δε θα σε δουν με τα ίδια μάτια». Έδειξα μ’ ένα νεύμα του κεφαλιού τον ανοιχτό φάκελο στα πόδια του. «Έχω ήδη ετοιμάσει ένα προσχέδιο δελτίου Τύπου για το πώς η εταιρεία μου αναγκάστηκε να κόψει κάθε δεσμό μαζί σου όταν έμαθε για τις ερωτικές σου περιπέτειες».

			Ο Άρμιστεντ έκλεισε τα μάτια, κι όταν είδα τα χείλη του να τρέμουν, χρειάστηκε να γυρίσω από την άλλη για να κρύψω την αηδία μου.

			«Σε παρακαλώ, μη με καταστρέψεις. Θα κάνω ό,τι θες», με ικέτεψε.

			Ήταν λοιπόν άλλος ένας αδύναμος, αξιολύπητος ανθρωπάκος στον μακρύ κατάλογο αυτών που ήταν διατεθειμένοι να ρισκάρουν τα πάντα για να σώσουν το τομάρι τους.

			«Θα σου δώσω μια επιλογή. Θα παραιτηθείς αμέσως από το Κογκρέσο. Θα πας στο σπίτι σου και θα πεις στη γυναίκα και στα κορίτσια σου ότι είχες μια ξαφνική επιφοίτηση και ότι ο χρόνος σου μαζί τους είναι πολύτιμος για σένα. Δε θέλεις πια να κάνεις μια δουλειά που σε κρατάει τόσες ώρες μακριά τους. Και θα πας γι’ αυτή τη γαμημένη θεραπεία. Ή δε θα πας. Θα σώσεις τον γάμο σου ή δε θα τον σώσεις. Ένα πράγμα όμως που σίγουρα δε θα κάνεις είναι ν’ απατήσεις ξανά τη γυναίκα σου. Αν το κάνεις, θα στείλω όλες αυτές τις φωτογραφίες στη σύζυγό σου, στους γονείς σου, στην εκκλησία σου και σε κάθε μέσο μαζικής ενημέρωσης αποδώ μέχρι τη γαμημένη Ατλάντα».

			Ο Τριπ έκρυψε το κεφάλι του στα χέρια του και άφησε ένα βογκητό απελπισίας.

			Σχεδόν ευχήθηκα να είχε προβάλει μεγαλύτερη αντίσταση, όμως αμέσως κατέπνιξα το συναίσθημα.

			«Φύγε αποδώ. Πήγαινε στο σπίτι σου και φρόντισε να μη μου δώσεις ποτέ κανέναν λόγο να μοιραστώ με άλλους τις πληροφορίες που έχω μαζέψει για σένα».

			«Μπορώ να γίνω καλύτερος. Μπορώ να τα καταφέρω καλύτερα», είπε και σηκώθηκε από την καρέκλα σαν μαριονέτα που της τραβάς τα σκοινιά.

			«Δε δίνω πεντάρα τσακιστή», του το ξέκοψα, οδηγώντας τον προς την πόρτα. 

			Ήταν αδύναμος. Κανείς δεν μπορούσε να χτίσει κάτι με γερά θεμέλια πάνω στην αδυναμία.

			Άνοιξα την πόρτα και την κράτησα ανοιχτή. Ο Τριπ βγήκε με τα μάτια χαμηλωμένα.

			«Μόλις ήμουν έτοιμη να οδηγήσω την κυρία Τσάντρα στο γραφείο σας, κύριε», με ενημέρωσε η Πετούλα. 

			Ο Τριπ σήκωσε το βλέμμα του και οι ώμοι του κύρτωσαν καθώς συνειδητοποιούσε την έκταση της ήττας του.

			«Μικρός που ’ναι ο κόσμος, Τριπ», είπε η Σίλα Τσάντρα με τη μελωμένη προφορά της Τζόρτζια. Το βλέμμα της πήγε και ήρθε ανάμεσα σ’ εμένα και στον πρώην πελάτη μου.

			«Η Σίλα θα διεκδικήσει την έδρα από την οποία απομακρύνεσαι με τέτοια ευπρέπεια, Τριπ», του εξήγησα. «Χαίρομαι που μπορούμε να στηριζόμαστε στη βοήθειά σου».

			Ο Τριπ μου έριξε ένα τελευταίο βλέμμα με μάτια κοκκινισμένα και βγήκε απ’ το γραφείο μου χωρίς να πει κουβέντα.

			Η Σίλα στράφηκε προς το μέρος μου με τα φρύδια υψωμένα. 

			«Νομίζω πως χρειάζομαι μια εξήγηση… κι ένα ποτό».

			ενα χτυπημα στην πορτα του γραφείου μου τράβηξε την προσοχή μου από τα ατελείωτα εισερχόμενα μηνύματα. Σήκωσα τα μάτια μου κι είδα τη Λίνα πίσω απ’ το γυαλί. Ήταν περασμένες έξι. Η πόλη έξω απ’ τα παράθυρά μου καταύγαζε τον νυχτερινό ουρανό. Οι περισσότεροι υπάλληλοί μου είχαν γυρίσει στα σπίτια τους, όμως εγώ είχα ακόμα ώρες δουλειάς μπροστά μου, εξαιτίας του χρόνου που είχε χρειαστεί να περάσω στο Νοκεμάουτ.

			Της έκανα νόημα να έρθει μέσα.

			«Τελείωσε η δουλειά;» τη ρώτησα, στέλνοντας την ίδια στιγμή την απάντηση και ανοίγοντας το επόμενο μήνυμα.

			«Ναι».

			«Ωραία. Βγες έξω τώρα. Είμαι απασχολημένος».

			Αγνοώντας τη διαταγή μου, σωριάστηκε βαριά στην καρέκλα απέναντί μου. 

			«Πώς πήγε με την Τσάντρα;»

			Έβγαλα τα γυαλιά μου, παίρνοντάς το απόφαση πως δε θα μπορούσα ν’ αποφύγω μια ανεπιθύμητη συζήτηση.

			«Μια χαρά». Η Σίλα Τσάντρα με είχε κατηγορήσει για μακιαβελικούς χειρισμούς, κάτι το οποίο εξέλαβα ως κομπλιμέντο. Μετά επέμεινε να της δώσω λίγο χρόνο να σκεφτεί την πρότασή μου να τη βοηθήσω να πάρει την έδρα του Τριπ, προτού επιχειρήσει να θέσει υποψηφιότητα για ανώτερους θώκους. Το γεγονός ότι δεν αποδέχτηκε αμέσως την προσφορά μου επιβεβαίωσε ότι είχα κάνει σωστή επιλογή. Θα βρισκόταν ψηλά στις προτιμήσεις των νεαρότερων ψηφοφόρων, θα έκανε περισσότερα για τους πολίτες και δε θα κλοτσούσε μια χρυσή ευκαιρία με την ευκολία που το είχε κάνει ο προκάτοχός της.

			Θα κατέληγε να δει την προσφορά μου ως αυτό που πραγματικά ήταν: μια ευκαιρία να κάνει επιτέλους τη δουλειά που πάντοτε ήθελε να κάνει. 

			«Ποιος είναι ο απώτερος στόχος σου;» με ρώτησε η Λίνα.

			«Αυτή είναι μια πολύ προσωπική ερώτηση από κάποια που δεν εργάζεται επισήμως για μένα».

			«Πλάκα μού κάνεις! Σήμερα μόνο εξανάγκασες έναν πελάτη σου να παραιτηθεί από τη θέση που εσύ τον βοήθησες να κερδίσει και τον έβαλες να περάσει ντροπιασμένος μπροστά από την αντικαταστάτριά του, την οποία επέλεξες εσύ προσωπικά. Μετά μ’ έβαλες να παραδώσω έναν φάκελο γεμάτο χρήματα σε μια επαγγελματία του σεξ που φαίνεται ότι δεν είναι καλά καλά σε ηλικία να ψηφίζει και η οποία μου άνοιξε την πόρτα σε μια πανάκριβη οικία-φρούριο στο Τζόρτζταουν».

			«Κρύβεται κάποια ερώτηση σε όλο αυτό;»

			«Έψαξα σε ποιον ανήκει το σπίτι», είπε η Λίνα κι έκανε μια παύση, κατά τη διάρκεια της οποίας βάλθηκε να καμαρώνει το δαχτυλίδι αρραβώνων στο αριστερό της χέρι. 

			Φυσικά και το είχε κάνει. 

			«Πού ακριβώς το πας;»

			«Χρειάστηκε να σκαλίσω λίγο περισσότερο, όμως φαίνεται πως αυτό το πανέμορφο τούβλινο οίκημα σ’ αυτή την ωραία και ήσυχη γειτονιά είναι μια ενδιάμεση δομή φιλοξενίας για θύματα οικογενειακής βίας και σωματεμπορίας. Επίσης, φαίνεται ν’ ανήκει στην Εταιρεία Συμμετοχών Γιοσίνο, θυγατρική κάποιας θυγατρικής μιας θυγατρικής αυτής εδώ της συμβουλευτικής εταιρείας».

			Ήταν εκνευριστικό το πόσο καλή ήταν στη δουλειά της.

			«Ακόμη περιμένω να δω πού το πας», επισήμανα.

			«Δεν μπορώ ν’ αποφασίσω αν είσαι καλός ή κακός».

			«Έχει καμία σημασία;»

			Με κοίταξε κατάματα. 

			«Νομίζω πως ναι, και για τους δυο μας. Κάνεις απλώς κινήσεις επίδειξης ισχύος για να υπενθυμίζεις στους άλλους ότι είσαι ένας μεγάλος και ισχυρός άντρας που πρέπει να τον φοβούνται; Ή μήπως κουνάς τα πιόνια σου στην ευρύτερη παγκόσμια σκακιέρα σε μια προσπάθεια να υπηρετήσεις το κοινό καλό;»

			«Θέλησα να σε προσλάβω για το μυαλό σου. Γιατί δεν το χρησιμοποιείς για να μου πεις τι πιστεύεις εσύ;»

			Εκείνη έσκυψε μπροστά και ακούμπησε τους αγκώνες της πάνω στα γόνατά της. 

			«Πιστεύω ότι βάζεις δικούς σου ανθρώπους σε θέσεις ισχύος, και όχι μόνο επειδή σε πληρώνουν γι’ αυτό. Η Σίλα Τσάντρα είναι διευθύντρια δημοτικού σχολείου. Δεν έχει αρκετά βαθιές τσέπες για να μπορεί να πληρώσει την αμοιβή σου. Και δε γύρισες απλώς την πλάτη στον Τριπ και στο χοντρό του πορτοφόλι, αλλά του κατέστρεψες και την καριέρα, χρησιμοποιώντας ως πρόφαση το γεγονός ότι σου είπε ψέματα. Όμως νομίζω πως δεν είναι μόνο αυτό. Πιστεύω ότι δε σου αρέσει να υπάρχουν διεφθαρμένοι άνθρωποι σε θέσεις εξουσίας. Κι αυτό έρχεται σε σύγκρουση με τη φήμη που έχεις χτίσει ότι είσαι τρομακτικός, ανελέητος και ίσως λίγο σατανικός».

			Άνοιξα τα χέρια μου στο πλάι απολογητικά. 

			«Τι μπορώ να πω; Είμαι ένας περίπλοκος άντρας. Ώρα να γυρίσεις στον Νας».

			«Δουλεύει μέχρι αργά απόψε. Αν αποφασίσω να εργαστώ σε μόνιμη βάση για σένα, θέλω να ξέρω πού αποσκοπείς με όλα αυτά. Ελπίζεις να βάλεις κάποιον Πρόεδρο των Ηνωμένων Πολιτειών στο χέρι;»

			«Αυτό πιστεύεις;»

			«Απ’ έξω έτσι φαίνεται. Όμως αναρωτιέμαι μήπως έχεις αναλάβει κάποια κρυφή μοναχική αποστολή να κάνεις τον κόσμο ένα καλύτερο μέρος».

			«Μην τα μπερδεύεις, δεν είμαι κανένας ήρωας».

			«Α όχι, δεν το κάνω. Ας μην ξεχνάμε όλες αυτές τις κατεστραμμένες ζωές που αφήνεις στο διάβα σου». 

			Σταύρωσα τα χέρια στο στήθος μου. 

			«Δεν καταστρέφω καμία ζωή που να μην της αξίζει να καταστραφεί». Ή τουλάχιστον προσπαθούσα. 

			«Όμως το απολαμβάνεις να καταστρέφεις αυτές που το αξίζουν».

			«Πράγματι».

			Η Λίνα έγειρε το κεφάλι της στο πλάι και χαμογέλασε. 

			«Νομίζω ότι μου αρέσει αυτό πάνω σου».

			«Χαίρομαι που με εγκρίνεις», της πέταξα στεγνά.

			Εκείνη μου έριξε άλλη μια παρατεταμένη ματιά ζυγιάζοντάς με και μετά κούνησε το κεφάλι της. 

			«Ωραία. Θα τη δεχτώ τη δουλειά και δέκα τοις εκατό πάνω απ’ αυτά που μου πρόσφερες, μιας και εγώ κι ο Νας χτίζουμε σπίτι και θέλω μια ντουλάπα σε μέγεθος γηπέδου του μπάσκετ. Αν όμως αρχίσεις να στρέφεσαι προς τη σκοτεινή πλευρά ή κάτι τέτοιο, εγώ θα την κάνω».

			«Ωραία. Δέκα τοις εκατό. Όχι σκοτεινή πλευρά. Θα μιλήσω στη διεύθυνση προσωπικού. Τώρα φύγε για να μπορέσω να συγκεντρωθώ και να καταστρέψω περισσότερες ζωές».

			«Υπάρχει και κάτι άλλο που θέλω».

			«Τι;» τη ρώτησα απαυδισμένος.

			«Να με βάλεις στη μυστική έρευνα για τον Χιούγκο».

			«Ποια μυστική έρευνα για τον Χιούγκο;» έκανα τον ανήξερο.

			«Αυτήν που υποτίθεται ότι αγνοώ. Εξαιτίας του Χιούγκο παραλίγο να χάσω εγώ τον Νας κι εκείνος εμένα. Θέλω αυτόν τον άντρα κλεισμένο σε κελί ή σε φέρετρο. Οτιδήποτε από τα δύο μού κάνει. Αλλά θέλω να σας βοηθήσω να τον βάλετε εκεί».

			«Έγινε. Τώρα άσε με μόνο».

			«Άλλη μια ερώτηση: γιατί είσαι τόσο μαλάκας με τη Σλόαν;»

			«Φύγε».

			«Και γιατί κι εκείνη σου φέρεται το ίδιο;» επέμεινε, γέρνοντας το κεφάλι της στο πλάι.

			«Αντίο, Λίνα».

			«Αν κάποιος απ’ τους δυο σας δε μου πει, απλώς θα χρειαστεί να σκαλίσω μόνη μου».

			«Και τότε εγώ θ’ αποσύρω την προσφορά μου και θα σε απολύσω».

			Η Λίνα σηκώθηκε και μου χάρισε ένα πλατύ χαμόγελο. 

			«Νομίζω ότι θα έχει πολλή πλάκα να δουλεύω μαζί σου».

			«Πώς είναι ο Νας;» τη ρώτησα καθώς εκείνη κατευθυνόταν προς την πόρτα.

			Η Λίνα στράφηκε προς το μέρος μου με το φρύδι υψωμένο. 

			«Δε θα ’πρεπε να ρωτήσεις τον ίδιο;»

			«Ρωτάω εσένα».

			Ο Νας είχε περάσει μια σκοτεινή περίοδο μετά τον πυροβολισμό που είχε δεχτεί, και η Λίνα τον είχε βοηθήσει να την ξεπεράσει.

			Το πρόσωπό της μαλάκωσε, όπως γινόταν πάντα όταν μιλούσε για τον αρραβωνιαστικό της. Αμφέβαλλα αν το συνειδητοποιούσε αυτό, και αμφέβαλλα ακόμα περισσότερο αν θα της άρεσε να της το επισημάνει κάποιος.

			«Είναι καλά. Ο ώμος του έχει θεραπευτεί σχεδόν εντελώς και δεν είχε καμία κρίση πανικού από το φθινόπωρο και μετά».

			«Ωραία».

			«Μιας και ανέφερες τον Νας… Θα πρέπει να ξεκινήσω τη δουλειά την Τρίτη. Γιατί η Δευτέρα είναι η μέρα που θα πάμε ν’ αγοράσουμε νυφικό».

			«Αν περιμένεις να σε ρωτήσω γιατί ακούγεσαι λες και η αγορά νυφικού είναι σωστό βασανιστήριο, μιλάς με τον λάθος άνθρωπο».

			Εκείνη γέλασε περιπαικτικά. 

			«Δεν ακούγομαι λες και η αγορά νυφικού είναι βασανιστήριο».

			«Δε μ’ ενδιαφέρει όπως και να ’χει».

			«Απλώς δεν τρελαίνομαι για δαντέλες και πούπουλα, κι η Ναόμι με τη Σλόαν πήραν άδεια για εκείνη τη μέρα ώστε να έρθουν εδώ να με δουν να παρελαύνω ντυμένη σαν την Μπάρμπι Νύφη».

			Η Σλόαν. Η καρδιά μου άρχισε να χτυπάει πιο γρήγορα.

			Παρ’ όλες τις προσπάθειές μου, το μυαλό μου καταχώριζε κάθε φορά που το όνομα αυτής της γυναίκας αναφερόταν σε κάποια συζήτηση.

			Η Σλόαν θα ερχόταν στην πόλη μου. 

			«Φέρ’ τες απ’ το γραφείο», είπα.

			Η Λίνα με κοίταξε σαν να φοβόταν πως μου είχε στρίψει. 

			«Γιατί;»

			«Είναι φίλες σου. Είμαι σίγουρος ότι θα τους άρεσε να δουν πού δουλεύεις επισήμως εδώ και δύο λεπτά».

			Εκείνη στένεψε τα μάτια της κι έφερε ένα δάχτυλο με περιποιημένο μανικιούρ στο πιγούνι της. 

			«Χμ! Θα έλεγα ότι θέλεις να σου φέρω τη Σλόαν στο προσωπικό σου άδυτο».

			«Μ’ εκνευρίζεις. Πήγαινε στο σπίτι πριν σε απολύσω».

			«Να είσαι καλός μαζί της», με διέταξε.

			«Αλλιώς, τι;» 

			«Αλλιώς, θα κάνω την εργασιακή σου ζωή όσο πιο δυστυχισμένη γίνεται, ενώ θα εξακολουθώ να δουλεύω για σένα. Και είμαι καλή, πραγματικά καλή στο να κάνω τους άλλους δυστυχισμένους».

			Έμρι: Μήπως τα δύο εισιτήρια για τη συναυλία συμφωνικής μουσικής που μου έστειλες στο σπίτι είναι ο τρόπος σου για να μου ζητήσεις να βγούμε ραντεβού;

			Εγώ: Πάρ’ τα και διάσχισε τον δρόμο. Χτύπα την πόρτα. Και ΖΗΤΑ ΤΗΣ ΝΑ ΒΓΕΙΤΕ! Όμως πρώτα άλλαξε πουκάμισο. Θέλεις να δείχνεις σαν άντρας για ραντεβού, όχι σαν παππούς για αγκαλίτσες.

			Έμρι: Γιατί, τι κακό έχουν οι αγκαλίτσες; 

		

	
		
			8. ΝΥΦΙΑΤΙΚΕΣ ΚΑΝΤΗΛΕΣ

			Σλόαν

			Για πρώτη φορά από τότε που πέθανε ο μπαμπάς μου, σηκώθηκα, μπανιαρίστηκα, ντύθηκα κι ήμουν έτοιμη να φύγω πιο νωρίς απ’ ό,τι χρειαζόταν. Ήταν η πρώτη μέρα της επίσημης επανόδου μου. Η μαμά είχε δίκιο. Δε γινόταν να είμαι βουτηγμένη στο πένθος για πάντα. Δεν ήμουν καλή σ’ αυτό. Οπότε θα φορούσα λίγο κραγιόν κι ένα χαμόγελο και θα πήγαινα να ψωνίσουμε νυφικό. Την επομένη θα επέστρεφα επισήμως στη δουλειά. 

			Μετέφερα τα πιατικά του πρωινού μου από το τραπέζι στον νεροχύτη και μόρφασα όταν είδα πως μέσα υπήρχε ήδη μια ψηλή στοίβα από λερωμένα πιάτα και μπολ. Μια βαριά κουβέρτα θλίψης έπεσε πάνω στους ώμους μου.

			Η ενεργητικότητα ήταν πολύτιμο αγαθό, και είχα χρησιμοποιήσει τη δική μου για να πιάσω τα μαλλιά μου αλογοουρά.

			Είχα μισή ώρα μπροστά μου μέχρι να φύγω. Μπορούσα να πλύνω τα πιάτα, όμως είχα πραγματικά την πνευματική δύναμη να τα τοποθετήσω με στρατηγικό τρόπο στο πλυντήριο; Κοίταξα μέσα στη συσκευή και βόγκηξα. Ήταν ήδη γεμάτο και, κρίνοντας από τη μυρωδιά, τα πιάτα στις σχάρες δεν ήταν καθαρά.

			Μουρμουρίζοντας, άνοιξα το ντουλάπι κάτω απ’ τον νεροχύτη και βρήκα το μπουκάλι με το απορρυπαντικό. Ήταν άδειο. 

			Εκνευρισμένη, το πέταξα στον νεροχύτη. Ο πάταγος της στοίβας των πιάτων που κατέρρεε έκανε τη γάτα ν’ αρχίσει να τρέχει εδώ κι εκεί πανικόβλητη μες στο δωμάτιο σαν άλογο που εξερευνά τον χώρο.

			«Θα μπορούσες να βάλεις ένα χεράκι στο σπίτι, ξέρεις. Να κάνεις κάτι για να κερδίσεις το φαΐ σου», της είπα.

			Η Μιάου Μιάου ρουθούνισε περιφρονητικά και πέρασε σεινάμενη κουνάμενη από μπροστά μου. 

			Κοίταξα το ρολόι στον τοίχο, που είχε για δείκτες ένα πιρούνι κι ένα μαχαίρι κι ήταν κρεμασμένο δίπλα σ’ έναν πίνακα με μια γαβάθα με φρούτα.

			Αν έφευγα τώρα, θα μπορούσα να σταματήσω σ’ ένα από αυτά τα μοδάτα καφέ της Ουάσινγκτον όπου άρχιζαν τη μέρα τους κυριλέ ντυμένοι λάτρεις του καφέ και να κεράσω τον εαυτό μου ένα ακριβό, παράλογα παχυντικό ρόφημα.

			Ή θα μπορούσα να διαγράψω κάτι απλό από τη λίστα με τα όσα είχα να κάνω. 

			Ξεφύσηξα, κάνοντας τα μαλλιά που πλαισίωναν το πρόσωπό μου ν’ ανεμίσουν. Υπήρχε ένα πράγμα που μπορούσα να το τακτοποιήσω και να γλιτώσω έτσι από σημαντικούς μπελάδες: το προφίλ μου στην εφαρμογή για ραντεβού. Αν συμπλήρωνα τις πληροφορίες τώρα, δε θα χρειαζόταν να πω ψέματα όταν θα με ρωτούσαν γι’ αυτό η Λίνα και η Ναόμι.

			Άφησα το χάος της κουζίνας πίσω μου και χώθηκα στην τραπεζαρία με την ακριβή ταπετσαρία και τα βαριά έπιπλα αντίκες. Κάθισα στη βελούδινη πολυθρόνα ανάμεσα στο εντοιχισμένο σκρίνιο που φιλοξενούσε περισσότερα ποτά παρά πορσελάνες και στο παράθυρο με τις υαλογραφίες. 

			Η Μιάου Μιάου στρογγυλοκάθισε πάνω στο τραπέζι, απλώνοντας τον διόλου ευκαταφρόνητο όγκο της πάνω στο μακρόστενο τραπεζομάντιλο.

			Υπήρχε ήδη μια μεγαλούτσικη τούφα από γατότριχες πάνω στο καφεκόκκινο μετάξι. Το χλωμό πρωινό φως αποκάλυπτε επιτιμητικά τη σκονισμένη επιφάνεια του τραπεζιού. Ξεφύσηξα. Η ληθαργική αδιαφορία μου για τα πάντα δεν είχε κάνει καλό ούτε σ’ εμένα ούτε στο σπίτι μου. 

			«Έβαλα μάσκαρα και όμορφα ρούχα σήμερα το πρωί. Είναι μια αρχή. Απόψε θα ξεσκονίσω και θα σκουπίσω», είπα με διαπραγματευτικό τόνο στη γάτα, ανοίγοντας την εφαρμογή που ο Στεφ με είχε πιέσει να κατεβάσω. 

			«Μπλιαχ! Λέγεται “Singlez”, με z».

			Οι φωτογραφίες των «σέξι εργένηδων κοντά σας» μου τράβηξαν το ενδιαφέρον.

			«Ξέρεις, έχει περάσει κάμποσος καιρός από την τελευταία φορά που έκανα σεξ. Ίσως βρω αμέσως τον τέλειο, οπότε θα κάνω σεξ και θα καταφέρω να βγω απ’ αυτή τη μαυρίλα». Το καλό σεξ, είτε σε μια σχέση είτε ύστερα από φλερτ που κατέληγε σε πήδημα, ήταν πάντοτε ένα καλό έναυσμα επανεκκίνησης για μένα. Σαν μια μέρα σε σπα, αλλά με περισσότερη γύμνια εκατέρωθεν.

			Η Μιάου Μιάου δεν έδειξε να εντυπωσιάζεται. Συνέχισε να καθαρίζει τις μπροστινές της πατούσες με τη ροζ γλωσσίτσα της.

			Έστρεψα την προσοχή μου ξανά στην οθόνη. Όνομα χρήστη. 

			Μάλλον δε χρειαζόταν να βάλω πολλή φαντασία σ’ αυτό. Στο κάτω κάτω, είχα εκατό τοις εκατό επιτυχία όποτε πήγαινα σε κάποιο μπαρ για να ψαρέψω κανέναν. Δε θα ήταν τόσο δύσκολο να βρω κάποιον κατάλληλο σε μια εφαρμογή σχεδιασμένη να ζευγαρώνει ανθρώπους.

			Κοίταξα γύρω μου στο δωμάτιο ψάχνοντας για έμπνευση.

			Βιβλία. Αλκοόλ. Σκόνη. Γάτα.

			Οι αντίχειρές μου άρχισαν να κινούνται γρήγορα πάνω στο πληκτρολόγιο.

			«Κοίτα αυτό», είπα. «Το “Τετραμάτα Γατοβιβλιοθηκάριος” δεν είναι πιασμένο».

			Η Μιάου Μιάου μου έριξε ένα αποδοκιμαστικό βλέμμα και μετά χασμουρήθηκε, αποκαλύπτοντας τα δόντια της.

			Προτιμήσεις; Αυτό ήταν εύκολο. 

			«Στριμμένες γάτες, βιβλία και άνετα παντελόνια», μουρμούρισα καθώς πληκτρολογούσα.

			Τι ψάχνετε; Οι προσφερόμενες επιλογές δεν ήταν ιδιαίτερα σαφείς. Η απόσταση ανάμεσα στη συντροφικότητα και στον γάμο ήταν τεράστια. Αποφάσισα να επιλέξω το «Άλλο» και να περιγράψω όσο καλύτερα μπορούσα τι γύρευα πάνω κάτω.

			«Εντάξει. Τώρα το μόνο που χρειαζόμαστε είναι δύο φωτογραφίες, και είμαστε έτοιμες».

			Έψαξα τις φωτογραφίες μου και διάλεξα μερικές χαριτωμένες σέλφι.

			«Ορίστε. Έγινε!» ανακοίνωσα, αφήνοντας το κινητό μου να πέσει στα γόνατά μου με μια θριαμβευτική κίνηση.

			Μου είχε πάρει μόλις τέσσερα λεπτά, και τώρα δε θα χρειαζόταν να πω ψέματα στις φίλες μου. Είχα αρχίσει να εντυπωσιάζομαι κι η ίδια με αυτή μου τη δυναμική επάνοδο. 

			Κοίταξα γύρω μου το δωμάτιο για καμιά άλλη εύκολη δουλειά να τελειώσω και θυμήθηκα ότι είχα υποσχεθεί στη μαμά μου πως θα έψαχνα να βρω όλους τους παλιούς φακέλους του μπαμπά. Μιας και θα έβλεπα τη Λίνα σήμερα, θα μπορούσα να τους δώσω σ’ αυτήν αντί να επισκεφτώ προσωπικά τον Κοστουμαρισμένο Διάβολο.

			Βγήκα αποφασιστικά από την τραπεζαρία, διέσχισα το καθιστικό –Χριστέ μου, χρειαζόταν ένα καλό ξεσκόνισμα!– και μπήκα στο δωμάτιο που προόριζα για αναγνωστήριο. Στη συρταριέρα πίσω από το γραφείο του πατέρα μου υπήρχε μια συλλογή από παλιά στιλό, σπασμένα μολύβια, κέρματα και λαστιχάκια. 

			Στο δεύτερο συρτάρι, πίσω από μια στοίβα νομικά σημειωματάρια, βρήκα το απόθεμα από καραμέλες του μπαμπά. Μερικά χρόνια πριν από την πρώτη του διάγνωση με καρκίνο είχε βρεθεί προδιαβητικός και είχε αναλάβει να περιορίσει μόνος του την κατανάλωση ζάχαρης σε μία καραμέλα την ημέρα. 

			Έχωσα στην τσέπη μου μια μίνι σοκοφρέτα Kit Kat που σίγουρα ήταν πολύ παλιά για να φαγωθεί και προχώρησα στο τελευταίο συρτάρι.

			Ήταν ένα βαθύ συρτάρι γεμάτο κρεμαστούς φακέλους αρχειοθέτησης με ταμπελάκια. Οι περισσότεροι ήταν άδειοι, αν και οι ετικέτες τους παρέμεναν. Φόροι ακίνητης περιουσίας. Ιδέες για δώρα. Φανταστικό ποδόσφαιρο. Ζωγραφιές παιδιών. Συνταγές. Τους φυλλομέτρησα, χαμογελώντας με τα αποκόμματα από διαφημιστικούς καταλόγους που ήταν αρχειοθετημένα στον φάκελο με τις ιδέες για δώρα και με τη στοίβα από χρωματιστές ζωγραφιές τις οποίες είχε μαζέψει όλα αυτά τα χρόνια που ήταν πατέρας, θείος, παππούς και αγαπημένος γείτονας.

			Προς το πίσω μέρος του συρταριού βρίσκονταν μερικοί χοντροί φάκελοι. Τους τράβηξα έξω και τους ακούμπησα πάνω στο γραφείο, ενώ η γάτα έμπαινε με ζωηρό βήμα μέσα στο δωμάτιο. Πήδηξε πάνω στο γραφείο κι ακούμπησε τα μπροστινά της πόδια πάνω στους φακέλους.

			«Συγγνώμη. Μπορείς να κατέβεις;»

			Η Μιάου Μιάου ανοιγόκλεισε τα μάτια της και απλώθηκε πάνω στο χαρτομάνι.

			Της χάιδεψα τ’ αυτιά και μετά βγήκα γρήγορα στο χολ να πάρω το παλτό και την πάνινη τσάντα που χρησιμοποιούσα για τα ψώνια.

			Πάνω που έκλεινα την πόρτα της ντουλάπας στο χολ, άκουσα ένα φρενήρες ξύσιμο νυχιών και μια σειρά από γδούπους που έρχονταν απ’ το γραφείο. Ύστερα από έναν τελευταίο, ακόμα πιο δυνατό γδούπο, η Μιάου Μιάου εμφανίστηκε τρέχοντας στον διάδρομο και έφυγε σαν αστραπή προς τις σκάλες. 

			Μπαίνοντας ξανά στο γραφείο, ανακάλυψα ότι η τακτοποιημένη στοίβα με τους φακέλους είχε σκορπίσει παντού ολόγυρα.

			«Αναθεματισμένη γάτα!» μουρμούρισα.

			Έσκυψα στο πάτωμα κι άρχισα να μαζεύω τα σκορπισμένα χαρτιά. Το μάτι μου έπεσε σε μια σειρά από μπερδεμένα αποκόμματα εφημερίδων.

			Ποινή κάθειρξης είκοσι χρόνων για κατοχή ναρκωτικών στην Άπσο. 

			Δικαστής επιβάλλει ποινή για παραδειγματισμό σε παραβάτη που συλλαμβάνεται πρώτη φορά για ναρκωτικά.

			Η οικογένεια της κατηγορουμένης μιλάει για υπερβολικά αυστηρή ποινή.

			Διέτρεξα βιαστικά τους τίτλους, όμως την προσοχή μου τράβηξε η φωτογραφία ενός συντετριμμένου νεαρού που έφευγε από μια αίθουσα δικαστηρίου. Η εικόνα ήταν κάπως ξεθωριασμένη και τσαλαπατημένη από τη γάτα, παρ’ όλα αυτά τον αναγνώρισα. Ήταν ο φοιτητής Νομικής και προστατευόμενος του πατέρα μου Άλεν Άπσο.

			μετα τις ατελειωτες ωρες που πέρασα υπομένοντας την κίνηση της βόρειας Βιρτζίνια, βγήκα από το τζιπ μου με το κινητό στερεωμένο ανάμεσα στ’ αυτί και στον ώμο μου.

			«Έι, Μέιβ. Γεια. Θέλω να σου κάνω μια ερώτηση. Έχει να κάνει με τον μπαμπά. Πάρε με τηλέφωνο όταν βρεις ευκαιρία», άφησα μήνυμα στον τηλεφωνητή της αδερφής μου. Αν ο μπαμπάς είχε εκδηλώσει ενδιαφέρον για την υπόθεση της μητέρας του Άλεν, σίγουρα κάποια στιγμή θα την είχε συζητήσει με την αδερφή μου.

			Έσκυψα ξανά μέσα για να πάρω την πάνινη τσάντα μου. 

			Ήμουν πέντε λεπτά καθυστερημένη, πράγμα που μ’ ενοχλούσε. Όμως έκανα στην άκρη τον εκνευρισμό μου, ίσιωσα τους ώμους μου και φόρεσα ένα χαρωπό χαμόγελο στο πρόσωπό μου, περνώντας σε λειτουργία παράνυφης.

			Εισήγαγα στην εφαρμογή μου τις πληροφορίες για το πάρκινγκ και διέσχισα με τα πόδια τα δύο τετράγωνα μέχρι το μαγαζί με τα νυφικά. Ανοίγοντας την πόρτα, αντί για το χαρακτηριστικό κουδουνάκι, ακούστηκε ο αγγελικός ήχος μια άρπας που ανήγγειλε την άφιξή μου. Βρήκα τη Ναόμι, τη Λίνα και τον Στεφ καθισμένους σ’ ένα βελουτέ ροζ σαλονάκι μ’ ένα ποτήρι σαμπάνια στο χέρι, περιτριγυρισμένους από ένα συνονθύλευμα από μεσοφόρια, δαντέλες και φορέματα σε κάθε πιθανό τόνο του λευκού που θα μπορούσε να διακρίνει το γυμνό μάτι. 

			Η Ναόμι έδειχνε να το απολαμβάνει τρομερά.

			Η Λίνα έδειχνε έτοιμη να ξεράσει.

			«Και τι θα έλεγε η νύφη μας για ένα φόρεμα για την τελετή κι ένα δεύτερο για τη δεξίωση;» ρώτησε ένας φαλακρός άντρας με μπλε βελούδινα μοκασίνια και ασορτί γυαλιά στο χρώμα του κοβάλτιου. Η Λίνα πνίγηκε με τη σαμπάνια της. 

			«Ένα φόρεμα αρκεί και με το παραπάνω», επέμεινε. Τα μάτια της στράφηκαν σ’ εμένα. «Α, κοιτάξτε, ήρθε και η Σλόαν! Καλύτερα να πάω να την υποδεχτώ». Τα μακριά της πόδια, ντυμένα με μια ακριβή μάρκα τζιν, κάλυψαν σε χρόνο μηδέν τη στρωμένη με ροζ χαλί απόσταση ανάμεσά μας. «Βοήθεια! Νιώθω να πνίγομαι μέσα στον ταφτά», μου είπε μέσ’ από σφιγμένα δόντια, τραβώντας με αδέξια και εντελώς απροσδόκητα στην αγκαλιά της. 

			«Θα πρέπει να είσαι τρομοκρατημένη. Με αγκάλιασες από μόνη σου».

			«Θα μπορούσα και να σε φιλήσω, αν με βοηθούσες να διαλέξω ένα φουστάνι μέσα στα επόμενα δέκα λεπτά για να μπορέσω να φύγω αποδώ μέσα. Βγάζω καντήλες!»

			«Νόμιζα ότι σ’ αρέσει η μόδα».

			«Μου αρέσουν τα ρούχα που είναι για καθημερινή χρήση. Μου αρέσουν τα ψηλά τακούνια, τα ντιζαϊνάτα συνολάκια και τα χλιδάτα αθλητικά ρούχα. Όμως σίγουρα δε μ’ αρέσει να ψωνίζω νυφικά. Μου θυμίζει ότι…» Έριξε μια γρήγορη ματιά πάνω απ’ τον ώμο της. «Μου θυμίζει ότι παντρεύομαι!»

			Πριν εμφανιστεί ο δυστυχισμένος, πληγωμένος Νας Μόργκαν, η Λίνα ήταν σαν μελισσούλα που πήγαινε από λουλουδάκι σε λουλουδάκι, πολύ μακριά από τη λογική «βρίσκω τον άνθρωπό μου και κάνω οικογένεια μαζί του». Προσπαθούσε ακόμη να συμφιλιωθεί με την ιδέα ότι σύντομα θα ήταν μια παντρεμένη γυναίκα.

			Την έπιασα από τους ώμους και την έσφιξα. 

			«Εξακολουθείς να θέλεις να παντρευτείς τον Νας, σωστά;»

			Εκείνη γύρισε τα μάτια της προς τα πάνω εκνευρισμένη. 

			«Φυσικά. Όχι όμως ντυμένη σαν παρθένα πριγκίπισσα!»

			«Λίνα, τι θα έλεγες να φορούσες πέπλο;» φώναξε η Ναόμι από τον κοριτσίστικο καναπέ, όπου ο Στεφ δοκίμαζε ένα πέπλο μήκους τριών μέτρων με μαργαριταράκια. 

			«Θεούλη μου!» τσίριξε η Λίνα. «Ή θα τα παίξω εντελώς ή θα διαλέξω ένα νυφικό στην τύχη για να ξεμπερδεύω».

			«Αλίμονό μας», είπα ενώ με τραβούσε προς τους φίλους μας.

			ο αχμαντ, ο υπαλληλος με τα εντυπωσιακά παπούτσια και την αιφνιδιαστικά βαριά νότια προφορά, οδήγησε τη Λίνα ξανά σ’ ένα δοκιμαστήριο, ενώ μια σειρά από αγέλαστους βοηθούς παρέλαυναν πίσω τους κρατώντας πέντε νυφικά που έμοιαζαν το ένα πιο πριγκιπικό απ’ το άλλο.

			Η Ναόμι έγειρε πίσω στην πλάτη του καναπέ και ήπιε ικανοποιημένη μια γουλιά από τη σαμπάνια της.

			«Προς τι αυτό το αυτάρεσκο ύφος; Θα τα μισήσει όλα αυτά τα νυφικά», της είπα, παίρνοντας το ποτήρι που μου γέμισε ο Στεφ.

			«Το ξέρω», απάντησε κεφάτα η Ναόμι.

			«Η εξυπνούλα αποδώ έχει ένα σχέδιο», εξήγησε ο Στεφ.

			«Τι είδους σχέδιο;»

			«Απ’ αυτά που καταλήγουν με τη φίλη μας ν’ αποκτά το τέλειο νυφικό», δήλωσε η Ναόμι.

			«Είτε έχεις μεγάλη ιδέα για τον εαυτό σου είτε είσαι παμπόνηρη», είπα σκεφτική. «Ανυπομονώ να δω τι από τα δύο ισχύει».

			«Λοιπόν, βρήκες κανένα αγοράκι στην ηλικία σου για να φασωθείς;» με ρώτησε ο Στεφ.

			«Χριστέ μου! Μόλις έφτιαξα το προφίλ μου. Δώσ’ μου μια δυο μέρες για να βρω τον τέλειο άντρα. Εσύ ζήτησες από τον Τζερεμάια να συγκατοικήσετε;»

			Η Ναόμι έκρυψε το χαμόγελό της πίσω από ένα διακριτικό βήξιμο.

			Ο Στεφ την αγριοκοίταξε πάνω απ’ το ποτήρι του. 

			«Α, έλα τώρα», τον πείραξε η Ναόμι. «Πες της την πιο πρόσφατη δικαιολογία σου».

			«Δεν είναι δικαιολογία. Ο χώρος της ντουλάπας είναι πολύ σημαντικός σε μια σχέση, και ο Τζερεμάια απλώς δεν έχει αρκετό. Δε θα μπορούσε να δουλέψει το πράγμα. Η γκαρνταρόμπα μου κι εγώ έχουμε περάσει πολλά μαζί, της αξίζει ένα πανέμορφο, άνετο σπίτι για να τη φιλοξενήσει. Όχι μερικές κινητές ράγες δίπλα σε κομμάτια από μια μοτοσικλέτα την οποία έχει κυριολεκτικά αποσυναρμολογήσει στο καθιστικό», είπε ο Στεφ ανατριχιάζοντας.

			«Έχεις δίκιο», συμφώνησα. «Ο χώρος της ντουλάπας είναι σίγουρα πιο σημαντικός απ’ το να είσαι ερωτευμένος και να μοιράζεσαι τη ζωή σου με κάποιον. Είμαι βέβαιη ότι μπορείς να κουρνιάζεις τις νύχτες μ’ αυτά τα λεοπάρ σουέτ μοκασίνια και να νιώθεις το ίδιο όμορφα όσο στην αγκαλιά του Τζερεμάια. Ούτε που θα καταλάβεις τη διαφορά».

			Η Ναόμι χαμογέλασε. 

			«Βλέπεις; Σ’ το είπα».

			Ο Στεφ ρούφηξε τη μύτη του. 

			«Η αναζήτηση νυφικού κάνει και τις δυο σας κακίστρες».

			«Και να η πανέμορφη νύφη μας», ανακοίνωσε ο Αχμάντ.

			«Ώρα για σόου!» είπε η Ναόμι και χτύπησε παλαμάκια.

			Πάτησα το κουμπί της βιντεοκλήσης στο κινητό της Λίνας κι αμέσως εμφανίστηκε στην οθόνη η μητέρα της.

			«Ήρθε η ώρα!» της είπα.

			Η Μπόνι Σολαβίτα καθόταν πίσω από το διευθυντικό της γραφείο κρατώντας ένα κοκτέιλ μιμόζα. 

			«Είμαι έτοιμη!»

			Η Λίνα εμφανίστηκε ντυμένη με μια ιβουάρ τουαλέτα με τόσο μεγάλο φουρό, ώστε για να περάσει αναγκάστηκε να γυρίσει στο πλάι και να στριμωχτεί ανάμεσα σε δύο μανεκέν. Οι λεπτές σαν κορδόνι τιράντες στραφτάλιζαν από τα στρας. Το κορσάζ ήταν δεμένο με ροζ σατέν κορδέλα. Υπήρχαν τόσο πολλές στρώσεις από τούλι, ώστε αναγκάστηκα να σφίξω τα χείλη μου για να μην πετάξω κανένα αστείο σχετικά με το πόσο θύμιζε Σκάρλετ Ο’Χάρα.

			Η νύφη δε φαινόταν να έχει όρεξη για αστεία.

			Έδειχνε απίστευτα δυστυχισμένη.

			«Θεούλη μου! Αυτό το νυφικό είναι φτιαγμένο για σένα», τιτίβισε η Ναόμι.

			«Δείχνεις… φανταστική», κατάφερα να ξεστομίσω τις λέξεις.

			«Είμαι πραγματικά… άφωνος», είπε ο Στεφ, πριν στραφεί προς το μέρος μου και σχηματίσει άηχα τα λόγια: Τι στα κομμάτια είναι αυτό;

			«Ουάου! Απίθανο νυφικό, γλυκιά μου», πρόσθεσε χαρωπά από την οθόνη η μητέρα της.

			Ο Αχμάντ ακούμπησε το πιγούνι στη γροθιά του και τη μελέτησε, ενόσω οι βοηθοί του πετάριζαν γύρω από τη Λίνα αφρατεύοντας τη φούστα της, μέχρι που έφτασε να δείχνει διπλάσια σε μέγεθος. 

			«Σου αρέσει;» απαίτησε να μάθει.

			«Δεν υπάρχουν λόγια για να περιγράψω πόσο μισώ αυτό το νυφικό», σύριξε η Λίνα με δόντια σφιγμένα. 

			Ο Αχμάντ χτύπησε τα χέρια του. 

			«Στο δοκιμαστήριο».

			Η Λίνα κυριολεκτικά έτρεξε προς τα εκεί.

			«Αυτό το φόρεμα ήταν… το κάτι άλλο, ε;» σχολίασε αγχωμένη η Μπόνι.

			Γύρισα το κινητό έτσι ώστε να μπορώ να τη βλέπω. 

			«Η Ναόμι λέει ότι έχει ένα σχέδιο», της εξήγησα.

			«Τι είδους σχέδιο;»

			«Δεν ξέρω. Δε μου λέει».

			Η Ναόμι έγειρε πάνω από τον Στεφ για να μπορέσει να δει τη μαμά της Λίνας. 

			«Μην ανησυχείς, Μπόνι. Θα σιγουρευτούμε ότι η Λίνα θα γυρίσει στο σπίτι με το τέλειο νυφικό. Σ’ το υπόσχομαι».

			«Σίγουρα, πάντως, δεν ήταν το προηγούμενο», είπε η Μπόνι, πίνοντας μια γουλιά από το κοκτέιλ της. «Περισσότερο με άσπρη θημωνιά έμοιαζε».

			«Να, έρχεται πάλι», προειδοποίησε ο Στεφ, σπρώχνοντας τη Ναόμι στη θέση της.

			Η ίδια διαδικασία επαναλήφθηκε άλλες τέσσερις φορές, με το ένα νυφικό να δείχνει πιο φριχτό απ’ τ’ άλλο. 

			«Φαίνεσαι λίγο ξαναμμένη, γλυκιά μου. Τι θα ’λεγες να έκανες ένα διάλειμμα για να πάρεις μερικές βαθιές ανάσες;» πρότεινε η Μπόνι από την οθόνη.

			«Είμαι μια χαρά, μαμά», απάντησε η Λίνα, που κάθε άλλο παρά έτσι έδειχνε. «Η καρδιά μου είναι μια χαρά. Απλώς βγάζω καντήλες παντού από την τόση δαντέλα».

			«Αυτό είναι πολύ συχνό φαινόμενο στις νύφες», πετάχτηκε ο Αχμάντ. «Γι’ αυτό συνιστούμε να πασαλείβεσαι με αντιισταμινική κρέμα αν σκοπεύεις να φορέσεις κάτι που ερεθίζει το δέρμα σου».

			«Δείχνεις πανέμορφη», τη διαβεβαίωσε η Ναόμι.

			«Παρά τη φαγούρα, είσαι πανέμορφη», συμφώνησα.

			«Ξέρετε κάτι; Αρκετά με τις πρόβες νυφικών για σήμερα, νομίζω», είπε η Λίνα, λύνοντας τη ζώνη με τα κρυσταλλάκια που κάποιος βοηθός είχε περάσει γύρω απ’ τη μέση της. «Ας με βοηθήσει κάποιος να βγω απ’ αυτό το πράγμα πριν ξεφλουδίσει εντελώς το δέρμα μου».

			«Ποπό! Θα εκραγεί», πρόβλεψε ο Στεφ χαμηλόφωνα.

			Ενώ η Λίνα συστρεφόταν αδυνατώντας να κάτσει ήσυχη ενόσω ένας βοηθός ξεκούμπωνε τα πρώτα από τα χιλιάδες κουμπιά που έκλειναν την πλάτη του ρούχου, η Ναόμι έγνεψε διακριτικά στον Αχμάντ. Εκείνος πήγε προς το βάθος του μαγαζιού κι έκανε μια σειρά από περίτεχνες σαρωτικές κινήσεις. 

			Εμφανίστηκαν δύο υπάλληλοι κουβαλώντας ένα μανεκέν ανάμεσά τους. Η κούκλα ήταν ήδη ντυμένη με μια στράπλες τουαλέτα με απλικαρισμένα μαύρα λουλούδια που άρχιζαν από το εφαρμοστό κορσάζ και ξεχύνονταν πάνω στην πλούσια φούστα. 

			«Αυτό πάει στη βιτρίνα, κυρίες μου», είπε ο Αχμάντ στις γυναίκες.

			Η Λίνα σήκωσε τα μάτια της στον καθρέφτη και πάγωσε.

			«Τι κοιτάει;» ρώτησε η Μπόνι απ’ το κινητό.

			Της γύρισα την οθόνη έτσι ώστε να μπορεί να δει το φόρεμα.

			«Αυτό», είπε η Λίνα δείχνοντάς το.

			«Αυτό; Έφτασε μόλις σήμερα το πρωί. Κανείς δεν το έχει δοκιμάσει ακόμη», είπε ο Αχμάντ κάνοντας τον δύσκολο.

			«Είναι πανέμορφο», την παρακίνησε η Μπόνι.

			«Δεν ξέρω…» έκανε συλλογισμένος ο Στεφ. «Πόσες νύφες μπορούν να πάνε στον γάμο τους φορώντας μαύρο χρώμα;»

			«Θα το δοκιμάσω, όμως μετά φεύγουμε», ανακοίνωσε η Λίνα, βγάζοντας βιαστικά το νυφικό που φορούσε. Απομακρύνθηκε από τον τριπλό καθρέφτη φορώντας μόνο ένα στράπλες σουτιέν και το σλιπ της.

			Ο Αχμάντ έκανε στράκα με τα δάχτυλά του στις γυναίκες, οι οποίες έγδυσαν το μανεκέν με γρήγορες κινήσεις.

			«Ω Θεέ μου! Αυτό είναι!» είπα.

			«Το ξέρω», συμφώνησε η Ναόμι.

			«Είναι θεσπέσιο», συμπλήρωσε ο Στεφ.

			«Το ξέρω», επανέλαβε η Ναόμι μ’ ένα αυτάρεσκο χαμόγελο.

			«Και το ίδιο κι η Λίνα», συμφώνησε η Μπόνι.

			«Ακριβώς», είπε η Ναόμι, καθισμένη τώρα άκρη άκρη στον καναπέ μ’ ένα βλέμμα ανυπομονησίας καθώς κοιτούσε προς τα δοκιμαστήρια.

			«Είσαι σατανική», της είπα.

			«Χρησιμοποιώ τις δυνάμεις μου μόνο για το καλό», απολογήθηκε εκείνη.

			«Να τη, έρχεται», μας ενημέρωσε ο Στεφ, που για πρώτη φορά ακουγόταν ενθουσιασμένος.

			Η Λίνα ήρθε προς το μέρος μας αγέρωχη σαν βασίλισσα. Έμεινα με το στόμα ανοιχτό. Η Ναόμι ήδη έκανε αέρα με τα χέρια της μπροστά στο πρόσωπό της για να στεγνώσει τα δάκρυα που της είχαν έρθει στα μάτια. Τα χέρια του Στεφ τινάχτηκαν μπροστά και αρπάχτηκαν από το δικό μου γόνατο και της Ναόμι.

			Η Λίνα ανέβηκε στο βάθρο, άφησε τη φούστα της να πέσει κάτω και πήρε μια αυτοκρατορική πόζα.

			«Πεθαίνω. Έχω μείνει ξερός», είπε ο Αχμάντ σφίγγοντας το στήθος του θεατρινίστικα.

			«Αυτό θα πάθει κι ο Νας με την πρώτη ματιά που θα της ρίξει», πρόβλεψα.

			Η Μπόνι άφησε έναν πνιχτό λυγμό στο κινητό.

			Η Λίνα έκανε μια στροφή και η φούστα ανέμισε γύρω της σαν να απέκτησε ζωή. 

			«Μαμά! Μην κλαις. Έχεις μια επαγγελματική συνάντηση σε είκοσι λεπτά», προειδοποίησε τη μητέρα της.

			«Δεν μπορώ. Είναι τόσο τέλειο για σένα! Όπως και ο Νας. Απλώς με κάνεις τόσο… χαρούμενη», κλαψούρισε η Μπόνι.

			Για ένα κλάσμα του δευτερολέπτου αναρωτήθηκα πώς να ήταν να στέκεσαι εκεί φορώντας ένα πανέμορφο φουστάνι και γνωρίζοντας ότι μ’ αυτό θα παντρευόσουν τον άντρα των ονείρων σου. Θα ζούσα κι εγώ άραγε μια τέτοια στιγμή; Κι αν ναι, θα ήταν η ευτυχία μου λιγότερο λαμπρή ξέροντας ότι ο πατέρας μου δε θα βρισκόταν εκεί για να με παραδώσει στον γαμπρό; 

			Δάκρυα ανάβλυσαν στα μάτια μου, σαν να τρυπούσαν χίλιες βελονίτσες το εσωτερικό των βλεφάρων μου. Να πάρει! Όχι, δε θα έκλαιγα. Δε θα λυπόμουν τον εαυτό μου. Είχα κάνει την επάνοδό μου και θα γινόμουν μια πραγματικά υπέροχη παράνυφη. Όχι η κυρία Κλαψιάρα της οικογένειας Ψυχοπλακωμένου. 

			«Είναι πανέμορφο και είναι εγώ», παραδέχτηκε η Λίνα. «Όμως τι παπούτσια θα φορούσα μ’ ένα τέτοιο ρούχο;»

			«Τα μαύρα δετά μποτάκια σου Jimmy Choo με τα διακοσμητικά στρασάκια», είπε ο Στεφ.

			«Ω! Μοντέρνα, άνετα και μεγαλοπρεπή», σχολίασα εγώ.

			«Ναι, γαμώτο! Θα ταιριάζουν τέλεια μ’ αυτά», είπε η Λίνα δείχνοντας ένα από τα μαύρα απλικέ λουλούδια.

			«Αυτή η τουαλέτα φτιάχτηκε για σένα», αποφάσισε ο Αχμάντ. «Θα ήταν αμαρτία έστω ν’ αφήσω κάποια άλλη να τη δοκιμάσει». Οι υπάλληλοί του κούνησαν το κεφάλι τους συμφωνώντας.

			Η Λίνα έκανε μια στροφή κοιτώντας τον εαυτό της στον καθρέφτη. Η ματιά της συνάντησε τη δική μου. 

			«Τι λες, Σλόαν;»

			«Είναι τόσο τέλειο, που δεν μπορώ να σε κοιτάζω χωρίς να μου έρχονται δάκρυα στα μάτια», παραδέχτηκα. 

			«Είναι, δεν είναι;» Έφερε τα χέρια της στο στήθος της. 

			«Μήπως έχεις καρδιακές αρρυθμίες;» ρώτησε η Μπόνι.

			Η Λίνα γύρισε τα μάτια της προς τα πάνω. 

			«Όχι, μαμά. Απλώς ερωτεύτηκα ένα αναθεματισμένο νυφικό».

			Όλοι όσοι καθόμασταν στον μικρό ροζ καναπέ ξεσπάσαμε σε ζητωκραυγές.

			«Τώρα ας μιλήσουμε για τα φουστάνια των παρανύφων», είπε η Λίνα. 

			«δεν το πιστευω οτι βρηκα νυφικο». Η Λίνα έσπρωξε μακριά το πιάτο της μ’ έναν δυνατό στεναγμό ικανοποίησης. «Δεν έχει φορεθεί ποτέ από καμία άλλη, ούτε καν για να το δοκιμάσει. Σαν να ήταν της μοίρας μου γραφτό, ή ό,τι είναι αυτό στο οποίο πιστεύετε εσείς τα ρομαντικά φρικιά».

			Ήμασταν στριμωγμένες σ’ ένα μικρό σεπαρέ στο πίσω μέρος κάποιου τρέντι μπιστρό. Ο Στεφ είχε αποφύγει το γεύμα με τη δικαιολογία ότι είχε μια τηλεσύσκεψη. Προσωπικά, πίστευα ότι απλώς προσπαθούσε ν’ αποφύγει τα επικριτικά σχόλιά μας για το ότι δεν είχε κάνει καμία κίνηση στο θέμα της συγκατοίκησης.

			Έριξα μια ματιά στη Ναόμι πάνω από το λαχταριστό τοστ με πλούσιο λιωμένο τυρί που έτρωγα. Εξέπεμπε προς τη μεριά της Λίνας όλη τη θετική αύρα της νεόνυμφης που πλέει σε πελάγη ευτυχίας καθώς ανέλυαν κάθε λεπτομέρεια του νυφικού.

			Καλή φίλη είναι αυτή που τηλεφωνεί στο μαγαζί με τα νυφικά και παραγγέλνει το τέλειο φόρεμα. Σπουδαία φίλη είναι αυτή που παριστάνει πως το όλο πράγμα ήταν της μοίρας γραφτό. 

			Το κινητό μου δονήθηκε πάνω στο τραπέζι και το σήκωσα. Η κλήση ήταν από την αδερφή μου.

			«Γεια σου, Μέιβ», είπα και, βουλώνοντας το ένα μου αυτί με το δάχτυλο, βγήκα από το σεπαρέ.

			«Γεια. Πήρα το μήνυμά σου, όμως είχα κολλήσει στο δικαστήριο. Τι τρέχει;» με ρώτησε.

			Κρύφτηκα πίσω από ένα μεγάλο φυτό σε γλάστρα δίπλα στον πάγκο της υποδοχής. 

			«Ο μπαμπάς σού ανέφερε ποτέ κάποια Μέρι Λουίζ Άπσο;»

			«Ο μπαμπάς μού ανέφερε ένα σωρό κόσμο. Είναι από το Νοκεμάουτ;»

			«Ήταν από την ευρύτερη περιοχή. Δούλευε στο ταχυδρομείο. Δεν είχα χρόνο να το ψάξω ιδιαίτερα, αλλά, απ’ ό,τι φαίνεται, κατηγορήθηκε για κατοχή ναρκωτικών. Νομίζω ότι είναι η μητέρα του Άλεν, του φοιτητή Νομικής που είχε πάρει υπό την προστασία του ο μπαμπάς».

			«Σαν κάτι να θυμάμαι… Όμως αυτό θα πρέπει να συνέβη πριν από κάμποσα χρόνια. Πριν από τον καρκίνο και τη μετακόμιση», είπε η Μέιβ. 

			Πριν από την αρχή του τέλους.

			«Ναι. Κάπου τότε πρέπει να ήταν», συμφώνησα.

			«Δεν ήταν ο δικηγόρος υπεράσπισής της, ε;» ρώτησε η Μέιβ.

			«Όχι. Νομίζω ότι είχε δημόσιο συνήγορο. Έφαγε είκοσι χρόνια. Αν και είχε μέχρι τότε λευκό ποινικό μητρώο».

			«Είκοσι χρόνια για κατοχή; Αυτό είναι υπερβολικό, ακόμα και για τη Βιρτζίνια».

			«Αυτό σκέφτηκα κι εγώ. Απ’ ό,τι φαίνεται, η υπόθεσης της μητέρας του ήταν η αιτία που ο Άλεν πήγε στη Νομική Σχολή. Θα σε πείραζε να το ψάξεις λίγο; Ξέρεις, στον ελεύθερο χρόνο που ουσιαστικά δεν έχεις».

			«Εντάξει. Θα σκαλίσω λιγάκι και θα σε ξαναπάρω».

			«Για αντάλλαγμα, θα πάω την Κλόε στις πρόβες του θεατρικού τα επόμενα δύο βράδια», προσφέρθηκα.

			«Η καλύτερη θεία του κόσμου!» σχολίασε η Μέιβ με φωνή γεμάτη στοργή. «Τι θ’ απογίνω όταν θα κάνεις δικά σου παιδιά;»

			«Χα! Για την ώρα είμαστε μόνο εγώ κι η γάτα. Πρέπει να κλείσω. Είμαι με τη Λίνα και τη Ναόμι. Θα περάσω να πάρω την Κλόε απόψε. Σ’ αγαπώ».

			«Κι εγώ σ’ αγαπώ. Αντίο».

			«Τι ήταν όλο αυτό;» ρώτησε η Λίνα όταν επέστρεψα.

			«Α, για κάτι χαρτιά του μπαμπά που βρήκα. Άκου αυτό: η μαμά μου θέλει να τα δώσω στον Λούσιαν».

			Τα φρύδια της Ναόμι υψώθηκαν από την έκπληξη. 

			«Η μαμά σου δεν ξέρει τίποτα για την εχθρότητα μεταξύ σας;»

			«Α, ναι, ξέρει. Νομίζω ότι απλώς προσπαθεί να βρει τρόπο να μας κάνει να φιλιώσουμε, όμως είναι αδύνατο να βρεθούμε στο ίδιο δωμάτιο χωρίς να θέλουμε να κατακρεουργήσουμε ο ένας τον άλλον, κι έτσι πήρα την πολύ λογική απόφαση να τα πασάρω στη Λίνα αποδώ, αφού είναι πιο πιθανό να δει τον Λούσιφερ».

			«Μιας και μιλάμε για τον Κοστουμάκια…» είπε η Λίνα, σέρνοντας το δάχτυλό της στο χείλος του ποτηριού της με το ουίσκι. «Έκανα επισήμως δεκτή την προσφορά του να δουλέψω γι’ αυτόν, αφού πρώτα του ζήτησα περισσότερα χρήματα και μερικές χάρες».

			«Μα αυτά είναι υπέροχα νέα!» αναφώνησε η Ναόμι.

			«Συγχαρητήρια;» Δεν ήθελα ν’ ακουστεί σαν ερώτηση, αλλά έτσι μου βγήκε.

			Η Λίνα γέλασε. 

			«Ευχαριστώ. Είμαι ενθουσιασμένη. Επιτέλους, θα μπορέσω να δω τι κρύβεται από πίσω και να λερώσω τα χέρια μου».

			«Τι χάρες του ζήτησες;» τη ρώτησα.

			«Να είναι πιο καλός μαζί σου».

			«Θεέ μου! Δεν είναι δυνατόν να με συμπεριέλαβες ως όρο στη σύμβαση εργασίας σου, είναι;» Δεν ήθελα να νομίζει ο Λούσιαν Ρόλινς ότι χρειαζόμουν κάποιον να με υπερασπιστεί. 

			«Ήταν περισσότερο μια παρατήρηση της στιγμής παρά μια απαίτηση», με διαβεβαίωσε η Λίνα. «Το ενδιαφέρον είναι πως, όταν έμαθε ότι εσείς οι δυο θα έρθετε στην πόλη σήμερα, μου είπε να σας προσκαλέσω στο γραφείο».

			Η Ναόμι στράφηκε προς το μέρος μου μ’ ένα ύφος σαν να ήταν έτοιμη να εκραγεί από ευτυχία.

			«Τι;» είπα επιφυλακτικά.

			«Ανακάλυψε ότι θα είσαι στην πόλη με τη Λίνα και σε προσκάλεσε στο γραφείο του. Δε νομίζεις ότι ακούγεται σαν το ακριβώς αντίθετο αυτού που θα έκανε κάποιος για τον ορκισμένο του εχθρό;» είπε δηκτικά.

			«Το “ορκισμένος εχθρός” είναι λίγο υπερβολικό», παρατήρησα, φέρνοντας στο μυαλό μου το μπουρίτο που μου είχε παραγγείλει για πρωινό και τη μέρα που πέρασε η μητέρα μου στο σπα. «Και μας προσκάλεσε όλες, όχι εμένα ειδικά».

			«Δεν ξέρω… Το ένστικτό μου μου λέει ότι εσένα θέλει εκεί», επέμεινε η Λίνα. 

			«Δεν είναι αλήθεια. Ίσως να ήθελε απλώς να δείξει στην καινούργια του υπάλληλο ότι είναι κι αυτός άνθρωπος. Ή ίσως να την έχει πατήσει με τη Ναόμι, όπως κάνουν όλοι όσοι έχουν πέος και λίγο μυαλό στο κεφάλι τους».

			Η Ναόμι τίναξε τα μαλλιά της προς τα πίσω και σούφρωσε τα χείλη της σαν να ήταν σούπερ μόντελ.

			«Είναι αλήθεια. Μόνο σήμερα έξι άντρες έπεσαν στα δίχτυα μου», είπε με αισθησιακή φωνή.

			Ρουθούνισα απαξιωτικά.

			Η Λίνα σήκωσε τα χέρια της ψηλά. 

			«Εντάξει. Ωραία. Πλήρης αποκάλυψη: ο ίδιος υποτίθεται ότι δε θα είναι στο γραφείο σήμερα το απόγευμα. Έτσι, ίσως να έκανε την πρόταση ξέροντας ότι δεν πρόκειται να συναντηθείτε για να στήσετε καβγά».

			Δεν ήμουν διατεθειμένη να παραδεχτώ στον εαυτό μου τη μικρή απογοήτευση που μου προκάλεσε η είδηση. 

			Η Ναόμι, από την άλλη, φάνηκε να ξεφουσκώνει απότομα.

			«Μα σοβαρά τώρα: δεν έχεις την παραμικρή περιέργεια να μάθεις γιατί έκανε αυτή την πρόσκληση;» επέμεινε η Λίνα.

			«Όχι», είπα ψέματα.

			«Λοιπόν, πάντοτε ήθελα να δω πού δουλεύει. Είναι αλήθεια ότι έχει έναν θρόνο καμωμένο από τα κόκαλα των εχθρών του;» ρώτησε η Ναόμι.

			«Μόλις ήμουν έτοιμη να σου δώσω τους φακέλους για να τους παραδώσεις σ’ αυτόν την επόμενη φορά που θα βρεθείς στο γραφείο», είπα στη Λίνα.

			«Εντάξει, αλλά δεν είσαι καθόλου περίεργη να δεις τι κρύβεται πίσω από τη μάσκα του σκυθρωπού πλούσιου άντρα; Πρέπει να παραδεχτώ ότι το πράγμα είναι τρομερά ενδιαφέρον», με τσίγκλισε εκείνη. «Μπορείς ν’ αφήσεις η ίδια τους φακέλους στο πανάκριβο γραφείο του, κι έτσι να πεις στη μαμά σου ότι προσπάθησες να τους παραδώσεις στα χέρια του. Ίσως μάλιστα να μπορέσουμε να χρησιμοποιήσουμε και τη μηχανή του εσπρέσο που έχει στο γραφείο του».

			Η Ναόμι χτύπησε τα χέρια της. 

			«Ω! Εσπρέσο! Έλα, Σλόαν, σε παρακαλώ! Σε παρακαλώ!»

			Δεν ήταν συνετό, όμως ένα κομμάτι μου ήθελε πραγματικά να δει από πού διοικούσε τη σατανική αυτοκρατορία του ο Λούσιαν Ρόλινς.

			Επιπλέον, όσο ήμουν στην πόλη αυξάνονταν οι πιθανότητες κάποιος σέξι ντόπιος που έμπαινε στην εφαρμογή με τα ραντεβού να μου έστελνε μήνυμα πως ενδιαφέρεται. Κι έτσι μέσα σε μία και μόνο μέρα ίσως κατάφερνα να βοηθήσω τη Λίνα να βρει νυφικό, να ρίξω μια ματιά στη σατανική αυτοκρατορία του Λούσιαν και να πάω στο κρεβάτι με κάποιον.

			«Υποθέτω ότι θα μπορούσαμε να περάσουμε για λίγο και να δούμε το καινούργιο σου γραφείο», είπα συλλογισμένη. «Μιας και είμαστε εδώ κοντά και τα σχετικά».

			Η Ναόμι και η Λίνα αντάλλαξαν ένα θριαμβευτικό βλέμμα, σαν προξενήτρες που είχαν φέρει σε πέρας μια δύσκολη αποστολή.

			«Σταματήστε να έχετε αυτή την έκφραση, αλλιώς θ’ αλλάξω γνώμη».

		

	
		
			9. ΕΡΩΤΟΤΡΟΠΩΝΤΑΣ ΜΕ ΤΟΝ ΔΙΑΒΟΛΟ

			Σλόαν

			Τα γραφεία της Συμβουλευτικής Ρόλινς καταλάμβαναν όλον τον δέκατο τέταρτο όροφο ενός πανάκριβου κτιρίου με μια πανάκριβη θέα. Τα πάντα, από το μαρμάρινο πάτωμα του χώρου υποδοχής μέχρι τους επενδυμένους με σκούρο ξύλο τοίχους, πρόδιδαν πλούτο και δύναμη.

			Στους τοίχους ήταν κρεμασμένα έργα τέχνης και πραγματικά φυτά βρίσκονταν μέσα σε χρυσές γλάστρες.

			«Πρέπει να δω τις ταυτότητές σας», είπε η γυναίκα πίσω απ’ το γραφείο υποδοχής.

			Ήταν γύρω στα πενήντα με εξήντα και είχε την ευθυτενή στάση ατόμου με καριέρα στον στρατό. Κοίταζε εμένα και τη Ναόμι μ’ ένα ύφος σαν να σκεφτόταν ότι ίσως επιχειρούσαμε να κλέψουμε κανέναν πίνακα από τους τοίχους ή να γεμίσουμε τις τσάντες μας με κάψουλες καφέ εσπρέσο. Το ταμπελάκι που φορούσε ενημέρωνε πως τ’ όνομά της ήταν Πετούλα. 

			Τη βρήκα τρομακτική και συναρπαστική ταυτόχρονα.

			«Είναι φίλες δικές μου και του Λούσιαν», επέμεινε η Λίνα. 

			Ε λοιπόν, αυτό ήταν χονδροειδές ψέμα!

			Η Πετούλα δε φάνηκε να εντυπωσιάζεται. 

			«Το ότι είναι φίλες τώρα δε σημαίνει ότι δε θα γίνουν εχθροί αργότερα», είπε. «Θέλω να δω άδεια οδήγησης, αστυνομική ταυτότητα ή διαβατήριο».

			Η Ναόμι έσπευσε να υπακούσει και βάλθηκε να ψαχουλεύει μέσα στην τσάντα της σαν να ήταν σε κυνήγι θησαυρού.

			Εγώ έβγαλα την άδεια οδήγησης από το πορτοφόλι μου κι ήμουν έτοιμη να την παραδώσω, όταν ο πρώην ομοσπονδιακός αστυνομικός Νόλαν Γκράχαμ μπήκε στον προθάλαμο μέσα από δύο αδιαφανείς γυάλινες πόρτες.

			«Ξανθούλα!»

			«Νόλαν!»

			Έδειχνε μια χαρά. Χαρούμενος και υγιής. Κι αυτό μ’ έκανε να χαρώ κι εγώ.

			Άνοιξα τα χέρια μου για να τον αγκαλιάσω. Εκείνος με άρπαξε και με σήκωσε στον αέρα, αφήνοντας τα πόδια μου να αιωρούνται. Στο παρελθόν είχαμε βγει μερικά ραντεβού. Τίποτα το σπουδαίο. Δεν είχαμε προλάβει να προχωρήσουμε πέρα από κάνα δυο ωραία φιλιά, πριν ο ηρωικός του τραυματισμός αλλάξει την πορεία της καριέρας του και της προσωπικής του ζωής.

			Ο Λούσιαν, για λόγους που παρέμεναν νεφελώδεις, είχε προσφέρει στον Νόλαν μια θέση στην εταιρεία του. Μια δουλειά που του είχε επιτρέψει να ξανακερδίσει την πρώην γυναίκα του, την Κάλι.

			Μπορεί να μην είχα καταλήξει μ’ έναν σέξι ομοσπονδιακό αστυνομικό για γκόμενο, όμως τουλάχιστον είχα αποκτήσει έναν καλό φίλο.

			«Πώς είναι η τρύπα απ’ τη σφαίρα;» Η ερώτησή μου κατέληξε σ’ ένα πνιχτό γέλιο, όταν εκείνος με έσφιξε δυνατά πάνω του πριν με αφήσει πάλι στο έδαφος.

			Η απάντησή του διακόπηκε από πολλαπλά ξεροβηξίματα. Κοίταξα γύρω μου και είδα τη Λίνα, τη Ναόμι, ακόμα και την Πετούλα να κοιτάζουν με μάτια γουρλωμένα σαν θεατές στην πρώτη σειρά μιας συναυλίας της Τέιλορ Σουίφτ.

			«Α, γεια σου, αφεντικό», είπε ο Νόλαν χωρίς να βιάζεται να μ’ αφήσει από την αγκαλιά του.

			Γαμώτο!

			Ένιωσα ένα οικείο αίσθημα έξαψης να διατρέχει όλο το σώμα μου, από το κεφάλι μέχρι τα πόδια. 

			«Πώς τα πας λοιπόν;» ρώτησα ξανά τον Νόλαν, αποφασισμένη να αγνοήσω την απειλή πίσω μου.

			«Είμαι πια περδίκι», είπε εκείνος.

			«Μην τον ακούς. Ο τύπος μόλις την Παρασκευή γκρίνιαζε σαν κανένας μπέμπης πως η χειμωνιάτικη υγρασία κάνει το τραύμα του να πονάει», πετάχτηκε η Λίνα.

			«Είμαι ένας ήρωας. Οι ήρωες επιτρέπεται να γκρινιάζουν», επέμεινε ο Νόλαν μ’ ένα σαρδόνιο χαμόγελο.

			«Και πώς είναι η μέλλουσα σύζυγος; Άκουσα πως σχεδιάζετε να κλεφτείτε», είπα, προσπαθώντας ν’ αγνοήσω το έντονο κάψιμο στην πλάτη μου. 

			Το χαμόγελο του Νόλαν αποκάλυψε όλη του την οδοντοστοιχία. 

			«Είναι μια χαρά. Είμαστε μια χαρά. Θα πάμε στο Σεντ Κρουά σε λίγες εβδομάδες για να επισημοποιήσουμε τη σχέση μας… ξανά».

			Η χαρά του ήταν απροκάλυπτη.

			Του έσφιξα το μπράτσο. 

			«Συγχαρητήρια. Πόσο χαίρομαι για τους δυο σας!»

			Πραγματικά χαιρόμουν. Όλοι γύρω μου έβρισκαν τον έρωτα της ζωής τους, παντρεύονταν και έφτιαχναν –ή μεγάλωναν– την οικογένειά τους. Αυτό μ’ έκανε να νιώθω ακόμα πιο έντονη τη μοναξιά μου.

			«Κυρίες μου».

			Η βαθιά και βραχνή φωνή του Λούσιαν δόνησε ολόκληρη τη σπονδυλική μου στήλη.

			Στράφηκα αργά και ρούφηξα αχόρταγα το θεϊκό θέαμα του Εωσφόρου αυτοπροσώπως. Ήταν πάνω από τις δυνάμεις μου – σαν να στέκεσαι σ’ ένα δωμάτιο μ’ ένα καταπληκτικό έργο τέχνης και να προσπαθείς να το αγνοήσεις αντί να απομνημονεύσεις και την παραμικρή αριστοτεχνική πινελιά.

			Ο Λούσιφερ ήταν εκνευριστικά ελκυστικός, ντυμένος μ’ ένα ακόμα άψογο σκούρο κοστούμι, πανάκριβο κολλαριστό πουκάμισο και γραβάτα με γκρίζες και μπλε ρίγες. Μου ερχόταν να τον αρπάξω από τούτη τη γραβάτα και να τον τραντάξω μέχρι να ραγίσει αυτή η αψεγάδιαστη πρόσοψη. Τα πυκνά σκούρα μαλλιά του ήταν χτενισμένα προς τα πίσω σε μια τέλεια κόμμωση από την οποία δεν ξέφευγε ούτε τρίχα, προκαλώντας σε να τα ανακατέψεις. Ήταν υπερβολικά τέλειος. Φάνταζε αφύσικο.

			Με κοίταξε διερευνητικά, όπως έκανε πάντα. Και για πρώτη φορά αναρωτήθηκα τι έβλεπε. Σε αντίθεση με το δικό του απόλυτα λουστραρισμένο παρουσιαστικό, εγώ ήμουν ντυμένη με ένα άνετο χακί παντελόνι κάργκο και μια μπλούζα ζιβάγκο σε ανοιχτό μοβ χρώμα. Τα μαλλιά μου ήταν πιασμένα αλογοουρά και τα χείλη μου βαμμένα κατακόκκινα.

			Ήταν της φαντασίας μου ή το βλέμμα του καθυστέρησε λίγο περισσότερο πάνω στο στόμα μου; 

			Γιατί στα κομμάτια ένιωσα τόσο ζωντανή όταν συναντήθηκαν οι ματιές μας; 

			Θα έλεγε κανείς τίποτα ή θα καθόμασταν όλη μέρα και θα κοιταζόμασταν με μάτια που πετούσαν σπίθες;

			«Ελπίζω να μη σε πειράζει που βρισκόμαστε εδώ», είπε η Ναόμι, διακόπτοντας τη μονομαχία των βλεμμάτων μας με την ευγενική της διάθεση να ευχαριστεί τους πάντες. 

			Κοίταξα αλλού όταν τον χαιρέτησε αγκαλιάζοντάς τον φιλικά. Παρατήρησα ότι η Πετούλα με παρακολουθούσε με ενδιαφέρον.

			«Η Λίνα μάς είπε τα καλά νέα και θέλαμε να έρθουμε να δούμε πού θα εργάζεται επισήμως πια», συνέχισε η Ναόμι, λες και ήταν δική της δουλειά να εξομαλύνει την άβολη κατάσταση που προέκυπτε όποτε εγώ κι ο Λούσιαν είχαμε την ατυχία να βρεθούμε μαζί στο ίδιο δωμάτιο.

			Η Λίνα στένεψε τα μάτια της. 

			«Νόμιζα ότι θα έλειπες το απόγευμα», είπε στο καινούργιο της αφεντικό.

			«Έτσι ήταν το πλάνο», την έκοψε απότομα ο Λούσιαν. «Το πρόγραμμά μου όμως άλλαξε εξαιτίας απρόβλεπτων περιστάσεων». Αυτά τα σκληρά σαν ατσάλι μάτια ξαναγύρισαν σ’ εμένα.

			Ο άνθρωπος πιθανότατα είχε δώσει οδηγίες να τον ειδοποιούν με το που θα πατούσα το πόδι μου στο κτίριο. Και είχε επιστρέψει… Γιατί άραγε; Για να σιγουρευτεί ότι δε θα έβαζα φωτιά στο γραφείο του;

			«Υποτίθεται ότι πρέπει να με ειδοποιείτε αμέσως για κάθε αλλαγή που επέρχεται στο πρόγραμμα», του θύμισε η Πετούλα.

			Χαμογέλασα σαρδόνια, απολαμβάνοντας την κατσάδα που έτρωγε το πανίσχυρο αφεντικό με το τεράστιο εγώ από τη ζόρικη υπεύθυνη του γραφείου του, που δε σήκωνε και πολλά πολλά.

			«Θα προσπαθήσω να το θυμάμαι στο μέλλον, Πετούλα», είπε εκείνος ξερά.

			Ο Λούσιαν δεν είχε σταματήσει να με κοιτάζει, κι εγώ συνειδητοποίησα ότι ήμουν ανίκανη ν’ αποτραβήξω το βλέμμα μου.

			Η Λίνα έκανε στράκα με τα δάχτυλά της και κούνησε το κεφάλι.

			«Λοιπόοοον…»

			Το κλίμα αμηχανίας είχε επιστρέψει.

			«Βρήκες νυφικό;» τη ρώτησε ο Νόλαν.

			Η Λίνα παραλίγο να πάθει εξάρθρωση μες στη βιασύνη της να βγάλει το κινητό της. 

			«Ναι. Και για τις παράνυφες. Τι θα φορέσει η Κάλι στην παραθαλάσσια τελετή σας;»

			Ο Νόλαν έβγαλε κι αυτός το κινητό του και οι δυο τους έσκυψαν από πάνω για να χαζέψουν τα νυφικά.

			«Αρχίζω να το μετανιώνω που σας προσέλαβα και τους δύο», είπε εκνευρισμένος ο Λούσιαν.

			Η Λίνα κοίταξε τον Νόλαν. 

			«Νομίζω ότι νιώθει στην απέξω».

			«Έχεις δίκιο», συμφώνησε ο Νόλαν.

			Έβαλαν τον κατσούφη εργοδότη τους στη μέση και άρχισαν να του δείχνουν τις φωτογραφίες τους. Εξηγώντας και την παραμικρή λεπτομέρεια.

			«Απολύεστε!» ανακοίνωσε εκείνος, καταφέρνοντας να ξεφύγει από το στενό μαρκάρισμά τους. «Απολαύστε την επίσκεψή σας», ευχήθηκε απευθυνόμενος στη Ναόμι και κατευθύνθηκε προς τις γυάλινες πόρτες χωρίς να μου ρίξει άλλη ματιά.

			Η Λίνα αναστέναξε ικανοποιημένη. 

			«Πλάκα είχε αυτό».

			«Οι καλεσμένες σας μπορούν να περάσουν», ανακοίνωσε η Πετούλα, επιστρέφοντας τα έγγραφα ταυτοποίησής μας. Φαινόταν απογοητευμένη, σαν να έλπιζε ότι θα εντόπιζε κάποια παραβίαση της ασφάλειας.

			«Δηλαδή μόλις έκανε έρευνα για εμάς;» ψιθύρισα στον Νόλαν.

			«Ναι. Και για τα οικονομικά σας στοιχεία».

			«Ποπό!»

			«Απολαύστε την περιήγησή σας. Εγώ πρέπει να συναντήσω μια ανώνυμη πηγή για ένα απόρρητο θέμα», είπε ο Λούσιαν.

			Δεν μπορούσα να καταλάβω αν αστειευόταν ή όχι. Γνωρίζοντας για τις σκιώδεις επαγγελματικές του συναλλαγές, θεωρούσα τα πάντα πιθανά. 

			«Χάρηκα που σε είδα, Νόλαν».

			«Κι εγώ, Ξανθούλα. Μη χαθούμε».

			Η Λίνα μάς οδήγησε μέσα από τη διπλή γυάλινη πόρτα, την οποία άνοιξε με μια κάρτα-κλειδί. Βλεφάρισα έκπληκτη.

			Για χρόνια φαντασιωνόμουν τον Λούσιαν να διοικεί τη σατανική αυτοκρατορία του από κάποιο άντρο όμοιο με μπουντρούμι, με πέτρινους τοίχους γεμάτους υγρασία και θολή ατμόσφαιρα που μύριζε θειάφι. Όμως κάθε άλλο παρά έτσι ήταν. Μπροστά μου είχα έναν απέραντο χώρο με κομψά γυάλινα κουβούκλια μέσα στα οποία δούλευαν δεκάδες υπάλληλοι, κανένας εκ των οποίων δεν έδειχνε να βρίσκεται εδώ παρά τη θέλησή του. Εργαζόμενοι κάθε ηλικίας, φυλής και ενδυματολογικής προτίμησης συγκεντρώνονταν σε μεγάλα τραπέζια και αίθουσες συνεδριάσεων με γυάλινους τοίχους.

			Ήταν ένας χώρος με πυρετώδη δραστηριότητα, αλλά όχι χαώδης. Μάλιστα, κάποιοι άνθρωποι γελούσαν!

			«Ποπό!» αναφώνησε η Ναόμι.

			«Πού είναι τα όργανα βασανιστηρίων;» ρώτησα.

			«Τα φυλάει αλλού, μακριά από τα αδιάκριτα βλέμματα. Κηλίδες αίματος στα χαλιά και τα ρέστα», είπε ανάλαφρα η Λίνα. 

			«Περίμενε, Λίνα!» Μια κοκκινομάλλα με φακίδες που έδειχνε εκστατική και χαρούμενη ήρθε και στάθηκε απότομα μπροστά μας. «Η Πετούλα μ’ έστειλε να δω αν θέλετε καφέ, νερό ή τσάι».

			Τα μαλλιά της ήταν πιασμένα πίσω σ’ έναν περίτεχνο μισό κότσο. Στα νύχια της είχε αυτοκόλλητα. Και κάτω απ’ το καρό σακάκι της φορούσε ένα τισέρτ με τη Σελίνα Γκόμεζ.

			«Αυτή είναι η Χόλι. Είναι καινούργια εδώ, όπως κι εγώ», έκανε τις συστάσεις η Λίνα.

			Δύο ροζ κηλίδες εμφανίστηκαν στα μάγουλα της Χόλι, που φαινόταν έτοιμη να ξεσπάσει σε κλάματα ή να πιάσει το τραγούδι. 

			«Αυτή η δουλειά είναι ένα όνειρό μου που βγήκε αληθινό. Ο κύριος Ρόλινς με προσέλαβε ως διοικητική βοηθό. Είναι η πρώτη μου κανονική δουλειά. Τα παιδιά μου είναι τόσο περήφανα για μένα, ώστε μου ετοιμάζουν κάθε πρωί το κολατσιό που θα πάρω μαζί μου, κι αναγκάζομαι να περιμένω μέχρι να φύγουν για το σχολείο και τον παιδικό σταθμό ώστε να πακετάρω κάτι άλλο πέρα από κρακεράκια σε σχήματα ζώων και μπαστουνάκια τυριού», μας εξήγησε χωρίς να πάρει ανάσα.

			«Πόσο γλυκό από μέρους τους!» σχολίασε η Ναόμι.

			«Συγχαρητήρια», είπα εγώ, ελπίζοντας ότι ο Λούσιαν δε θα έστρεφε την πύρινη ανάσα του δράκου πάνω στο κακόμοιρο το κορίτσι, αφήνοντας πίσω μόνο στάχτες.

			«Είπες κάτι για καφέ;» ρώτησε η Ναόμι με ελπίδα. «Γιατί πολύ θα ήθελα έναν».

			Είχε περάσει σχεδόν ένα μισάωρο από την τελευταία της δόση καφεΐνης. 

			«Πώς τον πίνετε;» ρώτησε η Χόλι μ’ ένα εξυπηρετικό χαμόγελο.

			«Όπως τον βρω», αστειεύτηκε η Ναόμι.

			«Τότε, θα σας φέρω τη σπεσιαλιτέ μου. Εσείς θέλετε κάτι;» ρώτησε γυρνώντας σ’ εμένα.

			«Είμαι μια χαρά, ευχαριστώ». Με την τύχη που είχα, ήμουν ικανή να χύσω όλη την κούπα πάνω στο πανάκριβο γραφείο του Λούσιαν, δίνοντάς του την ευκαιρία να με μηνύσει για τις ζημιές.

			«Συνεχίστε την περιήγησή σας, και θα σας βρω εγώ», μας υποσχέθηκε και έγινε άφαντη.

			«Τι γλυκό κορίτσι», είπα.

			«Πραγματικά. Δύο βδομάδες πριν η ίδια και τα δυο παιδιά της ήταν άστεγοι. Είχαν εγκαταλείψει ένα σπίτι όπου υφίσταντο κακοποίηση κι είχαν καταλήξει σε μια δομή φιλοξενίας. Λένε ότι ο Λούσιαν την προσέλαβε στο λεπτό. Εκείνη έπιασε δουλειά την επόμενη μέρα και μετακόμισε σε κάποιο διαμέρισμα την περασμένη βδομάδα».

			«Μα αυτό είναι φανταστικό!» αναφώνησε η Ναόμι, φέρνοντας τα χέρια πάνω στο στήθος της.

			«Πώς έγινε και βρέθηκε εκεί για να την προσλάβει;»

			«Προφανώς ο μεγάλος σου εχθρός είναι από τους βασικούς χρηματοδότες του προγράμματος», εξήγησε η Λίνα.

			«Εντάξει, υποθέτω ότι ακόμα και οι δράκοι μπορούν να κάνουν μια καλή πράξη για να γλιτώσουν μερικούς φόρους», μουρμούρισα.

			Δε μου άρεσε να πέφτω πάνω σε στοιχεία που κατέρριπταν όλα όσα θεωρούσα βέβαια γι’ αυτόν τον άντρα. Ήθελα να πιστεύω ότι τον ήξερα καλά. Για χρόνια –τι λέω; για δεκαετίες– δεν ήταν τίποτε άλλο παρά μια δισδιάστατη καρικατούρα ενός καθάρματος. Τώρα όμως άρχιζα ν’ αναρωτιέμαι ποια άλλα σημάδια ανθρωπιάς είχα αποτύχει να δω κάτω απ’ αυτά τα κυριλέ κοστούμια και τα ζυγωματικά που έκαναν τις γυναίκες να παραμιλούν. 

			Αν υπήρχε καρδιά που χτυπούσε κάπου μέσα σ’ εκείνο το φαρδύ, ρωμαλέο στήθος, τι μπορεί να σήμαινε το ότι με μισούσε ακόμη;

			Η Λίνα συνέχισε την ξενάγησή της δείχνοντάς μας μια εντυπωσιακή σειρά από εντευκτήρια για το προσωπικό, αίθουσες συνεδριάσεων και γραφεία.

			Ο δικός της ήταν ένας φωτεινός μινιμαλιστικός χώρος μ’ ένα τραπέζι, έναν καναπέ και υπέροχη θέα. Υπήρχε μια φωτογραφία πάνω στο γραφείο της που απεικόνιζε την ίδια και τον Νας να πέφτουν με αλεξίπτωτο.

			«Λοιπόν, τι ακριβώς κάνεις εδώ;» ρώτησα, δοκιμάζοντας τον καναπέ.

			«Ο βασικός σκοπός της εταιρείας είναι να υποστηρίζει υποψηφίους στην ανάληψη και τη διατήρηση δημόσιων αξιωμάτων».

			«Δηλαδή ξεθάβεις βρομιές για τους πολιτικούς αντιπάλους, τους εκβιάζεις, κι αν αυτό δεν πετύχει, τους “εξαφανίζεις”;» μάντεψα. «Εσύ αναλαμβάνεις να ξεφορτωθείς τα πτώματα ή είσαι πιο ψηλά στην ιεραρχία;»

			«Σλόαν!» μου πέταξε μέσα απ’ τα δόντια της η Ναόμι. 

			«Στο τέλος του διαδρόμου υπάρχει μια ολόκληρη ντουλάπα για να παραχώνουμε τα πτώματα», αστειεύτηκε η Λίνα, κάνοντας μια περιστροφή με την εργονομική της καρέκλα.

			«Όλοι εδώ φαίνονται χαρούμενοι», επισήμανε η Ναόμι, προσπαθώντας να γυρίσει την κουβέντα σ’ ένα πιο ευχάριστο θέμα.

			«Δύσκολο να μην είναι», είπε η Λίνα. «Οι αμοιβές είναι κάτι παραπάνω από ικανοποιητικές. Οι παροχές γενναιόδωρες. Και το αφεντικό είναι ένα πανέμορφο θηρίο το οποίο κανείς δε θέλει ν’ απογοητεύσει».

			Ρουθούνισα περιφρονητικά. 

			«Ναι, καλά, αν σου αρέσουν οι φωτιές και το θειάφι…»

			Οι δύο φίλες μου με κοίταξαν καλά καλά. 

			«Ακόμα κι εσύ πρέπει να παραδεχτείς ότι ο Λούσιαν είναι αφύσικα όμορφος», με προκάλεσε η Ναόμι.

			«Όμορφος;» Η Λίνα ξεφύσηξε. «Ο άντρας αυτός μοιάζει λες και ζευγάρωσαν οι πιο καυτοί θεοί του σύμπαντος κι έκαναν το πιο σέξι μωρό στον κόσμο. Δεν είμαι απόλυτα πεπεισμένη ότι είναι θνητός. Τον έχει δει κανείς να κοιμάται;»

			Εγώ τον είχα δει.

			Αυτές οι κατάμαυρες βλεφαρίδες πάνω στο μπρούτζινο δέρμα. Η αργή και σταθερή ανάσα, που έκανε το στήθος του ν’ ανεβοκατεβαίνει ρυθμικά. Όμως ούτε καν ο ύπνος δεν μπορούσε να εξαλείψει την ένταση από το σμιλεμένο πιγούνι. 

			Μισούσα αυτές τις μνήμες στο μυαλό μου, που παραμόνευαν περιμένοντας την κατάλληλη στιγμή για να με πλησιάσουν ύπουλα και να προκαλέσουν έναν κυκεώνα συναισθημάτων. Ενοχή. Φόβο. Μανιασμένο δίκαιο θυμό.

			«Τα βαμπίρ δε χρειάζονται ύπνο», είπα. «Πού είναι η τουαλέτα;»

			Το μπάνιο ήταν όπως και το υπόλοιπο γραφείο: γοητευτικά υπέροχο και ανόητα πολυτελές. Πάνω στον γρανιτένιο νιπτήρα με τον κρυφό φωτισμό υπήρχαν καλάθια με πανάκριβες κρέμες χεριών, καθαριστικά γυαλιών και μια τακτοποιημένη συλλογή από γυναικεία προϊόντα.

			Υπήρχε ακόμα σε μια εσοχή ένας ειδικός πάγκος με καθρέφτη για το μεϊκάπ.

			Έβρεξα μια πετσέτα τόσο μαλακή, που σίγουρα ήταν από κασμίρι, και την κράτησα πάνω στα μάγουλά μου. 

			Αυτές τις τελευταίες εβδομάδες είχα αρχίσει ν’ αμφιβάλλω για όλα όσα μέχρι τώρα ήμουν απόλυτα σίγουρη. Πράγματα τα οποία δεχόμουν σαν να ήταν απαράβατοι νόμοι της φύσης.

			Μπορούσα πάντοτε να βασίζομαι στους γονείς μου.

			Δεν υπήρχε βιασύνη να ξεκινήσω να φτιάχνω τη δική μου οικογένεια.

			Ο Λούσιαν Ρόλινς ήταν ένα φριχτό τέρας με ανθρώπινη όψη.

			Τώρα όμως ένιωθα… χαμένη. Λες και με κάποιον τρόπο είχα περάσει σε μια άλλη διάσταση, όπου όλα ήταν τα πάνω κάτω. Δεν μπορούσα να διαχειριστώ άλλες αλλαγές προς το παρόν. 

			Σκούπισα το πρόσωπό μου. Ύστερα, μιας και μου παρέχονταν τα υλικά, καθάρισα και τα γυαλιά μου.

			«Όλα αυτά είναι απλώς μέρος της διαδικασίας του πένθους», είπα στο είδωλό μου. «Δε σ’ ενδιαφέρει πραγματικά αν ο Λούσιαν είναι άνθρωπος ή όχι. Απλώς το μυαλό σου προσπαθεί να βρει κάτι άλλο για ν’ απασχοληθεί. Τα πράγματα θα φτιάξουν. Στο τέλος. Μάλλον».

			Όταν ολοκλήρωσα την όχι και τόσο πετυχημένη προσπάθειά μου να εμψυχώσω τον εαυτό μου, βγήκα από την τουαλέτα κι έσκασα πάνω σ’ ένα καυτό και σκληρό στέρνο.

			Η πάνινη τσάντα μου έπεσε στο πάτωμα μ’ έναν ηχηρό γδούπο και ζεστά χέρια με κράτησαν να μην πέσω.

			Ήξερα ποιος ήταν χωρίς να κοιτάξω το πρόσωπό του. Το ήξερα από το ηλεκτρικό ρεύμα που διαπέρασε το κορμί μου.

			«Είναι υπερβολικό να σου ζητήσει κανείς να κοιτάς πού πηγαίνεις;» γάβγισε ο Λούσιαν.

			«Εσύ είσαι αυτός που περνάει έξω απ’ τις γυναικείες τουαλέτες με εκατό μίλια την ώρα», αντιγύρισα, σπρώχνοντάς τον μακριά μου. Εκείνος δε σάλεψε, κι αυτό μου την έδωσε.

			Τώρα θ’ αναγκαζόμουν να κάνω εγώ ένα βήμα πίσω. Άπλωσα το χέρι μου να σηκώσω την τσάντα μου, όμως με πρόλαβε. 

			«Χριστέ μου, τι κουβαλάς εδώ μέσα; Κανένα διαμελισμένο πτώμα;»

			«Γιατί εσείς οι άντρες νιώθετε πάντα την ανάγκη να σχολιάσετε το βάρος και το περιεχόμενο μιας γυναικείας τσάντας;» 

			Έκανα να πιάσω τα λουριά. Εκείνος κράτησε την τσάντα μακριά μου. 

			«Περιέργεια. Εμείς παίρνουμε μαζί μας μόνο ό,τι χωράει σ’ ένα πορτοφόλι ή σ’ έναν χαρτοφύλακα. Εδώ φαίνεται να κουβαλάς ολόκληρη εγκυκλοπαίδεια».

			«Αν θες να ξέρεις, είναι οι φάκελοι του μπαμπά μου. Τους βρήκα σήμερα το πρωί και θα τους έδινα στη Λίνα για να σου τους παραδώσει».

			«Θα τους έδινες στη Λίνα», επανέλαβε εκείνος με φωνή επικίνδυνα ήρεμη.

			«Ναι», επιβεβαίωσα.

			«Και όχι σ’ εμένα».

			Ένιωσα τις τριχούλες στον αυχένα μου να ορθώνονται. Κίνδυνος. Πρόσεχε. Προχώρα επιφυλακτικά.

			Αγνόησα την προειδοποίηση. 

			«Ναι».

			«Γιατί;»

			«Γιατί;» Μάλλον ήταν η σειρά μου να κάνω τον παπαγάλο. «Ξέρεις πολύ καλά γιατί».

			«Διαφώτισέ με», επέμεινε εκείνος.

			«Όχι».

			Με κάρφωσε μ’ ένα άγριο βλέμμα και μετά έκανε μεταβολή πάνω στα τακούνια των ιδιαίτερα ακριβών παπουτσιών του και απομακρύνθηκε στον διάδρομο με την τσάντα μου.

			«Έι!» Αναγκάστηκα να τρέξω ξοπίσω του για να προλάβω τα καλοντυμένα μακριά πόδια του. Αυτή η τσάντα δεν είχε μέσα μόνο φακέλους, είχε ένα σωρό πράγματα που χρειαζόμουν, όπως κλειδιά αυτοκινήτου, κραγιόν, τάμπλετ, σπρέι πιπεριού και διάφορα σνακ.

			Εκείνος διέσχισε το κατώφλι μιας πόρτας κι εγώ τον ακολούθησα μέσα, χωρίς να συνειδητοποιήσω ότι είχα ηθελημένα μπει στο άντρο του διαβόλου, μέχρι που έκλεισε τη γυάλινη πόρτα πίσω μου.

			Το γραφείο του Λούσιφερ.

			Φυσικά και ήταν γωνιακό. Επίσης, φυσικά και ήταν τεράστιο, με θέα που σου έκοβε την ανάσα. Ψυχρό, τυπικό, εντυπωσιακό. Σκέφτηκα το δικό μου άνετο, χαοτικό γραφείο.

			«Περίεργο. Περίμενα να μυρίζει θειάφι, όμως αυτό που φτάνει στα ρουθούνια μου είναι μυρωδιά… ψαριού», είπα ενώ οσφραινόμουν τον αέρα.

			Ο Λούσιαν βλαστήμησε μέσα απ’ τα δόντια του.

			«Εντάξει. Ποιο είναι το πρόβλημά σου, Λούσιφερ;» ζήτησα να μάθω. 

			«Εσύ. Για άλλη μια φορά».

			«Δώσ’ μου πίσω την τσάντα μου».

			Αντί να μου την παραδώσει στα χέρια, όπως θα έκανε κάθε ενήλικας, την άφησε πάνω σ’ ένα πανάκριβο τραπεζάκι μπροστά σ’ έναν πανάκριβο λευκό καναπέ. Αυτός ο άνθρωπος δεν είχε ακουστά το ΙΚΕΑ; 

			Ο Λούσιαν έδειξε προς το μέρος της. 

			«Δώσ’ μου τα αρχεία».

			Κάθισα ξεφυσώντας στη μεταξωτή ταπετσαρία του καναπέ και τράβηξα την τσάντα μου προς τα μένα πάνω στη μαρμάρινη επιφάνεια του τραπεζιού.

			«Δεν ξέρω γιατί τσαντίζεσαι τόσο, όταν η συμπεριφορά σου αποδεικνύει περίτρανα τα λεγόμενά μου. Αυτός ακριβώς είναι ο λόγος που ήμουν έτοιμη να δώσω τους φακέλους στη Λίνα», γκρίνιαξα.

			«Νομίζεις ότι θέλω να σε αντιπαθώ;»

			Σήκωσα τα μάτια, ξαφνιασμένη από τη σφοδρότητα της φωνής του. Το ένα του χέρι βρισκόταν μέσα στα λαμπερά κυματιστά μαλλιά του, ενώ με το άλλο χτυπούσε την τσέπη του σαν να έψαχνε κάτι.

			«Αν διανοηθείς έστω ν’ ανάψεις τσιγάρο εδώ μέσα…»

			«Μη μου το παίζεις αντικαπνίστρια τώρα, όταν ξέρω καλά ότι πήρες μια τζούρα από το τελευταίο που είχα κάνει μπροστά σου», μου πέταξε.

			Ένιωσα τα μάγουλά μου να βάφονται κόκκινα. 

			«Α, βούλωσέ το επιτέλους!» Τράβηξα τους φακέλους από μέσα, και μαζί τους βγήκαν δύο βιβλία από τη βιβλιοθήκη, το νεσεσέρ με τα καλλυντικά μου και το μισό από το απόθεμα των σνακ που είχα για τσιμπολόγημα. «Και ναι, νομίζω ότι θέλεις να με αντιπαθείς. Για την ακρίβεια, λατρεύεις να με μισείς».

			Ο Λούσιαν στεκόταν με τα πόδια ελαφρώς ανοιχτά και τα χέρια στη μέση, λες κι ετοιμαζόταν για μάχη. Έκανα ότι δεν παρατήρησα το σφίξιμο του θεληματικού πιγουνιού του κάτω από το τέλειο μουσάκι του.

			Είχε υπάρξει ένας πανέμορφος έφηβος, και η Λίνα είχε δίκιο: μεγαλώνοντας είχε γίνει θεός. Γαμώτο! Μερικές φορές η ζωή δεν ήταν καθόλου δίκαιη.

			«Εδώ είναι οι γαμημένοι οι φάκελοι τους οποίους πρέπει να δώσεις στον γαμημένο τον δικηγόρο για να συνεχίσεις να φαντάζεις σαν κανένας γαμημένος ήρωας στα μάτια της μητέρας μου».

			Έσπρωξα τη στοίβα προς το μέρος του, όμως την τελευταία στιγμή το μάτι μου έπεσε στ’ αποκόμματα των εφημερίδων που αναφέρονταν στη Μέρι Λουίζ Άπσο και τα τράβηξα πίσω.

			Τα έχωσα γρήγορα γρήγορα πίσω στην τσάντα μου, μαζί με όλα τα πράγματά μου που είχαν χυθεί έξω, και σηκώθηκα. Περνώντας τα λουριά της στον ώμο μου, έκανα να πάω προς την πόρτα.

			«Δε λατρεύω να σε μισώ».

			Οι λέξεις, ειπωμένες σχεδόν ψιθυριστά, μ’ έκαναν να σταματήσω απότομα. 

			Στράφηκα να τον κοιτάξω και μετά, εντελώς μπερδεμένη, κάλυψα αστραπιαία την απόσταση ανάμεσά μας. 

			«Τι θέλεις, Λούσιαν;» τον ρώτησα, σηκώνοντας τα μάτια μου για να τα βυθίσω στα δικά του.

			Εκείνος δεν είπε τίποτα. Ήξερα ότι υπήρχαν συναισθήματα και ιδέες και μια φοβερή προσωπικότητα κάτω απ’ το πανέμορφο παρουσιαστικό, όμως είχε επιλέξει να με αποκόψει απ’ όλα αυτά.

			«Μου συμπεριφέρεσαι λες κι είμαι ο χειρότερος άνθρωπος στον πλανήτη και μετά πας και κάνεις στα κρυφά ωραία πράγματα για τους γονείς μου. Προσλαμβάνεις άστεγες μητέρες χωρίς συντρόφους. Τσακώνεσαι μαζί μου κι ύστερα μου παραγγέλνεις το αγαπημένο μου μπουρίτο. Αλήθεια, πώς διάολο ξέρεις ποιο είναι το αγαπημένο μου μπουρίτο;»

			Ο Λούσιαν έκανε ένα βήμα προς το μέρος μου, όμως εγώ σήκωσα το χέρι μου για να τον σταματήσω πριν προλάβει ν’ απαντήσει.

			«Ξέρεις κάτι; Δεν έχει σημασία. Δε θέλω να μάθω. Το μόνο πράγμα που μ’ ενδιαφέρει να ξέρω είναι τι θέλεις από μένα».

			Για μια σύντομη μαγική στιγμή ο άντρας που είχε σκύψει από πάνω μου σαν οργισμένο βαμπίρ έτοιμο να δαγκώσει φάνηκε το ίδιο δυστυχισμένος όσο κι εγώ.

			«Θέλω να μη μ’ ενδιαφέρεις καθόλου», είπε. Η φωνή του ήταν ήρεμη, όμως μέσα στα γκρίζα μάτια του τρεμόπαιζε μια ασημένια φλόγα.

			Δεν ήταν ωραίο από μέρους μου, το καταλάβαινα αυτό, όμως ένα αίσθημα θριάμβου με πλημμύρισε. Απόλυτα μεθυστικό. Είχα κουραστεί να είμαι εγώ αυτή που άλλαζε συνεχώς διαθέσεις. Είχα κουραστεί να αισθάνομαι ότι ήμουν η μόνη που αποσυντονιζόταν από το γεμάτο κακία λεκτικό πινγκ πονγκ ανάμεσά μας.

			Ενδιαφερόταν για μένα, και μισούσε τον εαυτό του γι’ αυτό.

			«Το ίδιο ισχύει και για μένα, μεγάλε».

			«Καλύτερα να φύγεις τώρα», πέταξε εκείνος ξαφνικά.

			«Γιατί; Δε σου αρέσει να μ’ έχεις εδώ, σ’ αυτόν τον τόσο ωραίο χώρο;» Πλησίασα αργά το γραφείο του, μια τεράστια γυάλινη επιφάνεια με αιχμηρές γωνίες, άδεια αν εξαιρούσες ένα πληκτρολόγιο, ένα ποντίκι και δύο οθόνες.

			Αναρωτήθηκα αν του άρεσε η τάξη ή αν απλώς μισούσε το χάος.

			Έσυρα τα δάχτυλά μου πάνω στο λοξοτομημένο χείλος του γυαλιού, γνωρίζοντας πολύ καλά ότι άφηνα δαχτυλιές. 

			«Φαίνεσαι ταραγμένος», είπα, σταματώντας και καρφώνοντας τα μάτια μου στα δικά του. «Θέλεις να μιλήσουμε γι’ αυτό;» Και μ’ ένα αλματάκι ανέβηκα και κάθισα πάνω στη γυάλινη επιφάνεια. 

			Το βλέμμα του σκοτείνιασε επικίνδυνα κι έκανε μερικά βήματα προς το μέρος μου, προτού τελικά επιβάλει στον εαυτό του να σταματήσει. Η καρδιά μου κλότσησε στο στήθος μου. 

			«Δε μου αρέσει αυτό που γινόμαστε κι οι δυο όταν είμαστε μαζί», μου είπε.

			Γέλασα χλευαστικά. 

			«Νομίζεις ότι εμένα μ’ αρέσει;»

			«Νομίζω ότι το λατρεύεις».

			Είχε έρθει πιο κοντά μου; Ή μήπως εγώ είχα γείρει προς το μέρος του; Τα γόνατά μου σχεδόν άγγιζαν την τσάκιση στα μπατζάκια του. Ανάμεσά μας υπήρχε μια δύναμη ακατανίκητη σαν τον μαγνητισμό. Ήμασταν εχθροί, αλλά μας ήταν αδύνατο να μείνουμε ο ένας μακριά απ’ τον άλλον.

			Πόσο με είχε κουράσει όλο αυτό. 

			Η ηλεκτρική τάση ανάμεσά μας ολοένα και μεγάλωνε. Όπως όταν είναι να πέσει κεραυνός και οι τρίχες στα μπράτσα σου σηκώνονται όρθιες.

			«Όχι, δεν είναι έτσι», επέμεινα θιγμένη.

			Και τότε τα γόνατά μου χάιδεψαν τα πόδια του, κι εκείνος έκανε ένα βήμα μπροστά και χώθηκε ανάμεσά τους, χωρίζοντας τους μηρούς μου καθώς εγώ έγερνα προς τα πίσω τον λαιμό μου για να τον κοιτάξω.

			Μου κόπηκε η ανάσα .

			Τα δάχτυλά του συσπάστηκαν στιγμιαία και μετά σύρθηκαν κατά μήκος των μηρών μου, προτού καταλήξουν πάνω στους γοφούς μου. Θεέ μου! Ακόμα και η μυρωδιά του ήταν υπέροχη.

			Ο Λούσιαν κατέκλυσε τις αισθήσεις μου. Οι διακριτικές γκρίζες ρίγες της γραβάτας του είχαν το ίδιο χρώμα με τα μάτια του. Η ζέστη που ανάδινε το σώμα του μ’ έκανε να νιώθω λες και βρισκόμουν σε σάουνα. Η μυρωδιά του ήταν διαπεραστική, καθαρή, θανατηφόρα. Στ’ αυτιά μου έφτανε ένας ρυθμικός ήχος σαν καρδιοχτύπι, κι ήταν τόσο δυνατός, που αναρωτήθηκα μήπως προερχόταν και από τους δυο μας.

			«Ναι, είναι. Πιστεύεις ότι κάποια απ’ αυτές τις μέρες θα εκτοξεύσεις ακριβώς τη σωστή προσβολή ώστε να μπορέσεις να δεις μέσα από τις ρωγμές της πανοπλίας μου».

			Η φωνή του ήταν ελάχιστα πιο δυνατή από απειλητικό ψίθυρο. Τα μάτια του ήταν καρφωμένα στα δικά μου, δημιουργώντας κάτι σαν αλλόκοτη βαρυτική έλξη, που δε μου επέτρεπε να αποστρέψω το βλέμμα, διαφορετικά θα βρισκόμουν με κάποιον τρόπο στον αέρα χωρίς καμία άγκυρα να με συγκρατεί.

			Δεν ήξερα τι συνέβαινε εδώ. Όμως ήξερα ότι δεν ήθελα να σταματήσει να μου μιλάει. Δεν ήθελα ν’ αποτραβηχτεί.

			«Και τι θ’ αντίκριζα μέσα απ’ αυτές τις ρωγμές;» τον ρώτησα.

			Έκλεισε τα μάτια του και κούνησε το κεφάλι του προσπαθώντας να σπάσει το ξόρκι. Όμως δεν είχα σκοπό να τον αφήσω. Όχι αυτή τη φορά. Άπλωσα το χέρι μου κι έκανα αυτό που φαντασιωνόμουν εδώ και χρόνια. Τον άρπαξα από την τέλεια γραβάτα του και τον τράβηξα πιο κοντά μου.

			«Μην παίζεις μαζί μου, Νεραϊδούλα», γρύλισε. Τα λόγια του απηύθυναν μια προειδοποίηση, όμως τα μάτια του ήταν ανοιχτά τώρα, και μέσα τους έβλεπα κάτι άλλο. Κάτι φλογερό.

			Τα βιολογικά μου ένστικτα είχαν μπουρδουκλωθεί. Αντί να διαλέξει ανάμεσα στην πάλη ή στη φυγή, το κορμί μου έμοιαζε να έχει προσθέσει μια τρίτη εναλλακτική: το πήδημα.

			«Μη με αποκαλείς έτσι», είπα ξέπνοη.

			«Τότε, σταμάτα να με κοιτάζεις μ’ αυτόν τον τρόπο».

			«Πώς;» ψιθύρισα. 

			Οι αντίχειρές του σύρθηκαν ταυτόχρονα στις εξωτερικές καμπύλες του πισινού μου στο σημείο όπου ακουμπούσε στο γραφείο του, και παραλίγο να χάσω τον έλεγχο ολοκληρωτικά.

			Αυτό δεν έμοιαζε με μίσος. Αυτό έμοιαζε με κάτι πολύ πιο επικίνδυνο. 

			«Σαν να θέλεις να…» Ο πάντα ατάραχος Λούσιαν Ρόλινς έχασε τον ειρμό των σκέψεών του καθώς το βλέμμα του καρφωνόταν στο στόμα μου. Η ωμή επιθυμία που έβλεπα σ’ αυτό το εξαίσιο πρόσωπο με τρομοκρατούσε και με γοήτευε ταυτόχρονα. 

			Αναρωτήθηκα για μια στιγμή αν η πάθηση που είχε η Λίνα στην καρδιά της ήταν κολλητική, γιατί και η δική μου καρδιά είχε τώρα αρρυθμίες, σαν να είχε ξεχάσει πώς να δουλεύει κανονικά.

			«Φριχτή ιδέα», είπα ψιθυρίζοντας σχεδόν.

			«Η χειρότερη που είχα ποτέ», συμφώνησε ο Λούσιαν.

			Κανείς μας δε σάλεψε. Κανείς μας δε δέχτηκε ν’ ακούσει τη φωνή της λογικής. 

			«Η κατάσταση μεταξύ μας μ’ έχει εξουθενώσει», παραδέχτηκα.

			«Το μισώ αυτό που μας συμβαίνει», απάντησε.

			Τα δάχτυλά μου άρχισαν να πονάνε και συνειδητοποίησα ότι τα είχα ακόμη σφιγμένα γύρω από τη γραβάτα του.

			Το στόμα του αιωρούνταν πάνω απ’ το δικό μου δίχως να το αγγίζει. Ανασαίναμε τον ίδιο αέρα, με τα κορμιά μας να παίρνουν φωτιά. Το κεφάλι μου γύριζε, κάνοντας πέρα κάθε λογική καθώς γαντζωνόμουν από το μοναδικό πράγμα που αισθανόμουν σωστό: αυτόν. Το ήθελα. Τον ήθελα. 

			«Συγγνώμη, κύριε».

			Ο Λούσιαν δε σάλεψε, όμως εγώ τινάχτηκα. 

			«Είναι ώρα ν’ αφήσετε από τα χέρια σας τη βιβλιοθηκάριο. Οι φίλες της την περιμένουν κι εσείς έχετε μια επείγουσα κλήση από τη Βοστόνη», ανακοίνωσε σε αυστηρό τόνο η Πετούλα κάπου πίσω από το φαρδύ στέρνο του Λούσιαν.

			Αφήνοντας μια κραυγούλα, τινάχτηκα μπροστά σε μια πανικόβλητη απόπειρα να κατέβω απ’ το γραφείο. Όμως το μόνο που κατάφερα ήταν να χτυπήσω τον καβάλο μου πάνω στον καβάλο του Λούσιαν. 

			Βρέθηκα να αιωρούμαι στο κενό, στριμωγμένη ανάμεσα στην άκρη του γραφείου του και σε αυτό που θα μπορούσε μόνο να περιγραφεί ως μια θεόρατη στύση. Τα πόδια μου ήταν τυλιγμένα γύρω απ’ τους μηρούς του, σε μια τέλεια θέση αν είχαμε σκοπό να πηδηχτούμε.

			«Θεούλη μου!» είπα με τσιριχτή φωνή.

			Αν εγώ μπορούσα να νιώσω πόσο σκληρός ήταν, μήπως αυτό σήμαινε πως κι εκείνος μπορούσε να καταλάβει πόσο υγρή ήμουν εγώ; Αυτό ήταν μια γνώση που κανείς από τους δυο μας δεν ήθελε να έχει ο άλλος.

			Τα ρουθούνια του Λούσιαν συσπάστηκαν και τα χέρια του με άδραξαν τώρα απ’ τα λαγόνια. Δυνατά.

			«Έξω!» πρόσταξε κοφτά, χωρίς να πάρει τα μάτια του από πάνω μου.

			«Όχι», διαφώνησε η Πετούλα. «Με πληρώνετε για να διατηρώ την τάξη, όχι για ν’ ανέχομαι την κραυγαλέα αδιαφορία σας για το πρόγραμμά σας. Δεν έχετε χρόνο για ερωτοτροπίες με τη δεσποινίδα Γουόλτον. Αυτό είναι κάτι που πρέπει να περιμένει».

			«Ερωτοτροπίες;» Υπήρχε μια νότα υστερίας στη φωνή μου, και για μια φευγαλέα στιγμή νόμισα ότι έπιασα μια λάμψη ευθυμίας στο πρόσωπο του Λούσιαν, όμως εξαφανίστηκε πολύ γρήγορα. 

			«Η δεσποινίς Γουόλτον μόλις έφευγε», είπε ψυχρά ο Λούσιφερ.

			Με άρπαξε από τη μέση με δάχτυλα σαν τανάλιες και με εναπόθεσε στο πάτωμα. Έτριξε τα δόντια του κι έκανε ένα βήμα πίσω. Η μεταξωτή γραβάτα του, το μόνο πράγμα που μας ένωνε ακόμη, γλίστρησε μέσα απ’ τα δάχτυλά μου.

			Νιώθοντας εντελώς ξετσίπωτη, άρπαξα την άκρη της γραβάτας του και την τίναξα με αυθάδεια πάνω απ’ τον ώμο του.

			«Τα λέμε, Λούσιφερ».

		

	
		
			10. ΠΕΙΝΑΣΜΕΝΟΣ ΚΙ ΕΚΝΕΥΡΙΣΜΕΝΟΣ

			Λούσιαν

			«Δείχνεις τσιτωμένος», παρατήρησε ο Έμρι.

			«Τσιτωμένος; Γιατί να είμαι τσιτωμένος; Επειδή έχω πελάτες που πρέπει να τακτοποιήσω, το FBI κινείται με ρυθμούς σαλιγκαριού, μια εξοργιστική γυναίκα αναστάτωσε το πρόγραμμά μου και παρακολουθούμαι από κάποιους που δείχνουν να έχουν σχέση με την εγκληματική οργάνωση του Χιούγκο; Δεν υπάρχει κανένας λόγος να είμαι τσιτωμένος», τον αποπήρα.

			Οι δρόμοι της πόλης ήταν πάντα γεμάτοι με πολυτελή μαύρα SUV. Παρ’ όλα αυτά, είχα αντιληφθεί ότι με παρακολουθούσαν, όταν με διέκοψε η ειδοποίηση για την άφιξη της Σλόαν.

			Δεν είχα μπορέσει ν’ ασχοληθώ με το θέμα ασφαλείας που είχε προκύψει επειδή έπρεπε να τη δω. Είχα αναγκαστεί να αγνοήσω μια κατάσταση την οποία θα μπορούσα εύκολα να διαχειριστώ μόνο και μόνο επειδή ήθελα να τη συναντήσω μέσα στο γραφείο μου. Ήθελα να είμαι εκεί όταν θα έβλεπε αυτό που είχα χτίσει.

			Και μετά είχα πάει κι είχα χάσει κάθε ίχνος αυτοπειθαρχίας. Είχα ξεχάσει το πιο σημαντικό μάθημα: όταν η Σλόαν ήταν κοντά μου, ερχόταν επίσης ανεπίτρεπτα κοντά στον κίνδυνο. Πάντα έτσι ήταν.

			Ο φίλος μου έπλεξε τα δάχτυλα των χεριών του πάνω στη στρογγυλή κοιλιά του και περίμενε.

			Συνειδητοποίησα ότι δεν είχα καν καθίσει. Έκοβα βόλτες μπροστά στο τζάκι από τη στιγμή που είχα έρθει. Υποτίθεται ότι θα τρώγαμε μαζί απόψε, όμως έφτασε μόνο μια ματιά στο πρόσωπό μου όταν μου άνοιξε την πόρτα για να πετάξει πέρα την ποδιά που φορούσε και να μου γνέψει να τον ακολουθήσω στο γραφείο του.

			Έφερα τ’ ακροδάχτυλά μου στο μέτωπό μου. 

			«Συγγνώμη, Έμρι. Καταστρέφω το δείπνο μας».

			Είχα πολύ καιρό να νιώσω τόσο εκτός ελέγχου. Έπρεπε να καταπνίξω τα συναισθήματά μου και να βάλω ένα τέλος στις εικόνες που προβάλλονταν αδιάκοπα στο μυαλό μου. Τα πράσινα μάτια της μισόκλειστα. Τα κόκκινα χείλη της μισάνοιχτα.

			Εκείνος κούνησε το χέρι του για να μου δώσει να καταλάβω ότι δε χρειαζόταν ν’ απολογούμαι. 

			«Είναι της κατσαρόλας. Μπορούμε να φάμε κι αργότερα».

			«Το έκαψες, έτσι δεν είναι;»

			Ο Έμρι χαμογέλασε θλιμμένα. 

			«Εκπλήσσομαι που δεν πρόσεξες τη μυρωδιά του καμένου».

			Δεν είχα αντιληφθεί τίποτα. Έπρεπε να ηρεμήσω, γαμώτο! 

			«Με βγάζει απ’ τα ρούχα μου», είπα ξαναρχίζοντας τα πηγαινέλα.

			«Η πράκτορας του FBI;»

			«Όχι! Η Σλόαν».

			Σηκώθηκε γελώντας από τη δερμάτινη ανακλινόμενη πολυθρόνα του και πήγε προς το ορειχάλκινο τρόλεϊ με τα ποτά, το οποίο βρισκόταν κάτω από τον πίνακα μιας ταραγμένης θάλασσας που ταλαιπωρούσε ένα ξύλινο σκαρί.

			Έγειρα πάνω στην κορνίζα του τζακιού και πίεσα τον εαυτό μου να σταματήσει να σκέφτεται πώς ήταν να έχω τη Σλόαν ακινητοποιημένη ανάμεσα σ’ εμένα και στο γραφείο μου.

			Ο Έμρι γέμισε δύο ποτήρια με κρασί από μια κομψή καράφα. Φορούσε ένα μαύρο μάλλινο πουλόβερ με ψάρια νέον πάνω από ένα καρό πουκάμισο.

			«Αυτό το πουλόβερ αξίζει να καεί στη φωτιά», παρατήρησα όταν μου έδωσε το ένα ποτήρι. Έμοιαζε με έναν ευγενικό, κακομοίρη παππού κάποιου.

			Αναρωτήθηκα προς στιγμήν τι να σκεφτόταν εκείνος όταν κοιτούσε εμένα. Άραγε έμοιαζα με διευθύνοντα σύμβουλο μιας επιχείρησης που άξιζε πολλά εκατομμύρια δολάρια; Έδειχνα σαν κάποιος που θα μπορούσε να είναι σύζυγος και πατέρας; Ή μήπως η εμφάνισή μου πρόδιδε τον εγκληματία που πραγματικά ήμουν;

			«Ας αφήσουμε στην άκρη, για την ώρα τουλάχιστον, την εξοργιστική Σλόαν και ας εστιάσουμε στο γεγονός ότι παρακολουθείσαι από ένα συνδικάτο οργανωμένου εγκλήματος». Μου έκανε νόημα να καθίσω στη δεύτερη πολυθρόνα.

			«Δεν τους οδήγησα εδώ, αν αυτό σε ανησυχεί», είπα ενώ καθόμουν απρόθυμα.

			«Χμ», ήρθε η δηκτική απάντηση. 

			Ξεφύσηξα. Όπως συνήθιζε να λέει ο Έμρι την εποχή που με έβλεπε ως ασθενή, «χρωμάτιζα τα λόγια των άλλων βασιζόμενος στις εγωκεντρικές ερμηνείες μου». Τώρα πια δε χρειαζόταν παρά να γρυλίσει απλώς για να πιάσω το νόημα. 

			«Σε ξέρω αρκετά καλά ώστε να ξέρω ότι παίρνεις κάθε προφύλαξη προκειμένου να προστατέψεις αυτούς για τους οποίους νοιάζεσαι. Εγώ ανησυχώ για σένα. Φροντίζεις και τον εαυτό σου το ίδιο καλά;»

			«Δεν μπορείς απλώς να μου πεις πώς να πάψω να έχω όλα αυτά τα συναισθήματα, ώστε να μπορέσω να επικεντρωθώ σ’ αυτό που πρέπει να πετύχω;» τον ρώτησα με το βλέμμα καρφωμένο στο ποτήρι μου.

			«Αν ήμασταν σε συνεδρία, θα σου έδινα τροφή για σκέψη λέγοντάς σου πως μερικές φορές τα συναισθήματα στα οποία αντιστεκόμαστε πιο σθεναρά είναι αυτά που έχουν περισσότερα να μας διδάξουν. Και μετά θα μπορούσαμε να συζητήσουμε το γιατί, ενώ βρίσκεσαι αντιμέτωπος με μια σειρά καταστάσεων που ο καθένας θα τις έβρισκε απαιτητικές, εσένα σε απασχολεί κυρίως μια γυναίκα από το παρελθόν σου. Μια γυναίκα για την οποία ισχυρίζεσαι ότι δεν αισθάνεσαι τίποτε άλλο πέρα από εχθρότητα. Όμως είμαστε απλώς δυο φίλοι που πρόκειται να παραγγείλουν πίτσα για να μην αναγκαστούν να φάνε εκείνο το καρβουνιασμένο πράγμα στην κουζίνα μου. Ως φίλος λοιπόν, θα σε ρωτήσω το εξής: γιατί η επίσκεψη από μια βιβλιοθηκάριο σε απασχολεί περισσότερο από το γεγονός ότι ο αρχηγός μιας συμμορίας ίσως γνωρίζει πως βοηθάς το FBI να συγκεντρώσει ακλόνητα στοιχεία εναντίον του;»

			Διότι σε ό,τι αφορούσε τον Άντονι Χιούγκο είχα τον έλεγχο.

			Διότι ήξερα πώς να χειριστώ τέτοιου είδους άντρες.

			Διότι απολάμβανα την καταστροφή τους.

			«Διότι μου θυμίζει ένα παρελθόν που προτιμώ να ξεχάσω», είπα φωναχτά. «Με πρόδωσε όταν ήμουν τρωτός».

			Και σήμερα είχε ανοίξει διάπλατα τα πόδια της για μένα, κουρνιασμένη πάνω στο γραφείο μου λες και ανήκε εκεί. Λες και ήθελε να βρίσκεται εκεί. Λες και ήθελε εμένα εκεί.

			Έδιωξα τις εικόνες απ’ το μυαλό μου και τις αντικατέστησα με μια παλιότερη και πιο σκοτεινή ανάμνηση.

			Η Σλόαν να προσπαθεί να φανεί γενναία παρά τη συντετριμμένη της καρδιά, με το χέρι της σε νάρθηκα και τα σμαραγδιά μάτια της να γυαλίζουν από δάκρυα αψηφισιάς.

			Τι έκανες; της είχα φωνάξει. Αυτό που εννοούσα αλλά δεν το είχα πει ήταν: Τι σου έκανε;

			«Λούσιαν, είσαι έξυπνος άνθρωπος», δήλωσε ο Έμρι κοιτάζοντάς με πάνω απ’ τα γυαλιά του.

			Δε μου άρεσε το πού το πήγαινε.

			«Τι θέλεις να πεις;»

			«Ως λογικός και έξυπνος άνθρωπος, υποθέτω ότι ξέρεις πως δε γίνεται να ξεχάσεις απλώς το παρελθόν ή να προσποιηθείς ότι δεν υπάρχει. Κι εφόσον έχεις περάσει πολύ χρόνο κάνοντας ψυχανάλυση μ’ έναν καταπληκτικό θεραπευτή, θα σου υπενθυμίσω ότι ο μόνος δρόμος για να βγεις από κάτι είναι να περάσεις από μέσα του. Δεν μπορείς να συνεχίσεις να κρατάς τα συναισθήματά σου κλειδωμένα σ’ ένα σφραγισμένο κουτί και να περιμένεις να μείνουν εκεί. Δεν πάει έτσι το πράγμα με τα συναισθήματα».

			«Τότε, θα σου υπενθυμίσω κι εγώ με τη σειρά μου ότι αμφότεροι γνωρίζουμε καλά γιατί είναι επικίνδυνο ν’ αφήσουμε αυτά τα συναισθήματα να βγουν από το κουτί τους».

			«Έχεις πολύ περισσότερο αυτοέλεγχο απ’ ό,τι πιστεύεις για τον εαυτό σου», επισήμανε εκείνος.

			«Αυτός ο αυτοέλεγχος βασίζεται στο ότι δεν επιτρέπω στα συναισθήματά μου να κυριαρχούν πάνω μου».

			«Υπάρχει μια διαφορά ανάμεσα στην καταστολή παρορμήσεων που όλοι έχουμε και στην παντελή άρνηση όλων των συναισθημάτων».

			Κατσούφιασα. 

			«Υπάρχουν συναισθήματα που τ’ αναγνωρίζω όλη την ώρα».

			«Για παράδειγμα;» με παρότρυνε ο Έμρι.

			«Για παράδειγμα, αυτή τη στιγμή είμαι πεινασμένος κι εκνευρισμένος».

			Ο φίλος μου γέλασε. 

			«Πεπερόνι και λουκάνικο;»

			«Φίνα».

			«Λούσιαν, σε συμπονώ για όσα πέρασες ως παιδί, όμως αυτό δε σημαίνει ότι σε δικαιολογώ αν δεν κάνεις τη σκληρή δουλειά που χρειάζεται για να συνειδητοποιήσεις ότι είσαι μια ολοκληρωμένη και πολύπλοκη προσωπικότητα, ένας άνθρωπος ικανός όχι μόνο να βιώσει την ευτυχία αλλά και να τη διατηρήσει».

			«Γιατί έχουν όλοι τέτοια εμμονή με την ευτυχία; Υπάρχουν στόχοι που αξίζουν περισσότερο από το να περιφέρομαι μ’ ένα ηλίθιο χαμόγελο στο πρόσωπό μου».

			«Επίτρεψέ μου να σου πω αυτό: είσαι ένας ώριμος άντρας που έχει καταφέρει να είναι απίστευτα επιτυχημένος, πράγμα που από μόνο του είναι εντυπωσιακό, αν όμως βάλει κανείς στην εξίσωση και τον τρόπο που μεγάλωσες, τότε φαντάζει σωστό θαύμα. Εμπιστέψου τον εαυτό σου ότι μπορεί να διαχειριστεί τα συναισθήματα που έχει. Ακόμα κι αυτά που σε φέρνουν σε αμηχανία».

			Ο άνθρωπος αυτός με είχε σε υπερβολικά μεγάλη εκτίμηση. Δεν ήξερε για τι ήμουν ικανός. Όμως εγώ ήξερα.

			Ξεφύσηξα αργά.

			«Από περιέργεια, τι έκανε αυτή τη φορά και σε εξόργισε τόσο;» ρώτησε ο Έμρι και τα μάτια του χόρεψαν πίσω από τα μισοφέγγαρα των γυαλιών του.

			«Άφησε δαχτυλιές πάνω στο γραφείο μου», είπα θυμωμένα.

			Οι καβγάδες μας πάντοτε με άναβαν. Ήταν μια αδυναμία που μ’ έκανε να νιώθω αξιολύπητος. Όμως σήμερα με είχε προκαλέσει στο δικό μου γήπεδο, και το πουλί μου είχε ανταποκριθεί τόσο άμεσα, που μου ήρθε ζαλάδα.

			Την ήθελα. Την ποθούσα. Και θα την είχα πάρει πάνω σ’ εκείνο το γραφείο.

			Ίσως αυτή να ήταν η λύση. Ίσως αυτή η βασανιστική ένταση ανάμεσά μας να εξαφανιζόταν τελικά αν υποκύπταμε έστω για μία φορά.

			Ο Έμρι χασκογέλασε. 

			«Αργά ή γρήγορα, φίλε μου, θα μάθεις ότι, όταν αποδεχτείς το χάος της ζωής, τότε θ’ ανακαλύψεις και τους μεγαλύτερους θησαυρούς της».

			«Προτιμώ τα νοικοκυρεμένα πάκα των χρημάτων μου, ευχαριστώ πολύ». Όμως στην πραγματικότητα δε σκεφτόμουν τραπεζικούς λογαριασμούς. Το μυαλό μου ήταν στη Σλόαν με τα πόδια ορθάνοιχτα και τα κόκκινα χείλη της ηδονικά μισάνοιχτα.

			«Έλα. Ας παραγγείλουμε το δείπνο μας, και μετά θα σ’ αφήσω να με κατατροπώσεις σε μια παρτίδα σκάκι».

		

	
		
			11. Η ΣΑΝΑΪΑ ΤΟΥΕΪΝ ΕΙΝΑΙ ΚΟΥΚΛΑ ΚΑΙ ΜΑΓΚΙΟΡΑ

			Λούσιαν

			Είκοσι τρία χρόνια πριν

			«Εδώ είμαστε», είπε ο Σάιμον Γουόλτον καθώς άφηνε δίπλα στον αγκώνα μου μια κούπα καφέ με τον Γκάρφιλντ που έγραφε: ΜΑΚΑΡΙ ΝΑ ΗΤΑΝ ΛΑΖΑΝΙΑ.

			Καθόμασταν αντικριστά στη γωνιά για το πρωινό στην κουζίνα των Γουόλτον, ένα δωμάτιο που στο μέγεθος ήταν σχεδόν όσο ολόκληρο το ισόγειο του σπιτιού μου. Πορτοκαλιά και καφετιά φύλλα θρόιζαν έξω από τα γωνιακά παράθυρα πάνω απ’ τον πάγκο. Στο προσφάτως βαμμένο τιρκουάζ τραπέζι ανάμεσά μας υπήρχε μια φθαρμένη σκακιέρα με πιόνια που βρίσκονταν στα μισά μιας μάχης.

			«Ευχαριστώ», είπα κοιτώντας συνοφρυωμένος τη σκακιέρα. Μου άρεσε που δε με αμφισβήτησε ούτε με κορόιδεψε όταν ζήτησα καφέ. Οι άντρες έπιναν καφέ. Και μάθαινα να μου αρέσει. 

			Έκλεισα τα δάχτυλά μου γύρω απ’ το κεφάλι του αλόγου μου και το έστειλα πιο βαθιά στην περιοχή του εχθρού.

			«Θυμήσου, δεν μπορείς να εξαπολύεις επίθεση όπως να ’ναι», μου εξήγησε ο κύριος Γουόλτον. «Πρέπει να έχεις ένα σχέδιο. Μια στρατηγική. Δε γίνεται να σκέφτεσαι μόνο την επόμενη κίνηση. Πρέπει να προβλέπεις τι πρόκειται να κάνει ο αντίπαλός σου».

			Και με αυτή τη συμβουλή, ο αξιωματικός του έφαγε μεμιάς το άλογό μου. 

			«Να πάρει!» μουρμούρισα, παίρνοντας στα χέρια μου την κούπα του καφέ.

			Ο κύριος Γουόλτον χαμογέλασε. 

			«Μην τα παρατάς. Παίξε την παρτίδα μέχρι το τέλος».

			Εκνευρισμένος, θυσίασα ένα πιόνι μου.

			«Και αυτό είναι ματ», ανακοίνωσε ο κύριος Γουόλτον, σπρώχνοντας τα γυαλιά του πιο πάνω στη μύτη του.

			Έπεσα πίσω στο εμπριμέ κίτρινο μαξιλάρι. 

			«Δε νομίζω πως μου αρέσει αυτό το παιχνίδι».

			«Έχω την αίσθηση ότι με λίγη περισσότερη εξάσκηση θα βρεις τον βηματισμό σου. Είναι το ίδιο ακριβώς μ’ αυτό που κάνεις στο φούτμπολ, μόνο που εδώ δεν τρέχεις».

			Ήταν ένα κυριακάτικο απόγευμα του Νοέμβρη. Πράγμα που σήμαινε ότι δεν είχα παιχνίδι, δεν είχα προπόνηση, δεν είχα διέξοδο διαφυγής από την κόλαση που ζούσα στο διπλανό σπίτι. 

			Ο μπαμπάς είχε πάει για ψάρεμα με φίλους του. Η μαμά μου ήταν εκεί όπου περνούσε τον περισσότερο χρόνο της όταν έλειπε ο πατέρας μου: μόνη στην κρεβατοκάμαρά της. Είχα δει τον κύριο Γουόλτον στην πίσω αυλή του να καθαρίζει τον κήπο του από τα ξερά φύλλα και είχα προσφερθεί να τον βοηθήσω.

			«Πώς πάνε τα μαθήματα σκακιού;» ρώτησε η Κάρεν Γουόλτον μπαίνοντας ορμητικά στο δωμάτιο με δυο τσάντες γεμάτες ψώνια.

			«Υπέροχα», δήλωσε ο κύριος Γουόλτον.

			«Φριχτά», είπα εγώ.

			Σηκωθήκαμε αμέσως και οι δυο μας από το τραπέζι και της πήραμε τις τσάντες. Ενώ ο κύριος Γουόλτον έδινε ένα ηχηρό φιλί στη γυναίκα του, εγώ μετέφερα την τσάντα μου στην τεράστια κεντρική νησίδα. Ακαταστασία και χάος βασίλευαν πάνω της: μια στοίβα από βιβλία μαγειρικής έτοιμη να καταρρεύσει, αλεύρι χυμένο δίπλα στην πορσελάνινη κανάτα, το οποίο κανείς δεν είχε μπει στον κόπο να καθαρίσει. Το μπολ με τα μήλα ήταν μισόγερτο, με τη μια πλευρά να πατάει πάνω σ’ ένα περιοδικό ανοιγμένο σε κάποιο άρθρο σχετικά με την εισαγωγή των παιδιών στο πανεπιστήμιο.

			Στο σπίτι μου η ακαταστασία δεν ήταν ανεκτή. Οτιδήποτε θα μπορούσε να πυροδοτήσει άσχημες καταστάσεις έπρεπε ν’ αποφεύγεται πάση θυσία.

			«Υπάρχουν κι άλλες στο αυτοκίνητο», μας πληροφόρησε η κυρία Γουόλτον, δίνοντας στον άντρα της ένα εξευτελιστικό μπατσάκι στον πισινό. Η στοργή ήταν άλλο ένα πράγμα που δεν υπήρχε στο σπίτι μου.

			«Θα τις φέρουμε εμείς», την καθησύχασε ο κύριος Γουόλτον. «Εσύ βάλε έναν καφέ να πιεις όσο εγώ κι ο προστατευόμενός μου θα κουβαλάμε τα υπόλοιπα ψώνια».

			«Τι θα έκανα χωρίς εσάς τους δύο; Και νομίζω ότι θα προτιμούσα ένα κρασί», είπε η κυρία Γουόλτον, χτυπώντας με στοργικά στο μπράτσο τη στιγμή που περνούσε από δίπλα μου για να πάει προς το μεγάλο εντοιχισμένο σκρίνιο που φιλοξενούσε ένα πλήθος από παράταιρα ποτήρια για ποτό.

			Δεν κατάφερα να κρύψω καλά τον μορφασμό μου όταν τα δάχτυλά της τυχαία άγγιξαν την τελευταία μου μελανιά. Και οι Γουόλτον έπιναν. Συνόδευαν το δείπνο τους με κρασί και τους είχα δει μερικές φορές ν’ απολαμβάνουν τα κοκτέιλ τους στην μπροστινή βεράντα. Όμως ποτέ δεν είχα δει κάποιον από τους δυο τους πιωμένο. Αυτή ήταν η διαφορά ανάμεσα σ’ εκείνους και στον πατέρα μου. Ο αυτοέλεγχος.

			Ίσως αυτό προσπαθούσε να με διδάξει ο κύριος Γουόλτον όταν παίζαμε σκάκι.

			«Τραυματισμός στο φούτμπολ;» με ρώτησε τώρα εκείνος κοιτώντας το μπράτσο μου. 

			«Ναι», απάντησα, τραβώντας προς τα κάτω το μανίκι της μπλούζας μου για να καλύψω τη μελανιά. Το ψέμα σκάλωσε στον λαιμό μου.

			Η κυρία Γουόλτον μου έγνεψε με το δάχτυλο να πάω κοντά της και μετά έδειξε ψηλά. Κρυφοχαμογέλασα. Μου άρεσε να με χρειάζονται, ακόμα κι αν ήταν μόνο για το ύψος μου. Πήρα από το επάνω ράφι το αγαπημένο της κολονάτο ποτήρι κρασιού με τα σκαλιστά λουλούδια και της το έδωσα. Εκείνη το κούνησε με νόημα προς τον άντρα της, απευθύνοντάς του μια σιωπηλή ερώτηση. Ο κύριος Γουόλτον ύψωσε χαρούμενος τους αντίχειρές του κι εγώ κατέβασα άλλο ένα ποτήρι από το ράφι.

			«Λούσιαν, δε μου αρέσει που παίζεις αυτό το παιχνίδι», άρχισε εκείνη το κήρυγμα, παίρνοντας το δεύτερο ποτήρι και πηγαίνοντας προς τον πάγκο. Άφησε κάτω τα ποτήρια και βάλθηκε να ψάχνει μέσα σε μια από τις τσάντες, μέχρι που έβγαλε ένα μπουκάλι κρασί. «Είναι πολύ εύκολο να χτυπήσεις. Κι εντάξει, τα νεαρά κορμιά γιατρεύονται πιο γρήγορα, όμως δεν ξέρεις τι είδους προβλήματα μπορεί να σου παρουσιαστούν αργότερα στη ζωή σου».

			«Το παιδί είναι o αρχηγός της επίθεσης και πάει στην τρίτη λυκείου, αγάπη μου», επισήμανε ο κύριος Γουόλτον. «Δεν πρόκειται να παρατήσει το φούτμπολ και ν’ αρχίσει το πλέξιμο».

			«Κανείς δεν είπε τίποτα για πλέξιμο», απάντησε εκείνη. «Τι θα ’λεγες για το σόφτμπολ; Η Σλόαν δεν τραυματίζεται σχεδόν ποτέ. Αλήθεια, πού είναι η κόρη μας;»

			Κι εγώ την ίδια απορία είχα τις δύο τελευταίες ώρες, όμως ήμουν αποφασισμένος να μη ρωτήσω. 

			«Έχει βγει ραντεβού με τον νεαρό Μπλουθ», είπε ο κύριος Γουόλτον, ανεβοκατεβάζοντας με νόημα τα φρύδια του.

			Αμέσως το σώμα μου σφίχτηκε. Δεν το ήξερα αυτό. Τα είχαμε συζητήσει. Όχι στο σχολείο, γιατί ποτέ δε μιλούσαμε στο σχολείο. Ήταν μια άρρητη συμφωνία ανάμεσά μας. Μάλλον θα με θεωρούσε μεγάλο μαλάκα. Ο δημοφιλής κουόρτερμπακ που πίστευε ότι ήταν πολύ σπουδαίος για να τον δουν να μιλάει με μια βιβλιοφάγο της δευτέρας λυκείου.

			«Το είχα ξεχάσει. Τον συμπαθούμε ή όχι;» ρώτησε η κυρία Γουόλτον, βάζοντας το τιρμπουσόν στον φελλό.

			Ο Τζόνα Μπλουθ ήταν ένας παπάρας της δευτέρας λυκείου που έπαιζε κεντρικός αμυντικός και είχε κάνει το λάθος να φλυαρήσει στα αποδυτήρια για τα βυζιά της Σλόαν Γουόλτον και το πώς σχεδίαζε να τα χουφτώσει. Περίμενα μέχρι να βγει στο γήπεδο για την προπόνηση, όπου τον χτύπησα τόσο δυνατά, ώστε να τον φέρω στα συγκαλά του. Δυστυχώς για εκείνον, δεν ήρθε στα συγκαλά του, και τελικά χρειάστηκε να παρέμβει ο Νας, μπαίνοντας στη μέση για να μας χωρίσει.

			Είχα πει στη Σλόαν ξεκάθαρα να ρίξει άκυρο στον Τζόνα. Εκείνη είχε απαιτήσει να μάθει γιατί. Για κάποιον λόγο, θεωρούσε ότι είχε το δικαίωμα να ξέρει τα πάντα για τα πάντα. Ήταν εξοργιστικό και αξιολάτρευτο ταυτόχρονα.

			Της είπα ότι ήταν ένας μαλάκας και ότι της άξιζε κάτι καλύτερο. Και τα δύο ήταν αλήθεια.

			Εκείνη υποσχέθηκε ότι θα το σκεφτόταν, κάτι που προφανώς σήμαινε πως θα έκανε του κεφαλιού της, ό,τι κι αν έλεγα εγώ.

			«Νομίζω ότι είναι καλύτερα να περιμένουμε λίγο μέχρι να δούμε αν αρέσει στην κόρη μας», είπε ο κύριος Γουόλτον. Ύστερα μου έγνεψε. «Έλα, Λούσιαν. Θα σου μιλήσω για τη σκανδιναβική άμυνα ενόσω θα φέρνουμε μέσα τα ψώνια».

			«Θα σου φτιάξω το δεύτερο αγαπημένο σου φαγητό απόψε, Λούσιαν. Καταψυγμένα ραβιόλια με ετοιματζίδικη σάλτσα», φώναξε η κυρία Γουόλτον στο κατόπι μας.

			Το ζεστό συναίσθημα στο στήθος μου ήταν πρωτόγνωρο για μένα, όμως μου άρεσε.

			η μεταλλικη γευση του αιματος γέμισε το στόμα μου. Τα μπράτσα και οι ώμοι μου έκαιγαν από μισή ντουζίνα μελανιές που θα έπρεπε να κρύψω. Το πιγούνι μου πονούσε από τις γροθιές του. Και για πρώτη φορά οι αρθρώσεις του δεξιού μου χεριού ήταν μελανιασμένες και γεμάτες σκασίματα.

			Το χτύπημα μας είχε ξαφνιάσει και τους δύο.

			Τα πράγματα γίνονταν χειρότερα.

			Εκείνος γινόταν χειρότερος.

			Το ίδιο κι εγώ.

			«Ο πατέρας σου δεν το ήθελε», είπε η μαμά με την ψιθυριστή φωνή της. Πάντοτε ψιθύριζε. «Έχει πολλά στο μυαλό του». 

			Καθόμασταν δίπλα δίπλα στον φθαρμένο λινοτάπητα του πατώματος στην κουζίνα καταμεσής ενός χάους, λες κι ήμασταν σκουπίδια που περίμεναν να τα μαζέψουν και να τα πετάξουν.

			«Αυτό δεν είναι δικαιολογία, ρε γαμώτο. Ο κύριος Γουόλτον δίπλα–»

			Εκείνη μόρφασε. Αυτό είχε πυροδοτήσει τη φασαρία τούτη τη φορά όταν ο μπαμπάς επέστρεψε στο σπίτι βρομοκοπώντας αλκοόλ.

			Πάντα κάτι βρισκόταν. Το φαγητό ήταν κρύο. Είχα παρκάρει τη μεταχειρισμένη σακαράκα μου λάθος. Ο τόνος της φωνής μου δεν έδειχνε αρκετό σεβασμό. Απόψε ήταν το βιβλίο του σκακιού που μου είχε δώσει ο Σάιμον Γουόλτον.

			«Νομίζεις ότι είσαι καλύτερος από μένα;» γρύλισε ο πατέρας μου. «Νομίζεις ότι εκείνη η γαμημένη η αδερφή δίπλα είναι καλύτερη από μένα; Νομίζεις ότι μπορείς να διαβάσεις ένα γαμημένο βιβλίο και να ξεχάσεις από πού προέρχεσαι;»

			Υπήρχαν νύχτες που προσευχόμουν σ’ έναν Θεό στον οποίο δεν πίστευα ακριβώς, ικετεύοντάς τον να συλληφθεί ο πατέρας μου για οδήγηση υπό την επήρεια αλκοόλ ή κάτι χειρότερο.

			Μόνο έτσι θα μπορούσαμε να επιβιώσουμε.

			Αν και κάπου μέσα μου ανησυχούσα ότι ήταν ήδη πολύ αργά. Ήμουν γεμάτος από έναν θυμό που με κατέτρωγε χωρίς ποτέ να βρίσκει διέξοδο, αλλάζοντάς με σαν άνθρωπο.

			Όσο σκληρά κι αν προσπαθούσα, δεν μπορούσα να χαλαρώσω τις γροθιές μου.

			Και γι’ αυτό ήταν υπεύθυνος εκείνος.

			Δεν ήταν τόσο ο πόνος. Τουλάχιστον όχι πια. Ήταν η ταπείνωση. Η απαίτησή του από μένα και τη μαμά να ικανοποιούμε κάθε του καπρίτσιο. Η πεποίθησή του ότι ήταν το κέντρο του σύμπαντός μας. Ότι οι δικές μας ανάγκες ήταν αμελητέες μπροστά στις δικές του. 

			Ήμουν πια αρκετά μεγάλος και δυνατός για να τον χτυπήσω κι εγώ. Και το συνειδητοποιούσε πλέον. Το συνειδητοποιούσε και με μισούσε ακόμα περισσότερο που συγκρατιόμουν και δεν το έκανα.

			Δεν ήθελα να είμαι σαν αυτόν, και το ήξερε. Έτσι, έβαζε τα δυνατά του για να με τσακίσει. Κι αν δεν ήμουν εγώ εκεί, ξεσπούσε πάνω στη μητέρα μου.

			Οι τσακισμένοι άντρες τσακίζουν τις γυναίκες.

			Αυτή η επωδός αντηχούσε στο μυαλό μου καθώς σηκωνόμουν όρθιος, βοηθούσα τη μητέρα μου να κάνει το ίδιο και μετά έβγαινα κλεφτά στην πίσω αυλή.

			Η φθινοπωρινή ψύχρα δρόσισε το δέρμα μου. Ξερά φύλλα κριτσάνιζαν απαλά κάτω απ’ τα πόδια μου.

			Ήθελα να τρέξω, να φύγω μακριά απ’ αυτό το μέρος και να μην κοιτάξω ποτέ πίσω μου. Όμως χωρίς εμένα εδώ ήταν ζήτημα χρόνου να την ξεκάνει. Να τη σπρώξει υπερβολικά δυνατά ή να χάσει τον έλεγχο και να μην μπορέσει να βάλει φρένο στον εαυτό του.

			Ήμουν το μόνο πράγμα που την κρατούσε ζωντανή.

			Δεν ήξερα γιατί οι τρεις μας προσποιούμασταν ότι υπήρχε η προοπτική του πανεπιστημίου. Ότι θα έπαιρνα την υποτροφία του φούτμπολ για την οποία είχα κοπιάσει τόσο σκληρά. Και οι τρεις μας ξέραμε τι θα συνέβαινε αν έφευγα. Όμως δεν το συζητούσαμε ποτέ. Δε μιλούσαμε ποτέ για το βρόμικο μυστικό που μοιραζόμασταν. 

			Έφτυσα το αίμα και την πίκρα μου μες στο σκοτάδι και βάλθηκα να κάνω απαλές κυκλικές κινήσεις με το μπράτσο για ν’ απαλύνω τον πόνο στον ώμο μου. Πάντοτε ήξερε πού να με χτυπήσει. Αρκετά για να μην ξεχνάω ότι μπορούσε να το κάνει, αλλά όχι τόσο ώστε να το προσέξει κανείς.

			Μέχρι σήμερα, θύμισα στον εαυτό μου, τρίβοντας το πιγούνι μου. Γιατί δεν υπήρχε τρόπος να κρύψω τις μελανιές στο πρόσωπό μου.

			«Ψιτ!»

			Σταμάτησα να κουνάω το μπράτσο μου και κοίταξα πίσω από τη γωνιά του πλαϊνού μέρους του σπιτιού μου, πέρα από τη λερή μπεζ ξυλεπένδυση, πέρα από την έκταση με τα αγριόχορτα, μέχρι τον φράχτη που χώριζε το καλό από το κακό στη ζωή μου. 

			Και να τη στο παράθυρο πάνω απ’ την κερασιά. Το καλό στη ζωή μου.

			«Τι κάνεις ξύπνια τέτοια ώρα; Είναι αργά», τη μάλωσα.

			«Δεν μπορούσα να κοιμηθώ», μου απάντησε εκείνη.

			Τώρα δε θα μπορούσα ούτε εγώ. Ο πατέρας μου δε θα επέστρεφε. Όχι απόψε. Θα πήγαινε στο σπίτι κάποιου φίλου του να πιει μέχρι να χάσει τις αισθήσεις του. Εγώ, από την άλλη, θα έμενα ξαπλωμένος χωρίς να με παίρνει ο ύπνος, να κοιτάζω το ταβάνι και να εύχομαι να μη γύριζε ποτέ πίσω. Να έπεφτε με το φορτηγάκι του από καμιά γέφυρα και να μας απάλλασσε όλους από τη δυστυχία μας.

			Κοίταξα πίσω προς το σπίτι μου. Τα φώτα στην κρεβατοκάμαρα της μαμάς μου ήταν αναμμένα. Θα καθόταν εκεί κουλουριασμένη σφιχτά σαν μπάλα, όπως έκανε πάντοτε μετά. Κάποτε κουλουριαζόταν γύρω μου. Όταν τα πράγματα δεν ήταν τόσο άσχημα. Όταν εκείνος δεν ήταν τόσο λυσσασμένος. Όμως κάπου στην πορεία είχε αρχίσει να αποτραβιέται στον εαυτό της κι εγώ είχα γίνει ο προστάτης της.

			Έπρεπε να μείνω εκεί που ήμουν. Δεν έπρεπε να βρομίσω τη ζωή της Σλόαν με την ασχήμια της δικής μου ζωής. 

			«Έχω ένα καινούργιο σιντί, θέλεις να τ’ ακούσεις;» μου είπε σιγανά μες στο σκοτάδι. 

			«Δε γαμιέται!» μουρμούρισα μόνος μου και πέρασα στην αυλή της. Ο ροζιασμένος κορμός της κερασιάς έγδερνε τις παλάμες μου καθώς σκαρφάλωνα για να βρεθώ κοντά της.

			«Γεια», είπε η Σλόαν όταν μπήκα απ’ το παράθυρό της. Έδειχνε ζωηρή και όμορφη, ντυμένη με το παντελόνι μιας πιτζάμας και ένα τισέρτ με τον Ντέιβιντ Μπάουι.

			«Γεια», αντιγύρισα, περνώντας προσεκτικά πάνω από τα βιβλία που ήταν σκορπισμένα στο περβάζι του παραθύρου.

			Στο μάγουλό της υπήρχε σημάδι από το μαξιλάρι της κάτω απ’ τα γυαλιά της. Τα μαλλιά της ήταν μαζεμένα στην κορυφή του κεφαλιού της σ’ έναν κότσο τόσο ακατάστατο, που ήταν φανερό ότι κάποια στιγμή την είχε πάρει ο ύπνος. 

			Ήταν χαριτωμένη. Αξιολάτρευτη. Με τραβούσε κοντά της, όμως μ’ έναν τρόπο στον οποίο δεν ήμουν συνηθισμένος.

			«Τι σε ξύπνησε;» τη ρώτησα ανήσυχος.

			Η ματιά της τινάχτηκε προς το παράθυρο και μετά επέστρεψε σ’ εμένα. Ανασήκωσε το πιγούνι της. 

			«Δεν ξέρω».

			Ήταν καλή ψεύτρα, όμως εμένα δε με ξεγελούσε. 

			«Άκουσες κάτι;» την πίεσα.

			«Αιμορραγείς», είπε, αγνοώντας την ερώτησή μου και αναλαμβάνοντας αμέσως δράση.

			Έφερα τα δάχτυλά μου στην άκρη του στόματός μου, κι όταν τα τράβηξα ήταν κόκκινα. 

			«Γαμώτο».

			Η Σλόαν άρπαξε ένα κουτί με χαρτομάντιλα και πήρε από μέσα κάμποσα. 

			«Εδώ. Κάθισε».

			«Όχι. Δεν υπάρχει πρόβλημα. Πρέπει να φύγω», είπα και τράβηξα προς το παράθυρο. 

			Έπρεπε να το είχα σκεφτεί και να μην είχα έρθει έτσι εδώ. Το ότι αισθανόμουν λύπηση για τον εαυτό μου δε μου έδινε το δικαίωμα να γεμίσω με αίματα το δωμάτιό της.

			«Έι, δεν μπορείς να φύγεις! Ακόμη δε μου ζήτησες συγγνώμη για την πέτρα την άνοιξη».

			«Την επόμενη φορά», της είπα κοφτά. Ήταν η επωδός μας. Η υπόσχεσή μας ότι θα επέστρεφα. Μια υπόσχεση την οποία έπρεπε να σκεφτώ σοβαρά να αθετήσω. 

			Είχα κρεμάσει το ένα μου πόδι έξω από το περβάζι του παραθύρου, όταν εκείνη με άρπαξε από το πίσω μέρος της φόρμας μου. 

			«Σοβαρά τώρα, Λούσιαν; Άφησέ με να δω το στόμα σου. Εννοώ, το αίμα στο στόμα σου», επέμεινε.

			Κρεμάστηκε από πάνω μου σαν καμιά απ’ αυτές τις γαμημένες τις κολλητσίδες που πιάνονται στις κάλτσες σου όταν κάνεις περίπατο στο δάσος.

			«Εντάξει», μουρμούρισα. Κάθισα στο μαξιλάρι του πάγκου κάτω απ’ το παράθυρο, ανάμεσα σ’ έναν Τζον Γκρίσαμ και μια Οκτάβια Μπάτλερ.

			«Μην κουνιέσαι!» με διέταξε η Σλόαν.

			«Πολύ αυταρχική είσαι για Νεραϊδούλα», παραπονέθηκα.

			Εκείνη ξεφύσηξε και πήρε το κουτί με τα χαρτομάντιλα κι ένα ποτήρι με νερό από το κομοδίνο της. Τα καταπράσινα μάτια της ήταν σοβαρά καθώς με πλησίαζε. Και τότε κατάλαβα ότι ήξερε.Ήξερε και με λυπόταν. Οι παλάμες μου έκλεισαν ξανά σε γροθιές.

			«Είσαι έτοιμος για το διαγώνισμα στη χημεία αύριο;» με ρώτησε.

			Ήξερε το μυστικό μου, ήξερε ότι δεν ήθελα να μιλήσω γι’ αυτό, κι έτσι είχε σκοπό να φροντίσει την πληγή μου παριστάνοντας πως όλα ήταν φυσιολογικά. Δεν άξιζα τέτοια φίλη.

			«Σου ζητώ συγγνώμη που ποτέ… Ξέρεις…» Έκανα μια αόριστη χειρονομία.

			«Που στο σχολείο κάνεις σαν να μη με ξέρεις;» μάντεψε η Σλόαν, συμπληρώνοντας την πρόταση για μένα. Είχε μια παράξενη ικανότητα να γνωρίζει αυτό που ήθελα να πω, ακόμα κι όταν εγώ δεν έβρισκα τις λέξεις.

			«Ναι».

			Ανασήκωσε τους αδύνατους ώμους της και μου έσκασε ένα πονηρό χαμόγελο. 

			«Δεν πειράζει. Θα χαλούσε το καλό μου όνομα αν ο αρχηγός της ομάδας του φούτμπολ άρχιζε να μου δείχνει προσοχή».

			«Το καλό σου όνομα;» χλεύασα.

			Εκείνη βύθισε τα χαρτομάντιλα στο νερό και άρχισε να καθαρίζει απαλά τη γωνία του στόματός μου. Τι ωραία που ήταν… να έχω κάποιον να με νοιάζεται.

			«Οι άλλοι θ’ άρχιζαν να έχουν προσδοκίες από μένα, περιμένοντας να προσπαθήσω να γίνω μαζορέτα και να πηγαίνω τα βράδια στις υπαίθριες φωτιές στην Τρίτη Βάση. Κι αυτό θα μου στερούσε χρόνο από το διάβασμά μου. Άσε που θα έπρεπε να ξεχάσω τον κρυφό μου έρωτα για τον Φίλιπ».

			«Ο Κουρτινάκιας Φιλ είναι ο κρυφός σου έρωτας;» την πείραξα.

			Ο Κουρτινάκιας Φιλ ήταν γνωστός στο σχολείο για τους άριστους βαθμούς του στα μαθηματικά και για τ’ ακουστικά που φορούσε στα παρασκήνια κατά τις σχολικές παραστάσεις, γιατί ήταν αυτός που άνοιγε και έκλεινε την αυλαία της σκηνής. Δεν έδινε δεκάρα για το τι σκέφτονταν οι άλλοι γι’ αυτόν και εμφανιζόταν στο σχολείο φορώντας το ίδιο τζιν και το ίδιο μπλουζάκι κάθε μέρα. Εκτός από την Ημέρα Κινηματογράφου, οπότε φορούσε ένα παπιγιόν πάνω απ’ το μπλουζάκι του.

			«Είναι πάνω απ’ τις δυνάμεις μου. Δεν μπορώ ν’ αντισταθώ σε κάποιον με εξουσία. Κάθε φορά που τον σκέφτομαι να διατάζει χαμηλόφωνα “Ν’ ανοίξει η αυλαία”, λύνονται τα γόνατά μου».

			Δεν μπορούσα να μη χαμογελάσω, παρά τα όσα συνέβαιναν. Αυτή την επίδραση είχε πάνω μου. Ήταν καλή. Έλαμπε ολόκληρη. Οι καλοί άνθρωποι άξιζαν καλά πράγματα.

			Μετά θυμήθηκα τον Τζόνα.

			«Ο μπαμπάς σου είπε ότι είχες βγει ραντεβού απόψε». Ακουγόμουν επικριτικός, όμως δεν μπορούσα να συγκρατηθώ.

			«Χαλάρωσε. Βγήκα με τον Τζόνα για να μπορέσω να του ρίξω κατ’ ιδίαν τη χυλόπιτα».

			Ίσιωσα το κορμί μου. 

			«Τα χαλάσατε;»

			«Μ-χμμ», είπε, με το βλέμμα κολλημένο στο στόμα μου. «Ήταν μαλάκας. Είχες δίκιο».

			«Αυτό ξαναπές το».

			Ένα αδιόρατο χαμόγελο τρεμόπαιξε στα χείλη της καθώς συνέχιζε τη δουλειά της. 

			«Όχι».

			«Έλα τώρα», την καλόπιασα.

			«Όχι. Και βούλωσέ το. Όμως σοβαρά τώρα», συνέχισε, πιέζοντας το υγρό χαρτομάντιλο στη γωνία του στόματός μου, «καταλαβαίνω».

			«Τι καταλαβαίνεις;»

			«Ότι δε γίνεται να σε βλέπουν να κάνεις παρέα μ’ ένα σπασικλάκι της δευτέρας με πατομπούκαλα. Κάτι τέτοιο θ’ άνοιγε μια τρύπα στο χωροχρονικό συνεχές της κοινωνικής ζωής του λυκείου».

			Δεν ήξερε τον πραγματικό λόγο που δεν ήθελα να γνωρίζει κανένας για εμάς. Αν ο πατέρας μου είχε την παραμικρή υποψία ότι κάτι ήταν σημαντικό για μένα, το κατέστρεφε ή το χαλούσε με όποιον τρόπο μπορούσε. Το μόνο πράγμα που μου «επέτρεπε» να έχω ήταν το φούτμπολ, γιατί ήταν σημαντικό γι’ αυτόν να έχει έναν γιο που τα κατάφερνε περίφημα στο γήπεδο.

			Αν όμως έπαιρνε μυρωδιά ότι η Σλόαν μετρούσε για μένα, ότι ήταν σημαντική, θα προσπαθούσε να της κάνει κακό. Κι αν το πετύχαινε, αν κατάφερνε να την πληγώσει με κάποιον τρόπο, δε νομίζω ότι θα μπορούσα να ζήσω μ’ αυτό – ή ν’ αφήσω εκείνον να ζήσει.

			«Σπασικλάκι», είπα ανάλαφρα.

			«Πονάς;» με ρώτησε, αλλάζοντας ξανά θέμα. Η φωνή της τώρα ήταν βραχνή και σοβαρή. 

			«Είμαι μια χαρά», είπα ψέματα.

			«Λούσιαν–»

			«Μη», την έκοψα.

			«Μα δεν ξέρεις καν τι πήγαινα να πω».

			«Ναι, ξέρω. Και δεν είναι δική σου δουλειά».

			«Μα–»

			«Δεν έχουν όλοι την οικογένεια που έχεις εσύ, εντάξει;» Δεν είχε ιδέα τι αντιμετώπιζα καθημερινά. Όχι όταν εκείνη τη μεγάλωναν ο Σάιμον και η Κάρεν Γουόλτον.

			«Μα γιατί δεν μπορούμε να πάμε στην αστυνομία;» με πίεσε.

			Η ιδέα να σηκώσω το τηλέφωνο και να πάρω τους μπάτσους για να καταδώσω τον πατέρα μου ήταν για γέλια.

			Ο αρχηγός της αστυνομίας, ο Γουίλι Όγκντεν, ήταν ένας από τους κολλητούς του μπαμπά μου. Ήμουν δέκα χρονών όταν εκείνος είχε σταματήσει τον πατέρα μου για υπερβολική ταχύτητα και για επικίνδυνη οδήγηση στον δρόμο. Ο μπαμπάς ήταν μεθυσμένος κι έκανε οχταράκια με τ’ αμάξι. Μου είχε πασάρει πάνω απ’ τον ώμο του το ανοιχτό κουτάκι της μπίρας του όταν τον σταμάτησαν. 

			Ο κόμπος στο στομάχι μου άρχισε να χαλαρώνει. Η αστυνομία θα βοηθούσε. Είχαμε δει σχετικά βίντεο στο σχολείο. Μην οδηγείτε πιωμένοι. Όμως ο μπαμπάς μου το έκανε.

			Είχα πιστέψει ότι η αστυνομία θα εμπόδιζε τον μπαμπά μου να κάνει αυτό το πράγμα, ότι θα τον εμπόδιζε να με τρομοκρατεί, να βλάπτει άλλους ανθρώπους.

			Κάποιος άρχισε νωρίς σήμερα, είχε πει γελώντας ο Γουίλι όταν πλησίασε στο παράθυρο του πατέρα μου.

			Και ο αρχηγός τον είχε αφήσει να φύγει χωρίς να του κάνει καν μια σύσταση. Είχαν ανταλλάξει μερικές κουβέντες για μια ψαρόβαρκα και είχαν συμφωνήσει να συναντηθούν στο μπαρ αργότερα την ίδια μέρα, και μετά ο Γουίλι είχε κάνει νόημα στον πατέρα μου να συνεχίσει τον δρόμο του, σαν να του παραχωρούσε κάποιο ειδικό προνόμιο.

			«Απλώς δεν μπορούμε», είπα σφιγμένα.

			«Ναι, μπορούμε», επέμεινε εκείνη.

			Επέμενε να χρησιμοποιεί το πρώτο πληθυντικό. Λες κι εμπλεκόταν στο όλο πράγμα, ενώ αυτό ήταν το τελευταίο που θα ήθελα στον κόσμο. Αν πλησίαζε πάρα πολύ… αν πάθαινε κάτι… δε θα κατάφερνα να συγκρατηθώ. Δε θα μπορούσα πια να περιοριστώ στην άμυνα. Θα τον αποτελείωνα, και κάνοντάς το θα γινόμουν ίδιος μ’ αυτόν.

			«Αν σου κάνει κακό, Λούσιαν–» Η φωνή της Σλόαν ράγισε, το ίδιο κι η καρδιά μου.

			«Σταμάτα», ψιθύρισα και την τράβηξα στην αγκαλιά μου.

			Εκείνη τύλιξε τα χέρια της γύρω απ’ τη μέση μου και με κράτησε σφιχτά. Έχωσε το πρόσωπό της στο στήθος μου. Μισούσα το πόσο καλά μ’ έκανε να νιώθω αυτή η σωματική εκδήλωση τρυφερότητας από μέρους της.

			Δεν έμοιαζε μ’ αυτό που είχα νιώσει για την Μπράντι Κλαϊνμπάουερ όταν είχα χάσει την παρθενιά μου μαζί της στα δεκάξι μου. Ή με τον ορμονικό πόθο που αισθανόμουν για τη Σίντι Κρόφορντ σε όλη τη δευτέρα λυκείου. Ή με αυτό που ένιωθα για την Άντι, με την οποία πηδιόμασταν κάπου κάπου.

			Αυτό ήταν πιο… περίπλοκο. Μου άρεσε η Σλόαν. Ήθελα να είναι ασφαλής. Και κάθε φορά που αγγιζόμασταν, όσο αθώα κι αν γινόταν αυτό, ένα κομμάτι μου ήθελε περισσότερα. Όμως αυτό ήταν αδύνατο. Εγώ ήμουν διαλυμένος κι εκείνη ήταν πανέμορφη. 

			Δεν είχα ιδέα τι ακριβώς ήμασταν ο ένας για τον άλλον, ήξερα μόνο ότι εκείνη ήταν σημαντική για μένα. Περισσότερο σημαντική απ’ οποιονδήποτε.

			«Τι σιντί πήρες;» τη ρώτησα.

			Εκείνη τραβήχτηκε από την αγκαλιά μου, πράγμα που μ’ έκανε να νιώσω ανακούφιση και θλίψη ταυτόχρονα. Τα γυαλιά της είχαν στραβώσει κάπως. Τα μαλλιά της ήταν ακόμα πιο ξεχτένιστα. Ένιωσα κάτι ζεστό και τρυφερό να φουσκώνει στο στήθος μου. Ήταν λες και ρουφούσα από την καλοσύνη της. Όμως δεν την άξιζα.

			«Σανάια Τουέιν».

			Χαμογέλασα ειρωνικά. 

			«Με δουλεύεις, ε;»

			«Γιατί; Δεν είσαι αρκετά άντρας ώστε να σου αρέσει η γυναικεία κάντρι μουσική;» Πήγε μέχρι το κρεβάτι της και πήρε τ’ ακουστικά της μ’ ένα προκλητικό ύφος στα μάτια της. «Η Σανάια Τουέιν είναι κούκλα και μαγκιόρα. Θέλεις ν’ ακούσεις;»

			Έδειχνε τόσο γλυκιά και γεμάτη προσμονή, με τον κότσο της να έχει γείρει στο πλάι και τα μάτια της ορθάνοιχτα. Δεν υπήρχε τίποτα που να θέλω περισσότερο από το να ξαπλώσω δίπλα της σε τούτο το μαλακό κρεβάτι, σε τούτο το όμορφο δωμάτιο, σε τούτο το μεγάλο σπίτι, και να γίνω μέρος όλων αυτών. Και αυτός ακριβώς ήταν ο λόγος που δεν μπορούσα να το κάνω.

			Έφερνα μαζί μου το σκοτάδι. Οι μελανιές μου ήταν μολυσματικές. 

			«Πρέπει να γυρίσω πίσω και να…» Και να τι; Τι είχε απομείνει για μένα στο σπίτι μου;

			Η Σλόαν έγειρε το κεφάλι της στο πλάι. 

			«Σε παρακαλώ!»

			«Δεν είναι καλή ιδέα, Νεραϊδούλα. Κι αν έρθουν οι γονείς σου; Δε θα ’πρεπε να βρίσκομαι εδώ». Δε θα ’πρεπε να βρίσκομαι πουθενά κοντά της.

			«Κοιμούνται στην άλλη άκρη του σπιτιού. Και, ειλικρινά, αν φύγεις τώρα, απλώς θα περάσω όλη τη νύχτα ανησυχώντας για σένα. Δε θα μπορέσω να κοιμηθώ. Και θα είμαι τόσο κουρασμένη αύριο, που θα πατώσω στο διαγώνισμα της τριγωνομετρίας. Έλα τώρα, μεγάλε. Θέλεις πραγματικά να κουβαλάς αυτό το βάρος στη συνείδησή σου;»

			«Γίνεσαι γελοία».

			«Τρία τραγούδια», παζάρεψε η Σλόαν, πηδώντας πάνω στο κρεβάτι της και χτυπώντας με νόημα το στρώμα δίπλα της. 

			Αναστέναξα. Εκείνη διαισθάνθηκε ότι ήταν κοντά στη νίκη και χαμογέλασε πλατιά. 

			«Ένα τραγούδι», της δήλωσα.

			«Δύο», επέμεινε εκείνη.

			Ήταν εγωιστικό και εντελώς ανόητο, σκέφτηκα καθώς έβγαζα τα παπούτσια μου. Αν ο μπαμπάς της Σλόαν έμπαινε στο δωμάτιο και μ’ έβρισκε στο κρεβάτι της κόρης του, δε θα με συγχωρούσε ποτέ. Ακόμα κι αν προσπαθούσα να του εξηγήσω. Ήξερε πόσο ξεχωριστή ήταν εκείνη και μπορούσε να διαισθανθεί πόσο κατεστραμμένος ήμουν εγώ. Γι’ αυτό μου φέρονταν με τέτοια καλοσύνη. Επειδή με λυπόνταν.

			«Είναι το Come on Over, όχι προχωρημένα μαθηματικά», με πείραξε η Σλόαν.

			Σκαρφάλωσα στο κρεβάτι δίπλα της και παρέμεινα πεισματικά πάνω από το πάπλωμα. Την άφησα όμως να στοιβάξει την τρελή της συλλογή από μαξιλάρια γύρω μας. 

			«Τι κάνεις;» τη ρώτησα όταν έχωσε ένα μαξιλάρι κάτω απ’ το μπράτσο μου.

			«Χτίζω φωλιά. Έτσι κοιμάμαι», μου εξήγησε, αναφουφουλιάζοντας τα δύο μαξιλάρια πίσω μου.

			«Κοιμάσαι κάθε βράδυ με σαράντα δύο μαξιλάρια;»

			«Έξι είναι, εξυπνάκια. Και μη με κρίνεις μέχρι να το δοκιμάσεις».

			Εγώ είχα ένα μαξιλάρι κι ένα στρώμα πάνω στο πάτωμα από τότε που ο μπαμπάς μου είχε διαλύσει τον σκελετό του κρεβατιού μου πετώντας με πάνω του το περασμένο καλοκαίρι. Χαλάρωσα πάνω στο βουνό από μαξιλάρια και προσπάθησα να μη σκέφτομαι πόσο ωραία ήταν να περιβάλλομαι από τέτοια απαλότητα.

			Η Σλόαν κουλουριάστηκε στο πλάι μου. Ήμασταν μόνοι οι δυο μας κλεισμένοι μέσα σε μια μαλακή αγκαλιά από μαξιλάρια.

			«Έτσι είναι συνεχώς;» με ρώτησε με φωνή απαλή.

			Χαμήλωσα το βλέμμα μου στις παλάμες μου πάνω στα γόνατά μου. Ήταν πάλι κλεισμένες σε γροθιές. 

			«Μόνο όταν πίνει. Απλώς πίνει όλο και συχνότερα. Όμως υπάρχουν ακόμη φορές που συμπεριφέρεται φυσιολογικά». Και ήταν αυτή ακριβώς η προσποίηση της φυσιολογικότητας που μισούσα περισσότερο. Προτιμούσα το τέρας από τον άνθρωπο που παρίστανε πως νοιαζόταν όταν εμφανιζόταν στους αγώνες φούτμπολ ή όταν μας έβγαζε έξω για φαγητό.

			«Τον μισώ». Η φωνή της έτρεμε. «Πραγματικά τον μισώ».

			Πέρασα το χέρι μου γύρω από τους ώμους της και την τράβηξα κοντά μου επιφυλακτικά. Αισθανόμουν τόσο καλά, που ήξερα ότι ήταν λάθος αυτό που συνέβαινε. 

			«Δε θέλω να τον σκέφτεσαι».

			«Γιατί δεν μπορούμε να το πούμε στην αστυνομία;» ρώτησε.

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. 

			«Είναι περίπλοκο, εντάξει; Απλώς εμπιστέψου με».

			«Μου υπόσχεσαι ότι θα φροντίζεις τον εαυτό σου, Λούσιαν; Δηλαδή αν… αν βγει πολύ εκτός ελέγχου, δε θα τον αφήσεις να… ξέρεις». 

			Να με σκοτώσει. Να σκοτώσει τη μητέρα μου.

			Θα τον σκότωνα εγώ πρώτος. Ακόμα κι αν αυτό μ’ έκανε τέρας, σφραγίζοντας τη μοίρα μου. Το μήλο κάτω απ’ τη μηλιά, σκέφτηκα. 

			«Θα σ’ το υποσχεθώ, αν μου υποσχεθείς κι εσύ ότι δε θα καλέσεις την αστυνομία. Ποτέ. Ό,τι κι αν γίνει».

			Πήρε μια βαθιά ανάσα και την άφησε να βγει με θόρυβο. 

			«Νεραϊδούλα!» την παρακίνησα. «Πρέπει να μ’ εμπιστευτείς. Οι μπάτσοι απλώς θα κάνουν τα πράγματα χειρότερα».

			Έμεινε αμίλητη για κάμποση ώρα, κι έτσι χρειάστηκε να της σφίξω τον ώμο. 

			«Ουφ, καλά! Όμως δε μ’ αρέσει καθόλου».

			«Υποσχέσου», επέμεινα. Ήταν κόρη δικηγόρου. Ήξερα ότι ένα «Ουφ, καλά» δεν αρκούσε ως απάντηση.

			«Το υπόσχομαι», είπε δυστυχισμένα.

			Λίγη από την ένταση που είχα διαλύθηκε με την απάντησή της.

			Η Σλόαν κάρφωσε αυτά τα καταπράσινα μάτια της στα δικά μου. 

			«Δε θα πας στο πανεπιστήμιο, σωστά; Δεν μπορείς να την αφήσεις μόνη μαζί του».

			Απόστρεψα το βλέμμα μου. 

			«Όχι. Δεν μπορώ».

			Εκείνη ανακάθισε δίπλα μου, με το μικρό της σώμα σφιγμένο από την αγανάκτηση για την αδικία αυτή. 

			«Μα αυτό είναι αίσχος! Πρέπει να θυσιάσεις όλο σου το μέλλον επειδή ο μπαμπάς σου είναι ένα τέρας κι η μαμά σου δε σκοπεύει να τον εγκαταλείψει; Δεν είναι δίκαιο».

			«Η ζωή δεν είναι δίκαιη, Νεραϊδούλα».

			«Κι αν την προσέχω εγώ;» προσφέρθηκε να βοηθήσει.

			«Όχι». Η λέξη μού ξέφυγε τόσο δυνατά, που φάνηκε ν’ αντηχεί σε όλο το δωμάτιο.

			Παγώσαμε κι οι δυο και τεντώσαμε τ’ αυτιά μας για ν’ ακούσουμε τυχόν ήχους που θα πρόδιδαν ότι οι γονείς της είχαν ξυπνήσει.

			Την άρπαξα από τους ώμους και την ανάγκασα να με κοιτάξει κατάματα. 

			«Δε θ’ ανακατευτείς σ’ αυτό. Μ’ ακούς; Δε θέλω να πας ποτέ αποκεί. Δε θέλω να τους μιλήσεις ποτέ. Δε θέλω να τραβήξεις την προσοχή πάνω σου. Και φρόντισε να μη βρεθείς ποτέ ανάμεσα σ’ αυτόν και σε κάποιον άλλον όταν είναι μεθυσμένος. Εντάξει;»

			Με κοιτούσε με μάτια γουρλωμένα από τον τρόμο. Όμως έτσι ήθελα να νιώσει. Έπρεπε να εξασφαλίσω ότι δε θα πλησίαζε ποτέ τον πατέρα μου.

			«Εντάξει. Ποπό! Ηρέμησε. Μια πρόταση έκανα μόνο», είπε, δείχνοντας λες και της είχα μόλις ζητήσει να βάλει φωτιά στο αγαπημένο της βιβλίο.

			Αναστέναξα. 

			«Συγγνώμη που σε τρόμαξα».

			«Δε με τρόμαξες. Μ’ ενόχλησες με την έντασή σου».

			«Τρία τραγούδια», την καλόπιασα.

			Το πρόσωπό της φωτίστηκε και τεντώθηκε από πάνω μου για να πάρει τ’ ακουστικά της από το κομοδίνο. Αυτή τη φορά όταν έσφιξα τις γροθιές μου πάνω στο πάπλωμα δεν ήταν από φόβο ή θυμό. Ένιωθα… πράγματα. Πράγματα φυσιολογικά για ένα αγόρι στην εφηβεία. Όμως ήταν ανεπίτρεπτο να τα νιώθω για τη Σλόαν. Ο κύριος Γουόλτον μ’ εμπιστευόταν. Και χρειαζόμουν αυτή την εμπιστοσύνη. Μερικές φορές ένιωθα ότι οι Γουόλτον ήταν η μόνη άγκυρα που είχα. 

			Εκείνη σύρθηκε ξανά πάνω μου για να επιστρέψει στη θέση της και μου έδωσε το ένα από τα ακουστικά πριν κουρνιάσει πάλι δίπλα μου.

			«Ξέρει η Άντι ότι το κάνουμε αυτό;» ρώτησε.

			«Τι;»

			«Η Άντι. Το κορίτσι σου».

			«Δεν είναι το κορίτσι μου». Όχι ακριβώς. Ήταν ένα κορίτσι με το οποίο περνούσα χρόνο εδώ και κάμποσες εβδομάδες. Όμως αυτό γινόταν επειδή εγώ ήμουν δεκαεφτά κι εκείνη προσπαθούσε να κάνει το πρώην αγόρι της να ζηλέψει. Δε μιλούσαμε στο τηλέφωνο, ούτε έτρωγα με τους γονείς της… ούτε σκαρφάλωνα σ’ ένα δέντρο για να χωθώ νυχτιάτικα στο δωμάτιό της μέσα απ’ το παράθυρο ώστε να βρεθώ μαζί της.

			«Το όχι-κορίτσι σου ξέρει τίποτα γι’ αυτό εδώ;» με πίεσε η Σλόαν.

			«Όχι. Και δε βλεπόμαστε πια». Είχε αρχίσει να γίνεται απαιτητική. Ήθελε να κάνουμε σχέδια, να γνωρίσει τους γονείς μου. Δεν μπορούσα να της προσφέρω τίποτε απ’ όλα αυτά. Κι ούτε ήθελα, όχι από τότε που την άκουσα να λέει σε κάποια από τις φίλες της ότι η βυζαρού Σλόαν Γουόλτον ήταν μια τσούλα.

			«Μπα, πώς κι έτσι;» έκανε εκείνη δήθεν αθώα.

			«Δε φαίνεται να σε πειράζει ιδιαίτερα», παρατήρησα.

			Η Σλόαν ανασήκωσε τους ώμους της. 

			«Απλώς δεν ήταν και πολύ εντάξει. Θα μπορούσες να βρεις κάποια καλύτερη. Αν όμως έβρισκες κάποια καλύτερη και τα έφτιαχνες μαζί της, υποθέτω πως εμείς δε θα μπορούσαμε να βρισκόμαστε έτσι. Κι εμένα μου αρέσει η μυστική φιλία μας… ή ό,τι είναι αυτό που έχουμε, τέλος πάντων».

			Η λέξη «φιλία» δεν περιέγραφε αυτό που ένιωθα για εκείνη. Ήμουν φίλος με τον Νοξ και τον Νας Μόργκαν. Όμως δεν υπήρχε καμία περίπτωση να κουλουριαστώ μαζί τους μέσα σε μια φωλιά από μαξιλάρια για ν’ ακούσω μουσική. Να πάρει και να σηκώσει, ούτε με την Άντι μπορούσα να το κάνω αυτό. Ίσως με τη Σίντι Κρόφορντ.

			«Κι εμένα μου αρέσει όπως είμαστε», της είπα.

			Το μάτι μου έπιασε το λαμπερό χαμόγελο που δεν μπόρεσε να κρύψει σκύβοντας το κεφάλι της καθώς άπλωνε το χέρι για να φτάσει το σιντί πλέιερ.

			Πέρασα το χέρι μου γύρω απ’ τους ώμους της κι οδήγησα το κεφάλι της να κουρνιάσει πάνω στο στήθος μου. Ξαπλωμένος ανάμεσα σε όλα αυτά τα αφράτα μαξιλάρια, με το «From This Moment On» της Σανάια Τουέιν ν’ ακούγεται από τα ηχεία και το απαλό, ζεστό κορμί της Σλόαν κολλημένο πάνω μου, ένιωθα σχεδόν ευτυχισμένος. Μπορούσα σχεδόν να προσποιηθώ ότι αυτή ήταν η ζωή μου. Εδώ, σε τούτο το σπίτι. Μ’ αυτό το καλό, γλυκό κορίτσι στην αγκαλιά μου.

			Το τραγούδι τέλειωσε υπερβολικά γρήγορα, δίνοντας τη θέση του σ’ ένα κομμάτι που έλεγε κάτι για μαυρισμένα μάτια και πικρά δάκρυα. Η ηρωίδα δε θα γύριζε ποτέ πίσω. Πρέπει να ήταν η εξάντληση που έκανε την ιστορία να αποτυπωθεί τόσο ανάγλυφα στο μυαλό μου. Η φυγή. Η απόφαση να πάει παρακάτω στη ζωή της. Η ωριμότητα.

			Για μια στιγμή το ήθελα τόσο απεγνωσμένα, ώστε δεν κατάλαβα πόσο σφιχτά κρατούσα τη Σλόαν, σε σημείο που τα δάχτυλά μου άρχισαν να πονάνε. 

			Μορφάζοντας, χαλάρωσα τη λαβή μου. Εκείνη έγειρε προς τα πίσω το κεφάλι για να με κοιτάξει. 

			«Δεν υπάρχει πρόβλημα. Μπορείς να κρατηθείς από πάνω μου. Δε θα σπάσω».

			Πίεσα πάλι το πρόσωπό της πάνω στο στήθος μου και την ξαναπήρα αγκαλιά, κρατώντας την πιο χαλαρά αυτή τη φορά.

			Το τραγούδι άλλαξε ξανά. Το τρίτο κομμάτι ήταν η μπαλάντα «I Won’t Leave You Lonely», και, παρότι προσπάθησα σκληρά να το εμποδίσω, τα λόγια κόλλησαν στο μυαλό μου και χαράχτηκαν στην ψυχή μου: «Δε θα σ’ αφήσω στη μοναξιά». Δε θα κατάφερνα ποτέ στο εξής ν’ ακούσω αυτό το τραγούδι χωρίς να σκεφτώ τη Σλόαν και το πόσο ασφαλής μ’ έκανε να νιώθω. Ήθελα απεγνωσμένα να το ακούσω ξανά, όμως δεν είχα σκοπό να της ζητήσω να το ξαναπαίξει. Ίσως ν’ αγόραζα κι εγώ το άλμπουμ… και να το έκρυβα στο αυτοκίνητό μου.

			Όταν κι οι τελευταίες νότες του τραγουδιού έσβησαν, η Σλόαν γλίστρησε το λεπτό χέρι της στο στομάχι μου και σφίχτηκε πάνω μου. Είχα κρατήσει την υπόσχεσή μου για τα τρία τραγούδια. Όμως δεν υπήρχε τίποτα για μένα στο σπίτι μου. Ενώ εδώ είχα τα πάντα. 

			Εκείνη δεν είπε λέξη όταν άρχισε το επόμενο τραγούδι. 

			Ούτε κι εγώ.

		

	
		
			12. Η ΖΩΗ ΣΤΗ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ

			Σλόαν

			Η βιβλιοθήκη ήταν το μέρος που μ’ έκανε ευτυχισμένη, όχι το μέρος που άναβε τους πόθους μου.

			Ωστόσο, παρά την έντονη δράση με τον δονητή μου το προηγούμενο βράδυ, ξεκλείδωσα την πόρτα νιώθοντας ακόμη νευρική κι ανικανοποίητη.

			Και υπεύθυνος ήταν εκείνος.

			Ξανακλείδωσα την πόρτα πίσω μου και άναψα τα φώτα του ισογείου. Αμέσως οι ώμοι μου χαλάρωσαν, καθώς η ησυχία και η φυσική τάξη που επικρατούσαν εδώ ασκούσαν την ηρεμιστική επίδρασή τους.

			Μου άρεσε πολύ να είμαι η πρώτη που έμπαινε εδώ τα πρωινά. Μου άρεσε ν’ απολαμβάνω αυτές τις πολύτιμες στιγμές σιωπής καθώς προετοιμαζόμουν για μία ακόμα μέρα. Παρά τη στερεότυπη εικόνα που είχε ο περισσότερος κόσμος, η βιβλιοθήκη σπάνια ήταν ήσυχη. Υπήρχαν δύο απομονωμένα δωμάτια στο πίσω μέρος του ισογείου για μελέτη, ανάγνωση ή για τα εβδομαδιαία μαθήματα διαλογισμού, όμως γενικά μέσα σ’ αυτούς τους τοίχους υπήρχε ζωή. 

			Όταν είχα αναλάβει τη διεύθυνση της βιβλιοθήκης, ήμασταν στριμωγμένοι σ’ ένα κτίριο του δήμου γεμάτο υγρασία, με πατώματα από λινοτάπητα που ξεφλούδιζαν, λάμπες φθορισμού που το φως τους τρεμόπαιζε και μεταλλικά ράφια που έτριζαν. Ο κατάλογος των βιβλίων είχε ν’ ανανεωθεί τουλάχιστον μία δεκαετία και τα μέλη του προσωπικού, όπως και οι επισκέπτες, αναγκάζονταν να μοιράζονται δύο φορητούς υπολογιστές ηλικίας οχτώ χρόνων.

			Τώρα οι πολίτες του Νοκεμάουτ έμπαιναν σ’ έναν ευήλιο κι ευάερο χώρο, με βολικές, άνετες γωνιές, εξαιρετικά γρήγορο ίντερνετ, δύο ολόκληρους ορόφους γεμάτους βιβλία και οπτικοακουστικό υλικό και όλη την τεχνολογία που κάποιος αναγνώστης θα επιθυμούσε να έχει στη διάθεσή του.

			Βιβλία κάθε θεματολογίας βρίσκονταν τακτικά οργανωμένα σε ράφια από λευκή δρυ, αραδιασμένα σαν μπάντα έτοιμη για παρέλαση. Το μακρύ και χαμηλό γραφείο δανεισμού ήταν άδειο από περιττά πράγματα και έτοιμο για τη δουλειά που έπρεπε να γίνει. Είχαμε επιλέξει ένα χαλί με χαμηλό πέλος, ώστε να επιτρέπει την εύκολη κίνηση των καρεκλών με ροδάκια, σ’ ένα απαλό πράσινο χρώμα που μου έφερνε στο μυαλό χλοερά λιβάδια. Το πρωινό φως ξεχυνόταν μέσα άπλετο από τα φαρδιά παράθυρα, λούζοντας με τις ακτίνες του τα διάφορα φυτά εσωτερικού χώρου που είχαμε τοποθετήσει ολόγυρα. 

			Άφησα την πάνινη τσάντα μου πάνω στο γραφείο δανεισμού, έβαλα να παίζει μια συλλογή από ευχάριστες ορχηστρικές εκτελέσεις ποπ τραγουδιών και άναψα τους δύο σταθερούς υπολογιστές.

			Σύγκρινα το ημερολόγιο συμβάντων που ήταν κρεμασμένο στον τοίχο με το ημερολόγιο του υπολογιστή για να σιγουρευτώ ότι ήταν στη σωστή ημερομηνία και κράτησα μια νοερή σημείωση να στείλω ένα μέιλ επιβεβαίωσης στη φιλοζωική εταιρεία για το σαββατιάτικο αφιέρωμα στις γάτες και να παραγγείλω περισσότερα μπισκότα για την Ώρα Ανάγνωσης Ιστοριών, μιας και τον περασμένο μήνα είχαμε ξεμείνει.

			Δύο οργανώσεις είχαν κλείσει τις αίθουσες συνεδριάσεων του επάνω ορόφου για τις σημερινές τους συναντήσεις, πράγμα που σήμαινε ότι έπρεπε να σιγουρευτώ πως τραπέζια και καρέκλες ήταν σωστά τοποθετημένα και ότι οι πίνακες δεν ήταν καλυμμένοι από εφηβικά γκράφιτι.

			Η υπάλληλος θα ερχόταν να ρυθμίσει την ισορροπία του pH στο νερό του ενυδρείου που υπήρχε στο παιδικό τμήμα. Έστειλα ένα γρήγορο μήνυμα στον Τζαμάλ, τον βιβλιοθηκάριο που ήταν υπεύθυνος για τα προγράμματα των παιδιών, ρωτώντας τον αν είχε περάσει με τη ράβδο υπεριώδους ακτινοβολίας τις μαξιλάρες στο πάτωμα, γιατί από το δημοτικό μου είχαν αναφέρει την προηγούμενη μέρα μια έξαρση στις επιπεφυκίτιδες.

			Η επόμενη κίνηση ήταν ο καφές.

			Έχωσα την τσάντα μου κάτω απ’ το γραφείο και κατευθύνθηκα προς τον πάγκο με την καφετιέρα. Τα είχαμε σκάσει για μια απ’ αυτές τις μοντέρνες αυτόματες μηχανές εσπρέσο κι ένα πλυντήριο πιάτων για τις κούπες. Οι επισκέπτες μας δεν απολάμβαναν απλώς αυτή την αναβάθμιση από τον συνηθισμένο καφέ φίλτρου, αλλά και είχαν ένα παραπάνω κίνητρο να μένουν περισσότερο στη βιβλιοθήκη. Για να πάρουν μιαν ανάσα, να ξεκουραστούν μ’ ένα βιβλίο ή να ανταλλάξουν δυο κουβέντες με τους άλλους επισκέπτες και το προσωπικό.

			Αφού έλεγξα τις ρυθμίσεις της μηχανής και ανεφοδίασα τα κουτιά με τα συνοδευτικά του καφέ, έβγαλα τις κούπες που είχαν χρησιμοποιηθεί την προηγουμένη από το πλυντήριο και τις κρέμασα τακτικά στα γαντζάκια τους.

			Αναρωτήθηκα αν ο Λούσιαν ένιωθε το ίδιο κάθε πρωί που έμπαινε στο γραφείο του. Αν αισθανόταν την ίδια περηφάνια μ’ εμένα.

			Όχι πως τον σκεφτόμουν ξανά, γιατί σίγουρα δεν τον σκεφτόμουν.

			Μόνο που τώρα σίγουρα τον σκεφτόμουν. Άραγε εκείνος με είχε σκεφτεί καθόλου αφότου έφυγα από το γραφείο του;

			«Θεούλη μου! Σταμάτα!» είπα μεγαλόφωνα στον εαυτό μου.

			«Να σταματήσεις τι;»

			«Χριστός και Παναγιά! Από πού ξεφύτρωσες εσύ;» απαίτησα να μάθω, κατεβάζοντας γρήγορα τα χέρια μου, που είχαν πάρει αυτόματα μια αμυντική θέση.

			Η Ναόμι, πανέμορφη μέσα στο μακρυμάνικο πλεκτό φόρεμά της με τη λεπτή ρίγα και το καλσόν, στεκόταν κρατώντας ένα τεράστιο κύπελλο μιας χρήσης γεμάτο καφέ.

			«Λοιπόν, η απάντηση εξαρτάται από το πόσο πίσω θέλεις να πάω. Ξύπνησα δίπλα στον γυμνό άντρα μου–»

			Σήκωσα το χέρι μου για να τη σταματήσω. 

			«Καινούργιος κανόνας στη φιλία μας. Δε θα κοκορεύεσαι για τη θεσπέσια ερωτική σου ζωή, όταν η φίλη σου βιώνει την απόλυτη ξεραΐλα».

			«Δίκαιο», συμφώνησε η Ναόμι. Παρά το γεγονός ότι ήδη κρατούσε ένα κύπελλο με καφέ στο χέρι, τράβηξε γραμμή για τη μηχανή του εσπρέσο. Μια τούφα καστανά μαλλιά έπεφτε πάνω στο πρόσωπό της σε έναν άψογο κυματισμό.

			«Ωραία τα μαλλιά σου», παρατήρησα.

			«Ευχαριστώ. Η Γουέιλεϊ μου τα έφτιαξε. Ο Τζερεμάια της έκανε δώρο για τα Χριστούγεννα ένα απίστευτα ακριβό σίδερο για μπούκλες, και ήδη του έχει πάρει τον αέρα. Τι πρέπει να σταματήσουμε λοιπόν;»

			«Ορίστε;» έκανα παριστάνοντας την αθώα.

			«Στεκόσουν εκεί χαμένη σε κάποιου είδους ονειροπόληση και μετά διέταξες τον εαυτό σου να σταματήσει».

			Δεν είχα αναφέρει το χτεσινό «ατυχές περιστατικό» με τον Λούσιαν στη Ναόμι και στη Λίνα. Κυρίως επειδή δεν ήθελα να έρθω αντιμέτωπη με τις απαιτήσεις τους να τους εξιστορήσω λεπτό προς λεπτό τι είχε συμβεί ή με τις απατηλές ελπίδες τους ότι αυτή θα ήταν η αρχή του τέλους για την έχθρα μας. Επίσης, δεν ήθελα να παραδεχτώ σε κανέναν ότι ο Λούσιαν Ρόλινς είχε κάνει το αιδοίο μου να νιώσει πράγματα που δεν είχε καμία δουλειά να νιώσει για εκείνον.

			«Α, απλώς στριφογύριζαν στο μυαλό μου… διάφορα πράγματα, ενώ πρέπει να επικεντρωθώ σε… άλλα πράγματα». Ωραία. Πολύ ωραία τα κατάφερα.

			«Μάλιστα. Ξέρεις ότι ξέρω πως λες ψέματα, έτσι; Έχω ένα δωδεκάχρονο στο σπίτι μου».

			«Πφφ! Δε λέω ψέματα!» είπα ψέματα.

			Με κάρφωσε μ’ ένα βλέμμα γεμάτο σοβαρότητα. 

			«Επίσης, ξέρεις ότι είμαι εδώ για σένα όποτε είσαι έτοιμη να μιλήσεις για ό,τι κι αν είναι αυτό για το οποίο νιώθεις ότι πρέπει να πεις ψέματα, εντάξει;»

			«Ναι. Το ξέρω». Αυτό το είπα κυρίως στα αθλητικά μου παπούτσια. 

			Δεν ήμουν υποχρεωμένη να μοιράζομαι με τις φίλες μου τα πάντα. Ούτε και περίμενα κάτι τέτοιο από εκείνες. Περίμενα όμως να μου λένε τα μεγάλα και σημαντικά. Κι αυτό που είχαμε κάνει ο Λούσιαν κι εγώ την προηγούμενη μέρα, ό,τι διάολο κι αν ήταν, δεν μπορούσε να θεωρηθεί ούτε μεγάλο ούτε σημαντικό.

			Ίσα που είχαμε ακουμπήσει ο ένας τον άλλον. Και ό,τι φευγαλέα αγγίγματα, τριψίματα ή έντονες ματιές φλογερού πόθου είχαμε ανταλλάξει πριν εφορμήσει μέσα η Πετούλα δε σήμαιναν τίποτα. Απολύτως τίποτα.

			Σπουδαία. Να που το σκεφτόμουν πάλι, σαν να είχε κολλήσει η βελόνα ένα πράγμα, ενώ η Ναόμι με κοιτούσε με προσδοκία περιμένοντας κάποια απάντηση. 

			«Έι, ξέρεις αν ο Τζαμάλ έκανε απολύμανση στο παιδικό τμήμα χτες το βράδυ;» ρώτησα.

			«Αλλαγή θέματος. Καθόλου ύποπτη», με πείραξε εκείνη. «Ισχύει ακόμη ότι θα έρθεις για δείπνο σήμερα το βράδυ, σωστά; Θα είναι και ο Νας με τη Λίνα».

			Η κοινωνική μου ζωή περιοριζόταν στο να κρατάω το φανάρι σε δύο ζευγάρια με καυτή ερωτική ζωή. 

			Γιακ! Πραγματικά χρειαζόμουν κάποιες αλλαγές στη ζωή μου. Ήθελα να είμαι εγώ που θα έκανα τις φίλες μου να νιώθουν άβολα με τις δημόσιες ερωτικές μου περιπτύξεις. Ήθελα να κάνω σχέδια για το μέλλον με τον σέξι και εξαιρετικά «προικισμένο» σύντροφο της ζωής μου.

			Μια αισθησιακή ανάμνηση της καλυμμένης από το παντελόνι στύσης του Λούσιαν ξεπήδησε στο μυαλό μου. Όχι! Κακό! Κακό! Ο Λούσιαν δεν ήταν από τις περιπτώσεις αντρών που θα γίνονταν σύντροφοι για μια ζωή.

			«Θα έρθω», είπα σκυθρωπά.

			Η μέρα ήταν αρκετά γεμάτη ώστε να καταφέρω να διώξω κάθε σκέψη του Λούσιαν, εκτός από τις ιδιαίτερα καυτές, που ξεπετάγονταν από μόνες τους κάθε δέκα με δώδεκα λεπτά. Μέχρι να έρθει η ώρα για την απογευματινή σύσκεψη του προσωπικού είχα ήδη τελειώσει όλες τις δουλειές που έπρεπε να κάνω σήμερα, κι επιπλέον είχα ασχοληθεί με τους συντηρητές του ασανσέρ που ήρθαν για τον ετήσιο έλεγχο, με το κορίτσι για το ενυδρείο και μ’ ένα υστερικό πιτσιρίκι που αρνιόταν να βγει απ’ το φουσκωτό κάστρο. Ο μπαμπάς της ανάρρωνε από ένα χειρουργείο στο γόνατο, πράγμα που σήμαινε ότι εγώ ήμουν αυτή που έπρεπε να μπουσουλήσει ξοπίσω της για να την πιάσει. Χρειάστηκε να προσφέρω μια σακούλα γαριδάκια και την υπόσχεση ότι θα σκάναρε εκείνη όλα τα βιβλία κατά την έξοδό τους προκειμένου να πετύχω την παράδοσή της.

			«Αυτές είναι μερικές καλές ιδέες για να βρούμε χορηγούς για το καλοκαιρινό μας πρόγραμμα δωρεάν πρωινού», είπα, σημειώνοντας την τελευταία πρόταση στο iPad μου, για να επιστρέψω έπειτα στην ημερήσια διάταξη της συνάντησης. «Για να δούμε. Α! Λέσχη βιβλίου. Είχα νέα από την ατζέντισσα του Ματ Χέιγκ. Μου είπε ότι ο συγγραφέας θ’ απαντήσει με χαρά στις πέντε ερωτήσεις που θα υποβάλει η λέσχη μας».

			Τα νέα έγιναν δεκτά με ενθουσιώδη μουγκανητά ολόγυρα στο τραπέζι. Όλοι είχαν το στόμα τους γεμάτο αρτολιχουδιές, οι οποίες ήταν προαπαιτούμενο για τις συναντήσεις μας.

			«Τι άλλο;» ρώτησα.

			Η Κριστίν, η βιβλιοθηκάριος που ήταν υπεύθυνη για τις υπηρεσίες προς τους ενήλικες, κούνησε ένα σφολιατάκι με κρέμα προς το μέρος μου. Ήταν μια χυμώδης γυναίκα γύρω στα πενήντα με εξήντα, η οποία μετά το διαζύγιό της είχε αρχίσει να βγαίνει με μηχανόβιους και να κάνει χορό σε στύλο. 

			«Παρήγγειλα το καινούργιο αισθηματικό μυθιστόρημα της Σεσίλια Μπλατς για τον κατάλογό μας, και τα έξυπνα μέσα κοινωνικής δικτύωσης μου αποκάλυψαν ότι εκείνη μένει μόλις μία ώρα αποδώ. Τι θα λέγατε να την καλούσαμε να υπογράψει μερικά βιβλία; Ίσως να το κανονίζαμε για την Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου».

			«Μου αρέσει. Μπορεί να μας διαβάσει κάτι και μετά να υπογράψει βιβλία της», είπα σκεφτικά.

			Είχα διαβάσει τρία από τα μυθιστορήματά της. Οι τραχιοί, αρρενωποί ήρωές της ήταν υπερπροστατευτικοί χωρίς να γίνονται εντελώς κόπανοι. Οι ηρωίδες της ισορροπούσαν τέλεια ανάμεσα στον δυναμισμό και στην ευθραυστότητα. Και οι περιγραφές των ερωτικών σκηνών ήταν σκέτη φωτιά.

			Αναρωτήθηκα πώς να ήταν ο Λούσιαν στο κρεβάτι. Θα παρέμενε συγκρατημένος όπως στην καθημερινή του ζωή ή θα παραμέριζε κάθε αναστολή όταν θα βρισκόταν ανάμεσα στα σεντόνια;

			Ω, να πάρει ο διάολος!

			Έφερα την παλάμη μου στο μάγουλό μου. Το δέρμα μου έκαιγε σαν φωτιά. Έπρεπε να κάνω κάτι γι’ αυτό. Έπρεπε να κάνω σεξ με κάποιον που δε θα ήταν ο Ακατονόμαστος.

			Έδιωξα κακήν κακώς κάθε σκέψη αυτού του άντρα από το μυαλό μου και συγκεντρώθηκα στα τελευταία σημεία της σημερινής ατζέντας.

			«Πολύ αποδοτική συνάντηση», είπα, κατεβάζοντας το κάλυμμα στο τάμπλετ μου. «Αν κάποιος σκεφτεί οτιδήποτε άλλο…»

			«…η πόρτα σου είναι πάντα ανοιχτή», συμπλήρωσαν οι υπόλοιποι εν χορώ. 

			«Ένα τελευταίο πράγμα», πετάχτηκε ο Τζαμάλ. Στα είκοσι έξι του, ο υπεύθυνος του παιδικού τμήματός μας ήταν ο νεότερος απ’ όλους τους υπαλλήλους της βιβλιοθήκης. Τα παιδιά τον λάτρευαν. Όχι μόνο επειδή φορούσε άπαιχτα καπέλα του μπέιζμπολ στη δουλειά και ήταν καταπληκτικός στο φρίσμπι, αλλά και επειδή ήταν ένας ταλαντούχος ερασιτέχνης ζωγράφος, που τα σκίτσα και οι καρικατούρες του διασκέδαζαν επισκέπτες κάθε ηλικίας. «Λάβαμε το εβδομαδιαίο μέιλ παραπόνων της Μάρτζορι Ρονσάντο…»

			Ένα συλλογικό βογκητό τον διέκοψε.

			«…για το πώς τα βιβλία ΛΟΑΤΚΙ+ στο παιδικό τμήμα είναι “επικίνδυνα συμπεριληπτικά”», συνέχισε κοιτάζοντας την τυπωμένη σελίδα στα χέρια του. «Στην πραγματικότητα, λάβαμε το μέιλ που προοριζόταν για εμάς και ένα που έγραψε προς το κανάλι Target για να παραπονεθεί επειδή χρησιμοποίησαν ένα διαφυλετικό ζευγάρι σε τηλεοπτική τους διαφήμιση. Επίσης, μας υπενθυμίζει την εκ μέρους της “γενναιόδωρη δωρεά” του κάδου απορριμμάτων στο εντευκτήριο».

			«Το μισώ αυτό το πράγμα», είπε η Κριστίν.

			Ήταν ένας απ’ αυτούς τους «έξυπνους» κάδους απορριμμάτων που ωστόσο δεν ήταν αρκετά έξυπνοι ώστε ν’ ανοίγουν όταν έπρεπε. Πριν από έξι μήνες είχα χάσει τελικά την υπομονή μου και του είχα ξηλώσει το καπάκι. 

			«Δεν μπορεί να πάρει μία βδομάδα διακοπές απ’ το να μισεί τους πάντες και τα πάντα;» ρώτησε η Ναόμι.

			«Η Μάρτζορι έχει αρχίσει μια μονοπρόσωπη σταυροφορία με στόχο να είναι κακός μπελάς για όλους», είπε η Μπλέιζ, σταυρώνοντας τα γεμάτα τατουάζ μπράτσα της πάνω στο στήθος της. Η Μπλέιζ ήταν μέλος του διοικητικού συμβουλίου μας και εθελόντρια. Επίσης, αντιστοιχούσε στο Λ του ΛΟΑΤΚΙ+.

			«Είναι προφανές ότι η μαμά της δεν την αγαπούσε αρκετά όταν ήταν παιδί», είπα στεγνά. «Συμφωνείτε όλοι να κάνουμε αυτό που κάνουμε πάντα με τα παράπονα της Μάρτζορι;»

			Όλοι γύρω απ’ το τραπέζι σήκωσαν το χέρι τους.

			«Θα της στείλω τη στερεότυπη απάντηση», προσφέρθηκε η Άγκαθα, σύντροφος της Μπλέιζ και επίσης μέλος του συμβουλίου.

			«Όταν το κάνεις, ενημέρωσέ την κιόλας ότι έχει καθυστερήσει δύο μέρες το βιβλίο Οι ορεσίβιοι εραστές της μάγισσας: Ένα παραφυσικό αντεστραμμένο χαρέμι με αμφίβολη συναίνεση», είπε με στόμφο η Κριστίν. 

			Η Άγκαθα χαμογέλασε πλατιά κι έκανε θριαμβευτικά τη χαρακτηριστική κίνηση που σήμαινε πως είχαμε τελειώσει.

			πισω στην ασφαλεια του γραφειου μου, άνοιξα την απογευματινή μου τζιτζιμπίρα και σωριάστηκα στην καρέκλα μου.

			Το γραφείο δεν ήταν φτιαγμένο από αστραφτερό, αποστειρωμένο γυαλί όπως του Λούσιαν. Τα έπιπλα που είχα επιλέξει ήταν λειτουργικά και ανταποκρίνονταν σε αυτό που είχα γενικά στο μυαλό μου για έναν επαγγελματικό χώρο: ανθεκτικά, οικονομικά κομμάτια χωρίς προσωπικότητα. Τον προσωπικό τόνο που τους έλειπε είχα φροντίσει να τον δώσω βάφοντας τους τοίχους σ’ ένα βαθύ πράσινο και γεμίζοντας τα ράφια με προσωπικά αναμνηστικά. Ήταν ένα γραφείο ακατάστατο, πολύχρωμο και χαοτικό. Όπως ήμουν κι εγώ. 

			Μια πρόσχαρη κι αξιαγάπητη τσαπατσούλα σαν εμένα δεν είχε καμιά δουλειά μ’ έναν συναισθηματικά ανάπηρο μανιακό με την τάξη. Ούτε καν στο κρεβάτι.

			Όχι, αν ήθελα στα σοβαρά να βρω τον άντρα της ζωής μου, έπρεπε να εστιάσω σ’ αυτό. Όχι στην πιθανότητα καυτού σεξ μ’ έναν τύπο τον οποίο στην πραγματικότητα δε συμπαθούσα καν.

			Θυμήθηκα την εφαρμογή των ραντεβού και αμέσως ζωήρεψα. 

			Ίσως ο μελλοντικός σύζυγός μου να βρισκόταν ήδη στα εισερχόμενά μου.

			Όρμησα στο κινητό μου με την ίδια λαχτάρα που ορμούσε η γάτα μου πάνω στις τραγανές λιχουδιές της με γεύση κοτόπουλο… κι αμέσως ξεφούσκωσα.

			Καμία ειδοποίηση. Πώς ήταν δυνατόν;

			Έλεγξα τα εισερχόμενά μου και τα βρήκα κενά.

			«Δε γίνεται αυτό», μονολόγησα. Διέτρεξα το ιστορικό με τα αντρικά προφίλ που είχα επιλέξει. Σοβαρά τώρα; Πώς ήταν δυνατόν ένα κορίτσι να πηδηχτεί, πόσο μάλλον να ερωτευτεί, όταν κανένας από τους άντρες στους οποίους έβαζε καρδούλα δεν ανταπέδιδαν;

			Ίσως η εφαρμογή να μη δούλευε πια. Έπρεπε να ρωτήσω τον Στεφ ή τη Λίνα, και μάλιστα σύντομα, αν έκρινα από το κάθυγρο αιδοίο μου, που διψούσε τόσο για δράση, ώστε να ανταποκρίνεται στον Λούσιαν Ρόλινς ως πιθανό υποψήφιο.

			«Όταν βαρεθείς να μουτρώνεις στην οθόνη σου, έχω κάτι για σένα».

			Έριξα μια στο μπουκάλι με το νερό που βρισκόταν πάνω στο γραφείο μου και το κινητό μου μου έφυγε απ’ τα χέρια και διέγραψε ένα μεγάλο τόξο. Τινάχτηκα σαν αστραπή απ’ την καρέκλα μου, προτού προλάβω να ελέγξω τις αντιδράσεις μου.

			Γιατί αυτός που στεκόταν στο κατώφλι του γραφείου μου ήταν ο αναθεματισμένος Λούσιαν Ρόλινς.

			«Τι… γιατί… ε… πώς;» Η φωνή μου βγήκε βραχνή σαν κρώξιμο. 

			Εκείνος χαμήλωσε το σώμα του και σήκωσε το μπουκάλι με το νερό που είχα κατά λάθος ρίξει κάτω. 

			«Περίεργο, σε θυμάμαι πιο ευφραδή».

			«Μη μου την μπαίνεις, Λούσιφερ», τον προειδοποίησα, αρπάζοντας το μπουκάλι απ’ το στιβαρό χέρι του. «Γιατί στοιχειώνεις τη βιβλιοθήκη μου αντί ν’ αγοράζεις διαμάντια λερωμένα με αίμα και να πουλάς κλεμμένα ανθρώπινα όργανα στη μαύρη αγορά;»

			Εκείνος πέταξε ένα μυθιστόρημα μάνγκα πάνω στο έπιπλό μου. Το δικό μου μυθιστόρημα μάνγκα. Για την ακρίβεια, της βιβλιοθήκης. 

			«Το άφησες στο γραφείο μου. Άκουσα ότι η υπεύθυνη εδώ ρίχνει μεγάλα πρόστιμα όταν της καθυστερείς τα βιβλία».

			«Ξέρεις, υπάρχει και κάτι που λέγεται ταχυδρομική υπηρεσία», του πέταξα, σηκώνοντας το κινητό μου απ’ το πάτωμα.

			«Δυστυχώς για σένα, είχα ήδη κανονίσει να έρθω στην πόλη». Έχωσε τα χέρια του στις τσέπες κι έκανε έναν αργό γύρο μέσα στο γραφείο μου, σταματώντας κάθε τόσο για να κοιτάξει καλύτερα τα προσωπικά μου αντικείμενα.

			Ήταν πολύ μεγαλόσωμος γι’ αυτό το δωμάτιο. Έμοιαζε να ρουφάει όλο το οξυγόνο και το χρώμα από τον χώρο, μέχρι που στο τέλος το μόνο που απέμενε ήταν η παρουσία του.

			«Τι έγινε κι είσαι έτοιμη για καβγά, Νεραϊδούλα; Μήπως παγιδεύτηκε κι άλλος σκίουρος στη θυρίδα για τις επιστροφές;»

			«Είσαι τόσο αστείος. Πραγματικά ξεκαρδιστικός. Χαίρομαι που τα είπαμε λίγο. Τι θα ’λεγες τώρα ν’ ανοίξω αυτό το παράθυρο του πρώτου ορόφου και να σε βοηθήσω να φύγεις αποκεί;» του πρότεινα, τρίβοντας τον καρπό μου που τον είχα κοπανήσει πάνω στο μπουκάλι του νερού. 

			«Ενδιαφέρον ανάγνωσμα», σχολίασε δείχνοντας μ’ ένα νεύμα το βιβλίο πάνω στο γραφείο μου.

			«Είναι για έναν έφηβο με δυσλεξία. Σκέφτηκα ότι θα του άρεσαν όλες αυτές οι σκηνές μάχης, όμως ήθελα να το διαβάσω πριν του το προτείνω». Δεν ήξερα γιατί του έδινα αναφορά. Έτσι κι αλλιώς, δεν τον ένοιαζε τι διάβαζα, και σίγουρα εγώ δεν έδινα πεντάρα τσακιστή για τη γνώμη του όσον αφορά εμένα και τις αναγνωστικές μου συνήθειες.

			«Σχεδόν κάθε ανάμνηση που έχω από σένα περιέχει και βιβλία».

			Με τον τρόπο που το είπε ακούστηκε σαν εξομολόγηση. Μείναμε να κοιταζόμαστε για τριάντα ατέλειωτα δευτερόλεπτα σιωπής.

			Μετά κούνησα το κεφάλι μου. 

			«Ξέρεις, μερικές φορές πιστεύω ότι τα φαντάστηκα όλα».

			Άφησε κάτω την κορνιζαρισμένη φωτογραφία που έδειχνε εμένα και τους γονείς μου στα εγκαίνια της βιβλιοθήκης και κάρφωσε τα διαπεραστικά γκρίζα μάτια του στα δικά μου.

			«Ότι φαντάστηκες τι;»

			«Εσένα. Εμένα. Την κερασιά. Πίστευα ότι ήμασταν φίλοι».

			«Ήμασταν. Κάποτε».

			Μέσα σ’ αυτές τις τρεις συλλαβές χώρεσε τόσο ψόγο, που τελικά ήταν το μόνο που άκουσα.

			«Δε σε καταλαβαίνω. Δεν μπορούσα να σε καταλάβω όταν ήσουν αγόρι της τρίτης λυκείου και δεν μπορώ να σε καταλάβω τώρα που είσαι ένας μεγιστάνας του πλούτου. Και σίγουρα δεν καταλαβαίνω αυτό που συνέβη χτες».

			Κάτι άλλαξε στο βλέμμα του. Ήταν μια σχεδόν αδιόρατη αλλαγή, όμως είχα περάσει μια ζωή μελετώντας τον, κι έτσι δε μου ξέφυγε αυτή η ασημένια λάμψη.

			«Ας προσθέσουμε το χτεσινό στον μακρύ κατάλογο με τα λάθη που είναι καλύτερα να τ’ αφήσουμε στο παρελθόν», μου πρότεινε.

			«Εγώ το έχω ήδη ξεχάσει», είπα αγέρωχα.

			«Γι’ αυτό το ανέφερες μόλις πέντε δευτερόλεπτα πριν», παρατήρησε σαρκαστικά.

			Είχα ξεχάσει πόσο έντεχνα παραπλανούσε τους εχθρούς του. Με τον πατέρα μου είχαν περάσει άπειρες ώρες πάνω από μια σκακιέρα.

			«Μπορεί να ήμουν εγώ που έθιξα το θέμα, όμως και οι δυο μας ξέρουμε ότι δεν είναι καθόλου σύμπτωση το ότι χτες συνέβη ό,τι συνέβη και σήμερα είσαι εδώ, κάνοντάς μου επίσκεψη σ’ ένα μέρος που ποτέ πριν δεν είχες πατήσει το πόδι σου».

			Η ατμόσφαιρα στο δωμάτιο ήταν ηλεκτρισμένη. Μπορούσα κυριολεκτικά να δω σπίθες να τινάζονται ανάμεσά μας. Όμως δεν ήταν από τις ρομαντικές, του τύπου «θα φιληθούν επιτέλους ή όχι;». Ήταν απ’ αυτές που βάζουν φωτιά και καίνε ό,τι υπάρχει γύρω ολοσχερώς. Απ’ αυτές που καταστρέφουν τα πάντα στο πέρασμά τους.

			Το φως του απογευματινού ήλιου χυνόταν μέσα απ’ το παράθυρό μου λούζοντας το πρόσωπό του σε χρυσή λάμψη και σκιές.

			«Πώς είναι η μητέρα σου;» με ρώτησε, προτού στραφεί ξανά στο επόμενο αναμνηστικό όπου έπεσε το μάτι του.

			«Είναι μια χαρά».

			Το πρόσωπό του πήρε μια έκφραση νευρικής υπομονής.

			«Είναι εντάξει», διόρθωσα. «Χτες, μετά τα ψώνια του γάμου, τη βοήθησα να ξεδιαλέξει κάποια πράγματα του μπαμπά, και ήταν…» Τι; Αβάσταχτο; Σπαρακτικό; Παρόλο που κι οι δυο μας βάλαμε στην άκρη κάποια αγαπημένα μας αντικείμενα, το μάζεμα των ρούχων του πρόσθεσε κι άλλον πόνο στον αποχαιρετισμό μας. «Δύσκολο», αποφάσισα.

			«Σκεφτόμουν τις προάλλες το τισέρτ που φορούσε ο Σάιμον όταν ασχολούνταν με τον κήπο», είπε ο Λούσιαν. «Αναμνηστικό από τη μία και μοναδική φιλανθρωπική κούρσα πέντε χιλιομέτρων που κατάφερε ποτέ να ολοκληρώσει».

			Ήμουν ευγνώμων που κοιτούσε από την άλλη, γιατί αναγκάστηκα να φέρω το χέρι μου στο στόμα μου για να συγκρατήσω τον απρόσμενο λυγμό μου.

			«Το Νοκεμάουτ Τρέχει για τον Καρκίνο του Μαστού», είπα όταν ανέκτησα τον αυτοέλεγχό μου.

			Ήταν ένα υπερβολικά φαρδύ κοντομάνικο τισέρτ σε έντονο ροζ, με δύο καρτουνίστικα στήθη ζωγραφισμένα πάνω του. Ο πατέρας μου, που κανονικά φορούσε μεσαίο μέγεθος, έπλεε μέσα του. Όμως ήταν τόσο περήφανος γι’ αυτό που είχε πετύχει και για τα λεφτά που είχε καταφέρει να μαζέψει, ώστε το φορούσε όποτε έκανε κηπουρική, δένοντάς το κόμπο στη μέση λες κι ήταν καμιά έφηβη. Είχα περάσει χρόνια νιώθοντας αγωνιώδη ντροπή γι’ αυτό το μπλουζάκι. Ήταν το μόνο από τα ρούχα του που είχα κρατήσει.

			«Την πρώτη φορά που τον είχα δει να το φοράει έκανε επίθεση σ’ εκείνον τον θάμνο με τους κόκκινους καρπούς στην πίσω αυλή σας μ’ ένα ηλεκτρικό ψαλίδι κι έλεγε στη μητέρα σου ότι ήταν ο Σάιμον ο Ψαλιδοχέρης».

			Το γέλιο που μου ξέφυγε ανάμεσα στα δάκρυά μου μας ξάφνιασε και τους δύο.

			Τα χείλη του ανασηκώθηκαν στις άκρες και για μια στιγμή ένιωσα σαν να μην υπήρχε γραφείο ανάμεσά μας, ούτε κάποιο άσχημο παρελθόν. Κάποτε μ’ έκανε να γελάω, κι εγώ μπορούσα να φέρω το χαμόγελο στο πρόσωπό του.

			«Δεν ξέρω πώς ν’ αντιδράσω όταν είσαι καλός μαζί μου», του δήλωσα.

			«Αν δεν το έκανες τόσο δύσκολο, θα σου φερόμουν πολιτισμένα πιο συχνά», απάντησε εκείνος ξερά.

			«Μάλλον είναι καλύτερα έτσι. Μπορεί να στραμπουλούσες τίποτα στην προσπάθειά σου να φανείς ανθρώπινος».

			Η ιδέα ενός χαμόγελου παρέμεινε στο στόμα του.

			«Όσο για χτες…» ξεκίνησα να λέω.

			Τι για χτες; Τι στα κομμάτια μου ήρθε και το ανέφερα; Ξανά; 

			«Τι;» Υπήρχε κάτι σαν πρόκληση στην ερώτησή του.

			«Γνώρισα τη Χόλι», ξεφούρνισα, πιάνοντας το πρώτο θέμα που μου ήρθε στο μυαλό και δεν είχε σχέση με το γεγονός της σωματικής μας επαφής. «Έδειχνε ευγνώμων για τη δουλειά της. Η Λίνα μας είπε πώς την προσέλαβες. Ίσως να μην είσαι εντελώς κόπανος τελικά».

			«Στις φιλοφρονήσεις είσαι αξεπέραστη, Νεραϊδούλα».

			Γύρισα τα μάτια μου προς τα πάνω απαυδισμένη. 

			«Ω, βούλωσέ το. Προσπαθώ να φανώ ευγενική».

			«Και το μόνο ευγενικό πράγμα που βρίσκεις να πεις για μένα είναι ότι προσέλαβα κάποια να κάνει μια δουλειά;»

			«Ίσως να είχα περισσότερα καλά να πω αν κι εσύ μου εξηγούσες γιατί η μητέρα μου είναι τόσο ευγνώμων απέναντί σου», του θύμισα.

			«Παράτα το, Σλόαν», είπε εκείνος κουρασμένα.

			Η αδέξια ανακωχή ανάμεσά μας είχε αρχίσει να παρουσιάζει ρωγμές, καταρρέοντας. Δεν ήξερα αν αυτό με ανακούφιζε ή με απογοήτευε.

			Ο Λούσιαν έστρεψε την προσοχή του στο περιεχόμενο της βιβλιοθήκης.

			Το βλέμμα του στάθηκε σε μια διάφανη θήκη που περιείχε μια μπάλα του σόφτμπολ από μπρούτζο. Τα χείλη του σφίχτηκαν ξανά.

			«Τι είναι αυτό;» ρώτησε, νεύοντας με τα μάτια του προς τη θήκη από ακρυλικό. 

			«Είναι η μπάλα από το τελευταίο μου παιχνίδι. Η Μέιβ την έδωσε για επιμετάλλωση, έτσι για πλάκα». Ήταν η πρώτη φορά που είχα γελάσει έτσι, με την ψυχή μου, μετά τον τραυματισμό μου. Μετά την ανακάλυψη ότι τα σχέδιά μου για μια υποτροφία στο σόφτμπολ είχαν ματαιωθεί οριστικά. 

			Δεν ήξερα αν το κέντρισμα του πόνου στον καρπό μου ήταν πραγματικό ή απλώς ο απόηχος μιας ανάμνησης. Και δεν είχα συνειδητοποιήσει ότι έτριβα το χέρι μου, μέχρι που ο Λούσιαν χαμήλωσε το βλέμμα του στον καρπό μου.

			Τα γκρίζα μάτια του πήραν το χρώμα των σύννεφων της καταιγίδας. Άνοιξε το στόμα του και μετά το έκλεισε απότομα.

			«Τι;» του είπα, χωρίς να μπω στον κόπο να κρύψω την ενόχλησή μου.

			«Δεν έχω χρόνο γι’ αυτό. Για σένα».

			«Όπως σου είπα και πριν, κανείς δε σου ζήτησε να κάνεις τον διανομέα».

			«Κι εγώ δε σου ζήτησα να μπεις στη μέση και να τελειώσεις άδοξα την καριέρα σου στο σόφτμπολ», μου αντιγύρισε.

			«Τότε, προφανώς είμαστε πάτσι», τον κορόιδεψα.

			«Όπως πάντα, είσαι εκνευριστική, ανεύθυνη κι ανώριμη». Ο τόνος του ήταν εντελώς απαξιωτικός, λες και δεν άξιζα καν τον κόπο να με προσβάλει.

			«Κι εσύ είσαι ένας κυκλοθυμικός μαλάκας», του πέταξα, καθώς το προηγούμενο σχόλιό του με είχε τσούξει.

			«Πάντα γοητευτική. Αποτελεί μεγάλο μυστήριο γιατί είσαι ακόμη γεροντοκόρη».

			Ο τύπος χειριζόταν τον σαρκασμό με την επιδεξιότητα ειδικού στη χειραγώγηση. Ένιωσα την παράλογη παρόρμηση να ψαχουλέψω το κορμί μου για τραύματα.

			«Έχεις αργήσει για την επόμενη τελετουργική θυσία σου, Λούσιφερ. Καλύτερα να πηγαίνεις».

			Εκείνος χαμογέλασε σαρδόνια. 

			«Σ’ ευχαριστώ που μου θύμισες γιατί η σχέση μας είναι όπως είναι. Πού και πού συμβαίνει να ξεχάσω τι πραγματικά είσαι».

			«Αλήθεια; Και τι νομίζεις ότι είμαι;» τον ρώτησα.

			«Επικίνδυνη».

			Του έσκασα ένα γλυκερό χαμόγελο. 

			«Πιστεύεις ότι μπορείς να βρεις μόνος σου τον δρόμο για την έξοδο ή να σε βοηθήσω να κατέβεις τις σκάλες κουτρουβαλώντας;»

			«Νομίζω πως θα τα καταφέρω. Κράτα τα πράγματά σου μακριά απ’ τη ζωή μου».

			«Ναι; Κι εσύ κράτα τη ζωή σου μακριά απ’ τη δουλειά μου», του πέταξα, διασχίζοντας το δωμάτιο και δείχνοντάς του την ανοιχτή πόρτα.

			«Γεια σου, θείε Λούσιαν», φώναξε η Γουέιλεϊ πίσω απ’ το κοινοτικό γραφείο πληροφοριών, όπου δούλευε σ’ έναν φορητό υπολογιστή. Οι δύο έφηβοι που έγερναν πάνω στο γραφείο τον κοίταξαν με γουρλωμένα μάτια.

			«Γεια σου, Γουέι», της απάντησε ο Λούσιαν και τράβηξε με μεγάλα βήματα κατά τη σκάλα.

			«Θέλετε να τον συνοδέψουμε έξω, δεσποινίς Γουόλτον;» προσφέρθηκε ο Λόνι Πότερ, δείχνοντας με τον αντίχειρά του προς την πλάτη του Λούσιαν που απομακρυνόταν.

			Τα μάτια του φίλου του έγιναν διπλάσια σε μέγεθος πίσω απ’ τα γυαλιά του. Θα είχα βάλει τα γέλια, αν δεν ήμουν τόσο απασχολημένη να βγάζω καπνούς απ’ τ’ αυτιά.

			«Όχι, αλλά σ’ ευχαριστώ, Λόνι. Είναι πολύ ευγενικό εκ μέρους σου».

			Επέστρεψα φουριόζα στο γραφείο μου και πίεσα τις παλάμες μου πάνω στα μάτια μου.

			«Τι στα κομμάτια σημαίνει “κυκλοθυμικός”;» άκουσα τον Λόνι να ψιθυρίζει στον φίλο του.

			«Για όνομα του Θεού!» μουρμούρισα.

			Χρειαζόμουν ένα μάθημα διαλογισμού. Ή υπνοθεραπεία. Ή κάποιου είδους φάρμακο που θα με έκανε απρόσβλητη στον Λούσιαν Ρόλινς.

			Τι κι αν με μισούσε λοιπόν; Τι κι αν έβαζε τα δυνατά του να με βγάλει απ’ τα ρούχα μου; Κάθε φορά που αντιδρούσα του έδινα αυτό που ήθελε. Από μόνο του θα έπρεπε να είναι αρκετό για να με σταματήσει.

			«Τοκ τοκ;» Ο διστακτικός χαιρετισμός ήρθε από τη Ναόμι, που μπήκε στο γραφείο μου μαζί με την αδερφή μου. «Σου έφερνα τη Μέιβ, και στις σκάλες πέσαμε πάνω στον Λούσιαν», είπε. «Νομίζω ότι τον άκουσα να γρυλίζει όταν του είπα γεια».

			«Σε παρακαλώ, μην ξαναπείς αυτό το όνομα μπροστά μου», την ικέτεψα.

			«Ποπό! Εσείς οι δυο πραγματικά δεν αντέχετε ο ένας τον άλλον, σωστά;» παρατήρησε η Μέιβ. «Κι όμως, κάποτε ήσασταν τόσο δεμένοι».

			«Αλήθεια; Πότε;» χίμηξε η Ναόμι στην πληροφορία όπως χιμάει η γάτα πάνω στο ποντίκι.

			«Θα ζητήσω και από τις δυο σας μια τεράστια χάρη: ν’ αλλάξετε θέμα αυτή τη στιγμή», τις διέκοψα.

			«Δεν της αρέσει να μιλάει γι’ αυτό που συνέβη με τον Λου– ε… μ’ αυτόν τον τύπο», ψιθύρισε η Ναόμι στην αδερφή μου.

			«Κοίτα να δεις που έχω την τέλεια αλλαγή θέματος», είπε η Μέιβ, κοιτάζοντας τις καρέκλες των επισκεπτών που ήταν θαμμένες κάτω από βιβλία και από τ’ απομεινάρια ενός παιδικού διοράματος της πρώτης δημόσιας βιβλιοθήκης του Νοκεμάουτ.

			«Πάμε να καθίσουμε στην αίθουσα συνεδριάσεων», πρότεινα, θέλοντας να ξεφύγω από τη φορτισμένη ατμόσφαιρα που είχε αφήσει πίσω της η παρουσία του Λούσιαν στο γραφείο μου.

			«Εγώ πρέπει να ξανακατέβω», είπε η Ναόμι. «Θα έρθει η Νίσεϊ όταν τελειώσει τη βάρδια της στου Ντίνο, θέλει να τη βοηθήσω να βρει κάποιες πληροφορίες σχετικά με τη δημόσια ασφάλεια υγείας για τον μπαμπά της».

			«Ευχαριστώ που με συνόδευσες μέχρι εδώ», φώναξε πίσω της η Μέιβ.

			«Ναι, ευχαριστούμε», πρόσθεσα κι εγώ καθυστερημένα. «Έλα μαζί μου». Οδήγησα την αδερφή μου στην αίθουσα των συνεδριάσεων και καθίσαμε στο τραπέζι. «Εντάξει. Πες μου τώρα».

			«Μέρι Λουίζ Άπσο». Η Μέιβ έβγαλε έναν φάκελο από τον στιλάτο χαρτοφύλακά της. «Συνελήφθη για κατοχή και διακίνηση ελεγχόμενης ουσίας. Καταδικάστηκε σε είκοσι χρόνια κάθειρξη. Έχει εκτίσει μέχρι τώρα τα έντεκα στο Σωφρονιστικό Κατάστημα Φράους, περίπου μία ώρα νότια αποδώ».

			«Η ποινή φαντάζει ασυνήθιστα σκληρή», παρατήρησα.

			«Είναι», συμφώνησε η αδερφή μου. «Η μέση ποινή για παρόμοια αδικήματα συνήθως κυμαίνεται στα τρία με πέντε χρόνια».

			«Πώς δικαιολογεί η υπόθεσή της μια τόσο υπερβολική ποινή; Ήταν το πρώτο της αδίκημα».

			«Ο δικαστής που εκδίκασε την υπόθεσή της στήριξε όλη την καριέρα του πάνω στη σκληρή του στάση απέναντι στα ναρκωτικά. Ίσως λοιπόν το έκανε για παραδειγματισμό, για να δώσει ένα μήνυμα».

			Πήρα τον φάκελο και κοίταξα τη φωτογραφία της Μέρι Λουίζ που είχαν βγάλει στην αστυνομία. Έδειχνε σαν μια τρομαγμένη μαμά των προαστίων που δεν είχε ιδέα πώς είχε μπλέξει σε μια κατάσταση η οποία είχε ως αποτέλεσμα τη σύλληψή της. 

			«Δε μοιάζει με κάποια που θα διακινούσε ολόκληρα κιλά χασίς και χάπια έκσταση».

			«Από τα στοιχεία που κατάφερα να συγκεντρώσω, η Μέρι Λουίζ ισχυρίστηκε ότι τα ναρκωτικά δεν ήταν δικά της και αρχικά δήλωσε αθώα. Όμως μερικές εβδομάδες αργότερα άλλαξε τη δήλωσή της, επιλέγοντας να μην αποκρούσει την κατηγορία».

			Σκέφτηκα αυτό που μου είχε πει ο Άλεν την ημέρα της κηδείας του μπαμπά μου. Οι δικές μου βλακείες είχαν συνέπειες. Συνέπειες που τις υπέστη η μαμά μου.

			«Αχ, Άλεν!» αναστέναξα. «Γιατί δεν άσκησε έφεση;»

			«Το έκανε. Ή τουλάχιστον προσπάθησε. Έχει αλλάξει τέσσερις δημόσιους συνηγόρους από τη σύλληψή της και μετά. Έχω τα στοιχεία επικοινωνίας του σημερινού εκπροσώπου της», είπε η Μέιβ.

			Ήξερα από την αδερφή μου και τον πατέρα μου ότι οι δημόσιοι συνήγοροι είχαν αδιανόητα πολλή δουλειά και εξευτελιστικά μικρές αμοιβές.

			«Συγγνώμη που δεν έψαξα πιο βαθιά. Έχω μια δίκη και υπάρχουν και κάποια άλλα πράγματα που απαιτούν την προσοχή μου, οπότε δεν είχα και τόσο χρόνο να σκαλίσω την υπόθεση όσο θα ήθελα».

			Ξεφύλλισα τα χαρτιά. 

			«Σ’ ευχαριστώ για ό,τι έκανες. Ξέρω πως έχεις πολλά στο κεφάλι σου».

			«Ποτέ τόσο πολλά ώστε να μην έχω χρόνο για την οικογένεια», μου απάντησε.

			Και να το πάλι αυτό το αίσθημα ενοχής. Εγώ ήμουν υπερβολικά απασχολημένη για να δώσω βάρος στην οικογένεια. Υπερβολικά απασχολημένη για να φτιάξω μια δική μου.

			«Έι, πώς τα πας γενικά;» τη ρώτησα, απλώνοντας το χέρι μου πάνω απ’ το τραπέζι για να σφίξω το δικό της. 

			Εκείνη ανταπέδωσε. 

			«Τα πάω καλά. Η Κλόε είναι καλός περισπασμός. Αυτό το κορίτσι μπορεί να τραβήξει την προσοχή ενός ολόκληρου δωματίου και φεύγοντας ν’ αφήσει τους πάντες τόσο εξουθενωμένους, ώστε να μην μπορούν να σκεφτούν. Όμως πραγματικά μου λείπει».

			«Κι εμένα», είπα.

			Ένιωθα ότι κάτι κρυβόταν πίσω απ’ το λυπημένο ανασήκωμα των ώμων, το πιεσμένο χαμόγελο. Κάτι που δε μου έλεγε.

			«Τι άλλο συμβαίνει;» την πίεσα.

			Ένας αμύητος παρατηρητής θα είχε χάσει τη φευγαλέα σκιά στα μάτια της, όμως εγώ ήμουν η αδιάκριτη μικρή αδερφή. Τα έβλεπα όλα. 

			«Τίποτα», είπε αθώα.

			«Ψεύτρα. Ήσουν κάπως και πριν από τον θάνατο του μπαμπά. Τι τρέχει; Καλύτερα να μου τα πεις όλα, γιατί ξέρεις ότι δε θα σ’ αφήσω στην ησυχία σου».

			Εκείνη γύρισε τα μάτια της προς τα πάνω. 

			«Αχ, καλά! Έβγαινα με κάποιον, όμως δεν προχώρησε. Δεν ήταν κάτι σημαντικό. Δε σημειώθηκε κάποιος δραματικός χωρισμός. Ούτε καμιά δακρύβρεχτη αντιπαράθεση».

			Τα φρύδια μου κόντεψαν ν’ αγγίξουν τις ρίζες των μαλλιών μου. 

			«Έβγαινες με κάποιον και κατάφερες να το κρατήσεις μυστικό σ’ αυτή την πόλη;»

			«Δεν ήταν ακριβώς το είδος της σχέσης που ήθελα ν’ ανακοινώσω σε όλο τον κόσμο».

			«Είχες ένα μυστικό, μια παράνομη σχέση, και κατάφερες να το κρατήσεις κρυφό; Εντυπωσιάζομαι. Γιατί τον παράτησες;»

			«Πώς το… Τέλος πάντων, δεν έχει σημασία. Είμαι υπερβολικά πολυάσχολη για σχέση. Εκείνος ήθελε να το πάμε σοβαρά κι εγώ δεν είχα… δεν έχω καιρό για τέτοια». 

			Η αδερφή μου ήταν ο ήρεμος, συγκροτημένος άνθρωπος που θα ήθελες δίπλα σου σε μια επείγουσα κατάσταση. Ποτέ δεν επέτρεπε στα συναισθήματα να πάρουν το πάνω χέρι. Το γεγονός ότι προσποιόταν πως δεν ήταν ταραγμένη από τον χωρισμό μού έδινε να καταλάβω ότι αυτή η σχέση ήταν κάτι σημαντικό. 

			«Λυπάμαι που δεν προχώρησε», είπα, προσπαθώντας να φανώ διακριτική.

			«Δεν πειράζει. Σ’ ευχαριστώ και πάλι που πήρες την Κλόε από τις πρόβες. Ήταν μεγάλη βοήθεια για μένα», είπε η Μέιβ, χαλιναγωγώντας τα συναισθήματά της. 

			Έμεινα για λίγο να την παρατηρώ και μετά αποφάσισα να το αφήσω… για την ώρα.

			«Έι, θέλετε να έρθετε απ’ το σπίτι την Κυριακή με την Κλόε; Θα φτιάξουμε το τσίλι του μπαμπά και το καλαμποκόψωμο της μαμάς και θα δούμε Έριν Μπρόκοβιτς». Έτσι, θα μπορούσα να ψαρέψω περισσότερες πληροφορίες γι’ αυτόν τον μυστηριώδη άντρα.

			«Κάτι σαν τρισάγιο στη μνήμη του Σάιμον Γουόλτον», είπε η Μέιβ. «Είμαστε μέσα».

			«Σπουδαία».

			Η αδερφή μου μάζεψε τον τακτοποιημένο χαρτοφύλακά της και σηκώθηκε. 

			«Άκου. Αν αποφασίσεις να ψάξεις περισσότερο την υπόθεση αυτής της Μέρι Λουίζ, να μου το πεις. Μ’ ενδιαφέρει κι εμένα».

			«Σ’ ευχαριστώ, Μέιβι», της είπα, κλείνοντάς τη στην αγκαλιά μου. 

			«Πάντα στη διάθεσή σου, Σλόνι Μπαλόνι».

		

	
		
			13. ΕΝΑ ΗΛΕΚΤΡΙΣΜΕΝΟ ΔΕΙΠΝΟ

			Λούσιαν

			Πάρκαρα το Range Rover μου στο ιδιωτικό δρομάκι του σπιτιού του Νοξ, πίσω απ’ το ημιφορτηγό του. Τα φώτα στο μεγάλο σπίτι ήταν αναμμένα και η λάμψη που διέχεαν έξω έκοβε στη μέση το χειμωνιάτικο σκοτάδι. Όταν ήμουν αγόρι, λάτρευα να έρχομαι εδώ. Για την ελευθερία που η Λίζα Τζέι και ο άντρας της, ο Ποπ, επέτρεπαν στα παιδιά να έχουν. Είχαμε περάσει ολόκληρα καλοκαίρια εδώ κάνοντας μπάνιο στο ποταμάκι, ξαπλώνοντας να κοιμηθούμε κάτω απ’ τ’ αστέρια, σκαρφαλώνοντας στα δέντρα, προκαλώντας ο ένας τον άλλον να κάνουμε τα χαζά πράγματα που έκαναν τ’ αγόρια. 

			Φυσικά, από τη στιγμή που ανακαλύψαμε τα κορίτσια οι προτεραιότητές μας είχαν αλλάξει.

			Το παλιό ξύλινο σπίτι είχε αλλάξει επίσης. Από τότε που μετακόμισαν εδώ ο Νοξ και η Ναόμι επικρατούσε μια τάξη και μια οργάνωση που δεν υπήρχαν πριν. 

			Κεριά είχαν τοποθετηθεί στα παράθυρα και κλαδιά πεύκου ήταν πλεγμένα ανάμεσα στα κάγκελα της βεράντας. Όλοι είχαν βάλει το χεράκι τους για τα Χριστούγεννα, τα πρώτα τους ως οικογένειας. 

			Έπρεπε να το παραδεχτώ ότι το αποτέλεσμα ήταν θεαματικό. Δεν μπορούσα να κατηγορήσω τον Νοξ για το έλκηθρο και τον τάρανδο στη σκεπή. Αν είχα ποτέ την ευκαιρία να φτιάξω μια τέτοια οικογένεια, μάλλον θα έβαζα κι εγώ τα δυνατά μου να αναπληρώσω όλες τις γιορτές που είχα χάσει παιδί.

			Βγήκα απ’ το αυτοκίνητο και στάθηκα προσπαθώντας ν’ αποφασίσω αν θα κάπνιζα τώρα το τσιγάρο μου ή όχι. Αν θα απολάμβανα μερικές στιγμές ησυχίας πριν μπω μέσα. Ήταν ένας ξεκάθαρος άθλος της θέλησης το ότι δεν είχα καπνίσει φεύγοντας απ’ τη βιβλιοθήκη. Όλα έδειχναν πως θα το χρειαζόμουν μετά το δείπνο. 

			Μερικές φορές απολάμβανα αυτές τις φασαριόζικες φιλικές συγκεντρώσεις και άλλες ένιωθα σαν φάντασμα που στοίχειωνε μια ευτυχισμένη οικογένεια. Όταν ήμασταν παιδιά, ο Νοξ και ο Νας με είχαν αποδεχτεί γι’ αυτό που ήμουν. Τώρα, άντρες πια, μπορούσαμε να διακόψουμε και να επανεκκινήσουμε τη φιλία μας οποιαδήποτε στιγμή, χωρίς συνέπειες ή πληγωμένα αισθήματα.

			Όμως είχαν προστεθεί πλέον και η Ναόμι με τη Λίνα στο μείγμα, με αποτέλεσμα να βαραίνουν τη σχέση μας περισσότερες ευθύνες. Αν εξαφανιζόμουν στην Ουάσινγκτον ή στη Νέα Υόρκη ή στην Ατλάντα για βδομάδες χωρίς να δώσω σημεία ζωής, δεν είχα καμία αμφιβολία ότι η Ναόμι θα έψαχνε να με βρει, απαιτώντας να μάθει αν όλα ήταν εντάξει και πότε να με περιμένει πίσω. Η Λίνα, πάλι, θα περίμενε τουλάχιστον μια προειδοποίηση για την αναχώρησή μου και ένα γενικό χρονοδιάγραμμα για την επιστροφή μου. Και οι δύο θα το έπαιρναν ως προσωπική προσβολή αν έλειπα για καιρό χωρίς να έρθω σ’ επαφή με κανέναν.

			Οι γυναίκες περιέπλεκαν τα πράγματα. Κι όχι μόνο για τους συντρόφους που είχαν επιλέξει, αλλά και για όλους όσοι συνδέονταν μ’ αυτούς τους συντρόφους.

			Η μπροστινή πόρτα άνοιξε με θόρυβο και ο Νοξ εμφανίστηκε στο κατώφλι τη στιγμή που προβολείς αυτοκινήτου φώτισαν τον δρόμο. Πνιχτοί ήχοι μουσικής ταξίδεψαν μες στη νύχτα πάνω από το μουγκρητό της μηχανής.

			Το τζιπ της Σλόαν πάρκαρε μπροστά απ’ το όχημά μου. Τα φώτα και η μηχανή έσβησαν, όμως η μουσική συνεχίστηκε. Ήταν το «Man! I Feel Like a Woman» της Σανάια Τουέιν. Αναστέναξα. Μερικά πράγματα δεν άλλαζαν ποτέ. 

			Ο Νοξ ήρθε προς το μέρος μου. Φορούσε τζιν και μια ισοθερμική σκούρα γκρι μπλούζα που το ένα μανίκι της ήταν μασημένο. 

			«Δε μου είπες ότι θα ερχόταν κι αυτή», είπα τινάζοντας τον αντίχειρά μου προς το τζιπ.

			Το τραγούδι τελείωσε και η πόρτα του οδηγού άνοιξε. Η Σλόαν γλίστρησε στο έδαφος, με τις καουμπόικες μπότες της να προσγειώνονται μ’ έναν δυνατό γδούπο.

			«Ποιανού είναι το Rover;» φώναξε στον Νοξ.

			Εμφανίστηκα πίσω απ’ το όχημα και την είδα να πισωπατάει ταραγμένη. 

			«Δε μου είπατε ότι θα ερχόταν κι αυτός!» πέταξε.

			«Γι’ αυτό ακριβώς στέκομαι εδώ έξω και δε σας ανοίγω την αναθεματισμένη πόρτα μου να μπείτε κι οι δύο», είπε ο Νοξ.

			«Τι κάθεσαι και λες τώρα;» απαίτησε να μάθει η Σλόαν, πλησιάζοντάς μας με φόρα. Φορούσε ένα κολάν κι ένα τεράστιο πουλόβερ σε ρουμπινί χρώμα, που ταίριαζε με το κραγιόν της. Τα μισά μαλλιά της ήταν πιασμένα ψηλά και τα υπόλοιπα έπεφταν ελεύθερα σε ανέμελες χοντρές μπούκλες. Ένα χτένισμα κάθε άλλο παρά στημένο. Που σου επέτρεπε ν’ απλώσεις το χέρι και να τα χαϊδέψεις. 

			«Η Γουέιλεϊ κι εγώ αναγκαστήκαμε ν’ ακούμε επί μία ώρα περίπου τη Ναόμι να μιλάει μόνη της για το ποια πρόσκληση από τις δύο θα έπαιρνε πίσω απόψε», εξήγησε ο Νοξ.

			«Νομίζω πως θέλεις να πεις θα ακύρωνε», τον διόρθωσα.

			«Άντε και γαμήσου», απάντησε εκείνος.

			«Δεν καταλαβαίνω πού είναι το πρόβλημα. Εγώ είμαι φίλη της Ναόμι και αφεντικό της. Οπότε νικάω», είπε η Σλόαν θυμωμένα.

			«Ναι, εντάξει, αλλά κι ο Λούσιαν αποδώ είναι δικός μου φίλος. Και, φυσικά, η Ναόμι ανησυχεί γι’ αυτόν», πρόσθεσε ο Νοξ.

			Αγνόησα το αυτάρεσκο ύφος της Σλόαν. 

			«Δεν υπάρχει λόγος ν’ ανησυχεί», τον καθησύχασα, ενοχλημένος αλλά και παράξενα ανακουφισμένος που κάποιος νοιαζόταν για μένα. 

			«Εξάλλου είναι ένα άκαρδο κάθαρμα που έχει την τάση να προκαλεί δυστυχία στους πάντες γύρω του», πρόσθεσε η Σλόαν.

			«Μόνο σ’ εσένα, Νεραϊδούλα. Ζω μόνο για να καταστρέφω την ευτυχία σου», είπα.

			«Ακριβώς γι’ αυτό κάθομαι και ξεπαγιάζω εδώ έξω αντί να βρίσκομαι στην αγκαλιά της γυναικούλας μου. Λοιπόν, ακούστε τι θα γίνει. Και οι τρεις μας θα μπούμε μέσα μαζί, κι εσείς οι δυο θα φερθείτε σαν ενήλικες που μπορούν να ελέγξουν τις παρορμήσεις τους. Αλλιώς…»

			Τα μάτια της Σλόαν στένεψαν. 

			«Αλλιώς, τι;»

			Πάντα είχε τη λάθος αντίδραση σε τέτοιες προκλήσεις.

			Το χαμόγελο του Νοξ ήταν διαβολικό. 

			«Χαίρομαι που ρώτησες. Μιας και δε θέλω η Ναόμι να μάθει γι’ αυτό, και μπορώ να ρίξω γροθιά στα μούτρα μόνο του ενός από τους δυο σας, κι εσένα σε φοβάμαι λίγο…» –έδειξε τη Σλόαν– «χρειάστηκε να επιστρατεύσω τη φαντασία μου».

			Σήκωσε ψηλά δύο κουτάκια που από μέσα τους έβγαιναν σύρματα.

			Η Σλόαν ήδη κουνούσε το κεφάλι της αποδοκιμαστικά. 

			«Όχι. Αποκλείεται. Σε καμία περίπτωση».

			«Α, ναι. Σ’ αυτή την περίπτωση», επέμεινε ο Νοξ.

			«Τι είναι αυτά;» ρώτησα.

			«Κοίτα, Λούσι», συνέχισε μειλίχια ο Νοξ, «αυτά εδώ είναι μηχανήματα διαδερμικής ηλεκτρικής νευρικής διέγερσης, κοινώς TENS, δηλαδή όργανα βασανισμού που προκαλούν κράμπες περιόδου και τα οποία χρησιμοποιούν τα κορίτσια του Χόνκι Τονκ στις δύσκολες μέρες τους: εφαρμόζουν αυτά τα κολλώδη επιθέματα πάνω στην κοιλιά ενός άντρα και στη συνέχεια τον ταράζουν στα ηλεκτροσόκ, για να του δείξουν τι περνάνε σε μηνιαία βάση».

			Η Σλόαν κάγχασε και σταύρωσε τα μπράτσα στο στήθος της. 

			«Δεν μπορεί να μιλάς σοβαρά όταν λες πως σκοπεύεις να κάνεις ηλεκτροσόκ στους καλεσμένους σου σε δείπνο!»

			«Θα είμαι ειλικρινής: δε μ’ ενδιαφέρει ιδιαίτερα ούτε το δείπνο ούτε η φιλία μας», είπα, βγάζοντας τα κλειδιά του αυτοκινήτου από την τσέπη μου.

			Η Σλόαν έφερε τα χέρια της στη μέση θριαμβευτικά. 

			«Καλά ξεκουμπίδια!»

			Ο Νοξ μου άρπαξε τα κλειδιά απ’ το χέρι. 

			«Δε νομίζω ότι με κατάλαβες. Η Ναόμι αποφάσισε ότι οι δυο σας δεν μπορείτε να είστε ταυτόχρονα προσκεκλημένοι στην ίδια κοινωνική μαλακία. Πράγμα που σημαίνει ότι είναι αποφασισμένη να οργανώνει τις διπλάσιες κοινωνικές μαλακίες προκειμένου να σιγουρευτεί ότι αμφότεροι θα περνάτε ισόποσο ποιοτικό χρόνο μαζί μας, γαμώ το στανιό μου! Και δεν έχω καμία όρεξη για περισσότερες κοινωνικές μαλακίες. Δε θέλω περισσότερο γαμημένο ποιοτικό χρόνο μαζί σας. Θέλω εσείς οι δυο ν’ αφήσετε στην άκρη τις παπαριές σας για τη “μυστική έχθρα για την οποία δε μιλάμε ποτέ” και να κάνετε τη γυναίκα μου να ξεχάσει ότι δεν αντέχετε να βλέπετε ο ένας τον άλλον».

			«Μα αυτό είναι γελοίο!» επέμεινα.

			«Όχι, εσείς είστε γελοίοι, που με φέρνετε σε τέτοια θέση. Λοιπόν, είτε θα μπείτε και οι δυο μέσα φορώντας αυτά τα χαριτωμένα παιχνιδάκια, θα παραστήσετε τους ενήλικες, τουλάχιστον γι’ απόψε, και θα κάνετε τη γυναίκα μου χαρούμενη, είτε θα τσακιστείτε και οι δυο να φύγετε αποδώ και να γυρίσετε στα σπίτια σας για να αναλογιστείτε πόσο βλάκες πρέπει να είστε που αφήσατε εμένα να παριστάνω τη φωνή της λογικής σ’ αυτό το γαμημένο σενάριο».

			Αγριοκοίταξα τη Σλόαν, που φάνηκε να ζυγιάζει αυτές τις γελοίες επιλογές.

			«Τι έχει για φαγητό;» ρώτησε και τα μάτια της στένεψαν υπολογιστικά.

			«Τάκος».

			«Να πάρει!» μουρμούρισε και άρπαξε ένα απ’ τα κουτάκια.

			«Θ’ αστειεύεσαι».

			«Πεινάω, και θ’ αποδείξω σ’ αυτόν τον γενειοφόρο μπαρμπέρη αποδώ ότι είμαι καλύτερη φίλη από σένα», δήλωσε η Σλόαν. Ανασήκωσε το στρίφωμα της ζιβάγκο μπλούζας της, αποκαλύπτοντας την απαλή κοιλιά της. 

			«Εγώ δεν το κάνω αυτό», δήλωσα.

			«Δε θα σ’ αναγκάσω. Γνωρίζεις πολύ καλά και τις επιλογές και τις συνέπειες. Όμως εννοώ αυτό που λέω: ή και οι δυο σας ή κανείς σας. Κι αν επιστρέψω εκεί μέσα κι αναγκαστώ να πω στη γυναίκα μου ότι δεν μπορέσατε να συμφωνήσετε να μη φερθείτε σαν κόπανοι ούτε καν για όση ώρα παίρνει να χλαπακιάσετε μερικά τάκος, εκείνη θα στεναχωρηθεί, κι αυτό θα με κάνει έξαλλο. Και τότε δε θα έχω άλλη επιλογή από το να θέσω ως απώτατο στόχο στη ζωή μου να σας καταστρέψω», μας απείλησε ο Νοξ.

			«Τι τρέχει, Λούσιφερ; Φοβάσαι λίγο πόνο ή τρέμεις ότι δε θα μπορέσεις να συγκρατηθείς;» με τσίγκλισε η Σλόαν κοιτώντας με προκλητικά.

			Βρίζοντας, έλυσα τη ζώνη μου κι έβγαλα το πουκάμισο απ’ το παντελόνι μου.

			«Έτσι για να ξέρεις, ελπίζω αυτά να είναι τα καλύτερα τάκος που έχω φάει ποτέ, γιατί δεν είμαι απόλυτα πεισμένος ότι η φιλία μας το αξίζει όλο αυτό».

			Τα πράσινα μάτια της Σλόαν καρφώθηκαν στη γυμνή μου σάρκα ενόσω εγώ κοτσάριζα τα δύο αυτοκόλλητα επιθέματα στο υπογάστριό μου. 

			«Ό,τι είναι να πεις, πες το τώρα για να ξεδώσεις, γιατί η Γουέιλεϊ θα κάθεται ανάμεσά σας. Αν το κοριτσάκι μου σας πιάσει να φέρεστε σαν κόπανοι ο ένας στον άλλον, θα σας αλλάξει τα πετρέλαια με τούτα εδώ».

			Καθώς προχωρούσαμε προς το σπίτι, παρηγόρησα τον εαυτό μου με τη σκέψη πως θα ήταν η Γουέιλεϊ και όχι ο Νοξ που θα χειριζόταν το μηχάνημα. Εξάλλου πόσο έντονοι μπορούσαν να είναι οι πόνοι της περιόδου;

			αστραπες πονου διαπερασαν την κοιλιά μου και διέτρεξαν τα πόδια μου. Χτύπησα με την παλάμη μου το τραπέζι, κάνοντας τα ποτήρια και τα κουταλοπίρουνα να κροταλίσουν.

			Η Πάιπερ κλαψούρισε και ο Γουέιλον γάβγισε παραπονιάρικα για την εξορία τους από την άλλη πλευρά της πορτούλας για τα σκυλιά.

			Η Γουέιλεϊ γέλασε πνιχτά και οι συζητήσεις κόπηκαν μαχαίρι, καθώς τα μάτια όλων στρέφονταν πάνω μου. 

			Ο Νοξ είχε ένα αδιάφορο ύφος. Οι ώμοι της Σλόαν τραντάζονταν από ένα άηχο γέλιο από την άλλη μεριά του ξανθού κεφαλιού της Γουέιλεϊ. Όλοι οι υπόλοιποι έδειχναν ανήσυχοι.

			«Είσαι εντάξει, Λούσι;» με ρώτησε ο Νας από την απέναντι πλευρά του τραπεζιού.

			«Μια χαρά», είπα ασθμαίνοντας καθώς ο πόνος έσβηνε. 

			Η Σλόαν σκούπισε τις άκρες των ματιών της με την πετσέτα του φαγητού. 

			«Νομίζω ότι έλεγες πως η φωνή μου σου θυμίζει λυσσασμένο τσιουάουα. Μήπως θα ήθελες να αναλύσεις περισσότερο αυτή τη σκέψη ή–»

			Η πετσέτα της και το κουτάλι για τη σάλτσα προσγειώθηκαν στο πάτωμα, καθώς όλο το κορμί της Σλόαν τσιτωνόταν. Άφησε μια διαπεραστική τσιρίδα. 

			«Τι τρέχει;» ρώτησε η Ναόμι, που καθόταν στα δεξιά του Νοξ.

			«Τίποτα», είπαμε μ’ ένα στόμα εγώ, η Γουέιλεϊ, ο Νοξ και η Σλόαν.

			Και οι τέσσερις καταφέραμε να χαμογελάσουμε αθώα, πράγμα που δε φάνηκε να ξεγελάει κανέναν.

			«Ναόμι, ποια είπες ότι θα είναι τα χρώματα της δεξίωσης;» ρώτησε η Λίνα, τραβώντας την προσοχή της οικοδέσποινας στην άλλη άκρη του τραπεζιού.

			«Δεν τον πρόσβαλα, καθαρματάκι», είπε μέσα απ’ τα δόντια της η Σλόαν στη Γουέιλεϊ.

			«Τον τσίγκλισες. Πράγμα εξίσου κακό. Πίστεψέ με. Ουσιαστικά, είμαι η βασίλισσα των αισχρών προσβολών στο γήπεδο του ποδοσφαίρου», την πληροφόρησε η Γουέιλεϊ.

			«Πρέπει να έχεις βάλει την τάση στη δική μου συσκευή πιο ψηλά», την κατηγόρησα. Ένιωθα λες και τα εσωτερικά μου όργανα κινδύνευαν να πεταχτούν έξω απ’ το κορμί μου. 

			«Κοίτα, είσαι μόλις στο οχτώ. Ο Νοξ κι εγώ σκεφτήκαμε ότι η Σλόαν είχε κάποιο πλεονέκτημα επειδή είναι γυναίκα κι έχει περίοδο εδώ και μερικές δεκαετίες».

			«Πόσο μεγάλη νομίζεις ότι είμαι;» ρώτησε η Σλόαν και κούνησε το κεφάλι της επιτιμητικά. «Άσ’ το. Πες μου μόνο πού έχεις ρυθμίσει το δικό μου».

			«Είσαι στο εννιά».

			Η Σλόαν έδωσε μια θριαμβευτική μπουνιά στον αέρα. 

			«Ναι!»

			Η Ναόμι μας κοιτούσε πάλι. Πήρα μια τορτίγια στο χέρι και της έγνεψα φιλικά. 

			«Πήγαινέ με στο δέκα», είπα στη Γουέιλεϊ μόλις η Ναόμι κοίταξε αλλού.

			«Δεν ξέρω… Ο Νοξ είπε ότι δεν επιτρέπεται στα κορίτσια στο μπαρ να χρησιμοποιούν πια το επίπεδο δέκα, από τότε που ο Γκαρθ Λίπτον παραλίγο να τα κάνει πάνω του».

			«Πήγαινέ με στο δέκα», επέμεινα αυστηρά.

			«Δεν υπάρχει τίποτα το ηρωικό στο να χέζεις τα παντελόνια σου, Ρόλινς», είπε η Σλόαν χαμηλόφωνα. Το κορμί της τσιτώθηκε ξανά και η τραγανή πιτούλα που κρατούσε διαλύθηκε όπως έσκασε στο πιάτο της, σκορπίζοντας παντού τη γέμισή της. «Άου! Γουέιλεϊ, δεν τον πρόσβαλα. Μια συμβουλή τού έδινα!»

			«Εμένα μου ακούστηκε σαν προσβολή. Επιπλέον, είπες κακή λέξη, άρα θα πρέπει να βάλεις ένα δολάριο στο βάζο με τις βρισιές, που σημαίνει ότι η θεία Ναόμι θα μπορεί να περάσει έξτρα χρόνο σ’ εκείνον τον ηλίθιο διάδρομο με τα λαχανικά στο σούπερ μάρκετ».

			«Γουέιλεϊ, πώς είναι τα τάκος σου;» φώναξε η Ναόμι.

			«Καλά. Θα ήταν καλύτερα αν δεν είχαν όλα αυτά τα περίεργα γλοιώδη λαχανικά μέσα, όμως μάλλον μπορώ να τ’ ανεχτώ», είπε το κορίτσι.

			«Ο Γκαρθ Λίπτον είναι σαράντα χρόνια μεγαλύτερός μου», είπα στη Σλόαν πάνω απ’ το κεφάλι της Γουέιλεϊ.

			«Εγώ απλώς προσπαθώ να σε προστατέψω. Μόλις και μετά βίας αντέχεις το οχτώ. Δε θα ήθελα να δω τι θα σου έκανε ένα δεκάρι. Εννοώ, θα ένιωθα υπέροχα, όμως προσπαθώ να φερθώ σαν ώριμη ενήλικας εδώ», μου ψιθύρισε εκείνη.

			«Το ότι εσύ δεν μπορείς ν’ αντέξεις ένα δεκάρι, δε σημαίνει τίποτα για τη δική μου αντοχή. Θα είμαι μια χαρά».

			«Εγώ είμαι γυναίκα. Πριν από δύο βδομάδες είχα τόσο άσχημες κράμπες, που χρειάστηκε να ξαπλώσω στο πάτωμα της τουαλέτας για το κοινό στο συνεργείο αυτοκινήτων. Και μετά έπρεπε να σηκωθώ και να πάω να δουλέψω οχτώ ώρες. Είμαι γεννημένη ν’ αντέχω το δεκάρι».

			«Εσείς οι δυο δε λέτε κακίες, όμως ο τόνος της φωνής σας είναι κάπως αγενής», μας προειδοποίησε η Γουέιλεϊ.

			«Πήγαινέ με στο δέκα», τη διέταξα.

			«Ωραία. Και τα δύο στο δέκα. Θα σου δείξω εγώ πώς τα βγάζεις πέρα μ’ αυτό», μου πέταξε η Σλόαν.

			«Δε μου αρέσει που σας το λέω, γιατί σίγουρα το διασκεδάζω εδώ πέρα, όμως νομίζω, παιδιά, πως έχετε ξεχάσει τον λόγο που ο Νοξ μ’ έβαλε να σας κάνω ηλεκτροσόκ».

			Πρώτα ο Νοξ, τώρα η Γουέιλεϊ. Η φωνή της λογικής ερχόταν από όλο και πιο απίθανα μέρη καθώς προχωρούσε η νύχτα.

			Η Σλόαν με αγριοκοίταξε πάνω απ’ το κεφάλι της μικρής. Την αγριοκοίταξα κι εγώ. 

			«Πάρ’ τα», σχημάτισε τις λέξεις με το στόμα άηχα.

			«Από σένα δεν παίρνω τίποτα», απάντησα με τον ίδιο τρόπο.

			«Όλα καλά εκεί πέρα;» ρώτησε η Ναόμι κάπως αγχωμένη.

			«Υπέροχα, αν εξαιρέσεις ότι ο Λούσιαν με αγριοκοιτάζει σαν…» Η Σλόαν βόγκηξε και το πρόσωπό της συσπάστηκε απ’ τον πόνο. «Να πάρει», είπε σφυριχτά.

			«Τι ηλίθια που είσαι», της πέταξα. Και τότε διπλώθηκα στα δύο, με το πρόσωπό μου να αιωρείται επικίνδυνα πάνω απ’ το πιάτο μου με τα τάκος, καθώς ένα αβάσταχτο κύμα πόνου με διαπερνούσε. «Ωχ, τα νεφρά μου!»

			Ο Γουέιλον και η Πάιπερ γάβγιζαν τώρα ξέφρενα.

			«Νοξ Μόργκαν! Γιατί η κόρη μας κάνει ηλεκτροσόκ στους καλεσμένους μας;» τσίριξε η Ναόμι.

			Ο φίλος μου σήκωσε τα χέρια του ψηλά. 

			«Ρίτα, υπάρχει μια απολύτως λογική εξήγηση γι’ αυτό».

			«Χριστέ μου!» μουρμούρισε ο Νας. «Δεν ξέρω ποιον να πρωτοσυλλάβω».

			«Ξέρετε κάτι; Λέω να πάω να φέρω την τάρτα… και περισσότερο αλκοόλ», είπε η Λίνα και σηκώθηκε απ’ το τραπέζι. 

			«Θα σε βοηθήσω», πετάχτηκε η Γουέιλεϊ, δραπετεύοντας από το δωμάτιο πριν προλάβει κανείς να της ρίξει τιμωρία.

			«Κι εγώ θα επιβλέπω», προσφέρθηκε ο Νας.

			Εμείς σηκωθήκαμε όρθιοι κι αρχίσαμε να ξηλώνουμε από πάνω μας τα καλώδια. Ένιωθα τα πόδια μου λες κι ήταν δυο λεπτά ξυλάκια. Ένα λάθος βήμα να έκανα, και θα κατέρρεα. Χαμηλά στη μέση μου αισθανόμουν ακόμη τον απόηχο ενός πόνου.

			Έπιασα τη Σλόαν από το μπράτσο και την οδήγησα στην πίσω πόρτα. 

			«Έξω», της είπα λακωνικά.

			«Μα θέλω να δω τη Ναόμι να κάνει τον Νοξ με τα κρεμμυδάκια», παραπονέθηκε εκείνη.

			«Θα έχεις μια ολόκληρη ζωή γι’ αυτό». Την έσυρα έξω στη βεράντα κι έκλεισα την πόρτα πίσω μου. Έκανε κρύο κι ήταν σκοτεινά. Τα γυμνά δέντρα έριχναν τις σκελετωμένες σκιές τους πάνω στο χιόνι, φωτισμένα από τη μίζερη λάμψη του καινούργιου φεγγαριού.

			«Μήπως το δεκάρι στο μηχάνημα σού τηγάνισε το μυαλό;» ρώτησε η Σλόαν, ξεγλιστρώντας από τη λαβή μου.

			«Ας κάνουμε ανακωχή», της πρότεινα.

			«Μα δεν πάει έτσι».

			«Είμαι σαράντα χρονών. Διευθύνω μια επιχείρηση πολλών εκατομμυρίων δολαρίων. Έχω στην κατοχή μου μια μεγάλη περιουσία. Πληρώνω φόρους. Ψηφίζω. Μαγειρεύω. Κάνω το αναθεματισμένο εμβόλιο της γρίπης κάθε χρόνο».

			«Συγχαρητήρια. Πού θέλεις να σου στείλω το βραβείο;»

			«Είμαστε ενήλικες», κατέληξα, δείχνοντας προς το παράθυρο και το χάος που επικρατούσε ακόμη στο δωμάτιο. «Κι αυτό εκεί ήταν η τελευταία παράσταση σε μια μακριά σειρά από εντελώς ανώριμα και ανόητα σόου στα οποία πρωταγωνιστήσαμε οι δυο μας».

			Η Σλόαν σταύρωσε τα μπράτσα στο στήθος της και κοίταξε τα πόδια της. Οι μπότες της ήταν καφετιές με μοβ ραφές. 

			«Δε λέω ότι έχεις δίκιο. Όμως ούτε και άδικο έχεις».

			«Αυτό πρέπει να τελειώσει».

			Φούσκωσε τα μάγουλά της. Το φως που ξεχυνόταν απ’ το παράθυρο έκανε το σκουλαρίκι στη μύτη της να στραφταλίζει. Έμοιαζε με κατεργάρα νεράιδα του δάσους. 

			«Το ξέρω». Έκανε μεταβολή και πλησίασε τα κάγκελα. «Δε μου αρέσει καθόλου το ότι κάθε συζήτηση μαζί σου με υποβιβάζει στη θέση μιας έφηβης που δεν μπορεί να ελέγξει τις παρορμήσεις της. Είναι ντροπιαστικό».

			«Κι εγώ μισώ τον εαυτό μου που σε αφήνω να με επηρεάζεις έτσι. Είναι εκνευριστικό», παραδέχτηκα.

			Εκείνη έσκασε ένα χαμόγελο προς τον νυχτερινό ουρανό. 

			«Δηλαδή παραδέχεσαι ότι είσαι έστω και λίγο ανθρώπινος».

			«Θα το αρνηθώ αν το επαναλάβεις».

			Εκείνη τύλιξε πιο σφιχτά τα χέρια γύρω της και κύρτωσε τους ώμους της για να προφυλαχτεί απ’ το κρύο. Πολύ αργά και προσεκτικά, την πλησίασα μέχρι που το μπράτσο μου άγγιξε τον ώμο της, δίνοντάς της λίγη από τη θέρμη του κορμιού μου. 

			«Τι υποτίθεται ότι πρέπει να κάνουμε; Απλώς να συγχωρέσουμε και να ξεχάσουμε;» με ρώτησε.

			«Αυτό δε γίνεται», είπα ξερά.

			Εκείνη άφησε ένα πικρό γελάκι. 

			«Αυτό να λέγεται».

			«Πρέπει να βρούμε κάποια λύση. Για χάρη τους».

			Γυρίσαμε και οι δύο και κοιτάξαμε πάνω απ’ τον ώμο μας, προς την κουζίνα, όπου ήταν όλοι μαζεμένοι γύρω από τη νησίδα με καφέ και τάρτα φρούτων.

			«Δείχνουν πραγματικά χαρούμενοι χωρίς εμάς», παρατήρησε η Σλόαν.

			«Τότε, πρέπει να βρούμε έναν τρόπο να είναι χαρούμενοι και μ’ εμάς».

			«Ας ξεκινήσουμε με το να μην υπάρχει καμία αλληλεπίδραση μεταξύ μας όταν είμαστε με την παρέα», πρότεινε εκείνη. «Δε νομίζω ότι είμαστε έτοιμοι για πολιτισμένη κουβεντούλα».

			Δε μου άρεσε, αλλά έπρεπε να παραδεχτώ ότι είχε δίκιο. Ήταν πιο ασφαλές να αποφεύγουμε ο ένας τον άλλον, τουλάχιστον μέχρι να αναπτύξουμε κάποια ανοχή μεταξύ μας.

			«Ωραία. Κι αν για οποιονδήποτε λόγο νιώσει κάποιος από εμάς ότι δε θ’ αντέξει την παρουσία του άλλου σε κάποια συγκεκριμένη περίσταση, θα κανονίζουμε από πριν να πάμε διαφορετικές ώρες για να μη συμπέσουμε».

			«Αυτό που είπες φέρνει στο μυαλό φανταχτερό γκαλά πλουσίων. Χωρίς να θέλω να σε προσβάλω», πρόσθεσε γρήγορα και μετά μόρφασε. «Θα είναι πιο δύσκολο απ’ όσο πίστευα».

			«Είναι μια συνήθεια, τίποτα περισσότερο», επέμεινα εγώ.

			Δεν είχα σκοπό να επιτρέψω σε μια συνήθεια να ελέγχει τη ζωή μου. Χωρίς να καταλαβαίνω την ειρωνεία του πράγματος, έβγαλα το ημερήσιο τσιγάρο μου από την τσέπη στο στήθος του πουκαμίσου μου και τον αναπτήρα.

			Η Σλόαν κοίταξε με νόημα το τσιγάρο καθώς το άναβα. 

			«Κάποιες συνήθειες είναι πιο δύσκολο να κοπούν από άλλες».

			Δεν είχε ιδέα τι αγώνα είχα δώσει εκείνο το απόγευμα μετά την αντιπαράθεσή μας στο γραφείο της. Δεν ήθελα τίποτα περισσότερο από το να καταπραΰνω αυτό το κύμα θυμού με την καθημερινή μου δόση νικοτίνης. Τα δάχτυλά μου με φαγούριζαν από τη λαχτάρα να κρατήσουν το φίλτρο ανάμεσά τους. Τ’ αυτιά μου ανυπομονούσαν ν’ ακούσουν το χαρακτηριστικό κλικ του αναπτήρα.

			Όμως είχα αρνηθεί να υποκύψω.

			Το τσιγάρο ήταν μια ανταμοιβή, όχι ένα δεκανίκι.

			Η ανταμοιβή ήταν το επιστέγασμα ενός επιτεύγματος. Το δεκανίκι ήταν σύμβολο αδυναμίας. Και δεν άντεχα την αδυναμία, ειδικά σ’ εμένα.

			«Στο μέλλον, αν νιώσεις ότι δεν μπορείς να ελέγξεις τον εαυτό σου και η ανάγκη να με προσβάλεις είναι υπερβολικά επιτακτική, θα το τακτοποιήσουμε κατ’ ιδίαν», πρότεινα, φυσώντας τον καπνό μου προς το φεγγάρι. 

			«Εγώ;» Στράφηκε και με κοίταξε. «Εσύ δεν μπόρεσες να συγκρατηθείς ούτε μέχρι την πρώτη σου μπουκιά απόψε».

			«Καλά, καλά. Τελείωσε τώρα». Απολάμβανα και μισούσα ταυτόχρονα το να έχω την αμέριστη προσοχή της. Πίεσα τον εαυτό μου ν’ αποτραβήξει το βλέμμα από πάνω της. 

			«Από τώρα και στο εξής για μένα θα είσαι ο αόριστα ρατσιστής, μισογύνης και μισόκουφος θείος που όλοι αποφεύγουν στο τραπέζι της Ημέρας των Ευχαριστιών».

			«Κι εσύ δε θα είσαι τίποτα περισσότερο από την αόρατη εκνευριστική φίλη της Ναόμι και της Λίνας την παρουσία της οποίας θα προσποιούμαι ότι αντιλαμβάνομαι όταν εκείνες θα επιμένουν να σου κρατήσουν μια θέση στο τραπέζι», της αντιγύρισα. 

			Η Σλόαν απομακρύνθηκε από τα κάγκελα και μου έτεινε το χέρι της. 

			«Σύμφωνοι;»

			Κάλυψα την παλάμη της με τη δική μου. Ήταν τόσο μικρή και ντελικάτη μέσα στη χούφτα μου. 

			«Σύμφωνοι».

			Πόσο εύκολο θα ήταν να σπάσω κάτι τόσο εύθραυστο. Πόσο εύκολο ήταν να σπάσει. Δεν άντεχα το γεγονός ότι το ξέραμε κι οι δυο πολύ καλά.

			Κρατς.

			Τα κόκκινα χείλη της σχημάτισαν ένα πονηρό χαμόγελο ενώ δίναμε τα χέρια. 

			«Θα έλεγα ότι χάρηκα που σε γνώρισα, όμως ξέρουμε πολύ καλά ότι αυτό είναι ψέμα».

			Άφησα το χέρι της και της γύρισα την πλάτη, ευχόμενος να εξαφανίζονταν κι αυτή και ο ήχος που με στοίχειωνε. 

			Περίμενα μέχρι που άκουσα την πόρτα ν’ ανοίγει και να κλείνει, αφήνοντάς με μόνο στο σκοτάδι της βεράντας, πριν τραβήξω μια γερή ρουφηξιά απ’ το τσιγάρο μου.

		

	
		
			14. ΣΗΜΑ ΚΙΝΔΥΝΟΥ

			Σλόαν

			«Έκρυψες τουλάχιστον το πτώμα, Σλόνι;» με ρώτησε ο Νας όταν μπήκα στην κουζίνα. Έτριβε τους ώμους της Λίνας, ενώ εκείνη γέμιζε τα ποτήρια με κρασί.

			«Ανασαίνει ακόμη. Βλέπω ότι εσείς οι δυο τα βρήκατε», είπα στον Νοξ, που είχε παγιδέψει τη Ναόμι ανάμεσα στον πάγκο και στο στήθος του. Τα χέρια του ήταν χωμένα στις πίσω τσέπες του τζιν της και το όμορφο πρόσωπό του είχε μια έκφραση λυκίσιας αδημονίας.

			«Μου είναι αδύνατον να της θυμώσω για πολύ», είπε.

			«Το μόνο που χρειάζεται να κάνει είναι να βάλει τα πιάτα στο πλυντήριο με τον σωστό τρόπο, και τον έχω συγχωρέσει στη στιγμή», συμπλήρωσε η Ναόμι. Το δαχτυλίδι των αρραβώνων και η βέρα της έλαμψαν στο φως.

			«Έχετε ένα λεπτάκι να μιλήσουμε για κάτι;» ρώτησα τη Ναόμι και τη Λίνα.

			Και οι δύο γυναίκες τραβήχτηκαν από την αγκαλιά των αντρών τους και με ακολούθησαν στο καθιστικό, από την άλλη πλευρά της κουζίνας.

			«Δε μου άρεσε πολύ το πώς ακούστηκε αυτό», γρύλισε ο Νοξ καθώς φεύγαμε.

			«Σίγουρα θα στήσουν αυτί ν’ ακούσουν τι λέμε», μας προειδοποίησε η Λίνα, πέφτοντας σε μια πολυθρόνα και περνώντας τα πόδια της πάνω απ’ το μπράτσο της.

			Η Ναόμι κούρνιασε στον καναπέ και χτύπησε με νόημα τα μαξιλάρια δίπλα της. 

			«Έχει σχέση αυτό με τον “κυκλοθυμικό μαλάκα”;» 

			Η Λίνα πνίγηκε με το κρασί της.

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. 

			«Έχουμε κλείσει ανακωχή, και, πριν με ρωτήσεις, δε θέλω να συζητήσω τους όρους της». Άκουσα την πίσω πόρτα ν’ ανοίγει και να κλείνει, ενώ λίγα λεπτά αργότερα έφτασε στ’ αυτιά μου ο βραχνός ήχος αντρικών φωνών που συζητούσαν. «Έχει να κάνει μ’ αυτό που συζητούσαμε τις προάλλες σχετικά με την παροχή δωρεάν νομικής βοήθειας. Ήθελα να δούμε μαζί μια περίπτωση».

			Τους διηγήθηκα μέσες άκρες την υπόθεση της Μέρι Λουίζ. 

			«Πιστεύω ότι ο Άλεν έκανε κάτι ανόητο ή μπλέχτηκε με τους λάθος ανθρώπους, κι η μητέρα του τον προστάτεψε. Και σε καμία δεν αξίζει να φάει είκοσι χρόνια επειδή προστάτεψε το παιδί της. Προφανώς, δε θα προχωρούσα να διοχετεύσω κάπου τα χρήματά σας χωρίς να το συζητήσω πρώτα μαζί σας. Ίσως ν’ αποδειχτεί ότι δεν είναι και η καλύτερη περίπτωση γι’ αυτό που θέλουμε να κάνουμε, όμως θα ήθελα τουλάχιστον να πάω να της μιλήσω και να μάθω κάποιες λεπτομέρειες για την υπόθεσή της και την ποινή της». Πήρα μια ανάσα και έτριψα τα χέρια μου πάνω στα γόνατά μου. «Τι λέτε λοιπόν;»

			«Νομίζω ότι είναι μια υπέροχη ιδέα και ότι ο μπαμπάς σου θα ήταν πολύ περήφανος», είπε η Ναόμι, σφίγγοντάς μου το χέρι.

			«Συμφωνώ», πρόσθεσε η Λίνα.

			«Μπορεί να κοστίσει πολλά. Ίσως περισσότερα απ’ όσα έχουμε. Δε θα μείνει τίποτα για να βοηθήσουμε κάποιον άλλον», τις προειδοποίησα. 

			«Αφορά τη ζωή μιας γυναίκας», είπε η Ναόμι. «Φυσικά και αξίζει τον κόπο».

			«Εφόσον είστε σίγουρες, θα ήθελα να συναντηθώ μαζί της και ν’ ακούσω τη δική της εκδοχή, αν είναι πρόθυμη να μου την αποκαλύψει».

			«Πού εκτίει την ποινή της; Θα έρθω μαζί σου», προθυμοποιήθηκε η Λίνα. 

			«Κι εγώ», συμφώνησε η Ναόμι. «Θα ήθελα να τη συναντήσω».

			«Δεν έχετε να πάτε πουθενά, καμία από τις τρεις σας!» Ο Νοξ μπήκε με φόρα στο δωμάτιο, με τον Νας ξοπίσω του. Ο Λούσιαν παρέμεινε στο κατώφλι της πόρτας.

			«Κοίτα εδώ, Βίκινγκ…» άρχισε να λέει η Ναόμι.

			«Μη μου αρχίζεις τα “Βίκινγκ” σου, Ρίτα», την έκοψε ο άντρας της. «Δεν υπάρχει περίπτωση να πας σε καμία φυλακή, ακόμα κι αν είναι μόνο για μια κουβεντούλα».

			Ο Νας είχε σταυρώσει τα μπράτσα στο στήθος του και είχε καρφώσει τα μάτια του στη Λίνα. Εκείνη του κούνησε το δάχτυλο απαγορευτικά. 

			«Μη διανοηθείς καν να μου το παίξεις άντρακλας κι αφεντικό, παίδαρε. Έχω μιλήσει κι άλλη φορά με φυλακισμένους».

			«Α, εγώ δεν είμαι σαν τον ηλίθιο τον αδερφό μου. Όμως όπου πας εσύ πάω κι εγώ, Άγγελέ μου», είπε μειλίχια ο Νας. 

			«Τι θα λέγατε να σας γλιτώσω όλους από τις συζυγικές σας προστριβές; Θα πάω μόνη μου και–»

			Ένα «Όχι!» ακούστηκε απ’ όλους μαζί. Και από τον Λούσιαν.

			Ο θυμός μου άναψε ξαφνικά. 

			«Για να σας πω! Κανείς σας δεν έχει το δικαίωμα να μου πει τι μπορώ και τι δεν μπορώ να κάνω. Καταλαβαίνω τις πολύπλοκες ισορροπίες μέσα στις σχέσεις, και μπορείτε όλοι σας να διαχειριστείτε το ζήτημα αυτό μόνοι σας. Όμως όσον αφορά το τι θα κάνω εγώ, δεν πέφτει λόγος σε κανέναν σας».

			«Δε θα πας», δήλωσε κατηγορηματικά ο Λούσιαν, λες και, απ’ όλους τους ανθρώπους, είχε αυτός το δικαίωμα να μου δώσει τέτοια διαταγή.

			«Μπορώ να σου μιλήσω έξω;» είπα μέσα απ’ τα σφιγμένα μου δόντια.

			«Θα έρθω μαζί σου», προσφέρθηκε ο Νας.

			«Ε λοιπόν, αν πάτε εσείς οι δυο, θα πάω σίγουρα κι εγώ», πετάχτηκε η Λίνα.

			«Συγγνώμη! Μιλάμε για τα δικά μας χρήματα και για τη δική μας πρωτοβουλία», θύμισε στους άντρες η Ναόμι. «Επομένως εμείς είμαστε αυτές που θα πάρουμε τις αποφάσεις».

			Ο Νοξ ύψωσε το δάχτυλό του σαν να ήταν έτοιμος ν’ αρχίσει να φωνάζει, όμως μετά έκανε μεταβολή και βγήκε απ’ το δωμάτιο.

			Επέστρεψε μ’ ένα μπλοκ επιταγών κι ένα στιλό στο χέρι, ενώ ο Γουέιλον και η Πάιπερ χόρευαν γύρω απ’ τα πόδια του.

			Ο Νοξ έγραψε κάτι βιαστικά πάνω σε μια επιταγή και μετά έκοψε το φύλλο. 

			«Ορίστε. Τώρα έχω κι εγώ λόγο, κι εσύ δε θα πας».

			«Δεν μπορείς να πετάς λεφτά δεξιά κι αριστερά για να με ελέγχεις, Νοξ», παρατήρησε η Ναόμι και σηκώθηκε όρθια. «Αυτή η γυναίκα πραγματικά αξίζει μια δεύτερη ευκαιρία».

			«Πιθανότατα ναι», συμφώνησε θυμωμένα ο Νοξ.

			Ύψωσα ένα δάχτυλο. 

			«Για μια στιγμή. Τώρα μπερδεύτηκα».

			«Κανείς δε διαφωνεί ότι έχετε καλό σκοπό. Όμως εγώ δεν έχω καμία όρεξη να λουστώ τις συνέπειες όταν οι τρεις σας πάτε εκεί πέρα και σπαράξει η καρδιά σας ακούγοντας κάποια λυπητερή ιστορία που αποδεικνύει πόσο άδικη είναι μερικές φορές η ζωή».

			Ο Νοξ Μόργκαν δεν άντεχε τα δάκρυα και τις πληγωμένες γυναίκες. Αυτό ήταν το αδύναμο σημείο του – όπως ο κρυπτονίτης για τον Σούπερμαν.

			«Δε θέλεις να μας αφήσεις να επιχειρήσουμε κάτι καλό επειδή μετά τα συναισθήματά μας θα σε κάνουν να νιώσεις άβολα;» Η Ναόμι έδειχνε να έχει ξεχάσει τα πάντα σχετικά με τη μοναδική ικανότητα του Νοξ να βάζει τα άπλυτα πιάτα με τάξη στο πλυντήριο.

			«Δεν είπα αυτό, Ρίτα».

			«Στην πραγματικότητα αυτό είπες», μπήκε στη μέση η Λίνα.

			«Δε βοηθάς ιδιαίτερα, Σολαβίτα», είπε ο Νοξ σφιγμένα.

			«Μην της μιλάς σε τέτοιον τόνο, γιατί θα σε κλοτσήσω στον πισινό και μετά θα σε συλλάβω», προειδοποίησε τον αδερφό του ο Νας.

			Ανέβηκα πάνω σ’ ένα σκαμπό και σφύριξα. 

			«Βουλώστε το όλοι!»

			Έκλεισαν αμέσως τα στόματά τους και με κοίταξαν. 

			«Αυτό είναι ολοφάνερα ένα ακανθώδες θέμα. Επιτρέψτε μου να το ψάξω λίγο περισσότερο, και μετά το συζητάμε σαν λογικοί ενήλικες».

			Ακούστηκε ένας βαρύθυμος χορός από «Καλά» και «Εντάξει».

			«Έι, παιδιά, τι παίρνετε εσείς συνήθως για τις κράμπες;» ρώτησε ξαφνικά η Λίνα.

			Ο Νοξ και ο Λούσιαν εξαφανίστηκαν από το δωμάτιο λες και κάποιος είχε προτείνει να μοιραστούμε τα εσώψυχά μας.

			Ο Νας αγκάλιασε τη Λίνα από τη μέση. 

			«Είσαι εντάξει, Άγγελέ μου;»

			Εκείνη του έκλεισε το μάτι. 

			«Ναι. Απλώς ήθελα να διώξω την τεστοστερόνη αποδώ μέσα για να ρωτήσω τη Σλόαν τι έκανε με την εφαρμογή των ραντεβού».

			«Αν είναι έτσι, τότε εξαφανίζομαι κι εγώ». Όμως δεν το έκανε παρά μόνο αφού έδωσε πρώτα ένα καυτό φιλί στην αρραβωνιαστικιά του.

			«Ουάου!» σχολίασα, κάνοντας αέρα στον εαυτό μου. 

			«Ναι, ουάου», έκανε ονειροπόλα η Λίνα καθώς παρακολουθούσαμε τον Νας να φεύγει. Πραγματικά ο πισινός του ήταν το κάτι άλλο. 

			Η θολούρα της ονειροπόλησης χάθηκε μόλις εξαφανίστηκε ο πισινός του Νας. Εγώ βολεύτηκα πάλι στον καναπέ. Ο Γουέιλον κουλουριάστηκε στην αγκαλιά μου, ακινητοποιώντας με πάνω στα μαξιλάρια. Άφησε έναν βραχνό αναστεναγμό όταν άρχισα να παίζω με τα μεταξένια αυτιά του.

			«Λοιπόν, πώς πάει η εφαρμογή; Με πόσους άντρες έχεις μιλήσει; Υπάρχουν ραντεβού που σε περιμένουν;» ρώτησε η Λίνα.

			«Φοβάμαι ότι μάλλον δεν έχω συμπληρώσει σωστά το προφίλ μου. Δεν έχω ακόμη κανένα “ταίριασμα”. Ούτε μηνύματα ούτε αιτήματα για ραντεβού ούτε ανεπιθύμητες φωτογραφίες από τσουτσούνια».

			«Ίσως να παρέλειψες κάποιο βήμα όταν έστηνες το προφίλ σου», είπε καθησυχαστικά η Ναόμι.

			«Για να ρίξω μια ματιά», προσφέρθηκε η Λίνα.

			Άνοιξα την εφαρμογή και της πέταξα το κινητό μου.

			Τα φρύδια της Λίνας ανασηκώθηκαν επιτιμητικά. 

			«Συγγνώμη! Μήπως προσπαθείς να μην κάνεις σεξ;» ρώτησε.

			«Τι είναι αυτά που λες;» Μήπως είχα ανεβάσει χωρίς να το καταλάβω λάθος φωτογραφίες; Ίσως κάποιος να είχε χακάρει τον λογαριασμό μου και να είχε γράψει ότι γούσταρα τις τελετουργικές θυσίες και έπαιρνα μέρος σε διαγωνισμούς ορθογραφίας.

			«Δεν μπορεί να είναι τόσο χάλια», επέμεινε η Ναόμι. Η Λίνα έστρεψε την οθόνη προς το μέρος της και η φίλη μου μόρφασε. «Εντάξει. Σίγουρα βάζει τρικλοποδιά στον εαυτό της».

			«Τι το τόσο στραβό έχει το προφίλ μου;» ζήτησα να μάθω, προσπαθώντας να απαλλαγώ από το νεκρό βάρος του σκύλου που ροχάλιζε ξαπλωμένος πάνω μου.

			«Ας ρωτήσουμε τους ειδικούς», πρότεινε η Λίνα.

			«Μην τολμήσεις!»

			Όμως ήταν πολύ αργά. Οι άντρες, που προφανώς κρυφάκουγαν ξανά, εμφανίστηκαν στην πόρτα.

			«Ζήτησε κανείς βοήθεια από ειδικούς;» ρώτησε ο Νας.

			Η Λίνα σήκωσε ψηλά το τηλέφωνό μου. 

			«Πες μου γιατί δε θα διάλεγες αυτό το προφίλ».

			Οι αδερφοί Μόργκαν έγειραν μπροστά για να δουν καλύτερα και μετά έκαναν πίσω ταυτόχρονα.

			«Χριστούλη μου! Σλόαν, τι προσπαθείς να κάνεις, ν’ απωθήσεις τα αντρικά πέη;» είπε ο Νοξ.

			Μαζεύτηκα ντροπιασμένη, ενώ ο Λούσιαν κοιτούσε την οθόνη. Σε αντίθεση με τους φίλους του, αυτός δεν τινάχτηκε πίσω. Απλώς χαμογέλασε σαρδόνια. 

			«Ποιο είναι το πρώτο πρόβλημα;» ρώτησε η Λίνα λες κι έκανε μάθημα σε τάξη.

			«Η γάτα», είπαν με μια φωνή τα αδέρφια.

			«Για μια στιγμή! Τι πρόβλημα υπάρχει με τη γάτα; Οι γάτες είναι χαριτωμένες», διαμαρτυρήθηκα.

			«Μια γάτα στη φωτογραφία του προφίλ φωνάζει “γατοπαλαβιάρα”», εξήγησε ο Νας.

			«Και η λέξη “γάτα” στο όνομα χρήστη δε βοηθάει ιδιαίτερα», πρόσθεσε ο Νοξ, χαϊδεύοντας τη γενειάδα του. «Μετά, είναι και το χρώμα των μαλλιών».

			Ο Γουέιλον άφησε άλλο ένα ροχαλητό στην αγκαλιά μου, ταρακουνώντας με ολόκληρη. 

			«Ήταν η Ώρα των Ιστοριών με τον Αϊ-Βασίλη. Το κόκκινο και το πράσινο ήταν προσωρινά», είπα αμυνόμενη.

			«Τα τρελά χρώματα μαλλιών στη βασική φωτογραφία του προφίλ», εξήγησε ο Νας, «αποτελούν ένδειξη ότι μια γυναίκα είναι απαιτητική και…» 

			«…ψοφάει για προσοχή», συμπλήρωσε ο Νοξ.

			Έπιασα τις βαμμένες άκρες των μαλλιών μου. 

			«Αυτό είναι αγενές».

			«Δε λέω ότι είναι αλήθεια. Λέω μόνο ότι ο κόσμος συνήθως επιλέγει να βάλει στο προφίλ του αυτά που θεωρεί τα καλύτερα χαρακτηριστικά του. Κι αυτό που λέει το δικό σου προφίλ για σένα είναι ότι σου αρέσουν οι γάτες και τα παλαβά χρώματα στα μαλλιά».

			«Μετά, είναι και το ότι είσαι ντυμένη με στολή ξωτικού», πρόσθεσε η Λίνα. «Σλόαν, είσαι έξυπνο κορίτσι. Γιατί στα κομμάτια διάλεξες αυτή τη φωτογραφία;»

			«Ο φωτισμός είναι υπέροχος. Μου αρέσει το χαμόγελό μου. Και η γωνία λήψης αναδεικνύει τα ζυγωματικά μου. Εξάλλου σκέφτηκα ότι αν στη φωτογραφία μου είχα και μια γάτα θα έδειχνα στους άντρες ότι είμαι τρυφερή».

			«Και γιατί στα κομμάτια να θέλεις να δείξεις ότι είσαι τρυφερή;» ρώτησε φρικαρισμένος ο Νοξ.

			«Επειδή είναι έτοιμη να νοικοκυρευτεί και να φτιάξει οικογένεια», είπε η Ναόμι στον άντρα της.

			«Χρειάζομαι ένα ποτό», είπε μέσα απ’ τα δόντια του ο Λούσιαν κι έφυγε από το δωμάτιο.

			«Χωρίς να θέλω να σε προσβάλω, Σλόνι, αυτό το προφίλ δε σε κάνει να δείχνεις κορίτσι για γάμο. Σε κάνει να δείχνεις σαν να εκπέμπεις σήμα κινδύνου», είπε ο Νας.

			«Σπουδαία», μουρμούρισα. «Και τώρα πώς το διορθώνω αυτό;»

			«Τώρα θα σε βοηθήσουμε εμείς», ανακοίνωσε η Λίνα.

			οταν ο λουσιαν επεστρεψε στο δωμάτιο με μια καράφα ποτό, εγώ ήμουν στημένη μπροστά στο πέτρινο τζάκι κρατώντας ένα ποτήρι κρασί –που, σύμφωνα με τη Ναόμι, περνούσε το μήνυμα «υπεύθυνη αλλά ευχάριστη»– και, με το χέρι μου στη μέση, έκανα ότι τάχα γελούσα με κάτι που έλεγε ο αυτόκλητος καλλιτεχνικός διευθυντής Νοξ, ενώ η Λίνα τραβούσε φωτογραφίες.

			Ο Νας είχε βγάλει το καπέλο ενός φωτιστικού δαπέδου και είχε στρέψει τον λαμπτήρα της προς το πρόσωπό μου.

			«Κάνε πως είμαι διασκεδαστικός κι εσύ περνάς γαμάτα», επέμεινε ο Νοξ γρυλίζοντας.

			«Ίσως αν μου έλεγες κάποιο αστείο…» πρότεινα, ενώ από το μυαλό μου περνούσε η σκέψη ότι ίσως θα έπρεπε απλώς να παραλείψω το στάδιο των ραντεβού και να πάω κατευθείαν στην τράπεζα σπέρματος.

			«Χμ… Νομίζετε ότι θα έπρεπε να δείξουμε περισσότερο στήθος ή κοιλιά;» ρώτησε η Λίνα, γέρνοντας στο πλάι το κεφάλι της και μελετώντας με.

			«Στήθος», είπαν οι Μόργκαν με μια φωνή.

			Ο Λούσιαν με κοιτούσε με μια παράξενη δολοφονική έκφραση στο πρόσωπό του. Του ανταπέδωσα το βλέμμα.

			«Α, νομίζω πως έχουμε μια καλή. Εδώ δείχνεις μυστηριώδης και σέξι», είπε η Λίνα μελετώντας την οθόνη του κινητού.

			Η Ναόμι έριξε μια ματιά πάνω απ’ τον ώμο της. 

			«Αλλά και προσιτή κι ενδιαφέρουσα».

			Ο Νοξ και ο Νας έγειραν μπροστά για να πουν τη γνώμη τους.

			«Αισθησιακή, αλλά όχι υπερβολικά», αποφάσισε ο Νοξ.

			«Θα βρεις σύζυγο στο άψε σβήσε», συμφώνησε ο Νας. «Κι όταν το κάνεις, θα φροντίσουμε εμείς ν’ αξίζει».

			«Αφήστε με να δω», είπα απαιτητικά.

			Κοίταξα την οθόνη όταν τη σήκωσαν ψηλά κι ένιωσα τα μάγουλά μου να φλογίζονται. Ήταν η στιγμή που λοξοκοιτούσα τον Λούσιαν. Έτσι έδειχνα όταν τον χάζευα; Το πιγούνι μου προτεταμένο, τα χείλη μου μισάνοιχτα, τα μάτια μου αστραφτερά. Φαινόμουν αισθησιακή… και ξαναμμένη. 

			Να πάρει. Έδειχνα πραγματικά ωραία.

			Ο Λούσιαν πλησίασε και, προς μεγάλη μου ντροπή, κοίταξε τη φωτογραφία. Το βλέμμα του στράφηκε πάνω μου και κατάλαβα ότι κατάλαβε. Ήξερε ότι τον κοιτούσα τη στιγμή που τραβήχτηκε η λήψη. Ότι το βλέμμα αυτό ήταν μόνο για εκείνον. Τι σημασία είχε άλλο ένα μυστικό ανάμεσά μας;

			«Χρειάζομαι ένα πραγματικό ποτό», μουρμούρισα, αφήνοντας το άθικτο κρασί μου πάνω στο τραπεζάκι.

			Χωρίς να πει λέξη, ο Λούσιαν μου έδωσε το ποτήρι του και βγήκε ξανά. Έμεινα να το κοιτάζω έκπληκτη.

			Η Ναόμι με σκούντηξε. 

			«Φαίνεται πως οι δυο σας αποφασίσατε να φέρεστε όμορφα».

			«Σ’ το είπα εγώ ότι το ηλεκτροσόκ δεν ήταν κακή ιδέα», σχολίασε ο Νοξ.

			«Απλώς κάναμε ανακωχή», εξήγησα. Μετά ήπια μια γερή γουλιά από αυτό που αποδείχτηκε ότι ήταν ένα πολύ καλό μπέρμπον.

			Η Γουέιλεϊ όρμησε στο δωμάτιο και αγκάλιασε τη Ναόμι από τη μέση. 

			«Πώς πάει εδώ;»

			«Νόμιζα πως έφτιαχνες τον φορητό υπολογιστή της δασκάλας σου», είπε η Ναόμι, παραμερίζοντας τα μαλλιά της Γουέιλεϊ από το πρόσωπό της.

			Το κορίτσι ανασήκωσε τους ώμους. 

			«Τέλειωσα σε… πόσο; Ούτε δέκα λεπτά. Οι άνθρωποι θα έπρεπε πραγματικά να δίνουν μεγαλύτερη σημασία στα προγράμματα προστασίας του υπολογιστή τους από ιούς. Ήταν τα πιο εύκολα τριάντα δολάρια που έβγαλα αυτή τη βδομάδα. Πάντως, εσείς, παιδιά, ακουγόσασταν να περνάτε πολύ καλύτερα από μένα. Ήρθα να κατασκοπεύσω».

			«Βοηθάμε τη Σλόαν με το προφίλ της στην εφαρμογή για ραντεβού», εξήγησε η Ναόμι.

			«Μπράβο. Μπορώ να έχω λίγη τάρτα ακόμα;» ρώτησε η Γουέιλεϊ.

			«Μόνο αν μου φέρεις κι εμένα δεύτερη μερίδα», φώναξε ο Νας από το σημείο που στεκόταν κι έβαζε το καπέλο πίσω στη λάμπα. 

			Η Ναόμι έκανε να μιλήσει, όμως η Γουέιλεϊ σήκωσε το χέρι της. 

			«Συγγνώμη, θεία Ναόμι, όμως ένας μεγάλος είπε ήδη ότι μπορώ, και δε σκοπεύω να περιμένω δεύτερη γνώμη».

			«Ωραία. Όμως θα έρθω μαζί σου για να σιγουρευτώ ότι η δεύτερη μερίδα σου δε θα ζυγίζει μισό τόνο», είπε συμβιβαστικά η Ναόμι.

			Τράβηξαν προς την κουζίνα τη στιγμή που ο Λούσιαν επέστρεφε μ’ άλλο ένα ποτήρι.

			«Ας μιλήσουμε τώρα για το όνομα χρήστη», είπε η Λίνα, στρέφοντας ξανά την προσοχή μου στο θέμα που μας απασχολούσε.

			Ο Νας κοίταξε πάνω απ’ τον ώμο της με τα χέρια του στη μέση της αρραβωνιαστικιάς του. 

			«Τετραμάτα Γατοβιβλιοθηκάριος;»

			Μόρφασα. Εντάξει, ακόμα κι εγώ έπρεπε να παραδεχτώ ότι δεν ήταν η πιο δημιουργική μου στιγμή. «Τι θέλω να λέει για μένα το όνομα χρήστη;»

			«Ότι δεν είσαι παλαβή», μου πέταξε ο Νοξ και βολεύτηκε στον καναπέ. Ο Γουέιλον πήδηξε δίπλα του και γύρισε ανάσκελα.

			Όσο οι φίλοι μου αποφάσιζαν για το νέο μου όνομα χρήστη, εγώ σιγόπινα το μπέρμπον μου σε μια μπερζέρα δίπλα στο τζάκι κι αναρωτιόμουν γιατί ήμουν τόσο κακή σ’ αυτό. Η σύνταξη μιας αίτησης για επιχορήγηση ήταν παιχνιδάκι για μένα. Σε οποιαδήποτε κοινωνική εκδήλωση θα μπορούσα να ρίξω κάθε γοητευτικό μη δεσμευμένο τύπο σε χρόνο ρεκόρ. Όμως το να προμοτάρω τον εαυτό μου μέσω του προφίλ μου σε κάποια ηλεκτρονική εφαρμογή μού φαινόταν απίστευτα δύσκολο κι ανόητο. 

			«Κρατάς τον καρπό σου», μου επισήμανε ο Λούσιαν με χαμηλή και σοβαρή φωνή.

			Τινάχτηκα. Χαμένη στις σκέψεις μου, δεν τον είχα αντιληφθεί που με πλησίασε.

			«Τι;» Κοίταξα κάτω και συνειδητοποίησα ότι έτριβα αφηρημένα τον δεξιό μου καρπό με το άλλο μου χέρι.

			«Ακόμη σ’ ενοχλεί;» Η φωνή του ήταν απαλή, όμως υπήρχε μια ένταση στα λόγια του.

			«Όχι. Φυσικά και όχι», είπα, κατεβάζοντας τα χέρια μου.

			Η Ναόμι εμφανίστηκε ξανά. 

			«Χτύπησες κάπου;» ρώτησε, αποδεικνύοντας ότι η κηδεμονία της Γουέιλεϊ της είχε χαρίσει υπεράνθρωπη ακοή.

			«Είναι σύνδρομο καρπιαίου σωλήνα;» μπήκε στην κουβέντα και η Λίνα.

			«Εγώ… ε… έσπασα τον καρπό μου στο λύκειο. Δεν ήταν κάτι σοβαρό», πρόσθεσα γρήγορα.

			Ο Νοξ έσμιξε τα φρύδια του. 

			«Δεν το θυμάμαι αυτό».

			«Είχατε ήδη αποφοιτήσει. Συνέβη ακριβώς πριν από τις καλοκαιρινές διακοπές».

			«Το είχα ξεχάσει», είπε ο Νας σκεφτικός. Κάρφωσε πάνω μου ένα σοβαρό, διερευνητικό βλέμμα. Ως αρχηγός της αστυνομίας, είχε πρόσβαση σε όλα τα παλιά αρχεία.

			«Πώς τον έσπασες;» ρώτησε η Γουέιλεϊ.

			Απέφευγα να κοιτάξω τον Λούσιαν, όμως μπορούσα να νιώσω τα μάτια του καρφωμένα ακόμη πάνω μου. 

			«Όπως σπάνε οι έφηβοι διάφορα. Με πολλή αδεξιότητα και μια τάση για δραματοποίηση».

			«Και σ’ ενοχλεί ακόμη;» με ρώτησε η Ναόμι.

			«Όχι. Σπάνια το σκέφτομαι πια».

			Τότε η Λίνα φώναξε: 

			«Μαντέψτε ποια απέσπασε μόλις τρία “ταιριάσματα” και δύο προτάσεις για ραντεβού!»

			«Ποια;» ρώτησα σηκώνοντας το κεφάλι μου.

			«Η Ξανθιά Άτακτη Βιβλιόφιλη», είπε και μου πέταξε το κινητό με μια θριαμβευτική κίνηση.

			Τρεις αρκετά γοητευτικοί και μη παρανοϊκοί άντρες με κοιτούσαν από ισάριθμες φωτογραφίες.

			«Παιδιά, κάνετε θαύματα», τους είπα.

			«Κοίτα να δεις! Μπορείς να θεωρήσεις τον εαυτό σου σχεδόν παντρεμένο», με πείραξε η Ναόμι.

			Μ’ ένα χαμηλόφωνο γρύλισμα, ο Λούσιαν βγήκε απότομα απ’ το δωμάτιο.

			«Τι μύγα τον τσίμπησε αυτόν;» αναρωτήθηκε ο Νοξ, κλέβοντας το κουτάλι της Γουέιλεϊ για να δοκιμάσει μια γενναία ποσότητα από την τάρτα φρούτων της.

			«Ίσως του ήρθε να κλάσει», υπέθεσε η Γουέιλεϊ.

		

	
		
			15. ΣΤΡΙΠΤΙΖ ΕΞΩ ΑΠ’ ΤΗ ΦΥΛΑΚΗ

			Λούσιαν

			Ξεκίνησα τη μέρα μου στις πέντε το πρωί. Είχα κάνει γυμναστική, είχα φάει πρωινό, είχα διεκπεραιώσει τρεις τηλεφωνικές διασκέψεις –δύο μέσα απ’ το αυτοκίνητο–, είχα απολύσει τρεις ανθρώπους και είχα κλείσει μια επιχειρηματική συμφωνία που το ύψος της έφτανε σε οχταψήφιο νούμερο. Όλα αυτά πριν από το μεσημέρι.

			Είχα και δύο εσωτερικές συσκέψεις στην εταιρεία οι οποίες δεν έπαιρναν αναβολή, κι έτσι έκανα αυτό που ποτέ δεν ήθελα να κάνω και τις πάσαρα στον Νόλαν με τις αυστηρές οδηγίες να μην τα σκατώσει.

			Κι έτσι κατάφερα να φτάσω πριν από εκείνη.

			Το ανέμελο «να το ψάξω λίγο περισσότερο» της Σλόαν μπορεί να είχε ξεγελάσει όλους τους άλλους, αλλά όχι κι εμένα.

			Ο αρχιφύλακας Γκρέιβ Χόπερ ήταν παραπάνω από πρόθυμος να μου στείλει ένα μήνυμα μόλις είδε την ύπουλη μικρή βιβλιοθηκάριο να βγαίνει με το αυτοκίνητό της από το πάρκινγκ και να κατευθύνεται προς μια μυστηριώδη «συνάντηση» απογευματιάτικα.

			«Να τη», μου ανακοίνωσε ο Χανκ, ο οδηγός μου, μόλις το τζιπ μπήκε στον χώρο στάθμευσης του Σωφρονιστικού Καταστήματος Φράους. 

			«Θα σε ξαναπάρω, Νόλαν», είπα κι έκλεισα το κινητό μου. 

			Η Σλόαν είχε βάλει τη μουσική να παίζει δυνατά και φορούσε γυαλιά ηλίου. Σαν να μην είχε καμία απολύτως έγνοια στον κόσμο. Νόμιζε ότι μπορούσε έτσι απλά να τρέξει να σώσει κάποιον χωρίς να σκεφτεί τη δική της ασφάλεια. Δεν είχα σκοπό να το ανεχτώ ξανά αυτό.

			Έψαχνε φρενιασμένα μέσα στην πελώρια υφασμάτινη τσάντα της με το μότο ΘΑ ΠΡΟΤΙΜΟΥΣΑ ΝΑ ΔΙΑΒΑΖΩ, που ήταν αφημένη στη θέση του συνοδηγού, όταν πλησίασα στο παράθυρο του τζιπ της. Κοίταξα μέσα και το μάτι μου έπιασε τη λάμψη από την οθόνη του κινητού της στα γόνατά της. Πρόβαλλε τα αποτελέσματα μιας αναζήτησης στο διαδίκτυο σχετικά με το «τι να μην έχω μαζί μου κατά τη διάρκεια του επισκεπτηρίου στη φυλακή».

			Γυρίζοντας προς τα πάνω τα μάτια μου απαυδισμένος, χτύπησα ρυθμικά το τζάμι της.

			Αιφνιδιασμένη, τινάχτηκε, και το περιεχόμενο της τσάντας της σκόρπισε παντού.

			Μ’ έναν αναστεναγμό απελπισίας, άνοιξα την πόρτα της. Εκείνη σήκωσε τα μάτια της και με κοίταξε με στόμα μισάνοιχτο και γυαλιά στραβωμένα.

			Περίμενα.

			«Τι κάνεις εδώ;» με ρώτησε όταν τελικά ξαναβρήκε τη μιλιά της.

			«Σε περιμένω».

			«Πώς… γιατί…»

			«Αυτό το θέατρο της αθώας μικρής βιβλιοθηκονόμου μπορεί να πείθει τους φίλους σου, όμως δεν περνάει σ’ εμένα».

			Εκείνη κάγχασε και άρχισε να χώνει τα γυναικεία συμπράγκαλά της μέσα στην τσάντα της. 

			«Δεν το παίζω αθώα μικρή βιβλιοθηκονόμος».

			«Είπες στη Ναόμι και στη Λίνα ότι θα ερχόσουν εδώ;» 

			«Όχι, αλλά–»

			«Το είπες στον Νας ή στον Νοξ;»

			Εκείνη σταμάτησε να χώνει πράγματα. Το πιγούνι της σφίχτηκε.

			«Όχι», είπε.

			«Κινήθηκες μουλωχτά γιατί αποφάσισες ότι εσύ ξέρεις καλύτερα απ’ όλους τους άλλους. Δεν είναι και ο καλύτερος τρόπος ν’ αρχίσει η συνεργασία σας».

			Κρίνοντας από την έκφραση του προσώπου της, ήξερε ότι είχα δίκιο και δεν ήταν χαρούμενη γι’ αυτό.

			«Έχεις σκοπό να με ταράξεις στον εξάψαλμο ή θα μ’ αφήσεις στην ησυχία μου ώστε να συνεχίσω να τα κάνω όλα μούσκεμα;» Έξω φρενών, έκανε να βγει από το τζιπ της, όμως την εμπόδισε η ζώνη ασφαλείας. 

			Άπλωσα το χέρι μου από πάνω της και την ελευθέρωσα. 

			«Τίποτα απ’ τα δύο. Πάμε μέσα».

			«Δεν υπάρχει καμία απολύτως περίπτωση, Λούσιφερ. Δε σ’ αφήνω να μπεις εκεί μέσα. Θα κατατρομάξεις αυτή την καημένη τη γυναίκα μ’ αυτό το θανατηφόρο αποδοκιμαστικό βλέμμα σου».

			«Δε θα μπεις εκεί μέσα χωρίς εμένα», της το ξέκοψα.

			«Ναι, θα μπω», επέμεινε. Μου γύρισε την πλάτη και προσπάθησε να τραβήξει την τσάντα προς το μέρος της.

			«Άφησέ την. Δεν μπορείς να την πάρεις μαζί σου», είπα, βγάζοντας το κινητό μου.

			«Τι κάνεις;» ρώτησε.

			«Τηλεφωνώ στη Ναόμι». Ο αντίχειράς μου αιωρήθηκε πάνω απ’ το κουμπί για την κλήση.

			«Να πάρει!»

			«Ήταν ιδέα μου ή μόλις χτύπησες το πόδι σου κάτω;» Η άνεση με την οποία η Σλόαν μπορούσε να εκδηλώνει τον θυμό της πάντα με συνέπαιρνε. Όμως υπέθετα ότι, όταν είναι κανείς σε θέση να ελέγχει την οργή του, έχει και την άνεση να την εκφράζει.

			«Φαντάστηκα ότι ήταν το πόδι σου κάτω απ’ το δικό μου», μου πέταξε.

			«Ή θα μπεις εκεί μέσα μαζί μου ή θα κάνεις μεταβολή και θα γυρίσεις στο σπίτι σου. Αυτές είναι οι δύο μοναδικές επιλογές σου».

			Η Σλόαν σταύρωσε τα μπράτσα πάνω στο στήθος της και με αγριοκοίταξε. Τα μάτια της στράφηκαν προς την είσοδο της φυλακής. Τα χείλη της σφίχτηκαν. 

			«Δε θα προλάβαινες να φτάσεις», την προειδοποίησα.

			Εκείνη άφησε τα χέρια της να κρεμάσουν στο πλάι κι έσφιξε τις γροθιές της. 

			«Εντάξει. Μπορείς να έρθεις μέσα. Όμως απαγορεύεται να αγριοκοιτάζεις, να γρυλίζεις ή να γυρίζεις τα μάτια σου προς τα πάνω αποδοκιμαστικά. Και σίγουρα δεν μπορείς να μιλάς».

			«Μπορώ ν’ ανασαίνω;»

			«Θα προτιμούσα να μην το έκανες».

			«Υποτίθεται ότι έχουμε ανακωχή», της επισήμανα.

			«Τι είδους ανακωχή είναι αυτή που σου επιτρέπει να με παραμονεύεις στο πάρκινγκ ενός γυναικείου σωφρονιστικού καταστήματος;»

			Είχε ένα μικρό –ουσιαστικά, αμελητέο– δίκιο. 

			«Αν σου είχα τηλεφωνήσει για να το συζητήσουμε, θα είχες μπει στον κόπο έστω ν’ απαντήσεις;» Ήδη γνώριζα την απάντηση.

			«Μάλλον όχι», παραδέχτηκε.

			«Τότε, ας δεχτούμε την κατάσταση ως έχει. Θα έρθω μέσα μαζί σου, τελεία και παύλα», της είπα απότομα.

			«Ποπό! Προσπάθησε να μην είσαι τόσο γοητευτικός όταν θα μπούμε εκεί μέσα, Κυρίαρχε του Σύμπαντος. Η γυναίκα μπορεί να ζαλιστεί και να μας μείνει στα χέρια».

			Έκλεισα την πόρτα του τζιπ της κι έδειξα προς την είσοδο της φυλακής. 

			«Πάμε».

			Διασχίσαμε το πάρκινγκ προχωρώντας δίπλα δίπλα και κατευθυνθήκαμε προς το τερατώδες μνημείο της ασφάλειας. Οι τοίχοι της φυλακής υψώνονταν πίσω από τα διπλά ηλεκτροφόρα συρματοπλέγματα καμωμένοι από καφετή ψαμμόλιθο και τσιμέντο. 

			Γυναίκες με μπεζ στολές ήταν συγκεντρωμένες σε ομάδες μέσα στον καταθλιπτικό περίβολο. Η άσφαλτος μέσα από τα συρματοπλέγματα ήταν γεμάτη ρωγμές, από τις οποίες ξεπρόβαλλαν ξερά αγριόχορτα.

			Η Σλόαν σταμάτησε ξαφνικά στο πεζοδρόμιο. 

			«Γιατί βρίσκεσαι εδώ;» με ρώτησε ξανά.

			«Μου την έχεις κάνει ήδη αυτή την ερώτηση», της θύμισα.

			Εκείνη κούνησε το κεφάλι της, κάνοντας την ξανθιά αλογοουρά της να πάει πέρα δώθε. 

			«Μάλιστα. Είναι Τετάρτη. Δεν έχεις να διαφεντέψεις τον επιχειρηματικό κόσμο; Κι αφού δε μ’ αντέχεις, τι σε νοιάζει εσένα αν η συνεργασία με τους φίλους μου θα πάει κατά διαόλου; Νόμιζα ότι θα χαιρόσουν να με βλέπεις να συντρίβομαι».

			«Αν καταφέρεις να τα κάνεις μαντάρα, ουσιαστικά θα είναι σαν να πετάς στα σκουπίδια τα χρήματα των φίλων σου. Και, πράγμα ακόμα πιο σημαντικό, υπάρχει μια γυναίκα πίσω απ’ αυτούς τους τοίχους που ίσως θα υποφέρει εξαιτίας της επιπολαιότητάς σου».

			Η Σλόαν έκλεισε τα μάτια της και πήρε μια ανάσα. 

			«Έχεις θάψει κι έχεις ξεχάσει τόσο πολλά πράγματα, που απλώς υπέθεσα ότι το είχες διαγράψει κι αυτό».

			Έκανε λάθος. Δεν είχα θάψει και δεν είχα ξεχάσει τίποτα. Αντίθετα, τα είχα χρησιμοποιήσει όλα σαν καύσιμο.

			«Υπάρχουν κάποια πράγματα που δεν τα ξεπερνάμε ποτέ. Πράγματα τα οποία κρύβουμε από το φως», είπα, χτυπώντας την τσέπη μου ψαχουλευτά, μόνο και μόνο για να θυμηθώ ότι είχα ξεχάσει τα τσιγάρα μου στο αυτοκίνητο. 

			Η Σλόαν σήκωσε τα μάτια της στα βαριά γκρίζα σύννεφα στον ουρανό και ζάρωσε τη μύτη της. Το σκουλαρίκι στη μύτη της ήταν σήμερα ένα πετράδι σε απαλό ρόδινο χρώμα. 

			«Υποθέτω ότι χρησιμοποίησες το αχρείο δίκτυο των κατασκόπων σου για να ερευνήσεις την υπόθεση της Μέρι Λουίζ», μάντεψε. 

			«Ίσως να έχω ρίξει μια ματιά σε μερικούς φακέλους».

			Η ομάδα μου είχε κάνει μια γρήγορη έρευνα σε βάθος κι είχα προλάβει να μελετήσω τα αποτελέσματά της ανάμεσα σε όλα τ’ άλλα που έπρεπε να κάνω σήμερα. Σύμφωνα με τις πληροφορίες, η Μέρι Λουίζ Άπσο ήταν μια υποδειγματική κρατούμενη η οποία είχε αξιοποιήσει τον χρόνο του εγκλεισμού της για ν’ αποκτήσει δύο πτυχία και είχε στήσει ένα πρόγραμμα δημιουργικής γραφής για τις συγκρατούμενές της. Ο νομικός μου σύμβουλος είχε μελετήσει την υπόθεσή της και είχε βρει την ποινή που της είχε επιβληθεί «εντελώς άκυρη». Πράγμα που σήμαινε ότι η λάτρης της δικαιοσύνης Σλόαν ήταν πολύ πιθανό να βρεθεί με την καρδιά τσακισμένη.

			«Οπότε πιστεύεις ότι έχουμε κάποιες πιθανότητες», με πίεσε.

			«Πιστεύω ότι πολλά εξαρτώνται από το τι έχει να πει», ξεγλίστρησα. 

			η αιθουσα επισκεπτηριου ήταν ακόμα πιο καταθλιπτική απ’ ό,τι περίμενα. Υπήρχαν δύο σειρές από σημαδεμένα πτυσσόμενα τραπέζια στριμωγμένα ανάμεσα σε ξεθωριασμένες καρέκλες από βινύλιο γεμάτες ρωγμές και χαρακιές. Το βιομηχανικό δάπεδο ήταν λεκιασμένο και ξεφλούδιζε. Μερικές από τις πλάκες στο ταβάνι έλειπαν ανάμεσα στις λάμπες φθορισμού με το τρεμάμενο φως. Κάτι που θύμιζε ύποπτα μούχλα σκαρφάλωνε στους τοίχους κάτω απ’ τα παράθυρα από υαλότουβλα. 

			Η Σλόαν ανοιγόκλεινε νευρικά το στιλό της και μασούλαγε το κάτω χείλος της με μάτια γουρλωμένα πίσω απ’ τα γυαλιά της. Μ’ έναν αναστεναγμό, άρπαξα την πλάτη της καρέκλας της και την τράβηξα προς το μέρος μου.

			Σταμάτησε να παίζει με το στιλό της και με κοίταξε σκυθρωπά, με αυτή τη μικρή ζάρα ανάμεσα στα φρύδια της, που γινόταν πιο βαθιά όταν ήταν βυθισμένη στις σκέψεις της… ή τσαντισμένη μαζί μου. Ένιωσα την παρόρμηση να τη χαϊδέψω με το δάχτυλό μου.

			«Δεν υπάρχει τίποτα να φοβάσαι», της είπα.

			«Δε φοβάμαι».

			Κοίταξα με νόημα το ντυμένο με τζιν πόδι της που τιναζόταν νευρικά μόλις δύο πόντους μακριά απ’ το δικό μου.

			«Καλά, καλά. Δε φοβάμαι. Είμαι νευρική. Εντάξει;»

			«Και γιατί είσαι νευρική; Μπορείς να φύγεις όποτε θέλεις αποδώ μέσα».

			«Σ’ ευχαριστώ, καπετάν Προφανή. Κι αν είναι υπέροχη; Κι αν πραγματικά βρίσκεται εδώ μέσα εξαιτίας κάποιου χονδροειδούς σφάλματος της δικαιοσύνης; Κι αν έχει χάσει όλα αυτά τα χρόνια της ζωής της εξαιτίας μιας άδικης καταδίκης;»

			«Τότε, θα τη βοηθήσεις».

			Άρχισε πάλι να μασουλάει το κάτω χείλος της για λίγα λεπτά και μετά έστρεψε το πρόσωπό της προς το μέρος μου. Το γόνατό της πίεζε τον μηρό μου. Τα καταπράσινα μάτια της ήταν γεμάτα σοβαρότητα. 

			«Κι αν η ποινή της ήταν άδικα σκληρή, αλλά είναι φριχτός άνθρωπος;»

			Ένιωσα να μαλακώνω απέναντί της. Όπως κι ο πατέρας της, ήθελε κι εκείνη να βελτιώσει τις ζωές ξένων ανθρώπων. Όμως η Σλόαν δεν είχε την ικανότητα του Σάιμον για απεριόριστη συγχώρεση. 

			Ούτε κι εγώ.

			«Θα το συζητήσουμε μετά και θα εξετάσουμε ποιος είναι ο καλύτερος τρόπος να κινηθούμε. Δεν υπάρχει λόγος να ξοδεύουμε ενέργεια σ’ ένα σενάριο που είναι ακόμη εντελώς υποθετικό».

			Έσμιξε τα φρύδια της. 

			«Μου φαίνεσαι άνθρωπος που ξεκινάει κάτι έχοντας πρώτα επεξεργαστεί κάθε πιθανό σενάριο».

			Τα χείλη μου τρεμόπαιξαν. 

			«Αυτή είναι μια πολυτέλεια που ανήκει σε όποιον δεν έχει ανθρώπινα συναισθήματα».

			«Λούσιαν, σοβαρολογώ».

			«Το ίδιο κι εγώ. Εσύ προσεγγίζεις αυτή την υπόθεση με τον δικό σου τρόπο κι εγώ με τον δικό μου. Θα το κουβεντιάσουμε αργότερα. Για την ώρα το μόνο που χρειάζεται να κάνεις είναι να ρωτάς και ν’ ακούς».

			«Απλώς… δε θέλω να της δώσω ψεύτικες ελπίδες».

			«Δε θα το κάνεις», τη διαβεβαίωσα.

			Ήταν ψέμα. Μια ματιά στο ντόμπρο πρόσωπο της Σλόαν, σ’ αυτά τα πρόθυμα μάτια, και η Μέρι Λουίζ Άπσο θα ένιωθε αυτό που είχα νιώσει κι εγώ στα δεκαεφτά μου: ελπίδα.

			Η βαριά μεταλλική πόρτα στην πέρα άκρη της αίθουσας άνοιξε και μπήκε μια γυναίκα με ολόσωμη μπεζ στολή φυλακής.

			Ήταν λευκή και είχε πυκνά και κυματιστά καστανά μαλλιά με γκρίζες πινελιές. Χωρίς τη στολή θα έμοιαζε σαν τη μεσόκοπη μητέρα οποιουδήποτε. Η φρουρός έδειξε προς το μέρος μας και μια έκφραση απορίας ζωγραφίστηκε στο πρόσωπο της φυλακισμένης. 

			Κατευθύνθηκε προς το μέρος μας κι ένιωσα την ανάσα της Σλόαν να κόβεται. 

			Πέρασα το χέρι μου γύρω απ’ την πλάτη της καρέκλα της και της έσφιξα τον ώμο. 

			«Μια συζήτηση είναι μόνο», της ψιθύρισα.

			Την ένιωσα να χαλαρώνει μια ιδέα.

			«Γεια», είπε η Μέρι Λουίζ, τραβώντας την καρέκλα απέναντί μας για να καθίσει.

			«Γεια». Η φωνή της Σλόαν βγήκε τσιριχτή. Ξερόβηξε και προσπάθησε ξανά. «Μέρι Λουίζ, είμαι η Σλόαν Γουόλτον κι αυτός είναι ο… συνεργάτης μου ο Λούσιαν Ρόλινς. Θα θέλαμε να σου κάνουμε μερικές ερωτήσεις για την υπόθεσή σου και την ποινή σου».

			«Είστε ρεπόρτερ;» ρώτησε η Μέρι Λουίζ γέρνοντας το κεφάλι της στο πλάι.

			Η ματιά της Σλόαν γλίστρησε προς το μέρος μου. 

			«Όχι».

			Μια φρουρός επέβλεπε από την άλλη άκρη του δωματίου, δείχνοντας απαθής και βαριεστημένη. Έκανε το δέρμα μου ν’ ανατριχιάσει.

			«Δικηγόροι μήπως;» Η Μέρι Λουίζ φάνηκε ν’ αναθαρρεί. 

			Η Σλόαν κούνησε το κεφάλι της. 

			«Όχι. Απλώς…» Με κοίταξε ξανά, και η λέξη βοήθεια ήταν γραμμένη σ’ αυτά τα αξιολάτρευτα πράσινα μάτια.

			Έγειρα εμπρός. 

			«Κυρία Άπσο, πρόσφατα πέσαμε πάνω σε μια αναφορά της υπόθεσής σας. Έχετε συναντηθεί ποτέ με τον Σάιμον Γουόλτον; Ήταν δικηγόρος».

			Εκείνη ένευσε αρνητικά. 

			«Όχι. Είχα μόνο δημόσιους συνηγόρους. Ο Σάιμον ήταν ο μέντορας του γιου μου. Βοήθησε τον Άλεν να μπει στη Νομική Σχολή. Δυστυχώς, πέθανε πρόσφατα».

			Ένιωσα τη Σλόαν δίπλα μου να τσιτώνεται σαν να ετοιμαζόταν να δεχτεί το αναπόδραστο πλήγμα της θλίψης.

			«Απ’ ό,τι φαίνεται, ο Σάιμον είχε δείξει ενδιαφέρον για την υπόθεσή σας, και κυρίως για την ποινή που σας επιβλήθηκε», συνέχισα. «Θα μπορούσατε ίσως να μας διαφωτίσετε για τους λόγους;»

			Η Μέρι Λουίζ ανασήκωσε τους ώμους της κι έπλεξε τα δάχτυλά της πάνω στο τραπέζι. 

			«Ίσως επειδή ήταν μια από τις αυστηρότερες ποινές για κατοχή και διακίνηση ναρκωτικών στην Πολιτεία της Βιρτζίνια τα τελευταία τριάντα πέντε χρόνια».

			Η Σλόαν ξερόβηξε για να καθαρίσει τον λαιμό της. 

			«Η αρχική σου δήλωση ήταν ότι τα ναρκωτικά που βρέθηκαν στο αυτοκίνητό σου όταν η αστυνομία σε σταμάτησε για έλεγχο δεν ήταν δικά σου. Μετά όμως άλλαξες την κατάθεσή σου και δήλωσες ένοχη».

			Η Μέρι Λουίζ μας μελέτησε για λίγη ώρα με μάτια στενεμένα. 

			«Ποιοι είστε; Γιατί βρίσκεστε εδώ;»

			«Εγώ είμαι η Σλόαν Γουόλτον. Ο Σάιμον ήταν πατέρας μου. Νομίζω ότι ήθελε να σε βοηθήσει, όμως αρρώστησε και δεν πρόλαβε».

			Η Μέρι Λουίζ πήρε μια βαθιά ανάσα και τα μάτια της γέμισαν συμπόνια. 

			«Ο πατέρας σου ήταν καλός άνθρωπος. Άλλαξε τη ζωή του γιου μου, οπότε μπορώ να φανταστώ τι δουλειά έκανε μ’ εσένα. Λυπάμαι πολύ για την απώλειά σου».

			Η Σλόαν άπλωσε το χέρι της πάνω απ’ το τραπέζι. Η Μέρι Λουίζ το πήρε και το έσφιξε. 

			Και να τη πάλι. Η ελπίδα. Αυτή η μουλωχτή δαιμόνισσα που μόνο απογοήτευση και καταστροφή μπορούσε να φέρει. Ήταν ανάγλυφα ζωγραφισμένη πάνω στα πρόσωπα και των δύο γυναικών, κι εγώ αναγκάστηκα να το πάρω απόφαση ότι η κατάσταση θα γινόταν μπάχαλο και… θα στοίχιζε πανάκριβα.

			«Συνάντησα τον Άλεν την ημέρα της κηδείας του μπαμπά μου», της είπε η Σλόαν. «Ανέθρεψες ένα σπουδαίο παιδί».

			Το πρόσωπο της Μέρι Λουίζ έλαμψε από περηφάνια. 

			«Το ξέρω. Μακάρι να μπορούσα να δεχτώ τα εύσημα, όμως είμαι στη φυλακή από τότε που ήταν δεκαέξι χρονών».

			«Τι συνέβη τη νύχτα που σε συνέλαβαν;» ρώτησε η Σλόαν. «Δεν είμαστε εδώ για να σε κρίνουμε. Θέλουμε να βοηθήσουμε, αν μπορούμε».

			Η Μέρι Λουίζ κούνησε το κεφάλι της. 

			«Γλυκιά μου, το εκτιμώ, όμως βρίσκομαι εδώ μέσα έντεκα χρόνια. Δεν πιστεύω πια σε θαύματα».

			«Δεν υποσχόμαστε κάποιο θαύμα», ξεκαθάρισα.

			«Οτιδήποτε μπορεί να με βγάλει απ’ αυτό το μέρος μία μέρα νωρίτερα θα είναι θαύμα», επέμεινε εκείνη.

			«Τότε, πείτε μας τι συνέβη εκείνη τη νύχτα», την παρότρυνα.

			Κάτω απ’ το τραπέζι το χέρι της Σλόαν βρήκε τον μηρό μου και τον έσφιξε. Δυνατά.

			«Παρακαλώ», βιάστηκα να προσθέσω.

			Η Μέρι Λουίζ έκλεισε τα μάτια της και βάλθηκε να τρίβει το πίσω μέρος του λαιμού της. 

			«Ο γιος μου ήταν δεκαπέντε. Ο πατέρας του κι εγώ είχαμε μόλις χωρίσει και είχε μπλέξει με λάθος παρέες. Είχε σχέδια. Θα ήταν το πρώτο παιδί στην οικογένειά μου που θα πήγαινε στο πανεπιστήμιο».

			Το γόνατο της Σλόαν πίεσε το πόδι μου πιο δυνατά. Κράτησα το χέρι μου εκεί που βρισκόταν, στην πλάτη της καρέκλας της, όμως επέτρεψα στα δάχτυλά μου να χαϊδέψουν τον ώμο της. Το να τη χαϊδεύω εδώ μέσα μ’ έκανε να νιώθω καλύτερα, λιγότερο αγχωμένος.

			Η Μέρι Λουίζ κάρφωσε τα μάτια της στα δικά μου. 

			«Ήταν καλό παιδί. Πραγματικά καλό παιδί».

			«Ακόμα και τα καλά παιδιά μπορούν να κάνουν ανόητες επιλογές», είπα. 

			Η Σλόαν τσιτώθηκε. 

			«Δούλευα σε δύο δουλειές εκείνον τον καιρό. Δεν ήμουν παρούσα όσο θα έπρεπε. Δεν αντιλήφθηκα τα σημάδια. Είχε αρχίσει να πειραματίζεται. Τίποτα το ιδιαίτερα τρελό. Όμως ο “φίλος” του είπε στον Άλεν ότι είχε βρει έναν τρόπο να βγάλουν μερικά χρήματα. Το αγόρι μου, επειδή ήταν αυτό που ήταν κι επειδή ήξερε ότι ήταν μια δύσκολη συγκυρία για εμάς, σκέφτηκε ότι μ’ αυτόν τον τρόπο θα μπορούσε να βοηθήσει την οικογένειά του. Πήραν το αυτοκίνητό μου από το πάρκινγκ της δουλειάς μου ενόσω εγώ έκανα την τρίτη βάρδια και πήγαν να συναντήσουν έναν διακινητή».

			Έπλεξε πάλι τα δάχτυλα των χεριών της και τ’ ακούμπησε πάνω στο τραπέζι. 

			«Με σταμάτησαν στον αυτοκινητόδρομο, στα μισά της διαδρομής από τη δουλειά στο σπίτι μου. Ο ένας μου προβολέας ήταν σβηστός. Αποδείχτηκε ότι τα παιδιά είχαν αποφασίσει πως ήταν πιο ασφαλές να κρύψουν τα ναρκωτικά στο αυτοκίνητό μου. Δεν είχα ιδέα ότι επέστρεφα στο σπίτι μου φορτωμένη με πέντε κιλά μαριχουάνα στο πίσω κάθισμα. Δεν ήξερα καν τι ήταν το “δεκαράκι” μέχρι που ήρθα εδώ. Εδώ μέσα έχω μάθει πολλά πράγματα».

			Δεν υπήρχε μομφή, ούτε μνησικακία στη φωνή της. Απλώς ανέφερε τα γεγονότα.

			«Κι όταν ανακάλυψες ότι τα ναρκωτικά ανήκαν στον γιο σου, άλλαξες την κατάθεσή σου, έτσι δεν είναι;» μάντεψε η Σλόαν.

			Η Μέρι Λουίζ έγνεψε καταφατικά. 

			«Είχε ένα λαμπρό μέλλον μπροστά του. Δε θα επέτρεπα ένα λάθος να τα καταστρέψει όλα». 

			Ένιωσα το στήθος μου να σφίγγεται. Η θυσία που τόσο πρόθυμα είχε κάνει τούτη η γυναίκα για χάρη του γιου της ήταν αδιανόητη. Στην οικογένειά μου τουλάχιστον.

			«Είχα δημόσιο συνήγορο. Η εισαγγελέας μού πρότεινε διακανονισμό. Αν δήλωνα ένοχη, θα εισηγούνταν έναν χρόνο φυλάκιση, με τον χρόνο της κράτησης να συνυπολογίζεται και τη δυνατότητα να βγω υπό όρους. Υποτίθεται ότι θα καθόμουν στη φυλακή το πολύ ένα εξάμηνο. Έξι μήνες, και μετά θα γύριζα στο σπίτι μου. Θα παρευρισκόμουν στην αποφοίτηση του παιδιού μου από το λύκειο. Θα τον ξεπροβόδιζα όταν θα έφευγε για το πανεπιστήμιο».

			«Τι έγινε λοιπόν με τη συμφωνία;» ρώτησε η Σλόαν, γέρνοντας μπροστά.

			Η Μέρι Λουίζ ανασήκωσε τους ώμους. 

			«Η εισαγγελέας κατέθεσε την πρότασή της, όμως ο δικαστής, για τους δικούς του λόγους, δε συμφωνούσε με τον διακανονισμό. Είπε ότι είχε παρατραβήξει το πράγμα με τα ναρκωτικά στην κοινότητά του κι ότι ήταν καιρός να δώσει ένα καλό μάθημα σε εγκληματίες σαν εμένα».

			Η Σλόαν μόρφασε.

			Το ελεύθερο χέρι μου σφίχτηκε σε γροθιά πάνω στα πόδια μου. Ήξερα κι εγώ πώς ήταν να βρίσκεσαι στο έλεος ενός στρεβλού συστήματος δικαιοσύνης.

			Η Μέρι Λουίζ άπλωσε τα χέρια της στο πλάι με τις παλάμες γυρισμένες προς τα πάνω. 

			«Έτσι, βρίσκομαι εδώ έντεκα χρόνια τώρα, για να εκτίσω μια εικοσαετή ποινή. Όμως ξυπνάω κάθε μέρα χαρούμενη που είμαι εγώ εδώ κι όχι το παιδί μου».

			Έκανε υπερβολική ζέστη μέσα σ’ αυτό το δωμάτιο. Η γραβάτα μου μ’ έσφιγγε υπερβολικά. Χρειαζόμουν αέρα.

			«Λυπάμαι που σου συνέβη αυτό», είπε η Σλόαν.

			«Ξέρετε αν πήραν δακτυλικά αποτυπώματα από τα ναρκωτικά ή από τα σακουλάκια;» ρώτησα.

			Εκείνη κούνησε το κεφάλι της αρνητικά. 

			«Είμαι σίγουρη πως όχι. Από τη σύλληψή μου μέχρι την αλλαγή της κατάθεσής μου μεσολάβησαν μόλις μερικές μέρες. Αμφιβάλλω αν παρουσιάστηκε κανένα αποδεικτικό στοιχείο. Ο δεύτερος δημόσιος συνήγορός μου πρότεινε να ασκήσουμε έφεση. Πίστευε ότι θα μπορούσαμε ν’ αποδείξουμε πως δεν το είχα κάνει εγώ χωρίς να μπλέξουμε τον γιο μου. Είχε αρχίσει να σκαλίζει την υπόθεση κι ήταν έτοιμος να υποβάλει το αίτημα. Όμως τότε βρήκε δουλειά στην εταιρεία της πεθεράς του και μετακόμισε στη Νέα Υόρκη», είπε κουρασμένα. «Αυτή τη στιγμή είμαι στην τέταρτη δημόσια συνήγορο, κι είναι τόσο πνιγμένη στη δουλειά, που της παίρνει μία βδομάδα ν’ απαντήσει στα τηλεφωνήματά μου».

			«Αυτό είναι πραγματικά άδικο. Όμως δε φαίνεσαι πικραμένη», είπε η Σλόαν, ρίχνοντάς μου ένα νευρικό βλέμμα.

			Ήταν έτοιμη να τάξει σ’ αυτή τη γυναίκα τον κόσμο όλο. Τράβηξα το χέρι μου από την πλάτη της καρέκλας της κι έσφιξα το πόδι της κάτω απ’ το τραπέζι.

			«Η πικρία είναι χάσιμο ενέργειας. Το μόνο που μπορώ να κάνω είναι να εκμεταλλευτώ όσο μπορώ καλύτερα αυτή την κατάσταση».

			«Απ’ ό,τι φαίνεται, δεν έχασες τον χρόνο σου», παρατήρησα, ανοίγοντας τον φάκελο που είχα φέρει μαζί μου.

			Τα φρύδια της υψώθηκαν. 

			«Αυτό το ντοσιέ αφορά εμένα;»

			«Μα πού στο καλό… τέλος πάντων», είπε η Σλόαν, πριν στραφεί ξανά στη Μέρι Λουίζ. «Τι έκανες από τη στιγμή που σου επιβλήθηκε η ποινή;»

			«Πήρα ένα δίπλωμα διετούς φοίτησης στη διοίκηση επιχειρήσεων κι ένα στη δημιουργική γραφή».

			«Και στήσατε ένα πρόγραμμα δημιουργικής γραφής για τις συγκρατούμενές σας», πρόσθεσα.

			Εκείνη χαμογέλασε πικρά. 

			«Ναι. Όμως το έκανα κυρίως για μένα. Μου αρέσει να μιλάω για τη γραφή, κι εδώ μέσα έχω ένα κοινό που δεν μπορεί παρά να μ’ ακούσει».

			«Ο γιος σας είναι τώρα στη Νομική Σχολή;»

			Ένα περήφανο χαμόγελο απλώθηκε αργά στο πρόσωπό της, κάνοντάς τη να φαίνεται πιο νέα κι απαλλαγμένη από σκοτούρες. 

			«Είναι στο τελευταίο του έτος στο Πανεπιστήμιο του Τζόρτζταουν. Λέει ότι μόλις αποφοιτήσει θα βρει έναν τρόπο να με βγάλει αποδώ».

			«πρεπει να τη βοηθησουμε», είπε η Σλόαν καθώς βγαίναμε απ’ τη φυλακή.

			Ένα αθέλητο ρίγος διέτρεξε τη ραχοκοκαλιά μου όταν η βαριά πόρτα έκλεισε πίσω μας. Αν δεν ήταν ο πατέρας της Σλόαν, αυτή θα μπορούσε να ήταν κι η δική μου μοίρα. Σήκωσα τον γιακά του πανωφοριού μου και πήρα μια βαθιά εισπνοή παγωμένου χειμωνιάτικου αέρα. 

			Μπορούσα ν’ ανασάνω ξανά. Ένιωθα υπέροχα.

			Τα μάγουλα της Σλόαν είχαν κοκκινίσει από την έξαψη. 

			«Εντάξει, είναι προφανές ότι θα χρειαστεί πολύς χρόνος κι ενέργεια…»

			«Και χρήματα», πρόσθεσα. Αυτά μπορούσα να της τα δώσω εγώ. Όμως δε θα τα έπαιρνε. Όχι αν ήξερε ότι προέρχονταν από μένα.

			«Και χρήματα», συμφώνησε. «Όμως δε γίνεται να την αφήσουμε στη φυλακή. Όχι όταν βρέθηκε εκεί προκειμένου να προστατέψει τον γιο της. Και σίγουρα όχι για άλλη μία δεκαετία».

			Τα μάτια της έλαμπαν πίσω απ’ τα γυαλιά της. Είχα να τη δω τόσο ενθουσιασμένη από τότε που ήμασταν έφηβοι. Ένιωσα άλλο ένα κέντρισμα πόνου για τα πράγματα που είχα χάσει.

			«Μάλλον θα πρέπει πρώτα να μιλήσω με τη Ναόμι, τη Λίνα και τον Στεφ. Και μετά θα τηλεφωνήσω στη Μέιβ. Θα πρέπει να βρούμε έναν δικηγόρο. Έναν καλό δικηγόρο».

			Όσο εκείνη φλυαρούσε, εγώ σκεφτόμουν πόσο αυτή της η ενεργητικότητα μου θύμιζε τον Σάιμον, ο οποίος επίσης δεν αγαπούσε τίποτα περισσότερο από μια πρόκληση όταν ένιωθε πως γινόταν κάτι άδικο. 

			Κατά τα φαινόμενα, το μήλο δεν είχε πέσει μακριά απ’ το δέντρο. 

			Οι Γουόλτον ήταν καλοί άνθρωποι. Δεν κυλούσε στις φλέβες τους κακό αίμα, όπως συνέβαινε μ’ εμένα.

			«Ο πατέρας σου θα ήταν… περήφανος». Η λέξη σκάλωσε στον λαιμό μου και χρειάστηκε να καταβάλω προσπάθεια για να την ξεστομίσω. Ήταν η μεγαλύτερη φιλοφρόνηση που μπορούσα να σκεφτώ.

			Η Σλόαν σταμάτησε την ακατάσχετη μονόπλευρη φλυαρία της και με κοίταξε με το στόμα ανοιχτό.

			«Σ’ ευχαριστώ», είπε τελικά. Τα μάτια της στένεψαν. «Είσαι καλά;»

			«Είμαι μια χαρά», είπα χολωμένα.

			«Δε δείχνεις μια χαρά. Φαίνεσαι χλωμός».

			«Πάντοτε δείχνω μια χαρά», επέμεινα καθώς διασχίζαμε τον χώρο στάθμευσης.

			Εκείνη στράφηκε πίσω της κι έριξε μια ματιά στο κτίριο που μόλις είχαμε αφήσει. 

			«Συγγνώμη που δεν το σκέφτηκα πιο νωρίς… Φαντάζομαι ότι θα πρέπει να σου είναι δύσκολο να βρίσκεσαι μέσα σε μια φυλακή, έστω και ως επισκέπτης, μετά–»

			«Δε θα χρειαστείς μόνο έναν δικηγόρο», την έκοψα, μην αντέχοντας τον οίκτο που διέκρινα στη φωνή της. «Θα χρειαστείς ολόκληρη νομική ομάδα».

			«Αυτό ακούγεται ακριβό».

			«Η δικαιοσύνη δεν είναι φτηνή, Νεραϊδούλα».

			Ανασήκωσε το πιγούνι της αποφασιστικά. 

			«Θα βρω έναν τρόπο», είπε.

			«Δεν έχω αμφιβολία». 

			Φτάνοντας στο τζιπ της, ψάρεψε τα κλειδιά του αυτοκινήτου της από την τσέπη του σακακιού της.

			«Τυχαίνει να γνωρίζω κάποιους δικηγόρους που ειδικεύονται σε εφέσεις και μειώσεις ποινών. Θα σου στείλω μερικά ονόματα». Είχα χρησιμοποιήσει έναν απ’ αυτούς για να σφραγίσει και τον δικό μου φάκελο.

			Εκείνη κατσούφιασε και η γραμμή ανάμεσα στα φρύδια της επέστρεψε.

			«Ευχαριστώ». 

			Ακούστηκε περισσότερο σαν ερώτηση.

			«Τι;» ζήτησα να μάθω.

			«Τη συμπάθησες, έτσι δεν είναι;» με τσίγκλισε.

			«Βρήκα την ιστορία της ενδιαφέρουσα».

			Η Σλόαν έριξε πίσω το κεφάλι της κι άφησε έναν ήχο που έμοιαζε με βογκητό και με καγχασμό ταυτόχρονα. 

			«Μπορείς, έστω για μία φορά, να πεις τι πραγματικά σκέφτεσαι; Δεν πρόκειται να πάρω τη δήλωσή σου και να τη χρησιμοποιήσω εναντίον σου ή να προσπαθήσω να σ’ εξαπατήσω για να σου φάω κανένα δισεκατομμύριο. Το μόνο που θέλω είναι να μάθω τη γνώμη σου».

			«Γιατί;» Υπήρχαν σοβαροί λόγοι που πρόσεχα τα λόγια μου. Οι ίδιοι λόγοι για τους οποίους κρατούσα πάντοτε το πρόσωπό μου ανέκφραστο σαν παίκτης του πόκερ. 

			Εκείνη σταύρωσε τα μπράτσα στο στήθος της. 

			«Γιατί είσαι ένας μεγαλομανής πλούσιος που παίζει βρόμικα παιχνίδια με τους πολιτικούς όλη την ώρα. Υποθέτω ότι βλέπεις τα πράγματα από άλλη οπτική γωνία σε σχέση με τη βιβλιοθηκάριο μιας μικρής πόλης». 

			«Η ιστορία της, αν είναι αληθινή, είναι πολύ ενδιαφέρουσα. Αλλά ακόμα κι αν δεν είναι εντελώς αληθινή, η ποινή της ήταν υπερβολική, κι όσο καιρό βρίσκεται στη φυλακή δεν έχει κάνει τίποτα που να δείχνει ότι είναι μια επικίνδυνη εγκληματίας. Με την κατάλληλη ομάδα, θα μπορέσεις τουλάχιστον να μειώσεις σημαντικά την ποινή της».

			Η Σλόαν χαμογέλασε σαρδόνια. 

			«Ορίστε. Είδες πως δεν ήταν και τόσο δύσκολο;»

			«Ήταν εξουθενωτικό». Ένας πόνος είχε κάνει την εμφάνισή του στο πίσω μέρος του κεφαλιού μου. Δε μου άρεσε να βρίσκομαι κοντά σε φυλακή. Ακόμα και το γεγονός ότι μπορούσα να φύγω όποια ώρα ήθελα δε με βοηθούσε ν’ απαλλαγώ από τις μνήμες ενός ψυχικά τραυματισμένου, τσακισμένου εφήβου.

			«Το έκανε για να προστατέψει τον γιο της όταν ήταν ένας ανόητος έφηβος. Θέλω να πω, ποιος γονιός δε θα έπραττε το ίδιο αν το παιδί του φερόταν ηλίθια;» Την ίδια στιγμή που τα λόγια έβγαιναν απ’ το στόμα της, μόρφασε καταλαβαίνοντας την γκάφα της, όμως δε ζήτησε συγγνώμη. «Εννοώ, ποιος καλός γονιός δε θα έκανε ό,τι χρειαζόταν για να…»

			Τα έκανε χειρότερα, και το κατάλαβε.

			«Βούλωσ’ το, Σλόαν».

			«Το βουλώνω», υπάκουσε. Πέρασαν πέντε ολόκληρα δευτερόλεπτα πριν ανοίξει ξανά το στόμα της. «Τι θα έκανες στη συνέχεια αν ήσουν εγώ;» ρώτησε, παίζοντας με το κουμπί του παλτού της.

			«Θα μιλούσα ξανά στον γιο της».

			Αυτό την έκανε να ζωηρέψει ξανά.

			«Μαζί με τους συνεργάτες μου», πρόσθεσα.

			«Φυσικά και θα το κάνω μαζί με τους συνεργάτες μου», απάντησε πειραγμένη.

			Έριξα μια ματιά στο ρολόι μου. Δεν είχα τελειώσει εγκαίρως ώστε να προλάβω εκείνο το τηλεφώνημα από Νέα Υόρκη. Έλπιζα ο Νόλαν να μην τα είχε θαλασσώσει. Αν τα είχε πάει καλά, το υπόλοιπο απόγευμά μου θα ήταν ελεύθερο.

			«Πεινάς; Θέλεις κάναν καφέ;» ρώτησα.

			Τινάχτηκε. 

			«Να πάρει! Τι ώρα είναι;»

			«Σχεδόν τρεις».

			Ξεκλείδωσε το αυτοκίνητό της. 

			«Γαμώτο! Θ’ αργήσω για το ραντεβού μου».

			«Το ραντεβού σου…» επανέλαβα. Δεν το ήθελα, οι λέξεις είχαν βγει απ’ το στόμα μου πριν προλάβω να τις εμποδίσω. Τις συνόδεψε ένα παράλογο κύμα θυμού μέσα μου.

			«Ναι», είπε και εξέτασε την εικόνα της στον πλαϊνό καθρέφτη. «Ξέρεις. Συνάντηση για φαγητό. Αμήχανες συζητήσεις για το τι θέλαμε να γίνουμε όταν ήμασταν μικροί και ποια είναι τα αγαπημένα μας ορεκτικά. Ραντεβού».

			Τράβηξε το λαστιχάκι από την αλογοουρά της και, σκύβοντας λίγο για να βλέπει καλύτερα, τίναξε τα ξανθά μαλλιά της με τις ασημιές άκρες.

			«Και με ποιον είναι αυτό το ραντεβού;»

			Εκείνη έστρεψε το δεξί της προφίλ προς τον καθρέφτη, μοιάζοντας λιγότερο με αθώα βιβλιοθηκάριο και περισσότερο με αλεπουδίτσα αναμαλλιασμένη από τον ύπνο. 

			«Με κάποιον που τον λένε… Γκάρι; Όχι, στάσου. Ο Γκάρι είναι αργότερα. Αυτός είναι ο…» Άνοιξε την πόρτα του τζιπ της κι έβγαλε ένα κραγιόν από τη θήκη για το ποτήρι του καφέ. Αφαίρεσε το καπάκι του. «Μάσιμο». Πέρασε το κόκκινο κραγιόν στα χείλη της με μια εξασκημένη κίνηση.

			«Μάσιμο;» Το όνομα μου έφερε στον νου έναν άντρα με χρυσή αλυσίδα μπλεγμένη ανάμεσα στις τρίχες του στήθους του και γυαλιά ηλίου ακόμα και μέσα σε κλειστούς χώρους. «Θα πας μόνη σου να συναντήσεις κάποιον ξένο τον οποίο μόλις γνώρισες στο διαδίκτυο;» Ο θυμός έδωσε τη θέση του σ’ έναν πανικό που σιγόβραζε. Δυσκολευόμουν και πάλι ν’ ανασάνω.

			«Έτσι γίνεται μ’ αυτού του είδους τα ραντεβού», είπε κι αρπάχτηκε από το μπράτσο μου για να ισορροπήσει καθώς έβγαζε τ’ αθλητικά της παπούτσια. Ακολούθησαν οι κάλτσες με τις γάτες και τα βιβλία.

			Με άφησε για να πετάξει τ’ αθλητικά της στο πίσω μέρος του τζιπ και να βγάλει από κάπου ένα άλλο ζευγάρι. Κάτι μοβ γόβες-στιλέτο. Ακολούθησε το παλτό. Αυτό το πέταξε πάνω μου. Το έπιασα, παρά την αγωνία που άνθιζε μέσα μου σαν αναθεματισμένο λουλούδι.

			«Έχεις δοκιμάσει ποτέ καμιά εφαρμογή για ραντεβού;» ρώτησε.

			«Δείχνω να χρησιμοποιώ τέτοιες εφαρμογές;»

			«Δείχνεις να νοικιάζεις πανάκριβες συνοδούς για να υλοποιούν τις λάγνες φαντασιώσεις σου».

			«Κι εσύ δείχνεις σαν…»

			Έχασα τον ειρμό των σκέψεών μου όταν τράβηξε το μαύρο ζιβάγκο της πάνω απ’ το κεφάλι της. Φορούσε ένα δαντελωτό τοπ με λεπτό τιραντάκι και βαθύ ντεκολτέ, που άφηνε να φαίνεται η αρχή του πλούσιου στήθους της.

			«Δείχνω σαν τι;» με παρότρυνε, περνώντας τα χέρια της στα μανίκια μιας σκουροπράσινης ζακέτας με χοντρή πλέξη. Δεν είχε ούτε κουμπιά ούτε κάτι άλλο που να κλείνει το ρούχο πάνω από το προκλητικό της μπούστο.

			«Τι;» επανέλαβα. Το στόμα μου ήταν ξερό και ο πονοκέφαλος είχε τώρα εξελιχτεί σε κανονικές σφυριές στο κρανίο μου.

			«Ήσουν έτοιμος να με προσβάλεις. Εμπρός, δώσε μου να καταλάβω, μεγάλε, πριν πάω να συναντήσω τον μέλλοντα κύριο Σλόαν Γουόλτον».

			Έκλεισα τα μάτια μου. Τα παρατσούκλια που είχε δώσει σ’ εμένα τα τελευταία αρκετά χρόνια περιορίζονταν στο «Λούσιφερ» και στο «Έι, κόπανε».

			«Δεν μπορεί να εννοείς σοβαρά αυτή την κατεπείγουσα αναζήτηση συζύγου», της είπα.

			«Εσύ, ως άντρας, έχεις όλο τον χρόνο μπροστά σου ν’ αποφασίσεις πότε θα κάνεις οικογένεια».

			«Ποτέ δε θα κάνω οικογένεια». Για την αθέλητη εξομολόγησή μου έφταιγε εκείνο το σκοτεινό χώρισμα ανάμεσα στα στήθη της. 

			Εκείνη σταμάτησε καταμεσής της κίνησης που έκανε για να στρώσει την άκρη από το τοπάκι της. 

			«Αλήθεια;»

			«Δεν είναι αυτό το θέμα μας τώρα. Δε γίνεται να βγεις ραντεβού με κάποιον εντελώς άγνωστο. Κι αν είναι από εκείνα τ’ αρπακτικά που κυνηγάνε γυναίκες για να τους κάνουν κακό;»

			H Σλόαν τίναξε τα μαλλιά της έξω από τον γιακά της ζακέτας της. Η κίνηση έκανε τα πληθωρικά στήθη της να χοροπηδήσουν, απειλώντας να ξεχυθούν έξω απ’ το πάνω μέρος της μπλούζας της. 

			Έφτανε μόνο να της ρίξει μια ματιά, και ο μελαψός Μάσιμο θα έκανε ή θα έλεγε κάτι ηλίθιο, υποχρεώνοντάς με να καταστρέψω μετά την αναθεματισμένη ζωή του.

			«Μην ανησυχείς. Οι άνθρωποι γνωρίζουν πια στο διαδίκτυο ένα σωρό ξένους, και σπάνια καταλήγει κάποιος δολοφονημένος».

			«Σλόαν!» γάβγισα.

			Μου έσκασε ένα χαμόγελο. Ένα κεφάτο, αλαζονικό, γεμάτο αυτοπεποίθηση χαμόγελο.

			Χριστέ μου! Μ’ αυτό το στήθος και αυτό το χαμόγελο, ο Αλυσιδάτος Μάσιμο θα ένιωθε σαν να είχε κερδίσει το γαμημένο το λαχείο.

			«Θα είμαι μια χαρά. Ποπό! Για κάποιον που δε θέλει οικογένεια, σίγουρα φέρεσαι σαν μπαμπάς».

			«Κι αν δεν του αρέσει να διαβάζει;» 

			«Τότε, υποθέτω ότι θα συνεχίσω να ψάχνω για σύζυγο».

			«Σοβαρολογώ, Σλόαν. Τι προφυλάξεις παίρνεις; Πού είναι αυτό το ραντεβού; Ποιος ξέρει ότι θα είσαι εκεί;»

			Εκείνη με έπιασε από τα πέτα του παλτού μου. 

			«Ηρέμησε, Λούσιφερ. Είναι στο Λόλερβιλ. Η Λίνα και η Ναόμι θα παρακολουθούν το κινητό μου μέσω μιας εφαρμογής εντοπισμού. Τους προώθησα στιγμιότυπα οθόνης από το προφίλ του και τη συνομιλία μας. Θα τους στείλω και μια φωτογραφία του μόλις φτάσω εκεί, και κάθε μισή ώρα θα τους γράφω μηνύματα για να αποδεικνύω ότι είμαι ζωντανή. Αν τα πράγματα στραβώσουν, ο Στεφ έχει αναλάβει να μου τηλεφωνήσει σε τρία τέταρτα για κάποια δήθεν επείγουσα ανάγκη – πιστεύω ότι μπορώ μια χαρά να χειριστώ οτιδήποτε προκύψει για σαράντα πέντε λεπτά, σωστά; Αν τώρα τα πράγματα πάνε πραγματικά άσχημα, έχω σπρέι πιπεριού κι ένα χοντρό και βαρύ σκληρόδετο βιβλίο μέσα στην τσάντα μου. Σου αρκούν αυτά, Κοστουμάκια;»

			«Είναι… αρκετά καλά σχεδιασμένο», παραδέχτηκα όταν με άφησε.

			«Ωραία. Λοιπόν, πώς δείχνω;» ρώτησε κι άνοιξε διάπλατα τα χέρια της.

			Έδειχνε πανέμορφη. Ενδιαφέρουσα, τολμηρή, έξυπνη, γλυκιά, διασκεδαστική. Γαμημένα συναρπαστική. Μίσησα τον Μάσιμο από τα βάθη της ψυχής μου. 

			Εκείνη γύρισε τα μάτια της προς τα πάνω μπουχτισμένη. 

			«Άσ’ το, δεν πειράζει. Ξέχασα ποιον ρωτάω».

			«Κοστουμάκια;» Το σκοτισμένο μου μυαλό κατέγραψε ξαφνικά τα λόγια της.

		

	
		
			16. ΚΡΙΤΣΑΝΙΣΤΗ ΣΟΥΠΑ ΚΑΙ ΡΑΝΤΕΒΟΥ ΓΙΑ ΚΛΑΜΑΤΑ

			Σλόαν

			Ο Μάσιμο ήταν σκέτη απάτη. Αντί για τον διοπτροφόρο γκόμενο ύψους ένα κι ογδόντα με τη λατρεία για τους συγγραφείς δημοφιλών θρίλερ και το χόμπι να μαγειρεύει γκουρμέ φαγητά στον ελεύθερο χρόνο του, είχα απέναντί μου έναν αιώνιο έφηβο με μπόι ένα κι εξήντα, ο οποίος μόλις είχε παραγγείλει νουντλς με βούτυρο επειδή έβρισκε τη σάλτσα μαρινάρα μπλιαχ.

			«Η μαμά μου κάνει τα καλύτερα νουντλς με βούτυρο. Αν λοιπόν θέλεις να κερδίσεις αυτό», είπε δείχνοντας το κορμί του κάτω από ένα πουλόβερ που έμοιαζε λες και το είχε περάσει χλοοκοπτικό, «καλύτερα να μάθεις πώς να λιώνεις σωστά το βούτυρο».

			Θεούλη μου! Τι είχα κάνει για να μου αξίζει αυτό; Το μόνο που ήθελα ήταν να συναντήσω έναν ωραίο και σέξι άντρα, να κάνω παιδιά και να βγάλω μια γυναίκα απ’ τη φυλακή. Ζητούσα πολλά; Τουλάχιστον το μέρος ήταν εντάξει: εν μέρει καφέ και εν μέρει ιταλικό εστιατόριο και μπιστρό, με καρό τραπεζομάντιλα και με τις παρηγορητικές μυρωδιές του σκόρδου και του καφέ εσπρέσο. Αν δε χρειαζόταν να γυρίσω με τ’ αυτοκίνητο στο Νοκεμάουτ, θα είχα παραγγείλει το μεγαλύτερο ποτήρι κρασί πινό γκρι που είχαν.

			«Εεε… ναι», είπα. «Λοιπόν, είπες πως σου αρέσει πολύ ο Γκρίσαμ. Διάβασες το τελευταίο του βιβλίο;»

			«Ποιανού;»

			«Του Γκρίσαμ. Του Τζον Γκρίσαμ», τον βοήθησα.

			Εκείνος με κοιτούσε σαστισμένος με μάτια κοκκινισμένα.

			«Του διάσημου συγγραφέα δικαστικών θρίλερ… Είπες ότι η Ετυμηγορία ήταν από τ’ αγαπημένα σου».

			«Α!» έκανε κάπως πιο δυνατά απ’ όσο θα έπρεπε. «Για την ακρίβεια, αυτή ήταν η μαμά μου. Δε μου αρέσει… ξέρεις… η επικοινωνία; Έτσι, μου γράφει εκείνη όλα μου τα μηνύματα και τα μέιλ. Μερικές φορές φτάνει στο σημείο να παραστήσει στο τηλέφωνο πως είμαι εγώ».

			«Δε σε ξέρω αρκετά καλά για να καταλάβω αν αστειεύεσαι», είπα.

			Εκείνος ανέμισε τα χέρια του προς τον σερβιτόρο. 

			«Έι, φίλε! Εντάξει, ξέρω ότι ήδη παραγγείλαμε, όμως πεθαίνω της πείνας. Υπάρχει μήπως τρόπος να μας φέρεις κάνα δυο καλαθάκια με ψωμί; Α, και μερικά ψητά μανιτάρια. Και ξέρεις τι; Βάλε κι ένα πιάτο σούπα. Όμως δε θέλω κάτι πολύ νιανιά. Μου αρέσει η σούπα να είναι πιο κριτσανιστή».

			Το βλέμμα του σερβιτόρου καρφώθηκε πάνω μου.

			«Διαδικτυακή γνωριμία», εξήγησα βιαστικά.

			«Το κατάλαβα», είπε και μετά στράφηκε ξανά στον Μάσιμο. «Θα επιστρέψω με το ψωμί σας, τα μανιτάρια και μια κριτσανιστή σούπα».

			«Μπράβο, φίλε. Ευχαριστώ».

			Ο σερβιτόρος εξαφανίστηκε κι απόμεινα μόνη με τον λιμασμένο κοκκινομάτη μπέμπη.

			«Είσαι φτιαγμένος;» τον ρώτησα.

			«Το ’πιασες. Είκοσι τέσσερις ώρες το εικοσιτετράωρο, εφτά μέρες την εβδομάδα, μωρό μου. Κάνω τις χάχες μου, χαλαρώνω με τα τσιγαριλίκια μου. Φτιάχνομαι ωραία τα Σάββατα».

			«Σήμερα είναι Τετάρτη». Ήθελα να σηκωθώ και να βγω έξω, όμως ανησυχούσα για το κακό που θα μπορούσε να προκαλέσει στον εαυτό του και στους άλλους αν δεν ήταν κάτω από την επίβλεψη ενήλικα.

			«Δεν τρέχει μία, μωρό. Δε σκάω τι μέρα είναι, αφού είσαι καυτή και περιμένω τα νουντλς μου με βούτυρο». Άπλωσε το χέρι του στο κρεμαστό τσαντάκι του κι έβγαλε ένα μισοφαγωμένο κεκάκι. «Θέλεις να μοιραστούμε την υπόλοιπη νοστιμιά;»

			«Όχι, δε θέλω. Πώς ήρθες εδώ, οδηγώντας; Κι αν ναι, θυμάσαι να χτύπησες τίποτα με ανθρώπινο σχήμα;»

			Το γέλιο του ήταν τόσο τσιριχτό, που σχεδόν δεν άκουσα το κινητό να χτυπάει στην τσάντα μου. Έσπευσα να το πάρω, χαρούμενη που ο Στεφ μου τηλεφωνούσε νωρίτερα για τη δήθεν επείγουσα ανάγκη. Όμως η κλήση δεν ήταν από τον Στεφ. Ήταν ένα γραπτό μήνυμα. Από τον Λούσιαν. 

			Λούσιαν: Είναι ο Μάσιμο φτιαγμένος για σύζυγος;

			Ο Μάσιμο ακούμπησε το πιγούνι του στα χέρια του. 

			«Έι, άκου να σου πω. Εγώ… μάλλον ξέχασα το πορτοφόλι μου, κι όπως και να ’χει η μαμά μου κράτησε όλο το χαρτζιλίκι μου αυτής της εβδομάδας γιατί έβαλα κατά λάθος φωτιά στο υπόγειο. Δε σε πειράζει να πληρώσεις εσύ, ε; Α, και θα πρέπει να με πας μέχρι το σπίτι».

			Υπό φυσιολογικές συνθήκες, δε θα είχα απαντήσει στο μήνυμα του Λούσιαν και ούτε κατά διάνοια δε θα του είχα επιτρέψει να ρίξει έστω μια φευγαλέα ματιά στην προσωπική μου ζωή. Όμως εδώ ήμουν αντιμέτωπη με μια επείγουσα κατάσταση. 

			Εγώ: Δε θυμίζει σε τίποτα ενήλικα. Σκέφτομαι να πυρπολήσω τις γυναικείες τουαλέτες και μετά να το βάλω στα πόδια. Δεν πρόκειται να επιζήσω μέχρι το δήθεν επείγον τηλεφώνημα του Στεφ.

			Λούσιαν: Πού βρίσκεσαι;

			Η καρδιά μου κλότσησε στο στήθος μου.

			Εγώ: Στο Βίνο Ιταλιάνο. Γιατί;

			Λούσιαν: Μην το κουνήσεις.

			Να μην το κουνήσω; Δηλαδή να μείνω εδώ με τον Μάσιμο τον Τζαμπατζή; Σήκωσα τα μάτια μου απ’ το κινητό μου. 

			«Πραγματικά σε λένε Μάσιμο;»

			Εκείνος χαχάνισε πάλι. 

			«Μπα! Στην πραγματικότητα με λένε Γιουτζίν. Εσύ μπορείς να με φωνάζεις Γιουτζ. Ξέρεις, ειδικό προνόμιο για τις κουκλάρες. Η μαμά σκέφτηκε πως θα έριχνα περισσότερα γκομενάκια ως Μάσιμο».

			«Η κριτσανιστή σας σούπα, κύριε», είπε ο σερβιτόρος, αφήνοντας στο τραπέζι μια σούπα με τουλάχιστον εννιά σακουλάκια κρουτόν. 

			«Φίνα, δικέ μου. Θα φροντίσω αυτή εδώ η ωραία κυρία με τα φοβερά μπαλκόνια να σου αφήσει γερό φιλοδώρημα. Πώς σε λένε, είπαμε;» με ρώτησε. «Σιλοάμ;»

			«Θεέ μου! Εντάξει, αυτό ήταν», είπα, πετώντας την πετσέτα μου πάνω στο τραπέζι.

			«Αν έχετε σκοπό να τον βαρέσετε, θα μπορούσατε, σας παρακαλώ, να μη λερώσετε με αίματα το τραπεζομάντιλο;» με ρώτησε ο σερβιτόρος. «Το τελευταίο ζευγάρι που κάθισε εδώ είχε επίσης βγει ραντεβού στα τυφλά κι εκείνη του έχυσε ένα ολόκληρο μπουκάλι κρασί στο κεφάλι. Έχω ξεμείνει από καθαρά τραπεζομάντιλα».

			Το καμπανάκι στην πόρτα κουδούνισε και ο Λούσιαν Ρόλινς όρμησε μέσα, τρομερά όμορφος όπως πάντα. Όλες οι γυναίκες στο μαγαζί, μαζί και οι δύο λεσβίες και οι φίλες της κυρίας που γιόρταζε τα ενενηκοστά δεύτερα γενέθλιά της στη γωνία, σταμάτησαν ό,τι έκαναν κι έμειναν να τον κοιτάζουν.

			Κι εγώ επίσης ένιωσα ανίσχυρη μπροστά στη γοητεία του καθώς ερχόταν με φόρα προς το μέρος μου. Τα μάτια του πετούσαν ασημιές φλόγες. Το στόμα του ήταν σφιγμένο σ’ εκείνη τη σκληρή, αυστηρή γραμμή που έκανε τις γυναίκες να συναγωνίζονται ποια θα τη μετατρέψει σε χαμόγελο. Το πανωφόρι του ήταν σήμερα σκούρο γκρι και ανέμιζε πίσω του σαν την κάπα κάποιου υπερήρωα. Το παντελόνι του ήταν σε πιο ανοιχτό γκρίζο και εφάρμοζε τέλεια στον καβάλο. Αυτό δεν το είχα προσέξει στη φυλακή.

			«Φίλε, αυτοί οι τύποι φτιάχνουν πραγματικά καλή κριτσανιστή σούπα», είπε ο Γιουτζ με το στόμα του γεμάτο κρουτόν.

			«Ορίστε;» του απάντησα, χωρίς να μπω στον κόπο να αποτραβήξω τα μάτια μου από τον Λούσιαν. 

			«Σλόαν», με χαιρέτησε με την οικεία βαθιά και τραχιά φωνή του.

			«Γεια».

			Ο Γιουτζ στράφηκε και βρέθηκε να κοιτάζει τον καβάλο του Λούσιαν.

			«Το παντελόνι σου δείχνει ακριβό», ανακοίνωσε σ’ ολόκληρο το εστιατόριο.

			Ο Λούσιαν μου έσκασε ένα σαρδόνιο χαμόγελο.

			«Μη μου χαμογελάς έτσι εμένα. Το προφίλ του το έφτιαξε η μαμά του».

			«Δικέ μου, είμαι στη μέση μιας φάσης με την Πίπη την Μπαλκονάτη αποδώ. Τη βρίσκουμε παρέα».

			«Την Πίπη την Μπαλκονάτη;» επανέλαβε ο Λούσιαν.

			«Στο στήθος της αναφέρεται», προθυμοποιήθηκε να διευκρινίσει ο σερβιτόρος.

			Ο Λούσιαν γύρισε τα μάτια του προς τα πάνω κι έσφιξε τα δόντια του. Άπλωσε το χέρι του, άρπαξε τον Γιουτζ απ’ τον γιακά και τον τράβηξε απ’ τη θέση του.

			«Μη γεμίσεις αίματα το τραπεζομάντιλο!» τον προειδοποίησα.

			«Μια μικρή βολτούλα θα κάνουμε μόνο», μου υποσχέθηκε ο Λούσιαν. Έπειτα στράφηκε και με κοίταξε. «Εσύ μείνε».

			Με μάγουλα ξαναμμένα, τον είδα να οδηγεί τον Γιουτζ έξω απ’ την πόρτα λες και ήταν μαριονέτα. Οι υπόλοιποι πελάτες είχαν καρφώσει τα μάτια τους πάνω μου. Προσπαθούσα ν’ αποφασίσω αν θα έστελνα μήνυμα στη Λίνα και στη Ναόμι, όταν η γυναίκα στο διπλανό μου τραπέζι έγειρε προς το μέρος μου.

			«Κορίτσι μου, δεν ξέρω τι ακριβώς συνέβη τώρα, όμως είμαι νοσοκόμα, κι αν δεν πας σπίτι με τον ψηλό μελαχρινό με τον εφαρμοστό καβάλο, θα σ’ εξετάσω για κανένα τραύμα στο κεφάλι». 

			Ο άντρας δίπλα της κούνησε το κεφάλι του για να δείξει πως συμφωνούσε. 

			«Είμαι ο άντρας της, και ακόμα κι εγώ πιστεύω ότι ο Κοστουμάτος είναι σκέτη φωτιά».

			«Έλαβα το μήνυμα», τους είπα.

			Ένα λεπτό αργότερα ο Λούσιαν επέστρεψε μόνος, δείχνοντας σχετικά χαρούμενος.

			Τράβηξε την καρέκλα του Γιουτζ και κάθισε.

			Δάγκωσα το κάτω χείλος μου. 

			«Δεν πιστεύω να τον έκανες τόπι στο ξύλο και να τον πέταξες στον υπόνομο;»

			«Κανόνισα ο οδηγός μου να γυρίσει το ραντεβού σου στο σπίτι του με το αυτοκίνητό μου».

			Κάλυψα το πρόσωπό μου με τα χέρια μου και άφησα ένα βογκητό. 

			«Πήρα την πρωτοβουλία ν’ ακυρώσω τα νουντλς του μαστουρωμένου κυρίου και σας έφερα αυτό», είπε ο σερβιτόρος.

			Κατέβασα τα χέρια μου και τον είδα να δίνει στον Λούσιαν έναν κατάλογο και ένα μπουκάλι κρασί.

			Ο Λούσιαν τον ευχαρίστησε και ο άνθρωπος έφυγε βιαστικά, ολοφάνερα ενθουσιασμένος που δεν είχε χυθεί αίμα.

			«Αυτό ήταν το χειρότερο πρώτο ραντεβού στην ιστορία των πρώτων ραντεβού», είπα.

			«Μη βάζεις στοίχημα», σχολίασε ο Λούσιαν.

			«Α, σε παρακαλώ! Εσύ δε βγαίνεις ραντεβού. Διαλέγεις από τον κατάλογο των συνοδών πολυτελείας για πλούσιους κυρίους και σ’ τη φέρνουν κατευθείαν στο σπίτι. Αυτό είναι διαφορετικό. Είναι εξευτελιστικό κι απίστευτη σπατάλη χρόνου».

			«Τι περίμενες;» με ρώτησε, δείχνοντας να το διασκεδάζει. «Επίσης, πού θα μπορούσα να βρω ένα αντίτυπο του καταλόγου με τις συνοδούς πολυτελείας για πλούσιους κυρίους;»

			«Μην προσπαθείς να το ρίξεις στην πλάκα ή να φανείς ευγενικός. Δε θέλω τον οίκτο σου».

			«Δε νιώθω οίκτο για σένα, Νεραϊδούλα. Απολαμβάνω τη δυστυχία σου».

			«Ε λοιπόν, το κάνεις υπερβολικά ευγενικά. Να είσαι πιο ανελέητος».

			«Εντάξει. Θα έπρεπε να ’χες βγει απ’ την πόρτα την ίδια στιγμή που τον είδες. Μα πού το είχες το μυαλό σου;»

			«Προσπαθούσα να μην τον κρίνω βιαστικά… και πεινούσα πραγματικά».

			«Τι σύμπτωση! Κι εγώ πεινάω».

			«Σοβαρά σχεδιάζεις να φας μαζί μου αυτή τη στιγμή;» τον ρώτησα. 

			Εκείνος έκλεισε τον κατάλογο. 

			«Ναι, όμως μείνε ήσυχη: δεν το κάνω επειδή μου αρέσει η παρέα, αλλά για το κοτόπουλο πικάτα».

			Ο σερβιτόρος ξαναεμφανίστηκε με δύο ποτήρια και πήρε την παραγγελία του Λούσιαν ενώ μας έβαζε κρασί.

			Δέχτηκα το ποτήρι μου κι έγειρα πίσω στην καρέκλα μου. 

			«Δεν μπορώ να πιστέψω ότι πρόκειται να το πω αυτό, όμως σ’ ευχαριστώ που έσπευσες να με σώσεις… δύο φορές σήμερα».

			Εκείνος ύψωσε το φρύδι του. 

			«Εντυπωσιάζομαι. Το είπες αυτό χωρίς να μορφάσεις».

			«Μόρφασα από μέσα μου».

			Ήταν δυνατόν ο Λούσιαν Ρόλινς να φλέρταρε μαζί μου; Ή απλώς φερόταν ανθρώπινα, κι επειδή ο τρόπος του δεν είχε καμία σχέση με τη συνηθισμένη ψυχρή και σατανική συμπεριφορά του, ακόμα και η πιο ευγενική, καλοπροαίρετη χειρονομία του φαινόταν στα μάτια μου σεξουαλικά φορτισμένη;

			«Παρακαλώ, λοιπόν», μου είπε.

			Έγειρα το ποτήρι μου προς τη μεριά του. Εκείνος ύψωσε το δικό του ως απάντηση. 

			«Εντάξει, αρκετά με τις αβρότητες μεταξύ μας. Μου φέρνουν ανατριχίλα», παρατήρησα μ’ ένα τρέμουλο.

			Ο Λούσιαν γέλασε δυνατά και παραλίγο να μου πέσει το ποτήρι απ’ τα χέρια. Ήταν φανερό πως είχα με κάποιον τρόπο περάσει σε μια παράλληλη πραγματικότητα, όπως στο Σπούτνικ αγαπημένη του Χαρούκι Μουρακάμι. Μήπως αυτός ήταν ένας εναλλακτικός κόσμος όπου ο Λούσιαν Ρόλινς κι εγώ τα είχαμε βρει;

			«Συμφωνώ», είπε εκείνος.

			«Λοιπόν, όσον αφορά τη Μέρι Λουίζ… Αν μιλήσω στον γιο της και επιβεβαιωθεί η ιστορία της, ποιο θα είναι το επόμενο βήμα… υποθετικά μιλώντας;» ρώτησα.

			«Θα πρέπει να προσλάβεις έναν δικηγόρο με εμπειρία σε παρόμοιες υποθέσεις. Κάποιον που θα έχει και χρόνο ν’ αφιερώσει και μια καλή σχέση με δικαστές και ενόρκους. Θα χρειαστεί να φτιάξει μια ομάδα από συνεργάτες, βοηθούς και ασκούμενους».

			«Δηλαδή μου λες ότι χρειάζομαι μια ομάδα που δεν είναι εφικτό να υπάρξει».

			«Και μην ξεχνάς τα χρήματα. Οι εφέσεις στοιχίζουν ακριβά».

			«Έχουμε φτιάξει ένα ωραιότατο κομπόδεμα», κοκορεύτηκα.

			«Αν το κομπόδεμά σας δεν περιέχει τουλάχιστον ένα επταψήφιο ποσό, δε θα ήμουν και τόσο σίγουρος ότι θα φτάσει», είπε ο Λούσιαν.

			Πνίγηκα με το κρασί μου και παραλίγο να λερώσω το τραπεζομάντιλο. 

			«Τι; Ένα εκατομμύριο δολάρια;»

			«Ανάλογα με το πόσο θα τραβήξει η όλη ιστορία της έφεσης, ίσως χρειαστούν και περισσότερα».

			«Πλάκα κάνεις!»

			Τα μάτια του καρφώθηκαν στα δικά μου. 

			«Ποτέ δεν κάνω πλάκα όταν μιλάω για λεφτά».

			«Γαμώτο». Άφησα στην άκρη το κρασί και πήρα το ποτήρι με το νερό. «Γαμώτο!»

			«Θα μπορούσα να πειστώ να…»

			«Όχι!» του το ξέκοψα.

			«Σίγουρα πρόκειται για διάσειση», ψιθύρισε δυνατά στον άντρα της η γυναίκα στο διπλανό τραπέζι.

			«Και όμορφος και γοητευτικός ταυτόχρονα», συμφώνησε ο άντρας της επίσης ψιθυριστά.

			«Γιατί δεν παίρνεις τα χρήματα όταν σ’ τα προσφέρουν, Σλόαν;»

			Γιατί ήταν δικά του. Γιατί με είχε πληγώσει. Γιατί τον είχα πληγώσει. Γιατί μετά την τελευταία φορά που οι ζωές μας είχαν μπλεχτεί μεταξύ τους κανείς μας δεν είχε καταφέρει να συνέλθει.

			«Γιατί είπα ότι δε θα το κάνω». Τι κρίμα που ο Μάσιμο είχε αποδειχτεί μια τεράστια μαστουρωμένη απάτη, γιατί ήμουν ολοφάνερα έτοιμη να γίνω γονιός.

			«Όπως βλέπω, συνεχίζεις να είσαι ηλιθιωδώς πεισματάρα», σχολίασε ο Λούσιαν.

			«Νομίζω ότι οι δυο μας έχουμε αποδείξει πολλές φορές ότι δεν μπορούμε να συνεργαστούμε».

			«Αυτό δε σημαίνει ότι δεν μπορείς να πάρεις τα χρήματά μου για να κάνεις κάτι καλό».

			«Αυτό ακριβώς σημαίνει. Δεν εμπιστευόμαστε ο ένας τον άλλον αρκετά για να έχουμε χρηματικές δοσοληψίες».

			«Και ποιανού λάθος είναι αυτό;» με ρώτησε σιγανά.

			«Νομίζω ότι κι οι δυο μας παίξαμε κάποιον ρόλο».

			Οι παραγγελίες μας έφτασαν και μείναμε να κοιτάζουμε τα πιάτα μπροστά μας.

			Ο Λούσιαν αναστέναξε βαριά. 

			«Ας κάνουμε αυτή τη συζήτηση κάποιαν άλλη φορά. Σπάνια έχω ελεύθερο απόγευμα Τετάρτης, και προτιμώ να το απολαύσω».

			Σήκωσα το πιρούνι μου. 

			«Δε σου ανήκει ήδη η μισή Ανατολική Ακτή; Πόσα χρήματα χρειάζεσαι για να σε παίρνει οικονομικά να έχεις κανένα απόγευμα ελεύθερο;»

			«Είσαι απαράδεκτα επικριτική για κάποια που δέχτηκε να βγει ραντεβού μ’ έναν βουτυρομπεμπέ ονόματι Γιουτζ».

			«Ωχ! Η Λίνα και η Ναόμι θα ρίξουν το γέλιο της αρκούδας μ’ αυτό», είπα κατσουφιάζοντας. Αν και μου ήταν δύσκολο να παραμείνω κατσούφα μπροστά σ’ ένα πιάτο με ραβιόλια.

			«Τι τους έχουμε τους φίλους, αν όχι για να μας κοροϊδεύουν όταν είμαστε στα χειρότερά μας;» φιλοσόφησε.

			«Δεν είναι αυτό. Δηλαδή δεν είναι μόνο αυτό. Καμαρώνουν τόσο πολύ για την παραμυθένια κατάληξη της δικής τους ιστορίας».

			«Το ίδιο κι ο Νοξ με τον Νας», συμφώνησε ο Λούσιαν. «Είναι εκνευριστικό».

			«Όταν γνωρίσω τον μελλοντικό μου σύζυγο, σκοπεύω να δείξω κάποια αξιοπρέπεια. Δε θα επιτρέψω να με βλέπει ο κόσμος να φασώνομαι μπροστά στη μούρη τους. Και σίγουρα δεν πρόκειται να πρήζω τους αζευγάρωτους φίλους μου υμνώντας τις χαρές της μονογαμίας». Τσίμπησα με το πιρούνι μου το πρώτο χοντρούλικο, γεμιστό με τυρί ραβιόλι.

			Όμως, τώρα που το ξανασκεφτόμουν, σχεδόν όλες οι φίλες μου ήταν σε σοβαρές σχέσεις. Έσμιξα τα φρύδια μου και μάσησα. Πότε στα κομμάτια είχε συμβεί αυτό; Μια ατέλειωτη παρέλαση από πρόβες νυφικών, πάρτι μελλονύμφων, γάμους και γιορτούλες για γεννητούρια είχε σημαδέψει τα τελευταία χρόνια της επαγγελματικής μου αναρρίχησης προς την ανάληψη της διεύθυνσης της βιβλιοθήκης. 

			«Υποτίθεται ότι θα συναντούσα τον Νοξ στο Χόνκι Τονκ πριν από δύο βδομάδες. Έφτασα εκεί νωρίς και πέτυχα τον κύριο και την κυρία Μόργκαν να κατεβαίνουν από το ημιφορτηγό του μισοντυμένοι», είπε ο Λούσιαν, κόβοντας στη μέση μια φέτα ψωμί. 

			Έκρυψα το γέλιο μου πίσω απ’ την πετσέτα μου.

			«Έκανα βιντεοκλήση στη Λίνα από κάποιο κατάστημα για να τη ρωτήσω πώς της φαινόταν ένα σακάκι. Μου απάντησε από το μπάνιο. Το μάτι μου έπιασε το μαραφέτι του Νας κάπου στο πίσω μέρος».

			Ο Λούσιαν κούνησε το κεφάλι του. 

			«Για να το ξέρεις στο μέλλον, όταν θα είσαι σε ραντεβού θα πρέπει ν’ αποφεύγεις να μιλάς για τα πέη άλλων αντρών».

			Έπνιξα ένα γέλιο. 

			«Ουάου! Τα απογεύματα της Τετάρτης ο Λούσιαν μπορεί να είναι σχεδόν ανθρώπινος».

			Στα χείλη του σχηματίστηκε ένα αδιόρατο χαμόγελο. 

			«Αν διαδώσεις κάτι τέτοιο, θα το διαψεύσω».

			«Το μυστικό σου είναι ασφαλές μ’ εμένα», είπα.

			Η δήλωσή μου είχε το ίδιο αποτέλεσμα μ’ αυτό που θα προκαλούσε σε κάποιον το γρατζούνισμα ενός δίσκου. Ο Λούσιαν πάγωσε κι έμεινε με τα μάτια του καρφωμένα πάνω μου, να μου λένε αυτό που ήδη γνώριζα.

			Με είχε εμπιστευτεί. Κάποτε. Όπως τον είχα εμπιστευτεί κι εγώ. Κανείς από τους δυο μας δεν είχε πρόθεση να επαναλάβει το ίδιο λάθος. 

			Ξερόβηξα κι επικεντρώθηκα στο πιάτο μου.

			Ο Λούσιαν έκοψε ένα λεπτό κομμάτι κοτόπουλου με χειρουργική ακρίβεια. 

			«Γιατί είσαι τόσο αποφασισμένη να βρεις σύζυγο; Γιατί τώρα;»

			«Δε γίνεται να μιλήσουμε για τον καιρό ή για κάτι τέτοιο;» ρώτησα.

			«Κάνει κρύο», ανέφερε ξερά. «Γιατί έχεις βγει παγανιά για να βρεις σύζυγο, λες κι είναι κάποιο χόμπι;»

			«Γιατί αφιέρωσα πολύ χρόνο στην καριέρα μου και φρικάρισα όταν συνειδητοποίησα πόσο μικρό χρονικό περιθώριο έχω να κάνω οικογένεια».

			«Και γιατί χρειάζεσαι μια οικογένεια;»

			Κανονικά, δε θα είχα κανένα πρόβλημα να τον αποκαλέσω ψυχρό κι απάνθρωπο τέρας που στη θέση της καρδιάς έχει ένα πορτοφόλι.

			Εντούτοις, ήξερα καλά ότι είχαμε μεγαλώσει σε πολύ διαφορετικά σπίτια. Δεν ήταν δική του επιλογή να γίνει κόπανος – εντάξει, να γίνει μόνο κόπανος. Ο άντρας απέναντί μου πραγματικά δεν καταλάβαινε το νόημα μιας οικογένειας. 

			«Γιατί πάντοτε ήθελα μία. Πάντοτε υπέθετα ότι θα είχα μία. Θέλω αυτό που είχαν οι γονείς μου. Θέλω να χαρίσω στη μαμά μου εγγονάκια που θ’ ανυπομονούν τόσο να τη δουν, ώστε θα κολλάνε τα βρόμικα προσωπάκια τους στα παράθυρα περιμένοντας πότε θα δουν το αυτοκίνητό της. Θέλω ένα σπίτι γεμάτο ανθρώπους».

			Έκανε μια γκριμάτσα και ήπιε μια γουλιά κρασί. 

			«Αυτό ακούγεται φριχτό».

			«Ποιο ακριβώς;»

			«Κυρίως τα βρόμικα προσωπάκια. Αλλά και το γεμάτο ανθρώπους σπίτι». Τρεμούλιασε.

			Δεν μπόρεσα να μη χαμογελάσω. 

			«Σίγουρα δεν είναι για τον καθέναν. Όμως εγώ είμαι με την ομάδα Βρόμικα Προσωπάκια. Χαίρομαι να περνάω την ώρα μου με την Κλόε και τη Γουέιλεϊ και να παρακολουθώ τις αδέξιες προσπάθειές τους να γίνουν σιγά σιγά λιγότερο πρωτόγονοι και πιο νοήμονες άνθρωποι».

			Βυθιστήκαμε στη σιωπή, εστιάζοντας στο φαγητό μας για μερικά λεπτά, πράγμα που μου έδωσε χρόνο να χαθώ στις σκέψεις μου. Ήταν απίστευτο το ότι δειπνούσα με τον Λούσιαν Ρόλινς. Έκανε την όλη διαδικασία του φαγητού αισθησιακή. Κανείς στον πραγματικό κόσμο δε θα μπορούσε να το κάνει αυτό. Μπροστά του, όλοι έμοιαζαν σαν ηλίθιοι που προσπαθούσαν να στουμπωθούν με φαγητό. Όχι όμως ο Λούσιαν. Ο τρόπος που κρατούσε το πιρούνι και το μαχαίρι του. Ο τρόπος που κατάφερνε να μην κολλήσει ποτέ κάτι ανάμεσα στα δόντια του. Ο τρόπος που χώριζαν τα χείλη του ίσα για να περάσει το πιρούνι ανάμεσά τους…

			«Ξέρεις, δεν είναι πολύ αργά για σένα», είπα, διακόπτοντας την ανόητη πορεία που είχαν πάρει οι σκέψεις μου. «Θα μπορούσες να κάνεις οικογένεια».

			«Ή θα μπορούσα να συνεχίσω να κάνω ό,τι έκανα».

			«Και τι ακριβώς κάνεις;» ρώτησα, προσπαθώντας να βγάλω με τη γλώσσα μου ένα κομματάκι μαϊντανού που είχε σφηνώσει ανάμεσα στα δόντια μου.

			«Αυτό που θέλω την ώρα που το θέλω».

			«Ακούγεσαι σαν υπερφυσικός μπέμπης», του επισήμανα.

			«Εγώ τουλάχιστον δεν ντύνομαι σαν έφηβη που ψωνίζει σε παζάρια», με πείραξε.

			Πριν προλάβω να προσβληθώ και να του το πω, άκουσα ένα σιγανό βουητό.

			Ο Λούσιαν έβαλε το χέρι του στη μέσα τσέπη του σακακιού του, έβγαλε το κινητό του και κοίταξε συνοφρυωμένος την οθόνη. 

			«Με συγχωρείς μια στιγμή», είπε λες κι ήμουν κάποιος επαγγελματικός συνεργάτης με τον οποίο έπρεπε να φέρεται ευγενικά. «Τι;» γάβγισε στο τηλέφωνο.

			Δε μου άρεσε όταν οι άλλοι δεν έμπαιναν καν στον κόπο να χαιρετήσουν. Πόσο δύσκολο του ήταν, δηλαδή, να πει ένα γεια ή μια καλησπέρα; Ή έστω «Εδώ Λούσιφερ, μιλάτε με τον σατανά»; Ο μπαμπάς μου συνήθιζε ν’ απαντάει σε κάθε τηλεφώνημα στο σπίτι μ’ ένα ηχηρό «Παρακαλώ;». 

			Το συνοφρύωμα του Λούσιαν έγινε πιο έντονο. 

			«Μάλιστα. Πότε;»

			Σχεδόν λυπήθηκα αυτόν που ήταν στην άλλη άκρη της γραμμής, γιατί ό,τι κι αν ήταν αυτό που έλεγαν σίγουρα δε χαροποιούσε ιδιαίτερα τον Λούσιαν. Έμοιαζε λες και είχε μόλις κερδίσει τον παγκόσμιο διαγωνισμό αγριοκοιτάγματος και ήταν τσαντισμένος γι’ αυτό.

			«Πού;» Ο τόνος του ήταν κοφτός. Κάρφωσε το βλέμμα σε κάποιο απροσδιόριστο σημείο πάνω απ’ το κεφάλι μου, έχοντας ακόμη ύφος βλοσυρό. «Ωραία. Κράτα με ενήμερο».

			«Πρόβλημα;» τον ρώτησα.

			«Θα μπορούσες να το πεις κι έτσι». Πήρε ξανά το μαχαίρι και το πιρούνι του κι ένα κομμάτι κοτόπουλο, με συγκρατημένη οργή αυτή τη φορά. 

			«Άφησέ με να μαντέψω: η συνοδός πολυτελείας που ζήτησες δεν ήταν διαθέσιμη;»

			«Κοντά έπεσες. Ο άντρας που πούλησε στον Ντάνκαν Χιούγκο τη λίστα με τους αστυνομικούς και τους πληροφοριοδότες τους μόλις βρέθηκε νεκρός».

			Το πιρούνι μού έπεσε απ’ τα χέρια κι έσκασε με θόρυβο στο πιάτο. 

			«Τι του συνέβη; Ποιος ήταν;»

			«Ένας ανεξάρτητος μικροεγκληματίας που πρόσφερε τις υπηρεσίες του ως ενδιάμεσος. Το πτώμα του βρέθηκε πεταμένο στον Ποτόμακ. Τον είχαν πυροβολήσει δύο φορές στο κεφάλι».

			«Και γιατί σε παίρνουν τηλέφωνο γι’ αυτό;» ρώτησα, με το αίμα μου να έχει παγώσει.

			«Γιατί κάποιος είχε βάλει να σκοτώσουν τον φίλο μου». Η φωνή του ήταν πιο ψυχρή κι από παγόβουνο πριν από την κλιματική αλλαγή. 

			«Ο Ντάνκαν Χιούγκο είναι πίσω απ’ τα κάγκελα και ο Τέιτ Ντίλτον νεκρός», του θύμισα.

			«Ο Άντονι Χιούγκο είναι ο άνθρωπος που ανέθεσε τη δημιουργία αυτής της λίστας, κι είναι ακόμη ελεύθερος να συνεχίζει τις δουλειές του».

			«Λούσιαν, δεν μπορείς να τα βάλεις με τον αρχηγό μιας εγκληματικής συμμορίας, ή όποιος κι αν είναι ο κατάλληλος όρος».

			«Όπως είναι η κατάσταση, είμαι ο πλέον κατάλληλος άνθρωπος για να κάνω ακριβώς αυτό», είπε, παίρνοντας το ποτήρι με το κρασί του. 

			«Τον παρακολουθεί το FBI. Δε χρειάζεται να πας και να μπεις στο στόχαστρο».

			«Ακούγεσαι σχεδόν σαν να σε νοιάζει, Νεραϊδούλα».

			«Λούσιαν, σοβαρολογώ».

			«Το ίδιο κι εγώ».

			«Τι μπορείς να κάνεις που δεν μπορεί το FBI;» ρώτησα.

			«Κατ’ αρχάς, μπορώ να επιταχύνω τα πράγματα. Η ομάδα μου δεν είναι ούτε πηγμένη στη δουλειά ούτε υποστελεχωμένη. Έχουμε την ικανότητα να βρούμε τη σωστή άκρη και να υποδείξουμε στο FBI ποια κατεύθυνση ν’ ακολουθήσει». Με κοίταξε και τα μάτια του στένεψαν. «Ήδη μετανιώνω που σ’ το είπα αυτό».

			«Τι πρόκειται να κάνει ο Άντονι Χιούγκο όταν ανακαλύψει πως βοηθάς το FBI να τον χώσει για τα καλά στη φυλακή;»

			«Θα θυμώσει;»

			«Μη μου το παίζεις εμένα μπλαζέ! Ο τύπος είναι επικίνδυνος. Υπάρχει μια μίνι σειρά ντοκιμαντέρ στο YouTube σχετικά μ’ αυτόν, η οποία δεν ολοκληρώθηκε ποτέ επειδή οι ιδιοκτήτες του καναλιού σκοτώθηκαν σε μια μυστηριώδη πυρκαγιά».

			«Είμαι απόλυτα ικανός να προστατέψω τον εαυτό μου», επέμεινε εκείνος.

			Τώρα ίσως. Όμως υπήρχε μια εποχή που δεν ήταν. Όταν ήταν υπερβολικά απασχολημένος να προστατεύει άλλους, για να μπει στον κόπο ν’ ασχοληθεί με τον εαυτό του. Οι παλιές συνήθειες δεν ξεχνιούνται εύκολα, ειδικά όταν αυτός που τις έχει είναι ένας πεισματάρης κόπανος.

			«Λένε ότι η οργάνωσή του συνδέεται άμεσα μ’ ένα καρτέλ ναρκωτικών της Νότιας Αμερικής και ότι το πιστό πρωτοπαλίκαρό του είναι μέσα ισόβια για την άγρια δολοφονία ενός ομοσπονδιακού μάρτυρα και της οικογένειάς του». Η φωνή μου γινόταν όλο και πιο τσιριχτή με κάθε συλλαβή.

			«Κάποια έκανε επιμελώς την εργασία της», σχολίασε εκείνος, χωρίς να δείχνει ν’ ανησυχεί στο ελάχιστο.

			«Φυσικά και την έκανα. Ο Νας είναι φίλος μου, και ο Άντονι Χιούγκο βρίσκεται ακόμη εκεί έξω κι αλωνίζει».

			«Τότε, καταλαβαίνεις γιατί κάνω ό,τι κάνω».

			«Αν όμως τα βάλει μαζί σου;» τον πίεσα.

			Εκείνος με κοίταξε διαπεραστικά, κι ήταν τα μάτια του ανέκφραστα και ψυχρά. 

			«Θα είμαι έτοιμος γι’ αυτόν».

			Αν ήμασταν φίλοι, θα τσακωνόμουν μαζί του. Θα προσπαθούσα να βάλω λίγο μυαλό στο κεφάλι του. Όμως δεν ήμασταν. Δεν υπήρχε τίποτα που μπορούσα να κάνω για να τον αναγκάσω ν’ αντιμετωπίσει με σοβαρότητα τις ανησυχίες μου. Τίποτα για να του αλλάξω γνώμη.

			Ξαφνικά δεν πεινούσα άλλο. 

			«Υποθέτω πως δεν είσαι ιδιαίτερα πρόθυμος να μιλήσεις για τις προφυλάξεις που παίρνεις», έκανα μια προσπάθεια.

			«Μάλλον δεν είμαι».

			«Υπάρχει περίπτωση να κυνηγήσει ξανά τον Νας;»

			Ο Λούσιαν αναστέναξε κι άφησε κάτω το πιρούνι και το μαχαίρι του. 

			«Δεν ήρθα εδώ για να μιλήσουμε γι’ αυτό».

			«Ε λοιπόν, την πάτησες. Γιατί είσαι εδώ και μιλάμε γι’ αυτό».

			«Όλα δείχνουν ότι ο Χιούγκο έχει όλη του την προσοχή στραμμένη στις δουλειές του, ως συνήθως».

			«Αυτό δεν είναι όχι».

			«Τον παρακολουθώ. Το FBI τον παρακολουθεί. Οι εχθροί του μάλλον τον παρακολουθούν για να επωφεληθούν από κάποιο στραβοπάτημά του. Θα ήταν απίστευτα ηλίθιο να κάνει οποιαδήποτε κίνηση αυτή τη στιγμή. Και ο Άντονι Χιούγκο μπορεί να είναι πολλά πράγματα, όμως ηλίθιος δεν είναι. Ο Νας, η Λίνα, η Ναόμι, η Γουέιλεϊ… όλοι τους είναι ασφαλείς».

			Σταύρωσα τα μπράτσα μου στο στήθος. 

			«Είναι όλοι ασφαλείς επειδή ο Νας και ο Νοξ παίρνουν προφυλάξεις που εμείς οι υπόλοιποι δε γνωρίζουμε;» Η Ναόμι και η Λίνα δε θα χαίρονταν και πολύ όταν θα τους το έλεγα. Φυσικά, το να τους το πω σήμαινε ότι θα έπρεπε να τους μιλήσω για το χειρότερο πρώτο ραντεβού της ζωής μου. 

			Ο Λούσιαν ύψωσε το ένα του φρύδι. 

			«Δεν ξέρω γιατί μπήκα στον κόπο να σου ζητήσω να μ’ εμπιστευτείς ότι μπορώ να το χειριστώ. Ποτέ μέχρι τώρα δεν έκανες αυτό που ήθελα να κάνεις».

			Με αποπροσανατόλιζε, προσπαθούσε να με αποσπάσει από τις αιχμηρές ερωτήσεις μου μ’ ένα χάδι στο κεφάλι και να στρέψει την προσοχή μου αλλού, όπως κάνουν οι ενήλικες στα παιδιά κουνώντας μπροστά τους κάτι γυαλιστερό. 

			«Απλώς δεν καταλαβαίνω τι μπορείς να κάνεις εσύ που μια κρατική υπηρεσία επιβολής του νόμου δεν μπορεί».

			«Εγώ διαθέτω χρήματα, πληροφορίες και τεχνολογία που η κυβέρνηση θα ευχόταν να έχει. Απλώς μοιράζομαι μαζί τους μερικά από τα παιχνίδια μου. Παρεμπιπτόντως», είπε, βουτυρώνοντας ένα κομμάτι ψωμί, «θα πρέπει να με πας μέχρι το σπίτι μου, μιας και δάνεισα το αυτοκίνητο και τον οδηγό μου στο ραντεβού σου».

			«Έφερες τουλάχιστον το πορτοφόλι σου;» τον ρώτησα, παίρνοντας ξανά στα χέρια το πιρούνι μου.

		

	
		
			17. ΥΠΕΡΒΟΛΙΚΑ ΚΟΝΤΑ ΓΙΑ ΝΑ ΝΙΩΣΕΙΣ ΑΝΕΤΑ

			Λούσιαν

			Ο Ντάνκαν Χιούγκο έδειχνε σε πολύ χειρότερη κατάσταση από την τελευταία φορά που τον είχα δει, τότε που του είχαν φορέσει τις χειροπέδες και τον έχωσαν μέσα σ’ ένα περιπολικό. Τα μαλλιά του, βαμμένα σκούρα καφετιά, είχαν μακρύνει και ξεχώριζε τώρα το φυσικό κόκκινο χρώμα τους από τις ρίζες και τρεις πόντους κάτω. Είχε χάσει λίγο βάρος και το κύρτωμα στους ώμους του αποκάλυπτε ότι ο χρόνος που είχε περάσει στη στενή είχε επιφέρει σημαντικό πλήγμα στην αλαζονεία του. Οι μαύροι κύκλοι γύρω απ’ τα μάτια του σχεδόν με αποζημίωσαν γι’ αυτή τη δεύτερη επίσκεψή μου σε φυλακή μέσα σε δύο μέρες. 

			Παρατήρησα ότι τούτο το σωφρονιστικό κατάστημα ήταν σε καλύτερη κατάσταση από εκείνο της προηγούμενης μέρας. Όχι ότι θα κέρδιζε βραβείο διακόσμησης, όμως τα έπιπλα δεν ήταν διαλυμένα, η μπογιά δεν είχε ως βάση τον μόλυβδο και μια αδιόρατη μυρωδιά βιομηχανικού καθαριστικού πλανιόταν σε όλο το κτίριο. Παρ’ όλα αυτά, έκανε τις τρίχες μου να ορθώνονται και τη γραβάτα μου να φαντάζει υπερβολικά σφιχτή στον λαιμό μου.

			Επικεντρώθηκα στον Νόλαν, που έγερνε στον τοίχο με τα χέρια στις τσέπες. 

			Τα είχε καταφέρει να μην τα θαλασσώσει και τόσο στη δουλειά που του είχα αναθέσει την προηγουμένη, κι έτσι, όταν επέμεινε να έρθει μαζί μου σ’ αυτή την εξόρμηση, δεν του είπα όχι.

			Είχα τον Ντάνκαν καθισμένο απέναντί μου στο δωμάτιο ανάκρισης που είχε κανονίσει το FBI.

			Θα μπορούσα να είμαι εγώ, σκέφτηκα καθώς τον κοιτούσα. Αν δεν ήταν οι Γουόλτον, θα μπορούσα εύκολα να είμαι εγώ στην απέναντι πλευρά του τραπεζιού.

			Ο Ντάνκαν δεν είχε ποτέ έναν Σάιμον, μια Κάρεν ή μια Σλόαν. Είχε μόνο έναν πατέρα σαν τον δικό μου. Γι’ αυτό βρισκόμουν εδώ.

			«Είπα ότι ήθελα να μιλήσω με τους ομοσπονδιακούς, όχι με κάποιον ψηλομύτη μαλάκα με κοστούμι», είπε ο Ντάνκαν και έγειρε πίσω στην καρέκλα του σαν κανένα εξάχρονο που μουτρώνει επειδή δεν του αρέσει το φαγητό. Η φαρδιά πορτοκαλιά ολόσωμη φόρμα του τόνιζε το κόκκινο των μαλλιών του και την απεριποίητη γενειάδα του. 

			«Εγώ είμαι πρώην ομοσπονδιακός. Μετράει;» πετάχτηκε ο Νόλαν.

			«Δε σε πυροβόλησα εσένα;» ρώτησε ο Ντάνκαν.

			«Αστόχησες, σκατοκέφαλε. Την έφαγε το φιλαράκι σου ο Ντίλτον».

			Ο Ντάνκαν γρύλισε. 

			«Δεν ξέρω τι ήταν χειρότερο: το σημάδι του ή ο χαρακτήρας του».

			Ξερόβηξα. 

			«Ξέρεις ποιος είμαι;» τον ρώτησα.

			Το στόμα του σφίχτηκε, όμως κούνησε το κεφάλι του καταφατικά. 

			«Ναι, ξέρω ποιος γαμιόλης είσαι», είπε τελικά.

			«Τότε, μάλλον μπορείς να ενώσεις και μόνος σου τα κομμάτια. Έχεις ήδη μιλήσει με τους ομοσπονδιακούς κάμποσες φορές. Κι όμως στην ουσία δε φάνηκες πουθενά χρήσιμος».

			«Οπότε έστειλαν εδώ τον Λούσιαν Ρόλινς να κάνει τι; Να μου σπάσει τον γαμημένο τον τσαμπουκά;» Πήρε ένα απ’ τα τσιγάρα που ήταν αφημένα πάνω στο τραπέζι και το άναψε μ’ ένα σπίρτο.

			Το να βλέπω τα λεπτά χείλη του Ντάνκαν να σφίγγονται γύρω απ’ το φίλτρο αρκούσε για να με πείσει να παραλείψω το σημερινό τσιγάρο.

			«Είμαι εδώ για να σκαλίσω την περιοχή ανάμεσα στ’ αυτιά σου ώστε να διαπιστώσω αν υπάρχει τίποτα χρήσιμο εκεί μέσα». 

			«Τι άλλο θέλετε, ρε γαμώτο; Σας έδωσα τα σημεία παράδοσης, σας έδωσα ονόματα. Δε φταίω εγώ που δεν καταφέρατε να βγάλετε τίποτα απ’ αυτά».

			«Οι πληροφορίες που παρείχες ήταν ασήμαντες. Οποιοδήποτε καρφί στον δρόμο θα τις ήξερε. Είτε κρατάς πράγματα για τον εαυτό σου είτε ο πατέρας σου δε σ’ εμπιστευόταν».

			Ο Ντάνκαν έβγαλε το τσιγάρο απ’ το στόμα του. Ένα τικ εμφανίστηκε στο πιγούνι του. 

			«Και τι σημασία έχει, γαμώτο; Έχω κολλήσει σ’ αυτή τη σκατότρυπα για δεν ξέρω κι εγώ πόσα χρόνια».

			«Φίλιξ Μέτζερ», του είπα.

			«Ήδη είπα σ’ εκείνη τη σκύλα του FBI ότι απ’ αυτόν αγόρασα τη λίστα».

			«Μήπως σου ανέφερε ότι ψάρεψαν το κορμί του απ’ τον Ποτόμακ χτες; Οι δύο τρύπες που είχε στο κεφάλι του μαρτυρούσαν ότι δεν είχε βγει για βαρκάδα».

			Ο Ντάνκαν γύρισε τις παλάμες του προς τα πάνω. 

			«Έι, φίλε, μην κοιτάς εμένα. Εγώ δεν κουνήθηκα αποδώ».

			«Κάποιος καθαρίζει το χάλι που έχεις αφήσει πίσω σου. Αναρωτιέμαι ποιος μπορεί να είναι», του είπα.

			«Ο Φίλιξ είχε νταραβέρια μ’ ένα σωρό κόσμο. Τι σε κάνει να πιστεύεις ότι το ξεπάστρεμά του είχε κάποια σχέση μ’ εμένα;»

			«Τελευταία φορά τον είδαν τη μέρα πριν συλληφθείς επειδή προσπάθησες να σκοτώσεις τους φίλους μου».

			«Κοίτα, δικέ μου, δεν ήταν τίποτα προσωπικό».

			«Δεν ήσουν καν αρκετά άντρας για να πατήσεις τη σκανδάλη την πρώτη φορά».

			Ο Ντάνκαν ξεφύσηξε περιφρονητικά. 

			«Ονομάζεται ανάθεση. Τ’ αφεντικά δεν κάνουν τη βρόμικη δουλειά».

			«Την κάνουν, αν θέλουν να κερδίσουν τον τίτλο». Είχα κάνει κι εγώ τις βρομοδουλειές που μου αναλογούσαν καθώς σκαρφάλωνα στη σκάλα της επιτυχίας. Έτσι είχα κερδίσει τον σεβασμό και τον φόβο.

			Εκείνος σταύρωσε τα μπράτσα πάνω στο στήθος του. 

			«Αυτή η κουβεντούλα ήταν ωραία και τα σχετικά, όμως έχω αρχίσει να βαριέμαι».

			«Τι άλλο έχεις να κάνεις; Να γυρίσεις πίσω στο κελί και να κοιτάς τους τέσσερις τοίχους;»

			«Καλύτερα απ’ το ν’ ακούω τέτοιες μαλακίες».

			«Αν είχες έστω δύο εγκεφαλικά κύτταρα σ’ αυτό το κούφιο κεφάλι σου, θα ήσουν όλος αυτιά», τον προειδοποίησε ο Νόλαν.

			«Ο πατέρας σου δε σε βλέπει σαν απειλή», είπα στον Ντάνκαν. «Ίσως θα έπρεπε να τον κάνεις να το ξανασκεφτεί. Να του θυμίσεις ποιος είσαι και ότι αποτελείς ακόμη κίνδυνο για εκείνον».

			Ο Ντάνκαν πέρασε τα δάχτυλά του μέσα απ’ τα μαλλιά του. 

			«Κοίτα, φίλε, προσπάθησα. Έχασα. Νίκησε εκείνος. Έτσι γίνεται πάντα».

			Κουβαλούσαμε τελικά όλοι αυτό το τραύμα από τους πατεράδες μας; Ήταν απαραίτητη προϋπόθεση να προκαλεί ο γιος τον πατέρα προκειμένου να μπορέσει να γίνει άντρας; Άραγε χρειαζόταν πάντα ν’ αναδειχτεί ένας νικητής κι ένας χαμένος ή μήπως υπήρχε και κάποια εναλλακτική διαβατήρια τελετουργία, ένας διαφορετικός δρόμος, που περνούσε μέσα από τον σεβασμό;

			«Υπάρχει ακόμη χρόνος να το αλλάξεις αυτό», επέμεινα.

			«Δε μου έλεγε απολύτως τίποτα, εντάξει; Με θεωρούσε χαμένη υπόθεση. Μ’ είχε για τελείως άχρηστο». Ο Ντάνκαν τίναξε τη στάχτη του τσιγάρου του μέσα στο σταχτοδοχείο.

			«Έτσι, θέλησες να του δείξεις ότι άξιζες περισσότερο απ’ αυτό», τον τσίγκλισα.

			«Ναι, και τα σκάτωσα κι εκεί».

			Ο ρόλος του κακομοίρη, νικημένου εγκληματία μ’ έβγαζε απ’ τα ρούχα μου. 

			«Συνειδητοποιείς ότι, αν δε δώσεις κάτι στους ομοσπονδιακούς το οποίο να μπορούν να χρησιμοποιήσουν, θα σε πάρουν απ’ αυτό το μέρος και θα σε μεταφέρουν σε καμιά ομοσπονδιακή φυλακή; Απ’ αυτές που μένεις στο κελί σου είκοσι τρεις ώρες τη μέρα;»

			Έπιασα τη νευρική κίνηση των ματιών του. 

			«Είπαν πού;» ρώτησε προσπαθώντας ν’ ακουστεί αδιάφορος – κι αποτυχαίνοντας παταγωδώς.

			«Κάτι πήρε τ’ αυτί μου για το Λούκρουμ. Φυλακή υψίστης ασφαλείας. Μπροστά του αυτό το μέρος μοιάζει με παιδικό σταθμό. Είδα την αδερφούλα του, το Φράους. Δεν ήταν ωραίο».

			Τα πόδια της καρέκλας του χτύπησαν το πάτωμα. 

			«Δεν μπορώ να πάω εκεί».

			«Δε θα σε ρωτήσουν», του επισήμανα.

			«Δεν μπορώ να πάω στο Λούκρουμ. Δε θα τη βγάλω καθαρή ούτε μία μέρα».

			«Αυτό θα έπρεπε να το είχες σκεφτεί πριν προσπαθήσεις να σκοτώσεις έναν αξιωματικό της αστυνομίας, ν’ απαγάγεις μια πολίτη και στη συνέχεια ν’ αποδειχτείς απόλυτο χάσιμο χρόνου για το FBI».

			«Δεν καταλαβαίνεις. Έχει δικούς του εκεί μέσα. Κανένας εχθρός του γαμημένου Άντονι Χιούγκο δεν επιζεί πάνω από μία βδομάδα σ’ αυτή την κόλαση», επέμεινε.

			Έγειρα μπροστά. 

			«Τότε, δώσ’ μου κάτι που να μπορώ να το χρησιμοποιήσω. Πες μου τι ξέρεις για τον Φίλιξ. Γιατί του ανέθεσε ο πατέρας σου να φτιάξει τη λίστα;»

			Ο Ντάνκαν σκούπισε το ιδρωμένο πάνω χείλος του με την ανάστροφη της παλάμης του. 

			«Ο Φίλιξ είναι σαν γαμημένος σκίουρος, ξέρεις. Τρέχει πάντα εδώ κι εκεί μαζεύοντας μικρά φουντουκάκια από παντού. Τα βάζει στην άκρη για τον χειμώνα… Είναι… Γαμώτο, ήταν συμπαθητικός για κάθαρμα. Γοητευτικός. Κάτι σαν Κέβιν Μπέικον των δρόμων. Οι πάντες τον ήξεραν, ή τουλάχιστον ήξεραν κάποιον που τον ήξερε. Αν χρειαζόσουν πληροφορίες, συνήθως θα σ’ τις ξετρύπωνε».

			«Με ποιους δούλευε; Ποιοι ήταν οι φίλοι του;»

			«Όπως σου είπα, όλοι τον ήξεραν. Όλοι τον συμπαθούσαν».

			«Τότε, ποιος ήταν πιο κοντά του; Ίσως κάποιος έξω απ’ το παιχνίδι;» τον παρακίνησε ο Νόλαν.

			Ο Ντάνκαν σήκωσε το κεφάλι του και κάρφωσε το βλέμμα στο ταβάνι. 

			«Δεν ξέρω, γαμώτο! Ίσως το κορίτσι του;»

			«Είχε γυναίκα;» τον ρώτησα. 

			Ανταλλάξαμε ματιές γεμάτες νόημα με τον Νόλαν. Αυτό ήταν κάτι καινούργιο.

			«Είχε μια που την πλήρωνε, αν μετράει. Τον είδα κάποτε να τρώει μαζί της. Πραγματικά κλασάτη γκόμενα. Παραήταν καλή για εκείνον».

			«Πώς την έλεγαν;»

			Εκείνος πήρε μια τζούρα και φύσηξε ένα σύννεφο καπνού, που στροβιλίστηκε τεμπέλικα ανάμεσά μας. 

			«Μορίν Φιτζέραλντ».

			Αναδεύτηκα στην καρέκλα μου.

			Το αλαζονικό χαμόγελο του Ντάνκαν επέστρεψε. 

			«Μπα! Είσαι κι εσύ πελάτης της; Δεν είναι ένας μικρός, αιμομικτικός κόσμος αυτός στον οποίο ζούμε;»

			«οι φυλακες με ανατριχιαζουν και με κάνουν νευρικό», δήλωσε ο Νόλαν όταν φτάσαμε στον χώρο στάθμευσης, αφήνοντας τα συρματοπλέγματα και τους πελώριους τοίχους πίσω μας. «Κάθε φορά που μπαίνω μέσα, φοβάμαι μήπως δε μ’ αφήσουν να ξαναβγώ».

			Γρύλισα και συνέχισα να προχωράω προς το αυτοκίνητό μου.

			«Ήταν της φαντασίας μου ή αυτός ο κοκκινομάλλης κόπανος όντως υπαινίχτηκε εκεί μέσα ότι γνωρίζεις τη Μορίν Φιτζέραλντ, την πιο ακριβοπληρωμένη κοκότα της Ουάσινγκτον;» με ρώτησε ο Νόλαν. 

			Άνοιξα απότομα την πόρτα της Jaguar κι άρπαξα το κινητό μου. 

			«Δεν ήταν της φαντασίας σου και πραγματικά γνωρίζω τη Μορίν», του απάντησα, ενώ την ίδια στιγμή τα δάχτυλά μου πετούσαν πάνω στην οθόνη. 

			Εγώ: Πρέπει να μιλήσουμε. Πάρε με τηλέφωνο.

			«Μάλιστα. Δε θα πίστευα ποτέ ότι κάποιος σαν κι εσένα χρειάζεται να πληρώσει για να βγει με μια γυναίκα. Αυτό με κάνει να νιώθω περίφημα με τον εαυτό μου».

			Το κινητό στο χέρι μου δονήθηκε. Όμως δεν ήταν η Μορίν. Ήταν η ειδική πράκτορας Άιντλερ.

			Βλαστήμησα χαμηλόφωνα, αγνόησα την κλήση και κάθισα πίσω απ’ το τιμόνι. Δεν έπρεπε να είχα αφήσει τον Νόλαν να έρθει μαζί μου. Είχα ανάγκη να σκεφτώ, να σχεδιάσω. Δεν ήθελα να μιλήσουν οι ομοσπονδιακοί με τη Μορίν πριν από μένα.

			«Μπες μέσα», τον πρόσταξα.

			«Άκου, εσύ είσαι τ’ αφεντικό. Δε χρειάζεται να μου πεις τίποτα, αρκεί να συνεχίσεις να με πληρώνεις», είπε ο Νόλαν σκαρφαλώνοντας στη θέση του συνοδηγού.

			Περίμενα μέχρι να κλείσουν και οι δύο πόρτες. 

			«Η Μορίν είναι φίλη. Μου δίνει πληροφορίες για κάποιες από τις πιο διεστραμμένες απαιτήσεις των πελατών της. Χρησιμοποιώ αυτές τις πληροφορίες κατά το δοκούν».

			«Και δε θέλεις να δώσεις λόγο στους ομοσπονδιακούς να πάνε κατευθείαν σ’ εκείνη», μάντεψε ο Νόλαν, περνώντας τη ζώνη ασφαλείας. 

			Έγνεψα καταφατικά κι έβαλα μπροστά.

			«Ακούγεται κάπως παράξενο. Η Μορίν Φιτζέραλντ να έχει σχέσεις μ’ έναν τύπο σαν τον Φίλιξ Μέτζερ;» συλλογίστηκε φωναχτά. «Την έχω δει από κοντά μερικές φορές. Θεσπέσια. Κλασάτη. Πλούσια».

			Δεν ήταν απλώς παράξενο. Ήταν εντελώς απίθανο.

			Το τηλέφωνό μου δονήθηκε ξανά και φαντασιώθηκα τον εαυτό μου να το πετάει απ’ το παράθυρο και να το κάνει θρύψαλα κάτω απ’ τις ρόδες του αυτοκινήτου, όμως κατάφερα να συγκρατηθώ.

			Μια ματιά στην οθόνη μού αποκάλυψε πως δεν ήταν η Άιντλερ.

			Κάρεν: Απόψε θα δειπνήσουμε με την καλύτερη κατεψυγμένη πίτσα κι ένα μπουκάλι καλούτσικο κρασί.

			Γαμώτο. Παραλίγο να το ξεχάσω.

			«Μεγάλα σχέδια γι’ απόψε;» με ρώτησε ο Νόλαν.

			«Τι;» Σήκωσα τα μάτια μου με σκοπό να τον αγριοκοιτάξω για να τον κάνω να σωπάσει. 

			Εκείνος έδειξε την οθόνη στο ταμπλό μου, όπου εμφανιζόταν το μήνυμα της Κάρεν. Αναθεματισμένο bluetooth.

			Άλλη μια κλήση από την Άιντλερ εμφανίστηκε στην οθόνη.

			«Δείχνεις έτοιμος να ξηλώσεις το τιμόνι απ’ το σύστημα διεύθυνσης», παρατήρησε ήρεμα ο Νόλαν.

			Του έριξα άλλη μια παγερή ματιά.

			«Καλά, καλά. Δε δείχνεις έτσι, όμως αυτή την αίσθηση εκπέμπεις. Είμαι απίστευτα παρατηρητικός. Μη με μισήσεις γι’ αυτό».

			«Είμαι μια χαρά», επέμεινα σφιγμένος.

			«Άκου τι λέω εγώ: προσπάθησε να βρεις την “επαγγελματική συνεργάτιδά” σου τη Μορίν και μη χαλάσεις τα σχέδιά σου για το δείπνο. Η μέλλουσα γυναίκα μου δουλεύει μέχρι αργά απόψε, προετοιμάζοντας την ομάδα της για κάποια σημαντική συνάντηση αύριο το πρωί. Γιατί δεν αφήνεις εμένα να χειριστώ την ενημέρωση της Άιντλερ;»

			Άνοιξα το στόμα μου για να του παραθέσω μια ατέλειωτη σειρά από λόγους για τους οποίους δεν μπορούσε να γίνει αυτό, όμως εκείνος επέμεινε.

			«Θα κρατήσω την κυρία έξω απ’ αυτό για την ώρα και θα εστιάσω σ’ εκείνη τη μικρή εταιρεία-βιτρίνα που η ομάδα των χάκερ σου ξετρύπωσε πριν από ένα τέταρτο».

			«Ποια εταιρεία-βιτρίνα;» ρώτησα. «Και, για νομικούς λόγους, δεν μπορείς να τους ονομάζεις “χάκερ”».

			«Αυτή για την οποία μου έστειλε μήνυμα η ειδική στην ψηφιακή ασφάλεια Χλόη».

			«Και γιατί δεν επικοινώνησε κατευθείαν μ’ εμένα;»

			«Γιατί εσύ είσαι ένας γαμιόλης που τρομοκρατεί τους πάντες, φίλε μου. Στην πραγματικότητα, κανείς δε θέλει να μιλάει μαζί σου. Κάνεις ακόμα και την κουβεντούλα περί ανέμων και υδάτων να μοιάζει με απονεύρωση δοντιού χωρίς αναισθησία».

			«Δεν είναι έτσι», διαφώνησα, νιώθοντας πειραγμένος.

			«Η Κάρεν είναι η μαμά της Σλόαν, σωστά;» με ρώτησε ο Νόλαν.

			«Ναι».

			«Υπάρχουν συγκεκριμένες δουλειές τις οποίες μπορείς να κάνεις μόνο εσύ. Να κοιτάς έναν πολιτικό στα μάτια ενώ καταστρέφεις την καριέρα του. Να σκας μερικά εκατομμύρια όταν το απαιτεί η περίσταση. Να τηλεφωνείς στη γυναίκα που διευθύνει το δίκτυο των πιο ακριβοπληρωμένων κοριτσιών συντροφιάς σε ολόκληρη τη μητροπολιτική περιοχή. Και να επισκέπτεσαι τη φίλη σου όταν πενθεί τον άντρα της. Τα υπόλοιπα μπορώ να τα καλύψω κι εγώ». 

			Ξεφύσηξα. 

			«Τελικά δεν είσαι εντελώς άχρηστος ως υπάλληλος».

			«Σ’ ευχαριστώ, αφεντικό. Αυτά τα χρυσά αστεράκια που μοιράζεις με αγγίζουν ακριβώς εδώ», είπε χτυπώντας το στήθος του.

			Το τηλέφωνό μου κουδούνισε ξανά. Αυτή τη φορά ήταν η Πετούλα. 

			«Τι;» πέταξα απότομα μόλις πάτησα το κουμπί της απάντησης στην κονσόλα. 

			Ο Νόλαν με κοίταξε διαπεραστικά. Γύρισα τα μάτια μου προς τα πάνω. 

			«Γεια σου, Πετούλα. Τι μπορώ να κάνω για σένα;» είπα με υπερβολική ευγένεια.

			«Είστε καλά, κύριε; Μήπως τελείτε υπό την απειλή βίας; Μπορώ να στείλω μια ομάδα ασφαλείας στην περιοχή σας μέσα σε λίγα λεπτά».

			«Είμαι μια χαρά», είπα ξερά.

			«Μην ανησυχείς, Πετούλα. Δε θα επιτρέψω να συμβεί τίποτα στο αφεντικό», δήλωσε ο Νόλαν.

			«Χαίρομαι που τ’ ακούω αυτό», είπε εκείνη κοφτά. «Πάντως, έχουμε πρόβλημα».

			«Τι τρέχει;» ζήτησα να μάθω, με το μυαλό μου ακόμη στον Ντάνκαν, στον Φίλιξ και τώρα στη Μορίν.

			«Όταν η Χόλι βγήκε να πάρει κάτι για μεσημεριανό, την κυνήγησαν δύο άντρες μέσα σε μια μαύρη Chevrolet Tahoe».

			Σανίδωσα το γκάζι και βγήκα από το πάρκινγκ.

			«Είναι εντάξει;» ρώτησε ο Νόλαν.

			Το χέρι του έσφιξε διακριτικά το χερούλι της πόρτας καθώς το αυτοκίνητο ορμούσε στον δρόμο με μια κωλιά.

			«Είναι μια χαρά. Λίγο φοβισμένη μόνο. Όμως το αυτοκίνητό της δε στάθηκε τόσο τυχερό», ανέφερε η Πετούλα. «Κατάφερε να δει ένα μέρος από το νούμερο της πινακίδας».

			«Ψάξ’ το!» είπα απότομα. «Θα είμαστε εκεί σε μισή ώρα».

			«μαυρη tahoe καθεται ολομοναχη», ανέφερε ο Νόλαν. Μου έδωσε τα κιάλια του. 

			Έσμιξα τα φρύδια μου. 

			«Πού τα βρήκες αυτά;» 

			«Ποτέ μη φεύγεις απ’ το σπίτι χωρίς κιάλια, έναν σουγιά και κάτι για να τσιμπήσεις», είπε σοφά. «Θέλεις λίγο αποξηραμένο βοδινό;»

			«Αυτό που θέλω είναι εκδίκηση», μουρμούρισα. Κοιτώντας με τα κιάλια, εντόπισα το SUV στον χώρο στάθμευσης του πολυτελούς συγκροτήματος κατοικιών.

			Το όχημα ήταν καταχωρισμένο σε μια από τις εταιρείες του Χιούγκο. Σύμφωνα με την υποθήκη στο τεσσάρι του συγκροτήματος Αλεξάντρια, ανήκε σ’ έναν από τους γορίλες του.

			«Είπες στην ασφάλεια να…»

			«Να στείλει το Escalade της εταιρείας στο σπίτι της Χόλι;» ρώτησε ο Νόλαν. «Ναι. Η Λίνα και η Πετούλα είναι καθ’ οδόν προς τα εκεί για να σιγουρευτούν ότι το κορίτσι δεν είναι φρικαρισμένο. Μιλάμε για γαμώ τις αναβαθμίσεις από το δωδεκάχρονο σεντάν της με το περασμένο με γκρι αστάρι καπό». 

			Του επέστρεψα τα κιάλια χωρίς να πω τίποτα. Ήταν το λιγότερο που μπορούσα να κάνω. 

			Ήμουν προετοιμασμένος για την κλιμάκωση του Χιούγκο, όμως περίμενα να τα βάλει μ’ εμένα, όχι με μια υπάλληλό μου που βγήκε να πάρει μια σαλάτα. Είχε στείλει ένα μήνυμα, κυνηγώντας κάποιον δικό μου για παραδειγματισμό. Είχα υπερεκτιμήσει την προσήλωσή του στο τίμιο παιχνίδι, και την είχε πληρώσει ένας από τους ανθρώπους μου. Δε θα συνέβαινε ξανά.

			«Μείνε εδώ», διέταξα και άνοιξα την πόρτα.

			Είχα δανειστεί ένα επαγγελματικό βανάκι από την ομάδα ασφαλείας. Ήταν η σειρά μου να στείλω ένα μήνυμα.

			«Συγγνώμη, αφεντικό. Θα χρειαστεί να σου πω όχι». Ο Νόλαν γλίστρησε έξω από την πόρτα του συνοδηγού. Έβγαλε έναν μαύρο μάλλινο σκούφο από την τσέπη του πανωφοριού του και τον φόρεσε στο κεφάλι του.

			«Ετοιμάζομαι να παραβιάσω καμιά δεκαριά νόμους», τον προειδοποίησα πριν κάνω τον γύρο του οχήματος.

			«Κι εγώ που νόμιζα πως είχες τσιράκια να σου κάνουν τις βρομοδουλειές», είπε ο Νόλαν, ανοίγοντας τις πόρτες στην καρότσα του βαν.

			Έπιασα τη βαριοπούλα. 

			«Μερικές φορές είναι καλύτερα να βρομίζεις τα δικά σου χέρια. Και μ’ αυτό εννοώ τα δικά μου χέρια, όχι τα δικά σου».

			Ο Νόλαν πήρε από το δάπεδο την κουλούρα με το σύρμα. 

			«Δεν μπορώ να σ’ αφήσω να το γλεντήσεις μόνος σου. Εξάλλου, αν μας πιάσουν στα πράσα, οι φοβεροί δικηγόροι σου θα με βγάλουν πριν καν ο πισινός μου αγγίξει τον πάγκο στο κρατητήριο».

			Ένιωσα παράξενα συγκινημένος.

			Άφησα έναν αναστεναγμό αγανάκτησης. 

			«Εντάξει. Πάμε να παίξουμε με τη φωτιά». Χωρίς να περιμένω απάντηση, έτρεξα να χωθώ στις σκιές. 

			«Ποτέ δεν είχα ευκαιρίες για τέτοιο γλέντι στην παλιά μου δουλειά», ψιθύρισε κεφάτα ο Νόλαν πίσω μου.

			«αργησες!» μου ανακοινωσε η καρεν, ανοίγοντας την πόρτα με προσποιητή μητρική αγανάκτηση. 

			Έσκυψα και της έδωσα ένα φιλί στο μάγουλο. Είχα φτάσει καθυστερημένος και εξουθενωμένος, όμως η εκδίκηση είχε μετριάσει κάπως την οργή μου. Τώρα ήμουν σχεδόν χαρούμενος. Είχε περάσει λίγος καιρός από την τελευταία φορά που είχα βρομίσει τα χέρια μου.

			«Συγγνώμη. Προέκυψε ένα θέμα το οποίο έπρεπε να τακτοποιήσω», της εξήγησα βγάζοντας το παλτό μου.

			«Χμμμ… Άργησες, μυρίζεις βενζίνη και κάπνα και το παλτό σου είναι σκισμένο», παρατήρησε καθώς το κρεμούσα στον γάντζο από τη μέσα μεριά της πόρτας.

			«Γι’ αυτό και δε θα έλεγα όχι σ’ ένα μεγάλο ποτήρι απ’ αυτό το καλούτσικο κρασί που μου υποσχέθηκες».

			Η έκρηξη είχε συμβεί λίγο νωρίτερα απ’ ό,τι περιμέναμε. Το παραζαλισμένο «Ω, να μη χέσω!» του Νόλαν αντηχούσε ακόμη στ’ αυτιά μου. 

			Ο Νοξ θα ήταν περήφανος. Ο Νας θα ήταν έξαλλος. Όσο για μένα, είχα αρχίσει να θεωρώ τον Νόλαν κάτι περισσότερο από τσιράκι μου.

			«Ακολούθησέ με, καλέ μου», είπε η Κάρεν και με οδήγησε προς την κουζίνα.

			Το διαμέρισμα δε συγκρινόταν με το σπίτι της οικογένειας στο Νοκεμάουτ. Το είχα επιλέξει επειδή ήταν κοντά στο νοσοκομείο, όχι για την ομορφιά του. Όμως στα δύο χρόνια που ζούσαν εδώ η Κάρεν είχε καταφέρει να μετατρέψει τον απρόσωπο λευκό χώρο σ’ ένα ζεστό σπιτικό.

			Η μεγάλη κορνίζα με τη φωτογραφία που απεικόνιζε τον Σάιμον, τη Σλόαν κι εμένα τη μέρα που η Σλόαν πήρε το δίπλωμα οδήγησης τράβηξε την προσοχή μου, όπως πάντα. Αν και αυτή τη φορά, πέρα από τις συνηθισμένες τύψεις, μου προκάλεσε και βαθιά ταραχή.

			Σήμερα ο Σάιμον δε θα με περίμενε στην κουζίνα, όπως έκανε τόσες φορές στη ζωή μου. Δεν ήξερα πώς στο καλό κατάφερνε να μένει εδώ η Κάρεν, περικυκλωμένη από τις αναμνήσεις μιας ζωής που είχε χαθεί οριστικά.

			Ήταν ξυπόλυτη και ντυμένη απλά, μ’ ένα κολάν κι ένα φαρδύ πουλόβερ. Τα μαλλιά της ήταν τραβηγμένα μακριά απ’ το πρόσωπό της με μια φαρδιά κορδέλα με λαχούρια. 

			Μου άρεσε που δεν υπήρχαν τυπικότητες στους Γουόλτον. Οι γυναίκες με τις οποίες έβγαινα –για όσο έβγαινα, τέλος πάντων– ποτέ δεν εμφανίζονταν χωρίς να είναι μακιγιαρισμένες στην εντέλεια, με μαλλιά άψογα χτενισμένα και μια γκαρνταρόμπα γεμάτη ρούχα κατάλληλα ανά πάσα στιγμή για κάποιο κονσέρτο, για ένα ταξίδι στο Παρίσι ή για μια εμφάνιση σε κάποιο φιλανθρωπικό γκαλά.

			«Κάθισε. Θα σου βάλω κρασί», είπε η Κάρεν όταν μπήκαμε στη μικρή αλλά βολική κουζίνα. Είχε βάψει τους τοίχους σ’ ένα φωτεινό κίτρινο χρώμα και είχε αλλάξει τις αδιάφορες επιφάνειες των πάγκων από λευκό κουάρτζ με πλακάκια από τερακότα διακοσμημένα με σχέδια σε μπλε του κοβάλτιου. 

			Τράβηξα ένα σκαμπό ντυμένο με κοτλέ ταπετσαρία σε μανταρινί χρώμα και άπλωσα το χέρι μου στην πιατέλα με τα ορεκτικά. Στην τροφοθήκη της Κάρεν υπήρχε πάντα ένα κουτάκι με τα αγαπημένα μου καπνιστά αμύγδαλα. Τα φυλούσε δίπλα στα αγαπημένα δημητριακά της Μέιβ και την τζιτζιμπίρα της Σλόαν, λες κι ήμουν κι εγώ μέλος της οικογένειας.

			«Πώς νιώθεις που είσαι πάλι εδώ;» τη ρώτησα.

			Εκείνη έσπρωξε ένα ποτήρι με κρασί προς το μέρος μου και σήκωσε το δικό της. 

			«Φριχτά. Καλά. Στοιχειωμένη. Αλλόκοτα παρηγορημένη. Αφάνταστα δυστυχισμένη. Ανακουφισμένη. Ξέρεις, τα συνηθισμένα».

			«Θα μπορούσαμε να το καθυστερήσουμε», της είπα.

			Η Κάρεν κατάφερε να μου σκάσει ένα μικρό συμπονετικό χαμόγελο καθώς πλησίαζε τον φούρνο. 

			«Γλυκέ μου, πότε θα μάθεις ότι μερικές φορές το να είσαι μόνος είναι το τελευταίο πράγμα που χρειάζεσαι;»

			«Ποτέ».

			Εκείνη ξεφύσηξε περιφρονητικά και άνοιξε την πόρτα του φούρνου, γεμίζοντας το δωμάτιο με την ευωδιά της ετοιματζίδικης πίτσας.

			Κατέβηκα από το σκαμπό μου κι έκανα τον γύρο της νησίδας για να την παραμερίσω. 

			«Φτιάξε εσύ τη σαλάτα, θα κόψω εγώ την πίτσα. Εσύ πάντα την κόβεις στραβά», την πείραξα. Επίσης, ποτέ δε θυμόταν να καθαρίσει το λιωμένο τυρί από τον κόφτη, με αποτέλεσμα να ξεραίνεται πάνω στη λεπίδα και να χρειάζεται δύναμη και κόπο για να βγει.

			Μου παρέδωσε το εργαλείο. 

			«Η ομαδική δουλειά κάνει τα όνειρα πραγματικά».

			Παγώσαμε και οι δύο. Είχα ακούσει αυτή τη φράση εκατοντάδες φορές στην κουζίνα των Γουόλτον, κυρίως από τον Σάιμον, κάθε φορά που η Κάρεν κι αυτός μοιράζονταν τις δουλειές για την προετοιμασία ενός γεύματος.

			Δεν ήξερα πού να στρέψω το βλέμμα μου. Η έκφραση καθαρού πόνου που ζωγραφίστηκε φευγαλέα στο πρόσωπό της ήταν σαν μαχαίρι στην καρδιά μου. Δεν ήμουν σε θέση να διαχειρίζομαι τέτοιου είδους συναισθήματα. Εγώ αντιμετώπιζα προβλήματα, πρόσφερα λύσεις, αλλά δε συμμετείχα στην προσωπική απώλεια κάποιου, όσο κι αν τον αγαπούσα. 

			Η Κάρεν μού είχε σταθεί σαν μητέρα περισσότερο από την πραγματική μου μαμά. Και ο Σάιμον ήταν το είδος του πατέρα που ευχόμουν να άξιζα. 

			Καθάρισε τον λαιμό της και φόρεσε μια εύθυμη έκφραση στο όμορφο πρόσωπό της. 

			«Τι θα έλεγες να προσποιούμασταν για λίγο ότι όλα είναι φυσιολογικά;» μου πρότεινε.

			«Εντάξει. Όμως μη νομίζεις ότι θα σ’ αφήσω να νικήσεις στο ραμί μόνο και μόνο επειδή τώρα είσαι χήρα», την προειδοποίησα.

			Το γέλιο της Κάρεν δεν έμοιαζε καθόλου με της Σλόαν. Ήταν ένα δυνατό, χαρούμενο χάχανο που έκανε ν’ απλώνεται στο στήθος μου μια ζεστασιά. Το γέλιο της Σλόαν ήταν ένας βραχνός διεγερτικός ήχος που έκανε τα σωθικά μου να λιώνουν. 

			Μπορούσα να τη φανταστώ απέναντί μου στο τραπέζι, να μου χαμογελάει σαν να μην ήμασταν δηλητήριο ο ένας για τον άλλον.

			Ένα διαπεραστικό κάψιμο στον αντίχειρά μου με επανέφερε απότομα στο παρόν. 

			Διόρθωσα τη λαβή μου με την πιάστρα. 

			Είχα καταφέρει να βάλω φωτιά σ’ ένα αυτοκίνητο χωρίς να καώ, όμως μια ετοιματζίδικη κατεψυγμένη πίτσα και η σκέψη μιας συγκεκριμένης ξανθιάς βιβλιοθηκονόμου μπορούσαν να κάνουν την προσοχή μου κομμάτια. 

			Απώθησα διά της βίας την εκνευριστική μουσίτσα από το μυαλό μου και επικεντρώθηκα στη θηλυκή Γουόλτον που είχα μπροστά μου.

			οταν εφτασα πια στο σπιτι μου και ξέπλυνα τη μυρωδιά του καμένου από πάνω μου, ήταν αργά. Έπεσα βαρύς στο πελώριο κρεβάτι μου, ξεφυσώντας δυνατά.

			Το πορτατίφ στο κομοδίνο μου έριχνε ένα απαλό φως πάνω στο αντίτυπο του Μεσάνυχτα στη βιβλιοθήκη. Αναρωτήθηκα αν κι εκείνη διάβαζε αυτή τη στιγμή. Ή αν ίσως ήταν απλώς ξαπλωμένη στο κρεβάτι και με σκεφτόταν. 

			Αμφέβαλλα. Κάθε φορά που έβλεπα τη Σλόαν έδειχνε ξαφνιασμένη και απογοητευμένη από τη διαπίστωση ότι υπήρχα ακόμη.

			Δε θα έπρεπε να είμαι ο μόνος που έχανε τον ύπνο του. Σήκωσα το κινητό μου. Μου πήρε ένα λεπτό ν’ αποφασίσω τη σωστή προσέγγιση. Έψαξα στις επαφές μου, βρήκα αυτήν που ήθελα κι έστειλα το μήνυμα. 

			Δε διαβάστηκε αμέσως, κι εγώ πέταξα το κινητό δίπλα μου πάνω στο κάλυμμα του κρεβατιού και σκέπασα το πρόσωπό μου με τα χέρια μου.

			Τι βλάκας που ήμουν! Ένας αδύναμος βλάκας χωρίς καμία αυτοπειθαρχία. Το ότι είχαμε καταφέρει να γευματίσουμε πολιτισμένα μία φορά δε σήμαινε αυτομάτως ότι…

			Το κινητό δονήθηκε πάνω στο πολυτελές κάλυμμα. 

			Βούτηξα να το πιάσω.

			Σλόαν: Τι μου έστειλες μόλις;

			Εγώ: Τα στοιχεία επικοινωνίας μιας δικηγόρου που ειδικεύεται στις εφέσεις. Περιμένει να της τηλεφωνήσεις αύριο. Παρακαλώ.

			Είδα να εμφανίζονται τρεις τελίτσες και μετά να εξαφανίζονται. Έμεινα με το βλέμμα καρφωμένο στην οθόνη, σαν να μπορούσα έτσι να τις κάνω να εμφανιστούν ξανά. Τριάντα δευτερόλεπτα αργότερα να τες!

			Σλόαν: Ευχαριστώ.

			Της πήρε τόση ώρα να μου γράψει μία λέξη; 

			Μα τι νόμιζα πως έκανα, τέλος πάντων; Θα μπορούσα να βάλω κάποιον βοηθό μου να της στείλει τις πληροφορίες. Να με πάρει και να με σηκώσει, θα μπορούσα να βάλω κάποιον βοηθό μου να δώσει τις πληροφορίες στη Λίνα, που έτσι κι αλλιώς δούλευε στο γραφείο μου. Δεν είχα καμία δουλειά να στέλνω μήνυμα στη Σλόαν στις… Έριξα μια ματιά στο ρολόι. Ήταν σχεδόν μεσάνυχτα.

			Αηδιασμένος με τον εαυτό μου, πέταξα το τηλέφωνό μου στο κομοδίνο κι έφερα τα χέρια μου πίσω απ’ το κεφάλι μου.

			Το τηλέφωνο δονήθηκε ξανά. 

			Έπαθα τράβηγμα στον αυχένα έτσι όπως βούτηξα να το πιάσω.

			Σλόαν: Η Λίνα μου είπε τι συνέβη σήμερα στη Χόλι. Είναι καλά;

			Τρίβοντας τον σβέρκο μου, σκέφτηκα στην αρχή να περιμένω λίγο για ν’ απαντήσω, αλλά μετά αποφάσισα ότι ήμουν πολύ κουρασμένος για να παίζω παιχνίδια. 

			Εγώ: Όλα καλά.

			Σλόαν: Εσύ είσαι καλά;

			Ήμουν; Δεν ένιωθα καλά. Αισθανόμουν λες και τα πράγματα γλιστρούσαν μέσ’ απ’ τα χέρια μου, ξεφεύγοντας από τον έλεγχό μου. Είχα χτίσει την καριέρα μου πάνω στην ικανότητα να προβλέπω κάθε ενδεχόμενο, κάθε πιθανή κίνηση. Κι ωστόσο αυτό δεν το είχα δει να έρχεται. Τι άλλο μου διέφευγε; Και γιατί αυτό το στραβοπάτημα τώρα;

			Εγώ: Είμαι μια χαρά.

			Σλόαν: Το κινητό μου έχει αυτή τη σούπερ εφαρμογή που μπορεί να ανιχνεύει τις μαλακίες, και μόλις χτύπησε το καμπανάκι που σημαίνει «Συγγνώμη, λάθος απάντηση», τρομάζοντας τη γάτα.

			Εγώ: Είμαι καλά. Απλώς νιώθω κουρασμένος.

			Σλόαν: Ξέρεις ότι δεν είναι δική σου δουλειά να προστατεύεις τους πάντες απ’ τα πάντα, έτσι;

			Όμως ήταν δική μου δουλειά να προστατεύω τους ανθρώπους μου από τις πράξεις μου και τις συνέπειές τους.

			Εγώ: Είδα τη μητέρα σου απόψε.

			Κανένα ίχνος από τρεις τελίτσες. Το είχα παρατραβήξει. Ή την είχε πάρει ο ύπνος.

			Πάνω που έκανα ν’ αφήσω το κινητό μου ξανά, χτύπησε.

			«Τι;»

			«Πρέπει πραγματικά να μάθεις τους κανόνες σωστής χρήσης του κινητού».

			Η φωνή της Σλόαν ήταν βραχνή στ’ αυτί μου. Μου έφερνε στο μυαλό όλες εκείνες τις περαστικές τέλειες στιγμές του παρελθόντος. Όταν αποκοιμιόμουν δίπλα της πάνω σ’ έναν σωρό από μαξιλάρια στην ωραία κρεβατοκάμαρα ενός ασφαλούς σπιτιού. Μισούσα το σώμα μου που διατηρούσε τόσο ζωηρές μνήμες από εκείνη την εποχή. 

			«Πώς τα πάει;»

			«Τα καταφέρνει», είπα, μορφάζοντας από τον πόνο στον αυχένα μου καθώς τακτοποιούσα τα μαξιλάρια πίσω μου όπως συνήθιζε να κάνει η έφηβη Σλόαν.

			«Η Μέιβ κι εγώ της τηλεφωνούμε καθημερινά, όμως είναι δύσκολο να καταλάβουμε αν μας κρύβει πράγματα».

			«Έχει βάλει τις στάχτες πάνω στο ψυγείο», της είπα.

			Της Σλόαν της ξέφυγε ένα θλιμμένο γελάκι. 

			«Θα του άρεσε αυτό».

			«Ναι, θα του άρεσε», συμφώνησα.

			Έμεινε σιωπηλή για ένα ατέλειωτο λεπτό και ανησύχησα μήπως είχε σκοπό να μου το κλείσει. 

			«Λοιπόν, πήγες να δώσεις ένα καλό μάθημα σ’ αυτόν που έβγαλε τη Χόλι απ’ τον δρόμο;» με ρώτησε. 

			«Και γιατί να το κάνω αυτό;»

			«Επειδή είσαι εσύ».

			«Ας πούμε απλώς ότι δε θα βγάλουν κανέναν απ’ τον δρόμο για το επόμενο διάστημα», της είπα.

			«Ο Νας μου αποκάλυψε ότι στο λύκειο είχες κάνει τουλούμι τον Τζόνα Μπλουθ στην προπόνηση του φούτμπολ επειδή έλεγε μαλακίες για μένα».

			Ο Νας είχε πολύ μεγάλο στόμα, που πήγαινε πακέτο με το γυαλιστερό του σήμα. 

			«Εγώ δε θυμάμαι–»

			«Μπιιιίπ!»

			Το καμπανάκι της Σλόαν για τις λάθος απαντήσεις μ’ έκανε να χαμογελάσω. 

			«Τι ήταν λοιπόν αυτό που δεν έκανες σ’ εκείνους τους τύπους;»

			«Ο Νόλαν κι εγώ φροντίσαμε να μην έχουν πια αυτοκίνητο για να βγάλουν οποιονδήποτε απ’ τον δρόμο και να γνωρίζει η τοπική αστυνομία πού να ψάξει όταν η Χόλι δηλώσει το περιστατικό».

			«Κοίτα που εσύ κι ο Νόλαν γίνατε φιλαράκια! Πήγατε και για μπίρες μετά;»

			Στην πραγματικότητα, μπίρα είχε πιει μόνο ο Νόλαν, εγώ είχα πάρει ουίσκι.

			«Μη γίνεσαι γελοία».

			Αναρωτήθηκα τι να φορούσε. Αν ήταν στο κρεβάτι της ή κουλουριασμένη στον καναπέ φορώντας ακόμη το κραγιόν της κι έχοντας ένα βιβλίο στην αγκαλιά της. Το πουλί μου αναδεύτηκε. 

			Πίεσα την παλάμη του χεριού μου στη βουβωνική μου χώρα. Δε συνήθιζα να έχω αυτόματες στύσεις… εκτός κι αν βρισκόμουν κοντά της. Ήμουν ένας ενήλικας που μπορούσε να ελέγξει τα βασικά του ένστικτα. Η βραχνή φωνή της γυναίκας που παραλίγο να με καταστρέψει δε θα έπρεπε να έχει αυτή την επίδραση πάνω μου.

			«Ώστε τακτοποίησες το θέμα και τιμώρησες τον κακό. Και τώρα;»

			«Τι εννοείς;»

			Ήταν η φωνή της Σλόαν που μου προκαλούσε στύση και σκότιζε το μυαλό μου ή μήπως αυτό ήταν σύμπτωμα κάποιου άλλου πράγματος; Της απώλειας ελέγχου από μέρους μου, της μειωμένης ετοιμότητάς μου;

			Το μήνυμα που είχα στείλει στον Άντονι Χιούγκο δε θα τον απέτρεπε από το να κάνει κι άλλες κινήσεις. Αυτό ήθελα κι εγώ. Γιατί αργά ή γρήγορα θα έκανε τη λάθος κίνηση, κι εγώ θα το εκμεταλλευόμουν για να του τη φέρω.

			«Μπορώ ν’ ακούσω τον θυμό σου να ξεχειλίζει κυριολεκτικά από τις κουβέντες σου, μεγάλε. Κάποιος τα έβαλε μ’ έναν από τους υπαλλήλους σου. Το τακτοποίησες. Όμως πώς να χαλαρώσεις, όταν η δικαιοσύνη δεν κλείνει τους τρελούς πίσω απ’ τα σίδερα;»

			Γέλασα περιφρονητικά. 

			«Δε χρειάζομαι να χαλαρώσω».

			«Εγώ προσωπικά είμαι οπαδός του ιδρωμένου, βρόμικου σεξ. Πάντα φαίνεται να βάζει τα πράγματα στη θέση τους», είπε η Σλόαν χαρωπά. «Θα πρέπει να το δοκιμάσεις κάποια στιγμή».

			Ένας πνιχτός ήχος ξέφυγε απ’ το λαρύγγι μου. Το πέος μου βάλθηκε να πάλλεται και πίεσα την παλάμη μου πάνω του ελπίζοντας να καταπνίξω το φούντωμα. Δεν είχα σκοπό να κάθομαι να μιλάω με μια γυναίκα στο τηλέφωνο και ν’ αυνανίζομαι. Ακόμα κι αν αυτή η γυναίκα ήταν η Σλόαν. 

			Εκείνη άφησε ένα γελάκι. 

			«Πλάκα σού κάνω, Λούσιφερ».

			Όμως εγώ μπορούσα να τη δω ξαπλωμένη από κάτω μου. Με τα μαλλιά της απλωμένα στο μαξιλάρι σαν βεντάλια. Τους πάλλευκους μηρούς της να πιέζουν τα λαγόνια μου. Τα στήθη της έτοιμα να ξεχυθούν από ένα απ’ αυτά τα σχεδόν ανύπαρκτα τοπάκια με τις λεπτές τιραντούλες.

			«Α, ώστε δεν απολαμβάνεις το ιδρωμένο, βρόμικο σεξ λοιπόν», της πέταξα.

			«Θα ήθελες να το μάθεις;» γουργούρισε στ’ αυτί μου.

			Δεν ήξερα ποια ήταν η σωστή κίνηση, ποια τακτική έπρεπε ν’ ακολουθήσω. Γιατί δεν μπορούσα να έχω αυτό που ήθελα. Δεν ήθελα αυτό που ήθελα.

			«Γιατί είσαι ακόμη ξύπνια;» τη ρώτησα τραχιά.

			«Κάποιος ενοχλητικός δε σταματούσε να μου στέλνει μηνύματα», είπε ανάλαφρα.

			Μπορούσα ν’ ακούσω το χαμόγελο στη φωνή της, μπορούσα να το φανταστώ. Αυτό το αργό, φιλήδονο καμπύλωμα των χειλιών της, το οποίο συνήθως φυλούσε για όποιον δεν ήταν εγώ.

			Όλο αυτό ήταν λάθος. Άλλο ένα λάθος. Δεν μπορούσα να εμποδίσω τον εαυτό μου. Η Σλόαν ήταν η κακή συνήθεια που δεν μπορούσα να κόψω.

			«Πρέπει να πας για ύπνο», της είπα. 

			«Χριστούλη μου! Νομίζω πως χρειάζεσαι μαθήματα για το πώς να μιλάς στους άλλους χωρίς ν’ ακούγεσαι σαν κόπανος».

			«Δεν έχω χρόνο για μεταμεσονύκτιες συζητήσεις μαζί σου».

			«Κάτι μας είπες τώρα. Η επόμενη επιλογή μου για τη λέσχη βιβλίου θα είναι κάτι σχετικό με το Δόκτωρ Τζέκιλ και κύριος Χάιντ. Ίσως τότε να καταλάβω πώς γίνεται να μεταμορφώνεσαι από σχεδόν ανθρώπινος σε Λούσιφερ από τη μια πρόταση στην άλλη».

			Ήταν ένας χορός στον οποίο ήμασταν παγιδευμένοι για χρόνια. Κάθε φορά που κάποιος από τους δυο μας έδειχνε μια κάπως πιο ανθρώπινη πλευρά του, ο άλλος κατάφερνε ένα πλήγμα. Οι τοίχοι ξαναχτίζονταν, η εχθρότητα ενισχυόταν. Επιμέναμε να παίρνουμε το ίδιο μάθημα ξανά και ξανά, χωρίς ποτέ να μαθαίνουμε. Δεν κάναμε καλό ο ένας στον άλλον. Εγώ δεν της έκανα καλό. Και δε θα μπορούσα ποτέ να εμπιστευτώ μια γυναίκα που με είχε προδώσει τόσο ολοκληρωτικά.

			«Μη χάνεις τον χρόνο σου να με σκέφτεσαι. Εγώ δε σπαταλάω τον δικό μου χρόνο για σένα», της είπα.

			Με την πνιχτή κραυγή της ν’ αντηχεί στ’ αυτιά μου, τερμάτισα την κλήση, έσβησα το φως κι έμεινα ξαπλωμένος στο σκοτάδι μισώντας τον εαυτό μου.

		

	
		
			18. ΕΡΕΙΠΙΑ ΤΟΥ ΠΑΡΕΛΘΟΝΤΟΣ

			Σλόαν

			Έσυρα τον κάδο της ανακύκλωσης πάνω στον στενό τσιμεντένιο διάδρομο και γύρω από το Range Rover του Λούσιαν, για να τον αφήσω μ’ έναν γδούπο μπροστά στην πόρτα του γκαράζ του. Ήταν ένα σκοτεινό και υγρό σαββατιάτικο απόγευμα.

			Ήταν μια από εκείνες τις μέρες που κάτι πάει λάθος και στη συνέχεια παίρνει μπάλα και όλα τα υπόλοιπα, καταλήγοντας σε μια δίνη πραγμάτων εκτός ελέγχου. Οι υπολογιστές της βιβλιοθήκης είχαν κολλήσει για πάνω από μία ώρα, τα βιβλία που είχα παραγγείλει για να τα υπογράψει η συγγραφέας την Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου είχαν φτάσει χωρίς εξώφυλλο, και μέσα σ’ όλα είχα στριμώξει κι ένα τέταρτο ραντεβού στα τυφλά, με την ελπίδα ότι ο «Γενειοφόρος Βύρωνας 223» θα αποδεικνυόταν καλύτερος από τα τρία προηγούμενα ταίρια που μου είχε βρει η εφαρμογή.

			Φρούδες ελπίδες. Ο Γενειοφόρος Βύρωνας ούτε γενειοφόρος ήταν ούτε του άρεσαν τα ποιήματα του λόρδου Βύρωνα. Είχε εμφανιστεί καθυστερημένος και πιωμένος, κι όσο εγώ του εξηγούσα ότι δε θα τσουλούσε το πράγμα μεταξύ μας, εκείνος δέχτηκε ένα τηλέφωνο από τη φιλενάδα του, στην οποία είπε ότι βρισκόταν στο γυμναστήριο.

			Ήταν εξίσου άθλιος με τους τρεις προηγούμενους, κι έτσι είχα αποφασίσει το βράδυ να γυρίσω στο σπίτι μου και να κουλουριαστώ δίπλα στο τζάκι με την ιστοσελίδα της τράπεζας σπέρματος. Αν δεν μπορούσα να βγω ραντεβού μ’ έναν υποψήφιο σύζυγο της προκοπής, ίσως να είχα καλύτερη τύχη μ’ ένα παιδί.

			Και για να γίνει η ήδη κακή διάθεσή μου χειρότερη, είχα περάσει τις τελευταίες αρκετές μέρες με το μυαλό μου κολλημένο στον Λούσιαν. Που είχε πάει για δείπνο με τη μαμά μου. Που μου έστελνε μηνύματα απ’ το κρεβάτι. Που χάρισε απλόχερα στην υπάλληλό του ένα ολοκαίνουργιο SUV. Που παραλίγο να με φιλήσει στο γραφείο του. Που συνεργαζόταν με το FBI για να τσακώσουν έναν από τους πιο επικίνδυνους εγκληματίες της Αμερικής. 

			Το χειρότερο, φαντασιωνόμουν τον Λούσιαν γυμνό, να μου γνέφει με το δάχτυλό του.

			Αυτό το τελευταίο μου είχε έρθει ξαφνικά την προηγούμενη μέρα στο ντους, μετά που είδα το Range Rover του στο δρομάκι του σπιτιού του. Κι ύστερα ακριβώς πριν με πάρει ο ύπνος… κι όταν ξύπνησα…

			Μου άρεσε καλύτερα όταν θυμόμουν μόνο περιστασιακά την ύπαρξη αυτού του άντρα.

			Η σχέση μας ήταν ένα ατέλειωτο ρόλερ κόστερ προσβολών, σεξουαλικής διέγερσης, πικρίας και φλερτ. Κι ήταν πια καιρός να μπει ένα τέλος σ’ αυτό. Ήθελα να κατέβω από τούτο το ιλιγγιώδες τρενάκι, για να διοχετεύσω όλη μου την ενέργεια σ’ αυτό που πραγματικά επιθυμούσα… και που δεν ήταν ο Λούσιαν Ρόλινς.

			Διέσχισα αποφασιστικά το μονοπατάκι που οδηγούσε στην μπροστινή του πόρτα, και πάνω που ετοιμαζόμουν να πατήσω με το δάχτυλό μου το κουδούνι του, η πόρτα άνοιξε διάπλατα.

			«Τι;» ρώτησε ο Λούσιαν.

			Δε φορούσε σακάκι, γραβάτα και παπούτσια, όμως ήταν ακόμη ντυμένος με σικάτο παντελόνι ραμμένο κατά παραγγελία και πουκάμισο με τα μανίκια γυρισμένα προς τα πάνω μέχρι τους αγκώνες. Οι κάλτσες του είχαν ένα μοδάτο καρό σχέδιο. Έμοιαζε λες και είχε μόλις βγει από τις σελίδες κάποιου περιοδικού με τίτλο Το Σαββατοκύριακο του Πλούσιου Εργένη.

			Επίσης, έδειχνε ενοχλημένος, κουρασμένος και απαράδεκτα σέξι. Μια γυναίκα με πλήρη άγνοια για το πόσο μεγάλος κόπανος ήταν θα έμπαινε στον πειρασμό να τον συνοδέψει μέσα με υποσχέσεις για ζεστή σπιτική σούπα και μια νύχτα που θα τον έκανε να ξεχάσει τα προβλήματά του.

			Όμως του Λούσιαν Ρόλινς δεν του άξιζε σπιτική σούπα. 

			«Είμαι σίγουρη πως στην πόλη έχεις κάποιον μπάτλερ που βάζει τους κάδους των σκουπιδιών πίσω στη θέση τους, όμως εδώ στα μέρη μας το κάνουμε μόνοι μας», του δήλωσα.

			«Τι τον χρειάζομαι τον μπάτλερ, όταν έχω μια στριμμένη γειτόνισσα που δε θυμάται καν να ρίξει ένα παλτό πάνω της;» μου αντιγύρισε.

			«Δε νομίζω ότι θα έπρεπε να συνεργάζεσαι με το FBI», του πέταξα, ξεκινώντας με το πρώτο θέμα στον νοερό κατάλογο των προβλημάτων που είχα μαζί του. Ή έστω το πρώτο θέμα που δε σχετιζόταν με την άβολη σωματική μου έλξη γι’ αυτόν.

			Με απαυδισμένη έκφραση, άπλωσε το χέρι του, με γράπωσε απ’ το φούτερ και με τράβηξε μέσα.

			«Σε παρακαλώ! Δε σου ’χει πει ποτέ κανείς ότι είναι αγενές να απάγεις γυναίκες απ’ το κατώφλι του σπιτιού σου;»

			«Κι εσένα δε σου ’χει πει ποτέ κανείς ότι είναι επικίνδυνο να τσιρίζεις σαν υστερική σε δημόσιους χώρους σχετικά με ιδιωτικές υποθέσεις;»

			Έχωσα τα χέρια μου στην τσέπη του φούτερ μου. 

			«Θα δεχτώ το “υστερική”, όμως δεν τσίριζα».

			«Πολύ γενναιόδωρο εκ μέρους σου».

			«Θα επιμείνω στη θέση μου», είπα, ρίχνοντας μια ματιά γύρω μου.

			Η τηλεόραση στο καθιστικό έδειχνε κάποιο οικονομικό ρεπορτάζ. Πάνω στο σκαμπό υπήρχε ένα άδειο μπολ κι ένας ανοιχτός φορητός υπολογιστής. Φλόγες χόρευαν τεμπέλικα στο τζάκι. Κι όμως το δωμάτιο κατάφερνε να φαντάζει σκοτεινό, ίσως και μοναχικό. Γκρίζοι τοίχοι, γκρίζος καναπές, ιβουάρ μαξιλάρια με σαγρέ επιφάνεια. Έδειχνε άψυχο. Με εξαίρεση τη μουσική.

			Έσμιξα τα φρύδια μου. 

			«Σανάια Τουέιν ακούς;»

			Βλαστημώντας μέσα απ’ τα δόντια του, ο Λούσιαν πάτησε νευρικά ένα κουμπί στο κινητό του και η μουσική σταμάτησε. 

			«Δε θα συζητήσουμε ούτε για το FBI ούτε για τον Άντονι Χιούγκο ούτε για τις προσωπικές μου υποθέσεις. Έτσι, εκτός κι αν υπάρχει κάποιο άλλο θέμα για το οποίο θέλεις να μου βάλεις τις φωνές, μπορείς ν’ αποχωρήσεις».

			Ξεφύσηξα. 

			«Σ’ ευχαριστώ για το ραντεβού με τη δικηγόρο», του είπα. «Μιλήσαμε τηλεφωνικά χτες και της έστειλα ό,τι είχα για τη Μέρι Λουίζ».

			«Δηλαδή ήρθες για να μου φωνάξεις και να μ’ ευχαριστήσεις;» με ρώτησε, ελαφρώς λιγότερο εκνευρισμένος τώρα.

			Ανασήκωσα τους ώμους μου. 

			«Είμαι μια περίπλοκη γυναίκα».

			«Το έχω καταλάβει. Τώρα, αν τελείωσες να υστεριάζεις, θα ’θελα ν’ απολαύσω το σπίτι μου χωρίς εσένα μέσα».

			«Δε νομίζω ότι υπάρχει τέτοια λέξη. Και δε θα φύγω μέχρι να μ’ ακούσεις. Το σκέφτηκα πολύ…»

			Εκείνος χαμογέλασε σαρδόνια. 

			«Ώστε με σκεφτόσουν; Δε θα έπρεπε να είσαι απόλυτα επικεντρωμένη στην αναζήτηση του κυρίου Τέλειου αντί να με σκέφτεσαι έστω και φευγαλέα;»

			Τον αγριοκοίταξα. 

			«Έχω πολύπλοκο μυαλό, Λούσιφερ. Υπάρχει χώρος για πολλές διαφορετικές σκέψεις εκεί μέσα».

			«Τον βρήκες;»

			Δεν κατάφερα να κρύψω την ανατριχίλα που διέτρεξε τη ραχοκοκαλιά μου καθώς τα πρόσφατα κατορθώματά μου στον τομέα της αναζήτησης του ιδανικού συζύγου ξανάρθαν μεμιάς στη μνήμη μου.

			«Όχι ακόμη», είπα, πιέζοντας τον εαυτό μου για ν’ ακουστώ αισιόδοξη. «Όμως δεν ήρθα για να μιλήσουμε για τα αισθηματικά μου».

			«Τότε, γιατί ήρθες;» με αποπήρε, δείχνοντας να το διασκεδάζει.

			«Για να σου τα ψάλω σχετικά με τους κάδους απορριμμάτων. Δεν άκουσες τι σου έλεγα πριν;»

			«Έχεις πάει σε τόσα ραντεβού, κι ακόμη να βρεις έναν κατάλληλο μνηστήρα;» με ρώτησε.

			Τα μάτια μου στένεψαν. 

			«Άκου, Ρόλινς, το πράγμα δεν έχει καμία σχέση με την πρόσ­ληψη υπαλλήλου για να σου φέρνει τον καφέ σου και τα σμούθι από αίμα κουταβιών που πίνεις. Το να βρεις τον σύντροφο της ζωής σου είναι κάτι…» Αποκαρδιωτικό; Σωματικά οδυνηρό; Εξουθενωτικά καταθλιπτικό; «…απαιτητικό», είπα μεγαλόφωνα.

			Εκείνος σταύρωσε τα μπράτσα στο στήθος του κι έγειρε πάνω στην κάσα της πόρτας του καθιστικού. 

			«Ανάλυσέ το».

			«Δεν πρόκειται να συζητήσω τα ραντεβού μου μαζί σου».

			«Δεν υπάρχει λόγος να ντρέπεσαι. Είμαι σίγουρος πως το ότι δε σου τηλεφώνησαν ξανά ήταν δικό τους πρόβλημα κι όχι δικό σου».

			«Δεν ήταν αυτοί που μου έκαναν γκόστινγκ! Εντάξει, εκτός από έναν. Όμως εκείνος έτσι κι αλλιώς δε μετράει. Αλήθεια, ξέρεις καν τι είναι το γκόστινγκ;»

			«Δουλεύω με μια εικοσιδυάχρονη που επιμένει να μιλάει όλη την ώρα για πράγματα που δε μ’ ενδιαφέρουν καθόλου. Όχι μόνο ξέρω τι είναι το γκόστινγκ, αλλά, αν χρειαστεί, μπορώ να σου ονομάσω μία προς μία όλες τις Καρντάσιαν».

			«Είναι εντάξει; Η Χόλι, εννοώ».

			«Μια χαρά», μου απάντησε ξερά.

			«Ξέρεις, το σκεφτόμουν… Σου έχει περάσει καθόλου απ’ το μυαλό ότι οι άντρες που την κυνήγησαν…»

			«Ξαναγυρνάμε στο γκόστινγκ», επέμεινε.

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. 

			«Όχι».

			Τα ψυχρά γκρίζα μάτια του πήραν ξαφνικά ένα πονηρό ύφος. 

			«Θα σου δώσω ένα ολόκληρο μαλακό πρέτσελ Stuckey’s αν μου πεις».

			Γέλασα κοροϊδευτικά. 

			«Δεν μπορείς απλώς να με δωροδοκήσεις με φαγητό».

			Αυτό ήταν ψέμα. Τα πρέτσελ Stuckey’s είχαν το μέγεθος του κεφαλιού μου και ήταν ακαταμάχητα νόστιμα.

			«Είναι με κανέλα και ζάχαρη… και με σος καραμέλα», πρόσθεσε.

			Να πάρει! Το αγαπημένο μου. Τον αγριοκοίταξα. Με αγριοκοίταξε κι αυτός.

			Ο διαγωνισμός αγριοκοιτάγματος διήρκεσε μέχρι τη στιγμή που το στομάχι μου γουργούρισε, σαν αναθεματισμένος προδότης που ήταν. Δεν είχα προλάβει να φάω μεσημεριανό λόγω εκείνου του φιάσκου με τους υπολογιστές και δεν είχα ετοιμάσει ακόμη το βραδινό.

			«Εντάξει», υποχώρησα. «Όμως θα σ’ τα πω μόνο και μόνο επειδή θα μάθεις έτσι κι αλλιώς τα πάντα από την αλλόκοτη μικρή αιμομικτική ομάδα των φίλων μας με το μεγάλο στόμα».

			Ο Στεφ, η Ναόμι και η Λίνα είχαν ήδη σπάσει την πλάκα της ζωής τους με την ιστορία μου.

			«Είμαι όλος αυτιά», είπε ο Λούσιαν.

			«Μάλιστα. Πρώτα θέλω να δω το πρέτσελ».

			Μια υποψία γέλιου τρεμόπαιξε στα χείλη του. Αναρωτήθηκα πώς κατάφερνε να συντηρεί το γενάκι του τόσο περιποιημένο. Μήπως διέθετε κάποιο ειδικό ξυράφι ή είχε κάποιον μπαρμπέρη που ερχόταν στο σπίτι του μέρα παρά μέρα;

			«Έλα, τότε», είπε και με οδήγησε προς την κουζίνα, με τα ντυμένα με κάλτσες πόδια του να μην κάνουν τον παραμικρό θόρυβο καθώς περπατούσε. 

			Είχα το προαίσθημα ότι θα το μετάνιωνα, όμως τουλάχιστον θα είχα φάει το πρέτσελ.

			Όπως και το καθιστικό, η κουζίνα και ο χώρος της τραπεζαρίας ήταν αμείλικτα καθαρά. Θαρρείς και τα δωμάτια είχαν μόλις αποστειρωθεί ή θαρρείς και ήταν απλώς στημένα σκηνικά για να δίνουν την εντύπωση ότι ο χώρος κατοικούνταν. Αναρωτήθηκα πώς να ήταν το εσωτερικό του ψυγείου του. Θα έβρισκα μέσα βαζάκια με μουστάρδα που είχε λήξει, όπως στην κουζίνα οποιουδήποτε φυσιολογικού ανθρώπου, ή θα επικρατούσε μια εικόνα ακόμα πιο απόλυτης αποστείρωσης; Άραγε τα λαχανικά τολμούσαν να σαπίσουν μέσα στο ψυγείο του Λούσιαν;

			Άνοιξε το καπάκι από ένα ροζ κουτί για κουλουράκια και το έγειρε προς το μέρος μου.

			Το στόμα μου γέμισε σάλια. 

			Μέσα υπήρχε μόνο ένα πρέτσελ.

			«Παρόλο που εσύ είσαι εσύ κι εγώ είμαι εγώ, δεν μπορώ να πάρω το τελευταίο σου πρέτσελ. Μα πώς γίνεται κι έχεις έστω κι αυτό; Δε συντηρείσαι στη ζωή τρώγοντας μόνο ασπράδι αυγών και οπλές από μονόκερους;» Ο τύπος είχε φτάσει την αυτοπειθαρχία σ’ ένα εντελώς νέο, εκνευριστικά υψηλό επίπεδο.

			«Είμαι πρόθυμος να το αποχωριστώ με αντάλλαγμα την ιστορία του ανθρώπου που έκανε γκόστινγκ στη Σλόαν Γουόλτον».

			«Το κάνεις ν’ ακούγεται σαν παιδικό βιβλίο».

			«Καθυστερείς επίτηδες», με έψεξε, βγάζοντας ένα πιάτο από το ντουλάπι. 

			Πόσο το ήθελα αυτό το πρέτσελ! 

			«Εντάξει. Αλλά ας μοιραστούμε αυτό το πρέτσελ. Ελπίζω να μείνω τσίτσιδη μπροστά σ’ έναν ξένο σύντομα, και χρειάζεται να διατηρήσω τη σιλουέτα μου, πράγμα που δε θα μπορέσω να κάνω αν πέσω με τα μούτρα στα γλυκίσματα».

			Χωρίς να πει λέξη, έβγαλε ένα δεύτερο πιάτο και μετά έκοψε την αφράτη λιχουδιά σε δύο ίσα μέρη.

			Το στόμα μου γέμισε σάλια καθώς εκείνος έβαζε και τα δύο πιάτα στον φούρνο μικροκυμάτων.

			«Μίλα».

			«Καλά, καλά!» Κάθισα σ’ ένα από τα σκαμπό που είχε βάλει κάτω από τον τεράστιο πάγκο εργασίας που ξεκινούσε από τον τοίχο. «Λοιπόν, η εφαρμογή με ζευγαρώνει μ’ έναν τύπο που λέγεται Γκάρι. Σύμφωνα με το προφίλ του, είναι ένας νοσοκόμος παιδιατρικής κλινικής που του αρέσει το διάβασμα, το περπάτημα και να περνάει χρόνο με τις ανιψιές και τους ανιψιούς του».

			«Βγάζει μάτι ότι πρόκειται για μεγάλο κόπανο», με πείραξε ο Λούσιαν.

			Αγνόησα το σχόλιο και συνέχισα. 

			«Δείχνει φυσιολογικός στα μηνύματά του, κι έτσι συμφωνώ να βγούμε για φαγητό. Μετά το τελευταίο φιάσκο, στο οποίο έτυχε να είσαι αυτόπτης μάρτυρας, ο Νας και η Λίνα αποφάσισαν να έρθουν ως ενισχύσεις. Έπιασαν ένα τραπέζι κοντά μας, και άρχισε η ψιλή κουβεντούλα. Ο τύπος δείχνει αρκετά συμπαθητικός, όταν όμως τον ρωτάω για τη δουλειά του, δε φαίνεται να σκαμπάζει και πολλά από νοσοκομεία, περιποίηση αρρώστων ή παιδιά. Συνέχεια με ρωτάει πράγματα όπως πόσα βγάζει μια βιβλιοθηκάριος και τι είδους αυτοκίνητο έχω και αν έχω βάλει στην άκρη χρήματα για τη σύνταξή μου». 

			Ο Λούσιαν έκλεισε τα μάτια του και με τα δύο του δάχτυλα έσφιξε τη ράχη της μύτης του.

			Ο φούρνος μικροκυμάτων κουδούνισε. Τον άνοιξε, ελευθερώνοντας το θεσπέσιο άρωμα της νοστιμιάς με την κανέλα.

			«Πλέον είμαι εντελώς καχύποπτη απέναντί του, κι έτσι κάνω νόημα στον Νας και στη Λίνα, που έρχονται τρέχοντας να μου πουν ότι ο θείος Χόρας μόλις έπεσε από μια σκάλα και με παίρνουν βιαστικά μαζί τους».

			Ο Λούσιαν άφησε το ένα πιάτο μπροστά μου και πήρε δύο πιρούνια από το συρτάρι με τα μαχαιροπίρουνα.

			Δεν έχασα καθόλου χρόνο. Περιέχυσα τη λιχουδιά μου με σος καραμέλας και έφαγα την πρώτη μου μπουκιά. 

			«Τέλος πάντων. Είμαστε καθ’ οδόν προς το σπίτι, όταν μου τηλεφωνεί ο Γκάρι. Φυσικά, εκτρέπω την κλήση στον αυτόματο τηλεφωνητή. Αχ, Θεούλη μου, είναι θεϊκό!» βόγκηξα καθώς οι γεύσεις έσκαγαν μες στο στόμα μου.

			Ο Λούσιαν έκοψε μια πιο μικρή και αξιοπρεπή μπουκιά από το δικό του μισό.

			«Τι σε ήθελε ο Γκάρι;»

			Έβγαλα το κινητό μου. 

			«Άκου και μόνος σου».

			Έψαξα τα φωνητικά μου μηνύματα και πάτησα το κουμπί.

			«Έι, Σλόαν. Ο Γκάρι είμαι. Ήθελα απλώς να δω τι κάνεις και πώς είναι ο θείος σου… Θεέ μου! Αααααχ!» Η φωνή του αντικαταστάθηκε από το μουγκρητό μιας μηχανής, το στρίγκλισμα λάστιχων και, τελικά, τους ήχους μιας θεαματικής σύγκρουσης. Κατόπιν σιωπή απλώθηκε στην κουζίνα.

			Ο Λούσιαν κούνησε το κεφάλι του. 

			«Δε σοβαρολογείς».

			«Άντε, ξέρω ότι πεθαίνεις να το πεις», είπα, ανεμίζοντας το πιρούνι μου.

			«Σε δουλεύει».

			Σήκωσα το δάχτυλό μου και πάτησα το κουμπί για ν’ ακουστεί το δεύτερο μήνυμα.

			«Γεια… εεε… είμαι ο Βικ Βέρκμαν, φίλος του Γκάρι. Δεν ξέρω πώς να σ’ το πω, όμως ο Γκάρι έπαθε ένα φριχτό ατύχημα χτες το βράδυ. Βρίσκεται σε κώμα, και το νοσοκομείο απειλεί να τον αποσυνδέσει απ’ τα μηχανήματα υποστήριξης, εκτός κι αν πληρώσει κάποιος τους λογαριασμούς. Συνέχεια ψιθυρίζει τ’ όνομά σου».

			Ο Λούσιαν άφησε κάτω το πιρούνι του. 

			«Η φωνή του Βικ Βέρκμαν μοιάζει τρομερά με αυτήν του Γκάρι».

			«Όπα, περίμενε λίγο», είπα κι έβαλα να παίξει το επόμενο μήνυμα.

			«Σλόαν; Είμαι η Μερσέντες, η μαμά του Γκάρι. Είμαι στη δυσάρεστη θέση να σου πω ότι ο Γκάρι πέθανε χτες το βράδυ λόγω των τραυμάτων που υπέστη σ’ ένα αυτοκινητικό δυστύχημα που είχε επειδή ανησυχούσε για σένα και τον θείο σου. Το γραφείο κηδειών απειλεί να κρατήσει τη σορό του, εκτός κι αν τους πληρώσουμε…»

			Σταμάτησα το μήνυμα κι έφαγα άλλη μια μπουκιά από το πρέτσελ μου.

			Ο Λούσιαν σήκωσε τα μάτια ψηλά. 

			«Πες μου ότι δεν του έστειλες χρήματα».

			Χαμογέλασα πλατιά. 

			«Απάντησα μ’ ένα γραπτό μήνυμα στη “μαμά” του ρωτώντας την πού μπορούσα να στείλω την επιταγή. Εκείνη μου πρότεινε να τη γράψω στο όνομα του Γκάρι Τζέσαπ και να την ταχυδρομήσω στο σπίτι του, έτσι ώστε “να μπορέσει να τη χρησιμοποιήσει η οικογένειά του”».

			«Σου έδωσε το πραγματικό του όνομα και τη διεύθυνσή του, αφού πρώτα σκηνοθέτησε τον θάνατό του;»

			«Μάλιστα. Αυτό με διευκόλυνε να τον καταγγείλω στην εφαρμογή και ν’ ανακαλύψω πού δουλεύει, ώστε να στείλω στην εργασία του ένα στεφάνι κηδειών με τα συλλυπητήριά μου».

			«Πού δουλεύει;» ρώτησε ο Λούσιαν, σηκώνοντας ξανά το πιρούνι του.

			Στριφογύρισα το ζεστό πρέτσελ στη λιμνούλα από καραμέλα μέσα στο πιάτο μου. 

			«Σ’ ένα απ’ αυτά τα άθλια γραφεία που κυνηγάνε τους ανθρώπους για τα χρέη τους. Ξέρεις τώρα, αγοράζουν ιατρικά χρέη ή υποθήκες για πενταροδεκάρες και μετά προσπαθούν να τα εισπράξουν παρενοχλώντας τον κόσμο. Νομίζω ότι ονομάζεται Πιστωτική Εταιρεία Μόργκανστερν».

			Ο Λούσιαν δάγκωσε άλλη μια μπουκιά χωρίς να πει τίποτα. Έτρωγε όρθιος, ακουμπώντας στον νεροχύτη, με τον πάγκο ανάμεσά μας.

			«Τι; Δεν έχουμε αστειάκια του τύπου “Είσαι τόσο ντεκαυλέ, που οι άντρες το παίζουν πεθαμένοι για να σε ξεφορτωθούν”;» τον ρώτησα.

			«Υπάρχουν τόσες ατάκες που θα μπορούσα να πω, ώστε κόλλησα», είπε. «Γιατί υποβάλλεις τον εαυτό σου σ’ αυτό;»

			«Στο να περνάω τον χρόνο μου μαζί σου;» τον πείραξα, πεταρίζοντας χαριτωμένα τις βλεφαρίδες μου.

			«Ξέρω ότι είσαι εδώ μόνο για τα αρτογλυκίσματά μου».

			Απόλαυσα την τελευταία μου μπουκιά και κρατήθηκα με το ζόρι να μη γλείψω τα υπολείμματα της σιροπιαστής απόλαυσης στο πιάτο μου. 

			«Θέλω οικογένεια. Έχει έρθει πια η ώρα».

			Σηκώθηκα κι έκανα τον γύρο του πάγκου. Αμίλητος, ο Λούσιαν παραμέρισε για να μου επιτρέψει την πρόσβαση στον νεροχύτη. Έπλυνα το πιάτο και το πιρούνι μου και τ’ άφησα να στεγνώσουν.

			«Το έχεις πάρει στα σοβαρά όλο αυτό, έτσι δεν είναι;»

			Ακούστηκε μπερδεμένος, κι εγώ σήκωσα τα μάτια μου να τον κοιτάξω. Δεν υπήρχε πολύς χώρος ανάμεσά μας, και το γεγονός ότι ήταν ξυπόλυτος δημιουργούσε μια παράξενη οικειότητα.

			«Πίστευα ότι εσύ, απ’ όλους τους ανθρώπους, θα καταλάβαινες. Δε σου έτυχε ποτέ ν’ αποφασίσεις μέσα σου ότι θέλεις κάτι και μετά να κάνεις τα πάντα για να το αποκτήσεις; Ή μάλλον, στην περίπτωσή σου, να βγάλεις απ’ την τσέπη σου μερικά εκατομμύρια και ν’ αγοράσεις οτιδήποτε ήταν αυτό που ήθελες;»

			Με σκούντηξε για να του κάνω χώρο, και το κορμί μου πήρε φωτιά και μόνο απ’ αυτή την αθώα επαφή. Έκανα λίγο πιο πέρα και κάθισα μ’ ένα αλματάκι πάνω στον πάγκο ενόσω εκείνος έπλενε το πιάτο του και στη συνέχεια σκούπιζε και το δικό του και το δικό μου με την πετσέτα που ήταν κρεμασμένη στο χερούλι του φούρνου, πριν τα βάλει ξανά στη θέση τους.

			Σχολαστικός, παρατήρησα. Ο άνθρωπος δεν μπορούσε ν’ ανεχτεί να μην είναι τα πράγματα στη σωστή τους θέση. Πιθανότατα θα δίπλωνε τις κάλτσες του πριν κάνει σεξ. 

			«Δεν περίμενα να είσαι τόσο πραγματίστρια», σχολίασε.

			«Μπορώ να είμαι πραγματίστρια, αν θέλω», είπα φουντωμένη.

			Εκείνος μου έριξε μια ματιά, κι ήταν το βλέμμα του σαν λιωμένο ασήμι που μ’ έκαψε.

			«Σε πολλούς τομείς ναι», παραδέχτηκε. «Όμως, δεδομένων των αναγνωστικών προτιμήσεών σου, θα περίμενα στο συγκεκριμένο ζήτημα να είσαι πιο ρομαντική».

			«Τι βλακείες κάθεσαι και μου τσαμπουνάς;» τον ρώτησα.

			«Διαβάζεις αισθηματικά μυθιστορήματα με το τσουβάλι από τότε που ήσουν έφηβη. Σχεδόν έχεις γραμμένο στο κούτελό σου το “Έζησαν αυτοί καλά κι εμείς καλύτερα”».

			Σταύρωσα τα μπράτσα στο στήθος μου. Αν ευχόμουν να συναντούσα κάποιον που θα μ’ έκανε να χάσω τη γη κάτω απ’ τα πόδια μου, όπως συνέβη με τη Ναόμι και τη Λίνα; Ναι. Αν ζήλευα τη θεσπέσια σεξουαλική ζωή τους και τις ρομαντικές ιστορίες τους; Οπωσδήποτε.

			«Μερικές φορές πρέπει να πάψεις να περιμένεις πότε θα συμβεί κάτι και να κάνεις κάτι για να το προκαλέσεις», είπα.

			«Δε σε πιστεύω».

			«Δε με νοιάζει», του αντιγύρισα.

			Το χαμόγελό του ήταν φευγαλέο και ολέθριο.

			Κοίταξα τα νύχια των χεριών μου παριστάνοντας πως βαριόμουν. 

			«Έτσι από περιέργεια, τι δεν πιστεύεις;»

			«Δεν πρόκειται να συμβιβαστείς με κάποιον άντρα απλώς και μόνο επειδή θεωρείς ότι μπορεί να γίνει καλός πατέρας. Δεν είσαι φτιαγμένη έτσι».

			«Α! Και πώς ακριβώς είμαι φτιαγμένη;»

			Kινήθηκε γρήγορα, σαν αγρίμι που ορμάει στη λεία του. Ξαφ­νικά βρέθηκα μ’ εκείνον ανάμεσα στα γόνατά μου, εγκλωβισμένη ανάμεσα στα χέρια του που ακουμπούσαν πάνω στον πάγκο. 

			«Είσαι φτιαγμένη να θέλεις κάποιον άντρα που θα μπορεί να συγκριθεί μ’ όλους αυτούς τους ήρωες των βιβλίων που διαβάζεις. Αυτούς που παλεύουν για τη γυναίκα της ζωής τους, που τη στριμώχνουν σε σκοτεινές γωνίες επειδή δεν αντέχουν να περιμένουν ούτε στιγμή παραπάνω για να την αγγίξουν. Αυτούς που θα έκαναν τα πάντα για χάρη της. Αυτό θέλεις».

			Η φωνή του ήταν τραχιά και βραχνή, ένα αόρατο χάδι.

			Γιατί το να βρίσκομαι τόσο κοντά του μ’ έκανε να νιώθω τόσο ωραία, προκαλώντας μου τέτοια έξαψη;

			«Το πράγμα έχει αρχίσει να μοιάζει σαν επανάληψη της σκηνής στο γραφείο σου», τον προειδοποίησα.

			Τα μάτια του στένεψαν, όμως δεν έκανε πίσω. Έμεινε εκεί που ήταν, σχεδόν αγγίζοντάς με σε δεκάδες σημεία.

			«Μη συμβιβαστείς», μου είπε. «Θα το μετανιώνεις για όλη την υπόλοιπη ζωή σου».

			«Σοβαρά μου δίνεις συμβουλές για την ερωτική μου ζωή αυτή τη στιγμή;»

			«Απλώς σου επισημαίνω ότι θα μπορούσες να προκαλέσεις περισσότερα προβλήματα στον εαυτό σου πιέζοντας τα πράγματα παρά αν τα αφήσεις ν’ ακολουθήσουν τον δρόμο τους».

			«Εύκολο για σένα να το λες. Εσύ μπορείς να κάνεις παιδιά και στα εβδομήντα πέντε σου».

			«Όχι, δεν μπορώ. Έχω υποβληθεί σε αγγειεκτομή».

			Έμεινα με το στόμα ανοιχτό. 

			«Τι; Πότε; Γιατί;»

			Εκείνος τραβήχτηκε μακριά μου και στάθηκε στο κέντρο του δωματίου, δείχνοντας να νιώθει απίστευτα άβολα. 

			«Θα πρέπει να φύγεις», μου ανακοίνωσε.

			Όμως εγώ είχα μαρμαρώσει στη θέση μου. 

			«Κοίτα, δε χρειάζεται να μου πεις. Αν και εγώ μόλις έβγαλα τα εσώψυχά μου όσον αφορά τα ταπεινωτικά ραντεβού και την άθλια προσωπική μου ζωή. Όμως μην αισθάνεσαι ότι μου χρωστάς τίποτα».

			«Σου έδωσα ένα πρέτσελ».

			«Μισό», του επισήμανα.

			Για μια στιγμή πίστεψα ότι θα κλεινόταν στον εαυτό του, όπως έκανε πάντα. Όμως εκείνος έτριξε τα δόντια του και άφησε να του ξεφύγει ένας αναστεναγμός. 

			«Ήμουν στα είκοσί μου. Πήρα μια τρομάρα ότι είχα αφήσει έγκυο κάποια κοπέλα που δε σήμαινε τίποτα για μένα. Ήδη ήξερα ότι δεν ήθελα να κάνω ποτέ οικογένεια, κι έτσι φρόντισα να μην μπορεί να συμβεί».

			«Ποπό! Πολύ σοβαρή απόφαση για να την πάρεις ενώ ήσουν ακόμη τόσο νέος», παρατήρησα.

			«Δεν το έχω μετανιώσει, οπότε μπορείς να σταματήσεις να με κοιτάζεις έτσι».

			«Πώς έτσι;»

			«Σαν να με λυπάσαι».

			Ξεφύσηξα. 

			«Δε σε λυπάμαι, πανίβλακα. Απλώς… ξαφνιάστηκα. Μάλλον πάντοτε πίστευα ότι σκεφτόσουν πολύ καλά πριν πάρεις τις αποφάσεις σου. Αυτή η αντίδραση μοιάζει κάπως σπασμωδική».

			«Αυτή η συζήτηση μ’ ενοχλεί. Καλύτερα να φύγεις».

			«Λούσιαν». Όλη η δυσαρέσκεια και η απόγνωση που φούσκωναν μέσα μου χώρεσαν μέσα σ’ αυτές τις δύο συλλαβές.

			«Τι;» με ρώτησε ήσυχα.

			«Γιατί συνεχίζουμε αυτό το παιχνίδι;»

			«Εγώ το σκεφτόμουν περισσότερο ως χορό», μου απάντησε.

			«Παιχνίδι, χορός… όπως και να το πεις, είναι μια σειρά από τεράστια λάθη. Τι κάνουμε, Λούσιφερ;»

			Τα μάτια του καρφώθηκαν στα δικά μου κι ένιωσα να παγώνω στη θέση μου.

			«Κρατιόμαστε από κάτι που δεν υπάρχει πια», είπε ωμά.

			Απορρόφησα το χτύπημα και άφησα έναν στεναγμό.

			«Πώς μπορούμε να ελευθερωθούμε από κάτι που δεν υπάρχει;» τον ρώτησα.

			«Αν βρω μια λύση, θα σ’ την ανακοινώσω… με κάποια επιστολή… από τον δικηγόρο μου».

			Τα χείλη μου σχημάτισαν ένα χαμόγελο. Αυτή ήταν η μαγεία του Λούσιαν. Τον μισούσα, κι όμως μπορούσε να με κάνει ακόμη να χαμογελάω. 

			«Ήθελες ποτέ οικογένεια;» τον ρώτησα.

			«Κάποτε. Πριν από πολύ καιρό», είπε με φωνή σαν ψίθυρο.

			Δάγκωσα το χείλος μου και προσπάθησα ν’ αποφύγω τον καταιγισμό των αναμνήσεων.

			«Πρέπει να φύγεις, Νεραϊδούλα».

			«Δε χρειάζεται να είσαι σαν αυτούς», του είπα. «Είσαι ήδη καλύτερος. Εννοώ, πέρα από τη φριχτή προσωπικότητά σου. Θα τα κατάφερνες καλύτερα απ’ αυτούς».

			Ήδη κουνούσε το κεφάλι του αρνητικά. 

			«Επενδύω τον χρόνο μου σ’ αυτό που έχει τη μεγαλύτερη σημασία για μένα. Δεν περισσεύει τίποτα για γυναίκα και παιδιά. Απλώς θα τους έθετα σε κίνδυνο».

			Ίσιωσα το κορμί μου. 

			«Είπα στον Νας ότι συνεργάζεσαι με το FBI…»

			«Φυσικά και το έκανες».

			Το ρόλερ κόστερ είχε αρχίσει ν’ ανεβαίνει αργά την πρώτη ανηφόρα.

			«Μου είπες να μην ανησυχώ. Δεν είπες να μη μιλήσω στον φίλο μου».

			«Δεν έχεις αλλάξει καθόλου», πέταξε κοφτά.

			Στην πραγματικότητα, το στήθος μου είχε μεγαλώσει ένα νούμερο από τότε που ήμουν δεκαέξι, όμως αυτό έδειχνε άσχετο με τη συζήτηση.

			«Κι εσύ είσαι εντελώς διαφορετικός άνθρωπος απ’ αυτό που ήσουν κάποτε», του επισήμανα.

			«Έχω δουλειά να κάνω, και μ’ εμποδίζεις», μου είπε.

			«Μίλησα στον Νας, τον φίλο σου, και δεν είναι και τόσο ενθουσιασμένος που τα έχεις κάνει πλακάκια με το FBI». Τα ακριβή λόγια του Νας συμπεριλάμβαναν τη φράση «μου προκαλεί καούρες στο στομάχι, γαμώτο».

			«Δε με νοιάζει». Ο τόνος του Λούσιαν ήταν τόσο ανάλαφρος, που μ’ έκανε να θέλω να πάω στο καθιστικό, να πάρω ένα από εκείνα τα σαγρέ μαξιλάρια και να του το πετάξω στο κεφάλι.

			«Δεν μπόρεσε να μην περάσει απ’ το μυαλό και των δυο μας ότι ίσως ήταν άνθρωποι του Άντονι Χιούγκο αυτοί που κυνήγησαν τη Χόλι», είπα.

			«Αυτό δεν είναι δική σου δουλειά. Αν όμως ήταν άνθρωποι του Χιούγκο, αποδεικνύεται αυτό που μόλις σου είπα. Κάνω πράγματα που βάζουν σε κίνδυνο τα άτομα που είναι κοντά μου». Το πανέμορφο προσωπείο ράγισε προς στιγμήν, επιτρέποντάς μου να ρίξω μια ματιά σε αυτό που κρυβόταν από κάτω.

			«Λούσιαν», είπα μαλακά.

			Εκείνος σήκωσε το χέρι του. 

			«Μη. Θα ήθελα να φύγεις τώρα».

			Σταύρωσα τα μπράτσα στο στήθος μου. 

			«Όχι μέχρι να μου πεις πού βρίσκεται η έρευνα. Διατρέχεις κίνδυνο; Οι υπόλοιποι άνθρωποί σου παίρνουν τις προφυλάξεις τους;»

			«Αυτό δε θα το συζητήσω μαζί σου», είπε και βγήκε αποφασιστικά από την κουζίνα.

			Τον ακολούθησα στον διάδρομο. 

			«Είπες ότι ο τύπος που πούλησε στον Χιούγκο τη λίστα κατέληξε στο ποτάμι. Κάποιος Φίλιξ Μέτζερ, σωστά;»

			Ο Λούσιαν σταμάτησε με το χέρι του στο πόμολο. 

			«Πώς το έμαθες αυτό;»

			«Δεν ήταν και τόσο δύσκολο να ψάξω στις ειδήσεις για πτώματα που ανασύρθηκαν από τον Ποτόμακ».

			«Στις ειδήσεις δεν αποκαλύπτεται η ταυτότητά του», με αντέκρουσε.

			«Είμαι βιβλιοθηκάριος, γαμώτο. Έχω τις πηγές μου».

			«Δεν πρόκειται να εμπλακείς σ’ αυτό, Σλόαν». Η φωνή του ήταν παγερή και σκληρή. 

			«Δε σου ζητάω να εμπλακώ. Το μόνο που θέλω είναι απαντήσεις. Είναι το FBI κοντά στο να προβεί σε συλλήψεις; Πιστεύεις ότι ο Χιούγκο θα προσπαθήσει να ανταποδώσει τα πυρά ξανά, κι αν ναι, αποτελούν η Λίνα και ο Νόλαν στόχους; Αν ο τύπος που πούλησε στον Ντάνκαν τη λίστα είναι νεκρός, αυτό σημαίνει ότι έχετε φτάσει σε αδιέξοδο; Μήπως το FBI ψάχνει για οικονομικά ατοπήματα επειδή αυτά συνδέονται με περισσότερες καταδίκες; Δεν είναι τόσο εντυπωσιακά όσο οι κατηγορίες για φόνο, όμως συνήθως αποδεικνύονται πιο εύκολα–»

			«Δεν είναι δική σου δουλειά. Εγώ δεν είμαι δική σου δουλειά».

			«Πείσε με ότι είσαι πιο έξυπνος, πιο γρήγορος και πιο διαβολικός από έναν αρχιμαφιόζο που κατάφερε να λειτουργεί την οικογενειακή επιχείρηση για σαράντα χρόνια χωρίς να τον συλλάβουν ούτε μία φορά, και τότε θα σ’ αφήσω ήσυχο».

			«Δε χρειάζεται να σε πείσω για τίποτα πέρα από το να φύγεις απ’ το σπίτι μου, Σλόαν».

			Ο θυμός του έδειχνε έτοιμος να μετατραπεί σε λύσσα.

			«Κοίτα. Εφόσον δε φαίνεσαι να έχεις οικογένεια και φίλους για να σε συμβουλεύουν, αναγκαστικά σου μένω εγώ. Το να τα βάλεις με τον Άντονι Χιούγκο είναι πολύ κακή ιδέα. Θα σ’ εκδικηθεί. Άσε το FBI να στήσει το κατηγορητήριο και μείνε έξω απ’ αυτό».

			Δεν ήξερα γιατί ήταν τόσο σημαντικό για μένα να μ’ ακούσει, όμως ήταν. 

			«Εντάξει, σε άκουσα», είπε ψυχρά.

			Σηκώθηκα. 

			«Γιατί το κάνεις αυτό;»

			«Γιατί;» είπε περιφρονητικά. «Προσπάθησε να μου πάρει κάτι δικό μου».

			Πήγα και στάθηκα ακριβώς μπροστά του.

			«Δηλαδή σκοπεύεις να περάσεις την υπόλοιπη ζωή σου κάνοντας τι; Κυνηγώντας όποιον έτυχε να σ’ αδικήσει ποτέ;»

			«Δεν είμαι υποχρεωμένος να σου δώσω εξηγήσεις για ό,τι κάνω».

			Ξεφυσώντας, δοκίμασα μιαν άλλη τακτική. 

			«Ξέρω ότι ο πατέρας σου σ’ έκανε να νιώθεις ανίσχυρος, όμως–»

			«Ούτε λέξη παραπάνω».

			Είχε χρησιμοποιήσει τη φοβιστική του φωνή σ’ εμένα, όμως το μόνο που κατάφερε ήταν να με κουρντίσει.

			«Δε γίνεται να περάσεις όλη την ενήλικη ζωή σου επανορθώνοντας τα λάθη που έκανε ο πατέρας σου. Είναι ήδη πίσω απ’ τα κάγκελα–»

			«Όχι πια».

			«Τι; Βγήκε απ’ τη φυλακή;» Η φωνή μου ανέβηκε αρκετές οκτάβες.

			«Όχι. Πέθανε».

			Ανοιγόκλεισα τα μάτια μου κι έφερα το χέρι μου στο μέτωπό μου για να σταματήσω τον διάδρομο που στριφογύριζε. «Πέθανε;»

			«Το καλοκαίρι που μας πέρασε».

			«Το καλοκαίρι που μας πέρασε;»

			«Δε χρειάζεται να επαναλαμβάνεις ό,τι λέω», παρατήρησε ο Λούσιαν δηκτικά.

			Έτριψα τους κροτάφους μου. 

			«Γιατί δεν ειδοποιήθηκα;»

			Το μέτωπό του ζάρωσε. 

			«Γιατί να ειδοποιηθείς;»

			«Γιατί, ως θύμα του αναθεματισμένου Άνσελ Ρόλινς, υποτίθεται πως πρέπει να ενημερώνομαι όταν αλλάζει τόπο διαμονής, είναι έξω με αναστολή ή αν τα έχει τινάξει! Γιατί κατέθετα ενώπιον του συμβουλίου των αναστολών κάθε φορά που εκείνος ζητούσε να ελευθερωθεί, προκειμένου να σιγουρευτώ ότι αυτό το τέρας θα παρέμενε εκεί όπου ανήκε». Σήκωσα τα χέρια μου ψηλά. «Τι σκατά δικαιοσύνη είναι αυτή, όταν πάει και πεθαίνει έτσι απλά; Πες μου τουλάχιστον ότι οι τελευταίες του ώρες ήταν φριχτές και γεμάτες πόνο».

			«Κατέθετες;» Η φωνή του ήταν ένας πνιχτός ρόγχος. Τα χέρια του απλώθηκαν μπροστά κι έκλεισαν γύρω απ’ τα μπράτσα μου σε μια δυνατή λαβή. Ο ατάραχος Λούσιαν είχε χαθεί και στη θέση του στεκόταν ένας άντρας που καιγόταν ολόκληρος.

			«Φυσικά και το έκανα. Ο μπαμπάς ερχόταν μαζί μου κάθε φορά. Τρόμαζα στην ιδέα ότι θα έπρεπε να ξαναγυρίσω εκεί χωρίς εκείνον, όμως θα το έκανα».

			«Κανείς δε σ’ το ζήτησε αυτό. Δεν ήταν δική σου ευθύνη να τον κρατήσεις εκεί μέσα». Ακουγόταν ακόμη σαν να ήταν έτοιμος να εκραγεί.

			«Πώς συνέβη;» τον ρώτησα.

			Πήρε μια βαθιά ανάσα και την άφησε αργά. 

			«Έπαθε εγκεφαλική συμφόρηση στον ύπνο του. Μου είπαν ότι πέθανε ανώδυνα». 

			Τα λόγια του ήταν ένα πλήγμα στην καρδιά μου. 

			«Ανώδυνα». Μου ξέφυγε ένα πικρόχολο γελάκι. Ο πατέρας μου είχε περάσει τις τελευταίες εβδομάδες του στη Γη υποφέροντας, και ο Άνσελ Ρόλινς είχε φύγει ανώδυνα στον ύπνο του.

			«Ο πατέρας σου δε μου είπε ποτέ ότι παρουσιαζόσουν στο συμβούλιο των αναστολών», είπε ο Λούσιαν.

			«Γιατί να το κάνει;» Τίναξα τα χέρια μου για ν’ απελευθερωθώ απ’ τη λαβή του και να μπορέσω να κινηθώ. Σκεφτόμουν καλύτερα όταν ήμουν σε κίνηση. «Δεν μπορώ να το πιστέψω. Θα έπρεπε να βρίσκονται κι οι δυο τους ακόμη εδώ».

			«Ποιοι;»

			Σταμάτησα το φρενήρες πηγαινέλα μου και τον κοίταξα. 

			«Οι πατεράδες μας. Ο δικός μου θα έπρεπε να είναι εδώ επειδή ήταν καλός, ευγενικός, έξυπνος και υπέροχος. Θα έπρεπε να είναι εδώ και να παίζει με την εγγονή του, να σχεδιάζει μια κρουαζιέρα στη Μεσόγειο με τη μαμά και να μας βοηθάει να βγάλουμε τη Μέρι Λουίζ απ’ τη φυλακή. Κι εκείνο το άθλιο πλάσμα που περνούσε για άνθρωπος και αποκαλούσε τον εαυτό του πατέρα σου θα έπρεπε να είναι εδώ για να υποφέρει κάθε λεπτό της κάθε μέρας για όσα σου έκανε».

			«Και για όσα έκανε σ’ εσένα», είπε ήσυχα ο Λούσιαν.

			Τον αγνόησα και πήγα στο καθιστικό. Πήρα ένα από τα σαγρέ μαξιλάρια, το κράτησα πάνω στο πρόσωπό μου κι ελευθέρωσα την κραυγή που έφραζε τον λαιμό μου.

			«Τι στα κομμάτια κάνεις;» με ρώτησε ο Λούσιαν, έχοντας το θράσος ν’ ακουστεί σχεδόν σαν να το διασκέδαζε.

			«Δεν ξέρω. Είναι κάτι που κάνει η Ναόμι. Πίστεψα πως μπορεί να βοηθούσε».

			«Και βοηθάει;»

			«Όχι. Είμαι τόσο θυμωμένη αυτή τη στιγμή, που μάλλον θα έπρεπε να φύγεις από μπροστά μου».

			«Αυτό είναι το σπίτι μου», παρατήρησε εκείνος.

			«Καλά». Ξεφύσηξα. «Θα πάω να σπάσω τα δικά μου πράγματα μέχρι να νιώσω καλύτερα». Κατευθύνθηκα προς την εξώπορτα.

			Εκείνος με τσάκωσε ακριβώς τη στιγμή που το χέρι μου έκλεινε γύρω απ’ το πόμολο και ακούμπησε την παλάμη του πάνω στην πόρτα κρατώντας τη κλειστή.

			«Κάνε πίσω, Λούσιαν», πέταξα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου χωρίς να γυρίσω να τον κοιτάξω.

			«Γιατί είσαι τόσο θυμωμένη;» με ρώτησε.

			Στράφηκα απότομα για να τον αντικρίσω. 

			«Με δουλεύεις, έτσι;» 

			«Σλόαν», είπε σχεδόν τρυφερά.

			«Είμαι θυμωμένη γιατί έκανε κακό σ’ εσένα και στη μητέρα σου. Σας κατέστρεψε. Και ποια ήταν η τιμωρία του γι’ αυτό; Το να τη γλιτώσει έτσι φτηνά; Να φύγει ειρηνικά;»

			Να πάρει και να σηκώσει! Ένα καυτό δάκρυ οργής κύλησε απ’ τα μάτια μου χαράζοντας ένα αυλάκι στο πρόσωπό μου.

			Εκείνος μ’ έπιασε από τους ώμους. 

			«Μην τολμήσεις να χύσεις έστω κι ένα δάκρυ γι’ αυτόν».

			«Μην τολμήσεις να μου πεις πώς να νιώσω».

			«Δε με κατέστρεψε», συνέχισε ο Λούσιαν. «Δεν του επέτρεψα να μ’ εμποδίσει να χτίσω αυτή τη ζωή».

			«Λούσιαν, ποια ζωή;» Η φωνή μου ράγισε.

			«Έχω περισσότερα χρήματα και δύναμη από–»

			«Έχεις πράγματα. Έχεις εκατομμύρια δολάρια και γνωστούς σε υψηλές θέσεις. Όταν δεν κοιμάσαι, δουλεύεις. Όμως τίποτε απ’ όλα αυτά δε σε κάνει ευτυχισμένο. Έσωσες το όνομα της οικογένειας, ώστε να μη συνδεθεί ποτέ μαζί του, κι αυτό είναι σπουδαίο, όμως το όνομα θα χαθεί μαζί σου. Πήγες και στειρώθηκες επειδή σ’ έκανε να πιστεύεις ότι είσαι ελαττωματικός».

			Το πανέμορφο πρόσωπό του έγινε σκληρό σαν πέτρα. 

			«Δεν καταφέρνουν όλοι να είναι ευτυχισμένοι, Σλόαν».

			«Βλέπεις; Τι σου λέω;» Έχωσα το δάχτυλό μου στο πρόσωπό του. «Σε κατέστρεψε. Μας κατέστρεψε».

			Για μια στιγμή ο Λούσιαν έμεινε ακίνητος σαν κεραυνόπληκτος. Έδειχνε λες και τον είχα χτυπήσει. Και μετά η μάσκα επέστρεψε στη θέση της. Μ’ ελευθέρωσε κι έκανε ένα βήμα πίσω.

			Όμως τώρα που είχα αρχίσει δεν μπορούσα να σταματήσω. Κάλυψα την απόσταση μεταξύ μας και είπα τα λόγια που μ’ έπνιγαν από τότε που ήμουν δεκαέξι χρονών. 

			«Πήρε ένα γλυκό, έξυπνο, όμορφο αγόρι και το έκανε να νιώθει τσακισμένο. Και δε θα τον συγχωρέσω ποτέ γι’ αυτό».

			«Δε με κατέστρεψε. Είμαι αυτός που είμαι παρά την ύπαρξή του στη ζωή μου».

			«Όχι. Είσαι αυτός που είσαι ακριβώς λόγω της ύπαρξής του στη ζωή σου», διαφώνησα. «Κάθε φορά που κάνεις μια επιλογή βασισμένος στο τι θα έκανε ή δε θα έκανε εκείνος, του δίνεις αξία και δύναμη. Και συνεχίζει να σε καταστρέφει. Πρώτα απ’ τη φυλακή και τώρα απ’ τον τάφο».

			Ο Λούσιαν δε φάνηκε να χαίρεται με την εύστοχη ανάλυσή μου. Έδειχνε απίστευτα τσαντισμένος. Το πιγούνι του έτρεμε κάτω απ’ το σχολαστικά τριμαρισμένο γενάκι του. 

			«Μπορείς να πιστεύεις ό,τι θέλεις. Όμως το μόνο που δεν έκανε ήταν να μας καταστρέψει. Αυτό το κατάφερες μόνη σου».

			Πήρα μια βαθιά ανάσα, προσπαθώντας να απορροφήσω το δυνατό χτύπημα που μου κατάφεραν τα λόγια του.

			«Σου ζήτησα συγγνώμη γι’ αυτό. Ήμουν μόλις δεκάξι χρονών».

			«Και πόσο είσαι τώρα; Γιατί για άλλη μια φορά δεν πίστεψες ότι είμαι ικανός να χειριστώ τις υποθέσεις μου. Δεν μπορούσα να σου έχω εμπιστοσύνη τότε, και σίγουρα δεν μπορώ να σου έχω εμπιστοσύνη τώρα».

			Ένιωθα σαν να μου έριχναν σφυριές στο κεφάλι. Το πρέτσελ μου είχε καθίσει στο στομάχι σαν τούβλο. 

			«Δεν μπορείς να με συγχωρέσεις γι’ αυτό; Ε λοιπόν, κι εγώ δεν μπορώ να σε συγχωρέσω που άφησες τον Άνσελ να νικήσει».

			«Άντε στον διάολο, Σλόαν. Γύρνα στο σπίτι σου».

			«Πολύ ευχαρίστως».

			Βγήκα με φόρα από την πόρτα του και τη βρόντηξα πίσω μου όσο πιο δυνατά μπορούσα.

		

	
		
			19. ΛΑΘΗ ΠΟΥ ΕΓΙΝΑΝ

			Λούσιαν

			Είκοσι δύο χρόνια πριν

			Τινάχτηκα απ’ το κρεβάτι μ’ έναν απόηχο να κουδουνίζει στ’ αυτιά μου. Δεν είχα την πολυτέλεια να κρατήσω την ανάσα μου και να περιμένω για να διαπιστώσω αν ήταν οι σκιές κάποιου ονείρου που είχα δει στον ύπνο μου ή αν ήταν ο εφιάλτης που ζούσα στον ξύπνο μου. Ήδη φορούσα ένα σορτς όταν τον άκουσα ξανά. Την τσιριχτή ικεσία που πνίγηκε μες στ’ αλυχτίσματά του. 

			Το φαγητό ήταν κρύο.

			Το σπίτι ήταν άνω κάτω.

			Υπήρχαν λασπωμένες πατημασιές στο γκαράζ.

			Υπερβολική φασαρία.

			Υπερβολική ησυχία.

			Τον είχα κοιτάξει στραβά.

			Είχα γεννηθεί.

			Ακούστηκε κάτι να σπάει και αμέσως ακολούθησε μια ραγισμένη κραυγή από τον κάτω όροφο, τη στιγμή που τα γυμνά μου πόδια ξεχύνονταν στα σκαλιά. Έκαναν πολλή φασαρία, δεν μπορεί να είχε μόλις αρχίσει ο καβγάς. Με είχε πάρει ο ύπνος. 

			Βλάκα.

			Ποτέ δεν κοιμόμουν πριν απ’ αυτόν. Δεν ήταν ασφαλές. Δεν τον εμπιστευόμουν. Όμως ήμουν τόσο αναθεματισμένα κουρασμένος. Με τις τελευταίες εβδομάδες μαθημάτων της τρίτης λυκείου, τη δουλειά μειωμένου ωραρίου και τη δήθεν προετοιμασία μου για το πανεπιστήμιο, σερνόμουν στο κρεβάτι, το δικό μου ή της Σλόαν, αποκαμωμένος.

			Ο κύριος Γουόλτον είχε κάνει πάρα πολλά για μένα.

			Με είχε βοηθήσει να κάνω την αίτηση και να πάρω μια υποτροφία και δύο χορηγίες. Δε θα χρειαζόταν καν να παίξω φούτμπολ στο κολέγιο. Το άθλημα είχε ήδη αρχίσει να αφήνει τα σημάδια του στο κορμί μου. Το φούτμπολ και η ζωή με τον πατέρα. Δημοσίως, οι τρεις μας παίζαμε την ίδια γελοία φάρσα ξανά και ξανά, παριστάνοντας ότι δεν υπήρχε το σκοτάδι πίσω απ’ τις κλειστές πόρτες. Ότι δε ζούσαμε τον ίδιο εφιάλτη ξανά και ξανά.

			Όμως κανείς δεν μπορεί να κρύψει την αλήθεια για πάντα. Ειδικά όταν είναι τόσο άσχημη. Δε θα έφευγα απ’ αυτό το σπίτι, τουλάχιστον όχι όσο το μοιράζονταν οι γονείς μου.

			Δε γινόταν. Εγώ ήμουν το μόνο πράγμα που τον σταματούσε.

			Τον παρακολουθούσα στενά, ξέροντας ότι θα συνέβαινε ξανά. Το χρονόμετρο είχε μηδενιστεί βδομάδες πριν, με την τελευταία του βίαιη έκρηξη. Ο ώμος μου δεν είχε ακόμη ανακτήσει πλήρη κινητικότητα και η μητέρα μου είχε μια καινούργια ουλή στην άκρη του στόματός της. Έλιωνε μπροστά στα μάτια μου, θαρρείς και έσβηνε τον εαυτό της από τον πραγματικό κόσμο.

			Αυτή τη φορά ήθελα να του κάνω κακό. Όχι απλώς να τον σταματήσω, αλλά να τον πληγώσω πραγματικά. Να του δείξω πώς ήταν.

			Όμως είχα συγκρατηθεί. Μετά βίας. Είχα σκεφτεί τον κύριο Γουόλτον και τη σκακιέρα τη στιγμή που άρχισα να θολώνω και όλα πήραν να κοκκινίζουν γύρω μου. Μερικές φορές η καλύτερη άμυνα είναι μια καλή άμυνα. 

			Έτσι, αμύνθηκα. Και μετά εκείνος ήταν μια χαρά. Όμως ήξερα πως δε θα έμενε έτσι για καιρό. Ο άντρας αυτός ήταν μια ωρολογιακή βόμβα.

			Ήξερα ότι δεν έπρεπε, όμως είχα αποκοιμηθεί. Ήταν δικό μου λάθος, γαμώτο! 

			Κατέβηκα τρέχοντας τις σκάλες καθώς το σπίτι πλημμύριζαν ήχοι από γροθιές πάνω σε σάρκα, ο πνιχτός γδούπος ενός κορμιού που σωριαζόταν και ουρλιαχτά που τα προκαλούσε το αλκοόλ. 

			Τους βρήκα στο σαλόνι. Εκείνος στεκόταν από πάνω της με το δεξί του χέρι σφιγμένο σε θυμωμένη γροθιά. Δικέφαλος πεταμένος προς τα έξω. Πιγούνι σφιγμένο από την οργή που τον είχε κυριέψει. Είχε πάρει βάρος, ενώ η μητέρα μου είχε χάσει. Ήταν λες και ρουφούσε τη ζωή από μέσα της, σαν ένα απ’ αυτά τα βαμπίρ στα βιβλία που διάβαζε τώρα μανιωδώς η Σλόαν.

			«Συγγνώμη», ψιθύρισε η μαμά συντετριμμένη. Ήταν κουλουριασμένη δίπλα στο σοβατεπί. Αίμα από το πρόσωπό της λέρωνε τη γυψοσανίδα και το πάτωμα, μουσκεύοντας το μπλουζάκι της, που κρεμόταν σακουλιασμένο από τους κοκαλιάρικους ώμους της.

			Εκείνος την κλότσησε με μανία στα πλευρά.

			«Σταμάτα!» Η προσταγή ξέσκισε το λαρύγγι μου. Αυτός στράφηκε και με κοίταξε με τα άψυχα, γεμάτα κόκκινες φλεβίτσες μάτια του.

			«Φταίει το ποτό», θα έλεγε όταν θα ξεμεθούσε. Όταν η μαμά θα του περιποιόταν τις αρθρώσεις των χεριών που είχαν ματώσει πάνω μας. «Δε θα ξανασυμβεί».

			Τον μισούσα. Εκείνη τη στιγμή ο χρόνος πάγωσε. Το μίσος που με πλημμύριζε μού έκοψε τα γόνατα. 

			«Τι είπες;» ρώτησε. Οι λέξεις του ήταν καθαρές και γεμάτες φόρτιση. Δεν μπέρδευε τα λόγια του όταν ήταν πιωμένος. Όλα πάνω του γίνονταν πιο κοφτερά, πιο μοχθηρά. 

			«Σου είπα να σταματήσεις», επανέλαβα, ενώ άρχισε να εμφανίζεται η οικεία κόκκινη θολούρα. Ο σφυγμός μου παλλόταν στη βάση του κρανίου μου και αφέθηκα πανηγυρικά στην αδρεναλίνη που ξεχυνόταν στο αίμα μου.

			«Λούσιαν, φύγε», ικέτεψε η μαμά, που τώρα είχε ανασηκωθεί στα τέσσερα.

			Την κλότσησε ξανά χωρίς να την κοιτάξει καν. Το χτύπημα από την μπότα του την έριξε πάλι στο πάτωμα, όπου κουλουριάστηκε σε μια σφιχτή μπάλα κλαψουρίζοντας.

			Και τότε το είδα. Το μακρύ ακανόνιστο κόψιμο στο μπράτσο της. Τη λάμψη του μετάλλου στο αριστερό του χέρι. 

			«Μην τολμήσεις ποτέ ξανά να μου υψώσεις τη γαμημένη σου φωνή μες στο γαμημένο μου το σπίτι, μικρέ», είπε.

			Τα μάτια μου καρφώθηκαν στο μαχαίρι που είχα πλύνει και τοποθετήσει στη θήκη του πάνω στον πάγκο της κουζίνας. Υπήρχε αίμα στη λεπίδα του. Την είχε μαχαιρώσει. Και τώρα το κράδαινε μπροστά μου. 

			«Άντε και γαμήσου!» του φώναξα. Η στιγμή που έχασα το μυαλό μου ήταν όπως όταν ένα λαστιχάκι σπάει ξαφνικά. Δεν ήμουν πια ο υπάκουος έφηβος γιος. Δεν ήμουν ο ειρηνοποιός, ούτε ο προστάτης. Ήμουν εκείνος.

			Μια οργή που δεν έμοιαζε με τίποτα που είχα νιώσει μέχρι τότε με εκτόξευσε στο κέντρο του δωματίου. Τα χέρια μου γράπωσαν το ιδρωμένο μπλουζάκι του. Έμοιαζαν με τα δικά του: μεγάλα, ανελέητα, ικανά να καταστρέψουν. 

			Η σκέψη κόλλησε στο μυαλό μου, εγκαταστάθηκε εκεί σαν μυτερή πέτρα. 

			Εκείνος φάνηκε αόριστα έκπληκτος. Γιατί ήξερα τη θέση μου. Γιατί ποτέ δεν αντιδρούσα. Όμως απόψε αντέδρασα. Απόψε όλο αυτό θα τελείωνε, προτού εκείνος τελειώσει κάποιον από εμάς.

			Χρησιμοποίησα το πλεονέκτημα του αιφνιδιασμού του και τον πέταξα πάνω στον τοίχο όπου είχε ακινητοποιήσει εμένα και τη μητέρα μου αμέτρητες φορές. Η γροθιά μου τινάχτηκε μπροστά και βρήκε το σκληρό πιγούνι του. Ο πόνος που με διαπέρασε ήταν κάτι μακρινό. Άκουσα τη μητέρα μου να ουρλιάζει από κάπου πιο πέρα.

			Εκείνος φώναζε τώρα. Φριχτές, αηδιαστικές προσβολές. Απ’ αυτές που απευθύνεις μόνο σε εχθρούς που σου έχουν πάρει τα πάντα. Όχι στον γιο που κάποτε ήθελε μόνο να σε κάνει περήφανο.

			Τίναξε τη λεπίδα προς το μέρος μου. Όμως δεν ένιωσα τίποτα πέρα από έναν πύρινο θυμό που δε θα έσβηνε ποτέ. Μια απέραντη ανάγκη για καταστροφή. Αισθανόμουν τόσο όμορφα που μπορούσα επιτέλους να του ανταποδώσω στα ίσα.

			Ένας καινούργιος πόνος απλώς τροφοδότησε κι άλλο την ορμή μου. Άρπαξα το μαχαίρι απ’ το χέρι του και το πέταξα στο πάτωμα. Η γροθιά του με βρήκε στον κρόταφο και όλα άρχισαν να γυρίζουν. Όμως δεν κατέρρευσα. Δεν έπεσα, δεν ικέτεψα, δεν έκλαψα.

			Αντέδρασα.

			Δε θα σταματούσα μέχρι να σωριαστεί κάτω. Μέχρι να ικετέψει αυτός. Μέχρι να κλάψει αυτός. 

			Κατά κύρη κατά γιο.

			Η παροιμία αντηχούσε στο μυαλό μου σαν μάντρα ή επωδός. Ξανά και ξανά. Πάνω απ’ τον μακρινό ήχο του σπασμένου γυαλιού.

			Κατά κύρη κατά γιο.

			Πάνω απ’ το υπόκωφο κλαψούρισμα της μαμάς μου.

			Κατά κύρη κατά γιο.

			Δε σταμάτησα. Συνέχισα να τον γρονθοκοπώ, συνέχισα ν’ αποφεύγω τις μπουνιές του, συνέχισα παρόλο που το κεφάλι μου κουδούνιζε. Συνέχισα κι όταν το κόκκινο άλλαξε σε μπλε και μετά σε λευκό κι ύστερα πάλι σε κόκκινο.

			Σλόαν

			τα χερια μου ετρεμαν ενώ έσφιγγαν το ασύρματο τηλέφωνο. Ήθελα να κλάψω ή να ξεράσω, κι ήμουν απόλυτα σίγουρη πως πριν τελειώσει όλο αυτό θα τα έκανα και τα δύο.

			Είχα δώσει μια υπόσχεση στον Λούσιαν. Ήταν αμετακίνητος σ’ αυτό. Αν όμως δεν έκανα κάτι, κάποιος θα πάθαινε κακό. Μεγάλο κακό.

			Είχα δει τον κύριο Ρόλινς όταν γύρισε στο σπίτι. Με το καπάκι της βενζίνης στο ημιφορτηγό του ακόμη ανοιχτό. Είχε μπει στην αντίθετη λωρίδα και μετά γύρισε πάλι στην κανονική για ν’ αποφύγει την κυρία Κλέμσον που είχε βγάλει βόλτα τα δύο σκυλιά της ράτσας Αγίου Βερνάρδου. Εκτοξεύοντας χυδαίες βρισιές στη γυναίκα, είχε πατήσει απότομα το γκάζι και μετά είχε σανιδώσει το φρένο, σταματώντας μόλις μερικούς πόντους από την πόρτα του γκαράζ του.

			Τόσες και τόσες φορές τον τελευταίο χρόνο είχα φτάσει στο τσακ να μιλήσω στους γονείς μου. Όμως ο Λούσιαν με είχε βάλει να του υποσχεθώ. Έπρεπε να μείνω απ’ έξω και να τον αφήσω να το χειριστεί μόνος του.

			Ποτέ δε μιλούσε γι’ αυτό. Όμως ήξερα πώς να διακρίνω τα σημάδια. Πάντα άφηνα το παράθυρό μου ξεκλείδωτο, όμως τις άσχημες νύχτες το άνοιγα δυο πόντους και κουλουριαζόμουν με μια κουβέρτα στο περβάζι του παραθύρου ακούγοντας.

			Εφόσον δεν μπορούσα να το σταματήσω, μπορούσα τουλάχιστον να υποφέρω μαζί του.

			Είχαμε έρθει τόσο κοντά από κάποιες απόψεις, κι όμως παραμέναμε ουσιαστικά ξένοι από άλλες.

			Υπήρχε ο Λούσιαν που έβλεπα στο σχολείο. Το πανέμορφο αγόρι με την κουστωδία του. Αυτός που μου έκλεινε το μάτι ή μου τραβούσε παιχνιδιάρικα την κοτσίδα όταν δεν κοιτούσε κανείς.

			Μετά, υπήρχε ο Λούσιαν που έτρωγε τρία βράδια τη βδομάδα στο τραπέζι των γονιών μου. Ευγενικός, γεμάτος σεβασμό, ήσυχος. Αυτός που προθυμοποιήθηκε να με μάθει να οδηγώ στο πάρκινγκ του λυκείου τις Κυριακές, όταν η μαμά μου του είπε ότι δεν μπορούσε να το κάνει εξαιτίας της υψηλής της πίεσης.

			Και υπήρχε κι ο Λούσιαν που σκαρφάλωνε στο παράθυρό μου. Αστείος, στοχαστικός, έξυπνος, γεμάτος ενδιαφέρον για μένα. Συζητούσαμε με τις ώρες για μουσική, ταινίες και βιβλία. Μερικές φορές διάβαζε αυτό που διάβαζα κι εγώ για να μπορούμε να το συζητάμε. Μου είχε, μάλιστα, δώσει και συμβουλές για την πρώτη μου πραγματική σχέση με τον Τρέβορ Γουίτμερ, έναν μαθητή της ίδιας τάξης μ’ εμένα που έπαιζε τρομπόνι και είχε πισίνα στο σπίτι του.

			Ήταν Ιούνιος. Ο Λούσιαν θα γινόταν δεκαοχτώ χρονών την Τρίτη. Τη μέρα της αποφοίτησής του από το λύκειο. Νιώθαμε σαν ένα ρολόι να μετρούσε τον χρόνο ανάποδα πάνω απ’ τα κεφάλια μας. Εκείνος έκανε όλες τις τυπικές κινήσεις ενός αποφοίτου: κατέστρωνε σχέδια για το καλοκαίρι και τύπωνε τισέρτ με τη στάμπα των πανεπιστημίων που τον ενδιέφεραν. Όμως όσο κι αν προσπάθησα να τον στριμώξω για να μου πει τι είχε πραγματικά στο μυαλό του, δε μου είχε ανοιχτεί. Μερικές φορές έμοιαζε σαν να ήθελε να ξέρει τα πάντα για μένα χωρίς ν’ αποκαλύπτει τίποτα για τον εαυτό του.

			Άλλη μια αχνή κραυγή έφτασε στ’ αυτιά μου σκίζοντας τον νυχτερινό αέρα, κι εγώ μαζεύτηκα ένα κουβάρι σφίγγοντας το τηλέφωνο στο στήθος μου.

			Ο Λούσιαν σχεδόν πάντα ανέβαινε στο δωμάτιό μου μετά. Μετά τον καβγά. Αφού ο πατέρας του είχε πέσει πια ξερός ή είχε ξαναφύγει. Αφού είχε παρηγορήσει τη μητέρα του. Δεν υπήρχε όμως κανείς να φροντίσει εκείνον. Έτσι, είχα γεμίσει το κομοδίνο μου με επιδέσμους και κρέμες για τις φλεγμονές. Μερικές φορές κατέβαινα στα κλεφτά στο ισόγειο για να ρίξω μερικά παγάκια σ’ ένα σακουλάκι ή να ψάξω για κανένα φαγώσιμο.

			Με εμπιστευόταν αρκετά για να μου μιλάει. Ίσως αυτό να σήμαινε κι ότι με εμπιστευόταν για να κάνω το σωστό, ακόμα κι αν ήταν κάτι που έλεγε πως δεν το ήθελε, σκέφτηκα λογικά.

			Μασούλησα νευρικά το χείλος μου. Δεν μπορούσα απλώς να κάθομαι εδώ στο ωραίο μου δωμάτιο, να ζω την ωραία μου ζωούλα και να περιμένω από τον πατέρα του να σταματήσει να του κάνει κακό. Δε φέρονταν έτσι οι φίλοι. Δε φερόσουν έτσι όταν αγαπούσες κάποιον. Κι εγώ αγαπούσα τον Λούσιαν.

			Με ποιον τρόπο ακριβώς, δεν ήμουν σίγουρη. Απλώς ήξερα ότι τον αγαπούσα και δεν άντεχα πια να τον βλέπω να βασανίζεται.

			Ανέβασα το παράθυρο και βγήκα έξω στη σκεπή της βεράντας του ισογείου. 

			Ήταν σχεδόν μεσάνυχτα. Οι γονείς μου κοιμόνταν από ώρα, δεν μπορούσα έτσι απλά να τρέξω στην κρεβατοκάμαρά τους, να τους ξεφουρνίσω όλη την ιστορία και μετά να τους ζητήσω να καλέσουν την Άμεση Δράση. Μπορούσα;

			Αν ήθελα να είμαι δίκαιη, οι γονείς μου ήταν σπουδαίοι. Θα καλούσαν την Άμεση Δράση κι ο μπαμπάς μου θα έτρεχε δίπλα και θα προσπαθούσε να ηρεμήσει τα πράγματα.

			Μπορούσα να καταλάβω την ανάγκη για αποκλιμάκωση. Όμως ο κύριος Ρόλινς έμοιαζε από εκείνους τους τύπους που δε σ’ άφηναν καν να τελειώσεις την πρώτη σου φράση πριν σε ρίξουν κάτω. Και δεν ήθελα να πάθει κάτι ο μπαμπάς μου. Εξάλλου θα σοκαριζόταν αν ανακάλυπτε τι συνέβαινε στο διπλανό σπίτι. Αυτός κι η μαμά θα ένιωθαν ένοχοι που δεν είχαν δει τα σημάδια. Και θα προσπαθούσαν με κάποιον τρόπο να επανορθώσουν, κάτι που θα έκανε τον Λούσιαν να ντραπεί και ν’ αρχίσει να με αποφεύγει.

			Μισούσα τον κύριο Ρόλινς μ’ ένα εμμονικό πάθος που μόνο τα μεγάλα λογοτεχνικά έργα μπορούσαν να αποτυπώσουν. Κάθε φορά που τον έβλεπα τον αγριοκοιτούσα με όλο μου το μίσος, επιθυμώντας να το νιώσει. Ήθελα να κάνει μεταβολή και να με δει να του στέλνω με το βλέμμα δηλητηριασμένα στιλέτα. Ήθελα να ξέρει πως δεν τους είχε ξεγελάσει όλους.

			Πως ήξερα το μικρό βρόμικο μυστικό του.

			Όμως εκείνος ποτέ δε μου έδωσε την παραμικρή σημασία. Ούτε μία φορά δε γύρισε να με κοιτάξει. Μάλλον ήταν καλύτερα έτσι. Όταν θα έβαζα μπροστά το σχέδιό μου, δε θα είχε ιδέα πως είχα παίξει έναν ρόλο στο κάρμα του.

			Είχα καταστρώσει πολλά σχέδια. Γέμιζαν ένα ολόκληρο τετράδιο. ΤΡΟΠΟΙ ΝΑ ΠΡΟΚΑΛΕΣΩ ΤΗ ΣΥΛΛΗΨΗ ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΡΟΛΙΝΣ, ΩΣΤΕ ΝΑ ΠΑΕΙ Ο ΛΟΥΣΙΑΝ ΣΤΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ. Το είχα γράψει με μεγάλα έντονα γράμματα στην πρώτη σελίδα με τον αγαπημένο μου μοβ μαρκαδόρο. Έξω απ’ το τετράδιο είχα γράψει ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ ΣΤΗ ΓΕΩΓΡΑΦΙΑ, έτσι ώστε κανείς να μη χώσει τη μύτη του κατά λάθος.

			Το τελευταίο σχέδιο που είχα σκαρφιστεί παρέκαμπτε τη «σύλληψη του κυρίου Ρόλινς» και πήγαινε κατευθείαν στη δολοφονία του.

			Είχα παρατηρήσει ότι άλλαζε μόνος του τα τακάκια στα φρένα του ημιφορτηγού του κάθε μερικούς μήνες – μάλλον επειδή ήταν διαρκώς πιωμένος και πατούσε συνεχώς δυνατά το φρένο για ν’ αποφύγει να χτυπήσει πράγματα. Είχα σκεφτεί να πάω στα κλεφτά μέχρι εκεί όσο εκείνος θα βρισκόταν κάτω απ’ το όχημα και να λύσω το χειρόφρενο. Μετά θα περίμενα να σιγουρευτώ ότι είχε γίνει λιώμα και θα καλούσα την Άμεση Δράση με τρεμάμενη φωνή.

			Τα πιο ρεαλιστικά σχέδιά μου, αυτά που δεν περιλάμβαναν εμένα να διαπράττω ανθρωποκτονία –όσο κι αν του άξιζε να τον ξεκάνει κάποιος–, επικεντρώνονταν στο να τραβήξω την προσοχή κάποιου τρίτου και να τον κάνω αυτόπτη μάρτυρα.

			Όπως, για παράδειγμα, τον προπονητή του Λούσιαν στο φούτμπολ, που δεν μπορεί να μην αναρωτιόταν για τις μελανιές. Ή ίσως τους γείτονες που ζούσαν από την άλλη μεριά του σπιτιού των Ρόλινς. Μόνο που ο κύριος Κλέμσον φορούσε ένα ακουστικό στο αυτί που σπάνια το χρησιμοποιούσε και η κυρία Κλέμσον ήταν τόσο απασχολημένη να μιλάει, ώστε ποτέ δε φαινόταν ν’ ακούει οποιονδήποτε.

			Αλλά θα την έβρισκα τη λύση και θα τον έκανα να σταματήσει. Κι ύστερα ο Λούσιαν θα μπορούσε να πάει στο πανεπιστήμιο και να ζήσει ευτυχισμένος, πραγματικά ευτυχισμένος, χωρίς να χρειάζεται ν’ ανησυχεί για τη μαμά του.

			Μια πνιχτή κραυγή με ξάφνιασε. Την ακολούθησε ένας ήχος γυαλιών που θρυμματίζονταν. Ένας δυνατός ήχος γυαλιών που θρυμματίζονταν. Σαν να είχε σπάσει το παράθυρο του καθιστικού τους, μάντεψα.

			Οι αντίχειρές μου πληκτρολόγησαν τον αριθμό έκτακτης ανάγκης πριν προλάβω να πάρω συνειδητά την απόφαση.

			Ένας λυγμός θρυμμάτισε την απόκοσμη σιωπή, και συνειδητοποίησα πως είχε προέλθει από μένα.

			Έτρεμα τόσο, που τα δόντια μου κροτάλιζαν. Κάποιος έπρεπε να δώσει ένα τέλος σήμερα. Ακόμα κι αν αυτό σήμαινε ότι ο Λούσιαν θα με μισούσε για όλη την υπόλοιπη ζωή του. Τουλάχιστον έτσι θα είχε υπόλοιπη ζωή να ζήσει.

			«Άμεση Δράση. Έχετε να δηλώσετε κάποιο επείγον περιστατικό;»

			«Υπάρχει ένας άντρας που χτυπάει τη γυναίκα του και τον γιο του. Ακούγονται άσχημα τα πράγματα. Σας παρακαλώ, στείλτε βοήθεια πριν να είναι πολύ αργά». Η φωνή μου ράγισε. 

			«Εντάξει, γλυκιά μου», είπε ο τηλεφωνητής με πιο μαλακή φωνή. «Όλα θα πάνε καλά. Ποια είναι η διεύθυνση;»

			Χρειάστηκε να προσπαθήσω δύο φορές για να καταφέρω να την αρθρώσω ανάμεσα στους λυγμούς μου.

			«Στέλνω αστυνομικούς εκεί αμέσως».

			«Πείτε τους, σας παρακαλώ, να βιαστούν και να προσέχουν. Ο κύριος Ρόλινς είναι μεγαλόσωμος, πίνει όλη την ώρα και οδηγεί μεθυσμένος», ξεφούρνισα μεμιάς όλους τους λόγους για τους οποίους μισούσα αυτόν τον άντρα. 

			«Εντάξει. Θα το φροντίσει η αστυνομία», μου υποσχέθηκε εκείνος. 

			«Σας ευχαριστώ», ψιθύρισα, σκουπίζοντας τα μάτια μου με το μανίκι μου.

			Είχε κρύο εδώ πάνω στη στέγη. Κρύο και μοναξιά καθώς περίμενα να δω αν ο Λούσιαν ήταν εντάξει.

			«Γείτονές σας είναι;» ρώτησε ο τηλεφωνητής.

			Άκουγα σειρήνες πέρα μακριά, κι έκλεισα τα μάτια μου προσπαθώντας με τη δύναμη της σκέψης μου να τις φέρω εδώ όσο πιο γρήγορα γινόταν.

			«Είναι φίλος μου», ψιθύρισα.

			Λούσιαν

			οι χειροπεδες εκοβαν τους καρπούς των χεριών μου. Σπασμένα γυαλιά τρυπούσαν τις σόλες των παπουτσιών μου καθώς ο Γουίλι Όγκντεν με οδηγούσε έξω από την μπροστινή πόρτα. Αίμα κυλούσε από καμιά δεκαριά κοψίματα στο πρόσωπο και στα μπράτσα μου. Ο πατέρας μου είχε καταφέρει να κόψει ένα κομμάτι σάρκας πάνω απ’ τα πλευρά μου με το μαχαίρι πριν του το πάρω. Το κεφάλι μου πονούσε φριχτά κι είχα πρόβλημα να συγκεντρωθώ σ’ αυτά που λέγονταν γύρω μου. Όλα ήταν θολά και μπερδεμένα. 

			Υπήρχαν δύο περιπολικά στον δρόμο μπροστά απ’ το σπίτι κι ένα ασθενοφόρο παρκαρισμένο στο ιδιωτικό μας δρομάκι. Και τα τρία οχήματα είχαν τα φώτα αναμμένα, ξυπνώντας όλη τη γειτονιά, προς μεγάλη μου ντροπή.

			«Τι κάνετε;» Ο Σάιμον Γουόλτον ερχόταν με φόρα προς το μέρος μου με μάτια που πετούσαν φλόγες και σχέδια με γάτες στο παντελόνι της πιτζάμας του.

			Απέστρεψα το βλέμμα μου, μη θέλοντας να δω την επίκριση στα μάτια του άντρα τον οποίο είχα φτάσει να θεωρώ πατέρα στη θέση του πατέρα μου. Όμως δεν ήμουν εγώ ο στόχος της οργής του. Είχε μπει ανάμεσα σ’ εμένα και στον αρχηγό της αστυνομίας και τρυπούσε με το δάχτυλό του το πλαδαρό στήθος του Όγκντεν. 

			«Τι στα κομμάτια νομίζεις ότι κάνεις, Γουίλι;»

			«Συλλαμβάνω αυτόν τον αλήτη επειδή προσπάθησε να κάνει κομματάκια τους γονείς του με το χασαπομάχαιρο», είπε ο αρχηγός της αστυνομίας αρκετά δυνατά ώστε ν’ ακούσουν όλοι οι γείτονες.

			«Δεν έγιναν έτσι τα πράγματα!» Το πλήθος χώρισε στη μέση ή η όρασή μου καθάρισε αρκετά ώστε να καταφέρω να διακρίνω τη Σλόαν.

			Γύρισα γρήγορα το κεφάλι μου απ’ την άλλη, όμως πρόλαβα να δω το αυλακωμένο από τα δάκρυα πρόσωπό της. Τον τρόμο. Την ενοχή. Κρατούσε ακόμη το ασύρματο τηλέφωνο.

			Ήταν εκείνη. Εκείνη τους είχε καλέσει. Εκείνη ήταν ο λόγος που είχε τελειώσει η ζωή μου. Ο λόγος που η μητέρα μου θα έμενε απροστάτευτη. Η μητέρα μου, που είχε παραμείνει σιωπηλή όταν ο πατέρας μου είπε στους μπάτσους ότι τους είχα επιτεθεί χωρίς να με προκαλέσουν.

			Ένα κύμα ναυτίας φούσκωσε μέσα μου.

			«Σλόαν, θα το χειριστώ εγώ αυτό», επέμεινε ο κύριος Γουόλτον. «Βγάλ’ του αμέσως τις χειροπέδες, Γουίλι, αλλιώς θα έχουμε θέμα».

			«Δεν παίρνω εντολές από κάποιον χλεχλέ δικηγόρο που κυνηγάει υποθέσεις αποζημιώσεων για τραυματισμό», είπε ο Όγκντεν, σπρώχνοντάς με απότομα μπροστά. Τα γόνατά μου υποχώρησαν και έσκασα πάνω στο πεζοδρόμιο με τα τέσσερα.

			Η Σλόαν έβγαλε μια κραυγή, όμως εγώ αρνήθηκα να την κοιτάξω.

			«Αστυφύλακα Γουίλσον, μπορείς, σε παρακαλώ, να φροντίσεις τον Λούσιαν όσο εγώ θα μιλάω με τον αρχηγό Όγκντεν;» είπε ο κύριος Γουόλτον μέσα από σφιγμένα δόντια.

			Ένας άλλος αστυνομικός κι ένας διασώστης με έπιασαν από τα μπράτσα και με βοήθησαν να σηκωθώ. 

			«Κάνε κουράγιο, φιλαράκι», είπε σιγανά ο αστυνομικός ενώ με οδηγούσε προς το ασθενοφόρο.

			«Μην μπείτε στον κόπο να τον περιποιηθείτε. Αφήστε τον να αιμορραγεί μέχρι να φτάσει στη φυλακή. Να δει πώς είναι», φώναξε ο Όγκντεν ξοπίσω τους. 

			Νόμισα πως άκουσα τον διασώστη να σφυρίζει ένα «γαμιόλη» μέσα απ’ τα δόντια του, όμως δεν ήμουν σίγουρος. 

			Ο αστυνομικός μ’ έχωσε στο πίσω μέρος του περιπολικού, όπου κατέρρευσα στο κάθισμα.

			«Θα σου φέρω λίγο νερό και θα σε καθαρίσουμε μόλις φτάσουμε στο τμήμα», μου υποσχέθηκε.

			Έγνεψα καταφατικά, όμως κράτησα τα μάτια μου σφαλιστά. Δεν υπήρχε νόημα. Δεν είχε απομείνει τίποτα για μένα εδώ. Αυτή η ζωή είχε τελειώσει.

			«Λούσιαν».

			Κατάφερα ν’ ανοίξω τα μάτια μου και είδα τον κύριο Γουόλτον να σκύβει στην πόρτα. 

			«Άκουσέ με. Θα σας ακολουθήσω, εντάξει; Να μη μιλήσεις σε κανέναν. Αν προσπαθήσουν να σε ανακρίνουν, πες τους ότι δε θα μιλήσεις παρά μόνο όταν θα είναι παρών ο δικηγόρος σου».

			Ο τόνος του ήταν ήρεμος, κατευναστικός.

			«Τι…» Η φωνή μου βγήκε πνιχτή και ξερόβηξα για να καθαρίσω τον λαιμό μου. «Τι θ’ απογίνει η μαμά μου;» είπα τραχιά.

			«Την έχουν πάει στο νοσοκομείο για να την εξετάσουν», μου απάντησε διατηρώντας τη φωνή του χαμηλή.

			«Λούσιαν». Το πανικόβλητο πρόσωπο της Σλόαν εμφανίστηκε δίπλα στο σοβαρό πρόσωπο του πατέρα της.

			Έστρεψα το κεφάλι μου από την άλλη, μη θέλοντας να την κοιτάξω. Μη θέλοντας ν’ αντικρίσω την προδοσία της… ή τις σκιές που η οικογένειά μου είχε προκαλέσει σ’ αυτά τα πράσινα μάτια.

			«Φύγε», είπα.

			«Τι;» ρώτησε ο κύριος Γουόλτον, σκύβοντας πιο κοντά μου.

			«Πάρτε την αποδώ. Σας παρακαλώ».

			«Λούσιαν, συγγνώμη…» άρχισε να λέει η Σλόαν.

			«Πήγαινε δίπλα στη μητέρα σου, Σλόαν», πρόσταξε ο κύριος Γουόλτον χρησιμοποιώντας τη δικηγορίστικη φωνή του.

			Ο πατέρας μου στεκόταν φρουρός στο πίσω μέρος του ασθενοφόρου και με κοιτούσε. Ήξερα τι προσπαθούσε να κάνει. Ήθελε να υπενθυμίσει στη μητέρα μου τι πάθαιναν οι γυναίκες που δεν παρέμεναν αφοσιωμένες στους άντρες τους κι έπαιρναν το μέρος των γιων τους.

			Δεν την κατηγορούσα. Δεν ήξερα καν αν κατηγορούσα τη Σλόαν. Ήξερα μόνο πως όλα αυτά για τα οποία πάλευα μέχρι τώρα είχαν τελειώσει. Όλα είχαν γίνει για το τίποτα. Θα πήγαινα στη φυλακή. Ο πατέρας μου θα σκότωνε τη μητέρα μου. Μετά είτε θα έμπαινε στη φυλακή είτε θα πέθαινε από το ποτό. Όπως κι αν έπεφταν τα ζάρια, αυτό ήταν το τέλος της οικογένειας Ρόλινς.

			«Μα, μπαμπά, δεν μπορείς να τους αφήσεις να τον πάρουν. Δε φταίει ο Λούσιαν. Ο κύριος Ρόλινς–»

			Αν την άκουγε, αν υποψιαζόταν έστω ότι η Σλόαν ήξερε… δε θα ήμουν εκεί για να τον σταματήσω. Ένιωσα άρρωστος.

			«Αρκετά!» φώναξα κοφτά. Ακόμη δεν μπορούσα να την κοιτάξω. Έπρεπε ν’ απομακρυνθεί από κοντά μου.

			«Λούσιαν», ψιθύρισε η Σλόαν συντετριμμένη.

			«Πήγαινε και περίμενε μαζί με τη μητέρα σου», τη διέταξε επιτακτικά ο κύριος Γουόλτον.

			Την ένιωσα να φεύγει. Ένα κύμα απελπισίας με κατάπιε. 

			«Δε θέλετε να μπλέξετε σ’ αυτό, κύριε Γουόλτον. Δεν είναι ασφαλές».

			Εκείνος έσκυψε μέσα στο περιπολικό και ακούμπησε την παλάμη του στον ώμο μου. 

			«Δεν πρόκειται να σ’ εγκαταλείψουμε, Λούσιαν. Είσαι ένα καλό παιδί, με όλα τα φόντα να γίνεις ένας σωστός άνθρωπος. Θα διορθώσω αυτό το λάθος».

			Καθ’ οδόν προς το αστυνομικό τμήμα έπιασα τον εαυτό μου ν’ αναρωτιέται γιατί κάποιοι άνθρωποι αφιέρωναν τη ζωή τους στο να διορθώνουν τα πράγματα, ενώ άλλοι ήξεραν μόνο να καταστρέφουν τους άλλους. Όχι ότι είχε σημασία πια. Εγώ ήμουν ένας από τους κατεστραμμένους.

		

	
		
			20. ΚΑΝΕΙΣ ΑΛΛΟΣ ΔΕΝ ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΤΗΝ ΕΧΕΙ

			Λούσιαν

			Η Μορίν Φιτζέραλντ σταύρωσε τα μακριά της πόδια στους αστραγάλους και μου χάρισε το αινιγματικό της χαμόγελο. 

			«Τι είναι τόσο σημαντικό, που επέμενες να διακόψω το καταναλωτικό μου όργιο στο Παρίσι;» Η άρθρωσή της ήταν καθαρή. Η στάση του σώματος και η εκφορά του λόγου παρέπεμπαν τους ακροατές της σε ιδιωτικά σχολεία και καλοκαίρια στην Ευρώπη. Ούτε μια καστανή τρίχα απ’ τα μαλλιά της δεν τολμούσε να ξεφύγει από το κλασικό σινιόν της. Τα κοσμήματά της ήταν ακριβά αλλά καλόγουστα και το ραμμένο κατά παραγγελία κοστούμι της πρόδιδε καλό γούστο και χρήμα. 

			Όμως εγώ ήξερα καλύτερα. Η πραγματική Μορίν ήταν πολύ πιο εντυπωσιακή από κάποιο καλομαθημένο κοριτσάκι του μπαμπά με τεράστια κληρονομιά. Όπως κι εγώ, είχε πλάσει τον εαυτό της από το τίποτα που της είχε δοθεί. Και, όπως κι εγώ, είχε δημιουργήσει ένα γερό δίχτυ ασφαλείας από χρήματα, δύναμη και εξυπηρετήσεις.

			Στα πενήντα της, κατάφερνε μπαίνοντας σ’ ένα δωμάτιο να κάνει να στρέφονται περισσότερα κεφάλια απ’ ό,τι τα περισσότερα από τα κορίτσια που εργάζονταν για εκείνη. Και αυτό δεν ήταν μικρό πράγμα, δεδομένου ότι ήταν επικεφαλής μιας μικρής στρατιάς από πανέμορφες ερωτικές συνοδούς που φρόντιζαν να κρατάνε την ανώτερη κοινωνία της Ουάσινγκτον ικανοποιημένη.

			Της έδωσα έναν εσπρέσο σ’ ένα ντελικάτο φλιτζανάκι και κάθισα στην άκρη του γραφείου που είχα επιτάξει. Η διευθύντρια του ξενοδοχείου ήταν έξω και μάλλον πηγαινοερχόταν νευρικά κι αναρωτιόταν γιατί ο άντρας που ήταν ο ιδιοκτήτης αυτού του μέρους και υπέγραφε τις επιταγές των πληρωμών της χρησιμοποιούσε το γραφείο της για να συναντηθεί με την πλέον διαβόητη ματρόνα της Ανατολικής Ακτής.

			«Χρειάζομαι πληροφορίες», είπα.

			«Μην είσαι λαίμαργος, Λούσιαν. Δεν είναι σωστό».

			«Μην προσποιείσαι ότι με τρέφεις λόγω της γενναιόδωρης καρδιάς σου, Μορίν. Έχω κάνει τη ζωή σου πιο εύκολη μ’ ένα σωρό τρόπους».

			Η σχέση που είχαμε ήταν συμβιωτική. Εκείνη μου έδινε πληροφορίες για κάθε προβληματικό πελάτη που συναντούσαν οι κοπέλες της κι εγώ χρησιμοποιούσα τα στοιχεία για να εξασφαλίσω ότι δε θα αντιμετώπιζε προβλήματα στο μέλλον. Ανάλογα με την εκάστοτε περίπτωση ανθρώπου, η γκάμα των εργαλείων μου περιλάμβανε από εκβιασμούς μέχρι και πιο ευφάνταστα μέσα όταν το απαιτούσε η περίσταση.

			«Αργά ή γρήγορα, κάποιος θα κάνει τη σύνδεση μεταξύ μας, και τότε τι θα γίνουμε;» ρώτησε πριν πιει με κομψότητα μια γουλιά από τον καφέ της.

			«Είμαστε και οι δύο πολύ σχολαστικοί για να συμβεί κάτι τέτοιο».

			«Χμμ… Πολύ αισιόδοξο από μέρους σου. Όμως οι άνθρωποι αφαιρούνται. Γίνονται απρόσεκτοι».

			«Γι’ αυτό ακούστηκε τ’ όνομά σου σε σχέση με τον άκαιρο χαμό του Φίλιξ Μέτζερ;» ρώτησα, πετώντας την πληροφορία σαν πτώμα στα πόδια της.

			Το πρόσωπό της παρέμεινε τέλεια απαθές, όμως δε μου διέφυγε το ελαφρύ κροτάλισμα της πορσελάνης όταν άφησε κάτω το φλιτζάνι της. 

			«Σε ποιον μίλησες;»

			«Σε κάποιον που, για μεγάλη σου τύχη, είναι υπερβολικά βλάκας για να συνδέσει τις τελίτσες. Υπέθεσε ότι ο Φίλιξ ήταν πελάτης σου».

			«Πόσο περιορισμένη φαντασία έχει το μαρτυριάρικο πουλάκι σου», σχολίασε η Μορίν, στρώνοντας τα μαλλιά της. 

			«Γιατί επέτρεψες να σε δουν να γευματίζεις με κάποιον που ήταν, κατά γενική ομολογία, ένας ευχάριστος, δικτυωμένος ενδιάμεσος για το οργανωμένο έγκλημα, μέχρι που το πτώμα του ψαρεύτηκε από τον Ποτόμακ;»

			Εκείνη αναστέναξε. 

			«Πρώτα πες μου πώς εμπλέκεσαι εσύ σ’ όλο αυτό».

			«Ο Φίλιξ πούλησε στον Άντονι Χιούγκο μια λίστα που είχε μέσα τ’ όνομα ενός φίλου μου. Ο Χιούγκο έδωσε την εντολή κάθε όνομα σ’ αυτή τη λίστα να εξοντωθεί».

			«Μπα, έχεις και φίλους;» Ύψωσε το ένα της φρύδι και τα καστανά της μάτια άστραψαν.

			«Είναι περισσότερο σαν οικογένεια για μένα», της είπα.

			«Τότε, καταλαβαίνεις».

			«Τι να καταλάβω;»

			«Ο Φίλιξ είναι… ή ήταν οικογένεια. Ήμασταν ξαδέρφια σε μια άλλη ζωή. Μεγαλώσαμε μαζί. Εγώ τράβηξα τον δρόμο μου, εκείνος τράβηξε τον δικό του. Όμως κρατήσαμε επαφή και συναντιόμασταν μερικές φορές. Ποτέ κάπου όπου θα μπορούσε κάποιος να με αναγνωρίσει, φυσικά. Έχω μια φήμη να προστατέψω».

			Μόνο που κάποιος την είχε αναγνωρίσει, και τώρα η Μορίν ήταν η μόνη μου άκρη.

			«Σου μιλούσε ποτέ ο Φίλιξ για δουλειές;»

			«Θεωρούσαμε ότι ήταν καλύτερα να μη μιλάμε για τα επαγγελματικά μας. Εύλογη δυνατότητα αποποίησης ευθύνης και τα σχετικά».

			«Όμως σίγουρα θα έψαξες να μάθεις γι’ αυτόν. Δεν μπορεί να μην είχες ιδέα για τις παρέες του», την πίεσα. Η Μορίν ήταν κατά βάθος άτομο που νοιαζόταν για τους άλλους και μπορούσε να γίνει σωστό μαντρόσκυλο όταν χρειαζόταν.

			«Γιατί εστιάζεις στον Φίλιξ κι όχι στον Χιούγκο; Αυτός ο άντρας έχει παραβιάσει τόσους νόμους, ώστε να φάει αρκετές ισόβιες ποινές».

			«Κάποιος που δεν ήταν ο Χιούγκο έβαλε τ’ όνομα του φίλου μου σ’ εκείνη τη λίστα για λόγους που θα ήθελα να μάθω. Αυτός ο άνθρωπος πρέπει να πληρώσει».

			«Φαίνεται πως κάποιος είχε προηγούμενα με τον φίλο σου».

			«Πρέπει να μάθω ποιος». Ακόμα κι αν ο Άντονι Χιούγκο πλήρωνε στο τέλος για τα εγκλήματά του, εξακολουθούσε να υπάρχει εκεί έξω κάποιος που θεωρούσε τον Νας Μόργκαν απειλή. Και δε θα ησύχαζα μέχρι να τον πιάσω.

			Η Μορίν εξέτασε τα βαμμένα σ’ ένα απαλό ροζ νύχια της. 

			«Όπως σου είπα, δε συζητούσαμε για δουλειές».

			«Αυτό δε σ’ εμπόδισε ποτέ πριν να πάρεις τις πληροφορίες σου».

			Εκείνη εισέπνευσε βαθιά. 

			«Εντάξει. Δεν ήταν όλοι οι φίλοι του Φίλιξ από τη λάθος πλευρά του νόμου. Κάποιοι απ’ αυτούς δούλευαν για τη σωστή πλευρά».

			«Ένας μπάτσος;» ρώτησα.

			«Υπήρχε ένας κύριος – και χρησιμοποιώ τον όρο πολύ επιεικώς». Έριξε μια ματιά στο διακριτικό ρολογάκι Cartier που φορούσε. «Εμφανίστηκε σ’ ένα οικογενειακό μπάρμπεκιου το καλοκαίρι που μας πέρασε. Φυσικά, δεν ήμουν παρούσα. Η θεία μου ανέφερε ότι ο μπάτσος γνωστός του Φίλιξ φρόντισε επιδεικτικά να συστήσει τον εαυτό του σε όλους ως “παλιό φίλο” του ξαδέρφου μου. Αυτό τάραξε τον Φίλιξ, κάτι που δεν ήταν εύκολο να καταφέρει κανείς».

			«Κι έψαξες να βρεις ποιος ήταν;»

			«Όταν κάποιος φτάνει τόσο κοντά στην οικογένειά μου, κάνω ό,τι είναι απαραίτητο».

			«Όνομα», απαίτησα να μάθω.

			Εκείνη ανασήκωσε τους αδύνατους ώμους της. 

			«Δε θα σε βοηθήσει και πολύ, μιας και ο άνθρωπος αυτός πυροβολήθηκε και σκοτώθηκε πέρυσι, όταν μια απαγωγή πήγε στραβά».

			Βλαστήμησα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου. 

			«Ο Τέιτ Ντίλτον».

			Πέρασα το χέρι μου ανάμεσα απ’ τα μαλλιά μου. Ήταν δυνατόν όλα να καταλήγουν σ’ αυτόν; Όλα αυτά τα ασύνδετα νήματα να οδηγούν και να πλέκονται γύρω απ’ το πτώμα του Ντίλτον;

			Ο άνθρωπος κρατούσε κακία στον Νας επειδή είχε πάρει τη θέση του Όγκντεν ως αρχηγός της αστυνομίας. Και ήταν αυτός που είχε πατήσει τη σκανδάλη τη νύχτα που πυροβολήθηκε ο φίλος μου. Γιατί όμως να βάλει τον Νας σε μια λίστα εξόντωσης –κίνηση ενός δειλού–, όταν αυτός που θα τραβούσε τελικά τη σκανδάλη ήταν ο ίδιος;

			«Σύμφωνα με την έρευνά μου, δεν ήταν και ο πιο έξυπνος διεφθαρμένος μπάτσος στο σώμα», είπε η Μορίν. «Προειδοποίησα τον Φίλιξ να μείνει μακριά του, όμως είναι φανερό ότι δε με άκουσε».

			Αν αυτό ήταν αλήθεια, είχα ξοδέψει τις τελευταίες εβδομάδες κυνηγώντας ένα αναθεματισμένο φάντασμα.

			«Βλέπω ότι τα νέα δεν είναι και τόσο καλόδεχτα», παρατήρησε. «Όμως φοβάμαι ότι δεν έχω χρόνο να μείνω περισσότερο για ν’ ανακαλύψω το γιατί. Έχω μια ανειλημμένη υποχρέωση».

			«Συγγνώμη που διέκοψα το ταξίδι σου πρόωρα», είπα δύσθυμα, συνοδεύοντάς τη μέχρι την πόρτα. 

			Εκείνη μου έσκασε ένα πεταχτό φιλί στο μάγουλο. 

			«Ο χρόνος μαζί σου δεν πάει ποτέ χαμένος, Λούσιαν. Όμως μου χρωστάς ένα πάρα πολύ ωραίο δώρο. Σκέφτομαι κάτι από τη Hermès».

			Τα χείλη μου συσπάστηκαν σ’ ένα χαμόγελο. Η Μορίν έτρεφε κάτι σαν μητρική στοργή για μένα.

			Αποχαιρετιστήκαμε και εκείνη χρησιμοποίησε τον ιδιωτικό μου ανελκυστήρα για να κατέβει στο υπόγειο πάρκινγκ.

			Ευχαρίστησα τη διευθύντρια που μου είχε επιτρέψει να χρησιμοποιήσω το γραφείο της και κατευθύνθηκα προς το μαρμάρινο φουαγέ.

			Ήταν το Σάββατο πριν από την Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου, και το ματαιόδοξο μουρμουρητό της αριστοκρατικής νεολαίας της Ουάσινγκτον σχεδόν έπνιγε τη ζωντανή μουσική του πιάνου στο μπαρ. Κάποτε ήμουν ένας απ’ αυτούς. Τώρα ήμουν κάτι εντελώς διαφορετικό.

			Ο καθένας ήταν είτε πιόνι είτε βασιλιάς. Τα πιόνια ήθελαν να μεγαλώσουν και να γίνουν βασιλιάδες, οι δε βασιλιάδες είχαν χάσει την αθωότητα που είχαν όταν ήταν πιόνια.

			Σε κατέστρεψε. Μας κατέστρεψε.

			Τα λόγια της Σλόαν από το προηγούμενο Σαββατοκύριακο αντηχούσαν ακόμη στο κεφάλι μου.

			Δεν ήξερε τι έλεγε. Δεν ήξερε εμένα. Σίγουρα δεν ήταν σε θέση να με κρίνει. Εννοούσα αυτό που της είχα πει. Η ευτυχία δεν ήταν για όλους. Εγώ προτιμούσα την ασφάλεια. Είχα φτιάξει μια ζωή απρόσβλητη από απειλές.

			«Πώς πάει, αφεντικό;»

			Ο Νόλαν ήταν χαλαρά γερμένος στο γραφείο της ρεσεψιόν με τα δάχτυλα χωμένα σ’ ένα μπολ με καραμέλες.

			«Τι κάνεις εδώ;» ζήτησα να μάθω.

			Ένα ηχηρό ξέσπασμα αντρικού γέλιου αντήχησε από κάποιο σημείο στο μπαρ. 

			Ο Νόλαν ίσιωσε το σώμα του και απομακρύνθηκε απ’ το γραφείο. 

			«Ένα πουλάκι που το λένε Πετούλα μού είπε ότι είχες μια σημαντική μεταμεσονύχτια συνάντηση. Και, μετά το επεισόδιο με τους τύπους που σε παρακολουθούσαν και το θέμα της Χόλι, σκέφτηκα ότι μπορεί να ήθελες λίγη υποστήριξη. Τουλάχιστον μέχρι που είδα σε μια οθόνη ασφαλείας τη Μορίν Φιτζέραλντ να βγαίνει αποδώ πριν από ένα λεπτό».

			«Το να κατασκοπεύεις τον εργοδότη σου δεν είναι, γενικά, και πολύ έξυπνη ιδέα», επισήμανα.

			«Α, εσύ λες ότι κατασκοπεύω. Εγώ λέω ότι φυλάω τα νώτα σου». Ξετύλιξε μια καραμέλα και με μια κίνηση την πέταξε μέσα στο στόμα του. «Μήπως η πανέμορφη κυρία είχε κάποια πληροφορία για τον εκλιπόντα φίλο μας τον Φίλιξ;»

			Κοίταξα προσεκτικά γύρω μου στο φουαγέ. Ήταν γεμάτο καλοντυμένους, εύπορους ανθρώπους που ένιωθαν βέβαιοι για το πόσο σημαντικοί ήταν. Άντρες και γυναίκες που περνούσαν τον χρόνο τους προσπαθώντας ν’ αποκτήσουν δύναμη ή να τη διατηρήσουν. Έδειξα με το κεφάλι μου προς το μπαρ.

			«Δε χρειάζεται να μου το ζητήσεις δεύτερη φορά», είπε ο Νόλαν και με ακολούθησε.

			Τοίχοι σε βαθύ πράσινο χρώμα, σκούρο ξύλο και πίνακες με θέμα κυνήγια στην αγγλική εξοχή έκαναν το μπαρ να δείχνει σαν βιβλιοθήκη σε αρχοντικό παλιάς οικογένειας της Νέας Αγγλίας.

			Πήγαμε και καθίσαμε στο τέλος της μπάρας από μαόνι, όπου μια χοντρή σκαλιστή ξύλινη κολόνα μάς προστάτευε από περίεργα μάτια και αυτιά.

			Τράβηξα την προσοχή του μπάρμαν και ύψωσα δύο δάχτυλα. Εκείνος έγνεψε ότι κατάλαβε κι έπιασε ένα μπουκάλι μπέρμπον από το πάνω ράφι.

			«Ίσως να έλυσε την απορία μας σχετικά με το ποιος πρόσθεσε τ’ όνομα του Νας σ’ εκείνη τη λίστα», είπα, διατηρώντας τη φωνή μου χαμηλή.

			«Είμαι όλος αυτιά». Ο Νόλαν έδειχνε πολύ χαλαρός έτσι όπως καθόταν γερμένος στην μπάρα, όμως τα μάτια του σάρωναν διαρκώς την αίθουσα. Σκέφτηκα ότι ένας άνθρωπος μπορούσε να φύγει από την ομοσπονδιακή αστυνομία, αλλά δεν έπαυε ποτέ να είναι ομοσπονδιακός πράκτορας.

			Ο μπάρμαν άφησε το μπουκάλι και τα ποτήρια με μια διστακτική μικρή κάμψη της μέσης του.

			«Αυτός ο τύπος μόλις σου έκανε υπόκλιση;» ρώτησε ο Νόλαν.

			«Συμβαίνει», είπα.

			Κούνησε το κεφάλι του κι αναστέναξε. 

			«Και τι δε θα ’δινα να έμπαινα στα παπούτσια σου για μία μέρα μόνο».

			«Δεν είναι ούτε κατά διάνοια τόσο διασκεδαστικό όσο φαίνεται», μουρμούρισα.

			«Α, εγώ θα έβρισκα σίγουρα τον τρόπο να περάσω καλά», επέμεινε εκείνος.

			Και κατά πάσα πιθανότητα θα το έκανε. Κάποιοι άνθρωποι ήταν φτιαγμένοι για μια τέτοια ζωή. Η κάθε μέρα ήταν μια ατέλειωτη πηγή διασκέδασης και απόλαυσης. Η ζωή της Σλόαν θα μπορούσε να είναι έτσι. Αν διάλεγε έναν άντρα που θα την έκανε να γελάει. Που θα γύριζε στο σπίτι τα βράδια για να φάνε μαζί. Που θα την ξύπναγε τα τεμπέλικα κυριακάτικα πρωινά έχοντας σχεδιάσει κάτι συναρπαστικό.

			Το πιγούνι μου σφίχτηκε.

			Ήμουν σημαντικός, αξιοσέβαστος, ο κόσμος με φοβόταν. Κι όμως το μόνο που μπορούσα να σκεφτώ όλη την προηγούμενη βδομάδα ήταν η κατηγορία της Σλόαν πως είχα χαραμίσει τη ζωή μου σε λάθος πράγματα.

			«Τέιτ Ντίλτον», είπα σιγανά.

			Η ματιά του Νόλαν σταμάτησε και πάλι πάνω μου. 

			«Με δουλεύεις».

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. 

			«Η Μορίν ανέφερε μια οικογενειακή συγκέντρωση στους Μέτζερ όπου έσκασε μύτη ο Ντίλτον. Παρίστανε τον άνετο και προσπάθησε να πιάσει κολλητιλίκια με όλα τα μέλη της οικογένειας. Μάλλον για να δώσει ένα μήνυμα σχετικά με το πόσο εύκολα μπορούσε να τους πλησιάσει».

			«Παίζοντας το παιχνιδάκι “Κοίτα με να τρώω την πατατοσαλάτα της μαμάς σου και να παίζω βελάκια με τον θείο Τζο, οπότε, το καλό που σου θέλω, μην προσπαθήσεις να μου τη φέρεις”», είπε συλλογισμένος ο Νόλαν.

			«Κάπως έτσι. Και ο Μέτζερ εξαφανίστηκε όσο ο Ντίλτον ήταν ακόμη ζωντανός. Άρα πιθανότατα να είναι αυτός η απάντηση και στις δύο ερωτήσεις».

			«Αυτό θα άφηνε μόνο του τον Χιούγκο στον κατάλογο αυτών που θέλεις να εκδικηθείς. Κι εφόσον ήδη δουλεύεις με την ξέρεις-ποια πάνω σ’ αυτό, φαίνεται πως η λίστα με τις υποχρεώσεις σου μόλις μίκρυνε σημαντικά».

			Γρύλισα. 

			«Όμως γιατί να βάλει τ’ όνομα του Νας στη λίστα, αφού μετά πήγε και πάτησε ο ίδιος τη σκανδάλη;»

			Ο Νόλαν ανασήκωσε τους ώμους. 

			«Ο τύπος ήταν ένας καιροσκόπος εγωμανής. Είδε μια ευκαιρία να ξεκάνει το άτομο που είχε διώξει τον φίλο του από τη δουλειά. Και μετά του δόθηκε η δυνατότητα να πληρωθεί για να είναι αυτός που θα τον βγάλει απ’ τη μέση. Μισούσε τον Νας αρκετά ώστε να θέλει να τον ξεκάνει, αλλά όχι τόσο ώστε να το επιχειρήσει μέχρι κάποιος να τον δελεάσει με μια καλή προσφορά».

			Αυτό έβγαζε κάποιο νόημα, υπό την έννοια ότι ήταν μια βλακώδης κίνηση, και ο Τέιτ Ντίλτον ειδικευόταν στις βλακώδεις κινήσεις.

			Έσμιξα τα φρύδια μου πάνω απ’ το ποτό μου. 

			«Δε μου αρέσει η σύνδεση με τον Φίλιξ και η ανάμειξή του στη σύγκρουση των Χιούγκο, πατέρα και γιου. Πώς θα μπορούσε ένας διεφθαρμένος μπάτσος από μια μικρή πόλη να βρεθεί στο ραντάρ κάποιου από τους δύο;»

			«Οι εγκληματίες είναι σαν μια μεγάλη αιμομικτική οικογένεια. Ο Ντίλτον δε χάλασε ξαφνικά λες κι ήταν κανένα αβοκάντο. Αυτό το αγόρι σάπιζε από τα μέσα εδώ και πολύ καιρό. Θα μπορούσε να είχε κάνει μια χάρη εδώ για τον μπαμπά Χιούγκο και να είχε κλείσει μια δουλίτσα εκεί με τον νεαρό Χιούγκο. Ξέρεις τώρα πώς γίνονται αυτά… Μια χούφτα κακοί κάθονται να παίξουν ένα φιλικό παιχνίδι πόκερ, και τότε κάποιο πρωτοπαλίκαρο λέει ότι ψάχνει οδηγό για μια δουλίτσα, και κάποιο άλλο πρωτοπαλίκαρο πετάει: “Έχω εγώ έναν τύπο που ξέρω”».

			«Είναι πιθανό», συμφώνησα.

			«Έχεις δει τα οικονομικά του Ντίλτον. Αυτός ο κρετίνος ξόδευε πολύ περισσότερα χρήματα απ’ όσα μπορούσε να του εξασφαλίσει ο μισθός του αστυνομικού. Και δεν είναι απαραίτητο να προέρχονταν όλα από τον ίδιο εργοδότη».

			Τρανταχτά γέλια ακούστηκαν από την άλλη άκρη της μπάρας σε σχήμα πέταλου, όπου βρισκόταν μια παρέα αντρών μαζεμένων σε σφιχτό κύκλο. Μάλλον γύρω από κάποια γυναίκα, υπέθεσα.

			Ο Νόλαν μύρισε το μπέρμπον, έκανε μια επιδοκιμαστική γκριμάτσα και ήπιε μια γουλιά. 

			«Να πάρει, είναι καλό! Φυλάνε πάντα ένα μπουκάλι για την περίπτωση που θα σκάσεις μύτη;»

			«Έχει και τα καλά του το να σου ανήκει το ξενοδοχείο», είπα ξερά.

			Φυσικά, υπήρχαν και αρνητικά, όπως τα πεινασμένα μάτια που ήταν καρφωμένα πάνω μου. Μερικοί ήθελαν να κλείσουμε συμφωνίες. Άλλοι ήθελαν να έρθουν κοντά μου για μια φωτογραφία. Και υπήρχαν και οι περιπτώσεις που ήθελαν να βρεθούν ακόμα πιο κοντά με την ελπίδα ότι θα τις επέλεγα για μια ψυχαγωγία περισσότερο ιδιωτικού χαρακτήρα.

			«Έχεις ποτέ την αίσθηση ότι βρίσκεσαι σ’ έναν ζωολογικό κήπο;» ρώτησε ο Νόλαν διορατικά.

			Χαμογέλασα σαρδόνια. 

			«Μόνο καθημερινά».

			«Θα μπορούσες να προσπαθήσεις να είσαι λιγότερο όμορφος. Εντάξει, εγώ είμαι στρέιτ, όμως ακόμα κι έτσι αναγνωρίζω έναν Άδωνη όταν τον βλέπω. Τι θα ’λεγες να ξύριζες το γένι και να ’χανες μερικά δόντια;» πρότεινε. 

			Μια ψηλή ξανθιά πέρασε από δίπλα μας λικνίζοντας προκλητικά τους γοφούς της. Ήταν ντυμένη με τουαλέτα Alexander McQueen και μπορούσα να μυρίσω το λιγωτικό άρωμά της από τρία μέτρα μακριά. Αυτό που τράβηξε προς στιγμήν το βλέμμα μου ήταν τα μαλλιά της, όμως αμέσως την απέρριψα. Δεν είχε πράσινα μάτια και γυαλιά.

			Να πάρει!

			Από τη στιγμή που είχε εμφανιστεί στο γραφείο μου ήταν λες και είχε διεισδύσει και σ’ αυτή τη ζωή, πέρα από εκείνη που ζούσα ενίοτε στο Νοκεμάουτ. Έπρεπε να τη βγάλω απ’ το μυαλό μου. Είχα δοκιμάσει τα πάντα στο πέρασμα των χρόνων. Εκτός από ένα πράγμα… 

			Η σκέψη αυτή με χτύπησε σαν τρένο. Ο γρηγορότερος τρόπος για να βαρεθώ μια γυναίκα ήταν να τη ρίξω στο κρεβάτι. Το σεξ εκκινούσε πάντα μια αντίστροφη μέτρηση. Μόλις τελείωνε το κυνήγι, έπαυε και το ενδιαφέρον μου.

			Μια εικόνα της Σλόαν καθισμένης στο γραφείο μου με τους μηρούς της και τα χείλη της ανοιγμένα για μένα έκανε το αίμα να συγκεντρωθεί ορμητικά στο πουλί μου. 

			«Αν λοιπόν ο σκατομούρης Ντίλτον είναι αυτός που ψάχναμε, τότε η υπόθεση έχει κλείσει. Τουλάχιστον απ’ αυτή την πλευρά», είπε ο Νόλαν, αγνοώντας τη δύσκολη θέση στην οποία βρισκόμουν.

			Έτριξα τα δόντια μου και πίεσα το κορμί μου να δείξει λίγο αυτοσεβασμό.

			«Αρκεί ο Άντονι Χιούγκο να μη βάλει κατά νου να ξαναπιάσει αυτή τη λίστα», επισήμανα.

			«Θα ήταν ανόητο, για να μην πω άσκοπο. Οι πληροφοριοδότες μας στην πιάτσα, μόλις ανακάλυψαν ότι ο Χιούγκο τους είχε βάλει στο μάτι, στάλθηκαν όλοι σε ασφαλή μέρη, επωφελούμενοι από την ευγενική φιλοξενία του Προγράμματος Προστασίας Μαρτύρων. Κι αν συμβεί οτιδήποτε σε κάποιον από τους αστυνομικούς αυτής της λίστας, ο Χιούγκο ξέρει ότι θα είναι ο πρώτος που θα τσιμπήσουν», τόνισε.

			«Ας σιγουρευτούμε ότι ήταν ο Ντίλτον», αποφάσισα.

			Ο Νόλαν κούνησε το κεφάλι του καταφατικά. 

			«Θα βάλω κάποιο απ’ τα αγόρια ή τα κορίτσια μας να επισκεφτεί την οικογένεια Μέτζερ και να δει αν τον θυμούνται εκεί. Ίσως ο Φίλιξ να μίλησε σε κάποιον γι’ αυτό το τομάρι».

			«Κάν’ το».

			Άλλη μια έκρηξη ευθυμίας, και το μάτι μου πρόλαβε να δει φευγαλέα κάποια ξανθιά. Αυτή είχε και πράσινα μάτια και γυαλιά. Η Σλόαν Γουόλτον, ντυμένη με ένα άλικο σαν το αίμα θανατηφόρο φουστάνι, βρισκόταν στο κέντρο ενός κύκλου αντρών που διαγκωνίζονταν για το ποιος θα έχει την προσοχή της. Κάθε μυς του κορμιού μου σφίχτηκε. Η στύση που είχα σχεδόν κατανικήσει επέστρεψε πανηγυρικά.

			«Απ’ όλα τα ξενοδοχεία όλων των μεγάλων πόλεων…» μουρμούρισε ο Νόλαν. «Θέλεις να μείνω εδώ και να φροντίσω ώστε να μη χρειαστείς βοήθεια για να ξεφορτωθείς ένα μάτσο κορμιά;»

			«Όχι. Να φύγεις».

			«Θα ειδοποιήσω την Πετούλα να ετοιμάσει χρήματα για την εγγύηση», είπε, ακουμπώντας το άδειο ποτήρι του πάνω στο μπαρ και αποχαιρετώντας με.

			Είχα ήδη τεθεί σε κίνηση, καθώς η κεντρομόλος δύναμη της Σλόαν με τραβούσε λες κι ήταν κάτι αναπόδραστο.

			Με κάθε βήμα πιο κοντά της, ο θυμός μου φούντωνε όλο και περισσότερο, γεμίζοντάς με απόγνωση. Δεν ήθελα να τη θέλω, όμως δεν ήθελα να τη θέλει και κανείς άλλος. Άνοιξα δρόμο ανάμεσα στους θαυμαστές της σφίγγοντας τα δόντια μου. Καθόταν σ’ ένα σκαμπό του μπαρ και φορούσε ένα φουστάνι κι ένα κραγιόν που τραβούσαν την προσοχή κάθε θερμόαιμου αρσενικού σε μια ακτίνα εκατό μέτρων.

			«Τι κάνεις εδώ;» τη ρώτησα απότομα.

			Εκείνη έγειρε το κεφάλι της πίσω για να με κοιτάξει έτσι όπως έσκυβα από πάνω της. Τα κόκκινα χείλη της σφίχτηκαν σε μια γκριμάτσα αποδοκιμασίας.

			«Αχ, όχι! Όχι σήμερα, Σατανά».

			«Μπορώ να σε κεράσω άλλο ένα ποτό;» ρώτησε ο τύπος στα δεξιά της, προσπαθώντας να τραβήξει ξανά την προσοχή της.

			«Όχι, δεν μπορείς. Άντε γύρνα σπίτι σου», τον αποπήρα.

			Η Σλόαν γύμνωσε τα δόντια της προς το μέρος μου, προτού στραφεί στον κόπανο που έλπιζε να είναι ο τυχερός. 

			«Μην τον ακούς. Είναι πάντα ανυπόφορος», είπε, ακουμπώντας το χέρι της στο μανίκι του.

			Δύο από τους πιο νεαρούς άντρες πίσω της ψιθύριζαν κάτι. Άκουσα ν’ αναφέρουν τ’ όνομά μου.

			Ωραία. Όσο πιο σύντομα συνειδητοποιούσε αυτό το κοπάδι των ηλιθίων ποιος ήμουν κι ότι τους ήθελα όσο πιο μακριά της γινόταν, τόσο το καλύτερο.

			«Χμμ… Χάρηκα που σε γνώρισα, Σλόαν», είπε ο ξανθός μ’ ένα αμήχανο χαμόγελο, ρίχνοντάς μου ένα νευρικό βλέμμα. 

			«Ναι. Πρέπει να… εμμ…» Ο φίλος του, ντυμένος μ’ ένα υπερβολικά στενό κοστούμι Hugo Boss, έδειξε με τον αντίχειρά του προς την πόρτα.

			«Φύγετε», γρύλισα.

			Οι περισσότεροι στο πλήθος σκόρπισαν σαν τρομοκρατημένοι σκίουροι.

			«Ποιο είναι το πρόβλημά σου, Λούσιφερ;» απαίτησε να μάθει η Σλόαν.

			«Η απάντηση είναι πάντοτε: εσύ».

			Γλίστρησε κάτω απ’ το σκαμπό της και ήρθε αποφασιστικά προς το μέρος μου. 

			«Έχω μια ιδέα. Γιατί δεν πας να γαμηθείς και να μ’ αφήσεις μόνη με… Πες μου ξανά πώς σε λένε;» ρώτησε, κοιτώντας τον άντρα που ήταν προφανές πως δεν είχε μυαλό στο κεφάλι του. 

			«Πόρτερ», είπε με βαριά νότια προφορά.

			Πόρτερ. Γύρισα τα μάτια μου προς τα πάνω. Ήταν υπερβολικά πρόθυμος, υπερβολικά «μάλιστα, κυρία μου». Και μισούσα το γεγονός ότι έκανε τη Σλόαν να χαμογελάει.

			«Θα κάνω μια συμφωνία μαζί σου, Πόρτερ. Θα σου πληρώσω τον λογαριασμό σου στο μπαρ –μαζί και τα ποτά που ήδη κέρασες τη γυναίκα μου– , αν φύγεις στα επόμενα δέκα δευτερόλεπτα».

			«Τ…τη γυναίκα σας;» τραύλισε.

			«Θα σου βγάλω το μάτι με την οδοντογλυφίδα για τις ελιές», σφύριξε μέσα απ’ τα δόντια της η Σλόαν.

			Ίσως να μην την έκανα να χαμογελάει, όμως εγώ ήμουν αυτός που έβαζε φωτιά στα απαλά της μάγουλα. Εγώ ήμουν αυτός που έκανε τα σμαραγδένια μάτια της να πετάνε σπίθες. 

			Ο Πόρτερ σήκωσε και τα δυο του χέρια απολογητικά κι έκανε ένα βήμα προς τα πίσω. 

			«Λυπάμαι πολύ, φίλε. Δεν είχα ιδέα». Τα μάτια του ξαναγύρισαν στην εντυπωσιακή σχισμή ανάμεσα στα στήθη της όπως πρόβαλλε από το τετράγωνο ντεκολτέ του φουστανιού της Σλόαν. «Ε, αν δεν πάνε καλά τα πράγματα, μπορείς να μου τηλεφωνήσεις».

			Η δύναμη της έλξης που ασκούσε αυτή η γυναίκα έφτανε να υπερβαίνει κάθε ένστικτο αυτοπροστασίας. Το ήξερα το συναίσθημα. Η Σλόαν κι εγώ ήμασταν πολύ απασχολημένοι ν’ αγριοκοιτάζουμε ο ένας τον άλλον για να τον δούμε να φεύγει.

			«Είχε δίκιο η Λίνα. Έχεις τον γκομενοδιώκτη, Ρόλινς», είπε, σκαρφαλώνοντας ξανά στο ψηλό σκαμπό της. 

			Ο μπάρμαν εμφανίστηκε μπροστά της γεμάτος προθυμία.

			«Να σου φέρω κάτι, Σλόαν;» τη ρώτησε.

			«Όχι. Η κυρία μόλις έφευγε», είπα ψυχρά.

			Η Σλόαν ακούμπησε τους αγκώνες της στην μπάρα και στερέωσε το πιγούνι της στις παλάμες της. 

			«Μην ακούς τον ψηλό Σκοτεινό Άρχοντα του Κάτω Κόσμου. Θα ’θελα άλλο ένα ντέρτι μαρτίνι».

			Τα μάτια του μπάρμαν στράφηκαν προς το μέρος μου. Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά.

			«Συγγνώμη, Σλόαν. Το αφεντικό δε μ’ αφήνει», είπε και εξαφανίστηκε κάτω απ’ το μπαρ.

			Εκείνη γύρισε πάνω στο σκαμπό της. 

			«Το αφεντικό; Σου ανήκει αυτό το μέρος;»

			Δεν μπορούσα να προσέξω τα λόγια της. Μόνο το στόμα της. Αυτά τα κατακόκκινα χείλη που με βασάνιζαν και με παίδευαν για χρόνια.

			«Είσαι εδώ με κάποιον;» ρώτησα, τραβώντας το σκαμπό δίπλα της για να καθίσω.

			«Θα ήμουν, αν δεν έκανες τα δικά σου πριν προλάβω να κανονίσω τίποτα».

			Έκλεισα τα μάτια μου. Δεν είχε κάποιο ραντεβού εδώ. Είχε έρθει να βρει κάποιον για να πηδηχτεί. Για μια νύχτα. Μια νύχτα, και θα μπορούσαμε να τ’ αφήσουμε όλα πίσω μας επιτέλους.

			«Δεν πρόκειται να ψωνίσεις κάποιον άγνωστο στο ξενοδοχείο μου».

			Ίσιωσε την πλάτη της και σήκωσε το ποτήρι της. Τα νύχια της ήταν βαμμένα σ’ ένα αστραφτερό μοβ χρώμα. Στον δεξιό της καρπό φορούσε μια τριπλέτα βραχιολιών και τα μακριά σκουλαρίκια της χόρευαν σε κάθε της κίνηση.

			«Εντάξει», είπε. Ήπιε και την τελευταία γουλιά από το μαρτίνι της και άφησε το ποτήρι της πάνω στο μπαρ. «Θα πάω κάπου αλλού να βρω κάποιον».

			Μετακινήθηκε πάνω στο σκαμπό της για να γυρίσει από την άλλη, όμως ήμουν πιο γρήγορος.

			Άρπαξα το σουέτ κάθισμα ανάμεσα απ’ τα ανοιχτά της πόδια και την έσυρα κοντά μου.

			Η μικρή κραυγούλα που βγήκε απ’ τα χείλη της έκανε το πουλί μου ν’ αναδευτεί. Και οι δυο μας κοιτάξαμε το χέρι μου, πάνω στο οποίο καθόταν τώρα ιππαστί. Η άκρη του φουστανιού της γαργαλούσε τον αντίχειρά μου. Τα απαλά γυμνά μπούτια της χάιδευαν τα πλαϊνά της γροθιάς μου. Μπορούσα να νιώσω την κάψα του κέντρου της.

			Τράβηξα το σκαμπό πιο κοντά μου, μέχρι που τα πόδια της γλίστρησαν ανάμεσα στα δικά μου. Δύο πόντους. Ίσως τρεις. Αυτή ήταν όλη κι όλη η απόσταση που χώριζε την άκρη του χεριού μου από το καυτό κέντρο της.

			«Το ’χεις χάσει τελείως το ήδη λειψό μυαλό σου;» σφύριξε μέσα απ’ τα δόντια της.

			Όμως δε μ’ έσπρωξε μακριά της, δε με χαστούκισε, όπως μου άξιζε. Όχι. Η γυναίκα που είχε έρθει σ’ αυτόν τον κόσμο μόνο και μόνο για να μ’ εξοργίζει απλώς άνοιξε τα μπούτια της μια ιδέα παραπάνω.

			Ήταν παγίδα. Ήμουν σίγουρος γι’ αυτό.

			«Πιθανώς», παραδέχτηκα. Έκανα νόημα στον μπάρμαν να βάλει άλλον έναν γύρο. Το καημένο το παιδί, έμοιαζε τρομοκρατημένο. 

			Η αίσθηση του κορμιού της παγιδευμένου ανάμεσα στα πόδια μου ήταν μεθυστική. Ήταν μια ηλίθια κίνηση, που είχε γίνει με σκοπό να την ερεθίσει, όμως να που τελικά ήμουν εγώ αυτός που βρέθηκε με μια στύση σκληρή σαν πέτρα και με ανεβασμένους καρδιακούς παλμούς.

			«Δεν μπορείς απλώς να επιστρέψεις στο σατανικό σου λημέρι και να ξεχάσεις ότι συναντηθήκαμε τυχαία;» με ρώτησε.

			Να επιστρέψω στο σπίτι μου ξέροντας ότι είχε έρθει να ψαρέψει εραστή για μια νύχτα και να τον πάρει μαζί της στο δωμάτιο του ξενοδοχείου; Ότι θα ξεντυνόταν μπροστά του, θα του επέτρεπε να δει πράγματα που εγώ ποτέ δεν είχα κερδίσει το δικαίωμα να δω; Ότι θα τον άφηνε να την αγγίξει σε μέρη που μπορούσα μόνο να φαντασιώνομαι;

			Τα στήθη της φούσκωσαν και ξεχείλισαν από το ντεκολτέ του φουστανιού της. Δεν υπήρχε τίποτα το υπαινικτικό στη θέα που πρόσφερε το τετράγωνο άνοιγμα του ρούχου. 

			«Γιατί είσαι εδώ;» ρώτησα ξανά. 

			«Για να πηδηχτώ, κι εσύ μου χαλάς την κατάσταση».

			Το πιγούνι μου σφίχτηκε.

			«Εμπρός. Πες αυτό που θες, για να μπορέσω εγώ να σου βγάλω το λογύδριο περί σεξισμού και μετά να σου χώσω μια κλοτσιά στ’ αχαμνά», με προκάλεσε.

			Ήταν μια βάσιμη απειλή. Αν έκανε μια κίνηση προς τα εμπρός, τα γόνατά της θα βρίσκονταν σε απόσταση βολής.

			«Νόμιζα ότι είχες πάρει στα σοβαρά το… θέμα των ραντεβού».

			Εκείνη ανασήκωσε τους ώμους, μια κίνηση που τράβηξε ξανά το βλέμμα μου στο μπούστο της. Το πέος μου φούσκωσε οδυνηρά πίσω απ’ το φερμουάρ μου. 

			«Το είχα… το έχω», διόρθωσε. «Απλώς δεν έχω συναντήσει κανέναν που ν’ αξίζει να βγω μαζί του, πόσο μάλλον να τον αφήσω να μου χαρίσει μερικούς οργασμούς. Έτσι, να με εδώ. Το σεξ είναι σπουδαίο αγχολυτικό».

			«Δηλαδή σκοπεύεις να ψωνίσεις έναν εντελώς άγνωστο και να τον αφήσεις να σ’ αγγίξει;»

			«Δεν είσαι σε θέση να με κρίνεις, Ρόλινς. Βάζω ό,τι στοίχημα θέλεις ότι δεν είχες και λίγες φάσεις της μίας νύχτας χωρίς περαιτέρω δεσμεύσεις».

			«Δε σε κρίνω», της είπα ψέματα.

			Εκείνη κοίταξε πάνω απ’ τον ώμο μου κάποιον που παράγγελνε μια μπίρα και η λαβή μου στο σκαμπό της έγινε πιο σφιχτή. 

			«Όχι», είπα επιτακτικά.

			«Λοιπόν, τώρα πρέπει να κάνεις πίσω, αλλιώς θα καταλήξω να περάσω τη νύχτα σε κάποιο δωμάτιο του ξενοδοχείου μόνη με τον δονητή μου».

			Φωτεινές κηλίδες χόρεψαν μπροστά στα μάτια μου.

			Η Σλόαν σάλεψε ανεπαίσθητα εκεί που καθόταν. Η κίνηση την έφερε λίγο προς τα εμπρός, με αποτέλεσμα το χέρι μου ν’ αγγίξει φευγαλέα το ζεστό σατέν του εσωρούχου της, την ώρα που το γόνατό της ακουμπούσε στην άκρη του καβάλου μου. Γαμώτο.

			Τα πράσινα μάτια της γούρλωσαν, τα ρουμπινένια χείλη της μισάνοιξαν και ήμουν σίγουρος ότι η ανάσα της έγινε πιο γρήγορη. Καυτή, υγρή σάρκα με βασάνιζε από την άλλη πλευρά του προκλητικού εσωρούχου της.

			Είχα κουραστεί να παλεύω. Είχα κουραστεί να παλεύω μαζί της. Να παλεύω με τις βασικές μου ανάγκες. Ήταν αυτοκαταστροφικό το να επιθυμώ τη γυναίκα που είχε κάνει τον κόσμο μου άνω κάτω. Που είχε προδώσει την εμπιστοσύνη μου. Που με είχε βάλει πίσω απ’ τα κάγκελα και παραλίγο να καταστρέψει τη ζωή μου πριν καν ξεκινήσει.

			Κι όμως, να με εδώ, τόσο κοντά της όσο ποτέ πριν, αλλά όχι αρκετά.

			«Τι θα ’λεγες να μη διάλεγες κάποιον άγνωστο;» είπα και μετακίνησα το χέρι μου μόνο όσο χρειαζόταν ώστε να ασκήσω λίγο μεγαλύτερη πίεση στο εσώρουχό της. 

			Τα ρουθούνια της τρεμόπαιξαν, κάνοντας το σκουλαρικάκι στη μύτη της να στραφταλίσει. Όμως δεν τραβήχτηκε μακριά, δεν απείλησε να μου κάνει τη μούρη κρέας. 

			«Τι ακριβώς μου προτείνεις;»

			«Σου προτείνω ν’ ανέβεις αμέσως επάνω. Μαζί μου».

			Οι μακριές βλεφαρίδες πετάρισαν πίσω απ’ τα γυαλιά της και κούνησε το κεφάλι της. 

			«Με δουλεύεις, έτσι;» 

			«Είσαι εδώ. Είμαι εδώ. Κι εγώ επίσης έχω κάμποσο καιρό να το κάνω». Ήθελα απεγνωσμένα να κουνήσω το χέρι μου, να αγκιστρώσω το δάχτυλό μου γύρω απ’ το σατέν που στεκόταν εμπόδιο στον δρόμο μου, να το παραμερίσω και να χαϊδέψω με τους κόμπους των δαχτύλων μου εκείνη την απαλή, προκλητική σάρκα.

			«Εμείς δεν μπορούμε ούτε να είμαστε στο ίδιο δωμάτιο. Γιατί πιστεύεις ότι θα σε άφηνα να μπεις μέσα μου;»

			Μέσα της. Τώρα με προκαλούσε. Φύτευε στο μυαλό μου εικόνες του πώς θα έδειχνε την πρώτη φορά που θα έμπαινα μέσα της. 

			Η αρτηρία στη βάση του λαιμού της παλλόταν δυνατά. Τα στήθη της ανεβοκατέβαιναν καθώς η ανάσα της έβγαινε κάπως κοφτή και λαχανιασμένη.

			«Είναι απλώς μια ανάγκη που χρειάζεται να ικανοποιηθεί. Όχι η αρχή μιας σχέσης», της είπα ξερά.

			«Ο ρομαντισμός σου δεν έχει όρια».

			«Ποιο είναι το μόνο πράγμα που δεν έχουμε δοκιμάσει προκειμένου να δώσουμε ένα τέλος στην κατάσταση ανάμεσά μας;» την πίεσα.

			«Ο φόνος;»

			«Το σεξ», τη διόρθωσα.

			Εκείνη βλεφάρισε και τα μάγουλά της φλογίστηκαν. 

			«Σοβαρολογείς».

			«Μία νύχτα», πρότεινα. «Και αποβάλλουμε οριστικά αυτή την τρέλα από το σύστημά μας».

			«Μα δε συμπαθούμε καν ο ένας τον άλλον! Πώς θ’ αφήσω κάποιον που δε συμπαθώ να με γδύσει και να μου κάνει πράγματα;»

			Το εσωτερικό της παλάμης μου πίεσε δυνατότερα. 

			«Γιατί θα σε κάνω να νιώσεις τόσο ωραία, που δε θα σε νοιάζει».

			Οι κόρες των ματιών της είχαν διασταλεί, τα γυαλιστερά σαν καραμέλα χείλη της ήταν μισάνοιχτα.

			Τα ποτά μας εμφανίστηκαν πάνω στο μπαρ, όμως κανείς απ’ τους δυο μας δε γύρισε να κοιτάξει.

			«Φυσικά, αν νομίζεις ότι δεν μπορείς να ελέγξεις τα συναισθήματά σου…» άρχισα να λέω.

			Εκείνη τίναξε το κεφάλι της πίσω. 

			«Δεν μπορείς να με ρίξεις στο κρεβάτι προκαλώντας με, εξυπνάκια».

			Ένας άντρας με κοστούμι Armani την πλεύρισε κι έγειρε πάνω στον πάγκο του μπαρ. Η Σλόαν, διαισθανόμενη καινούργια λεία, κοίταξε πάνω απ’ τον ώμο της. Του άστραψε ένα από εκείνα τα φωτεινά της χαμόγελα που εγώ δεν κατάφερνα ποτέ να της αποσπάσω. Ο κόπανος πήρε ένα ύφος λες και είχε μόλις νικήσει στη λοταρία, όμως μετά κοίταξε προς το μέρος μου. 

			«Όχι», είπα ψυχρά.

			Τον κοίταξα κατάματα και χάιδεψα με τον αντίχειρά μου το υγρό σημείο που εντόπισα στο εσώρουχο της Σλόαν.

			Εκείνη τινάχτηκε και παραλίγο να αναποδογυρίσει το ποτό της. Χρειάστηκε ν’ αρπαχτεί απ’ τα μπράτσα μου για να βρει την ισορροπία της.

			«Ύπουλο φίδι», μου πέταξε μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια της. Τώρα το γόνατό της πίεζε δυνατά τα μπαλάκια μου.

			«Ή θα πάμε τώρα επάνω εγώ κι εσύ ή θα γίνω η σκιά σου για όλη την υπόλοιπη νύχτα», την προειδοποίησα.

			«Σιχαμένο κάθαρμα».

			«Αποφάσισε».

			«Εντάξει», είπε, ανασηκώνοντας αδιάφορα τους ώμους της. «Θα σου αλλάξω τα φώτα στο πήδημα για μία νύχτα μόνο. Όμως μη θεωρήσεις ότι αυτό σημαίνει κάτι».

			Αυτή η νίκη ήταν η πιο γλυκιά, η πιο μεθυστική έξαψη που θυμόμουν να είχα νιώσει ποτέ.

			«Έχεις πέντε δευτερόλεπτα για να τελειώσεις το ποτό σου», της είπα, κάνοντας ξανά νόημα στον μπάρμαν.

			Εκείνη σήκωσε το μαρτίνι της στενεύοντας τα μάτια της.

			«Πέντε, τέσσερα, τρία…»

			Ήπιε το ποτό της μονοκοπανιά κι άφησε το ποτήρι της πάνω στο μπαρ. Η ματιά που μου έριξε ήταν ο ορισμός της πρόκλησης.

			Κανείς από τους δυο μας δε θα κατέθετε τα όπλα αυτή τη φορά.

			Με ένα μείγμα απροθυμίας και προσδοκίας, τράβηξα το χέρι μου από τη ζεστή φωλιά ανάμεσα στα πόδια της, σέρνοντας τα ακροδάχτυλά μου κατά μήκος των μηρών της. 

			«Πάμε».

			Πέταξα μερικά χαρτονομίσματα πάνω στο μπαρ, την άρπαξα απ’ το μπράτσο και την τράβηξα προς τους ανελκυστήρες. Καθ’ οδόν έσυρα τον αντίχειρά μου πάνω στα χείλη μου, απολαμβάνοντας την αχνή γεύση της Σλόαν Γουόλτον.

		

	
		
			21. ΤΟ ΠΙΟ ΑΝΟΗΤΟ ΚΑΙ ΚΑΥΤΟ ΛΑΘΟΣ ΠΟΥ ΕΚΑΝΑ ΠΟΤΕ

			Σλόαν

			Ήταν η πιο μακριά διαδρομή με ανελκυστήρα της ζωής μου, και το δωμάτιό μου βρισκόταν μόλις στον τέταρτο όροφο. Η ατμόσφαιρα ανάμεσά μας ήταν φορτισμένη με κάτι που θύμιζε κεραυνό. Δεν αγγιχτήκαμε, δεν κοιταχτήκαμε. Και οι δυο μας είχαμε το βλέμμα καρφωμένο ευθεία μπροστά, στις ματ χρυσαφιές πόρτες. 

			Η πέτρινη, σιωπηλή παρουσία του μ’ έκανε να νιώθω λες και η καμπίνα συρρικνωνόταν γύρω μου.

			Η ιδέα ήταν θεοπάλαβη. Ήταν τόσο ηλίθια, που ακόμη δεν ήμουν σίγουρη ότι θα έλεγα ναι όταν θα βρισκόμασταν πια μέσα στο δωμάτιό μου. Μπορούσαν δύο άνθρωποι που ερέθιζαν ο ένας τον άλλον με τόσο λάθος τρόπους να καταφέρουν να ερεθίσουν ο ένας τον άλλον με τον σωστό τρόπο έστω και για μία νύχτα; Αμφέβαλλα. 

			Αυτό που πηγαίναμε να κάνουμε ήταν λάθος. Ένα μεγάλο, ανόητο λάθος.

			Όμως, είπα από μέσα μου σε μια προσπάθεια να εκλογικεύσω την κατάσταση, τουλάχιστον θα ήξερα επιτέλους. 

			Οι πόρτες του ανελκυστήρα άνοιξαν κι εμείς βγήκαμε έξω.

			Ίσως να το χρωστούσα στην έφηβη που ήμουν κάποτε. Μ’ αυτόν τον τρόπο θα μπορούσα ν’ αφήσω τα χρόνια τού «τι θα γινόταν αν…» οριστικά πίσω μου και να προχωρήσω μπροστά. Εξάλλου είχαν περάσει μήνες από την τελευταία φορά που είχα φιληθεί, πόσο μάλλον από την τελευταία φορά που είχα πηδηχτεί με κάποιον. 

			Επιπλέον, υπήρχε η πιθανότητα να είναι χάλια στο κρεβάτι. Αυτή η σκέψη με χαροποίησε αρκετά. Ένα ξενέρωτο πήδημα, και θα έβγαζα τον Λούσιαν Ρόλινς απ’ το μυαλό μου μια για πάντα. 

			«Να μην παίξεις πόκερ ποτέ».

			Η ξαφνική διακήρυξη του Λούσιαν μ’ έκανε να βλεφαρίσω καθώς έψαχνα μες στο τσαντάκι μου για την κάρτα-κλειδί του δωματίου μου.

			«Τι; Γιατί;»

			Κούνησε το κεφάλι του. 

			«Το πρόσωπό σου φανερώνει κάθε σου σκέψη σαν να είναι ανοιχτό βιβλίο».

			Μούτρωσα. 

			«Δεν είναι αλήθεια».

			Εκείνος πήρε την κάρτα απ’ το χέρι μου και άνοιξε την πόρτα. 

			«Αν το σεξ αποδειχτεί απογοητευτικό, θα οφείλεται εξολοκλήρου σ’ εσένα».

			Έμεινα με το στόμα ανοιχτό. 

			«Δε σκεφτόμουν αυτό», είπα ψέματα. «Κι αν το σεξ είναι χάλια, θα οφείλεται εκατό τοις εκατό σε δικό σου λάθος. Εγώ είμαι υπέροχη στο σεξ».

			«Θα το δούμε», είπε και μ’ έσπρωξε να διασχίσω το κατώφλι.

			Ήταν ένας ωραίος χώρος, επιλεγμένος με την προοπτική της ερωτικής συνεύρεσης για μια νύχτα κατά νου. Υπήρχε ένα τεράστιο μαλακό κρεβάτι με τα επιπλέον μαξιλάρια που είχα ζητήσει. Το μπάνιο είχε κολακευτικό φωτισμό και ένα ντους με πλακάκια. Και, το καλύτερο, υπήρχε ένα εκτεταμένο μενού που μπορούσε να σερβιριστεί σε εικοσιτετράωρη βάση και από το οποίο θα μπορούσα να παραγγείλω όταν θα είχα ξεφορτωθεί τον Λούσιαν.

			Εκείνος έκλεισε πίσω του την πόρτα και την κλείδωσε. Ύστερα στράφηκε να με κοιτάξει. 

			Ξεροκατάπια και ξαφνικά ένιωσα σαν τη μικρή Κοκκινοσκουφίτσα όταν βρέθηκε αντιμέτωπη με τον μεγάλο κακό λύκο. Ήταν τόσο… μεγάλος. Τόσο σκυθρωπός. Με κοιτούσε λες και είχα καταφέρει με κάποιον τρόπο να τον τσαντίσω τα τελευταία τέσσερα δευτερόλεπτα.

			Έγλειψα νευρικά τα χείλη μου και έπιασα μια λάμψη ενδιαφέροντος σ’ αυτά τα ψυχρά γκρίζα μάτια.

			Στεκόταν όρθιος με τα πόδια ανοιχτά και τα χέρια σφιγμένα σε γροθιές στα πλευρά του, με το βλέμμα του να με καρφώνει λες και ήμουν εχθρός του… ή μια κατάκτησή του.

			Πραγματικά ήμασταν έτοιμοι να κάνουμε κάτι τέτοιο; Κι άραγε θα κατέληγε όλο αυτό να είναι άλλο ένα βρόμικο μικρό μυστικό ανάμεσά μας;

			«Θα έπρεπε να θέσουμε μερικούς βασικούς κανόνες», δήλωσα.

			Ο Λούσιαν άφησε με μια απότομη κίνηση την κάρτα πάνω στο τραπέζι. Τα μάτια του δεν ήταν πια ψυχρά. Τώρα μέσα τους σιγόκαιγε μια φωτιά που έγλειφε το δέρμα μου.

			Τι έλεγα; 

			Α, ναι. Κανόνες. Οι κανόνες ήταν καλοί.

			«Νομίζω ότι δε θα πρέπει να φιληθούμε–»

			Δεν πρόλαβα ν’ αποτελειώσω τη φράση μου, και το χέρι του Λούσιαν απλώθηκε, με άρπαξε από τον καρπό και με τράβηξε προς το μέρος του. Δυνατά. Έχασα την ισορροπία μου κι έπεσα πάνω στο στήθος του. Τα κόκαλά μου τραντάχτηκαν από τη σύγκρουση των κορμιών μας.

			Και μετά το στόμα του σφράγισε το δικό μου.

			Θεούλη μου.

			Δεν υπήρχε τίποτα το παγερό στον άνθρωπο που ήταν κολλημένος πάνω μου. Ήταν καυτός και σκληρός. 

			Άνοιξα το στόμα για να πάρω μια ανάσα ή να του πετάξω μια προσβολή, όμως εκείνος βρήκε την ευκαιρία κι έχωσε τη γλώσσα του ανάμεσα στα χείλη μου. Προχώρησε λεηλατώντας και μετατρέποντας τις προσβολές μου σε ακατάληπτα, παθιασμένα βογκητά. 

			Ήταν καθαρή καθυπόταξη. Με ένα μόνο φιλί, ο Λούσιαν είχε αιχμαλωτίσει το κορμί μου.

			Φιλούσε σαν να ήταν το φιλί δική του εφεύρεση. Κι εγώ τον ακολουθούσα σαν να μην είχα άλλη επιλογή.

			Ξεκόλλησε το στόμα του απ’ το δικό μου και βλαστήμησε.

			«Γαμώτο!» μουρμούρισε αγριοκοιτάζοντάς με.

			«Υπάρχει κάποιο πρόβλημα;» Μου βγήκε σαν ξέπνοη κοροϊδία.

			«Εσύ είσαι το πρόβλημά μου», γρύλισε.

			Έσπρωξα το δυνατό στήθος κάτω απ’ το κολλαριστό πουκάμισο. 

			«Αν έχεις σκοπό ν’ αρχίσεις να τσακώνεσαι μαζί μου, γυρνάω στο μπαρ».

			Δεν κατάφερα να προχωρήσω περισσότερο από πέντε πόντους προς την πόρτα, και τα χέρια του βρέθηκαν ξανά επάνω μου. Ένα απολαυστικό αίσθημα θριάμβου διέτρεξε τη σπονδυλική μου στήλη. Ήταν η μεγαλύτερη νίκη που είχα πετύχει εναντίον του εδώ και χρόνια. Ο αυτοέλεγχός του ήταν –κατά τη γνώμη μου τουλάχιστον– εκνευριστικός.

			Αυτή τη φορά όχι απλώς με τράβηξε πάνω του, αλλά με σήκωσε από το πάτωμα και με ακινητοποίησε κόντρα στον κοντινότερο τοίχο με το κορμί του. Τα πόδια μου αιωρούνταν μερικούς πόντους πάνω απ’ το χαλί, καθώς η μεγαλειώδης στύση του με διαπερνούσε, καρφώνοντάς με σταθερά στον τοίχο σαν πεταλούδα μέσα σε κουτί συλλέκτη.

			Ήμουν ένα πάνινο άθυρμα γεμάτο πόθο, και η χαλαρή επίδειξη της δύναμής του συγκλόνισε τον κόλπο μου. Με κοίταζε σαν να ήθελε να με καταστρέψει. Και μου άρεσε. Δεν κρυβόταν πια πίσω από τη μάσκα του ψυχρού συμφεροντολόγου.

			Ο άντρας αυτός μπορεί να είχε αδιάφορο πρόσωπο παίκτη του πόκερ, όμως το πέος του ήταν κάθε άλλο παρά αδιάφορο.

			Σαν για να το αποδείξει, τίναξε τη λεκάνη του με δύναμη προς το μέρος μου. 

			Μούγκρισα ενοχλημένη με το στόμα κολλημένο στο δικό του. 

			«Φυσικά και έχεις μεγάλο πουλί».

			«Και φυσικά νιώθεις απογοητευμένη για το γεγονός, τη στιγμή που ετοιμάζομαι να σε γαμήσω μ’ αυτό», μου αντιγύρισε.

			Τύλιξα τα πόδια μου γύρω απ’ τους γοφούς του όσο πιο ψηλά επέτρεπε το φόρεμά μου. 

			«Πάντοτε πίστευα ότι αυτή η ιστορία με τον πανίσχυρο σκοτεινό άρχοντα που κινεί τα νήματα ήταν μια προσπάθεια υπεραναπλήρωσης για ένα τσουτσούνι μεγέθους λουκάνικου κοκτέιλ».

			«Το γαμημένο το στόμα σου», γρύλισε. Χρησιμοποίησε και τα δυο του χέρια για να σηκώσει το φουστάνι μου γύρω απ’ τα λαγόνια μου. Μου κόπηκε η ανάσα τη στιγμή που η στύση του ακουμπούσε στο όμορφο κιλοτάκι που είχα φορέσει για να πηδηχτώ.

			«Τι πρόβλημα υπάρχει μ’ αυτό;»

			«Είναι η αιτία που πρέπει να γυρνάς στα μπαρ και να ψαρεύεις ανυποψίαστους άντρες. Που δε σε καλούν σε ραντεβού. Που δεν είσαι παντρεμένη με τέσσερα παιδιά». Τόνιζε την κάθε του πρόταση με άλλο ένα τραχύ φιλί.

			«Α, ναι; Τουλάχιστον δε φταίει η προσωπικότητά μου. Εσύ είσαι σκανδαλωδώς καυτός και εξωφρενικά πλούσιος, αλλά ούτε καν αυτό δεν αρκεί για να κρατήσεις μια γυναίκα κοντά σου περισσότερο από μερικές εβδομάδες». Τσιμπολόγησα το κάτω χείλος του με τα δόντια μου κι εκείνος έβγαλε έναν σφυριχτό ήχο σαν φίδι.

			Τραβήχτηκε πίσω μερικούς πόντους, αφήνοντάς μας κολλημένους από τη μέση και κάτω. 

			«Κι εσύ πώς το ξέρεις αυτό; Εκτός κι αν έχεις την προσοχή σου στραμμένη πάνω μου».

			Με τσιγκλούσε, κέντριζε το κορμί, το μυαλό και την ψυχή μου, και για πρώτη φορά μού πέρασε απ’ το μυαλό ότι ίσως να μην μπορούσα ν’ ανταποκριθώ στην πρόκληση.

			«Δεν έχω την προσοχή μου στραμμένη σε οτιδήποτε μπορεί να έχει σχέση μ’ εσένα», επέμεινα. «Δε μου αρέσει να βαριέμαι».

			Η εκπνοή του έφερνε περισσότερο σε γρύλισμα παρά σε αναστεναγμό. Με το ένα του χέρι έπιασε και τους δύο καρπούς μου και τους ακινητοποίησε πάνω απ’ το κεφάλι μου. 

			«Να πάρει, γιατί είσαι τόσο γαμημένα μικρόσωμη;» είπε μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια του με τρόπο λες και οι λέξεις τον πονούσαν.

			Το επόμενο φιλί του ήταν συγκρατημένο, επιφυλακτικό.

			Τα μάτια μου άνοιξαν απότομα. Ο Λούσιαν Ρόλινς φοβόταν μήπως με πληγώσει. Ο μεγάλος, σατανικός καριόλης φοβόταν να με γαμήσει πολύ δυνατά με το τεράστιο πέος του.

			«Να πάρει και να σηκώσει! Μεγάλε, είμαι μικρόσωμη, όχι εύθραυστη. Ξεκόλλα».

			«Το ότι θέλω να σε βγάλω απ’ τη ζωή μου δε σημαίνει ότι θέλω και να σε βλάψω».

			Πίεσα τους μηρούς μου και έσφιξα τη μέση του. 

			«Ή θα με πηδήξεις δυνατά και γρήγορα ή θα βγω απ’ το δωμάτιο για να πάω να βρω κάποιον που θα το κάνει. Δε θέλω να μου φέρονται σαν να είμαι μπιμπελό».

			«Πάντοτε πιστεύεις ότι είσαι σε θέση να καταφέρεις περισσότερα απ’ όσα πραγματικά μπορείς», είπε, τραβώντας το χέρι του απ’ τους καρπούς μου και γαντζώνοντας με τα δάχτυλά του το ντεκολτέ του φουστανιού μου.

			«Κι εσύ πάντοτε πιστεύεις ότι είμαι πιο αδύναμη απ’ όσο πραγματικά είμαι», σφύριξα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου.

			Μ’ ένα απότομο τράβηγμα, το ύφασμα σκίστηκε μέχρι τον αφαλό μου και τα στήθη μου ξεχύθηκαν ελεύθερα.

			«Χριστέ μου!»

			Τα ρουθούνια του Λούσιαν πετάρισαν και η ματιά του τσουρούφλισε το δέρμα μου. Ένιωθα τα στήθη μου βαριά και πρησμένα και τις ρώγες μου ορθωμένες. 

			Για μια στιγμή ο μόνος ήχος στο δωμάτιο ήταν οι βαριές μας ανάσες.

			«Να σε πάρει, Λούσιφερ! Μου χρωστάς ένα καινούργιο φόρεμα για τέτοιες περιστάσεις».

			«Για δοκίμασε να φύγεις τώρα». Τα λόγια του ήταν σαν υπόκωφη βροντή.

			Οι ρόδινες άκρες στις θηλές μου σκλήρυναν και τεντώθηκαν προς τα έξω.

			«Νομίζεις ότι δεν έχω ένα εφεδρικό φόρεμα μέσα σ’ αυτή την τσάντα;» τον πείραξα. Έγειρα μπροστά μέχρι που τα χείλη μου χάιδεψαν τ’ αυτί του. «Κι αυτό είναι ακόμα πιο αποκαλυπτικό». Δάγκωσα ανάλαφρα τον λοβό του αυτιού του και τον ένιωσα ν’ ανατριχιάζει.

			«Δεν πρόκειται να βγεις απ’ αυτό το δωμάτιο», ορκίστηκε.

			Το δηκτικό σχόλιό μου πνίγηκε καθώς γέμιζε τις χούφτες του με τα στήθη μου. 

			Το κεφάλι μου έπεσε πίσω στον τοίχο μ’ έναν γδούπο. Οι παλάμες του ήταν ζεστές και σίγουρες πάνω στην απαλή, ευαίσθητη σάρκα μου. Είχα αναπτυχθεί γρήγορα, και σε όλη τη διάρκεια των εφηβικών μου χρόνων ευχόμουν η νεράιδα της ήβης να μην είχε φανεί τόσο γενναιόδωρη, όμως αυτή τη στιγμή ένιωσα ότι άξιζε τον κόπο.

			Ο στωικός εχθρός μου δεν μπόρεσε να πνίξει ένα βογκητό ικανοποίησης τη στιγμή που το καυτό στόμα του έκλεισε γύρω από μια γεμάτη λαχτάρα θηλή και άρχισε να πιπιλάει.

			Μου ξέφυγε μια μικρή κραυγή. Δεν το ήθελα. Μου φαινόταν πιο ασφαλές, πιο έξυπνο να ελέγχω τις εξωτερικές μου αντιδράσεις. Όμως οι πεινασμένες κινήσεις του στόματός του, η τεράστια παλλόμενη στύση ανάμεσα στα πόδια μου έκαναν το κεφάλι μου να γυρίζει.

			Το στόμα του έκανε θαύματα με τα γλειψίματα και τα ρουφήγματα. Τα μάτια του ήταν κλειστά, σκιασμένα από τις μακριές σκούρες βλεφαρίδες του. Αυτό που μου έκανε δεν έμοιαζε με εκδήλωση μίσους, αλλά με πράξη λατρείας.

			Η γενειάδα του ήταν υπέροχα τραχιά πάνω στο δέρμα μου. Η κολόνια του με τύλιγε σε μια ομίχλη ευφορίας. Τεντώθηκα προς το χοντρό, σκληρό εργαλείο του, προς τη λάβρα του κορμιού του, ικετεύοντας για περισσότερα. Ικετεύοντας να με πάρει, να με χρησιμοποιήσει και να με ικανοποιήσει.

			Το στόμα του με ελευθέρωσε υπερβολικά γρήγορα, αφήνοντας τη ρώγα μου τσιτωμένη και υγρή.

			«Έχουμε μία νύχτα», είπε.

			«Τότε, βγάλε το πουκάμισό σου για να μπορέσουμε ν’ αρχίσουμε».

			Εκείνος έτριψε το μάγουλό του πάνω στο στήθος μου, στέλνοντας φλεγόμενα βέλη να διαπεράσουν τα σωθικά μου.

			«Αυτό δεν είναι η αρχή μιας σχέσης», με προειδοποίησε. Η γλώσσα του τινάχτηκε έξω και χόρεψε πάνω από την άλλη ρόδινη κορυφή.

			Μου κόπηκε η ανάσα. 

			«Πάντα τρελαίνεις στην πάρλα τις παρτενέρ σου πριν κάνετε σεξ;»

			«Θέλω απλώς να σιγουρευτώ ότι θέλουμε το ίδιο πράγμα».

			«Δεν μπορώ να καταλάβω αν μιλάς σ’ εμένα ή στα στήθη μου, όμως, ειλικρινά, συμφωνούμε όλοι. Ποτέ δε θα μπορούσα να κάνω σχέση μ’ έναν καπνιστή. Αυτό είναι απλώς σεξ. Μη με κάνεις να μετανιώσω που σε διάλεξα απόψε».

			Μια ατσάλινη φωτιά χόρεψε στα γκρίζα μάτια του και η γωνία του στόματός του ανασηκώθηκε σ’ ένα αυτάρεσκο χαμόγελο. Με μια έντεχνη ώθηση προς τα πάνω, γέμισε τα χέρια του με τα στήθη μου κι εγώ έχασα τον ειρμό των σκέψεών μου.

			Επιτέθηκα στη γραβάτα του, σχεδόν στραγγαλίζοντάς τον στην προσπάθεια να τη χαλαρώσω, όμως εκείνος ήταν πολύ προσηλωμένος στο στήθος μου για να παρατηρήσει την έλλειψη οξυγόνου. Η καυτή βεντούζα του στόματός του με τρέλαινε και ήμουν ήδη επικίνδυνα κοντά στο να τελειώσω χάρη στη θέση του πέους του κόντρα στα πόδια μου.

			Έχοντας επιτέλους λύσει τη γραβάτα του, κατέβασα το σακάκι του από τους ώμους του. 

			Εκείνος παράτησε τα στήθη μου μ’ ένα θυμωμένο γρύλισμα που με συντάραξε μέχρι τα κατάβαθα του κορμιού μου και πέταξε από πάνω του το σακάκι του. Κατάφερα να καταγράψω το γεγονός ότι ήταν υπερβολικά απασχολημένος να με πασπατεύει για να σηκώσει και να διπλώσει τακτικά τα ρούχα του, όπως πίστευα πάντα ότι έκανε στις ερωτικές του στιγμές.

			«Χαμογελάς», είπε μ’ έναν τόνο σαν να με κατηγορούσε.

			«Όχι, δε χαμογελάω», απάντησα κοφτά, αναγκάζοντας τις άκρες των χειλιών μου να χαμηλώσουν.

			«Το μόνο πράγμα που θέλω να κάνει το στόμα σου απόψε είναι ν’ ανοίγει για να πει τ’ όνομά μου».

			«Αλήθεια; Αυτό είναι το μόνο πράγμα που θες να κάνει;» τον πείραξα.

			Αντί για απάντηση, ο Λούσιαν με απομάκρυνε από τον τοίχο. Την επόμενη στιγμή βρισκόμουν ανάσκελα στο κρεβάτι κι αυτός ήταν γονατισμένος ανάμεσα στα πόδια μου, με τα χέρια του ν’ αναγκάζουν τα γόνατά μου ν’ ανοίξουν κι άλλο και τα μάτια του ν’ ατενίζουν με βαριά βλέφαρα το θέαμα που του αποκαλυπτόταν.

			«Γαμώτο», μουρμούρισε κοιτάζοντας ανάμεσα στα μπούτια μου αυτό που μπορούσα να υποθέσω ότι θα πρέπει να ήταν το πιο υγρό κιλοτάκι στην ιστορία των εσωρούχων. Τα χέρια του γλίστρησαν από τα γόνατά μου και σφίχτηκαν σε γροθιές στα πλαϊνά του κορμού του. Άλλη μια επίδειξη αυτοελέγχου. Το είχα βαρεθεί αυτό. Τον ήθελα αχαλίνωτο.

			Άπλωσα το χέρι μου στη ζώνη του. 

			«Βγάλε το πουκάμισο».

			Δίστασε για ένα απειροελάχιστο κλάσμα του δευτερολέπτου πριν υπακούσει.

			Με το ένα του χέρι άρχισε να ξεκουμπώνει το πουκάμισό του, ενώ με το άλλο έσφιγγε χαλαρά τον λαιμό μου. Μια εκδήλωση κυριαρχίας που την έβρισκα… ε λοιπόν, ειλικρινά, την έβρισκα γαμημένα αισθησιακή.

			Έλυσα τη ζώνη του και άρχισα να κατεβάζω το φερμουάρ του. Η στύση του πίεζε τόσο το ύφασμα, ώστε ήταν ν’ απορείς που δεν το είχε σκίσει ακόμη για να ελευθερωθεί. Μάλλον είχε την προνοητικότητα να ζητήσει από τον ράφτη του όλες οι ραφές στον καβάλο του να είναι ενισχυμένες.

			Όταν τελικά το φερμουάρ άνοιξε, ο θησαυρός που αναζητούσα μετά βίας μπορούσε να περιοριστεί μέσα στο μεταξωτό μαύρο μποξεράκι. 

			Ο Λούσιαν τράβηξε το πουκάμισο απ’ τα χέρια του, γυμνώνοντας το απαράδεκτα υπέροχο κορμί του. Ήταν όλο μυς. Οι ουλές που ήξερα ότι υπήρχαν εκεί είχαν εξαφανιστεί. Στη θέση τους υπήρχαν τατουάζ.

			Η καρδιά μου σκίρτησε. 

			Χωρίς να το σκεφτώ, χάιδεψα μια μακριά φολιδωτή ατέλεια στα πλευρά του. Η ουλή είχε εν μέρει καμουφλαριστεί με το τατουάζ ενός γρύπα. Ενός συμβόλου δύναμης και σθένους.

			Ο Λούσιαν πήρε μια κοφτή ανάσα σαν να τον είχα πονέσει με κάποιον τρόπο και μετά σήκωσε τα ρετάλια του φουστανιού μου μέχρι τη μέση μου. 

			«Καλύτερα έτσι», του είπα, επιβραβεύοντας την επίδειξη της ανυπομονησίας του με το αργό σύρσιμο της παλάμης μου κατά μήκος του πέους του. Ήταν τόσο χοντρό και σκληρό πια, ώστε η αμβλεία κορυφή της βαλάνου είχε ξεπροβάλει από το λάστιχο του εσωρούχου του.

			Πυργωνόταν από πάνω μου, με το ένα του χέρι πίσω μου, ν’ ακουμπάει στο στρώμα. Το άλλο το χρησιμοποίησε για να χαϊδέψει το μάγουλό μου, το πιγούνι μου, τον λαιμό μου. Τα μάτια μας συναντήθηκαν. Δεν αναγνώριζα αυτό που έβλεπα στα δικά του, όμως μου έκοψε την ανάσα. Το βλέμμα του με διαπέρασε φτάνοντας ως τα τρίσβαθά μου, μια άρρηκτη σύνδεση.

			Ενώ κοιτούσαμε ο ένας μέσα στην ψυχή του άλλου, εκείνος ελευθέρωσε το πρόσωπό μου κι έσυρε τα δάχτυλά του κατά μήκος του κορμού μου, μέχρι το προκλητικό κόκκινο σατέν που σκέπαζε το κέντρο μου.

			«Είσαι εντελώς μουσκίδι, και δε σ’ έχω αγγίξει ακόμη».

			Ακούστηκε ενοχλημένος απ’ αυτό.

			«Και πού είναι το πρόβλημα;» τον ρώτησα.

			«Είναι για μένα ή για κάποιον απ’ αυτούς εκεί κάτω;»

			«Και τι σημασία έχει;»

			Ο αντίχειράς του πίεσε το υγρό σημείο, προκαλώντας σπασμούς στα πόδια μου γύρω απ’ τα λαγόνια του. Ο κόλπος μου παλλόταν πεινασμένα, λαχταρώντας περισσότερα. 

			«Έχει», πρόφερε τη λέξη με σφιγμένα δόντια. 

			Αντί για απάντηση, έχωσα τα δάχτυλά μου στο λάστιχο του εσωρούχου του και τράβηξα το μεταξωτό ύφασμα μακριά απ’ το έπαθλό μου.

			Δεν κατάφερα να πνίξω την κραυγούλα μου. Η λέξη μεγαλειώδες το αδικούσε. Ο Λούσιαν Ρόλινς ήταν ο περήφανος ιδιοκτήτης του μεγαλύτερου πέους που είχα δει ποτέ στη ζωή μου.

			«Να πάρει, Λούσιφερ! Τι κάνουν συνήθως τα κορίτσια που κοιμάσαι μαζί τους; Εξαρθρώνουν τα σαγόνια τους;» ρώτησα.

			Τα μάτια του φάνηκαν να γυαλίζουν καθώς με κοιτούσε. 

			«Εσύ και το καταραμένο στόμα σου».

			Έμοιαζε σαν να ήθελε να με τιμωρήσει για τις δύο τελευταίες δεκαετίες δυστυχίας, και κάποιο σκοτεινό, διεφθαρμένο κομμάτι μου λαχταρούσε να το δοκιμάσει.

			«Τι έχεις σκοπό να κάνεις γι’ αυτό;» τον τσίγκλισα, αρπάζοντας τη χοντρή βάση του εργαλείου του.

			Τα ρουθούνια του πετάρισαν και μια σταγόνα ξεπήδησε από τη σχισμή στην κορυφή του πέους του.

			Όλη μου η προσοχή επικεντρώθηκε στη χοντρή, σκληρή στύση του. Θα τελείωνα με τόση ορμή.

			Αν τον κατάφερνα να με πάρει από πίσω, θα μπορούσα να πνίξω τις κραυγές μου σ’ ένα μαξιλάρι, κι έτσι εκείνος δε θα έπαιρνε χαμπάρι. Οι γυναίκες προσποιούνταν οργασμούς εδώ και αιώνες. Σίγουρα εγώ θα μπορούσα να προσποιηθώ ότι δεν είχα έναν. Και δε θα τον έκανε αυτό έξω φρενών; Μου άρεσε η ιδέα να τσακίσω την αυτοπεποίθησή του. 

			«Ό,τι κι αν είναι αυτό που σχεδιάζεις, δε θα πετύχει», πέταξε. 

			«Δεν έχω ιδέα τι λες», είπα ψέματα κι άρχισα να χαϊδεύω τον χοντρό σάρκινο στύλο.

			Είδα μια στιγμιαία λάμψη από δόντια, τα μάτια του να στενεύουν και μετά τίποτα, γιατί με μια γρήγορη κίνηση τράβηξε το κιλοτάκι μου στο πλάι και έχωσε δύο δάχτυλα μέσα μου.

			«Λούσιαν!»

			Πάει το σχέδιο να κρατήσω κρυφή την ηδονή μου. Ήμουν τόσο υγρή, τόσο καυτή, που το αιδοίο μου κυριολεκτικά τον ρούφηξε πιο βαθιά. Οι αδρανείς για τόσον καιρό μύες των εσωτερικών μου τοιχωμάτων πάλλονταν γύρω του. 

			Βλαστήμησε οργισμένα και το πουλί του τινάχτηκε μέσα στο χέρι μου.

			«Μην τελειώσεις!» Η διαταγή δόθηκε με σφιγμένα δόντια.

			«Γάμησέ με».

			«Μη με βάζεις σε πειρασμό, Νεραϊδούλα. Θέλω να είμαι μέσα σου την πρώτη φορά που θα τελειώσεις. Θέλω να σε νιώσω να αφανίζεσαι».

			Την πρώτη φορά; Γέλασα κοροϊδευτικά. Ο κύριος Τεράστιο Πουλί είχε ένα εγώ ίσο με… εντάξει, ίσο με το γιγάντιο πέος του. Εγώ ήμουν κορίτσι τού μια κι έξω. Οι πολλαπλοί οργασμοί ήταν για τις ηρωίδες των αισθηματικών μυθιστορημάτων… και για τη Ναόμι και τη Λίνα.

			«Τότε, καλύτερα να βιαστείς», τον προειδοποίησα. Έχωσα το άλλο μου χέρι ανάμεσα στα κορμιά μας, άρπαξα τους βαριούς όρχεις του και διπλασίασα τον ρυθμό των παλινδρομικών κινήσεών μου πάνω στο πέος του. Ήθελα να τον κάνω να φτάσει τόσο κοντά στο χείλος του οργασμού όσο κι εγώ. Ήθελα να νιώσει εκτός ελέγχου, όπως κι εγώ.

			Εκείνος με αγριοκοίταξε με πιγούνι σφιγμένο και μυς τσιτωμένους. Έμοιαζε να κρατιέται από μια κλωστή. Έσφιξα τη λαβή μου περισσότερο.

			Τα χέρια του βρέθηκαν ξανά στο φουστάνι μου. Ακούστηκε ένας ήχος σκισίματος και το ρούχο άνοιξε από πάνω μέχρι κάτω, αφήνοντάς με μόνο με το εσώρουχό μου και τις γόβες-στιλέτο.

			«Λέξη ασφαλείας», απαίτησε καθώς το χέρι του σκέπαζε το δικό μου που κρατούσε το πουλί του.

			«Είτε υπερεκτιμάς το πόσο προικισμένος είσαι είτε για άλλη μια φορά υποτιμάς τις δικές μου αντοχές».

			«Πες μου τη λέξη ασφαλείας, Νεραϊδούλα». Πρόφερε τα λόγια αυτά σαν να ήμουν εξοργιστική και ηλίθια ταυτόχρονα.

			«Αν αυτό σε κάνει να προχωρήσεις, εντάξει. Βιβλιοθήκη».

			«Καλό κορίτσι», γρύλισε.

			Δεν ήξερα τι έλεγε αυτό για μένα, όμως τούτες οι δύο λέξεις προφερμένες με τέτοια τραχύτητα έκαναν τα εσωτερικά μου τοιχώματα να σπαρταρήσουν γύρω από τα δάχτυλά του.

			«Γαμώτο», βλαστήμησε.

			«Τι θα γίνει, θα τσουλήσει το πράγμα επιτέλους;» του πέταξα. Έτσι κι έκανε ακόμα και να κυρτώσει ανεπαίσθητα τα δάχτυλά του, θα τελείωνα πάνω τους, και προτιμούσα να το κάνω πάνω στο τερατώδες πέος του.

			Εκείνος με αγριοκοίταξε. 

			«Είσαι τόσο όμορφη και τόσο αναθεματισμένα εκνευριστική ταυτόχρονα».

			«Ευχαριστώ για την πληροφορία. Τα προφυλακτικά είναι στο τσαντάκι μου», του δήλωσα.

			Απρόθυμα, ο Λούσιαν απέσυρε τα δάχτυλά του. Δεν κατάφερα και τόσο καλά να πνίξω το βογκητό μου.

			«Χριστέ μου! Πόσο σεξ περίμενες να κάνεις;» ρώτησε, κουνώντας από πάνω μου μια σειρά από προφυλακτικά σε ατομικές αλουμινένιες συσκευασίες.

			«Υπάρχουν κι άλλα στο κομοδίνο. Υποθέτω πως δε θα χρειαστώ πάνω από ένα, εφόσον κατέληξα μαζί σου».

			Ο Λούσιαν έσπρωξε τα χέρια μου μακριά απ’ το πέος του και ξετύλιξε ένα προφυλακτικό πάνω σ’ αυτό που πρέπει να έσπαγε το ρεκόρ του μεγαλύτερου πέους στον κόσμο. 

			«Θα ήσουν πολύ πιο ελκυστική αν το βούλωνες».

			«Το πουλί σου δε φαίνεται να ενοχλείται από το στόμα μου», παρατήρησα. Βασικά, σ’ αυτό το σημείο απλώς το έπαιζα γενναία. Γιατί ξαφνικά μου πέρασε απ’ το μυαλό η σκέψη ότι η μήτρα μου θα μπορούσε να υποστεί σοβαρό τραυματισμό από ένα εργαλείο αυτού του μεγέθους. 

			Άραγε οι άνθρωποι που θα μ’ έβλεπαν την επομένη θα καταλάβαιναν ότι περπατούσα έτσι εξαιτίας του Λούσιαν; Μήπως αυτή η μία νύχτα μαζί του θα κατέστρεφε την ικανότητά μου να στέκομαι όρθια;

			Ο Λούσιαν πήρε το μακρύ, χοντρό εργαλείο του στη χούφτα του και οδήγησε την άκρη του στο ολισθηρό στόμιό μου. Τα γόνατά μου σηκώθηκαν αυτόματα πιο ψηλά, κάνοντας ένα εύθυμο χαμόγελο να εμφανιστεί στα χείλη του.

			«Κάποιος αδημονεί».

			«Έχεις σκοπό να στέκεσαι έτσι από πάνω μου όλο το βράδυ ή θα κάνεις επιτέλους κάτι ενδιαφέρον;» τον ρώτησα.

			Ως απάντηση, έσυρε την άκρη του πέους του πάνω στις γλιστερές πτυχώσεις μου, κάνοντας μια παύση για να πιλατέψει την ήδη φουσκωμένη κλειτορίδα μου. Και μόνο με την υπόσχεση της διείσδυσής του, ένιωσα το κέντρο μου να συσπάται. Προσπάθησα να κυρτώσω το σώμα μου υψώνοντας τη λεκάνη μου πάνω απ’ το κρεβάτι, όμως το χέρι του πάνω στο στήθος μου με κράτησε στη θέση μου. Ξανά και ξανά περιέφερε το πέος του πάνω στο αιδοίο μου, κεντρίζοντάς με ανάμεσα στ’ ανοιγμένα πόδια μου, μέχρι που οι μηροί μου άρχισαν να τρέμουν και τα υγρά μου μούσκεψαν τα πάντα ολόγυρα.

			Χριστούλη μου, θα χρειαζόταν να ζητήσω από την υπηρεσία δωματίου ένα καινούργιο σετ σεντονιών όταν θα τελείωνε αυτό!

			Κανείς απ’ τους δυο μας δεν μπορούσε πια ν’ αρνηθεί την έλξη ανάμεσά μας. Και ήμουν χίλια τοις εκατό σίγουρη ότι θα μ’ έκανε να τελειώσω. Απλώς έπρεπε να προσποιούμαι το αντίθετο.

			Ο Λούσιαν σταμάτησε στα μισά μιας κίνησης και οι μύες της κοιλιάς μου συσπάστηκαν.

			Δεν υπήρχε τίποτα να τον εμποδίζει να χώσει αυτό το γιγάντιο πέος μέσα μου. Άφησα τα γόνατά μου ν’ ανοίξουν διάπλατα και απόλαυσα την αίσθησή του πάνω στη σάρκα μου. 

			Αν κάποιος από τους δυο μας σάλευε έστω και ένα χιλιοστό, θα ήταν επισήμως μέσα μου. Και, να πάρει, το ήθελα. Τον ήθελα.

			«Κοίταξέ με», με πρόσταξε.

			Άνοιξα τα μάτια μου και προσπάθησα να κρατήσω την έκφρασή μου απαθή. 

			«Γιατί;»

			«Γιατί θέλω να βλέπω τα μάτια σου όταν θα σε παίρνω».

			Ωχ.

			«Τότε, βιάσου, γιατί κοντεύει να με πάρει ο ύπνος από τη βαρεμάρα».

			Ένιωσα τους μυς του να συσπειρώνονται κάτω απ’ τις παλάμες μου, πάνω στον κορμό μου και στους μηρούς μου. Μπήκε μέσα μου με μια βάναυση ώθηση.

			Ο χρόνος σταμάτησε.

			Το οξυγόνο σώθηκε.

			Όλα όσα ήξερα για αληθινά έκαναν φτερά απ’ το κεφάλι μου, δημιουργώντας χώρο για μια κρυστάλλινα διαυγή συνειδητοποίηση: ο Λούσιαν Ρόλινς βρισκόταν μέσα μου.

			«Πάρε ανάσα, Σλόαν». Η προσταγή ακούστηκε επιτακτική.

			Πήρα μια τρεμάμενη ανάσα.

			«Να πάρει! Μωρό μου, πρέπει να χαλαρώσεις». Το μέτωπο του Λούσιαν ακούμπησε στο δικό μου. «Δε μ’ έχεις πάρει ακόμη όλον μέσα».

			Δεν τον είχα πάρει ακόμη όλον μέσα; Μα είχα ήδη ξεπεράσει τη μέγιστη χωρητικότητα. Απείχα μια τοσοδούλικη κίνηση απ’ το να έχω έναν τέλειο οργασμό, τελειώνοντας πάνω σε όσους πόντους από το όργανό του είχε καταφέρει να στριμώξει μέσα μου.

			«Ξανά, Νεραϊδούλα. Πάρε μια ανάσα για μένα», με διέταξε.

			Κατάφερα να πάρω μια πιο βαθιά ανάσα αυτή τη φορά κι ένιωσα τους μυς μου να ενδίδουν μια ιδέα.

			«Μπράβο το κορίτσι μου». Η φωνή του ήταν σαν τραχύ χάδι. «Πάλι».

			Αυτή τη φορά μού ήταν πιο εύκολο να γεμίσω τα πνευμόνια μου με οξυγόνο. Πίεσα τον εαυτό μου να χαλαρώσει, ο ένας μυς μετά τον άλλον, μέχρι που δεν ήμουν πια κολλημένη πάνω σ’ αυτόν τον άντρα σαν καυλωμένη πεταλίδα.

			«Εντάξει, νομίζω πως εγώ–»

			Ο Λούσιαν με μια κίνηση έστειλε τη σκέψη έξω απ’ το κεφάλι μου. Τον είχα όλον μέσα μου. Κάθε παλλόμενος πόντος του είχε εισχωρήσει στον πυρήνα της θηλυκής μου υπόστασης. Ήμουν ακινητοποιημένη πάνω στο κρεβάτι, στο χείλος της υπέρτατης σεξουαλικής ικανοποίησης, και δεν υπήρχε επιστροφή.

			Ούρλιαξα κάτι ακατάληπτο.

			«Γαμώτο!» είπε εκείνος βραχνά.

			Αχ, όχι. Συνέβαινε. Το ένιωθα να γιγαντώνεται μέσα στο κορμί μου. Δύο δυνατές ωθήσεις, και ο Λούσιαν Ρόλινς θα μ’ έκανε να τελειώσω. Τα πρώτα τρέμουλα είχαν αρχίσει. Μπορούσα να νιώσω αυτούς τους ντελικάτους μικρούς μυς να συσπώνται πάνω στο σκληρό μόριό του.

			Έπρεπε να το συγκαλύψω. Να προσποιηθώ ότι δε συνέβαινε. 

			Ένας βρυχηθμός ξέφυγε από το στήθος του Λούσιαν. Με αγριοκοίταζε λες και το γεγονός ότι το απολάμβανε τόσο πολύ τον έκανε έξαλλο. Ούτε κι εμένα μου άρεσε. Και τότε κινήθηκε, και ξέχασα τι σκεφτόμουν, γιατί ένιωθα να χάνομαι, να αφανίζομαι.

			Ο οργασμός εξερράγη μέσα μου, σαρώνοντας όλο μου το σώμα και εκμηδενίζοντας όλα όσα είχαν υπάρξει πριν το πέος του Λούσιαν με διαπεράσει. Τιναζόμουν, συστρεφόμουν, σπαρταρούσα γύρω του, γραπωμένη από πάνω του με νύχια και με δόντια, καθώς χρώματα έσκαγαν πίσω απ’ τα βλέφαρά μου σαν ένα είδος επίδειξης ερωτικών πυροτεχνημάτων. 

			Κάθε πόντος του κορμιού μου, από τα βαμμένα νύχια των ποδιών μέχρι τις ρίζες των μαλλιών, συμμετείχε στην έκσταση.

			Αυτός δεν ήταν ο καλύτερος οργασμός που είχα ποτέ μου. Γιατί αυτός δεν ήταν οργασμός. Ήταν μια θρησκευτική εμπειρία που θα άλλαζε τη ζωή μου. Και δεν έλεγε να τελειώσει, φέρνοντας το ένα κύμα ηδονής μετά το άλλο.

			Έτρεμα ολόκληρη από τις μεταοργασμικές δονήσεις, η καθεμία από τις οποίες ήταν πιο συνταρακτική απ’ οποιονδήποτε οργασμό είχα ποτέ σε ολόκληρη τη σεξουαλική μου καριέρα.

			«Μόλις τελείωσες πάνω μου».

			Μισάνοιξα το ένα μάτι για να κοιτάξω το ανυπόφορα όμορφο πρόσωπό του. Είχε μια αυτάρεσκη έκφραση, όπως το περίμενα. Όμως υπήρχε και κάτι άλλο εκεί. Απορία; Δέος; Κυριαρχία;

			«Όχι, δεν τελείωσα. Κάνεις λάθος», είπα ασθμαίνοντας. 

			«Μόλις φώναξες “Λούσιαν, τελειώνω” τόσο δυνατά, που μάλλον θα πρέπει να τηλεφωνήσω κάτω στην ασφάλεια για να τους διαβεβαιώσω ότι όλα είναι μια χαρά».

			«Εντάξει, ήταν αρκετά καλά. Τώρα νομίζω ότι θα επιστρέψω στο μπαρ και–»

			Ο Λούσιαν μου έδειξε τι ακριβώς σκεφτόταν γι’ αυτή την κούφια απειλή σφραγίζοντας με το στόμα του το δικό μου και εισχωρώντας ακόμα πιο βαθιά μέσα μου.

			Το μακρύ και σκληρό κορμί του με πίεζε στο στρώμα καθώς με εμβόλιζε με ακρίβεια ειδικού. Ακόμα και τώρα είχε τέτοιον αυτοέλεγχο, κι ένιωσα να στροβιλίζομαι στο διάστημα.

			Έχωσα τα νύχια μου στους ώμους του. 

			«Σταμάτα να μου συμπεριφέρεσαι λες και πρόκειται να σπάσω».

			Έμεινε ακίνητος, άλλη μια εκνευριστική απόδειξη της πανίσχυρης θέλησής του.

			«Είτε το πιστεύεις είτε όχι, δε θέλω να σε πληγώσω».

			«Δεν πρόκειται, εκτός κι αν μου χώσεις στο μάτι αυτό το παλαμάρι που βρίσκεται ανάμεσα στα πόδια σου. Έχεις μόνο αυτή τη νύχτα για να με γαμήσεις μ’ όποιον τρόπο θέλεις. Μην τη χαραμίζεις παριστάνοντας τον ευγενικό γίγαντα».

			«Σλόαν».

			Στο όνομά μου περικλειόταν μια δυσοίωνη προειδοποίηση. Όμως υπήρχε μια σπίθα, ένα ερωτηματικό μέσα σ’ αυτά τα μάτια από λιωμένο ασήμι.

			«Λούσιαν». Άρπαξα το πρόσωπό του στα χέρια μου κι έχωσα τις φτέρνες μου στον σφιχτό πισινό του. «Θέλω να με πάρεις δυνατά». Ήταν αυτό που χρειαζόμουν. Αυτό που χρειαζόταν κι εκείνος. Αν θέλαμε πραγματικά να το βγάλουμε από μέσα μας και να ησυχάσουμε, έπρεπε να το κάνουμε με τον σωστό τρόπο.

			Ένιωσα την αθέλητη σύσπαση του πέους του μέσα μου. Το ήθελε κι εκείνος.

			«Θα σ’ το πω αν δεν αντέχω άλλο», πρόσθεσα.

			«Το υπόσχεσαι;» Η ερώτησή του ήταν ένας τραχύς ρόγχος.

			«Το υπόσχομαι. Τώρα πήδα με σαν να μην υπάρχει αύριο».

			Και το έκανε.

			Ανασηκώθηκε στα γόνατα, χούφτωσε τον πισινό μου με τις παλάμες του και απελευθέρωσε το κτήνος μέσα του.

			Το κορμί μου δέχτηκε τις πανέμορφες βίαιες ωθήσεις του με κάτι που έμοιαζε με χαρά και που δεν είχε καμία απολύτως λογική. Στα μάτια του υπήρχε κάτι που δεν ταίριαζε με το σφιγμένο του πιγούνι. Μια τρυφερότητα, μια λάμψη.

			Το αγνόησα και άρχισα να κινώ κι εγώ τα πόδια μου συγχρονισμένα, καθώς μια ζέστη είχε αρχίσει να απλώνεται από το κέντρο μου.

			Διαβάζοντας τη σκέψη μου, ο Λούσιαν έφερε τους αστραγάλους μου πάνω από τους ώμους του και με λύγισε στη μέση.

			Ήμουν ακινητοποιημένη. Κουρσεμένη. Απολύτως στο έλεός του. Και το λάτρευα.

			Ο ιδρώτας κυλούσε στο δέρμα μας κάνοντάς το να γλιστράει. Τα μάτια μας συναντήθηκαν και μείναμε να κοιταζόμαστε καθώς το κορμί του εμβόλιζε το δικό μου ξανά και ξανά.

			Οι τένοντες του λαιμού του διαγράφηκαν ανάγλυφα και οι δικέφαλοί του φούσκωσαν καθώς με οδηγούσε αδυσώπητα στα ουράνια. Ή ίσως στην κόλαση. Δεν είχε σημασία.

			Ένα τρέμουλο ξεκίνησε από μέσα μου και μεταδόθηκε σε όλο μου το σώμα.

			«Λούσιαν!» Ήταν μια χαμηλόφωνη, παθιασμένη οιμωγή.

			Η στύση του φάνηκε να φουσκώνει κι άλλο κι έτριξε τα δόντια του. 

			«Πανάθεμά σε, Νεραϊδούλα», γρύλισε. Έφερε το ένα του χέρι στο πιγούνι μου και κράτησε το κεφάλι μου ακίνητο. Τα πανέμορφα μάτια του, γκρίζα σαν τα σύννεφα της καταιγίδας, έγιναν γυάλινα καθώς σφιγγόμουν γύρω του.

			«Σε παρακαλώ», ψιθύρισα. Δεν ήξερα τι του ζητούσα, τι ήθελα από εκείνον. Παρ’ όλα αυτά, ο Λούσιαν κατάλαβε. Έδωσε μια τελευταία σφοδρή ώθηση και το κορμί του έγινε άκαμπτο. 

			Δε σκεφτόμουν πια. Πήρα το πρόσωπό του στα χέρια μου και μείναμε να κοιτάμε ο ένας τον άλλον βαθιά στα μάτια, καθώς βίωνα τον πρώτο δεύτερο οργασμό της ζωής μου.

			Μια κραυγή ξέφυγε από το λαρύγγι του και τον ένιωσα να εκσπερματίζει. Για μια ανόητη φευγαλέα στιγμή ευχήθηκα να μην υπήρχε τίποτε ανάμεσά μας. Κανένα προφυλακτικό που να με εμποδίζει να βιώσω με κάθε λεπτομέρεια τον οργασμό του Λούσιαν.

			Εκείνος κουνιόταν τώρα ξανά, εκτελώντας μικρές, κοφτές κινήσεις ώστε να χρησιμοποιήσει τον οργασμό μου για να παρατείνει τον δικό του. Εκμεταλλευόταν το κορμί μου για την ευχαρίστησή του, κι αυτό μ’ έκανε να τελειώσω ακόμα πιο δυνατά.

			Τα κύματα της ηδονής δεν έλεγαν να κοπάσουν, κι εμείς συνεχίζαμε να κοιτάζουμε ο ένας τον άλλον βαθιά στα μάτια, με τους μυς μας να τρέμουν και τις ανάσες μας να βγαίνουν λαχανιασμένες.

			«Αυτό είναι το πιο ανόητο και καυτό λάθος που έκανα ποτέ».

		

	
		
			22. ΣΕ ΑΠΟΣΤΟΛΗ ΣΩΤΗΡΙΑΣ

			Σλόαν

			Είκοσι δύο χρόνια πριν

			Έξι μέρες. Τόσο έμεινε ο Λούσιαν πίσω απ’ τα κάγκελα. Είχε κλείσει τα δεκαοχτώ στη φυλακή κι είχε χάσει την τελετή αποφοίτησής του από το λύκειο εξαιτίας μου. Δηλαδή, κατά βάση εξαιτίας εκείνου του φριχτού, αηδιαστικού τέρατος που είχε για πατέρα, αλλά και επειδή δεν τον είχα ακούσει.

			Είπα στους γονείς μου όλα όσα ήξερα τη νύχτα που συνέλαβαν τον Λούσιαν. Δε χάρηκαν που κρατούσα τέτοιο μυστικό από εκείνους. Η απογοήτευση που ένιωσαν για μένα απλώς μ’ έκανε να νιώσω χειρότερα.

			Ο μπαμπάς μου είχε βάλει όλες τις άλλες δουλειές του στην άκρη και είχε παλέψει με νύχια και με δόντια να βγάλει τον Λούσιαν από την κομητειακή φυλακή. Απ’ ό,τι είχα καταλάβει ύστερα από επίμονες ερωτήσεις και ξεδιάντροπες λαθρακροάσεις, ο αρχηγός Όγκντεν επέμενε να αντιμετωπιστεί ο Λούσιαν ως ενήλικας. Ο δικαστής είχε ταχθεί με το μέρος του και είχε ορίσει την εγγύηση στο αστρονομικό ποσό των διακοσίων πενήντα χιλιάδων δολαρίων κατά την ακροαματική διαδικασία, την οποία δε μου είχε επιτραπεί να παρακολουθήσω.

			Σύμφωνα με τα όσα είπε η μαμά στη Μέιβ από το τηλέφωνο, ο μπαμπάς παραλίγο να πάθει συγκοπή επιτόπου.

			Είχα στήσει αυτί έξω απ’ το γραφείο του αργότερα την ίδια μέρα, όταν δέχτηκε ένα τηλεφώνημα από τον τοπικό εισαγγελέα, που του πρότεινε να παραδεχτεί ο Λούσιαν την ενοχή του και σε αντάλλαγμα να κάνει μόνο οχτώ χρόνια σε κρατική φυλακή. Ο πατέρας μου, ένας από τους πιο καλότροπους, πιο ευγενικούς ανθρώπους σε ολόκληρο το σύμπαν, είπε στον εισαγγελέα να πάει να γαμηθεί.

			Στο μεταξύ, η μαμά είχε επισκεφτεί δύο φορές τη μητέρα του Λούσιαν αφότου εκείνη βγήκε απ’ το νοσοκομείο με δύο πλευρά σπασμένα. Και τις δύο φορές η γυναίκα είχε αρνηθεί να μιλήσει για τον Λούσιαν ή για το τι είχε πραγματικά συμβεί εκείνη τη νύχτα. Είχε επίσης απορρίψει την προσφορά της μαμάς να έρθει να μείνει μαζί μας «μέχρι να τακτοποιηθούν τα πράγματα».

			Ο Άνσελ Ρόλινς έδειχνε να προσέχει τη συμπεριφορά του για την ώρα.

			Το προηγούμενο βράδυ είχα ακούσει τους γονείς μου να μιλάνε στην μπροστινή βεράντα. Ο μπαμπάς πρότεινε διστακτικά στη μαμά να βάλουν δεύτερη υποθήκη στο σπίτι για να πληρώσουν την εγγύηση του Λούσιαν.

			«Καλέ μου, φυσικά και θα το κάνουμε. Δεν μπορούμε να τον αφήσουμε μέσα στη φυλακή».

			Εκείνη τη στιγμή συνειδητοποίησα τι προνόμιο ήταν να μεγαλώνω με τόσο καλούς ανθρώπους για γονείς. Είχα πιέσει το δακρυσμένο πρόσωπό μου στην από μέσα πλευρά του τζαμιού στο παράθυρό μου και τους είχα κατατρομάξει φωνάζοντας: «Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε και το ποσό που μαζεύατε για τις σπουδές μου!»

			Προερχόμουν από μια οικογένεια ηρώων και δεν είχα σκοπό να μείνω παραπίσω. Ιδιαίτερα εφόσον το λάθος μου ήταν αυτό που είχε προκαλέσει την τρέχουσα κατάσταση.

			Είχα ένα σχέδιο.

			Τον τελευταίο χρόνο είχα κάνει αρκετή έρευνα πάνω στις κακοποιητικές σχέσεις, σε σημείο που η βιβλιοθηκάριος είχε αρχίσει να μου ρίχνει παράξενες ματιές κάθε βδομάδα που πήγαινα να δανειστώ μια καινούργια στοίβα βιβλίων. 

			Ήξερα ότι δεν μπορούσα να κατηγορήσω την κυρία Ρόλινς. Ήταν θύμα ενδοοικογενειακής βίας. Ήμουν αρκετά ξύπνια ώστε να καταλαβαίνω ότι η συστηματική κακομεταχείριση έκανε πράγματα στην ανθρώπινη ψυχή που οι άλλοι δεν μπορούσαν να φανταστούν. Εντούτοις, ακόμα και μ’ αυτό κατά νου, ένα μεγάλο αντιδραστικό κομμάτι μου ήθελε να της πει τι ακριβώς σκεφτόμουν γι’ αυτήν, που είχε επιλέξει εκείνο το άθλιο κάθαρμα, τον άντρα της, αντί για τον γιο της.

			Αισθανόμουν ίλιγγο κάθε φορά που σκεφτόμουν το αγόρι που λάτρευα κλεισμένο στη φυλακή για το έγκλημα ότι θέλησε να προστατέψει τη μητέρα του. 

			Έτσι, ενώ οι γονείς μου αποφάσισαν να προχωρήσουν βρίσκοντας τα χρήματα για την εγγύηση, εγώ αποφάσισα ότι θα διόρθωνα την όλη αναθεματισμένη κατάσταση. Θα έδειχνα σε όλους, μαζί και στον πιο τυφλό κι από νυχτερίδα αρχηγό Όγκντεν, ότι ο Λούσιαν Ρόλινς δεν ήταν ο επικίνδυνος σ’ αυτή την οικογένεια.

			Απλώς χρειαζόμουν την κατάλληλη ευκαιρία.

			Σκέφτηκα να πάω στους φίλους του Λούσιαν, τον Νοξ και τον Νας Μόργκαν, για βοήθεια. Όμως δε γνώριζα πόσα ήξεραν για την κατάστασή του, κι εξάλλου ήταν αγόρια. Το πιο πιθανό ήταν ότι θα έκαναν καμιά βλακεία και θα τα κατέστρεφαν όλα. Καλύτερα λοιπόν να ενεργούσα μόνη μου.

			Αυτό που χρειαζόμουν ήταν μια αδιάσειστη απόδειξη ότι ο Άνσελ Ρόλινς ήταν ένα κάθαρμα. Για τον δεκαεξάχρονο εαυτό μου, αυτό σήμαινε βίντεο. Αφού έλεγξα ξανά και ξανά πως στην Πολιτεία της Βιρτζίνια γίνονταν δεκτές ως αποδεικτικά στοιχεία βιντεοσκοπήσεις που είχαν γίνει χωρίς τη συναίνεση του άλλου, σούφρωσα τη βιντεοκάμερα των γονιών μου και την έκρυψα κάτω απ’ το κρεβάτι μου, μαζί μ’ ένα μίνι κασετόφωνο που είχα δανειστεί από τη φίλη μου τη Σέρι.

			Κάθε νύχτα έμενα ξάγρυπνη μέχρι αργά κι αφουγκραζόμουν κουρνιασμένη στο περβάζι με το παράθυρό μου ορθάνοιχτο.

			Περίμενα μ’ ένα νοσηρό μείγμα προσδοκίας και τρόμου να κάνει το στομάχι μου άνω κάτω.

			Άφησα πάνω στο μαξιλάρι το βιβλίο που δεν μπορούσα να συγκεντρωθώ για να διαβάσω και σήκωσα τα πόδια μου στον αέρα. Τα νύχια μου ήταν βαμμένα μοβ και τα δύο μικρά μου δαχτυλάκια είχαν ήδη αρχίσει να ξεφλουδίζουν. Τα είχα βάψει τη μέρα πριν συλλάβουν τον Λούσιαν, όμως από τότε όλα αυτά μου φαίνονταν τρομερά επιπόλαια και άνευ σημασίας.

			Το καλοκαίρι πριν από την τελευταία μου χρονιά στο λύκειο δε θα έπρεπε να είναι καθόλου έτσι. Υποτίθεται ότι θ’ ανυπομονούσα να ξεκινήσει το καλοκαιρινό πρωτάθλημα σόφτμπολ, που άρχιζε σε μία βδομάδα. Η διοργάνωση όπου θα με ξεχώριζε ένας ανιχνευτής ταλέντων από κάποιο απ’ τα πανεπιστήμια των ονείρων μου. Υποτίθεται ότι θα δεχόμουν προσκλήσεις για την Τρίτη Βάση και θα χαμουρευόμουν με αγόρια. Ίσως, μάλιστα, να έχανα και την παρθενιά μου. Υποτίθεται ότι θα έπειθα τον Λούσιαν πως ήταν ασφαλές γι’ αυτόν να βγει στον κόσμο και να ζήσει τη ζωή του.

			Αντί γι’ αυτό, ήμουν το κορίτσι που είχε καταστρέψει κάθε ευκαιρία του για ένα τέτοιο μέλλον.

			Ανασηκώθηκα και κοίταξα κακόκεφα έξω απ’ το παράθυρο. Η έκφραση στο πρόσωπό του όταν με είχε δει να στέκομαι εκεί ενώ τον οδηγούσαν στο περιπολικό της αστυνομίας, όταν είχε συνειδητοποιήσει πως είχα κάνει το ένα πράγμα που με είχε βάλει να του υποσχεθώ ότι δε θα έκανα…

			Είχα ικετέψει να μ’ αφήσουν να τον επισκεφτώ στην κομητειακή φυλακή. Ο μπαμπάς μού είχε πει διπλωματικά ότι δεν ήταν καλή ιδέα, όμως κατάλαβα απ’ τον τρόπο που απέφευγε να με κοιτάξει πίσω απ’ τα γυαλιά του ότι ο Λούσιαν δεν ήθελε να με δει. Γιατί ήταν δικό μου λάθος το ότι βρισκόταν εκεί. Γιατί είχα προδώσει την εμπιστοσύνη του. 

			Άκουσα το χαρακτηριστικό τρίξιμο των λάστιχων, το στρίγκλισμα των φρένων και ανασηκώθηκα στα γόνατά μου. Το ημιφορτηγό του κυρίου Ρόλινς σταμάτησε απότομα στο δρομάκι του σπιτιού του. Πάρκαρε στραβά και βγήκε από το όχημα παραπατώντας. Βρόντηξε πίσω του την πόρτα, όμως εκείνη ξανάνοιξε χωρίς αυτός να το πάρει χαμπάρι.

			Κατέβηκα βιαστικά από το περβάζι του παραθύρου και βούτηξα να πιάσω το κουτί που βρισκόταν κάτω απ’ το κρεβάτι μου. Έχωσα την κάμερα και το κασετοφωνάκι σε μια πάνινη τσάντα, φόρεσα στα πόδια μου βιαστικά ένα ζευγάρι αθλητικά παπούτσια και βγήκα στον διάδρομο. Κράτησα την ανάσα μου καθώς κατέβαινα ακροποδητί τη σκάλα, με τ’ αυτιά τεντωμένα για τυχόν ήχους που θα έρχονταν από το δωμάτιο των γονιών μου στην άλλη πλευρά του σπιτιού.

			Πόσο θα τσαντίζονταν! Για τιμωρία, θα με κρατούσαν κλεισμένη στο σπίτι μέχρι τα τριάντα μου. Όμως ο σκοπός αγιάζει τα μέσα. Αν μπορούσα να παρουσιάσω στην αστυνομία αδιάσειστες αποδείξεις που θα έβαζαν τον κύριο Ρόλινς στη στενή και θα ελευθέρωναν τον Λούσιαν, τότε άξιζε τον κόπο.

			Έκανα μια παράκαμψη για να περάσω απ’ το γραφείο του μπαμπά μου και άρπαξα το ασύρματο τηλέφωνο. Δεν ήμουν σίγουρη αν το σήμα θα έφτανε μέχρι απέναντι, όμως θα μπορούσα τουλάχιστον να τρέξω και να καλέσω την Άμεση Δράση, αν χρειαζόταν. Αφού έβαλα και το τηλέφωνο στην πάνινη τσάντα μου μαζί με τον υπόλοιπο εξοπλισμό, ξεκλείδωσα την μπροστινή εξώπορτα και γλίστρησα έξω στο σκοτάδι της νύχτας. 

			Από τη βιασύνη μου σκόνταψα δύο φορές, με την καρδιά μου να βροντοχτυπάει όλο και πιο δυνατά όσο πλησίαζα. 

			Φώτα ήταν αναμμένα τόσο στο ισόγειο όσο και στον πρώτο όροφο.

			«Θεούλη μου, σε παρακαλώ, ας είναι κάτω», μουρμούρισα, μορφάζοντας μόλις συνειδητοποίησα ότι στην πραγματικότητα ευχόμουν μια γυναίκα να δεχόταν βίαιη επίθεση. Το στομάχι μου ανακατεύτηκε καθώς έτρεχα σκυφτή προς το μπροστινό παράθυρο. 

			Όλα θα πήγαιναν καλά. Έπρεπε να πάνε καλά. 

			Στ’ αυτιά μου έφτασαν φωνές, η μια σιγανή και ικετευτική, η άλλη υψωμένη. Μια σκιά πέρασε μπροστά απ’ το τζάμι κι εγώ χαμήλωσα αμέσως για να κρυφτώ στο παρτέρι με τα ψηλά αγριόχορτα. Κάτι με αγκάθια μπήχτηκε στο μπράτσο μου. Κάθε κλαράκι που τσακιζόταν κάτω απ’ τα πόδια μου, κάθε μου ανάσα, κάθε χτύπος της καρδιάς μου έμοιαζε να ηχεί εκκωφαντικά μες στην ησυχία. 

			Από μέσα ακούστηκαν ένας υπόκωφος γδούπος και θυμωμένα μουρμουρίσματα. Προσεκτικά, έβαλα το χέρι μου στην τσάντα κι έβγαλα το κασετόφωνο. Δεν ήξερα αν το μικρόφωνό του ήταν αρκετά ευαίσθητο ώστε να πιάνει ό,τι γινόταν εκεί μέσα, όμως άξιζε μια δοκιμή. Πάτησα το κουμπί της εγγραφής και άφησα το κασετόφωνο πάνω στο στενό περβάζι του παραθύρου.

			Ύστερα έβγαλα και τη βιντεοκάμερα, αφαίρεσα το καπάκι από τον φακό και την άναψα. 

			Με τρεμάμενη αναπνοή, όρθωσα το σώμα μου στο παρτέρι και κοίταξα μέσα απ’ τον φακό.

			Βρίσκονταν στην κουζίνα. Ο κύριος Ρόλινς πηγαινοερχόταν. 

			«Σου είπα ότι περιμένω το δείπνο να βρίσκεται στο τραπέζι όταν επιστρέφω στο σπίτι», γάβγισε αρκετά δυνατά ώστε να τον ακούσω κι εγώ.

			«Είναι σχεδόν μεσάνυχτα, μαλάκα», ψιθύρισα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου. 

			Το μάτι μου έπιασε φευγαλέα την κυρία Ρόλινς μ’ ένα νυχτικό καθώς περνούσε βιαστικά μπροστά απ’ την πόρτα της κουζίνας με ώμους γερτούς.

			Εκείνος την έπιασε απ’ τον αγκώνα και με το άλλο του χέρι έδωσε μια στο πιάτο που κρατούσε στο χέρι της, στέλνοντάς το να σκάσει κάπου πέρα μ’ έναν κρότο.

			Στο διπλανό σπίτι ένα από τα σκυλιά Αγίου Βερνάρδου της κυρίας και του κυρίου Κλέμσον γάβγισε, κόβοντάς μου τη χολή.

			Ο κύριος και η κυρία Ρόλινς χάθηκαν απ’ τα μάτια μου και βρήκα την ευκαιρία να βγάλω απ’ την τσάντα μου το ασύρματο τηλέφωνο. Όμως δεν είχε σήμα. Ήμουν πολύ μακριά απ’ τη βάση του.

			Εκείνος ούρλιαζε ξανά μες στο σπίτι, όμως δεν μπορούσα να δω τίποτα. Να πάρει! Έπρεπε να βρω ένα σημείο με καλύτερη θέα. Με την κάμερα να τραβάει ακόμη, πέρασα την τσάντα στον ώμο μου κι έτρεξα στο πλαϊνό μέρος του σπιτιού. Μες στο σκοτάδι, κοπάνησα τον γοφό μου πάνω στη σκουριασμένη ψησταριά, όμως αυτός ο πόνος δεν ήταν τίποτα σε σύγκριση μ’ αυτά που έκανε ο Άνσελ Ρόλινς στη γυναίκα του τούτη τη στιγμή, θύμισα στον εαυτό μου.

			Κουτσαίνοντας, βγήκα στην αυλή και στην ετοιμόρροπη βεράντα που σάπιζε στο πίσω μέρος του σπιτιού, κι εκεί, μέσα από τη συρόμενη τζαμόπορτα, τους είδα. Εκείνος της έδωσε ένα σκαμπίλι στο πρόσωπο με την ανάστροφη της παλάμης του, τόσο δυνατά, που έβγαλα μια μικρή κραυγή. Της έσφιγγε βίαια το μπράτσο, έτσι ώστε η κυρία Ρόλινς να μην μπορεί να σωριαστεί στο πάτωμα.

			«Με αηδιάζεις, γυναίκα!» της είπε και την πέταξε πάνω στο τραπέζι της κουζίνας. «Με αρρωσταίνεις, γαμώτο».

			Αυτή η απόδειξη αρκούσε, αποφάσισα, νιώθοντας άρρωστη και η ίδια.

			Η κυρία Ρόλινς ήταν σωριασμένη πάνω σε μια καρέκλα της τραπεζαρίας σαν τσαλακωμένη κόλα χαρτιού. Βουβοί λυγμοί συντάραζαν τους εύθραυστους ώμους της. Τον μισούσα. Μισούσα τον Άνσελ Ρόλινς και το γεγονός ότι υπήρχε. Τον μισούσα επειδή μεταχειριζόταν έτσι τη γυναίκα του, επειδή ανάγκαζε τον γιο του να στέκεται ανάμεσά τους. Μισούσα τον άνθρωπο αυτόν με κάθε κύτταρο της ύπαρξής μου. 

			«Αν δεν παρατήσεις τα κλαψουρίσματα, θα σου δώσω εγώ λόγο να κλαψουρίζεις», της είπε μασώντας τις λέξεις.

			Σταματήστε να κλαίτε, κυρία Ρόλινς. Σας παρακαλώ, σταματήστε να κλαίτε.

			Ξαφνικά το κεφάλι της γυναίκας σηκώθηκε. Είδα το στόμα της να κινείται, όμως δεν μπορούσα να ξεχωρίσω τι έλεγε. 

			«Τι είπες;» γάβγισε εκείνος.

			«Είπα ότι δεν έχω τίποτα εξαιτίας σου», επανέλαβε και στήθηκε με κόπο στα τρεμάμενα πόδια της. Δάκρυα έτρεχαν ακόμη στα μάγουλά της.

			Θεέ μου! Προσπάθησα να τηλεφωνήσω ξανά, όμως ακόμη δεν είχα σήμα.

			«Ο μόνος λόγος που έχεις ό,τι έχεις είμαι εγώ». Ο Άνσελ Ρόλινς μετακινήθηκε εντός του οπτικού μου πεδίου και κάθε μυς του κορμιού μου τσιτώθηκε όταν είδα τι κρατούσε. Σκούπιζε ένα μακρύ πριονωτό μαχαίρι πάνω σε μια πετσέτα της κουζίνας.

			Θυμήθηκα το ματωμένο μπράτσο του Λούσιαν. Επίθεση με θανατηφόρο όπλο.

			Άφησα τη βιντεοκάμερα πάνω στο πάτωμα της βεράντας, στραμμένη ώστε να βλέπει προς την πόρτα, κι έτρεξα. Μέσα σε δευτερόλεπτα βρέθηκα στο σπίτι μου και κάλεσα την Άμεση Δράση, ενώ ταυτόχρονα άναβα όλα τα φώτα.

			«Μαμά! Μπαμπά! Τη χτυπάει ξανά», τσίριξα από τη βάση της σκάλας. Ένα φως άναψε επάνω. «Πρέπει να τον σταματήσουμε!»

			«Άμεση Δράση, έχετε κάποιο επείγον περιστατικό ν’ αναφέρετε;»

			«Ο Άνσελ Ρόλινς επιτίθεται ξανά στη γυναίκα του μ’ ένα μαχαίρι, κι αν ο Γουίλι Όγκντεν δεν τον συλλάβει κι αυτή τη φορά, θα κάνω μήνυση σ’ ολόκληρο το αστυνομικό τμήμα!» φώναξα στο τηλέφωνο. 

			Έπρεπε να γυρίσω πίσω. Έπρεπε να τον σταματήσω ή να παραστώ μάρτυρας.

			Μπορούσα ν’ ακούσω τις νυσταγμένες φωνές των γονιών μου από πάνω.

			«Βιαστείτε!» φώναξα, πριν πετάξω το τηλέφωνο στο πάτωμα και βγω σαν σφαίρα.

			Τρία βατράχια κόαζαν έξω, όμως ούτε που τ’ άκουγα καθώς διέσχιζα τρέχοντας το ιδιωτικό δρομάκι του σπιτιού μου κι έφτανα στην πίσω αυλή των Ρόλινς.

			Βρέθηκα στη βεράντα μ’ ένα πήδημα. Μπορούσα να τους δω πίσω από την τζαμόπορτα. Εκείνος την είχε ακινητοποιήσει πάνω στο τραπέζι με το μαχαίρι στον λαιμό της. Υπήρχε αίμα στον λινοτάπητα του δαπέδου. 

			Τα σκυλιά γάβγιζαν τώρα σαν δαιμονισμένα, όμως κατά τ’ άλλα η γειτονιά ήταν ήσυχη.

			Δεν είχα άλλη επιλογή. Έπρεπε κάποιος να τον σταματήσει. Εγώ έπρεπε να τον σταματήσω. 

			Σήκωσα από κάτω μια παλιά, ραγισμένη πήλινη γλάστρα και, με μια πρωτόγονη κραυγή που έβγαινε από τα βάθη της ύπαρξής μου, την πέταξα καταπάνω στην τζαμόπορτα.

			Το τζάμι έσπασε, στέλνοντας θραύσματα γυαλιού και πηλού παντού ολόγυρα.

			Κάποιος φώναζε τ’ όνομά μου. Ή μάλλον πολλοί κάποιοι, απ’ ό,τι καταλάβαινα. Όμως δεν μπορούσα να τους απαντήσω. Δεν μπορούσα να σαλέψω. Στεκόμουν εκεί μαρμαρωμένη, ενώ ο κύριος Ρόλινς με κοίταζε πίσω απ’ την παραβιασμένη πόρτα του.

			Οι ματιές μας συναντήθηκαν, κι εγώ διοχέτευσα μέσα στη δική μου και το τελευταίο ψήγμα μίσους που κουβαλούσα μέσα μου.

			«Θα το πληρώσεις αυτό, γαμημένο τσουλάκι».

			Έτρεμα ολόκληρη από φόβο και οργή. 

			«Άντε. Και. Γαμήσου. Άχρηστο. Ρεμάλι!»

			Όρμησε προς το μέρος μου και, μες στη θολούρα της οργής μου, ένιωσα πόνο. Του αντιστάθηκα καθώς οι φωνές πλησίαζαν πιο κοντά και οι σειρήνες θρυμμάτιζαν την ησυχία της νύχτας και τα τρία βατράχια σιωπούσαν τελικά. 

			Κρατς.

		

	
		
			23. ΔΕΝ ΤΕΛΕΙΩΣΑ ΜΑΖΙ ΣΟΥ ΑΚΟΜΗ

			Λούσιαν

			«Περιμένετε λίγο. Έρχομαι!»

			Η θυμωμένη φωνή απ’ την άλλη πλευρά της πόρτας δε με βοήθησε καθόλου να ηρεμήσω. Ήταν εδώ. Ήταν μια χαρά. Πράγμα που σήμαινε ότι είχε σηκωθεί κι είχε φύγει στα κλεφτά από κοντά μου, λες κι ήμουν κανένα ντροπιαστικό πήδημα της μιας νύχτας και δεν ήθελε να μείνει ούτε για να πάρουμε πρωινό μαζί.

			Η Σλόαν Γουόλτον θα έπαιρνε σύντομα ένα πολύ σοβαρό μάθημα. 

			Η εξώπορτα άνοιξε και απόλαυσα το σοκ που ζωγραφίστηκε στο όμορφο πρόσωπό της. Φορούσε ένα μπουρνούζι. Τα μαλλιά της ήταν υγρά και στο πρόσωπό της δεν υπήρχε ούτε ίχνος από το μεϊκάπ της προηγούμενης νύχτας. Έδειχνε νέα, φρέσκια… και γεμάτη νευρικότητα.

			Άραγε είχε προσπαθήσει να ξεπλύνει από πάνω της όσα είχαμε κάνει λες και δεν είχαν συμβεί ποτέ;

			Εγώ, πάντως, όχι. Είχα ξυπνήσει σ’ ένα κρεβάτι γεμάτο μαξιλάρια και ούτε ίχνος από Σλόαν. Πέντε λεπτά αργότερα βρισκόμουν στο αυτοκίνητο.

			Κόλλησα την παλάμη μου πάνω στην πόρτα, για την περίπτωση που σκεφτόταν να μου την κλείσει κατάμουτρα.

			«Τι κάνεις εδώ; Μήπως ξέχασα κάτι…»

			«Δεν τελείωσα μαζί σου ακόμη». 

			Την πηδούσα μέχρι τις πρώτες πρωινές ώρες, ώσπου κανείς από τους δυο μας δεν μπορούσε ούτε καν να σαλέψει. Μετά είχα αποκοιμηθεί με την πλάτη της να πιέζει το μπροστινό μέρος του κορμιού μου και το πρόσωπό μου μέσα στα μαλλιά της. Κοιμήθηκα σαν να μην υπήρχε αύριο. Όταν ξύπνησα, μια ξεκάθαρη σκέψη κυριαρχούσε στο μυαλό μου.

			Δεν είχα καταφέρει να βγάλω τη Σλόαν από μέσα μου.

			«Συγγνώμη;» Η τσιριχτή φωνή της πρόδιδε την αγανάκτησή της και συνοδευόταν από ένα επικίνδυνο στένεμα των ματιών, καθώς ένιωσε προσβεβλημένη.

			Και οι δυο μας ήμασταν έτοιμοι να πιάσουμε τον καβγά. Όμως τα κορμιά μας φαίνονταν να έχουν άλλη άποψη. Τη μια στιγμή στεκόμουν στο χαλάκι της εξώπορτας που έγραφε ΠΙΘΑΝΟΤΑΤΑ ΔΙΑΒΑΖΩ και την επόμενη διέσχιζα το κατώφλι της και τη σήκωνα ψηλά, με το ένα μου χέρι να χουφτώνει τον τορνευτό μικρό πισινό της. Εκείνη τύλιξε τα πόδια της γύρω απ’ τη μέση μου κι έχωσε τα δάχτυλά της στα μαλλιά μου, τραβώντας το κεφάλι μου προς το δικό της.

			Το στόμα της βρήκε το δικό μου και μια αστραπή ανακούφισης με διαπέρασε.

			Ακόμη με ήθελε. 

			Ήταν το μόνο που είχε σημασία. Άλλη μια φορά. Αυτό χρειαζόμασταν. Και μετά θα ήμασταν ελεύθεροι. 

			Κλότσησα την πόρτα να κλείσει και έκανα μισή στροφή για να την κολλήσω πάνω στον τοίχο. Μια κορνιζαρισμένη φωτογραφία έγειρε και μετά έσκασε με κρότο στο πάτωμα, όπου έγινε θρύψαλα. 

			«Συγγνώμη», μουρμούρισα πάνω στα χείλη της και μας στριφογύρισα μακριά απ’ τον τοίχο. Έπρεπε να βρω ένα μέρος να την ακινητοποιήσω, να την κρατήσω ασάλευτη. Να την εγκλωβίσω.

			Όμως εκείνη είχε ήδη αρχίσει να ξεκουμπώνει με μανία το πουκάμισό μου, κι ήξερα ότι δεν υπήρχε καμία απολύτως πιθανότητα να καταφέρω να φτάσω επάνω στο δωμάτιό της. Άνοιξα το μπουρνούζι της με μια απότομη κίνηση και το πέταξα στο πάτωμα. Από κάτω φορούσε ένα απ’ αυτά τα δαντελωτά σουτιέν που δεν έκαναν τίποτα για να κρύψουν τις τσιτωμένες θηλές της από το λαίμαργο βλέμμα μου.

			Ίσα που πρόλαβα να παρατηρήσω τη μικρή μαβιά μελανιά λίγο πιο πάνω από τη θηλή της, όταν εκείνη έχωσε το χέρι της ανάμεσά μας και βρήκε την αγκράφα της ζώνης μου με μια θριαμβευτική κραυγή.

			Θεέ μου, την ήθελα! Λαχταρούσα τα χέρια της πάνω μου, πέθαινα να την ακούσω να με ικετεύει λέγοντας «σε παρακαλώ» και ζητώντας ξέπνοη «κι άλλο» μες στ’ αυτί μου. Είχα ανάγκη να ξαναβρεθώ μέσα της.

			Μπήκα παραπατώντας στο καθιστικό, χτυπώντας στην άκρη ενός τραπεζιού και παρασύροντας ένα πορτατίφ μες στη βιασύνη μου. Το καπέλο της λάμπας τινάχτηκε μακριά κι έσκασε στο πάτωμα.

			«Δεν πειράζει. Το μισώ αυτό το φωτιστικό», είπε η Σλόαν πάνω στο στόμα μου, προσπαθώντας ταυτόχρονα ν’ ανοίξει το φερμουάρ μου.

			Κλότσησα το τραπεζάκι στην άκρη, σκορπίζοντας στο πάτωμα μια στοίβα με βιβλία. Οι γάμπες μου συνάντησαν τελικά μια κατάλληλη επιφάνεια. Τον καναπέ.

			Προσγειωθήκαμε εκεί σαν κομμένο δέντρο, μ’ εμένα να καταφέρνω στο τσακ ν’ ανακόψω την πτώση μας. Τα χέρια της άφησαν το φερμουάρ μου και άρπαξαν το πουκάμισό μου. Κάτι σύριξε και μια αστραπή από γκριζόλευκη γούνα τινάχτηκε πάνω απ’ τα μαξιλάρια της πλάτης, για να προσγειωθεί στον μακρόστενο μπουφέ πίσω απ’ τον καναπέ. 

			Δε μ’ ένοιαζε αν ήταν γάτα, ποντικός ή οπόσουμ. Τίποτα δεν ήταν πιο σημαντικό από το να γδύσω τη Σλόαν. 

			Η γλώσσα μου λεηλατούσε το στόμα της ενόσω κατέβαζα βιαστικά το εσώρουχό της στα πόδια της. Ήταν τόσο μικροκαμωμένη και ντελικάτη, κι όμως οι καμπύλες της ήταν θανατηφόρες. Αυτό το στιλπνό φιλντισένιο δέρμα ικέτευε τα χέρια μου να ταξιδέψουν πάνω του, να το χαϊδέψουν, να το τσιμπήσουν. 

			Βύθισα το ένα χέρι μου μέσα στα πανέμορφα μαλλιά της και έστειλα το άλλο να χωθεί ανάμεσα στα πόδια της. Απολαυστικά υγρή. Δεν είχε περάσει ούτε ένα λεπτό που την άγγιξα, και το αιδοίο της ήταν ήδη έτοιμο για μένα. Το πέος μου συσπάστηκε ξανά κι ένιωσα μια καυτή έκρηξη υγρασίας στην άκρη του.

			Κάναμε λάθος. Το ήξερα. Όμως δεν μπορούσα να συγκρατηθώ.

			Εκείνη άφησε ένα μουγκρητό και άρπαξε τα μαλλιά μου με το ένα χέρι, ενώ με το άλλο προσπάθησε να απομακρύνει το πουκάμισο από τους ώμους μου.

			Ήθελα να το πάω πιο αργά αυτή τη φορά. Όμως ο θυμός και ο πόθος είχαν δημιουργήσει ένα εκρηκτικό κοκτέιλ, κάνοντας το αίμα μου να κυλάει πιο γρήγορα.

			«Το καλό που σου θέλω, να έχεις ένα προφυλακτικό κάπου πάνω σου», είπε, δαγκώνοντας το κάτω χείλος μου.

			Γρυλίζοντας, οπισθοχώρησα και άπλωσα το χέρι να πιάσω το πορτοφόλι μου από την τσέπη του παντελονιού μου.

			«Αχ, ευτυχώς!» είπε ξέπνοη όταν πήρα την αλουμινένια συσκευασία και πέταξα το πορτοφόλι μου στο τραπεζάκι.

			Κατέβασε το παντελόνι μου στους μηρούς μου κι εγώ έσκισα το περιτύλιγμα. Βρισκόμουν γονατισμένος ανάμεσα στα πόδια της κι εκείνη κείτονταν από κάτω μου σαν προσφορά για θυσία.

			«Αυτή είναι η τελευταία φορά», είπα για να τ’ ακούσουμε τόσο εγώ όσο κι εκείνη.

			«Ναι, ναι, ναι», επανέλαβε σαν ψαλμωδία, καθώς έπιανα με το ένα μου χέρι το παλλόμενο πουλί μου. Άρπαξε το προφυλακτικό απ’ το χέρι μου και το ξετύλιξε πάνω στη στύση μου.

			«Τόσο ανυπόμονη», είπα μ’ ένα βογκητό.

			Η όρασή μου σκοτείνιασε όταν άδραξε το όργανό μου από τη βάση και το έσφιξε. 

			«Τελευταία φορά. Και μετά τέρμα», μου ψιθύρισε.

			Θα την κατέστρεφα ανεπανόρθωτα για όλους τους μελλοντικούς εραστές της. Αυτός ήταν ο νέος μου στόχος στη ζωή.

			Άρπαξα τις τιραντούλες του σουτιέν της και τις κατέβασα στους ώμους της, προσπαθώντας να συγκρατήσω την ορμή μου για να μην κοπούν. Ύστερα ελευθέρωσα μ’ ένα απότομο τράβηγμα προς τα κάτω τα στήθη που ήξερα ότι θα στοίχειωναν για πάντα τα όνειρά μου.

			«Τώρα, Λούσιαν. Τώρα! Σε παρακαλώ, μωρό μου», ικέτεψε.

			Δεν μπορούσα να σταματήσω τον εαυτό μου, ακόμα κι αν το ήθελα. Όχι αφού πλέον ήξερα τι με περίμενε ανάμεσα στα πόδια της. 

			Οδήγησα την πρησμένη μου άκρη στο γυαλιστερό στόμιό της, το τοποθέτησα μόλις λίγο πιο μέσα και με μια βίαιη ώθηση τη διαπέρασα μ’ αυτό.

			Εκείνη ούρλιαξε κι εγώ άφησα να μου ξεφύγει ένας βαθύς λαρυγγικός ήχος.

			Δεν την είχα προετοιμάσει. Δεν είχα μαλακώσει το αιδοίο της με προκαταρκτικά χάδια και παιχνίδια. Είχα εισβάλει. Και τώρα την ένιωθα να με περιβάλλει τόσο σφιχτά, που μου έκοβε την ανάσα.

			«Πάρε μια ανάσα, μωρό μου», είπα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου. «Πρέπει να χαλαρώσεις». Αν δεν το έκανε, θα ντρεπόμουν για πάντα. 

			Τα βλέφαρά της τρεμόπαιξαν και τα σμαραγδένια μάτια της καρφώθηκαν στα δικά μου. 

			«Όταν είσαι μ’ εμένα, μη συγκρατείσαι», μου είπε.

			Πίεσα τα χείλη μου στον λαιμό της. 

			«Πρέπει να χαλαρώσεις. Να κάνεις χώρο για μένα, Νεραϊδούλα».

			«Μισώ το πόσο αναθεματισμένα ωραία είναι η αίσθησή σου μέσα μου».

			Αυτό μ’ έκανε σχεδόν να χαμογελάσω, παρά την αγωνία μου να παραμείνω ασάλευτος.

			Τραβήχτηκα μερικούς πόντους, απολαμβάνοντας το υγρό γλίστρημα της σάρκας μου πάνω στη δική της. 

			«Και θα το μισήσεις ακόμα περισσότερο όταν θα μ’ έχεις όλον».

			Εκείνη σήκωσε τους μηρούς της πιο ψηλά γύρω απ’ τη μέση μου και μ’ έσφιξε.

			Το βογκητό της ήταν ένα θεσπέσιο μαρτύριο στ’ αυτιά μου. 

			«Κι εγώ που νόμιζα ότι ο Λούσιαν Ρόλινς απλώς έπαιρνε ό,τι ήθελε».

			«Δε θέλω να σε πληγώσω», της θύμισα.

			«Τότε, ικανοποίησέ με», μου ζήτησε. Άπλωσε τα χέρια της κι έχωσε τα νύχια της στον πισινό μου.

			«Γαμώτο».

			Έσπρωξα το πουλί μου μέσα της, πηγαίνοντας πιο βαθιά αυτή τη φορά και αρπάζοντάς τη απ’ τα λαγόνια για να μην μπορεί να συστραφεί και να μου ξεφύγει.

			«Αχ, ναι!»

			«Σχεδόν», είπα τραχιά.

			«Πιο πολύ. Όλο. Σε παρακαλώ», ικέτεψε η Σλόαν. 

			Τραβήχτηκα έξω σχεδόν μέχρι την άκρη και μετά τινάχτηκα πάλι μπροστά σε μια βάναυση ώθηση. Οι σφιχτοί μύες της αντιστάθηκαν στην εισβολή μου για ένα αγωνιώδες λεπτό και μετά κάτι υποχώρησε κι εκείνοι οι τελευταίοι πόντοι γλίστρησαν εκεί όπου ανήκαν.

			Ήταν σωστή έκσταση. Είχα ανοίξει πάλι τον δρόμο για τον παράδεισο με το όργανό μου. Το αιδοίο της Σλόαν με κρατούσε σε μια σφιχτή υγρή λαβή, που ήταν ό,τι καλύτερο είχα δοκιμάσει ποτέ. Παρά το όργιο της περασμένης νύχτας, ένιωθα τους όρχεις μου τόσο γεμάτους, που με πονούσαν. Ο πισινός μου ήταν σφιγμένος, έτοιμος να ωθήσει το πέος μου εμπρός για να γαμήσει. Ολόκληρο το κορμί μου ήταν στην τσίτα από την επιθυμία να κινηθεί. 

			Κατάφερα ν’ ανοίξω τα μάτια μου για να ρουφήξω όλη την εικόνα.

			Την είχα καρφώσει πάνω στον καναπέ. Τα πόδια της τινάζονταν γύρω απ’ τα λαγόνια μου. Μπορούσα να αισθανθώ τα απαλά μπουμπούκια των θηλών της να τρίβονται πάνω στις τρίχες του στήθους μου. Ήθελα να τα ξαναγευτώ. Ήθελα να την ξαναγευτώ. Να μείνω χωμένος μέσα της μέχρι που να μην τη θέλω πια.

			«Όλα καλά;» Μου βγήκε σαν θυμωμένο γρύλισμα.

			«Πολύ καλά. Τόσο γαμημένα καλά», κλαψούρισε εκείνη.

			Ήταν το μόνο που χρειαζόμουν ν’ ακούσω. 

			«Δεν έπρεπε να με είχες αφήσει», είπα και γλίστρησα έξω, σφίγγοντας τα δόντια μου καθώς ένιωσα την αδιόρατη έλξη των μυών της. Το κορμί της είχε αντισταθεί στην είσοδό μου και τώρα αντιστεκόταν στην έξοδό μου.

			Υπογράμμισα την κατηγορία μου με αρκετές δυνατές ωθήσεις.

			Τα γεμάτα, στρογγυλά στήθη της αναπηδούσαν κάθε φορά που έμπαινα όσο πιο βαθιά μπορούσα μέσα της.

			«Θα μπορούσαμε να το κάνουμε αυτό σε κρεβάτι», την έψεξα.

			«Η απόδοσή σου στον καναπέ είναι ικανοποιητική», είπε ασθμαίνοντας.

			«Μ’ έκανες να έρθω με το αυτοκίνητο μέχρι εδώ μόνο και μόνο για να γαμήσω ξανά εσένα και το γλυκό σου αιδοίο», γρύλισα.

			«Κανείς δε σου ζήτησε να ξοδέψεις τη βενζίνη σου». 

			Τα εσωτερικά της τοιχώματα τρεμούλιασαν γύρω μου. Στη μικρή μου βιβλιοθηκάριο άρεσε να της μιλάω βρόμικα.

			Έσκυψα το κεφάλι μου για να γλείψω πρώτα τη μια θηλή της και μετά την άλλη.

			Εκείνη αναρίγησε ολόκληρη από κάτω μου και έκανε την πλάτη της τόξο, εκθέτοντας τα στήθη της σε πλήρη θέα μπρος στα μάτια μου.

			Μπήκα και ξαναμπήκα μέσα της, χρησιμοποιώντας το πόδι μου πάνω στο πάτωμα για να δώσω όσο το δυνατόν μεγαλύτερη ώθηση.

			«Ναι! Πιο πολύ. Πιο δυνατά», έλεγε ξανά και ξανά.

			Ήταν σαν να με ικέτευε να τη σμπαραλιάσω.

			«Αχ, μισώ το ότι είσαι τόσο καλός σ’ αυτό», βόγκηξε.

			«Σκάσε και πάρε το καυλί μου σαν καλό κορίτσι», τη διέταξα.

			Αυτό ήταν. Ένιωσα τον οργασμό της να σκάει πάνω της σαν τσουνάμι. Η αίσθηση μου ήταν πια οικεία. Ήξερα ότι ποτέ δε θα ξεχνούσα πώς ήταν να τελειώνει η Σλόαν Γουόλτον πάνω στο πέος μου.

			Αυτά τα γλιστερά, σφιχτά εσωτερικά τοιχώματα να πιέζουν το πονεμένο μου όργανο καθώς τη διαπερνούσα μ’ αυτό. Τα μάτια μου σκοτείνιασαν, καθώς ο κόλπος της στράγγιζε το εργαλείο μου με μια έκρηξη απανωτών σπασμών. Μισούσα το προφυλακτικό που μας χώριζε. Μισούσα αυτό το τελευταίο εμπόδιο ανάμεσά μας με μια ένταση λες και με κρατούσε μακριά απ’ αυτό που περίμενα όλη μου τη ζωή.

			Έμεινα βαθιά μέσα της κι έχωσα το πρόσωπό μου στον λαιμό της, γραπώνοντας με το χέρι μου τα μαλλιά της και προσπαθώντας να μην τελειώσω, παρόλο που εκείνη σφάδαζε από κάτω μου και παλλόταν γύρω απ’ το πέος μου.

			Αυτή ήταν η τελευταία φορά. Κι ακόμη δεν είχα χορτάσει.

			«Σε παρακαλώ, μην τελειώσεις ακόμη», είπε μ’ έναν λυγμό όπως σπαρταρούσε από κάτω μου, χρησιμοποιώντας το κορμί μου για να παρατείνει την ηδονή της.

			«Γιατί;» Η φωνή μου ήταν τραχιά. Οι όρχεις μου ήταν τόσο γεμάτοι, τόσο φουσκωμένοι. Έπρεπε να ανακουφιστώ.

			«Θέλω κι άλλο», παραδέχτηκε.

			«Να σε πάρει», μουρμούρισα. Κόμποι ιδρώτα εμφανίστηκαν στο μέτωπο και στην πλάτη μου καθώς πάσχιζα να ελέγξω το κορμί μου. Καταπιέζοντας την ανάγκη μου για να μην ικανοποιηθεί. Έμεινα ακίνητος εκεί, με ολόκληρο το σπαθί μου χωμένο μέχρι τη λαβή, ώσπου οι σπασμοί της σταδιακά ατόνησαν κι έγιναν αδιόρατες δονήσεις.

			Ήταν γαντζωμένη πάνω μου λες κι ήμουν η σωτηρία της. Όλο της το κορμί παλλόταν από τον οργασμό. 

			«Ακόμη θέλεις κι άλλο;» γρύλισα.

			Τα βλέφαρά της άνοιξαν τρεμοπαίζοντας. 

			«Ναι», είπε χωρίς να διστάσει.

			«Τότε, ζήτα το ευγενικά».

			Στα άβαφα χείλη της σχηματίστηκε ένα πονηρό θηλυκό χαμόγελο. Οι μύες της σφίχτηκαν ενστικτωδώς γύρω απ’ το παλλόμενο πέος μου.

			Ναι. Στη Σλόαν Γουόλτον άρεσαν τα βρομόλογα στο σεξ.

			«Σε παρακαλώ, γάμησέ με τόσο βίαια και βαθιά, ώστε αύριο να σκέφτομαι εσένα και το τεράστιο πουλί σου κάθε φορά που θα κάθομαι σε καρέκλα».

			Έκλεισα τα μάτια μου και το πιγούνι μου σφίχτηκε. Το ήθελα αυτό. Ήθελα να ξέρω ότι θα με σκεφτόταν, ότι θα θυμόταν πώς την έκανα να νιώσει.

			Τραβήχτηκα από μέσα της, κάνοντας το σαρκώδες κάτω χείλος της να σουφρώσει με δυσαρέσκεια.

			«Έι!» διαμαρτυρήθηκε.

			Όμως σταμάτησε απότομα όταν την τράβηξα στην άκρη του μαξιλαριού. Θέλοντας να νιώσω το δέρμα της πάνω στο δικό μου, πέταξα από πάνω μου το πουκάμισο και πέρασα τα πόδια της πάνω απ’ τους ώμους μου.

			«Θεούλη μου!» Το σιγανό κλαψούρισμά της κατέληξε σε μια πνιχτή τσιρίδα όταν έσυρα τη γλώσσα μου πάνω στις γλιστερές πτυχώσεις της. Είχε μια γεύση μυστικών και αλήθειας, κι εθίστηκα αμέσως σ’ αυτήν.

			Οι μηροί της τρεμούλιασαν δίπλα στ’ αυτιά μου.

			«Άνοιξε», την πρόσταξα, παιδεύοντάς τη με τις άκρες δύο δαχτύλων μου.

			«Λούσιαν!» ικέτεψε εκείνη.

			«Μωρό μου, άνοιξε για μένα. Άφησέ με να σε γευτώ».

			Η πρόθυμη συμμόρφωσή της με βάρεσε κατευθείαν στο κεφάλι, κάνοντας το πονεμένο μου πουλί να σαλέψει. Χαλάρωσε τους μηρούς της, αφήνοντας τα γόνατά της να πέσουν ανοιχτά πάνω στους ώμους μου.

			Κατά τα φαινόμενα, ο μόνος τρόπος για να κάνει η Σλόαν Γουόλτον αυτό που ήθελα ήταν να την κρατάω συνεχώς στα πρόθυρα του οργασμού.

			«Μη με κάνεις να το μετανιώσω», είπε μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια της. Είχε τα χέρια της πάνω στα μάτια της, κι έτσι δεν είδε το σατανικό χαμόγελό μου όταν έσπρωξα τα δάχτυλά μου μέσα της. Το κορμί της ανταποκρίθηκε αμέσως: οι φτέρνες της πίεσαν την πλάτη μου, οι μηροί της τσιτώθηκαν, το απαλό στομάχι της σφίχτηκε. Τα τέλεια, γεμάτα στήθη της ορθώθηκαν, ενώ τα άβαφα χείλη της σχημάτισαν ένα σαγηνευτικό Ο.

			«Χαλάρωσε», την παρότρυνα, κάμπτοντας τα δάχτυλά μου μέσα στον υγρό δίαυλό της.

			Της ξέφυγε μια κραυγούλα και η ένταση άρχισε να εγκαταλείπει σιγά σιγά τα πόδια της. 

			Εκμεταλλεύτηκα την ευκαιρία που μου δινόταν για να βουτήξω ξανά ανάμεσα στα μπούτια της. Η γλώσσα μου βάλθηκε να πιλατεύει το σκληρό μπουμπούκι της κλειτορίδας της, ενώ τα δάχτυλά μου μπαινόβγαιναν στο πολύτιμο σφιχτό κέντρο της. 

			Το κορμί της τσιτώθηκε ξανά, όμως δεν είχε σημασία, γιατί πλέον είχα πρόσβαση σε ό,τι χρειαζόμουν. Τη λεηλάτησα με το στόμα μου, γλείφοντάς τη και παιδεύοντάς τη, ενώ τα δάχτυλά μου κινούνταν μέσα έξω. Εκείνη σπαρταρούσε από κάτω μου, χώνοντας τα νύχια της στους δικεφάλους μου ενώ την κρατούσα ακίνητη. 

			Δε χόρταινα τη γεύση της. Ήθελα να τη νιώσω στο στόμα μου ενώ θα έχυνε. Ήθελα να δοκιμάσω τη γεύση της παράδοσής της. 

			«Θέλω να τελειώσεις για μένα», γρύλισα πάνω στο φύλο της.

			Εκείνη κλαψούρισε και στριφογύρισε προσπαθώντας να ελευθερωθεί. 

			«Δε θέλω να τελειώσει».

			Δεν ήξερε τι έλεγε. Δεν το εννοούσε, είπα από μέσα μου. Την είχα μόλις οδηγήσει πέρα από το σημείο που μπορούσε να με προσβάλλει με άνεση ενώ την πηδούσα. Είχα οδηγήσει και τους δυο μας πολύ μακριά.

			«Τι μου λες;» ρώτησα, δίχως να επιβραδύνω τον ρυθμό των δαχτύλων μου.

			«Κι αν… κι αν δε θέλω αυτή να είναι η τελευταία φορά;»

			Ένα μεγάλο και λαμπερό λουλούδι άνθισε μέσα στο στήθος μου.

			«Τότε, θα συνεχίσω να σε κάνω να τελειώνεις μέχρι να κουραστούμε κι οι δύο». Δεν ήξερα αν ήταν υπόσχεση ή απειλή, όμως το εννοούσα.

			«Μου κάνεις πλάκα; Με δουλεύεις;»

			«Δε σου κάνω πλάκα. Σε γαμάω πολύ σοβαρά», της επισήμανα.

			Τα χέρια της σφίχτηκαν σε γροθιές πάνω στα μαξιλάρια. 

			«Θεέ μου, δεν μπορώ να κρατηθώ άλλο».

			«Μην τολμήσεις να κρατηθείς, γαμώτο». Για να σιγουρευτώ ότι δε θα το έκανε, πρόσθεσα κι ένα τρίτο δάχτυλο στη στενή κοιλότητά της και άνοιξα τα χείλη του αιδοίου της με το άλλο μου χέρι. Η γλώσσα μου βρήκε την πρησμένη κλειτορίδα της με χειρουργική ακρίβεια λέιζερ.

			Εκείνη φώναξε τ’ όνομά μου και ολόκληρο το κορμί της τανύστηκε. Οι όρχεις μου σφίχτηκαν και το πέος μου τινάχτηκε, καθώς η πίεση έφτανε σε οδυνηρά ύψη. Και τότε εκείνη έφτασε στην κορύφωση, με το πανέμορφο κορμί της να χρησιμοποιεί το στόμα και τα δάχτυλά μου για ν’ αποσπάσει και την τελευταία σταγόνα ηδονής που λαχταρούσε. Τελείωσε πάνω μου, και μπόρεσα να γευτώ το μεγαλείο της έκστασής της.

			Ήθελα να πει ξανά τ’ όνομά μου. Ήθελα ν’ ακούσω αυτό το ράγισμα στη βραχνή της φωνή.

			Όμως εκείνη έμεινε άνευρη από κάτω μου, λες και το κορμί της ήταν από λιωμένο κερί.

			«Είσαι εντάξει;» τη ρώτησα κι έσκυψα από πάνω της.

			«Όχι. Ποτέ ξανά δε θα είμαι εντάξει».

			«Μωρό μου». Την ταρακούνησα ελαφρά.

			Εκείνη άνοιξε ένα κατεργάρικο πράσινο μάτι και ύψωσε το φρύδι της. 

			«Σειρά μου».

			Έπρεπε να της αναγνωρίσω ότι κατάφερε να με ξαφνιάσει. Έβαλε το χέρι της πάνω στη στύση μου προτού προλάβω να συνειδητοποιήσω ότι δεν ήταν στα πρόθυρα της λιποθυμίας. 

			Ήταν τόσο ξαφνικό, που σχεδόν τελείωσα μέσα στο χέρι της.

			Της γράπωσα τον καρπό κι ένιωσα το πέος μου να πάλλεται. 

			«Όχι», της είπα επιτακτικά.

			«Έχεις κατέβει δύο φορές κάτω μου. Τώρα θα κατέβω εγώ σ’ εσένα», επέμεινε.

			«Όχι», επανέλαβα.

			«Γιατί όχι;» Το χέρι της έσφιξε πονηρά το εργαλείο μου.

			Για να της τραβήξω την προσοχή και να δώσω στον εαυτό μου αυτό που χρειαζόταν, τη γύρισα από την άλλη και την έβαλα να γονατίσει στο πάτωμα μπροστά στον καναπέ. 

			«Γιατί θα είσαι πολύ απασχολημένη να τον παίρνεις», της είπα κι έσπρωξα το κεφάλι και τους ώμους της πάνω στο μαξιλάρι. Γονάτισα πίσω της, άνοιξα τα πόδια της και έφερα τους γοφούς της στη σωστή θέση, ώστε η κορυφή του πέους μου να ευθυγραμμιστεί με το υγρό της φύλο.

			Ακόμα και οι πιο απαλές κινήσεις πάνω σ’ αυτόν τον καυτό, σφιχτό, μικρό παράδεισο που με περίμενε μ’ έκαναν να πρέπει να επιστρατεύσω όλη μου τη δύναμη για να μη χάσω τον έλεγχο.

			«Σε παρακαλώ, Λούσιαν!»

			Αυτό ήταν. Το όνομά μου από τα χείλη της. Που με ικέτευαν να της δώσω αυτό που μόνο εγώ μπορούσα. Τινάχτηκα μπροστά, χώνοντας όλο το πουλί μου μέσα της, μέχρι τη ρίζα, με μία κίνηση.

			Η κραυγή της πνίγηκε από τα μαξιλάρια. Έσυρα τα χέρια μου στη ραχοκοκαλιά της, πάνω στους ώμους της και κατά μήκος των μπράτσων της, μένοντας ακίνητος για να επανακτήσω τον έλεγχο.

			«Κρατήσου γερά, μωρό μου», την προειδοποίησα.

			Βγήκα αργά και μετά αρπάχτηκα από τα λαγόνια της για να ξαναγυρίσω με φόρα μέσα της.

			Το αιδοίο της σπαρτάρισε γύρω μου όταν πέτυχα το μυστικό σημείο της. Μα πώς γινόταν να είναι έτοιμη να ξανατελειώσει τόσο σύντομα; Το κορμί της ήταν ένα γαμημένο θαύμα. Το δικό μου γαμημένο θαύμα.

			Έσυρα τις παλάμες μου προς τα πάνω και χούφτωσα τα βαριά της στήθη, χρησιμοποιώντας τα για να κρατηθώ καθώς άρχισα να μπαινοβγαίνω με δύναμη. 

			Έσφιξα αυτά τα γεμάτα, τέλεια στήθη ενώ γαμούσα το σφιχτό, υγρό κέντρο της.

			«Αχ, Θεούλη μου!» βόγκηξε.

			Ήταν έτοιμη να τελειώσει. Το μόνο που χρειαζόταν ήταν μια μικρή πίεση στο σωστό σημείο. Λάτρευα το αίσθημα του απόλυτου ελέγχου μου πάνω στην ευχαρίστησή της. Της δυνατότητας ν’ αποφασίζω το πότε και το πώς. Ήταν πιο μεθυστικό απ’ οτιδήποτε άλλο είχα πετύχει σε ολόκληρη τη ζωή μου.

			Έπεσα από πάνω της, ρίχνοντας το βάρος μου στην πλάτη της, κι έσπρωξα πιο δυνατά και πιο βαθιά. Άφησα το ένα στήθος της και έφερα το χέρι μου ανάμεσα στα πόδια της.

			Εκείνη τσιτώθηκε από κάτω μου. 

			«Λούσιαν, εγώ–»

			«Τι καλό κορίτσι», την επαίνεσα. «Είσαι τόσο υγρή για το πουλί μου, σωστά;»

			«Αυτό που θέλω είναι το μαγικό πέος σου στο στόμα μου», είπε με αξιολάτρευτα γκρινιάρικο τόνο.

			Βρήκα την κλειτορίδα της τη στιγμή ακριβώς που τσιμπούσα δυνατά τη θηλή της και βύθισα το πέος μου στη σχισμή της μέχρι τη ρίζα, υψώνοντας τα λαγόνια μου πάνω, πιο πάνω, όλο και πιο πάνω. Δεν μπορούσε να κάνει τίποτε άλλο παρά να πάρει αυτό που της έδινα, και το μεθυστικό αίσθημα με χτύπησε στο κεφάλι, στους όρχεις, στη γαμημένη μου καρδιά.

			«Θέλω να τελειώσεις για μένα, Νεραϊδούλα. Να τελειώσεις πάνω στο καυλί μου τόσο δυνατά, που να πονέσει».

			«Ναι, Λούσιαν, ναι!» κραύγασε με φωνή τσακισμένη.

			Μουσική στ’ αναθεματισμένα τ’ αυτιά μου. Και μετά έκανε ακριβώς αυτό που της είπα.

			Αυτή τη φορά, όταν τελείωσε σπαρταρώντας γύρω από το εργαλείο μου, δεν αντιστάθηκα στην αφόρητη παρόρμηση να παραδοθώ κι εγώ. Άφησα το παλλόμενο πραγματάκι της να με οδηγήσει στην απελευθέρωση. Εκσπερμάτισα βίαια, αφήνοντας να ξεχυθεί μια καυτή λάβα που ευχήθηκα να μπορούσε να τη νιώσει. Ακόμα κι ενώ ερχόταν το επόμενο καυτό κύμα, και το επόμενο, και το επόμενο, δεν μπορούσα να μη σκεφτώ πώς θα ήταν αν δεν υπήρχε κανένα εμπόδιο ανάμεσά μας.

			«Λούσιαν!» Εκείνη σπαρτάρισε από κάτω μου, τελειώνοντας ξανά ή τελειώνοντας ακόμη, θαρρείς και η ηδονή μου τροφοδοτούσε τη δική της.

			«Αυτό είναι το καλό μου το κορίτσι», είπα ενώ άδειαζα τον εαυτό μου μέσα της και φανταζόμουν μια ζωή στην οποία εκείνη θα ήταν δική μου κι εγώ δικός της.

		

	
		
			24. ΕΙΡΗΝΕΥΤΙΚΕΣ ΣΥΝΟΜΙΛΙΕΣ ΚΑΙ ΨΗΤΟ ΤΥΡΙ

			Σλόαν

			«Μη νομίσεις ότι χουχουλιάζω στην αγκαλιά σου», μουρμούρισα πάνω στον λαιμό του Λούσιαν. «Απλώς δεν είμαι σε θέση να χρησιμοποιήσω τα χέρια και τα πόδια μου».

			Βρισκόμουν ξαπλωμένη γυμνή πάνω στο θεϊκό κορμί αυτού του άντρα, χωρίς να νοιάζομαι, ύστερα από τόσες ώρες και τόσους οργασμούς, για οτιδήποτε άλλο πέρα από το πέος του Λούσιαν και την ατέλειωτη ηδονή που μου χάριζε.

			Εκείνος μου έδωσε ένα τσουχτερό χαστουκάκι στα πισινά.

			«Άου!»

			«Τα δικά μου άκρα λειτουργούν ακόμη», είπε αλαζονικά.

			Όχι μόνο τα άκρα του αλλά και το υπερφυσικό πουλί του, που ήταν ακόμη σχετικά σκληρό και καλυμμένο με το τελευταίο προφυλακτικό που είχα στο σπίτι μου.

			Σήκωσα το κεφάλι μου και κοίταξα γύρω μου. 

			«Α, ωραία. Τελικά καταφέραμε να φτάσουμε επάνω στην κρεβατοκάμαρα».

			Με τράβηξε ξανά πίσω κι ακούμπησε το κεφάλι μου πάνω στο στήθος του, όχι όμως πριν προλάβω να δω ένα αληθινό χαμόγελο στο πανέμορφο πρόσωπό του. Ύστερα από εφτά οργασμούς που μου είχε προσφέρει, αποφάσισα ότι μπορούσα να του χαρίσω αυτή τη στιγμή. 

			Ο έφηβος Λούσιαν ήταν στοργικός, θυμήθηκα. 

			Άραζε σ’ αυτό το ίδιο κρεβάτι μαζί μου, έπαιζε με τα μαλλιά μου, χάιδευε τα μπράτσα ή την πλάτη μου. Υπέμενε όλες τις αγκαλιές, τα χτυπήματα στην πλάτη και τα σφιξίματα στον ώμο από τους γονείς μου μ’ ένα θλιμμένο χαμόγελο. Λες και λαχταρούσε τη σωματική επαφή αλλά δεν ήθελε να το δείξει.

			Η καρδιά μου σφίχτηκε για το αγόρι που άξιζε πολύ περισσότερα στη ζωή του.

			Εκείνος έσυρε τώρα το χέρι του μέσα στα μαλλιά μου, αφήνοντας τις τούφες να πέσουν πάνω στην πλάτη μου και φέρνοντας δάκρυα στα μάτια μου. 

			Ο πανικός ξυπνούσε ξανά.

			Αυτό ήταν που με είχε κάνει να εγκαταλείψω το δωμάτιο το οποίο είχα κλείσει στο ξενοδοχείο τέσσερις οργασμούς και λιγότερο από δύο ώρες ύπνου μετά. Η συνειδητοποίηση ότι είχα αρχίσει να μπλέκω το παρόν, όπου τίποτα δεν έδενε τους δυο μας, με τα συναισθήματα του παρελθόντος.

			Κανείς μας δεν ήταν ο ίδιος άνθρωπος που υπήρξε τότε. Δεν είχα το περιθώριο να επιτρέψω στα συναισθήματά μου για τον έφηβο Λούσιαν να μπερδευτούν σε κάτι που ήταν ξεκάθαρα και αποκλειστικά σαρκικό.

			Πολύ σαρκικό.

			«Πάμε άλλον έναν γύρο;» ρώτησα χωρίς πολλές ευγένειες, ελπίζοντας ότι δε θα καταλάβαινε πόσο εξουθενωμένο και πιασμένο ήταν το κορμί μου.

			Ο Λούσιαν αναστέναξε. 

			«Όσο κι αν με πονάει να το παραδεχτώ, Νεραϊδούλα, μου έβαλες τα γυαλιά. Θα χρειαστώ μια παγοκύστη, έναν κουβά παυσίπονα και τέσσερις ώρες ύπνο, αν θέλεις έναν τελευταίο τελευταίο γύρο».

			«Ανεπρόκοπε», μουρμούρισα πάνω στον λαιμό του. «Εγώ είμαι έτοιμη να το κάνουμε ξανά».

			«Ψεύτρα».

			Μου τράβηξε τα μαλλιά, αναγκάζοντάς με να σηκώσω το κεφάλι μου και να τον κοιτάξω. 

			«Καλά. Εντάξει. Η σκέψη πως θα κάνω σεξ μαζί σου έχει αρχίσει και πάλι να μου προκαλεί ναυτία όπως παλιά», τον πείραξα.

			«Δηλαδή έχουμε επισήμως τελειώσει;» 

			Το πρόσωπό του ήταν για άλλη μια φορά ανεξιχνίαστο. Όμως, με κάποιον τρόπο, ήταν χειρότερο τώρα που είχα δει τον Λούσιαν να ρίχνει τις άμυνές του και να παραδίνεται στην έκσταση.

			Ανασήκωσα τον έναν ώμο μου. 

			«Μάλλον. Υποθέτω ότι θα μπορούσα να σε ταΐσω πριν σε στείλω στο σπίτι σου».

			Δεν πρόλαβα να το πω, και το στομάχι του Λούσιαν γουργούρισε.

			Άφησα μια προσποιητή κραυγή έκπληξης. 

			«Δεν ήξερα ότι πεινάνε και τα βαμπίρ».

			Εκείνος όρμησε πάνω μου και τα δόντια του έγδαραν τον λαιμό μου. 

			«Μην κουνιέσαι, ανθρώπινη λιχουδιά».

			Γέλασα δυνατά και έπεσα πάνω του ξανά. Ο παιχνιδιάρης Λούσιαν ήταν ένα εντελώς καινούργιο πλάσμα για μένα. Όπως ο Έντουαρντ στο Λυκόφως όταν η Μπέλα είχε ανακαλύψει το μυστικό του.

			Μόνο που εγώ δεν είχα ανακαλύψει το μυστικό του Λούσιαν. Απλώς είχα κάνει πάρα πολύ σεξ μαζί του.

			Τα χέρια του με χάιδεψαν απαλά. 

			«Το γέλιο σου είναι πανέμορφο».

			Ανακάθισα ξανά κι έσμιξα τα φρύδια μου. 

			«Εντάξει. Είσαι σε παραλήρημα. Άντε, πάμε. Χρειάζομαι φαγητό και ηλεκτρολύτες, γιατί με αφυδάτωσες στραγγίζοντας τη μήτρα μου».

			«Το πουλί μου πονάει. Όπως πονάνε τα πόδια σου όταν το έχεις παρακάνει την προηγούμενη μέρα στο γυμναστήριο», παραπονέθηκε εκείνος καθώς σερνόμασταν έξω απ’ το κρεβάτι. 

			Έριξα πάνω μου ένα μπλε μπουρνούζι με μαργαρίτες, ενώ ο Λούσιαν έπιασε το εσώρουχό του. Κοίταξε συνοφρυωμένος το πουκάμισό του. Του έλειπαν μερικά κουμπιά και είχε έναν ύποπτο λεκέ πάνω στο μανίκι.

			«Μια στιγμή». Πήγα κουτσαίνοντας μέχρι την ντουλάπα μου και βρήκα το φούτερ που έψαχνα. «Ορίστε», είπα πετώντας το προς το μέρος του.

			Εκείνος το έπιασε και το συνοφρύωμά του έγινε περιφρόνηση. 

			«Ποιανού είναι αυτό;» ρώτησε, σηκώνοντας ψηλά το υπερβολικά φαρδύ φούτερ με το λογότυπο της Πολιτείας της Πενσιλβάνια.

			«Τώρα πια δικό μου», είπα.

			«Ποιανού ήταν;»

			«Ενός παλιού γκόμενου. Βγαίναμε για δύο μήνες μετά την αποφοίτησή μου από το πανεπιστήμιο, όταν δούλευα στο Χάγκερσταουν. Ήταν καθηγητής Κοινωνιολογίας».

			«Ο Μπλέικ», πρόφερε τ’ όνομα λες κι ήταν βρισιά.

			Ύψωσα το ένα μου φρύδι. 

			«Ξέρεις, η Αγάμητη Σλόαν θα σε είχε περάσει γενεές δεκατέσσερις που ξέρεις το όνομα του προ δεκαπενταετίας γκόμενού της. Όμως η Καλογαμημένη Σλόαν είναι πολύ κουρασμένη και πολύ πεινασμένη για ν’ αρχίσει καβγά».

			Εκείνος μου πέταξε πίσω το φούτερ. 

			«Πάντως, αυτό δεν το φοράω».

			«Εσύ χάνεις. Είναι άνετο και σου κάνει».

			Ο Λούσιαν πήρε στα χέρια του το κατεστραμμένο του πουκάμισο και, πεισμωμένος, πέρασε τα χέρια του στα μανίκια. 

			«Θα πρέπει να τον σκέφτεσαι κάθε φορά που το βάζεις».

			«Με αγάπη», είπα, αδυνατώντας να συγκρατηθώ και να μη ρίξω λίγο λάδι στη φωτιά. «Άντε, έλα. Πεθαίνω της πείνας».

			Πρέπει να ήμασταν φοβερό θέαμα έτσι όπως παραπατούσαμε και κουτσαίναμε κατεβαίνοντας την πίσω σκάλα για να φτάσουμε στην κουζίνα.

			Η Μιάου Μιάου μας αγριοκοίταξε επικριτικά αποκεί που ήταν κουρνιασμένη σ’ ένα σουπλά για κατσαρόλες πάνω στη νησίδα. Η άκρη της ουράς της έπαιζε νευρικά.

			«Αυτό είναι απίστευτα ανθυγιεινό», παρατήρησε ο Λούσιαν.

			«Είναι καλό που δε σκοπεύεις να περάσεις καθόλου χρόνο σ’ αυτό το σπίτι, γιατί είναι σχεδόν σίγουρο ότι κάθε επίπεδη επιφάνεια έχει έρθει σ’ επαφή με τον πισινό της γάτας», είπα, χαϊδεύοντας τ’ αυτιά του ζώου πριν ανοίξω την πόρτα του ψυγείου.

			«Πώς τη λένε;»

			«Μιάου Μιάου».

			«Μιλάμε για φοβερή έλλειψη φαντασίας!»

			«Το επίσημο όνομά της είναι Λαίδη Μίλντρεντ Μιάουτον», τον ενημέρωσα, ανοίγοντας το συρτάρι για το τυρί.

			«Αυτό είναι ακόμα χειρότερο. Φρίκη. Είσαι χάλια στο να δίνεις ονόματα».

			«Οι γάτες βρίσκουν μόνες τους το όνομά τους. Ξεκινάς με μια επίσημη ονομασία, η οποία στο πέρασμα των χρόνων αλλάζει, ώσπου να βρεις κάτι στο οποίο τελικά ν’ ανταποκρίνονται. Η Λαίδη Μίλντρεντ Μιάουτον αποδώ ανταποκρίνεται μόνο στο “Μιάου Μιάου” ή στο “Έι, Μαλακισμένο”». Σήκωσα τα μάτια μου κι έπιασα τον Λούσιαν να κοιτάζει τη γάτα ενόσω εκείνη ήταν απασχολημένη να γλείφει την κοιλιά της.

			Η Μιάου Μιάου ήταν μια γούνινη μάζα περιφρόνησης. Ο εραστής μου της μιας νύχτας ωστόσο, με το εσώρουχό του, το ανοιχτό πουκάμισό του, τα ανακατεμένα μαλλιά και τα νυσταγμένα μάτια, ήταν απόλυτα λαχταριστός. Ήξερα και πριν ότι ήταν καλοφτιαγμένος, ίσως ακόμα και ολέθρια όμορφος. Όμως ποτέ δεν είχα επιτρέψει στον εαυτό μου να τον κοιτάξει πραγματικά.

			Και τώρα που το είχα κάνει; Θα χρειαζόμουν και αλκοόλ μαζί με το σνακ μετά το σεξ.

			Πήρα απ’ το ψυγείο δύο κομμάτια τυρί. 

			«Τι θα ’λεγες για ψητό τυρί;»

			Ο Λούσιαν μόρφασε. 

			«Τρως σαν παιδί».

			«Θα σου φτιάξω το καλύτερο ψητό τυρί που έχεις φάει ποτέ και μετά θα σου επιτρέψω να μου τρίψεις τις πατούσες ενώ θα ικετεύεις για τη συγχώρεσή μου».

			«λιγο μεγαλυτερη πιεση στην καμάρα, υπηρέτη», διέταξα. 

			Οι δυνατοί αντίχειρες του Λούσιαν χώθηκαν πιο βαθιά στο πέλμα του ποδιού μου. 

			«Οι πατούσες σου είναι τόσο μικρές. Πώς περπατάς μ’ αυτά τα πράγματα;»

			«Φέρεσαι πολύ παράξενα ύστερα από έναν μαραθώνιο σεξ και ψητό τυρί». 

			Δάγκωσα θριαμβευτικά άλλη μια μπουκιά από το φανταστικό σάντουιτς που είχα φτιάξει με πικάντικες φτερούγες κοτόπουλου, ψητό τυρί και καυτερή σάλτσα. Το πιάτο του Λούσιαν ήταν άδειο. Είχε κυριολεκτικά εξαφανίσει το δικό του σάντουιτς με φοβερή όρεξη και έριχνε ματιές γεμάτες λαχτάρα στο υπόλοιπο δικό μου. 

			Γυρίζοντας τα μάτια προς τα πάνω απαυδισμένη, το έκοψα στη μέση και του έδωσα το μισό.

			Παράτησε το πόδι μου που κρατούσε στην αγκαλιά του και έπεσε με τα μούτρα.

			Είχαμε εγκατασταθεί στο καθιστικό δίπλα στην κουζίνα στο πίσω μέρος του σπιτιού και τρώγαμε βλέποντας επεισόδια του Νυχτερινού δικαστηρίου σε επανάληψη. Του είχα πει ότι το πρότεινα επειδή η τηλεόραση ήταν πιο μεγάλη, όμως η αλήθεια ήταν ότι δεν ήθελα να πάρει το μάτι κανενός τον Λούσιαν Ρόλινς απ’ τα μπροστινά παράθυρα και να το κάνει βούκινο σε όλη την πόλη. Δεν υπήρχε περίπτωση να μιλήσω γι’ αυτή την καταστροφή σε κανέναν. 

			Καθώς ο Μπουλ πετούσε μια ατάκα στον δικαστή Χάρολντ Τ. Στόουν, άκουσα έναν δυνατό γδούπο δίπλα μας. Έστρεψα το κεφάλι μου πάνω στο μαξιλάρι και είδα τον χνουδωτό όγκο της γάτας να περπατάει ακροποδητί πάνω στον μπουφέ πίσω απ’ τον καναπέ.

			«Μα τι κάνει;» ζήτησε να μάθει ο Λούσιαν, στρέφοντας το κεφάλι του.

			«Προσπαθεί να σε κάνει να νιώσεις άβολα».

			Η Μιάου Μιάου καθόταν εκεί και ατένιζε το πίσω μέρος του κεφαλιού του. 

			«Το καταφέρνει».

			«Δε συμπαθεί τους ανθρώπους», του εξήγησα. «Η μαμά κι εγώ είμαστε οι μόνες που μπορούμε να τη χαϊδέψουμε. Ο μπαμπάς ήταν ο μόνος στον οποίο επέτρεπε να τη σηκώνει, κι αυτό μόνο αν στεκόταν ακίνητος».

			«Νιώθω τα μάτια της καρφωμένα στο πίσω μέρος του κεφαλιού μου», παραπονέθηκε και μετακινήθηκε πιο κοντά μου πάνω στο κάθισμα του καναπέ. Ο γυμνός του μηρός ακούμπησε βολικά στο γόνατό μου κι ο ώμος του έγειρε παρηγορητικά πάνω στον δικό μου. Τα ζευγάρια το έκαναν αυτό. Έκαναν έρωτα τα κυριακάτικα πρωινά και μετά κουλουριάζονταν στον καναπέ με πρόχειρο φαγητό για να παρακολουθήσουν παλιές αγαπημένες σειρές.

			Όμως εμείς δεν ήμασταν ζευγάρι. Εμείς ήμασταν ένα λάθος. Ένα καυτό, σέξι λάθος που μου έκαιγε τον εγκέφαλο.

			«Αγνόησέ τη. Είναι τόσο τεμπέλα, που δε θα έμπαινε ποτέ στον κόπο να πηδήξει στο κεφάλι σου μόνο και μόνο για να σε δαγκώσει ή να σε γρατζουνίσει στο πρόσωπο».

			«Πολύ καθησυχαστικό», είπε εκείνος ξερά.

			Πήρα το άδειο πιάτο του Λούσιαν και το ακούμπησα στον μπουφέ πίσω μου. 

			Η Μιάου Μιάου αγριοκοίταξε για μια τελευταία φορά το κεφάλι του Λούσιαν, προτού πλησιάσει αργά στο πιάτο για να ελέγξει τα ψίχουλα. Διαπιστώνοντας ότι αυτό που τρώγαμε ήταν κατώτερο του επιπέδου της, προσγειώθηκε βαριά στο πάτωμα και απομακρύνθηκε.

			Ο Λούσιαν άπλωσε το μπράτσο του στην πλάτη του καναπέ πίσω μου.

			Σοβαρά τώρα ο Λούσιαν Ρόλινς χουχούλιαζε αγκαλίτσα μαζί μου; Μήπως είχε πάθει διάσειση όταν κατά λάθος του κοπάνησα το κεφάλι πάνω στο κεφαλάρι του κρεβατιού τότε που τον είχα καβαλήσει;

			Το κοινό στο στούντιο λύθηκε στα γέλια με τον Νταν Φίλντινγκ που φλέρταρε την Κριστίν Σάλιβαν. Αυτό ήταν τόσο φυσιολογικό. Τόσο αντίθετο μ’ εμάς. Τόσο ακριβώς αυτό που ήθελα… Μ’ έναν άλλον άντρα, φυσικά, και με κάνα δυο παιδιά. Ο Λούσιαν επιθυμούσε πάντα κάτι διαφορετικό. Δεν μπορούσα να μην αναρωτηθώ αν όλα τα πράγματα που ήθελε –ο πλούτος, η δύναμη, η δυνατότητα να συντρίβει τους εχθρούς του μ’ ένα τίναγμα του καρπού του– ήταν απλώς ένα υποκατάστατο αυτού που πίστευε ότι δε θα μπορούσε ποτέ να έχει.

			«Ο πατέρας σου λάτρευε αυτό το επεισόδιο», αναθυμήθηκε ο Λούσιαν τη στιγμή που εγώ έκανα επίθεση στο τελευταίο κομμάτι του ψητού μου τυριού.

			«Όντως», συμφώνησα, βάζοντας το άδειο μου πιάτο πάνω απ’ το δικό του. «Τώρα που το πέος σου έχει διεισδύσει στον κόλπο μου κάμποσες φορές, νομίζω πως πρέπει να μου πεις γιατί είσαι τόσο κοντά με τους γονείς μου. Ω Θεέ μου!» Ανακάθισα απότομα. «Δεν είχες κάποια ερωτική σχέση με τη μαμά μου, ε;»

			«Δεν είχα καμία ερωτική σχέση με τη μαμά σου», μου είπε ξερά.

			«Τότε, τι είδους σχέση έχεις μαζί της;»

			Εκείνος αναστέναξε και σταμάτησε το επεισόδιο. 

			«Οι γονείς σου με βοήθησαν να βγω από μια πολύ δύσκολη περίοδο της ζωής μου. Τους είμαι υπόχρεος γι’ αυτό».

			«Δηλαδή έχεις κάποιου είδους αόρατο σύστημα καταχώρισης, κι όταν φτάσεις στον σωστό αριθμό πράξεων ανταπόδοσης, θα εξαφανιστείς απ’ τη ζωή της μαμάς μου;»

			«Πόσο μοιάζεις με τον πατέρα σου!» είπε, αν και δεν ακούστηκε ακριβώς σαν φιλοφρόνηση.

			«Από ποια άποψη;» τον πίεσα, λαχταρώντας οποιουδήποτε είδους σύνδεση με τον άνθρωπο που είχα χάσει.

			«Ποτέ δεν τα παρατάς. Ακόμα κι όταν θα έπρεπε να το κάνεις».

			«Εκείνος δεν τα παράτησε ποτέ μ’ εσένα», είπα μαλακά. Όμως εγώ το είχα κάνει. Όχι ότι είχα κι άλλη επιλογή.

			«Δεν έχουν πολλοί άνθρωποι αυτή την απέραντη, ουτοπική αισιοδοξία που ο Σάιμον Γουόλτον έφερε σε τούτον τον κόσμο».

			Αναστέναξα πάνω στον γεροδεμένο ώμο του Λούσιαν. Μπορεί να είχα κληρονομήσει το πείσμα από τον μπαμπά μου, όμως σίγουρα δε διέθετα τη δική του ουτοπική αισιοδοξία. 

			«Ήταν μοναδικός», συμφώνησα.

			Μείναμε σιωπηλοί για ένα ατέλειωτο λεπτό, με το βλέμμα καρφωμένο κι οι δυο στα παγωμένα πρόσωπα της τηλεόρασης.

			«Δεν μπορώ να το πιστέψω ότι ο Άνσελ είναι νεκρός», είπα τελικά.

			Ο Λούσιαν δίπλα μου σφίχτηκε λες και είχα μόλις πατήσει το κουμπί με το οποίο όλοι οι τοίχοι του υψώνονταν και η πύλη του κάστρου του έκλεινε ερμητικά.

			Έβαλα το χέρι μου πάνω στον μηρό του και τον έσφιξα. 

			«Περίμενε. Πριν περάσουμε στον δισεκατομμυριοστό γύρο του αγώνα πυγμαχίας μεταξύ Λούσιαν και Σλόαν, ας κάνουμε μια προσωρινή εκεχειρία κι ας προχωρήσουμε σε ειρηνευτικές συνομιλίες».

			Εκείνος με κοίταξε μ’ ένα ύφος στο πρόσωπό του που έδειχνε ότι το διασκέδαζε αλλά και ταυτόχρονα ένιωθε εκνευρισμό. 

			«Ειρηνευτικές συνομιλίες; Γιατί οι γυναίκες αισθάνονται την ανάγκη να αναλύουν τα πάντα μέχρι θανάτου;»

			«Αν το βουλώσεις, θα σου εξηγήσω. Κοίτα, δεν είναι πως παραδέχομαι ότι αναρωτιόμουν εδώ και καιρό πώς θα ήταν το σεξ μαζί σου». Το πρόσωπό του πήρε μια αχόρταγη λυκίσια έκφραση κι εγώ ύψωσα προειδοποιητικά το δάχτυλό μου. «Όχι! Ακόμη αναρρώνουμε. Αν επιτεθούμε ο ένας στον άλλον τώρα, ή εσύ θα στραμπουλήξεις το πέος σου ή εγώ θα νεκρωθώ από τη μέση και κάτω». 

			«Είμαι πρόθυμος να πάρω αυτό το ρίσκο».

			Ανασηκώθηκα στα γόνατά μου και πήρα το πρόσωπό του ανάμεσα στις παλάμες μου. 

			«Βούλωσ’ το, κύριε Γαμίκουλα. Αυτό που σου προτείνω είναι το εξής: αφού ικανοποιήσαμε την περιέργειά μας με τα σεξουαλικά μας κατορθώματα της μίας νύχτας, γιατί δεν κάνουμε το ίδιο με όλες τις ερωτήσεις για τις οποίες θέλαμε πάντοτε μια απάντηση;»

			«Όχι».

			Σούφρωσα τα χείλη μου ναζιάρικα. 

			«Μα ούτε καν σκέφτηκες την πρότασή μου. Δεν είναι και πολύ ειρηνευτική η όλη διάθεση από πλευράς σου».

			«Μη με κοιτάς έτσι εμένα».

			Νιώθοντας πως η νίκη μου ήταν κοντά, έκανα το σούφρωμα των χειλιών μου ακόμα πιο ναζιάρικο, έδωσα στα μάτια μου μια κουταβίσια λυπημένη έκφραση και τον καβάλησα. 

			«Έλα, μεγάλε. Καθαρίσαμε την ατμόσφαιρα μεταξύ μας σεξουαλικά και επιζήσαμε. Γιατί δεν μπορούμε να ρίξουμε και κάνα δυο βόμβες αλήθειας χωρίς συνέπειες, προτού γυρίσουμε στο φυσιολογικό μας και δεν ξαναμιλήσουμε ποτέ;»

			Το όμορφο πρόσωπό του με τα αριστουργηματικά ζυγωματικά και τα θυελλώδη μάτια δεν πρόδιδε τίποτε, όμως το πουλί του από κάτω μου αποκάλυπτε τα συναισθήματά του.

			«Δεν το ’χω σε τίποτα να κρατήσω ένα μαξιλάρι πάνω στο πρόσωπό σου μέχρι να σταματήσεις να μ’ ενοχλείς, Νεραϊδούλα», με προειδοποίησε.

			«Όχι, δε θα το κάνεις. Έλα, σε παρακαλώ;»

			Τα χέρια του χούφτωσαν τη λεκάνη μου κι έριξε το κεφάλι του πίσω στο μαξιλάρι της πλάτης του καναπέ. 

			«Αν πω ναι…» Εγώ κούνησα θριαμβευτικά τους γοφούς μου πάνω στα γόνατά του και οι παλάμες του μ’ έσφιξαν περισσότερο, ενώ τα δόντια του έτριζαν, κάνοντας πιο έντονες τις γωνίες στο πρόσωπό του. «Πρόσεξε. Έχω όρους».

			Γλίστρησα τα χέρια μου κάτω απ’ το ανοιχτό του πουκάμισο και τ’ άφησα ν’ ακουμπήσουν πάνω στη ζεστή σφιχτή σάρκα των ώμων του. 

			«Είμαι όλη αυτιά».

			«Ποτέ δεν είσαι όλη αυτιά. Πάντα είσαι όλη σχέδια», επισήμανε.

			«Ω, έλα τώρα. Δεν έχεις καθόλου περιέργια για τίποτα;» τον παρακίνησα.

			Τα μάτια του ήταν ψυχρά σαν ατσάλι όπως με κοίταζε προσπαθώντας μάλλον να καταλάβει τα κίνητρά μου.

			«Απλώς σκέφτηκα ότι, αφού καθαρίσαμε την ατμόσφαιρα σεξουαλικά, γιατί να μην προχωρήσουμε μέχρι το τέλος και να ξεκαθαρίσουμε τα πάντα; Έτσι, θα μπορέσουμε σήμερα ν’ απαλλαγούμε απ’ όλα τα βάρη του παρελθόντος. Σαν ν’ ανοίγουμε ένα απόστημα».

			«Εξαιρετικά γοητευτική μεταφορά», είπε ξερά ο Λούσιαν.

			«Έλα τώρα», τον καλόπιασα. «Παραδέξου το, φαίνεται λογικό».

			Ήξερα πώς ν’ αναπτύξω έναν δεσμό εμπιστοσύνης με κάποιον ύποπτο χάρη στο Γίνε άτρωτος της πρώην ειδικής πράκτορα των μυστικών υπηρεσιών Εύης Πούμπουρας. Πριν από έναν χρόνο περίπου είχα εγκαινιάσει μια ανεπίσημη λέσχη ανάγνωσης για κάποια παιδιά του λυκείου της πόλης που περνούσαν δύσκολα επειδή ήταν στο περιθώριο και τα αντιμετώπιζαν ως απροσάρμοστα. Διαβάζαμε πολλά βιβλία αυτοβοήθειας και δοκίμια πάνω στις διαπροσωπικές σχέσεις, και δεν είχα πρόβλημα να κάνω ψυχολογικό πόλεμο όταν το απαιτούσε η περίσταση.

			«Δε μου αρέσει το πώς ακούγεται αυτό», είπε εκείνος.

			Εγώ χοροπήδησα στην αγκαλιά του. 

			«Μα ξέρεις ότι έχω δίκιο. Θα μπορούσε να είναι η ευκαιρία μας να τα διαγράψουμε όλα, μεγάλε, και να γίνει η σχέση μας άγραφο χαρτί».

			«Τα άγραφα χαρτιά είναι για καινούργιες αρχές».

			«Ωχ, εντάξει. Ίσως λοιπόν αυτό θα μπορούσε να είναι οι τίτλοι τέλους μας».

			«Αν συμφωνήσω», είπε, ακινητοποιώντας με με τα χέρια του, «θα έχεις είκοσι λεπτά και μετά θα το βουλώσεις και θα μ’ αφήσεις να σου βγάλω τα ρούχα».

			Ύψωσα το ένα μου φρύδι. 

			«Νόμιζα ότι είχαμε τελειώσει μεταξύ μας».

			«Έχεις κάτι καλύτερο να κάνεις σήμερα το απόγευμα;» 

			Χαμογέλασα. 

			«Μπα».

			«Είκοσι λεπτά», επανέλαβε.

			Κατέβηκα απ’ την αγκαλιά του και ακούμπησα με την πλάτη στο μπράτσο του καναπέ, σφίγγοντας ένα μαξιλάρι στο στήθος μου. 

			«Θα ξεκινήσω εγώ πρώτη. Με ποιον τρόπο καταφέρνεις και συντηρείς το γενάκι σου σε τόσο άψογη κατάσταση; Ή μήπως είναι προϊόν μαγείας, κι όταν ξυπνάς και κοιτάζεσαι στον καθρέφτη το πρωί, διατάζεις τις τρίχες του προσώπου σου να κάνουν αυτό που θέλεις εσύ;»

			Η έκφραση που πήρε το πρόσωπό του ήταν όλα τα λεφτά. 

			«Σου επιτρέπω να με ρωτήσεις οτιδήποτε, κι εσύ θέλεις να μάθεις πώς περιποιούμαι το γενάκι μου;»

			Ανασήκωσα τους ώμους μου. 

			«Απλή προθέρμανση προτού φτάσουμε στο ψητό».

			«Ήδη έχω μετανιώσει που συμφώνησα σ’ αυτό».

			«ειχες ποτε αισθηματα για τον Νοξ ή τον Νας;»

			Η ερώτηση του Λούσιαν μ’ αιφνιδίασε. Μέχρι τώρα ανταλλάσσαμε ανώδυνες πασούλες, χορεύοντας προσεκτικά γύρω από τα ναρκοπέδια του παρελθόντος μας.

			«Ε ναι», είπα με έμφαση.

			«Πότε;» ρώτησε εκείνος, με το χέρι του να σφίγγει δυνατά το πόδι μου που κρατούσε στην αγκαλιά του.

			«Γύρω στα δεκατέσσερά μου, όταν έγιναν ξαφνικά τόσο σέξι».

			«Ξέρουν η Ναόμι και η Λίνα ότι κάποτε έκανες πονηρές σκέψεις για τους άντρες τους;»

			«Ναι. Το έχουν συνηθίσει. Όποια έχει μάτια και απολαμβάνει να χαζεύει ωραίους άντρες έχει κάνει πονηρές σκέψεις γι’ αυτούς τους δύο». Γέλασα βλέποντάς τον να κατσουφιάζει. «Α, έλα τώρα. Και του λόγου σου δεν αποτελείς εξαίρεση. Γυναίκες πέφτουν πάνω σε τζαμένιες πόρτες στην προσπάθειά τους να σε κοιτάξουν καλύτερα».

			Εκείνος γρύλισε.

			«Σειρά μου. Γιατί δε μ’ άφησες να σου πάρω πίπα;»

			Το γέλιο του με ξάφνιασε.

			«Βρίσκεις το στοματικό σεξ αστείο;» ρώτησα.

			«Αντίθετα, το παίρνω πολύ στα σοβαρά».

			Τα γυναικεία απόκρυφά μου το ήξεραν αυτό πολύ καλά. Τον σκούντηξα με το πόδι μου. 

			«Εξηγήσου, Λούσιφερ».

			«Μου αρέσει να έχω τον έλεγχο», απάντησε, λες κι αυτό τα έλεγε όλα.

			«Μπορείς να διατηρείς τον έλεγχο και κατά τη διάρκεια μιας πίπας».

			Το βλέμμα του καρφώθηκε στο στόμα μου. 

			«Όχι σε ικανοποιητικό βαθμό».

			«Είναι φανερό ότι δεν έχεις δοκιμάσει το σωστό είδος στοματικού σεξ. Πολύ ευχαρίστως να σου κάνω μια επίδειξη σε…» Έλεγξα το ρολόι πάνω στο περβάζι του τζακιού. «Εφτά λεπτά».

			«Πάμε παρακάτω».

			«Ξενέρωτε! Εφόσον αυτή σου η απάντηση ήταν άθλια, έχω το δικαίωμα να σου κάνω άλλη ερώτηση. Έχεις κάνει τατουάζ πάνω σε όλες σου τις ουλές;»

			Ο Λούσιαν με κοίταξε αμίλητος για αρκετή ώρα πριν απαντήσει. Αναρωτήθηκα αν το είχα παρατραβήξει.

			«Ναι», είπε τελικά.

			«Γιατί;»

			«Γιατί προτιμώ τα σημάδια στο κορμί μου να τα έχω διαλέξει εγώ».

			Κούνησα το κεφάλι μου. Καταλάβαινα. Ο άνθρωπος αυτός κυριολεκτικά είχε ξαναγράψει το παρελθόν του πάνω στο δέρμα του. Με ξάφνιασε όταν άπλωσε το χέρι του κι έπιασε τον καρπό μου. Τον γύρισε προς τα πάνω και εξέτασε τις ασημιές ουλές που είχαν μείνει. 

			«Ένας πλαστικός χειρουργός θα μπορούσε να κάνει κάτι γι’ αυτά».

			Χαμογέλασα σαρδόνια. 

			«Δεν ξέρω. Σκέφτομαι ότι με κάνουν να δείχνω σκληρό καρύδι. Μου θυμίζουν πόσο γενναία υπήρξα κάποτε».

			Εκείνος ξερόβηξε για να καθαρίσει τον λαιμό του και άφησε τον καρπό μου. 

			«Ακόμη δε συνάντησες τον μέλλοντα σύζυγό σου;» ρώτησε, αλλάζοντας θέμα. 

			Έκλεισα τα μάτια μου. 

			«Επισήμως, ένα ήταν το καλύτερο ραντεβού μου από τη στιγμή που ξεκίνησα αυτή την αναζήτηση».

			«Και;» με προέτρεψε να συνεχίσω.

			«Η λέξη “καλύτερο” δε σημαίνει και πολλά όταν το μέτρο σύγκρισης είναι ένα σωρό καταστροφές. Ωραίος τύπος. Θέλει παιδιά. Αλλά δεν υπάρχει καμία φλόγα. Παραλίγο να πέσω με το κεφάλι μέσα στη σούπα μου απ’ τη νύστα όταν άρχισε να μιλάει για τους αγώνες φούτμπολ της περασμένης σεζόν. Αλλά ίσως αυτό να είναι ο γάμος. Συντροφικότητα χωρίς φλόγα, βασισμένη σ’ αυτό που μπορείτε να πετύχετε μαζί».

			«Αυτό νομίζεις ότι έχουν οι φίλοι μας; Συντροφικότητα χωρίς φλόγα;» ρώτησε ο Λούσιαν και στα χείλη του εμφανίστηκε ένα ειρωνικό μειδίαμα.

			Αναστέναξα. 

			«Όχι. Αυτοί κατάφεραν να εξημερώσουν τον μονόκερο». Βλέποντάς τον να με κοιτάζει χωρίς να καταλαβαίνει, συνέχισα: «Ξέρεις τι εννοώ: βρήκαν το φλογερό, τύπου “μόνο-όταν-σε-γνώρισα-έγινα-η-καλύτερη-εκδοχή-του-εαυτού-μου” και “θέλω-να-κάνω-όλα-σου-τα-όνειρα-πραγματικότητα” είδος τής “συμβαίνει-μόνο-μία-φορά-στη-ζωή” και “δεν-αντέχω-να-σε-χάσω-στιγμή-από-τα-μάτια-μου” αγάπης».

			«Και θέλεις κι εσύ τον μονόκερο;» μάντεψε ο Λούσιαν.

			«Ποιος δεν τον θέλει; Εξαιρούνται οι παρόντες, φυσικά».

			«Φυσικά».

			«Ναι. Θέλω τον μονόκερο», παραδέχτηκα.

			«Τότε, θα τον έχεις».

			Του έριξα μια φευγαλέα ματιά, όμως τίποτα πάνω του δεν έδειχνε πως μου έκανε πλάκα.

			«Το πιστεύεις;»

			Εκείνος γύρισε τα μάτια του προς τα πάνω απαυδισμένος. 

			«Σλόαν, υπάρχει κάτι που βάλθηκες ποτέ να κάνεις και δεν το κατάφερες;»

			Είχε κάποιο δίκιο. Πέρα από την αρρώστια του πατέρα μου, όλα όσα είχα επιδιώξει ποτέ στη ζωή μου είχαν ευοδωθεί. Θα μπορούσα άραγε απλώς με τη δύναμη της θέλησής μου να έχω τον τέλειο άντρα στη ζωή μου;

			«Σ’ ευχαριστώ», του είπα. «Αποκάλυψέ μου λοιπόν ένα από τα πράγματα για τα οποία σ’ ευχαριστούσε η μαμά μου στην κηδεία».

			Εκείνος παρέμεινε σιωπηλός.

			«Σύμφωνα με τους κανόνες που θέσαμε, δε μου επιτρέπεται να σου κρατήσω κακία γι’ αυτό ή να σ’ το τρίψω ποτέ στη μούρη», του θύμισα.

			Εκείνος σήκωσε το πόδι μου και πίεσε με τον αντίχειρά του την καμάρα στο πέλμα μου, κάνοντάς με να νιώσω θεσπέσια. 

			«Εντάξει. Τους βοήθησα να βρουν το διαμέρισμά τους».

			Αυτός ο άντρας σίγουρα απέκρυπτε σημαντικές πληροφορίες. 

			«Τι ευγενικό από μέρους σου! Αν όμως θέλουμε να είμαστε ειλικρινείς, η ευγνωμοσύνη που έδειχνε η μαμά ήταν περισσότερο του τύπου “ευχαριστώ-που-έσωσες-τη-ζωή-του-αγαπημένου-μας-παιδιού” και λιγότερο του στιλ “ευχαριστώ-που-μου-βρήκες-έναν-καλό-μεσίτη”».

			Μουρμούρισε μέσα απ’ τα δόντια του κάτι που ακούστηκε ως «γαμημένο πεισματάρικο τσιμπούρι».

			«Έλα, μεγάλε. Αυτό το απόστημα δεν πρόκειται να σπάσει μόνο του».

			«Τι κακός μπελάς που είσαι!» διαμαρτυρήθηκε.

			«Έλα λοιπόν, τελείωνε», είπα ανυπόμονα.

			«Καλά. Τους το αγόρασα».

			Ανοιγόκλεισα τα βλέφαρά μου. 

			«Τους αγόρασες τι;»

			«Αν θέλεις να μ’ αναγκάσεις να μιλήσω, το λιγότερο που μπορείς να κάνεις είναι να προσποιηθείς ότι ακούς. Αγόρασα το διαμέρισμα για τους γονείς σου».

			Αυτό μου έκλεισε το στόμα.

			«Σταμάτα αυτό που κάνεις», είπε, αφήνοντας κάτω τα πόδια μου και τραβώντας με από τους αστραγάλους πιο κοντά του.

			«Να σταματήσω τι;» κατάφερα να ψελλίσω.

			«Σταμάτα να αποδίδεις κίνητρα που δεν υπάρχουν. Δεν ήταν ούτε κάποιου είδους ηρωική κίνηση ούτε κάποια πράξη καλοσύνης. Απλώς προσπαθούσα να πατσίσω».

			«Άσε τις αηδίες, Λούσιαν. Τι να πατσίσεις με την αγορά ενός τόσο ακριβού ακινήτου;»

			«Σλόαν, οι γονείς σου με πήγαν με το αυτοκίνητό τους μέχρι το πανεπιστήμιο και επίπλωσαν το πρώτο μου διαμέρισμα, γαμώτο. Με βοήθησαν να βρω δουλειά. Με τάιζαν όταν πεινούσα. Είχαν τον νου τους στη μητέρα μου μέχρι που μετακόμισε. Με έβγαζαν έξω κάθε χρόνο στα γενέθλιά μου από τότε που έγινα δεκαοχτώ. Ήρθαν στην τελετή αποφοίτησής μου και σηκώθηκαν να με ζητωκραυγάσουν όταν πήγα να παραλάβω το πτυχίο μου. Με καλωσόρισαν στην οικογένειά τους όταν δεν μπορούσα ν’ ανήκω στη δική μου».

			Τα μάτια μου είχαν αρχίσει να τσούζουν και να θολώνουν. Ήταν ένα τεράστιο δώρο το ότι είχαν βρει το τέλειο και «οικονομικά προσιτό» σπίτι μόλις δύο τετράγωνα μακριά από τον ογκολόγο του μπαμπά. Ο Λούσιαν τους το είχε κάνει αυτό το δώρο.

			«Ήταν πολύ γενναιόδωρο εκ μέρους σου», είπα με τραχιά φωνή.

			Αυτό δε βοηθούσε. Αν ήθελα να ξεπεράσω τούτον τον άντρα, έπρεπε να επικεντρωθώ στη σκοτεινή, πεισματάρικη πλευρά του, όχι στην καλά κρυμμένη χρυσή καρδιά του.

			«Μην τολμήσεις ν’ αρχίσεις τα συναισθηματικά τώρα», με προειδοποίησε.

			«Δε θ’ αρχίσω τα συναισθηματικά», τον διαβεβαίωσα, παρόλο που η φωνή μου τσάκισε.

			«Έπρεπε απλώς να σου είχα βουλώσει το στόμα κρατώντας ένα μαξιλάρι πάνω στο πρόσωπό σου».

			«Σ’ ευχαριστώ», είπα.

			«Για τι πράγμα; Που δε σ’ έπνιξα;»

			Κούνησα το κεφάλι μου κι έκανα κάτι που κανείς από τους δυο μας δε θα μπορούσε να προβλέψει είκοσι τέσσερις ώρες πριν.

			Τον αγκάλιασα.

			Τύλιξα τα χέρια μου γύρω του, πίεσα το πρόσωπό μου πάνω στον λαιμό του και τον κράτησα σφιχτά. 

			«Σ’ ευχαριστώ για όσα έκανες για τους γονείς μου».

			Εκείνος προσπάθησε να ελευθερωθεί, όμως εγώ αρνήθηκα να τον αφήσω. Τελικά σταμάτησε να παλεύει και με χτύπησε αδέξια στην πλάτη. 

			«Προτιμώ να με μισείς».

			«Κι εγώ».

			Τράβηξε την αλογοουρά μου, ανασηκώνοντας το πρόσωπό μου μέχρι που συνάντησα τη ματιά του. 

			«Πες μου την αλήθεια: κάπου βαθιά μέσα σου δεν εύχεσαι να είχες πάρει εκείνη την υποτροφία και να είχες ασχοληθεί με την αθλητιατρική; Η ζωή που ζεις τώρα είναι ένα είδος παρηγοριάς στον άρρωστο;» Έδειξε γύρω του το καθιστικό.

			Μπερδεμένη, ανακάθισα ισιώνοντας τον κορμό μου. 

			«Πραγματικά αυτό νομίζεις;»

			«Τα όνειρά σου ήταν πιο μεγάλα απ’ αυτό, Σλόαν».

			«Λούσιαν, ήμουν έφηβη. Ήθελα επίσης να παντρευτώ τον Τζερόμ Μπέτις από την ομάδα φούτμπολ Πίτσμπεργκ Στίλερς».

			«Το ότι ήταν εφηβικά όνειρα δε σημαίνει ότι δεν ήταν και αληθινά», είπε σιγανά, αποφεύγοντας να με κοιτάξει κατάματα.

			Αναρωτήθηκα τι να ονειρευόταν ο έφηβος Λούσιαν πριν αναγκαστεί να γίνει ο άντρας της οικογένειας. 

			«Αυτή η ζωή που ζω είναι πολύ καλύτερη απ’ οτιδήποτε θα μπορούσα να είχα σχεδιάσει στα δεκαέξι μου. Ή στα είκοσί μου. Ή ακόμα και στα τριάντα μου. Αγαπώ τούτη την πόλη, τούτο το σπίτι. Μ’ αρέσει να είμαι κοντά στην αδερφή μου και στην ανιψιά μου. Όλος αυτός ο χρόνος που πέρασα με τον μπαμπά μου και τον οποίο δε θα είχα περάσει αν είχα πάει να μείνω στην άλλη άκρη της χώρας κυνηγώντας κάποια τρελή καριέρα… αυτός ο χρόνος είναι ανεκτίμητος. Θα είχα χάσει τόσα πράγματα. Δε θα είχα τη βιβλιοθήκη. Δε θα γνώριζα τη Ναόμι και τη Λίνα. Ε λοιπόν, όχι. Δε μετανιώνω ούτε στιγμή που δεν υλοποιήθηκαν τα εφηβικά μου σχέδια».

			«Παρόλο που δεν έχεις όλα όσα θέλεις;» επέμεινε εκείνος. «Έναν σύζυγο. Παιδιά».

			«Ναι, δεν τα έχω ακόμη αυτά. Έχτισα μια ζωή βασισμένη πάνω σε όλα όσα ήθελα, και την έχτισα κομμάτι κομμάτι. Αυτό σημαίνει πως τα κομμάτια του συζύγου και των παιδιών που λείπουν θα έρθουν να συμπληρώσουν ένα σχεδόν τελειωμένο παζλ».

			Ξεφύσηξε βαριά, όμως δεν ακούστηκε εξοργισμένος όπως συνήθως, αλλά σαν να είχε εναποθέσει επιτέλους ένα βάρος που το κουβαλούσε στην πλάτη του πάρα πολύ καιρό.

			«Πώς ήταν;» τον ρώτησα.

			«Πώς ήταν τι;»

			«Η βδομάδα που σε είχε κλείσει μέσα ο Γουίλι».

			Η σιωπή που έπεσε ήταν βαριά, σαν παγωμένη κουβέρτα που σκέπασε και τους δυο μας, προκαλώντας μας ασφυξία με το υγρό βάρος της.

			Έγειρα πάνω του και ακούμπησα το πρόσωπό μου στο στήθος του, ακούγοντας τον σταθερό χτύπο της καρδιάς του.

			Ένα λεπτό αργότερα τα χέρια του ανέβηκαν στην πλάτη μου κι άρχισαν να με χαϊδεύουν αργά.

			«Ήταν οι έξι χειρότερες μέρες της ζωής μου».

			Απορρόφησα το πλήγμα, το αποδέχτηκα. Εγώ του το είχα κάνει αυτό. Ήμουν προσωπικά υπεύθυνη για τις χειρότερες στιγμές του. 

			«Από ποια άποψη;» τον ρώτησα μαλακά.

			«Ήταν μόνος μαζί της. Δεν υπήρχε κανείς να την προστατέψει. Ο αστυφύλακας Γουίλσον ήξερε, ή τουλάχιστον το υποπτευόταν, και στη βάρδια του περνούσε μερικές φορές μπροστά απ’ το σπίτι. Ξέρω ότι κι οι γονείς σου ήταν σ’ επαγρύπνηση. Όμως, παρ’ όλα αυτά, μπορούσε να γίνει μεγάλη ζημιά πίσω απ’ τις κλειστές πόρτες».

			Ξεροκατάπια προσπαθώντας να διώξω τον κόμπο που μου έφραζε τον λαιμό.

			«Ήξερα ότι ήταν ζήτημα χρόνου πριν καταλήξει στο κελί δίπλα στο δικό μου», συνέχισε. «Δεν είχε σημασία πόσο φίλος ήταν με τους μπάτσους. Ακόμα κι ο Όγκντεν δε θα μπορούσε να τον βοηθήσει να κουκουλώσει έναν φόνο. Όμως κι η δική μου ζωή είχε τελειώσει. Είχα κλείσει τα δεκαοχτώ μέσα στη φυλακή κι ήξερα ότι αυτά τα κάγκελα και οι κουκέτες ήταν το μέλλον μου. Θα έπρεπε λοιπόν να γίνω το είδος του ανθρώπου που επιζεί στη φυλακή».

			Ένα δάκρυ κύλησε καυτό στο μάγουλό μου.

			«Η ασφάλειά μου, η ζωή μου ήταν στο έλεος όλων αυτών των μπάτσων. Και για κάποιους απ’ αυτούς δεν ήμουν καν άνθρωπος».

			Συγγνώμη. Η λέξη ήταν εκεί, στον λαιμό μου, στη γλώσσα μου, ικετεύοντας να ελευθερωθεί. Όμως ποτέ δε θα ήταν αρκετή για κανέναν απ’ τους δυο μας. Και δεν ήξερα αν αυτό σήμαινε πως δεν άξιζε να ειπωθεί.

			«Τι είναι αυτό το βουητό;» ρώτησε ο Λούσιαν. Εκείνος είχε αφήσει τις αναμνήσεις πίσω του, ενώ εγώ είχα κολλήσει μέσα τους.

			«Θεούλη μου, είναι το τηλέφωνό μου. Δεν το κοίταξα καθόλου απ’ τη στιγμή που εμφανίστηκες και μου κούνησες το πουλί σου». Τινάχτηκα απ’ τον καναπέ κι έτρεξα στην κουζίνα, όπου βρήκα το κινητό μου γυρισμένο ανάποδα δίπλα στους φακέλους της υπόθεσης της Μέρι Λουίζ. «Είκοσι τέσσερα μηνύματα και δύο αναπάντητες κλήσεις;»

			Ο Λούσιαν εμφανίστηκε στο κατώφλι δείχνοντας η ακολασία προσωποποιημένη. 

			«Είναι κάτι επείγον;»

			«Δεν ξέρω ακόμη», είπα και σκρόλαρα στην κορυφή των μηνυμάτων. 

			Ναόμι: Στέφαν Λιάο, είναι αλήθεια ότι έκανες πίσω και δεν είπες στον Τζερεμάια πως θα ήθελες ένα μέλλον μαζί του, παρά το έβαλες στα πόδια και σήμερα βρίσκεσαι στη Νέα Υόρκη με την ψεύτικη δικαιολογία πως είχες δουλειά;

			Στεφ: Κατ’ αρχάς, μια συνεδρίαση του διοικητικού συμβουλίου δεν είναι ψεύτικη δικαιολογία. Και, δεύτερον, ναι. Ναι, αυτό έκανα.

			Λίνα: Ποπό, Στεφ! Ποτέ δεν περίμενα να είσαι τόσο κότα.

			Στεφ: Συγγνώμη, κυρία Ιδρωμένο Νυφικό!

			Λίνα: Μπορεί να ίδρωσα απ’ το άγχος μου φορώντας το νυφικό, όμως τουλάχιστον ΕΓΩ ΕΙΜΑΙ ΑΚΟΜΗ ΣΤΟ ΝΟΚΕΜΑΟΥΤ ΜΕ ΤΟΝ ΑΝΤΡΑ ΠΟΥ ΑΓΑΠΩ!

			Ναόμι: Κανονικά, εγώ κρατάω αποστάσεις από την αντιπαράθεση και κουνάω τη σημαία της αποκλιμάκωσης, όμως σ’ αυτή την περίπτωση νιώθω πως είναι σημαντικό να παρουσιάσω μια σχετική περιπτωσιολογική μελέτη: τον Νοξ Μόργκαν.

			Στεφ: Δεν κάνω ό,τι κι ο Νοξ Μόργκαν. Απλώς είχα δουλειές να τακτοποιήσω, κι αυτό ακριβώς κάνω.

			Λίνα: Ξέχασες να βάλεις τη λέξη δουλειές μέσα σε εισαγωγικά.

			«Τίποτα το επείγον. Απλώς τη λένε στον Στεφ που, ενώ ετοιμαζόταν να κάνει τη μεγάλη κίνηση, πανικοβλήθηκε και την κοπάνησε απ’ την πόλη», του εξήγησα.

			«Τι είδους μεγάλη κίνηση;» ρώτησε ο Λούσιαν, ανοίγοντας ένα ντουλάπι και παίρνοντας ένα ποτήρι.

			«Θέλει να μετακομίσει εδώ και να συγκατοικήσει με τον σέξι φίλο του, όμως δεν τολμάει να το παραδεχτεί στον Τζερεμάια», είπα, συνεχίζοντας να σέρνω το δάχτυλό μου πάνω στην οθόνη ενόσω ο Λούσιαν έβαζε νερό στο ποτήρι του.

			Στεφ: Πού είναι η Σλόαν; Πάντα έχει περισσότερη πλάκα να τα βάζετε μαζί της παρά μαζί μου.

			Ναόμι: Σλόαν!

			Λίνα: Έι, Σλόαν!

			Στεφ: Δε σκέφτεστε ότι μπορεί να πήγε κρυφά σε κανένα καινούργιο ραντεβού χωρίς να μας το πει και να τη δολοφόνησαν, ε;

			Λίνα: Ε λοιπόν, τώρα το σκέφτομαι.

			Ναόμι: Δεν απαντάει στο κινητό της. Ανησυχώ.

			Λίνα: Μπορεί να είναι στο ντους;

			Στεφ: Ίσως να βρίσκεται στο ντους με κάποιον.

			Ναόμι: Δεν μπορεί να κάνει ντους ενενήντα λεπτά! 

			Στεφ: Όχι μόνη της τουλάχιστον.

			Λίνα: Μάλλον θα δουλεύει και θ’ άφησε το κινητό στο γραφείο της.

			Ναόμι: Θυμάμαι πολύ καλά να λέει ότι σήμερα δε θα δούλευε. Η Κλόε είπε στη Γουέιλεϊ ότι η θεία της είχε σχέδια για χτες το βράδυ, όμως κανείς δε φαίνεται να ξέρει τι σχέδια ήταν αυτά.

			Στεφ: Ελπίζω να πηδιέται με κάποιον.

			Λίνα: Δεν έχουμε νέα της από τις 19:13 χτες το βράδυ. Κανείς δεν πηδιέται τόσες ώρες.

			Χαμογέλασα πονηρά διαβάζοντας τι είχε γράψει η Λίνα. Γύρισα την οθόνη προς το μέρος του Λούσιαν για να μπορέσει να διαβάσει. 

			«Ε λοιπόν, αυτό δεν είναι αλήθεια», είπα αλαζονικά.

			«Να το πεις στις φίλες σου», μου πέταξε, δείχνοντας το επόμενο μήνυμα.

			Ναόμι: Μήπως να πηγαίναμε απ’ το σπίτι της;

			«Αχ, όχι!» αναφώνησα.

			Λίνα: Ο Νας κι εγώ είμαστε γυμνοί, αλλά μπορούμε να ντυθούμε και να ξεκινήσουμε σε δέκα λεπτά περίπου. Πάρ’ την ξανά όσο θα ετοιμαζόμαστε.

			«Γαμώτο», μουρμούρισα, με τα δάχτυλά μου να πετάνε τώρα πάνω στην οθόνη μου.

			Εγώ: Δε χρειάζεται να έρθει η κοινωνική πρόνοια για έλεγχο. Είμαι σώα και αβλαβής. Απλώς έχω δουλειά!

			«Θα θέλουν να μάθουν τι δουλειά έχεις», παρατήρησε ο Λούσιαν, χαϊδεύοντας την αλογοουρά μου.

			«Να πάρει». Είχε δίκιο. «Θα τους πω ότι καθαρίζω το σπίτι».

			«Η Ναόμι θα καταφτάσει σε πέντε λεπτά μ’ ένα φορτηγό γεμάτο καθαριστικά», πρόβλεψε. «Διάλεξε κάτι που όλοι θα θεωρούν δυσάρεστο».

			«Τότε, θα τους πω την αλήθεια. Θα φρίξουν», αστειεύτηκα.

			Εκείνος τράβηξε τα μαλλιά μου. 

			«Προτιμάς να περάσεις το απόγευμα υπομένοντας την ανάκριση των φίλων σου ή να με αφήσεις να σε πηδήξω;»

			Εγώ: Έχουν έρθει να μου αδειάσουν το βόθρο. Οι αναθυμιάσεις είναι φριχτές! Θέλει καμιά σας να περάσει αποδώ για κάνα παιχνίδι με τράπουλα;

		

	
		
			25. ΔΕ Θ’ ΑΠΛΩΣΩ ΚΑΝΕΝΑ ΧΗΜΙΚΟ ΣΚΕΥΑΣΜΑ 

		

	
		
			ΠΑΝΩ ΣΤΟ ΕΡΓΑΛΕΙΟ ΜΟΥ

			Λούσιαν

			Ήταν μια ιδιαίτερα γκρίζα Δευτέρα. Ένιωθα τον αναζωογονητικό φλεβαριάτικο αέρα κοφτερό σαν ξυράφι στα πνευμόνια μου. Ήμουν σε εγρήγορση, ζωντανός, έτοιμος να υποδεχτώ τη μέρα και να καταστρέψω τους εχθρούς μου.

			«Καλημέρα, κύριε», με χαιρέτησε ο σοφέρ μου.

			«Καλημέρα, Χανκ», είπα και γλίστρησα στην πίσω θέση του SUV. «Πώς ήταν το Σαββατοκύριακό σου;»

			«Χμ… εντάξει, κύριε. Συμβαίνει κάτι;»

			«Όλα είναι μια χαρά».

			«Αυτό είναι… καλό». Έκλεισε την πόρτα με ύφος ανήσυχο.

			Έβγαλα το κινητό μου κι έστειλα ένα μήνυμα στη Σλόαν.

			Εγώ: Καλή σου μέρα.

			Κοίταξα συνοφρυωμένος τις λέξεις. Φαίνονταν αδιάφορες και ανούσιες, αν σκεφτόταν κανείς τις ερωτικές ακροβασίες στις οποίες είχαμε επιδοθεί όλο το Σαββατοκύριακο.

			Εγώ: Καλή σου μέρα, όμορφη.

			Όχι. Σίγουρα όχι. Αυτό μ’ έκανε ν’ ακούγομαι σαν ένας από τους ερωτοχτυπημένους αδερφούς Μόργκαν. Αμέσως διέγραψα το μήνυμα. Ποιο θα ήταν το ενδεδειγμένο δευτεριάτικο καλημέρισμα για τη βιβλιοθηκάριο που με είχε πηδήξει ξανά και ξανά, κάνοντάς με να χάσω το μυαλό μου;

			Εγώ: Το πουλί μου έχει συγκαεί.

			Σλόαν: Καλημέρα και σ’ εσένα. Νομίζω ότι ο κόλπος μου έπαθε ζημιά με όλους αυτούς τους οργασμούς.

			Εγώ: Υπάρχει καμιά αλοιφή ή καμιά θεραπεία λέιζερ για τέτοιου είδους καταστάσεις;

			Σλόαν: Επανάλαβε μετά από μένα: «Δε θ’ απλώσω κανένα χημικό σκεύασμα πάνω στο εργαλείο μου».

			Εγώ: Έπαθα δύο φορές κράμπα στις γάμπες χτες το βράδυ.

			Σλόαν: Κακομοιρούλη μου! Πιες λίγο ζουμί από τουρσί και μετά πες μου πώς θα γίνει να μη σκέφτομαι τα λυσσασμένα γαμήσια μας κάθε φορά που θα χρειαστεί να κάτσω σήμερα.

			Εγώ: Αν πρέπει να με στοιχειώνουν οι κακές μας επιλογές, τότε το ίδιο ισχύει και για σένα.

			Σλόαν: Πάλι καλά που έχουμε βάλει μυαλό και δε θα ξανακάνουμε το ίδιο λάθος. Τα γεννητικά μας όργανα χρειάζονται χρόνο για να γιατρευτούν. 

			Εγώ: Χαίρομαι που το βγάλαμε από μέσα μας. Καθόλου δε σε σκέφτηκα γυμνή τα τελευταία τέσσερα δευτερόλεπτα.

			Σλόαν: Άσε με τώρα. Πρέπει να τα βγάλω πέρα με μια σύσκεψη του προσωπικού χωρίς να σκέφτομαι το «πράγμα» σου.

			Θα με σκέφτεται όλη μέρα, είπα στον εαυτό μου με αντρική αυταρέσκεια ενώ έβαζα στην τσέπη το κινητό μου. Ωραία. Όχι ότι εγώ θα τη σκεφτόμουν καθόλου, φυσικά.

			«τι τρεχει;» απαιτησε να μάθει η Πετούλα τη στιγμή που βγήκα από τον ανελκυστήρα.

			«Σχετικά με τι;» 

			«Φαίνεστε χαρούμενος. Μήπως πετάξατε απ’ τη θέση του κι άλλον γερουσιαστή;»

			«Πέρασα ένα ωραίο Σαββατοκύριακο», είπα με όση αξιοπρέπεια μπορούσα να επιδείξω.

			Η Πετούλα μού παρέθεσε κοφτά τα πρωινά ραντεβού μου, ενώ μου έριχνε κάθε τόσο καχύποπτες ματιές.

			«Γιατί έχεις αυτή τη φάτσα;» ρώτησε η Λίνα βγαίνοντας από την κουζίνα. Συνειδητοποίησα ότι για πρώτη φορά δεν ήμουν ο πρώτος που είχε φτάσει στο γραφείο. Για την ακρίβεια, το μισό προσωπικό ήταν ήδη εδώ και ετοιμαζόταν ν’ αντιμετωπίσει τη μέρα. Μάλλον είχα κοιμηθεί παραπάνω απ’ ό,τι πίστευα, χάρη σ’ Αυτήν-Που-δεν-Έπρεπε-να-Σκέφτομαι.

			«Σ’ ευχαριστώ, Πετούλα. Αποδώ και πέρα αναλαμβάνω εγώ», είπα, διώχνοντάς τη.

			«Αν αρχίσει να παρουσιάζει σημάδια πυρετού, θέλω να το ξέρω», είπε η Πετούλα στη Λίνα. «Έχω μια ιατρική ομάδα σ’ ετοιμότητα».

			«Η φάτσα μου δεν έχει τίποτα», διαβεβαίωσα την πιο πρόσφατη υπάλληλό μου.

			«Η περιοχή γύρω από το στόμα σου αντιμάχεται το φυσικό σου κατσούφιασμα. Σχεδόν χαμογελάς», παρατήρησε.

			Ο Νόλαν εμφανίστηκε πίσω της κρατώντας μια κούπα με καφέ και μια στοίβα φακέλους. 

			«Ουάου! Κάποιος έκανε σεξ», δήλωσε ρίχνοντας μια ματιά στο πρόσωπό μου.

			«Μη μ’ αναγκάζεις να σε στείλω σε εκπαιδευτικό σεμινάριο έξι εβδομάδων με θέμα τη σεξουαλική παρενόχληση», τον προειδοποίησα, στέλνοντάς του ένα μήνυμα για τις άμεσες συνέπειες που θ’ αναγκαζόταν να υποστεί σε περίπτωση που τολμούσε ν’ αναφέρει το όνομα της Σλόαν μπροστά στη Λίνα.

			«Δε σε απείλησε καν πως θα σ’ απολύσει», είπε η Λίνα ψιθυρίζοντας επίτηδες δυνατά. «Είναι επίσημο. Ο Λούσιαν Ρόλινς απήχθη από εξωγήινους».

			«Εξωγήινους που τον τάραξαν στο σεξ. Εκκινήστε το Πρωτόκολλο Δ», είπε δυνατά ο Νόλαν. 

			Οι υπάλληλοι γύρω στράφηκαν και του χαμογέλασαν.

			«Απολύεστε και οι δύο», αποφάσισα.

			«Ίσως θα ήθελες να το καθυστερήσεις λίγο, μέχρι να σ’ ενημερώσω για εκείνο το θέμα που συζητούσαμε το βράδυ του Σαββάτου», είπε ο Νόλαν, γνέφοντας προς το γραφείο του.

			«Αυτό αφορά κι εσένα», είπα στη Λίνα.

			Οι τρεις μας προχωρήσαμε εφ’ ενός ζυγού στο γραφείο του Νόλαν. Εκείνος έκλεισε την πόρτα και άφησε τα αρχεία πάνω στο γραφείο του. Η Λίνα κάθισε σε μια καρέκλα και σταύρωσε το ένα ατελείωτο πόδι της πάνω απ’ το άλλο. Εγώ παρέμεινα όρθιος.

			«Έβγαλα τον Τράβερς από την έρευνα για το παρελθόν του Ρουγκούλιο και τον έστειλα το Σαββατοκύριακο να ψαρέψει την οικογένεια του Φίλιξ Μέτζερ».

			«Και;…» τον παρακίνησα να συνεχίσει.

			«Ήταν σε θέση να επιβεβαιώσει ότι ο Τέιτ Ντίλτον ήταν αυτός που εμφανίστηκε στο οικογενειακό μπάρμπεκιου των Μέτζερ. Τρία μέλη τον αναγνώρισαν όταν ο Τράβερς τους έδειξε κάνα δυο φωτογραφίες του εκλιπόντος μυστακοφόρου καθάρματος».

			Η Λίνα πετάχτηκε όρθια. 

			«Ο Τέιτ Ντίλτον! Αυτός ο άθλιος που προσπάθησε να δολοφονήσει τον αρραβωνιαστικό μου;»

			«Αυτός ακριβώς», είπε ο Νόλαν.

			«Προφανώς, είχε σχέσεις με το άτομο στο οποίο ανέθεσε ο Άντονι Χιούγκο να φτιάξει μια λίστα με ανθρώπους του νόμου και πληροφοριοδότες», της εξήγησα.

			«Αυτός έβαλε το όνομα του Νας στη λίστα;» ρώτησε η Λίνα. Η οργή της ήταν μια ελεγχόμενη ριπή παγερού ανέμου.

			«Έτσι φαίνεται», είπε ο Νόλαν.

			«Μα γιατί στην οργή να το κάνει και μετά να προσπαθήσει να τον ξεκάνει μόνος του;» ρώτησε. «Γιατί δεν πάτησε απλώς τη σκανδάλη και να ξεχάσει τη λίστα;»

			Ο Νόλαν μου έριξε μια ματιά. 

			«Το καλύτερο που μπορέσαμε να σκεφτούμε είναι πως ο Ντίλτον ήταν κουφιοκέφαλος».

			«Λοιπόν, αυτό κολλάει», είπε η Λίνα.

			«Ήθελε να βγάλει απ’ τη μέση τον Νας, όχι όμως τόσο ώστε να πατήσει τη σκανδάλη ο ίδιος, μέχρι που ο Ντάνκαν του πρόσφερε χρήματα. Θα μπορούσε να συνεργάζεται και με τις δύο πλευρές, κάνοντας μια δουλίτσα για τον Άντονι εδώ, κάτι μικρό για τον Ντάνκαν εκεί. Οι διπρόσωποι εγκληματίες δεν έχουν μπέσα», εξήγησε ο Νόλαν.

			«Έτσι, δείχνουν να δένουν όλα μια χαρά μεταξύ τους», είπα. «Ο Ντίλτον έβαλε τ’ όνομα του Νας στη λίστα. Ο Ντίλτον τράβηξε δύο φορές τη σκανδάλη. Και ο Ντίλτον κατέληξε νεκρός».

			Τα μάτια της Λίνας στένεψαν. 

			«Εύχομαι αυτό το κάθαρμα να μην ήταν νεκρό, για να μπορούσα να του δώσω μια γονατιά στα παπάρια και να του ξεριζώσω το μουστάκι τρίχα τρίχα».

			«Εσύ, εγώ και τ’ αφεντικό», συμφώνησε ο Νόλαν.

			«Θα το πω στον Νας», ανακοίνωσε η Λίνα. «Παρά το συμφωνητικό εμπιστευτικότητας που υπογράψαμε, πρέπει να το μάθει».

			«Το περίμενα ότι θα το έλεγες αυτό». Ήταν προς όφελός μου, αφού σ’ αυτή την περίπτωση θα ήταν εκείνη που θ’ αναγκαζόταν ν’ ακούσει την γκρίνια του για τους πολίτες που έχωναν τη μύτη τους στις έρευνες της αστυνομίας αντί για μένα. 

			Η Λίνα αναστέναξε. 

			«Σ’ ευχαριστώ που μ’ έβαλες στο παιχνίδι».

			«Καλώς όρισες στην ομάδα», είπε ο Νόλαν.

			«Μιας και μιλάμε για δουλειά…» άρχισε η Λίνα. «Η Πιστωτική Εταιρεία Μόργκανστερν μόλις πληροφορήθηκε ότι της έγινε μήνυση για αήθεις πρακτικές είσπραξης οφειλών. Παρεμπιπτόντως, η δικηγόρος στέλνει τις ευχαριστίες της. Πιστεύει ότι αυτό ίσως εξελιχτεί σε ομαδική αγωγή».

			«Ωραία», σχολίασα, ελέγχοντας τα μηνύματά μου στο τηλέφωνο.

			«Ξέρεις, σίγουρα είναι μικρός ο κόσμος», συνέχισε εκείνη. «Η Σλόαν βγήκε μ’ έναν τύπο που δουλεύει στη Μόργκανστερν και ο οποίος προσπάθησε να της φάει χρήματα σκηνοθετώντας τον ίδιο τον θάνατό του». 

			«Τι; Πλάκα κάνεις!» είπε ο Νόλαν, κοιτώντας με με νόημα. 

			«Τελειώσαμε;» ρώτησα.

			«Πρέπει να τηλεφωνήσω σ’ έναν γκρινιάρη αρχηγό της αστυνομίας», είπε η Λίνα. Κι άπλωσε το χέρι να πάρει το κινητό της από την τσέπη της μπλούζας της πριν καλά καλά προλάβει να βγει στον διάδρομο.

			«Δε θέλω να γίνομαι σπαστικός, όμως, τώρα που ξέρουμε ποιος έβαλε το όνομα του Νας σ’ αυτή τη λίστα, έχουμε ακόμη σκοπό να δώσουμε στο FBI ένα χεράκι για να στριμώξουν τον Χιούγκο;» ρώτησε ο Νόλαν.

			Έχωσα τα χέρια στις τσέπες μου. 

			«Δεν ήταν ο Ντάνκαν αυτός που έβαλε ανθρώπους να τρομάξουν τη Χόλι. Ο Άντονι το έκανε προσωπικό το θέμα».

			«Θα μετακινήσω το “Καταστρέφουμε τον γαμιόλη” στην κορυφή της λίστας με τα πράγματα που πρέπει να κάνουμε», είπε φιλικά ο Νόλαν.

			«Τι θα κάνεις για τη γυναίκα σου την Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου;» ρώτησα ξαφνικά. 

			Το πρόσωπο του Νόλαν φωτίστηκε. 

			«Η Κάλι δουλεύει μέχρι αργά τελευταία, κι έτσι θα καλέσω δύο μασέρ να έρθουν στο σπίτι μας και να μας κάνουν θεραπευτικό μασάζ μπροστά στο τζάκι. Μετά θα παραγγείλω την αγαπημένη της πίτσα και θ’ αράξουμε στον καναπέ παρακολουθώντας ρομαντικές κωμωδίες και πίνοντας παλιομοδίτικα ποτά, μέχρι ν’ αρχίσει το πιο ευχάριστο μέρος των εορταστικών εκδηλώσεων».

			«Τι “ευχάριστο μέρος των εορταστικών εκδηλώσεων” μου τσαμπουνάς; Οι άντρες δεν ντρέπονται να πουν τα πράγματα με τ’ όνομά τους».

			«Κι εσύ; Έχεις σχέδια για το πρόσωπο;»

			«Γιατί μπαίνω στον κόπο να σου μιλάω;»

			Ο Νόλαν χαμογέλασε πλατιά. 

			«Γιατί κατά βάθος με συμπαθείς και με βρίσκεις απολαυστικό. Ώστε εσύ κι η Σλόαν, ε;»

			Μισούσα το πόσο πολύ ήθελα ν’ ακούσω κάποιον να λέει τ’ όνομά της μπροστά μου. 

			«Τι εγώ κι η Σλόαν;»

			«Μπήκες μέσα με μια έκφραση στο πρόσωπό σου λες και το άλογό σου κέρδισε τρεις κούρσες στον ιππόδρομο. Τώρα καθυστερείς ηθελημένα στο γραφείο μου έχοντας πιάσει ψιλή κουβέντα. Κάποιος κατάφερε να διαπεράσει αυτή την αγκαθωτή πανοπλία. Εγώ στοιχηματίζω στην Ξανθούλα».

			«Όπως πάντα, μετανιώνω που κάθισα να συζητήσω μαζί σου», είπα και κατευθύνθηκα προς την πόρτα.

			«Ωραία. Αν όμως χρειαστείς συμβουλές για σχέσεις, ξέρεις πού να με βρεις», μου φώναξε καθώς έφευγα.

			Βγαίνοντας, του έδειξα το μεσαίο μου δάχτυλο. 

			Νας: Η Λίνα μού ανέφερε ότι ο επικεφαλής της σατανικής αυτοκρατορίας περιφέρεται στο γραφείο δείχνοντας σαν να έχει μόλις πηδηχτεί με κάποια.

			Νοξ: Ελπίζω αυτή να μη σου έκλεψε το ρολόι και το μπουρνούζι σου.

			Λούσιαν: Το να διοικείς μια σατανική αυτοκρατορία χρειάζεται σημαντική προσήλωση. Δεν έχω χρόνο για τα γυναικουλίστικα κουτσομπολιά σας. Ειδικά τώρα που έχω ν’ απολύσω τη Λίνα.

			Νοξ: Σίγουρα πηδήχτηκε.

			Νας: Ενημέρωσέ με αν θες να υποβάλεις μήνυση για κλοπή.

			Νοξ: Μια στιγμή! Στο Νοκεμάουτ δεν ήσουν αυτό το Σαββατοκύριακο; Η Νίσεϊ είπε ότι κάλεσες για να παραγγείλεις πίτσα την Κυριακή. 

			Νας: Μη μου πεις ότι τελικά ενέδωσες στις ανήθικες προτάσεις της κυρίας Τουίντι!

			Λούσιαν: Το τι κάνουμε ή δεν κάνουμε εγώ και η κυρία Τουίντι δεν είναι δική σας δουλειά.

			Νας: Σε παρακαλώ, σε ικετεύω: μην οδηγήσεις καμιά ταλαίπωρη ανυποψίαστη γυναίκα του Νοκεμάουτ στην τρέλα κι αρχίσει να σε παραμονεύει και να σ’ ακολουθεί παντού. Δεν έχω το ανθρώπινο δυναμικό για να το διαχειριστώ. 

			Σλόαν: Ήρθαν τρεις επισκέπτες της βιβλιοθήκης και μου είπαν ότι λάμπω. Χρειάστηκε ν’ αρχίσω να λέω στους ανθρώπους ότι βρήκα ένα καινούργιο μεϊκάπ, για να μην καταλάβουν ότι η λάμψη συνδεόταν με οργασμούς. Πώς είναι η μέρα σου; Πρόλαβες να καταστρέψεις την οικονομία καμιάς μικρής χώρας ή ακόμα;

			Εγώ: Η Πετούλα έχει μια ιατρική ομάδα σε αναμονή επειδή χαμογελούσα. Η Λίνα θέλει να μάθει γιατί δεν είμαι αρκετά κατσούφης. Και ο Νόλαν πιστεύει ότι τον αγαπάω κρυφά. Μισώ τους πάντες.

			Σλόαν: Δες τη θετική πλευρά: το πέος σου θα έχει τον χρόνο να γιατρευτεί, μιας και δεν πρόκειται να μου το ξαναχώσεις σύντομα.

			Εγώ: Απλώς για να το ξεκαθαρίσουμε για τα επίσημα έγγραφα που ετοιμάζει τώρα ο δικηγόρος μου, δεν πρόκειται να ξανακάνουμε σεξ, σωστά;

			Σλόαν: Νομίζω ότι αυτό ήταν κάτι που το συζητήσαμε ανάμεσα στους οργασμούς και στα ροχαλητά σου όταν μας πήρε ο ύπνος στον καναπέ μου.

			Εγώ: Αυτό ήταν κώμα, δεν ήταν ύπνος. Ώστε τελειώσαμε. Δε θα μιλήσουμε γι’ αυτό ποτέ ξανά. Εσύ θα επικεντρωθείς στο να βρεις τον Κύριο Σωστό για να χτίσετε την τεράστια ατίθαση οικογένειά σας κι εγώ θα είμαι ελεύθερος να συνεχίσω το καπιταλιστικό μου πλιατσικολόγημα.

			Σλόαν: Ακριβώς. Καλό πλιάτσικο λοιπόν!

			Εγώ: Καλή επιτυχία στην αναζήτηση ενός συζύγου που δε θα είναι απίστευτα απογοητευτικός στο κρεβάτι.

			Σλόαν: Θα χρειαστούν ατέλειωτες ώρες εξουθενωτικής τσίτσιδης έρευνας από μέρους μου.

			Εγώ: Είσαι σίγουρη πως διαθέτεις τις αντοχές; Μήπως θα έπρεπε να εξετάσεις την περίπτωση κάποιου προπονητικού προγράμματος για να ενισχύσεις την καρδιαγγειακή σου λειτουργία;

			Σλόαν: Μου προτείνεις να με προπονείς στο σεξ;

			Εγώ: Θα τη σκεφτόσουν μια τέτοια πρόταση;

			Σλόαν: Και τα επίσημα έγγραφα που συντάσσει τώρα ο δικηγόρος σου; Δε θα ήθελα με τίποτα να χάσεις ένα σωρό χρήματα μόνο και μόνο για να πηδηχτείς μαζί μου.

			Εγώ: Μπορώ να μεταχρονολογήσω το συμβόλαιο. Τι θα κάνεις την Παρασκευή;

			Σλόαν: Όταν λες Παρασκευή, εννοείς του Αγίου Βαλεντίνου;

			Εγώ: Όταν λέω Παρασκευή εννοώ την Παρασκευή.

			Σλόαν: Θα φιλοξενήσω μια συγγραφέα ερωτικών ιστοριών για μια σέξι εκδήλωση μόνο για ενήλικες στη βιβλιοθήκη.

			Εγώ: Και μετά;

			Σλόαν: Υποθέτω ότι μετά θα προπονηθώ με το τεράστιο πέος σου.

			Εγώ: Για χάρη της επιστήμης.

			Έμρι: Η Σάσα είπε ναι για τη συναυλία κλασικής μουσικής.

			Εγώ: Συγχαρητήρια. Είσαι ένα βήμα πιο κοντά στο τέλος της εργένικης ζωής σου.

			Έμρι: Δεν ξέρω πώς να βγω ραντεβού πια, στην ηλικία που είμαι και σ’ αυτή την εποχή. Να της πάω λουλούδια ή κρασί; Το κορσάζ καρπού συνηθίζεται στις μέρες μας; Αν μου στείλει γραπτό μήνυμα, πρέπει ν’ απαντήσω με φατσούλα ή με κινούμενη εικόνα; Πόσες τρίχες είναι αποδεκτό να έχει στο κορμί του ένας άντρας στον καιρό μας;

			Οι σύμβουλοι εικόνας στην οθόνη πάνω απ’ το τραπέζι συνεδριάσεων με εκνεύριζαν με την ανικανότητά τους να συμφωνήσουν στο ποιος ήταν ο καλύτερος τρόπος να προβάλουν τη Σίλα Τσάντρα στα μέσα μαζικής ενημέρωσης εθνικής εμβέλειας. Ήμουν έτοιμος να τους κατσαδιάσω, όταν η Πετούλα μού έκανε νόημα από την πόρτα.

			Έγνεψα στον Νόλαν ν’ αναλάβει αυτός.

			«Κοιτάξτε, παιδιά. Δεν προσπαθούμε να την παρουσιάσουμε ως έναν εντελώς διαφορετικό άνθρωπο απ’ αυτό που είναι και να την αποξενώσουμε από τους ήδη υπάρχοντες υποστηρικτές της», άρχισε να εξηγεί πιο ευγενικά απ’ όσο θα το έκανα εγώ.

			«Η Γκρέις από την ασφάλεια θέλει να σας δει κατ’ ιδίαν», μου εξήγησε η Πετούλα όταν τη συνάντησα στον διάδρομο.

			Αυτό δεν ήταν ποτέ καλό. Εκτός από εκείνη τη φορά που η Γκρέις μού είχε πει ότι ήταν έγκυος και περίμενε δίδυμα. Μπαίνοντας στο γραφείο μου, μια ματιά στο πρόσωπο της επικεφαλής της ασφάλειάς μου έφτασε για να καταλάβω ότι αυτό δε θα είχε καμία σχέση με άδεια μητρότητας.

			Η Γκρέις φορούσε μαύρο κοστούμι με στρατιωτικά άρβυλα και το αξιαγάπητο πρόσωπό της ήταν σκοτεινιασμένο. Τα μαύρα της μαλλιά ήταν στερεωμένα στον συνηθισμένο άψογο κότσο της, που αποτελούσε μέρος της στολής της πριν την τσιμπήσω από τις μυστικές υπηρεσίες. 

			«Έχουμε πρόβλημα», μου ανακοίνωσε χωρίς περιττές εισαγωγές.

			Η Πετούλα έκλεισε την πόρτα και μας άφησε μόνους.

			«Τι τρέχει;»

			«Βρήκαμε μια συσκευή παρακολούθησης στο αυτοκίνητό σας όταν κάναμε τον εβδομαδιαίο έλεγχο».

			«Σε ποιο απ’ όλα;» ρώτησα, ξέροντας ότι μια τέτοια ερώτηση θα έκανε τη Σλόαν να γυρίσει τα μάτια της προς τα πάνω αποδοκιμαστικά.

			«Στο Escalade. Έβαλα την ομάδα να ψάξει και τα προσωπικά σας οχήματα, όμως ήταν όλα καθαρά».

			Ένα αίσθημα ανακούφισης με κατέκλυσε. Είχα πάει με το Range Rover στο Νοκεμάουτ. Θα μπορούσα να είχα οδηγήσει τον Χιούγκο κατευθείαν στη Σλόαν. 

			«Αφαιρέσατε τη συσκευή;» ρώτησα τσιτωμένος.

			Στα χείλη της Γκρέις τρεμόπαιξε ένα χαμόγελο. 

			«Όχι ακόμη. Σκέφτηκα ότι ίσως θα θέλατε να έχετε την ευκαιρία να πιλατέψετε λίγο τον Χιούγκο και τους άντρες του, κύριε. Όσο μιλάμε, η ομάδα μου ψάχνει εξονυχιστικά όλα τα οχήματα των υπαλλήλων που βρίσκονται στο γκαράζ. Μόλις τελειώσουμε, θα ψάξουμε για κοριούς το σπίτι και το γραφείο σας».

			«Ωραία. Ενίσχυσε την ασφάλεια εδώ στο γραφείο, όσο εγώ θα σκέφτομαι πώς να το χρησιμοποιήσω αυτό εναντίον του Χιούγκο».

		

	
		
			26. Η ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ ΤΟΥ ΔΕΚΑΔΙΚΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ 

		

	
		
			ΤΑΞΙΝΟΜΗΣΗΣ ΝΤΙΟΥΙ

			Σλόαν

			Έ να μικρό βογκητό ξέφυγε απ’ τα χείλη μου καθώς οδηγούσα το καρότσι στο τμήμα τεκμηρίωσης και τράβηξα ένα βιβλίο τυχαία απ’ το ράφι. Όλο μου το κορμί πονούσε. Με αποσπούσε από τη Δευτέρα μου. Ο λόγος για τον Λούσιαν Ρόλινς, φυσικά. Τη νέμεσή μου. Τον άντρα που με είχε πηδήξει τόσο ώστε είχα ξεχάσει ποια ήμουν, που μου είχε υποσχεθεί ότι δε θα τηλεφωνούσε ποτέ ξανά και μετά μου έκλεισε ραντεβού για την Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου.

			Έχωσα ένα χαρτονόμισμα του ενός δολαρίου μέσα από το κάλυμμα του εξωφύλλου και τοποθέτησα το βιβλίο πίσω στο ράφι του.

			Ήταν πλέον σίγουρο: είχα χάσει το αναθεματισμένο το μυαλό μου. Γι’ αυτό είχα εγκαταλείψει τη λίστα μου με τα πράγματα που είχα προγραμματίσει να κάνω και αντί γι’ αυτό είχα πάει να βοηθήσω τον Τζαμάλ να στήσει το μηνιαίο σούπερ κυνήγι θησαυρού για παιδιά με αντικείμενο το δεκαδικό σύστημα ταξινόμησης Ντιούι. Έπρεπε ν’ απομακρυνθώ απ’ το κινητό μου, ώστε να σταματήσω να το ελέγχω κάθε λίγο και λιγάκι για να δω αν ο άντρας που μισούσα μου είχε στείλει μήνυμα.

			«Εδώ είσαι!» Η Ναόμι εμφανίστηκε ανάμεσα στις στοίβες κρατώντας από μια κούπα καφέ στο κάθε χέρι.

			Έφερα το χέρι στο στήθος μου. 

			«Με κοψοχόλιασες! Μην ξεφυτρώνεις έτσι μπροστά μου!»

			«Συγγνώμη. Θα σου τηλεφωνούσα, όμως οι Δίδυμες Σουτ ήδη μου είπαν “σουτ” δύο φορές σήμερα το πρωί».

			Οι Δίδυμες Σουτ ήταν κάτι κουτσομπόλες γριές χήρες που περνούσαν κάθε πρωί Δευτέρας στο ισόγειο της βιβλιοθήκης λύνοντας τα σταυρόλεξά τους και σχολιάζοντας τη συμπεριφορά κάθε επισκέπτη και εργαζόμενου.

			Ανατρίχιασα. 

			«Την περασμένη βδομάδα με επέπληξαν επειδή γυρνούσα τις σελίδες κάνοντας υπερβολικό θόρυβο».

			«Τότε, είναι καλό που η συνάντηση θα γίνει σε μια από τις αίθουσες συνεδριάσεων επάνω, μιας και είναι εδώ η δικηγόρος».

			«Ήρθε νωρίς», παρατήρησα, κοιτώντας την ώρα στο ρολόι μου.

			«Το ξέρω. Ήδη τη συμπάθησα», είπε η Ναόμι, πίνοντας μια γουλιά καφέ.

			«Είναι και οι δύο κούπες δικές σου;» ρώτησα.

			«Κοίτα, δε θα έπρεπε, όμως μου πήρε έναν ολόκληρο καπουτσίνο για να σε βρω, κι έτσι, δυστυχώς, θα πρέπει να πας να αναζητήσεις τη δική σου καφεΐνη πια».

			η φραν βεριν ηταν μια ψηλή και σωματώδης γυναίκα γύρω στα εξήντα. Είχε τα ξανθά της μαλλιά κομμένα σ’ ένα αυστηρό καρέ μέχρι τους ώμους και φορούσε μαύρο παντελόνι, ψηλοτάκουνα σ’ ένα έντονο πράσινο χρώμα και δερμάτινο σακάκι σε ανοιχτό ροζ με σχέδια από κρινάκια του αγρού. Κι εγώ τη συμπάθησα αμέσως.

			«Σ’ ευχαριστούμε που τόλμησες να τα βάλεις με την κίνηση προκειμένου να μας κάνεις μια επίσκεψη», είπα δίνοντάς της το χέρι μου.

			«Είναι ωραίο να βγαίνω απ’ την πόλη μια φορά στο τόσο και να παίζω την Κούρσα θανάτου διασχίζοντας τη βόρεια Βιρτζίνια», είπε. «Ν’ αρχίσουμε;»

			Δέκα λεπτά αργότερα η Ναόμι κι εγώ ανταλλάσσαμε ένα σοκαρισμένο βλέμμα. Η Φραν δεν ήταν από τους συνηθισμένους δικηγόρους. Ήταν απ’ αυτούς που φωνάζεις όταν ξυπνάς δίπλα σ’ ένα πτώμα. Ο Λούσιαν μας είχε στείλει την καλύτερη των καλύτερων. Και την ακριβότερη των ακριβών. 

			«Αυτό λοιπόν που λέτε είναι ότι θα πρέπει να είμαστε προετοιμασμένοι για μια πολύ ακριβή και μακρόχρονη μάχη», επανέλαβα.

			«Όπως σας είπα, τα πράγματα είναι απίστευτα δύσκολα έτσι και κάποιος μπει στη φυλακή. Είναι πολύ μικρές οι πιθανότητες ένα δικαστήριο ν’ ανοίξει και πάλι μια υπόθεση την οποία εκδίκασε και ολοκλήρωσε. Όμως κάτι μπορούμε να κάνουμε».

			Το κεφάλι μου γύριζε.

			«Εντάξει. Θα προσπαθήσω να συνοψίσω», είπα, κοιτάζοντας τις σημειώσεις μου. «Μια έφεση σημαίνει ότι η υπόθεση πηγαίνει ξανά στο δικαστήριο και εξετάζεται από την αρχή. Η μετατροπή της ποινής αποφασίζεται από τον κυβερνήτη και θα μπορούσε να μειώσει την ποινή της Μέρι Λουίζ μέχρι και στον χρόνο που έχει ήδη εκτίσει στη φυλακή. Όμως το δικαστικό σύστημα της Βιρτζίνια έχει τόσο ακλόνητη εμπιστοσύνη στην κρίση του, που κάτι τέτοιο είναι αμφίβολο. Πράγμα που σημαίνει ότι η χάρη –και πάλι από τον κυβερνήτη– είναι επίσης αμφίβολη. Και, το χειρότερο, η Πολιτεία κατάργησε το 1995 την αποφυλάκιση υπό όρους, πράγμα που σημαίνει ότι όλοι οι φυλακισμένοι υποχρεούνται να εκτίσουν τουλάχιστον το ογδόντα πέντε τοις εκατό της ποινής τους».

			«Αυτό δεν ακούγεται και πολύ… ελπιδοφόρο», είπε η Ναόμι.

			«Είναι μια διαδικασία που μπορεί να πάρει χρόνια», εξήγησε η Φραν.

			Χρόνια σήμαινε έξοδα. Χρόνια σήμαινε ότι η Μέρι Λουίζ δε θα κατάφερνε να είναι παρούσα στην αποφοίτηση του Άλεν από τη Νομική.

			«Δε θέλω να σε προσβάλω, Φραν, όμως ένιωθα πολύ πιο αισιόδοξη για την όλη ιστορία προτού σε συναντήσω», της εκμυστηρεύτηκα. 

			Η Φραν άστραψε ένα χαμόγελο. 

			«Δουλειά μου είναι να παρουσιάζω τα πράγματα όσο πιο ζοφερά γίνεται, για να σιγουρευτώ ότι κατανοείτε τι μπορεί να συμβεί στη χειρότερη περίπτωση, που εν προκειμένω σημαίνει ότι θα πρέπει να επενδύσετε απίστευτες ποσότητες χρόνου, χρημάτων και ενέργειας. Όμως…»

			Σήκωσα το κεφάλι μου.

			«Νομίζω ότι έχουμε καλές πιθανότητες να κερδίσουμε την υπόθεση», συνέχισε.

			«Μας ανεβοκατεβάζεις σαν τραμπάλα, Φραν», της είπα.

			«Το ακούω συχνά αυτό. Ακούστε πώς έχει το πράγμα με την περίπτωσή μας. Η ποινή είναι τρομερά δυσανάλογη με αντίστοιχα εγκλήματα σ’ αυτή την Πολιτεία, κι αυτό από μόνο του είναι ικανός λόγος για να ζητήσουμε έφεση. Δεδομένου ότι η κυρία ­Άπσο έχει περάσει από αρκετούς δημόσιους συνηγόρους, μπορούμε να υποστηρίξουμε ότι δεν είχε ποτέ κατάλληλη εκπροσώπηση».

			«Αυτό ακούγεται λογικό», σχολίασε η Ναόμι.

			«Επίσης, έχουμε εσένα», συνέχισε η Φραν.

			Έδειξα τον εαυτό μου. 

			«Εμένα;»

			«Πρέπει να τραβήξουμε την προσοχή του κόσμου στην υπόθεση της Μέρι Λουίζ. Όσο περισσότερα φώτα ρίξουμε πάνω της τόσο το καλύτερο. Έχετε ακούσει για καταδίκες που ανατρέπονται χάρη σε πόντκαστ που ασχολούνται με πραγματικά εγκλήματα και στους φανατικούς ακολούθους τους;»

			«Βεβαίως. Όμως εγώ δεν έχω κανένα πόντκαστ».

			«Όχι. Όμως έχεις ένα πρόσωπο και μια ιστορία. Καθόμαστε εδώ σήμερα επειδή ο πατέρας σου πέθανε κι εσύ θέλεις να συνεχίσεις το έργο του και να υπερασπιστείς τους ανίσχυρους κι αδικημένους. Εσύ, ο μπαμπάς σου, η σχέση του με τη Μέρι Λουίζ μέσω του γιου της, όλα αυτά συνθέτουν μια ιστορία, και οι ιστορίες κάνουν τους ανθρώπους να ενδιαφερθούν».

			«Το καταλαβαίνω απόλυτα αυτό, πίστεψέ με», είπα, απλώνοντας το χέρι μου προς το παράθυρο για να δείξω τις στοίβες των βιβλίων. «Όμως πώς μπορώ να βοηθήσω σ’ αυτό το μέτωπο;»

			«Εσύ είσαι το πρόσωπο», απάντησε η Φραν. «Θέλουμε οι άνθρωποι να μάθουν ποια είναι η Μέρι Λουίζ, γιατί πασχίζουμε να τη βγάλουμε απ’ τη φυλακή, τι μπορούν να κάνουν για να βοηθήσουν. Κι εσύ είσαι αυτή που θα τους τα πει».

			«Χμμ… και γιατί να μην είσαι εσύ που θα τους τα πει;» ρώτησα ανήσυχη.

			«Γιατί κανείς δε συμπαθεί τους δικηγόρους. Εσύ είσαι η βιβλιοθηκάριος μιας μικρής πόλης που πιστεύει στην κοινωνική δικαιοσύνη. Είσαι έξυπνη, όμορφη και καθόλου απειλητική».

			Η Ναόμι πνίγηκε με τον δεύτερο καπουτσίνο της. 

			«Είναι λίγο απειλητική».

			«Κανένα πρόβλημα μ’ αυτό», είπε η Φραν.

			«Εντάξει. Τι πρέπει να κάνω λοιπόν;» ρώτησα. 

			Η δικηγόρος έπλεξε τα δάχτυλά της.

			«Θα ξεκινήσουμε με μικρά βήματα. Θα σου κανονίσω μια συνέντευξη με κάποια τοπικά μέσα ενημέρωσης. Μπορώ να σε φέρω σ’ επαφή με μερικούς υπεύθυνους δημοσίων σχέσεων για να σου δώσουν κάποιες ιδέες σχετικά με το τι να πεις. Όταν αυτό το άρθρο δημοσιευτεί και δούμε ότι έχει προκαλέσει κάποιο ενδιαφέρον, θα ζητήσω επανεξέταση κεκλεισμένων των θυρών από τον δικαστή που επέβαλε την ποινή».

			«Τι είναι η επανεξέταση κεκλεισμένων των θυρών;» ρώτησε η Ναόμι.

			«Βασικά, θα ζητήσω μια ιδιωτική, χωρίς ακροατήριο, συνάντηση με τον δικαστή και τον εισαγγελέα της περιοχής, όπου θα ζητήσω από τον δικαστή Άτκινς να αναθεωρήσει την ποινή».

			Ίσιωσα το κορμί μου στην καρέκλα. 

			«Μια στιγμή. Ο δικαστής θα μπορούσε απλώς ν’ αποφασίσει μόνος του μείωση της ποινής;»

			«Είναι μια πιθανότητα. Δεν τον έχω ψάξει ακόμη», είπε προσεκτικά η Φραν. «Όμως αυτή είναι μια παλιά καταδίκη. Μπορεί ο δικαστής να έχει μαλακώσει λίγο με τον χρόνο. Ή μπορεί να του αρέσει η δημοσιότητα που έρχεται με την αναμόρφωση της ποινικής δικαιοσύνης».

			Η Ναόμι κι εγώ ανταλλάξαμε άλλο ένα βλέμμα, θριαμβευτικό αυτή τη φορά.

			«Θα δώσω την καλύτερη συνέντευξη στην ιστορία των συνεντεύξεων», υποσχέθηκα.

			Η Φραν κούνησε το κεφάλι της καταφατικά. 

			«Θα σε λατρέψουν».

			«Και τι κόστος έχει όλο αυτό;» ρώτησε η πάντα πρακτική Ναόμι.

			«Το γραφείο μου αναλαμβάνει αφιλοκερδώς έναν περιορισμένο αριθμό περιπτώσεων κάθε χρόνο», είπε η Φραν κοιτώντας μας και τις δυο. «Αν αυτό εξελιχτεί σε κανονική υπόθεση που απαιτεί επένδυση σημαντικού χρόνου, μπορεί να σας ζητήσουμε να πληρώσετε κάποια λογικά έξοδα δικαστηρίου».

			«Όμως μπορεί να τακτοποιήσουμε το όλο θέμα με μια επίσκεψη στον δικαστή», παρατήρησα. «Πώς προχωράμε λοιπόν; Χρειάζεται να υπογράψουμε κάτι για να το επισημοποιήσουμε;»

			«Τυχαίνει να έχω μαζί μου μια σύμβαση αποκλειστικής παροχής υπηρεσιών», είπε η Φραν, ανοίγοντας τον κομψό χαρτοφύλακά της. «Όταν υπογραφεί, θα κάνω μια επίσκεψη στην καινούργια μου πελάτισσα».

			Εγώ: Όχι πως σε νοιάζει, όμως κλείσαμε τη δικηγόρο! Και θ’ αναλάβει την υπόθεση αφιλοκερδώς! Τώρα πηγαίνει να συναντήσει τη Μέρι Λουίζ!

			Λούσιαν: Συγχαρητήρια, καταχράστρια των θαυμαστικών. Καλώς ήρθες στον εφιάλτη του δικαστικού συστήματος.

			Εγώ: Σου έχει πει κανείς ότι πρέπει πραγματικά να μειώσεις την υπερβολική σου αισιοδοξία; Όχι; Παράξενο. 

			Λούσιαν: Εσένα σου έχει πει κανείς ότι είσαι εκνευριστική; Είμαι ο ενδέκατος σήμερα; Καθόλου παράξενο.

		

	
		
			27. ΕΙΔΙΚΗ ΠΑΡΑΔΟΣΗ ΗΛΕΚΤΡΟΣΕΞΟΛΥΤΩΝ

			Σλόαν

			Η Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου έφτασε στο Νοκεμάουτ με δέκα πόντους χιόνι και έναν παγωμένο άνεμο που ξύριζε. Το προσωπικό της βιβλιοθήκης κι εγώ είχαμε στολίσει τα ράφια με μια ποικιλία διακοσμητικών σχετικών με τη σημερινή μέρα: από χειροποίητες ροζ και κόκκινες καρδιές με χειρόγραφες αφιερώσεις στο παιδικό τμήμα μέχρι σταντ προβολής αισθηματικών μυθιστορημάτων και βιβλίων σχετικών με τη σφαγή της Ημέρας του Αγίου Βαλεντίνου στον πρώτο όροφο, που συμπληρώνονταν από ένα περίγραμμα πτώματος με ταινία στο πάτωμα. Είχαμε προετοιμαστεί για τους επισκέπτες μας φροντίζοντας να καλύψουμε όλα τα γούστα, τόσο των ρομαντικών όσο και των συνηθισμένων γκρινιάρηδων.

			Τα πράγματα είχαν πάει πολύ καλά. Ήμασταν όλοι έτοιμοι για την ειδική εκδήλωση του απογεύματος. Η συνέντευξή μου στην τοπική εφημερίδα σχετικά με τη Μέρι Λουίζ είχε δημοσιευτεί και είχε προκαλέσει θετικές αντιδράσεις, πράγμα που με οδήγησε αμέσως σε μια δεύτερη συνέντευξη με την πιο μεγάλη και πιο σημαντική Ημερησία του Άρλινγκτον. 

			Και είχα ένα ραντεβού για σεξ με τον αναθεματισμένο Λούσιαν Ρόλινς.

			«Μόνο… ένα… εκατοστό… ακόμη», βόγκηξα καθώς τεντωνόμουν όσο μπορούσαν να μου επιτρέψουν οι μύες μου.

			«Τσακίσου αμέσως να κατεβείς αποκεί πάνω, Σλόνι Μπαλόνι», διέταξε μια γνωστή αυταρχική φιγούρα.

			Σταμάτησα αυτό που έκανα και αγριοκοίταξα τον αρχηγό Νας Μόργκαν από κάτω μου. 

			«Μη μ’ αναγκάσεις να σου πω να βγάλεις τον σκασμό. Είσαι στο γήπεδό μου, φίλε», του απάντησα από το τελευταίο σκαλί της φορητής σκάλας.

			«Το γήπεδό σου θα γεμίσει αίματα από το ωραίο σου προσωπάκι όταν σκάσεις κάτω σαν καρπούζι», με προειδοποίησε.

			Κατέβηκα από τη σκάλα και του κόλλησα μια μοβ καρδιά με γκλίτερ στο στήθος. 

			«Αφού λοιπόν είσαι τόσο αρσενικό, τελείωσε εσύ το κρέμασμα της γιρλάντας με τις καρδιές».

			Ο Νας ανέβηκε στη σκάλα με όλες τις προφυλάξεις και κρέμασε στα γρήγορα τη γιρλάντα. Δε δίστασα καθόλου να προστεθώ στο πλήθος των επισκεπτριών που είχαν μαζευτεί για να θαυμάσουν τον θεϊκό πισινό του.

			«Ήρθες μέχρι εδώ μόνο και μόνο για να αναδείξεις τις διακοσμητικές μου ικανότητες;» τον ρώτησα όταν κατέβηκε από τη σκάλα.

			«Μπορεί να έχω κάποιο απώτερο κίνητρο», είπε, κοιτάζοντας με απορία τις πτυσσόμενες καρέκλες που είχαμε τοποθετήσει έτσι ώστε να κοιτάζουν ένα πόντιουμ. «Τι τρέχει εδώ;»

			«Απόψε θα έρθει μια καλεσμένη συγγραφέας. Η Σεσίλια Μπλατς. Γράφει σκοτεινές και βρόμικες υπερφυσικές ερωτικές ιστορίες. Η λέσχη βιβλίου έχει πάθει πλάκα μαζί της από τότε που φέραμε τις σειρές βιβλίων της. Τη φιλοξενούμε για μια εκδήλωση κατά την οποία θα διαβάσει αποσπάσματα και θα υπογράψει βιβλία, συνοδεία κρασιού».

			«Ωραίο ακούγεται. Όμως δε θα ’πρεπε να ’χεις κάποιο ραντεβού για την Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου;»

			«Εγώ; Γιατί; Τι άκουσες;» Μήπως ήξερε για τον Λούσιαν; Μήπως εκείνος του το είχε πει; Φυσικά και όχι. Ο Λούσιαν ποτέ δεν έλεγε τίποτα σε κανέναν.

			Ο Νας με κοίταξε με βλέμμα διαπεραστικό. 

			«Παράξενη αντίδραση στην ερώτησή μου για το πώς πάει η ερωτική σου ζωή. Με όλα αυτά τα ραντεβού που έκανες, σκέφτηκα ότι θα είχες κανονίσει κάποια καυτή συνάντηση γι’ απόψε».

			Α, εκείνα τα ραντεβού. Όχι το μυστικό ραντεβού που προέβλεπε την εισβολή του Λούσιαν Ρόλινς στις απόκρυφες περιοχές μου. Σπουδαία. Τώρα σκεφτόμουν πάλι το πέος του Λούσιαν. Αυτό δεν ήταν καλό. Μήπως είχα καθυστερήσει υπερβολικά ν’ απαντήσω στον Νας; Με κοιτούσε παράξενα. Μήπως γινόμουν αλλόκοτη; Μήπως το πουλί του Λούσιαν μ’ έκανε να συμπεριφέρομαι αλλόκοτα; Άραγε κάθε γυναίκα που κοιμόταν μαζί του να είχε την ίδια συμπεριφορά;

			Φαντάστηκα έναν στρατό από γυναίκες υπνωτισμένες από το πέος του Λούσιαν, να τον ακολουθούν σαν ένα κοπάδι ζόμπι καθώς εκείνος ασχολούνταν με τις δουλειές της ημέρας.

			«Α, ναι. Λοιπόν. Είχα προγραμματίσει αυτή την εκδήλωση εδώ και καιρό, και δε θα ήθελα να τη χάσω, οπότε δεν υπάρχει ραντεβού για μένα», είπα με φωνή πνιχτή σαν να με στραγγάλιζαν.

			Ο Νας με περιεργάστηκε προσεκτικά. 

			«Είσαι εντάξει; Έχεις γίνει κατακόκκινη».

			«Έχει… εεε… ζέστη εδώ μέσα». Για να υπογραμμίσω τα λεγόμενά μου, έβγαλα με φόρα τη ζακέτα μου, πετώντας την κατά λάθος πάνω στον Έζρα Άμποτ, τον στρουμπουλό τετράχρονο καζανόβα.

			«Κοίτα, είμαι έναθ θούπερ ήρωαθ», ανακοίνωσε ο Έζρα ψευδίζοντας υπέροχα εξαιτίας του κενού που είχε εκεί όπου κάποτε βρίσκονταν τα μπροστινά του δόντια. Και πέρασε από μπροστά μου σαν αστραπή, με τη ζακέτα μου ν’ ανεμίζει πίσω του σαν κάπα.

			«Θα την πάρω αργότερα», είπα καθώς τον παρακολουθούσα να εξαφανίζεται μέσα στο φουσκωτό κάστρο. «Ας μιλήσουμε για σένα. Τι σχέδια έχεις γι’ απόψε;»

			«Αυτός είναι ένας από τους λόγους που βρίσκομαι εδώ», παραδέχτηκε ο Νας δειλά. «Πήρα στη Λίνα ένα δώρο, και ήθελα πρώτα τη γνώμη κάποιου τρίτου. Είναι η πρώτη φορά που γιορτάζουμε τον Άγιο Βαλεντίνο, και ξέρεις τώρα πώς είναι η Αντζελίνα».

			«Σίγουρα όχι το είδος του κοριτσιού που του παίρνεις γλυκά ή λουλούδια».

			Εκείνος χαμογέλασε πλατιά. 

			«Ακριβώς».

			Αν ήταν δυνατόν να εμφανιστούν καρδούλες στα μάτια κάποιου, αυτός θα ήταν ο Νας Μόργκαν, που έδειχνε λες και τον είχε χτυπήσει με το βέλος του ο ίδιος ο φτερωτός θεός Έρωτας.

			«Τιμή μου που ήρθες σ’ εμένα», είπα.

			Ο Νας πήρε ξανά αυτή την περίεργη δειλή έκφραση.

			Έβαλα τα χέρια στη μέση μου. 

			«Τι;»

			Εκείνος έκανε μια γκριμάτσα. 

			«Χωρίς να θέλω να σε προσβάλω, προσπάθησα πρώτα να βρω τον Στεφ, όμως πρόλαβε και τον έπιασε πρώτος ο Νοξ».

			«Δεν υπάρχει πρόβλημα. Κι εμένα η πρώτη μου επιλογή θα ήταν ο Στεφ. Τι πήρες στη Λίνα λοιπόν;»

			Ο Νας κοίταξε πάνω απ’ τον ώμο του. Έκανα κι εγώ το ίδιο. Στο Νοκεμάουτ τα κουτσομπολιά έδιναν κι έπαιρναν. Αν αυτά που λέγαμε έφταναν στα λάθος αυτιά, η Λίνα θα ήξερε τι ήταν το δώρο της πριν καν ο Νας φύγει από τη βιβλιοθήκη.

			Εκείνος έβγαλε το κινητό του απ’ την τσέπη του κι άνοιξε τις φωτογραφίες. 

			«Αυτά».

			Πήρα το τηλέφωνο απ’ τα χέρια του και μεγέθυνα τη φωτογραφία, που έδειχνε ένα ζευγάρι σέξι καουμπόικες μπότες. 

			«Παπούτσια! Μπράβο, αρχηγέ. Σίγουρα θα έχεις μια ενδιαφέρουσα νύχτα απόψε».

			Ο Νας ξεφύσηξε ανακουφισμένος. 

			«Ευτυχώς!»

			«Τώρα, τι άλλο μπορώ να κάνω για σένα;»

			«Θα ήθελα να κλείσω για τις επόμενες δύο βδομάδες κάποια από τις αίθουσες συνεδριάσεων για εκπαιδευτικά μαθήματα».

			«Φυσικά. Τι είδους εκπαιδευτικά μαθήματα;» ρώτησα.

			«Ευαισθητοποίηση απέναντι στον αυτισμό για τις ομάδες άμεσης επέμβασης. Ξεκινάμε με τους αστυνομικούς, μετά περνάμε στους πυροσβέστες, στους υγειονομικούς και στους κοινωνικούς λειτουργούς. Σκέφτηκα ότι η βιβλιοθήκη θα ήταν πιο κατάλληλο μέρος από το αστυνομικό τμήμα».

			Ο Νας είχε πάρει πολύ στα σοβαρά αυτό το εγχείρημα, για την υλοποίηση του οποίου δούλευε σκληρά από το φθινόπωρο. Όλη η πόλη είχε παρευρεθεί στο φιλανθρωπικό μπάρμπεκιου που είχε οργανώσει, όπου μάζεψε αρκετά χρήματα για να εξοπλίσει κάθε όχημα άμεσης επέμβασης με ακουστικά μείωσης του θορύβου και κουβέρτες βαρύτητας. 

			«Μπράβο σου, αρχηγέ. Είμαι περήφανη για σένα».

			Ο Νας φάνηκε να χαίρεται και να ντρέπεται ταυτόχρονα. 

			«Σ’ ευχαριστώ, Σλόνι».

			«Σλόαν, συγγνώμη που διακόπτω, όμως βρήκα κάτι στη θυρίδα όπου αφήνουν οι δανειζόμενοι τα βιβλία που επιστρέφουν», είπε ο Τζαμάλ, σπεύδοντας να έρθει κοντά μας. 

			Βόγκηξα.

			«Μη μου πεις ότι είναι άλλος ένας σκίουρος!»

			«Όχι αυτή τη φορά, ευτυχώς. Το μεσημεριανό μου γεύμα ήταν ακόμη απείραχτο. Ήταν αυτό». Και μου έδωσε έναν απλό λευκό φάκελο. «Μάλλον κάποιος από τους ηλικιωμένους την μπέρδεψε με το γραμματοκιβώτιο».

			Το όνομά μου ήταν γραμμένο με καθαρά στρογγυλά γράμματα στο πίσω μέρος. Κατά καιρούς είχαμε βρει ένα σωρό ενδιαφέροντα αντικείμενα στη θυρίδα: σχολικά βιβλία με εργασίες χωμένες ανάμεσα στις σελίδες τους, γάντια, ένα μασελάκι, μια μπαγιάτικη φραντζόλα ψωμί που υποτίθεται ότι προοριζόταν για να ταϊστούν οι πάπιες στο πάρκο, μέχρι που ο μικρός Μπου Γουόλκερσον αποφάσισε ότι η θυρίδα για τα επιστρεφόμενα βιβλία έδειχνε πιο πεινασμένη.

			«Σ’ ευχαριστώ, Τζαμάλ», είπα και άνοιξα τον φάκελο με τον αντίχειρά μου. «Έι, μπορείς να πεις στην Μπελίντα και στις φίλες της ότι η Σεσίλια δε θα έρθει πριν περάσουν κάμποσες ώρες ακόμα; Δε χρειάζεται να πιάσουν από τώρα θέση». Έδειξα προς την παρέα των ζωηρών ηλικιωμένων αναγνωστριών που είχαν καπαρώσει όλες τις θέσεις στις δύο πρώτες σειρές βάζοντας πάνω τους ό,τι μπορούσαν να ψαρέψουν μέσα απ’ τις τεράστιες τσάντες τους.

			«Φυσικά», είπε και απομακρύνθηκε.

			Ξεδίπλωσα το χαρτί κι έσμιξα τα φρύδια μου. 

			«Ερωτική επιστολή;» με πείραξε ο Νας, κρυφοκοιτάζοντας πάνω απ’ τον ώμο μου. Αμέσως τσιτωθήκαμε και οι δύο. «Τι στα κομμάτια;» Άρπαξε το χαρτί μέσα απ’ τα χέρια μου.

			Άπλωσα το δικό μου για να του το πάρω πίσω. 

			«Συγγνώμη, αρχηγέ Αρπάχτρα, αλλά αυτό είναι δικό μου».

			Ο καλόβολος, ερωτοχτυπημένος άντρας που ανησυχούσε αν θα άρεσαν στη γυναίκα του τα παπούτσια που της είχε πάρει δώρο είχε χαθεί. Στη θέση του βρισκόταν τώρα ένας αστυνομικός με πρόσωπο σαν γρανίτη, που ήταν σίγουρο ότι θα έπαιρνε το όλο ζήτημα υπερβολικά στα σοβαρά. 

			«Υπάρχει κάποιος που σε απειλεί;» ρώτησε ξαναδιαβάζοντας το σημείωμα. Ήταν γραμμένο με τα ίδια στρογγυλά γράμματα όπως και τ’ όνομά μου πάνω στον φάκελο.

			Σταμάτα τώρα, αλλιώς κάποιος θα πάθει κακό.

			«Είμαι σίγουρη ότι δεν είναι τίποτα», επέμεινα. «Κάποιος θ’ ανησύχησε χωρίς λόγο για τα πρόστιμα των καθυστερημένων επιστροφών».

			«Είχες τίποτα θέματα με κανέναν τελευταία; Πέρα από τον Λούσιαν», επέμεινε ο Νας. 

			Ο Λούσιαν. Κι αν το σημείωμα ήταν από κάποια απ’ τις παλιές ερωμένες του που είχε πάθει εμμονή με το πέος του;

			«Χα! Τι αστείο. Τίποτα έξω απ’ τα συνηθισμένα. Είμαι σίγουρη ότι δεν είναι κάτι σημαντικό», προσπάθησα να τον καθησυχάσω.

			Ο Νας κράτησε το σημείωμα μακριά απ’ τα χέρια μου. 

			«Όπως και να ’χει, πολλοί άνθρωποί μου βρέθηκαν μπλεγμένοι αυτούς τους τελευταίους μήνες. Δεν είμαι διατεθειμένος να το ρισκάρω. Κι ούτε θ’ αφήσω εσένα να το ρισκάρεις».

			«Νας, ένα σημείωμα είναι μόνο. Κι όχι πολύ απειλητικό, εδώ που τα λέμε. Τι σκοπεύεις να κάνεις; Να ψάξεις για δακτυλικά αποτυπώματα και μετά να κάνεις ανάλυση γραφικού χαρακτήρα;»

			Το αστυνομικό τμήμα του Νοκεμάουτ δεν είχε και τόσο μεγάλο προϋπολογισμό.

			«Πότε ήταν η τελευταία φορά που αδειάσατε τη θυρίδα για τα επιστρεφόμενα βιβλία;»

			Έχωσα τα χέρια μου στις πίσω τσέπες του τζιν μου.

			«Υποτίθεται ότι πρέπει να γίνεται κάθε μέρα πριν από το κλείσιμο και το μεσημέρι. Όμως σήμερα ήμασταν απασχολημένοι με το στήσιμο της εκδήλωσης, κι έτσι κανείς δεν ασχολήθηκε με τη θυρίδα από χτες το βράδυ».

			«Θα ελέγξω τις εξωτερικές κάμερες για να δω αν έχουμε κάποια καλή γωνία λήψης του σημείου όπου βρίσκεται η θυρίδα», είπε ο Νας. «Στο μεταξύ, κάτσε και σκέψου αν υπάρχει περίπτωση να τσαντίστηκε σοβαρά κάποιος μαζί σου τελευταία».

			«Μάλιστα, αρχηγέ», είπα γκρινιάρικα.

			«Και θέλω να το μάθω αν λάβεις κανένα άλλο ανώνυμο γράμμα. Ο Ντάνκαν Χιούγκο είναι πίσω απ’ τα κάγκελα και ο Τέιτ Ντίλτον στο χώμα, όμως αυτό δε σημαίνει ότι δεν πρέπει να είμαστε προσεκτικοί».

			«Εντάξει. Όμως μπορούμε τουλάχιστον να συμφωνήσουμε να μην πούμε τίποτα σε κανέναν; Δε θέλω η Ναόμι κι η Λίνα να ανησυχήσουν χωρίς λόγο».

			«Όχι».

			«Σοβαρολογείς;» Ο Νας είχε την τάση να πετάει την αλήθεια κατάμουτρα.

			«Έχεις είκοσι τέσσερις ώρες για να τους το πεις με τον δικό σου τρόπο. Αν δεν το κάνεις εσύ, θα το κάνω εγώ. Είναι καλύτερα για όλους να γνωρίζουν. Δε θέλω να κινδυνέψει κανείς».

			«Εντάξει. Τώρα αρχίζεις να με φρικάρεις. Έχουν περάσει μήνες από τότε που απήγαγαν τη Λίνα. Και έπιασες όλους τους κακούς».

			«Όχι όλους», είπε ξερά.

			«Τι λόγο έχει ο Άντονι Χιούγκο να σηκωθεί να έρθει στο Νοκεμάουτ για να τελειώσει αυτό που ξεκίνησε ο γιος του; Και γιατί να εστιάσει σ’ εμένα; Εγώ δεν είχα καμία σχέση με τίποτε απ’ όλα αυτά. Δε βγάζει νόημα». Ωστόσο κάπου βαθιά μέσα μου ένα σκοτεινό προαίσθημα μ’ έκανε ν’ ανατριχιάσω, παρότι η ζωή της βιβλιοθήκης βούιζε χαρούμενα γύρω μας.

			«Μέχρι ο Άντονι Χιούγκο να βρεθεί στη φυλακή δεν έχουμε το περιθώριο να είμαστε απρόσεκτοι».

			«Υπέροχα. Σίγουρα θα κοιμηθώ ήσυχα σαν μωρό απόψε», είπα ξερά.

			«Αυτό που προσπαθώ μόνο να πω είναι πως σου ζητάω να είσαι προσεκτική. Σε εγρήγορση. Αν κάτι σου φανεί περίεργο, θέλω να το ξέρω».

			«Ωραία. Αλλά αυτό ισχύει και για σένα. Αν κάτι δε σου κάθεται καλά, θέλω να το ξέρω».

			Με κοίταξε συλλογισμένος για μια στιγμή και μετά έκανε ένα κοφτό νεύμα με το κεφάλι του. 

			«Κάποια έχει έναν κρυφό θαυμαστή», ανακοίνωσε η Ναόμι. Μας πλησίασε με ζωηρό βήμα κουβαλώντας ένα καλάθι με ενεργειακά ποτά κι έναν πελώριο κόκκινο φιόγκο.

			Άρπαξα την κάρτα απ’ το χέρι της με μάγουλα φλογισμένα.

			Για αργότερα.

			«Από ποιον είναι;» ρώτησε αδιάκριτα ο Νας.

			«Η κάρτα δεν είχε υπογραφή», είπε η Ναόμι.

			Το πρόσωπό μου είχε τη θερμοκρασία της επιφάνειας του ήλιου καθώς έχωνα το σημείωμα στην τσέπη μου κι άρπαζα το καλάθι.

			«Μ’ εσάς τους δύο μες στα πόδια μου, αρχίζω ν’ ανησυχώ για την ιδιωτική μου ζωή», παραπονέθηκα.

			«Έχει γίνει κόκκινη σαν ντομάτα και προσπαθεί να ξεγλιστρήσει», παρατήρησε ο Νας.

			Η Ναόμι με κοίταξε πονηρά. 

			«Εγώ πιστεύω ότι το δώρο είναι κάτι σαν προσωπικό αστείο μεταξύ της φίλης μας και του άντρα με τον οποίο βγήκε ραντεβού την περασμένη βδομάδα και επιμένει να κρατάει εκνευριστικά σφραγισμένα τα χείλη της γι’ αυτόν».

			«Δεν έχετε δουλειά να κάνετε εσείς οι δυο;» τους ρώτησα.

			«Πώς τον λένε και πού μένει; Τι αυτοκίνητο οδηγεί;» απαίτησε να μάθει ο Νας.

			«Αχ, Θεούλη μου! Εσύ είσαι ο χειρότερος. Βγήκαμε. Περάσαμε καλά. Δεν είναι κάτι το σημαντικό. Ευχαριστώ και αντίο». Προσπάθησα ν’ απαλλαγώ απ’ αυτούς παίρνοντας τα ποτά μου και φεύγοντας. 

			Όμως η Ναόμι κι ο Νας με ακολούθησαν.

			«Θα τον ξαναδείς;» ρώτησε η Ναόμι καθώς περνούσαμε μπροστά απ’ το τμήμα τεκμηρίωσης. 

			«Θα μπορούσε να είναι αυτός που σου έστειλε το απειλητικό γράμμα;» πρόσθεσε ο Νας.

			Η Ναόμι φώναξε: 

			«Απειλητικό γράμμα; Ποιο απειλητικό γράμμα;»

			Έκανα μεταβολή και τον αγριοκοίταξα. 

			«Είπες ότι είχα είκοσι τέσσερις ώρες!»

			Ο Νας μου έσκασε ένα πλατύ χαμόγελο. 

			«Η καλύτερη ώρα είναι τώρα. Και καλά θα κάνεις να ενημερώσεις την Αντζελίνα όσο το δυνατόν πιο γρήγορα, αλλιώς θα τσαντιστεί».

			«Είσαι ο χειρότερος».

			«Καλύτερα κάποιος να μου πει αμέσως τι συμβαίνει», πρόσταξε η Ναόμι χρησιμοποιώντας τη μαμαδίστικη φωνή της.

			«Και μόνο γι’ αυτό, εσύ θα μου κουβαλήσεις τούτα εδώ πάνω στο γραφείο μου», είπα, χώνοντας το καλάθι στην αγκαλιά του Νας.

			Όσο ο αρχηγός της αστυνομίας κουβαλούσε τους ηλεκτροσεξολύτες μου επάνω, ενημέρωσα τη Ναόμι για το απολύτως ακίνδυνο σημείωμα που είχα λάβει.

			«Είμαι σίγουρη ότι δε χρειάζεται ν’ ανησυχούμε. Δέχομαι παράπονα όλη την ώρα και πάντα αφήνουν παράξενα πράγματα μέσα στη θυρίδα για τα επιστρεφόμενα βιβλία. Όμως ο Νας θέλει να είμαστε σε εγρήγορση ύστερα απ’ όλα όσα συνέβησαν τους τελευταίους μήνες», της εξήγησα.

			«Αν ο Νας λέει πως πρέπει να προσέχουμε, αυτό ακριβώς πρέπει να κάνουμε», επέμεινε η Ναόμι υπάκουα.

			Κοίταξα πάνω απ’ τον ώμο μου για να σιγουρευτώ ότι ο Παίδαρος Σαΐνης δε μας άκουγε. 

			«Η αλήθεια είναι ότι το γεγονός πως ανησυχεί εκείνος με κάνει ν’ ανησυχώ κι εγώ», της εκμυστηρεύτηκα. «Φοβάμαι πως ξέρει κάτι που δε μας λέει. Ίσως κάτι για τον Λούσιαν και την υπόθεση του FBI».

			Η Ναόμι έσφιξε τα χείλη της. 

			«Θα δω τι μπορώ να ψαρέψω απ’ τον Νοξ».

			«Καλή ιδέα. Θα μιλήσω με τη Λίνα και θα δω αν μπορεί να χρησιμοποιήσει το σεξ για ν’ αποσπάσει πληροφορίες από τον Νας».

			Η Ναόμι ξερόβηξε με νόημα.

			«Εντάξει! Θα της το πω αφού πρώτα της μιλήσω για το ανόητο, όχι και τόσο απειλητικό σημείωμα», συμφώνησα. «Αν και έχω δεχτεί πιο ευφάνταστες και σαφείς απειλές από την κυρία στο τμήμα ντελικατέσεν του Grover’s».

			«Δεν είναι ωραία όταν όλοι είμαστε στο ίδιο μήκος κύματος;» ρώτησε χαρούμενα η Ναόμι.

			«Ναι. Ναι».

			«Δεθποινίς Θλόαν! Δεθποινίς Θλόαν!» Ο Έζρα είχε επιστρέψει φορώντας ακόμη τη ζακέτα μου και ανεμίζοντας τώρα κάτι που έμοιαζε με πάπυρο σε κύλινδρο.

			«Γεια σου, φιλαράκι», τον χαιρέτησα.

			«Θαθ έφτιακθα αυτό». Μου έβαλε στο χέρι τον κύλινδρο. Ήταν δεμένος στη μέση μ’ ένα κόκκινο κορδόνι.

			Η Ναόμι πίσω μου ξέσπασε σε επιφωνήματα θαυμασμού.

			«Για μένα; Σ’ ευχαριστώ, Έζρα. Είναι πολύ γλυκό από μέρους σου», είπα, λύνοντας προσεκτικά το κορδόνι και ξετυλίγοντας το χαρτί.

			«Αυτόθ είμαι εγώ κι αυτή είθτε εθείθ. Είμαθτε πειρατέθ, όπωθ θτο βιβλίο που διαβάθαμε. Κι αυτή είναι η βιβλιοθήκη θτο πειρατικό μαθ πλοίο. Βλέπετε τα βιβλία; Κι εδώ είναι το Χ για τον θηθαυρό!» εξήγησε, δείχνοντάς μου ένα ένα τα πράγματα που μου ανέφερε πάνω στη μήκους ενός μέτρου ζωγραφιά του με μαρκαδόρους και χρωματιστά μολύβια. Η φιγούρα που αντιστοιχούσε στον Έζρα είχε ένα χέρι και τέσσερα πόδια. Η κοτσίδα μου ήταν πράσινη, για να ταιριάζει με τις καρδιές που είχε ζωγραφίσει πάνω και κάτω απ’ τα βιβλία.

			«Είναι ό,τι πιο γλυκό έχω δει ποτέ! Πεθαίνω», τσίριξε η Ναόμι. 

			«Θαθ αρέθει;» με ρώτησε με προσδοκία ο Έζρα.

			«Τη λατρεύω», είπα, ανίκανη ν’ αντισταθώ στην παρόρμηση να φιλήσω τη μυτούλα του. «Είναι φανταστική! Το ίδιο κι εσύ».

			Μου χάρισε ένα ντροπαλό φαφούτικο χαμόγελο. 

			«Μπορείτε να το κρεμάθετε κάπου, αν θέλετε».

			«Θα το κρεμάσω στο γραφείο μου για να το βλέπω κάθε μέρα», του υποσχέθηκα.

			«Φανταθτικά! Χρόνια πολλά!»

			«Χρόνια πολλά, Έζρα».

			Εκείνος όρμησε να μου κάνει μια από εκείνες τις θερμές, σφιχτές, συγκινητικές αγκαλιές που μόνο παιδιά κάτω των έξι ετών μπορούν να χαρίσουν. Μετά έτρεξε γραμμή πίσω στο φουσκωτό κάστρο.

			«Η καρδιά μου!» είπε η Ναόμι. «Είναι ο καινούργιος θετός γιος του Γκάελ και του Άιζακ, σωστά;»

			«Ναι. Είχα αναλάβει τις προάλλες να τον προσέχω για μισή ώρα, όταν ο Γκάελ χρειάστηκε να φύγει επειγόντως για το πετ σοπ. Διαβάσαμε δύο βιβλία με πειρατές και ζωγραφίσαμε εικόνες για την καινούργια μεγάλη του αδερφή».

			«Φαίνεται ότι του έκανες τρομερή εντύπωση», είπε η Ναόμι δείχνοντας τη ζωγραφιά.

			«Εγώ ή οι πειρατές».

			«Θα γίνεις σπουδαία μαμά», είπε εκείνη.

			Τα λόγια της με χτύπησαν κατευθείαν στην καρδιά. 

			«Σ’ ευχαριστώ. Εσύ είσαι ήδη», της ανταπέδωσα.

			Εκείνη έγειρε πάνω μου και μ’ έκλεισε σε μια αυθόρμητη αδερφική αγκαλιά. 

			«Θα μεγαλώσουμε μαζί τις οικογένειές μας», μου ψιθύρισε στ’ αυτί.

			«Τρία λεπτά έλειψα. Τι στα κομμάτια σάς έκανε και τις δυο να είστε έτοιμες να βάλετε τα κλάματα;» ρώτησε ο Νας, κοιτώντας γύρω του για πιθανές απειλές.

			«Κοριτσίστικα πράγματα», του το ξέκοψα απότομα.

			«Η Σλόαν είναι πειρατίνα», είπε η Ναόμι, ρουφώντας τη μύτη της.

			«Δε θέλω να ξέρω», αποφάσισε ο Νας.

			Η Ναόμι με άφησε από την αγκαλιά της μ’ ένα βουρκωμένο χαμόγελο. 

			«Πάω να κάνω καμιά δουλειά για τη βιβλιοθήκη». Τσίμπησε τρυφερά τον Νας στο μάγουλο και κατευθύνθηκε προς τις σκάλες.

			Εκείνος έβγαλε το κινητό του.

			«Τι κάνεις;» τον ρώτησα θορυβημένη.

			«Γράφω στον αδερφό μου πως, ό,τι κι αν πήρε δώρο στη Ναόμι, καλύτερα να το διπλασιάσει».

			Χασκογέλασα.

			Ο Νας φύλαξε πάλι το κινητό του. 

			«Καλύτερα να επιστρέψω στη δουλειά».

			«Χαρούμενη Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου», του είπα.

			Το χαμόγελό του σου ζέσταινε την καρδιά. 

			«Ευχαριστώ».

			Με δυο δρασκελιές βρέθηκε στην πόρτα.

			«Ουπς! Φαίνεται πως μου έπεσε το κρεμαστό μου», αναφώνησε η Μπελίντα, μια ηλικιωμένη πληθωρική επισκέπτρια που προτιμούσε τα βιβλία της καυτά. Έδειξε τον τεράστιο σταυρό που μόλις είχε λύσει από τον λαιμό της και τον είχε αφήσει να πέσει στο πάτωμα. «Θα μου κάνετε τη χάρη να μου τον πιάσετε, αρχηγέ Μόργκαν;»

			Ο Νας αναστέναξε και κοίταξε προς το μέρος μου.

			Εγώ ανασήκωσα τους ώμους. 

			«Αν δεν τον σηκώσεις, απλώς θα συνεχίσουν να ρίχνουν πράγματα στο πάτωμα».

			«Θα παραγγείλω καινούργιες στολές, που θα είναι φαρδιές και το πάνω μέρος τους θα φτάνει μέχρι τα γόνατα», γκρίνιαξε.

			«Οι πολίτες που εκτιμούν το αντρικό είδος θα πληγωθούν βαθιά», τον προειδοποίησα.

			Εκείνος έσκυψε και σήκωσε βιαστικά τον σταυρό απ’ το πάτωμα.

			«Μόλις έφτιαξες τη μέρα μιας γριάς κυρίας», είπε η Μπελίντα και ξαναφόρεσε κοκέτικα τον σταυρό, αφήνοντάς τον να πέσει πάνω στο πληθωρικό της μπούστο.

			«Ίσως θα έπρεπε να ελέγξετε το κούμπωμά του, κυρία Μπελίντα, γιατί σας είχε πέσει και στο σούπερ μάρκετ την περασμένη βδομάδα και στο πάρκο την προπερασμένη».

			«Αυτό θα κάνω», σέρβιρε αβίαστα το ψέμα της εκείνη.

			Κουνώντας το κεφάλι μου, έβγαλα το κινητό μου.

			Εγώ: Εσύ μου έστειλες το καλάθι με τα ενεργειακά ποτά ή υπάρχει κάποιος που με παραμονεύει και ανησυχεί για την ενυδάτωσή μου;

			Λούσιαν: Σκέφτηκα ότι θα ήταν πιο ταιριαστό δώρο από τα λουλούδια και τα γλυκά, δεδομένου ότι σε χρησιμοποιώ μόνο για το κορμί σου.

			Εγώ: Το καλό που σου θέλω, να έχεις κάνει τις διατάσεις σου και την προθέρμανσή σου και να είσαι σε φόρμα όταν έρθει η ώρα. Δε σκοπεύω να ρίξω τους ρυθμούς μου σε περίπτωση που πάθεις κάνα τράβηγμα στον οπίσθιο μηριαίο τένοντα.

			Η παρουσίαση της συγγραφέως ήταν ξεσηκωτική – ή «σεξηκωτική», το λογοπαίγνιο που σίγουρα θα χρησιμοποιούσα στο εβδομαδιαίο ενημερωτικό δελτίο της βιβλιοθήκης. Οι αναγνώστες έμειναν ενθουσιασμένοι, η συγγραφέας πούλησε όλα τα αντίτυπα των βιβλίων που είχε φέρει μαζί της και το κρασί που σερβίραμε τελείωσε πριν μεθύσει κανείς υπερβολικά. 

			«Άντε στο σπίτι σου, Σλόαν. Είσαι εδώ από την ώρα που ανοίξαμε. Θα μαζέψουμε εμείς», προσφέρθηκε η Μπλέιζ. Ως μέλη του διοικητικού συμβουλίου, εκείνη και η γυναίκα της, η Άγκαθα, περνούσαν εδώ σχεδόν τόσο χρόνο όσο και οι εργαζόμενοι.

			«Είσαι σίγουρη; Δε σε πειράζει;» Είχα μία ώρα ακόμα μέχρι να έρθει ο Λούσιαν για να με στείλει στον έβδομο ουρανό με το πέος του.

			«Απολύτως. Είμαι σίγουρη ότι κάποιος πανέμορφος άντρας σε περιμένει».

			Ψάρευε πληροφορίες, αλλά εγώ δεν τσίμπησα.

			«Κι εσύ με την Άγκαθα τι θα κάνετε;»

			«Το γιορτάσαμε με ένα σπέσιαλ μπραντς σήμερα το πρωί και μετά αλλάξαμε τα λάδια στις μηχανές».

			«Και λένε ότι ο ρομαντισμός έχει πεθάνει».

			«Άντε, φύγε. Θα κλειδώσουμε εμείς», είπε, διώχνοντάς με.

			«Αν είσαι σίγουρη. Πάω μια στιγμή επάνω να πάρω τα πράγματά μου».

			Θα είχα χρόνο για ένα γρήγορο μπάνιο και άλλο ένα πέρασμα των ποδιών μου με το ξυραφάκι πριν εμφανιστεί ο Λούσιαν. Μπορούσα επίσης ν’ αφιερώσω λίγο χρόνο για ν’ αποφασίσω ποια εσώρουχα θα φορούσα.

			Ήμουν τόσο βυθισμένη στις σκέψεις μου, που είχα σχεδόν βρεθεί μέσα στην αίθουσα πριν συνειδητοποιήσω ότι κάποιος βρισκόταν πίσω απ’ το γραφείο μου.

			«Να πάρει και να σηκώσει!»

			Ο Λούσιαν Ρόλινς, μεταμφιεσμένος μ’ ένα καπέλο του μπέιζμπολ κι ένα μαύρο φούτερ με κουκούλα, έδειχνε απόλυτα χαλαρός όπως καθόταν στο γραφείο μου και διάβαζε ένα βιβλίο.

			Με κοίταξε και ύψωσε το ένα του φρύδι. 

			«Τι είδους άμυνα είναι αυτή;»

			Κοίταξα κάτω και συνειδητοποίησα ότι κρατούσα τα χέρια μου στον αέρα σε μια αστεία στάση Καράτε κιντ.

			«Τι κάνεις εδώ; Αν σε πάρει κάνα μάτι, όλη η πόλη θα μάθει πως βγάζουμε τα μάτια μας πριν καν ξεκινήσουμε! Ήδη χρειάστηκε ν’ αντιμετωπίσω την ιερά εξέταση του Νοκεμάουτ ολόκληρη τη βδομάδα που μας πέρασε, με τους πάντες να έρχονται και να χώνουν τη μύτη τους για να μάθουν με ποιον κοιμάμαι», του είπα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου.

			«Βαρέθηκα να περιμένω. Σκέφτηκα ότι ίσως αυτό να επιταχύνει τα πράγματα».

			Απ’ οποιονδήποτε άλλον άντρα θα ήταν φιλοφρόνηση, μια δήλωση για το πόσο πολύ του έλειπα. Όμως ο Λούσιαν Ρόλινς ήταν συνηθισμένος να παίρνει αυτό που ήθελε όταν το ήθελε. Και με χρησιμοποιούσε για το σεξ. Για καλή του τύχη, δε θα έμπαινα στον κόπο να του δώσω ένα μάθημα πάνω στην αξία της αναβολής της ικανοποίησης, γιατί κι εγώ τον χρησιμοποιούσα για το σεξ. 

			«Η Μπλέιζ και η Άγκαθα θα κλειδώσουν εδώ. Έτσι, μπορούμε να φύγουμε αμέσως, αρκεί να συνεχίσεις να κρύβεσαι στις σκιές, γιατί δε θέλω να έρθω αντιμέτωπη με ερωτήσεις γι’ αυτή την έκφυλη κατάσταση ανάμεσά μας», του εξήγησα.

			«Πάρε τα πράγματά σου», είπε και σηκώθηκε από την καρέκλα μου. Έκλεισε το αντίτυπό μου από το Μεσάνυχτα στη βιβλιοθήκη. Παρατήρησα ότι ο σελιδοδείκτης μου ήταν ακόμη στη θέση του… κι ότι εκείνος βρισκόταν αρκετά κεφάλαια πιο κάτω.

			«Στ’ αλήθεια τώρα το διαβάζεις αυτό;» ρώτησα.

			«Δεν ξέρω να διαβάζω, Σλόαν», μου είπε ξερά. Ο εύθυμος αλλά απαξιωτικός τρόπος με τον οποίο πρόφερε τ’ όνομά μου μ’ έκανε να θέλω να τον κοπανήσω στα μούτρα με το βιβλίο. Και ταυτόχρονα μ’ έκανε να θέλω να του βγάλω το παντελόνι και να χρησιμοποιήσω το πουλί του μέχρι να μην είμαι πια σε θέση να περπατήσω.

			Ακόμη ζύγιαζα τις δύο επιλογές, όταν εκείνος έκανε τον γύρο του γραφείου μου, με άρπαξε απ’ το πουλόβερ με το ένα του χέρι, με ανασήκωσε στα δάχτυλα των ποδιών μου και με φίλησε σαν να ήθελε να μου ρουφήξει την ψυχή.

			Δεν υπήρχε τίποτα ρομαντικό ή γλυκό στον τρόπο που η γλώσσα του εισέβαλε στο στόμα μου. Στον τρόπο που με κούρσεψε, αναγκάζοντάς με να χορέψω στον σκοπό που μου έπαιζε. Οι ρώγες μου τσιτώθηκαν και το φύλο μου τρεμούλιασε. Έχασα την ικανότητα ν’ αναπνέω.

			Ήταν ένα φιλί γεμάτο σαρκικές υποσχέσεις που δεν έβλεπα την ώρα να εκπληρωθούν.

			Με άφησε το ίδιο απότομα. 

			«Πάμε».

			«Ναι. Πάμε».

			μας πηρε εικοσι λεπτα να φτάσουμε στο πάρκινγκ.

			Υπήρχαν ακόμη πάρα πολλοί επισκέπτες που είχαν ξεμείνει στον χώρο μετά την παρουσίαση. Όταν με σταμάτησαν για τέταρτη φορά στο ισόγειο της βιβλιοθήκης, ο Λούσιαν κατάφερε να γλιστρήσει πίσω απ’ το γραφείο κίνησης και να βγει κλεφτά από την πλαϊνή πόρτα χωρίς να τον δουν. 

			«Συγγνώμη», του είπα όταν τον βρήκα γερτό πάνω στο τζιπ μου.

			«Είσαι άβολα δημοφιλής», είπε.

			«Πού είναι το αυτοκίνητό σου;» ρώτησα.

			«Ζήτησα από τον σοφέρ μου να με φέρει εδώ».

			Άπλωσα το χέρι μου παρακάμπτοντας το σώμα του για να ξεκλειδώσω την πόρτα του συνοδηγού.

			«Είναι τρομερά αλαζονικό εκ μέρους σου να θεωρείς δεδομένο ότι το τυφλό μίσος μου για σένα δε θα επικρατούσε της ανάγκης μου να σε δω γυμνό».

			«Ήμουν διατεθειμένος να το ρισκάρω». Μ’ αυτό, πήρε τα κλειδιά απ’ το χέρι μου, άνοιξε την πόρτα και πέταξε μέσα την πάνινη τσάντα μου. «Εγώ οδηγώ».

			Έπρεπε να σπρώξει τη θέση μέχρι πίσω για να βολέψει τα μακριά πόδια του, παρ’ όλα αυτά κατάφερε να δείχνει άνετος και γεμάτος αυτοπεποίθηση ενώ μας οδηγούσε πίσω στο σπίτι μου. Με ρώτησε για την παρουσίαση και για τη συγγραφέα, κι εγώ έβαλα τα δυνατά μου ν’ απαντήσω, παρόλο που όλες μου οι αισθήσεις ήταν προσηλωμένες στην παρουσία του. Αυτή η γαργαλιστική σωματική εγρήγορση ήταν χειρότερη τώρα που ήξερα τι ήταν ικανό να κάνει το κορμί του στο δικό μου. Ένιωθα λες και ηλεκτρικό ρεύμα διαπερνούσε όλο μου το σώμα. 

			Πάρκαρε στο δρομάκι του σπιτιού μου κι εγώ τεντώθηκα από πάνω του για να πατήσω το κουμπί που άνοιγε την πόρτα του γκαράζ. Όταν αυτή έκλεισε πίσω μας και σιγουρευτήκαμε πως ήμασταν πια εντελώς μόνοι, έγινε η έκρηξη.

			Δεν είχα προλάβει να λύσω τη ζώνη ασφαλείας μου, κι εκείνος μ’ έπιασε από τις μασχάλες και με έσυρε προς το μέρος του πάνω απ’ την κονσόλα. Προσγειώθηκα στην αγκαλιά του.

			Ύστερα από μερικά κολασμένα φιλιά και τριψίματα πάνω απ’ τα ρούχα, εκείνος αποτραβήχτηκε. 

			«Πήγαινε μάζεψε τα πράγματά σου».

			«Τι; Γιατί;»

			«Δε θα μείνουμε εδώ».

			Σκέφτηκα το κουτί με τη σαντιγί στο ψυγείο μου.

			Τα δύο καινούργια σετ εσωρούχων που είχα αγοράσει. 

			«Και γιατί όχι;»

			«Γιατί, αν μείνουμε εδώ, κάποιος θα χτυπήσει την πόρτα σου ή θα κοιτάξει απ’ τα παράθυρά σου ή θα με δει γυμνό όταν θα έρθει να παραδώσει το φαγητό σε πακέτο. Έχεις ρεπό αύριο. Θα πάμε στο σπίτι μου, όπου οι γείτονές μου έχουν τη σύνεση να κοιτάζουν μόνο τη δουλειά τους».

			«Στο σπίτι σου;» Υπήρχαν έξι εκατομμύρια πράγματα που μπορούσαν να πάνε –και θα πήγαιναν– στραβά. Κατ’ αρχάς, δε θα μπορούσα να τον διώξω με τις κλοτσιές όταν, αναπόφευκτα, θα μ’ έβγαζε εκτός εαυτού.

			Δε μου απάντησε. Τουλάχιστον όχι με λόγια. Αντί γι’ αυτό, τράβηξε τον λαιμό του πουλόβερ μου προς τα κάτω κι έχωσε το πρόσωπό του ανάμεσα στα στήθη μου.

			«Πολύ πειστικό επιχείρημα. Πάω να μαζέψω».

		

	
		
			28. ΧΑΡΑΞΕ ΤΟ ΣΤΟΝ ΤΑΦΟ ΜΟΥ

			Λούσιαν

			Δε μου αρέσει που το παραδέχομαι, όμως το σπίτι σου δεν είναι και τόσο χάλια», είπε σκεφτική η Σλόαν πάνω από τα νουντλς της.

			Είχαμε διακόψει τον ερωτικό μας μαραθώνιο για να ανεφοδιάσουμε με καύσιμα τον οργανισμό μας τρώγοντας ταϊλανδέζικο φαγητό γυμνοί στο κρεβάτι ενώ παρακολουθούσαμε παλιά επεισόδια του Brooklyn Nine-Nine. Ήταν το πιο ρομαντικό πράγμα που είχα κάνει ποτέ στη ζωή μου.

			Έγειρα από πάνω της και έκλεψα μερικά από τα νουντλς της. 

			«Χαίρομαι που το εγκρίνεις».

			Φορούσε μόνο τα γυαλιά της. Είχε μαζέψει τα μαλλιά της στην κορυφή του κεφαλιού της με μερικά επιδέξια στριφογυρίσματα των καρπών της και ένα λεπτό λαστιχάκι. Τυλιγμένη με τα πανάκριβα ιταλικά σεντόνια μου, έδειχνε αξιολάτρευτη και σέξι. 

			Οι γυναίκες με τις οποίες έβγαινα –ή, πιο σωστά, με τις οποίες πήγαινα στο κρεβάτι– δεν έδειχναν αξιολάτρευτες. Ήταν καλοντυμένες, καλοχτενισμένες και ποτέ δεν κυκλοφορούσαν δημοσίως με ρούχα του γυμναστηρίου. Η Σλόαν, από την άλλη, είχε πάρει μαζί της, χωρίς καμία ειρωνική διάθεση, πιτζάμες με καρδούλες. Ανυπομονούσα να τη δω να τις φοράει… και να τις της βγάλω.

			Η Σλόαν στριφογύρισε τα ξυλάκια της διαγράφοντας έναν κύκλο για να συμπεριλάβει ολόκληρη την κρεβατοκάμαρά μου. 

			«Δε μοιάζει με το άντρο ενός σατανικού καθάρματος, αλλά με το εργένικο σπίτι ενός σέξι και πλούσιου τύπου χωρίς καμία προσωπικότητα».

			Η πλάγια ματιά που μου έριξε την πρόδωσε. Και οι δύο είχαμε γίνει αισθητά λιγότερο προσβλητικοί πάνω στην ένταση της στιγμής, πράγμα που σήμαινε ότι είχαμε δημιουργήσει πολύ καλό έδαφος για συμφιλίωση ακόμα κι όταν το πουλί μου δεν ήταν μέσα της κάνοντάς τη να φωνάζει τ’ όνομά μου.

			Παράτησα τα δοχεία με το φαγητό πάνω στο κομοδίνο και την τράβηξα από τον αστράγαλο όταν προσπάθησε να μου ξεφύγει.

			«Θα μου το πληρώσεις αυτό».

			Παγίδευσα το γόνατό της ανάμεσα στα δικά μου, έσφιξα τη λαβή μου στον αστράγαλό της και γαργάλησα την πατούσα της.

			Η Σλόαν τσίριξε και προσπάθησε να ελευθερωθεί συστρέφοντας το σώμα της.

			«Ζήτα συγγνώμη», είπα σε ήπιο τόνο. Ήταν ένα παιχνίδι που παίζαμε όταν ήμασταν διαφορετικοί άνθρωποι, και πιθανότατα θα ήταν καλύτερα αν το είχα αφήσει στο παρελθόν, όπου ανήκε.

			«Εντάξει! Εντάξει! Είναι το εργένικο σπίτι ενός σέξι και πλούσιου ανθρώπου που ο διακοσμητής του δεν έχει καμία προσωπικότητα», φώναξε.

			Στην κρεβατοκάμαρά μου κυριαρχούσαν πλούσια καφετιά χρώματα. Μεγάλα σκούρα έπιπλα δέσποζαν στον χώρο, και την αυστηρότητά τους μαλάκωνε το ακριβό κάλυμμα του κρεβατιού σε ιβουάρ χρώμα και οι βαριές κουρτίνες, που αυτή τη στιγμή ήταν κλειστές κρατώντας τον κόσμο έξω.

			«Προσπάθησε ξανά».

			«Αχ! Εντάξει! Συγγνώμη! Έχεις πολύ ωραίο σπίτι. Σίγουρα, πάντως, δεν το μισώ».

			Έδωσα στον σφριγηλό πισινό της ένα ηχηρό χαστουκάκι και ελευθέρωσα το πόδι της. 

			«Ορίστε. Δεν ήταν και τόσο δύσκολο, ήταν;»

			Έφερα τα χέρια μου πάνω στους γυμνούς ώμους της και τ’ άφησα να γλιστρήσουν στο μεταξένιο δέρμα της πλάτης της, τραβώντας και το σεντόνι προς τα κάτω για να μπορέσω ν’ απομνημονεύσω κάθε κόμπο στη ραχοκοκαλιά της.

			Το κορμί της ήταν ένα όνειρο. Πλούσιες καμπύλες σε μια μικροσκοπική, συναρπαστική συσκευασία. Ποτέ δεν ήξερα ποιο θα ήταν το επόμενο πράγμα που θα έβγαινε απ’ το στόμα της: αν θα ήταν κάποια προσβολή ή μια απαίτηση να την πάρω μ’ έναν καινούργιο τρόπο.

			Ήταν ρίσκο το ότι την είχα φέρει εδώ. Όσο λιγότερα γνώριζαν ο Άντονι Χιούγκο και τα τσιράκια του για τη ζωή μου τόσο το καλύτερο. Όμως κατά τη διάρκεια της εβδομάδας είχα φροντίσει να τους δώσω κάμποσες παραπλανητικές ενδείξεις μέσω της συσκευής παρακολούθησης που είχε βρεθεί στο εταιρικό όχημα, πριν την αφαιρέσω τελικά. Εξάλλου, αν οι άντρες του μ’ εντόπιζαν εδώ με τη Σλόαν, θα φαινόταν σαν να ήταν απλώς άλλη μια γυναίκα που πηδούσε ο εχθρός του. Ενώ στο Νοκεμάουτ θα ήταν σαφές ότι εκείνη ήταν πολύ περισσότερα απ’ αυτό.

			Χαμήλωσα από πάνω της κι έχωσα τα δόντια μου σε μια λαχταριστή καμπύλη του πισινού της.

			«Σοβαρά τώρα με δάγκωσες;» ρώτησε η Σλόαν καθώς τραβιόμουν πίσω για να θαυμάσω το έργο μου.

			«Για να σου αφήσω ένα ενθύμιο ώστε να θυμάσαι το τελευταίο μας Σαββατοκύριακο οργίων», είπα.

			Εκείνη ανασηκώθηκε στα γόνατα και με κοίταξε, μια χρυσομαλλούσα θεά. Την ήθελα. Ξανά και ξανά και ξανά. Και κάθε φορά που την είχα συνειδητοποιούσα ότι δε μου ήταν αρκετό.

			«Σ’ αυτή την περίπτωση θα σου δώσω κι εγώ ένα», δήλωσε.

			Χίμηξε πάνω μου και την άφησα να με σπρώξει πίσω, απολαμβάνοντας την αίσθηση του ζεστού, απαλού κορμιού της μέσα στα χέρια μου. Οι λείοι μηροί της καβάλησαν τους δικούς μου, κι όταν το χέρι της άρπαξε το ήδη σκληρό εργαλείο μου, αναγκάστηκα να σφίξω τα δόντια μου για να μη βογκήξω.

			«Όχι εκεί», γρύλισα.

			Εκείνη σούφρωσε τα χείλη της κοροϊδευτικά.

			Το κινητό μου κουδούνισε πάνω στο κομοδίνο.

			«Συνηθίζει η βοηθός σου να σου τηλεφωνεί στις δέκα το βράδυ την Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου;» ρώτησε η Σλόαν, ρίχνοντας μια κλεφτή ματιά στην οθόνη.

			«Κανένας από τους δυο μας δεν έχει προσωπική ζωή», της είπα πριν απαντήσω στο κινητό. «Πετούλα. Είσαι σε ανοιχτή ακρόαση και δεν είμαι μόνος».

			«Ήρθε το τέλος του κόσμου και δεν το ’χω καταλάβει;» ρώτησε εκείνη.

			«Πολύ αστείο. Τι θέλεις;»

			«Ο γερουσιαστής Χάουζερ θέλει να μεταθέσει το γεύμα σας για μία ώρα αργότερα αύριο».

			Κοίταξα τη Σλόαν, που έλυνε τα μαλλιά της. 

			«Επαναπρογραμμάτισέ το. Είμαι απασχολημένος αυτό το Σαββατοκύριακο».

			«Μήπως έχει αυτό κάποια σχέση με την αποψινή σας παρέα; Θα έπρεπε να μ’ αφήσετε να ελέγξω το παρελθόν της».

			«Το έκανες ήδη, και είναι απλώς μια επαγγελματική συνάντηση», είπα ψέματα.

			Ένα μαξιλάρι μού ήρθε κατάμουτρα. Η Σλόαν έδειξε το γυμνό της στήθος και σχημάτισε με το στόμα της άηχα τις λέξεις: «Επαγγελματική συνάντηση;»

			«Πρέπει να σε κλείσω, Πετούλα. Κάτι προέκυψε».

			Η Σλόαν κοίταξε με ύφος το πέος μου που σκλήραινε.

			«Μια στιγμή. Μιας και μιλάμε, θέλω να πας αυτή τη βδομάδα στη διεύθυνση που θα σου πω και να συνοδέψεις τον άντρα που μένει εκεί να ψωνίσει ένα καινούργιο κοστούμι», της είπα και της έδωσα τη διεύθυνση του Έμρι. «Κάτι που να δηλώνει “διαθέσιμος χήρος” και όχι “παππούς που τα ’χει χαμένα”».

			«Πείτε πως έγινε», με καθησύχασε η Πετούλα. «Και κάτι τελευταίο: επιβεβαίωσα την κράτηση για εσάς και τη φιλενάδα σας το βράδυ της Πέμπτης».

			Τα μάτια της Σλόαν στένεψαν.

			Σκατά!

			«Ευχαριστώ, Πετούλα. Πάρε ρεπό για το Σαββατοκύριακο», είπα βιαστικά. 

			Το έκλεισα τη στιγμή ακριβώς που η ξανθιά ερωμένη μου τινάχτηκε απ’ το κρεβάτι.

			«Σλόαν!» φώναξα αυστηρά.

			«Μην το διανοηθείς καν», είπε, αρπάζοντας κάτι απ’ το πάτωμα. Ήταν ο δαντελένιος κορσές που της είχα αφαιρέσει βίαια. Τον έριξε πάνω στον ώμο της και έσκυψε ξανά.

			«Αλήθεια ζηλεύεις;» ρώτησα, διασκεδάζοντάς το.

			«Φυσικά και όχι», είπε βουρκωμένη. «Απλώς δε θέλω να το γλεντάω μ’ ένα πέος που γλεντάει με άλλα αιδοία. Είναι ανθυγιεινό».

			Η Σλόαν Γουόλτον δεν έμοιαζε με καμία άλλη γυναίκα που είχα οδηγήσει στο κρεβάτι. 

			«Δε γλεντάω με άλλα αιδοία», της είπα ξερά. «Πού πας;»

			«Αν νομίζεις ότι θα βασιστώ στον λόγο σου, είσαι γελασμένος», μου πέταξε, μαζεύοντας τα σκορπισμένα στο πάτωμα ρούχα της.

			«Θα ήθελα να σου θυμίσω ότι από τους δυο μας εσύ είσαι αυτή που επιδιώκει ενεργητικά να γνωρίσει άλλους άντρες μέσα από μια εφαρμογή για ραντεβού».

			«Εγώ δεν κοιμάμαι με κανέναν τους. Ακόμη». Κατσουφιασμένη, έκανε πέρα το πάπλωμα και άρχισε να ψάχνει κάτω απ’ τα σεντόνια. «Μήπως είδες το εσώρουχό μου; Δεν πειράζει. Δεν το χρειάζομαι».

			Έκανα να την πιάσω, όμως με απέφυγε.

			«Ούτε εγώ κοιμάμαι με το ραντεβού μου της Πέμπτης».

			«Ναι. Εντάξει». Ρουθούνισε βγάζοντας έναν ήχο που δεν ταίριαζε και πολύ σε μια κυρία κι έσκυψε να πάρει την τσάντα της.

			Αυτό μου πρόσφερε την ευκαιρία που χρειαζόμουν. Την άρπαξα απ’ τη μέση, τη σήκωσα στον αέρα και μας έριξα και τους δυο πάνω στο στρώμα.

			«Αν δε μ’ αφήσεις τώρα αμέσως, Λούσιφερ, θα σου δώσω γονατιά στα παπάρια. Και, παρότι αυτό θα είναι ένα φριχτό πλήγμα για τις γυναίκες απανταχού της Γης, εγώ θα κάνω αυτό που πρέπει να κάνω», είπε οργισμένη.

			«Ζηλεύεις», επανέλαβα, απολαμβάνοντάς το τρομερά. 

			Καλού κακού, τη γύρισα ανάσκελα και τοποθέτησα τη λεκάνη μου ανάμεσα στα σκέλια της, προτού σκύψω και τη φιλήσω στο στόμα.

			Εκείνη μαλάκωσε αμέσως από κάτω μου και παραδόθηκε, όμως η νίκη μου ήταν βραχύβια, καθώς πριν περάσει πολλή ώρα δάγκωσε το κάτω χείλος μου. 

			«Άου!»

			«Καλά να πάθεις! Τώρα δώσ’ μου το εσώρουχό μου και θα κάνουμε σαν να μη συνέβη ποτέ όλο αυτό».

			Δεν υπήρχε περίπτωση. 

			«Δεν έχω ραντεβού την Πέμπτη», της είπα.

			Εκείνη άρχισε να συστρέφεται από κάτω μου, πράγμα που δε βοηθούσε ιδιαίτερα την επώδυνη στύση μου, την οποία είχα βολέψει πάνω στην κοιλιά της.

			«Θα βγάλω τη μητέρα σου για δείπνο».

			Η Σλόαν κοκάλωσε. Τα μάτια της ήταν καχύποπτα πίσω απ’ τα στραβοφορεμένα γυαλιά της. 

			«Καταλαβαίνεις ότι μπορώ να επιβεβαιώσω εύκολα αυτόν τον ισχυρισμό σου, έτσι δεν είναι;»

			Έτριψα τη μύτη μου πάνω στη γραμμή του πιγουνιού της κι αισθάνθηκα μεγάλο καμάρι όταν ένιωσα το φιλντισένιο δέρμα της ν’ ανατριχιάζει. 

			«Βρισκόμαστε κάθε βδομάδα για καφέ ή για φαγητό. Απλώς για να βεβαιωθώ ότι δεν είναι έτοιμη να καταρρεύσει και το κρύβει από σένα και την αδερφή σου. Κι εκείνη, από την πλευρά της, ελέγχει ότι δε δουλεύω μέχρι εξαντλήσεως. Συνήθως μοιραζόμαστε το γλυκό. Όμως δεν κοιμάμαι μαζί της».

			Έμεινε να με κοιτάζει για αρκετή ώρα. 

			«Εντάξει. Σε πιστεύω».

			«Αλήθεια;»

			«Όταν κρύβεις κάτι, θυμώνεις. Ενώ αυτή τη στιγμή απλώς δείχνεις εκνευριστικά κεφάτος».

			«Βρίσκω τη ζήλια σου εκνευριστικά διασκεδαστική», συμφώνησα. 

			«Δε ζηλεύω», επέμεινε εκείνη.

			«Ζηλεύω εγώ», της είπα.

			Τα φρύδια της ανασηκώθηκαν. 

			«Εσύ; Γιατί;»

			«Γιατί βγαίνεις ακόμη ραντεβού με άλλους. Είναι θέμα χρόνου να συναντήσεις τον Κύριο Σωστό, κι όταν τον βρεις, θα είναι εκείνος που θα το κάνει αυτό». Έσκυψα το κεφάλι μου κι έκλεισα τα χείλη μου γύρω από μια φουσκωμένη ρώγα της.

			Εκείνη έκανε το κορμί της τόξο από κάτω μου και η έξτρα πίεση πάνω στο πέος μου με τρέλανε.

			Ελευθέρωσα το στήθος της μ’ ένα ηχηρό πλοπ. 

			«Δε θέλω να είμαι ο Κύριος Σωστός σου, όμως νομίζω πως θα μου λείψει το ζεστό, πρόθυμο κορμί σου όταν δε θα είναι πια στη διάθεσή μου».

			Η Σλόαν ανατρίχιασε. 

			«Τότε, καλύτερα να μ’ εκμεταλλευτείς τώρα που μ’ έχεις».

			Δεν έχασα καιρό και, φορώντας ένα καινούργιο προφυλακτικό, χώθηκα ανάμεσα στα πόδια της. 

			Βλέποντάς την έτσι απλωμένη από κάτω μου σαν γιορτινό τραπέζι που περιμένει τους γλεντοκόπους, ευχαρίστησα το τυχερό μου αστέρι. Μερικά ακόμα πηδήματα και μερικοί ακόμα εκστατικοί οργασμοί, και θα χορταίναμε κι οι δυο. Αλλά όχι ακόμη.

			Τρίζοντας τα δόντια μου, χώθηκα μέσα της με ασυγκράτητη ορμή. Τα καταπράσινα μάτια της έκλεισαν ηδονικά καθώς κάθε μυς του κορμιού της τσιτωνόταν από κάτω μου. Το κορμί της με καλωσόριζε και ταυτόχρονα προσπαθούσε να μου αντισταθεί.

			Ήθελα να την αγγίξω παντού, να απομνημονεύσω κάθε εκατοστό της: τις πλούσιες καμπύλες του στήθους και της λεκάνης της· τη σφιχτή σάρκα της κοιλιάς της· αυτό το βελούδινο δέρμα που με καλούσε να μπήξω τα δόντια μου.

			«Πες μου τι θέλεις», είπα τραχιά και τραβήχτηκα τόσο μόνο ώστε να έχω περιθώριο να μπω πάλι μέσα της με ορμή, χώνοντας και το τελευταίο εκατοστό του πέους μου μέσα της. 

			Τα πόδια της κινούνταν ρυθμικά πάνω στα σεντόνια. 

			«Μμμ, είναι τόσο τέλεια», είπε ασθμαίνοντας. «Το μισώ που είσαι τόσο καλός σ’ αυτό».

			«Πες μου τι θέλεις, Σλόαν», επέμεινα, τονίζοντας την κάθε λέξη με μια δυνατή ώθηση προς τα εμπρός.

			Τα μάτια της άνοιξαν τώρα και τα χέρια της απλώθηκαν προς το μέρος μου, τραβώντας με πάνω της. 

			«Μόνο εσένα. Δώσ’ μου εσένα».

			Έχασα τον εαυτό μου μέσα της, καθώς οι λείοι μύες των εσωτερικών τοιχωμάτων της μ’ έσφιγγαν και με τραβούσαν όλο και πιο βαθιά. Χάθηκα μες στο σμαραγδένιο πράσινο των ματιών της, στον τρόπο που πρόφερε ξέπνοη τ’ όνομά μου καθώς μας οδηγούσα και τους δυο στην κορύφωση. Δεν μπορούσα να σταματήσω. Δεν μπορούσα να τραβηχτώ. Όχι έτσι όπως με είχε γραπωμένο.

			«Ετοιμάσου να τελειώσεις, γιατί θα χύσω», την προειδοποίησα με σφιγμένα δόντια.

			«Βούλωσ’ το και πήδα με ακόμα πιο δυνατά».

			Την υπάκουσα, ξέροντας ότι ο οργασμός μου θα τροφοδοτούσε τον δικό της.

			Σήκωσε τους μηρούς της πιο ψηλά και με πήρε ακόμα πιο βαθιά. Καθώς τα στήθη της χτυπούσαν πάνω στο στέρνο μου, άπλωσε τα χέρια της πίσω μου και χούφτωσε τους γλουτούς μου.

			«Λούσιαν», ψιθύρισε.

			Έχυσα.

			Το εργαλείο μου εξερράγη μ’ ένα ξέσπασμα που έκανε την καρδιά μου να σταματήσει. Και τότε ένιωσα τον κόλπο της να δονείται και να συσπάται, σφίγγοντάς με. Τελειώναμε μαζί. Με το κάθε κύμα να μας καταπίνει και μετά να μας εκσφενδονίζει ακόμα πιο ψηλά, καθώς τα κορμιά μας πάσχιζαν να μη χάσουν την παραμικρή σταγόνα ηδονής.

			Χριστέ μου, ήταν πανέμορφη όταν τελείωνε.

			Το σεξ ήταν τέλειο. Εκείνη ήταν τέλεια. Ο τρόπος που με συμπλήρωνε, ο τρόπος που με ικέτευε γι’ αυτό που είχα να της προσφέρω. Ο τρόπος που αντιδρούσε στις πιο βασικές μου ανάγκες. Κάθε φορά που το αφήναμε να συμβεί έλεγα στον εαυτό μου ότι θα ήταν και η τελευταία. Και κάθε φορά που τελειώναμε ήξερα ότι δε θα ήταν έτσι.

			Τα χέρια της αγκάλιασαν τη μέση μου και έμειναν εκεί.

			«Θεούλη μου! Μήπως να το δηλώσεις αυτό το πράγμα ως όπλο; Πεθαίνω. Το σεξ της Ημέρας του Αγίου Βαλεντίνου με ξέκανε. Μπορείς να το χαράξεις στον τάφο μου αυτό», ακούστηκε η πνιχτή φωνή της Σλόαν από κάτω μου. 

			Χαμογέλασα με το πρόσωπο χωμένο στα μαλλιά της και αποφάσισα ν’ ανησυχήσω αργότερα για το τι μπορεί να σήμαινε αυτή η ασίγαστη, καταπώς φαινόταν, ανάγκη. 

		

	
		
			29. ΚΑΝΟΝΤΑΣ ΒΛΑΚΕΙΕΣ

			Σλόαν

			Το Χόνκι Τονκ ήταν γεμάτο κόσμο και φασαρία. Υπήρχε μια μπάντα που καταλάμβανε τη μικρή σκηνή στη γωνία και όλα σχεδόν τα τραπέζια ήταν γεμάτα. Εντόπισα τους φίλους μου στην άκρη του μπαρ και κατευθύνθηκα προς το μέρος τους.

			Η Ναόμι και η Λίνα είχαν τα κεφάλια τους ενωμένα και γελούσαν για κάτι. Ο Νοξ και ο Νας στέκονταν φρουροί πίσω τους, κρατώντας χαλαρά τις μπίρες τους και ανταλλάσσοντας ειρωνικά χαμόγελα για κάτι που κι οι δυο έβρισκαν διασκεδαστικό. Ο Στεφ η Κότα είχε επιστρέψει στην πόλη και χόρευε με τον Τζερεμάια στην πίστα, εν μέσω ενός πλήθους μπρατσαράδων μηχανόβιων.

			Το κύμα απογοήτευσης που με είχε κατακλύσει μ’ έκανε να αισθάνομαι εντελώς ηλίθια.

			Ο Λούσιαν δεν είχε πει ότι θα ερχόταν. Ήταν βλακεία μου να πιστεύω ότι θα έκανε όλον αυτόν τον δρόμο τεταρτιάτικα. Ήταν βλακεία μου ακόμα και να το θέλω. Αλλά έτσι ήμουν εγώ. Χαζή, ηλίθια και τώρα απίστευτα απογοητευμένη. Είχα φορέσει τα καλά μου χωρίς να υπάρχει λόγος, χαραμίζοντας ένα ωραιότατο σετάκι εσωρούχων κάτω απ’ την κοντή φούστα και την εφαρμοστή μπλούζα που σκέφτηκα ότι θα έκαναν το αίμα του να κοχλάσει.

			Φυσικά, δεν του είχα ζητήσει να έρθει. Έπρεπε να τελειώνουμε επιτέλους. Τέρμα. Φινίτο. Όχι άλλο φανταστικό σεξ. Αν και συνεχίζαμε τις ερωτικές αψιμαχίες μέσω μηνυμάτων. Όμως δε θα καθόμουν να κλαίω τη μοίρα μου. Όχι εξαιτίας του. Όχι όταν θα έπρεπε να επικεντρώνομαι στην εξεύρεση του μελλοντικού μου συζύγου και πατέρα των παιδιών μου.

			Προσπάθησα να διώξω την κακοκεφιά μου και πλησίασα στο μπαρ. Ήταν καλύτερα έτσι. Ο Λούσιαν δεν ήταν παρά ένας περισπασμός απ’ αυτό που πραγματικά επιθυμούσα. Ήταν καιρός να ξεχάσω το γιγάντιο πέος του και να εστιάσω στο μέλλον μου.

			«Δείχνεις πολύ σέξι απόψε, Σλόαν», φώναξε η Σέρι «Φι» Φιάσκο πίσω απ’ το μπαρ, όπου βοηθούσε τη Σίλβερ, την μπαργούμαν, να σερβίρει τα ποτά. Εκείνη με χαιρέτησε κάνοντας ένα νεύμα με το γλειφιτζούρι που είχε στο στόμα της. 

			Τίναξα τα μαλλιά μου και της έστειλα ένα φιλί. Ευχόμενη από μέσα μου να είχα έρθει με τις φόρμες μου.

			Όχι, θύμισα στον εαυτό μου. Δεν ήταν χάσιμο χρόνου αυτό εδώ. Είχα βγει παγανιά για κάποιο δυνητικό ταίρι. Κάθε άντρας εδώ μέσα θα μπορούσε να είναι ο μελλοντικός κύριος Σλόαν. Όπως εκείνος εκεί πέρα.

			Ο κύριος Μάικλς, ο όμορφος καθηγητής της Κλόε και της Γουέιλεϊ, έπινε μια μπίρα μαζί με άλλους δύο εκπαιδευτικούς και τη μηχανικό Ταλούλα Σεντ Τζον. Ήταν καλοβαλμένος, είχε υπέροχο χαμόγελο, αγαπούσε τα παιδιά και φορούσε γυαλιά. Όμως το μόνο που μπορούσα να σκεφτώ ήταν το γυμνό, γεμάτο τατουάζ κορμί του Λούσιαν πάνω στο δικό μου.

			Και τώρα; Πώς μπορούσε ένα κορίτσι να συναντήσει έναν συμπαθητικό τύπο και να συμβιβαστεί με μέτριο κι αδιάφορο, κάθε άλλο παρά αλησμόνητο σεξ; Άραγε θα με στοίχειωναν στο εξής τα φαντάσματα όλων των οργασμών που μου είχε χαρίσει ο Λούσιφερ; Ήμουν καταδικασμένη να συγκρίνω αποδώ και πέρα κάθε εραστή μαζί του; Και θα μπορούσε άραγε ποτέ να φτάσει κανείς έστω στο μικρό του δαχτυλάκι;

			Είχα πάρει την κάτω βόλτα. Εξαιτίας του θεσπέσιου πέους του Λούσιαν. Χρειαζόμουν ψυχοθεραπεία κι ένα ποτό.

			Κράτησα μια νοερή σημείωση να ρίξω μια ματιά σε μερικά βιβλία για την υπνοθεραπεία. Θα τον ξεπερνούσα –δηλαδή τη σεξουαλική του δεινότητα–, ακόμα κι αν αυτό με σκότωνε.

			«Να τη», είπε η Ναόμι, πηδώντας κάτω απ’ το σκαμπό της και αγκαλιάζοντάς με, παρά το γεγονός πως δουλεύαμε μαζί τη μισή μέρα.

			«Συγγνώμη που άργησα». Ήμουν απασχολημένη να φαντασιώνομαι τον ορκισμένο εχθρό μου να μου ξεσκίζει τα εσώρουχα και να με κάνει να ουρλιάζω τ’ όνομά του ήταν η λεπτομέρεια που δεν πρόσθεσα. Σίγουρα επιστρέφοντας στο σπίτι θα περνούσα απ’ τη βιβλιοθήκη και θα έπαιρνα όσα βιβλία μπορούσα να βρω για το πώς μπορεί να κόψει κανείς τις κακές συνήθειες.

			Ο Νοξ μου έσφιξε τον ώμο. Η βέρα του στραφτάλισε στο φως, θυμίζοντάς μου ότι, αφού είχε βρεθεί κάποια που κατάφερε να οδηγήσει τον Νοξ Μόργκαν στην εκκλησία, είχα κι εγώ κάποια ελπίδα να βρω τον Κύριο Σωστό κάπου εκεί έξω.

			Η Λίνα μού χάρισε ένα φωτεινό χαμόγελο και μου κούνησε το χέρι.

			Ο Νας έγειρε από πάνω της. 

			«Τι πίνεις, Σλόνι;»

			«Νομίζω πως θα πάρω μόνο μια τζιτζιμπίρα», αποφάσισα.

			Η απογοήτευση είχε ανάγκη από ζάχαρη. Θα έπινα ένα ποτό. Μετά θα έβρισκα μια δικαιολογία να την κάνω, θα περνούσα απ’ τη βιβλιοθήκη και γραμμή για το σπίτι. Όπου θα έλεγχα το επίπεδο φόρτισης της μπαταρίας του δονητή μου.

			Η Λίνα και η Ναόμι με έβαλαν στη μέση.

			«Ο Νας κι εγώ πήγαμε τη Ναόμι και τον Νοξ να γνωρίσουν τη Μέρι Λουίζ σήμερα τ’ απόγευμα».

			Ξαφνικά ζωήρεψα. 

			«Πώς πήγε;»

			«Τη λατρέψαμε», είπε η Λίνα.

			Το χαμόγελο της Ναόμι φώτισε ολόκληρο το μπαρ. 

			«Ακόμα κι ο Βίκινγκ αποδώ δεν μπορούσε να βρει κάτι για να γκρινιάξει».

			«Ε, αυτό κι αν είναι εντυπωσιακό», παραδέχτηκα.

			«Η Μέρι Λουίζ είναι εκστασιασμένη που κάποιος δείχνει ενδιαφέρον για εκείνη και οι συνεντεύξεις σου έχουν προκαλέσει πολύ θετικές αντιδράσεις», είπε η Λίνα, με τα σκουροκόκκινα νύχια της να γυαλίζουν με φόντο το μπέρμπον στο ποτήρι της.

			«Η βιβλιοθήκη δέχτηκε έξι τηλεφωνήματα από ανθρώπους που ενδιαφέρθηκαν για την περίπτωση», πρόσθεσε η Ναόμι.

			«Σήμερα τηλεφώνησε η Φραν. Είπε ότι υπάρχει ένα πόντκαστ που θέλει συνέντευξη από μένα, τη Μέρι Λουίζ και τον Άλεν. Κι έχει κλείσει ραντεβού με τον δικαστή για μια ανεπίσημη συνάντηση την επόμενη βδομάδα», είπα. 

			«Αυτό είναι μεγάλη πρόοδος», παρατήρησε η Ναόμι και με σκούντηξε με τον ώμο της. «Γιατί λοιπόν δείχνεις λες και κάποιος προσπάθησε ν’ απαγορεύσει τον δανεισμό όλων των βιβλίων;»

			Ανάθεμα το πρόσωπό μου!

			«Ήταν μεγάλη μέρα. Λοιπόν, είπε ο Στεφ στον Τζερεμάια ότι είναι έτοιμος να γίνει μόνιμος κάτοικος του Νοκεμάουτ;» Έδωσα συγχαρητήρια στον εαυτό μου για την επιδέξια αλλαγή θέματος, καθώς όλοι στράφηκαν να παρατηρήσουν το ευτυχισμένο ζευγάρι στην πίστα.

			Η Ναόμι κούνησε το κεφάλι της αρνητικά και γύρισε τα μάτια της προς τα πάνω. 

			«Έχει πείσει τον εαυτό του ότι ο Τζερεμάια θα νομίσει πως θέλει να του γίνει κολλητσίδα».

			«Τι βλάκας που είναι!» είπα τρυφερά.

			«Μιας και μιλάμε για σχέσεις, πώς πάει η αναζήτησή σου αυτές τις μέρες;» ρώτησε η Λίνα.

			Να πάρει.

			«Έχω μία βδομάδα να βγω ραντεβού», παραδέχτηκα. Μία βδομάδα… δέκα μέρες… από τότε που το πέος του Λούσιαν εισέβαλε στο αιδοίο μου και στα όνειρά μου.

			«Μην τα παρατάς. Ο κύριος Σλόαν βρίσκεται κάπου εκεί έξω», είπε η Ναόμι σφίγγοντάς μου το χέρι.

			«Μην τα περιμένεις όλα στο πιάτο. Δεν πρόκειται απλώς ν’ ανοίξει την πόρτα και να μπει», είπε η Λίνα δείχνοντας προς την είσοδο του μαγαζιού. 

			Εκείνη ακριβώς τη στιγμή η πόρτα άνοιξε διάπλατα και μου κόπηκε η ανάσα βλέποντας τον Λούσιαν να μπαίνει με πρόσωπο σοβαρό και με άλλο ένα παρανοϊκά ακριβό παλτό ν’ ανεμίζει πίσω του. Τα μάτια του με βρήκαν κι ένιωσα… ένα σωρό ανόσια πράγματα.

			«Ουάου! Η σύμπτωση θα ήταν πραγματικά σπουδαία αν ήταν κάποιος άλλος ψηλός και κούκλος εργένης», με πείραξε η Ναόμι.

			«Ωχ, όχι, Άγγελε! Φαίνεται πως τ’ αφεντικό είναι εδώ», προειδοποίησε παιχνιδιάρικα ο Νας τη Λίνα.

			«Ορίστε», είπε ο Νοξ, χώνοντας μια τζιτζιμπίρα κάτω απ’ τη μύτη μου και αναγκάζοντάς με να πάρω τα μάτια μου από τον εκδικητικό άγγελο των οργασμών καθώς άνοιγε δρόμο μέσα απ’ το πλήθος. Μπορούσα ν’ ακούσω την καρδιά μου να βροντοχτυπάει πάνω απ’ τη μουσική. Οι τρίχες μου σηκώθηκαν σαν να με είχε διαπεράσει ηλεκτρικό ρεύμα. Κάθε κύτταρο του κορμιού μου είχε πλήρη συναίσθηση ότι ο Λούσιαν ήταν κοντά μου.

			«Ευχαριστώ», είπα τραχιά, με τον λαιμό μου να έχει κλείσει ξαφνικά.

			«Λούσι, τι στα κομμάτια κάνεις εδώ;» ρώτησε ο Νοξ αντί για χαιρετισμό.

			«Είχα δουλειές κοντά. Σκέφτηκα ότι μπορεί να σας έβρισκα εδώ».

			Η φωνή του, αυτό το χαμηλό, βελούδινο, βραχνό χάδι, έκανε κατευθείαν το φύλο μου να μουσκέψει.

			Ενώ οι Μόργκαν εκτελούσαν ο ένας μετά τον άλλον το συνηθισμένο αντρικό τελετουργικό με τον φίλο τους, χτυπώντας τους ώμους τους και σφίγγοντας στη συνέχεια τα χέρια, εγώ εστίασα την προσοχή μου σ’ ένα ζαρωμένο πιατόπανο πίσω απ’ το μπαρ, προσπαθώντας ν’ αποτρέψω έναν κανονικότατο επικείμενο οργασμό.

			Η μπάντα άλλαξε τον ρυθμό της και άρχισε να παίζει το «H.O.L.Y.» των Florida Georgia Line ενόσω εγώ προσπαθούσα απεγνωσμένα να ηρεμήσω.

			«Λατρεύω αυτό το τραγούδι», είπε η Λίνα στον Νας.

			Εκείνος είχε ήδη πλέξει τα δάχτυλά του με τα δικά της και την τραβούσε να κατέβει απ’ το σκαμπό της. 

			«Πάμε, Άγγελε».

			«Θα χορέψεις μαζί μου;» ρώτησε η Ναόμι, φέρνοντας τις παλάμες της στο στήθος του Νοξ. 

			Εκείνος έγειρε προς το μέρος της και της ψιθύρισε κάτι στ’ αυτί που έκανε τα μάγουλά της να ροδίσουν.

			«Μην ανησυχείτε, θα κρατήσω εγώ τις θέσεις μας στο μπαρ», τους φώναξα, κάνοντας προσπάθεια ν’ αγνοήσω τον Λούσιαν.

			Τα φώτα είχαν χαμηλώσει, κάνοντας τη μικρή μας γωνιά σκοτεινή σαν αμαρτία. Η Σίλβερ και η Φι ήταν απασχολημένες στην άλλη άκρη της μπάρας. Ο Λούσιαν πλησίασε προς το μέρος μου χωρίς να πει τίποτα.

			Άπλωσα το χέρι μου να πάρω το ποτό μου, αποφασισμένη να δείχνω βαριεστημένη και καθόλου καυλωμένη. Όμως τα προδοτικά δάχτυλά μου δεν έπιασαν καλά το ποτήρι και η βαρύτητα ανέλαβε τα υπόλοιπα.

			«Να πάρει!» Πάτησα πάνω στη ράγα του μπαρ για τα πόδια και άπλωσα το χέρι μου στον πάγκο για να πάρω μερικές χαρτοπετσέτες.

			Ζεστά ακροδάχτυλα γλίστρησαν στον γλουτό μου και πάγωσα επιτόπου.

			Ο Λούσιαν πήρε τις χαρτοπετσέτες απ’ το χέρι μου και σκούπισε επιδέξια το χυμένο ποτό.

			Πέρασε το μπράτσο του γύρω μου και με ανασήκωσε από τη ράγα των ποδιών. Έπνιξα ένα επιφώνημα έκπληξης.

			Με άφησε αργά στο πάτωμα, κάνοντάς με να νιώσω τη στύση του πάνω στον πισινό μου.

			Φυλακισμένη ανάμεσα στα χέρια του και στο μπαρ, στράφηκα. 

			«Γεια», είπα με κομμένη την ανάσα. Οι ρώγες μου σκλήρυναν και διαγράφτηκαν ανάγλυφα κάτω απ’ το ουσιαστικά άχρηστο σουτιέν μου.

			Εκείνος με οδήγησε στη σκοτεινή γωνία όπου η άκρη του μπαρ συναντούσε τον τοίχο και στερέωσε τα χέρια του από τη μια κι από την άλλη πλευρά του κεφαλιού μου. 

			«Γεια», μου ανταπέδωσε τον χαιρετισμό. Η ματιά του ήταν πυρωμένη, το πέος του σκληρό, κι εγώ ένιωθα σαν μεθυσμένη.

			Ήθελα ν’ απλώσω το χέρι μου και να τον αγγίξω, όμως δεν εμπιστευόμουν τον εαυτό μου ότι θα κατάφερνε να σταματήσει.

			«Πώς ήταν η μέρα σου;» τον ρώτησα.

			«Δεν έχω όρεξη για κουβεντούλα, Νεραϊδούλα», μου είπε. 

			«Για τι έχεις όρεξη;» 

			Τα χείλη του συσπάστηκαν σ’ ένα χαμόγελο που θύμιζε λύκο. Γάντζωσε τον δείκτη του χεριού του στο άνοιγμα της μπλούζας μου. Ακόμα κι αυτή η απειροελάχιστη επαφή του δέρματός του με το δικό μου έκανε τ’ απόκρυφά μου να μουσκέψουν.

			«Για σένα».

			Με είχε αγγίξει. Αυτό σήμαινε ότι έπρεπε να του ανταποδώσω τη χάρη, σωστά;

			Άπλωσα κι εγώ τα χέρια μου και χούφτωσα τη σκληρή στύση του.

			Εκείνος έκλεισε τα μάτια του και πίεσε τον εαυτό του πάνω στο χέρι μου.

			Τον έσφιξα δυνατά και τα γκρίζα μάτια του άνοιξαν. Ανταπέδωσε τη χάρη χουφτώνοντας το στήθος μου και σφίγγοντάς το.

			Το κεφάλι μου γύριζε, μου είχε κοπεί η ανάσα κι ήμουν τόσο ξαναμμένη, που φοβόμουν πως θα εκραγώ.

			«Πίστευα ότι είχαμε τελειώσει», είπα, χαϊδεύοντάς τον μέσα απ’ το παντελόνι του.

			«Θέλεις να τελειώσει;» Άνοιξε με το γόνατό του τα πόδια μου.

			Το χέρι του μάλαζε το στήθος μου, κάνοντάς με να μην μπορώ να σκεφτώ τίποτε άλλο.

			Γιατί έπρεπε να είμαι εγώ που θα έλεγα ότι τον ήθελα ξανά;

			Γιατί δεν μπορούσε να το πει αυτός;

			Ο ρυθμός της μουσικής παλλόταν μέσα μου καθώς τα κορμιά μας ήρθαν πιο κοντά στη σκοτεινή γωνιά μας των αμαρτωλών μυστικών.

			«Μπορεί να μας δει κανείς», είπα, αγνοώντας την ερώτησή του.

			Τα δάχτυλά του γλίστρησαν μέσα απ’ τη λαιμόκοψη της μπλούζας μου και χώθηκαν κάτω απ’ τη δαντελένια άκρη του σουτιέν μου, για να αιχμαλωτίσουν την απαιτητική θηλή μου. Τα πόδια μου κόπηκαν, όμως δεν έπεσα. Όχι με το γόνατό του ανάμεσα στα μπούτια μου και τον σκληρό μηρό του σ’ επαφή με το παλλόμενο κέντρο μου.

			Προσπάθησα να πάρω μια ανάσα.

			«Πες μου ότι με θέλεις ξανά», με διέταξε, ενώ τα δάχτυλά του πιλάτευαν τη ρώγα μου.

			«Κι αν σε ξεπέρασα;» είπα ξέπνοη.

			Το χαμόγελό του ήταν διαβολικό. 

			«Μπορώ να νιώσω μέσα απ’ το παντελόνι μου πόσο υγρή είσαι για μένα. Δε με ξεπέρασες».

			«Εσύ;» τον ρώτησα.

			«Αν έστω και για μια στιγμή πίστευα ότι θα μπορούσα να τη σκαπουλάρω, θα σ’ έβαζα αυτή τη στιγμή να σκύψεις πάνω στο μπαρ, ανασηκώνοντας αυτό το άθλιο δείγμα φούστας που φοράς και χώνοντας το πουλί μου μέσα σου».

			Το αιδοίο μου συσπάστηκε στην εικόνα που ζωγράφισαν τα λόγια του. Ο Λούσιαν θα μπορούσε να κάνει σεμινάρια για το πώς να μιλάς βρόμικα σε μια γυναίκα.

			«Χριστούλη μου!» μου ξέφυγε.

			«Πες μου», επέμεινε αυτός.

			Ξεροκατάπια. 

			«Υποθέτω ότι δε θα είχα αντίρρηση για μερικούς ακόμα οργασμούς. Αν νομίζεις ότι μπορείς να μου τους προσφέρεις». Το σκληρό πέος του τινάχτηκε μες στην παλάμη μου.

			Τράβηξε τη θηλή μου πιο δυνατά, στέλνοντας ρίγη σε όλο μου το κορμί. 

			«Νομίζω ότι θα τα καταφέρω να σου χαρίσω μερικούς ακόμα. Αν μπορέσεις να κρατήσεις τις προσβολές για τον εαυτό σου».

			«Δεν μπορώ να το υποσχεθώ αυτό».

			Ένιωθα τόσο ωραία που με άγγιζε, που ήξερα ότι σε λίγα λεπτά θα μπορούσα ν’ απολαύσω το υπέροχο κορμί του. 

			«Δεν πιστεύω να τσακώνεστε ξανά εσείς οι δυο; Γιατί μπορώ να σας ξαναβάλω εκείνα τα καλώδια στο πι και φι», είπε ο Νοξ πίσω απ’ τη φαρδιά πλάτη του Λούσιαν.

			Τινάχτηκα και τράβηξα το χέρι μου από το πουλί του. Εκείνος, πάλι, πήρε το χέρι του απ’ την μπλούζα μου με το πάσο του. 

			Προφανώς κανείς απ’ τους δυο μας δεν είχε πάρει χαμπάρι ότι το τραγούδι είχε τελειώσει και οι φίλοι μας είχαν επιστρέψει κοντά μας. Έσκυψα να περάσω κάτω απ’ το μπράτσο του κι έκανα μισό κύκλο γύρω του. Ένιωσα τη λαβή του στο πίσω μέρος της φούστας μου και κατάλαβα τι ήθελε. Στάθηκα ανάμεσα στη φουσκωμένη στύση του και στα μάτια των υπολοίπων.

			«Σίγουρα τσακώνονται», είπε η Λίνα κοιτώντας το πρόσωπό μου. «Αυτή είναι κατακόκκινη κι αυτός τρίζει τα δόντια του».

			«Δεν τσακωνόμασταν», είπα. «Απλώς είχαμε…»

			«…μια συζήτηση την οποία πρέπει να τελειώσουμε», συνέχισε τη φράση μου ο Λούσιαν και τσίμπησε δυνατά τον πισινό μου κάτω απ’ τη φούστα μου.

			Έκανα μισό βήμα πίσω, βυθίζοντας το τακούνι της μπότας μου στο φίνο ιταλικό δερμάτινο παπούτσι του.

			«Θα το επιτρέψω, αρκεί να μην υπάρξουν αιματοχυσίες», είπε ο Νοξ. 

			«Φωνάξτε αν χρειαστείτε βοήθεια», μας είπε ο Νας.

			«Θα επιστρέψουμε αμέσως», υποσχέθηκα καθώς ο Λούσιαν με οδηγούσε μακριά απ’ τους φίλους μας. «Έχεις χάσει το αναθεματισμένο σου μυαλό;» είπα μέσα απ’ τα δόντια μου ενώ εκείνος με οδηγούσε κατά μήκος του διαδρόμου, προσπερνώντας τις τουαλέτες και το γραφείο της Φι. Με το που στρίψαμε στη γωνία, το μεγάλο χέρι του με άρπαξε κτητικά απ’ το μπράτσο και με τράβηξε πάνω του.

			Το πουλί του ήταν σκληρό σαν πέτρα πάνω στην κοιλιά μου και το στόμα του καυτό. Το φιλί του ρούφηξε τον αέρα απ’ τα πνευμόνια μου, έσβησε τις σκέψεις απ’ το κεφάλι μου και σίγασε τα προειδοποιητικά καμπανάκια στ’ αυτιά μου.

			Το ένα του χέρι άρπαξε τα μαλλιά μου, ενώ το άλλο γλίστρησε και χούφτωσε τον γλουτό μου με τρόπο κτητικό.

			«Γιατί δείχνεις τόσο τσαντισμένος;»

			«Γιατί δεν είμαι μέσα σου. Γιατί οδήγησα μέχρι εδώ κι εσύ δε μου ’κανες τη χάρη να βρίσκεσαι στο σπίτι μόνη σου».

			«Να με συγχωρεί η χάρη σου! Δεν ήξερα ότι πρέπει να βρίσκομαι στη διάθεσή σου ανά πάσα στιγμή», είπα, χώνοντας το χέρι μου ανάμεσα στα κορμιά μας και αρπάζοντάς τον απ’ το σκληρό σαν σίδερο παλούκι του.

			Λίγο έλειψε να λιποθυμήσω όταν εκείνος τράβηξε το ντεκολτέ της μπλούζας μου προς τα κάτω, αποκαλύπτοντας το πρόστυχο δαντελένιο σουτιέν στο οποίο δε μετάνιωνα πλέον καθόλου που είχα στριμώξει τα στήθη μου. Το άλλο του χέρι χώθηκε κάτω από τη φούστα μου κι ανηφόρισε μέχρι την άκρη των μηρών μου.

			«Μικρό μου πειραχτήρι».

			Το μυαλό μου αμέσως κόλλησε στο «μου». Όμως όλες οι σκέψεις μου χάθηκαν όταν το γενάκι του Λούσιαν γαργάλησε τον λαιμό μου καθώς τα δάχτυλά του πασπάτευαν το ύφασμα πάνω απ’ το φύλο μου.

			«Μπορεί κάποιος να μας δει», είπα, παίρνοντας μια κοφτή ανάσα.

			Οποιοσδήποτε θα μπορούσε να στρίψει λάθος βγαίνοντας απ’ τις τουαλέτες και να καταλήξει να δει τις ερεθισμένες εχθροπραξίες μας.

			«Πες τους ότι πρέπει να φύγεις», γρύλισε στ’ αυτί μου. Το χέρι στο στήθος μου χώθηκε κάτω απ’ τη δαντέλα για να με χουφτώσει, να ζυμώσει τη σάρκα μου.

			«Μα δεν έχουμε ώρα που ήρθαμε κι οι δυο μας», είπα ξέπνοα.

			«Τότε, σταμάτα να χαϊδεύεις το πουλί μου». Όμως την ίδια στιγμή που πρόφερε αυτά τα λόγια πίεσε τη στύση του ακόμα πιο δυνατά πάνω στην παλάμη μου.

			Τα δάχτυλά του βρήκαν τον δρόμο τους κάτω απ’ το λάστιχο του εσωρούχου μου κι έφτασαν στο φύλο μου.

			«Πόσο αναθεματισμένα υγρή είσαι για μένα. Κάθε φορά», μουρμούρισε πριν χωθεί μέσα μου.

			Έχανα τον έλεγχο όλο και πιο γρήγορα, κι ήθελα να τον παρασύρω μαζί μου, να τον οδηγήσω πέρα απ’ τα όρια.

			«Σε παρακαλώ», του ψιθύρισα, ξέροντας ότι οι ικεσίες μου τον άναβαν.

			Εκείνος αμέσως τσιτώθηκε. Κάθε μυς του υπέροχου κορμιού του περίμενε ν’ ακούσει τι ήθελα απ’ αυτόν.

			«Με παρακαλείς για τι πράγμα;»

			«Άφησέ με να σε γευτώ». 

			Εκείνος έβρισε χυδαία, όμως η στύση του τον πρόδωσε φουσκώνοντας μέσα στην παλάμη μου.

			«Άφησέ με να σε γευτώ, και μετά θα πάμε πίσω, θα τελειώσουμε τα ποτά μας και θα ξεκουμπιστούμε αποδώ μέσα», διαπραγματεύτηκα μαζί του.

			Δίστασε. Όμως μπορούσα να νιώσω την ανάγκη του. Την επιθυμία του να με αφήσει να το κάνω.

			«Κάποιος θα έρθει να μας ψάξει, αν το τραβήξουμε πολύ», είπε, χώνοντας ένα δάχτυλο στο παλλόμενο πραγματάκι μου.

			«Αν δε μ’ αφήσεις να βάλω το πουλί σου στο στόμα μου τώρα αμέσως, δεν ξέρω αν θα μπορέσω να γυρίσω εκεί πέρα. Πρέπει να ξεδώσω κάπως».

			«Είσαι τόσο κοντά στο να τελειώσεις», είπε, νιώθοντας τους μυς μου να συσπώνται γύρω απ’ τα δάχτυλά του.

			«Σε παρακαλώ, Λούσιαν», κλαψούρισα. Εγώ θα τελείωνα αργότερα. Θα το φρόντιζε αυτός. Όμως αυτή τη στιγμή χρειαζόμουν να τον νιώσω στο λαρύγγι μου. Είχα ανάγκη να τον οδηγήσω στα ύψη της υπέρτατης ηδονής όπου μ’ έστελνε κι εκείνος.

			Βλαστήμησε με ύφος σκοτεινιασμένο κι έσφιξε άλλη μια φορά δυνατά το στήθος μου. Και μετά με άφησε.

			Δεν μπορούσα να το πιστέψω. Μου έδινε το ένα πράγμα που ήθελα, παρότι ήταν το ένα πράγμα που εκείνος δεν ήθελε. Καθώς άνοιγα το φερμουάρ του, εκείνος έφερε τα υγρά του δάχτυλα στο στόμα του και τα έγλειψε.

			Τα γόνατά μου λύθηκαν, πράγμα που ήταν μια χαρά, γιατί έτσι κι αλλιώς στο πάτωμα έπρεπε να βρεθώ. 

			Γονάτισα πάνω στο κρύο τσιμέντο, νιώθοντας την κάψα από την προσοχή του Λούσιαν ενώ ελευθέρωνα το πουλί του. Απ’ αυτή την οπτική γωνία ήταν αφύσικα τεράστιο. Η αμβλεία άκρη του ήταν ήδη μουσκεμένη από τα υγρά που ξέφευγαν από τη σχισμή του.

			«Σ’ ευχαριστώ», ψιθύρισα. Σήκωσα τα μάτια μου να τον κοιτάξω καθώς άνοιγα τα χείλη μου και τον έπαιρνα στο στόμα μου. Ένα ρίγος διέτρεξε το κορμί του και ώθησε σπασμωδικά τους γοφούς του προς το μέρος μου.

			«Χριστέ μου!» έκανε με σφιγμένα δόντια καθώς τον έπαιρνα μέχρι μέσα στον λαιμό μου και τον κρατούσα εκεί.

			Έριξα μια ματιά και τον είδα να έχει ρίξει πίσω το κεφάλι και να έχει σφίξει τα χέρια του σε γροθιές πάνω στον τοίχο. 

			Άφησα έναν λαρυγγικό ήχο κι εκείνος κατέβασε το βλέμμα του πάνω μου. Τα γκρίζα μάτια του φλέγονταν. Άπλωσε το χέρι του και χάιδεψε το μάγουλό μου μ’ ένα δάχτυλο.

			Το εξέλαβα ως άδεια να συνεχίσω. Έτσι, έσφιξα το χέρι μου γύρω από τη βάση του εργαλείου του κι άρχισα να κουνιέμαι. Τραβώντας και ρουφώντας τον και μετά σέρνοντας τα χείλη, τη γλώσσα και τα δάχτυλα μέχρι την άκρη του πέους του.

			Από το στόμα του ξεχυνόταν τώρα ένας χείμαρρος από βωμολοχίες, λες κι είχε σπάσει κάθε χαλινάρι, χάνοντας εντελώς τον έλεγχό του.

			Πόσο το λάτρευα αυτό. Την οικειότητα. Τη δύναμη. Ήμουν πεσμένη στα γόνατα, αλλά εγώ ήμουν αυτή που είχε τον έλεγχο. Μου το είχε παραχωρήσει αυτό.

			«Σταμάτα».

			Πάγωσα ακούγοντας την τραχιά διαταγή του Λούσιαν. Εκείνος μ’ έπιασε απ’ τα μαλλιά, τα τύλιξε γύρω απ’ τη γροθιά του και τράβηξε το κεφάλι μου προς τα πίσω μέχρι που η στύση του γλίστρησε απ’ το στόμα μου κι ελευθερώθηκε. Μείναμε να κοιταζόμαστε, βαριανασαίνοντας κι οι δυο στη σχετική ησυχία του διαδρόμου. 

			Τα μάτια του ήταν μισόκλειστα, τα χείλη του μισάνοιχτα. Έμοιαζε να θέλει κι άλλο, κι εγώ ήθελα να του το δώσω.

			Για άλλη μια φορά χάιδεψε με τους κόμπους των δαχτύλων του το μάγουλό μου.

			Η μαγεία της στιγμής διαλύθηκε από δυνατά χαχανητά και το άνοιγμα της πόρτας της τουαλέτας.

			Ο Λούσιαν μ’ έπιασε από τις μασχάλες και μ’ έστησε όρθια. 

			«Πρέπει να επιστρέψουμε πριν στείλουν κάποια ομάδα έρευνας», είπε, χώνοντας το τεράστιο πουλί του μέσα στο παντελόνι του.

			Δυσκολευόμουν ν’ ανακτήσω τον αυτοέλεγχό μου. Η ομίχλη του πάθους είχε αμβλύνει όλες τις αισθήσεις μου πέρα απ’ αυτές που ήταν προσηλωμένες στον Λούσιαν. Κατέρρευσα πάνω στον τοίχο. 

			«Σταμάτα να με κοιτάζεις έτσι», με διέταξε ενώ προσπαθούσε να τιθασέψει την άγρια στύση του.

			«Πώς σε κοιτάζω;» τον ρώτησα.

			«Λες και χρειάζεσαι απεγνωσμένα να σε πηδήξω».

			«Για να λέμε την αλήθεια, αυτό ακριβώς χρειάζομαι».

			Εκείνος έτριξε τα δόντια του και μισοστράφηκε μακριά μου. Άραγε τον έβγαζα εκτός ελέγχου όπως έκανε κι εκείνος μ’ εμένα;

			Ενώ έχωνα τα στήθη μου ξανά στην μπλούζα μου, τον παρατήρησα προσεκτικά. Η γραβάτα του είχε στραβώσει. Τα συνήθως άψογα μαλλιά του ήταν ανασηκωμένα απ’ τη μια πλευρά. Και το παντελόνι του έμοιαζε έτοιμο να σκιστεί από την επίμονη στύση του.

			«Πώς μπορείς να περπατάς και να μιλάς μ’ αυτό το πράγμα;» τον ρώτησα δείχνοντας προς την περιοχή του πέους του.

			«Μη μιλάς για το πουλί μου αυτή τη στιγμή!» γρύλισε ο Λούσιαν. Έκανε κάποιου είδους άσκηση με βαθιές ανάσες και κοίταζε οπουδήποτε αλλού εκτός από μένα.

			«Φαίνεται να γίνεται όλο και πιο σκληρό κάθε φορά. Είναι φυσιολογικό αυτό; Εννοώ, νιώθω τα στήθη μου να ζυγίζουν έναν τόνο αυτή τη στιγμή. Νομίζω ότι το σουτιέν μού κόβει την κυκλοφορία του αίματος».

			Ο Λούσιαν έκλεισε τα μάτια του. 

			«Νεραϊδούλα, δεν μπορώ να ελέγξω τη στύση μου όσο εσύ μιλάς για τα βυζιά σου».

			Χαμογέλασα πονηρά. Το πλεονέκτημα του να είσαι γυναίκα ήταν ότι μπορούσες να ερεθιστείς χωρίς να τσιτώνεις το παντελόνι σου.

			«Απλώς τα νιώθω τόσο πρησμένα. Και οι ρώγες μου είναι τόσο ευαίσθητες».

			Εκείνος βλαστήμησε και λύγισε τη μέση του.

			Ο Λούσιαν-που-Προσπαθούσε-να-Ανακτήσει-τον-Έλεγχο ήταν πέρα για πέρα αξιολάτρευτος.

			«Τριάντα λεπτά».

			«Τι;» ρώτησα.

			«Θα φύγουμε σε τριάντα λεπτά. Θα βρεις κάποια δικαιολογία κι εγώ θ’ ακολουθήσω. Συνάντησέ με στο πάρκινγκ».

			Ένα κύμα έξαψης με κατέκλυσε. Ήθελε να με πηδήξει. Το είχε ανάγκη. Θα χόρευα τον χορό της νίκης, αν δεν είχα πλήρη επίγνωση της υγρασίας ανάμεσα στα μπούτια μου.

			«Σύμφωνοι», του είπα. «Θα γυρίσω μέσα πρώτη κι εσύ καθυστέρησε κάνα λεπτό προσπαθώντας να βγάλεις απ’ το μυαλό σου πως μου ξεσκίζεις το σουτιέν και χώνεις τη μούρη σου ανάμεσα στα στήθη μου».

			Το γρύλισμά του αντηχούσε στ’ αυτιά μου ακόμη κι αφού πέρασα από δίπλα του κορδωτή και σκασμένη στα γέλια.

			αντεξαμε εικοσι δυο λεπτα. Είκοσι δύο λεπτά καθαρού μαρτυρίου. 

			Εκείνος στεκόταν πίσω μου ενώ εγώ προσπαθούσα να συγκεντρωθώ στη συζήτηση που είχαμε με τη Ναόμι και τη Λίνα. Όμως κάθε φορά που με άγγιζε, κάθε φορά που ο μηρός του ακουμπούσε στον δικό μου όταν έγερνε να παραγγείλει ένα ποτό, κάθε φορά που το δάχτυλό του σερνόταν στο γυμνό δέρμα μου ανάμεσα στην μπλούζα και στη φούστα μου, έχανα τον ειρμό της σκέψης μου.

			Τελικά η Ναόμι μου έδωσε την τέλεια αφορμή να φύγω, ρωτώντας με αν ήμουν κουρασμένη.

			«Είμαι ξεθεωμένη», δικαιολογήθηκα. «Αυτές οι δύο τελευταίες εβδομάδες ήταν κουραστικές και δε βλέπω την ώρα να βρεθώ στο κρεβάτι μου».

			Τίποτε απ’ αυτά δεν ήταν ψέμα. 

			«Πέρασες πολλά», είπε η Ναόμι με συμπάθεια. «Πήγαινε σπίτι και κοιμήσου λίγο».

			«Είστε σίγουροι, παιδιά, πως δε σας πειράζει;» ρώτησα, πνίγοντας ένα ψεύτικο χασμουρητό.

			«Μάλλον θα πρέπει να αρκεστούμε στο τρίο της τεστοστερόνης», είπε η Λίνα. «Στείλε μου αύριο μήνυμα».

			«Εντάξει», της υποσχέθηκα. «Καληνύχτα, παιδιά».

			Ο Νοξ και ο Νας με καληνύχτισαν. Ο Λούσιαν με αγνόησε επιδεικτικά.

			Έφυγα με το πάσο μου από το μπαρ, λικνίζοντας σκόπιμα τον πισινό μου και νιώθοντας το βλέμμα του πάνω μου μέχρι που βγήκα απ’ την πόρτα.

			Ξεκλείδωνα το τζιπ μου, όταν ένιωσα μια αλλαγή στον αέρα. 

			«Να πάρει! Πώς έφτασες τόσο γρήγορα;»

			«Μακριά πόδια», είπε, αρπάζοντάς με απ’ το μπράτσο και οδηγώντας με προς την Jaguar του. «Μπες», με πρόσταξε.

			«Και το τζιπ μου;»

			«Αν νομίζεις ότι θα σ’ αφήσω απ’ τα μάτια μου ύστερα από εκείνο το κόλπο στον διάδρομο, είσαι βαθιά νυχτωμένη. Μπες. Μέσα».

			Μπήκα μέσα.

		

	
		
			30. ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΚΑΛΕΣΩ ΚΑΠΟΙΟΝ ΓΙΑ 

		

	
		
			ΤΟΝ ΣΩΡΟ ΤΩΝ ΠΑΓΩΜΕΝΩΝ ΠΟΝΤΙΚΙΩΝ

			Σλόαν

			«Μη μ’ ακουμπάς», με διέταξε καθώς έβαζε μπροστά το αυτοκίνητο.

			«Θεούλη μου! Πολύ μυγιάγγιχτος δεν είσαι;» είπα κατσουφιάζοντας.

			«Έτσι κι αγγίξεις το πουλί μου έστω και με το μικρό σου δαχτυλάκι, θα σταματήσω στη μέση του δρόμου, θα σε ρίξω πάνω σ’ αυτό το ταμπλό και θα σε πηδήξω μέχρι να ξεχάσεις ποια είσαι».

			«Αυτό δεν είναι και πολύ πειστικό επιχείρημα για να μη σ’ αγγίξω».

			«Αν είσαι καλό κορίτσι και περιμένεις τα τέσσερα γαμημένα λεπτά που χρειαζόμαστε μέχρι να φτάσουμε στο σπίτι, θα σε γδύσω και θα λατρέψω κάθε εκατοστό του πανέμορφου κορμιού σου με το πουλί, με το στόμα και με τα χέρια μου».

			Τα χέρια μου σφίχτηκαν σε γροθιές πάνω στα γόνατά μου. Αυτό μάλιστα. 

			«Πήγαινε πιο γρήγορα», τον παρότρυνα.

			Ένιωθα τα στήθη μου βαριά και πρησμένα. Η κλειτορίδα μου παλλόταν. Κι ήμουν τόσο υγρή, ώστε σκεφτόμουν αποδώ και πέρα να αναφέρομαι στ’ απόκρυφά μου ως Κόστα Ρίκα την Εποχή των Βροχών. 

			Με είχε αφήσει να τον γευτώ. Μου είχε επιτρέψει να τον πάρω στο στόμα μου. Η καρδιά μου χτυπούσε δυνατά στην ανάμνηση του πόσο κοντά είχα φτάσει στη νίκη.

			Τα λάστιχα στρίγκλισαν καθώς προσπερνούσε το ιδιωτικό δρομάκι του σπιτιού μου για να παρκάρει στο δικό του. Κανείς μας δεν είπε κουβέντα ενόσω οι πόρτες του γκαράζ άνοιγαν μπροστά μας. Δεν τον ρώτησα γιατί με είχε φέρει εδώ αντί να πάμε στο σπίτι μου. Δε μ’ ένοιαζε. Αρκεί να με άγγιζε.

			Μπήκε στο γκαράζ και στη στιγμή βρεθήκαμε κι οι δυο έξω απ’ τ’ αυτοκίνητο. Συναντηθήκαμε μπροστά απ’ το καπό κι εκείνος μ’ έπιασε απ’ το χέρι και με τράβηξε προς το σπίτι. Πάτησε δυνατά το κουμπί που άνοιγε την ενδιάμεση πόρτα και μ’ έσπρωξε μέσα.

			Σίγουρα δε μου στοίχισε καθόλου που η περίοδος αναστολής των αγγιγμάτων είχε λάβει τέλος.

			Μέσα στο αμείλικτα τακτοποιημένο πλυσταριό, τράβηξα το παλτό του από τους ώμους του. Προσγειώθηκε πάνω στα πλακάκια, ακολουθούμενο από το δικό μου παλτό, το οποίο εκείνος μόνο που δεν ξέσκισε πάνω στη βιασύνη του.

			«Με τρελαίνεις, γαμώτο!» είπε ανάμεσα στα φιλιά του καθώς βγαίναμε απ’ το πλυσταριό και μπαίναμε στον χώρο της κουζίνας.

			«Ωραία», μουρμούρισα, βγάζοντας μ’ ένα τίναγμα των ποδιών τις μπότες μου. Η μια προσγειώθηκε κάτω απ’ το τραπέζι της τραπεζαρίας, η άλλη έφτασε μέχρι την κουζίνα.

			Με άρπαξε και με φίλησε μέχρι που δεν μπορούσα πια να σκεφτώ σωστά. Η καυτή, σκληρή πίεση απ’ το στόμα του, τα κυριαρχικά παιχνιδίσματα της γλώσσας του… Ένιωσα ένα ρεύμα ψυχρού αέρα και συνειδητοποίησα ότι μου είχε βγάλει τη φούστα. Ακολούθησε η μπλούζα μου, με αποτέλεσμα να μείνω μόνο με τις ψηλές κάλτσες, το σουτιέν και το μουσκεμένο μου εσώρουχο.

			Το βλέμμα του Λούσιαν φλογίστηκε καθώς πήρε ένα λεπτό για να χαζέψει το κορμί μου. 

			«Πώς είναι δυνατόν να μη σ’ αγγίζω όταν δείχνεις έτσι;»

			«Μα δε σ’ εμποδίζει τίποτα», του επισήμανα.

			Εκείνος έλυσε τη ζώνη του κι εγώ άρχισα να χάνω το μυαλό μου. Ο ήχος του δέρματος καθώς άνοιγε η ζώνη μαστιγώνοντας τον αέρα μ’ έκανε ν’ ανατριχιάσω από την κορφή ως τα νύχια.

			Έχωσε τους αντίχειρές του μέσα απ’ το παντελόνι του. Δεν του έδωσα καμία σημασία καθώς σωριαζόταν γύρω απ’ τους αστραγάλους του. Δεν μπορούσα να τραβήξω τα μάτια μου απ’ το μαύρο μποξεράκι που μετά βίας περιόριζε το όργανό του.

			Σίγουρα πρέπει να έχασα το μυαλό μου, γιατί, αντί να ξεκουμπώσω το πουκάμισό του αργά και αισθησιακά, το τράβηξα και με τα δυο μου χέρια στέλνοντας τα κουμπιά να πετάξουν προς κάθε κατεύθυνση.

			Το χαμόγελό του έγινε κακό. Σατανικό. Λες κι είχα κάνει κάτι που άξιζε τιμωρία. Ανυπομονούσα ν’ ανακαλύψω ποια θα ήταν.

			«Ελπίζω να μην περιμένεις αποζημίωση γι’ αυτό», τον προκάλεσα. 

			«Μπορώ να σκεφτώ μερικά πράγματα που θέλω εκτός από χρήματα».

			Με τράβηξε πάνω του και με ανασήκωσε, βάζοντας το χέρι του κάτω απ’ τον πισινό μου. Τύλιξα τα πόδια μου γύρω απ’ τη μέση του και κόλλησα πάνω του. Στόμα με στόμα και στήθος με στήθος, αρχίσαμε να κινούμαστε. Κάπου με πήγαινε. Δε μ’ ένοιαζε πού, αρκεί να σταματούσε τόσο όσο θα χρειαζόταν για να πάρω αυτό το μεγαλειώδες πέος μέσα μου.

			Η πλάτη μου βρήκε πάνω σε γυψοσανίδα. Εκείνος με ακινητοποίησε στον τοίχο με τα λαγόνια του και άνοιξε το σουτιέν μου με μια επιδέξια κίνηση. Το γρύλισμά του έκανε το αίμα να κοχλάσει στις φλέβες μου. Ζούσα για ν’ ακούω αυτόν τον ήχο πόθου και λαχτάρας. Οι ρώγες μου σκλήρυναν και τεντώθηκαν προς το μέρος του σαν λουλούδια που ακολουθούν τον ήλιο. 

			Έσκυψε το κεφάλι του και κόλλησε το στόμα του πάνω σε μια τυχερή θηλή.

			«Αχ!» έκανα τη στιγμή που εκείνος τράβηξε τη ρόδινη άκρη πιο βαθιά στο στόμα του και την πιπίλισε επιδέξια.

			Τέντωσα το κορμί μου σαν τόξο προς το μέρος του, ήδη επικίνδυνα κοντά στο να τελειώσω.

			Μπορούσα να νιώσω το γυμνό, υγρό κεφάλι του πέους του να τρίβεται στον μηρό μου. 

			Συνέχισε να πιλατεύει το στήθος μου, μέχρι που μέσα στην έκστασή μου κοπάνησα το κεφάλι μου στον τοίχο.

			«Είσαι εντάξει;» με ρώτησε με φωνή τραχιά και ξέπνοη.

			«Ναι», είπα ψιθυριστά.

			Εκείνος πέρασε στο άλλο στήθος, στην άλλη ζηλιάρα θηλή.

			Τα ένιωθα τόσο γεμάτα και βαριά. Κάθε ρουφηξιά εξαπέλυε ένα κύμα καθαρής ηδονής.

			«Να πάρει!» μουρμούρισε, ξεκολλώντας τα χείλη του απ’ το στήθος μου.

			«Τι τρέχει;» ρώτησα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου, ανατριχιάζοντας ολόκληρη καθώς οι τρίχες του στήθους του γαργαλούσαν τις νοτισμένες θηλές μου.

			«Κάθε φορά πιστεύω ότι θα το κάνω με το πάσο μου. Ότι θα περάσω μια ώρα μόνο με το τέλειο γαμημένο στήθος σου. Και κάθε φορά την πατάω», είπε.

			«Τι–»

			Δεν πρόλαβα να πω τίποτε άλλο. Γιατί με ξεκόλλησε απ’ τον τοίχο και μας γύρισε και τους δυο απ’ την άλλη.

			Βρέθηκα στα γόνατα, με το πρόσωπό μου πάνω στο πουφ μέσα στο καθιστικό του. Ο πισινός μου ήταν στον αέρα, το πρόσωπό μου χωμένο μες στο μπλε λινό ύφασμα.

			Ο Λούσιαν πυργωνόταν πίσω μου με τη στύση του ανάμεσα στα πόδια μου. Τον ήθελα τόσο πολύ, που ήμουν έτοιμη να ικετέψω.

			«Με κόλασες στο μπαρ», με κατηγόρησε, ακουμπώντας το χέρι του απαλά πάνω στο λουλουδάτο μετάξι του εσωρούχου μου.

			«Πώς;» ρώτησα, έτοιμη να πω ψέματα.

			«Μ’ αυτή την μπλούζα κι εκείνη τη μικροσκοπική γαμημένη φουστίτσα. Με τα δάχτυλά σου που χάιδευαν το πουλί μου ενώ ήταν ήδη σκληρό σαν πέτρα. Μ’ εκείνες τις σέξι σκανταλιάρικες ματιές που μου έριχνες ενώ έπαιζες με το καλαμάκι σου. Θα έπρεπε να σου δώσω ένα μάθημα».

			Τα δάχτυλά του όπως γάντζωσαν το εσώρουχό μου και η αίσθηση από το μουσκεμένο μετάξι πάνω στους μηρούς μου ήταν ένα εξαίσιο είδος βασανιστηρίου.

			«Αν το μάθημα που θα μου δώσεις περιλαμβάνει γαμήσι, είμαι μέσα», του είπα με κομμένη την ανάσα.

			Το χέρι του βάλθηκε να χαϊδεύει πάλι απαλά τις καμπύλες του πισινού μου. Έριξα μια ματιά ανάμεσα στα πόδια μου κι είδα το πέος του να γλιστράει μπρος πίσω ανάμεσα στις πτυχώσεις μου.

			«Μισώ το να μην μπορώ ν’ αγγίξω αυτό που είναι δικό μου», εξομολογήθηκε.

			Ήμουν έτοιμη να του επισημάνω ότι η συμφωνία μας σίγουρα δεν επέτρεπε την έκφραση «δικό μου» πέρα απ’ το κρεβάτι. Όμως το καυτό κεφάλι της στύσης του μου άναβε φωτιές σε κάθε του επαφή με το φύλο μου. Τέντωσα το κορμί μου προς το μέρος του και άνοιξα πιο πολύ τα γόνατά μου, ικετεύοντας με το κορμί μου.

			«Σε παρακαλώ, Λούσιαν», ψιθύρισα.

			«Δεν έχω φορέσει προφυλακτικό ακόμη», μου θύμισε.

			Η φωνή του ακούστηκε… διαφορετική. Λες και ήθελε να ζητήσει κάτι. Άραγε ήταν κάτι που το ήθελα κι εγώ;

			«Πήγα στον γυναικολόγο τον περασμένο μήνα. Όλες μου οι εξετάσεις ήταν εντάξει», είπα. Μετά μόρφασα. «Όμως δεν παίρνω αντισυλληπτικά».

			«Αγγειεκτομή», μου θύμισε. «Κι εγώ έκανα εξετάσεις πριν από έξι μήνες».

			Τα χέρια του χάιδευαν ακόμη τους γλουτούς μου, με την κορυφή του πέους του πάνω στο φύλο μου λες και περίμενε μια πρόσκληση. Η καρδιά μου χτύπησε δυνατά στο στήθος μου.

			Πιθανότατα θα είχε πηδήξει ολόκληρη ομάδα από επαγγελματίες μαζορέτες από τότε.

			«Δεν έχω πάει με καμία από τότε», πρόσθεσε.

			«Αλήθεια;» Γι’ αυτό ήταν τόσο… εκρηκτικός.

			«Βούλωσ’ το».

			«Εντάξει», του είπα.

			«Εντάξει;» επανέλαβε, παρακινώντας με να πω περισσότερα.

			«Βάλε το γυμνό πουλί σου μέσα μου, Λούσιαν, και κάνε με να τελειώσω». Δεν μπορούσα να του το κάνω πιο ξεκάθαρο.

			Εκείνος τσιτώθηκε πάνω μου κι ευχήθηκα να μπορούσα να δω το πρόσωπό του.

			Όμως τα ξέχασα όλα μόλις η βάλανός του πήρε θέση. Ναι! Εκεί! Κινήθηκα προς τα πίσω, κολλώντας πάνω του με την ελπίδα ότι θα μ’ άφηνε να τον πάρω μέσα μου. Όμως εκείνος ακινητοποίησε τους γοφούς μου με τα χέρια του.

			«Σειρά μου να παίξω, Νεραϊδούλα».

			Ποτέ στο παρελθόν δεν είχα νιώσει τέτοιον ενθουσιασμό για μια απειλή.

			«Τότε, βιάσου και ξεκίνα», βόγκηξα. «Σε παρακαλώ».

			«Καλό κορίτσι», γουργούρισε εκείνος. Και μετά με άρπαξε από τους γοφούς μου και τινάχτηκε μπροστά.

			Ήταν τόσο καυτός και σκληρός και λείος μέσα μου.

			Το κορμί μου τανύστηκε σαν τόξο δεχόμενο την εισβολή. Ήμουνα μούσκεμα και παραπάνω από έτοιμη, όμως ήταν τόσο μεγάλος κι είχε χωθεί μονομιάς τόσο βαθιά, ώστε ήταν ένα σοκ παρ’ όλα αυτά. Ανασήκωσα το κεφάλι μου.

			Η παλάμη του Λούσιαν έσκασε ένα τσουχτερό χαστούκι στον πισινό μου.

			Άφησα μια κραυγούλα καθώς μια ευχάριστη κάψα απλωνόταν πάνω στον γλουτό μου. 

			«Μείνε ακίνητη», με διέταξε μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια του.

			Τον άφησα να σπρώξει το κορμί μου πάλι κάτω, νιώθοντάς τον να πάλλεται μέσα μου. Εκείνος χάιδεψε το πονεμένο σημείο στο κωλομέρι μου.

			«Πρέπει να χαλαρώσεις για μένα, μωρό μου. Να χαλαρώσεις για να μπω ολόκληρος».

			Τα εσωτερικά μου τοιχώματα έτρεμαν από προσμονή για έναν οργασμό που θα έκανε τους μυς μου να συσπαστούν βίαια.

			«Έλα, Νεραϊδούλα. Πάρε μια ανάσα για μένα».

			Ήθελα να κάνω αυτό που μου ζητούσε. Ήθελα να τον ευχαριστήσω. Γιατί έτσι θα ευχαριστούσε κι εκείνος εμένα στον μέγιστο βαθμό. Πήρα μια βαθιά ανάσα και μετά ξεφύσηξα σαν τσαγερό.

			Ο Λούσιαν έσυρε το χέρι του από τον λαιμό μου και σε όλο το μήκος της ραχοκοκαλιάς μου. 

			«Καλό κορίτσι. Κάν’ το πάλι».

			Αυτή τη φορά ήταν μια κανονική ανάσα κι ένιωσα τους μυς μου να χαλαρώνουν λίγο. Προφανώς το ίδιο έκανε κι εκείνος, γιατί τραβήχτηκε πίσω αργά και μετά τινάχτηκε πάλι μπροστά. Δυνατά.

			Τον πήρα όλον. Το κατάλαβα προτού ακούσω τη θριαμβευτική του κραυγή.

			Ο Λούσιαν Ρόλινς με είχε κυριέψει.

			«Σε νιώθω στα εσωτερικά μου όργανα», αναστέναξα.

			Εκείνος ανταποκρίθηκε με μια κοφτή και δυνατή ώθηση που μ’ έκανε να βογκήξω.

			Τόσο γεμάτη. Τόσο υπέροχα γεμάτη. Δε θυμόμουν πώς ήταν να είμαι άδεια.

			«Δείχνεις τόσο ωραία όταν παίρνεις το πουλί μου, Νεραϊδούλα», μουρμούρισε, γλιστρώντας τα χέρια του προς τα πάνω στην πλάτη μου και μετά γύρω απ’ το κορμί μου για να μαλάξει τα στήθη μου, που κρέμονταν βαριά πάνω στο πουφ.

			«Ναι, κι εσύ δείχνεις να νιώθεις αρκετά καλά εκεί μέσα», είπα με λεπτή φωνούλα. 

			Ο Λούσιαν τσίμπησε δυνατά τις θηλές μου, πράγμα που έκανε τα εσωτερικά μου τοιχώματα να σφιχτούν γύρω του. Μπορούσα να νιώσω τον ιλιγγιώδη παλμό του αίματος στο εργαλείο του. Επιτέλους, δεν υπήρχε τίποτε ανάμεσά μας, κι απόλαυσα την καυτή αίσθηση του κορμιού του καθώς έμπαινε στο δικό μου.

			Ήμουν στο έλεός του, και το ξέραμε κι οι δυο.

			Κι αυτή η συνειδητοποίηση με απογείωσε. Ήταν χωμένος μέσα μου μέχρι τη ρίζα του πέους του, γεμίζοντάς με μ’ έναν τρόπο που δε με είχε γεμίσει ποτέ κανείς. Ερεθιζόμουν όλο και περισσότερο, ώσπου έφτασα σ’ ένα σημείο που αρκούσε ν’ ανοίξω λιγάκι περισσότερο τα γόνατά μου για να τελειώσω. Άφησα μια κραυγή καθώς ο οργασμός διαπερνούσε το αιδοίο μου σαν κεραυνός. Ο Λούσιαν έμεινε ακίνητος βαθιά μέσα μου, νιώθοντας τα κύματα της ηδονής να ξεσπούν σαν καταιγίδα γύρω του. 

			Άφησε έναν βρυχηθμό άγριου θηρίου καθώς απομυζούσα το όργανό του με τους εσωτερικούς μου μυς.

			Με άφησε για λίγο έτσι μέχρι η μπόρα να ξεθυμάνει κι ύστερα άρχισε να κινείται. Με σύντομες, επιδέξιες ωθήσεις, που σφυροκοπούσαν τον δονούμενο πυρήνα μου.

			«Κι άλλο», μούγκρισε, και τα χέρια του γράπωσαν δυνατά τους γλουτούς μου, αφήνοντάς μου μελανιές.

			Ο ιδρώτας μούσκευε το δέρμα μας στα σημεία όπου ακουμπούσαμε. Εκείνος συνέχισε να με εμβολίζει καθ’ όλη τη διάρκεια της κορύφωσής μου, τραβώντας το μέχρι που δεν ήμουν πια σίγουρη αν ακόμη τελείωνα ή αν είχε πυροδοτήσει έναν καινούργιο οργασμό.

			«Γαμώτο, Σλόαν!» Υπήρχε ικεσία στη φωνή του. Τα χέρια του μ’ έσφιξαν ακόμα περισσότερο και μετά με τράβηξε προς τα πάνω, φέρνοντας την πλάτη μου μπροστά του και κρατώντας το πιγούνι μου για να μπορεί να σφραγίσει το στόμα μου με το δικό του.

			Μπορούσα να το νιώσω να έρχεται, και ήξερα τι ήθελε αλλά δεν το ζητούσε.

			Διέκοψα το φιλί μας. 

			«Ναι, μωρό μου. Σε παρακαλώ, τέλειωσε μέσα μου», τον ικέτεψα.

			Η λαβή του έγινε πιο σφιχτή και το στόμα του βρήκε πάλι το δικό μου. Ένα δευτερόλεπτο αργότερα τσιτώθηκε ολόκληρος κι ένιωσα την πρώτη καυτή έκρηξη της κορύφωσής του μέχρι τα βάθη της ψυχής μου. Το αισθανόμουν τόσο όμορφο. Τόσο σωστό. Ο Λούσιαν Ρόλινς τελείωνε μέσα μου.

			Η κραυγή του αντήχησε στ’ αυτιά μου καθώς άλλος ένας πίδακας σπέρματος εκτοξευόταν μέσα μου. 

			«Σλόαν!»

			Εγώ τελείωνα ξανά, ή τελείωνα ακόμη, ερεθισμένη από τον οργασμό του. Με καβάλησε, με τις διεισδύσεις του να γίνονται ολοένα και πιο αργές και ρηχές, καθώς το σώμα μου στράγγιζε και την τελευταία στάλα της έκρηξής του.

			Ήταν υπέροχο. Βεγγαλικά έσκαγαν μέσα στον κόλπο μου, πυροδοτούμενα από το εξυπηρετικό πέος αυτού του ανθρώπου.

			Ο Λούσιαν κατέρρευσε πάνω μου, ισοπεδώνοντάς με πάνω στο πουφ. Ήταν ακόμη μέσα μου, ακόμη πάνω μου, χύνοντας ακόμη. Δεν ήθελα να τελειώσει ποτέ.

			«Με κάνεις να αισθάνομαι σαν να μην έχω κανέναν έλεγχο», γρύλισε ενώ συνέχιζε να κινείται μέσα μου. Ακούστηκε σαν ψόγος.

			Εγώ το πήρα ως κομπλιμέντο.

			«μα ειναι γελοιο», είπε ο Λούσιαν όταν τράβηξα το καπέλο του μπέιζμπολ χαμηλά στο πρόσωπό του. «Είμαστε ενήλικες, όχι έφηβοι. Δε θα έπρεπε να κρυβόμαστε».

			Έκλεισα το παλτό μου μέχρι το πιγούνι μου και φόρεσα την κουκούλα. 

			«Πεινάω, κι εσύ το μόνο που έχεις στο σπίτι σου είναι κατεψυγμένα θρεπτικά γεύματα από σεφ. Εξάλλου θέλεις στ’ αλήθεια να μας κουτσομπολεύει ολόκληρο το Νοκεμάουτ λες κι είμαστε καμιά αισθηματική ιστορία του τύπου “ο γκρινιάρης και η χαρά της ζωής”;»

			«Εγώ είμαι η χαρά της ζωής σ’ αυτό το σενάριο», είπε εκείνος με αυτοπεποίθηση. 

			«Εσύ είσαι ο γκρινιάρης που αυταπατάται και λέει στον εαυτό του ότι δε θέλει να νοικοκυρευτεί ποτέ, κυρίως με την πανέμορφη, γοητευτική σπασίκλα βιβλιοφάγο της διπλανής πόρτας. Εγώ είμαι η ζωηρή, λαμπερή ηρωίδα που πιστεύει στην αληθινή αγάπη. Όχι όμως μαζί σου, γιατί σε χρησιμοποιώ μόνο για τους οργασμούς μου».

			Εκείνος κούνησε το κεφάλι του. 

			«Θα σου λείψουν αυτοί οι οργασμοί όταν θα συναντήσεις τον Κύριο Σωστό. Υπάρχουν κάποια πράγματα που μόνο ο Κύριος Λάθος μπορεί να σου προσφέρει».

			«Αυτό θα το δούμε».

			Βγήκαμε έξω, διασχίσαμε το ιδιωτικό του δρομάκι και τη λωρίδα του σκεπασμένου με χιόνι γρασιδιού και βγήκαμε στο σπίτι μου.

			Τα φώτα του δρόμου ήταν αναμμένα, όμως δεν κυκλοφορούσαν έξω ούτε διαβάτες που έβγαζαν τα σκυλιά τους βόλτα ούτε ζευγαράκια που έκαναν έναν ρομαντικό αρκτικό περίπατο.

			Άφησα έναν στεναγμό ανακούφισης κι έτρεξα μέχρι την μπροστινή μου βεράντα, τραβώντας μαζί μου και τον Λούσιαν.

			«Νομίζω ότι έχω κάτι νιφάδες σοκολάτας στην τροφοθήκη μου», είπα. 

			Ξαφνικά εκείνος με άρπαξε απ’ τη μέση και με τράβηξε πίσω.

			«Να υποθέσω ότι οι νιφάδες σοκολάτας σ’ ανάβουν;» τον ρώτησα δηκτικά.

			Όμως έβαλε το σώμα του ανάμεσα σ’ εμένα και στην μπροστινή μου πόρτα.

			«Γύρνα στο σπίτι μου», είπε με φωνή ψυχρή.

			«Τι; Γιατί; Τι τρέχει;»

			Προσπάθησα να δω πίσω απ’ τη φαρδιά του πλάτη, όμως εκείνος έκανε μεταβολή και με άρπαξε απ’ τους ώμους. 

			«Κάνε αυτό που σου λέω».

			Και τότε το είδα: έναν φριχτό, αηδιαστικό σωρό από μαδημένη γούνα και μακριές, παχιές ουρές. 

			«Θεούλη μου!»

			Βλαστημώντας, ο Λούσιαν με σήκωσε ψηλά και με κατέβασε από τη βεράντα με μεγάλα βήματα. Με άφησε κάτω μόνο όταν φτάσαμε στο δρομάκι του σπιτιού μου, απ’ όπου δεν είχα πια καθαρή θέα της εξώπορτάς μου.

			«Υποθέτω ότι κάτι τέτοιο δε θεωρείται φυσιολογική συμπεριφορά για τα ποντίκια», είπα, παλεύοντας με τη ναυτία μου που μεγάλωνε.

			«Όχι, δεν είναι», είπε εκείνος αυστηρά.

			«Να πάρει! Καλύτερα να πας πίσω. Θα πρέπει να καλέσω κάποιον για τον σωρό των παγωμένων ποντικιών».

			«Όχι. Εσύ θα πας στο σπίτι μου κι εγώ θα τηλεφωνήσω στον Νας».

			«Αν τηλεφωνήσεις στον Νας, ο αρχηγός της αστυνομίας θα μάθει ότι ήμασταν μαζί απόψε. Πράγμα που σημαίνει ότι μέχρι το πρωί θα το ξέρει και η υπόλοιπη πόλη. Και θ’ αρχίσουν να κάνουν υποθέσεις για το τι σημαίνουν αυτές οι απειλές. Κι εσύ μπορεί να μη ζεις πια εδώ, όμως ζω εγώ. Και όλη η προσοχή θα στραφεί πάνω μου».

			«Απειλές;» Η φωνή του Λούσιαν ήταν θανατηφόρα ήρεμη.

			«Ακόμη πιστεύω ότι η πρώτη ήταν ένα αστείο. Ενώ αυτή είναι ολοφάνερα η κλιμάκωση ενός αόριστου σημειώματος». Έλεγα ασυναρτησίες. Μάλλον εξαιτίας της επίδρασης που είχε πάνω μου ένας σωρός από νεκρά ποντίκια. 

			Εκείνος δεν είπε άλλη κουβέντα. Όχι. Ο Λούσιαν Ρόλινς απλώς μ’ έριξε πάνω στον ώμο του και με πήγε γρήγορα στο σπίτι του, ενώ ταυτόχρονα έκανε μια κλήση. 

			«Γιατί ανακαλύπτω μόλις τώρα ότι την απείλησαν;» γρύλισε στο κινητό του.

			«Άφησέ με κάτω, μεγάλε πανέμορφε κόπανε!»

			Ο Λούσιαν με αγνόησε. 

			«Πρέπει να έρθεις να δεις τι άφησε κάποιος για εκείνη στην μπροστινή της βεράντα. Φέρε τη μεγαλύτερη σακούλα για τεκμήρια που έχεις».

			«Συγγνώμη! Αυτό είναι απαγωγή!» φώναξα, χτυπώντας την πλάτη του με τα γαντοφορεμένα χέρια μου. 

			«Αν δε σταματήσεις να τσιρίζεις, όλη η γειτονιά θα βγει και θα μας δει», είπε ο Λούσιαν. 

			Αυτό πήγαινε σ’ εμένα.

			«Παντελώς άσχετο, και δεν είναι δουλειά κανενός, παρά μόνο δική μου», συνέχισε.

			Αυτό σίγουρα προοριζόταν για τον Νας.

			«Συνάντησέ με στο σπίτι μου. Πρέπει να τη δέσω σε μια καρέκλα», είπε ο Λούσιαν.

			«Πολύ ωραία, Λούσιφερ! Τώρα ο Νας θα το πει στη Λίνα, και η Λίνα στη Ναόμι, και η Γουέιλεϊ θα κρυφακούσει και θα το πει στην Κλόε, και η ανιψιά μου δεν μπορεί να κρατήσει το στόμα της κλειστό ακόμα κι αν είναι βυθισμένη στο νερό».

			«Κάποιος άφησε ένα σωρό νεκρά ποντίκια στη βεράντα σου, κι αυτό που σε νοιάζει είναι αν η ανιψιά σου θα πει σε όλους ότι βλεπόμαστε;»

			Ξεκλείδωσε την εξώπορτά του και με μετέφερε μέσα.

			«Δε βλεπόμαστε. Απλώς βλέπουμε ο ένας τον άλλον γυμνό».

			«μπορω να σας εξηγησω», είπα στην παρέα πριν προλάβει κανείς άλλος να μιλήσει. «Κάνουμε απλώς σεξ».

			Ο Λούσιαν μου έκλεισε απότομα το στόμα με το γαντοφορεμένο χέρι του. 

			«Βούλωσ’ το, πριν με τσαντίσεις ακόμα περισσότερο».

			«Πέσε», είπε η Λίνα, απλώνοντας το χέρι της στον Νας. 

			Ο αρχηγός της αστυνομίας είχε κουβαληθεί εδώ μαζί με την αρραβωνιαστικιά του, τον αδερφό του και τη νύφη του.

			Οι έξι μας στεκόμασταν στο ιδιωτικό δρομάκι του σπιτιού μου περιμένοντας τον αρχιφύλακα Γκρέιβ Χόπερ να εμφανιστεί μ’ ένα σακουλάκι για τεκμήρια τόσο μεγάλο ώστε να χωράει ένα μάτσο τρωκτικά.

			Ο Νας κι ο Νοξ αντάλλαξαν ενοχλημένα βλέμματα και άπλωσαν και οι δύο το χέρι στο πορτοφόλι τους. Η Ναόμι και η Λίνα χαμογέλασαν πλατιά καθώς κολλαριστά εικοσαδόλαρα άλλαζαν χέρια.

			«Χαρά μου να κάνω δουλειές μαζί σου», είπε η Λίνα. «Να μη μας αμφισβητήσετε ποτέ ξανά».

			«Και μην ξεχνάς ότι χρωστάς και στον Στεφ», είπε η Ναόμι στον Νοξ.

			«Τι τρέχει εδώ;» ρώτησα, διώχνοντας με μια σπρωξιά το χέρι του Λούσιαν απ’ το στόμα μου.

			«Το ξέραμε», μου εξήγησε η Λίνα. «Ο Νόλαν μου είπε ότι σε είδε στο μπαρ του ξενοδοχείου τις προάλλες και ότι το αφεντικό αποδώ πήγε να “σε τακτοποιήσει”. Κι ύστερα σκάσατε μύτη στη δουλειά και οι δυο σας με πρόσωπα που φώναζαν ότι είχατε κάνει σεξ».

			«Ο Νοξ κι εγώ είχαμε τις αμφιβολίες μας μέχρι το Χόνκι Τονκ», παραδέχτηκε ο Νας.

			Χτύπησα τη Λίνα στον ώμο. 

			«Γιατί δεν είπατε τίποτα;»

			«Εσείς γιατί δεν είπατε τίποτα;» μου αντιγύρισε.

			«Εγώ δεν είπα τίποτα επειδή δεν πίστευα ότι κάποιος απ’ τους δυο σας θα ήταν τόσο γαμημένα ηλίθιος ώστε να πηδιέται με τον άλλον», πετάχτηκε ο Νοξ.

			«Η Λίνα είπε ότι είναι σαν να πλησιάζεις ένα νευρικό σκυλί: δε θέλεις να κάνεις απότομες κινήσεις, για να μην το τρομάξεις», μπήκε στη μέση η Ναόμι.

			«Είναι ανόητο όλο αυτό. Μπορώ, σας παρακαλώ, να επιστρέψω στο σπίτι μου;» ρώτησα.

			«Όχι μέχρι να σιγουρευτούμε ότι δε σε περιμένουν κι άλλες εκπλήξεις εκεί μέσα», μου το ξέκοψε ο Νας.

			Ανατρίχιασα.

			«Θα μείνει μαζί μου απόψε», ανακοίνωσε ο Λούσιαν.

			«Άκου, Λούσιφερ. Το ότι πηδηχτήκαμε μερικές φορές δε σου δίνει το δικαίωμα να μου λες τι να κάνω».

			Εκείνη τη στιγμή ένα περιπολικό σταμάτησε στο δρομάκι του σπιτιού, πίσω από το ημιφορτηγό του Νας. Βγήκαν ο Γκρέιβ και ο αστυφύλακας Μπερτλ. 

			«Σας αφήνω να καβγαδίσετε με την ησυχία σας», είπε ο Νας και κατευθύνθηκε προς τους αστυνομικούς του.

			Ο Λούσιαν χρησιμοποίησε τον περισπασμό για να με τραβήξει μερικά μέτρα μακριά.

			Η Λίνα και η Ναόμι αντάλλαξαν αυτάρεσκα βλέμματα.

			«Τι κάνεις;» του σφύριξα μέσα απ’ τα δόντια μου.

			«Θα έπρεπε να μου το είχες πει», παρατήρησε ψυχρά.

			«Να σου πω τι; Ότι κάποιος άφησε ένα άθλιο ανώνυμο σημείωμα στη θυρίδα για τα επιστρεφόμενα βιβλία με παραλήπτη εμένα; Ξέρεις πόσα παράξενα πράγματα βρίσκουμε εκεί μέσα κάθε βδομάδα;»

			«Κάποιος σε απειλεί, και θα το πάρεις στα σοβαρά», μου ανακοίνωσε.

			«Αχ, ακόμα και μετά το σεξ είσαι εκνευριστικός».

			«Κι εσύ εξακολουθείς να είσαι κακός μπελάς», μου απάντησε.

			Ανταλλάξαμε θυμωμένα βλέμματα. Όμως εγώ υποχώρησα πρώτη. 

			«Κοίταξέ μας. Οι φίλοι μας θα προτιμούν να βάζουν νεκρά ποντίκια σε σακουλάκια παρά να είναι κοντά μας».

			«Άκου προσεκτικά, Νεραϊδούλα. Όσο το πουλί μου μπαίνει μέσα σου, όπως κι αν επιλέξεις να το δεις, είσαι δική μου. Κι εφόσον είσαι δική μου, θέλω να ξέρω αν κάποιος προσπαθεί να σε τρομοκρατήσει».

			«Δεν είμαι τρομοκρατημένη. Εκνευρισμένη είμαι. Μου άρεσε πραγματικά εκείνο το χαλάκι στην είσοδο».

			«Εξακολουθείς να μην το παίρνεις στα σοβαρά. Κι αυτός είναι ένας ακόμα λόγος για να το πάρω εγώ».

			«Αυτό είναι σχεδόν το ίδιο άσχημο με τα φίδια που είχαν αφήσει στη δήμαρχο», παραπονέθηκε ο αστυφύλακας Μπερτλ, προσπαθώντας να καταπολεμήσει τη ναυτία του καθώς έχωνε ένα ποντίκι μέσα στη σακούλα του με μια τσιμπίδα.

			«Λους!» φώναξε ο Νας.

			«Πάρ’ τη μέσα», διέταξε ο Λούσιαν, οδηγώντας με στον Νοξ.

		

	
		
			31. ΤΕΡΜΑ ΤΟ ΕΡΩΤΙΚΟ ΓΛΕΝΤΙ

			Λούσιαν

			«Λοιπόν, τι βρήκατε;» ρώτησα και τινάχτηκα όρθιος μόλις ο Νας μπήκε στο γραφείο του.

			«Χριστέ μου, Λους!» είπε εκείνος ανάβοντας τα φώτα. «Είναι εφτά το πρωί της Πέμπτης. Άφησέ με τουλάχιστον να πιω μια γουλιά καφέ πριν με κατατρομάξεις με τη συνήθειά σου να παραμονεύεις στα σκοτεινά».

			«Κάποιος απειλεί έναν από τους ανθρώπους που υποτίθεται ότι πρέπει να προστατεύεις και να υπηρετείς, κι εσύ θέλεις να κοιμάσαι σαν πουλάκι;»

			Εγώ δεν είχα κλείσει μάτι. Είχαμε περάσει τη νύχτα στο σπίτι μου, κι ενώ η Σλόαν είχε κουλουριαστεί στο πλευρό μου και είχε αποκοιμηθεί μέσα σε μερικά δευτερόλεπτα, εγώ μελετούσα στο μυαλό μου κάθε δυνατό σενάριο και κάθε πιθανή έκβαση. Όταν κατέληξα στην πιο προφανή απάντηση, άφησα το κρεβάτι μου, τριπλοέλεγξα τον συναγερμό και προσπάθησα ν’ αποβάλω τον θυμό με τον ιδρώτα, κάνοντας γυμναστική με τη Σανάια Τουέιν στ’ αυτιά μου.

			Όμως ακόμη ίδρωνα κι ακόμη ένιωθα εξοργισμένος.

			Η Σλόαν συμπεριφερόταν λες και της είχαν κάνει απλώς κάποια κακόγουστη φάρσα. Ήταν προφανές πως η ικανότητά της να παίρνει τις επικίνδυνες καταστάσεις στα σοβαρά δεν είχε βελτιωθεί από τότε που ήταν έφηβη.

			Κακά πράγματα συνέβαιναν συνεχώς. Καλοί άνθρωποι πάθαιναν κακό. 

			Κι εκείνη το ήξερε αυτό πολύ καλά. Κι όμως έδειχνα να είμαι ο μόνος που το έπαιρνε στα σοβαρά.

			Ο Νας αναστέναξε βγάζοντας το παλτό του. 

			«Δε θα ξοδέψω το σάλιο μου βγάζοντας τον συνηθισμένο λόγο μου ότι “αυτό είναι δουλειά της αστυνομίας”, μιας και ξέρω ότι δε θα μ’ ακούσεις, κι αν κάποιο τομάρι απειλούσε τη Λίνα, ούτε κι εγώ θα καθόμουν στ’ αυγά μου».

			Αγνόησα τη σύγκριση. Η Σλόαν κι εγώ ήμασταν εραστές. Η σχέση μας άρχιζε και τελείωνε εκεί. 

			«Πες μου τι έχεις κάνει μέχρι τώρα». 

			Ο Νας έχωσε μια κούπα κάτω απ’ τη μηχανή του καφέ και πάτησε εκνευρισμένος τα κουμπιά. 

			«Ήταν ποντίκια για τροφή. Τ’ αγοράζεις κατεψυγμένα στα πετ σοπ για να ταΐζεις φίδια. Μέχρι τώρα δεν έχουμε βρει από πού αγοράστηκαν. Η Μπάνερτζι θα κάνει σήμερα μια γύρα στη γειτονιά για να ρωτήσει αν είδε κανείς κάτι ύποπτο. Θέλεις καφέ;» ρώτησε, κόβοντάς με από πάνω μέχρι κάτω.

			Αρκετή αδρεναλίνη είχα στον οργανισμό μου, δε χρειαζόμουν και την καφεΐνη. 

			«Θέλω απαντήσεις».

			Στο στόμα του φίλου μου σχηματίστηκε ένα ειρωνικό χαμόγελο.

			«Αν θέλεις να κάνεις κάτι, πείσε τη Σλόαν να βάλει μια απ’ αυτές τις κάμερες παρακολούθησης στην είσοδο της πόρτας της. Ή ίσως δύο. Θ’ αποτρέψουν τον οποιονδήποτε απ’ το να προσπαθήσει να κάνει ξανά κάτι παρόμοιο».

			«Θα έχει ολόκληρο σύστημα ασφαλείας, και δεν πρόκειται να σπαταλήσω χρόνο συζητώντας το μαζί της. Τι άλλο;»

			Τα μάτια του γέμισαν ευθυμία και βολεύτηκε πίσω απ’ το γραφείο του με το πάσο του.

			«Απ’ ό,τι φαίνεται, έχουμε δύο εκδοχές. Η μια είναι ότι η μικρή μας βιβλιοθηκάριος τσάντισε κάποιον και θέλει να της το δείξει. Πρώτα το σημείωμα, μετά αυτό. Προειδοποιήσεις. Αόριστες. Δεν είναι πως κάποιος πήγε να τη χώσει με το ζόρι στο πορτμπαγκάζ ενός αυτοκινήτου ή να την πυροβολήσει».

			Ήξερα αρκετά καλά τον Νας ώστε να καταλάβω ότι δεν υπαινισσόταν πως δεν υπήρχε πραγματικός κίνδυνος. Ήξερε καλύτερα απ’ τον καθένα μας τι είδους σκοτάδι μπορούσε να παραμονεύει κάτω απ’ την επιφάνεια.

			«Και η άλλη σου θεωρία;» ρώτησα.

			Ο Νας με κοίταξε ψυχρά. 

			«Εσείς οι δυο αρχίσατε να βρίσκεστε, και ξαφνικά κάποιος έχει πρόβλημα με τη Σλόαν. Θα μπορούσε να είναι σύμπτωση. Θα μπορούσε όμως και να σχετίζεται».

			Στο ίδιο συμπέρασμα είχα φτάσει κι εγώ γύρω στις πέντε τα ξημερώματα.

			«Κάνεις εχθρούς πιο γρήγορα απ’ ό,τι φίλους. Κάποιος θα μπορούσε να σε παρακολουθεί και να είδε τους δυο σας μαζί. Μια πρώην ερωμένη, ένας παλιός συνεργάτης, ένας βαρόνος του εγκλήματος με τον οποίο έχεις προηγούμενα. Και, κρίνοντας από την έκφρασή σου, ήδη τα έχεις σκεφτεί όλα αυτά».

			Ήταν πιθανό να είχα φανεί απρόσεκτος και να είχα βάλει τη Σλόαν στο στόχαστρο του Άντονι Χιούγκο.

			Έμεινα εντελώς ακίνητος, αγνοώντας το μυαλό μου που ούρλιαζε ότι έπρεπε να σπεύσω ν’ αναλάβω δράση. Σε μια άλλη εποχή στεκόμουν ασάλευτος για να παραμείνω αόρατος. Τώρα το έκανα επειδή η ακινησία δεν αποκαλύπτει τίποτα στους εχθρούς.

			Είχα υποτιμήσει τον Χιούγκο. Όσο εγώ έπαιζα παιχνιδάκια με τον κοριό που μου είχε φυτέψει και τους ανθρώπους που είχε βάλει να με παρακολουθούν, ουσιαστικά τον διευκόλυνα, βάζοντας στα χέρια του το κατάλληλο όπλο για να το χρησιμοποιήσει εναντίον μου.

			«Τώρα κάνεις αυτό το πράγμα που πετρώνεις το πρόσωπό σου», παρατήρησε ο Νας.

			«Τι εννοείς “πετρώνω το πρόσωπό μου”;» τον αποπήρα.

			«Να, δείχνεις λες κι έχεις δυσκοιλιότητα κι είσαι τσαντισμένος μ’ αυτό. Όποτε έχεις συναισθήματα που δε θέλεις να έχεις, το πρόσωπό σου γίνεται πέτρινο».

			«Δεν έχω συναισθήματα», επέμεινα με κάπως πιο δυνατή φωνή απ’ ό,τι θα έπρεπε. 

			Εκείνος ακούμπησε κάτω την κούπα με τον καφέ του. 

			«Κοίτα εδώ. Από τη μεριά μου, δεν μπορώ να δω τον Άντονι Χιούγκο να έρχεται μέχρι εδώ και ν’ αφήνει ένα μάτσο ψόφια ποντίκια στο κατώφλι της Σλόαν. Δεν είναι του στιλ του».

			«Και οι δυο μας ξέρουμε ότι έχει μια στρατιά από εγκληματίες υπό τις διαταγές του».

			«Δεν ξέρουμε αν ο Χιούγκο έχει καμιά σχέση μ’ αυτό. Θα μπορούσε το ίδιο εύκολα να είναι η Μάρτζορι Ρονσάντο, που τους βγάζει το λάδι στη βιβλιοθήκη σε εβδομαδιαία βάση, ή κάποιος ηλίθιος έφηβος που τον βάρεσαν οι ορμόνες στο κεφάλι και δεν ήθελε να πληρώσει τα τελευταία του πρόστιμα για καθυστερημένα βιβλία».

			«Ή θα μπορούσε να είναι ο γαμημένος Άντονι Χιούγκο. Θα περίμενα εσύ ειδικά να πάρεις την υπόθεση στα σοβαρά».

			Κανένας δε φαινόταν να είναι ιδιαίτερα ταραγμένος με το όλο πράγμα. Όταν είχα σηκωθεί απ’ το κρεβάτι, η Σλόαν είχε γυρίσει στο πλάι, είχε χώσει το πρόσωπό της στο μαξιλάρι μου και μου είχε ζητήσει να της φέρω ένα ντόνατ γυρνώντας. Και τώρα ο Νας προσπαθούσε να με καθησυχάσει λες κι ήμουν κανένας φοβικός πολίτης.

			«Κοίτα, Λους, καταλαβαίνω. Νοιάζεσαι κι ανησυχείς. Θα την κρατήσουμε ασφαλή. Πέρα από σένα, εμένα και το υπόλοιπο τμήμα, κανείς δεν πρόκειται να την πλησιάσει». 

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. 

			«Εγώ επιστρέφω στην πόλη», αποφάσισα.

			Αν ήμουν αυτός που είχε στρέψει την προσοχή του Άντονι Χιούγκο στη Σλόαν, τότε θα ήμουν κι αυτός που θα την τραβούσα μακριά της.

			«Είσαι σίγουρος γι’ αυτό;» με ρώτησε ο φίλος μου.

			«Δε με χρειάζεσαι εδώ, να μπλέκομαι στα πόδια σου όσο θα κάνεις την έρευνά σου», είπα κοφτά.

			«Λες κι αυτό σε σταμάτησε τις προηγούμενες φορές».

			«Ίσως αποφάσισα ν’ ακολουθήσω τον δρόμο της λογικής τούτη τη φορά».

			Τα μάτια του στένεψαν καχύποπτα. 

			«Ή ίσως να τα έχεις κάνει πάνω σου απ’ τον φόβο». 

			«Δεν έχουμε σχέση. Απλώς πηδιόμαστε». Ακόμα και το να το λέω μεγαλόφωνα έκανε το σώμα μου να τσιτώνεται από πόθο.

			«Σ’ αγαπώ σαν αδερφό, γι’ αυτό θέλω να μ’ ακούσεις όταν σου λέω να μην τα γαμήσεις με τη Σλόαν», με προειδοποίησε ο Νας.

			«Ξέρει πού έχει μπλέξει», του είπα.

			Εκείνος κούνησε το κεφάλι του. 

			«Είσαι βλάκας».

			«Γιατί οι άνθρωποι μου το λένε αυτό όλη την ώρα;»

			«Γιατί ακόμα κι εγώ, ένας συναισθηματικά ανάπηρος Μόργκαν, μπορώ να δω ότι τρέφεις συναισθήματα γι’ αυτήν. Πάντα έτρεφες. Και τώρα που έχεις έρθει τόσο κοντά στο να φτιάξεις κάτι αληθινό μαζί της, θα βάλεις την ουρά στα σκέλια και θα γυρίσεις στην πόλη, κάνοντας πως τάχα δε σε νοιάζει καθόλου που εκείνη βρίσκεται σε κίνδυνο. Αν η Λίνα είχε μπλεξίματα, τίποτα δε θα μπορούσε να με αποτρέψει απ’ το να μπω ανάμεσα σ’ εκείνη και στα μπλεξίματά της».

			«Αν η Λίνα είχε μπλεξίματα, θα τους έχωνε μια κλοτσιά στα παπάρια και θ’ ακόνιζε τα νύχια της βγάζοντάς τους τα μάτια».

			«Η Σλόαν δεν είναι σαν τη Λίνα. Τα παίρνει στο κρανίο και ορμάει δίχως να προετοιμαστεί σωστά», μου θύμισε χωρίς να χρειάζεται.

			«Δεν είναι δικό μου πρόβλημα αυτό». Καυτό οξύ ανέβαινε στον οισοφάγο μου.

			«Κάποτε ήταν. Έψαξα τα αρχεία των παλιών υποθέσεων του Όγκντεν μετά το δείπνο τις προάλλες. Η Σλόαν ήταν η ανώνυμη ανήλικη που της επιτέθηκε ο Άνσελ Ρόλινς, σωστά; Έτσι έσπασε τον καρπό του χεριού της».

			«Δεν το έσπασε αυτή, γαμώτο. Εκείνος το έσπασε», είπα και σηκώθηκα όρθιος. «Κι αν θέλεις λεπτομέρειες, θα πρέπει να ρωτήσεις κάποιον άλλον, γιατί εγώ δεν ήμουν εκεί. Ήμουν στη γαμημένη τη φυλακή».

			«Σ’ ελευθέρωσαν όμως ακριβώς την επόμενη μέρα, σωστά;» επέμεινε. «Πολύ ενδιαφέρουσα σύμπτωση, δε νομίζεις; Ότι για άλλη μια φορά ανέλαβε να κάνει κάτι για να ελευθερωθεί ο αδίκως φυλακισμένος».

			«Κράτα την ασφαλή», του πέταξα ψυχρά και κατευθύνθηκα προς την πόρτα.

			«Εννοούσα τα όσα είπα», φώναξε ο Νας πίσω μου. «Μην τα γαμήσεις με τη Σλόαν».

			«Δε θα το κάνω», μουρμούρισα χαμηλόφωνα και όρμησα έξω απ’ το αστυνομικό τμήμα, καλώντας ήδη έναν αριθμό στο κινητό μου.

			«που ειναι το ντονατ μου;» ρώτησε η Σλόαν κατσουφιάζοντας.

			Φορούσε το μπλουζάκι μου, έφτιαχνε καφέ στην κουζίνα μου κι ήταν αξιαγάπητα αναμαλλιασμένη. Κάτι σφίχτηκε στο στήθος μου. Ένα κύμα κτητικότητας μ’ έβγαλε εκτός ισορροπίας. Το ήθελα αυτό. Ήθελα εκείνη. Και δεν μπορούσα να το έχω. Όχι όταν το να είναι κοντά μου την έκανε στόχο. 

			«Δε σου έφερα», της είπα κοφτά.

			«Τι κακός που είσαι! Τι σου είπε ο Νας; Μήπως ανέφερε κανείς την κλοπή μερικών ποντικών;»

			Πήρα την κούπα απ’ το χέρι της. 

			«Θα πρέπει να φύγεις».

			«Γιατί; Τι τρέχει; Το πρόσωπό σου είναι πολύ παράξενο. Αχ, Θεέ μου! Συνέβη κάτι στη Μιάου Μιάου;»

			Υπήρχε μόνο ένα κουμπί στη Σλόαν που ήξερα πώς να το πιέσω για να την κάνω ν’ απομακρυνθεί από κοντά μου. 

			«Δεν έχει τίποτα η γάτα σου. Απλώς δε σε θέλω εδώ».

			«Δεν έλεγες το ίδιο χτες τη νύχτα», είπε με αυτάρεσκο ύφος.

			«Μπορείς να κρατήσεις την μπλούζα», της πέταξα, κοιτώντας την από πάνω μέχρι κάτω και φροντίζοντας να διατηρήσω το πρόσωπό μου απαθές. 

			«Α, όχι, Λούσιφερ. Δεν πάω πουθενά μέχρι να μου πεις γιατί πριν από μερικές ώρες με ικέτευες να σε κάνω να χύσεις και τώρα είσαι σκέτο παγόβουνο».

			«Θυμήθηκα όλους τους λόγους που δε σε συμπαθώ».

			Εκείνη ξεφύσηξε περιφρονητικά. 

			«Καλή προσπάθεια. Μα έτσι κι αλλιώς ποτέ δεν τους είχες ξεχάσει».

			«Μίλησα με τον Νας. Σκάλισε τον φάκελο της σύλληψης του πατέρα μου και συνέδεσε τις τελείες».

			Εκείνη παρέμεινε σιωπηλή.

			«Έμπλεξες με τη θέλησή σου σε μια επικίνδυνη κατάσταση».

			«Όπως έκανες κι εσύ κάθε φορά που οι γονείς σου τσακώνονταν», μου επισήμανε.

			«Αυτό ήταν διαφορετικό. Ήταν δική μου ευθύνη. Εσύ δε θα έπρεπε ποτέ να βρεθείς εκεί. Δε θα έπρεπε ποτέ να σου είχα πει τι συνέβαινε. Ήταν ήδη αρκετά κακό που κατέστρεψε τα σχέδιά σου, θα μπορούσε να έχει τελειώσει τη ζωή σου. Και πήγες μέχρι εκεί με τη θέλησή σου!»

			Η Σλόαν σταύρωσε τα χέρια της στο στήθος της. 

			«Επειδή την αγαπούσες. Επειδή ήθελες να την κρατήσεις σώα. Κι επειδή δεν άντεχα ούτε λεπτό παραπάνω να σε σκέφτομαι φυλακισμένο για ένα έγκλημα που είχε διαπράξει εκείνος». Μιλούσε με ήσυχη αλλά σταθερή φωνή.

			«Έσπασε τον καρπό σου σε τρεις μεριές. Αναγκάστηκες να μπεις στο χειρουργείο. Όλα σου τα σχέδια, όλα σου τα όνειρα, τα πάντα χάθηκαν, επειδή δεν μπορούσες να μ’ ακούσεις και να κάνεις το σωστό».

			Κρατς.

			Η ελευθερία μου δεν το άξιζε αυτό. Η ζωή μου δεν το άξιζε αυτό.

			Κρατς.

			«Λούσιαν», είπε προσεκτικά.

			«Τι;» Συνειδητοποίησα ότι ούρλιαζα. Όχι, δε θα ύψωνα τη φωνή μου σαν κι αυτόν. Δε χρειαζόταν. «Τι;» επανέλαβα ήρεμα.

			«Λυπάμαι που δε σ’ άκουσα όταν μου ζήτησες να μη φωνάξω την αστυνομία. Δεν είχα ιδέα ότι θα συνέβαινε κάτι τέτοιο. Όμως δε λυπάμαι που έκανα ό,τι έκανα για να σε βγάλω απ’ τη φυλακή».

			Της γύρισα την πλάτη για να μην μπω στον πειρασμό να της βάλω με το ζόρι λίγη λογική στο κεφάλι της, ενώ πανικός και φόβος δεκαετιών σήκωναν τα άσχημα κεφάλια τους.

			«Ακόμη νιώθω άρρωστη με τα όσα συνέβησαν εκείνη τη νύχτα, μ’ αυτά που είδα, με όσα θα πρέπει να ζούσες εσύ τόσον καιρό», συνέχισε. «Ξέρω πόσο τυχερή είμαι που τα πράγματα δεν τελείωσαν διαφορετικά. Έχω χαραμίσει πολύ καιρό τα τελευταία αρκετά χρόνια με το να σκέφτομαι όλα αυτά τα “κι αν”. Κι αν είχα φτάσει πολύ αργά; Κι αν αυτός έκανε κακό στον μπαμπά μου; Κι αν τη σκαπούλαρε; Όμως ούτε μία φορά δε μετάνιωσα για την τροπή που πήραν τα πράγματα. Εκείνος πήγε στη φυλακή κι εσύ βγήκες. Η δικαιοσύνη αποδόθηκε».

			Στράφηκα να την αντικρίσω, παρόλο που δεν ήθελα να την κοιτάξω. 

			«Δεν υπάρχει δικαιοσύνη», της πέταξα.

			«Αυτό ακούγεται σαν μια συζήτηση που κανείς απ’ τους δυο μας δεν έχει τον χρόνο να κάνει».

			«Υπάρχει κάποιος που σε απειλεί. Κι όχι μόνο δε σκέφτηκες να μου το αναφέρεις, αλλά το παίρνεις και εντελώς επιπόλαια. Ξανά η ίδια γαμημένα εγωιστική συμπεριφορά».

			Έβγαλε μια κραυγούλα και στο βλέμμα της άστραψε η μαχητική διάθεση. 

			«Εγωιστική; Νομίζεις ότι ήταν εγωιστικό το ότι έβαλα τον πατέρα σου στη φυλακή, ώστε να μάθουν όλοι ποιος ήταν το πραγματικό τέρας;»

			«Το ν’ αποφασίζεις μόνη σου τι είναι το καλύτερο για τον καθένα είναι εγωιστικό. Το να αρνείσαι για άλλη μια φορά να πάρεις τις ελάχιστες προφυλάξεις είναι εγωιστικό. Το να βάζεις τον εαυτό σου σε κίνδυνο είναι εγωιστικό».

			Εκείνη έκανε ένα βήμα προς το μέρος μου και ακούμπησε τις παλάμες της στο στήθος μου. 

			«Έχεις ήδη αρχίσεις να με τσαντίζεις, και δε μου αρέσει να τσαντίζομαι τις Πέμπτες, γιατί είναι Ημέρα Ανταλλαγής Φαγητού, και μου αρέσουν οι Ημέρες Ανταλλαγής Φαγητού. Οπότε θα σου πω αυτό. Συγγνώμη για τη συμμετοχή μου σε όλα αυτά. Συγγνώμη που δεν κάνω αυτό που χρειάζεσαι να κάνω και που δεν είμαι αυτό που χρειάζεσαι να είμαι. Συγγνώμη που δείχνω σαν να μην παίρνω στα σοβαρά όλες αυτές τις απειλές, γιατί τις παίρνω. Έχω φρικάρει που κάποιος αποφάσισε να πετάξει ένα σωρό ψόφια ποντίκια στην μπροστινή μου βεράντα! Τώρα μπορούμε να μιλήσουμε γι’ αυτό σαν μεγάλοι άνθρωποι ή θα συνεχίσεις να φέρεσαι σαν μαλάκας;»

			Μέχρι να φτάσει στο τέλος του λογύδριου, ο τόνος της είχε ανέβει σημαντικά. Με αγριοκοίταξε, με το πιγούνι της πεισματικά προτεταμένο. Ήθελα να τη φιλήσω. Να την κλειδώσω μέσα σε μια κρεβατοκάμαρα και να την κρατήσω ασφαλή. Ήθελα να την ταρακουνήσω μέχρι να κροταλίσουν τα δόντια της και να βάλει μυαλό στο κεφάλι της. Να καταλάβει ότι δε θα ’πρεπε ποτέ να έχει ανακατευτεί. Ότι για άλλη μια φορά το να είναι κοντά μου την είχε φέρει μπροστά στον κίνδυνο.

			Όμως αυτή τη φορά τουλάχιστον μπορούσα να κάνω κάτι γι’ αυτό.

			«Πρέπει να επιστρέψω στην πόλη κι εσύ πρέπει να γυρίσεις στο σπίτι σου», της δήλωσα. «Τέρμα το μικρό ερωτικό μας γλέντι».

			«Απ’ ό,τι βλέπω, αποφάσισες να συνεχίσεις τις μαλακίες», μου είπε. «Ωραία τότε».

			Άρπαξε την άκρη της μπλούζας που φορούσε και την τράβηξε πάνω απ’ το κεφάλι της. Η Σλόαν Γουόλτον γυμνή μες στην κουζίνα μου. Δεν ήμουν σίγουρος πόσες φαντασιώσεις μου είχαν αρχίσει μ’ αυτόν τον τρόπο – το λιγότερο χίλιες.

			«Κράτα την μπλούζα», επέμεινα.

			«Προτιμώ να επιστρέψω στο σπίτι μου γυμνή», μου πέταξε.

			Είχαμε περάσει τόσο χρόνο κάνοντάς το αυτό. Καβγαδίζοντας, ύστερα βρίσκοντας ο ένας τον άλλον ξανά, μόνο και μόνο για να τα τινάξουμε όλα και πάλι στον αέρα. 

			Ήμασταν σαν μαγνήτες που τη μια στιγμή έλκονταν και την επόμενη αντιστρεφόταν η πολικότητά τους και απωθούνταν. Όμως τούτη τη φορά έπρεπε να είναι οριστικό. Τούτη τη φορά έπρεπε να διαλύσω τη σχέση μας για τα καλά.

			Την ακολούθησα στην κρεμάστρα των παλτών. Εκείνη άρπαξε το μπουφάν της απ’ την κουκούλα κι έχωσε τα χέρια της στα μανίκια με γρήγορες, νευρικές κινήσεις.

			«Κακόμοιρο βασανισμένο αγόρι με το μεγάλο πουλί και όλα αυτά τα ασήκωτα συναισθηματικά βάρη».

			Στηρίχτηκε στο ένα πόδι και φόρεσε την μπότα της στο άλλο.

			«Μπορείς τουλάχιστον να ντυθείς», της είπα ξερά.

			«Σ’ ευχαριστώ, αλλά θα προτιμούσα να τα κάψω όλα παρά να τα κοιτάζω και να σε θυμάμαι».

			Έπαιζε με τη φωτιά. Ήμουν θυμωμένος κι εκείνη πίεζε κουμπιά στην τύχη σαν παιδάκι σε ανελκυστήρα. Είτε αγνοούσε τον θυμό μου είτε είχε αδικαιολόγητη εμπιστοσύνη στις ανύπαρκτες ικανότητές της να προστατεύει τον εαυτό της. 

			«Πέρασα αρκετά μεγάλο μέρος από τη ζωή μου με μια γυναίκα που δεν είχε κανένα αίσθημα αυτοσυντήρησης. Δε θα το ξανακάνω. Όχι όταν έχω άλλη επιλογή».

			Εκείνη σταμάτησε να χοροπηδάει στο ένα πόδι προσπαθώντας να φορέσει την άλλη μπότα της και με αγριοκοίταξε. Η οργή ξεπηδούσε από μέσα της σαν σπίθες από φωτιά.

			«Ποτέ να μη με συγκρίνεις με τη μητέρα σου. Κι αφού το αποφάσισες, καλά να περάσεις την υπόλοιπη ζωή σου μόνος σου, γιατί είσαι υπερβολικά ξεροκέφαλος για να μάθεις να τα καταφέρνεις καλύτερα».

			«Δε βλέπω την ώρα, αρκεί να μη χρειάζεται να σε τρώω στη μάπα κάθε μέρα. Λυπάμαι τον μέλλοντα σύζυγό σου».

			Το γέλιο της Σλόαν ήταν κοφτό και χωρίς καμία ευθυμία. 

			«Στη θέση σου, δε θα χαράμιζα καθόλου χρόνο με το να σκέφτομαι εμένα ή τον μελλοντικό μου άντρα. Γιατί έχω σκοπό να ξεχάσω εντελώς ακόμα και την ύπαρξή σου».

			«Καλή τύχη σ’ αυτό».

			Όμως δε με άκουσε, γιατί είχε ήδη κλείσει με θόρυβο την εξώπορτα πίσω της.

			Την άνοιξα απότομα και βγήκα έξω. 

			«Θα έρθει μια εταιρεία σεκιούριτι σήμερα το απόγευμα για να τοποθετήσει κάμερες ασφαλείας στο σπίτι σου», της φώναξα καθώς εκείνη ορμούσε προς την αυλή της.

			«Αν έχουν οποιαδήποτε σχέση μαζί σου, τότε καλά θα κάνουν να μην πλησιάσουν καν στην ιδιοκτησία μου».

			«Μην είσαι πεισματάρα κι ανόητη».

			«Όχι, έχεις το μονοπώλιο σ’ αυτό!»

			Έφτασε στο δρομάκι του σπιτιού της, και πάνω που κατευθυνόταν προς την μπροστινή βεράντα, το σκέφτηκε καλύτερα και τράβηξε προς την πόρτα του γκαράζ.

			«Αν δεις κάτι που θα σου φανεί παράξενο, πάρε τον Νας. Αμέσως».

			«Να πουλήσεις το αναθεματισμένο το σπίτι σου, σκατόφατσα!»

			Έμρι: Μήπως αυτό το κοστούμι με κάνει να δείχνω σαν να έπρεπε να έχω μείνει μακριά απ’ τα γλυκά από δεκαετίες πριν;

		

	
		
			32. ΝΕΚΡΟΣ ΓΙΑ ΜΕΝΑ

			Σλόαν

			Σκατόφατσα: Απλώς για επιβεβαίωση, η ομάδα για τις κάμερες ασφαλείας θα βρίσκεται στο σπίτι σου στη μία.

			Σκατόφατσα: Τουλάχιστον επιβεβαίωσε ότι θα βρίσκεσαι εκεί για να τους ανοίξεις να μπουν.

			Σκατόφατσα: Τιμωρία διά της σιωπής. Πολύ ώριμη συμπεριφορά.

			Σκατόφατσα: Δεν είμαι υπεράνω της εμπλοκής του νόμου.

			Σκατόφατσα: Δεν ξέρω τι ήθελες ν’ αποδείξεις τηλεφωνώντας στους μπάτσους για την ομάδα μου, όταν αυτοί προσπαθούν απλώς να σε κρατήσουν ασφαλή.

			Σκατόφατσα: Το ότι δε βρισκόμαστε πια κρυφά για να κάνουμε σεξ δε σημαίνει ότι δε νοιάζομαι κιόλας.

			Σκατόφατσα: Βρήκα το εσώρουχό σου πίσω απ’ το κομοδίνο. Θέλεις να σ’ το επιστρέψω;

			Tο δικαστικό μέγαρο του Λόλερβιλ με μετέφερε πίσω στο 1970 με το μωσαϊκό δάπεδο, την ξυλεπένδυση που μύριζε μούχλα και τα πλακάκια της οροφής που είχαν κίτρινους λεκέδες ύστερα από δεκαετίες επαφής με τον καπνό των τσιγάρων. 

			Στριφογύρισα στον υπερβολικά χαμηλό, υπερβολικά σκληρό πάγκο και κοίταξα την πόρτα απέναντί μου.

			Η μεταλλική ταμπελίτσα στον τοίχο έγραφε: Δικαστής Ντερκ Άτκινς.

			Πίσω απ’ αυτή την πόρτα βρίσκονταν τρεις άνθρωποι που, αν όλα πήγαιναν καλά, θα έκαναν τα όνειρα της Μέρι Λουίζ πραγματικότητα. Κι εγώ ήμουν κολλημένη εδώ έξω προσπαθώντας να μη φάω τα νύχια μου μέχρι το κόκαλο.

			Και προσπαθώντας να μη σκέφτομαι Αυτόν-που-Δεν-Έπρεπε-να-Σκέφτομαι.

			Πάνω στην ώρα, το κινητό κουδούνισε δίπλα μου στον πάγκο.

			Σκατόφατσα: Η Λίνα λέει ότι βρίσκεσαι στο δικαστήριο αυτή τη στιγμή. Καλή τύχη.

			Αγριοκοίταξα το μήνυμα. Είχε περάσει μιάμιση βδομάδα από τη μέρα που ο Λούσιαν με είχε πετάξει με τις κλοτσιές απ’ το σπίτι του. Από τότε δεν είχε επιστρέψει στο Νοκεμάουτ. Έχοντας ν’ ασχοληθώ με τη βιβλιοθήκη, με την οικογένειά μου και με την υπόθεση της Μέρι Λουίζ, και με τους φίλους μου να προσπαθούν να με ψαρέψουν διακριτικά για τον Λούσιαν, ο χρόνος μου ήταν γεμάτος. Όχι όμως τόσο ώστε να ξεχάσω την ύπαρξη της σκατόφατσάς του.

			Είχα πέσει στην παγίδα του δύο φορές μέχρι τώρα. Αν έπεφτα και τρίτη, θα μου άξιζε να γίνω τροφή για τα ατσάλινα σαγόνια των διεστραμμένων ιδιοτροπιών του. Ενδιαφερόταν για μένα. Με μισούσε. Με ήθελε. Δεν ήθελε καμία σχέση μαζί μου.

			Ήταν ένα ρόλερ κόστερ στο οποίο δεν ήθελα ν’ ανέβω ξανά. Επιθυμούσα σταθερότητα, όχι αστάθεια. Επιθυμούσα μια σχέση, όχι έναν περιστασιακό εραστή. Ένα μέλλον, όχι ένα παρελθόν.

			Άνοιξα την εφαρμογή των ραντεβού παίρνοντας μια τρεμάμενη εισπνοή κι άρχισα να ψάχνω.

			Η πόρτα της δικαστικής αίθουσας άνοιξε και πετάχτηκα όρθια. Το κινητό μου τινάχτηκε στον αέρα.

			Η Φραν βγήκε με αποφασιστικό βήμα στον διάδρομο, αγριοκοιτάζοντας τον τοπικό εισαγγελέα, έναν άντρα με αραιά γκρίζα μαλλιά και χοντρά γυαλιά. Έδειχνε μεγαλύτερος από τα σαράντα εφτά χρόνια που του φόρτωνε το διαδίκτυο. Όμως υπέθεσα ότι αυτό ήταν κάτι που έκανε το ποινικό δικαστικό σύστημα σ’ έναν άνθρωπο στο πέρασμα των χρόνων.

			«Δε με στήριξες καθόλου εκεί μέσα, Λόιντ», είπε απότομα η Φραν.

			Οι ώμοι του εισαγγελέα καμπούριασαν. 

			«Δε δίνει καλή εντύπωση το να μειώνει ένας δικαστής τις ίδιες του τις ποινές».

			«Η συγκεκριμένη ποινή είναι κάτι παραπάνω από υπερβολική, και το ξέρεις», είπε, με τις ροζ γόβες-στιλέτο που φορούσε μύτη με μύτη με τα ταλαιπωρημένα σκαρπίνια του άλλου.

			«Υπάρχει κάποιο πρόβλημα, κυρίες μου;» ακούστηκε απ’ το άνοιγμα της πόρτας μια γλυκερή σαρκαστική φωνή με νότια προφορά.

			Ο δικαστής Ντερκ Άτκινς ήταν ένας καλοβαλμένος άντρας γύρω στα εξήντα. Είχε πυκνά ασημένια μαλλιά κι ένα ύφος όλο αξιοπρέπεια, η δε γραβάτα κάτω απ’ τη μαύρη τήβεννό του έδειχνε ακριβή όσο και του Λούσιαν Ρόλινς.

			Η έκφραση της Φραν άλλαξε μέσα σε μισό δευτερόλεπτο από εξοργισμένη σε απαθής. Ο εισαγγελέας, από την άλλη, έδειχνε λες κι ευχόταν ν’ άνοιγε η γη και να τον κατάπινε.

			«Κανένα, Εντιμότατε», είπε μελιστάλαχτα η Φραν.

			Ο δικαστής Άτκινς έσκυψε και σήκωσε το κινητό μου απ’ το πάτωμα. Έριξε μια ματιά στην οθόνη.

			«Αυτό… εεε… είναι δικό μου. Κύριε. Δηλαδή, Εντιμότατε», είπα, τεντώνοντας το χέρι μου για να πάρω το τηλέφωνο.

			Με κοίταξε με τα ξεθωριασμένα γαλανά μάτια του και μου έδωσε το κινητό μου. 

			«Κι εσείς είστε;…»

			«Είναι η συνεργάτιδά μου, η κυρία Γουόλτον», εξήγησε η Φραν.

			«Λοιπόν, κυρία Γουόλτον, δε θα επέλεγα αυτόν», είπε ο δικαστής μ’ ένα νεύμα προς την οθόνη μου. «Έχει κάτι το πονηρό πάνω του. Μια νεαρή κυρία σαν εσάς πρέπει να είναι πολύ προσεκτική στις μέρες μας».

			«Εεε… ευχαριστώ;» 

			«Δε θα καταχραστούμε άλλο τον χρόνο σας», δήλωσε η Φραν και μ’ έπιασε αγκαζέ.

			«Καταλαβαίνω ότι δεν πήγε καλά», είπα ψιθυριστά ενώ κατευθυνόμασταν προς τους ανελκυστήρες, προσπαθώντας να μην κινώ πολύ το στόμα μου.

			«Ο δικαστής δε βρίσκει τίποτα το στραβό στην αρχική ποινή. Προφανώς έχει κάνει καριέρα επιβάλλοντας αυστηρές ποινές για παραδειγματισμό στους κατηγορούμενους που περνάνε από τα χέρια του».

			«Δηλαδή εμμένει στην απόφασή του;»

			Η Φραν χτύπησε δυνατά το κουμπί του ανελκυστήρα. 

			«Α, δεν εμμένει απλώς. Έχει μουλαρώσει. Είδε τις συνεντεύξεις σου και δεν τον νοιάζει η “μονόπλευρη παρουσίαση της ιστορίας”», είπε προσθέτοντας τα εισαγωγικά με τη χαρακτηριστική κίνηση των δαχτύλων της στον αέρα. «Πρότεινε να χρησιμοποιήσουμε καλύτερα τον χρόνο μας από το ν’ αμφισβητούμε την κρίση του».

			Οι πόρτες του ανελκυστήρα άνοιξαν και μπήκαμε μέσα. Εγώ κατέρρευσα στον απέναντι τοίχο. 

			«Λοιπόν, τι κάνουμε τώρα;»

			«Τώρα θα ξεκινήσουμε τη διαδικασία της έφεσης. Αν η Μέρι Λουίζ έχει μια πιθανότητα να βγει απ’ τη φυλακή, δε θα προέλθει απ’ αυτή την αίθουσα δικαστηρίου».

			Έπαιξα τα δάχτυλά μου πάνω στη χειρολαβή. 

			«Ξέρεις, αυτό με κάνει να θέλω να δώσω κι άλλες συνεντεύξεις μόνο και μόνο για να του τη σπάσω».

			Το χαμόγελο της Φραν ήταν κάπως τρομαχτικό. 

			«Έλπιζα ότι θα το έλεγες αυτό».

			«μακαρι να ειχα καλυτερα νεα, Μέρι Λουίζ», είπα στην οθόνη του υπολογιστή μου, νιώθοντας έναν άβολο συνδυασμό απογοήτευσης και θυμού.

			«Γλυκιά μου, ήδη έκανες για μένα περισσότερα απ’ οποιονδήποτε άλλον. Δε χρειάζεται ν’ απολογείσαι», μου απάντησε. Η μπεζ στολή φυλακής που φορούσε συναγωνιζόταν σε κατήφεια το βιομηχανικό γκρίζο τσιμέντο του φόντου.

			«Μη χάνεις τις ελπίδες σου», είπε η Φραν δίπλα μου. «Το ξέραμε από την αρχή ότι αυτή η κίνηση δεν είχε μεγάλες πιθανότητες επιτυχίας. Τώρα μπορούμε να εστιάσουμε την προσοχή μας και την ενέργειά μας στα επόμενα βήματα».

			«Θέλω κι οι δυο σας να ξέρετε πόσο ευγνώμων είμαι για το ενδιαφέρον που δείχνετε. Αυτό είναι τρομερά σημαντικό τόσο για μένα όσο και για τον Άλεν», είπε η Μέρι Λουίζ με μάτια βουρκωμένα. 

			«Θα επικοινωνήσουμε σύντομα», της υποσχέθηκε η Φραν.

			«Μη χάνεις το κουράγιο σου, Μέρι Λουίζ», της είπα εγώ κι ευχήθηκα να είχα να της πω κάτι που θα την έκανε ν’ αναθαρρήσει.

			Η βιντεοκλήση διακόπηκε κι έγειρα πίσω στην πλάτη της καρέκλας μου.

			«Λοιπόν, νιώθω εντελώς άχρηστη», δήλωσα.

			«Μην το αφήσεις να σε πάρει από κάτω», με συμβούλεψε η Φραν και σηκώθηκε όρθια. «Αλλιώς, θα βρίσκεσαι σε εμβρυϊκή στάση στο πάτωμα και δε θα είσαι σε θέση να το γιορτάσεις όταν θα κάνουμε μερικά χιλιοστά προόδου».

			Μετά τον μπαμπά μου, την πρόσφατη καταστροφή με τον Λούσιαν και τώρα την απογοήτευση που προσπάθησε τόσο σκληρά να κρύψει η Μέρι Λουίζ, η εμβρυϊκή στάση φάνταζε εξαιρετική ιδέα.

			ημουν βυθισμενη σε σκεψεις, αν και όχι σε εμβρυϊκή στάση, όταν η Ναόμι όρμησε στο γραφείο μου σαν ζωηρό γκόλντεν ριτρίβερ.

			«Λοιπόοοον… Πώς πάνε τα πράγματα;» ρώτησε και σωριάστηκε στην καρέκλα των επισκεπτών. Ερχόταν κάθε μία ώρα να δει πώς ήμουν από τη στιγμή που την πληροφόρησα για την καταστροφική συνάντηση με τον δικαστή. 

			Παράτησα το προσχέδιο του ενημερωτικού σημειώματος που ετοίμαζα κι άφησα το κεφάλι μου να πέσει με θόρυβο πάνω στο γραφείο.

			«Τόσο καλά, ε;»

			«Όλα είναι χάλια».

			«Οπότε φαντάζομαι ότι το είδες…» είπε με συμπόνια.

			«Να δω τι;» ρώτησα με το βλέμμα στο πληκτρολόγιό μου.

			«Αυτό με τον Λούσιαν».

			Ανακάθισα. 

			«Ποιο πράγμα με τον Λούσιαν;» ρώτησα.

			Η Ναόμι μόρφασε και κοίταξε προς την πόρτα.

			«Ποιο πράγμα με τον Λούσιαν;» επανέλαβα δυσοίωνα.

			Η Ναόμι έφερε τις παλάμες στα μάγουλά της. 

			«Είμαι σίγουρη ότι δε σημαίνει τίποτα. Είναι απλώς ένα μπλογκ με κουτσομπολιά της πρωτεύουσας».

			Τα δάχτυλά μου πετούσαν πάνω στο πληκτρολόγιο καθώς έγραφα στη μηχανή αναζήτησης: «Λούσιαν Ρόλινς κουτσομπολίστικο μπλογκ».

			Πρώτα είδα τις φωτογραφίες. Ο Λούσιαν με σμόκιν να οδηγεί απ’ το χέρι μια εκθαμβωτική γυναίκα με αγαλμάτινη φιγούρα σ’ ένα ξενοδοχείο. Όχι σε οποιοδήποτε ξενοδοχείο. Στο δικό μας ξενοδοχείο. Δηλαδή ουσιαστικά στο δικό του ξενοδοχείο. Ήταν όμορφη στο στιλ «γεννημένη μες στα πλούτη και κληρονόμος γαμάτων γονιδίων». Τα λαμπερά μαύρα μαλλιά της ήταν μαζεμένα σ’ ένα κλασικό σινιόν. Το στενό ιβουάρ φόρεμά της ερχόταν σε υπέροχη αντίθεση με το σκούρο της δέρμα. Και το υψηλής ραπτικής παλτό της έμοιαζε να κοστίζει περισσότερο κι απ’ αυτό που μου είχε δώσει ο Λούσιαν.

			Υπήρχε κι άλλη φωτογραφία. Διαφορετική γυναίκα, διαφορετική νύχτα. Το χέρι του Λούσιαν ακουμπούσε με οικειότητα στην πλάτη μιας μικροκαμωμένης κοκκινομάλλας καθώς έβγαιναν από ένα εστιατόριο της μόδας. Ήταν πιο κοντή, με περισσότερες καμπύλες, αλλά, με κάποιον τρόπο, το ίδιο εκνευριστικά πανέμορφη με το κοκτέιλ φόρεμά της, που ήταν σχεδιασμένο έτσι ώστε να τραβάει το μάτι.

			Πήρα τα μάτια μου απ’ την οθόνη και πίεσα τον εαυτό μου να ξεχάσει ότι ο Λούσιαν Ρόλινς και το πέος του υπήρξαν ποτέ.

			Δεν ήμουν πια αυτή που τον ξετρέλαινε – ή ίσως, όπως φαντασιωνόμουν στις πιο σκοτεινές, πιο θολωμένες μου στιγμές όλα αυτά τα χρόνια, εκείνη που του είχε ξεφύγει. Τώρα ήμουν απλώς άλλη μια από τις άπειρες κατακτήσεις που είχε αφήσει πίσω του.

			Αισθανόμουν το μυαλό μου βαρύ και σκοτισμένο. Μπορούσα να νιώσω τον σφυγμό μου στους κροτάφους μου. Άκουσα έναν κρότο και κοίταξα κάτω, για να διαπιστώσω ότι είχα σπάσει το καπάκι του στιλό που κρατούσα.

			«Εντάξει, θα τα διορθώσω όλα εγώ», είπε η Ναόμι, βγάζοντας το κινητό της.

			«Τι κάνεις;»

			«Τηλεφωνώ στη Λίνα. Χρειαζόμαστε αλκοόλ και τον γόη Τζόελ».

			«Είμαι μια χαρά. Δεν είχαμε σχέση, απλώς κάναμε σεξ», είπα σαν ρομπότ. «Α, κοίτα αυτό. Η πρώτη του γκόμενα είναι στο συμβούλιο της μεγαλύτερης αλυσίδας κοινωνικών παντοπωλείων της Ουάσινγκτον και η δεύτερη είναι μια γαμάτη αστροφυσικός».

			Ήθελα να χώσω το χέρι μου στην οθόνη και να χύσω ένα ακριβό κοκτέιλ πάνω στο πανέμορφο κεφάλι του Λούσιαν. Ήθελα επίσης να ρωτήσω την γκόμενά του πού ψώνιζε, γιατί τα παπούτσια της ήταν φανταστικά. Όχι ότι η βιβλιοθηκάριος μιας μικρής πόλης σαν εμένα θα μπορούσε να τα φορέσει ή να τ’ αγοράσει.

			Ο Λούσιαν φαινόταν να περνάει καλά και με τις δυο τους. Καλύτερα από καλά. Έδειχναν σαν ν’ ανήκαν εκεί, στο πλάι του, κρεμασμένες απ’ το μπράτσο του. Έδειχναν σαν να μπορούσαν να μείνουν δίπλα του για πάνω από πέντε λεπτά χωρίς να φάνε τα μουστάκια τους.

			«Εσύ και ο Λούσιαν έχετε ιστορία. Δυστυχώς για σένα, που είσαι μια γυναίκα με έντονα συναισθήματα για τα πάντα, αυτό σημαίνει ότι δεν μπορείς απλώς να κάνεις σεξ μαζί του».

			«Μπορώ και το έκανα», επέμεινα.

			«Μόλις έσπασες το στιλό σου και τσάκισες το χάρτινο κύπελλό σου. Παγωμένος καφές τρέχει στο χέρι σου», παρατήρησε.

			«Να πάρει!»

			«νιωθω τοσο ωραια που για μια φορά βρίσκομαι απ’ αυτή τη μεριά», είπε ο Νοξ καθώς βολευόταν ικανοποιημένος σ’ ένα κολλώδες σκαμπό του Χέλχαουντ, ενός λιγδιάρικου, πενταβρόμικου καταγώγιου λίγο έξω απ’ το Νοκεμάουτ.

			«Απ’ αυτή τη μεριά του μπαρ;» ρώτησε η Λίνα γέρνοντας προς τον Νας, ο οποίος στεκόταν δίπλα της με την πλάτη στο μπαρ και το βλέμμα του να ελέγχει τους μηχανόβιους που ήταν μαζεμένοι γύρω απ’ τα σαραβαλιασμένα τραπέζια και τσακώνονταν για τα παιχνίδια στο μπιλιάρδο.

			«Όχι, απ’ αυτή τη μεριά τού “Οι-Άντρες-Είναι-Μαλάκες, Ελάτε-να-τα-Πιούμε”», είπε ο Νοξ. 

			«Είμαστε εδώ αποκλειστικά για κοινωνικούς λόγους», επέμεινα. «Δεν υπάρχει λόγος να πάρω μέρος στο “Οι-Άντρες-Είναι-Μαλάκες, Ελάτε-να-τα-Πιούμε”, γιατί κάτι τέτοιο θα υπονοούσε ότι με νοιάζει τι κάνει ο Λούσιαν, ενώ δε δίνω δυάρα, γιατί δε σημαίνει απολύτως τίποτα για μένα. Κάναμε σεξ. Μετά σταματήσαμε να κάνουμε σεξ. Τέλος της ιστορίας. Πού είναι ο Τζόελ; Χρειάζομαι ένα ποτό».

			«Το μπαρ μου είναι καλύτερο», είπε ο Νοξ, δείχνοντας να μην έχει ακούσει καν το μακροσκελές επιχείρημά μου. 

			Η Ναόμι τον κοίταξε χαμογελώντας πλατιά. 

			«Σωστά. Όμως περίμενε να συναντήσεις τον γόη Τζόελ». Έδειξε προς την άλλη άκρη του μπαρ, όπου ο αγαπημένος μας μπάρμαν τοποθετούσε σφηνάκια με φτηνό ουίσκι μπροστά σε τρεις κατηφείς γυναίκες με σκισμένα τζιν και φθαρμένα δερμάτινα.

			Η Λίνα τού κούνησε το χέρι και ο Τζόελ της ένευσε με ύφος κουλ τύπου. 

			«Εντάξει, γέμισα το τζουκ μποξ με τραγούδια για μαλάκες άντρες και είπα στους δύο μηχανόβιους με τα ταιριαστά τατουάζ πως ανήκετε σε κάποια θρησκευτική αίρεση και ψάχνετε να στρατολογήσετε κόσμο. Αυτό πρέπει να σας εξοικονομήσει λίγο χρόνο μέχρι ν’ αρχίσουν να σας την πέφτουν», είπε ο Στεφ, αρπάζοντας το σκαμπό που ήταν δίπλα μου.

			Χτύπησα το γόνατό του. 

			«Σ’ ευχαριστώ, Στεφ. Είσαι καλός φίλος».

			Ο Νοξ και ο Νας πλησίασαν πιο κοντά στις γυναίκες τους καθώς ο παιδαράς μπάρμαν ερχόταν προς το μέρος μας. Σταμάτησε μπροστά μου. 

			«Γεια σου, ξανθούλα. Τι θα πάρουμε σήμερα; Σφηνάκια; Πικάντικο Μπλάντι Μέρι;»

			«Γεια σου, Τζόελ. Θα ήθελα ένα Μπλάντι Μέρι, όχι για κανέναν άλλο λόγο παρά γιατί το φτιάχνεις υπέροχο. Μη νομίζεις ότι θέλω να πιω για να ξεχάσω προβλήματα με άντρες ή τίποτα τέτοιο», του είπα.

			«Χαίρομαι που το ξεκαθάρισες», απάντησε μ’ ένα μισοχαμόγελο.

			Πήρε και τις παραγγελίες των άλλων και γύρισε στη δουλειά του κάτω απ’ το παρατηρητικό βλέμμα του Νοξ.

			Η Ναόμι τον σκούντηξε στα πλευρά. 

			«Σταμάτα να καρφώνεσαι και ν’ αγριοκοιτάς».

			«Δεν τον αγριοκοιτάζω, απλώς τον ζυγίζω επαγγελματικά», επέμεινε ο άντρας της.

			«Εγώ πάντως πιστεύω ότι, αφού τελικά εσείς οι δυο καταφέρατε και το βγάλατε από μέσα σας, είναι πια ώρα να μας πεις την ιστορία σας», ανακοίνωσε η Λίνα.

			«Συμφωνώ. Είμαστε φίλοι σου», έσπευσε να προσθέσει η Ναόμι, ευχαριστώντας μ’ ένα νεύμα του κεφαλιού τον Τζόελ, που της έδωσε ένα πολύ μεγάλο ποτήρι κρασί.

			«Εδώ που τα λέμε, πρέπει να τους τα πεις», είπε κι ο Νας.

			«Πώς ήξερες…» Έκλεισα τα μάτια μου. «Έχεις πρόσβαση στους απόρρητους φακέλους».

			Η Ναόμι και η Λίνα κοιτάχτηκαν με γουρλωμένα μάτια. 

			«Ποιους απόρρητους φακέλους;» ζήτησαν να μάθουν ταυτόχρονα.

			«Είναι κι αυτό μια περίπτωση όπως όταν επέμενες ν’ ανησυχήσω όλους τους φίλους μου μιλώντας τους για κάνα δυο ασήμαντες ανώνυμες απειλές;»

			Ο Νας κούνησε το κεφάλι του αρνητικά. 

			«Όχι, Σλόνι Μπαλόνι. Αυτό είναι διαφορετικό. Η προσωπική σου ασφάλεια είναι ένα πράγμα. Δεν είναι σωστό να κρύβεις επικίνδυνα πράγματα από τους ανθρώπους που σε νοιάζονται. Όμως το ποιες ιστορίες απ’ το παρελθόν σου θα μοιραστείς, αυτό είναι δική σου απόφαση».

			Ο Τζόελ άφησε ένα Μπλάντι Μέρι μπροστά μου με θόρυβο.

			«Για τα πρακτικά, αν δε μας πεις, εγώ θα κάνω ό,τι περνάει απ’ το χέρι μου για ν’ αποσπάσω τις πληροφορίες από τον παίδαρο εδώ. Και μπορώ να γίνω πολύ πειστική», υποσχέθηκε η Λίνα με μια λάμψη στα καστανά της μάτια.

			Ο Νας έγειρε μπροστά και πίεσε με δύναμη το στόμα του στο δικό της.

			«Πολύ σωστά, Άγγελε».

			Θα έπρεπε να είχα έρθει μόνη μου εδώ. Όχι πως χρειαζόμουν να πνίξω στο ποτό τα συναισθήματά μου ή οτιδήποτε άλλο. Απλώς δεν είχα όρεξη να κρατάω το φανάρι στην ευτυχισμένη παρέα των ερωτευμένων φίλων μου. Ειδικά όταν το μόνο που ήθελα ήταν να ερωτευτώ και να νιώσω ευτυχισμένη κι εγώ. Και κυρίως όταν είχα μόλις χαραμίσει βδομάδες με τη σκατόφατσα του Λούσιαν Ρόλινς.

			Ήπια μια γουλιά απ’ το ποτό μου. Τα φρύδια μου υψώθηκαν όταν διαπίστωσα πόσο πικάντικο ήταν. 

			«Πολύ ωραίο, Τζόελ», είπα βήχοντας.

			Ο Νας σήκωσε την μπίρα του απ’ το μπαρ. 

			«Σύμφωνα με τον αντρικό κώδικα, θα σας αφήσουμε να τα πείτε όσο εμείς θα βάζουμε τα γυαλιά σε κάποιους μηχανόβιους στο μπιλιάρδο».

			«Κι αν θέλω να μάθω κι εγώ τι σκατά συμβαίνει εδώ;» ρώτησε ο Νοξ.

			«Θα σου πω τη σύντομη εκδοχή», προσφέρθηκε ο αδερφός του. 

			«Λατρεύω τις σύντομες εκδοχές», αποφάσισε ο Νοξ. Κοίταξε τον Τζόελ. «Θα τις προσέχεις εσύ;»

			«Θα τις προσέχω εγώ», συμφώνησε εκείνος.

			«Δε χρειαζόμαστε νταντάδες», πετάχτηκα. «Κι εγώ σίγουρα δεν έχω ανάγκη να βγάλω τίποτε από μέσα μου».

			Όμως ήταν πολύ αργά. Ο Νας κι ο Νοξ ήδη απομακρύνονταν με τα ποτά τους στο χέρι.

			«Θα σε βοηθήσω εγώ να βγάλεις από μέσα σου ό,τι θες».

			Στράφηκα πάνω στο σκαμπό μου και είδα έναν λιγδιάρη τύπο με χρυσά δόντια και ένα σωρό χρυσές αλυσίδες. Κάρφωσε το βλέμμα του στο μπούστο μου.

			«Δεν άκουσες για την αίρεση;» τον ρώτησε ο Στεφ.

			«Δε με πειράζει αν μια τσούπρα είναι πειραγμένη στα μυαλά».

			«Φύγε πριν σου βγάλω το μάτι και χρειάζεται να κυκλοφορείς με καλύπτρα», τον απείλησε η Λίνα.

			«Ατίθαση φοραδίτσα», είπε εκείνος, γλείφοντας τα λεπτά του χείλη.

			Ο Τζόελ έγειρε πάνω απ’ το μπαρ την ίδια στιγμή που ο Νας κι ο Νοξ έκαναν να γυρίσουν πίσω σ’ εμάς, όμως εγώ τους σταμάτησα σηκώνοντας το χέρι μου. 

			«Άκου, άπλυτε κόπανε που δεν ξέρεις καν τη λέξη αποσμητικό: έχω βγει στη γύρα για σύζυγο και παιδιά. Οπότε σου προτείνω να πας παρακάτω, εκτός κι αν αρχίσεις να πλένεσαι, επισκεφτείς έναν οδοντίατρο και μάθεις να στήνεις παιδικά έπιπλα».

			«Κανείς δε θέλει πια να περνάει απλώς ωραία», γρύλισε εκείνος κι απομακρύνθηκε.

			«Αυτό συμβαίνει γιατί όλα τα ωραία πράγματα κάποτε τελειώνουν, όπως ανακάλυψα πρόσφατα», του φώναξα.

			«Εντάξει. Ξέρνα τα όλα», είπε η Λίνα, στριφογυρίζοντας μέσα στο ποτήρι της το καλούτσικο ουίσκι της.

			«Είναι καιρός», συμφώνησε κι η Ναόμι, σφίγγοντάς μου το χέρι.

			«Αλλιώς, θ’ αφήσουμε τη φαντασία μας να καλπάσει», πρόσθεσε ο Στεφ.

			«Δεν είναι μόνο δική μου η ιστορία», είπα. Παρόλο που ο Λούσιαν ήταν ένας τεράστιος κρετίνος με μεγάλο πουλί, δεν μπορούσα ν’ αποκαλύψω τον δικό του ρόλο στην υπόθεση.

			«Τότε, πες μας μόνο το δικό σου μέρος».

			Ήπια μια γενναία γουλιά βότκα με ντοματοχυμό.

			«η αστυνομια συνελαβε τον Λούσιαν;» έκανε η Ναόμι με κομμένη την ανάσα.

			Τους είχα πει μια λογοκριμένη εκδοχή, που δεν περιλάμβανε τα όσα είχε περάσει ο Λούσιαν στα χέρια του πατέρα του. Όμως ακόμα κι αυτή η κουτσουρεμένη βερσιόν προκαλούσε αισθήματα οργής.

			Η Λίνα κοπάνησε την παλάμη της στο μπαρ. 

			«Συγγνώμη για τη γλώσσα μου, όμως τι διάολο, γαμώ το στανιό μου;»

			«Ποτέ δε συμπάθησα αυτόν τον Γουίλι», είπε ο Στεφ μπερδεύοντας κάπως τα λόγια του.

			Οι φίλοι μου είχαν μεθύσει λιγάκι, και αυτό τους έκανε κάπως πιο ενθουσιώδεις ως κοινό.

			«Ο Γουίλι Όγκντεν ήταν φίλος με τον μπαμπά του Λούσιαν. Ο Άνσελ είπε ότι ο Λούσιαν του επιτέθηκε, και η μαμά του στήριξε την εκδοχή του».

			Κοίταξα το δεύτερο, σχεδόν άθικτο Μπλάντι Μέρι μου και αποφάσισα ότι δεν ήθελα άλλο. 

			«Αυτό είναι φριχτό», σχολίασε η Ναόμι.

			«Κατηγόρησε εμένα. Του είχα υποσχεθεί ότι δε θα φώναζα την αστυνομία, και μετά πήγα και το έκανα».

			«Μερικές φορές το σωστό είναι επίσης και λάθος», είπε ο Στεφ με φιλοσοφική διάθεση.

			«Είχες τους λόγους σου», προσπάθησε να με δικαιολογήσει η Λίνα, απλώνοντας το χέρι της και πιάνοντας το δικό μου. Το αλκοόλ την έκανε πιο τρυφερή.

			«Μπορώ να έχω μερικές χαρτοπετσέτες, Τζόελ;» ρώτησε η Ναόμι, που στο μάγουλό της κυλούσε τώρα ένα δάκρυ.

			Ο Νοξ σήκωσε το κεφάλι του απ’ το τραπέζι του μπιλιάρδου και μας αγριοκοίταξε. Το συζυγικό του ραντάρ έπιανε τα πάντα. Η Ναόμι του έστειλε ένα θλιμμένο χαμόγελο και του κούνησε το χέρι, πριν φυσήξει τη μύτη της σε μια χαρτοπετσέτα.

			«Τι έγινε μετά;» ρώτησε η Λίνα.

			«Ο μπαμπάς μου πήγε μέχρι το αστυνομικό τμήμα και προσπάθησε να τους πείσει ν’ αφήσουν ελεύθερο τον Λούσιαν, όμως ο πατέρας του επέμενε να υποβάλει μήνυση. Θα τον δίκαζαν ως ενήλικα. Ο μπαμπάς μου συνέχισε ν’ αγωνίζεται γι’ αυτόν, όμως εγώ ένιωθα μεγάλες ενοχές. Ήταν δικό μου λάθος που βρισκόταν εκεί. Και ήξερα ότι θα φοβόταν τρομερά μήπως συμβεί κάτι στη μαμά του. Έτσι, αποφάσισα να διορθώσω τα πράγματα».

			«Ωχ!» έκανε ο Στεφ.

			Η Λίνα σκέπασε τα μάτια της με την παλάμη της. 

			«Αχ, Θεούλη μου! Τι έκανες;»

			«Αποφάσισα πως χρειαζόμουν ατράνταχτες αποδείξεις».

			Η Ναόμι βόγκηξε. 

			«Θα πρέπει να πήγε τρομερά στραβά, σωστά;»

			«Ας πούμε ότι πέτυχα τους στόχους μου».

			«Με τι κόστος;» ρώτησε η Λίνα.

			Έσκυψα το κεφάλι και κοίταξα το δεξί μου χέρι, ανοιγοκλείνοντας σπασμωδικά τα δάχτυλά μου.

			«Ο Άνσελ Ρόλινς μ’ έπιασε να τον ηχογραφώ απ’ το παράθυρο και μου έσπασε τον καρπό σε τρία σημεία».

			Ο Στεφ σήκωσε το χέρι του. 

			«Νομίζω ότι θα χρειαστούμε μερικά σφηνάκια εδώ πέρα, Τζόελ».

			«Τα πράγματα πήγαν μια χαρά», τους διαβεβαίωσα, παρόλο που το στόμα μου είχε γεμίσει χολή. «Όχι μόνο τον βιντεοσκόπησα, αλλά κι ένας γείτονας τον είδε να μου επιτίθεται. Καμία φιλία δεν μπορούσε να τον κρατήσει έξω απ’ τη φυλακή, όχι με τέτοια στοιχεία. Ο Λούσιαν αφέθηκε ελεύθερος το επόμενο πρωί. Όμως στο μεταξύ είχε χάσει την τελετή αποφοίτησής του απ’ το λύκειο». Κοίταξα τη Λίνα. «Νομίζω ότι εκείνη ήταν η στιγμή που ο Νας αποφάσισε να γίνει αστυνομικός. Είδε πόσο εύκολα μπορούν οι κακοί να βλάψουν τους καλούς ανθρώπους κι αποφάσισε να φτιάξει το σύστημα από μέσα».

			Εκείνη αναστέναξε και κοίταξε ονειροπόλα προς τον Νας, που ήταν σκυμμένος πάνω απ’ το τραπέζι του μπιλιάρδου, προσφέροντας τον φανταστικό πισινό του σε κοινή θέα. 

			«Ο αρραβωνιαστικός μου είναι ο πιο υπέροχος άντρας».

			«Με τον πιο υπέροχο πισινό», πρόσθεσα, θαυμάζοντας τη θέα.

			Εκείνη χαζογέλασε. 

			«Είναι αλήθεια. Αν εγώ δεν ήμουν εγώ, θα με μισούσα».

			«Πώς ένιωσε ο Λούσιαν… για όλα αυτά;» ρώτησε η Ναόμι.

			«Θα πρέπει να τον ρωτήσεις. Βγήκε από την κομητειακή φυλακή, γίναμε μπίλιες, κι αυτό το βιολί συνεχίζεται μέχρι σήμερα».

			«Για τι στην οργή σου θύμωσε; Ο Λούσιαν θα έπρεπε να φιλάει το χώμα που πατάς», παρατήρησε η Λίνα. 

			«Δεν είσαι μόνο κούκλα, είσαι και απίστευτα οξύνους», της είπα.

			«Το ξέρω», μου απάντησε, κλείνοντάς μου το μάτι.

			«Μη σταματάς», παρατήρησε η Ναόμι.

			«Μα, ρε παιδιά, υποτίθεται ότι πια θα ήσασταν πολύ μεθυσμένες για να παρακολουθείτε την ιστορία», παραπονέθηκα.

			«Ήπιαμε από δύο ποτά η καθεμιά μας», είπε με ύφος η Λίνα.

			«Απλώς θέλαμε να νιώσεις ασφαλής για να μας ανοιχτείς», πρόσθεσε η Ναόμι. 

			«Κορόιδο!» με χλεύασε ο Στεφ.

			«Ρε ύπουλες, μουλωχτές, ψευτο–» 

			«Τις φιλοφρονήσεις αργότερα. Γιατί γίνατε μπίλιες όταν αφέθηκε ελεύθερος ο Λούσιαν;» επέμεινε η Λίνα.

			«Με κατηγόρησε ότι του κατέστρεψα τη ζωή και ότι ήμουν εγωίστρια κι ηλίθια. Εγώ ανταπέδωσα λέγοντάς του ότι ήταν αγνώμων και πεισματάρης. Κι αποκεί και πέρα πήγε έτσι το πράγμα».

			«Κοίτα, είναι απολύτως σίγουρο ότι δεν του κατέστρεψες τη ζωή. Είσαι μια ηρωίδα, να με πάρει και να με σηκώσει!» είπε η Λίνα κι έγειρε το ποτήρι της προς το μέρος μου.

			«Υπάρχει μια πολύ λεπτή γραμμή ανάμεσα στη γενναιότητα και στην ανοησία», παραδέχτηκα.

			«Ώστε λοιπόν θα σου φέρεται έτσι για την υπόλοιπη ζωή σας;» ρώτησε ο Στεφ.

			«Δε θέλω να πάρω το μέρος του εχθρού, όμως μπορώ να καταλάβω και τη δική του πλευρά. Λιγάκι. Παρόλο που είναι πέρα για πέρα λάθος», βιάστηκε να τα μπαλώσει η Ναόμι όταν εγώ και η Λίνα στραφήκαμε απότομα προς το μέρος της και την καρφώσαμε με τα μάτια μας.

			«Και ποια είναι η δική του πλευρά;» ρώτησα, προσπαθώντας να κάνω τη φωνή μου ν’ ακουστεί κανονική.

			Εκείνη ανασήκωσε τους ώμους άτονα. 

			«Ήταν ένα δεκαεφτάχρονο αγόρι που ένιωθε υπεύθυνο να προστατέψει τη μητέρα του. Αυτό είναι μεγάλο βάρος ακόμα και για έναν ενήλικα, πόσο μάλλον για έναν έφηβο. Μπορώ να υποθέσω ότι αυτή ήταν μια κατάσταση που ολοένα χειροτέρευε, κι εκείνος είχε αναγκαστεί να τη χειρίζεται μόνος του για πολύ καιρό. Αυτού του είδους τα μακροχρόνια τραύματα έχουν και το αντίτιμό τους. Μάλλον έβλεπε εσένα και τους γονείς σου ως μια ιδανική εκδοχή της οικογένειας που ποτέ δε θα μπορούσε να έχει».

			Ξεφύσηξα περιφρονητικά. 

			«Αυτό είναι σκέτη βλακεία».

			«Όσο βλακεία ήταν και το να βάλεις τον εαυτό σου στο στόχαστρο ενός οργισμένου αλκοολικού με ιστορικό βίας», παρατήρησε η Λίνα.

			«Έι!»

			Σήκωσε τα χέρια της ψηλά. 

			«Μην το πάρεις στραβά. Είμαστε με την Ομάδα Σλόαν όλη μέρα κάθε μέρα. Όμως η Εξυπνούλα αποδώ μας σκιαγραφεί και μια άλλη πλευρά με ενσυναίσθηση και κατανόηση».

			Κούνησα το κεφάλι μου. 

			«Δεν έχει σημασία. Δεν είμαστε έφηβοι πια. Είμαστε ενήλικες. Δουλειά μας είναι να μαθαίνουμε και να συμπεριφερόμαστε καλύτερα. Όμως αυτός δεν έχει αλλάξει. Το παίζει κυρίαρχο αρσενικό για μερικά ψόφια ποντίκια. Ξέρετε πώς πάει: “Δεν μπορείς να μείνεις εδώ μόνη” και μπλα μπλα μπλα. Και το επόμενο πρωί κάθεται και λέει ότι σπατάλησε μεγάλο μέρος της ζωής του με μια γυναίκα που δεν είχε κανένα ένστικτο αυτοσυντήρησης και ότι δε σκοπεύει να το ξανακάνει».

			«Άουτς!» έκανε μορφάζοντας η Ναόμι.

			«Τι σου είπε, λέει;» Ο Νοξ ακούστηκε τσαντισμένος και μπερδεμένος ταυτόχρονα.

			Δεν είχα προσέξει ότι αυτός κι ο Νας είχαν επιστρέψει.

			«Ο γαμημένος ηλίθιος», μουρμούρισε ο Νας.

			«Πού πήγε εκείνο το πρωί;» ρώτησε η Λίνα με τα μάτια της στον αρραβωνιαστικό της.

			«Ήρθε να με δει», είπε ο Νας με επίπεδο τόνο.

			Ο Νοξ χτύπησε τον αδερφό του στο στήθος. 

			«Εσύ τον έκανες να της ρίξει χυλόπιτα;»

			«Άου!» Ο Νας έτριψε το στήθος του. «Πρόσεχε! Εκεί έφαγα τη σφαίρα!»

			«Δε θα μπορούσε να ρίξει χυλόπιτα, γιατί δεν ήμασταν μαζί», επέμεινα, παρά το γεγονός ότι κανείς δεν έδειχνε ν’ ακούει.

			«Παίδαρε, έχεις κάποιες εξηγήσεις να δώσεις», είπε η Λίνα.

			Ο Νας αναστέναξε. 

			«Ήθελε να μάθει τι είχαμε ανακαλύψει σχετικά με τις απειλές. Του είπα. Μετά ήθελε να μάθει τις θεωρίες μου. Του τις είπα».

			«Και ποιες ήταν αυτές οι θεωρίες;» ζήτησα να μάθω.

			«Ότι είτε τσάντισες κάποιον με τα πρόστιμα για τις καθυστερημένες επιστροφές ή κάποια άλλη βλακεία είτε έγινες στόχος εξαιτίας της σχέσης σου με τον Λούσιαν, πράγμα στο οποίο συνηγορεί η χρονική συγκυρία των απειλών».

			«Θα το επαναλάβω για άλλη μια φορά: δεν έχω καμία σχέση με τον Λούσιφερ. Δεύτερον, συναντιόμασταν στα κρυφά. Κανείς δεν ήξερε γι’ αυτή τη σχέση που δεν είχαμε. Και, τρίτον, δε σημαίνω τίποτα για κείνον. Κανείς δε θα προσπαθούσε να τον βάλει στο χέρι απειλώντας εμένα, γιατί δεν του καίγεται καρφί».

			«Αυτά είναι βλακείες», είπε ο Νοξ, περνώντας το μπράτσο του γύρω απ’ τους ώμους της γυναίκας του.

			Ο Νας κούνησε το κεφάλι του καταφατικά. 

			«Συμφωνώ».

			«Είμαι με το μέρος της τεστοστερόνης», είπε ο Στεφ δείχνοντας με τον αντίχειρά του προς το μέρος των δύο αδερφών.

			«Ξέρουν κάτι», είπε η Λίνα στενεύοντας τα μάτια της. 

			Σταύρωσα τα μπράτσα στο στήθος μου. 

			«Τότε, καλύτερα να το πουν».

			Τ’ αδέρφια αντάλλαξαν μια ματιά.

			«Όχι! Δε θ’ ανεχτώ αυτόν τον τηλεπαθητικό αντρικό κώδικα!» επέμεινα.

			Ο Νας ξερόβηξε. 

			«Τα στοιχεία δείχνουν το αντίθετο».

			«Για ποια στοιχεία μιλάς;» τον πίεσε η Ναόμι.

			«Όταν εμφανίστηκες στην πόλη και χρειαζόσουν χρήματα, ο Λούσι έσκασε τα μισά λεφτά για την επιχορήγηση από την οποία θα πληρωνόταν ο μισθός σου», ξεφούρνισε ο Νοξ.

			«Κι εσύ πώς το ξέρεις;» τον ρώτησε η Ναόμι.

			«Γιατί εγώ έβαλα τ’ άλλα μισά», είπε εκείνος.

			Η Ναόμι αναστέναξε. 

			«Κι εκεί που λέω ότι δε γίνεται να σ’ αγαπήσω περισσότερο απ’ όσο ήδη σ’ αγαπώ…»

			Χτύπησα δυνατά την παλάμη μου πάνω στο μπαρ. 

			«Μια στιγμή! Δηλαδή θες να πεις ότι δεν κέρδισα εκείνη την επιχορήγηση; Ότι εσείς οι δυο χοντροκέφαλοι απλώς αποφασίσατε να δώσετε στη βιβλιοθήκη τα χρήματα;»

			Ο Νοξ ανασήκωσε τους ώμους του. 

			«Μάθαμε πως η επιχορήγηση που είχες ζητήσει δεν είχε εγκριθεί. Έτσι, βρήκαμε άλλον τρόπο να πάρεις τα λεφτά».

			«Πολύ γενναιόδωρο εκ μέρους σας», είπα τρίζοντας τα δόντια μου.

			«Αχ, όχι! Η Σλόαν είναι έτοιμη να εκραγεί», παρατήρησε ο Στεφ.

			«Όχι, δεν είμαι». Η προσπάθεια να κρατηθώ και να μη βάλω τις φωνές μού προκαλούσε πόνο στον λαιμό. «Όμως γιατί να το κάνει αυτό; Αφού πάντοτε με μισούσε».

			«Όχι, δε σε μισούσε», είπαν μ’ ένα στόμα η Λίνα και η Ναόμι.

			«Ρισκάροντας να παραβιάσω τον αντρικό κώδικα, θα σου πω την ιστορία του ποδηλάτου του Λούσιαν», άρχισε ο Νας.

			«Δε με νοιάζει το ποδήλατο του Λούσιαν», τον διέκοψα. «Θέλω να ξέρω γιατί ο τύπος που μου είπε ότι δεν άξιζα να χαραμίζει τον χρόνο του σ’ εμένα επειδή του κατέστρεψα τη ζωή πήγε κι έριξε χρήματα σε μια υπόθεση που μ’ ενδιέφερε».

			«Πρόκειται για ένα είδος μεταφοράς», μου υποσχέθηκε ο Νας. «Η θεία και ο θείος του Λους που ζούσαν στην Καλιφόρνια του αγόρασαν ένα φίνο ποδήλατο βουνού για τα δέκατα τρίτα γενέθλιά του. Πόσο το αγαπούσε! Πήγαινε παντού μ’ αυτό. Το έπλενε μέρα παρά μέρα. Δύο βδομάδες αφότου το πήρε, ο Άνσελ τσαντίστηκε μαζί του επειδή δεν είχε βγάλει τα σκουπίδια ή δεν είχε κουρέψει το γρασίδι σωστά ή για κάποιον άλλον εξίσου γελοίο λόγο, οπότε έβγαλε το ποδήλατο απ’ το γκαράζ, το πέταξε στο δρομάκι του σπιτιού και μετά έκανε όπισθεν με το ημιφορτηγό του και το πάτησε».

			Έτριψα τον καρπό μου. Ήταν φανερό ότι ο χρόνος δε γιάτρευε όλες τις πληγές.

			«Αυτό είναι φριχτό», είπε η Ναόμι.

			Ο Νοξ της έδωσε μια καθαρή χαρτοπετσέτα. 

			«Έλα, Ρίτα, μην αρχίσεις να κλαις, γαμώτο».

			«Η θεία κι ο θείος του θα πρέπει να το έμαθαν, γιατί έστειλαν στον Λούσιαν ένα άλλο ποδήλατο. Αυτό το έκρυψε στην αποθήκη του σπιτιού μας. Το χρησιμοποιούσε μόνο όταν ερχόταν σ’ εμάς. Ούτε μία φορά δεν το κατέβασε στην πόλη, ούτε το πήγε κάπου όπου θα μπορούσε να το δει ο μπαμπάς του», μου εξήγησε ο Νας.

			Ο Νοξ έσμιξε τα φρύδια του. 

			«Το θυμάμαι αυτό».

			Δεν ήθελα να συμπονέσω τον Λούσιαν. Όχι αυτή τη στιγμή.

			«Ώστε το προστάτεψε κρύβοντάς το απ’ τον πατέρα του», είπε η Λίνα. «Πολύ εύστοχη μεταφορά, παίδαρε».

			«Κάνω ό,τι μπορώ». Και της έκλεισε παιχνιδιάρικα το μάτι.

			Κούνησα το κεφάλι μου. 

			«Ναι, εντάξει. Ήταν δεκατριών χρονών και ζούσε υπό την τυραννία ενός φριχτού τέρατος. Όμως τώρα τι δικαιολογία έχει;»

			«Και πώς διάολο να ξέρουμε;» είπε ο Νοξ.

			«Φαίνεται πως ο τύπος που δε σε απασχολεί μεγάλωσε χωρίς καμία συναισθηματική στήριξη που να του δείχνει πώς είναι να είσαι πραγματικός άντρας μέσα σε μια πραγματική σχέση», είπε ο Τζόελ, έχοντας εμφανιστεί ως διά μαγείας πίσω απ’ το μπαρ. «Ένα τέτοιο άτομο ίσως θεωρεί ότι ο μόνος τρόπος για να κρατήσει κάτι ασφαλές είναι να το κρατήσει μακριά του».

			Δεν ήθελα να μου δίνουν λόγους για να νιώσω συμπόνια για τον άντρα που αυτή την ώρα πηδιόταν με όλες τις όμορφες κι έξυπνες ευεργέτιδες της Μητροπολιτικής Περιοχής της Ουάσινγκτον. Ήθελα να ξεχάσω πως ο Λούσιαν Ρόλινς υπήρχε.

			Ύψωσα ένα δάχτυλο μπροστά στο πρόσωπο του Νας. 

			«Πρώτον, αποδώ και πέρα δε σου επιτρέπεται να συζητάς τίποτα σε σχέση μ’ εμένα, συμπεριλαμβανομένων απειλών από το παρελθόν, το παρόν και το μέλλον».

			«Το κατάλαβα».

			«Δεύτερον, ποιος στην οργή θα έβαζε εμένα στόχο για να φτάσει στον Λούσιαν; Κάποια παρατημένη ερωμένη; Κάποιος πολιτικός που τον εξανάγκασε σε παραίτηση;»

			Ο Νας ανασήκωσε τους ώμους του. 

			«Μπορεί. Ή ίσως κάποιος σαν τον Άντονι Χιούγκο. Ένας εχθρός που διαθέτει τα μέσα ν’ ανακαλύπτει με ποιον ακριβώς βρίσκεται ο Λούσιαν και τι κάνει».

			«Ε λοιπόν, τώρα ξενέρωσα», είπε ο Στεφ, σπάζοντας τη σιωπή που ακολούθησε.

			«Κοίτα, αυτή τη στιγμή δεν ξέρουμε ποιος είναι. Έτσι, το πιο έξυπνο είναι να βρισκόμαστε σ’ επιφυλακή», εξήγησε ο Νας.

			«Τότε, γιατί στα κομμάτια δεν είναι κι ο Λους σ’ επιφυλακή εδώ;» ρώτησε ο Νοξ.

			Ο Νας ανασήκωσε τους ώμους του. 

			«Επειδή είναι μαλάκας; Τουλάχιστον εγκατέστησες τις καινούργιες κάμερες που είχες πει ότι θα έπαιρνες;»

			«Η Γουέιλεϊ ήρθε το Σαββατοκύριακο που πέρασε και με βοήθησε να παραγγείλω τα πάντα», τον καθησύχασα. «Τώρα μπορούμε, σας παρακαλώ, ν’ αλλάξουμε θέμα και να πιάσουμε τον Στεφ, που ακόμη δεν είπε στον Τζερεμάια ότι είναι έτοιμος να πάει να ζήσει μαζί του;»

			Σκατόφατσα: Πώς πήγε με τον δικαστή;

			Σκατόφατσα: Η Χόλι μάς έφερε σούσι αγορασμένο από βενζινάδικο. Όλο το γραφείο βρομάει χαλασμένο ψάρι.

			Σκατόφατσα: Βλέπεις, κάνω μια προσπάθεια. Θα μπορούσες τουλάχιστον να προσποιηθείς πως έχεις την ωριμότητα ενήλικα και ν’ απαντήσεις.

		

	
		
			33. ΣΤΡΙΜΜΕΝΟΣ ΑΡΚΟΥΔΟΣ

			Λούσιαν

			Πώς να ξέρω ότι η γιαγιά του πέθανε;» πέταξα απαυδισμένος στη Λίνα, η οποία είχε κολλήσει πίσω μου σαν αυτά τα ενοχλητικά φασαριόζικα σκυλιά που θέλουν κάτι από σένα.

			Διέσχιζα με φόρα τον διάδρομο, όταν η υπάλληλός μου έχασε το αναθεματισμένο της μυαλό και διέπραξε ένα ατόπημα που σήκωνε απόλυση, αρπάζοντάς με απ’ το πίσω μέρος του σακακιού μου και τραβώντας με μέσα σ’ ένα γραφείο.

			«Καρλ, λυπάμαι που σ’ το κάνω αυτό, όμως είναι για το καλό όλων μας. Βγες αμέσως έξω», είπε η Λίνα.

			Τα μάτια του Καρλ γούρλωσαν πίσω απ’ τα χοντρά γυαλιά του με τον σκελετό από ταρταρούγα. Μάζεψε βιαστικά την κούπα του που έγραφε Ο ΚΑΛΥΤΕΡΟΣ ΜΠΑΜΠΑΣ ΤΟΥ ΚΟΣΜΟΥ, το κινητό και –ανεξήγητα– τη φωτογραφία με τα τρία κουτσοδόντικα παιδιά του.

			Η Πετούλα έπρεπε να θυμίσει στον Καρλ ότι στις ασφαλιστικές παροχές συμπεριλαμβανόταν και η οδοντιατρική κάλυψη.

			«Σίγουρα απολύεσαι», είπα στη Λίνα όταν έκλεισε την πόρτα κι έγειρε πάνω της μετά την εσπευσμένη αποχώρηση του Καρλ.

			«Ωραία. Γιατί δεν υπέγραψα να δουλεύω για έναν στριμμένο αρκούδο. Για έναν γκρινιάρη αρκούδο ναι. Για στριμμένο όχι. Η συμπεριφορά σου προς όλους είναι απαράδεκτη».

			«Μήπως σου πέρασε καθόλου απ’ το μυαλό ότι αυτοί οι όλοι που λες είναι υπερευαίσθητοι;»

			«Ο Μαλίκ υπηρέτησε δύο θητείες στο Αφγανιστάν, κι ήταν πολύ δεμένος με τη γιαγιά του».

			«Δεν ήξερα ότι πέθανε χτες».

			«Τη Δευτέρα έκανες τη Χόλι να κλάψει».

			Γέλασα περιφρονητικά. 

			«Η Χόλι κλαίει κι όποτε βλέπει το Μικρό σπίτι στο λιβάδι. Και χτύπησε μέσα στο γκαράζ με την όπισθεν το όχημα ασφαλείας μου με το SUV που εγώ της έδωσα», θύμισα στη Λίνα. 

			«Η Χόλι είναι άθλια οδηγός. Έχει χτυπήσει με την όπισθεν τέσσερις ακόμα τον τελευταίο μήνα, όμως εσύ είσαι ο μόνος που την έκανε να κλάψει», παρατήρησε η Λίνα.

			«Τότε, να βρει κάποιον να της κάνει μαθήματα οδήγησης ή να βάλει την ασφάλεια να την πηγαινοφέρνει από τη δουλειά στο σπίτι. Ή, τώρα που το σκέφτομαι, ίσως πρέπει να την απολύσω», είπα, σταυρώνοντας τα μπράτσα στο στήθος μου.

			«Χτες είπες στον Νόλαν να ξεκουμπιστεί να φύγει απ’ το γραφείο σου μέχρι η παρουσία του να μην είναι απλή σπατάλη οξυγόνου».

			Προς υπεράσπισή μου, ο Νόλαν είχε το θράσος να με ρωτήσει αν η κατήφειά μου είχε καμιά σχέση με τη Σλόαν.

			«Αυτή η δήλωση ισχύει για όλους τους εργαζόμενους», είπα.

			Η Λίνα ανασήκωσε τους ώμους της κι έφερε τα χέρια της στη μέση. 

			«Επίτρεψέ μου να σ’ το εξηγήσω στη γλώσσα που καταλαβαίνεις. Φέρεσαι σαν σκατομαλάκας. Σε κανέναν δεν αρέσει να δουλεύει για σκατομαλάκες. Έτσι, εκτός κι αν έχεις τη δυνατότητα και την πολυτέλεια του χρόνου ν’ αντιμετωπίσεις μια μαζική φυγή του ανθρώπινου δυναμικού, αποζημιώσεις, πρόσληψη καινούργιας ομάδας και εκπαίδευσή της, σου προτείνω να το βουλώσεις και να μ’ ακούσεις».

			Κάθισα στη γωνία του γραφείου του Καρλ. 

			«Θα σ’ ακούσω για ένα λεπτό και μετά θα σ’ απολύσω».

			«Μπορείς να πεις πολλά για κάποιον από τον τρόπο που συμπεριφέρεται στους άλλους όταν τα πράγματα δεν πάνε καλά».

			Το άφησε αυτό να αιωρείται ανάμεσά μας και με κοίταξε κατάματα.

			«Περνάς δύσκολα, κι αυτό σε κάνει να νιώθεις ότι χάνεις τον έλεγχο. Όμως δε χρειάζεται να ξεσπάς στους άλλους».

			Τα λόγια της έσκασαν σαν σφυριές στο κρανίο μου. 

			«Φύγε. Τώρα».

			«Α, θα φύγω. Όμως, για να ξέρεις, ο Νόλαν κι η Πετούλα είπαν σε όλους να δουλέψουν απ’ το σπίτι τους την υπόλοιπη μέρα». Κατευθύνθηκε προς την πόρτα. «Σύνελθε, Λούσιαν».

			«Δε θυμάμαι να σου ζήτησα τη γνώμη σου».

			Εκείνη κοντοστάθηκε στο κατώφλι και πετάρισε τις βλεφαρίδες της αλαζονικά.

			«Γι’ αυτό είναι οι φίλοι. Α, και, μιας και το αναφέραμε, αν έχεις πάθει τέτοια σύγχυση εξαιτίας της, ίσως να μην την έχεις ξεπεράσει, όπως νομίζεις».

			Μ’ αυτό, η Λίνα κατευθύνθηκε αποφασιστικά προς την πόρτα.

			Πίσω απ’ την πλάτη της καθώς απομακρυνόταν είδα στα γυάλινα κουβούκλια έντονη δραστηριότητα, καθώς οι εργαζόμενοι φορούσαν τα παλτά τους και μάζευαν τα πράγματά τους, ρίχνοντας ταυτόχρονα νευρικές ματιές προς το μέρος μου.

			Τους αγνόησα και μπήκα σαν σίφουνας στο γραφείο μου. Κάποτε διοικούσα μόνος μου τούτη την εταιρεία. Θα μπορούσα να το ξανακάνω, αν ήταν απαραίτητο.

			Θα έβγαζα περισσότερη δουλειά χωρίς τους περισπασμούς από απαιτητικούς εργαζόμενους που καραδοκούσαν παντού, αποφάσισα, βροντώντας πίσω μου την πόρτα και βρίζοντας τον μηχανισμό που φρόντιζε να κλείνει μαλακά. Δεν ήμουν αναστατωμένος εξαιτίας της Σλόαν, αυτού του ξεροκέφαλου μπελά. Δεν ήταν δα κι ότι έβλεπα το πρόσωπό της κάθε αναθεματισμένη στιγμή που έκλεινα τα μάτια μου!

			Καθόμουν πίσω απ’ το γραφείο μου και κοιτούσα συνοφρυωμένος την τελευταία ασαφή αναφορά του FBI, όταν με διέκοψε ένα χτύπημα στην πόρτα.

			«Εκτός κι αν το κτίριο έχει πιάσει φωτιά, σε συμβουλεύω να φύγεις», γάβγισα.

			Η Πετούλα άνοιξε διάπλατα την πόρτα μου. 

			«Αν δεν ηρεμήσετε, η τεχνική ομάδα θα πρέπει ν’ αλλάξει ξανά το κάτω βελάκι στο πληκτρολόγιό σας».

			Μικροπρεπώς, χτύπησα ξανά το πλήκτρο με υπερβολική δύναμη.

			«Έχεις κάποιον λόγο που μ’ ενοχλείς ή θέλεις να σ’ απολύσω κι εσένα;»

			«Δεν πρόκειται να βρείτε πιο διακριτικό άτομο που να τα βγάζει πέρα με τα ξεσπάσματά σας. Τώρα, αν τελειώσατε με τα παιδιαρίσματά σας, σας ενημερώνω ότι η μητέρα σας είναι εδώ, κύριε».

			Πίσω της στο άνοιγμα της πόρτας στεκόταν η μητέρα μου, που είχε ένα ύφος σαν να έψαχνε απεγνωσμένα έξοδο διαφυγής. Να πάρει.

			Η Κέιλα Ρόλινς ήταν, κατά κοινή παραδοχή, μια αξιολάτρευτη γυναίκα. Ψηλή και λεπτοκαμωμένη. Όλα πάνω της έδειχναν αιθέρια, εύθραυστα. Είχε μαζεμένα τα πυκνά σκούρα μαλλιά της σ’ έναν στιλπνό κότσο. Λιτοί χρυσοί κρίκοι στόλιζαν τ’ αυτιά της. Το φόρεμά της ήταν σε χρώμα ιβουάρ, το μίντι παλτό της από ύφασμα καμηλό. Το πρόσωπό της έδειχνε νεότερο, πιο φρέσκο, και υπέθεσα ότι είχε επισκεφτεί ξανά τον δόκτορα Ρέινολντς. Κάτι που θα έπρεπε να είχα προσέξει, αν είχα μπει στον κόπο να ελέγξω τον τραπεζικό της λογαριασμό τελευταία.

			Δεν είχε ξαναπαντρευτεί μετά τον πατέρα μου. Και, πέρα από ένα σύντομο πέρασμα απ’ το σούπερ μάρκετ Grover’s το καλοκαίρι μετά τη σύλληψή του, ποτέ δεν είχε επιχειρήσει να δουλέψει. Είχα γίνει «δημιουργικός» στο πανεπιστήμιο, συντηρώντας τον εαυτό μου και τη μητέρα μου με κάποιες νόμιμες και άλλες όχι και τόσο νόμιμες δουλειές που έκανα, όπως να πουλάω απαντήσεις σε θέματα εξετάσεων και ψεύτικες φοιτητικές ταυτότητες. 

			«Μπορώ να ξανάρθω μια άλλη φορά», είπε η μητέρα μου και τα μαύρα μάτια της στράφηκαν νευρικά προς την πόρτα.

			Σηκώθηκα και χρησιμοποίησα το περπάτημα απ’ το γραφείο μέχρι την πόρτα για να ελέγξω τον εκνευρισμό μου. 

			«Πήγαινε στο σπίτι, Πετούλα. Αφού πρώτα δώσεις οδηγίες για την ασφάλεια», είπα, γνέφοντας προς τη μητέρα μου. Δε χρειαζόταν να τη βάλει κι αυτή στόχο ο Άντονι Χιούγκο.

			«Ευχαρίστως», απάντησε εκείνη κοφτά.

			«Τι μπορώ να κάνω για σένα, μαμά;» ρώτησα σε πιο ήπιο τόνο.

			«Πραγματικά δεν είναι κάτι σημαντικό», είπε με το βλέμμα χαμηλωμένο στις πανάκριβες Jimmy Choo πλατφόρμες της, καθώς οπισθοχωρούσε σιγά σιγά προς την πόρτα.

			«Δεν πειράζει», επέμεινα όσο πιο μαλακά μπορούσα. «Τι χρειάζεσαι;»

			Του έμοιαζα. Υπέθεσα ότι αυτή η ομοιότητα που ζωντάνευε παλιά φαντάσματα ήταν που την έκανε να συμπεριφέρεται πάντα τόσο επιφυλακτικά μαζί μου.

			«Να, μόλις ήρθα από μια συνάντηση με τον συντονιστή των εκδηλώσεων του ξενοδοχείου. Υπάρχει κάποιο πρόβλημα στην προμήθεια μερικών υλικών του μενού και ο προϋπολογισμός δεν… δεν επαρκεί πια», τέλειωσε γρήγορα σαν να ξεκολλούσε με μια κίνηση κάποιο αόρατο τσιρότο.

			Προσπάθησα να συγκεντρώσω τα τελευταία απομεινάρια της υπομονής μου. 

			«Όλα καλά. Θα διαθέσω περισσότερα χρήματα, αν πιστεύεις ότι οι αλλαγές είναι απαραίτητες».

			«Νομίζω πως είναι καλή ιδέα;»

			Οι περισσότερες δηλώσεις της ακούγονταν σαν ερωτήσεις, λες και ζητούσε από κάποιον άλλον να της πει τι σκεφτόταν και τι ήθελε η ίδια.

			«Εγώ πάντως δεν έχω πρόβλημα».

			Ξερόβηξε. 

			«Λοιπόν, πώς τα πας;»

			«Μια χαρά», της είπα κατσούφικα. «Αποφάσισα να πουλήσω το σπίτι στο Νοκεμάουτ».

			«Α! Αυτό είναι… καλό».

			Ποτέ δε συζητούσαμε τι είχε συμβεί σ’ εκείνο το σπίτι. Ποτέ δεν αναφέραμε τ’ όνομά του. Δεν είχαμε καν συζητήσει το γεγονός του θανάτου του. Μας αρκούσε να τα χώνουμε όλα κάτω απ’ το χαλί και μετά να αποφεύγουμε το τεράστιο εξόγκωμα στη μέση.

			«Εσύ πώς είσαι;» τη ρώτησα.

			«Α, μια χαρά». Δίστασε κι ύστερα χαμήλωσε το βλέμμα της. «Για να είμαι ειλικρινής, βγαίνω με κάποιον».

			«Αλήθεια;» Άλλο ένα πράγμα που μου είχε ξεφύγει. Κατηγόρησα τη Σλόαν που είχε μονοπωλήσει την προσοχή μου και δεν είχα δώσει μεγαλύτερη σημασία στη μητέρα μου. Άλλο ένα στον μακρύ κατάλογο των πραγμάτων για τα οποία την κατηγορούσα. Ο θυμός μου φούσκωσε ξανά σαν λάβα σε ηφαίστειο. Θυμός και μια βλακώδης λαχτάρα, που την ένιωσα σαν μαχαιριά στα σπλάχνα μου.

			«Δεν είναι κάτι σοβαρό», βιάστηκε να προσθέσει. «Μόλις γνωριστήκαμε».

			«Χαίρομαι για σένα, μαμά». Το εννοούσα. Δεν υπήρχε λόγος να πληρώνουμε κι οι δυο για τις πράξεις του πατέρα μου.

			«Λοιπόν, θα σ’ αφήσω να γυρίσεις στη δουλειά σου», είπε εκείνη, με το λεπτό της χέρι να δείχνει προς το γραφείο μου.

			«Θα δειπνήσουμε σύντομα οι δυο μας», αποφάσισα.

			«Θα μου άρεσε αυτό», απάντησε εκείνη.

			«Η ασφάλεια θα σε συνοδέψει στο σπίτι σου».

			Τα μάτια της γούρλωσαν. 

			«Συμβαίνει κάτι;»

			«Όχι, όχι βέβαια», είπα ψέματα.

			«Α, εντάξει. Τότε, αντίο, Λούσιαν».

			«Αντίο, μαμά».

			Καταφέραμε να συναντηθούμε στη μέση για ένα αδέξιο αγκάλιασμα και μετά έφυγε.

			Το κινητό μου δονήθηκε στην τσέπη μου.

			Νας: Έι, σκατόφατσα! Σοβαρά τώρα απέλυσες τη γυναίκα μου;

			Χριστέ μου!

			«τι τρεχει μ’ εσενα;» ρώτησα.

			Ο φίλος μου ο Έμρι καθόταν καμπουριασμένος στην καρέκλα του κι έτριβε τα μάτια του με τις παλάμες του.

			«Όλα εντάξει με τη Σάσα; Με την οικογένειά σου;»

			Είχα έρθει αποδώ για να μου πει ο Έμρι ότι είχα δίκιο και να μπορέσω να παραμερίσω οριστικά κάθε σκέψη σχετικά με τη Σλόαν.

			«Η συναυλία ήταν υπέροχη. Η Σάσα είναι υπέροχη. Η οικογένειά μου είναι υπέροχη. Αυτό που τρέχει είσαι εσύ, φίλε μου, και η ημικρανία που μου προκαλείς», είπε, σηκώνοντας στον αέρα τα γυαλιά του και καθαρίζοντάς τα με μανία.

			«Δε νομίζω ότι ένας ψυχαναλυτής επιτρέπεται να μιλάει έτσι στους ασθενείς του. Ειδικά σ’ αυτούς από τους οποίους έχει εισπράξει τόσα χρήματα, ώστε κατάφερε ν’ αγοράσει εκείνο το σπίτι στην παραλία που τόσο επιθυμούσε», του θύμισα.

			«Μπορείς να οδηγήσεις ένα άλογο στο νερό, όμως μερικά ζώα είναι τόσο χοντροκέφαλα, που πρέπει να τα μισοπνίξεις πριν αποφασίσουν να πιουν». 

			«Δε νομίζω ότι πάει έτσι η συγκεκριμένη παροιμία. Στην προκειμένη περίπτωση το άλογο είμαι εγώ ή εσύ;»

			«Εσύ είσαι ο άντρας που η ταυτότητά του είναι τόσο συνυφασμένη με τον τρόπο που βλέπει τον πατέρα του, ώστε βάζει τρικλοποδιά στον εαυτό του, καταστρέφοντας τις όποιες πιθανότητες έχει να βρει την ευτυχία. Στον πατέρα σου δεν άξιζε να είναι ευτυχισμένος, επομένως, υποχρεωτικά, δεν αξίζει ούτε σ’ εσένα».

			«Δεν έχω τον χρόνο να είμαι ευτυχισμένος». Ούτε και την ικανότητα, πρόσθεσα νοερά.

			«Λούσιαν, την αγαπάς», είπε απλώς εκείνος.

			«Μη γίνεσαι γελοίος», τον αποπήρα, παρόλο που τα σωθικά μου συστράφηκαν οδυνηρά.

			«Αγαπάς αυτό το κορίτσι που έγινε γυναίκα και που μπήκε ανάμεσα σ’ εσένα και στον βασανιστή σου. Που πολέμησε την αδικία την οποία αντιμετώπιζες εξαιτίας του. Κι όμως εσύ συνεχώς τη σπρώχνεις μακριά σου, παριστάνοντας πως είσαι τάχα κάποιου είδους τεχνητή νοημοσύνη χωρίς συναισθήματα απασχολημένη με το να καταστρέφει τον κόσμο των καταχραστών εξουσίας, και πως η Σλόαν είναι ένας ακόμα εχθρός, ενώ στην πραγματικότητα νιώθεις ότι δεν αξίζεις για εκείνη. Όμως ποτέ δε θα νιώσεις ότι αξίζεις πραγματικά όσο απωθείς την αγάπη. Τη στιγμή που αποκτάς κάτι καλό στη ζωή σου, κάνεις τ’ αδύνατα δυνατά για να το ξεφορτωθείς. Και συνεχίζεις να μένεις προσκολλημένος σ’ αυτόν τον βαθιά εκνευριστικό κύκλο της αυτοκαταστροφής».

			Έμεινα για λίγο σαν στήλη άλατος. 

			«Πόσον καιρό τα κρατάς αυτά μέσα σου;»

			Ο Έμρι σηκώθηκε κι έκανε τον γύρο του γραφείου του. Άνοιξε απότομα το κάτω συρτάρι κι έβγαλε ένα μπουκάλι ουίσκι. 

			«Πολύ καιρό». Γέμισε δύο ποτήρια και μου έδωσε το ένα, πριν ξαναπέσει βαρύς στην καρέκλα του.

			«Αυτό δεν έχει καμία σχέση με το πόσο νιώθω ότι αξίζω».

			Εκείνος άφησε να του ξεφύγει ένα χαμόγελο και μετά κούνησε το κεφάλι του. 

			«Το εκνευριστικό είναι πως το γνωρίζεις αυτό. Κι όμως συνεχίζεις να κάνεις τις ίδιες επιλογές. Ε, σου έχω νέα, Λούσιαν. Κανείς δεν αισθάνεται πως αξίζει. Όλοι νιώθουμε απατεώνες. Δεν έχει σημασία από τι είδους οικογένεια προέρχεσαι, πόσα χρήματα βγάζεις ή πόσοι ισχυροί φίλοι σού χρωστάνε χάρη. Τίποτε απ’ αυτά δε θα σε κάνει να νιώσεις ότι αξίζεις να βρίσκεσαι εδώ που βρίσκεσαι».

			«Κανείς; Δεν το πιστεύω αυτό».

			«Αυτοί που δε νιώθουν έτσι; Αυτοί που πιστεύουν ότι τους ανήκουν τα πάντα; Είναι ακριβώς εκείνοι τους οποίους πρέπει να προσέχεις. Που προκαλούν τη μεγαλύτερη καταστροφή. Είναι οι άνθρωποι που δεν ξοδεύουν χρόνια κάνοντας ψυχανάλυση στην προσπάθεια να γίνουν καλύτεροι. Αυτοί που δεν μπαίνουν στον κόπο ν’ αναρωτηθούν αν είναι καλοί ή κακοί».

			Εγώ δεν ήμουν ένας καλός άνθρωπος που ανησυχούσε μήπως είναι κακός. Ήμουν ένα τομάρι με συναίσθηση ότι είμαι τομάρι. Υπήρχε μια σημαντική διαφορά.

			«Ας αλλάξουμε θέμα», πρότεινε ο Έμρι. «Φαίνεσαι να παίζεις το παιχνίδι πολύ επιθετικά».

			Αναστέναξα. Ειλικρινά, ήμουν ξεθεωμένος. Πέρα απ’ τον διπλασιασμό των προσπαθειών μου να κολλήσω τον Χιούγκο στον τοίχο, έπρεπε πια να ξεκλέβω χρόνο από το γεμάτο πρόγραμμά μου για να πηγαίνω σε γεύματα και πάρτι που δεν ήθελα να πάω με γυναίκες που δε μ’ ενδιέφεραν. Αν ο Χιούγκο είχε βάλει στο μάτι τη Σλόαν εξαιτίας μου, θα έπαιρνε το μήνυμα δυνατά και καθαρά: η Σλόαν Γουόλτον δε σήμαινε τίποτα για μένα, ήταν απλώς άλλη μια στη μακριά σειρά από ασήμαντες κατακτήσεις.

			«Δεν είναι όπως φαίνεται», παραδέχτηκα. «Ο Χιούγκο έχει τα μάτια του στραμμένα πάνω μου. Κάνω ό,τι μπορώ για να τον μπερδέψω».

			Αυτόματα, άνοιξα το κινητό μου κι έλεγξα αν είχα καινούργια μηνύματα. Δεν υπήρχε κανένα από εκείνη. Όχι πως περίμενα μήνυμα. Έπρεπε να κάψω αυτή τη γέφυρα για να μας κρατήσω και τους δύο ασφαλείς.

			Όμως τώρα που την είχα έστω και για λίγο, τώρα που ήξερα πώς ακουγόταν τ’ όνομά μου από τα χείλη της όταν εκείνη τελείωνε, αυτή η χειρουργική απομάκρυνσή μου από τη ζωή της με τρέλαινε.

			Δεν μπορούσε να με αποκόψει έτσι απλά. Όχι όταν μοιραζόμασταν έναν μικρό κύκλο φίλων και τα σπίτια μας χώριζε μόνο ένας φράχτης. Όχι πως ήθελα καμία σχέση μαζί της, υπενθύμισα στον εαυτό μου. 

			«Ανησυχώ για σένα, Λούσιαν», δήλωσε ο Έμρι.

			Σήκωσα το κεφάλι μου μπερδεμένος. 

			«Γιατί;»

			«Ανησυχώ μήπως δίνεις προτεραιότητα στη νίκη εις βάρος της ευτυχίας, και δεν ξέρω κατά πόσο θα είσαι ικανοποιημένος με τη νίκη όταν θα έχεις θυσιάσει όλα τ’ άλλα».

		

	
		
			34. ΜΙΑ ΚΑΛΗ ΠΑΛΙΟΜΟΔΙΤΙΚΗ ΚΛΟΤΣΙΑ ΣΤΑ ΠΙΣΙΝΑ

			Λούσιαν

			«Η ζωή μερικές φορές έχει απίστευτη πλάκα», δήλωσε σκεφτικός ο Νοξ.

			Είχαμε καταλάβει τη γωνία του μπαρ Χόνκι Τονκ μια παράλογα ζεστή νύχτα του Μαρτίου. Με είχαν καλέσει στο Νοκεμάουτ ο Νας κι ο Νοξ, που ανησυχούσαν χωρίς λόγο μήπως περνούσα την κρίση της μέσης ηλικίας. Ο Στεφ και ο Τζερεμάια είχαν ακολουθήσει για ένα κρασί σιρά.

			Η απόλυση της Λίνας είχε ανακληθεί –μόλις συνειδητοποίησα πως στην πραγματικότητα δεν μπορούσα να κάνω τα πάντα μόνος μου– και σήμερα ήμουν, εντός λογικών πλαισίων, ευγενικός με όλους στη δουλειά. Δεν είχαν λοιπόν λόγο ν’ ανησυχούν.

			«Από ποια άποψη;» ρώτησα, χωρίς να μ’ ενδιαφέρει ιδιαίτερα.

			Ο αέρας μύριζε άνοιξη. Μ’ έκανε να θέλω να πιω μέχρι να μην μπορώ να δω μπροστά μου. Ήταν η πρώτη φορά που είχα επιστρέψει στην πόλη από την τελευταία μου συνάντηση με τη Σλόαν, και κάθε αναθεματισμένο πράγμα σ’ αυτό το γαμημένο μέρος μού τη θύμιζε.

			«Οι τρεις μας μεγαλώσαμε κάνοντας τον κόσμο άνω κάτω. Μπλέκοντας αποδώ κι αποκεί. Και τώρα κοίτα μας».

			«Τρεις ώριμοι άντρες που κάνουν ακόμη τον κόσμο άνω κάτω;» μάντεψε ο Στεφ.

			«Θα έπρεπε να τους έβλεπες στο λύκειο», μας πείραξε ο Τζερεμάια. «Είναι θαύμα που αυτή η πόλη είναι ακόμη όρθια».

			Το στόμα του Νας συσπάστηκε. 

			«Τώρα είμαστε σχεδόν αξιοσέβαστοι». 

			«Κι έχουμε γυναίκες πολύ καλές για εμάς». Ο Νοξ μου έριξε ένα βλέμμα όλο νόημα. «Εντάξει, οι δύο από τους τρεις τουλάχιστον».

			«Υπερβολικά καλές για εμάς», συμφώνησε ο Νας.

			Ο Νοξ σήκωσε το ποτήρι του. 

			«Είθε να μην έρθουν ποτέ στα λογικά τους».

			Αγνόησα την πρόποση. Όμως δεν μπορούσα ν’ αγνοήσω τις σκέψεις που πυροδότησε.

			Τώρα πια η ζωή μου είχε χωριστεί ξεκάθαρα στη μέση: πριν από τη Σλόαν και μετά τη Σλόαν. Θα έπρεπε να ένιωθα καλύτερα πια. Την κρατούσα σώα μένοντας μακριά της. Κάτι που θα ήταν καλύτερα να είχα κάνει εξαρχής. Παρότι ένιωθα ότι ήμουν ανίκανος να το κάνω. Όμως τελικά είχα πράξει το σωστό, γαμώτο. Τότε, γιατί στα κομμάτια ένιωθα τόσο αναθεματισμένα μπερδεμένος μέσα μου;

			Ακόμα και τώρα κοιτούσα διαρκώς προς την πόρτα περιμένοντας να φανεί. Και μετά τι; Θα συνέχιζε να με κρατάει σε απόσταση; Ή θα έστρεφε το φλογερό της ταμπεραμέντο εναντίον μου; 

			«Και πού είναι οι υπερβολικά καλές για εσάς γυναίκες σας απόψε;» ρώτησα.

			«Αν προσπαθείς να ψαρέψεις πληροφορίες για το πού βρίσκεται η Σλόαν, δε θα τις πάρεις από εμάς», δήλωσε ο Νας.

			Ο γενειοφόρος αδερφός Μόργκαν ανασήκωσε τους ώμους του. 

			«Εσύ τα γάμησες, εσύ να τα διορθώσεις. Κι εφόσον δεν ήρθες σ’ εμάς πριν τα γαμήσεις, να είσαι σίγουρος ότι δε θα σε βοηθήσουμε να τα διορθώσεις».

			«Δεν υπάρχει τίποτα να διορθώσω», επέμεινα. «Περάσαμε καλά. Σταματήσαμε να περνάμε καλά».

			Ο Στεφ ξεφύσηξε μέσα στο ποτήρι με το κρασί του και αντάλλαξε μια ματιά με τον Τζερεμάια σαν να έλεγε «Τι ηλίθιος».

			Ο Νας άφησε το μπουκάλι πάνω στο μπαρ. 

			«Θα το πω αυτό τώρα, πριν κάποιος απ’ όλους μας ξεστομίσει ή κάνει κάτι πιο ηλίθιο. Μη μιλάς για τη Σλόαν λες κι είναι κάποια απ’ τα μοντέλα-επιστήμονες της μιας βραδιάς με τις οποίες κυλιέσαι στα σεντόνια σου τελευταία».

			«Τα πράγματα αρχίζουν ν’ αποκτούν ενδιαφέρον», είπε τραγουδιστά ο Στεφ κι έδειξε με το κεφάλι του προς την πόρτα. 

			Στο κατώφλι στεκόταν εκείνη. Φορούσε ένα κοντό μαύρο ζιβάγκο φόρεμα που αναδείκνυε τις καμπύλες τις οποίες είχα τόσο επιμελώς εξερευνήσει. Τα μαλλιά της έπεφταν σαν μια λεία κουρτίνα στην πλάτη της. Κάθε μυς στο κορμί μου τσιτώθηκε. Το πουλί μου έγινε σκληρό σαν πέτρα. Ήταν ακόμη πολύ νωρίς. Δεν έπρεπε να είχα έρθει εδώ. Δεν ήμουν έτοιμος να τη δω και να μη νιώσω πράγματα.

			«Φαίνεται πως κάποια δεν κάθεται πάνω απ’ το τηλέφωνό της περιμένοντας να την πάρεις», παρατήρησε ο Νας.

			Και τότε συνειδητοποίησα ότι δεν ήταν μόνη. Συνοδευόταν από τον Κερτ Μάικλς, τον δάσκαλο που είχε τόση αδυναμία στα παιδιά. Έδειχνε ακριβώς το είδος του άντρα που θα ήθελε δικά του. Θ’ αγόραζε ένα βανάκι κι ένα καπέλο προπονητή του μπέιζμπολ και κάθε παραμονή Χριστουγέννων θα έμενε ξάγρυπνος μέχρι αργά συναρμολογώντας παιχνίδια.

			Γαμώτο.

			«Φίλε, αυτό θα πονέσει», σχολίασε πονηρά ο Νοξ.

			«Δεν μπορώ να μη θαυμάσω τον κολλητό μας τον Λούσι αποδώ», είπε ο Νας. «Αν η Αντζελίνα είχε εμφανιστεί με άλλον, θα είχα πάρει ανάποδες και δε θα σταματούσα μέχρι να την κουβαλήσω ριγμένη στον ώμο μου μέχρι τη σπηλιά μου. Όχι όμως ο Ρόλινς».

			«Ο Λους δε δίνει πεντάρα τσακιστή για το ότι το κορίτσι που έδιωξε επειδή δεν τολμούσε να συνδεθεί συναισθηματικά μαζί της μόλις εμφανίστηκε με τον γκόμενό της», συμπλήρωσε ο Νοξ, συνεχίζοντας το δούλεμα.

			«Άντε γαμηθείτε κι οι δυο σας!» είπα μιλώντας μέσα στο ποτήρι με το μπέρμπον μου.

			«Θα μπορούσες τουλάχιστον να σταματήσεις να τους κοιτάζεις λες και θέλεις να του ξεριζώσεις τα χέρια και στη συνέχεια να την αρπάξεις και να φύγεις σαν κανένας άνθρωπος των σπηλαίων», μου υπέδειξε ο Στεφ.

			«Άντε γαμήσου κι εσύ!» του απάντησα.

			Ο Τζερεμάια σήκωσε τα χέρια του ψηλά και χαμογέλασε. 

			«Μην κοιτάς εμένα, φίλε. Ζεις τη ζωή σου όπως θέλεις εσύ».

			Αυτό που ήθελα εγώ ήταν να γυρίσω απ’ την άλλη, ή τουλάχιστον να κοιτάξω αλλού. Όμως είχα καθηλωθεί. Οι ασημιές άκρες στα μαλλιά της είχαν χαθεί. Τη θέση τους είχε πάρει μία και μοναδική μαβιά τούφα. 

			«Κοίτα, εγώ είμαι στρέιτ», άρχισε να λέει ο Νοξ δίπλα μου. «Ως τέτοιος, δεν είμαι κι ο καταλληλότερος για να κρίνω τη γοητεία κάποιου άντρα. Όμως αυτός ο τύπος είναι πολύ σέξι».

			«Συμφωνώ», είπαν με μια φωνή ο Στεφ, ο Τζερεμάια και η Σίλβερ η μπαργούμαν.

			«Σας μισώ όλους», δήλωσα.

			Ο Νοξ χαμογέλασε. Η Σίλβερ γέλασε πονηρά κι έσπρωξε προς το μέρος μου άλλο ένα μπέρμπον.

			Η συζήτηση γύρισε σε γάμους, οικογένειες και στα κουτσομπολιά της μικρής πόλης, θέματα στα οποία δεν είχα τίποτα να συνεισφέρω. Όχι πως άκουγα έτσι κι αλλιώς, αφού η Σλόαν είχε γείρει τώρα προς τα εμπρός κι ακουμπούσε το χέρι της πάνω στο μπράτσο του δασκάλου, ενώ γελούσαν μαζί για κάτι.

			Τα σωθικά μου συστράφηκαν κι έγιναν ένας παγωμένος κόμπος. Ένας χείμαρρος από παρανοϊκές σκέψεις κατέκλυσε το μυαλό μου.

			Το χέρι της θα έπρεπε ν’ ακουμπάει στο δικό μου μπράτσο. Εγώ θα έπρεπε να είμαι καθισμένος απέναντί της στο τραπέζι. Εγώ θα έπρεπε να είμαι αυτός που θα τη γύριζε στο σπίτι, που θα ξυπνούσε το πρωί δίπλα της. Που θα διάβαζε ό,τι διάβαζε. Που θα φώναζε στη σατανική της γάτα. Εγώ θα έπρεπε να είμαι στη ζωή της. 

			Η Σλόαν άφησε το μπράτσο του δασκάλου και σηκώθηκε απ’ το τραπέζι. Χωρίς να ρίξει ούτε μια ματιά προς το μέρος μου, τράβηξε για την τουαλέτα. Κατέβασα μονορούφι το μπέρμπον, άφησα το ποτήρι πάνω στο μπαρ και την ακολούθησα.

			«Α, όχι. Όχι σήμερα, Σατανά», μου το ξέκοψε η Σλόαν κουνώντας το κεφάλι της όταν βγήκε από την τουαλέτα τρία λεπτά αργότερα και με βρήκε να καραδοκώ σαν γεράκι.

			«Το μόνο που θέλω είναι να σου μιλήσω», τη διαβεβαίωσα.

			«Δεν έχουμε τίποτα να πούμε».

			Με είχε βάλει στα αζήτητα για δύο εβδομάδες σχεδόν και τώρα μου πετούσε την περιφρόνησή της κατάμουτρα λες κι ήμουν καμιά ασήμαντη ενόχληση.

			«Πώς πάει το ραντεβού σου;» τη ρώτησα καυστικά.

			«Σπουδαία. Σ’ ευχαριστώ για το ενδιαφέρον», με κορόιδεψε.

			«Παρακαλώ. Χαίρομαι απίστευτα για σένα», της αντιγύρισα.

			«Ξαφνιάζομαι που δεν έφερες μαζί σου απόψε τον λόχο των γυναικών με τις οποίες βγαίνεις».

			«Ζηλεύεις;» τη ρώτησα με ελπίδα.

			«Εσύ είσαι αυτός που με στρίμωξε έξω απ’ τις τουαλέτες, ενώ έχω βγει μ’ έναν γλυκό, έξυπνο, σέξι άντρα που δε βλέπει την ώρα να κάνει οικογένεια, Λούσιφερ».

			«Έλα απ’ το σπίτι μου απόψε», της είπα, μισώντας τον εαυτό μου την ίδια στιγμή που ξεστόμιζα αυτά τα λόγια.

			«Μμμ… δυστυχώς δε θα μπορέσω. Είμαι απασχολημένη με τα τραύματα που μου προκάλεσες», μου πέταξε.

			«Τώρα γίνεσαι δραματική».

			Αν τα μάτια μιας γυναίκας μπορούσαν να πετάξουν φλόγες και να κατακάψουν έναν άντρα, δε θα είχε απομείνει από μένα τίποτα πέρα από έναν σωρό στάχτης.

			«Τι δεν καταλαβαίνεις; Κάναμε σεξ. Αποφάσισες να σταματήσεις να κάνεις σεξ μαζί μου. Τέλος».

			Ποτέ δε θα δινόταν ένα τέλος μεταξύ μας. 

			«Ήταν κάτι περισσότερο από σεξ, Σλόαν. Πάντοτε ήμασταν κάτι περισσότερο».

			«Ναι; Ε, ακόμα κι αν ήμασταν κάτι περισσότερο κάποτε, εσύ όχι απλώς έφυγες, αλλά μ’ έκανες πέρα, γκρέμισες τις γέφυρες κι έβαλες φτερά στα πόδια. Όμως δεν έχει σημασία».

			«Επίτρεψέ μου να διαφωνήσω».

			«Ουφ! Όπως πάντα εκνευριστικός, βλέπω. Βάλ’ το καλά στο κυκλοθυμικό μυαλό σου, Λούσιφερ. Θέλω έναν σύζυγο, μια οικογένεια, έναν άντρα που να μπορώ να υπολογίζω ότι θα βρίσκεται εκεί όταν τον χρειάζομαι, ειδικά όταν τα πράγματα θα γίνονται δύσκολα. Δεν πρόκειται να μπλέξω με κάποιον που το βάζει στα πόδια πάνω που το πράγμα αρχίζει να γίνεται ωραίο».

			«Παραδέχεσαι λοιπόν ότι ήταν ωραίο». Κρατήθηκα απ’ αυτό με τα δυο μου χέρια λες κι ήταν σωσίβιο.

			«Είσαι ηλίθιος».

			«Με τρελαίνεις. Δε θέλω να είμαι μαζί σου, όμως και μόνο που μπαίνεις μέσα σ’ ένα δωμάτιο με κάνεις να χάνω τον έλεγχο. Δεν ήθελα να σου μιλήσω. Δεν ήθελα να σε κυνηγήσω και να σε πιέσω να με κοιτάξεις στα μάτια για να μπορέσω να δω εκείνον τον σκουροπράσινο δακτύλιο στο αριστερό σου μάτι. Και σίγουρα δεν ήθελα να σε ικετέψω να παρατήσεις το ραντεβού σου και να έρθεις στο σπίτι μου απόψε».

			Τώρα η φωτιά στα μάτια της Σλόαν είχε φουντώσει. Το μόνο που ήθελα ήταν να την αγγίξω, ν’ αφήσω αυτή τη φωτιά να με κάψει. 

			«Αλαζονικό τομάρι!» πέταξε μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια της. «Είναι καλός άνθρωπος. Είμαι σίγουρη ότι το ίδιο καλή είναι και η απίστευτα όμορφη αστροφυσικός σου. Εσύ ήθελες οι ερωτικές μας συνευρέσεις να τελειώσουν, και τις τελείωσες. Μη μου γκρινιάζεις λοιπόν για τις επιλογές σου».

			Δεν μπορούσα να συγκρατηθώ. Τα χέρια μου βρήκαν τους γοφούς της κι έχωσα το πρόσωπό μου στα μαλλιά της, ανασαίνοντας την οικεία μυρωδιά του σαμπουάν της. Εκείνη άφησε ένα ξέπνοο βογκητό που με ξετρέλανε και χαλάρωσε απειροελάχιστα πάνω μου. Μπορούσα να νιώσω την αποφασιστικότητά της να κλονίζεται. Η σωματική έλξη ήταν τόσο μεγάλη, που κανείς μας δεν μπορούσε να την αρνηθεί, κι εγώ δεν είχα καμία πρόθεση ν’ αφήσω να πάει χαμένη η ευκαιρία να τη χρησιμοποιήσω προς όφελός μου.

			Ήμουν σκληρός από τη στιγμή που είχε μπει μέσα στο μαγαζί, όμως τώρα το πουλί μου είχε γίνει σαν πέτρα. Προκαλώντας την τύχη μου, κόλλησα πάνω της αφήνοντάς τη να νιώσει τη στύση μου. 

			«Δεν ήταν λάθος. Δεν είναι καλό να είμαστε μαζί».

			Το στήθος της ανεβοκατέβαινε πιο γρήγορα τώρα και οι ρώγες της που διαγράφονταν σκληρές κάτω απ’ το φουστάνι της έκαναν το στόμα μου να γεμίσει σάλια.

			«Συμφωνώ», είπε ξεψυχισμένα.

			«Μου έλειψε το να σε αγγίζω». 

			Πίεσα το στόμα μου πάνω στον λαιμό της. Αν επέστρεφε στο ραντεβού της, ήθελα να έχει το σημάδι μου πάνω της. Ήταν μια βλακώδης, πρωτόγονη επιθυμία. Άφησα το ένα μου χέρι να συρθεί πάνω απ’ τον ώμο της για να φτάσει το στήθος της. Εκείνη άφησε μια κραυγούλα όταν της το χούφτωσα, ζυμώνοντας τη σάρκα της μέχρι που ένιωσα τη σκληρή άκρη της θηλής της πάνω στην παλάμη μου.

			«Λούσιαν».

			Τ’ όνομά μου απ’ αυτά τα κόκκινα χείλη μ’ έκανε να χάνω το γαμημένο μου μυαλό. Αυτό ήταν άλλο ένα λάθος σε μια μακριά σειρά από λάθη που αφορούσαν τη Σλόαν Γουόλτον. Δε θα έπρεπε να είχα έρθει τόσο κοντά. Δεν μπορούσα να συγκρατηθώ όταν ήμουν τόσο κοντά της.

			«Άφησέ με να σ’ αγγίξω. Άφησέ με να σε γευτώ», ψιθύρισα και κόλλησα πάνω της.

			«Αχ! Όχι!». Ξεστόμισε τη λέξη με βραχνή φωνή, την ίδια στιγμή που το χέρι της τιναζόταν μπροστά για να χουφτώσει τη στύση μου.

			Ήμουν τόσο κοντά στο να τελειώσω, που δεν τολμούσα ούτε να πάρω ανάσα.

			«Πανάθεμά σε, Λούσιαν», μουρμούρισε. «Δεν μπορώ να πιστέψω ότι παραλίγο να σ’ αφήσω να το ξανακάνεις. Τι διάολο, φταίνε οι φερομόνες σου που είναι πανίσχυρες ή κάτι τέτοιο; Θεέ μου! Πραγματικά σε μισώ. Είσαι άθλιος».

			«Δεδομένης της κατάστασης, δε μου αρέσει που σ’ το επισημαίνω, όμως το δικό σου χέρι βρίσκεται πάνω στο δικό μου πουλί, Νεραϊδούλα. Κι αν κουνήσεις έναν μυ ή πάρεις μια βαθιά ανάσα ή έστω με κοιτάξεις στα μάτια, θα τελειώσω».

			Συνειδητοποίησα το λάθος μου ένα δευτερόλεπτο μετά.

			Γιατί δεν τράβηξε το χέρι της απ’ το πουλί μου. Όχι. Η γυναίκα έγλειψε προκλητικά το κάτω χείλος της, έχωσε το χέρι μου στο πάνω μέρος του φορέματός της και τράβηξε δυνατά το πέος μου.

			«Γαμώτο!» είπα τραχιά καθώς εκείνη κρατούσε τη στύση μου σε μια θανατηφόρα λαβή.

			«Πήρες ό,τι ήθελες;» μου ψιθύρισε στ’ αυτί, ενώ η θηλή της παίδευε την παλάμη μου. «Τώρα πήγαινε στον αγύριστο και ξέχνα ότι υπήρξα ποτέ».

			Λες και ήταν ποτέ δυνατό να συμβεί.

			«Δεν είναι αυτό που ήθελα», είπα με σφιγμένα δόντια.

			Εκείνη ύψωσε το φρύδι της κι έσφιξε άλλη μια φορά το εργαλείο μου. Ήταν τόσο γαμημένα όμορφη όταν γινόταν τόσο διαβολική. 

			«Μαλακίες».

			«Να πάρει! Ωραία. Εντάξει. Φυσικά και είναι αυτό που ήθελα. Ξέρεις πόσο ωραία ήταν μεταξύ μας», της θύμισα.

			«Γνωρίζω πάρα πολύ καλά πόσο καλό ήταν το σεξ. Όλα τα υπόλοιπα ήταν για κλάματα. Δε μου αρκεί πια να είμαι το φιλικό πήδημα του Σαββατοκύριακου. Και σίγουρα δε θα επιτρέψω σε κανέναν ανώριμο υπερφυσικό μπέμπη να με πετάει στην άκρη λες κι είμαι σκουπίδι, μόνο και μόνο επειδή ο ίδιος δεν μπορεί ν’ αντιμετωπίσει τα συναισθήματά του. Δεν είμαι για τα μούτρα σου, Λούσιφερ, σου πέφτω υπερβολικά πολλή. Αυτή ήταν τελευταία σου δωρεάν πρόσβαση».

			Ήθελα να τη φιλήσω. Και, κρίνοντας από την έκφραση που είχαν αυτά τα καταπράσινα μάτια με τα βαριά βλέφαρα, κι η Σλόαν έκανε παρόμοιες σκέψεις. Δεν μπορούσα να μην το εκμεταλλευτώ αυτό.

			«Υπάρχει κάποιο πρόβλημα;» Δε χρειαζόταν να σηκώσω τα μάτια μου για να καταλάβω ότι οι Μόργκαν είχαν βγει στον διάδρομο.

			«Σας αγαπώ και τους δύο σαν αδέρφια μου, αν όμως δε φύγετε τώρα αμέσως, θα σας κάνω τα μούτρα αγνώριστα», τους απείλησα.

			Η Σλόαν γύρισε τα μάτια της προς τα πάνω και πήρε το χέρι της απ’ το ταλαιπωρημένο πουλί μου. 

			«Όπως το είπα, υπερφυσικός μπέμπης».

			«Σλόνι, ποιος από εμάς θέλεις να φύγει; Εγώ κι ο Νοξ ή ο Ρόλινς;» ρώτησε ο Νας. 

			Εκείνη με κοίταξε κατάματα, και κατάφερα να εντοπίσω τον πιο σκούρο δακτύλιο μέσα σε όλο εκείνο το πράσινο. 

			«Θέλω να φύγει ο Λούσιαν», είπε σταθερά.

			«Νεραϊδούλα», ψιθύρισα.

			Όμως εκείνη κούνησε το κεφάλι της αρνητικά. 

			«Όχι άλλο, Λούσιαν. Ήρθε η ώρα να φύγεις».

			Η καρδιά μου, αν είχα όντως καρδιά, έπεσε απ’ το στήθος μου στο πάτωμα και συνθλίφτηκε κάτω απ’ την μπότα της καθώς έκανε μεταβολή και απομακρυνόταν από κοντά μου.

			«Πάμε έξω, Λούσι», είπε ο Νας με τη φωνή του μπάτσου. «Φαίνεσαι σαν να χρειάζεσαι ένα διάλειμμα για τσιγάρο».

			Τα αδέρφια άρπαξαν από ένα μπράτσο μου ο καθένας και με έσυραν στην κουζίνα κι αποκεί στο πάρκινγκ μέσω της βοηθητικής πόρτας. Για πρώτη φορά ήταν ενωμένοι, κι ίσως για πρώτη φορά ήταν εναντίον μου.

			«Δεν μπορείς να της φέρεσαι έτσι, Λούσιαν», είπε ο Νας όταν η πόρτα έκλεισε δυνατά πίσω μου.

			«Έτσι μου ’ρχεται ν’ αφήσω τη γροθιά μου να κάνει τη γνωριμία της με το μούτρο του», είπε ο Νοξ μέσα από σφιγμένα δόντια, κλοτσώντας με τις μπότες του το χαλίκι.

			«Σε καταλαβαίνω, πίστεψέ με. Όμως δεν μπορούμε», προσπάθησε να τον ηρεμήσει ο Νας.

			«Μου τη δίνει όταν δεν μπορώ να βαρέσω κάποιον».

			«Δεν υπάρχει τίποτα που να σε σταματάει», τον τσίγκλισα. Μια μπουνιά στο μούτρο μου θα μ’ έκανε να νιώσω καλύτερα, ξεχνώντας για λίγο την τραχιά, ακανόνιστη τρύπα στο στήθος μου.

			Η γροθιά του Νοξ χαλάρωσε και μετά σκούντηξε τον ώμο μου μ’ ένα δάχτυλο. 

			«Είσαι τυχερός που ο μπαμπάς σου ήταν ένας βίαιος μαλάκας. Αν τα πράγματα ήταν διαφορετικά, θα καθάριζα το πάτωμα με το ηλίθιο μούτρο σου».

			Πιανόμασταν στα χέρια ως έφηβοι, όπως έκαναν όλα τα νεαρά αγόρια. Πετούσαμε πέτρες ο ένας στον άλλον. Παλεύαμε μες στο ποτάμι. Όμως κάπου στην πορεία ο Νοξ κι ο Νας είχαν συνεχίσει την κλοτσοπατινάδα τους αφήνοντας εμένα στην άκρη. Τσακώνονταν για τα παιχνίδια, μετά για τα ποδήλατα, ύστερα για τις γυναίκες.

			«Τι σχέση έχει μ’ αυτό ο πατέρας μου;»

			Ο Νοξ κοίταξε τον αδερφό του για βοήθεια.

			Ο Νας κράτησε το βλέμμα καρφωμένο στα πόδια του. 

			«Γιατί δεν πάμε να πιούμε άλλον έναν γύρο; Και να τ’ αφήσουμε αυτά», πρότεινε.

			«Όχι μέχρι να μου πείτε γιατί εσείς πλακώνεστε κανονικά σε εβδομαδιαία βάση, αλλά σ’ εμένα συμπεριφέρεστε λες και πρόκειται να σπάσω». Χρησιμοποιώντας τα ακριβή λόγια της Σλόαν ένιωσα να μου λείπει ακόμα περισσότερο.

			«Το να τις τρώμε δε σημαίνει το ίδιο για εμάς και για σένα», είπε τελικά ο Νοξ. «Αν ρίξω μια μπουνιά στο στόμα του βλάκα του αδερφού μου, θα πει πως τον αγαπώ και με τσάντισε».

			«Εξηγήσου», του ζήτησα.

			«Γαμώτο», μουρμούρισε ο Νας.

			«Ολοκλήρωσε αυτό που θέλεις να πεις», τον διέταξα.

			«Δε σε χτυπάμε επειδή σε χτυπούσαν στο σπίτι. Όπως και να το δεις, ήταν φριχτό που ο μπαμπάς σου σε κακοποιούσε. Ίσως να μην ξέραμε τι ακριβώς έτρεχε, όμως δεν ήμασταν χαζοί. Όχι τόσο χαζοί τουλάχιστον», διόρθωσε ο Νοξ.

			«Εσείς οι δυο δεν τσακώνεστε μαζί μου επειδή νομίζετε ότι δεν μπορώ να καταλάβω τη διαφορά; Ότι δεν μπορώ να το διαχειριστώ;»

			Αντάλλαξαν μια ματιά και μετά ανασήκωσαν τους ώμους τους. 

			«Πάνω κάτω», είπε ο Νας.

			«Ναι», συμφώνησε ο Νοξ. «Άσε που πιο πιθανό είναι να βάλεις να καθαρίσει κάνας πανάκριβος δικηγόρος παρά να ρίξεις καμιά μπουνιά».

			Έβγαλα το σακάκι μου και το πέταξα πάνω στην καρότσα του πιο κοντινού ημιφορτηγού.

			Ο Νοξ έσκουξε. Η βοηθητική πόρτα του μπαρ άνοιξε και βγήκαν ο Στεφ με τον Τζερεμάια κρατώντας τα ποτά τους.

			«Σ’ το είπα ότι δε θα θέλαμε να το χάσουμε αυτό», είπε ο Τζερεμάια.

			«Δεν μπορεί να περάσει ούτε μια νύχτα χωρίς να φάει κάποιος μια μπουνιά κατάμουτρα;» γκρίνιαξε ο Νας.

			«Όχι η αποψινή», αποφάσισα.

			«Είσαι σίγουρος γι’ αυτό;» μου φώναξε ο Στεφ. «Είναι δύο κι είσαι ένας».

			«Είσαι κι εσύ εδώ», παρατήρησα και δίπλωσα το ένα μου μανίκι.

			«Είμαι. Όμως σ’ αυτή την περίπτωση συντάσσομαι με την ομάδα της Σλόαν. Φέρθηκες σαν κόπανος σ’ ένα σπουδαίο κορίτσι, για λόγους που μάλλον εσένα σου φαίνονται λογικοί, όμως στην πραγματικότητα είναι μια παπαριά και μισή. Γι’ αυτό θα πάρω το μέρος των Μόργκαν αποδώ».

			Η ηθικολογία του με εκνεύρισε.

			«Το ίδιο κι εγώ», συμφώνησε ο Τζερεμάια.

			Έστρεψα την προσοχή μου στο άλλο μου μανίκι, ξεκούμπωσα το μανικέτι και άρχισα να το διπλώνω. 

			«Σας μισώ όλους. Τι στα κομμάτια κάνεις;»

			Ο Νοξ πηγαινοερχόταν γυρίζοντας τον λαιμό του μια αποδώ και μια αποκεί και τεντώνοντας εναλλάξ τα χέρια του κατά μήκος του στήθους του.

			«Είναι ολοφάνερο πως αυτός ο τύπος έχει να πάρει μέρος σε καβγά από τότε που ήταν είκοσι χρονών», είπε στον αδερφό του σαν να έκανε ψιλή κουβέντα.

			«Πρέπει να ζεσταθείς», με συμβούλεψε ο Νας, κάνοντας ένα βαθύ κάθισμα.

			Ο Νοξ στριφογύρισε ξανά τον λαιμό του και άρχισε να κάνει κύκλους με τους ώμους του.

			«Τι απέγιναν οι μέρες που πλακωνόσασταν στα καλά του καθουμένου με κάποιον ανίδεο μαλάκα στο μπαρ;» ρώτησα.

			«Για δοκίμασε να ρίξεις γροθιά και να τραβήξεις κάναν μυ στην πλάτη σου τόσο άσχημα, ώστε να μην μπορείς ούτε τον πισινό σου να σκουπίσεις, και τα ξαναλέμε», απάντησε ο Νας, κάνοντας κύκλους με τα χέρια του προς τα εμπρός και μετά προς τα πίσω.

			«Αυτό είναι πιο ξενερωτικό απ’ ό,τι περίμενα», παραπονέθηκα.

			Μια γροθιά τινάχτηκε μπροστά και προσγειώθηκε στο πιγούνι μου, τινάζοντας πίσω το κεφάλι μου.

			«Αυτό συνέβαινε όταν πλακώναμε στα καλά του καθουμένου ανίδεους μαλάκες σαν κι εσένα», είπε χαρωπά ο Νοξ, που είχε αφήσει το κεφάλι μου να κουδουνίζει σαν καμπάνα εκκλησίας. «Γίνε καλύτερος. Μη συμπεριφέρεσαι στις γυναίκες σαν να είναι σκουπίδια. Ειδικά στη Σλόαν».

			«Χριστέ μου!» Διπλώθηκα στα δύο τρίβοντας το πιγούνι μου για να κερδίσω χρόνο. «Δεν της συμπεριφέρθηκα σαν να ήταν σκουπίδι. Συμφωνήσαμε ότι δεν έτρεχε μεταξύ μας τίποτα και μετά τελειώσαμε αυτό το τίποτα».

			«Λες βλακείες και το ξέρεις. Εξάλλου δε γίνεται να το λήξουμε από τώρα. Ο Νας δεν έχει ρίξει ακόμη ούτε μία», επέμεινε ο Νοξ, ρίχνοντάς μου μια στον ώμο.

			«Πάμε πίσω να πιούμε κάνα ποτό», πρότεινε ο Νας, που ακουγόταν απογοητευμένος.

			«Μα δεν τον χτύπησες ακόμη. Είναι τρομερά ικανοποιητικό, γαμώτο», είπε ο Νοξ. 

			«Υποθέτω ότι απλώς θα τον προσβάλω και θα τον βρίσω επειδή είναι ένας δειλός που φοβάται μια μικρή ξανθιά βιβλιοθηκάριο».

			Αυτή η μικρή ξανθιά βιβλιοθηκάριος ήταν πιο τρομακτική απ’ όλους μας, και το ξέραμε πολύ καλά.

			Ο Νοξ είχε μισοστραφεί και κοίταζε τον αδερφό του, οπότε δε με είδε να ορμάω. Η γροθιά μου προσγειώθηκε στο πλαϊνό μέρος του προσώπου του με ικανοποιητική δύναμη. Εκείνος παραπάτησε στο πλάι, πριν επανέλθει μ’ ένα πλατύ χαμόγελο. 

			«Τώρα μάλιστα, κάτι γίνεται».

			«Σειρά μου», είπε ο Νας, παίρνοντας θέση. «Δε θα συμπεριφέρεσαι στη Σλόαν σαν να είναι κάποια που την πηδάς για μια νύχτα. Δεν έχει σημασία τι συνέβη μεταξύ σας ή πώς τελείωσαν τα πράγματα, εσύ θα της συμπεριφέρεσαι με σεβασμό».

			«Κι εσείς οι δύο τι είστε, οι μεγάλοι της αδερφοί;»

			Προσποιήθηκα πως θα έριχνα μπουνιά κι ο Νας έσκυψε. Μου κατάφερε ένα άπερκατ στο ηλιακό πλέγμα που μου έκοψε την ανάσα. Εγώ τινάχτηκα μπροστά, πετυχαίνοντάς τον στο πιγούνι. 

			Ο φίλος μου ο αναθεματισμένος αρχηγός της αστυνομίας χαμογέλασε σατανικά και τράβηξε πίσω το χέρι του. Εγώ το μπλόκαρα, όχι όμως αρκετά καλά. Η γροθιά του με πέτυχε στη ράχη της μύτης μου.

			«Δεν άκουσα σπάσιμο», παρατήρησε ο Νοξ.

			«Συγκρατιέμαι, εντάξει;» μουρμούρισε ο Νας. Έβγαλε ένα μουγκρητό όταν η αριστερή μου γροθιά χτύπησε τον πληγωμένο ώμο του. «Α, κάποιος εδώ παίζει βρόμικα», με κέντρισε.

			«Είμαι εδώ προσπαθώντας να βάλω λίγο μυαλό στο κεφάλι σας. Η Σλόαν δε σημαίνει τίποτα για μένα».

			«Πα-πα-ριές». Ο Νας υπογράμμισε την κάθε συλλαβή μ’ ένα γρήγορο τίναγμα του χεριού του. «Σε είδα να βγαίνεις απ’ το παράθυρο της κρεβατοκάμαράς της όταν ήμασταν στο λύκειο. Βλέπω τον τρόπο που την κοιτάζεις, λες κι είναι ο αναθεματισμένος ήλιος κι εσύ δεν πρέπει να την αντικρίζεις κατάματα, όμως δεν μπορείς ν’ αντισταθείς».

			«Κανείς μας δεν μπορεί, γαμημένοι ηλίθιοι», πρόσθεσε ο Νοξ, παραμερίζοντας τον αδερφό του με μια σπρωξιά και ρίχνοντάς μου μια μπουνιά στο μάτι. 

			«Εγώ δεν είμαι εσείς. Δεν είμαι φτιαγμένος για σχέσεις. Ειδικά για μια σχέση που κανείς απ’ τους δυο μας δεν ήθελε εξαρχής, γαμώτο», επιχειρηματολόγησα.

			«Το ότι λες πως δεν τη θέλεις δε σημαίνει ότι είναι κι αλήθεια», παρατήρησε ο Νοξ, σκύβοντας για ν’ αποφύγει τη γροθιά μου.

			Ο Νας ήπιε μια γουλιά από ένα μπουκάλι με νερό. 

			«Πού στα κομμάτια το βρήκες το νερό;» ρώτησα λαχανιασμένος κι έριξα ένα χαστούκι στον Νοξ προσπαθώντας να γείρω την πλάστιγγα προς τη μεριά μου.

			Εκείνος δεν κατάλαβε Χριστό.

			«Δεν είμαι ερωτευμένος μαζί της, κόπανοι!» φώναξα. Οι λέξεις είχαν μια παράξενη γεύση στο στόμα μου. Το απέδωσα στο αίμα.

			«Είναι ένας ηλίθιος που δεν ξέρει τι του γίνεται», αποφάνθηκε ο Στεφ.

			«Συμφωνώ», είπε ο Νας και πήρε πάλι θέση μάχης.

			«Τον λυπάμαι κάπως», έκανε ο Τζερεμάια.

			«Διασκεδάζεις;» ρώτησα τον Στεφ, που είχε βγάλει το κινητό του κι είχε αρχίσει να τραβάει φωτογραφίες.

			«Απίστευτα».

			Ο Νας κι εγώ συνεχίσαμε ν’ ανταλλάσσουμε χτυπήματα με σταθερό ρυθμό σ’ έναν αξιοπρεπή αγώνα πυγμαχίας. Τόσο αξιοπρεπή, που ακόμα κι οι πελάτες που μόλις έφταναν στον χώρο στάθμευσης δεν έμπαιναν στον κόπο να κοιτάξουν.

			«Καλησπέρα, παιδιά», είπε ο Χάρβεϊ Λίθγκοου, ένας τεράστιος άντρας με δερμάτινες περισκελίδες, καθώς τραβούσε προς την είσοδο του μαγαζιού.

			«Καλησπέρα, Χάρβεϊ», απαντήσαμε μ’ ένα στόμα.

			«Ακόμη συγκρατιέσαι», παραπονέθηκα όταν ο Νοξ πετάχτηκε μπροστά για να μου ρίξει μια στην κοιλιά. Ένιωθα ήδη ολόκληρο το πάνω μέρος του κορμιού μου σαν να το είχε χτυπήσει φορτηγό.

			«Ναι», είπε με άνεση.

			«Αν συνεχίσεις να το κάνεις, θα το εκμεταλλευτώ», τον προειδοποίησα, τινάζοντας τον αγκώνα μου, που τον πέτυχε στο πιγούνι, και ρίχνοντάς του στη συνέχεια μια μπουνιά στην κοιλιά.

			Εκείνος έφτυσε αίμα στο χαλίκι και χαμογέλασε. 

			«Για έλα να δούμε!»

			Συμπλοκή δεν ήταν η σωστή λέξη γι’ αυτό που ακολούθησε.

			Χωρίς να μας παρακινεί κάποιο πραγματικό μίσος, κυρίως χρησιμοποιούσαμε την εμπειρία μιας ζωής για να διαπεράσουμε την άμυνα του άλλου και να καταφέρουμε ανώδυνα χτυπήματα.

			«Ακόμη να τα παρατήσεις;» γρύλισε ο Νας.

			Ήμασταν όλοι πεσμένοι στο έδαφος. Εγώ είχα ρίξει τον Νας στα γόνατα μ’ ένα κεφαλοκλείδωμα, όμως εκείνος έκανε μια αξιοθαύμαστη προσπάθεια να μου εξαρθρώσει το μικρό μου δαχτυλάκι. Ο Νοξ είχε παγιδεύσει το αριστερό μου χέρι πίσω απ’ την πλάτη μου κι εγώ τον πατούσα στ’ αχαμνά.

			«Χαμογελάστε και πείτε χάχας», είπε ο Στεφ και πήρε θέση μπροστά μας. Ο Τζερεμάια ήρθε κι αυτός δίπλα μας και χαμογέλασε πλατιά υψώνοντας τους αντίχειρές του, καθώς το αγόρι του έβγαζε άλλη μια φωτογραφία.

			«Μη μας κάνεις να σ’ τις βρέξουμε», τον προειδοποίησα.

			Ελευθέρωσα τον Νας, που φάνηκε μεγαλόψυχος και άφησε, με τη σειρά του, το μικρό μου δαχτυλάκι, κι έριξα στον Νοξ μια κλοτσιά, που τον βρήκε στο μπούτι. Οι τρεις μας καταρρεύσαμε πάνω στο χαλίκι γεμάτοι μελανιές και αίματα.

			«Η Σλόαν θα σας σπάσει στο ξύλο που με σπάσατε στο ξύλο», είπα κι έκανα στράκα με τα δάχτυλά μου προς τον Στεφ για να μου πετάξει το σακάκι μου. Εκείνος μου το έριξε κατάμουτρα.

			«Δεν υπάρχει περίπτωση», απάντησε ο Νοξ, παίρνοντας το νερό του Νας. «Το κορίτσι σε σιχαίνεται. Μάλλον θα μας δώσει βραβείο».

			Κούνησα το κεφάλι μου κι έβγαλα τα τσιγάρα και τον αναπτήρα μου.

			«Θα τσαντιστεί που δεν την αφήσατε να πάρει μέρος στη διασκέδαση».

			«Γιατί δεν κάνεις μια προσπάθεια μαζί της;» ρώτησε ο Νας.

			Απόλαυσα το πρώτο γλυκό κέντρισμα του καπνού στον λαιμό μου και μετά τον φύσηξα προς τον νυχτερινό ουρανό. 

			«Γιατί είναι πολύ καλή για μένα».

			Τ’ αδέρφια άρχισαν να χαχανίζουν.

			«Τι;» ρώτησα.

			«Νομίζεις ότι εγώ ήμουν αρκετά καλός για την Αντζελίνα;» ρώτησε ο Νας μ’ ένα χλευαστικό χαμόγελο.

			Ο Νοξ χαμογέλασε πλατιά. 

			«Ξέρω ότι κανείς σας δεν πιστεύει ότι φτάνω τη Μαργαρίτα μου έστω και στο μικρό της δαχτυλάκι».

			«Αυτό είναι αλήθεια», συμφώνησε ο Στεφ. «Είναι κι οι δυο τους χίλιες φορές καλύτερες από εσάς».

			«Δεν υποτίθεται ότι μια σχέση πρέπει να σε κάνει να αισθάνεσαι ότι αξίζεις;» ρώτησα. Ακούστηκε σαν αυτά που έλεγε συνήθως ο ψυχαναλυτής μου.

			«Είναι σίγουρο ότι ο μόνος κόπανος που μπορεί να σε κάνει να νιώσεις ότι αξίζεις είναι ο εαυτός σου», απάντησε ο Νας.

			«Η στιγμή που θα πιστέψεις ότι είσαι το ίδιο καλός ή καλύτερος από τη γυναίκα σου είναι η στιγμή που όλα αρχίζουν να πηγαίνουν κατά διαόλου», είπε ο Νοξ.

			Σκούπισα τα αίματα απ’ το στόμα μου με το μανίκι μου και τράβηξα άλλη μια τζούρα. 

			«Δηλαδή τι υποτίθεται ότι πρέπει να κάνεις; Να τις κατεβάσεις στο επίπεδό σου;»

			Ο Νοξ μου πέταξε ένα χαλικάκι σε μέγεθος ρεβιθιού. 

			«Όχι, ρε γαμημένε ηλίθιε! Υποτίθεται ότι πρέπει να περάσεις το υπόλοιπο της τυχερής ζωής σου προσπαθώντας ν’ ανέβεις εσύ στο δικό τους επίπεδο».

			«Αυτό ακούγεται εξουθενωτικό».

			«Σίγουρα δεν είναι για λιπόψυχους», σχολίασε ο Τζερεμάια.

			Έτριψα το πιγούνι μου. Το πρόσωπό μου και οι γροθιές μου πονούσαν απίστευτα. Όμως το σφίξιμο στο στήθος μου φάνηκε να χαλαρώνει λιγάκι.

			«Θα ξαναμπούμε μέσα;» ρώτησε ο Νοξ δείχνοντας προς το Χόνκι Τονκ.

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. Είχα ανάγκη να μείνω μόνος μου.

			Ο Στεφ κι ο Τζερεμάια τράβηξαν τ’ αδέρφια Μόργκαν να σταθούν όρθια.

			Ο Νας έσκυψε και μου έσφιξε τον ώμο.

			«Δεν είσαι κακός άνθρωπος, Λους. Απλώς βλάκας».

			«Ευχαριστώ», είπα ξερά και παρακολούθησα τ’ αδέρφια να επιστρέφουν στο μπαρ κουτσαίνοντας. Ο Τζερεμάια ακολούθησε κλείνοντας το μάτι στον Στεφ. 

			Εκείνος μου άπλωσε το χέρι κι εγώ το πήρα.

			«Ξέρεις, πέρασα τις τελευταίες αρκετές εβδομάδες αλλάζοντας γνώμη ξανά και ξανά και ξανά», είπε.

			«Σχετικά με τι;» Το αριστερό μου μάτι είχε αρχίσει να πρήζεται και δυσκολευόμουν να τον δω.

			«Σχετικά με τα πάντα. Με το αν ήθελα να μετακομίσω εδώ. Με το αν ήθελα να επισημοποιήσω τη σχέση μου με τον Τζερεμάια. Με το αν ήθελα να δεσμευτώ».

			«Δεν υπάρχει τίποτα κακό στο να είσαι προσεκτικός όταν πας να δεσμευτείς», παρατήρησα, ελέγχοντας το πονεμένο μου σαγόνι.

			«Άλλο προσεκτικός κι άλλο δειλός».

			«Δε με χέζεις», μουρμούρισα.

			«Άκου, είμαι ο τελευταίος που μπορεί να σου δώσει συμβουλές για σχέσεις», παραδέχτηκε ο Στεφ. «Όμως ο τρόπος που την κοιτάζεις λέει ότι δεν περάσατε απλώς καλά».

			«Όλοι σ’ αυτή τη γαμημένη πόλη νομίζουν ότι οι πάντες μπορούν να έχουν ένα αναθεματισμένο ευτυχισμένο τέλος. Δεν ξέρεις τίποτα για την κατάστασή μας», του θύμισα.

			«Όχι, αλλά με κάνεις να σκέφτομαι ότι αξίζει να πάρει κανείς τουλάχιστον το ρίσκο. Το να δώσεις την καρδιά σου κινδυνεύοντας ο άλλος να την τσαλαπατήσει μάλλον είναι καλύτερο απ’ το να φοβάσαι να δοκιμάσεις καν».

			«Η αγάπη κάνει τους άντρες χαζούς», πέταξα.

			«Ναι, αλήθεια είναι αυτό. Όμως το να την αρνιόμαστε δε μας κάνει ακόμα πιο χαζούς;»

		

	
		
			35. Μ’ ΑΓΑΠΑΣ, ΒΛΑΚΑ

			Σλόαν

			«Τι ταιριάζει καλύτερα με το πλάνταγμα στο κλάμα; Η σαλάτα με ψητό κοτόπουλο ή το σάντουιτς με ψιλοκομμένο κρέας και τυρί κρέμα;» ρώτησε η μητέρα μου, σηκώνοντας τα δύο μενού από καταστήματα που έδιναν φαγητό έξω.

			Ήταν Δευτέρα και με τη μαμά μου είχαμε πάρει ρεπό για να ξεσκαρτάρουμε μερικά απ’ τα πράγματα του μπαμπά. Βρισκόμασταν στην κρεβατοκάμαρα των γονιών μου και ξεκαθαρίζαμε τα βιβλία του, αποφασίζοντας τι θα κρατούσαμε, τι θα δωρίζαμε και τι θα πουλούσαμε. 

			«Τα δάκρυα μουσκεύουν τα σάντουιτς. Τι θα ’λεγες για ψητό τυρί;»

			«Τέλεια! Υπάρχει στη γωνία ένα γκουρμέ μαγαζί που φτιάχνει ψητό τυρί. Θα παραγγείλω αποκεί», είπε η μαμά.

			Στην πραγματικότητα δεν πεινούσα. Μια δήλωση την οποία σπάνια έκανα, μιας και συνήθως σήμαινε την έναρξη κάποιας ιογενούς γαστρεντερίτιδας. Όμως εδώ δεν είχα να κάνω με καμία γαστρεντερίτιδα. Το πρόβλημα ήταν ότι ένιωθα ντροπή. Μετά την τυχαία συνάντηση με τον Λούσιαν –και το πουλί του– στο Χόνκι Τονκ την Παρασκευή το βράδυ, αισθανόμουν θυμό με τον εαυτό μου και αρκετές ενοχές.

			Είχα βγει ραντεβού μ’ έναν άλλον άντρα –έναν, θεωρητικά, τέλειο άντρα–, κι όμως δεν είχα καταφέρει να μην απλώσω τα κουλά μου. Στην ενέδρα που μου είχε στήσει ο Λούσιαν στον διάδρομο αντέδρασα ως πρόθυμη συνεργός. Και μετά ανάγκασα τους φίλους του να τον βάλουν στη θέση του, τη στιγμή που ήμουν το ίδιο ένοχη μ’ αυτόν. Και, κρίνοντας απ’ τις μελανιές και τα ματωμένα πρόσωπα του Νοξ και του Νας όταν επέστρεψαν στο μπαρ, του είχαν δώσει να καταλάβει.

			Ντρεπόμουν κι ήμουν απογοητευμένη με τον εαυτό μου.

			Η μαμά επέστρεψε και χαμήλωσε με χάρη στο πάτωμα.

			«Είναι φριχτό», είπα με δάκρυα να κυλάνε από τα μάτια μου που έκαιγαν. «Μου λείπει ο μπαμπάς».

			«Το ξέρω, γλυκιά μου. Κι εμένα μου λείπει. Τόσο πολύ».

			«Να πάρει!» κλαψούρισα. «Πίστευα ότι είχα τελειώσει πια με τα κλάματα».

			«Αχ, πόσο χαζούλα κι αγαθή είσαι», με πείραξε η μαμά μου, κρατώντας το κλαμένο πρόσωπό μου μες στις παλάμες της. «Ας τελειώσουμε μερικές ακόμα στοίβες μέχρι να φτάσει το φαγητό».

			Κάναμε μια σύντομη παύση για να φυσήξουμε κι οι δυο τις μύτες μας και να καλμάρουμε λίγο.

			«Τι λες γι’ αυτό;» ρώτησα, σηκώνοντας ένα χοντρό βιβλίο με τον φορολογικό κώδικα της Βιρτζίνια.

			«Για δωρεά. Α! Το θυμάσαι αυτό;» Σήκωσε ένα αρκετά ταλαιπωρημένο νομικό βιβλίο. «Ο μπαμπάς σου το χρησιμοποιούσε για να κάνει ερωτήσεις στη Μέιβ σχετικά με τα δικαστικά προηγούμενα στο οικογενειακό δίκαιο όταν εκείνη του είπε στα δέκα της πως ήθελε να γίνει δικηγόρος».

			Η μνήμη με τύλιξε σαν απαλή κουβέρτα: ο μπαμπάς και η Μέιβ κουρνιασμένοι στη γωνία όπου παίρναμε το πρωινό μας με σημειωματάρια και νομικά βιβλία, όσο η μαμά με βοηθούσε στα δικά μου μαθήματα στον πάγκο της κουζίνας.

			Ο μπαμπάς ήταν τόσο περήφανος κι ενθουσιασμένος που η πρωτότοκη κόρη του ήθελε ν’ ακολουθήσει τα βήματά του. Η έφηβη Μέιβ ήταν παθιασμένη κι αποφασισμένη να είναι η καλύτερη.

			«Σίγουρα το κρατάμε. Όμως στο κουτί της Μέιβ».

			«Κοίτα, θέλω να σε ρωτήσω κάτι που μάλλον θα σε ταράξει», ανακοίνωσε η μαμά μου, πετώντας το βιβλίο μέσα στο κουτί. 

			«Αυτό δε θα πει να είσαι γονιός;» αστειεύτηκα.

			«Σχετικά με τον Λούσιαν», είπε.

			Έμεινα ακίνητη. 

			«Τι τρέχει μ’ αυτόν;» Δεν ήταν δυνατόν να έχει μάθει για τη σύντομη, απερίσκεπτη περιπετειούλα μας. Ήταν; Κάτι θα είχε πει. Εκτός κι αν προσπαθούσε τώρα να μου μιλήσει γι’ αυτό.

			Η μαμά έσπρωξε με το πόδι της μια ψηλή στοίβα από επετηρίδες προς τον σωρό που προοριζόταν για ανακύκλωση. 

			«Ξέρω ότι εσείς οι δυο καλά καλά δε μιλιέστε, όμως αναρωτιόμουν αν άκουσες κάτι γι’ αυτόν τελευταία. Ακύρωσε το δείπνο μας δύο συνεχόμενες φορές κι από τότε δεν απαντάει στα τηλεφωνήματά μου. Δεν το έχει κάνει ποτέ πριν, κι ανησυχώ».

			Φαινόταν ότι ο Λούσιαν είχε φτύσει δύο από τις τρεις γυναίκες των Γουόλτον. 

			«Εσείς φαίνεστε σίγουρα να περνάτε πολύ χρόνο μαζί», είπα προσεκτικά.

			«Μη γίνεσαι στριμμένη τώρα. Ο πατέρας σου κι εγώ λατρεύουμε τον Λούσιαν. Είναι μέρος της ζωής μας από εκείνη την πρώτη φορά που τρύπωσε κρυφά στο δωμάτιό σου. Η μεγαλύτερη απογοήτευσή μας ήταν το ότι δεν ερωτευτήκατε για να μας χαρίσετε ένα τσούρμο πανέμορφα εγγονάκια».

			Η μητέρα μου αστειευόταν, όμως, δεδομένων των στόχων που είχα βάλει τελευταία στη ζωή μου και της πρόσφατης επέλασης του Λούσιαν στη γυναικεία φύση μου, ένιωσα σαν να δεχόμουν προσωπική επίθεση.

			«Πιο πιθανό είναι να καταλήξεις με γαμπρό τον Μάικλ Τζόρνταν παρά τον Λούσιαν Ρόλινς», της είπα ξερά.

			«Όμορφος και ταλαντούχος. Δε θα είχα αντίρρηση να κοιτάζω σαν χαζή αυτό το υπέροχο πρόσωπο κάθε χρόνο στο τραπέζι για την Ημέρα των Ευχαριστιών», με πείραξε η μητέρα μου. «Λοιπόν, έχεις ακούσει κάτι; Ανησυχώ. Δεν είναι του χαρακτήρα του να χάνεται χωρίς να δίνει σημεία ζωής. Έχει κάνει τόσα για τον πατέρα σου και για μένα, ειδικά αφότου μετακομίσαμε στην πόλη, και μου λείπει».

			Ήθελα να τη ρωτήσω με ποιους ακριβώς τρόπους είχε στηρίξει τους γονείς μου αυτός ο συναισθηματικά ανάπηρος επιβήτορας, όμως αντιλήφθηκα τη λύπη στη φωνή της κι ένιωσα σκέτο γαϊδούρι. Ένα γαϊδούρι γεμάτο ενοχές. Αν η μη σχέση μου με τον Λούσιαν είχε κοστίσει στη μητέρα μου τη σχέση της μαζί του, αυτό σήμαινε ότι τώρα είχε χάσει δύο άντρες αντί να δέχεται όλη τη συναισθηματική στήριξη που της άξιζε. Και στην πρώτη ευκαιρία που θα παρουσιαζόταν σκόπευα να κάνω τον Λούσιαν να καταλάβει ότι αυτό ήταν απαράδεκτο.

			«Είμαι σίγουρη ότι απλώς έχει πολλή δουλειά», προσπάθησα να τα μπαλώσω. «Βάζω στοίχημα ότι θα σε καλέσει να φάτε μαζί την επόμενη βδομάδα». Θα τον έπαιρνε και θα τον σήκωνε σε περίπτωση που δεν το έκανε.

			«Το ελπίζω», είπε η μαμά. Άφησε τα υπόλοιπα νομικά βιβλία πάνω στο χαλί και ψέκασε το ράφι με μια γερή δόση καθαριστικού για τα έπιπλα. «Αρκετά μ’ εμένα. Πώς πάει το κυνήγι συντρόφου;»

			«Χμ… προχωράει. Είχα ένα πρώτο ραντεβού με τον Κερτ Μάικλς την Παρασκευή το βράδυ». Δεν πρόσθεσα ότι είχα σχεδόν κάνει τον Λούσιαν να τελειώσει χουφτώνοντας το πουλί του έξω απ’ τις τουαλέτες σ’ αυτό το ίδιο ραντεβού. Η μητέρα μου δε χρειαζόταν να ξέρει ότι είχε αναθρέψει μια πόρνη.

			Εκείνη παράτησε το ξεσκόνισμά της. 

			«Και;…» με παρότρυνε να συνεχίσω.

			«Και είναι συμπαθητικός. Έξυπνος. Γλυκός. Προφανώς, φοβερός με τα παιδιά. Ψάχνει για κάτι σταθερό. Και, σε αντίθεση με όλους τους άλλους με τους οποίους έχω βγει, δεν είναι παντρεμένος, δε λέει ψέματα, ούτε προσπαθεί να ξεφύγει από την τσιμπίδα του νόμου».

			Η μαμά μου ύψωσε το φρύδι με μητρική ενσυναίσθηση. 

			«Αλλά…»

			«Πώς ξέρεις ότι υπάρχει ένα αλλά;» ρώτησα.

			«Το ένστικτο της μάνας. Όπως ήξερα ότι σχεδίαζες να το σκάσεις για να πας στα δέκατα έκτα γενέθλια της Σέρι Σαλάμα ενώ ήσουν τιμωρία να μείνεις κλεισμένη στο δωμάτιό σου».

			Αναστέναξα. 

			«Θεωρητικά, είναι τέλειος. Να πάρει, και πρακτικά είναι τέλειος. Όμως δεν υπάρχει…»

			Η ασίγαστη φωτιά του πάθους; Η ακατανίκητη παρόρμηση να του ξεσκίσω το παντελόνι; Μια άνευ προηγουμένου χημική έλξη;

			«Φλόγα;» πρότεινε η μαμά μου.

			Η λέξη φλόγα έμοιαζε τόσο ανεπαρκής σε σχέση μ’ αυτό που είχα ζήσει με τον Λούσιαν.

			Ανασήκωσα τους ώμους. 

			«Ίσως απλώς να θέλω υπερβολικά πολλά. Ίσως να μην μπορώ να τα έχω όλα σ’ έναν σύντροφο. Εννοώ, ποιος μπορεί να βρει σύζυγο που ν’ αλλάζει πάνες, να σέβεται τη δουλειά σου και κάτω απ’ τα σκεπάσματα να συμπεριφέρεται σαν ήρωας ρομαντικού μυθιστορήματος;»

			Η μαμά με αγκάλιασε από τους ώμους. 

			«Θα εκπλαγείς».

			«Αν έχεις σκοπό να το χρησιμοποιήσεις ως αφορμή για να μου μιλήσεις για την ερωτική σου ζωή με τον μπαμπά, θα σου στείλω τον λογαριασμό της ψυχοθεραπείας».

			«Θα φέρω το μπλοκ των επιταγών μου».

			Βόγκηξα και κατέρρευσα πάνω της. 

			«Γιατί να είναι τόσο δύσκολα όλα;»

			«Τίποτα που ν’ αξίζει δεν είναι εύκολο. Το να βρεις έναν σύντροφο δε σημαίνει ότι πρέπει να βάλεις τικ σε όλα τα κουτάκια. Κανείς δεν είναι τέλειος, ούτε κι εσύ, Σλόνι Μπαλόνι. Το να ερωτευτείς σημαίνει ν’ ανακαλύψεις κάποιον που σε κάνει καλύτερη απ’ ό,τι αν έμενες μόνη, και το αντίστροφο».

			Άρχισα να μαδάω αφηρημένα το χαλί. 

			«Κι αν σε πληγώσει;»

			«Οι άνθρωποι κάνουν λάθη. Πολλά. Εσύ πρέπει ν’ αποφασίσεις ποια θα συγχωρέσεις».

			«Τι είδους λάθη έκανε ο μπαμπάς;»

			«Πάντα καθυστερούσε. Έφερνε μαζί του στο σπίτι τη δουλειά του. Όταν δούλευε σε κάποια υπόθεση που τον ενδιέφερε πολύ, προσηλωνόταν απόλυτα σ’ αυτήν και δεν ήταν παρών στο σπίτι. Είχε φριχτό γούστο στα ρούχα. Πάντοτε έριχνε στα κλεφτά σκουπιδοφαγητά στο καρότσι του σούπερ μάρκετ».

			Γέλασα.

			«Όμως τα προτερήματα πάντοτε ξεπερνούσαν τα ελαττώματα. Ο πατέρας σου κι εγώ είχαμε πολύ φλογερή ερωτική ζωή, ξέρεις», πρόσθεσε η μητέρα μου μ’ ένα πονηρό βλέμμα.

			«Μαμά!»

			Εκείνη έπεσε στο πάτωμα γελώντας. 

			«Α, αυτό δεν παλιώνει ποτέ».

			«Θα με οδηγήσεις στον αλκοολισμό», είπα και ξάπλωσα δίπλα της πάνω στο χαλί κοιτώντας το ταβάνι.

			«Απλώς σου ανταποδίδω στα ίσα».

			«Μαμά; Δεν ξέρω αν σ’ το είπα ποτέ, όμως σ’ ευχαριστώ που ήσουν τόσο σπουδαία μαμά. Εσύ κι ο μπαμπάς ούτε μια φορά δε με κάνατε να νιώσω ότι δε θα μπορούσα…»

			Η μητέρα μου ανακάθισε, πήρε ένα χαρτομάντιλο απ’ το κουτί ανάμεσά μας και το έφερε στα μάτια της. 

			«Σλόνι, εκτιμώ τα εγκάρδια συναισθήματά σου, αν όμως θέλεις να σταματήσω να κλαίω κάποια στιγμή σύντομα, καλύτερα να με προσβάλεις στα επόμενα δέκα δευτερόλεπτα».

			«Το ψητό σου είναι στεγνό σαν χαρτόνι και νομίζω ότι η εμμονή σου με τα δόντια έχει κάτι το ανατριχιαστικό».

			Μισοκλαίγαμε και μισογελάγαμε ακόμη όταν χτύπησε το κουδούνι.

			Η μαμά τινάχτηκε όρθια. 

			«Εγώ θα φέρω το φαγητό». Την άκουσα να φυσάει τη μύτη της με θόρυβο μέσα στο διαμέρισμα.

			Σήκωσα το κουτί με τα βιβλία κηπουρικής, που πρέπει να ζύγιζε έναν τόνο, και το έβαλα πάνω στο γραφείο. Στην προσπάθειά μου να το σύρω πάνω στην επιφάνειά του, έκανα μια στοίβα χαρτιά να σκορπίσουν.

			«Γαμώτο», μουρμούρισα. Γονάτισα στο πάτωμα και άρχισα να μαζεύω τα χαρτιά σ’ ένα τσαπατσούλικο πάκο από αντίγραφα πιστοποιητικών θανάτου, ευχετήριες κάρτες και λογαριασμούς νοσοκομείων.

			«Θα κάνουμε πικνίκ στο πάτωμα ή θα φάμε στο τραπέζι σαν πολιτισμένοι άνθρωποι;» φώναξε η μαμά.

			«Στο πάτωμα», απάντησα κι εγώ φωναχτά, εντοπίζοντας ένα τελευταίο χαρτί που είχε προσγειωθεί ανάμεσα στον τοίχο και στο πόδι του γραφείου. Μπουσούλησα μέχρι εκεί για να το πάρω.

			Ένα όνομα τράβηξε το βλέμμα μου καθώς το τοποθετούσα στην κορυφή του πάκου.

			Συλλογισμένη, διέτρεξα στα γρήγορα το έγγραφο.

			Εργαστήρια Λίχτφιλντ.

			Πλήρης εξόφληση.

			Λούσιαν Ρόλινς.

			Ένιωσα ένα παγωμένο κύμα έκπληξης να με σαρώνει.

			Το κεφάλι της μαμάς πρόβαλε απ’ την πόρτα. 

			«Θέλεις κι άλλο κρασί, μεταλλικό νερό ή να το γυρίσουμε σε Μπλάντι Μέρι, μιας και ξέχασα να παραγγείλω ντοματόσουπα;»

			«Τι είναι αυτό;» ρώτησα, κρατώντας ψηλά την απόδειξη.

			Εκείνη έριξε μια ματιά και είδα την ενοχή να ζωγραφίζεται φευγαλέα στο πρόσωπό της, που αμέσως μετά μαλάκωσε αθέλητα. 

			«Αυτό είναι κάτι που δε θα έπρεπε να δεις».

			«τι στα κομματια δεν παει καλά μ’ εσένα;» ρώτησα μπαίνοντας σαν σίφουνας στο γραφείο του Λούσιαν και ανεμίζοντας την απόδειξη λες και οδηγούσα κάποια παρέλαση τσίρκου.

			Πίσω απ’ το γραφείο του, εκείνος με κοίταξε με το ψυχρό, ασυγκίνητο προσωπείο του, όμως τα μάτια του έκαιγαν. Και είχε μελανιές στο πρόσωπό του. Έμοιαζε με ηρωικό πυγμάχο που σου σπάραζε την καρδιά γιατί είχε χάσει τον αγώνα για τον τίτλο.

			«Συγγνώμη, κύριε», ξεφύσηξε η Πετούλα, σταματώντας απότομα στην ανοιχτή πόρτα πίσω μου. «Είναι πιο γρήγορη απ’ ό,τι νόμιζα».

			«Όλα καλά», είπε ο Λούσιαν, βγάζοντας έναν ήχο που δήλωνε ότι κάθε άλλο παρά καλά ήταν.

			«Δώσ’ του να καταλάβει», μου είπε μέσα απ’ τα δόντια της η Πετούλα κι εξαφανίστηκε.

			«Μπορείς να φύγεις, Νάλανα», είπε ο Λούσιαν στη γυναίκα που καθόταν απέναντί του.

			Εκείνη είχε τα χέρια της χωμένα στην τσέπη ενός φούτερ με κουκούλα. Φαινόταν να το διασκεδάζει. 

			«Μα θέλω να μείνω και ν’ απολαύσω το σόου», είπε.

			«Φύγε», διέταξε ο Λούσιαν χωρίς να πάρει τα μάτια του από πάνω μου.

			Αναστενάζοντας, σηκώθηκε απ’ την καρέκλα της, μου έκλεισε το μάτι κι έφυγε.

			Κοπάνησα το χαρτί πάνω στο γραφείο του. Μετά, έτσι απλώς για να του τη σπάσω, έσυρα τα δάχτυλά μου πάνω στην πεντακάθαρη γυάλινη επιφάνεια.

			«Εξηγήσου».

			«Δε σου χρωστάω καμία εξήγηση. Πρέπει να φύγεις».

			«Όχι μέχρι να μου εξηγήσεις αυτό», είπα και χτύπησα με το δάχτυλό μου το χαρτί.

			Εκείνος του έριξε μια ματιά και μετά άνοιξε το συρτάρι του γραφείου του κι έκανε κάτι που δεν το περίμενα. Ο μπάσταρδος, έβγαλε ένα ζευγάρι σέξι γυαλιά πρεσβυωπίας.

			Ήταν λες και το σύμπαν με κορόιδευε. Ο καυτός άντρας που μ’ έκανε να χάνω τον κόσμο κάτω απ’ τα σκεπάσματα και φορούσε γυαλιά ανάγνωσης ήταν ο μόνος άντρας που δεν ήθελα.

			«Φαίνεται σαν απόδειξη εξόφλησης», είπε σαν να ήμουν ο πιο βλάκας άνθρωπος στην υφήλιο. «Τώρα, αν δε σε πειράζει, δε σε θέλω εδώ».

			«Το ξέρω αυτό, ανυπόφορο βόδι. Είναι ένα ιατρικό μπιλιετάκι για μια πειραματική θεραπεία του καρκίνου που δεν καλύπτεται από την ασφάλεια υγείας. Γιατί έχει το δικό σου όνομα πάνω;»

			«Τ’ όνομά μου είναι πάνω σε πάρα πολλά πράγματα», είπε. Έβγαλε τα γυαλιά του και μετά έβαλε το χαρτί στον καταστροφέα εγγράφων δίπλα στα πόδια του. «Αν αυτό είναι όλο, θα πω στην ασφάλειά μου να σε συνοδέψει έξω».

			Υπήρχε μια ένταση πάνω του, μια νευρικότητα την οποία δεν είχα ξαναδεί.

			«Δε φεύγω χωρίς απαντήσεις. Όσο πιο γρήγορα μου τις δώσεις τόσο πιο σύντομα θ’ απαλλαγείς από μένα».

			Άρπαξε το τηλέφωνο πάνω στο γραφείο του και πληκτρολόγησε κάτι. 

			«Η κυρία Γουόλτον θα χρειαστεί συνοδεία για το σπίτι της μητέρας της σε πέντε λεπτά».

			Σταύρωσα τα μπράτσα μου στο στήθος και τον αγριοκοίταξα ενόσω εκείνος άκουγε αυτόν που ήταν στην άλλη άκρη της γραμμής.

			«Ναι. Ελέγξτε το όχημά της και βάλτε έναν φρουρό». Έκλεισε απότομα και με κοίταξε με βλέμμα παγωμένο. «Κάνε τις ερωτήσεις σου και μετά πρέπει να φύγεις».

			Μετά βίας συγκρατιόμουν. Έκλεισα τα μάτια μου και πήρα μια βαθιά ανάσα για να χαλαρώσω. 

			«Λούσιαν, γιατί βρίσκεται τ’ όνομά σου στην απόδειξη μιας αστρονομικά ακριβής θεραπείας καρκίνου για τον πατέρα μου; Μιας θεραπείας που μου είπαν ότι γινόταν στο πλαίσιο κάποιας κλινικής δοκιμής; Μιας θεραπείας που του χάρισε έξι επιπλέον εβδομάδες κοντά μας;» 

			Η φωνή μου ράγισε αξιοθρήνητα.

			Η ένταση ανάμεσά μας εκτοξεύτηκε σε αφόρητα ύψη. Κοιταζόμασταν προσπαθώντας ο ένας να κάνει τον άλλον να χαμηλώσει το βλέμμα ακόμα και τη στιγμή που τα μάτια μου βούρκωναν. 

			«Μην το κάνεις αυτό, Σλόνι», μου είπε σιγανά. «Σε παρακαλώ».

			«Για μία φορά στη ζωή σου, απλώς πες μου», τον ικέτεψα.

			«Θα πρέπει να το συζητήσεις με τη μητέρα σου».

			«Εκείνη μου είπε να μιλήσω μαζί σου».

			Έμεινε σιωπηλός για αρκετή ώρα. 

			«Ήθελε να περάσει άλλη μια φορά τα Χριστούγεννα μαζί σας».

			Έκανα ένα βήμα πίσω κι έκρυψα το πρόσωπό μου μες στις παλάμες μου.

			«Δε θα κλάψεις, έτσι;» ρώτησε απότομα.

			«Κατακλύζομαι από πολλά συναισθήματα αυτή τη στιγμή, και δεν είμαι σίγουρη ποιο θα επικρατήσει», είπα πίσω απ’ τις παλάμες μου.

			«Είσαι θυμωμένη μαζί μου», μάντεψε εκείνος.

			«Δεν είμαι θυμωμένη που ξόδεψες ένα επταψήφιο ποσό για να μου προσφέρεις μερικές επιπλέον εβδομάδες με τον πατέρα μου, σκατόφατσα! Είμαι παραπάνω από ευγνώμων γι’ αυτό, και δεν έχω ιδέα πώς να το διαχειριστώ. Όμως γιατί έκανες κάτι τέτοιο χωρίς να μου το πεις; Γιατί μου το έκρυψες;»

			«Τι θα ’λεγες να προσπαθήσεις να πάρεις μερικές βαθιές ανάσες; Αλλά κάπου έξω αποδώ. Μακριά απ’ το γραφείο μου».

			«Τι άλλο;» απαίτησα να μάθω.

			«Δε σε καταλαβαίνω». Το βλέμμα του γύρισε προς την πόρτα.

			Κάλυψα την απόσταση ανάμεσά μας, τον άρπαξα από την αναθεματισμένη γραβάτα του και τον κοίταξα κατάματα. 

			«Σου δίνω αυτή την τελευταία ευκαιρία να σταθείς ειλικρινής απέναντί μου. Τι άλλο έχεις πληρώσει, δωρίσει ή δημιουργήσει για χάρη μου χωρίς καν να μου το πεις και συνεχίζοντας να μου συμπεριφέρεσαι λες κι έχω καταστρέψει τη ζωή σου;»

			«Δεν καταλαβαίνω τι είναι αυτά που λες».

			Πήρα μια κοφτή εισπνοή. 

			«Δηλαδή η Εταιρεία Συμμετοχών Γιοσίνο, η ομόρρυθμη εταιρεία Στέλλα και ο όμιλος Μπινγκ δε σου φέρνουν τίποτα στο μυαλό;»

			Το πρόσωπό του σκλήρυνε.

			«Είμαι στο μέσον μιας τρομερά γεμάτης μέρας–»

			Τράβηξα ξανά τη γραβάτα του. 

			«Δε με νοιάζει ακόμα κι αν είσαι στον μέσον μιας εγχείρησης σκωληκοειδίτιδας που θα σου σώσει τη ζωή, Λούσιφερ. Θα την ολοκληρώσουμε αυτή τη συζήτηση».

			Η σιωπή του ήταν άκαμπτη, και τον ενοχοποιούσε.

			«Η Εταιρεία Συμμετοχών Γιοσίνο έδωσε μια επιχορήγηση εκατό χιλιάδων δολαρίων που επέτρεψε στη βιβλιοθήκη ν’ αναβαθμίσει το σύστημα των υπολογιστών και ν’ αρχίσει το πρόγραμμα δανεισμού τάμπλετ και φορητών υπολογιστών. Η ομόρρυθμη εταιρεία Στέλλα έδωσε στη βιβλιοθήκη επιχορήγηση ύψους εβδομήντα πέντε χιλιάδων δολαρίων για επέκταση των κοινοτικών υπηρεσιών και δημιουργία της θέσης για τη Ναόμι. Και ο όμιλος Μπινγκ έκανε μια γενναιόδωρη δωρεά για να καλυφθούν τα περαιτέρω έξοδα ανέγερσης του Δημοτικού Μεγάρου Νοξ Μόργκαν, που, όλως τυχαίως, φιλοξενεί τη βιβλιοθήκη μου».

			«Αν τελείωσες–»

			«Λούσιαν, όλοι αυτοί οι οργανισμοί έχουν ονόματα από ποικιλίες κερασιάς. Και όλοι ανήκουν σ’ εσένα». Όλα τα κομμάτια του παζλ έμπαιναν τώρα στη θέση τους, σχηματίζοντας μια αδιανόητη εικόνα στο μυαλό μου. 

			Εκείνος γέλασε κοροϊδευτικά. 

			«Δεν ξέρω από πού αντλείς τις πληροφορίες σου, όμως μπορώ να σε διαβεβαιώσω–»

			«Είμαι βιβλιοθηκάριος, ογκώδες μουλάρι. Είναι δουλειά μου να γνωρίζω πράγματα! Αυτό που δε γνωρίζω είναι γιατί χρηματοδότησες τα δικά μου όνειρα με δικά σου χρήματα, όταν, όπως τόσο εύγλωττα το έθεσες, δεν αντέχεις ούτε να με βλέπεις μπροστά σου».

			«Δε χρειάζεται να σου εξηγήσω την πολιτική μου για τις φοροαπαλλαγές μου».

			«Δεν ξέρω αν θέλω να πετάξω τον καταστροφέα εγγράφων έξω απ’ το παράθυρο ή πάνω στο κεφάλι σου», μουρμούρισα. Απομακρύνθηκα από κοντά του κι άρχισα να κόβω βόλτες πάνω κάτω.

			«Θα προτιμούσα το παράθυρο», είπε εκείνος πίσω μου.

			Κοίταξα κάτω τη στιγμή που περνούσα δίπλα απ’ το γραφείο του και είδα κάτι γνωστό στο πάνω συρτάρι, το οποίο είχε μείνει ανοιχτό. 

			«Θεούλη μου!» αναφώνησα και σήκωσα ένα ζευγάρι σπασμένα γυαλιά. Τα δικά μου σπασμένα γυαλιά. Μου είχαν πέσει κατά τη διάρκεια μιας αψιμαχίας στο περσινό Χάλογουιν και δεν είχα καταφέρει να τα βρω.

			«Μείνε μακριά απ’ τα πράγματά μου», πρόσταξε ο Λούσιαν και ήρθε προς το μέρος μου.

			Εγώ κράτησα τα γυαλιά ψηλά. 

			«Αν δε σημαίνω τίποτα για σένα, γιατί μου πρόσφερες επιπλέον χρόνο με τον μπαμπά μου; Γιατί δώρισες τόσα χρήματα στη βιβλιοθήκη μου; Και γιατί στα κομμάτια κρατάς στο συρτάρι του γραφείου σου τα γυαλιά που είχα χάσει στο Χάλογουιν το περασμένο φθινόπωρο;»

			«Χαμήλωσε τη φωνή σου, αλλιώς η ασφάλεια θα σε βγάλει σηκωτή αποδώ», γρύλισε.

			«Πες τις λέξεις, Λούσιαν».

			«Αν έχεις σκοπό να σπαταλήσεις τον χρόνο μου μιλώντας με γρίφους, τουλάχιστον κάτσε να πιεις λίγο νερό, γαμώτο», είπε μουτρωμένος και πήγε προς την κρυστάλλινη καράφα που βρισκόταν πάνω στο γραφείο συσκέψεων.

			«Μ’ αγαπάς, βλάκα. Μ’ αγαπάς από τότε που ήμασταν παιδιά. Μ’ αγαπούσες ακόμα κι όταν πλήγωσα την εμπιστοσύνη σου. Μ’ αγαπούσες κι όταν διόρθωσα τα πράγματα. Ακόμη μ’ αγαπάς».

			Εκείνος κοκάλωσε για μια στιγμή και μετά στράφηκε και με αγριοκοίταξε. 

			«Δε διόρθωσες τίποτα. Παραλίγο να σκοτωθείς. Κι αν εκείνος είχε βγει απ’ τη φυλακή έστω και για μία ώρα, θα είχε φροντίσει να σε τελειώσει. Αυτό έκανε σε ό,τι νοιαζόμουν. Και καμία δικαστική εντολή δε θα μπορούσε να σε προστατέψει από εκείνον».

			«Οπότε με προστάτεψες εσύ κρατώντας τη φιλία μας μυστική. Και συνέχισες να με προστατεύεις ωθώντας με μακριά σου. Ήμουν απλώς μια τρελή, αδιάκριτη γειτονοπούλα».

			«Θα έβρισκε τρόπο να σου κάνει κακό. Βρήκε τρόπο να σου κάνει κακό».

			«Πάει πια, Λούσιαν. Είναι νεκρός. Τι δικαιολογία έχεις τώρα;»

			«Δεν ξέρω από πού σου ήρθαν αυτές οι ιδέες, όμως γελοιοποιείς τον εαυτό σου. Δε σ’ αγαπώ», επέμεινε.

			Η φωνή του ήταν επίπεδη και ψυχρή, το πρόσωπό του πέτρινο. Όμως εγώ μπορούσα να δω την αλήθεια, τη λαχτάρα στα μάτια του.

			«Είσαι σίγουρος ότι θέλεις να επιμείνεις σ’ αυτή την απάντηση;» του ψιθύρισα.

			«Δε σ’ αγαπώ», επέμεινε εκείνος πεισματάρικα.

			Πήρα μια τρεμουλιαστή ανάσα. 

			«Ύστερα από τόσα χρόνια, ύστερα απ’ όλα όσα περάσαμε μαζί, ακόμη δεν μπορείς να είσαι ειλικρινής μαζί μου».

			«Είμαι ειλικρινής», είπε χωρίς να με κοιτάξει στα μάτια.

			«Μ’ αγαπάς», επανέλαβα. Δύο δάκρυα ανάβλυσαν και κύλησαν καυτά στα μάγουλά μου. «Μ’ αγαπάς, κι ωστόσο έχεις αποφασίσει να μην προσπαθήσεις ποτέ. Αυτό δεν είναι απλώς θλιβερό. Είναι αξιοθρήνητο».

			«Πρέπει να φύγεις, Σλόαν», είπε απότομα.

			Η καρδιά μου είχε γίνει κομμάτια λες και την είχαν πετάξει στον καταστροφέα εγγράφων. Τα πάντα με πονούσαν.

			«Θα φύγω». Τράβηξα προς την πόρτα, όμως μετά σταμάτησα. «Ποτέ δε θα είμαι σε θέση να σου ξεπληρώσω αυτούς τους τελευταίους μήνες που μου χάρισες με τον πατέρα μου».

			«Δε θέλω να μου τους ξεπληρώσεις», μουρμούρισε εκείνος, περνώντας το χέρι του μέσα απ’ τα μαλλιά του. «Δεν μπορείς να ξανάρθεις εδώ. Δεν είναι ασφαλές».

			«Ωραία. Όμως κι εσύ δεν μπορείς να μου δώσεις ξανά τίποτα. Τέρμα οι κρυφές δωρεές. Δε θέλω να έχεις πια τον νου σου σ’ εμένα. Σ’ ευχαριστώ για την αλλοπρόσαλλη γενναιοδωρία σου, όμως κατάλαβε τούτο: δεν μπορώ να δεχτώ τίποτε άλλο από σένα. Ποτέ».

			«Γιατί;»

			«Γιατί, ύστερα απ’ όλα αυτά, και στους δυο μας αξίζει ένα ξεκάθαρο τέλος».

			Έμεινε ακίνητος για ένα ατέλειωτο λεπτό με τα μάτια του να καταβροχθίζουν το πρόσωπό μου, ψάχνοντας κάτι που δεν επρόκειτο να βρει. 

			«Δε θα είχαμε ποτέ μια ευκαιρία να είμαστε μαζί, Σλόαν. Φρόντισε εκείνος γι’ αυτό».

			Κούνησα το κεφάλι μου. 

			«Ο πατέρας σου είναι νεκρός, Λούσιαν. Εσύ είσαι αυτός που φρόντισε να μην έχουμε την ευκαιρία να είμαστε μαζί».

			Τράβηξα ξανά για την πόρτα, ελπίζοντας ν’ αντέξω μέχρι να βγω από το γραφείο του. Δύο σωματώδεις άντρες της ασφάλειας με περίμεναν στον διάδρομο. Κοντοστάθηκα στο κατώφλι και στράφηκα πίσω για μια τελευταία φορά. 

			«Σ’ αγαπούσα, το ξέρεις; Σ’ αγαπούσα όταν ήμασταν παιδιά. Και νομίζω ότι θα μπορούσα να σ’ αγαπήσω ξανά».

			Μια καταιγίδα ξέσπασε στα μάτια του, όμως έμεινε ακίνητος στη θέση του και δεν είπε απολύτως τίποτα.

			«Παρεμπιπτόντως», συνέχισα, «το ότι τελείωσες μαζί μου δε σημαίνει ότι πρέπει να φτύσεις και τη μητέρα μου. Της λείπεις. Σήκωσε λοιπόν το αναθεματισμένο σου τηλέφωνο και κάλεσέ την».

			«Δεν είναι καλή ιδέα αυτή τη στιγμή», υπεξέφυγε.

			«Βγάλ’ την έξω για γεύμα ή για δείπνο, ή ό,τι στα κομμάτια κάνετε οι δυο σας, και κάν’ το σύντομα, αλλιώς θα βρω καινούργιους και πιο ευφάνταστους τρόπους να σε βασανίσω που την πλήγωσες όταν ήδη βρισκόταν σε πένθος. Μην παρατήσεις τη μητέρα μου».

			«Είναι καλή ώρα, αφεντικό;» είπε ο Νόλαν και πέρασε ανάμεσα από τους δύο φρουρούς. Σήκωσε τα μάτια του απ’ τον χοντρό φάκελο που κρατούσε στα χέρια του. 

			«Μπα. Γράψτε λάθος. Καθόλου καλή ώρα. Χαίρομαι που σε βλέπω, Ξανθούλα».

		

	
		
			36. ΠΑΡΑ ΠΟΛΛΕΣ ΑΝΑΤΡΟΠΕΣ

			Σλόαν

			«Η συνέντευξή σου στο πόντκαστ σχετικά με τη Μέρι Λουίζ έχει προσελκύσει πολλούς ακροατές».

			«Αλήθεια;» ρώτησα, ανακατεύοντας το παγωτό μου.

			Ο Κερτ Μάικλς ήταν έξυπνος, γοητευτικός και όμορφος. Έλεγε μπαμπαδίστικα αστεία και φορούσε σέξι ζακέτες και καυτά γυαλιά σπασίκλα.

			Το τέλειο υλικό για πατέρα. Σε αντίθεση με κάποιους άλλους που ήταν από υλικό για σφαλιάρες.

			Με κρατούσε απ’ το χέρι. Μου άνοιγε τις πόρτες για να περάσω. Με άκουγε προσεκτικά. Έδειχνε ενδιαφέρον για πράγματα που ήταν σημαντικά για μένα, όπως η υπόθεση της Μέρι Λουίζ. Και στα προηγούμενα δύο ραντεβού μας ούτε μια φορά δεν ένιωσα την ανάγκη να προσποιηθώ ότι είχε συμβεί κάτι επείγον ή να προσπαθήσω να το σκάσω απ’ το παράθυρο του μπάνιου. Επίσης, έμοιαζε τρομερά στον Μάικλ Τζόρνταν.

			Όμως αυτό ήταν το τρίτο μας ραντεβού, και μ’ έπιαναν ταχυπαλμίες όταν σκεφτόμουν το σεξ. Όχι με την καλή έννοια. Δεν ήταν πως ο Κερτ έδινε την εντύπωση ότι θα ήταν κακός στο κρεβάτι. Είχα τσεκάρει τις χορευτικές του κινήσεις για το χριστουγεννιάτικο μουσικό βίντεο στη σελίδα του σχολείου στο Facebook. Ο τύπος ήξερε να δουλεύει τη λεκάνη του. Επιπλέον, είχαμε μοιραστεί δύο απόλυτα ευχάριστα φιλιά στο τέλος καθενός από τα προηγούμενα ραντεβού μας.

			Όμως ήξερα βαθιά μέσα μου –βαθιά μέσα στον κόλπο μου δηλαδή– ότι ο Λούσιαν Ρόλινς με είχε καταστρέψει. Και δεν ήμουν νοητικά έτοιμη να παραδεχτώ σε τι βαθμό.

			Ο Κερτ άπλωσε το απαλό σκούρο χέρι του πάνω απ’ το τραπέζι κι έσφιξε το δικό μου. Αναπήδησα.

			«Σλόαν», είπε με προσδοκία.

			«Τι;» Προσπάθησα να θυμηθώ αν μου είχε κάνει κάποια ερώτηση.

			«Έχω την αίσθηση ότι είσαι αλλού. Ίσως με κάποιον άλλον;»

			Μόρφασα και το προσωπείο της ελεύθερης κοπέλας σε καυτό ραντεβού κατέρρευσε σαν πύργος από τουβλάκια. 

			«Δεν είναι ακριβώς έτσι. Πραγματικά μου αρέσεις», επέμεινα.

			«Γενικά αρέσω στον κόσμο», συμφώνησε φιλικά.

			«Θα γίνεις σπουδαίος σύζυγος και πατέρας. Και δεν έχεις ούτε φανερά ελαττώματα ούτε κάποιο συναισθηματικό φορτίο που σου είναι αδύνατο ν’ αποτινάξεις από πάνω σου».

			Μου έσκασε ένα από τα γοητευτικά του χαμόγελα. 

			«Τι μπορώ να πω; Είμαι μεγάλο κελεπούρι. Γιατί δεν περνάμε κατευθείαν στο “Δε φταις εσύ, είναι δικό μου το φταίξιμο”;»

			Βόγκηξα και συνέχισα να τρώω το μισοτελειωμένο παγωτό μου σοκολάτα με ξηρούς καρπούς και μαρσμέλοου.

			«Το ξέρω ότι το λένε όλοι, όμως σ’ αυτή την περίπτωση είναι αλήθεια. Πραγματικά δε φταις εσύ, αλλά εγώ».

			Εκείνος έγειρε στο πλάι το κεφάλι του, γιατί ήταν ένας απίστευτα καλός ακροατής. 

			«Τρέφεις αισθήματα για κάποιον άλλον», δήλωσε.

			«Πώς… Άσ’ το. Δεν είναι τέτοιου είδους αισθήματα. Κυρίως είμαι γεμάτη οργή κι εκνευρισμό και αντιπάθεια προς κάποιον άλλον. Αλλά, σοβαρά τώρα, πώς το κατάλαβες;»

			Εκείνος ξεφύσηξε. 

			«Γιατί κι εγώ είμαι σε φάση που ξεπερνώ κάποια. Ή τουλάχιστον προσπαθώ. Δεν ήταν έτοιμη για σχέση. Οπότε επιχειρώ να πάω παρακάτω».

			«Παρομοίως», παραδέχτηκα κι έπεσα πίσω στην καρέκλα μου ανακουφισμένη. «Μόνο που εγώ δε θέλω να τον ξεπεράσω. Θέλω να τον ξορκίσω. Αν δεν υπάρχει καμία περίπτωση να μην τον ξαναδώ στα μάτια μου, θέλω να βρω έναν τρόπο να μη νιώθω τίποτα όταν τον βλέπω».

			«Εμένα μου ακούγεται σαν να υπάρχουν ακόμη πολύ δυνατά συναισθήματα εδώ», παρατήρησε ο Κερτ.

			«Δολοφονικά», επέμεινα. «Είναι ο εντελώς λάθος άνθρωπος για μένα. Δε θέλει τίποτε απ’ όσα θέλω. Να πάρει, ούτε εμένα δε θέλει. Ούτε κι εγώ τον θέλω. Απλώς έχουμε αυτή τη σωματική έλξη που… Και δε θα ’πρεπε να μιλάω γι’ αυτόν στο ραντεβού μου με κάποιον άλλον».

			Εκείνος ανασήκωσε τους ώμους του. 

			«Ίσως αυτό που χρειάζεσαι είναι να πεις μέσα σου ένα αντίο πριν πας παρακάτω».

			«Πίστεψέ με. Είπα το καλύτερο αντίο που θα μπορούσε να πει ένας φυσιολογικός άνθρωπος με σώας τα φρένας. Όμως υπάρχει αυτή η ηλίθια ρομαντική μου πλευρά που αναρωτιέται πώς γίνεται η σωματική έλξη να είναι τόσο δυνατή, τόσο ακατανίκητη, όταν όλα τα υπόλοιπα είναι τοξικά σκουπίδια». Μόρφασα. «Συγγνώμη. Πες μου τα δικά σου πριν ξεφτιλιστώ κι άλλο μπροστά σου».

			Ο Κερτ μόρφασε. 

			«Ίσως να κάνεις δολοφονικές σκέψεις και για μένα αν σου πω».

			Ανασήκωσα περίεργη το κεφάλι μου. 

			«Πίστεψέ με, δε γίνεται να είσαι σε χειρότερη κατάσταση από τη δική μου».

			«Θα μετανιώσεις που το ’πες», πρόβλεψε εκείνος. 

			Έδειχνε απόλυτα σοβαρός και ανήσυχος.

			«Δεν πρόκειται να βγάλει πουθενά αυτό μεταξύ μας, ε;» είπα συλλογισμένη.

			«Δυστυχώς, έτσι φαίνεται», συμφώνησε ο Κερτ.

			«Εντάξει. Αυτό ίσως να σε κάνει να νιώσεις καλύτερα. Στο πρώτο μας ραντεβού στο Χόνκι Τονκ έπεσα πάνω στον τύπο που έβλεπα. Εκείνος, βλακωδώς, μου ζήτησε να πάμε στο σπίτι του, ξεκαθαρίζοντάς μου ότι δεν ήθελε τίποτε άλλο πέρα από σεξ. Σαν ορμονικός υπνοβάτης, τον άφησα, ηλιθιωδώς, να έρθει πολύ κοντά, φασωθήκαμε λίγο στον διάδρομο, παρότι ήμουν σε ραντεβού μαζί σου, και μετά του είπα να μη μου ξαναμιλήσει ποτέ».

			Εκείνος έγειρε πίσω στην καρέκλα του. 

			«Αυτό πραγματικά με κάνει να νιώθω καλύτερα».

			Τα φρύδια μου ανασηκώθηκαν. 

			«Αλήθεια; Εμπρός, πες τα μου όλα. Τίποτα δεν μπορεί να είναι χειρότερο από την εξομολόγησή μου». Νιώθοντας ανακουφισμένη και ανάλαφρη, έχωσα μια τεράστια κουταλιά παγωτό στο στόμα μου.

			«Είμαι ερωτευμένος με την αδερφή σου».

			Πνίγηκα, απροετοίμαστη για την ανατροπή. 

			«Συγγνώμη;» έκανα πνιχτά.

			«Ορίστε», μου είπε εκείνος σπρώχνοντας ένα ποτήρι νερό προς το μέρος μου. «Μπορείς να το πιεις ή να μου το πετάξεις κατάμουτρα».

			«Με τη Μέιβ;» είπα με δυσκολία.

			Εκείνος έγνεψε καταφατικά και μετά πέρασε την παλάμη του πάνω απ’ το πρόσωπό του. 

			«Άρχισε πέρυσι το καλοκαίρι. Συναντηθήκαμε στο τέλος της σχολικής ενημέρωσης, τα βρήκαμε και μετά είχαμε μια καλοκαιρινή περιπέτεια. Θέλαμε απλώς να περάσουμε καλά. Εκείνη ήταν πολυάσχολη. Εγώ μόλις είχα πιάσει δουλειά εδώ. Προφανώς, ήταν φριχτή ιδέα. Είναι η μητέρα μιας μαθήτριάς μου».

			«Δεν το πιστεύω!»

			«Το ξέρω, είμαι ένα τέρας», είπε εκείνος.

			«Όχι! Το ότι εσείς οι δυο καταφέρατε και κρατήσατε κάτι τέτοιο μυστικό στο Νοκεμάουτ!»

			«Δεν είσαι θυμωμένη;»

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. 

			«Είμαι εντυπωσιασμένη. Το να κρατάς μυστικό στο Νοκεμάουτ είναι σαν να εκπαιδεύεις μια στρατιά από γάτες ν’ ακολουθούν τις διαταγές σου. Απλώς δε γίνεται. Τότε, γιατί άφησες τις φίλες μου να μας κανονίσουν ραντεβού;»

			Εκείνος φάνηκε να μαζεύεται. 

			«Ένα κομμάτι μου –ένα αξιολύπητο κομμάτι μου– σκέφτηκε ότι, αν η Μέιβ δεν ήθελε να είναι μαζί μου, θα μπορούσα τουλάχιστον να παραμείνω με κάποιον τρόπο στη ζωή της. Κι ένα ακόμα πιο βλακώδες κομμάτι μου σκέφτηκε ότι ίσως δε θα ήταν και το χειρότερο πράγμα στον κόσμο αν η Μέιβ… ζήλευε λιγάκι».

			«Ποπό!»

			«Δεν είμαι περήφανος γι’ αυτό. Κι είχα σκοπό να σου πω απόψε ότι δεν έχω ξεπεράσει τη Μέιβ, αφού πρώτα σου έλεγα ότι δε θα μπορούσα να κάνω σεξ μαζί σου».

			«Ένα θα σου πω: φοράω γιαγιαδίστικα εσώρουχα και δεν ξύρισα τα πόδια μου», του εξομολογήθηκα.

			Εκείνος έκανε μια γκριμάτσα.

			γελουσαμε ακομη οταν βγηκαμε στον χώρο στάθμευσης δέκα λεπτά αργότερα. Ήταν σκοτάδι και είχα διαλέξει το καφέ στο Λόλερβιλ για ν’ αποφύγω άλλη μια πιθανή συνάντηση με τον Λούσιαν στο Νοκεμάουτ.

			«Τι θα κάνουμε λοιπόν;» τον ρώτησα.

			«Η προφανής πονηρή επιλογή είναι να συνεχίσουμε να βγαίνουμε στα ψέματα μέχρι οι πρώην μας να σκάσουν από τη ζήλια τους. Όμως, εφόσον είμαστε ενήλικες και δε θα ’θελα να προκαλέσω ζημιά στη σχέση σου με την αδερφή σου, ίσως θα ήταν καλύτερο να προχωρήσουμε στην επιλογή Β».

			«Φίλοι;»

			«Φίλοι», συμφώνησε. «Ξέρεις, πραγματικά ήθελα να είμαι εκεί για τη Μέιβ όταν πέθανε ο μπαμπάς σας. Προσπάθησα να έρθω σ’ επαφή μαζί της κάνα δυο φορές, όμως εκείνη μου ξεκαθάρισε ότι ήταν κάτι που ήθελε να το διαχειριστεί μόνη της».

			«Σε απώθησε. Το ξέρω αυτό το συναίσθημα», είπα. 

			Ο Κερτ με σκούντηξε στον ώμο καθώς πλησιάζαμε στο τζιπ μου.

			«Να σου πω, ο Λούσιαν είναι μεγάλος βλάκας αν δεν αναγνωρίζει τα συναισθήματα που τρέφει για σένα».

			Τα πόδια μου σταμάτησαν απότομα πάνω στην άσφαλτο. 

			«Πώς το ήξερες…»

			«Δεν υπάρχουν μυστικά στο Νοκεμάουτ. Είδα τον τρόπο που σε κοίταζε όταν μπήκαμε στο Χόνκι Τονκ. Δεν ήταν αδιαφορία. Και σίγουρα δεν ήταν ούτε μίσος».

			Το φεγγάρι είχε ανατείλει πίσω του. Τα δέντρα είχαν πάνω τους χιλιάδες μπουμπούκια. Ερχόταν η άνοιξη. Καινούργια ξεκινήματα. Όμως το μόνο που μπορούσα να σκεφτώ ήταν το πρόσφατο τέλος. 

			«Πέρασα πραγματικά ωραία απόψε», είπα στον Κερτ.

			«Κι εγώ».

			Ανασηκώθηκα στις μύτες των ποδιών μου και τον φίλησα στο μάγουλο.

			Εκείνος μ’ έσφιξε στη ζεστή αγκαλιά του. Θα γινόταν ένας υπέροχος σύζυγος για την αδερφή μου κάποια μέρα, αποφάσισα.

			«Ίσως μπορούμε να κάνουμε μια απ’ αυτές τις συμφωνίες ότι, αν δεν έχουμε παντρευτεί μέχρι τα πενήντα μας, μπορούμε να δοκιμάσουμε πώς θα πάει μεταξύ μας».

			Χαμογέλασα πλατιά. 

			«Μου ακούγεται καλή ιδέα».

			Μπήκα στο τζιπ μου και τον παρακολούθησα να διασχίζει το πάρκινγκ πηγαίνοντας προς το αυτοκίνητό του. Περίμενα μέχρι να βάλει μπρος και να φύγει προτού πάρω το κινητό μου και ανοίξω τα μηνύματά μου. Η Μέιβ κι εγώ θα κάναμε μια πολύ ενδιαφέρουσα συζήτηση, αποφάσισα.

			Έβγαλα μια μικρή κραυγή όταν η πόρτα μου άνοιξε διάπλατα. Ένα μεγάλο γαντοφορεμένο χέρι μ’ άρπαξε απ’ το πουλόβερ και με ακινητοποίησε στη θέση μου. Άλλο ένα σκέπασε το στόμα μου, πνίγοντας την κραυγή μου.

			Δεν μπορούσα ν’ ανασάνω. Ο άνθρωπος που μου επιτέθηκε είχε σφραγίσει με την παλάμη του το στόμα μου κι ένα απ’ τα δάχτυλά του κάλυπτε τα ρουθούνια μου. Ένιωσα τον πανικό να με μουδιάζει ολόκληρη αντικρίζοντας τη μαύρη κουκούλα του σκι εκεί όπου θα έπρεπε να βρίσκεται ένα πρόσωπο. Τι ήθελε; Χρήματα; Το τζιπ μου; Έλπιζα να μην ήμουν εγώ αυτό που ζητούσε.

			Τινάχτηκα για να ξεφύγω από τη λαβή του και άνοιξα το στόμα μου.

			«Σταμάτα να προσπαθείς να με δαγκώσεις», παραπονέθηκε ο άγνωστος. «Έχω ένα μήνυμα για σένα».

			Αδρεναλίνη πλημμύρισε τον οργανισμό μου. Το ελεύθερο χέρι μου χώθηκε στην πάνινη τσάντα μου κι έψαξε να βρει το σπρέι πιπεριού, ενόσω προσπαθούσα ν’ απομνημονεύσω σημαντικές λεπτομέρειες. Ύψος; Ψηλότερος από μένα. Βάρος; Πώς στα κομμάτια να ξέρω. Ήταν ντυμένος στα κατάμαυρα και το φως του ταμπλό δε βοηθούσε να διακρίνω τίποτα. Θα μπορούσε να είναι κάποιος γνωστός; Αναγνώριζα τη φωνή του; Τη μυρωδιά του; 

			Κανέλα ήταν αυτό; Ο τύπος μασούσε τσίχλα;

			«Άσε την Άπσο εκεί που βρίσκεται», είπε ο άντρας.

			«Τη Μέρι Λουίζ;» Τα λόγια μου πνίγηκαν απ’ το χοντρό γάντι. Αυτό δεν ήταν μια τυχαία ληστεία ή κλοπή αυτοκινήτου. Κάποιος με είχε ακολουθήσει εδώ και μου την είχε στημένη. 

			«Παράτα τα, αλλιώς θα πάθεις κακό», συμπλήρωσε εκείνος.

			Το χέρι που πίεζε το στήθος μου τραβήχτηκε για ένα δευτερόλεπτο, για να επιστρέψει αμέσως κολλώντας πάνω στην καρδιά μου κάτι που ακούστηκε σαν χαρτί.

			«Αυτή είναι η τελευταία προειδοποίηση. Δώσε προσοχή. Σε παρακαλώ».

			Ακούστηκε σαν πραγματική ικεσία. Ήταν δυνατόν, παρόλο που μου είχε επιτεθεί, να μην ήθελε πραγματικά να με πληγώσει; Μήπως είχα παραισθήσεις; Η έλλειψη οξυγόνου και το αίμα που σφυροκοπούσε στ’ αυτιά μου μπορεί να διαστρέβλωναν τα πάντα.

			Και μετά εξαφανίστηκε, το ίδιο ξαφνικά όσο είχε εμφανιστεί.

			Υπερβολικά πολλές ανατροπές για ένα βράδυ.

			Με χέρια που έτρεμαν, έπιασα το χερούλι της πόρτας και την τράβηξα να κλείσει. Μου πήρε τέσσερις προσπάθειες για να βρω και να πιέσω το κουμπί της κλειδαριάς. Όταν τα κατάφερα, ο άντρας δε φαινόταν πια πουθενά.

			Βρήκα ψαχουλεύοντας νευρικά το κινητό στο πάτωμα και πήρα έναν αριθμό.

			«Ν…Νας;»

			κανονικα, δεν ετρωγα τα νύχια μου, όμως τώρα είχα μασουλήσει ό,τι μπορούσα απ’ το αριστερό μου χέρι και ήμουν έτοιμη να πιάσω το δεξί.

			Εξωτερικά ο Νας έδειχνε ήρεμος, όμως κάτω απ’ το τραπέζι το πόδι του χόρευε πάνω κάτω. Αφού είχα δώσει την κατάθεσή μου στην αστυνομία του Λόλερβιλ, είχα παρακαλέσει τον Νας να με πάει να δω τη Μέρι Λουίζ. Είχα ένα φριχτό προαίσθημα.

			Είχε προσπαθήσει να με αποτρέψει, βλέποντάς με έτοιμη να παρακούσω σαφείς εντολές από έναν ανώνυμο κακοποιό. Όμως έπρεπε να βεβαιωθώ η ίδια ότι η γυναίκα ήταν καλά, και ο Νας δεν είχε καμία πρόθεση να μ’ αφήσει απ’ τα μάτια του.

			«Είναι όλες οι φυλακές τόσο φριχτές;» ρώτησα τον Νας.

			Εκείνος κοίταξε γύρω του τις ραγισμένες πλάκες της οροφής, τις λάμπες φθορισμού που τρεμόπαιζαν, το βιομηχανικό δάπεδο που ξεφλούδιζε. 

			«Όχι. Το μέρος όπου βρίσκεται η Τίνα Γουίτ μοιάζει με επαρχιακή λέσχη σε σχέση με τούτο εδώ».

			Έσμιξα τα φρύδια μου. 

			«Ποια είναι η διαφορά;»

			«Αυτό το μέρος ανήκει σε ιδιώτες. Αυτό σημαίνει ότι οι ιδιοκτήτες μπορούν να διοχετεύουν τα κέρδη στους τραπεζικούς τους λογαριασμούς. Δεν υπάρχει πραγματικό κίνητρο για βελτίωση των εγκαταστάσεων όταν τσεπώνεις ό,τι απομένει μετά τα έξοδα».

			Η πόρτα άνοιξε και πετάχτηκα από την καρέκλα μου. Μπήκε μέσα η Μέρι Λουίζ.

			«Θεούλη μου! Είσαι καλά;»

			Το πρόσωπό της ήταν μελανιασμένο και πρησμένο, το αριστερό της χέρι σε νάρθηκα που το κρατούσε κολλημένο πάνω στο στήθος της. Όμως το χειρότερο ήταν ο φόβος στα μάτια της.

			Ήθελα να την αγκαλιάσω, αλλά έδειχνε έτοιμη να σωριαστεί κάτω. 

			«Χρειάζεσαι γιατρό;»

			«Είμαι μια χαρά», με διαβεβαίωσε.

			«Τι συνέβη;» ρώτησε ο Νας.

			«Ένας μικρός διαπληκτισμός στην καφετέρια», είπε απρόθυμα. «Συμβαίνουν αυτά».

			«Πρέπει να σε βγάλουμε αποδώ. Παίρνω τη Φραν τώρα αμέσως», αποφάσισα.

			«Μη!» κραύγασε η Μέρι Λουίζ με φωνή τσιριχτή ξαφνικά. Κούνησε το κεφάλι της. «Όχι άλλα τηλεφωνήματα. Όχι άλλες αιτήσεις για έφεση. Όχι άλλες συναντήσεις. Τελειώσαμε».

			«Τι είναι αυτά που λες;» ψιθύρισα κι έπεσα πίσω στην καρέκλα μου.

			«Σε απείλησε κανείς, Μέρι Λουίζ;» ρώτησε ο Νας.

			Η ματιά της στράφηκε αυτόματα προς την πόρτα. 

			«Αυτό που λέω είναι ότι το καλύτερο για όλους είναι να εκτίσω το υπόλοιπο της ποινής μου».

			«Όχι», είπα σταθερά. «Είμαστε τόσο κοντά, Μέρι Λουίζ. Δε θέλεις να δεις την αποφοίτηση του Άλεν;»

			Εκείνη κούνησε ξανά το κεφάλι της, με τα μάτια της να γεμίζουν δάκρυα. 

			«Ήταν ανοησία μου να ελπίζω. Υπάρχουν καλύτεροι τρόποι να ξοδέψετε τα χρήματά σας. Υπάρχουν κι άλλοι άνθρωποι που μπορείτε να βοηθήσετε. Εγώ μπορώ να μείνω μέσα άλλα εννιά χρόνια».

			Το είπε σαν να προσπαθούσε να πείσει τον εαυτό της.

			Κοίταξα τον Νας απελπισμένη.

			Όμως εκείνος κούνησε το κεφάλι του αρνητικά, με βλέμμα αστυνομικού.

			«Άκουσέ με, Μέρι Λουίζ», προσπάθησα ξανά. «Θα βρούμε την άκρη. Θα κάνω ό,τι μπορώ για να σε κρατήσω ασφαλή. Μην πάρεις καμία απόφαση μέχρι να δω τι μπορώ να κάνω».

			«Δε με καταλαβαίνεις. Πρέπει να μείνω εδώ. Πρέπει να σταματήσεις να με βοηθάς».

			«δε γινεται να την αφήσουμε εκεί μέσα», είπα, τρέχοντας σχεδόν για να συμβαδίσω με τον Νας καθώς κατευθυνόμασταν προς το SUV του.

			«Άφησέ με να σκεφτώ, Σλόνι».

			«Είναι ολοφάνερο ότι την απείλησαν. Κάποιος της επιτέθηκε, και τώρα, έτσι ξαφνικά, δε θέλει να τη βοηθήσουμε».

			«Το ξέρω. Ηρέμησε και βούλωσέ το για να μπορέσω να σκεφτώ».

			«Δεν έχουμε χρόνο να σκεφτούμε!»

			Ο Νας σταμάτησε απότομα κι εγώ έπεσα πάνω στη φαρδιά του πλάτη. Στράφηκε να με κοιτάξει. 

			«Γλυκιά μου, το ξέρω. Όμως πρέπει να καταλάβεις ότι δεν είναι σύμπτωση το ότι σου επιτέθηκαν την ίδια μέρα που έσπασαν στο ξύλο τη Μέρι Λουίζ. Ίσως να εστίασαν τις απειλές τους σ’ εσάς τις δύο, όμως αυτό δε σημαίνει ότι είστε οι μόνοι τους στόχοι».

			«Ο Άλεν…» συμπέρανα, αρχίζοντας τώρα να συνειδητοποιώ τι έπαιζε.

			Εκείνος έγνεψε καταφατικά. 

			«Και η Λίνα. Και η Ναόμι. Και η Μέιβ. Κι όλοι όσοι είναι ανακατεμένοι σ’ αυτή την υπόθεση».

			Έκλεισα τα μάτια μου. 

			«Να πάρει! Ποτέ δε θα έβαζε σε κίνδυνο τον Άλεν, πόσο μάλλον οποιονδήποτε άλλον».

			«Τηλεφώνησε στη Φραν», είπε ο Νας, ξεκλειδώνοντας τις πόρτες και βγάζοντας το κινητό του.

			«Εσύ ποιον θα πάρεις;» τον ρώτησα.

			Με κοίταξε κατάματα. 

			«Ποιον νομίζεις;»

			«Τι στα κομμάτια μπορεί να κάνει ο Λούσιαν;»

			«Είναι ο μόνος άνθρωπος που έχει τη δυνατότητα να κινήσει τα κατάλληλα νήματα ώστε να εξασφαλίσει άμεσα τόσο για εκείνη όσο και για τον Άλεν την προστασία που χρειάζονται».

			Είχε δίκιο.

			Ακούμπησα το χέρι μου στο μπράτσο του. 

			«Μην του πεις για μένα. Σε παρακαλώ».

			«Σλόαν, βρίσκεσαι σε μεγάλο κίνδυνο, γαμώτο. Σε απείλησαν απόψε».

			«Το ξέρω, αρχηγέ. Όμως δεν είναι δική του δουλειά. Εξάλλου έχω εσένα. Ο Λούσιαν πρέπει να εστιάσει τις σατανικές του δυνάμεις στην προστασία της Μέρι Λουίζ και του Άλεν».

		

	
		
			37. ΑΡΧΙΖΕΙ ΝΑ ΚΑΝΕΙ ΖΕΣΤΗ ΕΔΩ ΜΕΣΑ

			Σλόαν

			Το μόνο πράγμα που μου άρεσε περισσότερο από μια κλειστή βιβλιοθήκη ήταν μια ανοιχτή βιβλιοθήκη. Να είμαι περικυκλωμένη απ’ όλα αυτά τα βιβλία, όλους αυτούς τους κόσμους που περιμένουν να εξερευνηθούν μες στις σελίδες. Να ακούω τον υπόκωφο βόμβο των ψιθύρων, των πληκτρολογίων και του ξεφυλλίσματος, που προκαλούσε ένα αίσθημα όμοιο με μυρμήγκιασμα στο σώμα μου. 

			Όμως συνήθως απολάμβανα το ίδιο και τη σιωπή της κλειστής βιβλιοθήκης. 

			Μόνο που τώρα αυτή η μοναξιά μού έδινε υπερβολικά πολύ χρόνο να σκεφτώ.

			Σήμερα είχα δουλέψει από την ώρα που ανοίξαμε μέχρι την ώρα που κλείσαμε. Όχι επειδή ήταν απαραίτητο, αλλά επειδή δεν ήξερα τι άλλο να κάνω.

			Είχαν περάσει δύο βδομάδες από τις απειλές εναντίον μου και εναντίον της Μέρι Λουίζ. Ο Λούσιαν είχε κάνει τα σκοτεινά μαγικά του και εκείνη είχε μεταφερθεί σε μια άλλη φυλακή –αυτήν όπου εξέτιε την ποινή της η Τίνα, η αδερφή της Ναόμι– το επόμενο κιόλας πρωί. Όμως, παρόλο που ο Άλεν φρουρούνταν πια επί εικοσιτετραώρου βάσεως, η Μέρι Λουίζ αρνιόταν ακόμη να επιτρέψει την ανακίνηση της υπόθεσής της.

			Η εμμονική τάση της Ναόμι και της Λίνας να ελέγχουν κάθε τρεις και λίγο πώς ήμουν είχε αρχίσει σιγά σιγά να υποχωρεί. Ύστερα από πέντε νύχτες στη σειρά που κοιμόμουν μια στον έναν και μια στον άλλον, συμφωνήσαμε όλοι ότι μάλλον ήμουν αρκετά ασφαλής στο σπίτι μου με τις κλειδαριές ασφαλείας, τις καινούργιες κάμερες που με βοήθησε να εγκαταστήσω η Γουέιλεϊ και τις περιπολίες της αστυνομίας ανά μία ώρα. 

			Και μιας κι ήταν τέτοιες υπέροχες φίλες, είχαν συμφωνήσει να μην αναφέρουν το ανησυχητικό περιστατικό στον Λούσιαν.

			Η προσωπική μου ζωή ήταν ανύπαρκτη εξαιτίας της σχεδόν μόνιμης παρουσίας της αστυνομίας του Νοκεμάουτ, που «είχε τον νου της σ’ εμένα» κι έψαχνε ποιος ήθελε να παραμείνει η Μέρι Λουίζ στη φυλακή. Ακόμα και να ήθελα να βγω ραντεβού, θα ήταν τρομερά άβολο να σέρνω πίσω μου μια ένστολη οπλισμένη νταντά.

			Ακόμα χειρότερα, μου είχαν δοθεί αυστηρές συστάσεις από τον Νας ν’ αφήσω την έρευνα στα χέρια των ειδικών. Θα μου έκανε καλό ο περισπασμός μιας έρευνας στην οποία θα μπορούσα να διοχετεύσω την ενέργειά μου, όμως ο Νας με είχε απειλήσει, χρησιμοποιώντας την εκφοβιστική φωνή του αστυνομικού, ότι, αν δε συμμορφωνόμουν με όσα μου ζητούσε, θα έλεγε στον Λούσιαν πως είχα στοχοποιηθεί. Έτσι, αναγκάστηκα να συμμορφωθώ – τουλάχιστον έως έναν βαθμό.

			Εντάξει. Μπορεί να έβγαζα κάθε βράδυ τους φακέλους της δικαστικής υπόθεσης της Μέρι Λουίζ και να τους μελετούσα μέχρι που έκλειναν τα μάτια μου και δεν έβλεπα πια μπροστά μου. Όμως δεν έβλαπτα κανέναν. Κι αν έβρισκα κάτι, θα ήταν καλό για όλους, δεδομένου ότι η έρευνα της αστυνομίας είχε μέχρι στιγμής καταλήξει σε αδιέξοδο. Όχι μόνο δεν υπήρχαν δακτυλικά αποτυπώματα ή άλλα αναγνωρίσιμα τεκμήρια από τον τύπο που μου είχε ορμήσει, αλλά και η επίθεση στη Μέρι Λουίζ φαινόταν τυχαία και απρόκλητη.

			Ένας μαλακός γδούπος από το παιδικό τμήμα μ’ έκανε να τιναχτώ απότομα και να ρίξω κάτω δύο μυθιστορήματα του Τζον Σάντφορντ.

			Ξεφύσηξα εκνευρισμένη, σπρώχνοντας τα μαλλιά μου προς τα πίσω και θολώνοντας τα γυαλιά μου. Από τότε που ο άντρας με την ανάσα που μύριζε κανέλα με είχε κατατρομάξει, ήμουν σε κακό χάλι και αγχωνόμουν με το παραμικρό.

			«Σύνελθε», μουρμούρισα.

			Ήμουν απογοητευμένη με τον εαυτό μου. Πάντοτε πίστευα ότι θ’ αντιδρούσα σε μια επικίνδυνη κατάσταση με την ευστροφία και τη γενναιότητα μιας δυναμικής ηρωίδας. Ή τουλάχιστον με την αξιολάτρευτη αδεξιότητα μιας Στέφανι Πλαμ. Αντιθέτως, εγώ περίμενα να εμφανιστεί ο ήρωας για να με σώσει. Κι ούτε καν ο δικός μου ήρωας. Όχι. Περίμενα τον αρραβωνιαστικό της φίλης μου, τον αρχηγό της αστυνομίας, να έρθει και να με βγάλει από τη δύσκολη θέση.

			Ήταν μια θλιβερή, ταπεινωτική αλήθεια.

			Τελείωσα την καταγραφή των απογευματινών επιστροφών και μετά έσβησα τα φώτα του ισογείου, πριν ανέβω πάνω στο γραφείο μου. Εκεί υπήρχαν μερικές ακόμα δουλειές ρουτίνας που έπρεπε να γίνουν. Όχι απαραίτητα απόψε. Όμως τι άλλο είχα να κάνω;

			Εξάλλου η βιβλιοθήκη ήταν το μόνο μέρος όπου οι μπάτσοι ένιωθαν άνετα να με αφήνουν εντελώς μόνη, μιας και ήταν κολλητά με την έδρα τους. Θα έπρεπε κανείς να είναι εντελώς βλάκας για να προσπαθήσει να κάνει κάτι κακό δίπλα σ’ ένα ολόκληρο αστυνομικό τμήμα.

			Κάθισα πίσω απ’ το γραφείο μου με μια καινούργια τζιτζιμπίρα κι έβαλα να παίζουν τα τραγούδια της λίστας «Τελειώνω τις Σκατοδουλειές». Μέχρι ν’ ακουστεί το «I Hate Myself for Loving You» της Τζόαν Τζετ, είχα προγραμματίσει τις αναρτήσεις τριών εβδομάδων για τις σελίδες του Facebook και του Instagram, είχα κάνει προσχέδια για τα ενημερωτικά δελτία δύο εβδομάδων και είχα παραγγείλει αρκετά καινούργια μυθιστορήματα ανεξάρτητων μικροεκδόσεων, για ν’ αρχίσουν ν’ αλλάζουν χέρια και να κυκλοφορούν.

			Ποτέ στη ζωή μου δεν είχα προχωρήσει τόσο στον κατάλογο με τα πράγματα που έπρεπε να κάνω σε μία μέρα.

			Και γι’ αυτό έφταιγε μόνο ένας άνθρωπος.

			Έβγαλα το κινητό μου και κοίταξα τα μηνύματά μου. Παρά το γεγονός ότι δεν του απαντούσα, ο Λούσιαν συνέχιζε να μου γράφει καθημερινά.

			Σκατόφατσα: Δείπνησα με τη μητέρα σου.

			Σκατόφατσα: Νομίζω ότι χρειάζεται ένα ζωάκι για να της κρατάει συντροφιά.

			Σκατόφατσα: Γάτα ή σκύλο;

			Σκατόφατσα: Μήπως ένα μικρό πόνι;

			Σκατόφατσα: Δε χρειάζεται να είναι έτσι τα πράγματα ανάμεσά μας, Νεραϊδούλα. Θα μπορούσαμε να βρούμε έναν τρόπο να είμαστε φίλοι.

			Φίλοι; Χα! Οι φίλοι εμπιστεύονται ο ένας τον άλλον. Οι φίλοι είναι ειλικρινείς μεταξύ τους. 

			Είχα σπαταλήσει μεγάλο μέρος της ζωής μου σ’ έναν άντρα που δεν ήταν διατεθειμένος να παραδεχτεί ποτέ ότι έτρεφε συναισθήματα για μένα. Δε χρειαζόμουν τίποτε άλλο απ’ τον Λούσιαν Ρόλινς. 

			Είχα πιο σημαντικά πράγματα να κάνω. Μάλλον. 

			Πώς ήταν δυνατόν να βρω άντρα, να του δώσω τον χώρο και τον χρόνο να μου αποδείξει ότι άξιζε την εμπιστοσύνη μου και να τον πείσω να με παντρευτεί όσο τα ωάριά μου ήταν ακόμη ακμαία; Μου φαινόταν πως θα χρειαζόταν μία δεκαετία για να ολοκληρωθεί ένα τέτοιο εγχείρημα.

			Κι αν τα ωάριά μου δεν ήταν πλέον ακμαία;

			Κι αν δεν έβρισκα ποτέ έναν Σάιμον Γουόλτον;

			Κι αν δεν ήταν γραφτό μου να συμβεί κάτι τέτοιο;

			«Αχ, Θεούλη μου, παιδεύω χωρίς λόγο τον εαυτό μου», παραπονέθηκα πάνω από τον ήχο της μουσικής. «Σταμάτα την κλάψα και κάνε κάτι, γαμώτο!»

			Αλλά τι; Η καρδιά μου και η μήτρα μου δεν ήταν σε φάση για περισσότερα ραντεβού. Όμως αυτό δε σήμαινε πως δεν είχα άλλες επιλογές. Σκέφτηκα τον Νοξ, τη Ναόμι και τη Γουέιλεϊ και μετά, μασουλώντας το κάτω χείλος μου, μπήκα στη σελίδα της υπηρεσίας υιοθεσιών της κομητείας και άρχισα να σκρολάρω.

			Οι Icona Pop βρίσκονταν στη μέση του «I Love It», όταν ένας μακρινός θόρυβος με απέσπασε από την αναζήτησή μου. Χαμήλωσα τη μουσική για ν’ ακούσω καλύτερα, αλλά με ξάφνιασε ο αρχαίος εκτυπωτής μου, που άρχισε να φτύνει φυλλάδια σχετικά με την υιοθεσία και την αναδοχή παιδιών.

			Άρπαξα τα χαρτιά απ’ τον εκτυπωτή και τέντωσα τ’ αυτιά μου. Τίποτα. Θα πρέπει να ήταν κάποιο βιβλίο που γλίστρησε απ’ το ράφι του ή κάποια από τις βαριές αφίσες στο παιδικό τμήμα που τελικά κέρδισε τη μάχη της ενάντια στο σελοτέιπ.

			Δυνάμωσα ξανά τη μουσική και άνοιξα τα εισερχόμενά μου για να φροντίσω μερικές δουλειές που μου έμεναν ακόμα.

			Αυτή τη φορά δεν ήταν κάποιος ήχος που τράβηξε την προσοχή μου, αλλά μια μυρωδιά. Μια αμυδρή πικρή χημική οσμή. Κάτι σαν λιωμένο πλαστικό ή μπαγιάτικος καφές που έμεινε στον πάτο της καφετιέρας και κάηκε.

			Είχα σβήσει τις μηχανές του καφέ, σωστά;

			Ναι. Πάντα θυμόμουν να το κάνω αφότου είχα δει στις ειδήσεις το σπίτι μιας οικογένειας που παραμονή Χριστουγέννων έγινε παρανάλωμα εξαιτίας μιας χαλασμένης φριτέζας.

			Σηκώθηκα από το γραφείο μου συνοφρυωμένη. Η μυρωδιά είχε γίνει πιο δυνατή τώρα. Τα φώτα στη βιβλιοθήκη ήταν ακόμη σβηστά, όμως μια μικρή λάμψη αχνοφαινόταν μέσα απ’ το παράθυρό μου. Είχε αρχίσει να κάνει ζέστη εδώ μέσα; Ίσως το φουρνάκι να είχε μείνει αναμμένο.

			Άνοιξα την πόρτα του γραφείου μου και μια έντονη οσμή καπνού γέμισε τα ρουθούνια μου.

			«Τι στα κομμάτια…»

			Δεν μπορούσε να είναι φωτιά. Σε όλο το κτίριο είχε εγκατασταθεί αυτόματο σύστημα καταιονισμού τελευταίας τεχνολογίας όταν είχε χτιστεί. 

			Όμως δεν υπήρχε αμφιβολία ότι αυτή η κυματιστή πορτοκαλιά λάμψη και η ξαφνική ζέστη που τύλιξε το κορμί μου έρχονταν από το ισόγειο.

			Έτρεξα πίσω στο γραφείο μου και σήκωσα το τηλέφωνο για να ζητήσω βοήθεια, όμως ήταν νεκρό. Η γραμμή ήταν κομμένη.

			«Να πάρει! Εντάξει. Σκέψου, Σλόαν. Μη σε πιάνει πανικός, γαμώτο!»

			Με χέρια που έτρεμαν, βρήκα το κινητό μου και κατάφερα να πάρω την Άμεση Δράση. Όσο το τηλέφωνο καλούσε, μάζεψα την τσάντα μου, χώνοντας μέσα βιβλία και προσωπικά αντικείμενα χωρίς διάκριση. Τράβηξα απ’ το παράθυρο τη ζωγραφιά με τους πειρατές που μου είχε κάνει ο Έζρα Άμποτ την Ημέρα του Αγίου Βαλεντίνου και την έκανα ρολό.

			«Άμεση Δράση. Έχετε να δηλώσετε κάποιο επείγον περιστατικό;»

			«Είμαι η Σλόαν Γουόλτον και σας καλώ από τη Δημόσια Βιβλιοθήκη του Νοκεμάουτ», είπα τρέχοντας προς την πόρτα. «Έχει πιάσει φωτιά εδώ. Στη βιβλιοθήκη. Τουλάχιστον νομίζω ότι είναι φωτιά». Ο αέρας είχε γίνει πηχτός και ζεστός, τον ένιωθα να με καίει στο πίσω μέρος του λαιμού μου. 

			Άρχισα να βήχω και διπλώθηκα στα δύο προσπαθώντας να πάρω ανάσα.

			«Ηρεμήστε, κυρία. Σας παρακαλώ, πείτε μου τη διεύθυνσή σας».

			«Μη μου λες εμένα να ηρεμήσω, Σαρίς. Ούτε να με λες κυρία. Η βιβλιοθήκη έχει πάρει φωτιά», είπα πνιχτά εγκαταλείποντας άρον άρον το γραφείο μου.

			Η Σαρίς μόλις είχε αποφοιτήσει από το λύκειο του Νοκεμάουτ και ήταν ομαδάρχισσα στις καλοκαιρινές κατασκηνώσεις της βιβλιοθήκης τα προηγούμενα τρία χρόνια.

			Η ζέστη όλο και δυνάμωνε. Οι φωτιές χρειάζονται πυροσβεστήρες. Ανακουφισμένη, γαντζώθηκα απ’ αυτή τη σκέψη. Θυμήθηκα τον μεγάλο κόκκινο πυροσβεστήρα που κρεμόταν στον τοίχο της κουζίνας.

			Σκύβοντας χαμηλά για να βλέπω μέσα από τον σκούρο και δύσοσμο καπνό, έτρεξα μακριά απ’ τις σκάλες, προς την κουζίνα. Είχα γίνει μούσκεμα στον ιδρώτα.

			«Συγγνώμη, Σλόαν. Ξέρεις πού ακριβώς είναι η φωτιά;»

			«Νομίζω στο ισόγειο. Εγώ είμαι επάνω». Στερέωσα το κινητό μου ανάμεσα στο μάγουλο και στον ώμο μου και ψηλάφισα στα τυφλά τον τοίχο, γέρνοντας μπροστά όσο περισσότερο μπορούσα σε αναζήτηση φρέσκου αέρα.

			Τα δάχτυλά μου βρήκαν την προεξοχή της κάσας κι έψαξα βιαστικά για το χερούλι της πόρτας. Ήταν πιο ζεστό απ’ ό,τι θα έπρεπε μέσα στην παλάμη μου.

			«Παίρνω την πυροσβεστική τώρα αμέσως. Μπορείς να βγεις απ’ το κτίριο με ασφάλεια;»

			«Πάω να πάρω τον πυροσβεστήρα από την κουζίνα».

			«Κυρία… ε, Σλόαν, πρέπει να μου πεις αν υπάρχει τρόπος να βγεις απ’ το κτίριο», είπε εκείνη κοφτά.

			«Θα σου πω όταν θα βρω τον αναθεματισμένο τον πυροσβεστήρα». Δεν είχα σκοπό να ριχτώ στη μάχη άοπλη. Ψηλάφισα μέσα απ’ την πόρτα για τον διακόπτη των φώτων, όμως όταν τον πάτησα δε συνέβη τίποτα.

			Να πάρει. Ούτε φώτα.

			Μπήκα παραπατώντας στην κουζίνα, αγνοώντας την πνιχτή συζήτηση στην άλλη άκρη της γραμμής.

			«Στέλνω αστυνομικούς επιτόπου τώρα αμέσως».

			«Το καλό που τους θέλω, μιας και βρίσκονται κι αυτοί κυριολεκτικά στο ίδιο κτίριο».

			«Πρέπει να φύγεις αποκεί αμέσως. Έρχεται η πυροσβεστική».

			Το καλάμι του ποδιού μου συνάντησε κάτι σκληρό και σωριάστηκα κάτω με μια κραυγή. Το κινητό και η τσάντα μου έφυγαν απ’ τα χέρια μου.

			Ο αναθεματισμένος σκουπιδοτενεκές. Το σκοτάδι κι ο καπνός έκαναν ένα τόσο οικείο μέρος να μοιάζει με αποπροσανατολιστικό, επικίνδυνο λαβύρινθο.

			«Πανάθεμά σε, Μάρτζορι Ρονσάντο!» μουρμούρισα κι έπεσα στα τέσσερα. Ήταν κάπως πιο δροσερά και είχε λιγότερο καπνό εδώ κάτω. Μπουσούλησα προς τα εμπρός ψάχνοντας το κινητό μου. «Αν είσαι ακόμη εκεί, Σαρίς, μπορείς να φωνάξεις πολύ δυνατά ή να πατήσεις μερικά κουμπιά;» ρώτησα μες στο σκοτάδι.

			Όμως συνειδητοποίησα ότι το μουγκρητό δεν ήταν απλώς στ’ αυτιά μου. Ερχόταν από κάτω μου.

			«Μα γιατί στα κομμάτια δε δουλεύει το σύστημα καταιονισμού και πού στην οργή είναι ο πυροσβεστήρας;» ρώτησα.

			Σαν από θαύμα, κατάφερα να φτάσω στα ντουλάπια και τα ακολούθησα μέχρι τον πέρα τοίχο. Καθώς σερνόμουν, έφτιαχνα στο μυαλό μου μια μακριά λίστα με πράγματα που θα έπρεπε να θυμηθώ μετά. Οι πυροσβεστήρες θα έπρεπε να βρίσκονται πίσω απ’ την πόρτα, όχι στην άλλη άκρη του αναθεματισμένου δωματίου. Και ο σκουπιδοτενεκές της Μάρτζορι θα πήγαινε και επισήμως στον κάδο των απορριμμάτων.

			Ο λαιμός και οι πνεύμονές μου έκαιγαν. Είχα ιδρώσει τόσο, που αναρωτήθηκα αν ήταν δυνατόν να γίνω μια ανθρώπινη σταφίδα.

			Τελικά βρήκα τον απέναντι τοίχο πέφτοντας πάνω του με το κεφάλι. 

			«Άουτς!»

			Καταβάλλοντας μεγάλη προσπάθεια, σηκώθηκα όρθια κι άρχισα να κάνω με τα χέρια μου μεγάλα ημικύκλια πάνω στη γυψοσανίδα. Το μικρό μου δαχτυλάκι χτύπησε πάνω στο μεταλλικό δοχείο κι άφησα μια κραυγή πόνου και ανακούφισης.

			Τράβηξα τον πυροσβεστήρα από τον τοίχο στα τυφλά.

			«Πήρα τον πυροσβεστήρα απ’ την κουζίνα», φώναξα σε περίπτωση που η γραμμή ήταν ακόμη ανοιχτή. Ξανασύρθηκα προς την πόρτα όσο πιο γρήγορα τολμούσα. «Θα επιχειρήσω να κατέβω τις σκάλες. Αν δεν μπορέσω, θα πάω σ’ ένα από τα πλαϊνά παράθυρα–»

			Το πόδι μου συνάντησε κάτι απροσδόκητο και σωριάστηκα άτσαλα στο πλάι. Τα πλευρά μου χτύπησαν πάνω σε κάτι σκληρό και σταθερό, και μου κόπηκε η ανάσα. Ήταν αυτό το αναθεματισμένο τραπέζι που χρησιμοποιούσα κάθε αναθεματισμένη μέρα.

			«Έτσι όπως πάω, δε θα προλάβω να πεθάνω από ασφυξία», είπα σφυριχτά. «Θα σκοτωθώ μόνη μου χάρη στην αδεξιότητά μου».

			Το πράγμα στο πάτωμα πάνω στο οποίο σκόνταψα αποδείχτηκε ότι ήταν η τσάντα μου. Την πέρασα στον ώμο μου, έχωσα τον πυροσβεστήρα κάτω απ’ τη μασχάλη μου και μπουσούλησα προς την πόρτα.

			«Σλόαν!»

			Ο αρχιφύλακας Γκρέιβ Χόπερ με φώναζε από κάπου κι ακουγόταν τσαντισμένος.

			Πήρα μια ανάσα για να του απαντήσω, όμως ξέσπασα σε μία ακόμα κρίση βήχα.

			Ήμουν η χειρότερη πυροσβέστης που υπήρξε ποτέ, αποφάσισα, καθώς δάκρυα κυλούσαν στα μάγουλά μου. Παρέμεινα όσο πιο χαμηλά μπορούσα και σύρθηκα προς τις σκάλες χρησιμοποιώντας μόνο το ένα χέρι. 

			«Σλόαν!» φώναξε μια άλλη φωνή.

			«Εδώ!» Η κραυγή μου ακούστηκε περισσότερο σαν βραχνό κρώξιμο, όμως έκανε τη δουλειά της.

			«Είναι στον πρώτο όροφο».

			«Δεν υπάρχει έξοδος διαφυγής αποκεί πάνω».

			«Έρχομαι κάτω», γάβγισα. «Έχω έναν πυροσβεστήρα».

			«Πέτα τον γαμημένο τον πυροσβεστήρα και κατέβα γρήγορα τη σκάλα», με διέταξε ο Γκρέιβ.

			Να πετάξω τον πυροσβεστήρα; Είχα βιβλία να σώσω. Όμως τότε τις άκουσα. Τις σειρήνες. Θα έσωζαν τα βιβλία μου. Ήμουν τόσο κουρασμένη. Τα πνευμόνια μου πονούσαν. Η καρδιά μου χτυπούσε δυνατά. Ήταν τόσο σκοτεινά. Θα ξεκουραζόμουν μόνο για μια στιγμή.

		

	
		
			38. ΧΑΠΙΑ ΧΑΖΟΜΑΡΑΣ

			Λούσιαν

			Καθώς το ελικόπτερο πετούσε πάνω από το Νοκεμάουτ, το θέαμα των φώτων από τα περιπολικά και τα οχήματα της πυροσβεστικής που έσκιζαν το σκοτάδι έκανε να κοχλάσει μέσα μου ένας θυμός που δεν ήμουν σίγουρος ότι μπορούσα να ελέγξω.

			Η Σλόαν βρισκόταν μόνη της μέσα στη βιβλιοθήκη όταν ξεκίνησε η φωτιά. Κι εγώ ήμουν χιλιόμετρα μακριά, σε τηλεφωνική συνδιάσκεψη με τη Δυτική Ακτή.

			Καθώς εκείνη σερνόταν στα τυφλά για να κατέβει τη σκάλα ανάμεσα στις φλόγες και στον καπνό, εγώ διαχειριζόμουν μια ασήμαντη κρίση στη δημόσια εικόνα ενός γερουσιαστή της Καλιφόρνιας. Μια ασήμαντη κρίση που θα μπορούσα ευκολότατα να αναθέσω τη διαχείρισή της σε κάποιον άλλον.

			Ενόσω τη Σλόαν βοηθούσαν ένας αστυνομικός κι ο πυροσβέστης που την είχε συνοδέψει κάποτε στο χορό των τελειόφοιτων του σχολείου, όσο τη φρόντιζε ένας διασώστης που τύχαινε να είναι μέλος της λέσχης βιβλίου, εγώ κινούσα νήματα και τακτοποιούσα ζητήματα για εντελώς αγνώστους. 

			«Προετοιμαστείτε για προσεδάφιση, κύριε», ακούστηκε η φωνή του πιλότου επίπεδη κι απόμακρη στ’ ακουστικά μου.

			Είχα ανοίξει την πόρτα και ήμουν έτοιμος να πηδήξω κάτω την ίδια στιγμή που τα πέδιλα του ελικοπτέρου άγγιξαν το έδαφος στο ιδιωτικό αεροδρόμιο στα ανατολικά του Νοκεμάουτ. Σε λιγότερο από ένα λεπτό βρισκόμουν πίσω απ’ το τιμόνι του SUV που με περίμενε κι έτρεχα προς την πόλη. Μπλόκαρα κάθε σκέψη και συγκεντρώθηκα στον δρόμο, στο γνωστό σκηνικό που περνούσε σαν αστραπή από δίπλα μου.

			Δεν επέτρεπα στον εαυτό μου να σκεφτεί τη Σλόαν. Μόνη. Απροστάτευτη. Δεν επέτρεπα στον εαυτό μου να σκεφτεί ότι την είχα παρατήσει μ’ αυτόν τον τρόπο πιστεύοντας ότι θα ήταν πιο ασφαλές.

			Ο αντίλαλος της φωνής του Νοξ αντήχησε στ’ αυτιά μου. Καλοσύνη σου που το σήκωσες τελικά, κόπανε. Η γαμημένη η βιβλιοθήκη έχει πιάσει φωτιά και η Σλόαν ήταν μέσα.

			Το διάστημα μέχρι τα φώτα που αναβόσβηναν να γεμίσουν το παρμπρίζ μου μου φάνηκε σαν μια αιωνιότητα καθώς οδηγούσα προς την καρδιά του Νοκεμάουτ.

			Βγήκα απ’ το αυτοκίνητο και προχώρησα μέσα στο χάος. Η τσουχτερή μυρωδιά του καπνού έκαψε τον λαιμό μου ενώ άνοιγα δρόμο σπρώχνοντας μέσα από το συνωστισμένο πλήθος. 

			Το διώροφο κτίριο από κόκκινο τούβλο στεκόταν ακόμη. Τα χρυσά γράμματα που έγραφαν «Δημοτικό Μέγαρο Νοξ Μόργκαν» ήταν μαυρισμένα αλλά ακόμη στη θέση τους. Οι μπροστινές πόρτες ήταν ορθάνοιχτες. Τα παράθυρα από την πλευρά της βιβλιοθήκης ήταν σπασμένα και μαύρα σύννεφα καπνού έβγαιναν από μέσα, βρομίζοντας τον νυχτερινό αέρα.

			Άρπαξα τον πρώτο άνθρωπο που βρήκα μπροστά μου: μια ψηλή γκριζομάλλα γυναίκα με στολή λερωμένη από την κάπνα κι ένα τσεκούρι να κρέμεται απ’ τον ώμο της. 

			«Ο αρχηγός Μόργκαν;» ρώτησα κοφτά.

			«Εκεί πέρα», μου είπε, δείχνοντας προς το πάρκινγκ του αστυνομικού τμήματος, όπου ήταν στημένη μια σκηνή και βρίσκονταν μαζεμένοι μια ντουζίνα διασώστες.

			Κανείς δεν προσπάθησε να με σταματήσει καθώς άνοιγα δρόμο προς το μέρος του. Ήταν ένα απ’ τα πολλά προνόμια τού να είμαι ο αναθεματισμένος Λούσιαν Ρόλινς. Οι περισσότεροι κανόνες δεν ίσχυαν για μένα, γιατί κανείς δεν ήταν πρόθυμος να υψώσει το ανάστημά του και να μου τους επιβάλει.

			«Νας!» Η φωνή μου ήταν σαν στράκα από μαστίγιο.

			Ο φίλος μου σήκωσε το κεφάλι του από τη σύσκεψη που είχε με τον αρχιφύλακα Γκρέιβ Χόπερ, ο οποίος ήταν καλυμμένος απ’ το κεφάλι μέχρι τα νύχια με καπνιά, με τον αρχηγό της πυροσβεστικής και με τη δήμαρχο Χίλι Σουόνσον. Ο Νας φαινόταν βλοσυρός, κι ένιωσα τον θυμό μέσα μου να αυξάνεται εκθετικά.

			Εκείνος ζήτησε συγγνώμη απ’ τους άλλους κι ακούμπησε το χέρι του στο στήθος μου. 

			«Είναι μια χαρά».

			Έκλεισα τα μάτια μου και άφησα την πληροφορία να διαπεράσει τον πανικό μου.

			«Πού βρίσκεται;» είπα βραχνά.

			«Έβαλα την Μπάνερτζι να την πάει με το περιπολικό στο σπίτι πριν από δέκα λεπτά».

			Ήθελα να πάω κοντά της. Έπρεπε να τη δω. Να δω και μόνος μου ότι ήταν εντάξει. Όμως πρώτα χρειαζόμουν απαντήσεις. 

			«Την άφησες να πάει στο σπίτι μόνη της; Μα δεν πας καθόλου καλά, γαμώτη μου; Γιατί δεν είναι ο Νοξ μαζί της; Πού είναι η Ναόμι και η Λίνα;»

			«Είναι σχεδόν δύο το πρωί, να πάρει, και αύριο η Γουέιλεϊ πρέπει να πάει σχολείο. Η Σλόαν τις έστειλε στο σπίτι περίπου μία ώρα πριν. Η Μπάνερτζι έλεγξε το δικό της, μαζί και τις πόρτες και τα παράθυρα, πριν φύγει».

			«Τι στην οργή συνέβη εδώ;»

			Το πρόσωπο του Νας έγινε μια ανέκφραστη μάσκα. 

			«Δεν ξέρουμε ακόμη. Η πυροσβεστική τείνει να πιστέψει ότι η φωτιά ξεκίνησε από το ισόγειο. Η Σλόαν ήταν επάνω, στο γραφείο της, και δούλευε μέχρι αργά. Ήταν μόνη σ’ αυτή την πλευρά του κτιρίου. Οι συναγερμοί και το σύστημα καταιονισμού δε δούλεψαν όπως θα έπρεπε, όμως εκείνη μύρισε τον καπνό, άνοιξε την πόρτα της και αμέσως τηλεφώνησε στην Άμεση Δράση. Ο Γκρέιβ εκκένωσε τη δική μας πλευρά και πήγε τρέχοντας στη βιβλιοθήκη σαν ανεκπαίδευτος βλάκας. Βρήκε τη Σλόαν στις σκάλες, και τη στιγμή που εμφανίστηκε η πυροσβεστική έβγαιναν μαζί».

			Ήθελα τα ονόματα όλων των ανθρώπων που εμπλέκονταν στην εγκατάσταση του συστήματος συναγερμού και πυρόσβεσης, γιατί είχα σκοπό να καταστρέψω συστηματικά τις ζωές τους. Κι ύστερα θ’ αγόραζα στον Γκρέιβ ένα πολυτελές ρετιρέ σε όποιο θέρετρο ήθελε.

			«Πόσο άσχημη είναι η ζημιά;» ρώτησα. Θα ξανάχτιζα τη βιβλιοθήκη τούβλο προς τούβλο για χάρη της. Θα έκανα ό,τι ήθελε. Δεν μπορούσε να με σταματήσει. 

			«Θα ξέρουμε το πρωί. Το κτίριο φαίνεται σταθερό, όμως…» Ο Νας πέρασε το χέρι του πάνω απ’ το πρόσωπό του. «Εκείνα τα βιβλία έπιασαν φωτιά σαν δαδί».

			Το χτύπημα ήταν σαν μπουνιά στο στομάχι. Η Σλόαν θα καταρρακωνόταν.

			«Πάω κοντά της», δήλωσα.

			Ο Νας κούνησε το κεφάλι του αρνητικά. 

			«Φίλε, δεν είναι κι η πιο έξυπνη ιδέα. Δε θα θέλει να σε δει. Όχι μετά τις μαλακίες που έχεις κάνει».

			«Θα τις ξεκάνω».

			«Είτε υπερεκτιμάς τη γοητεία σου είτε υποτιμάς το πείσμα της. Όπως και να ’χει, είσαι ο τελευταίος άνθρωπος που θα ήθελε να δει απόψε».

			Δεν καταλάβαινε. Κανείς δεν καταλάβαινε. Όταν τα πράγματα γύρω μας γκρεμίζονταν, η Σλόαν κι εγώ στρεφόμασταν ο ένας στον άλλον. Πάντα. Ήταν καιρός να το θυμηθούμε κι οι δυο αυτό. Γιατί εγώ δεν είχα σκοπό να φύγω. Όχι αυτή τη φορά. Ούτε ποτέ ξανά.

			«Δε θα της αφήσω επιλογή! Θα την κάνω ν’ ακούσει τη φωνή της λογικής».

			Ο Νας με κοίταξε λες και τον είχα προσκαλέσει να παίξουμε πόκερ με τον Μεγαλοπόδαρο και με τον μακαρίτη τον Σάμι Ντέιβις τζούνιορ. 

			«Μήπως σήμερα το πρωί πήρες τίποτα χάπια χαζομάρας;»

			Τον αγριοκοίταξα. 

			«Θα το διορθώσω αυτό».

			«Άκου, Λους. Καταλαβαίνω πως νιώθεις μπερδεμένος σχετικά με τη Σλόαν. Όμως το αγαπώ αυτό το κορίτσι σαν να είναι η μικρή μου αδερφή. Πάντα την αγαπούσα. Κι ο Νοξ το ίδιο. Αν τα κάνεις θάλασσα μαζί της, αν την αναστατώσεις περισσότερο απ’ όσο ήδη είναι, δε θα φανώ ευγενικός μαζί σου. Και ξέρουμε κι οι δυο ότι ο Νοξ δε θα θέλει να μείνει απ’ έξω αν πλακωθούμε».

			Στάθηκα απέναντι στον Νας και τον κοίταξα στα μάτια.

			«Αν εσύ ή ο Νοξ ή οποιοσδήποτε άλλος σ’ αυτή τη γαμημένη πόλη προσπαθήσει να με κρατήσει μακριά απ’ τη Σλόαν, θα σας καταστρέψω».

			Το στόμα του Νας στράβωσε σ’ ένα ειρωνικό χαμόγελο. 

			«Δε βλέπω την ώρα, αδερφέ. Καλή τύχη».

			«ανοιξε την αναθεματισμενη την πόρτα σου, Σλόαν!» φώναξα ενώ κοπανούσα τη γροθιά μου πάνω στην εξώπορτά της.

			Δεν είχε απαντήσει σε κανένα απ’ τα τηλεφωνήματα και τα μηνύματά μου από τη στιγμή που την είχα πετάξει έξω απ’ το σπίτι μου, και σίγουρα όχι σε κάποιο από τα δεκάδες που της είχα στείλει απ’ τη στιγμή που εμφανίστηκα στο κατώφλι της. Όμως είχε κάνει το θανατηφόρο λάθος να μου σβήσει το φως της βεράντας πριν από πέντε λεπτά.

			Το ισόγειο ήταν σκοτεινό. Και υπέθεσα ότι είτε θα καθόταν στο σκοτάδι απολαμβάνοντας το βίαιο ξέσπασμά μου είτε θα είχε ανέβει επάνω αγνοώντας με.

			«Δεν πρόκειται να το κουνήσω αποδώ, οπότε το καλύτερο που έχεις να κάνεις είναι να μ’ αφήσεις να μπω», της φώναξα.

			Η κουρτίνα του πιο κοντινού παραθύρου θρόισε κι εγώ έτρεξα προς το τζάμι, για ν’ ανακαλύψω απλώς τη γάτα να με παρακολουθεί με απάθεια σαν κάποιο είδος αγαλμάτινου φρουρού. Μπορούν οι γάτες να χαμογελούν ειρωνικά; Γιατί αυτό ακριβώς έδειχνε να κάνει εις βάρος μου τούτη η χοντρομπαλού.

			«Σε φωνάζουν Μιάου Μιάου. Δε σε παίρνει να με κρίνεις», της είπα πίσω απ’ το τζάμι.

			Η γουνόμπαλα με αγνόησε και έστρεψε όλη της την προσοχή στην πατούσα που καθάριζε.

			Σταμάτησα να χτυπάω την πόρτα κι έψαξα να βρω καινούργιο σχέδιο επίθεσης.

			Το κλειδί.

			Θυμήθηκα τον Σάιμον και την Κάρεν να βάζουν το κλειδί που είχαν για ρεζέρβα κάτω από τη ζαρντινιέρα την οποία γέμιζαν με φτέρες την άνοιξη και με αειθαλή φυτά τον χειμώνα. Την έγειρα με φούρια προς τα πίσω και ψηλάφισα τις σανίδες από κάτω της. Τίποτα.

			Να πάρει! Τελικά κάποια πράγματα όντως άλλαζαν. Μετακίνησα όλη τη ζαρντινιέρα τριάντα πόντους προς τα δεξιά και μετά κοίταξα κάτω απ’ το χαριτωμένο χαλάκι στην εξώπορτα της Σλόαν. Έψαξα κάθε πόντο της βεράντας γύρω από την μπροστινή πόρτα και μετά επέκτεινα τη μεθοδική μου έρευνα, σταματώντας κάθε ένα με δύο λεπτά για να της στείλω μήνυμα.

			Εγώ: Δε φεύγω. Άσε με να μπω.

			Εγώ: Είσαι εντάξει;

			Εγώ: Αν δεν απαντήσεις τουλάχιστον, θ’ αναγκαστώ να τηλεφωνήσω στον Νας για να έρθει και να μπει στο σπίτι να δει αν είσαι καλά.

			Σλόαν: Είμαι καλά.

			Η ανακούφιση έδωσε αμέσως τη θέση της στην καχυποψία. Καμία προσβολή. Καμία κατηγορία του τύπου «Δε θα έπρεπε να πίνεις αίμα μονόκερων και να με παρατήσεις στην ησυχία μου;» Καμία απόπειρα να μου τρίψει τα προηγούμενα λάθη μου στα μούτρα.

			Ο πανικός επέστρεψε.

			Έλεγξα κάτω απ’ την κουπαστή του κιγκλιδώματος σε όλη της την έκταση. Τίποτα. Όταν θα έμπαινα μέσα, θα την πίεζα να μου δώσει κι εμένα ένα κλειδί. Μετά θα έβαζα τους σεκιουριτάδες μου να εγκαταστήσουν ένα σύστημα τελευταίας τεχνολογίας που θα την κρατούσε ασφαλή. Πήγα μέχρι την άκρη του σπιτιού, εκεί όπου η βεράντα σχημάτιζε γωνία για να συνεχιστεί στο πλαϊνό μέρος. Ο φακός του κινητού μου φώτισε τον χοντρό φολιδωτό κορμό ενός δέντρου.

			Για πρώτη φορά εδώ κι εβδομάδες χαμογέλασα.

			Πήδηξα πάνω απ’ τα κάγκελα και προσγειώθηκα στο παρτέρι ανάμεσα σ’ ένα ανθισμένο ροδόδεντρο και μια αζαλέα. Έχωσα το κινητό στην τσέπη μου και μετά τύλιξα τα χέρια μου γύρω απ’ τον κορμό. Μ’ ένα σάλτο όλο αυτοπεποίθηση, θυσίασα τα δερμάτινα σκαρπίνια μου πάνω στον τραχύ φλοιό του δέντρου.

			Το κόλπο όταν σκαρφαλώνεις σε μια κερασιά είναι να κρατιέσαι με όλη σου τη δύναμη και να πιέζεις προς τα κάτω καθώς κινείσαι ανοδικά, έτσι ώστε να μη φύγει απ’ τη θέση του ο φλοιός. Με σουρσίματα και μικρά τινάγματα προς τα πάνω, σκαρφάλωσα στον κορμό μέχρι που έφτασα στο πρώτο κλαδί. Τα λουλούδια είχαν ήδη αρχίσει ν’ ανθίζουν, πλημμυρίζοντας τα ρουθούνια μου με την τόσο οικεία ευωδιά τους. Αυτό μου έδωσε ενέργεια και σκαρφάλωσα πιο γρήγορα. 

			Είπα να επιχειρήσω μια πιο παράτολμη κίνηση, κι όταν άπλωσα το πόδι μου να πατήσω σ’ ένα ψηλότερο κλαδί, άκουσα τον προδοτικό ήχο υφάσματος που ξηλωνόταν. Το σκίσιμο ακολούθησε αμέσως μια πνοή φρέσκου αέρα στ’ αχαμνά μου. Το δέντρο ήταν μερικές δεκαετίες πιο γέρικο από την πρώτη φορά που το είχα ανέβει κι εγώ είχα μείνει απροπόνητος, όμως κατάφερα να προσγειωθώ στη σκεπή της βεράντας με μερικά μόνο γδαρσίματα και σκισίματα.

			Καθώς σκαρφάλωνα στις πλάκες με την ελαφριά κλίση που έβγαζαν στο παράθυρό της, παρατήρησα ότι το πορτατίφ στο κομοδίνο της Σλόαν ήταν αναμμένο.

			Η καρδιά μου σταμάτησε. 

			Το φως της ήταν αναμμένο, όμως εκείνη δεν ήταν στο κρεβάτι. Η Σλόαν, η Σλόαν μου, καθόταν στο πάτωμα έχοντας αγκαλιάσει τα γόνατά της και κουνιόταν μπρος πίσω. Δάκρυα κυλούσαν αφήνοντας ξεκάθαρα αυλάκια πάνω στην καπνιά που κάλυπτε το πανέμορφο πρόσωπό της. Τα ρούχα της ήταν βρόμικα. Ακόμα και τα μαλλιά της είχαν χάσει την αστραφτερή τους λάμψη. Η αλογοουρά της ήταν πεσμένη, βαραίνοντας από τα κατάλοιπα του καπνού πάνω της. 

			Το μεσαίο παράθυρο ήταν λίγους πόντους ανοιχτό. Έτσι το άφηνε πάντα. Οπότε έκανα αυτό που έκανα πάντα. Το έσπρωξα προς τα πάνω και μπήκα μέσα.

			Μπορούσα να φανταστώ την εικόνα που πρέπει να έδινα περνώντας το ένα μου πόδι πάνω από την κάσα του παραθύρου για να πατήσω στο περβάζι με το μαξιλάρι. Όμως η Σλόαν δε γέλασε. Ούτε φώναξε. Ούτε μου είπε να πάω να γαμηθώ και να την παρατήσω ήσυχη.

			Στράφηκε και με κοίταξε, και μετά σκέπασε το πρόσωπό της με τις παλάμες της κι άρχισε να κλαίει πιο δυνατά.

			«Γαμώτο», μουρμούρισα. Χώθηκα στο δωμάτιο κι έτρεξα στο πλάι της. «Σλόαν, μωρό μου». Τα χέρια μου ψηλάφισαν τα μπράτσα και τον κορμό της για τραύματα. Γιατί μόνο τα χειρότερα τραύματα μπορούσαν να την τσακίσουν έτσι. Τα χειρότερα τραύματα και ο χειρότερος πόνος.

			Μη βρίσκοντας κάτι, την τράβηξα στην αγκαλιά μου. Ο πανικός έγινε ένα ζωντανό πλάσμα στο στήθος μου όταν εκείνη δεν πάλεψε να ελευθερωθεί. Κανονικά, θα μου έλεγε πόσο κόπανος ήμουν. Θα με πετούσε έξω απ’ το σπίτι. Δε θα κατέρρεε πάνω μου.

			Την πήρα ολόκληρη στην αγκαλιά μου και την κράτησα πάνω στο στήθος μου. Βλέποντας ότι δεν είχε σκοπό να μ’ αρχίσει στις μπουνιές και στις προσβολές, μας μετέφερα μέχρι το πάνω μέρος του κρεβατιού. Τράβηξα τα σκεπάσματα, έβγαλα με μια κλοτσιά απ’ τα πόδια μου τα κατεστραμμένα μου παπούτσια και έγειρα πάνω στη στοίβα με τα μαξιλάρια κρατώντας την ακόμη.

			Βουβοί λυγμοί τράνταζαν το κορμί της, γεμίζοντας πληγές την ψυχρή μαύρη καρδιά μου. Ένας χείμαρρος από δάκρυα μούσκεψε το πουκάμισό μου καθώς την έσφιγγα πιο δυνατά πάνω μου και με το ένα μου χέρι χάιδευα την αλογοουρά της. Ξανά και ξανά. Μύριζε αυτό το είδος της κάπνας που καταστρέφει τα όνειρα, και δεν το άντεχα.

			Κι όμως, παρόλο που με τσάκιζε να τη βλέπω να πονάει, την ίδια στιγμή συνειδητοποιούσα τι δώρο ήταν αυτό. Να βρίσκομαι εκεί όταν εκείνη λύγιζε. Να μαζεύω τα κομμάτια της και να τη βοηθάω να τα ξαναβάλει στη θέση τους. 

			Δεν της είπα ότι θα ήταν μια χαρά. Δεν την ικέτεψα να σταματήσει να κλαίει. Απλώς την κράτησα σφιχτά, με την αξιοθρήνητη, δειλή καρδιά μου χίλια κομμάτια.

			Πίστευα ότι έκανα το σωστό κρατώντας τη σε απόσταση. Υποτίθεται ότι θα ήταν πιο ασφαλής μ’ αυτόν τον τρόπο. Όμως εγκαταλείποντάς τη την είχα αφήσει τρωτή απέναντι σ’ έναν κίνδυνο που δεν περίμενα. Ήθελα να την προστατέψω από τον εαυτό μου, από τη σκοτεινή σκιά του παρελθόντος μου, από τον κίνδυνο που εγκυμονούσε το παρόν μου, αλλά την είχα αφήσει ανοιχτή κι εκτεθειμένη σε κάτι άλλο. Κάτι που παραλίγο να μου την κλέψει για πάντα. 

			Αν η απομάκρυνσή μου δεν μπορούσε να την προστατέψει, τότε θα το έκανε η εγγύτητά μου. Από τώρα και στο εξής θα γινόμουν η σκιά της Σλόαν.

			τα δακρυα σταματησαν καποια στιγμή. Τα αντικατέστησαν ρίγη σε όλο το σώμα. Ακόμη δε μου είχε πει λέξη. Κι εγώ ανυπομονούσα να κάνω ό,τι μπορούσα προτού ξαναβρεί τη φωνή της και με διώξει με τις κλοτσιές. Χωρίς να την προειδοποιήσω, τη σήκωσα στην αγκαλιά μου και τη μετέφερα στο μπάνιο.

			«Τι κάνεις;» Η συνήθως βραχνή φωνή της ήταν επώδυνα τραχιά.

			«Τρέμεις», είπα κι έγειρα ν’ ανοίξω το νερό στην μπανιέρα. Ήταν μια βαθιά μπανιέρα με υδρομασάζ, χτισμένη με πλακάκια γύρω της κάτω από ένα παράθυρο με βιτρό.

			«Ο-όχι, δεν… δεν…» ψιθύρισε, με τα δόντια της να χτυπάνε.

			Χρειάστηκε να δοκιμάσω δύο φορές μέχρι να καταφέρω να την καθίσω στην άκρη της μπανιέρας. Τρέμοντας μην τυχόν και μου γλιστρούσε, δεν πήρα στιγμή τα μάτια μου από πάνω της καθώς έβαζα την τάπα. Είχε κεριά ακουμπισμένα ολόγυρα. Έβγαλα τον αναπτήρα από την τσέπη μου και τ’ άναψα. Φοβούμενος μη μου σωριαστεί κάτω, έκλεισα μαλακά την παλάμη μου γύρω απ’ τον καρπό της και την τράβηξα μαζί μου καθώς έπαιρνα μερικές χνουδωτές πράσινες πετσέτες και τις άφηνα δίπλα στην μπανιέρα. Εκείνη με ακολούθησε πρόθυμα στο ντους, απ’ όπου πήρα το σαμπουάν της, το κοντίσιονερ και το σαπούνι.

			Κανόνισα τη ροή του νερού κι έφτιαξα τη θερμοκρασία του, χωρίς να την αφήσω καθόλου από το χέρι.

			Όταν τελικά στράφηκα να την κοιτάξω, εκείνη χάζευε ανέκφραστα το νερό που έτρεχε. Τα δάκρυα είχαν σχηματίσει αυλάκια πάνω στη βρομιά του πανέμορφου προσώπου της. Δεν υπήρχε κανένα φως, καμία μαχητικότητα σ’ αυτά τα θεσπέσια πράσινα μάτια. Καμία σμαραγδιά σπίθα να με προειδοποιεί για ένα επικείμενο λεκτικό ξέσπασμα. 

			«Πρέπει να βγάλουμε τα ρούχα σου, Νεραϊδούλα».

			Εκείνη δεν έδειξε να μ’ έχει ακούσει, κι έτσι το φρόντισα μόνος μου. Άπλωσα το χέρι μου και τράβηξα το κατεστραμμένο πουλόβερ της πάνω απ’ το κεφάλι της. Μου κόπηκε η ανάσα βλέποντας τις μελανιές που είχαν ήδη σχηματιστεί στα μπράτσα και στα πλευρά της. Και πάλι δεν έκανε καμία κίνηση να με σταματήσει ή να με βοηθήσει. Έτσι, συνέχισα. 

			Υπήρχε μια τρυφερή ευθραυστότητα στον τρόπο που με άφησε να την ξεντύσω, λες κι ήταν μια κούκλα. Ενόσω η μπανιέρα γέμιζε, εγώ έβγαλα με το πάσο μου τα ρούχα της ένα ένα και τα πέταξα πέρα, μέχρι που έμεινε μπροστά μου γυμνή και τρεμάμενη. Βρομιά και κάπνα κάλυπταν το πρόσωπο, τα χέρια και τα μαλλιά της. Μελανιές χρωμάτιζαν το λευκό της δέρμα, λες και το κορμί της ήταν ένας ζωγραφικός καμβάς.

			Η οργή κόχλαζε μέσα μου. Δε θα ηρεμούσα μέχρι να μάθω ποιος ήταν υπεύθυνος γι’ αυτές τις μελανιές και να τον κάνω να πληρώσει.

			Η ομορφιά της ήταν τόσο εξαίσια εύθραυστη, που δεν μπορούσα να πάρω ανάσα.

			Παραλίγο να τη χάσω. Να τη χάσω πραγματικά. Όχι να την κάνω πέρα, αλλά να τη χάσω κυριολεκτικά. Θα μπορούσε η τελευταία φορά που την είδα να ήταν η τελευταία γενικά και να μην το ήξερα. Συνειδητοποίησα αυτό το γεγονός σε μια στιγμή διαύγειας κοφτερής σαν ξυράφι.

			Απόψε θα μπορούσα να στέκομαι μέσα σ’ ένα νεκροτομείο κι όχι στο μπάνιο της Σλόαν. Κι όλα αυτά γιατί ήμουν ένας βλάκας, ένας εγωπαθής δειλός. Πριν δεν εμπιστευόμουν τον εαυτό μου να την προστατέψει. Όμως πια δεν είχα άλλη επιλογή.

			Της ανασήκωσα το πιγούνι μέχρι που τα καταπράσινα μάτια της βρήκαν τα δικά μου, και πια το ήξερα καλά: δε θα την άφηνα ποτέ ξανά. Είχαμε χωρίσει για τελευταία φορά. Απλώς εκείνη δεν το γνώριζε ακόμη.

			«Έτοιμη;» τη ρώτησα.

			Η Σλόαν δεν είπε τίποτε, απλώς με κοίταξε με άδειο βλέμμα. Το στήθος μου σφίχτηκε κι άλλο. Ο πόνος της ήταν πόνος μου. Και για πρώτη φορά στη ζωή μου συνειδητοποίησα πώς θα πρέπει να ένιωθε στα δεκάξι της όταν, με το παράθυρο ανοιχτό, άκουγε τους ψιθύρους του δικού μου πόνου που της μετέφερε το νυχτερινό αεράκι.

			Γαμώτο.

			Έκλεισα το νερό και την οδήγησα να καθίσει στα πλακάκια δίπλα στην μπανιέρα. Όταν σιγουρεύτηκα πως δε θα έπεφτε, έβγαλα το πουκάμισο και το παντελόνι μου.

			«Τ-τι… τι κ-κάνεις;» ρώτησε, με την κάθε λέξη να βγαίνει διστακτικά, λες και είχε ξεχάσει πώς να την προφέρει. 

			«Θα κάνουμε μπάνιο», είπα, βγάζοντας το εσώρουχό μου και τις κάλτσες μου και ρίχνοντάς τα πάνω στον σωρό με τα ρούχα που θα πετούσα στην πρώτη ευκαιρία. Δεν ήθελα να δω το μαυρισμένο από την κάπνα ροζ πουλόβερ της ποτέ ξανά. Θα της αγόραζα καινούργιο. Μια ντουζίνα καινούργια. Θα της ξανάχτιζα τη βιβλιοθήκη τούβλο προς τούβλο, βιβλίο προς βιβλίο. Και ποτέ ξανά δε θα την άφηνα ν’ αντιμετωπίσει μόνη της τον κίνδυνο.

			Κάτι χαλάρωσε στο στήθος μου. Κάτι παλιό και σκουριασμένο. Σαν μια αρχαία κλειδαριά που άνοιξε απότομα. Φρέσκος αέρας μπήκε ορμητικά, παρασέρνοντας τους ιστούς από τις αράχνες, φουντώνοντας τη φωτιά στο τζάκι. Ήταν πάντοτε δική μου. Μόλις τώρα αποδεχόμουν αυτό το γεγονός. Άπαξ και θεωρούσα κάτι δικό μου, δεν το παρατούσα ποτέ. 

			Νιώθοντας πιο ανάλαφρος απ’ ό,τι εδώ και χρόνια, έχωσα πρώτα το ένα μου πόδι και μετά το άλλο μέσα στην μπανιέρα. 

			«Έλα, Νεραϊδούλα. Σε κρατάω». Έβαλα τα χέρια μου κάτω απ’ τις μασχάλες της και τη σήκωσα να τη βάλω στο νερό. Χαμήλωσα τα κορμιά μας προσεκτικά και άπλωσα τα πόδια μου μπροστά μου πριν την καθίσω πάνω μου, με την πλάτη της στο στήθος μου και με το κεφάλι της στερεωμένο κάτω απ’ το πιγούνι μου, τυλίγοντάς τη με τα μπράτσα μου καθώς έγερνα πίσω.

			Πρώτη μου φορά έκανα μπάνιο μαζί με μια γυναίκα. Όχι μια οποιαδήποτε γυναίκα. Τη Σλόαν.

			Ένιωσα μια ευχάριστη ζέστη στο χαλαρωμένο πια στήθος μου. Θα είχα την ευκαιρία να κάνω τόσα πολλά πράγματα για πρώτη φορά μ’ αυτή τη γυναίκα.

			Μείναμε έτσι κάμποση ώρα, μες στους ατμούς και στο τρεμάμενο φως των κεριών, με το νερό να μας ζεσταίνει. Όταν εκείνη άφησε έναν μικρό διακεκομμένο στεναγμό, πήρα το σφουγγάρι και το σαπούνι κι άρχισα να καθαρίζω απαλά την κάπνα και τη βρομιά απ’ το δέρμα της. Το πανέμορφο τσακισμένο κορίτσι μου ούτε με βοηθούσε ούτε μου αντιστεκόταν. Όμως χαλάρωνε πάνω μου, πιέζοντας το υγρό της πρόσωπο στον λαιμό μου. Και για πρώτη φορά στη ζωή μου ένιωσα ότι ήμουν ο ήρωας κι όχι ο κακός.

			Είχα στύση. Ήταν μια βιολογική απιθανότητα να μην έχω στύση όταν βρισκόμουν κοντά της, πόσο μάλλον όταν την είχα υγρή και γυμνή πάνω μου. Όμως αυτό που συνέβαινε μεταξύ μας ήταν τόσο πιο βαθύ απ’ το σεξ, που δεν έδωσα καμία σημασία στη διέγερσή μου. 

			«Έλα, μωρό μου», της είπα κι έχωσα τα χέρια μου κάτω απ’ το νερό για να ανασηκώσω τη λεκάνη της. Την έσπρωξα μπροστά και λύγισα τα γόνατά μου, αφήνοντάς τη ν’ ακουμπήσει πάνω στις γάμπες μου. «Άφησέ με να σου λούσω τα μαλλιά».

			Η Σλόαν δεν έβγαλε κουβέντα καθώς της αφαιρούσα το λαστιχάκι. Τα μαλλιά της ξεχύθηκαν σε μια πυκνή μεταξωτή κουρτίνα πάνω στους μηρούς μου, με τις άκρες τους να φιλούν το νερό.

			Πήρα ένα άδειο ποτήρι κρασιού που βρισκόταν δίπλα στην μπανιέρα και το γέμισα με νερό. 

			«Γείρε πίσω», την παρότρυνα, μαζεύοντας τα μαλλιά της στην ελεύθερη παλάμη μου και τραβώντας τα μαλακά μέχρι που το κεφάλι της ακούμπησε πάνω στα γόνατά μου. «Καλό κορίτσι».

			Έχυσα νερό πάνω σ’ αυτές τις ξανθιές τούφες και ξαναγέμισα το ποτήρι, επαναλαμβάνοντας τη διαδικασία μέχρι να νιώσω ότι τα μαλλιά της ήταν εντελώς υγρά. Μετά συνέχισα τη δουλειά μου βάζοντας σαμπουάν και μαλάσσοντας αρχικά τις ρίζες, για να κατέβω στη συνέχεια σε όλο το μεταξωτό μήκος. Δούλευα αργά, κάνοντας με τα δάχτυλά μου αργούς κύκλους πάνω στο κρανίο της.

			Εκείνη άφησε ακόμα έναν αναστεναγμό και το κορμί της χαλάρωσε κι άλλο, λιώνοντας πάνω μου. Συνέχισα να τη λούζω και να την ξεβγάζω με το πάσο μου, επαναλαμβάνοντας τη διαδικασία με το κοντίσιονερ, μέχρι που κάθε ίχνος βρομιάς είχε παρασυρθεί απ’ το νερό.

			Όταν πια ήμασταν κι οι δυο καθαροί, την έβγαλα απ’ το νερό, που είχε αρχίσει να κρυώνει, την τύλιξα σε όσο περισσότερες πετσέτες μπορούσα και την οδήγησα στην κρεβατοκάμαρα. 

			«Μείνε εδώ», την πρόσταξα και την έσπρωξα μαλακά να καθίσει στο περβάζι του παραθύρου.

			«Τι κάνεις;» με ρώτησε νυσταγμένα.

			«Αλλάζω τα σεντόνια. Μην κουνηθείς». 

			Βρήκα καινούργια σεντόνια στην ντουλάπα της και κράτησα μια νοερή υποσημείωση να έρθω σ’ επαφή με τον άνθρωπο που είχα προσλάβει για την οργάνωση του σπιτιού μου. Θα έκανα χώρο εδώ για μένα και στο σπίτι μου για εκείνη.

			Στα γρήγορα άλλαξα μαξιλαροθήκες και σεντόνια, ρίχνοντας όλη την ώρα αγχωμένα βλέμματα προς τη μεριά της Σλόαν. Δε με κοιτούσε. Τα μάτια της είχαν καρφωθεί αφηρημένα στα πόδια της πάνω στο χαλί.

			Παρατάσσοντας τη λεγεώνα των μαξιλαριών της στον σωστό σχηματισμό, ορκίστηκα ότι όποιος ήταν υπεύθυνος γι’ αυτό θα μου το πλήρωνε. Θα το φρόντιζα ο ίδιος.

			Όταν το κρεβάτι ήταν πια έτοιμο, επέστρεψα στη Σλόαν και την τράβηξα να σηκωθεί όρθια. 

			«Ώρα για ύπνο», της είπα.

			Με ακολούθησε υπάκουα, κάνοντάς με να εύχομαι να ξεκινούσε καβγά. Να με άφηνε να δω, έστω φευγαλέα, την πραγματική Σλόαν Γουόλτον.

			Εκείνη κοντοστάθηκε και κοίταξε το βουνό από μαξιλάρια που είχα οργανώσει σε ημικύκλιο.

			«Θυμήθηκες», είπε απαλά.

			«Θυμάμαι κάθε δευτερόλεπτο που περάσαμε ποτέ μαζί».

		

	
		
			39. ΠΟΙΟΣ ΧΤΥΠΗΣΕ ΣΤΟ ΚΕΦΑΛΙ

			Λούσιαν

			Ξύπνησα μ’ ένα ζεστό χουρχουριστό βάρος πάνω στο στήθος μου. Ήταν ηρεμιστικό και παρηγορητικό. Μέχρι που το βάρος μετακινήθηκε και κάτι αιχμηρό με γρατζούνισε στο πρόσωπο. 

			Άνοιξα τα βλέφαρά μου και βρέθηκα απέναντι σ’ ένα ζευγάρι κίτρινα μάτια που μου ανταπέδιδαν το βλέμμα. Η γάτα μάλλον δεν ενέκρινε το ότι μοιραζόμουν το κρεβάτι της Σλόαν. Η οποία κοιμόταν βαθιά, με την πλάτη της κολλημένη στο πλευρό μου και το κεφάλι της κουρνιασμένο στην κοιλότητα της μασχάλης μου.

			Αυτή τη στιγμή ένιωθα τόσο γαμημένα ωραία. Σαν να είχα κερδίσει το πρώτο μου εκατομμύριο. Μόνο που αυτό εδώ ήταν εκπληκτικά καλύτερο. Τα λεφτά μπορούσαν να κερδηθούν και να χαθούν. Μπορούσαν ν’ αντικατασταθούν. Η Σλόαν όχι. 

			Απόλαυσα τη στιγμή… μέχρι που καταστράφηκε από άλλη μια επίθεση νυχιών. Αγριοκοίταξα βουβά το ζωντανό με το ηλίθιο όνομα. Εκείνο απέστρεψε το βλέμμα και η ουρά του τινάχτηκε νευρικά πάνω στο γυμνό μου στήθος.

			Ύστερα, με μια ματιά προς τη μεριά της Σλόαν, άνοιξε το στόμα του κι άφησε ένα ουρλιαχτό που θαρρείς κι ερχόταν από την κόλαση.

			«Βούλωσέ το!» της σφύριξα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου.

			Η Σλόαν βόγκηξε στον ύπνο της και σάλεψε δίπλα στο κορμί μου.

			Είδα τη λάμψη στα μάτια της γάτας, τη μετατόπιση του βάρους της, και την έπιασα ακριβώς τη στιγμή πριν πηδήξει πάνω στην κοιμισμένη Σλόαν.

			«Ούτε να το διανοηθείς, δαιμονική γουνόμπαλα της κολάσεως».

			Πέταξα τη γάτα στο πάτωμα και τράβηξα προσεκτικά το χέρι μου κάτω από την εξουθενωμένη βιβλιοθηκάριο. Η Μιάου Μιάου πρέπει να ένιωσε ότι μου έπαιρνε αρκετή ώρα να τακτοποιήσω τα μαξιλάρια πίσω από τη Σλόαν, γιατί δέχτηκα άλλο ένα πλήγμα απ’ τα νύχια της. Στη γάμπα αυτή τη φορά.

			«Χριστέ μου, γάτα! Θα σε ταΐσω. Δώσ’ μου μόνο ένα λεπτό να βρω ρούχα».

			Ήμουν γυμνός και τα ρούχα που φορούσα την προηγουμένη ήταν τώρα εντελώς άχρηστα. Με το σκαρφάλωμα στο δέντρο και το αγκάλιασμα της μαύρης από την κάπνα Σλόαν, το κοστούμι μου είχε αχρηστευτεί.

			Με τη γάτα να επιμένει να κάνει οχταράκια ανάμεσα στα πόδια μου, έψαξα στην ντουλάπα της Σλόαν, μέχρι που ανακάλυψα το παντελόνι μιας ροζ φόρμας που μάλλον μου έκανε. Το τράβηξα μέχρι ψηλά στους μηρούς μου, με τις ραφές έτοιμες να κλατάρουν, και μετά ξέθαψα το φούτερ που μου είχε προσφέρει τη νύχτα που την είχα κυνηγήσει μέχρι το σπίτι της.

			Το φούτερ του πρώην γκόμενού της. Θα το έπαιρνα μαζί μου και θα το έχανα, πολύ βολικά, σ’ έναν κάδο απορριμμάτων.

			«Γαμώτο», μουρμούρισα κοιτάζοντας το είδωλό μου σ’ έναν ολόσωμο καθρέφτη.

			Η φόρμα μόλις κάλυπτε το πάνω μέρος του πισινού μου. Από μπροστά το λεπτό εφαρμοστό ύφασμα έκανε ό,τι μπορούσε για να τονίσει τα γεννητικά μου όργανα.

			«Μιάου», έκανε αλαζονικά η γάτα, που μου φάνηκε να το διασκεδάζει.

			«Ας μη μιλήσουμε ποτέ ξανά γι’ αυτό». 

			Αθόρυβα, κατεβήκαμε μαζί κάτω, όπου η γάτα έπαθε κανονική υστερία, νιαουρίζοντας δυνατά λες κι ήταν μια κακομαθημένη κληρονόμος κι εγώ ένας ανίκανος υπηρέτης.

			«Θέλω να φτιάξω πρωινό στη Σλόαν, όχι σ’ εσένα».

			Η Μιάου Μιάου δε μου έδωσε καμία σημασία, παρά με κοίταξε στενεύοντας τα κίτρινα μάτια της.

			«Εντάξει. Θα σε ταΐσω. Και μετά εσύ θα μείνεις μακριά μου κι εγώ μακριά σου. Εντάξει;»

			Εξέλαβα το αργό βλεφάρισμα ως συμφωνία και βάλθηκα να ψάχνω για τη γατοτροφή. Έχυσα ένα βουναλάκι ξηρή τροφή μέσα στο πιατάκι που είχε σχήμα γάτας στο πάτωμα και μετά πήγα προς την καφετιέρα.

			Έχοντας βάλει τον καφέ να γίνεται, έπιασα να φτιάξω τηγανίτες, στέλνοντας ταυτόχρονα στην Πετούλα μια λίστα από πράγματα που θα χρειαζόμουν, εφόσον είχα σκοπό να μείνω για τις επόμενες μέρες. Τότε χτύπησε το κουδούνι.

			Βρίζοντας, τράβηξα το τηγάνι απ’ το μάτι κι έτρεξα στην εξώπορτα όσο πιο αθόρυβα και γρήγορα μπορούσα. Παραλίγο να χτυπήσω το κεφάλι μου όταν η γάτα εμφανίστηκε απ’ το πουθενά και πέρασε από μπροστά μου τρέχοντας σαν τρελή.

			«Παλιογουνόπραμα», γρύλισα καθώς άνοιγα διάπλατα την πόρτα. Στο κατώφλι στέκονταν ο Νας και η Λίνα χάσκοντας.

			«Αν την ξύπνησες, θα σε σπάσω στο ξύλο», προειδοποίησα τον Νας.

			«Χμμ… Το στόμα της Λίνας ήταν ορθάνοιχτο, τα μάτια της γουρλωμένα και καρφωμένα στην περιοχή κάτω απ’ τη μέση μου.

			Ο Νας σκέπασε τα μάτια της αρραβωνιαστικιάς του κι έπνιξε ένα γέλιο. 

			«Τι στα κομμάτια φοράς;»

			«Το μόνο πράγμα που μου κάνει, γαμώτο».

			«Όχι, δε σου κάνει», επισήμανε η Λίνα με μια νότα υστερίας στη φωνή της.

			«Αφήνοντας κατά μέρος τις στιλιστικές μου επιλογές, τι στα κομμάτια κάνετε εδώ;» ρώτησα.

			Το πρόσωπο του Νας σοβάρεψε αμέσως. 

			«Ήρθα για τη φωτιά».

			Πάγος σχηματίστηκε στα σωθικά μου. 

			«Ξέρεις τι την προκάλεσε;»

			«Μπορούμε να το συζητήσουμε αυτό μέσα;» μου πρότεινε.

			«Ωραία. Όμως, αν κάποιος από τους δυο σας την ξυπνήσει, εσένα θα σε απολύσω κι εσένα θα σε σπάσω στο ξύλο», ξεκαθάρισα δείχνοντας πρώτα τη Λίνα και μετά τον Νας.

			«Αρκετά δίκαιο», συμφώνησε ο Νας.

			Με ακολούθησαν στον διάδρομο κι αποκεί στην κουζίνα.

			«Είναι εξίσου χάλια κι από πίσω», ψιθύρισε η Λίνα.

			Προσπάθησα να τραβήξω τη φόρμα πιο ψηλά, όμως το μόνο που κατάφερα ήταν να κινδυνεύσω να στραμπουλήξω τους όρχεις μου.

			Η Λίνα γέλασε πνιχτά.

			«Χριστέ μου! Άνθρωπέ μου, δείξε λίγη αξιοπρέπεια», είπε ο Νας, πετώντας μου μια πετσέτα για τα πιάτα.

			«Ζήτησα να μου στείλουν ρούχα», τον ενημέρωσα τσαντισμένος. «Πες μου τώρα για τη φωτιά».

			«Για μια στιγμή! Γιατί ανοίγεις την πόρτα της Σλόαν ντυμένος έτσι;» ρώτησε η Λίνα, έχοντας καταφέρει να ελέγξει τα πνιχτά γέλια της.

			«Πέρασα εδώ τη νύχτα».

			Εκείνη έριξε στον Νας μια παρατεταμένη και γεμάτη νόημα ματιά, που τον έκανε να γυρίσει τα μάτια του προς τα πάνω.

			«Φίλε, πόσες φορές σκοπεύεις να επαναλάβεις τις ίδιες βλακείες;» με ρώτησε. «Δεν έβαλες λίγο μυαλό όταν σ’ τις βρέξαμε τις προάλλες;»

			Σταύρωσα τα χέρια μου στο στήθος. 

			«Προφανώς όχι. Μίλα».

			«Θα είμαι ειλικρινής. Πρέπει να μιλήσω με τη Σλόαν. Μπορείς να βρίσκεσαι εδώ, αν αυτή πει ότι δεν έχει πρόβλημα, όμως δεν πρόκειται να μιλήσω απευθείας σ’ εσένα γι’ αυτό».

			«Ήταν εμπρησμός, σωστά;» μάντεψα. Η σκέψη αυτή με είχε κρατήσει ξάγρυπνο όλη τη νύχτα. Ήταν το μόνο πράγμα που φαινόταν λογικό.

			«Εμπρησμός;» Όλοι στραφήκαμε, για να δούμε τη Σλόαν να στέκεται στη βάση της πίσω σκάλας. Φορούσε κάλτσες μέχρι το γόνατο και ένα μακρυμάνικο πουκάμισο που της ερχόταν μεγάλο και το οποίο ευχήθηκα να είχα δει όταν έκανα επιδρομή στην γκαρνταρόμπα της. Τα μαλλιά της ξέφευγαν από τον κότσο στην κορυφή του κεφαλιού της. Η μελανιά στο μέτωπό της σήμερα ήταν χειρότερη. Έδειχνε τόσο εύθραυστη και τόσο όμορφη, που μου κόπηκε η ανάσα.

			«Γεια σου, Σλόνι», είπε μαλακά ο Νας. «Πώς νιώθεις σήμερα;»

			«Πονάω. Είπες “εμπρησμός”;» επανέλαβε εκείνη.

			«Αυτό το είπε ο κύριος Φασιονίστας αποδώ», είπε ο Νας δείχνοντας προς το μέρος μου με τον αντίχειρά του. «Αλλά ναι, οι εμπειρογνώμονες βρήκαν τεκμήρια ότι κάποιος έβαλε φωτιά στο πίσω μέρος του ισογείου, κοντά στο παιδικό τμήμα».

			Το πρόσωπο της Σλόαν παρέμεινε απαθές καθώς διέσχιζε την κουζίνα και κατευθυνόταν προς την καφετιέρα. 

			«Παιδιά, θέλετε καφέ; Εγώ θέλω».

			Η Λίνα, ο Νας κι εγώ ανταλλάξαμε βλέμματα γεμάτα νόημα. 

			«Σίγουρα, γλύκα. Θα ήθελα λίγο καφέ», είπε η Λίνα και πήγε προς το μέρος της. 

			Με τις γυναίκες ν’ ασχολούνται με τον καφέ, έριξα μια γροθιά στο μπράτσο του Νας και μετά τον έσπρωξα στην τραπεζαρία.

			«Τι στα κομμάτια;» ρώτησα.

			«Τι εννοείς “τι στα κομμάτια”;» ρώτησε, τρίβοντας το μπράτσο του.

			«Παραλίγο να πεθάνει χτες το βράδυ. Δε νομίζεις ότι θα έπρεπε να της πεις τα νέα κάπως πιο μαλακά, κόπανε;»

			Τα φρύδια του υψώθηκαν. 

			«Εσύ είσαι ο κόπανος που είπε τη λέξη “εμπρησμός”, όχι εγώ».

			«Ποιος το έκανε αυτό; Θέλω ονόματα».

			«Δεν έχουμε ακόμη υπόπτους», είπε ο Νας υπεροπτικά. 

			«Μαλακίες!»

			«Έχω εγώ».

			Στράφηκα και είδα τη Σλόαν να στέκεται στο κατώφλι κρατώντας μια κούπα με καφέ. Η Λίνα βρισκόταν πίσω της.

			«Ποιον;» ρώτησα.

			Εκείνη κούνησε το κεφάλι της, κάνοντας τον κότσο στο κεφάλι της να ταλαντεύεται επικίνδυνα. 

			«Κατ’ αρχάς, πες μου πόσο εκτεταμένη είναι η ζημιά και πόσον καιρό θα κάνουμε μέχρι να ξανανοίξουμε».

			Γύμνωσα τα δόντια μου και ο Νας μου έριξε μια αγκωνιά. 

			«Πήγαινε με τα νερά της», σφύριξε μέσα απ’ τα δόντια του.

			«Γιατί δεν κουβεντιάζουμε τρώγοντας αυτές τις ωραίες τηγανίτες που έφτιαχνε ο Λούσιαν όταν τον διακόψαμε;» πρότεινε η Λίνα.

			Πήρα μια κοφτή, θυμωμένη ανάσα. 

			«Ωραία», γρύλισα.

			«Μη σφίγγεις τόσο τους μυς του πισινού σου, Λούσι. Μπορεί να χρειαστεί ν’ αγοράσεις στη Σλόαν καινούργια φόρμα», είπε ο Νας, χτυπώντας με στην πλάτη.

			Η Σλόαν βλεφάρισε και τα μάτια της γούρλωσαν πίσω απ’ τα γυαλιά της, λες και τώρα μόλις αντιλαμβανόταν τι φορούσα. 

			«Αυτή είναι η φόρμα μου».

			«Δεν είμαι σίγουρη ότι θα τη θέλεις πίσω. Από κάτω είναι σωστός κομάντο», την προειδοποίησε χαρωπά η Λίνα καθώς κατευθυνόμασταν προς την κουζίνα.

			Έπιασα το χέρι της Σλόαν και την τράβηξα για να γυρίσει να με κοιτάξει. Εκείνη έμεινε με το βλέμμα καρφωμένο στον καβάλο μου, κι έτσι χρειάστηκε να της ανασηκώσω το πιγούνι.

			«Πώς νιώθεις;»

			«Κουρασμένη. Πονεμένη. Και πολύ πολύ θυμωμένη».

			Ο θυμός ήταν καλός. Ήταν καλύτερος απ’ το να είναι διαλυμένη.

			«Θ’ ανακαλύψω ποιος το έκανε αυτό και θα τον κάνω να πληρώσει», ορκίστηκα.

			«Όχι αν τον βρω εγώ πρώτη», είπε.

			Δεν το είχε καταλάβει. Όχι ακόμη. Όμως θα το συνειδητοποιούσε σύντομα. Θα το φρόντιζα εγώ. Άπλωσα το χέρι μου κι απομάκρυνα ένα ατίθασο τσουλούφι απ’ το πρόσωπό της, στερεώνοντάς το πίσω από τ’ αυτί της. Έδειχνε ευάλωτη αλλά ταυτόχρονα δυναμική. Μια νεραϊδούλα έτοιμη να ριχτεί στη μάχη.

			Έγειρα προς το μέρος της σκοπεύοντας να της δώσω ένα φευγαλέο φιλί, όμως εκείνη τραβήχτηκε. 

			«Γιατί δεν πας δίπλα ν’ αλλάξεις;» με ρώτησε.

			«Γιατί δε σ’ αφήνω».

			Ούτε τώρα ούτε ποτέ ξανά.

			Εκείνη γύρισε τα πράσινα μάτια της προς τα πάνω απαυδισμένη. 

			«Είσαι τόσο παράξενος. Και μη σκεφτείς έστω και για μια στιγμή πως, μόνο και μόνο επειδή κάναμε ένα μπάνιο παρέα και μου έφτιαξες τηγανίτες, είμαστε πάλι μαζί, μάγκα μου».

			«Μάγκα;» επανέλαβα, βάζοντας τα δυνατά μου να μη χαμογελάσω. Η Σλόαν Γουόλτον είχε επιστρέψει κι ήταν έτοιμη να μου κόψει τον κώλο.

			«Α, όχι, μεγάλε. Καλύτερα να βγάλεις αυτή την ιδέα απ’ το χοντροκέφαλό σου όσο μπορείς γρηγορότερα. Έχουμε τελειώσει, κι αυτό είναι οριστικό. Η χτεσινή νύχτα δε σήμαινε τίποτα».

			«Κάνεις λάθος, Νεραϊδούλα. Σημαίνει τα πάντα. Και θα σ’ το αποδείξω».

			Εκείνη με αγριοκοίταξε. 

			«Φύγε αμέσως».

			«Θέλετε να φάμε μόνοι μας όλες αυτές τις τηγανίτες όσο εσείς θα τσακώνεστε ή μπορούμε να μιλήσουμε σαν μεγάλοι άνθρωποι;» ρώτησε ο Νας, χειρονομώντας με μια σπάτουλα.

			«Άντε, ας τα πούμε γρήγορα. Πρέπει να πάω στη βιβλιοθήκη. Να δω τι μπορώ να σώσω και ν’ αρχίσω τις συζητήσεις με την ασφαλιστική εταιρεία», είπε η Σλόαν ενώ βολευόμασταν όλοι γύρω απ’ την τραπεζαρία έχοντας μπροστά μας πιάτα με τηγανίτες.

			Η γάτα κούρνιασε δίπλα στο πόδι του τραπεζιού και άρχισε να καθαρίζει τον πισινό της με μεγαλοπρεπείς κινήσεις.

			«Κοίτα, Σλόαν, η βιβλιοθήκη είναι ένας τόπος εγκλήματος που ακόμη ερευνάται. Δεν μπορώ να σ’ έχω να τριγυρνάς εκεί πέρα και να χώνεις τη μύτη σου σαν άλλη Νάνσι Ντρου. Ιδιαίτερα όταν δεν έχουμε ακόμη το οκέι από τους πολιτικούς μηχανικούς για το κτίριο», επέμεινε ο Νας. 

			Το πιγούνι της Σλόαν σφίχτηκε.

			«Είπες ότι ξέρεις ποιος το έκανε», μπήκα στη μέση, τραβώντας την προσοχή της. «Ας αρχίσουμε αποκεί».

			«Είναι ολοφάνερο πως είναι είτε ο τύπος που μου επιτέθηκε στο πάρκινγκ είτε αυτός που έδωσε τις διαταγές να σπάσουν στο ξύλο τη Μέρι Λουίζ», είπε εκείνη, χύνοντας το μεγαλύτερο μέρος ενός μπουκαλιού με σιρόπι πάνω στο βουναλάκι από τηγανίτες της.

			Το μαχαίρι και το πιρούνι μου έπεσαν με θόρυβο στο πιάτο, ξαφνιάζοντας τη γάτα, που έσκασε στο πάτωμα σαν μπάλα του μπόουλινγκ, πριν εκσφενδονιστεί έξω απ’ το δωμάτιο. 

			«Τι είπες;»

			«Ωχ, όχι! Χρησιμοποιεί την εκφοβιστική του φωνή», παρατήρησε η Λίνα.

			«Δεν είναι δική σου δουλειά», μου το ξέκοψε η Σλόαν.

			«Θα ήθελα να μιλήσω λιγάκι μαζί σου έξω, Μόργκαν», είπα στον Νας, αγνοώντας την.

			Ο φίλος μου κούνησε το κεφάλι του αρνητικά. 

			«Ααα, όχι! Δεν έχω καμία όρεξη να φάω γροθιά κατάμουτρα πριν τελειώσω το πρωινό μου».

			«Τότε, μίλα. Τώρα», τον διέταξα.

			«Μόλις είχε τελειώσει ένα ραντεβού μου, όταν ένας τύπος που φορούσε μάσκα του σκι άνοιξε την πόρτα του αυτοκινήτου μου, με ακινητοποίησε στη θέση μου και μου είπε ν’ αφήσω ήσυχη τη Μέρι Λουίζ. Θέλει κανείς κι άλλο καφέ;» ρώτησε η Σλόαν.

			«Τι;» βρυχήθηκα. Όλον αυτόν τον καιρό υπέθετα ότι ήμουν εγώ που την έβαζα σε κίνδυνο. Όμως στην πραγματικότητα ο κίνδυνος είχε έρθει από άλλη κατεύθυνση, κι εγώ θα μπορούσα να είμαι εκεί για να τον αποσοβήσω. Θα έπρεπε να είμαι εκεί για να τον αποσοβήσω.

			«Ωχ, τώρα θα εκραγεί απ’ τον θυμό του και θα σκίσει τα παντελόνια του, σαν άλλος Χαλκ», προειδοποίησε η Λίνα.

			«Σε παρακαλώ», κάγχασε η Σλόαν. «Κάνε μας τη χάρη και σταμάτα να το παίζεις υπερπροστατευτικός».

			«Σου επιτέθηκαν;» είπα κοιτώντας την.

			«Ήταν απλώς μια μικρή επίθεση», απάντησε ανασηκώνοντας τους ώμους της. «Περισσότερο μια προειδοποίηση παρά κάτι άλλο».

			«Και δε μου το είπες;» παρατήρησα δείχνοντας τον Νας.

			«Εξακολουθώ να μην έχω όρεξη να φάω γροθιά πριν τελειώσω το πρωινό μου», μου υπενθύμισε.

			«Άφησε ήσυχο το πρόσωπό του», είπε η Σλόαν. «Εγώ του ζήτησα να μη σου πει τίποτα».

			«Ουσιαστικά, με εκβίασε να μην το κάνω. Είπε ότι, αν σ’ το έλεγα, θα έχωνε τη μύτη της στην έρευνα και θα γινόταν ακόμα μεγαλύτερος στόχος», εξήγησε ο Νας.

			«Ας μην ξεχνάμε ότι δεν είναι δουλειά κανενός σας», παρατήρησε εκνευρισμένη η Σλόαν.

			«Εσύ είσαι πάντοτε δουλειά μου. Έτσι ήταν κι έτσι θα είναι. Η μόνη διαφορά είναι πως τώρα το ξέρεις», είπα ψυχρά.

			Η Σλόαν ξεφύσηξε και κοίταξε τη Λίνα. 

			«Εγώ χτύπησα στο κεφάλι σ’ ένα φλεγόμενο κτίριο, αυτός έχει παραισθήσεις».

			«Αυτό θα το συζητήσουμε αργότερα», διαβεβαίωσα τον Νας.

			«Α, δεν έχω αμφιβολία».

			«Ας ξαναγυρίσουμε στον εμπρησμό», πρότεινε η Λίνα με προσποιητή ζωηρότητα.

			«Σωστά. Η πίσω πόρτα ήταν παραβιασμένη και ο επιθεωρητής βρήκε δύο γκαζάκια κάτω από κάτι που ήταν κάποτε φουσκωτό κάστρο στο παιδικό τμήμα. Ο Γκρέιβ επιβεβαίωσε ότι το ισόγειο μύριζε γκάζι όταν μπήκε μέσα να σε ψάξει. Το σύστημα συναγερμού, το σύστημα καταιονισμού και οι γραμμές τηλεφώνου ήταν όλα κομμένα».

			«Αυτός που το έκανε ήξερε ότι η Σλόαν ήταν μέσα;» ρώτησα.

			Ο Νας μου έριξε ένα σοβαρό βλέμμα. 

			«Δεν το γνωρίζουμε ακόμη. Όμως το τζιπ της βρισκόταν στον χώρο στάθμευσης».

			Θα έβρισκα αυτόν που ήταν υπεύθυνος και θα φρόντιζα προσωπικά να τον καταστρέψω.

			«Δεν υποπτευόμαστε ακόμη συγκεκριμένα πρόσωπα, όμως είναι νωρίς, η έρευνα μόλις άρχισε», συνέχισε, κόβοντας άλλη μια μπουκιά απ’ το πιάτο του.

			Το κουδούνι της πόρτας χτύπησε ξανά.

			«Μείνε εκεί που είσαι», διέταξα τη Σλόαν, που έκανε να σηκωθεί.

			Προχώρησα από την τραπεζαρία στο καθιστικό και άνοιξα απότομα την πόρτα. Ο Νοξ και η Ναόμι στέκονταν στην μπροστινή βεράντα κρατώντας χάρτινα κυπελλάκια και μια σακούλα με μπάγκελ.

			«Τι στα κομμάτια φοράς, άνθρωπέ μου;» ρώτησε ο Νοξ κοιτώντας το παντελόνι μου.

			Η Ναόμι τον σκούντηξε. 

			«Γεια. Σκεφτήκαμε πως η Σλόαν ίσως να χρειαζόταν κάτι για πρωινό».

			«Ελάτε κι εσείς στην παρέα», είπα, δείχνοντας με το δάχτυλό μου προς την τραπεζαρία.

			Ακολούθησαν αγκαλιές και κοινοτοπίες και κάμποσες συλλογισμένες ματιές προς το μέρος μου.

			«Μπορούμε να επιστρέψουμε στο θέμα μας;» ρώτησα.

			Ο Νοξ χαμογέλασε σαρδόνια. 

			«Ποιος είναι ο γκρινιάρης με τις φόρμες;»

			«Πόσον καιρό θα πάρει να ξαναφτιαχτεί η βιβλιοθήκη μου;» ρώτησε η Σλόαν. 

			«Ο Λιβάι από την Κατασκευαστική Μπέντερσον ήδη πέρασε να ρίξει μια ματιά σήμερα το πρωί», είπε ο Νας.

			«Του μίλησα κι εγώ. Ο Λιβάι πιστεύει ότι μπορεί να τελειώσει τη δουλειά μέσα σε τρεις με τέσσερις μήνες. Είναι πρόθυμος να ξεκινήσει αμέσως, ούτως ώστε να μη χρειαστεί να περιμένεις το αναπόφευκτο τρενάρισμα της ασφαλιστικής εταιρείας», είπε ο Νοξ.

			«Του μίλησες κι εσύ;» επανέλαβε ο Νας.

			Ο Νοξ ανασήκωσε τους ώμους του. 

			«Το κτίριο έχει τ’ αναθεματισμένο το όνομά μου. Έχω συναισθηματικούς δεσμούς».

			«Τρεις με τέσσερις μήνες;» Η Σλόαν είχε πανιάσει. Άπλωσα το χέρι μου κι έπιασα το δικό της. Τα καταπράσινα μάτια της στράφηκαν προς το μέρος μου. «Τι θ’ απογίνω;»

			«Μωρό μου, κάτι θα σκεφτούμε», τη διαβεβαίωσα. «Θα βρούμε ένα προσωρινό μέρος να εγκατασταθείς. Θα σώσουμε ό,τι μπορεί να σωθεί και θ’ αγοράσουμε από την αρχή όλα όσα χάθηκαν».

			«Μωρό μου;» μουρμούρισε ο Νοξ.

			«Πολύ πρώτο πληθυντικό πέφτει», παρατήρησε η Λίνα.

			«Αποδώ και πέρα θα τ’ ακούτε και τα δύο συχνά, οπότε σας συμβουλεύω να το συνηθίσετε», τους προειδοποίησα.

			«Μη δίνετε σημασία στον Λούσιαν. Έχει πάθει κάποιου είδους αποσυνδετική διαταραχή», είπε η Σλόαν, αλείφοντας ένα μπάγκελ με τυρί κρέμα.

			«Σωστά», είπα. Έσπρωξα πίσω την καρέκλα μου και σηκώθηκα όρθιος. «Αν μας επιτρέπετε μια στιγμή, πρέπει να πω δυο κουβέντες ιδιαιτέρως με τη Σλόαν».

			«Δεν πάω πουθενά», δήλωσε εκείνη, ρουφώντας τη μύτη της ενώ έχωνε μια μπουκιά από το μπάγκελ στο στόμα της.

			Τράβηξα την καρέκλα της προς τα πίσω και, σηκώνοντάς τη, τη φόρτωσα στον ώμο μου.

			«Αυτό δεν πρόκειται να τελειώσει καλά», πρόβλεψε ο Νοξ ενώ εγώ μετέφερα τη Σλόαν που τσίριζε έξω απ’ το δωμάτιο και μέσα απ’ την κουζίνα, για να βγούμε από την πίσω πόρτα.

			Στη βεράντα μάς περίμενε το τέλειο ανοιξιάτικο πρωινό. Λιακάδα, πουλιά που κελαηδούσαν και χιλιάδες καινούργια λουλούδια που άνθιζαν στην πίσω αυλή. Άνοιξη. Μια νέα αρχή. Ένα καινούργιο ξεκίνημα.

			Αυτό που χρειαζόμασταν κι οι δυο.

			«Άφησέ με κάτω, γιγαντομαλάκα!» φώναξε η Σλόαν. 

			Την άφησα να σταθεί στα πόδια της, προσέχοντας να μην της ρίξω το μπάγκελ απ’ τα χέρια.

			«Πρέπει να καταλάβεις κάτι», της είπα ήρεμα. «Δεν πρόκειται να πάω πουθενά, κι εσύ είσαι δική μου δουλειά, γιατί είμαστε μαζί».

			Ο καγχασμός που της ξέφυγε πρόδιδε την οργή της. 

			«Δεν μπορείς να έρχεσαι έτσι απλά και να μου ανακοινώνεις ότι έχουμε σχέση». Το εκρηκτικό ταμπεραμέντο της είχε επιστρέψει ενισχυμένο. Κι αυτό οφειλόταν σ’ εμένα.

			«Απλώς σου δηλώνω ένα γεγονός».

			Εκείνη κούνησε αρνητικά το κεφάλι της με σθένος. 

			«Όχι. Είναι φανερό πως έχεις χτυπήσει το κεφάλι σου και έχεις χάσει την επαφή σου με την πραγματικότητα».

			«Σλόαν, είμαστε μαζί. Τελεία και παύλα. Όσο πιο σύντομα το αποδεχτείς…»

			«Τι περιμένεις από μένα να σου πω; “Μάλιστα, κύριε”, όταν μ’ έχεις φτύσει δύο φορές μέχρι τώρα;»

			«Προσπαθούσα να σε προστατέψω. Πίστευα ότι ο Άντονι Χιούγκο σε είχε συνδέσει μαζί μου και σκόπευε να σε πληγώσει! Όταν εμφανίστηκες στο γραφείο μου, ήμουν κατατρομαγμένος ότι θα σ’ έβλεπε εκεί».

			«Κι αντί να μου το πεις και να βρούμε μαζί μια λύση, μ’ έδιωξες με τις κλοτσιές απ’ το σπίτι σου, έβαλες να με βγάλουν σηκωτή απ’ το γραφείο σου και μετά άρχισες να βγαίνεις με μια στρατιά από τις πιο όμορφες και ταλαντούχες γυναίκες της Μητροπολιτικής Περιοχής της Ουάσινγκτον».

			«Δεν ήθελα ο Χιούγκο να σε συνδέσει μαζί μου. Αν ήσουν απλώς μια απ’ τις πολλές, μπορεί να σ’ άφηνε ήσυχη. Όμως αυτός που ήθελε να σε βλάψει ήταν κάποιος άλλος, και δεν πρόκειται να το επιτρέψω αυτό».

			Συνέχισε να κουνάει το κεφάλι της αρνητικά. 

			«Θέλω παιδιά, Λούσιαν. Κανονικά παιδιά. Θέλω μια μεγάλη, φασαριόζικη, ανακατωσούρικη οικογένεια».

			«Τότε, θα κάνουμε». Το εννοούσα. Ό,τι ήθελε η Σλόαν ήταν πια δουλειά μου να της το παρέχω.

			Εκείνη βλεφάρισε. 

			«Συγγνώμη. Είπες…» Έφερε το χέρι στο κεφάλι της κι άρχισε να τρίβει τη μελανιά στο μέτωπό της. «Ίσως τελικά να έπαθα κάποιου είδους διάσειση. Θα έπαιρνα όρκο ότι είπες…»

			«Αν θέλεις παιδιά, βάζουμε μπρος σήμερα κιόλας», είπα, γέρνοντας πάνω στον στύλο της βεράντας.

			Είχε αρχίσει να κουνάει ξανά το κεφάλι της αρνητικά. 

			«Δεν κατάλαβες. Θέλω να ζήσω εδώ. Θέλω να μεγαλώσω την οικογένειά μου εδώ».

			«Όχι, Νεραϊδούλα. Εσύ δεν κατάλαβες καλά. Θα μπορούσα να σε είχα χάσει χτες το βράδυ. Δεν πρόκειται ν’ αφήσω να ξανασυμβεί. Ποτέ. Αν θέλεις δέκα παιδιά, θα κάνουμε δέκα παιδιά. Αν θέλεις μια εξαώροφη βιβλιοθήκη γεμάτη μεσαιωνικές πρώτες εκδόσεις, θα σου αγοράσω αυτά τα βιβλία ένα προς ένα. Αν θέλεις να μεγαλώσεις εδώ την οικογένειά σου, θα γυρίσω στο Νοκεμάουτ και θα ταΐζω τη διαβολεμένη τη γάτα σου κάθε πρωί. Αν αποφασίσεις ότι θέλεις να τα πετάξεις όλα και να μετακομίσεις σε μια γουστόζικη καλύβα σε κάποια τροπική παραλία, θα σου χτίσω την αναθεματισμένη σου καλύβα».

			«Έχεις χάσει το καταραμένο σου μυαλό. Δεν ταιριάζουμε. Δεν έχουμε τίποτα κοινό. Κάνουμε ο ένας τον άλλον δυστυχισμένο. Δεν μπορούμε να σταματήσουμε να τρώμε τις σάρκες μας, ψυχάκια με τις κλεμμένες φόρμες», πρόσθεσε.

			«Θα το παλέψουμε μαζί. Τυχαίνει να γνωρίζω έναν εξαίρετο ψυχαναλυτή».

			«Δε γίνονται έτσι τα πράγματα. Συγγνώμη που φρίκαρες με τη φωτιά, όμως εγώ δε θέλω ξανά νταραβέρια μαζί σου. Την πάτησα πολλές φορές κι έχω πάρει πια το μάθημά μου».

			«Σλόαν, δε νομίζω ότι καταλαβαίνεις αυτό που σου λέω. Δε χρειάζεται να συζητήσουμε τίποτα. Βρισκόμαστε σε μια κανονική σχέση. Σημαίνεις πάρα πολλά για μένα και δεν πρόκειται να σ’ αφήσω να φύγεις ξανά. Ούτε τώρα ούτε ποτέ. Όλα τα υπόλοιπα είναι απλώς λεπτομέρειες».

			«Το να κάνω οικογένεια δεν είναι μια απλή λεπτομέρεια. Θέλω έναν σύζυγο και σύντροφο, όχι κάποιον που έχει σκοπό να προσλάβει έναν στόλο από νταντάδες».

			«Δε νομίζω ότι είναι σωστός ο όρος που διάλεξες. Αλλά αν δε θέλεις έναν στόλο από νταντάδες, θα προσλάβω έναν μικρό λόχο από νταντάδες».

			Εκείνη μου πέταξε το μπάγκελ κι εγώ το τσάκωσα με το ένα χέρι.

			«Ωραία. Καθόλου νταντάδες. Απλώς πες μου τι θέλεις, κι εγώ θα το κάνω».

			«Θέλω να φύγεις. Αμέσως και για πάντα».

			«Όχι, δεν το θέλεις», της είπα αλαζονικά, φέρνοντας στο μυαλό μου τον τρόπο που είχε κολλήσει πάνω μου στο κρεβάτι.

			Η Σλόαν άφησε ένα βογκητό απόγνωσης. 

			«Δε μου συμβαίνει αυτό», είπε στον εαυτό της και ξανάρχισε να κουνάει το κεφάλι της. «Μάλλον αυτή τη στιγμή βρίσκομαι σε κάποιο νοσοκομειακό κρεβάτι και μου έχει στρίψει απ’ τον πολύ καπνό που εισέπνευσα».

			Κάλυψα την απόσταση μεταξύ μας κι έπιασα τον καρπό της. 

			«Αν βρισκόσουν εκεί, εγώ θα ήμουν και πάλι δίπλα σου».

			«Αυτό ακούγεται σαν απειλή».

			«Απειλή, υπόσχεση… ό,τι προτιμάς εσύ». Μπορούσα να νιώσω κάτω απ’ τα δάχτυλά μου τον σφυγμό της να επιταχύνεται.

			«Γιατί χαμογελάς; Εσύ δε χαμογελάς. Κατσουφιάζεις. Αγριοκοιτάζεις. Γίνεσαι… έξω φρενών!» μου είπε.

			«Ποτέ δεν έγινα έξω φρενών», διαφώνησα.

			«Α, βούλωσέ το!»

			Την κράτησα μαλακά απ’ τους ώμους. 

			«Σλόαν, άκουσέ με. Δε θα κρυβόμαστε άλλο. Ούτε θα προσποιούμαστε ότι τάχα δεν αντέχουμε ο ένας τον άλλον».

			«Νομίζω ότι θα ξεράσω», μουρμούρισε.

			«Είσαι δική μου κι είμαι δικός σου. Είτε είναι για το καλό μας είτε για το κακό μας».

			Εκείνη έγειρε για μια στιγμή πάνω μου. 

			«Μόνο ο αναθεματισμένος Λούσιαν Ρόλινς θα σκεφτόταν ότι μπορεί να διατάξει μια γυναίκα να κάνει σχέση μαζί του».

			«Απλώς προσπερνάω τις μαλακίες».

			Τραβήχτηκε μακριά μου κι άρχισε να κόβει βόλτες πάνω κάτω, απαριθμώντας όλους τους λόγους για τους οποίους κάτι τέτοιο δε θα πετύχαινε.

			Το έβρισκα αξιολάτρευτο. Σε ολόκληρη τη ζωή μου ποτέ δεν είχα νιώσει καλύτερα για κάποια απόφασή μου.

		

	
		
			40. ΠΡΟΣΩΠΟ ΛΟΥΣΜΕΝΟ ΣΤΟ ΣΑΡΝΤΟΝΕ

			Σλόαν

			«Σας ευχαριστώ για τον χρόνο σας», είπα και τερμάτισα την τηλεφωνική μου συνδιάλεξη με την ασφαλιστική εκτιμήτρια που είχε μια φωνή σαν γυαλόχαρτο. «Που είναι σκέτη σπατάλη, παλιογραφειοκράτισσα. Κάνει λες και την έκαψα μόνη μου τη βιβλιοθήκη μου».

			Η Ναόμι μου χαμογέλασε πίσω απ’ το τραπέζι του μπαμπά μου. Ήμασταν στο γραφείο του, που είχε γίνει το κέντρο επιχειρήσεων της βιβλιοθήκης. Είχαν περάσει δύο μέρες από τη φωτιά και ήμουν βυθισμένη στο τέλμα των γραφειοκρατικών κωλυμάτων.

			«Προφανώς η ασφαλιστική εταιρεία δεν είναι διατεθειμένη να πληρώσει μέχρι να σιγουρευτεί ότι δεν ήμουν εγώ που έβαλα τη φωτιά», παραπονέθηκα μεγαλόφωνα ώστε ν’ ακουστώ πάνω απ’ τα τρυπάνια που ούρλιαζαν απ’ έξω.

			Η Ναόμι μου έριξε ένα συμπονετικό βλέμμα ενώ ολοκλήρωνε επιδέξια κάποιο μέιλ στον υπολογιστή της. 

			«Συμβαίνει να έχω τα μέσα με τον αρχηγό της αστυνομίας. Είμαι σίγουρη ότι μπορούμε να βάλουμε τον Νας να πείσει την ασφαλιστική πως εσύ δεν είχες καμία σχέση με τη φωτιά», είπε.

			Πήδηξα απ’ την καρέκλα μου και πήγα αποφασιστικά στο παράθυρο που έβλεπε στην μπροστινή βεράντα. Αν παρέβλεπες τους ειδικούς σε θέματα ασφάλειας που ήταν σκαρφαλωμένοι σε σκάλες, έμοιαζε με υπαίθριο παζάρι κάποιου βιβλιοπωλείου που ξεπουλούσε επειδή είχε βαρέσει κανόνι. Η πυροσβεστική είχε ψάξει όλο το κτίριο εξονυχιστικά και είχε φέρει κάθε βιβλίο που έδειχνε σε κάπως ανεκτή κατάσταση στο μόνο μέρος που μπορούσα να σκεφτώ: στο σπίτι μου.

			Τώρα είχα μερικές χιλιάδες βιβλία αραδιασμένα έξω στη σκεπαστή μου βεράντα, να αερίζονται στην ανοιξιάτικη αύρα. 

			Χάρη στους σέρβερ με τα αντίγραφα ασφαλείας, η συλλογή μας από βιβλία σε ηλεκτρονική και ηχητική μορφή ήταν ακόμη διαθέσιμη για να τα κατεβάσουν οι επισκέπτες μας. Όμως ως η βιβλιοθήκη της κοινότητας ήμασταν πολύ περισσότερα από τα βιβλία που δανείζαμε.

			Οι άνθρωποι υπολόγιζαν σ’ εμάς. Ήμασταν μέρος της καθημερινότητας του Νοκεμάουτ. Δεν είχα σκοπό ν’ αφήσω έναν μικρό εμπρησμό να το αλλάξει αυτό. 

			Τα τρυπάνια άρχισαν ξανά κι εγώ αγριοκοίταξα την ομάδα που εγκαθιστούσε έξω το σύστημα ασφαλείας επιπέδου Τζέιμς Μποντ. Η πανύψηλη σκιά μου με τ’ όνομα Λούσιαν είχε κρίνει τις ασύρματες κάμερές μου «ανεπαρκείς» και επέμενε πεισματικά ν’ αναβαθμίσει την τεχνολογία. Ακόμη έστυβα το μυαλό μου να καταλάβω πώς είχα χάσει σ’ αυτόν τον τσακωμό. Επίσης, δεν καταλάβαινα πώς ο άνθρωπος αυτός ήταν ακόμη εδώ. Ή πώς είχε περάσει κάτω απ’ τη μύτη μου έναν τύπο ονόματι Μιγκέλ που η δουλειά του ήταν η οργάνωση σπιτιών.

			Ο Τζαμάλ έχωσε το κεφάλι του στο άνοιγμα της πόρτας κουνώντας μου το κινητό του.

			«Καλά νέα. Ο έρανος για την αντικατάσταση των παιδικών βιβλίων μόλις έπιασε τα τριάντα χιλιάδες δολάρια».

			«Σοβαρολογείς;» ρώτησα, ξεχνώντας στιγμιαία τον εκνευρισμό μου. Αυτά ήταν πραγματικά καλά νέα. 

			«Και περισσότερα καλά νέα: η συναγωγή και η ουνιταριανή εκκλησία προσφέρθηκαν να συνεργαστούν και να καλύψουν όλα τα έξοδα του δωρεάν πρωινού για παιδιά τον μήνα Ιούνιο. Μάλιστα, προθυμοποιήθηκαν να καλύψουν και τον Ιούλιο, αν δεν έχουμε ανοίξει μέχρι τότε», είπε χαρωπά η Ναόμι.

			«Λατρεύω αυτή την πόλη», σχολίασε ο Τζαμάλ τραγουδιστά καθώς επέστρεφε στον χώρο εργασίας του στην τραπεζαρία μου.

			Γδούποι και συρσίματα καρεκλών ακούστηκαν από πάνω.

			«Αυτοί είναι ακόμη εκεί πέρα;» ρώτησε η Ναόμι.

			«Ναι», είπα βλοσυρά. «Αυτοί» ήταν ο Λούσιαν και αρκετοί από τους υπαλλήλους του. Ο άνθρωπος αυτός δεν είχε φύγει απ’ το πλάι μου από τη στιγμή που σκαρφάλωσε και μπήκε απ’ το παράθυρο του υπνοδωματίου μου τη νύχτα της φωτιάς. Επίσης, δεν είχε πάψει να παριστάνει ότι είχε μια σοβαρή σχέση μαζί μου. Η υπομονή μου είχε αρχίσει να εξαντλείται. 

			Χτύπησε το κουδούνι της πόρτας κι εγώ αγνόησα το μακρινό «Θ’ ανοίξω εγώ» του Λούσιαν. 

			Άνοιξα την μπροστινή μου πόρτα κι αντίκρισα τον οδηγό του Λούσιαν με αρκετές σακούλες καθαριστηρίου σε κάθε χέρι του. 

			«Καλημέρα, κυρία Σλόαν. Πού μπορώ να τα βάλω αυτά;» ρώτησε ο Χανκ.

			«Αν ήσουν τ’ αφεντικό σου, θα σου έλεγα ευχαρίστως πού μπορείς να τα βάλεις, Χανκ. Όμως δεν είμαι θυμωμένη μ’ εσένα».

			«Μπορείς να τ’ αφήσεις επάνω, τελευταίο υπνοδωμάτιο στα δεξιά», είπε ο Λούσιαν, κάνοντας την εμφάνισή του πίσω μου. Στράφηκα και τον αγριοκοίταξα. Έδειχνε, όπως πάντα, πανέμορφος, πράγμα εξαιρετικά άδικο. Εδώ μέσα κυκλοφορούσε ντυμένος κάπως κάζουαλ, με τα καλοραμμένα παντελόνια του και τα κομψά πουκάμισά του κι όχι με πλήρες κοστούμι. Στο μεταξύ, εγώ εξακολουθούσα να φορώ τις πιτζάμες μου με τις γατούλες. 

			«Δεν έχω χώρο για σένα στην κρεβατοκάμαρά μου», επέμεινα σταυρώνοντας τα μπράτσα μου στο στήθος καθώς ο Χανκ περνούσε το κατώφλι.

			«Γι’ αυτό προσέλαβα τον Μιγκέλ. Α, ήρθαν και τα ψώνια», παρατήρησε ο Λούσιαν τη στιγμή που ένα ακόμα όχημα πάρκαρε στο δρομάκι του σπιτιού μου.

			«Ψώνια;»

			«Προσκάλεσα την οικογένειά σου σε δείπνο απόψε. Θα μαγειρέψουμε».

			«Σου ’χει στρίψει εντελώς;» τον ρώτησα.

			«Αντιθέτως, τελικά ήρθα στα συγκαλά μου», είπε και με φίλησε στην κορυφή του κεφαλιού.

			«Ίσως να είμαι εγώ που χάνω το μυαλό μου», μονολόγησα ενώ εκείνος πήγαινε να συναντήσει τον διανομέα στον διάδρομο.

			«Ή ίσως για πρώτη φορά σού δείχνει πώς νιώθει πραγματικά», πρότεινε η Ναόμι πλησιάζοντάς με. «Αλήθεια, προσκάλεσε τον Νοξ, τη Γουέιλεϊ κι εμένα την άλλη βδομάδα για δείπνο».

			«δεν ξερω τι παιχνιδι παιζεις, όμως δεν πρόκειται να πω ψέματα στην οικογένειά μου ότι έχουμε σχέση», είπα καθώς έτριβα με μανία μέσα στα χέρια μου τη λαχανίδα. Βρισκόμασταν στην κουζίνα και δουλεύαμε προσπαθώντας να παρακάμψουμε τη Μιάου Μιάου, που είχε αποφασίσει ότι η νησίδα ήταν το τέλειο μέρος για ν’ απλωθεί και να πάρει έναν υπνάκο. Είχαμε ανάψει τα κεριά, είχαμε βάλει τη μουσική να παίζει, και ό,τι φτιάχναμε μύριζε τόσο ωραία, που το στομάχι μου άρχισε να γουργουρίζει. 

			Ο Λούσιαν έπνιξε τις τελευταίες μου διαμαρτυρίες βάζοντας μπρος το μπλέντερ και κοιτάζοντάς με με βλέμμα πυρωμένο, αναγκάζοντάς με να κλείσω το στόμα μου.

			«Δεν παίζω κανένα παιχνίδι, Νεραϊδούλα», είπε, αφήνοντας στην άκρη το μπλέντερ και ανοίγοντας ένα μπουκάλι κρασί.

			Γκρινιάζοντας ακόμη, του έδωσα δύο ποτήρια. 

			«Δεν μπορείς να επιβάλεις μια σχέση με το να προσποιείσαι πως είσαι σ’ αυτήν».

			«Εσύ είσαι που προσποιείσαι», μου αντιγύρισε, αφήνοντας το ένα ποτήρι κρασί μπροστά στη σαλατιέρα με τη λαχανίδα. «Και για να ξέρεις, οι οδηγίες λένε τρίψιμο, όχι στραγγαλισμό».

			«Φαντάζομαι πως είναι το πρόσωπό σου που τρίβω».

			«Θα συνηθίσεις την ιδέα αργά ή γρήγορα», είπε με αυτοπεποίθηση.

			Παράτησα τη λαχανίδα. 

			«Αυτό ήταν. Δώσ’ μου το τσιγάρο σου. Ξέρω ότι δεν κάπνισες ακόμη το σημερινό, δώσ’ το μου λοιπόν».

			Εκείνος σήκωσε τα μάτια του απ’ το τεμαχισμένο κοτόπουλο που έβαζε μέσα σ’ ένα πιάτο.

			«Το έκοψα».

			«Το έκοψες;» επανέλαβα.

			«Δε θες να έχεις σχέση με καπνιστές», μου θύμισε.

			«Έκοψες τη μία και μοναδική βρόμικη συνήθεια που είχες για χάρη μου;»

			Εκείνος έσπρωξε το πιάτο με το κοτόπουλο πάνω στη νησίδα, δίπλα στην ημιαναίσθητη γάτα, που σήκωσε το κεφάλι της και οσμίστηκε προβληματισμένη. 

			«Γιατί δυσκολεύεσαι τόσο να το πιστέψεις;» με ρώτησε, υψώνοντας το ένα του φρύδι.

			«Σταμάτα να προσπαθείς να δωροδοκήσεις τη γάτα μου για να σε συμπαθήσει. Δεν ξεπουλιέται τόσο εύκολα. Και σταμάτα να προσπαθείς να με πείσεις ότι άλλαξαν τα συναισθήματά σου. Μόλις πριν από μερικές μέρες κυνηγούσες ό,τι θηλυκό περνούσε από μπροστά σου».

			Η γάτα σωριάστηκε ξανά πάνω στη νησίδα, κάνοντας πως τάχα δεν την ενδιέφερε το ζουμερό κοτόπουλο.

			«Ήταν αντιπερισπασμοί», είπε.

			«Αντιπερισπασμοί;» επανέλαβα.

			«Αν ο Άντονι Χιούγκο ήθελε να κυνηγήσει κάτι που είχε αξία για μένα, δεν είχα σκοπό να το ρισκάρω να είσαι εσύ αυτό».

			Ξεφύσηξα περιφρονητικά, αν και από μέσα μου χάρηκα με την απάντησή του. 

			«Θα μπορούσες να τις είχες βάλει σε κίνδυνο».

			«Όχι, αν έβγαινα μαζί τους μόνο μία φορά. Αν ήταν πασιφανές πως δεν υπήρχε κανένα ουσιαστικό ενδιαφέρον».

			Ο Λούσιαν Ρόλινς βρισκόταν στην κουζίνα μου, μαγείρευε δείπνο για την οικογένειά μου και απαντούσε με προθυμία στις ερωτήσεις μου. Αυτή ήταν μια ευκαιρία που δεν ήθελα να τη χάσω, όσο τσαντισμένη κι αν ήμουν μαζί του.

			«Τότε, γιατί διέκοψες μαζί μου;» τον ρώτησα, πίνοντας με ύφος ανέμελο, ήθελα να πιστεύω, μια γουλιά κρασί. 

			Εκείνος απέστρεψε το βλέμμα του.

			«Αχά! Βλέπεις;» Χτύπησα θριαμβευτικά το χέρι μου πάνω στον πάγκο. «Δε γίνεται να έχω σχέση με κάποιον που αρνείται να είναι ειλικρινής μαζί μου».

			Ο Λούσιαν έκανε τον γύρο της νησίδας και στάθηκε δίπλα μου. 

			«Έχουμε σχέση, είτε σου αρέσει είτε όχι. Κι αν θέλεις να είμαι ειλικρινής μαζί σου, θα χρειαστεί να κάνεις λίγη υπομονή».

			«Τι κάθεσαι και λες τώρα;» 

			Εκείνος έγειρε προς το μέρος μου. Τα χέρια μου αυτόματα ανέβηκαν στο στήθος του. Όλα πάνω του έδειχναν τόσο στέρεα, τόσο ωραία, τόσο σωστά. Μόνο που εγώ ήξερα ότι δεν έπρεπε να εμπιστεύομαι αυτή την εντύπωση.

			«Κάνεις ερωτήσεις που απαιτούν απαντήσεις τις οποίες ποτέ πριν δεν κατάφερα να δώσω. Δεν ξέρω πώς να σου εξηγήσω γιατί είμαι όπως είμαι ή γιατί προσπαθώ ν’ αλλάξω τώρα. Όχι ακόμη. Όμως θα βρω τον τρόπο».

			«Μήπως έχεις κάποιο χρονοδιάγραμμα γι’ αυτό;» Το στόμα του αιωρούνταν λίγο πιο πάνω απ’ το δικό μου. Είχα τόσον καιρό να τον φιλήσω! Ολόκληρο το κορμί μου ήθελε να θυμηθεί την αίσθηση των χειλιών του πάνω στα δικά μου. Ολόκληρο το κορμί μου, όχι όμως και το μυαλό μου, που μου έστελνε σήματα κινδύνου.

			«Θα σε ενημερώσω μετά το ραντεβού με τον ψυχαναλυτή μου», είπε βραχνά.

			«Δεν μπορώ να καταλάβω αν αστειεύεσαι», ψιθύρισα.

			Το κουδούνι της πόρτας χτύπησε, βγάζοντάς με από τη χαύνωσή μου. Ο Λούσιαν μου χαμογέλασε και φίλησε την άκρη της μύτης μου. 

			«Θ’ ανοίξω εγώ».

			Στηρίχτηκα πάνω στον πάγκο και τον παρακολούθησα ν’ απομακρύνεται. Το ίδιο έκανε και η Μιάου Μιάου. Μόλις εκείνος εξαφανίστηκε απ’ το δωμάτιο, ανασήκωσε τον χνουδωτό της όγκο και καταβρόχθισε το κοτόπουλο της δωροδοκίας σαν να ήταν γαρνιρισμένο με γατόχορτο.

			«Προδότρα».

			«σ’ ευχαριστω και παλι που ηρθες», είπε ο Λούσιαν, γεμίζοντας το ποτήρι της μητέρας μου με κρασί.

			Είχα καθαρίσει το τραπέζι όπου θα τρώγαμε κι είχα ετοιμάσει λίγη λαχανίδα, όμως ο αναθεματισμένος Λούσιαν Ρόλινς είχε στολίσει τον χώρο με λουλούδια απ’ την κερασιά μου, είχε βάλει μουσική, είχε ανάψει κεριά κι είχε φτιάξει ένα επικά νόστιμο φαγητό για την οικογένειά μου.

			Η μαμά έμοιαζε τόσο χαρούμενη, που θαρρείς και έβλεπες πραγματικά αστεράκια στα μάτια της. Η Μέιβ έδειχνε αρκετά καχύποπτη. Στο μεταξύ, η Κλόε έπινε το σοκολατένιο της γάλα και κοιτούσε τον Λούσιαν λες και προσπαθούσε ν’ αποφασίσει με ποιον τρόπο θα μπορούσε να τον εκμεταλλευτεί για ν’ αποκτήσει καινούργια γκαρνταρόμπα.

			«Ευχαρίστησή μου. Και πρέπει να πω ότι χαίρομαι πραγματικά που βλέπω τους δυο σας μαζί», είπε η μαμά χαμογελώντας πλατιά από την άλλη μεριά του τραπεζιού. Δεν ήξερα αν ήταν συνειδητή ή ασυνείδητη απόφαση, όμως είχαμε αφήσει κενή τη θέση του μπαμπά στην κορυφή του τραπεζιού.

			«Δεν είμαστε μαζί. Απλώς αυτός εδώ δε λέει να πάρει το μήνυμα και να ξεκουμπιστεί απ’ το σπίτι μου», είπα.

			«Και η μητρική μου καρδιά είναι ήσυχη γνωρίζοντας ότι κρατάς την κόρη μου ασφαλή», συνέχισε η μαμά, αγνοώντας με. 

			«Με τη Σλόαν να αποτελεί προφανή στόχο, σκέφτηκα ότι δε θα ήταν κακό να δείξω σ’ όποιον παρακολουθεί ότι προστατεύεται». Τα μάτια του Λούσιαν στράφηκαν προς το μέρος μου. «Από μένα», πρόσθεσε σταθερά.

			Η Μέιβ με κλότσησε κάτω απ’ το τραπέζι.

			«Άουτς!» Άπλωσα το χέρι μου κι έτριψα το καλάμι μου.

			«Όλα καλά;» ρώτησε ο Λούσιαν.

			Η αδερφή μου με κοίταξε με νόημα. 

			«Ναι, μια χαρά. Απλώς η γάτα μόλις με γρατζούνισε στο πόδι», είπα ψέματα.

			Η Μιάου Μιάου διάλεξε αυτήν ακριβώς τη στιγμή για να περάσει από την κουζίνα στην τραπεζαρία.

			«Λοιπόν, κύριε Λούσιαν, δείχνετε να έχετε καλό γούστο. Πού πιστεύετε ότι μπορεί μια δωδεκάχρονη να βρει μερικά κασμίρια σε λογική τιμή;» ρώτησε η Κλόε.

			«Μέιβ, μπορείς να με βοηθήσεις να φέρω… χμ… λίγη ακόμα λαχανίδα από την κουζίνα;» είπα.

			Η αδερφή μου τινάχτηκε από την καρέκλα της και άρπαξε το ποτήρι της με το κρασί. Εγώ έκανα το ίδιο και την ακολούθησα στην κουζίνα.

			«Δηλαδή εσείς οι δυο το παίζετε οικογένεια τώρα;» ρώτησε η Μέιβ γυρνώντας για να με αντικρίσει.

			Μ’ ένα δυνατό σουτ, την τράβηξα από την κουζίνα στο καθιστικό. 

			«Δεν το παίζω τίποτα. Δε φεύγει!»

			«Ναι, καλά», με κορόιδεψε εκείνη.

			«Έχεις προσπαθήσει ποτέ να βάλεις τον Λούσιαν Ρόλινς να κάνει κάτι που δε θέλει;»

			«Όχι, αλλά ξέρω ότι θα πρέπει να είσαι ο μόνος άνθρωπος στον πλανήτη που μπορεί να το καταφέρει αυτό», μου πέταξε εκείνη.

			«Και τι υποτίθεται ότι σημαίνει αυτό;»

			«Σημαίνει ότι οι δυο σας έχετε από πάντα κάποιου είδους σύνδεση μεταξύ σας. Κι αν ήθελες πραγματικά να φύγει, θα είχε φύγει. Οπότε ίσως σκέφτεσαι ότι του αξίζει μια δεύτερη ευκαιρία».

			«Την είχε ήδη», της θύμισα.

			«Ωραία. Μια τελευταία ευκαιρία».

			Έγειρα το κεφάλι μου στο πλάι. 

			«Ποια είσαι εσύ και τι έχεις κάνει στην αδερφή μου;»

			«Τι; Δε λέω ότι πιστεύω πως θα έπρεπε να του δώσεις άλλη μια ευκαιρία. Απλώς παρατηρώ ότι οι δυο σας ήρθατε κοντά εξαιτίας ενός τραυματικού γεγονότος και τώρα φαίνεστε να ζείτε μαζί».

			Σήκωσα τα χέρια μου για να υπερασπιστώ τον εαυτό μου. 

			«Άκου, είμαι υπερβολικά απασχολημένη ακόμα και για να σκεφτώ την πιθανότητα να τα φτιάξω μαζί του. Να πάρει, εδώ είμαι υπερβολικά απασχολημένη για να τον διώξω απ’ το σπίτι μου».

			«Πίστεψέ με, το καταλαβαίνω. Όμως ίσως είναι καλό ν’ αναρωτηθείς κάποια στιγμή αν όλες αυτές οι ασχολίες σ’ εμποδίζουν να έχεις μια πραγματική ζωή», είπε η Μέιβ.

			«Εντάξει, τώρα πραγματικά ανησυχώ για σένα», αποφάσισα.

			Μετά την επίθεση που είχα δεχτεί στο τζιπ μου και την απαίτηση της Μέρι Λουίζ να σταματήσω να κυνηγάω την επανεξέταση της υπόθεσής της, το σχέδιό μου να ρωτήσω στα ίσια την αδερφή μου για τη μυστική της σχέση και τον επακόλουθο χωρισμό της με τον Κερτ Μάικλς είχε μπει στην άκρη. 

			Για άλλη μια φορά είχα επιτρέψει στις συνθήκες να με αποσπάσουν απ’ αυτό που ήταν υψίστης προτεραιότητας: την οικογένεια.

			«Ο Λούσιαν μου είπε ότι θέλει να κάνει οικογένεια μαζί μου». Δεν υπολόγισα σωστά πότε έπρεπε να το ξεφουρνίσω αυτό, και κατέληξα μ’ ένα πρόσωπο λουσμένο στο σαρντονέ.

			«Να πάρει!» είπε η Μέιβ με μια μικρή κραυγή. «Συγγνώμη», συνέχισε πνιχτά.

			Μου έδωσε ένα κουτί χαρτομάντιλα απ’ το πέρα τραπεζάκι κι εγώ μάζεψα από κάτω το χυμένο κρασί. 

			«Κατά βάση, είχα κι εγώ την ίδια αντίδραση, δεν τα έκανα όμως τόσο μούσκεμα», τη διαβεβαίωσα.

			Τα τσιριχτά χάχανα της Κλόε έφτασαν απ’ την τραπεζαρία μαζί με το μπάσο γέλιο του Λούσιαν.

			Η Μέιβ ήπιε άλλη μια γουλιά κρασί. 

			«Να πάρει. Λοιπόν, κρατήσου από κάπου, γιατί σκοπεύω να σου δώσω μια συμβουλή εντελώς αταίριαστη μ’ εμένα».

			Με θεατρινίστικες κινήσεις, έκανα πως αρπάχτηκα από μια λάμπα δαπέδου.

			«Τουλάχιστον δώσε προσοχή σ’ αυτό που θα σου πω», με παρότρυνε. «Αν ένας άντρας σού προσφέρει όλα όσα ονειρεύτηκες, ίσως το χρωστάς στον εαυτό σου ν’ ανακαλύψεις αν σοβαρολογεί».

			«Σου λείπει πραγματικά, ε;» τη ρώτησα.

			«Ποιος;»

			«Ο άντρας που έβλεπες κρυφά αλλά τα χάλασες μαζί του γιατί ήσουν πολύ απασχολημένη για ν’ αφήσεις τον εαυτό σου να τον ερωτευτεί».

			«Οι μικρές αδερφές είναι πολύ εκνευριστικές», παραπονέθηκε η Μέιβ.

			Άλλο ένα κύμα γέλιων έφτασε από την τραπεζαρία. 

			«Η μαμά κι η Κλόε σίγουρα τον συμπαθούν».

			«Ναι, καλά. Είναι γιατί δεν έχουν γνωρίσει ακόμη τις ιδιοτροπίες του. Απόψε είναι ο γοητευτικός Λούσιαν. Αύριο μπορεί να μεταμορφωθεί ξανά στον μουτρωμένο μοναχικό Λούσιαν».

			Το κουδούνι της πόρτας διέκοψε κάθε περαιτέρω συζήτηση.

			«Ανοίγω εγώ!» φώναξα, παρά το σύρσιμο καρεκλών που άκουσα απ’ την τραπεζαρία.

			Ο Λούσιαν κι εγώ φτάσαμε στην πόρτα ταυτόχρονα. 

			«Σου είπα ότι δε θέλω ν’ ανοίγεις εσύ την πόρτα», γρύλισε.

			«Κι εγώ σου είπα ότι αυτή που ζει εδώ είμαι εγώ», του αντιγύρισα. 

			Παλέψαμε ποιος θα πρωτοπιάσει το χερούλι και τελικά καταφέραμε ν’ ανοίξουμε. Μπροστά στα μάτια μας εμφανίστηκε ένας Κερτ Μάικλς με αποφασιστικό πρόσωπο κι ένα τεράστιο μπουκέτο με κρίνα.

			«Ωχ, όχι!» είπα.

			«Η Σλόαν είναι απασχολημένη. Μαζί μου. Και, για να το ξέρεις στο μέλλον, είναι αλλεργική στα κρίνα», είπε ο Λούσιαν.

			«Δεν ήρθε για μένα, Λούσιφερ», τον μάλωσα, εμποδίζοντάς τον να κλείσει την πόρτα κατάμουτρα στον Κερτ.

			«Αποφάσισα να τα παίξω όλα για όλα», μου είπε εκείνος, χαιρετώντας με μ’ ένα νεύμα.

			«Καλή τύχη», του ψιθύρισα. «Είναι στην τραπεζαρία».

			Ίσιωσε τους ώμους του και, περνώντας από μπροστά μας, χάθηκε μέσα στο σπίτι.

			«Τι στα κομμάτια συμβαίνει εδώ;» ρώτησε ο Λούσιαν.

			Εγώ φταρνίστηκα δύο φορές. 

			«Είναι ερωτευμένος με την αδερφή μου».

			«Τότε, γιατί στην οργή έβγαινε μαζί σου;»

			Εγώ ανασήκωσα τους ώμους μου και ρούφηξα τη μύτη μου καθώς έκλεινα την πόρτα. 

			«Η αγάπη κάνει τους ανθρώπους να φέρονται ανόητα». Φταρνίστηκα ξανά και φύσηξα τη μύτη μου στις χαρτοπετσέτες με το σαρντονέ.

			«Έχεις απόλυτο δίκιο», μουρμούρισε ο Λούσιαν.

			«Σουτ!» είπα μέσα από σφιγμένα δόντια.

			«Κύριε Μάικλς, τι κάνετε εδώ; Ήρθατε επειδή πήρα τέσσερις προειδοποιήσεις να μη μιλάω κατά τη διάρκεια του διαγωνίσματος στα μαθηματικά σήμερα; Σας είπα ότι μου αρέσει να λέω μεγαλόφωνα τους αριθμούς», είπε η Κλόε.

			«Μαμά, με συγχωρείς. Έχω μια δουλειά να τελειώσω», ανήγγειλε η Μέιβ. Μερικές στιγμές αργότερα εμφανίστηκε στον διάδρομο τραβώντας μαζί της τον Κερτ και τα λουλούδια.

			Άνοιξα την εξώπορτα και χαμογέλασα. 

			«Γιατί δεν πάτε να μιλήσετε στη βεράντα; Και θυμήσου: άκου τι έχει να σου πει. Αν ένας άντρας σού προσφέρει όλα όσα ονειρεύτηκες, ίσως το χρωστάς στον εαυτό σου ν’ ανακαλύψεις αν σοβαρολογεί».

			«Παράτα με, Σλόαν!» γρύλισε η αδερφή μου.

		

	
		
			41. ΑΜΥΝΑ ΜΕ ΤΟ ΜΑΧΑΙΡΙ ΓΙΑ ΤΟ ΒΟΥΤΥΡΟ

			Λούσιαν

			Γιατί το βρήκα αυτό διπλωμένο κάτω από μια πάνινη τσάντα με χριστουγεννιάτικα διακοσμητικά στον δεύτερο ξενώνα;» ρώτησε η Σλόαν, ορμώντας μες στο δωμάτιο με την ταπετσαρία με τις ομπρέλες που είχα μετατρέψει σε γραφείο μου κι ανεμίζοντας το φούτερ του πρώην της λες κι ήταν καμιά σημαία.

			Στράφηκα μακριά από το κέντρο ελέγχου με τις οθόνες που είχε εγκαταστήσει για μένα η τεχνική μου ομάδα και της αφιέρωσα την πλήρη προσοχή μου.

			«Γιατί ήμουν αρκετά έξυπνος ώστε να μην το πετάξω στα σκουπίδια», είπα γλυκά.

			Είχαν περάσει πέντε μέρες που μοιραζόμασταν το σπίτι και το κρεβάτι σαν κανονικό ζευγάρι, και η Σλόαν δεν έδειχνε σημάδια υποχώρησης. Ο μόνος λόγος που με άφηνε να κοιμάμαι στο κρεβάτι μαζί της ήταν επειδή στο τέλος της ημέρας ένιωθε τόσο εξουθενωμένη, ώστε την έπαιρνε ο ύπνος στη μέση των διαξιφισμών μας.

			Αυτές οι μακριές νύχτες ήταν η πιο γλυκιά ανταμοιβή και ταυτόχρονα ένα πρωτόγνωρο μαρτύριο, μιας και μου είχε ξεκαθαρίσει ότι το σεξ ήταν εντελώς εκτός συζήτησης. Όμως εγώ είχα περάσει το μεγαλύτερο μέρος της ζωής μου χωρίς να ξέρω την αίσθηση του κορμιού της κάτω απ’ το δικό μου, οπότε μπορούσα να σφίξω τα δόντια μέχρι ν’ αλλάξει γνώμη.

			Αργά ή γρήγορα, θ’ αναγκαζόταν να παραδεχτεί ότι τα συναισθήματα που είχε για μένα δεν είχαν εξαφανιστεί έτσι ξαφνικά.

			Δυστυχώς, αυτή η μέρα δεν ήταν η σημερινή. Το πρωί στην κουζίνα μού είχε πετάξει κατακέφαλα μισό ψητό μπάγκελ. Είχα απεριόριστη υπομονή. Μπορούσα απλώς να την περιμένω μέχρι ν’ αποδεχτεί το γεγονός ότι ήμασταν μαζί.

			«Δεν έχεις καμιά δουλειά να παρεξηγιέσαι που κρατάω το φούτερ ενός πρώην γκόμενού μου, Λούσιφερ», είπε η Σλόαν ορμώντας με θόρυβο μες στο δωμάτιο. Ήταν ξυπόλυτη και φορούσε τρύπιο τζιν με μια εφαρμοστή μακρυμάνικη μπλούζα στο χρώμα των σμέουρων. Τα πλούσια ξανθά μαλλιά της ήταν μαζεμένα σ’ έναν πρόχειρο κότσο ψηλά στο κεφάλι της. Σήμερα είχε διαλέξει γυαλιά με μοβ σκελετό κι ένα κατακόκκινο κραγιόν. Κάθε πρωί ανυπομονούσα να δω τι κραγιόν θα διάλεγε. Όσο πιο έντονο το χρώμα τόσο πιο εκρηκτική ήταν η συμπεριφορά της. 

			Λάτρευα το να βρίσκομαι τόσο κοντά της. Ταυτόχρονα μισούσα αυτή τη μικρή απόσταση που κατάφερνε να διατηρεί ανάμεσά μας. Ήθελα τα πάντα. Ήθελα τα πάντα απ’ αυτήν, και δεν είχα σκοπό να κάνω πίσω μέχρι η Σλόαν να με θεωρήσει αρκετά άξιο για να την έχω.

			«Δε μου αρέσει η ιδέα το κορίτσι μου, η γυναίκα που θα παντρευτώ και θα κάνω μαζί της οικογένεια, ν’ αγκαλιάζει ένα αηδιαστικό κουρέλι κάποιου παλιού γκόμενου και να θυμάται τις παλιές καλές μέρες».

			«Δε θέλεις να παντρευτείς καμία, και με την αγγειεκτομή που έκανες έδωσες το σαφές μήνυμα ότι δε θέλεις παιδιά. Γιατί λοιπόν δε μας γλιτώνεις χρόνο και δε σηκώνεσαι να φύγεις απ’ το σπίτι μου;»

			Το λογύδριο αυτό κατέληξε σε μια τσιριχτή κραυγή, που έκανε τη Μιάου Μιάου να εγκαταλείψει το θερμαινόμενο γατοκρέβατο που είχα τοποθετήσει για εκείνη στο παράθυρο.

			«Και κάτι άλλο», είπε η Σλόαν, δείχνοντας τη γάτα που το έβαζε στα πόδια. «Σταμάτα να προσπαθείς να πιάσεις φιλίες με τη γάτα μου!»

			«Υποθέτω ότι η συνάντησή σου με το συμβούλιο δεν πήγε καλά», μάντεψα.

			Είχε περάσει μιάμιση ώρα κλειδωμένη στην τραπεζαρία με όλο το διοικητικό συμβούλιο της βιβλιοθήκης, σε μια έκτακτη συνεδρίαση για τον σχεδιασμό των επόμενων κινήσεων.

			Η Σλόαν πήγε μέχρι τη μαβιά μπερζέρα δίπλα στο γραφείο μου και κάθισε σφίγγοντας στο στήθος της ένα μαξιλαράκι.

			«Ψήφισαν να μην ανοίξουμε προσωρινά σε κάποιον άλλον χώρο, αλλά να επικεντρωθούμε στο να επαναφέρουμε το κτίριο σε κατάσταση που θα επιτρέπει να χρησιμοποιηθεί ξανά. Μπορείς να το πιστέψεις;»

			«Δε νομίζω ότι θέλεις να σου απαντήσω σ’ αυτό», είπα διπλωματικά.

			«Δεν μπορώ να κάθομαι έτσι και να μην κάνω τίποτα για τρεις με τέσσερις μήνες».

			«Ωραία. Ετοίμασε μια βαλίτσα».

			«Τι; Συγγνώμη;»

			Σηκώθηκα κι άρχισα να χώνω αντικείμενα μέσα σε μια λεία δερμάτινη τσάντα. 

			«Έχω δουλειές στην Ουάσινγκτον. Δεν πρόκειται να σ’ αφήσω μόνη εδώ. Θα έρθεις λοιπόν μαζί μου».

			Εκείνη πήρε μια βαθιά ανάσα και προετοιμάστηκε ν’ αρχίσει καινούργιο καβγά. 

			«Δεν μπορώ έτσι απλά να τα μαζέψω και να φύγω…»

			«Το συμβούλιό σου αποφάσισε. Δε θα σ’ αφήσουν να προχωρήσεις οτιδήποτε αυτή τη στιγμή, και δεν ξέρω για σένα όμως εγώ αρρώστησα να βλέπω τους ίδιους ταπετσαρισμένους τοίχους. Θα πάμε στην πρωτεύουσα. Θα σου βρω ένα μέρος στο γραφείο μου να εγκαταστήσεις τη δουλειά σου. Θ’ αποφασίσεις ποιες παροχές έχουν προτεραιότητα και μετά θα δούμε πώς θα συνεχίσεις να τις προσφέρεις στο ενδιάμεσο διάστημα. Κι όταν επιστρέψουμε, μπορείς να παρουσιάσεις τις λύσεις στο συμβούλιο».

			Τα καταπράσινα μάτια της βλεφάρισαν ξαφνιασμένα πίσω από τους φακούς των γυαλιών της. 

			«Θα το κάνεις αυτό για μένα;»

			Την πλησίασα και στήριξα τα χέρια μου στα μπράτσα της πολυθρόνας. 

			«Θα κάνω τα πάντα για σένα».

			Τα σμαραγδένια μάτια της γύρισαν προς το ταβάνι. 

			«Ω, σε παρακαλώ!» μουρμούρισε.

			«Ειδικά αν αυτό σε κάνει να σταματήσεις την γκρίνια», πρόσθεσα, δίνοντάς της ένα πεταχτό φιλί στην άκρη της μύτης.

			Στα κατακόκκινα χείλη της σχηματίστηκε ένα ανεπαίσθητο χαμόγελο.

			«θα βγουμε εξω για δειπνο», ανακοίνωσα καθώς μπαίναμε στο διαμέρισμά μου ύστερα από ένα ατέλειωτο απόγευμα. «Μπορείς να είσαι έτοιμη σε μία ώρα;»

			Η Σλόαν είχε περάσει το μεγαλύτερο μέρος της ημέρας γκρινιάζοντας, πρώτα επειδή ο χώρος όπου θα δούλευε ήταν μέσα στο γραφείο μου, μετά γιατί της εξήγησα ότι αρνιόμουν να τη χάσω απ’ τα μάτια μου σε μια πόλη όπου «πιθανότατα κανείς» δεν ήθελε να τη δολοφονήσει. Όμως εγώ έμεινα αμετακίνητος. Μέχρι οι δικοί μου ντετέκτιβ ή οι αστυνομικοί του Νας να βρουν ποιος ήταν υπεύθυνος για τον εμπρησμό, δεν υπήρχε περίπτωση να την αφήσω ν’ απομακρυνθεί από κοντά μου.

			Ύστερα από μια άνευ λόγου θορυβώδη ενημέρωση συνοδεία καφέ με τη Λίνα, την Πετούλα και τη Χόλι μέσα στο γραφείο μου, όσο εγώ προσπαθούσα ανοήτως να κάνω λίγη πραγματική δουλειά, τελικά η Σλόαν μπόρεσε να τακτοποιηθεί και βάλθηκε να συμπληρώνει έναν κατάλογο με τις υπηρεσίες που η βιβλιοθήκη μπορούσε κατά προτεραιότητα να συνεχίσει να προσφέρει ακόμα και χωρίς φυσικές εγκαταστάσεις. Στο τέλος καταφέραμε να δουλεύουμε εκπληκτικά καλά μαζί στον χώρο που μοιραζόμασταν. Η ενέργειά της ήταν μεταδοτική, κι έπιασα τον εαυτό μου να συμπληρώνει τον δικό μου κατάλογο των όσων είχα να κάνω με μεγαλύτερο ενθουσιασμό απ’ ό,τι συνήθως.

			«Καλύτερα να είναι ένα μέρος όπου μπορούμε να φάμε μες στ’ αυτοκίνητο, γιατί έχω πάρει μαζί μου μόνο τζιν και φόρμες», είπε, δείχνοντάς μου τα αθλητικά της παπούτσια και βγάζοντας την μπλούζα της για ν’ αποκαλύψει ένα φανελάκι με σέξι δαντέλα που πάσχιζε φιλότιμα να στριμώξει τα εντυπωσιακά της στήθη.

			«Τι κάνεις;» τη ρώτησα, νιώθοντας το στόμα μου να ξεραίνεται. Η ανάγκη να την αγγίξω με τρέλαινε.

			«Αυτό είναι κάτι που το κάνουν οι κανονικοί άνθρωποι όταν γυρίζουν στο σπίτι τους μετά τη δουλειά».

			Σήκωσα από κάτω την μπλούζα που είχε βγάλει και τη δίπλωσα. 

			«Τι, να ξεγυμνώνονται στον προθάλαμο;»

			«Να φοράνε άνετα ρούχα», μου πέταξε σαν να μου έκανε μάθημα και στραβοκοίταξε το κοστούμι μου με τρόπο επικριτικό, όπως μου φάνηκε.

			«Είμαι απόλυτα άνετα έτσι. Εξάλλου θα ήταν σκέτο χάσιμο χρόνου αν έπρεπε να ξαναλλάξω τώρα για να φορέσω κοστούμι προκειμένου να βγούμε για δείπνο».

			Εκείνη κούνησε το κεφάλι της, πράγμα που έκανε τα μαλλιά της να χορέψουν πάνω στους ώμους της. 

			«Κρίμα. Έτσι απλά, κρίμα».

			Την παρακολούθησα να εξαφανίζεται μες στην κουζίνα και αναρωτήθηκα τι είχε πάθει το πρόσωπό μου. Όταν συνειδητοποίησα ότι χαμογελούσα, σοβάρεψα, χαλάρωσα τη γραβάτα μου κι έστρεψα την προσοχή μου στην αλληλογραφία πάνω στο τραπέζι του προθαλάμου.

			Η Σλόαν ξαναεμφανίστηκε μ’ ένα καχύποπτο ύφος στο πρόσωπό της. 

			«Γιατί υπάρχει τζιτζιμπίρα και σκουπιδοφαγητό εδώ μέσα;» Κρατούσε ένα μπουκάλι στο ένα χέρι κι ένα ήδη ανοιχτό σακουλάκι με τσιπς στο άλλο. 

			«Μόλις σου είπα ότι θα πάμε για δείπνο, κι εσύ άρχισες να τρως τέτοια πράγματα;»

			Μασούλησε ένα πατατάκι ενθουσιασμένη. 

			«Το δείπνο είναι μία ολόκληρη ώρα αργότερα. Κι αν το εστιατόριο έχει πολύ κόσμο ή δεν παραγγείλουμε ορεκτικά; Κινδυνεύουμε σοβαρά να λιμοκτονήσουμε. Χάρη σού κάνω τώρα».

			Ήταν αφόρητα αξιαγάπητη. Και απίστευτα όμορφη. Ήταν βασανιστικό να μην μπορώ να την αγγίξω. Τα νεύρα μου είχαν γίνει κουρέλι τώρα που την είχα όλη δική μου.

			Το κουδούνι της πόρτας χτύπησε και έσπευσα ν’ ανοίξω.

			«Περιμένεις κανέναν;» ρώτησε επιφυλακτικά η Σλόαν.

			«Εδώ που τα λέμε, ναι».

			Μουρμούρισε κάτι που ακούστηκε σαν «Το καλό που της θέλω, να μην είναι η αστροφυσικός».

			Είχα ακόμη ένα ηλίθιο χαμόγελο στο πρόσωπό μου όταν άνοιξα την πόρτα. Η Γκρέις, η επικεφαλής της ομάδας ασφαλείας μου, μπήκε μέσα σέρνοντας πίσω της μια τροχήλατη ράγα με ρούχα. 

			«Αυτά μόλις έφτασαν. Παρεμπιπτόντως, εμένα μ’ αρέσει το κόκκινο», είπε.

			Η Σλόαν με κοίταξε κι έσμιξε τα φρύδια της. 

			«Δηλαδή δεν έχει δείπνο μέσα στ’ αυτοκίνητο;»

			«Όχι δείπνο μέσα στ’ αυτοκίνητο. Όμως θα μας κάνει παρέα κι η μητέρα μου».

			Τα μάτια της γούρλωσαν. 

			«Ενδιαφέρον. Γκρέις, έχεις ασύγκριτο γούστο. Υπάρχουν τίποτα παπούτσια σ’ αυτή τη μαγική κρεμάστρα;»

			«αν το φαγητο εδω παραείναι ψηλομύτικο, θα με πας οπωσδήποτε για ένα μπέργκερ μετά», δήλωσε η Σλόαν ενώ την οδηγούσα μέσα στο εστιατόριο. Ήταν απ’ αυτές τις κομψές αίθουσες φαγητού με τα απαλά ουδέτερα χρώματα και τις μικρές μερίδες γαστριμαργικών σπεσιαλιτέ παρουσιασμένων με καλλιτεχνικό τρόπο.

			Αρκετά ζευγάρια μάτια μάς ακολούθησαν μέχρι το τραπέζι μας, αν και ήμουν σίγουρος ότι η προσοχή ήταν μοιρασμένη ανάμεσα στη δική μου κατσούφικη όψη και στη Σλόαν, που έμοιαζε με εντυπωσιακή χυμώδη θεά ντυμένη με το κόκκινο φόρεμα.

			Δε μου άρεσε να την εμφανίζω έτσι δημόσια, όταν υπήρχε ακόμη κάποιος που την απειλούσε, όμως ήταν ο πιο αποτελεσματικός τρόπος να στείλω το μήνυμά μου: η Σλόαν Γουόλτον ήταν υπό την προστασία μου. 

			Για να βεβαιωθώ για την ασφάλειά της, είχα διασκορπίσει μια ομάδα ανθρώπων μου μέσα στον χώρο, ενώ ένα δεύτερο αυτοκίνητο περίμενε παρκαρισμένο σ’ ένα στενάκι. Δεν ήμουν διατεθειμένος να πάρω κανένα ρίσκο. Είδα τη μαμά μου καθισμένη ήδη στο τραπέζι, δείχνοντας άνετη και αξιαγάπητη με το ιβουάρ κοκτέιλ φόρεμά της.

			«Μητέρα», είπα όταν φτάσαμε. Έγειρα μπροστά να φιλήσω το μάγουλο που μου πρόσφερε. «Θυμάσαι τη Σλόαν».

			«Γεια σας, κυρία Ρόλινς», τη χαιρέτησε εκείνη, χαρίζοντάς της το καλύτερο «δε-χρειάζεται-να-αναφερθούμε-στο-παρελθόν» χαμόγελό της.

			Για μια φευγαλέα στιγμή είδα κάτι σαν σκιά να περνάει απ’ το πρόσωπο της μητέρας μου. Απόγνωση; Ντροπή; Αμηχανία; Όμως εξαφανίστηκε αμέσως.

			«Πόσο χαίρομαι που σε ξαναβλέπω», είπε, χαρίζοντας στη Σλόαν ένα επιφυλακτικό χαμόγελο. Είχα την αίσθηση ότι δεν το εννοούσε. Δεν μπορούσα να την κατηγορήσω. Δεν την προσκαλούσαν συχνά να δειπνήσει με τη γυναίκα που είχε σταθεί προσωπική μάρτυρας στη βίαιη επίθεση εναντίον της και είχε στείλει τον άντρα της στη φυλακή. «Και, σε παρακαλώ, λέγε με Κάιλα», πρόσθεσε, ξαναβρίσκοντας τους ευγενικούς κοινωνικούς της τρόπους.

			Τράβηξα την καρέκλα για να καθίσει η Σλόαν και σάρωσα προσεκτικά όλη την αίθουσα. Το συνηθισμένο πλήθος παλιών τζακιών και νεόπλουτων που προσπαθούσαν υπογείως να ξεπεράσουν ο ένας τον άλλον. Ξαφνικά ευχόμουν να είχαμε πάει σε κανένα φαστφουντάδικο.

			«Η Σλόαν κι εγώ βγαίνουμε μαζί», είπα καθώς έπαιρνα τη θέση μου στο τραπέζι. 

			Τα μάτια της μητέρας μου γούρλωσαν. Η Σλόαν πνίγηκε με το νερό της. Κάνοντας θόρυβο.

			«Είναι κάτι σοβαρό», συνέχισα ανέμελα, χτυπώντας ταυτόχρονα τη Σλόαν στην πλάτη.

			«Στην πραγματικότητα…» έκανε να πει εκείνη, όμως το όχι και τόσο ευγενικό σφίξιμο στον ώμο της την έκανε να το ξανασκεφτεί.

			«Τι υπέροχα νέα», είπε η μαμά, ξαναβρίσκοντας γρήγορα τον αυτοέλεγχό της. «Είναι η πρώτη φορά που ο Λούσιαν με γνωρίζει σε κάποια φίλη του. Αλλά σου έχω κι εγώ μια έκπληξη», συνέχισε, γνέφοντας προς έναν άντρα που ερχόταν προς το μέρος μας.

			Κινούνταν σαν καρχαρίας με υπερβολικά γυαλιστερό κοστούμι. Στα μάτια του υπήρχε μια λάμψη θηρευτή καθώς ζύγιαζε το κάθε τραπέζι που προσπερνούσε. Είχε παραπανίσια κιλά γύρω απ’ τη μέση και τα γκρίζα του μαλλιά ήταν εντυπωσιακά αλλά αραιά. Ένα δαχτυλίδι στόλιζε το μικρό δαχτυλάκι του αριστερού του χεριού. Δε χρειαζόταν να το δω από κοντά για να καταλάβω ότι γουστόζικα διαμαντάκια σχημάτιζαν τα αρχικά ΑΧ.

			Ο Άντονι Χιούγκο κάθισε δίπλα στη μητέρα μου με θριαμβευτικό ύφος.

			«Επιτέλους γνωριζόμαστε κι από κοντά», μου είπε, πιάνοντας το χέρι της μητέρας μου σαν να του ανήκε.

			Οι παλάμες μου έγιναν δύο γροθιές κάτω απ’ το τραπέζι.

			«Λούσιαν, αποδώ ο Άντονι, με τον οποίο βγαίνω», μου ανακοίνωσε η μαμά μου σιγανά.

			«Ω γαμώτο!» μουρμούρισε η Σλόαν κι άρπαξε το μαχαίρι για το βούτυρο.

			Το χέρι μου έσφιξε τον μηρό της.

			«Έχω ακούσει πολλά για εσάς, κύριε Χιούγκο», είπα.

			Ο Άντονι Χιούγκο, βαρόνος του εγκλήματος και άνθρωπος με τρομερά κακό γούστο στο ντύσιμο, καθόταν απέναντί μου με το χέρι περασμένο γύρω απ’ τους ώμους της μητέρας μου.

			«Όχι όσα έχω ακούσει εγώ για σένα», είπε μ’ ένα χαμόγελο όλο δόντια. 

			«Ο Άντονι κι εγώ συναντηθήκαμε πρόσφατα σ’ έναν φιλανθρωπικό πλειστηριασμό», εξήγησε η μαμά και κοκκίνισε σαν κοπελίτσα ξετρελαμένη με κάποιο αγόρι. «Μου ζήτησε το τηλέφωνό μου κι από τότε τα πράγματα εξελίχτηκαν ραγδαία».

			«Και ποια είναι η κυρία στα κόκκινα;» ρώτησε ο Άντονι, στρέφοντας το μοχθηρό χαμόγελό του στη Σλόαν.

			Ήταν σειρά της να σφίξει το πόδι μου, κι ήταν το μόνο πράγμα που με συγκράτησε και δεν τινάχτηκα από την καρέκλα μου να δολοφονήσω τον Άντονι Χιούγκο με την ουρά ενός αστακού καταμεσής ενός εστιατορίου γεμάτου κόσμο.

			«Δεν είναι δική σου δουλειά», είπα.

			Η μητέρα μου χασκογέλασε αμήχανα. 

			«Αυτή είναι η Σλόαν, το κορίτσι του γιου μου. Φαίνεται ότι υπήρχε κάτι μεταξύ τους από τότε που ήταν παιδιά».

			«Δε νομίζω πως είχα τη χαρά να σε γνωρίσω μέχρι τώρα», είπε ο Άντονι, αφήνοντας το βλέμμα του να καρφωθεί στο μπούστο της Σλόαν.

			«Και δε θα την έχεις ποτέ», είπε εκείνη μ’ ένα πλατύ χαμόγελο.

			Η μητέρα μου άφησε μια αγανακτισμένη κραυγούλα. 

			«Λούσιαν, το κορίτσι σου είναι φριχτά αγενές».

			«Κι ο δικός σου συνοδός είναι δολοφόνος, έμπορος ναρκωτικών και εγκληματίας», της πέταξα.

			«Έλα τώρα», είπε ο Άντονι. Ο τόνος του ήταν φιλικός, όμως είχε βλέμμα ψυχοπαθούς. «Νομίζω πως μπορούμε να είμαστε φίλοι. Ουσιαστικά, είμαστε οικογένεια. Νομίζω πως γνωρίζεις τον γιο μου, έτσι, Λούσιαν;»

			«Δεν καταλαβαίνω τι τρέχει», είπε η μαμά.

			«Γιατί δεν πάμε μέχρι τις γυναικείες τουαλέτες;» πρότεινε η Σλόαν, απλώνοντας το χέρι της να πιάσει τη μητέρα μου.

			Εγώ έσφιξα κι άλλο τη λαβή μου για να την κάνω να παραμείνει στη θέση της. Δεν υπήρχε περίπτωση ο μεγαλύτερος νονός του εγκλήματος από την Ουάσινγκτον μέχρι τη Βαλτιμόρη να είχε έρθει μόνος του.

			«Κανείς να μην κουνηθεί, γαμώτο», είπε ο Άντονι, αφήνοντας στην άκρη όλες τις τυπικές ευγένειες. «Όχι μέχρι ο Ρόλινς κι εγώ να κάνουμε μια κουβεντούλα».

			«Θα θέλατε κάποιο ορεκτικό;» Ο άτυχος σερβιτόρος είχε διαλέξει τη λάθος στιγμή να επιστρέψει.

			«Άκου καλά τι έχω να σου πω: μην τολμήσεις να ξαναπλησιάσεις εδώ, εκτός κι αν θέλεις να μαζεύεις τα γαμημένα σου τα δόντια απ’ το χαλί», γρύλισε ο Άντονι.

			Η μαμά έβγαλε μια μικρή κραυγή και μαζεύτηκε εγκλωβισμένη στο αγκάλιασμά του, μια κίνηση τόσο οδυνηρά οικεία και στους δυο μας.

			«Δε χρειάζεται βία», είπα, βάζοντας τα δυνατά μου ν’ ακουστώ μπλαζέ, παρόλο που η Σλόαν κι εγώ κρατιόμασταν σφιχτά κάτω απ’ το τραπέζι.

			«Α, μα χρειάζεται. Εσύ και τα γαμημένα τα φιλαράκια σου οι ομοσπονδιακοί κάνατε την πλάκα σας. Είναι ώρα να σταματήσετε να σκαλίζετε, αλλιώς θα χώσω στο χώμα όλους όσους νοιάζεσαι. Αρχίζοντας μ’ αυτές τις δύο τόσο αξιαγάπητες κυρίες».

			«Άντε και γαμήσου!» του είπε η Σλόαν, κραδαίνοντας μπροστά στη μύτη του το μαχαίρι για το βούτυρο.

			Το κάτω χείλος της μητέρας μου άρχισε να τρέμει και έμοιαζε να προσπαθεί να γίνει ένα με την πλάτη της καρέκλας της.

			Ο Άντονι χαμογέλασε κακόψυχα. 

			«Το κοριτσάκι έχει και μεγάλο στόμα, πέρα από μεγάλα βυζιά. Έμαθα για τον εμπρησμό. Νόμιζα ότι αυτό θα τη μάθαινε να κοιτάζει μόνο τη δική της γαμημένη δουλειά».

			Έκανα να τιναχτώ από την καρέκλα μου, όμως η Σλόαν ήταν πιο γρήγορη. Πετάχτηκε όρθια και κούνησε το μαχαιράκι της μπροστά του, κάνοντας τους πελάτες απ’ τα κοντινά μας τραπέζια να ξεσπάσουν σε άναρθρες κραυγές.

			«Είμαι βιβλιοθηκάριος, μαλάκα», του πέταξε. «Τα πάντα είναι δική μου δουλειά. Εξαιτίας σου και εξαιτίας της δυσλειτουργικής σχέσης σου με τον γιο σου παραλίγο να χάσω αγαπημένους φίλους. Αν λοιπόν πιστεύεις έστω και για ένα λεπτό ότι θα σ’ αφήσω να κάθεσαι εκεί και να μας απειλείς, είσαι πολύ μεγαλύτερος βλάκας από τον γιο σου».

			«Σ’ ευχαριστώ για την ενημέρωση, Σλόαν», είπα, παίρνοντάς της το μαχαίρι απ’ το χέρι και αφήνοντάς το πάνω στο τραπεζομάντιλο. «Η γυναίκα μου σε προειδοποίησε. Τώρα άκου κι εμένα. Μάζεψε τα ξερά σου απ’ τη μητέρα μου και ξεκουμπίσου αποδώ. Αν σε δω ποτέ κοντά σ’ εμένα ή σε κάποιον απ’ τους δικούς μου ανθρώπους, θα σε καθαρίσω επιτόπου».

			Ο Άντονι σηκώθηκε κι έστρωσε πάνω του το σακάκι του. 

			«Ίσως να έχεις χρήμα και επίπεδο, όμως εγώ έχω κάτι που δε θ’ αποκτήσεις ποτέ».

			«Αμφίβολο γούστο στα ρούχα;» μάντεψε η Σλόαν.

			«Το ένστικτο του δολοφόνου. Ξέρω πότε κάποιος έχει ζήσει περισσότερο απ’ όσο θα έπρεπε και δε διστάζω ποτέ να τελειώσω το ταξίδι του. Έχεις σαράντα οχτώ ώρες για να μου δώσεις όλα τα στοιχεία που έχουν συγκεντρώσει εναντίον μου οι ομοσπονδιακοί συν μερικά εκατομμύρια για αποζημίωση, αλλιώς θ’ αρχίσω να τελειώνω ταξίδια», είπε μοχθηρά. 

			Η μητέρα μου έκλαιγε βουβά. Η Σλόαν δίπλα μου έτρεμε από οργή.

			«Κι εσύ έχεις τις ίδιες σαράντα οχτώ ώρες για να τακτοποιήσεις τις υποθέσεις σου, γιατί όταν θα έχω τελειώσει μαζί σου δε θα υπάρχει ταξίδι να τελειώσεις. Θα διαλύσω τις δουλειές σου, τη ζωή σου, την οικογένειά σου, το γαμημένο σου πρόσωπο. Και θα το απολαμβάνω όσο θα το κάνω», είπα.

			Η μητέρα μου άπλωσε τα τρεμάμενα χέρια της να πάρει το ποτήρι της με το νερό. Όμως η Σλόαν με κοιτούσε σαν να είχα διασώσει νεογέννητα κουτάβια από πλημμύρα.

			«Δεν ξέρω. Όπως το βλέπω εγώ, από τους ανθρώπους που είμαστε σε τούτο το τραπέζι εσύ είσαι αυτός που έχει τα περισσότερα να χάσει», παρατήρησε μ’ ένα δυσάρεστο χαμόγελο.

			«Όταν κινδυνεύεις να χάσεις τα πάντα, τότε κάνεις και τα πάντα για να τα κρατήσεις», είπα δυσοίωνα.

			Ο Άντονι ξεφύσηξε και μετά χτύπησε δυνατά την παλάμη του στο τραπέζι. 

			«Σαράντα οχτώ ώρες. Δε βλέπω την ώρα, γαμώτο». Στράφηκε στη μαμά μου. «Θα σε δω σύντομα, κούκλα». Μετά η ματιά του καρφώθηκε στη Σλόαν. «Όμως νομίζω ότι θα δω εσένα πρώτη».

			«Μπα, αυτό θα είναι κάπως δύσκολο, μιας και θα σου έχω βγάλει τα μάτια», του είπε εκείνη μ’ ένα διαβολικό χαμόγελο.

			Ο Άντονι με έδειξε με τα δάχτυλά του σαν να κρατούσε πιστόλι κι έκανε πως τάχα τραβούσε τη σκανδάλη.

			Η Σλόαν τινάχτηκε όρθια, ρίχνοντας ένα ποτήρι με νερό και αρκετά μαχαιροπίρουνα στο πάτωμα.

			Την τράβηξα πίσω να κάτσει δίπλα μου. 

			«Ήσυχα, Νεραϊδούλα».

			Παρακολουθήσαμε μαζί τον γλοιώδη Άντονι Χιούγκο να βγαίνει απ’ το εστιατόριο. Με ένα του νόημα, τέσσερις άντρες με κοστούμια τον ακολούθησαν έξω.

			«Δεν ήξερα ότι θα είχαμε και παράσταση μαζί με το δείπνο». Το εύθυμο σχόλιο ακούστηκε από τη Μορίν Φιτζέραλντ αυτοπροσώπως, που έδειχνε ταυτόχρονα αγγελική και σατανική με το αστραφτερό φόρεμά της σε σαμπανιζέ χρώμα.

			«Ουάου, άπαιχτο φόρεμα!» αναφώνησε η Σλόαν.

			«Δεν είναι κατάλληλη η στιγμή, Μορίν», της είπα.

			«Θεούλη μου! Είστε η Μορίν Φιτζέραλντ;» ψιθύρισε η Σλόαν.

			«Η μία και μοναδική», απάντησε εκείνη, κλείνοντάς της το μάτι. «Έχοντας γίνει μάρτυρας της μικρής νευρικής κρίσης του Άντονι, σκέφτηκα να περάσω απ’ το τραπέζι σας και να σας προσφέρω τις υπηρεσίες μου».

			«Και ποιες μπορεί να είναι αυτές;» ρώτησα, κρατώντας τη Σλόαν απ’ τον καρπό και στέλνοντας μήνυμα με το άλλο μου χέρι στην ομάδα μου.

			«Ίσως έχω κάποιες πληροφορίες που θα σας βοηθήσουν να λύσετε το πρόβλημά σας». Έδειξε με το κεφάλι της προς την πόρτα απ’ όπου είχε βγει ο Άντονι.

			«Όχι εδώ», είπα.

			«Φυσικά και όχι. Απόψε. Στο σπίτι σου».

			«Να προσέχεις», τη συμβούλεψα.

			«Είμαι γυναίκα. Πάντα προσέχω». Η ματιά της προσπέρασε τη μητέρα μου και καρφώθηκε στη Σλόαν. Το χαμόγελό της έγινε ζεστό. «Φαίνεται ότι τα γούστα του Λούσιαν έχουν βελτιωθεί σημαντικά».

			«Το δέρμα σου είναι αψεγάδιαστο», ψιθύρισε η Σλόαν.

			Γύρισα τα μάτια μου προς τα πάνω. Όμως η Μορίν χτύπησε απαλά το ένα της μάγουλο με γυναικεία αυταρέσκεια. 

			«Σ’ ευχαριστώ. Είναι θησαυρός, Λούσιαν. Προσπάθησε να μην τα γαμήσεις όλα».

			Εγώ γρύλισα κι έγνεψα στην Γκρέις, που μόλις έμπαινε στο εστιατόριο. 

			«Πάμε να φύγουμε».

			Εκείνη μας οδήγησε από την κουζίνα σ’ έναν βοηθητικό ανελκυστήρα στο πίσω μέρος. Το προσωπικό δε βλεφάρισε καν όταν περάσαμε μπροστά απ’ τους πάγκους κοπής και τις ψησταριές. 

			Η μητέρα μου κατέρρευσε πάνω στον τοίχο του ανελκυστήρα μόλις έκλεισαν οι πόρτες.

			«Δεν καταλαβαίνω τι συνέβη», είπε, φέρνοντας τα χέρια της στα μάγουλά της. «Το μόνο που ξέρω είναι πως εξευτελίστηκα».

			«Συγγνώμη που σε ντρόπιασα εμποδίζοντάς σε να γίνεις πιόνι στα χέρια ενός παρανοϊκού. Ο Άντονι Χιούγκο είναι ένας εγκληματίας που δε θα το είχε σε τίποτα να σε κάνει να εξαφανιστείς μόνο και μόνο για να με βάλει στο χέρι».

			«Τα πάντα έχουν σχέση μ’ εσένα. Κάθε άντρας που μου δείχνει κάποιο ενδιαφέρον απλώς προσπαθεί να βγάλει κάτι από σένα», ψιθύρισε πικρόχολα η μαμά.

			«Ο συγκεκριμένος άντρας είναι ένα κάθαρμα. Έχει καθαρίσει ανθρώπους για πολύ λιγότερα απ’ αυτά που κάνω εγώ. Και νομίζεις ότι όλα είναι εντάξει, αρκεί να σου συμπεριφέρεται σαν να είσαι κάποιου είδους τρόπαιο;»

			«Ο πατέρας σου ήθελε να με κρατάει κρυμμένη. Δεν ήθελε να μάθει ποτέ κανείς ότι υπήρχα».

			«Αυτό δεν έχει σχέση με το παρελθόν. Έχει να κάνει με την ασφάλειά σου στο παρόν».

			Εκείνη ανέμισε τα λεπτεπίλεπτα χέρια της μπροστά στο πρόσωπό της. 

			«Δεν μπορώ να το συζητήσω μαζί σου αυτή τη στιγμή».

			«Όχι, θα το συζητήσουμε τώρα. Μην απαντάς στα τηλεφωνήματά του. Μην πηγαίνεις πουθενά μαζί του. Αν τον δεις οπουδήποτε, φύγε αμέσως. Γκρέις, χρειάζομαι από σένα να…»

			«Να ενισχύσουμε την ασφάλεια της μαμάς σου. Το ’πιασα», είπε εκείνη σοβαρά.

			«Και τώρα μου λες πού να βρίσκομαι και ποιον να βλέπω. Ελέγχεις τα πάντα. Τι κάνω, πού πάω, τι ξοδεύω. Είσαι σαν κι αυτόν», κλαψούρισε η μητέρα μου.

			«Αυτή τη στιγμή, μαμά, δε δίνω πεντάρα τσακιστή». Είδα τη φευγαλέα πονεμένη έκφραση και την αστραπιαία κίνηση. Ο κρότος της παλάμης της πάνω στο πρόσωπό μου αντήχησε μέσα στην καμπίνα. 

			Η Γκρέις έκανε μια κίνηση, όμως η Σλόαν βρέθηκε εκεί πρώτη κι έβαλε το κορμί της ανάμεσά μας. 

			«Για σε παρακαλώ, Κάιλα!» Ο θυμός ήταν μια φωτιά που τη φώτιζε από μέσα. Κούνησε το δάχτυλό της μπροστά στο χλωμό πρόσωπο της μητέρας μου με το ύφος της θιγμένης αξιοπρέπειας. «Ποτέ μα ποτέ να μην απλώσεις ξανά χέρι πάνω του μ’ αυτόν τον τρόπο! Ύστερα απ’ όσα έχετε περάσει εσείς οι δυο, να χτυπάς τον γιο σου επειδή σε προστατεύει από έναν πιστοποιημένο ψυχοπαθή; Αυτό είναι σκέτη τρέλα».

			«Αρκετά, Σλόαν», είπα κι ακούμπησα το χέρι μου στον ώμο της.

			Ολόκληρο το σώμα της δονούνταν από κάτω του.

			«Όχι, καθόλου αρκετά. Το γούστο σου στους άντρες είναι για κλάματα. Ο Άντονι Χιούγκο είναι μια κινητή βόμβα, κι εσύ τον προσκάλεσες σε δείπνο; Α, κι αν επιθυμείς να χαλάς τα χρήματά σου σ’ ό,τι θέλεις εσύ, τότε πήγαινε να βρεις μια γαμημένη δουλειά, κυρά μου. Υπήρξες θύμα τόσον πολύ καιρό, που στο τέλος έμαθες να πατάς πάνω σ’ αυτό για να τα βγάζεις πέρα», συνέχισε η Σλόαν.

			«Δεν καταλαβαίνεις πώς είναι», ψέλλισε η μαμά κλαψουρίζοντας.

			«Ήθελα να είμαι ευγενική μαζί σου, να δείξω ενσυναίσθηση για την κακομοίρα την Κάιλα που είναι θύμα κακοποίησης. Όμως αυτό συνέβαινε πριν από είκοσι χρόνια. Είχες είκοσι και πλέον χρόνια να μεγαλώσεις. Κι όμως να σε πάλι εδώ, τόσα χρόνια αργότερα, να παίζεις ακόμη το θύμα χωρίς κανέναν ενδοιασμό. Να δέχεσαι ακόμη τις επιταγές του γιου σου επειδή είσαι υπερβολικά εύθραυστη για να σταθείς στα πόδια σου. Δε σου χρωστάει, κυρά μου. Εσύ του χρωστάς! Για όλες τις φορές που μπήκε ανάμεσα σ’ εσένα και στον άντρα που επέλεξες να υποστηρίξεις αντί γι’ αυτόν. Για όλες τις φορές που τον έβαλες να υποστεί τις συνέπειες για τις δικές σου επιλογές. Προσπαθώ να μη σε κατηγορήσω γι’ αυτό, όμως το κάνεις πραγματικά δύσκολο, γαμώτο!»

			Η Σλόαν ούρλιαζε τώρα. Η επικεφαλής της ομάδας ασφαλείας μου κουνούσε το κεφάλι της επιδοκιμαστικά.

			«Δε θα έχεις καμία επαφή με τον Λούσιαν μέχρι να του ζητήσεις συγγνώμη για κάθε αδικία που του έκανες», δήλωσε η Σλόαν.

			Οι πόρτες του ανελκυστήρα άνοιξαν σ’ ένα υπόγειο γκαράζ. Και τα δυο μου αυτοκίνητα περίμεναν με αναμμένες τις μηχανές, ενώ μισή ντουζίνα άντρες από την ομάδα ασφαλείας μου βρίσκονταν απ’ έξω.

			«Αρκετά», είπα ήρεμα.

			Όμως η Σλόαν δεν είχε τελειώσει. 

			«Και κάτι ακόμα: πήγαινε για ψυχανάλυση!» φώναξε ξοπίσω απ’ τη μητέρα μου.

			Την άρπαξα απ’ τη μέση. 

			«Πήγαινε τη μητέρα μου στο σπίτι», διέταξα την Γκρέις, δείχνοντας με το κεφάλι το πρώτο SUV.

			Πήγα σχεδόν σηκωτή τη Σλόαν στο δεύτερο και την έχωσα στην πίσω θέση, πριν γλιστρήσω δίπλα της. Η πόρτα έκλεισε και μας τύλιξε το σκοτάδι.

			«Έι, μου υποσχέθηκες δείπ–»

			Διέκοψα τα παράπονά της κολλώντας το στόμα μου στο δικό της. 

		

	
		
			42. ΕΝΑ ΗΦΑΙΣΤΕΙΟ ΠΑΘΟΥΣ

			Σλόαν

			Μόλις και καταφέραμε να φτάσουμε στο σπίτι.

			Ήξερα ότι ο Λούσιαν είχε ζωτικής σημασίας πράγματα να φροντίσει. Όπως το να καταστρέψει έναν βαρόνο του εγκλήματος που μόλις είχε απειλήσει τις ζωές μας. Συνειδητοποίησα ότι τον εμπιστευόμουν πως θα τα κατάφερνε.

			Δεν τον εμπιστευόμουν πως δε θα έκανε την καρδιά μου κομματάκια, αλλά του εμπιστευόμουν τη ζωή μου.

			Όλα αυτά ήταν πάρα πολύ σημαντικά. Όμως υπήρχε κάτι που επισκίαζε τα πάντα. Είχαν περάσει βδομάδες από την τελευταία φορά που είχαμε συνευρεθεί –σεξουαλικά– και, με ή χωρίς κάποιον νονό να μας απειλεί, ήμουν ένα ηφαίστειο πάθους.

			«Αυτό ήταν τόσο αναθεματισμένα ερεθιστικό», μουρμούρισα πάνω στο στόμα του καθώς με μετέφερε μέχρι το κατώφλι και κλοτσούσε την πόρτα να κλείσει πίσω μας. Τα πόδια μου ήταν πλεγμένα σφιχτά γύρω απ’ τη μέση του, τα χέρια μου είχαν αρπάξει τα μαλλιά του κι ήμουν ολόκληρη κολλημένη πάνω μου.

			Ήξερα ακριβώς τι συνέβαινε μ’ εμένα, όμως δεν ήμουν σίγουρη γιατί ο Λούσιαν είχε μεταμορφωθεί σε πεινασμένο κτήνος από τη στιγμή που μ’ έχωσε στο πίσω κάθισμα, δεδομένου ότι είχα γίνει έξαλλη με τη μητέρα του. Εκείνη τη στιγμή δε μ’ ένοιαζε ιδιαίτερα. 

			«Ποιο;» ρώτησε, κατεβάζοντας τις τιράντες του φουστανιού μου.

			«Ο τρόπος που του φερόσουν σαν να του έλεγες “βαριέμαι απίστευτα τις αξιολύπητες απειλές σου”», του είπα, φιλώντας τον και δαγκώνοντάς τον κατά μήκος του λαιμού του. 

			Εκείνος άφησε ένα γρύλισμα και οι δονήσεις έκαναν τις κολλημένες πάνω του θηλές μου να τρεμουλιάσουν. 

			«Έχεις δύο δευτερόλεπτα να με βοηθήσεις να σου βγάλω αυτό το φουστάνι, αλλιώς θα το καταστρέψω».

			Δεν κινήθηκα αρκετά γρήγορα για τα γούστα του και βρέθηκα να κάθομαι πάνω στο κρύο μάρμαρο του τραπεζιού στον προθάλαμο. Ο Λούσιαν είχε κατεβάσει το πάνω μέρος του φουστανιού μου μέχρι τη μέση μου μέσα σε δευτερόλεπτα, χωρίς ν’ ακουστούν παρά μόνο κάνα δυο φριχτοί ήχοι σκισίματος.

			«Αυτό δε σημαίνει τίποτα», του θύμισα, παρόλο που η καρδιά μου σφυροκοπούσε.

			«Έχεις δίκιο. Σημαίνει τα πάντα», μου απάντησε.

			«Συμφωνώ ότι διαφωνώ», αποφάσισα. Δεν ήταν ένας καβγάς που άξιζε να τον κάνουμε τούτη τη στιγμή.

			Μου έβγαλε το στράπλες σουτιέν μου επιδέξια με το ένα χέρι και άφησε άλλο ένα χαμηλόφωνο γρύλισμα πριν πέσει με τα μούτρα πάνω μου. Μου ξέφυγε ένα πνιχτό γελάκι. 

			«Γιατί έχεις τέτοιο κόλλημα με τα στήθη μου;»

			«Για τον ίδιο λόγο που εσύ έχεις κόλλημα με το πουλί μου. Γιατί είναι τέλεια», απάντησε, στρέφοντας το στόμα του στην πρώτη ευαίσθητη κορυφή.

			Ε λοιπόν, δε θα ήταν ο μόνος που θα έπαιζε. Ένιωθα τόσο ωραία να είμαι διάπλατα ανοιχτή μπροστά του, ενώ το στόμα του έκανε τα μαγικά του πάνω στην ευαίσθητη θηλή μου.

			Έβαλα το χέρι μου ανάμεσά μας και βρήκα τη σκληρή στύση του κάτω απ’ το ύφασμα του παντελονιού του. Την άρπαξα δυνατά. 

			«Να πάρει!» είπε με σφιγμένα δόντια.

			Ένα ρίγος με διέτρεξε. Ένιωθα τα ρουφήγματα του στόματός του ν’ αντηχούν μέσα μου.

			Χωρίς ν’ αφήσει το στήθος μου, ο Λούσιαν έχωσε το χέρι του ανάμεσα στα πόδια μου και παραμέρισε τον μεταξωτό ροζ καβάλο του εσωρούχου μου. 

			«Έχω ανάγκη να σε νιώσω».

			Ήμουν εντάξει μ’ αυτό. Τόσο εντάξει, που δεν έκανα τίποτα για να τον εμποδίσω όταν με άρπαξε απ’ τους μηρούς και με τράβηξε μέχρι την άκρη του τραπεζιού.

			«Μείνε ακίνητη, Νεραϊδούλα», με διέταξε, διώχνοντας το χέρι μου από τον καβάλο του μ’ ένα χτύπημα. Ήμουν έτοιμη να διαφωνήσω, όταν άκουσα τον ήχο του φερμουάρ του. 

			«Θεέ μου!» βόγκηξα καθώς εκείνος έστρεψε το πλατύ κεφάλι του πέους του στην κλειτορίδα μου, ανοίγοντας τα χείλη του φύλου μου.

			Ο Λούσιαν απελευθέρωσε την ερεθισμένη μου θηλή μ’ ένα ποπ. Ο ψυχρός αέρας έκανε την υγρή άκρη να τσιτωθεί ακόμα περισσότερο.

			«Μη σταματάς να δουλεύεις το πουλί μου, μωρό μου», με διέταξε πριν στραφεί στην άλλη μου θηλή.

			Τον υπάκουσα και άρπαξα το βελούδινο εργαλείο του.

			Εκείνος γρύλισε και ψιθύρισε «Τι καλό κορίτσι!» πάνω στο στήθος μου.

			Άφησα ένα πνιχτό βογκητό καθώς έγλειφε την παραμελημένη μου θηλή με τη μαγική του γλώσσα. Ήμουν τόσο υγρή, ώστε κάθε ρούφηγμα από το στόμα του, κάθε επαφή με το κεφάλι του πέους του έκανε τα εσωτερικά μου τοιχώματα να συσπώνται.

			Η λαβή μου πρέπει να τον πονούσε, όμως οι ήχοι που έβγαζε πάνω στο στήθος μου ήταν εκστατικοί. Άδραξα το πίσω μέρος του κεφαλιού του με το ελεύθερο χέρι μου και τον κράτησα πάνω μου. Ένιωθα τα στήθη μου βαριά και πρησμένα από τις περιποιήσεις του.

			Χωρίς προειδοποίηση, εκείνος έβαλε το χέρι του ανάμεσά μας και έχωσε δύο δάχτυλα μέσα στην τρύπα μου. Βογκήξαμε μαζί, λες και μοιραζόμασταν την ίδια ηδονή.

			Τα δάχτυλά του με δούλευαν ανελέητα, ενώ εγώ κουνιόμουν πάνω στο χέρι του και χάιδευα το πέος του σχεδόν βίαια.

			Ήταν μαγικό. Ήμασταν μαγικοί.

			Ο Λούσιαν πέρασε ένα χέρι γύρω μου και με έγειρε πίσω μέχρι που η πλάτη μου βρέθηκε πάνω στο τραπέζι. Και τότε ένιωσα το διερευνητικό του δάχτυλο. Πρώτα χώθηκε ανάμεσα στα πόδια μου, εκεί όπου είχα μεταμορφωθεί σε κανονική λίμνη. Μετά γλίστρησε πιο ψηλά, ανεβαίνοντας στη σχισμή ανάμεσα στους γλουτούς μου. Σταμάτησε και ερεύνησε απαλά τη ζαρωμένη είσοδο. 

			Τραβήχτηκε μακριά απ’ το στήθος μου, αφήνοντας τη θηλή μου υγρή και διογκωμένη. Υπήρχε μια ερώτηση στα μάτια του. Μου ζητούσε την άδεια.

			Δεν εμπιστευόμουν τις λέξεις μου. Έτσι, του απάντησα με τον καλύτερο τρόπο που μπορούσα, ανασηκώνοντας τους γοφούς μου και πιέζοντας την τρύπα μου πάνω σ’ εκείνο το δάχτυλο.

			Μ’ ένα κατακτητικό μουγκρητό, ο Λούσιαν έχωσε ένα δάχτυλο στο πίσω μέρος μου, ενώ τα υπόλοιπα κουλουριάστηκαν μέσα στο φύλο μου. Το πουλί του ελευθέρωσε ένα κύμα υγρών πάνω στα δάχτυλά μου. Του άρεσε να κατέχει το κορμί μου, το λαχταρούσε.

			Κρεμόμουν από μια λεπτή, εύθραυστη κλωστούλα. Ήμουν διάπλατα ανοιχτή και γεμάτη. Όλο μου το σώμα ήταν τσιτωμένο, στο χείλος του οργασμού. Κι όταν το στόμα του βρήκε το στήθος μου ξανά και ρούφηξε δυνατά, διαλύθηκα.

			Ο οργασμός με σάρωσε με δύναμη, με συνέτριψε. Τα εσωτερικά μου τοιχώματα έσφιξαν τα δάχτυλά του ενώ τα κουνούσε μέσα μου.

			Όμως συνέχισα να πιλατεύω το πέος του με το χέρι μου, συνέχισα να κουνιέμαι πάνω στα δάχτυλά του, συνέχισα να πιέζω τον πισινό μου πάνω σ’ εκείνο το ένα και μοναδικό δάχτυλο που με γέμιζε μ’ έναν ολοκαίνουργιο τρόπο.

			«Αυτό είναι το κορίτσι μου», μουρμούρισε εκείνος. «Τόσο γαμημένα πανέμορφη όταν τελειώνει».

			Κρατήθηκα απ’ το πέος του σαν να ήταν άγκυρα μες στην καταιγίδα καθώς ο οργασμός μου μας κατάπινε και τους δυο. 

			«Άσε με να τελειώσω πάνω σου», ζήτησε τραχιά.

			Όμως εγώ είχα άλλες ιδέες.

			Ελευθέρωσα τη στύση του και έσπρωξα πέρα το στήθος του. Εκείνος έκανε αμέσως πίσω. 

			«Πες μου τι χρειάζεσαι», είπε με φωνή βραχνή.

			Κατέβηκα από την άκρη του τραπεζιού και γονάτισα μπροστά του.

			«Αυτό», είπα, κυκλώνοντας με την παλάμη μου τη βάση του πέους του. «Σε παρακαλώ».

			Τα γκρίζα μάτια του πήραν φωτιά όταν συνειδητοποίησε τι του ζητούσα.

			Το πουλί του τρεμούλιασε μέσα στη χούφτα μου, θέλοντας αυτό που του πρόσφερα. Έχοντάς το ανάγκη.

			Ο Λούσιαν ξεροκατάπιε και τα μάγουλά του βαθούλωσαν πάνω από την περιποιημένη άκρη της γενειάδας του. Μετά κούνησε καταφατικά το κεφάλι του. Η καρδιά μου ανέβηκε στον λαιμό μου. Αυτό αρκούσε. Θα με άφηνε να του προσφέρω αυτή την απόλαυση.

			Έγειρα μπροστά και χόρεψα τη γλώσσα μου πάνω του από τη βάση μέχρι την κορυφή. Το σπασμωδικό του τίναγμα και οι ψιθυριστές βλαστήμιες του μου έδωσαν την αυτοπεποίθηση μιας σούπερ ηρωίδας του στοματικού σεξ.

			Άνοιξα τα χείλη μου και, χωρίς να τον προετοιμάσω, τον πήρα μέχρι το πίσω μέρος του λαιμού μου.

			Η γροθιά του Λούσιαν έπεσε πάνω στην επιφάνεια του τραπεζιού πίσω μου.

			«Να πάρει!» γρύλισε, ενώ εγώ δούλευα πάνω του με το στόμα και με την παλάμη μου. Πήρα όσο μεγαλύτερο μέρος του μπορούσα, επιθυμώντας να τον αποπλανήσω συστηματικά, να τον φτάσω στο σημείο να μην αντέχει και να τελειώσει.

			Ένα δάχτυλο γλίστρησε απαλά πάνω στο μάγουλό μου. Έτσι όπως ήμουν γονατισμένη, σήκωσα τα μάτια μου πάνω του. Ήταν ένας βασιλιάς, ένας τιτάνας, όμως εγώ είχα τον έλεγχο. Ύστερα εκείνο το δάχτυλο χάθηκε και το χέρι του χώθηκε βίαια μες στα μαλλιά μου. 

			«Να πάρει, Σλόαν. Είσαι μοναδική», μουρμούρισε.

			Τον άφησα να οδηγεί το κεφάλι μου με το χέρι του, δίνοντας έναν καινούργιο, πιο έντονο, πιο γρήγορο ρυθμό. Τα τελευταία ίχνη από τον αυτοέλεγχό του είχαν χαθεί. Εγώ του το είχα κάνει αυτό.

			Το είπε ξανά και ξανά καθώς γέμιζε το στόμα μου με το πέος του πάλι και πάλι. 

			«Είσαι μοναδική».

			Τα δάχτυλά μου σφίχτηκαν πάνω στο βαρύ σακουλάκι του και ο Λούσιαν πάγωσε και έμεινε ασάλευτος στο πίσω μέρος του λαιμού μου. Ακολούθησε μια ξαφνική καυτή έκρηξη υγρών.

			«Γαμώτο, γαμώτο, γαμώτο», είπε. Τράβηξε το όργανό του απ’ το στόμα μου και μ’ έριξε πάνω στα κρύα πλακάκια. «Πες ναι», μου ζήτησε, προσπαθώντας να χώσει τη στύση του ανάμεσα στα πόδια μου με σπασμωδικές κινήσεις.

			«Ναι!»

			Με κράτησε στη θέση μου με το ένα χέρι του στον ώμο μου και μπήκε μέσα μου με μια απότομη ώθηση. 

			«Πάρε με. Ολόκληρο», με πρόσταξε κι έτριψε το γενάκι του πάνω στον λαιμό μου.

			Ήμουν γεμάτη σε σημείο που ζαλιζόμουν. Ένιωθα τόσο ωραία. Ήταν υπερβολικά πολύ, κι όμως, με κάποιον τρόπο, απόλυτα σωστό. Δεν υπήρχε τίποτε ανάμεσά μας. Είχα κατακτηθεί εντελώς απ’ αυτόν.

			Ήταν ωμό, αληθινό και, ο Θεός να με βοηθήσει, ήθελα κι άλλο. Και ο Λούσιαν μου το έδωσε. Όταν ελευθέρωσε το πρώτο καυτό κύμα μέσα μου, τον ακολούθησα υπάκουα, πηγαίνοντας πέρα απ’ τα όρια. Δεν είχα άλλη επιλογή.

			«Θεέ μου! Ναι, Σλόαν. Σλόαν μου». Βόγκηξε καθώς τελείωνε και τελείωνε και τελείωνε μέσα μου, σε μια εκσπερμάτιση που δε συγκρινόταν με καμία άλλη.

			Μέιβ: Ο Απρόσκλητος Κερτ κι εγώ μιλήσαμε κι αποφασίσαμε να δώσουμε άλλη μια ευκαιρία.

			Εγώ: Επιτέλους! Ανυπομονώ να πω στα παιδιά σας πώς η θεία Σλόαν βγήκε μια φορά με τον μπαμπά Κερτ όσο η μαμά Μέιβ φερόταν σαν βλάκας.

			Μέιβ: Ίσως να το αφήναμε καλύτερα αυτό έξω απ’ την κουβέντα μας.

			Εγώ: Αχά! Δεν απέρριψες αυτομάτως την ιδέα να κάνεις παιδιά με τον Κερτ! Το ήξερα ότι ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΑ σου άρεσε!

			Μέιβ: Η συμπεριφορά σου είναι τυπική μικρής αδερφής.

			Εγώ: Τι να κάνω; Η ευτυχία σου με κάνει ευτυχισμένη. Επίσης, μόλις είχα ένα σωρό οργασμούς… κι έτσι…

			Μέιβ: Το ίδιο κι εγώ, κορίτσι μου. Το ίδιο κι εγώ.

			Εγώ: Κόλλα το!

		

	
		
			43. Η ΠΤΩΣΗ

			Λούσιαν

			«Κανείς δε φεύγει αποδώ μέχρι να καταστρώσουμε ένα σχέδιο», ανακοίνωσα.

			Η Σλόαν καθόταν ικανοποιημένη στο γραφείο του σπιτιού μου κι έτρωγε το μπέργκερ και τις τηγανητές πατάτες που είχα φέρει. Είχε τιθασεύσει τα ανακατεμένα απ’ το σεξ μαλλιά της πιάνοντάς τα σε μια χαλαρή μακριά πλεξούδα, την οποία είχε ρίξει πάνω στον έναν της ώμο. Με τα πόδια της να κρέμονται στο μπράτσο της πολυθρόνας και το γυμνό της πέλμα να κουνιέται πάνω κάτω, ήταν η επιτομή της χαλαρότητας.

			Στο μεταξύ, πίσω απ’ το γραφείο μου εγώ ήμουν μια χύτρα που κόχλαζε από οργή.

			Η ομάδα που είχα συγκεντρώσει δε βοηθούσε να φτιάξει το κέφι μου. 

			«Αυτό θα ’χει πλάκα», είπε ο Νόλαν, σκαλίζοντας ένα πιάτο με κοτομπουκιές.

			«Να μιλάς για τον εαυτό σου», παραπονέθηκε η Λίνα. «Ο αρραβωνιαστικός μου μόλις μου είχε ζητήσει να τον συναντήσω στο ντους όταν δέχτηκα την πρόσκληση».

			«Τι είδους βρομιά ψάχνουμε λοιπόν;» ρώτησε η Νάλανα η ιδιωτική ντετέκτιβ, σερβίροντας δύο κομμάτια πίτσα στο πιάτο της. Φορούσε ένα κοκτέιλ φόρεμα και δερμάτινο σακάκι. Συνειδητοποίησα ότι δεν είχα ιδέα αν αυτό ήταν το ντύσιμό της εκτός δουλειάς ή άλλη μια μεταμφίεση. 

			«Ναι. Θα βοηθούσε να ξέρουμε τι ψάχνουμε», ρώτησε το μόνο μέλος της ομάδας κυβερνοασφάλειας που είχε μπει στον κόπο ν’ απαντήσει στο κινητό της, μασουλώντας μια χούφτα καραμέλες που μόλις είχε χώσει στο στόμα της. Είχε πλατινέ μαλλιά που ήταν μακριά στην κορυφή και ξυρισμένα στα πλάγια. Την έλεγαν Ζουμπουλία ή Λεμονιά ή κάτι τέτοιο.

			«Οτιδήποτε θα μπορούσε να κάνει το FBI να κινηθεί εναντίον του Χιούγκο τώρα. Όχι σ’ έναν μήνα, ούτε σε μια βδομάδα. Ούτε καν σε σαράντα οχτώ ώρες από τώρα. Θέλω να τον έχουν συλλάβει μέχρι αύριο το μεσημέρι».

			Η Νάλανα σφύριξε χαμηλόφωνα. 

			«Αυτό είναι ζόρικο. Η Χλόη έχει δίκιο. Χρειαζόμαστε κάποιες κατευθύνσεις».

			Χλόη. Κοντά είχα πέσει.

			«Η “κατεύθυνση” που σου δίνεται είναι να κάνεις ό,τι χρειαστεί για να μου φέρεις κάτι που να μπορέσουμε να το χρησιμοποιήσουμε. Δε μ’ ενδιαφέρει αν θα σε συλλάβουν στο μεταξύ. Βρες μου κάτι», είπα με φωνή που ακούστηκε σαν γρύλισμα. 

			Ακούστηκε το κουδούνι της πόρτας.

			«Θέλεις ν’ ανοίξω εγώ;» είπε προσεκτικά η Σλόαν. 

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. 

			«Θα το αναλάβει η Γκρέις». Δεν είχα σκοπό να χάσω τη Σλόαν απ’ τα μάτια μου μέχρι ο Άντονι Χιούγκο κι όλη του η οργάνωση να σωριαστούν σε ερείπια. Και μετά θα την οδηγούσα στην εκκλησία έστω και με το ζόρι. Η γυναίκα αυτή με είχε υπερασπιστεί όχι μόνο απέναντι σ’ έναν νονό του εγκλήματος που απειλούσε τις ζωές μας αλλά κι απέναντι στη μητέρα μου. Κι όταν όλο αυτό θα τελείωνε, θα της έδειχνα τι ακριβώς σήμαινε για μένα.

			Η πόρτα του γραφείου μου άνοιξε και μπήκε μέσα η Μορίν Φιτζέραλντ, φορώντας ακόμη το φουστάνι που είχα δει πιο πριν. 

			«Μπα, ενδιαφέρουσα μάζωξη μου φαίνεται τούτη», παρατήρησε.

			«Αυτή είναι…» άρχισε να λέει η Χλόη.

			«Η πιο επιτυχημένη και διαβόητη ματρόνα της Ουάσινγκτον;» συμπλήρωσε η Λίνα. «Ναι. Μου αρέσουν τα παπούτσια σου».

			«Σ’ ευχαριστώ», είπε η Μορίν μ’ ένα γατίσιο χαμόγελο. «Ορίστε ένα μικρό δωράκι για την ομάδα σου». Άφησε έναν φάκελο πέντε πόντους παχύ πάνω στο κουτί της πίτσας. Ο Νόλαν έκανε να τον πιάσει, όμως η Μορίν ακούμπησε το περιποιημένο χέρι της πάνω στον φάκελο. «Πιστεύω ότι μπορώ να υπολογίζω στη διακριτικότητά σας».

			«Α, φυσικά, κυρία μου. Σίγουρα όλοι εδώ πέρα είμαστε διακριτικοί και με το παραπάνω», της υποσχέθηκε ο Νόλαν.

			«Ωραία», είπε εκείνη, τραβώντας το χέρι της και βγάζοντας το μάλλινο παλτό της. «Έχουν μείνει καθόλου κοτομπουκιές;»

			«λοιπον, εχουμε τρεις ακομα εταιρείες-βιτρίνες χάρη στις πληροφορίες των κοριτσιών της Μορίν», συνόψισε ο Νόλαν, πνίγοντας ένα χασμουρητό. «Οι δύο πρώτες έχουν γύρω στα δύο εκατομμύρια η καθεμία διασκορπισμένα σε υπεράκτιους λογαριασμούς. Η Χλόη ψάχνει τώρα την τρίτη».

			«Συνεχίστε το ψάξιμο». Μερικά εκατομμύρια δολάρια δεν αρκούσαν για να κάνουν το FBI να χτυπήσει την πόρτα του Χιούγκο πρωινιάτικα. 

			Η Λίνα ήρθε κοντά μας. 

			«Ώρα για ενημέρωση;»

			«Τι έχεις;» τη ρώτησα.

			«Η ασφάλεια έχει ειδοποιήσει τους πάντες ότι τα γραφεία θα παραμείνουν κλειστά τις επόμενες δύο μέρες. Η Πετούλα επαναπρογραμματίζει όλα τα διά ζώσης ραντεβού και όσα μπορεί τα γυρίζει σε διαδικτυακά. Η Γκρέις ενίσχυσε την ασφάλεια παντού, συμπεριλαμβανομένων της μαμάς σου και της μαμάς της Σλόαν. Ο Νας και η αστυνομία του Νοκεμάουτ βρίσκονται σε αυξημένη ετοιμότητα κι έχουν τον νου τους εκεί πέρα. Τηλεφώνησε η Νάλανα. Ξεψαχνίζει κάποιους πληροφοριοδότες στην πιάτσα αναζητώντας πληροφορίες. Οι φήμες λένε ότι ο Χιούγκο περιμένει ένα μεγάλο φορτίο από τη Νότια Αμερική μέχρι το Σαββατοκύριακο».

			«Πάει πολύ αργά», της θύμισα.

			«Ο Χιούγκο σ’ έχει ζορίσει για τα καλά μ’ αυτή την προθεσμία των σαράντα οχτώ ωρών», παρατήρησε ο Νόλαν και χασμουρήθηκε ξανά. 

			«Μήπως αυτή η κρίση διέκοψε τον ύπνο που κάνεις για να στρώσεις δερματάκι;» τον ρώτησα ξερά.

			«Πρώτον, είναι τέσσερις τα ξημερώματα, γαμώ το φελέκι μου. Και, δεύτερον, σήμερα… ή μάλλον χτες η γυναίκα μου με ξύπνησε απ’ τις έξι το πρωί για μάθημα γιόγκας. Δεν μπορούμε όλοι να τα βγάλουμε πέρα χωρίς καθόλου ύπνο και φαγητό», παρατήρησε.

			«Σηκώθηκες απ’ τα χαράματα επειδή σ’ το ζήτησε η γυναίκα σου. Ο Χιούγκο είπε ότι μου δίνει σαράντα οχτώ ώρες για να του παραδώσω ό,τι έχουν γι’ αυτόν οι ομοσπονδιακοί, αλλιώς θ’ αρχίσει με τη Σλόαν».

			«Λέγοντας “ν’ αρχίσει” εννοούσε πως…» Η Λίνα άφησε τη φράση της στη μέση και όλοι στραφήκαμε και κοιτάξαμε τη μικρόσωμη βιβλιοθηκάριο που καθόταν στο πάτωμα και κοιτούσε συλλογισμένη τα χαρτιά που είχε σκορπίσει γύρω της.

			«Δε θα το επιτρέψω να συμβεί», είπα.

			«Το ’χει πιστέψει η Ξανθούλα ότι το πας για σοβαρά ή όχι ακόμη;» ρώτησε ο Νόλαν τη στιγμή που η Σλόαν έσπρωχνε τα γυαλιά της πιο ψηλά στη μύτη της.

			«Όχι ακόμη. Όμως, αν χρειαστεί να σκοτώσω εν ψυχρώ για να τ’ αποδείξω, θα το κάνω».

			«Ας κρατήσουμε αυτό το σχέδιο ως εναλλακτικό», είπε η Λίνα. «Έχω μάθει ότι δεν είναι και τόσο ανεκτικοί με τις συζυγικές επισκέψεις πια, και, κρίνοντας απ’ το αναμάλλιασμα της Σλόαν, που παραπέμπει σε σεξ, εσείς οι δυο έχετε πολύ έδαφος να καλύψετε».

			Τους παράτησα και διέσχισα το δωμάτιο πηγαίνοντας προς τη Σλόαν.

			Εκείνη σήκωσε τα μάτια της πάνω μου όπως έσκυβα κοντά της. 

			«Έχεις αυτή τη γραμμή ανάμεσα στα φρύδια σου που εμφανίζεται όταν είσαι συγκεντρωμένη», παρατήρησα, χαϊδεύοντας με το δάχτυλό μου το συγκεκριμένο σημείο. «Πήγαινε να κοιμηθείς λίγο».

			«Και να χάσω όλη τη διασκέδαση;»

			«Όταν τελειώσει αυτό, θα σε πάω σ’ ένα ιδιωτικό νησί όπου θα μπορούμε να πίνουμε πίνια κολάδα γυμνοί στην παραλία, για να σου δείξω τι πάει να πει διασκέδαση», αποφάσισα.

			Η Σλόαν χαμογέλασε. 

			«Από πότε ο Λούσιαν Ρόλινς είναι ειδικός στη διασκέδαση;»

			«Από τότε που παραλίγο να τελειώσει μέσα στο στόμα σου ενώ βρισκόσουν γονατισμένη μπροστά του».

			«Πολύ κολακευτικό. Όμως πρέπει να βάλεις για μια στιγμή στην άκρη το καπελάκι του πάρτι και να φορέσεις τον μπερέ του σοβαρού αφέντη του κόσμου των επιχειρήσεων και της πολιτικής, Λούσιφερ».

			«Τι χρειάζεσαι;»

			Εκείνη έγλειψε τα χείλη της κι έριξε μια ματιά στα χαρτιά μπροστά της. 

			«Με απασχολεί κάτι απ’ αυτά που είπε ο Χιούγκο σήμερα».

			«Θα έπρεπε να σ’ απασχολούν όλα όσα είπε αυτό το κάθαρμα».

			Εκείνη κούνησε το κεφάλι της. 

			«Αυτό για τη φωτιά. Ότι δεν πήρα το μάθημά μου από τον εμπρησμό. Στην αρχή σκέφτηκα ότι το έκανε μόνο και μόνο για να μας δείξει ότι με παρακολουθεί. Όμως μετά άρχισα να σκέφτομαι: κι αν με κάποιον τρόπο συνδέεται με την υπόθεση;»

			Κάθισα δίπλα της και δοκίμασα μια γουλιά από τη χλιαρή τζιτζιμπίρα της. 

			«Να συνδέεται πώς;»

			«Πιστεύουμε ότι η φωτιά ήταν αντίποινα επειδή ασχολούμαι με την υπόθεση της Μέρι Λουίζ, σωστά; Με απείλησε ο άντρας που η ανάσα του μύριζε κανέλα, ο οποίος και ανέφερε ξεκάθαρα τ’ όνομά της την ίδια μέρα που έγινε η επίθεση στη Μέρι Λουίζ. Εκείνη μας έδιωξε, όμως εγώ συνέχισα να πιέζω. Εσύ τη μετακίνησες σε μια νέα φυλακή όπου θα είναι ασφαλής κι έβαλες να προσέχουν τον Άλεν. Εγώ συνέχισα να ψάχνω. Έτσι, κάποιος αποφάσισε να μας ειδοποιήσει ότι δεν ήταν χαρούμενος μ’ αυτό, βάζοντας φωτιά στη βιβλιοθήκη ενόσω εγώ βρισκόμουν μέσα».

			Η ανακεφαλαίωση της κατάστασης ανέβασε την ήδη επικίνδυνα υψηλή πίεσή μου. 

			«Και πού βρίσκεται η σύνδεση; Γιατί ένας ψυχοπαθής βαρόνος του εγκλήματος να νοιάζεται για κάποια φυλακισμένη που καταδικάστηκε άδικα;» 

			Η Σλόαν δάγκωσε το χείλος της. 

			«Κι αν η σύνδεση είναι η φυλακή;» Μου έδωσε μια κόλα χαρτί. «Το Σωφρονιστικό Κατάστημα Φράους είναι μια ιδιωτική φυλακή που ανήκει σε μια εταιρεία ονόματι Σίβικ Γκρουπ, η οποία, με τη σειρά της, ανήκει σε δύο άλλες εταιρείες. Αυτό μ’ έκανε να σκεφτώ την ύπουλη ιδέα σου να κρύβεις επιχορηγήσεις και δωρεές σε νομικές οντότητες που φέρουν τα ονόματα ποικιλιών του δέντρου της κερασιάς. Κι όσο σκεφτόμουν τις πονηριές σου, το μάτι μου έπεσε σ’ αυτό». Χτύπησε τη σελίδα πάνω απ’ τις λέξεις Ρεξ Μάνατζμεντ. «“Ρεξ” στα λατινικά σημαίνει βασιλιάς», μου εξήγησε.

			«Που ο Χιούγκο φαντασιώνεται ότι είναι», συμπλήρωσα, ακολουθώντας τον συλλογισμό της.

			«Ακριβώς», είπε η Σλόαν, χαμογελώντας μου πλατιά. «Έτσι, άρχισα να ψάχνω και για άλλες ιδιωτικές φυλακές στη Βιρτζίνια, στο Μέριλαντ και στη Βόρεια Καρολίνα κι ανακάλυψα τρία ακόμα ιδρύματα ιδιοκτησίας της Σίβικ Γκρουπ. Όλα βρίσκονται σε άθλια κατάσταση. Όλα κατηγορούνται ότι είναι συνωστισμένα και υποστελεχωμένα. Όμως όλα αποδίδουν κέρδη στη Σίβικ Γκρουπ και στους ιδιοκτήτες της. Δεν ξέρω για τι κέρδη μιλάμε, όμως το κάθε ίδρυμα έχει συμβόλαιο με την κυβέρνηση, η οποία του δίνει χρήματα για κάθε έγκλειστο που φιλοξενεί. Όσο περισσότερα τα άτομα στα ιδρύματα τόσο μεγαλύτερα τα κέρδη».

			«Όταν απείλησα τον Ντάνκαν Χιούγκο ότι θα τον μετέφερα σε άλλη φυλακή, πανικοβλήθηκε», θυμήθηκα, ρίχνοντας μια ματιά στα στοιχεία που είχε βρει η Σλόαν. «Είπε ότι δε θα ήταν ασφαλής».

			«Ήταν μια απ’ αυτές τις τρεις;» ρώτησε η Σλόαν, η οποία ανασηκώθηκε στα γόνατά της ενθουσιασμένη.

			Έδειξα το Λούκρουμ. 

			«Αυτή εδώ».

			Η Σλόαν πέρασε τα χέρια της γύρω απ’ τον λαιμό μου. 

			«Το ήξερα! Έκανα καλή δουλειά, σωστά; Ο δις καταδικασμένος εγκληματίας Άντονι Χιούγκο είναι ιδιοκτήτης τεσσάρων ιδιωτικών σωφρονιστικών καταστημάτων. Αυτό δεν μπορεί να μην είναι μεγάλη παρανομία».

			«Για να μην αναφέρουμε το γεγονός ότι μπορεί να ξεκάνει όποιον θέλει σ’ αυτές τις φυλακές, αν χρειαστεί», παρατήρησα.

			Η Σλόαν τραβήχτηκε δείχνοντας τρομοκρατημένη. 

			«Φριχτό».

			«Έκανες καλή δουλειά, Νεραϊδούλα. Πραγματικά καλή δουλειά», της είπα, σφίγγοντάς της το χέρι.

			Εκείνη πήρε το πρόσωπό μου στις παλάμες της. 

			«Κατάστρεψέ τον, μεγάλε!»

			Της έδωσα ένα δυνατό φιλί στο στόμα. 

			«Έι, εσύ!» είπα κοφτά στη χάκερ.

			Εκείνη σήκωσε το κεφάλι της κι έδειξε τον εαυτό της. 

			«Σ’ εμένα μιλάς;»

			Η Σλόαν έγειρε προς το μέρος μου. 

			«Χλόη τη λένε».

			«Σωστά, Χλόη. Εντάξει. Σταμάτα ό,τι κι αν κάνεις και βρες μου ό,τι μπορείς για τη Ρεξ Μάνατζμεντ και τη Σίβικ Γκρουπ».

			Έσφιξα τον ώμο της Σλόαν καθώς έπαιρνα στο κινητό την ειδική πράκτορα Άιντλερ.

			«Είναι τέσσερις τα ξημερώματα. Φρόντισε να ’ναι κάτι καλό», είπε εκείνη βραχνά.

			«Πόσο σύντομα μπορείς να οργανώσεις μια ομάδα για να σύρει τον Χιούγκο στο κοντινότερο κελί;»

			ειχα πανω από τριαντα εξι ωρες να κοιμηθώ ή να κάνω μπάνιο, όμως ο Άντονι Χιούγκο έδειχνε σε χειρότερη κατάσταση από μένα, σκέφτηκα αλαζονικά καθώς έπαιρνα θέση στην καρέκλα απέναντί του.

			Το μεταξωτό κοστούμι και το διαμαντένιο δαχτυλίδι είχαν εξαφανιστεί, δίνοντας τη θέση τους σε μια φαρδιά πορτοκαλιά ολόσωμη φόρμα που τον έκανε να δείχνει πιο ωχρός. 

			«Ήρθες για να καμαρώσεις;» ρώτησε ενώ ο φρουρός έδενε τις χειροπέδες του στο τραπέζι μ’ ένα ικανοποιητικό κλακ. «Γιατί να ξέρεις ότι θα είμαι έξω μέσα σε μία μέρα. Δεν μπορούν να με κρατήσουν εδώ».

			«Α, μα μπορούν», του είπα κι έγειρα πίσω στη μεταλλική καρέκλα. «Μόλις ήρθα απ’ το γραφείο της ειδικής πράκτορα Άιντλερ».

			«Αυτή η σκύλα θα είναι η πρώτη που θα φύγει», γρύλισε σιγανά. «Ή μπορεί δεύτερη, μετά την ξανθούλα γκομενίτσα σου».

			«Άκου τι συμβαίνει, Άντονι. Αυτές είναι απλώς οι πρώτες κατηγορίες εναντίον σου. Τα υπόλοιπα στελέχη στη μικρή σου εταιρεία Ρεξ Μάνατζμεντ έχουν όλα συλληφθεί. Συμπτωματικά, ανήκουν επίσης στον στενό σου κύκλο. Και κελαηδάνε σαν να εξαρτάται η ζωή τους απ’ αυτό. Οι ομοσπονδιακοί έχουν ήδη μιλήσει με μια ντουζίνα απ’ τους δικούς σου που εκτίουν τις ποινές τους στις φυλακές σου, κι έχουν παραδεχτεί έναν εκπληκτικό αριθμό εγκλημάτων, συμπεριλαμβανομένων επιθέσεων και φόνων. Τώρα που είσαι πίσω απ’ τα κάγκελα, οι περισσότεροι δε φοβήθηκαν να δείξουν με το δάχτυλο αυτόν που έδινε τις διαταγές, ειδικά όταν τους υποσχέθηκαν συμφωνίες και μείωση ποινών».

			Ο Άντονι χλώμιασε κι άλλο.

			«Άκου εδώ, γαμημένο μπασταρδάκι…»

			«Όχι», του είπα παγερά. «Εσύ ν’ ακούσεις. Σε λιγότερο από δύο μέρες έχω ξεσκεπάσει όλες τις δουλειές σου. Όλα αυτά για τα οποία δούλεψες μια ζωή, τα πάντα χάθηκαν. Τα περιουσιακά σου στοιχεία έχουν παγώσει. Οι άνθρωποί σου κάθονται σε αίθουσες ανακρίσεων σε όλη την πόλη. Μαζί κι αυτοί που έβαλες να πετάξουν τον Φίλιξ Μέτζερ στον Ποτόμακ. Δε σου απέμεινε τίποτα. Και ξέρεις γιατί;»

			«Άντε και γαμήσου».

			«Λάθος απάντηση. Σου πήρα τα πάντα επειδή προσπάθησες να πάρεις πράγματα που έχουν σημασία για μένα. Απείλησες την οικογένειά μου. Κανείς δεν ξεφεύγει ύστερα από κάτι τέτοιο».

			«Θα σε τσακώσω. Κι όταν το κάνω, θα τελειώσω τη δουλειά που άρχισα μ’ εκείνη τη λίστα που είχε και τον φίλο σου τον μπάτσο μέσα. Θα ξεκάνω έναν προς έναν όλους τους ανθρώπους που αγαπάς, και μετά θα σε κάνω να ματώσεις».

			Χαμογέλασα σαρδόνια. 

			«Καλή τύχη μ’ αυτό».

			«Νομίζεις ότι ήταν άσχημο που είδες τον φίλο σου γεμάτο μολύβι κι εκείνη τη φωτιά στη βιβλιοθήκη; Μόλις άρχισα. Θα έρθω για σένα προσωπικά. Έχω ανθρώπους που παρακολουθούν και την αφεντιά σου και εκείνη τη σκύλα του FBI. Ένα τηλεφώνημά μου, και είστε κι οι δυο νεκροί, σαν τον Μέτζερ. Κανείς δεν τα βάζει μαζί μου».

			Σηκώθηκα και κούμπωσα το σακάκι μου. 

			«Στη θέση σου, δε θα ήμουν τόσο σίγουρος γι’ αυτό. Εκείνη η σκύλα του FBI συνέλαβε χτες τους “ανθρώπους” σου. Αρκετοί απ’ αυτούς αντιμετωπίζουν ισόβιες ποινές, κι αυτό τους έκανε απρόσμενα συνεργάσιμους. Με συγχωρείς τώρα, όμως πρέπει να πάω κάπου».

			Βγήκα με μεγάλα βήματα απ’ το δωμάτιο κι άφησα τα απειλητικά του γρυλίσματα πίσω μου.

			«πες τα μου ολα!» φώναξε η Σλόαν με το που άνοιξα την μπροστινή πόρτα του σπιτιού μου. «Ξέρει ότι την έχει πατήσει; Σε απείλησε; Τον χλεύασες κατάμουτρα; Υπάρχει κάποιο βίντεο απ’ τις κάμερες που να τον δείχνει να τα παίζει και πού μπορώ να το δω;»

			Φορούσε πιτζάμα με φοινικόφυλλα και ένα κολλητό μαύρο φανελάκι. Τα μαλλιά της ήταν υγρά απ’ το ντους που είχε κάνει και τα μάτια της έλαμπαν.

			Κάτι ζεστό και φωτεινό απλώθηκε στο στήθος μου. Ένιωθα σαν να είχα καταπιεί τον ήλιο.

			Την άρπαξα απ’ τον καρπό, τη δίπλωσα στα δύο και την έριξα απαλά πάνω στον ώμο μου.

			«Εσείς οι δυο είστε ελεύθερες να φύγετε», είπα στη Λίνα και στην Γκρέις, που πρόσεχαν τη Σλόαν τις τελευταίες είκοσι τέσσερις ώρες.

			«Γιούχου!» έκανε η Γκρέις.

			«Καλά να περάσετε, παιδιά», φώναξε η Λίνα ενώ μετέφερα τη Σλόαν από τον διάδρομο στην κρεβατοκάμαρα.

			Την πέταξα πάνω στο κρεβάτι, κάνοντάς τη να βάλει τα γέλια. 

			«Είσαι φοβερά ακμαίος για τύπος που έχει να κοιμηθεί δύο μέρες».

			«Αυτό μου συμβαίνει όποτε καταστρέφω τη ζωή ενός κακού ανθρώπου», την πείραξα, βγάζοντας το σακάκι και τη γραβάτα μου.

			«Ήρωά μου».

			Ακούγοντας αυτές τις λέξεις από εκείνη, παράξενα πράγματα συνέβησαν μέσα μου. Και ήξερα ότι θα τις φυλούσα σαν πολύτιμο θησαυρό, όπως και κάθε «Μπράβο, αγόρι μου» που είχα αποσπάσει από τον πατέρα της.

			Η Σλόαν σύρθηκε πιο ψηλά στο κρεβάτι κι έπεσε πάνω στο καινούργιο βουνό από μαξιλάρια που της είχα φέρει. Χτύπησε με το χέρι της τη θέση δίπλα της. 

			«Έλα, πες μου τα πάντα γι’ αυτό, μεγάλε, και μετά θα ξεγυμνωθούμε και θα κάνουμε άτακτα πράγματα ο ένας στον άλλον».

			Κατάφερα να της διηγηθώ λιγότερη από τη μισή ιστορία της σύλληψης του Χιούγκο, προτού αποκοιμηθώ με τη Σλόαν στην αγκαλιά μου και συνεχίσω να κοιμάμαι τον ύπνο ενός ήρωα για τις επόμενες δέκα ώρες.

		

	
		
			44. ΔΕΝ ΕΧΕΙ ΝΑ ΚΑΝΕΙ ΜΕ ΤΑ ΣΥΡΤΑΡΙΑ

			Σλόαν

			Στεφ: Λουλούδια και σαμπάνια είναι πολύ μπανάλ, σωστά;

			Εγώ: Μπανάλ για τι πράγμα;

			Στεφ: Για να ζητήσω από έναν άντρα να συγκατοικήσουμε.

			Εγώ: Με τιμά που ήρθες να με συμβουλευτείς για τη μεγάλη σου κίνηση.

			Στεφ: Η Ναόμι είναι υπερβολικά ρομαντική και η Λίνα δε θα καταλάβαινε από ρομαντισμό ακόμα κι αν τη δάγκωνε στον λαχταριστό πισινό της. Έτσι, ρωτάω εσένα. Δώσ’ μου τη συμβουλή σου: είναι υπερβολικό ή όχι αρκετό;

			Εγώ: Εξαρτάται απ’ το υπόλοιπο σκηνικό. Θα είναι μια κατ’ ιδίαν συζήτηση με κρασί και χειροποίητα ζυμαρικά ή ό,τι άλλο κάνουν τα ταλαντούχα γκέι χεράκια σου; Ή θα είναι μια δήλωση που θα συνοδεύεται από πυροτεχνήματα και μια μπάντα που θα παρελαύνει μπροστά σε όλη την πόλη;

			Στεφ: Βλέπω πως ήρθα στον λάθος άνθρωπο. Θα έπρεπε να είχα ρωτήσει κάποιον στρέιτ άντρα.

			Εγώ: Έχεις σκεφτεί να κάνεις ένα τατουάζ που να γράφει «Θες να μείνουμε μαζί;» στον πισινό σου; Ή να κάνεις μια πρόταση-έκπληξη στα γενέθλια κάποιου παιδιού ή σε μια επίσκεψη σε ζωολογικό κήπο;

			Στεφ: Πρέπει να επιστρέψω στο τραπέζι σχεδίασης. Όλα οφείλουν να είναι τέλεια, προσεκτικά σχεδιασμένα. Πρέπει να είναι ρομαντικά και να έχουν μια προσωπική πινελιά. Μια ιστορία που θα τη λέμε στα παιδιά μας. Θεέ μου! Κι αν δε θέλει παιδιά; Εγώ θέλω παιδιά;

			Εγώ: Το ’χεις χάσει εντελώς. Πήγαινε φάε λίγη σοκολάτα.

			«Aχά! Εδώ είσαι», είπα ξεθάβοντας το σουτιέν μου από την τσάντα με τα πράγματα που είχα φέρει για τη διανυκτέρευσή μου. Έχωσα τα υπόλοιπα πάλι μέσα κι έκλεισα το φερμουάρ.

			Ο ολόγυμνος, όμορφος σαν αμαρτία Λούσιαν μου έριξε μια απειλητική ματιά από τη θέση του στο κρεβάτι.

			«Τι; Είπες ότι θα βγαίναμε για δείπνο. Δεν μπορώ να βγω δημοσίως χωρίς σουτιέν. Αυτά τα μωρά είναι γνωστό ότι προκαλούν τον χαμό όταν είναι ελεύθερα», είπα πάνω απ’ τον ώμο μου ενώ κατευθυνόμουν στο τεράστιο μπάνιο του Λούσιαν, που έμοιαζε με σπα. Τα εξαγωνικά ανθρακί πλακάκια ήταν ζεστά κάτω απ’ τα γυμνά μου πέλματα. Το διπλό έπιπλο του μπάνιου είχε τόσο χώρο ανάμεσα στους πανάκριβους νιπτήρες από όνυχα, ώστε θα μπορούσες να παίξεις άνετα έναν γύρο σάφλμπορντ. Και το ντους. Αχ, το ντους!

			Ήταν ο βασικός λόγος που δεν είχα ζητήσει ακόμη απ’ τον Λούσιαν να με γυρίσει στο σπίτι μου στο Νοκεμάουτ.

			Ο Άντονι Χιούγκο ήταν στη φυλακή εδώ και τέσσερις μέρες. Ο κίνδυνος είχε επισήμως περάσει. Όμως εγώ βρισκόμουν ακόμη εδώ, απολαμβάνοντας τέσσερις μέρες με δείπνα έξω και περιπάτους κάτω απ’ τις κερασιές. Τέσσερις μέρες που δουλεύαμε στο ίδιο γραφείο και μοιραζόμασταν το ίδιο κρεβάτι. Τέσσερις μέρες που έκανα ατελείωτο σεξ με τον Λούσιαν Ρόλινς.

			Έβγαλα τα καλλυντικά μου απ’ το νεσεσέρ που είχα κρεμάσει στην πόρτα του ντουλαπιού με τις πετσέτες κι έπαιξα με τις ρυθμίσεις στην οθόνη αφής του ντους.

			«Μπορώ να περάσω στο σύστημα τις προτιμήσεις σου», προσφέρθηκε ο Λούσιαν από πίσω μου.

			Τον κοίταξα καθώς γυρόφερνε μέσα στο μπάνιο γυμνός. 

			«Μπα. Μου αρέσει να πατάω κουμπιά», είπα, απολαμβάνοντας την προκλητικά όμορφη θέα. Έμοιαζε με κινούμενο άγαλμα. Μια μαρμάρινη ωδή στην τελειότητα είχε αποκτήσει δική της ζωή.

			Μπήκα στο στρωμένο με πλακάκια ντους και άφησα το νερό να με χτυπάει σαν ψιλόβροχο από ψηλά. Βόγκηξα. 

			«Αχ! Αυτό με κάνει να θέλω ν’ ανακαινίσω το μπάνιο μου».

			Ο Λούσιαν ήρθε κοντά μου και τα χέρια του βρήκαν αμέσως τις καμπύλες των γοφών μου.

			Κάναμε ντους σιωπηλοί, απολαμβάνοντας το ζεστό νερό και το κορμί ο ένας του άλλου. Όμως ένιωθα πάνω του μια ένταση που δε βρισκόταν εκεί πριν.

			«Τι τρέχει; Υπάρχει κάποιο πρόβλημα με την υπόθεση του Χιούγκο;» ρώτησα ενώ ο Λούσιαν με παρακολουθούσε με προσοχή στον καθρέφτη να σκουπίζω με την πετσέτα τα μπουκάλια του σαμπουάν και του κοντίσιονερ πριν τα ξαναβάλω στο νεσεσέρ μου.

			«Το πρόβλημά μου είσαι εσύ», είπε και στράφηκε να με αντικρίσει. 

			«Εγώ; Τι έκανα;» ρώτησα, προσπαθώντας να μην κοιτάζω σαν υπνωτισμένη τις σταγόνες νερού πάνω στο στήθος του.

			«Σου έδωσα συρτάρια και χώρο στην ντουλάπα. Σου έδωσα χώρο στο έπιπλο του μπάνιου», δήλωσε, τραβώντας προς τα έξω ένα από τα άδεια συρτάρια δίπλα στον νιπτήρα που είχε ορίσει ότι θα ήταν δικός μου. «Σου έκανα χώρο στο ντους μου, στο σπίτι μου».

			«Κι εγώ σου είπα ότι δε χρειάζομαι τίποτε απ’ αυτά».

			Εκείνος έφερε το δάχτυλό του μπροστά στο πρόσωπό μου. 

			«Αυτό είναι το πρόβλημά μου. Πώς θα μοιραστούμε μια ζωή μαζί, όταν δεν ξεπακετάρεις καν τα πράγματά σου, Σλόαν;»

			«Αλήθεια τώρα;» τον κορόιδεψα. «Θυμώνεις μαζί μου επειδή δεν καταλαμβάνω αρκετό χώρο στις ντουλάπες και στα συρτάρια σου;»

			«Δεν αδειάζεις τις τσάντες σου εδώ. Δε μου έκανες χώρο στο σπίτι σου. Αναγκάστηκα να φέρω κάποιον οργανωτή για να βρω λίγο χώρο για μένα. Δε δεσμεύεσαι στη σχέση μας».

			«Λούσιαν, δεν έχουμε καν συζητήσει αν θα είμαστε μαζί, πέρα απ’ την πεισματάρικη δήλωσή σου ότι είμαστε ζευγάρι».

			Το κατσούφιασμα σκοτείνιασε το πρόσωπό του. 

			«Θέλεις να μιλήσουμε; Ωραία. Θα μιλήσουμε».

			«θα μπορουσες να με ειχες αφήσει τουλάχιστον να στεγνώσω τα μαλλιά μου», γκρίνιαξα τη στιγμή που ο Λούσιαν πατούσε με δύναμη το κουδούνι ενός πολυτελούς τριώροφου τούβλινου σπιτιού σε μια δεντροσκέπαστη οδό του Τζόρτζταουν. Κάθε όχημα που ήταν παρκαρισμένο δίπλα στο πεζοδρόμιο έμοιαζε ν’ αξίζει εξαψήφιο ποσό.

			Η πόρτα άνοιξε κι ένας άντρας με λευκή γενειάδα και γυαλιά μάς κοίταξε. 

			«Ήρθατε νωρίς», δήλωσε. Φορούσε μια λευκή ποδιά πάνω από μια πιτσιλωτή ζακέτα σε μαύρο, πορτοκαλί και έντονο κίτρινο χρώμα.

			«Έμρι, αποδώ η Σλόαν. Σλόαν, ο Έμρι», έκανε τις συστάσεις ο Λούσιαν καθώς με έσυρε απ’ το κατώφλι σ’ ένα επιβλητικό γραφείο.

			«Ζητώ συγγνώμη για τον Λούσιφερ. Νομίζω ότι έχει τα διαόλια του επειδή πεινάει», εξήγησα πάνω απ’ τον ώμο μου.

			«Λοιπόν, αυτό θα έχει πλάκα», δήλωσε ο Έμρι, τρίβοντας τις παλάμες του και ακολουθώντας μας μέσα.

			Ήταν το γραφείο ενός εύπορου ανθρώπου, διανοούμενου, με υπέροχο γούστο, σκέφτηκα κοιτάζοντας τους τίτλους στις σκούρες μαονένιες βιβλιοθήκες του.

			«Κάνε τα θεραπευτικά σου μάγια και φτιάξ’ την», είπε ο Λούσιαν και πήγε να σταθεί κοντά στο τζάκι.

			«Νόμιζα πως θα δειπνούσαμε σε κάποιον φίλο σου», του επισήμανα.

			«Είμαστε φίλοι. Αυτός το ξεχνάει πότε πότε», διευκρίνισε ο Έμρι, πηγαίνοντας σ’ ένα ντουλάπι και βγάζοντας ένα μπουκάλι κρασί. Έδειξε μια από τις δύο δερμάτινες πολυθρόνες μπροστά απ’ τις βιβλιοθήκες. Κάθισα.

			«Δε χρειάζομαι τη φιλική σου συμβουλή. Χρειάζομαι έναν θεραπευτή για να βάλει λίγο μυαλό σ’ αυτή τη γυναίκα», δήλωσε ο Λούσιαν, σταυρώνοντας τα μπράτσα του και αγριοκοιτάζοντάς με.

			Τον αγριοκοίταξα κι εγώ. 

			«Σοβαρά;»

			«Αυτό είναι ιδιαίτερα ασυνήθιστο. Ακόμα και για σένα», είπε ο Έμρι στον Λούσιαν.

			«Εγώ δεν έχω καμία ευθύνη», είπα ανασηκώνοντας τους ώμους μου. «Τη μια στιγμή απολάμβανα το θεϊκό ντους στο σπίτι του και την επόμενη άρχισε να μου ουρλιάζει για τον χώρο στα συρτάρια και τα πράγματα που δεν ξεπακετάρω από την αποσκευή μου».

			Ο Λούσιαν απομακρύνθηκε απ’ το τζάκι κι άρχισε να κόβει βόλτες πέρα δώθε. 

			«Βλέπεις τι έχω ν’ αντιμετωπίσω;»

			Ο Έμρι φαινόταν να το διασκεδάζει. 

			«Να υποθέσω ότι αυτό δεν έχει σχέση με τον χώρο στα συρτάρια; Γιατί αν έχει, ευχαρίστως να σας φωνάξω τη Σάσα. Είναι ειδική στην οργάνωση ενός σπιτιού. Θα πρέπει να δείτε την τροφοθήκη της».

			«Δε θέλει να δεσμευτεί», δήλωσε ο Λούσιαν και μετά μόρφασε. «Η Σλόαν, όχι η Σάσα. Όμως θα πρέπει να κάψεις αυτό το πουλόβερ πριν το δει εκείνη».

			«Εγώ νομίζω ότι είναι ένα αξιολάτρευτο πουλόβερ», επέμεινα.

			«Προσπαθώ να συγχωνεύσω τις ζωές μας τόσο εδώ όσο και στο Νοκεμάουτ, και η Σλόαν αρνείται να συμμετάσχει. Αυτή η γυναίκα ύστερα από κάθε ντους ξαναπακετάρει τα καλλυντικά της!» φώναξε ο Λούσιαν.

			Ο Έμρι έδειχνε να καταβάλλει τεράστια προσπάθεια να μη βάλει τα γέλια καθώς γέμιζε τρία ποτήρια κρασί. 

			«Μάλιστα».

			Σηκώθηκα απ’ την καρέκλα μου και πλησίασα τον Λούσιαν, διακόπτοντας το περπάτημά του. 

			«Εγώ σ’ το είπα: δεν μπορείς έτσι απλά να με προστάζεις να μπω σε μια σχέση. Δύο συρτάρια δε θα με κάνουν να νιώσω αρκετά ασφαλής ούτε καν για να σκεφτώ να βγω ραντεβού μαζί σου».

			«Δε βγαίνουμε ραντεβού», είπε ο Λούσιαν. «Ζούμε μαζί. Κάνουμε σεξ. Θα παντρευτούμε».

			«Αν αυτό είναι πρόταση γάμου, πρέπει να τη δουλέψεις περισσότερο», του απάντησα στον ίδιο τόνο.

			Άκουσα έναν μικρό κρότο κι είδα τον Έμρι καθισμένο στην πολυθρόνα που είχα αδειάσει, να τρώει φιστίκια και να μας κοιτάζει με ευθυμία.

			«Γιατί δεν μπορείς απλώς να δεχτείς ότι εννοώ αυτά που λέω;» ρώτησε ο Λούσιαν. Έχωσε και τα δυο του χέρια στα μαλλιά του. Οι κινήσεις του ήταν σπασμωδικές και φρενήρεις, εντελώς αταίριαστες με τη χάρη του αιλουροειδούς που είχαν συνήθως.

			«Γιατί η προηγούμενη εμπειρία που έχω μου υπαγορεύει να το βάλω στα πόδια μέσα στη νύχτα ουρλιάζοντας! Μ’ έχεις πετάξει απ’ τη ζωή σου δύο φορές μέχρι τώρα –τη μία για δεκαετίες–, και περιμένεις έτσι απλά να το ξεχάσω; Να σ’ εμπιστευτώ;» Τώρα φώναζα κι εγώ. Σίγουρα δε θα κέρδιζα το βραβείο της χρονιάς ως καλεσμένη σε δείπνο.

			«Πες μου τι θέλεις, και θα σ’ το δώσω», είπε ο Λούσιαν με φωνή που ξεχείλιζε από εκνευρισμό.

			«Θέλω όλα όσα μου υπόσχεσαι, όμως δεν πιστεύω ότι θα μου τα δώσεις! Είσαι χαρούμενος τώρα;»

			Σιωπή απλώθηκε ανάμεσά μας όπως μείναμε να αγριοκοιτάζουμε ο ένας τον άλλον. Ο Έμρι ξερόβηξε και τίναξε τα ψίχουλα των φιστικιών από τα χέρια του. 

			«Ακούγεται λες και οι δυο σας δεν είχατε ποτέ πραγματικά την ευκαιρία να διαχειριστείτε τα θέματα που σας κράτησαν χώρια εξαρχής».

			«Πάντα πίστευα ότι χρειαζόταν να σε συγχωρέσω», είπε ξαφνικά ο Λούσιαν. Πήρε μια ανάσα και με κοίταξε με τα γκρίζα του μάτια μπουρινιασμένα. «Τσάκισες την εμπιστοσύνη μου. Με παράκουσες ηθελημένα και εξαιτίας σου πήγα στη φυλακή. Εξαιτίας σου η μητέρα μου έμεινε εντελώς απροστάτευτη απέναντί του. Έχασα τα δέκατα όγδοα γενέθλιά μου, την αποφοίτησή μου από το λύκειο. Εξαιτίας σου το παρελθόν μου έθαψε το μέλλον μου».

			Μόρφασα καθώς η αλήθεια που κρατούσε σφραγισμένη μέσα του όλα αυτά τα χρόνια βρήκε τον στόχο της. Ήταν ένα τραύμα που ποτέ δεν είχε γιατρευτεί εντελώς για κανέναν από τους δυο μας.

			«Αλλά…» τον παρακίνησε ο Έμρι, απλώνοντας το χέρι του για να πάρει άλλη μια χούφτα φιστίκια.

			«Αλλά έβαλες τον εαυτό σου ανάμεσα στη μητέρα μου και στον πατέρα μου για να την προστατέψεις, για να προστατέψεις εμένα. Το έκανες ξανά αυτή τη βδομάδα. Προσπάθησες να σταθείς ανάμεσα σ’ εμένα και σ’ έναν τρελό που μας απειλούσε και τους δυο, και μετά άλλη μια φορά ανάμεσα σ’ εμένα και στην ίδια μου τη μητέρα», είπε τραχιά.

			«Αν είσαι τσαντισμένος μ’ αυτό, χάνεις τον χρόνο σου, γιατί δεν πρόκειται να σου ζητήσω συγγνώμη. Ο Άντονι Χιούγκο είναι ένας γλοιώδης παπάρας και η μητέρα σου δεν πρόκειται να σηκώσει χέρι πάνω σου ποτέ ξανά», του είπα με φωνή που έτρεμε από πάθος.

			Εκείνος άπλωσε το χέρι του και μ’ έπιασε απ’ τον καρπό, γλιστρώντας τον αντίχειρά του πάνω στην παλιά ουλή. 

			«Δε θέλω ν’ ακούσω καμία συγγνώμη. Δεν τη χρειάζομαι. Ποτέ δεν τη χρειαζόμουν. Είσαι ο μόνος άνθρωπος στον κόσμο που με υπερασπίστηκε ποτέ έτσι».

			Άνοιξα το στόμα μου, όμως εκείνος κούνησε το κεφάλι του.

			«Ναι. Ο Νοξ κι ο Νας θα το έκαναν, αν τους δινόταν η ευκαιρία. Όμως ποτέ δεν τους το ζήτησα. Ούτε σ’ εσένα το ζήτησα ποτέ. Απλώς το έκανες. Γιατί τέτοιος άνθρωπος είσαι. Βλακωδώς γενναία. Επικίνδυνα πεισματάρα».

			«Οι προτάσεις γάμου σου και οι φιλοφρονήσεις σου είναι πραγματικά για κλάματα», είπα.

			Όμως εκείνος δε χαμογέλασε. Αντίθετα, μου έσφιξε ξανά τον καρπό. 

			«Οι τσακισμένοι άντρες τσακίζουν τις γυναίκες, Σλόαν».

			Έμεινα ακίνητη. 

			«Λούσιαν», ψιθύρισα.

			«Ο πατέρας μου τσάκισε τη μητέρα μου σε σημείο ώστε ακόμα και τόσα χρόνια μετά εξακολουθεί να είναι θύμα», συνέχισε εκείνος. «Εξαιτίας του, ίσως να μη νιώσει ποτέ ολοκληρωμένη ή υγιής. Δεν ήθελα να συμβεί αυτό σ’ εσένα. Δε σε ήθελα κοντά μου, όπου άντρες σαν τον πατέρα μου ή τον Άντονι Χιούγκο μπορούσαν να σε βλάψουν για να βλάψουν εμένα».

			Τον άρπαξα απ’ τα μπράτσα, μην ξέροντας τι ακριβώς να του πω. Ένιωθα ζαλισμένη και εκτός ισορροπίας, λες και τα λόγια του είχαν καταφέρει να κλονίσουν τα θεμέλια που πάνω τους είχα χτίσει τη ζωή μου.

			«Ακόμη ακούω μες στο μυαλό μου τον ήχο από τα κόκαλά σου που έσπαγαν», παραδέχτηκε. «Δεν ήμουν εκεί, κι όμως τον ακούω. Είναι το πρώτο πράγμα που ακούω όταν ξυπνάω το πρωί. Είναι αυτό που ακούω κάθε φορά που βγαίνεις από ένα δωμάτιο, και θέλω να τρέξω ξοπίσω σου. Ήταν η υπενθύμισή μου πως έπρεπε να σ’ αφήσω στην ησυχία σου. Θα μπορούσε να σε είχε σκοτώσει, κι εγώ δε θα ήμουν σε θέση να σε προστατέψω, γιατί βρισκόμουν στη φυλακή. Δεν μπορούσα να προστατέψω εκείνη. Δεν μπορούσα να προστατέψω εσένα».

			Τα μάτια μου πλημμύρισαν δάκρυα. Άπλωσα τα χέρια μου κι έπιασα το πρόσωπό του ανάμεσα στις παλάμες μου. Το γενάκι του ήταν τραχύ πάνω στο δέρμα μου. 

			«Γλυκέ μου Λούσιαν, ποτέ δεν ήταν δική σου ευθύνη να προστατέψεις τη μαμά σου. Ποτέ δεν ήταν δική σου ευθύνη να κρατήσεις τον κόσμο ασφαλή από τον μπαμπά σου».

			«Να σημειωθεί ότι αυτό του το λέω εδώ και χρόνια», μπήκε στη μέση ο Έμρι.

			«Άντε πήγαινε να κάψεις κανένα ψητό κατσαρόλας», είπε ο Λούσιαν χωρίς ένταση στη φωνή του.

			Ο Έμρι χασκογέλασε.

			«Τσάκισα την εμπιστοσύνη σου, το παραδέχομαι αυτό», συνέχισα. «Ήμουν νέα και επιπόλαιη, και δεν άντεχα στην ιδέα ότι σου έκανε κακό. Είπες ότι ακούς μες στο μυαλό σου τα κόκαλα του καρπού μου να σπάνε; Εγώ ακούω τον πατέρα σου να ουρλιάζει και να σε χτυπάει εκείνη τη νύχτα. Ακόμη με στοιχειώνει αυτό».

			Ο Λούσιαν έκλεισε τα μάτια του. 

			«Σλόαν…»

			«Όχι. Τώρα είναι η σειρά μου. Ήμουν τρομοκρατημένη. Φοβόμουν υπερβολικά για να βγω έξω και να τον σταματήσω. Και φοβόμουν υπερβολικά μήπως έκανε κακό στον μπαμπά μου αν του το έλεγα. Ίσως αν το είχα κάνει τα πράγματα να έπαιρναν άλλη τροπή. Αλλά ποτέ δε θα το μάθουμε, γιατί τελικά επέλεξα να τηλεφωνήσω στην Άμεση Δράση, αυτό ακριβώς που μου είχες ζητήσει να μην κάνω. Και παρακολούθησα τον Γουίλι Όγκντεν να σε σέρνει έξω με τις χειροπέδες, ακριβώς όπως ήξερες ότι θα γινόταν. Και αυτό ποτέ μα ποτέ δεν το ξεπέρασα. Αν είχα πάρει μιαν άλλη απόφαση εκείνη τη μέρα, δε θα μάθαινες ποτέ πώς είναι το εσωτερικό ενός κελιού».

			«Θα το μάθαινα. Τελικά. Γιατί μόνο ένας τρόπος υπήρχε για να τον σταματήσω».

			«Γι’ αυτό τηλεφώνησα. Γιατί δε θα κατάφερνες να συνέλθεις ποτέ από κάτι τέτοιο. Θα περνούσες όλη την υπόλοιπη ζωή σου με την πεποίθηση ότι ήσουν σαν αυτόν. Πράγμα που αποδεικνύει, βέβαια, ότι δεν του μοιάζεις καθόλου».

			Εκείνος πήρε μια τρεμουλιαστή εισπνοή και η ματιά του καρφώθηκε καυτή πάνω μου.

			«Όμως το να σκεφτόμαστε όλα αυτά τα τι θα γινόταν αν είναι χάσιμο χρόνου, πολύτιμου χρόνου, όπως ξέρουμε κι οι δυο», συνέχισα. «Λυπάμαι τόσο που πέρασες τη ζωή σου πιστεύοντας ότι είσαι χαλασμένος. Ότι δε σου αξίζει η ευτυχία. Αυτό μου ραγίζει την καρδιά, Λούσιαν, γιατί είσαι ο πιο βλακωδώς γενναιόδωρος άνθρωπος που έχω συναντήσει ποτέ. Βλέπεις μια ανάγκη που πρέπει να καλυφθεί και σιωπηλά πας και την καλύπτεις. Δε ζητάς ούτε κοινό ούτε επαίνους. Περνάς τη ζωή σου διορθώνοντας λάθη κι αδικίες στο ανώτερο επίπεδο. Και αυτό είναι ηρωικό. Εσύ είσαι ήρωας».

			«Εγώ δεν το βλέπω έτσι». Τα λόγια του ίσα που ακούστηκαν, όμως τα χέρια του με είχαν πιάσει από τη μέση και με κρατούσαν απαλά. 

			«Το ξέρω, και λυπάμαι τόσο που το παλεύεις αυτό μονάχος σου. Δεν είναι σωστό να κατηγορείς τον εαυτό σου για οτιδήποτε έκανε ο πατέρας σου».

			«Ο ίδιος πίστευε ότι εγώ έφταιγα για τα πάντα. Το δωμάτιό μου δεν ήταν αρκετά καθαρό. Οι βαθμοί μου δεν ήταν αρκετά καλοί. Δεν του έδειχνα αρκετό σεβασμό. Όλα όσα έκανα ήταν λάθος».

			Η καρδιά μου δεν είχε σπάσει απλώς, είχε συντριβεί σε εκατομμύρια κομματάκια αυτή τη στιγμή.

			Σφίχτηκα πάνω του. 

			«Εσύ δεν έκανες τίποτα στραβό, Λούσιαν. Όλα ήταν δικά του λάθη. Ήταν ένας τσακισμένος άνθρωπος που προσπάθησε να σε τσακίσει κι εσένα αλλά απέτυχε. Δεν ήταν άξιος ούτε τα παπούτσια σου να γυαλίσει. Είμαι τόσο περήφανη για το αγόρι που ήσουν, για τον άντρα που έγινες. Πήρες το όνομα της οικογένειάς σου και το έκανες να σημαίνει κάτι καλό. Δεν τον κουβαλάς. Μέσα σου βλέπω περισσότερο τον πατέρα μου παρά τον δικό σου».

			«Είμαι οξύθυμος. Όμως το δουλεύω. Το δουλεύω καιρό». Έδειξε τον Έμρι, που ακόμη καταβρόχθιζε φιστίκια σαν σκίουρος. 

			Ξεφύσηξα δυνατά. 

			«Και ποιος δε θυμώνει; Αυτό όμως που έχει σημασία είναι το τι επιλέγουμε να κάνουμε μ’ αυτό. Ο αυτοέλεγχός σου είναι εκνευριστικά εντυπωσιακός. Κι αυτό σ’ το λέει κάποια που αφιέρωσε το μεγαλύτερο μέρος της ενήλικης ζωής της προσπαθώντας να σε βγάλει εκτός εαυτού».

			Ο Λούσιαν κούνησε το κεφάλι του. 

			«Όλον αυτόν τον καιρό πίστευα ότι έπρεπε να σε συγχωρέσω για ό,τι έκανες».

			«Και τώρα;» τον προέτρεψα.

			«Όπως δεν ήταν ποτέ δική σου η μάχη για να την κερδίσεις, έτσι δεν ήταν ποτέ και δική σου η συγγνώμη για να τη ζητήσεις».

			«Νιώθω σαν να ετοιμάζεσαι να μου ζητήσεις εσύ συγγνώμη. Μήπως δεν αισθάνεσαι καλά; Έχεις πάθει αφυδάτωση;» τον ρώτησα.

			Εκείνος χάιδεψε το μάγουλό μου με τη γροθιά του. 

			«Δε χρειάζεται να μου ζητήσεις συγγνώμη, Νεραϊδούλα, γιατί δε χρειάζεται να σε συγχωρέσω».

			«Θέλεις καμιά σοκολάτα ή κάτι τέτοιο;»

			Εκείνος κούνησε το κεφάλι του αρνητικά. 

			«Συγγνώμη, Σλόαν. Συγγνώμη που σε κατηγόρησα. Συγγνώμη που σ’ έκανα να νιώσεις ότι δεν είχες άλλη επιλογή. Συγγνώμη που ποτέ δε σου είπα αυτό που πραγματικά χρειαζόμουν ή ήθελα. Μέχρι τώρα».

			«Τι χρειάζεσαι τώρα;» τον ρώτησα σιγανά.

			«Εσένα. Μόνο εσένα. Πάντα εσένα».

			Ήμουν κατατρομαγμένη.

			Ο Λούσιαν έκλεισε την απόσταση ανάμεσά μας. Η ανάσα του ήταν καυτή πάνω στο πρόσωπό μου κι εγώ λαχταρούσα την αίσθηση των χειλιών του πάνω στα δικά μου.

			«Νομίζω ότι κι οι δυο σας κάνατε καταπληκτική δουλειά απόψε εδώ», είπε ο Έμρι, καταστρέφοντας τη στιγμή σαν γρατζουνιά σε δίσκο. «Θα ήθελα να σας συστήσω να αφιερώσετε περισσότερο χρόνο στο να γνωριστείτε σ’ ένα πιο βαθύ προσωπικό επίπεδο προτού πάρετε οποιαδήποτε απόφαση».

			«Χρόνο;» επανέλαβε ο Λούσιαν, λες και η λέξη είχε μια πικρή γεύση πάνω στη γλώσσα του.

			«Υπάρχουν πολλά να ξεγίνουν. Εδώ μιλάμε για την πραγματική ζωή. Δεν είναι σαν τις ταινίες, όπου μια εντυπωσιακή χειρονομία μπορεί να πείσει τη Σλόαν πως δεν πρόκειται να κλειστείς ξανά στον εαυτό σου και να την εγκαταλείψεις», εξήγησε ο Έμρι.

			Είχα δει κι άλλη φορά αυτή την έκφραση στο πανέμορφο πρόσωπο του Λούσιαν. Του είχε τεθεί μια πρόκληση κι ένιωθε υποχρεωμένος ν’ ανταποκριθεί σ’ αυτήν. 

			«Λοιπόν, ποιος θα ήθελε λίγο κρασί;» ρώτησε ο Έμρι.

			«Εγώ», είπα με φωνή που ακούστηκε απελπισμένη.

			Ναόμι: Πώς πάνε τα πράγματα με τον Λούσιαν;

			Λίνα: Σ’ έχει αφήσει πια ν’ απομακρυνθείς από την κρεβατοκάμαρα ή από τα μάτια του;

			Εγώ: Τα πράγματα είναι… περίπλοκα. Εντάξει, όχι στο κρεβάτι, αλλά οπουδήποτε αλλού. Λέει ότι δεσμεύεται σ’ αυτή τη σχέση. Ότι δε θ’ αλλάξει γνώμη. Λέει όλα τα σωστά πράγματα. Όλα όσα ευχόμουν τα χρόνια που πέρασαν να μου πει. Όμως ακόμη αισθάνομαι ότι θα ήμουν ένας βλάκας και μισός αν πίστευα έτσι απλά ότι θα μείνει μαζί μου και θα κάνουμε οικογένεια.

			Λίνα: Κι αν σου αγοράσει ένα κάστρο ή κάτι ως σύμβολο της ευτυχισμένης κατάληξής σας;

			Εγώ: Δε θα είχα αντίρρηση για κάτι τέτοιο.

			Ναόμι: Ή ίσως η μεγάλη του χειρονομία να είναι πως θ’ ακούσει τον ψυχαναλυτή του και θα σου αποδείξει με τον καιρό ότι μπορείς να τον εμπιστεύεσαι;

			Εγώ: Σπουδαία. Εμείς θα παίζουμε το «κάτσε να σε γνωρίσω καλύτερα» ενόσω τα ωάριά μου θα ζαρώνουν σαν σταφίδες. Απλώς δε νομίζω ότι υπάρχει κάτι που μπορεί να κάνει για να σβηστούν είκοσι και βάλε χρόνια καχυποψίας. Τουλάχιστον όχι πριν γίνω μια άγονη έρημος.

			Ναόμι: Υπάρχουν κι άλλοι τρόποι για να γίνει κανείς γονιός.

			Λίνα: Ναι. Απλώς πρέπει να περιμένεις την κακιά δίδυμη αδερφή σου να παρατήσει το παιδί της, για την ύπαρξη του οποίου δεν είχες ιδέα.

			Ναόμι: Εγώ σκεφτόμουν περισσότερο κάτι σαν την υιοθεσία. Όμως μπορώ να επιβεβαιώσω ότι το πράγμα με την κακιά δίδυμη αδερφή έχει αποτελέσματα.

			Λίνα: Έι, παιδιά. Δε θέλω να τραβήξω πάνω μου την προσοχή, όμως παντρεύομαι την άλλη βδομάδα!

			Εγώ: Δεν είχε ακόμη ο Νας κανένα απ’ τα συνηθισμένα ξεσπάσματα των Μόργκαν για τη γυψοφίλη στο μπουκέτο;

			Ναόμι: Δε θα υπάρξει κανενός είδους ξέσπασμα. Μόνο μια τέλεια νύφη!

		

	
		
			45. ΑΜΠΡΑ ΚΑΤΑΜΠΡΑ

			Λούσιαν

			Νας: Καλή τύχη σήμερα. Σιγουρέψου ότι την επόμενη βδομάδα θα καταφέρεις να έρθεις στον γάμο.

			Νοξ: Ω, γαμώτο! Σήμερα είναι η μέρα που το αγόρι μας θα γίνει άντρας;

			Εγώ: Άντε γαμηθείτε κι οι δυο σας.

			Νας: Νιώθω να μη με αγαπούν και να με χρησιμοποιούν.

			Νοξ: Ναι. Ίσως πρέπει να καθυστερήσουμε την τήρηση της συμφωνίας μέχρι ο Λούσι να μάθει να παίζει σωστά.

			Εγώ: Σας μισώ και τους δυο και σκοπεύω να σας κόψω τον κώλο μόλις βρω την ευκαιρία.

			Πήρα μια βαθιά ανάσα και ίσιωσα τη γραβάτα μου στον καθρέφτη. Απ’ έξω έδειχνα ψύχραιμος, ήρεμος, ίσως και λίγο τσαντισμένος. Μέσα μου όμως ήμουν ένα τρελό ανακάτωμα από… κάτι. 

			Κοίταξα το είδωλό μου στενεύοντας τα μάτια μου. Ήμουν ο αναθεματισμένος Λούσιαν Ρόλινς. Δεν αγχωνόμουν με βλακείες. Οι άλλοι αγχώνονταν μ’ εμένα.

			Ίσιωσα τα μανικέτια μου για μια τελευταία φορά, έγνεψα προς τον καθρέφτη και βγήκα απ’ το δωμάτιο για να επανεκκινήσω το μέλλον μου. 

			Το οποίο καθόταν στο μπαρ κι έπαιρνε για πρωινό μια ολόκληρη ομελέτα. Έδειχνε αξιολάτρευτη και ταυτόχρονα σέξι με το κολλητό της τζιν και μια κόκκινη μπλούζα με φραουλιά μπαλώματα στους αγκώνες.

			«Πάμε», της είπα, στριφογυρίζοντας τα κλειδιά της Jaguar γύρω απ’ το δάχτυλό μου.

			Η Σλόαν σήκωσε το κεφάλι της κι είδα το φευγαλέο χαμόγελό της. Για χρόνια η πρώτη της αντίδραση όταν μ’ έβλεπε ήταν ένα κατσούφιασμα. Δε θεωρούσα λοιπόν δεδομένο αυτό το χαμόγελο.

			«Δεν έφαγες πρωινό», παρατήρησε, ρίχνοντας μια ματιά στο ρολόι της. «Και δεν είναι ούτε εφτά και μισή ακόμη».

			Έδωσα ένα φιλί στο ζαρωμένο της μέτωπο. 

			«Δε θα πάμε στο γραφείο σήμερα».

			«Πού θα πάμε;» ρώτησε, δένοντας τα χέρια της γύρω απ’ τον λαιμό μου.

			«Είναι έκπληξη».

			Έσμιξε τα φρύδια της. 

			«Δεν αγόρασες κανένα κάστρο, ε;»

			«Κάστρο;» τη ρώτησα, συνοδεύοντάς την προς την πόρτα. «Όχι. Γιατί, θέλεις ένα;»

			«Δεν είμαι σίγουρη».

			Ένα τέταρτο αργότερα η Σλόαν έδειχνε ακόμα πιο μπερδεμένη.

			«Σε ουρολόγο; Άκου, μεγάλε, πάντα κατουράω μετά το σεξ. Σ’ το ορκίζομαι ότι δεν έχω καμία λοίμωξη του ουροποιητικού», είπε, κοιτάζοντας συνοφρυωμένη το κτίριο μπροστά μας ενώ εγώ κλείδωνα το αυτοκίνητο.

			«Είμαστε εδώ για μένα, όχι για σένα», είπα κοφτά.

			«Θεέ μου! Μήπως έκανα ζημιά στο πουλί σου μ’ εκείνη τη στριφογυριστή μανούβρα;»

			«Όχι ακόμη. Όμως είμαι σίγουρος ότι είναι απλώς ζήτημα χρόνου». Της έδωσα τα κλειδιά.

			«Είσαι άρρωστος; Πάει κάτι λάθος;» Τα μάτια της ήταν γουρλωμένα και ανήσυχα πίσω απ’ τα γυαλιά της.

			«Είμαι μια χαρά», τη διαβεβαίωσα, κρατώντας τη γυάλινη πόρτα ανοιχτή για να περάσει. 

			Η αίθουσα αναμονής ήταν όλο μάρμαρο, δέρμα και χρώμιο. Υπήρχαν μισή ντουζίνα άντρες στην ηλικία μου, οι περισσότεροι από τους οποίους κοιτούσαν νευρικά προς την έξοδο, κρατώντας στα χέρια τους περιοδικά που δεν τα διάβαζαν.

			Η Σλόαν με ακολούθησε στη ρεσεψιόν, όπου έδωσα στη νοσοκόμα τ’ όνομά μου και πήρα το ντοσιέ που μου έτεινε.

			«Λούσιαν, τι στα κομμάτια κάνουμε εδώ;» ρώτησε μέσα απ’ τα δόντια της η Σλόαν.

			Στράφηκα και την κοίταξα. 

			«Θα αναστρέψω την αγγειεκτομή».

			Αυτό που βγήκε απ’ το στόμα της δεν ήταν κάποια φράση. Δεν ήταν καν σκόρπιες λέξεις. Ήταν η λαρυγγική γλώσσα ενός αρχαίου πολιτισμού.

			«Δεν περίμενα αυτή την αντίδραση. Δε μιλούσες καν αγγλικά».

			«Θεούλη μου! Είσαι πρόθυμος να υποβληθείς σε μια εγχείρηση στο πέος μόνο και μόνο για να κάνεις μωρά μαζί μου;» ανακοίνωσε η Σλόαν σε όλη την αίθουσα αναμονής. Έδειχνε έτοιμη να λιποθυμήσει. 

			Την έπιασα απ’ το μπράτσο, αποφασισμένος να την κρατήσω όρθια. 

			«Βασικά, στους όρχεις γίνεται η επέμβαση», είπε ένας ξένος με μπλουζάκι του πόλο, δείχνοντας ένα κατατοπιστικό τρισδιάστατο μοντέλο ενός θύλακα όρχεων.

			Κούνησα το χέρι μου μπροστά στο πρόσωπο της Σλόαν. 

			«Νεραϊδούλα; Είσαι εδώ;»

			«Νομίζω ότι έχει σοκαριστεί», παρατήρησε η γυναίκα του αγνώστου και σηκώθηκε από την καρέκλα της. «Έλα εδώ, γλυκιά μου. Πάμε να πιεις ένα ποτήρι νερό».

			«Αγγειεκτομή… Μωρά…» μουρμούριζε η Σλόαν. «Θα ξεκάνει ό,τι έκανε μόνο και μόνο επειδή εγώ θέλω οικογένεια».

			Η γυναίκα την οδήγησε στο μπαρ και έβαλε ένα χάρτινο ποτήρι μέσα στα χέρια της που έτρεμαν. 

			«Κοίτα, γλυκιά μου. Κάποιοι άντρες κάνουν έκπληξη στις γυναίκες τους παίρνοντάς τους κοσμήματα. Άλλοι χειρουργώντας τα γεννητικά τους όργανα».

			«Μη φοβάσαι, φίλε», μου είπε ο άντρας της. «Δε θα καταλάβεις πότε θα μπεις και πότε θα βγεις. Θα τελειώσει η δουλειά στο άψε σβήσε. Μόνο που θα χρειαστεί να κάθεσαι στον καναπέ όλη την υπόλοιπη μέρα και να βάζεις πάγο στα καρύδια σου. Δεν είναι τίποτα».

			«Άκουσέ τον. Είναι η δεύτερη αγγειεκτομή του. Άμπρα κατάμπρα, κι έγινε!» είπε η γυναίκα του επιστρέφοντάς μου τη Σλόαν. «Είναι ειδικός».

			«Πες κάτι, Σλόαν», τη διέταξα.

			Εκείνη με κοιτούσε με γυάλινα μάτια και έκφραση ζαβλακωμένη. Ποτέ στη ζωή μου δεν την είχα ξαναδεί με αυτή την έκφραση.

			«Αν δεν πεις κάτι στα επόμενα δέκα δευτερόλεπτα, θα σύρω τον πιο κοντινό επαγγελματία υγείας εδώ, αναγκάζοντάς τον να παρατήσει τους όρχεις με τους οποίους ασχολείται για να σ’ εξετάσει».

			Εκείνη διπλώθηκε στα δύο και πήρε μια βαθιά ανάσα.

			«Αχ, να πάρει! Λούσιαν, δεν είχα καταλάβει ότι σοβαρολογούσες σ’ αυτό. Δεν ξέρω πώς να το χειριστώ». Σηκώθηκε όρθια και με κοίταξε ζαρώνοντας τη μύτη της. «Κι αν εγώ δε θέλω να κάνω παιδιά μαζί σου;»

			«Θέλεις», τη διαβεβαίωσα με ύφος γεμάτο αυτοπεποίθηση.

			«Σωστό. Αν όμως κάνουμε παιδιά, θα πρέπει να παντρευτούμε. Όχι ότι πρέπει να είσαι παντρεμένος για να έχεις παιδιά, αλλά επειδή το θέλω. Θέλω έναν σύντροφο. Δε θέλω να είμαι μια ανύπαντρη και μόνη μαμά, με τον μπαμπά του μωρού να στέλνει μόνο καμιά επιταγή».

			«Κρίνοντας απ’ το κοστούμι πάντως, θα είναι παχουλή παχουλή η επιταγή», μονολόγησε η σύζυγος, όχι ακριβώς χαμηλόφωνα.

			«Θα παντρευτούμε, Σλόαν. Σ’ το είπα ήδη».

			«Χα! Νομίζει ότι μπορεί να της μιλάει έτσι», σχολίασε ο σύζυγος, δείχνοντας να το γλεντάει.

			«Δεν… δεν καταλαβαίνω τι συμβαίνει αυτή τη στιγμή», είπε η Σλόαν, κάνοντας δύο βήματα πίσω και ξαναγυρίζοντας για να με τσιμπήσει. «Φαίνεσαι πραγματικός. Δείχνεις πραγματικός. Εγώ είμαι πραγματική; Μήπως έχω διολισθήσει σε κάποιου είδους εναλλακτική διάσταση; Αχ, Θεούλη μου, μήπως είμαι ο κεντρικός χαρακτήρας του Μεσάνυχτα στη βιβλιοθήκη;»

			«Δεν πεθαίνεις», της επισήμανα.

			«Διάβασες τα Μεσάνυχτα στη βιβλιοθήκη;» Η φωνή της υψώθηκε κατά μία ολόκληρη οκτάβα. 

			«Διαβάζω όλα τα βιβλία που επιλέγει η λέσχη σου», της είπα.

			«Μα γιατί;»

			«Γιατί; Χριστέ μου, Σλόαν! Εσύ γιατί νομίζεις; Γιατί σ’ αγαπώ. Είμαι ερωτευμένος μαζί σου. Γιατί τα τελευταία είκοσι και βάλε χρόνια δεν μπορούσα να σε βγάλω απ’ το μυαλό μου, είχα κόλλημα μαζί σου από μακριά».

			Η γυναίκα σκούντηξε τον άντρα της. 

			«Εσύ ποτέ δεν είχες κόλλημα μαζί μου από μακριά».

			«Γιατί εσύ το μακρινότερο σημείο που πηγαίνεις είναι η λέσχη ανάγνωσης της αδερφής σου. Ίσως αν πήγαινες πιο μακριά, θα είχα λίγο χώρο για να πάθω κόλλημα μαζί σου», της απάντησε εκείνος.

			Η Σλόαν έφερε τα χέρια της στο πρόσωπό της. 

			«Γαμώτο! Δεν ξέρω τι να κάνω ή τι να πω. Χτες το βράδυ ο ­Έμρι μάς είπε να δώσουμε λίγο χρόνο στη σχέση μας. Αυτός δεν είναι καν λίγος χρόνος. Ούτε μια μέρα δεν έχει περάσει! Όχι ότι κι εγώ θέλω να καθυστερούμε, γιατί η γονιμότητά μου μάλλον μειώνεται από λεπτό σε λεπτό. Όμως ήμουν τόσο σίγουρη ότι δεν υπήρχε τίποτα που μπορούσες να κάνεις για να μου αποδείξεις ότι εννοούσες όσα έλεγες, και τώρα…» Σταμάτησε να μιλάει κι έκανε ένα νεύμα προς τον καβάλο μου.

			«Νεραϊδούλα».

			«Μη γελάσεις μαζί μου. Έχω το δικαίωμα να φρικάρω μ’ αυτό. Να πάρει!» μουρμούρισε τρίβοντας το μέτωπό της. «Θα τα έβγαζα καλύτερα πέρα αν είχα να κάνω μ’ ένα κάστρο».

			«Θα το έχω υπόψη μου την επόμενη φορά».

			«ακομη δεν μπορω να καταλαβω γιατί δεν μπορούσες ν’ αναρρώσεις στο σπίτι», είπε η Σλόαν οδηγώντας με στο δρομάκι που έβγαζε στην μπροστινή της βεράντα.

			«Σκέφτηκα ότι θα σου άρεσε να οδηγήσεις την Jaguar, και αναρρώνω στο σπίτι», της απάντησα. Ήταν αλήθεια. Το σπίτι των Γουόλτον ήταν το μόνο πραγματικό σπίτι που είχα γνωρίσει.

			«Ξεκούραση. Και πάγο. Αυτό είπε ο γιατρός», μου υπενθύμισε η Σλόαν.

			«Είχα μια μικρή χειρουργική επέμβαση στα εξωτερικά ιατρεία. Είμαι μια χαρά», επέμεινα καθώς εκείνη ανέβαινε ανάποδα τα σκαλιά της βεράντας κρατώντας με απ’ τα μπράτσα. Πονούσα και πεινούσα, όμως κυρίως ένιωθα τρελή νευρικότητα για την επόμενη φάση.

			Ήταν τόσο πρόθυμη να με βοηθήσει ν’ ανέβω τα σκαλιά, ώστε βρέθηκε μέχρι τους αστραγάλους μες στα λουλούδια κερασιάς, μην έχοντας μπει στον κόπο να κοιτάξει κάτω. 

			«Τι στα…»

			Κράτησα μια νοερή υποσημείωση να πιάσω στις κλοτσιές τον Νοξ και τον Νας. Οι αδερφοί Μόργκαν είχαν ξεπεράσει τον εαυτό τους σε σημείο τρέλας. Όλη η μπροστινή βεράντα ήταν θαμμένη κάτω από δέκα πόντους λουλούδια κερασιάς. Έμοιαζε λες κι είχε γίνει έκρηξη σε ανθοπωλείο.

			«Σλόαν…» άρχισα να λέω.

			«Εντάξει. Αυτό είναι ακόμα πιο περίεργο κι από τον σωρό με τα νεκρά ποντίκια», αποφάνθηκε, κρατώντας με ακόμη και κοιτώντας συνοφρυωμένη τη δική της κερασιά, που ήταν γεμάτη άνθη. «Από πού ήρθαν αυτά;»

			«Από δύο μάλλον καλοπροαίρετους ηλίθιους που σε λίγο θα συναντήσουν τον Δημιουργό τους. Έλα εδώ». Διασχίσαμε με κόπο το στρώμα από ροζ πέταλα μέχρι την κούνια της βεράντας. Πάνω σ’ ένα τραπέζι λίγο πιο κει βρισκόταν τουλάχιστον η σαμπάνια που είχα παραγγείλει. Δίπλα της υπήρχε κι ένα μπουκάλι μπέρμπον που δεν είχα παραγγείλει, καθώς και ένα λιγδιασμένο κουτί με πίτσα από του Ντίνο.

			Ήξερα ότι θα έπρεπε να είχα τηλεφωνήσει στον Στεφ κι όχι στον Νοξ και τον Νας. Όμως ο Στεφ ήταν απασχολημένος με τη δική του μεγάλη κίνηση.

			«Λούσιαν, τι στα κομμάτια συμβαίνει εδώ;» ζήτησε να μάθει η Σλόαν, ανοίγοντας καχύποπτη το κουτί της πίτσας.

			Το μάτι μου τράβηξε μια ανεπαίσθητη κίνηση στους θάμνους. Ο Νοξ Μόργκαν, ντυμένος με στολή παραλλαγής και με το πρόσωπο βαμμένο πράσινο, ξεπρόβαλε από ένα ροδόδεντρο κρατώντας το κινητό του. Ύψωσε τους αντίχειρές του προς το μέρος μου.

			«Τι στα κομμάτια;» τον ρώτησα σχηματίζοντας άηχα τις λέξεις με το στόμα.

			«Το βίντεο, μαλάκα», μου απάντησε με τον ίδιο τρόπο, δείχνοντας το κινητό του. 

			Έγειρα πάνω απ’ τα κάγκελα και τον έχωσα πίσω στον θάμνο.

			«Λούσιαν;» επανέλαβε η Σλόαν.

			«Υπάρχει κάτι για το οποίο θέλω να σου μιλήσω», είπα, επιστρέφοντας στο πλευρό της.

			Η καρδιά μου είχε ανέβει στον λαιμό μου. Μπορούσα να νιώσω τον σφυγμό μου να πάλλεται στα μηνίγγια μου καθώς κάλυπτα την απόσταση ανάμεσά μας.

			Την είχα σχεδόν φτάσει, όταν οι πρώτες νότες του «You’re Still the One» της Σανάια Τουέιν ξεχύθηκαν μέσα από ένα φουντωτό έλατο απέναντι απ’ τα σκαλιά της βεράντας. Διέκρινα το πάνω μέρος της στολής του Νας πίσω από ένα αειθαλές δέντρο. Κρατούσε το ηχείο του τηλεφώνου του μπροστά στην άκρη μιας ντουντούκας.

			Γι’ αυτό οι άνθρωποι προσλάμβαναν επαγγελματίες.

			«Γιατί υπάρχει αλκοόλ και πίτσα και μισός τόνος λουλούδια κερασιάς στην μπροστινή μου βεράντα;» ρώτησε αγχωμένη η Σλόαν.

			Πήρα μια βαθιά ανάσα. 

			«Το να σ’ αγαπώ ήταν ο θεμέλιος λίθος της ύπαρξής μου για πάνω από τη μισή ζωή μου. Όμως το ν’ αγαπιέμαι από σένα; Αυτό ήταν ένα αναθεματισμένο θαύμα. Εσύ, Νεραϊδούλα, είσαι το θαύμα μου».

			Η Σλόαν πήρε μια τρεμάμενη ανάσα και κούνησε το κεφάλι της. 

			«Δεν είμαι έτοιμη για κάτι τέτοιο, Λούσιαν», ψιθύρισε.

			«Ναι, είσαι. Όπως είμαι κι εγώ. Παντρέψου με, Σλόαν».

			Εκείνη έφερε τα χέρια στα μάτια της, κουνώντας ακόμη το κεφάλι της. 

			«Τι;» ψέλλισε βραχνά.

			«Με άκουσες. Θα γονάτιζα στο ένα πόδι, όμως δεν είμαι σίγουρος αν θα κατάφερνα να ξανασηκωθώ μετά. Παντρέψου με. Γίνε η γυναίκα μου. Θύμιζέ μου καθημερινά ότι είμαι καλύτερος απ’ όσο νομίζω. Δείξε μου πώς είναι να μ’ αγαπάς κι εσύ. Γιατί αυτό είναι που ήθελα πάντα. Να είμαι αρκετά καλός για σένα».

			Γλίστρησα το χέρι μου στο μάγουλό της και μετά έπλεξα τα δάχτυλά μου μες στα μαλλιά της.

			Εκείνη άφησε έναν πνιχτό λυγμό.

			«Μην κλαις, Νεραϊδούλα», την ικέτεψα, χαϊδεύοντας με τα χείλη μου το μέτωπό της. «Πεθαίνω όταν σε βλέπω να κλαις».

			«Τότε, μην είσαι τόσο γλυκός», με κατηγόρησε.

			«Περίμενε λίγο ακόμη, και μπορούμε να ξαναρχίσουμε τις προσβολές», της υποσχέθηκα.

			«Εντάξει», είπε μ’ έναν μικρό λόξιγκα.

			«Σλόαν Γουόλτον, σ’ αγαπώ τόσον καιρό, που δε θυμάμαι πώς ήταν η ζωή μου πριν η καρδιά μου γίνει δική σου. Η αγάπη αυτή άλλαξε με τα χρόνια. Σε αγάπησα σαν φίλη, σαν εχθρό, σαν ερωμένη. Θα ήταν η μεγαλύτερη τιμή στη ζωή μου αν μου επέτρεπες να σ’ αγαπώ και σαν γυναίκα μου».

			Δάκρυα άρχισαν να κυλάνε ακατάπαυστα στα μάγουλά της.

			«Παντρέψου με, Σλόαν. Γίνε γυναίκα μου. Άφησέ με να μοιραστώ τη ζωή σου. Επίτρεψέ μου να σε προστατεύω και να σ’ αγαπώ όπως είμαι πια έτοιμος να κάνω».

			Της άφησα το χέρι για να πάρω το κουτάκι απ’ την τσέπη μου. Αυτό άνοιξε μ’ ένα απαλό κλικ.

			Ο ήχος που βγήκε απ’ το στόμα της ήταν ένα συριστικό μικρό βογκητό που ακούστηκε στην αρχή σαν τσαμπούνα και πολύ γρήγορα μετατράπηκε σε ακορντεόν.

			Ένα δευτερόλεπτο αργότερα είχε πέσει στην αγκαλιά μου, αναγκάζοντάς με να κάνω ένα βήμα πίσω.

			«Να το πάρω αυτό ως ναι;» είπα ανάμεσα στα φιλιά που έδινε στα μάγουλα και στο στόμα. 

			Εκείνη έκανε πίσω και έπιασε το πρόσωπό μου στις παλάμες της. 

			«Ναι!» φώναξε.

			Μου ξέφυγε ένα γελάκι. 

			«Άσέ με να σου φορέσω το δαχτυλίδι, Νεραϊδούλα».

			«Θεούλη μου, μακάρι να μην είχες κάνει τώρα αυτή την επέμβαση!» Μου άπλωσε ένα χέρι που έτρεμε.

			Αυτό θα κοβόταν από το βίντεο του αρραβώνα, αποφάσισα καθώς περνούσα το δροσερό και λείο δαχτυλίδι στο δάχτυλό της. 

			«Χριστέ μου! Ζυγίζει πέντε κιλά», σχολίασε, κρατώντας με δέος το χέρι της ψηλά, έτσι ώστε το λαίμαργο διαμάντι να μπορέσει να αιχμαλωτίσει το ανοιξιάτικο φως του ήλιου.

			«Θα σου φέρω άλλο ένα να το φοράς στο άλλο χέρι για να έρχεσαι στα ίσα σου», υποσχέθηκα, νιώθοντας ν’ ανθίζει μες στο στήθος μου μια χαρά που πρώτη φορά ένιωθα.

			«Λούσιαν;» είπε με φωνή σπασμένη.

			«Δεν έχεις ήδη αρχίσει να το μετανιώνεις, ε; Είχα πιστέψει ότι μ’ αυτή την αναστροφή της αγγειεκτομής θα κέρδιζα τουλάχιστον μία μέρα προτού αρχίσεις να πανικοβάλλεσαι».

			Κούνησε το κεφάλι της αρνητικά, ενώ καινούργια δάκρυα άρχισαν να κυλάνε από τα μάτια της. 

			«Υπάρχει κάτι που πρέπει να ξέρεις».

			Την κράτησα από τα μπράτσα. 

			«Τι; Θα το φτιάξω, θα το αγοράσω ή θα το καταστρέψω».

			«Σ’ αγαπώ».

			Τα λόγια της, η ειλικρίνεια με την οποία ειπώθηκαν, έκαναν το στομάχι μου να γίνει ένας μεγάλος κόμπος.

			«Πες το πάλι», τη διέταξα αγριωπά.

			Το χαμόγελό της ήταν μια ηλιαχτίδα που ζέστανε τις πιο σκοτεινές γωνιές της καρδιάς μου.

			«Σ’ αγαπώ, αναθεματισμένε Λούσιαν Ρόλινς. Πάντοτε σ’ αγαπούσα. Και πάντοτε θα σ’ αγαπώ».

			Τη φίλησα. Δυνατά. Κόλλησα το στόμα μου στο δικό της, τραβώντας ταυτόχρονα το κορμί της πάνω μου.

			«Αρχηγέ, έχουμε αδέσποτο ζώο στον δρόμο. Κόκορας, στο Pop ’N’ Stop ξανά». Η γεμάτη παράσιτα δήλωση από τον ασύρματο έπνιξε τη φωνή της Σανάια.

			«Να πάρει! Συγγνώμη, Λούσι», είπε ο Νας από την ντουντούκα.

			Η Σλόαν μου χαμογέλασε και για άλλη μια φορά απόλαυσα την αίσθηση του να είμαι ο ήρωας κι όχι ο κακός. 

			«Το χαμόγελό σου με κάνει να σ’ αγαπώ ακόμα περισσότερο», της εξομολογήθηκα.

			«Το ίδιο κι εμένα, μεγάλε».

			«Δε βλέπω την ώρα να ξυπνήσω αύριο το πρωί και να θυμάμαι αυτό», παραδέχτηκα.

			«Σ’ αγαπώ, Λούσιαν. Ακόμα κι αν φοράς κοστούμι στο κρεβάτι κι αν δε δίνεις δεκάρα για τις διάφορες μάρκες φιστικοβούτυρου».

			«Κι εγώ σ’ αγαπώ, Σλόαν. Ακόμα κι αν με βγάζεις απ’ τα ρούχα μου είκοσι τέσσερις ώρες το εικοσιτετράωρο για την υπόλοιπη ζωή μου».

			«Μακάρι να μπορούσαμε να κάνουμε σεξ αυτή τη στιγμή. Όμως εκτιμώ τα πράγματα που χρειάζονται χρόνο».

			«Θα αναπληρώσω τον χαμένο χρόνο τη στιγμή που ο γιατρός ή το Google δώσουν το οκέι. Όποιος το κάνει πρώτος».

			Τη φίλησα ξανά, για πολλή ώρα και δυνατά.

			«Η Ναόμι θα μου κόψει τον κώλο που δεν της είπα τίποτα γι’ αυτό», άκουσα τον Νοξ να μουρμουρίζει από μακριά.

			«Να της πεις απλώς ότι ο αντρικός κώδικας απαιτεί εχεμύθεια», τον συμβούλεψε ο Νας.

			«Η μαμά μου θα φλιπάρει», πρόβλεψε η Σλόαν.

			Κάρεν: Καλώς ήρθες στην οικογένεια, αγαπημένε μου μέλλοντα γαμπρέ!

			Μέιβ: Μην τα θαλασσώσεις.

			Κλόε: Θείε Λούσιαν, ως παράνυφος που θα είμαι, σου στέλνω μερικά από τα φορέματα υψηλής ραπτικής που πιστεύω ότι θα μου ταιριάζουν καλύτερα για την τελετή και για τη δεξίωση.

		

	
		
			46. ΤΑ ΒΙΒΛΙΑ ΣΩΖΟΥΝ ΖΩΕΣ

			Σλόαν

			«Σταμάτα να κουνάς νευρικά το πόδι σου», διέταξε ο Τζερεμάια τη Λίνα, που έμοιαζε έτοιμη να εξακοντιστεί από την καρέκλα του κομμωτηρίου.

			Ήταν το τέλειο ανοιξιάτικο απόγευμα και βρισκόμασταν στο Ουίσκι Κλίπερ, το μοντέρνο μπαρμπέρικο/σαλόνι ομορφιάς του Νοκεμάουτ, για να ετοιμαστούμε για τη γαμήλια πρόβα της Λίνας και του Νας το ίδιο απόγευμα. Το άνετο κατάστημα έσφυζε από ζωή το απόγευμα της Παρασκευής. Το κυνηγόσκυλο μπάσετ του Νοξ, ο Γουέιλον, ήταν σωριασμένο στο πάτωμα και μασουλούσε ένα κόκαλο, ενώ ο Νοξ περιποιόταν το γυαλιστερό μουστάκι του Βέρνον Κουίγκ. Η Ναόμι ήταν όλο «αχ» και «βαχ» για τον εντυπωσιακό κότσο που της έφτιαχνε η στιλίστρια Στάσια.

			Η διευθύντρια των επιχειρήσεων του Νοξ και αδερφή του Τζερεμάια, η Φι, ήταν σκυμμένη πίσω απ’ το κομπιούτερ στο γραφείο της ρεσεψιόν μαζί με τη Γουέιλεϊ, καθώς η δωδεκάχρονη της μάθαινε το καινούργιο πρόγραμμα οργάνωσης γραφείου.

			Ο Στεφ κι εγώ καθόμασταν στον δερμάτινο καναπέ κάτω απ’ το μπροστινό παράθυρο και παρακολουθούσαμε το χάος. Τα μαλλιά μου ήταν χτενισμένα σε μια παιχνιδιάρικη ψηλή αλογοουρά που με ικανοποίηση ήξερα ότι ο αρραβωνιαστικός μου, ο αναθεματισμένος Λούσιαν Ρόλινς, θα την τύλιγε γύρω απ’ τη γροθιά του πριν τελειώσει η αποψινή νύχτα.

			Η νύφη αγριοκοίταζε στον καθρέφτη τον Τζερεμάια, που πήγαινε τα κοντά σκούρα μαλλιά της μια αποδώ και μια αποκεί. 

			«Δεν κουνάω νευρικά το πόδι μου. Εσύ κουνιέσαι νευρικά».

			«Έχει πλάκα να βλέπω την ήρεμη, συγκρατημένη Λίνα έτοιμη να εκραγεί», σχολίασα. 

			Ο Στεφ ήπιε συλλογισμένος μια γουλιά από το ουίσκι του και συνέχισε να δείχνει κατηφής.

			«Δεν είμαι έτοιμη να εκραγώ», φώναξε η Λίνα, δείχνοντας πραγματικά προσβεβλημένη.

			«Ναι, είσαι», είπαν όλοι –εκτός από τον Στεφ– με μια φωνή.

			«Δε με παρατάτε όλοι σας», γκρίνιαξε εκείνη και σταύρωσε τα μπράτσα της κάτω από την μπέρτα.

			«Είσαι καλά;» ρώτησα τον Στεφ. Εκείνος κοιτούσε τον Τζερεμάια και φαινόταν εντελώς δυστυχισμένος.

			«Είμαι μια χαρά». 

			Δείχνοντας κάθε άλλο παρά μια χαρά, σηκώθηκε και πήγε να ξαναγεμίσει το ποτήρι του με ουίσκι από μια από τις καράφες που ήταν πάνω στο ράφι.

			«Ψιτ!»

			Η Γουέιλεϊ έδειξε με το κεφάλι της προς τη μεριά του Στεφ. 

			«Τι πρόβλημα έχει;» σχημάτισε τις λέξεις άηχα με το στόμα.

			Ανασήκωσα τους ώμους μου κι έκανα μια γκριμάτσα.

			Ο Τζερεμάια γύρισε την καρέκλα της Λίνας έτσι ώστε να τον κοιτάζει. 

			«Άκου εδώ, ατίθαση κουκλάρα. Δε νομίζω ότι είσαι νευρική με το ότι θα παντρευτείς. Νομίζω ότι είσαι νευρική με τον γάμο».

			«Υπάρχει διαφορά;» ρώτησε ξερά η Λίνα.

			«Σ’ έχω δει με τον Νας. Είσαι ενθουσιασμένη που θα παντρευτείτε. Που θ’ αρχίσετε την κοινή σας ζωή. Μην αφήσεις το άγχος της ημέρας του γάμου να σε κάνει να το αμφισβητήσεις αυτό».

			Η Λίνα άνοιξε το στόμα της και μετά το ξανάκλεισε. 

			«Αχά», έκανε μόνο. 

			Η Ναόμι γύρισε την καρέκλα της για να αντικρίσει κατάματα τη μελλόνυμφη. 

			«Έχει δίκιο, ξέρεις. Δε νιώθουν όλες συνεπαρμένες που θα γίνουν νύφες, που θα είναι για μία ολόκληρη μέρα το κέντρο της προσοχής. Όμως εγώ σε ξέρω. Και ξέρω ότι είσαι συγκινημένη που θα παντρευτείς με τον Νας».

			Οι ώμοι της Λίνας χαλάρωσαν. 

			«Αχ, δόξα τω Θεώ! Πίστευα ότι κάτι πήγαινε λάθος μ’ εμένα».

			«Όχι. Όμως σίγουρα πάει κάτι λάθος μ’ εμένα», είπε ο Στεφ, κατεβάζοντας μονοκοπανιά το καινούργιο του ουίσκι και χτυπώντας το ποτήρι του κάτω.

			Η Φι έβγαλε το γλειφιτζούρι απ’ το στόμα της. 

			«Έι, τι τρέχει εδώ;»

			Ο Γουέιλον άφησε να του πέσει το κόκαλο που μασουλούσε και πήγε μέχρι τα πόδια του Στεφ.

			Εκείνος πλησίασε με μεγάλα βήματα τον Τζερεμάια. 

			«Το διαμέρισμά σου είναι χάλια», ανακοίνωσε.

			Έσφιξα τα χείλη μου για να μη βάλω τα γέλια. 

			«Δίκιο έχεις», συμφώνησε η Φι. «Μα καλά, ποιος αποσυναρμολογεί μια μοτοσικλέτα μέσα στο καθιστικό του;»

			«Και;…» είπε προσεκτικά ο Τζερεμάια.

			«Είναι εντελώς χάλια, και οι ντουλάπες δεν έχουν αρκετό χώρο. Όμως νομίζω πως πρέπει να μείνουμε μαζί», ξεφούρνισε ο Στεφ.

			«Ω, να πάρει!» ψιθύρισε η Φι, αρπάζοντας τη Γουέιλεϊ για να την κλείσει σε μια αγκαλιά που μάλλον με κεφαλοκλείδωμα έμοιαζε.

			«Ξέρω ότι δεν έχουμε μιλήσει για το μέλλον και ξέρω ότι είναι μάλλον τρέλα για μένα να έρθω να μείνω εδώ, όμως εσύ βρίσκεσαι εδώ», είπε κοιτάζοντας τον Τζερεμάια. Μετά στράφηκε στη Ναόμι. «Κι εσύ είσαι εδώ. Όλοι είστε εδώ. Έχω οικογένεια εδώ, κι όσο περισσότερο το σκέφτομαι τόσο πιο τρελό μου φαίνεται το να μένω μακριά σας».

			Ο Τζερεμάια έσκυψε το κεφάλι του και κάρφωσε το βλέμμα στις μύτες από τις μπότες του.

			Η Λίνα κι εγώ κοιταχτήκαμε με μάτια γουρλωμένα.

			«Υποθέτω ότι τελικά δε θα πουλήσεις το μερίδιό σου από την επιχείρηση», είπε ο Νοξ στον συνεργάτη του. 

			Όλα τα κεφάλια στράφηκαν απότομα στον Τζερεμάια, που τώρα χαμογελούσε. 

			«Μάλλον όχι».

			«Είχες σκοπό να το πουλήσεις;» ρώτησε ο Στεφ. «Μα γιατί στην οργή να το κάνεις αυτό; Εσύ αγαπάς αυτό το μέρος».

			«Εσένα σ’ αγαπώ περισσότερο», είπε απλά ο Τζερεμάια, χωρίς πολλά πολλά. 

			Τα λόγια του μου έφεραν δάκρυα στα μάτια.

			«Γι’ αυτό η επικοινωνία είναι τόσο σημαντική, γαμώτο!» σχολίασε ο Νοξ, σταυρώνοντας τα μυώδη μπράτσα του στο στήθος.

			«Σοβαρά τώρα;» του απάντησε η Λίνα μ’ ένα κοροϊδευτικό χαμόγελο. «Απ’ όλους τους ανθρώπους, να το λες εσύ αυτό;»

			«Άντε και γαμήσου. Έχω εξελιχτεί και τα σχετικά», είπε ο Νοξ.

			Ο Βέρνον κατέβασε την καυτή πετσέτα απ’ τα μάτια του. 

			«Τι στα κομμάτια γίνεται εδώ; Αυτό το μουστάκι δεν πρόκειται να κουρευτεί μόνο του».

			Η Ναόμι χαμογέλασε πλατιά στον άντρα της. Η Γουέιλεϊ γύρισε τα μάτια της προς τα πάνω.

			«Για μια στιγμή!» είπε ο Στεφ, κουνώντας τα χέρια του για να σταματήσουμε όλοι. «Ήπια πάρα πολύ ουίσκι σε πολύ σύντομο διάστημα. Μου λες ότι θες να μείνουμε μαζί, ακόμα κι αν σου ζητήσω να φύγουμε απ’ το διαμέρισμά σου, που βρομάει αναθυμιάσεις βενζίνης;»

			Ο Τζερεμάια άρχισε να τον πλησιάζει αργά. 

			«Σου λέω ν’ αγοράσουμε ένα σπίτι ή ένα αγρόκτημα ή ένα αρχοντικό ή ό,τι άλλο θέλεις».

			Ο Στεφ κούνησε το κεφάλι του και ξεροκατάπιε. 

			«Ναι. Εντάξει. Αυτό μου ακούγεται… ωραίο».

			Ο Τζερεμάια πήρε τα χέρια του Στεφ στα δικά του. 

			«Αυτό που σου λέω είναι: ας γίνουμε μια οικογένεια… με τις οικογένειές μας».

			«Θεέ μου!» αναφώνησα ξέπνοη κι έβγαλα το κινητό μου για ν’ απαθανατίσω τη στιγμή.

			«Τι ακριβώς λες, Τζερ;» ρώτησε ο Στεφ.

			«Λέω ας μείνουμε μαζί. Ας παντρευτούμε. Όλο το πακέτο. Περίμενα πάρα πολύ καιρό για σένα. Ας βάλουμε μπρος λοιπόν».

			Η Ναόμι έφερε τα χέρια της στα μάγουλά της.

			«Μην τολμήσεις ν’ αρχίσεις να κλαις, Ρίτα», τη διέταξε βλοσυρά ο Νοξ. Παράτησε τον Βέρνον και πλησίασε τη γυναίκα του.

			«Ω, φίλε. Τώρα θα φιληθούν!» πρόβλεψε η Γουέιλεϊ, στρέφοντας ξανά την προσοχή της στην αναβάθμιση του προγράμματος με μια θεατρινίστικη απαυδισμένη έκφραση. «Θα σας χρεώσω επιπλέον γι’ αυτό».

			«Ναι», είπε ο Στεφ παραζαλισμένος. «Ναι σε όλα όσα είπες».

			Η Ναόμι ρούφηξε με θόρυβο τη μύτη της. Ο Νοξ έβρισε.

			Η Φι τινάχτηκε απ’ την καρέκλα της και το γλειφιτζούρι της πέταξε στον αέρα.

			«Ο αδερφούλης μου θα παντρευτεί και θα φύγει απ’ αυτό το τρισάθλιο διαμέρισμα!»

			Ο Γουέιλον βιάστηκε να πλησιάσει το πεταμένο γλυκό και άρχισε να το γλείφει.

			«Άσ’ το κάτω, Γουέι!» γάβγισε ο Νοξ.

			«Εννοεί εσένα», διευκρίνισε η Γουέιλεϊ στο σκυλί, χωρίς να τραβήξει τα μάτια της από την οθόνη.

			«Βγάλτε τη σαμπάνια», πρόσταξε ο Βέρνον, υψώνοντας την παλάμη του που μύριζε άφτερ σέιβ για να κάνει «κόλλα πέντε» με τους άλλους.

			Μπήκα στη σειρά για να τους συγχαρώ. 

			«Θ’ αναθρέψουμε τις οικογένειές μας όλοι μαζί», είπε η Ναόμι με φωνή που έτρεμε.

			«Μη με κάνεις να κλάψω, Εξυπνούλα. Πρήζομαι όταν κλαίω, και πρέπει να δείχνω εκθαμβωτική απόψε», γκρίνιαξε η Λίνα. 

			Οικογένεια. Μόλις λίγους μήνες πριν είχα συνειδητοποιήσει ότι ήταν αυτό που ήθελα περισσότερο απ’ οτιδήποτε άλλο. Τώρα, χάρη στον Λούσιαν και σ’ αυτές τις γυναίκες, θα υπήρχε καινούργια ζωή στο σπίτι μου. Περισσότερα γλέντια. Περισσότερες γιορτές. Περισσότερη αγάπη. Περισσότερο γέλιο. 

			Ένιωσα ένα κέντρισμα πόνου. Ο πατέρας μου θα χαιρόταν τρομερά. Θα πετούσε στον έβδομο ουρανό σχεδιάζοντας πάρτι αρραβώνων, γράφοντας αστείες προπόσεις, προβάροντας τον χορό μας στον γάμο μου. Μου έλειπε τόσο, που δεν μπορούσα να πάρω ανάσα.

			Σ’ αγαπώ, μπαμπά, είπα από μέσα μου. Σ’ ευχαριστώ για τα πάντα. Λες και διάβαζε το μυαλό μου, η Ναόμι έσφιξε το χέρι μου. Αυτό που ένα τέρας μου το είχε σπάσει τόσα χρόνια πριν. Ο γιος εκείνου του τέρατος είχε καταφέρει να ενώσει ξανά τα δικά του σπασμένα κομμάτια και, κάνοντάς το αυτό, να γιατρέψει την τσακισμένη μου καρδιά. 

			«Θα παντρευτούμε!» φώναξε ο Στεφ, σηκώνοντας το χέρι του Τζερεμάια.

			Μαζευτήκαμε όλοι γύρω απ’ το ευτυχισμένο ζευγάρι. Ακόμα κι ο Νοξ κι η Γουέιλεϊ συμμετείχαν στην ομαδική αγκαλιά.

			το τηλεφωνο μου χτυπησε ενώ επέστρεφα στο σπίτι μου μ’ ένα σπουδαίο χτένισμα και μια γεμάτη καρδιά.

			«Δε θα πιστέψεις τι συνέβη σήμερα, μεγάλε», ανακοίνωσα απαντώντας στην κλήση.

			«Κατά τα φαινόμενα, σου έχω κι εγώ νέα», ακούστηκε η τρυφερή, απαλή φωνή του Λούσιαν από τα ηχεία του τζιπ. «Πες εσύ πρώτη».

			«Ο Στεφ ζήτησε απ’ τον Τζερεμάια να μείνουν μαζί, και ο Τζερεμάια του ζήτησε να παντρευτούν!»

			«Αυτό προχώρησε πολύ γρήγορα», παρατήρησε ο Λούσιαν.

			«Ανυπομονώ για τον γάμο. Οι γάμοι ομοφυλόφιλων είναι οι καλύτεροι», είπα χαρούμενα καθώς έστριβα στον δρόμο μου. «Τώρα πες μου τα δικά σου νέα. Είναι καλά ή κακά;»

			«Είναι πολύ καλά. Μόλις βγήκα από μια ενημέρωση με την ειδική πράκτορα Άιντλερ. Φαίνεται ότι η εταιρεία-μαϊμού του Χιούγκο δωροδοκούσε δημόσιους λειτουργούς να στέλνουν φυλακισμένους στις ιδιωτικές του φυλακές. Μόλις άρχισαν να σκαλίζουν αθόρυβα την υπόθεση, όμως φαίνεται ότι αρκετοί δικαστές, κομητειακοί εισαγγελείς, ακόμα και κάποιοι αστυνομικοί έπαιρναν τα παράνομα φακελάκια τους. Όσο μεγαλύτερη η ποινή τόσο πιο παχύ το φακελάκι».

			«Ποπό!» έκανα.

			«Η προκαταρκτική λίστα περιλαμβάνει και τον Όχι-και-­Τόσο-Εντιμότατο δικαστή Ντερκ Άτκινς».

			«Εννοείς τον Ντερκ Άτκινς που αρνήθηκε να αναθεωρήσει την ποινή της Μέρι Λουίζ;»

			«Αυτόν ακριβώς», είπε με ύφος ο Λούσιαν. «Η Άιντλερ μου υποσχέθηκε ότι θα εξετάσει προσωπικά την υπόθεση της Μέρι Λουίζ. Υπάρχει πολύ μεγάλη πιθανότητα μια τέτοια έρευνα να οδηγήσει σε ακύρωση πολλών από τις αποφάσεις του».

			«Ακύρωση;» τσίριξα. «Λέγοντας ακύρωση εννοείς αποφυλάκιση;»

			«Σίγουρα η ιστορία θα πάρει λίγο χρόνο, αλλά θα δω τι μπορώ να κάνω για να επισπεύσω τα πράγματα. Θα πρέπει να τη βγάλουμε έξω πριν από την αποφοίτηση του Άλεν», συνέχισε ο Λούσιαν.

			Η απάντησή μου ήταν ένας πνιχτός λυγμός.

			«Σλόαν». Η βραχνή φωνή του Λούσιαν ήταν ιδιαίτερα στοργική προφέροντας τ’ όνομά μου.

			«Είμαι τόσο χαρούμενη», ψιθύρισα ανάμεσα στους λυγμούς μου.

			«Ναι, το βλέπω», με πείραξε εκείνος.

			«Θεέ μου, πόσο σ’ αγαπώ».

			«Ελπίζω να το εννοείς, γιατί κανόνισα να τηλεφωνήσετε σε πέντε λεπτά εσύ κι η Φραν στη Μέρι Λουίζ για να της πείτε τα καλά νέα».

			«Ποπό, και για τη Μέρι Λουίζ, Λούσιαν!» είπα μπαίνοντας στο ιδιωτικό δρομάκι του σπιτιού μου. «Το κατάστιχο με τις πίπες που σου χρωστάω όταν ο γιατρός σου δώσει το οκέι έχει ήδη γεμίσει».

			«Είμαι σίγουρος πως θα βρεις λίγο χώρο. Τώρα πήγαινε και τηλεφώνησέ της».

			«εκτιμω το τηλεφωνημα, όμως, όπως σου είπα και πιο πριν, δε θ’ αλλάξω γνώμη σ’ αυτό το θέμα. Δε θα βάλω σε κίνδυνο τον γιο μου λέγοντας την ιστορία μου», δήλωσε η Μέρι Λουίζ μόλις τελειώσαμε με τις χαιρετούρες. 

			«Γιατί δεν της λες τα νέα;» μου έδωσε πάσα η Φραν από την οθόνη του φορητού υπολογιστή μου. Φορούσε μια καναρινί πλεχτή μπλούζα με αστραφτερά νήματα.

			Δεν έβλεπα την ώρα. 

			«Μέρι Λουίζ, δε χρειάζεται να πεις την ιστορία σου, κι ούτε χρειάζεται να κάνουμε έφεση. Όμως και πάλι σύντομα θα βρίσκεσαι στο σπίτι σου».

			Το πρόσωπό της πάγωσε και μετά τα μάτια της άρχισαν να γουρλώνουν. 

			«Συγγνώμη. Νομίζω ότι κάτι πάει στραβά με τη σύνδεσή μας. Μου φάνηκε ότι είπες…»

			«Είναι αλήθεια», επιβεβαίωσε και η Φραν. «Ο δικαστής έχει αναμειχθεί σε μερικές ύποπτες συμφωνίες, κι όταν η έρευνα πάρει τον δρόμο της, θ’ ασχοληθούν πολύ σοβαρά με τις υποθέσεις του. Αρχίζοντας από τη δική σου».

			«Ο δικαστής κι όποιος άλλος είναι μπλεγμένος σ’ αυτό την έχει βάψει. Εσύ όχι μόνο δε χρειάζεται να κάνεις κάτι, αλλά και δε χρειάζεται ν’ ανησυχείς πια για αντεκδικήσεις», της υποσχέθηκα, ξέροντας ότι ο Λούσιαν θα με βοηθούσε να κρατήσω αυτή την υπόσχεση.

			Η Μέρι Λουίζ έφερε τα χέρια της στο πρόσωπό της, σκεπάζοντας τα μάτια της. 

			«Δεν το πιστεύω. Απλώς δεν μπορώ να το πιστέψω».

			«Πίστεψέ το», τη συμβούλεψε η Φραν μ’ ένα σπάνιο χαμόγελο. «Τώρα, άκου τι νομίζω ότι μπορούμε να περιμένουμε στο εξής…» 

			Όσο η δικηγόρος εξηγούσε στη Μέρι Λουίζ τα επόμενα βήματα, εγώ φυλλομετρούσα αφηρημένη τον φάκελο της υπόθεσής της. Όλα αυτά τα χαμένα χρόνια. Όλος αυτός ο κλεμμένος χρόνος… Πόσο εύκολα θα μπορούσε να είναι στη θέση της ο Λούσιαν πριν από τόσα χρόνια… 

			Κι όλα αυτά επειδή άπληστοι άνθρωποι ήθελαν να γεμίσουν τις τσέπες τους. Έλπιζα ότι θα πλήρωναν γι’ αυτό. Όλοι τους, μέχρι τον τελευταίο. Ο Λούσιαν κι εγώ θα το φροντίζαμε, ενώ ταυτόχρονα θα βρίσκαμε τον τρόπο να συνηθίσουμε τη νέα μας κατάσταση και ν’ αρχίσουμε να χτίζουμε ένα κοινό μέλλον.

			Και η Μέρι Λουίζ θα έπαιρνε πίσω τη ζωή της. 

			Δάκρυα θόλωσαν ξανά τα μάτια μου. Βλεφάρισα για να τα συγκρατήσω και κοίταξα τα χαρτιά πάνω στο γραφείο μου. Ένα γνωστό όνομα στη σελίδα τράβηξε την προσοχή μου και συνοφρυώθηκα. Ήταν ένα αντίγραφο της αναφοράς για τη σύλληψη της Μέρι Λουίζ. Αστυνομικός που προέβη στη σύλληψη: Γουίλι Όγκντεν.

			Η καρδιά μου σταμάτησε μες στο στήθος μου.

			Ο Λούσιαν είχε αναφέρει ότι και αστυνομικοί ήταν ανακατεμένοι στην κομπίνα του Χιούγκο με τις φυλακές. Μήπως ήταν ο Γουίλι ένας απ’ αυτούς; Σίγουρα είχε μια αρκετά χαλαρή στάση ως προς την επιβολή του νόμου όταν ήταν αρχηγός της αστυνομίας στο Νοκεμάουτ, κάνοντας τα στραβά μάτια για τους φίλους του και τσακίζοντας πολίτες απέναντι στους οποίους δεν ένιωθε καμία υποχρέωση.

			Άλλη μια σκέψη με χτύπησε ξαφνικά σαν τούβλο στο κεφάλι. Ο Όγκντεν ήταν φίλος με τον Τέιτ Ντίλτον, ο οποίος ήταν χωμένος μέχρι τα μπούνια σε δουλειές με την εγκληματική οικογένεια των Χιούγκο. Κι αν ο Γουίλι ήταν ο υπεύθυνος για τη γνωριμία τους;

			Ένιωθα τα μηνίγγια μου να σφυροκοπούν. Έπρεπε να τηλεφωνήσω στον Λούσιαν. Και στον Νας.

			«Θα επικοινωνήσουμε μαζί σου μόλις έχουμε νεότερα, όμως θέλαμε να ξέρεις ότι οι μέρες σου σ’ αυτό το μέρος είναι και επισήμως μετρημένες», έλεγε η Φραν, τραβώντας ξανά την προσοχή μου στον υπολογιστή μου.

			Οι ώμοι της Μέρι Λουίζ τραντάζονταν από ένα βουβό κλάμα. Ξαφνικά άφησε τα χέρια της να πέσουν στο πλάι. 

			«Το μωρό μου! Το ξέρει ο Άλεν;» 

			Κούνησα το κεφάλι μου για να καθαρίσω το μυαλό μου και φόρεσα ένα ψεύτικο χαμόγελο στο πρόσωπό μου.

			«Όχι ακόμη. Σκεφτήκαμε ότι θα ήθελε να μάθει τα νέα από σένα–»

			Η προβολή του υλικού από τις κάμερες ασφαλείας κόπηκε απότομα, όπως και οτιδήποτε άλλο λειτουργούσε με ηλεκτρικό στο σπίτι.

			«Να πάρει!» βλαστήμησα σιγανά. Οι διακοπές ρεύματος πάντα συνέβαιναν τις πιο ακατάλληλες στιγμές.

			Άρπαξα την αναφορά για τη σύλληψη και βάλθηκα να ψάχνω τον αριθμό του Λούσιαν στο κινητό μου, όταν χτύπησε το κουδούνι. Έτρεξα στην μπροστινή πόρτα, ελπίζοντας ότι θα ήταν ο Νας για κάτι που θα αφορούσε τον γάμο, και την άνοιξα διάπλατα.

			Όμως δεν ήταν ο Νας. Όχι. Στο καινούργιο χαλάκι της εξώπορτάς μου στεκόταν με βρόμικες μπότες ο Γουίλι Όγκντεν. Κρατούσε ένα κουτί γεμάτο βιβλία. Μια κόκκινη οδοντογλυφίδα κρεμόταν απ’ το κάτω χείλος του.

			Να πάρει και να σηκώσει!

			Χαλάρωσε, είπα στον εαυτό μου. Δεν ξέρει πως ξέρω. Εδώ, ούτε εγώ ξέρω αν ξέρω.

			«Γεια σου, Γουίλι», είπα με φωνή που στ’ αυτιά μου ακούστηκε εντελώς καχύποπτη. «Τι μπορώ να κάνω για σένα;»

			«Τα είχα αγοράσει σ’ ένα ξεπούλημα και σκέφτηκα μήπως τα θέλεις για τη βιβλιοθήκη. Μεγάλο κρίμα η φωτιά που έπιασε».

			Η φωτιά την οποία εύκολα θα μπορούσε να είχε βάλει εκείνος. Η φωτιά. Το σημείωμα. Τα ποντίκια στο κατώφλι του σπιτιού μου. Θεέ μου. Κάτι γαργάλησε τη μύτη μου.

			Ήταν…

			«Η οδοντογλυφίδα σου μυρίζει κανέλα», είπα με πνιχτή φωνή.

			«Οικογενειακή συνήθεια», μου απάντησε. «Ο μπαμπάς μου πάντοτε είχε πάνω του οδοντογλυφίδες με γεύση κανέλα όταν ήμουν παιδί. Ήθελα να του μοιάσω από τη στιγμή που έκανα τα πρώτα μου βήματα».

			Δεν ήξερα τι μπορεί να του απαντούσε σ’ αυτό ένα φυσιολογικό άτομο. Έτσι, του χάρισα απλώς το καλύτερο ψεύτικο χαμόγελό μου. 

			«Σ’ ευχαριστώ για τη γενναιοδωρία σου λοιπόν. Με μεγάλη μου χαρά να σε απαλλάξω από το βάρος αυτών των βιβλίων», είπα, απλώνοντας τα χέρια μου για να πάρω το κουτί.

			«Είναι βαρύ, και είμαι τζέντλεμαν. Επιμένω».

			Εκτός απ’ το να τον σπρώξω έξω απ’ την πόρτα και να του την κλείσω κατάμουτρα, δεν μπορούσα να σκεφτώ ποια έπρεπε να είναι η επόμενη κίνησή μου. Αν το έκανα αυτό, θα καταλάβαινε πως ήξερα.

			«Μπορείς να τ’ αφήσεις εδώ στη βεράντα. Θα τα τακτοποιήσω μετά τον γάμο του Νας. Εδώ που τα λέμε, τον περιμένω από στιγμή σε στιγμή να περάσει να με πάρει», σέρβιρα το ψέμα μ’ ένα αστραφτερό χαμόγελο.

			«Ξέρει».

			Η βραχνή, αργόσυρτη φωνή με τη χαρακτηριστική νότια προφορά πίσω μου έκανε το αίμα να στραγγίξει από το πρόσωπό μου.

			Έκανα μισή στροφή πάνω στα καλτσοφορεμένα πόδια μου και βρέθηκα φάτσα με φάτσα με τον δικαστή Άτκινς, που στεκόταν στον διάδρομο του σπιτιού μου κραδαίνοντας ένα όπλο που στην κάννη του φαινόταν να έχει προσαρμοσμένο κάτι σαν σιγαστήρα.

			«Έι, αυτό δεν είναι σφυρί δικαστή», αστειεύτηκα χαζά.

			«Κλείσε την πόρτα, Όγκντεν», διέταξε ο Άτκινς.

			Ο Γουίλι άφησε κάτω τα βιβλία και μετά, υπάκουα, έκλεισε και κλείδωσε την μπροστινή πόρτα. Φαινόταν νευρικός, μετατοπίζοντας το βάρος του μια στο ένα πόδι και μια στο άλλο, ενώ έριχνε διαρκώς αγχωμένες ματιές τριγύρω. Αυτό με αναστάτωσε ακόμα πιο πολύ. 

			«Ξέρει τόσα ώστε παραλίγο να πεθάνει απ’ τον φόβο της όταν της χτύπησες την πόρτα. Έτσι δεν είναι;» είπε ο δικαστής γυρνώντας προς το μέρος μου και σημαδεύοντάς με με το όπλο του.

			Κοίταξα γύρω μου προσπαθώντας να σκεφτώ κάποιο σχέδιο δράσης. Αν έτρεχα, υπέθετα ότι ο δικαστής δε θα είχε κανέναν ενδοιασμό να με πυροβολήσει στην πλάτη. Αν προσπαθούσα να επιτεθώ σ’ αυτή τη λυσσασμένη νυφίτσα, θα κατέληγα με τρύπες στο μπροστινό μέρος, και πραγματικά μου άρεσε αυτό το φουστάνι. Δε φορούσα παπούτσια, οπότε η σωστή πρόσφυση και οι κλοτσιές ήταν πρόβλημα.

			Έπρεπε τουλάχιστον να κρύψω την αναφορά για τη σύλληψη κάπου όπου θα την έβρισκε ο Λούσιαν. Εκείνος θα οδηγούνταν στα σωστά συμπεράσματα.

			Η ματιά μου έπεσε σε μια από τις πιο κοντινές κρυφές κάμερες ασφαλείας που είχε εγκαταστήσει ο Λούσιαν στο καθιστικό. Όμως το φωτάκι της ήταν σβηστό. Είχαν κόψει το ρεύμα και το Wi-Fi, συνειδητοποίησα, γεγονός που έκανε το στομάχι μου να δεθεί κόμπος.

			Άφησα την αναφορά να πέσει και έφερα αργά τα χέρια μου στο κεφάλι για να τους δείξω ότι δεν ήμουν απειλή. 

			«Ποιο είναι το σχέδιό σας, παιδιά; Είμαστε μικρή πόλη. Το πιο πιθανό είναι κάποιος να σας έχει δει στη βεράντα μου ή να σκαρφαλώνετε στον φράχτη μου».

			«Εγώ ήρθα απλώς για να δωρίσω μερικά βιβλία», μου θύμισε ο Γουίλι, βγάζοντας και ο ίδιος ένα πιστόλι απ’ τη ζώνη του παλιομοδίτικου παντελονιού του. Σπουδαία. Τώρα δύο κακοί με όπλα με είχαν βάλει στη μέση, σαν σάντουιτς. «Κι όταν έφυγα ήσουν μια χαρά».

			Μου ερχόταν να ξεράσω. 

			«Κι εγώ δεν είμαι εδώ. Είμαι με τη γυναίκα μου κι απολαμβάνουμε ένα ρομαντικό δείπνο για κάποια επέτειο», είπε ο Άτκινς μ’ ένα κακό χαμόγελο. «Και οποιοδήποτε τεκμήριο ότι ήμουν εδώ θα χαθεί στη φωτιά».

			Ο τύπος είχε σκοπό να με πυροβολήσει και να κάψει το σπίτι μου. Σχεδόν τον λυπόμουν, γιατί ο Λούσιαν δε θα σταματούσε μέχρι να καταστρέψει οτιδήποτε είχε κάποια αξία για τον Άτκινς.

			«Κοίτα, δεν ξέρω γιατί νομίζεις ότι πρέπει να κάνεις κάτι τέτοιο. Είναι πραγματικά απαραίτητο; Εννοώ, πήρες κάποιες μίζες από μια φυλακή κι έβαλες μια φωτιά στη δημόσια βιβλιοθήκη. Δε σκότωσες δα και κανέναν».

			«Δε θ’ αφήσω μια χαζοξανθιά να καταστρέψει τ’ όνομά μου για μερικά ψωροδολάρια», δήλωσε ο δικαστής. «Έβαλα σκοπό της ζωής μου να στέλνω τους εγκληματίες στη φυλακή».

			Ναι καλά, σιγά μην έπρεπε να τον θεωρήσουμε και ήρωα, τον μαλάκα!

			«Έπρεπε να είχες ακούσει τις προειδοποιήσεις», είπε λυπημένα ο Γουίλι. «Δε θα έπρεπε να έχουμε φτάσει ως εδώ».

			Σκέφτηκα να τους πω τα νέα, πως το FBI ήταν πολύ κοντά στο να τους τσακώσει και τους δυο, όμως αμέσως το απέρριψα. Με ήθελαν νεκρή για να προστατέψουν τον εαυτό τους. Αν δεν είχαν τίποτα πια να χάσουν, μάλλον δε θα είχαν και κανέναν ιδιαίτερο λόγο να με αφήσουν να ζήσω. 

			«Πού θα το κάνουμε;» ρώτησε ο Γουίλι.

			«Λες να με νοιάζει πού θα την ξεκάνουμε;» ρώτησε ο Άτκινς.

			«Τι λέτε για την μπροστινή αυλή;» πρότεινα αδύναμα.

			«Θα την πάμε στο πίσω μέρος του σπιτιού», αποφάσισε ο Γουίλι και κούνησε το όπλο προς το μέρος μου. Όμως υπήρχε κάτι στο βλέμμα του. Σαν να ήθελε να μου στείλει ένα μήνυμα. Η ματιά του γλίστρησε στο καροτσάκι της βιβλιοθήκης, που βρισκόταν μόλις πιο μέσα απ’ το κατώφλι του καθιστικού, και μετά επέστρεψε σ’ εμένα. Το καροτσάκι ήταν γεμάτο μέχρι πάνω με χοντρά βιβλία θρίλερ. 

			Μου έκανε κρυφά νεύμα με το πιγούνι του κι εγώ κούνησα αδιόρατα το κεφάλι μου μία φορά.

			«Πάμε», είπε, δίνοντάς μου σήμα να προχωρήσω στο καθιστικό.

			Μπήκα στο δωμάτιο και για μια στιγμή ο τοίχος με έκρυψε από τα μάτια του δικαστή. Ελπίζοντας να μην είχα παρανοήσει το νόημά του, άρπαξα το καροτσάκι και το έσπρωξα με όλη μου τη δύναμη τη στιγμή ακριβώς που στο κατώφλι πρόβαλλε ο Άτκινς.

			Ακούστηκαν ένας κρότος, ένα βογκητό κι ένας πνιχτός πυροβολισμός, που τον ακολούθησαν άλλοι τρεις διαδοχικοί και πιο δυνατοί.

			Ψηλάφισα με τα χέρια το κορμί μου κι ένιωσα απίστευτα ανακουφισμένη ανακαλύπτοντας πως δεν υπήρχαν τρύπες στο φουστάνι μου.

			«Μπάσταρδε!» τραύλισε ο Άτκινς, αιμορραγώντας πάνω στις σανίδες του πατώματός μου από τραύματα στον λαιμό, στο στήθος και στον κορμό.

			«Θεούλη μου! Θεούλη μου!» επανέλαβα υστερικά, καθώς ο Γουίλι σήκωνε το όπλο του Άτκινς. «Τι θα κάνουμε τώρα;»

			«Πραγματικά δε μου αρέσει που θα σ’ το κάνω αυτό, Σλόαν, όμως πρέπει να με καταλάβεις», είπε ο Γουίλι, στρέφοντας και τα δύο όπλα πάνω μου.

			«Σοβαρά τώρα, Γουίλι; Γιατί στα κομμάτια εξακολουθείς να θέλεις να με πυροβολήσεις;» τσίριξα.

			«Για προσπάθησε να ενώσεις τα κομμάτια. Βγάζοντας εσένα και τον δικαστή απ’ τη μέση, δε μένει πια κανείς να με κατηγορήσει. Τα λεφτά που πήρα απ’ τον Χιούγκο δεν ήταν τίποτα σε σχέση μ’ αυτά που τσέπωσε ο Άτκινς. Μερικές χιλιάδες εδώ κι εκεί. Και δε μ’ ενδιέφεραν ποτέ πραγματικά. Εμένα μ’ ένοιαζε μόνο η θέση μου».

			Η θέση που είχε καταχραστεί. Η θέση που του είχε πάρει ο Νας.

			«Και τι έγινε που έβγαλα και μερικά έξτρα λεφτουδάκια; Ο μισθός του αρχηγού της αστυνομίας δεν είναι τίποτα τρομερό. Όμως ήμουν περήφανος για τη δουλειά μου. Και ο Νας Μόργκαν μου τη στέρησε. Δεν υπάρχει λοιπόν περίπτωση ν’ αφήσω τη μικρή του φίλη να μου στερήσει και το καλό μου όνομα».

			Έκλεισα τα μάτια μου για μια στιγμή, καθώς όλα έμπαιναν τώρα στη θέση τους.

			«Εσύ έβαλες τ’ όνομα του Νας σ’ εκείνη τη λίστα, έτσι δεν είναι;»

			«Δε θ’ άφηνα την ευκαιρία να πάει χαμένη. Ο Μέτζερ έφτιαχνε μια λίστα. Εγώ τον βοήθησα. Η αμοιβή μου ήταν να προσθέσει άλλο ένα όνομα».

			Κούνησα το κεφάλι μου. 

			«Ώστε εσύ τα ξεκίνησες όλα».

			Ο Όγκντεν ανασήκωσε τους ώμους του. 

			«Έχω μια φήμη να διαφυλάξω. Είναι το μόνο που μου έχει απομείνει».

			«Για ποια φήμη λες; Εδώ μιλάμε για συστηματικά εγκληματική συμπεριφορά».

			«Δεν ξέρεις τι χρειάζεται για να προστατέψεις μια ολόκληρη πόλη».

			«Αλήθεια; Ε, προφανώς ούτε κι εσύ. Έχωσες ένα δεκαεφτάχρονο αγόρι στη φυλακή και επέτρεψες στον βίαιο πατέρα του σχεδόν να σκοτώσει τη μάνα του επειδή πηγαίνατε μαζί για ψάρεμα».

			«Ό,τι και να πεις, δεν έχει σημασία. Μόνο ο ένας απ’ τους δυο μας θα βγει αποδώ μέσα απόψε, κι αυτή δε θα είσαι εσύ».

			«Και τι σκοπεύεις να κάνεις; Να με πυροβολήσεις με το όπλο του δικαστή;»

			«Μου φαίνεται καλό σχέδιο».

			Άκουσα ένα στρίγκλισμα από λάστιχα στο μπροστινό μέρος του σπιτιού και προσευχήθηκα να ερχόταν βοήθεια.

			«Κανείς δε θα πιστέψει ότι έπεσες τυχαία πάνω σ’ έναν δικαστή που με απειλούσε και τον πυροβόλησες», του είπα.

			Εκείνος μου έσκασε ένα χαιρέκακο χαμόγελο. 

			«Μα ήδη το πίστεψαν μια φορά».

			Η σημασία των λόγων του καταγράφτηκε αργά από τον εγκέφαλό μου. 

			«Χριστέ μου! Δε σκότωσες τον Τέιτ για να προστατέψεις τον Νας. Τον σκότωσες για να προστατέψεις τον εαυτό σου».

			«Περίμενα μέχρι να πατήσει τη σκανδάλη, με τη σκέψη ότι ή θα κανόνιζε τον Νας για χάρη μου ή θα ξέμενε από σφαίρες. Ο μπάσταρδος, ποτέ δεν έμαθε να μετράει πόσες έριχνε. Δε μου άρεσε που το έκανα. Ήταν φίλος μου ο Τέιτ, όμως ήταν κι απρόβλεπτος. Θα μπορούσε ν’ ανοίξει το στόμα του σε λάθος άνθρωπο».

			«Έτσι, σκότωσες τον ίδιο σου τον φίλο».

			«Σύμφωνα με την επίσημη αναφορά, τον πυροβόλησα για να προστατέψω έναν αξιωματικό της αστυνομίας», με διόρθωσε.

			«Και τι θα λέει η επίσημη αναφορά τούτη τη φορά;»

			Εκείνος ανασήκωσε τους ώμους. 

			«Ότι εγώ απλώς επέστρεφα τα βιβλία που είχα δανειστεί από τη βιβλιοθήκη».

			Θα το έκανε. Θα με πυροβολούσε και θα κατέστρεφε τη νύχτα της τελικής πρόβας πριν από τον γάμο του Νας και της Λίνας. Άρπαξα ένα χοντρό σκληρόδετο βιβλίο από το βοηθητικό τραπεζάκι και του το πέταξα κατακέφαλα. Και τα δύο όπλα εκπυρσοκρότησαν ταυτόχρονα τη στιγμή που εγώ πηδούσα πάνω απ’ τον καναπέ.

			Προσγειώθηκα ανώμαλα, χτυπώντας το πιγούνι μου στην κοφτερή άκρη του ποδιού του μπουφέ. Κι άλλες σφαίρες ήρθαν προς το μέρος μου, αυτή τη φορά διαπερνώντας τον καναπέ μου. Κύλησα, σηκώθηκα όρθια κι άρχισα να τρέχω σκυφτή στην τραπεζαρία, ρίχνοντας τις καρέκλες στο διάβα μου.

			Ερχόταν ξοπίσω μου, όμως εγώ ήξερα κάθε σπιθαμή του σπιτιού αυτού. Όρμησα στην κουζίνα και επέστρεψα στον διάδρομο, όπου άρχισα ν’ ανεβαίνω δυο δυο τα σκαλιά.

			Οι σειρήνες ακούγονταν τώρα πιο δυνατά.

			«Δε γίνεται να μου ξεφύγεις», φώναξε ο Γουίλι από τη βάση της σκάλας.

			«Κι εσύ δε γίνεται να περιμένεις να σταθώ ακίνητη για να καταφέρεις να με πυροβολήσεις!»

			Οι μπότες του ακούστηκαν στη σκάλα.

			Μια γούνινη αστραπή με προσπέρασε στο πλατύσκαλο καθώς χιμούσα στον πρώτο όροφο, και την επόμενη στιγμή άκουσα έναν γδούπο και μια πνιχτή βρισιά.

			Δόξα τω Θεώ για τις σπαστικές γάτες! Η Μιάου Μιάου μόλις μου είχε χαρίσει μερικά πολύτιμα δευτερόλεπτα.

			Ανέβηκα τα τελευταία σκαλοπάτια κι έσκασα με τα μούτρα πάνω σ’ ένα σκληρό αντρικό κορμί. Ήμουν έτοιμη να τον αρχίσω στις κλοτσιές, όταν ένα χέρι μού έκλεισε το στόμα και ένιωσα να με σηκώνουν στον αέρα.

		

	
		
			47. ΛΑΘΗ ΠΟΥ ΔΙΟΡΘΩΝΟΝΤΑΙ

			Λούσιαν

			«Σταμάτα να κλοτσάς, Νεραϊδούλα», είπα μέσα απ’ τα σφιγμένα δόντια μου, κλειδώνοντας την πόρτα της κρεβατοκάμαράς της πίσω μας.

			Άφησα απ’ τα χέρια μου την αρραβωνιαστικιά μου, που στριφογύρισε αμέσως να με κοιτάξει. Φορούσε ένα ροζ κοκτέιλ φόρεμα που της είχα διαλέξει εγώ ο ίδιος επειδή αγκάλιαζε τις καμπύλες της σε όλα τα σωστά μέρη. Τα μαλλιά της ήταν μαζεμένα σε μια πλατινέ αλογοουρά με τούφες να ξεφεύγουν εδώ κι εκεί. Τα γυαλιά της είχαν ανοιχτό πράσινο χρώμα, που έκανε τα μάτια της να δείχνουν ακόμα πιο λαμπερά. Υπήρχε ένα ματωμένο σκίσιμο στο πιγούνι της.

			«Θα τον σκοτώσω, τον γαμιόλη!» δήλωσα. Η οργή άνθισε μέσα μου σαν ένα θανάσιμο λουλούδι.

			Η Σλόαν με αγκάλιασε και με έσφιξε δυνατά. 

			«Δεν μπορείς. Είναι ο Γουίλι».

			«Το ξέρω. Είδα το υλικό από τις κάμερες ασφαλείας λίγο πριν κόψει το ρεύμα».

			«Μ’ έκανε να πιστέψω ότι θα με βοηθούσε. Μετά πυροβόλησε τον δικαστή. Α, ναι. Ήταν κι ο δικαστής εδώ, όμως νομίζω ότι βρίσκεται νεκρός στο χολ. Και μετά προσπάθησε να πυροβολήσει κι εμένα. Ο Γουίλι, όχι ο νεκρός δικαστής. Και είναι αυτός που έβαλε τ’ όνομα του Νας στη λίστα, όχι ο Ντίλτον. Αχ, Θεέ μου! Και δολοφόνησε τον Ντίλτον για να σιγουρευτεί ότι δε θα μιλούσε, όχι για να σώσει τον Νας. Πόσο τσαντισμένη είμαι! Ξέρεις τι χρειάζεται για να φύγουν οι λεκέδες αίματος απ’ τα σανίδια; Κι επίσης αυτοί οι δυο έκαψαν τη βιβλιοθήκη μου!»

			Τα λόγια της βγήκαν σαν ένα κύμα αγανάκτησης, όμως οι εξηγήσεις της το μόνο που έκαναν ήταν να λειτουργήσουν σαν φιτίλι μέσα μου.

			«Δεν μπορείς να μου κρυφτείς για πολύ ώστε να μείνεις ζωντανή, Σλόαν. Θα σε ξεκάνω επιτόπου, πριν φτάσουν οι μπάτσοι», φώναξε ο Γουίλι απ’ τον διάδρομο. Ακούσαμε τον βαρύ ήχο από τις μπότες του και το τρίξιμο από τις πόρτες καθώς άρχισε να ελέγχει τα δωμάτια ένα προς ένα.

			Σειρήνες ηχούσαν κάπου στο βάθος. Εγώ είχα μόλις παρκάρει στο δρομάκι του σπιτιού της όταν άκουσα τους πυροβολισμούς, που μ’ έκαναν να νιώσω σαν να κόβονταν χρόνια απ’ τη ζωή μου.

			Πήρα ένα καθαρό μαντίλι από την τουαλέτα και το πίεσα πάνω στο πρόσωπο της Σλόαν.

			«Άου!»

			«Έλα, μωρό μου». Μισοτραβώντας και μισοκουβαλώντας την, πήγα μέχρι το περβάζι του παραθύρου.

			Εκείνη σκαρφάλωσε με προθυμία στο μαξιλάρι και πέρασε το ένα πόδι έξω απ’ το παράθυρο, που το είχα αφήσει ανοιχτό. 

			«Πάμε», είπε.

			Κούνησα το κεφάλι μου αρνητικά. 

			«Εσύ πρώτη. Εγώ θα σιγουρευτώ ότι δε θα σε δει πάνω στη στέγη».

			Η Σλόαν τινάχτηκε. 

			«Λούσιαν!»

			«Σλόαν. Φύγε!»

			Τα βήματα έρχονταν όλο και πιο κοντά, κι εκείνη η κλειδαριά στην πόρτα δε θα αντιστεκόταν ούτε σ’ ένα υπερενθουσιώδες γκόλντεν ριτρίβερ.

			«Δε σ’ αφήνω», είπε πεισματικά.

			Έκλεισα το πρόσωπό της μέσα στις παλάμες μου. 

			«Νεραϊδούλα, πρέπει να μ’ εμπιστευτείς αυτή τη φορά. Να μ’ εμπιστευτείς πως μπορώ να διαχειριστώ την κατάσταση. Σ’ το ζητάω, όμως σ’ ένα δευτερόλεπτο θα το απαιτήσω. Χρειάζεται να διαχειριστώ το πρόβλημα, και δεν μπορώ να το κάνω αν ανησυχώ ότι μπορεί να σε σημαδέψει και να σε πυροβολήσει. Δείξε μου εμπιστοσύνη σ’ αυτό».

			Το πόμολο της πόρτας κροτάλισε και ακολούθησε το βραχνό χαχανητό του Γουίλι. 

			«Ξέρω ότι είσαι εκεί μέσα, κορίτσι».

			«Αχ, καλά. Όμως σ’ εμπιστεύομαι επίσης ότι δε θα τον σκοτώσεις», είπε η Σλόαν.

			«Αυτό δε σ’ το υπόσχομαι».

			Εκείνη πέρασε ξανά το πόδι της έξω απ’ το παράθυρο. 

			«Μη με απογοητεύσεις».

			Γυναίκες.

			«Α! Επίσης, έχει δύο όπλα: το δικό του και του δικαστή. Ήθελε να το κάνει να φανεί πως ήρθε την ώρα που ο δικαστής με δολοφονούσε».

			Τώρα οι σειρήνες ακούγονταν να κατεβαίνουν τον δρόμο, και μια οργή πιο σαρωτική απ’ οτιδήποτε είχα νιώσει ποτέ έβαψε τα πάντα μ’ ένα δολοφονικό αιμάτινο χρώμα.

			Την έβγαλα απ’ το παράθυρο πάνω στη στέγη. 

			«Σ’ αγαπώ. Τώρα τσακίσου φύγε αποδώ».

			«Κι εγώ σ’ αγαπώ. Μην καταλήξεις στη φυλακή», ψιθύρισε. 

			Έκλεισα τις κουρτίνες πίσω της τη στιγμή ακριβώς που μια μπότα έδινε μια δυνατή κλοτσιά στην πόρτα. Ακολούθησε μια δεύτερη, και η πόρτα άνοιξε διάπλατα χτυπώντας στον τοίχο, την ώρα που εγώ έτρεχα στην άλλη άκρη του δωματίου και κολλούσα πάνω στον τοίχο.

			Είδα την κάννη ενός όπλου με σιγαστήρα.

			«Βγες έξω, βγες έξω, όπου κι αν–»

			Κατέβασα το μπράτσο μου πάνω στο δικό του με μια ακαριαία ημικυκλική κίνηση. Ύστερα τον άρπαξα και τον έσυρα μέσα στο δωμάτιο.

			«Μπάσταρδε!»

			«Μάλλον γιος μπάσταρδου!» γρύλισα καθώς παλεύαμε για το όπλο.

			«Ο πατέρας σου ήταν καλός άνθρωπος. Εσύ ήσουν ένα τσογλάνι που πίστευε πως ήταν καλύτερο απ’ όλους τους άλλους».

			«Από κείνον ήμουν σίγουρα καλύτερος. Κάποτε μου τα πήρες όλα. Δε θα ξανασυμβεί, γερο-μαλάκα». Τίναξα τον αγκώνα μου στο πιγούνι του κι εκείνος ούρλιαξε απ’ τον πόνο. Το όπλο του έπεσε στο πάτωμα κι εγώ το κλότσησα προς το κρεβάτι. «Την πλήγωσες. Την απείλησες, της έκαψες τη βιβλιοθήκη και την έκανες να ματώσει», βρυχήθηκα πάνω απ’ τον ήχο των σειρήνων.

			Τα γαλάζια μάτια του ήταν γεμάτα κόκκινες φλεβίτσες κι απελπισμένα. 

			«Έπρεπε να είχατε μείνει μακριά απ’ αυτό. Κανείς σας δε χρειαζόταν ν’ ανακατευτεί».

			«Κι εσύ έπρεπε να είχες μπει στη γαμημένη φυλακή αντί για μένα, παλιομαλάκα. Θα φροντίσω όλοι όσοι έχουν ακούσει ποτέ τ’ όνομά σου να μάθουν ακριβώς τι λογής άνθρωπος είσαι».

			Εκείνος μ’ έσπρωξε πίσω δύο βήματα και τον άφησα. Άκουσα βήματα να βροντάνε πάνω στα σκαλιά. Όμως αυτό ήταν ανάμεσα σ’ εκείνον και σ’ εμένα. 

			«Καλύτερα να σηκώσεις τα χέρια σου ψηλά για να μπορέσει ο αρχηγός να σου περάσει τα βραχιόλια. Δεν ξέρεις πόσον καιρό περίμενα να δω να σε παίρνουν με χειροπέδες», τον κορόιδεψα. 

			Με μια κίνηση εντυπωσιακά γρήγορη για την ηλικία του, ο Γουίλι άπλωσε το χέρι του πίσω του και τράβηξε το δεύτερο όπλο. Όμως εγώ είχα ήδη αρχίσει να κινούμαι.

			Τράβηξε τη σκανδάλη τη στιγμή ακριβώς που ο πρώτος αστυνομικός έφτανε στον πρώτο όροφο. Βούτηξα στο πλάι και συνέχισα να κινούμαι προς το μέρος του σαν ξέφρενο τρένο.

			Τράβηξα πίσω τη γροθιά μου και την άφησα να τιναχτεί μπροστά. Τον βρήκε στο πιγούνι κι ο Γουίλι Όγκντεν σωριάστηκε σαν να ήταν καμωμένος από χαρτόνι. Το όπλο ήταν εκεί. Μπορούσα να το σηκώσω και να τον τελειώσω, να δώσω τέλος σε όλο τον πόνο που είχε προκαλέσει στη ζωή του. Όμως ήμουν ανώτερος απ’ αυτό. Ήμουν ανώτερος από άντρες σαν τον Όγκντεν και τον πατέρα μου. Είχα τη Σλόαν να το αποδείξει. Είχα μια ολόκληρη ζωή μαζί της μπροστά μου, και δε θα άφηνα τίποτα να θέσει σε κίνδυνο αυτό το μέλλον.

			Ο Νας μπήκε στο δωμάτιο με το όπλο προτεταμένο και ένα αλεξίσφαιρο γιλέκο πάνω από ένα καλούτσικο, όπως φαινόταν, κοστούμι. 

			«Ο ύποπτος είναι πεσμένος κάτω», ανέφερε στον ασύρματό του κοιτώντας με. «Όλα καλά;» με ρώτησε. 

			Έγνεψα κοφτά.

			«Ναι».

			«Ευτυχώς. Δε θα ήθελα να χρειαστεί να γράψω εγώ την αναφορά γι’ αυτό».

			«Ίσως είναι καλύτερα να τον αφήσεις να συνέλθει πριν του περάσεις ο ίδιος τις χειροπέδες. Αυτός έβαλε τ’ όνομά σου στη λίστα, όχι ο Ντίλτον».

			«Ο γαμιόλης!» βλαστήμησε ο Νας. «Είναι τυχερός που δε βρίσκεται εδώ η Λίνα. Έι, αιμορραγείς».

			«Γαμώτο».

			«λουσιαν!» μια ξανθια και ροζ αστραπή έτρεξε προς το μέρος μου και η Σλόαν έπεσε με φόρα στην αγκαλιά μου.

			«Με το μαλακό, Σλόνι», τη συμβούλεψε ο Νας. «Είναι χτυπημένος».

			«Σε πυροβόλησε;» Προσπάθησε να ελευθερωθεί απ’ τα χέρια μου συστρέφοντας το σώμα της. «Θα τον σκοτώσω!» δήλωσε, τραβώντας προς την πόρτα.

			Την άρπαξα απ’ τη μέση και την τράβηξα πίσω.

			«Όχι, δε θα το κάνεις. Δε θέλω η πρώτη μας φορά μετά την αναστροφή της αγγειεκτομής να είναι σε κάποιο απ’ τα τροχόσπιτα που παρέχει η φυλακή στα ζευγάρια».

			Εκείνη άφησε ένα γρύλισμα αντί για απάντηση. Γελώντας, τη μετέφερα μέχρι την κούνια της βεράντας, όπου έσπευσαν αμέσως στο πλάι μας οι διασώστες.

			«Δε μας άφηνε να την περιποιηθούμε μέχρι να βγεις απ’ το σπίτι», εξήγησε ο πρώτος, που άρχισε τώρα να καθαρίζει το τραύμα της Σλόαν. Εκείνη μόρφασε κι εγώ την τράβηξα πλάι μου.

			«Είσαι εντάξει; Μήπως πονάς;» ρώτησα τραχιά.

			«Μόνο όταν χαμογελάω, πράγμα που θα μου δημιουργήσει πρόβλημα αύριο στον γάμο των κολλητών μας».

			«Δεν αντέχω να πονάς», παραδέχτηκα.

			«Κι εγώ δεν τρελαίνομαι που έχεις ένα τραύμα από όπλο, μεγάλε».

			Τη φίλησα στην κορυφή του κεφαλιού της.

			«Έχω άσχημα νέα», είπε η Σλόαν, παίζοντας νευρικά με τη φούστα του φορέματός της.

			«Τι;»

			«Πέρα απ’ το ότι καταστράφηκε το φουστάνι μου, φαίνεται πως μια σφαίρα πέρασε μέσα απ’ το παράθυρο του γραφείου του μπαμπά και χτύπησε το χαμηλότερο κλαδί της κερασιάς. Το κλαδί έσπασε καθώς κατέβαινα απ’ το δέντρο».

			Καταπώς φαινόταν, αυτή η μέρα θα άφηνε ουλές σε όλους μας.

			«Θα το φτιάξουμε», της υποσχέθηκα. Ακόμα κι αν χρειαζόταν να φωνάξω μια ομάδα από δενδροκόμους, δεν υπήρχε καμία πιθανότητα ν’ αφήσω τη μοχθηρία και την απληστία να καταστρέψουν κάτι τόσο πολύτιμο για μένα. 

			«Είναι ένα διαμπερές τραύμα», είπε η άλλη διασώστρια, που εξέταζε την πληγή μου. «Δυο τρεις πόντους πιο ψηλά, και θα είχαμε πραγματικό πρόβλημα».

			Η Σλόαν κρεμάστηκε απ’ το χέρι μου σιωπηλή ενώ μας μπαντάριζαν και τους δυο.

			Ο δρόμος ήταν μπλοκαρισμένος από οχήματα έκτακτης βοήθειας κι ένα πλήθος ανθρώπων είχε αρχίσει ήδη να μαζεύεται. 

			Ο Νοξ, η Ναόμι, η Γουέιλεϊ, η Λίνα, ο Στεφ και ο Τζερεμάια ήταν συγκεντρωμένοι από την άλλη πλευρά των οδοφραγμάτων της αστυνομίας, ντυμένοι με τα καλά τους για την πρόβα της αυριανής τελετής. Το υπόλοιπο Νοκεμάουτ βρισκόταν επίσης εκεί για να παρακολουθήσει έναν παραζαλισμένο Γουίλι Όγκντεν να οδηγείται από τους αστυνομικούς στην πίσω θέση ενός περιπολικού που περίμενε στο ιδιωτικό μου δρομάκι.

			Ένας κύκλος έκλεισε μαζί με την πόρτα του αυτοκινήτου, σκέφτηκα με ικανοποίηση.

			«Εσείς οι δυο να μείνετε εδώ. Η Μπάνερτζι θα επιστρέψει για να πάρει τις καταθέσεις σας», μας διέταξε ο αρχιφύλακας Χόπερ.

			Περίμενα να νιώσω κάποιον θρίαμβο βλέποντας τον άντρα που παραλίγο να μου καταστρέψει τη ζωή ταπεινωμένο και αντιμέτωπο με το τέλος της ζωής του όπως την ήξερε. Αντιθέτως, ένιωσα να με πλημμυρίζει απόγνωση για την ασημαντότητα όλων αυτών. Η απληστία δεν κατέστρεφε μόνο τον άπληστο. Όχι. Το κυνήγι της εξουσίας διέφθειρε και κατέστρεφε οτιδήποτε άγγιζε. Άντρες σαν τον πατέρα μου, τον Χιούγκο, τον Όγκντεν και τον Άτκινς άφηναν πίσω τους μόνο ερείπια. Και για τι; Για τα χρήματα; Για την εξουσία; Για τον σεβασμό των άλλων; 

			Όλα αυτά ήταν πράγματα που είχα επιδιώξει κι εγώ. Όμως κανένα χρηματικό ποσό δεν μπορούσε να συγκριθεί με τη γυναίκα που κρατούσα στην αγκαλιά μου. 

			Ένα στρίγκλισμα από λάστιχα αυτοκινήτου τράβηξε την προσοχή μου κι είδα τον Νόλαν να σταματάει δίπλα στο πεζοδρόμιο και να ορμάει έξω από ένα SUV. Ανέβηκε δυο δυο τα σκαλιά της βεράντας κι έμεινε ακίνητος μόλις με είδε. 

			«Ευχαριστώ, Θεέ μου!» αναφώνησε, φέρνοντας το χέρι του στην καρδιά του. Ύστερα προχώρησε και με αγκάλιασε όπως καθόμουν στην κούνια.

			Το γέλιο της Σλόαν ήταν μουσική στ’ αυτιά μου.

			«Άουτς! Είμαι τραυματίας, όχι νεκρός, κι εσύ δεν είσαι γκόλντεν ριτρίβερ. Παράτα με λοιπόν», γκρίνιαξα.

			Ο Νόλαν μόρφασε, αλλά δεν έκανε καμία κίνηση να μ’ αφήσει. 

			«Θα σε παρατούσα, αν μπορούσα. Όμως έπαθα ναυτία σ’ εκείνο το αναθεματισμένο ελικόπτερο. Δεν ξέρω αν θα ξεράσω ή θα λιποθυμήσω».

			«Δε με νοιάζει ποιο απ’ τα δύο θα κάνεις, μόνο μην το κάνεις πάνω μου».

			«Θα το αναλάβω εγώ αυτό», είπε η Σλόαν, που σηκώθηκε απ’ την κούνια και αγκάλιασε με το ένα χέρι της τον Νόλαν. «Έλα εδώ. Για να δούμε αν η Ναόμι έχει στην τσάντα της τίποτα να τσιμπήσεις. Θα σε κάνει να νιώσεις καλύτερα».

			Ο Νόλαν στράφηκε να με ξανακοιτάξει. 

			«Χαίρομαι που δεν είσαι νεκρός, αφεντικό».

			«Κι εγώ επίσης», συμφώνησα.

			Παρακολούθησα την αρραβωνιαστικιά μου να οδηγεί τον Νόλαν στα οδοφράγματα και να τον παραδίδει στους φίλους μας. Προς στιγμήν την έχασα απ’ τα μάτια μου, καθώς όλοι έσπευσαν να την αγκαλιάσουν ανήσυχοι και γεμάτοι ενδιαφέρον, όμως εκείνη τους ξέφυγε και, ανοίγοντας δρόμο με γενναιότητα, επέστρεψε κοντά μου.

			Της άπλωσα τα χέρια μου κι εκείνη έπεσε στην αγκαλιά μου κι ακούμπησε το μπανταρισμένο της πρόσωπο πάνω στο στήθος μου, ενώ γύρω μας επικρατούσε το χάος.

			Έδωσα μια με το πόδι μου κι έκανα την κούνια να λικνιστεί απαλά.

			Σήκωσε το χέρι της και θαύμασε το δαχτυλίδι του αρραβώνα.

			«Σ’ ευχαριστώ που δε σκότωσες τον Γουίλι».

			«Σ’ ευχαριστώ που μ’ εμπιστεύτηκες… και που με προειδοποίησες για το δεύτερο όπλο».

			Εκείνη στριμώχτηκε πιο κοντά μου κι άφησε έναν στεναγμό ικανοποίησης. 

			«Δεν πιστεύεις ότι αυτό το τραύμα από τον πυροβολισμό θα καθυστερήσει κι άλλο την ώρα του σεξ, ε;»

			«Αν δεν είχαμε αστυνομικούς να περιφέρονται σ’ όλο σου το σπίτι και μια γαμήλια πρόβα να παρευρεθούμε, θα σ’ έγδυνα τώρα αμέσως».

		

	
		
			48. ΕΥΤΥΧΙΣΜΕΝΑ ΖΕΥΓΑΡΙΑ

			Σλόαν

			Το ένα φύλλο της γαμήλιας σκηνής άνοιξε και ο κούκλος αρραβωνιαστικός μου μπήκε μέσα, όμορφος σαν αμαρτία –ή μάλλον και τα εφτά θανάσιμα αμαρτήματα– με το σμόκιν του.

			Η Ναόμι σήκωσε το κεφάλι της αποκεί που χτυπούσε τη Λίνα στην πλάτη ενόσω εκείνη έπαιρνε βαθιές εισπνοές μέσα σε μια χαρτοσακούλα. Η Ναόμι χαμογέλασε. Η Λίνα κούνησε το χέρι.

			«Όλα καλά, κυρίες μου;» ρώτησε ο Λούσιαν. 

			«Είμαι βαθιά ερωτευμένη με τον άντρα μου, αλλά, Θεέ μου, Λούσιαν! Είσαι ο θεός του σεξ με κοστούμι», είπε η Ναόμι με μάτια γουρλωμένα. 

			Η Λίνα κατέβασε τη χαρτοσακούλα. 

			«Πες μου μόνο ότι ο Νας είναι εδώ και ότι θέλει να συνεχίσουμε μ’ αυτό, Κοστουμάκια».

			Το χαμόγελο του Λούσιαν έβαζε φωτιά σε όλα τα κιλοτάκια. 

			«Ο οσονούπω σύζυγός σου έχει ανοίξει χαντάκι στο έδαφος από τα πηγαινέλα και μουρμουρίζει ότι δε βλέπει την ώρα να σε δει».

			«Αχ, δόξα τω Θεώ!» είπε η Λίνα κι έπεσε πίσω στην καρέκλα της. 

			«Πάντως, να ξέρεις, μόλις σ’ αντικρίσει μ’ αυτό το φουστάνι, θα του κοπούν τα γόνατα», πρόβλεψε ο Λούσιαν.

			«Σ’ ευχαριστώ, αφεντικό», ψέλλισε εκείνη αδύναμα.

			Ύστερα ο Λούσιαν έστρεψε την προσοχή του πάνω μου κι ένιωσα σαν λουλούδι που ανθίζει στην ανοιξιάτικη λιακάδα. 

			«Μπορώ να δανειστώ την αρραβωνιαστικιά μου για ένα λεπτό;» ρώτησε.

			«Φυσικά», του απάντησε η νύφη. 

			«Γυρίζοντας φέρε και μια σαμπάνια», υπέδειξε η Ναόμι, κάνοντας νεύμα με το κεφάλι προς το άδειο μπουκάλι πάνω στο γρασίδι.

			Εγώ μόνο που δεν έτρεξα στο άνοιγμα.

			Έξω ήταν μια εκπληκτική ανοιξιάτικη μέρα: ζεστή, ηλιόλουστη, με καταγάλανο ουρανό. Το κελάηδισμα των πουλιών και το κελάρυσμα του ποταμού συνέθεταν το κατάλληλο μουσικό υπόβαθρο για τα αισθηματικά τραγούδια κάντρι που έπαιζε η μπάντα. Ο Νας και η Λίνα είχαν αποφασίσει ν’ αρχίσουν το κοινό τους ταξίδι στη χλοερή έκταση γης όπου θα έχτιζαν το σπίτι τους.

			Η τελετή και η δεξίωση θα γίνονταν κάτω από μια μεγάλη λευκή τέντα δίπλα στο ποταμάκι. Απ’ ό,τι φαινόταν, ήταν καλεσμένο όλο το Νοκεμάουτ.

			Ο Λούσιαν με οδήγησε μακριά από τις σκηνές και με τράβηξε πίσω από μια βελανιδιά.

			«Τι τρέχει…»

			Δεν κατάφερα να ολοκληρώσω την ερώτησή μου, γιατί το στόμα του σφράγισε το δικό μου σ’ ένα φιλί που μου έκοψε τα πόδια και μου πήρε την ανάσα.

			«Χριστέ και Παναγιά!» κατάφερα να πω όταν τραβήχτηκε πίσω.

			«Αυτή ήταν η πρώτη δουλειά που έπρεπε να γίνει. Τώρα ας περάσουμε στη δεύτερη», είπε. «Δώσ’ μου μια ημερομηνία».

			«Θέλεις να σου δώσω μια ημερομηνία;» Το μυαλό μου ήταν ακόμη σκοτισμένο απ’ το φιλί.

			«Θέλω να μου ορίσεις μια ημερομηνία. Για τον γάμο μας». Κοίταξε γύρω μας το εύθυμο χάος που επικρατούσε. «Δε θέλω να περιμένω. Ήδη έχασα αρκετό χρόνο. Και το να σε βλέπω σήμερα να διασχίζεις τον διάδρομο για να φτάσεις μπροστά στον παπά συνοδεύοντας μια άλλη νύφη με κάνει να χάνω το μυαλό μου».

			«Παραμονή Χριστουγέννων».

			Έμεινε ακίνητος και τσιτωμένος. Όλη του η προσοχή ήταν στραμμένη πάνω μου. Το πρόσωπό του ήταν όλο σκληρές γωνίες, όμως υπήρχε μια εξαίσια τρυφερότητα στην έκφρασή του.

			«Παραμονή Χριστουγέννων», επανέλαβε.

			Κούνησα το κεφάλι μου καταφατικά. 

			«Τα περσινά Χριστούγεννα ήταν δύσκολα. Γιατί να μην κάνουμε αυτά τα Χριστούγεννα να μας μείνουν αξέχαστα;»

			Ο Λούσιαν ξεροκατάπιε και μετά έγνεψε καταφατικά. 

			«Παραμονή Χριστουγέννων», είπε ξανά με φωνή που ήταν σχεδόν ψίθυρος.

			Τύλιξα τα χέρια μου γύρω απ’ τον λαιμό του και του έσκασα ένα πλατύ χαμόγελο. 

			«Σ’ αγαπώ, μεγάλε. Βλακωδώς πολύ».

			Με έσφιξε πάνω του και μετά μόρφασε από πόνο.

			«Καημένο μου μωρό! Τραύμα από σφαίρα ή επέμβαση στους όρχεις;» τον πείραξα.

			«Και τα δύο».

			η λινα δεν πλησιασε τον γαμπρο με αργά και όλο χάρη βήματα, αλλά σαν να έκανε προέλαση. Ο πατέρας της σχεδόν έτρεχε για να μπορέσει να συμβαδίσει με τις μεγάλες και αποφασιστικές δρασκελιές της. Τα μάτια της δεν άφησαν στιγμή το πρόσωπο του Νας. Κι όταν το ευτυχισμένο ζευγάρι ένωσε τα χέρια του και κοιτάχτηκε στα μάτια με έκθαμβη χαρά, όλη η παρέα της νύφης έβαλε τα κλάματα. Καλά, εντάξει. Δάκρυα χύσαμε η Ναόμι κι εγώ. Ο Νοξ κι ο Λούσιαν κάθονταν στωικοί και ανδροπρεπείς.

			Ο Λούσιαν με παρακολουθούσε με φλογερή ένταση σε όλη τη διάρκεια της τελετής. Κι όταν συναντηθήκαμε στη μέση για ν’ ακολουθήσουμε μαζί το ζευγάρι, μου έδωσε ένα καθαρό μαντίλι.

			Χορέψαμε, γελάσαμε και κλάψαμε λίγο ακόμα, διαποτίζοντας με αγάπη το σημείο όπου θα χτιζόταν το σπίτι του Νας και της Λίνας. 

			Ολόκληρο το υπόλοιπο απόγευμα σχεδόν δεν άφησα την αγκαλιά του Λούσιαν. Ήμουν ασφαλής εκεί. Ανήκα εκεί. Μετά το φριχτό χάος της προηγούμενης μέρας, ξαφνικά ένιωθα… ελεύθερη. Λες και οι τελευταίες από τις σκιές που απλώνονταν πάνω απ’ την παρέα μας, πάνω απ’ την πόλη μας, είχαν επιτέλους διαλυθεί. Με τον Άντονι Χιούγκο και τον Γουίλι Όγκντεν στη φυλακή και με τον δικαστή Άτκινς στο νεκροτομείο, είχαμε καταφέρει τελικά να διασχίσουμε το σκοτεινό δάσος και να βγούμε στο φως από την άλλη πλευρά.

			Αυτή ήταν η αρχή της ευτυχισμένης μας κατάληξης.

			Καθώς έπεφτε η νύχτα, το γλέντι συνεχιζόταν. Η Λίζα Τζέι το είχε ρίξει στον χορό με τον γοητευτικό μηχανόβιο Ρέιθ. Δίπλα τους στην πίστα η Μέιβ κι ο Κερτ λικνίζονταν μαζί κοιτώντας ο ένας τον άλλον βαθιά στα μάτια. Ο Νόλαν και η Κάλι, που σύντομα θα ξαναγινόταν γυναίκα του, κάθονταν παρέα με τη μητέρα μου, τις φίλες της και αρκετά άδεια μπουκάλια κρασί. Οι γονείς της Ναόμι ήταν στη μέση ενός έντονα ανταγωνιστικού παιχνιδιού στόχου με αντιπάλους τους γονείς της Λίνας, πετώντας κάτι υφασμάτινα σακουλάκια με σκοπό να πετύχουν την τρύπα που υπήρχε πάνω σε μια κεκλιμένη σανίδα. Η Κλόε και η Γουέιλεϊ κάθονταν στην κορυφή του τραπεζιού, το οποίο πλέον είχαν εγκαταλείψει οι πάντες, και καταβρόχθιζαν γλυκά.

			Καταπώς φαινόταν, το μισό Νοκεμάουτ βρισκόταν στην πίστα και τα έδινε όλα. Το άλλο μισό –μαζί και όλο το αστυνομικό τμήμα– ήταν παραταγμένο στο μπαρ. Το Λόλερβιλ είχε παραχωρήσει ευγενικά στον Νας μερικούς από τους αστυνομικούς του, για να μπορέσουν οι δικοί του να γιορτάσουν μαζί του.

			Ενώ ο Λούσιαν κι εγώ λικνιζόμασταν στους ήχους ενός τραγουδιού του Κρις Στέιπλτον, εμφανίστηκαν χαμογελαστοί ο Στεφ με τον Τζερεμάια, κρατώντας ο καθένας τους από δύο μπουκάλια σαμπάνια.

			«Πάμε;» ρώτησε ο Στεφ κι έγνεψε προς τη νύχτα.

			«Θα φέρουμε τα ποτήρια», προθυμοποιήθηκα.

			Ο Λούσιαν κι εγώ πήραμε διακριτικά τη νύφη και τον γαμπρό, που αποχαιρετούσαν τον πατέρα του Νας. Η απεξάρτηση του Ντιουκ ήταν ακόμη κάτι καινούργιο για την οικογένεια. Πήραμε οχτώ ποτήρια σαμπάνιας και βρήκαμε τον δρόμο μας μες στο σκοτάδι προς ένα ήσυχο σημείο στο λιβάδι, όπου ο Στεφ, ο Τζερεμάια, ο Νοξ και η Ναόμι μας περίμεναν ήδη.

			«Στο ευτυχισμένο ζευγάρι», ευχήθηκε ο Στεφ όταν ο Τζερεμάια γέμισε το ποτήρι μου.

			Η Λίνα κούνησε το κεφάλι της, λαμπερή και πανέμορφη ως νύφη. 

			«Στα ευτυχισμένα ζευγάρια», διόρθωσε.

			«Να ζήσετε εσείς καλά κι όλοι μαζί καλύτερα», πρόσθεσα.

			«Εις υγείαν!»

			Καθίσαμε στο γρασίδι πίνοντας σαμπάνια και ακούγοντας τη νυχτερινή συμφωνία των γέλιων, της μουσικής και των ανοιξιάτικων γρύλων. 

			«Παντρεμένοι, παντρεμένοι, αρραβωνιασμένοι, αρραβωνιασμένοι», είπε ο Νοξ δείχνοντας με τη σειρά κάθε ζευγάρι του μικρού μας κύκλου. «Γαμώτο. Πολύ γρήγορα προχωράει το πράγμα εδώ πέρα».

			«Έχετε ορίσει κάποια ημερομηνία;» ρώτησα τον Στεφ και τον Τζερεμάια.

			«Ο Στεφ θέλει τουλάχιστον έναν χρόνο για να σχεδιάσει “τον γάμο του αιώνα”», είπε πειραχτικά ο Τζερεμάια.

			«Εντάξει, η Ναόμι κι εγώ ονειρευόμασταν τους γάμους μας από τότε που ήμασταν νήπια», δικαιολογήθηκε ο Στεφ. 

			«Μόνο μην παντρευτείτε την παραμονή των Χριστουγέννων», είπε ο Λούσιαν, παίρνοντας το χέρι μου και φιλώντας το δαχτυλίδι του αρραβώνα μου. «Αυτή η ημερομηνία είναι πιασμένη».

			Η Λίνα και η Ναόμι τσίριξαν. 

			«Ορίσατε ημερομηνία!»

			«Καμιά σας δεν είναι καλεσμένη», τις πείραξε ο Λούσιαν.

			«Όλοι είστε καλεσμένοι», τον διόρθωσα.

			Ο Λούσιφερ Ρόλινς θα γινόταν σύζυγός μου. Κι εγώ θα γινόμουν γυναίκα του. Θα περνούσαμε το υπόλοιπο της ζωής μας μεγαλώνοντας την οικογένειά μας… και τσακίζοντας ο ένας τα νεύρα του άλλου.

			Ίσως ήταν η σαμπάνια, ή τα δάκρυα ευτυχίας, ή ίσως ο μπαμπάς μου που έκανε ένα μικρό ουράνιο θαύμα, όμως ποτέ μου δεν είχα δει τ’ αστέρια να λάμπουν τόσο.

			«Σ’ αγαπώ, Νεραϊδούλα», ψιθύρισε ο Λούσιαν πάνω στα μαλλιά μου, ενώ ο αντίχειράς του χάιδευε την ουλή στον καρπό μου.

		

	
		
			ΕΠΙΛΟΓΟΣ 

			ΕΝΑΣ ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΙΑΤΙΚΟΣ ΓΑΜΟΣ

			Σλόαν

			Η 24η Δεκεμβρίου ξημέρωσε διαυγής και κρύα, με μια γερή ποσότητα χιονιού που είχε πέσει πιο νωρίς μέσα στη βδομάδα. Τέλειο ως ντεκόρ για τα Χριστούγεννα, αλλά χωρίς να εμποδίζει την προσέλευση των καλεσμένων από μακριά, σύμφωνα με τη διοργανώτρια του γάμου που είχε προσλάβει ο Λούσιαν, μιας και η Ναόμι και ο Νοξ ήταν απασχολημένοι κάνοντας ραντεβού με ειδικούς σε θέματα γονιμότητας.

			Η διοργανώτρια Τίφανι μας είχε πεθάνει στη διοργάνωση.

			Το σπίτι μας ήταν γεμάτο. Ακόμα και αυτή τη στιγμή γέλια αντηχούσαν από το ισόγειο, καθώς οι άνθρωποι που αγαπούσα περισσότερο στον κόσμο ετοιμάζονταν να γιορτάσουν μαζί μας. Η Λίνα μάλλον συνέκρινε την κοιλιά της με την επίσης έγκυο γυναίκα του Νόλαν, την Κάλι, ενώ όλοι οι άλλοι την είχαν πέσει στις σαμπάνιες.

			Είχαμε αποφασίσει να παντρευτούμε στο σπίτι, που ο Λούσιαν δεν είχε τσιγκουνευτεί τα χρήματα για να το στολίσει μεγαλοπρεπώς για τα πρώτα μας Χριστούγεννα μαζί. Η τελετή θα γινόταν μέσα και για τη δεξίωση θα βγαίναμε στην πίσω αυλή. Ο Λούσιαν είχε καταφέρει με κάποιον τρόπο να βάλει όλη την αυλή κάτω από μια μεγάλη θερμαινόμενη σκηνή γεμάτη με όλα τα λαμπερά διακοσμητικά που έκαναν ένα γεγονός αξιομνημόνευτο. Ο διάδρομος που θα διασχίζαμε ήταν σκεπασμένος με άνθη κερασιάς, τα οποία ήταν τόσο εκτός εποχής, ώστε δεν ήθελα να ξέρω πόσα είχε ξοδέψει ο Λούσιαν για να το κανονίσει. Ο τύπος ήταν ικανός να έχει πληρώσει επιστήμονες για να κλωνοποιήσουν το δέντρο μας.

			Η Τίφανι βρισκόταν στον παράδεισο των διοργανωτών γάμου, διαθέτοντας απεριόριστο προϋπολογισμό κι έναν γαμπρό που ήθελε το καλύτερο από τα πάντα. Ήταν τρομακτική όσον αφορά τη διαχείριση και της παραμικρής λεπτομέρειας και τον ωρολόγιο προγραμματισμό, και γι’ αυτόν ακριβώς τον λόγο κρυβόμουν τώρα στην κρεβατοκάμαρά μας.

			Είχα στείλει τις παράνυφές μου και τη μητέρα μου κάτω να καλωσορίσουν τη Μέρι Λουίζ και τον Άλεν, που μόλις είχαν καταφτάσει, παίρνοντας ένα λεπτό με τον εαυτό μου για να μπορέσω να φρικάρω με την ησυχία μου.

			Ήμουν ντυμένη, μακιγιαρισμένη, με τα παπούτσια στα πόδια μου κι έτοιμη να κατέβω. Κι είχα αρχίσει να πανικοβάλλομαι.

			Το γεγονός ότι δεν είχα δει τον Λούσιαν από τη γαμήλια πρόβα –όπου, ευτυχώς, δεν είχαμε δράματα– μου την είχε δώσει στα νεύρα.

			Άρχισα να κόβω βόλτες πάνω κάτω ντυμένη με το πιο ρομαντικό, το πιο τέλειο νυφικό στην ιστορία των νυφικών, φέρνοντας στο μυαλό μου το πόσο μακριά είχαμε φτάσει στο διάστημα των τελευταίων μηνών.

			Ο Λούσιαν είχε βαλθεί να εκπληρώνει την κάθε μου επιθυμία, αρχίζοντας με την ανακαίνιση του μπάνιου μας, όπου τοποθέτησε όχι μία αλλά δύο κεφαλές ψιλής βροχής και καμιά δεκαριά εκτοξευτήρες νερού για υδρομασάζ, και συνεχίζοντας με την ολοκλήρωση των εργασιών στη βιβλιοθήκη σε χρόνο-ρεκόρ, την οποία εξόπλισε μ’ ένα σωρό καινούργια γκατζετάκια που έκαναν όλη την πόλη να παραμιλάει.

			Έστρωσα νευρικά με το χέρι μου τη σατέν φούστα της τουαλέτας που φορούσα καθώς πηγαινοερχόμουν μέσα στο δωμάτιό μας.

			Παρά τη χαρά που ένιωθα για το συγκεκριμένο γεγονός, συνέχιζα να αισθάνομαι έντονα το κενό που άφηνε πίσω της η απουσία του πατέρα μου. Γνωρίζοντας πόσο περήφανος θα ήταν να με παραδώσει εκείνος στον Λούσιαν, πόσο θα του άρεσε να ρωτάει τον Κερτ, τον αρραβωνιαστικό πια της Μέιβ, για το πρόγραμμα των μαθημάτων του αυτής της χρονιάς, πώς θα χόρευε με τη μαμά μέχρι να πονέσουν τα πόδια τους, η καρδιά μου δεν μπορούσε παρά να ραγίζει.

			«Να πάρει! Μην αρχίσεις να κλαις τώρα και καταστρέψεις το μακιγιάζ των ματιών σου», προειδοποίησα τον εαυτό μου.

			Η Τίφανι θα με σκότωνε αν έπρεπε να ξαναφέρει τη μακιγέζ.

			Έκανα αέρα με τα χέρια μου μπροστά στα μάτια μου κι έπιασα να σκέφτομαι πράγματα που δεν ήταν λυπητερά. Όπως ότι ο Γουίλι Όγκντεν ήταν στη φυλακή και δε θα είχε ποτέ ξανά την ευκαιρία να κάνει κακό σε κάποιον που αγαπούσα. Και ότι ο Λούσιαν εργαζόταν στο σπίτι δύο φορές τη βδομάδα και πηγαινοερχόταν –συχνά με ελικόπτερο– τις υπόλοιπες μέρες στο γραφείο του. Και ότι ολόκληρη η πόλη είχε εμφανιστεί στα λαμπρά εγκαίνια για την επαναλειτουργία της βιβλιοθήκης. 

			Να πάρει! Είχα αρχίσει να κλαίω πάλι. Μακάρι να ήταν εδώ ο Λούσιαν. Πάντοτε ήξερε πώς να με ηρεμήσει… ή να με κουρντίσει, ανάλογα με την κατάσταση.

			Σκέφτηκα να του στείλω ένα μήνυμα και μετά θυμήθηκα ότι η Ναόμι είχε πάρει το κινητό μου για να τραβήξει σε βίντεο τη μεγάλη μέρα, για να με απαλλάξει απ’ αυτή την έγνοια.

			Ένα χτύπημα στο παράθυρο με ξάφνιασε. Στριφογύρισα μέσα στην απέραντη θάλασσα από ταφτά και σατέν, για να δω τον αναθεματισμένο Λούσιαν Ρόλινς κουρνιασμένο πάνω στη σκεπή της βεράντας με το σμόκιν του.

			Έτρεξα προς το παράθυρο τη στιγμή που εκείνος το άνοιγε.

			«Πίστευα ότι ήταν κακοτυχία να δεις τη νύφη πριν απ’ τον γάμο», του είπα, την ίδια στιγμή που τον τραβούσα μέσα απ’ το παράθυρό μου.

			Εκείνος στάθηκε όρθιος, με κοίταξε και κούνησε αργά το κεφάλι του. 

			«Δεν πιστεύω στην κακή τύχη. Όχι πια». Το χαμόγελό του έκανε τα γόνατά μου να λυθούν.

			«Πώς σου φαίνομαι;» ρώτησα, στριφογυρνώντας μπροστά του. 

			«Νομίζω ότι είσαι η πιο όμορφη νύφη που έχω δει ποτέ κι εγώ ο πιο τυχερός άντρας του κόσμου».

			Ήταν το κορσάζ που τόνιζε το στήθος μου, αποφάσισα.

			Σταμάτησα να στριφογυρίζω κι έπεσα στην αγκαλιά του. 

			«Καλή απάντηση».

			«Νιώθεις ακόμη σίγουρη για όλα;» με ρώτησε, ανασηκώνοντας λίγο το πιγούνι μου για να με κοιτάξει κατάματα.

			«Για το ότι σε παντρεύομαι, εννοείς;»

			«Για το ότι με παντρεύεσαι. Για τις δύο βδομάδες στα Φίτζι. Για την υιοθεσία. Για τα πάντα».

			Όταν θα επιστρέφαμε από τον υπερβολικά σέξι μήνα του μέλιτος, θα ξεκινούσαμε τις διαδικασίες υιοθεσίας. Θα συνεχίζαμε τις προσπάθειες απόκτησης παιδιού με τον παραδοσιακό τρόπο, που ήταν και ιδιαίτερα απολαυστικός, όμως κανείς από τους δυο μας δεν ήθελε να περιμένει για ν’ αποκτήσουμε παιδιά.

			«Εντελώς σίγουρη», τον διαβεβαίωσα. Τα δάκρυα πλημμύρισαν τα μάτια μου επικίνδυνα γρήγορα αυτή τη φορά. «Σ’ ευχαριστώ που πραγματοποίησες όλα μου τα όνειρα».

			Ο Λούσιαν πέρασε τον αντίχειρά του κάτω απ’ το μάτι μου την ώρα που ήταν έτοιμο να κυλήσει ένα δάκρυ.

			«Είναι αυτό που ήθελα πάντα να κάνω», είπε με ειλικρίνεια.

			«Όχι. Όχι! Κόφ’ το τώρα», τον διέταξα και αποσπάστηκα από την αγκαλιά του. «Κομμένες οι γλύκες, αλλιώς θ’ αρχίσω να κλαίω, καταστρέφοντας όλο μου το μακιγιάζ και κάνοντας έξαλλη την Τίφανι. Την οποία τρέμω πραγματικά. Μπορεί μέχρι και τον γάμο ν’ ακυρώσει».

			«Πες μου τι χρειάζεσαι», είπε, μ’ ένα αχνό χαμόγελο να διαγράφεται στα χείλη του.

			«Χρειάζομαι μια από τις ερεθιστικές σου προσβολές. Μη συγκρατηθείς, σε παρακαλώ», επέμεινα, κάνοντάς του νόημα ν’ αρχίσει να μιλάει.

			Εκείνος χαμογέλασε σατανικά. 

			«Σύνελθε, Σλόαν! Τι θέλεις; Να μοιάζεις σαν τον Άλις Κούπερ στις φωτογραφίες του γάμου σου, που θα μπουν σ’ όλα τα περιοδικά της χώρας; Νόμιζα ότι είχες περισσότερο τσαγανό».

			«Ωραίο. Καλά το πας. Συνέχισε».

			«Έτσι και δω έστω κι ένα δάκρυ στο πανέμορφο γαμημένο πρόσωπό σου πριν διασχίσεις τον διάδρομο για να έρθεις σ’ εμένα, θα πω στην Τίφανι ότι τη θέλουμε να οργανώνει τον εορτασμό κάθε επετείου της ζωής μας αποδώ και πέρα».

			Έβγαλα μια μικρή κραυγή. 

			«Σκληρό!»

			«Μην κάνεις σαν μωρό, γαμώτο».

			«Εγώ; Να κοιτάς τα χάλια σου, παρακαλώ. Εσύ είσαι που το ονειρευόσουν αυτό από την πρώτη στιγμή που σκαρφάλωσες σ’ εκείνη την αναθεματισμένη κερασιά», του απάντησα.

			«Θα χαρείς να μάθεις ότι εκείνη η “αναθεματισμένη κερασιά” είναι σε θέση να κρατήσει ξανά το βάρος μας. Οι δενδροκόμοι μου έκαναν εξαιρετική δουλειά».

			«Ωραία. Συνέχισε να μου αποσπάς την προσοχή», του είπα.

			«Έχω κάτι για σένα».

			«Να σε πάρει, Λούσιφερ!»

			«Πάρ’ το και δες τι θα κάνεις μ’ αυτό», μου είπε, δίνοντάς μου έναν χοντρό ακριβό φάκελο.

			«Από πού αγοράζεις τα χαρτικά σου; Από κάποιο ειδικό βιβλιοχαρτοπωλείο για λεφτάδες;» ρώτησα, κουνώντας τον φάκελο από πολυτελές χαρτί κάτω απ’ τη μύτη του.

			«Μη γίνεσαι γελοία. Ψωνίζουμε από το Εμείς οι Πλούσιοι».

			Γυρίζοντας τα μάτια μου προς τα πάνω απαξιωτικά, άνοιξα τον ακριβό φάκελο κι έβγαλα τα χαρτιά. 

			«Αυτά είναι νομικά έγγραφα. Τι στο καλό, μου κάνεις δώρο προγαμιαίο συμβόλαιο; Σου είπα ότι, αν θέλεις, μπορούμε να κάνουμε ένα».

			Χωρίς να μου απαντήσει, ο Λούσιαν φυλλομέτρησε τις σελίδες, κι όταν έφτασε σ’ αυτήν που έψαχνε, χτύπησε το δάχτυλό του πάνω της. 

			«Δεν είναι προγαμιαίο συμβόλαιο, Νεραϊδούλα. Είναι μια δωρεά και τα έγγραφα που επισημοποιούν τη δημιουργία του Ιδρύματος Σάιμον Γουόλτον».

			«Που να πάρει, μεγάλε». Τα μάτια μου έπεσαν κατευθείαν πάνω σ’ ένα νούμερο. «Τι είναι αυτό, νούμερο τηλεφώνου; Ή μια απίστευτα γενναιόδωρη χορηγία;»

			«Έκανες πολύ καλή δουλειά. Αυτό θα επιτρέψει τη συνέχισή της. Ίσως με μερικούς υπαλλήλους πλήρους ωραρίου».

			Τον κοίταξα συγκλονισμένη. 

			«Σαν τη Μέρι Λουίζ;»

			«Ποιος είναι καλύτερος για να διαχειριστεί τα καθημερινά θέματα; Και ίσως ο Άλεν να ενδιαφερόταν να ενώσει τις δυνάμεις του μαζί μας, τώρα που έχει γίνει μέλος του δικηγορικού συλλόγου. Σκέφτηκα επίσης, αν και η τελική απόφαση είναι δική σου, ότι ίσως κι η μητέρα μου να ήταν μια καλή προσθήκη».

			Μετά τον καβγά μας η Κάιλα είχε αρχίσει να βλέπει έναν θεραπευτή. Εκείνη κι ο Λούσιαν τα είχαν ξαναβρεί γρήγορα και η Κάιλα είχε αρχίσει πλέον να παίρνει στα σοβαρά το θέμα της ανεξαρτησίας της. Στο μεταξύ, με τη μητέρα μου είχαν καταφέρει να γίνουν καλές φίλες.

			Έμεινα να κοιτάζω τη σελίδα, όπου λέξεις κι αριθμοί είχαν αρχίσει να χορεύουν μπροστά στα μάτια μου.

			«Θα κλάψεις ξανά, ε;»

			«Όχι, δε θα κλάψω, σκατόφατσα. Θεέ μου, γιατί πρέπει να μου κάνεις τόσο συγκινητικά δώρα; Τι κόπανος που είσαι!» είπα, ρουφώντας τη μύτη μου.

			«Ρούφηξέ τα πίσω, αλλιώς θ’ αναγκαστώ ν’ αμολήσω την Τίφανι».

			Συγκρατώντας τα δάκρυά μου, διέσχισα το δωμάτιο μέχρι το κομοδίνο μου, όπου βρήκα το τυλιγμένο πακέτο που είχα χώσει μέσα στο συρτάρι.

			«Αυτό είναι για σένα», είπα, πετώντας το προς το μέρος του.

			Όσο εκείνος το ξεδίπλωνε προσεκτικά, άρχισα να κάνω ξανά αέρα στα μάτια μου για να στεγνώσω τα δάκρυα.

			«Τι είναι;» ρώτησε, γυρνώντας την κορνίζα από την άλλη.

			Ξαφνικά μαρμάρωσε στη θέση του, μοιάζοντας σαν άγαλμα σκαλισμένο στην πέτρα από κάποιον ερωτοχτυπημένο γλύπτη.

			Ήταν μια φωτογραφία αυτού του καλοκαιριού μ’ εμένα, τη Μέιβ, τη μαμά και την Κλόε στην μπροστινή βεράντα. Στη μέση είχαμε τον Λούσιαν, που μας αγκάλιαζε όλες προστατευτικά μ’ ένα τεράστιο χαμόγελο στο πρόσωπό του. Κάτω απ’ τη φωτογραφία υπήρχε ένα κομμάτι χαρτί. Το τελευταίο μήνυμα που του είχε στείλει ο μπαμπάς μου. 

			Αν μπορούσα να διαλέξω έναν γιο σ’ αυτή τη ζωή, θα διάλεγα εσένα. Φρόντισε τα κορίτσια μου.

			Ο Λούσιαν ξεροκατάπιε. Άνοιξε το στόμα του, αλλά καμία λέξη δε βγήκε. Κι όταν σκέπασε τα μάτια του με το ελεύθερο χέρι του, ήξερα ότι είχα πετύχει διάνα.

			«Αυτό είναι…» Η φωνή του ακούστηκε βραχνή. Σήκωσε το βλέμμα του προς το μέρος μου, κι αυτά τα γκρίζα μάτια του ήταν κοκκινισμένα ολόγυρα και πλημμυρισμένα με τόση αγάπη, που μου κόπηκε η ανάσα.

			Κούνησα το χέρι μου μπρος πίσω δείχνοντας τους δυο μας. 

			«Μην τολμήσεις. Πρέπει να συγκεντρωθείς, Λούσιφερ, γιατί, αν τσακίσεις εσύ, θα τσακίσω κι εγώ».

			Άπλωσε το χέρι του και με τράβηξε πάνω στο στήθος του.

			«Θα ήταν τόσο περήφανος για σένα, Λούσιαν», είπα μ’ έναν ραγισμένο ψίθυρο. «Μπορώ να το νιώσω. Θα ήταν όλο καμάρι και θα χαιρόταν τόσο για εμάς».

			Ένας σιωπηλός λυγμός συντάραξε το κορμί του άντρα που αγαπούσα, του άντρα που είχε φάει μια σφαίρα για χάρη μου, του άντρα που είχε ξαναχτίσει τα όνειρά μου.

			«Σ’ αγαπώ τόσο αναθεματισμένα πολύ, Λούσιαν. Πάντοτε σ’ αγαπούσα».

			Εκείνος τραβήχτηκε πίσω και με κοίταξε προσεκτικά, κρατώντας τους καρπούς μου στα δυνατά του χέρια. 

			«Όλα τα έκανα για σένα, Σλόαν. Γιατί πάντα υπήρχες μόνο εσύ».

			«Αυτό είναι ό,τι ήθελα πάντα, Λούσιαν», παραδέχτηκα. «Εσύ είσαι ό,τι ήθελα πάντα».

			«Το ότι το λες αυτό μέσα στην αγκαλιά μου, φορώντας το δαχτυλίδι μου, είναι ό,τι εγώ ήθελα πάντα».

			Τον γάμο τέλεσε ο Έμρι, που αναγκάστηκε να σταματήσει αρκετές φορές για να φυσήξει τη μύτη του με θόρυβο σ’ ένα μεγάλο μαντίλι. 

			Η Σλόαν δε διέσχισε τον διάδρομο περπατώντας. Έτρεξε και πήδηξε στην αγκαλιά του Λούσιαν. Είπαν τους όρκους τους σφιχταγκαλιασμένοι. 

			Όταν ο τελετάρχης ρώτησε «Ποιος παραδίδει αυτή τη γυναίκα σ’ αυτόν τον άντρα;» η Κάρεν Γουόλτον σηκώθηκε και είπε: «Ο πατέρας της κι εγώ». Δεν έμεινε ούτε ένα μάτι στεγνό σε όλη την υπόλοιπη τελετή.

			Ο Νόλαν έκλαψε και τράβηξε τον Λούσιαν σε μια σφιχτή αγκαλιά. Η γυναίκα του απαθανάτισε το αγκάλιασμα με την κάμερά της και η Πετούλα κορνιζάρισε τη φωτογραφία και την έβαλε στο γραφείο.

			Η Σλόαν και ο Λούσιαν χόρεψαν τον πρώτο τους χορό ως σύζυγοι με το τραγούδι της Σανάια Τουέιν «From This Moment On».

			Η Λίνα πήρε κατά μέρος τη Σλόαν και τη Ναόμι και τους ψιθύρισε τη λέξη «δίδυμα» πάνω στην πίστα.

			Ο Νοξ, ο Νας κι ο πατέρας τους αγκαλιάστηκαν πάνω στην πίστα. 

			Η οικογένεια ξαφνιάστηκε όταν βρήκε στο χριστουγεννιάτικο δέντρο της μπροστινής βεράντας έναν καινούργιο άγγελο που έμοιαζε εκπληκτικά με τον Σάιμον Γουόλτον. Κανείς δεν ήξερε από πού ήρθε, όμως όλοι συμφώνησαν ότι έμοιαζε σαν να τους έκλεινε το μάτι.

		

	
		
			ΜΠΟΝΟΥΣ ΕΠΙΛΟΓΟΣ 

			…ΚΑΙ ΖΗΣΑΝ ΑΥΤΟΙ ΚΑΛΑ

			Λούσιαν

			Περίπου μία δεκαετία αργότερα

			Την παραμονή των Χριστουγέννων γινόταν πάντα της κακομοίρας στο σπίτι μας. Ήταν παράδοση όλη η οικογένεια να μαζεύεται εδώ κάθε χρόνο για ένα πληθωρικό γιορτινό-επετειακό δείπνο. Με τα χρόνια η οικογένειά μας είχε μεγαλώσει αισθητά.

			Στον στενό κύκλο της οικογένειας είχαμε δύο σκυλιά, τη γριούλα πια κι ακόμη στριμμένη Μιάου Μιάου κι ένα πολύ ακριβό ενυδρείο αλμυρού νερού μ’ ένα κακότροπο ψάρι που στην πορεία έφαγε όλα τ’ άλλα, μέχρι που του έδωσε να καταλάβει ένα πανέμορφο ψαράκι-κλόουν. Η Σλόαν το ονόμασε Λούσιαν.

			Παρά την προσφορά μου –την οποία επαναλάμβανα κάθε χρόνο– να προσλάβω κάποιο κέτερινγκ για ν’ αναλάβει το δείπνο, οι γυναίκες –και ο Στεφ– έκαναν κουμάντο στην κουζίνα, πίνοντας κρασί, γελώντας και μαγειρεύοντας για ώρες, ενόσω οι άντρες πρόσεχαν τα μικρότερα παιδιά.

			Υπήρχαν τόσο πολλές παραδόσεις και τόσο πολλοί άνθρωποι που φρόντιζαν για την τήρησή τους, ώστε, κανονικά, θα έπρεπε το βάρος να είναι συντριπτικό, όμως κάθε φορά που το κουδούνι της εξώπορτας χτυπούσε κι ένα οικείο πρόσωπο εμφανιζόταν κρατώντας δώρα, ντυμένο χοντρά για να προστατευτεί από το κρύο, ένα ακόμα σπασμένο κομμάτι μέσα μου ξανάβρισκε τη θέση του, κάνοντάς με να νιώθω ολόκληρος. 

			Όχι πως θα το παραδεχόμουν ποτέ. Στο κάτω κάτω, ήμουν ο αναθεματισμένος Λούσιαν Ρόλινς. Και, παρόλο που τώρα πια πήγαινα μόνο για λίγες ώρες στην εταιρεία μου, ήμουν ακόμη ένα τρομακτικός μπάσταρδος.

			Για όλους εκτός από την οικογένειά μου, φυσικά.

			Πήγα στην κουζίνα κρατώντας το πρώτο μου εγγόνι. Η Αμάρα ήταν ένα μικρό φαλακρό φιστικάκι χαμένο μέσα σ’ ένα υπερβολικά μεγάλο χριστουγεννιάτικο φορμάκι. Δεν την είχα αφήσει από τα χέρια μου απ’ τη στιγμή που μπήκε εδώ μέσα. Η Σλόαν πέρασε από δίπλα μας βιαστική, δίνοντας ένα φιλί στο μάγουλο της Αμάρα κι ένα στο δικό μου.

			«Φαίνεσαι μια χαρά, παππού», με πείραξε.

			Ο μεγαλύτερος γιος μας, ο Κέιντεν, ήταν είκοσι πέντε χρονών. Είχαμε γίνει ανάδοχοι γονείς γι’ αυτόν και την αδερφή του την Κέιτλιν, όμως επισημοποιήσαμε την υιοθεσία όταν η Σλόαν ήταν έγκυος στο πρώτο μας παιδί, ένα αγόρι που το ονομάσαμε Σάιμον. Εκεί που δεν είχαμε κανένα παιδί, μέσα σε τέσσερις μήνες βρεθήκαμε με τρία. Και προσθέσαμε ένα τέταρτο, την Τζουλιάνα, μόλις έναν χρόνο αργότερα.

			Έριξα στη γυναίκα μου μια φλογερή ματιά, υπόσχεση για όλα αυτά που είχε να περιμένει.

			Εκείνη μου έκλεισε το μάτι και μετά με ρώτησε: 

			«Πότε θα έρθουν ο Νόλαν με την οικογένεια;»

			«Θα βρίσκονται εδώ αύριο το βράδυ, εγκαίρως για να προλάβουν το χριστουγεννιάτικο πάρτι του Στεφ και του Τζερεμάια». Ο Στεφ είχε αγοράσει το από καιρό εγκαταλειμμένο αγρόκτημα εκτροφής αλόγων Ρεντ Ντογκ στα προάστια της πόλης και το είχε μετατρέψει σ’ ένα πολυτελές σπα. Κάθε χρόνο μαζευόμασταν εκεί για ένα γλέντι με φαγητό που παραγγέλναμε απ’ έξω.

			Ο Νοξ ήρθε στην κουζίνα με τη μικρότερη κόρη του ριγμένη πάνω στον ώμο του. Σταμάτησε μόνο όσο χρειάστηκε η Τζίλι για ν’ απλώσει το χέρι της και να πάρει δύο μπισκότα από την πιατέλα.

			«Έι, Βίκινγκ, κι εσύ Μικρή Βίκινγκ, τη βάψατε κι οι δυο!» φώναξε ξοπίσω τους η Ναόμι.

			«Μήπως χρειάζεται κανείς σας κάτι εδώ μέσα; Κανένα ποτό; Καμιά πετσέτα για τα πιάτα; Λίγο μυαλό;» προσφέρθηκα, θαυμάζοντας τις πιατέλες με τα φαγητά.

			«Κρασί», ακούστηκε απ’ όλους ταυτόχρονα.

			«Λου, η κουζίνα χρειάζεται κρασί», φώναξα στον πατέρα της Ναόμι, που μαζί με τον πατέρα της Λίνας κουμαντάριζαν το μπαρ το οποίο είχαμε προσθέσει στην τραπεζαρία. 

			Η Αμάρα με κοίταξε γουρλώνοντας τα μάτια και μετά ξέσπασε σ’ ένα γάργαρο γέλιο.

			«Πώς είναι η μικρούλα μου;» ρώτησε η Γουέιλεϊ, κουκουρίζοντας στην κουρνιασμένη στα χέρια μου κόρη της.

			Η τύχη το έφερε και ο Κέιντεν με τη Γουέιλεϊ ένωσαν κι επίσημα τις οικογένειές μας όταν, ξεπερνώντας χρόνια ολόκληρα φιλίας, ερωτεύτηκαν ο ένας τον άλλον στο πανεπιστήμιο. Ακόμη πίστευα ότι ήταν τρομερά νέοι για ν’ αναλάβουν μια τέτοια δέσμευση, όμως η Σλόαν μ’ έβαλε να της υποσχεθώ ότι θα κρατούσα τους ενδοιασμούς μου για μένα.

			Όπως παρατήρησε κι η πανέμορφη γυναίκα μου, αν είχαμε κάνει σωστά τη δουλειά μας, ο Κέιντεν θα γινόταν ένας ισορροπημένος, παραγωγικός ενήλικας που θα ήξερε τι ήθελε. Μέχρι τώρα η πρόβλεψή της αποδεικνυόταν σωστή. Ακόμα κι ο Έμρι, που βρισκόταν στο μικρό καθιστικό με τη γυναίκα του, τη Σάσα, φορώντας ένα πουλόβερ με την εννιάφωτη λυχνία της Χανουκά πάνω του κι εξηγώντας το παραδοσιακό εβραϊκό παιχνίδι ντρέιντελ στα δίδυμα του Νας, με διαβεβαίωσε ότι έδειχναν να είναι ένα ευτυχισμένο, υγιές ζευγάρι.

			«Τοκ τοκ!» φώναξε μια χαρούμενη φωνή από την μπροστινή πόρτα.

			«Πάμε να δούμε ποιος είναι», είπα στην Αμάρα. Φτάσαμε στην πόρτα εγκαίρως για να δούμε την πεθερά μου Κάρεν να μπαίνει μέσα μαζί με τη μητέρα μου, τους φίλους τους και τις βαλίτσες τους.

			Ακόμη δεν ήμουν σίγουρος για τους δύο άντρες. Παρόλο που ο ευρύστερνος Μαξ, ο οποίος είχε γοητεύσει την Κάρεν σ’ έναν χορό σάλσα, και ο παρασημοφορημένος βετεράνος Χοσέ κοιτούσαν τη μητέρα μου σαν να είχε φέρει στον κόσμο τον ήλιο, το φεγγάρι κι όλα τ’ άστρα του ουρανού, εγώ δεν ήμουν έτοιμος να εμπιστευτώ κανέναν από τους δύο.

			Ξεσπώντας σε ενθουσιώδεις τσιρίδες, οι προγιαγιάδες μού απέσπασαν την Αμάρα από τα χέρια.

			Εμφανίστηκε η αλευρωμένη γυναίκα μου κι άρχισε να μοιράζει αγκαλιές και φιλιά στο μάγουλο. 

			«Τα δωμάτιά σας επάνω είναι έτοιμα. Το δείπνο θα σερβιριστεί σε μία ώρα. Με το κρασί έχουμε αρχίσει από ώρα», είπε.

			«Θα κουβαλήσουμε εμείς τις βαλίτσες», προσφέρθηκε ο Χοσέ, χρησιμοποιώντας το καλό του χέρι για να σηκώσει την αποσκευή με τα πράγματα που είχε φέρει για τη διανυκτέρευσή της η μητέρα μου. Παρά τον ακρωτηριασμό του πάνω απ’ τον αγκώνα, ο άνθρωπος αυτός ήταν εκνευριστικά καλός σε όλα. Πράγμα που μ’ έκανε να θέλω ακόμα πιο πολύ να βρω το αδύναμο σημείο του.

			Η Κάρεν αναστέναξε παρακολουθώντας τον Μαξ να πηγαίνει προς τη σκάλα. 

			«Πες μου την αλήθεια: είμαι υπερβολικά μεγάλη γι’ αυτό;»

			«Υπερβολικά μεγάλη για τι;» ρώτησε η Σλόαν, περνώντας το χέρι της γύρω απ’ τη μέση μου.

			«Για να είμαι τόσο… ξετρελαμένη».

			«Ποτέ δεν είμαστε υπερβολικά μεγάλες», τη διαβεβαίωσε με σιγουριά η μητέρα μου και μου έκλεισε το μάτι ενώ λίκνιζε την Αμάρα στην αγκαλιά της. Δεν είχα συνηθίσει ακόμη αυτή τη νέα, γεμάτη αυτοπεποίθηση μαμά. Κι εκείνη δεν είχε συνηθίσει ακόμη τον Λούσιαν ως οικογενειάρχη. Όμως προσπαθούσαμε.

			«Μαμά, είναι λες και σ’ τον διάλεξε ο μπαμπάς προσωπικά. Είναι αξιαγάπητος», είπε η Σλόαν.

			«Είναι, δεν είναι; Και, μιας και μιλάμε για αξιαγάπητους άντρες, πότε φτάνουν η Μέιβ κι ο Κερτ;» ρώτησε η Κάρεν.

			«Η Μέιβ μου έστειλε μήνυμα πριν από λίγο. Η Κλόε και η φίλη της μόλις έφτασαν, οπότε θα βρίσκονται εδώ σε μερικά λεπτά», την ενημέρωσε η Σλόαν.

			«Ανυπομονώ να γνωρίσω τη γυναίκα που κατάφερε την Κλόε να σταματήσει να μιλάει για αρκετό χρόνο ώστε να ερωτευτεί», είπε η Κάρεν μ’ ένα χαμόγελο. 

			Το μάτι μου έπιασε κάτι σαν γούνα κι εντόπισα τη Μιάου Μιάου να κρύβεται πίσω απ’ τις κουρτίνες του μπροστινού παραθύρου. 

			Ο Νοξ μούγκρισε θεατρινίστικα από το καθιστικό κι έπεσε στα τέσσερα. Δύο παιδιά ούρλιαξαν και διέσχισαν τρέχοντας τον διάδρομο, με τρία σκυλιά ν’ αλυχτούν ξοπίσω τους. Ο Νοξ άρχισε να γελάει, μέχρι που έκανε να σηκωθεί όρθιος, οπότε του κόπηκε το γέλιο.

			«Να πάρει ο διάολος τη μέση ηλικία. Είναι χάλια», γρύλισε. 

			Είχαμε μεγαλώσει όλοι. Όλο και περισσότερα πράγματα μας πονούσαν όταν σηκωνόμασταν απ’ το κρεβάτι το πρωί. Όμως ποτέ στη ζωή μου δεν είχα νιώσει καλύτερα. Το να είμαι μέρος αυτού του τσίρκου που είχα για οικογένεια είχε γιατρέψει τόσα πολλά τραύματα που ούτε καν ήξερα ότι κουβαλούσα. Είχα σταματήσει να κρύβω με τατουάζ τις σωματικές ουλές όταν είδα τη γυναίκα μου να φέρει τις δικές της σαν να ήταν παράσημα.

			«Χο! Χο! Χο!» Ο Ντιουκ Μόργκαν, ο πατέρας του Νοξ και του Νας, εμφανίστηκε στην ανοιχτή πόρτα. Ήταν ντυμένος Αϊ-Βασίλης και η γυναίκα του Κυρία Αϊ-Βασίλη. Στο κατώφλι βρισκόταν ένας κόκκινος βελούδινος σάκος ξέχειλος από δώρα.

			«Ήρθε ο παππούς Αϊ-Βασίλης», φώναξε ο Νας, ντυμένος με τη στολή του, γιατί είχε υπηρεσία. Η Λίνα ήταν κολλημένη στο πλευρό του με τα χέρια της γύρω απ’ τη μέση του. Παιδιά ξεπρόβαλαν από κάθε γωνιά του σπιτιού κι έτρεξαν να χαιρετήσουν τους νεοφερμένους.

			Επωφελούμενος από τον αντιπερισπασμό, άρπαξα τη Σλόαν απ’ το χέρι και της έκανα νεύμα με το κεφάλι προς την μπροστινή πόρτα.

			Εκείνη μου χαμογέλασε. Διακριτικά, πήραμε τα παλτά μας από την ντουλάπα και βγήκαμε έξω στη βεράντα.

			«Υπάρχουν πάρα πολλοί άνθρωποι εκεί μέσα», παραπονέθηκα καθώς εκείνη με οδηγούσε στην κούνια.

			«Το λατρεύεις και το ξέρω, Λούσιφερ».

			Αυτό ήταν αλήθεια, κι όσο και να προσπαθούσα δεν μπορούσα να το κρύψω.

			Τράβηξα τη γυναίκα μου να καθίσει πλάι μου και μας σκέπασα με μια φλις κουβέρτα που κρατούσαμε στη βεράντα για τέτοιες αποδράσεις.

			Η Σλόαν σφίχτηκε πάνω μου κι άφησε έναν αναστεναγμό ικανοποίησης.

			«Κάθε χρόνο γίνεται και καλύτερο», είπε.

			Χάιδεψα με το χέρι μου τα μαλλιά της, που είχαν τώρα ένα χρώμα ασημόξανθο. Είχε δίκιο. Η μερική απόσυρσή μου από τη δουλειά δε με είχε αναστατώσει όσο θα περίμενα. Ο Νόλαν κι η Λίνα είχαν πάρει προαγωγή. Η ανυπόφορα πρόσχαρη Χόλι είχε μετακομίσει δίπλα μας, στο παλιό μου σπίτι, με τον καινούργιο της σύζυγο για να δουλέψει στο ίδρυμα της Σλόαν. Μοιράζοντας τον χρόνο της ανάμεσα στη βιβλιοθήκη και στο ίδρυμά της, η Σλόαν συνέχιζε να με εκπλήσσει με τη γενναιοδωρία της και την έγνοια της για τους άλλους. 

			Είχαμε κρατήσει το διαμέρισμά μου στην πόλη, όμως χρειάστηκε ν’ αγοράσουμε ένα πελώριο οίκημα στο Άουτερ Μπανκς για να μπορέσει η Σλόαν πραγματικά να ρίξει τους ρυθμούς της. Κάθε χρόνο μαζεύαμε όλο τον λόχο μας και πηγαίναμε εκεί για δύο εβδομάδες διακοπές. Απ’ αυτές που πάντοτε ονειρευόμουν ως παιδί. Με φωτιές στην ύπαιθρο και πυροτεχνήματα και τεμπέλικες μέρες που τις περνούσαμε μαζεύοντας υπερβολικά πολύ ήλιο.

			Η ζωή που είχαμε χτίσει ήταν ονειρεμένη.

			Η Σλόαν ανακάθισε και με κοίταξε με μάτια που έλαμπαν. 

			«Έχω κάτι να σου δώσω».

			«Μου έχεις δώσει τα πάντα».

			«Είπε ο πλούσιος τύπος που κυριολεκτικά με λούζει με δώρα καθημερινά. Νομίζεις πως είσαι σε θέση να παραλάβεις τώρα το δώρο σου για την επέτειό μας;»

			Αναστέναξα. 

			«Φυσικά. Όμως κάνε γρήγορα, πριν μας τσακώσει κανείς εδώ έξω».

			Είχε γίνει άλλη μια μικρή παράδοση ανάμεσά μας ν’ ανταλλάσσουμε κατ’ ιδίαν δώρα με συναισθηματική αξία στην επέτειο του γάμου μας. Σήμερα το πρωί είχα δώσει στη Σλόαν το δικό της: ένα κατά παραγγελία φόρεμα από τον ίδιο σχεδιαστή που είχε φτιάξει το νυφικό της. Το φορούσε τώρα, και κάθε φορά που την κοιτούσα η καρδιά μου χτυπούσε λίγο πιο γρήγορα.

			Εκείνη σήκωσε με αυτάρεσκο ύφος ένα μαξιλάρι από την άκρη της κούνιας και αποκάλυψε ένα πακέτο τυλιγμένο με κόκκινο και πράσινο καρό χαρτί. Κάτω απ’ το χαρτί ψηλάφισα μια ακρυλική κορνίζα και την τράβηξα έξω.

			Ένα και μοναδικό τέλειο άνθος κερασιάς.

			«Είναι απ’ το δέντρο μας. Σκέφτηκα ότι, αφού έδωσες σε κάθε παιδί ένα βλαστάρι για να φυτέψει το δικό του δέντρο, θα έπρεπε να έχεις κι εσύ κάτι για να το απολαμβάνεις όλο τον χρόνο».

			Χάιδεψα με τα δάχτυλά μου το άνθος που συμβόλιζε τόσο πολλά για μένα για τόσο πολύ καιρό.

			Ελπίδα. Αγάπη. Οικογένεια.

			Όλα όσα είχα κερδίσει. Όλα όσα μου είχε δώσει η Σλόαν.

			«Είναι… χμ… είναι… ωραίο», κατάφερα να ψελλίσω με δυσκολία εξαιτίας του κόμπου που μου έφραζε τον λαιμό.

			Η Σλόαν χαμογέλασε πλατιά και χοροπήδησε πάνω στα μαξιλάρια. 

			«Το ήξερα πως θα το λάτρευες!» Σταμάτησε τον θριαμβευτικό της χορό όταν ο ήχος σπασμένου γυαλιού, ένα γενικευμένο «Αχ, όχι!» και μανιασμένα γαβγίσματα ακούστηκαν από το εσωτερικό του σπιτιού. «Τώρα κοίτα να συνέλθεις για να ξαναμπούμε εκεί μέσα».

			Γέλασα και σήκωσα τα μάτια μου στον άγγελο που μου έκλεινε το μάτι από την κορυφή του δέντρου στη βεράντα. 

			«Θα το λάτρευε αυτό», είπα.

			«Ξέρεις τι άλλο θα λάτρευε; Να έβλεπε πόσο υπέροχος μπαμπάς και παππούς είσαι».

			Την τράβηξα στην αγκαλιά μου και έκλεισα το πρόσωπό της στα χέρια μου. 

			«Όλα αυτά για σένα. Πάντα».

		

	
		
			ΣΗΜΕΙΩΜΑ ΤΗΣ ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΣ

			Αγαπητέ αναγνώστη, αγαπητή αναγνώστρια

			Ποτέ δε γράφω Τέλος. Ούτε στις πιο ευτυχισμένες από τις ευτυχείς καταλήξεις. Είναι μια προκατάληψη που έχω, γιατί δεν είμαι ποτέ έτοιμη να πω αντίο. Για μένα, αυτοί οι χαρακτήρες που απασχολούσαν τόσον καιρό το μυαλό μου ζουν και μετά το τέλος του βιβλίου ή της σειράς.

			Όμως το Νοκεμάουτ έφτασε στο τέλος του, και δεν ξέρω τι να κάνω τώρα με τον εαυτό μου. Οι ήρωες αυτοί υπήρξαν μέρος της ζωής μου για περισσότερο από δύο χρόνια. Δύο χρόνια δραστικών αλλαγών, τρελών ονείρων και τραγικών απωλειών.

			Όχι μόνο έγινα καλύτερη συγγραφέας χάρη στο Νοκεμάουτ (όταν γράφεις σχεδόν μισό εκατομμύριο λέξεις για τα πάντα, θέλεις δε θέλεις βελτιώνεσαι) αλλά νιώθω ότι έχω γίνει και καλύτερος άνθρωπος. Έμαθα τόσο πολλά για την αγάπη, για την απώλεια και για ό,τι υπάρχει στο ενδιάμεσο χάρη στη Ναόμι και τον Νοξ, χάρη στον Νας και τη Λίνα, χάρη στη Σλόαν και τον Λούσιαν. Και θυμήθηκα τις μαγικές ιδιότητες του γέλιου.

			Σας ευχαριστώ που ταξιδέψατε μαζί μου. Σας εκτιμώ περισσότερο απ’ όσο θα μάθετε ποτέ!

			xoxo,

			Λούσι

		

	
		
			ΕΥΧΑΡΙΣΤΙΕΣ

			Στην Τζόις και στην Τάμι για τα πάντα, ειδικά για τις παραινέσεις τους να φροντίζω τον εαυτό μου.

			Στην Kari March Designs για τα τρία τέλεια εξώφυλλα.

			Στη Βικτόρια Μορόνε για τη γενναιόδωρη προσφορά της στον πλειστηριασμό του LIFT 4 Autism.

			Στις ομάδες των That’s What She Said, Bloom Books και Hodder Books για… ε λοιπόν, κυριολεκτικά για τα πάντα. Ειδική μνεία στους Τιμ, Νταν, Ντεμπ, Κρίστα, Παμ και Κίμπερλι.

			Στην ατζέντισσά μου Φλάβια και στον δικηγόρο μου Έρικ, που με απέτρεψαν από πολλές ανοησίες. Πάρα πολλές.

			Στα ELOE, Tiki και TWSS, που έκαναν το δύσκολο κομμάτι της συγγραφής ευκολότερο.

			Σε όλους τους αναγνώστες που θα συναντήσω προσωπικά κατά την περιοδεία μου. 

			Σε όλους τους αναγνώστες που δεν έχω καταφέρει να συναντήσω ακόμη.

			Στο Taco Bell πάντα και για πάντα.

		

	
		
			ΤΕΛΟΣ

			Στις Εκδόσεις ΨΥΧΟΓΙΟΣ, όταν κλείνει ένα βιβλίο, ανοίγει ένας κύκλος επικοινωνίας, γι’ αυτό σας προσκαλούμε να μοιραστείτε μαζί μας κριτικές και σκέψεις σχετικές με το βιβλίο που μόλις διαβάσατε στην ιστοσελίδα
https://www.psichogios.gr/osa-afhsame-pisw-mas.html

		

	
		
			ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΕΠΙΣΗΣ
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			LUCY SCORE

			ΟΣΑ ΚΡΥΒΟΥΜΕ ΑΠΟ ΤΟ ΦΩΣ

			Μετάφραση: Αναστασία Δεληγιάννη

			Η LUCY SCORE ΕΠΙΣΤΡΕΦΕΙ ΣΤΟ ΝΟΚΕΜΑΟΥΤ ΤΗΣ ΒΙΡΤΖΙΝΙΑ 
ΜΕ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΥ ΝΑΣ, ΤΟΥ ΑΔΕΛΦΟΥ ΤΟΥ ΝΟΞ.

			Ο Νας ήταν ανέκαθεν ο καλός από τους αδελφούς Μόργκαν, πάντα χαμογελαστός και ευγενικός με όλους. Όμως τώρα, καθώς αναρρώνει από τον πυροβολισμό που δέχτηκε και υποφέρει από κρίσεις πανικού και εφιάλτες, νιώθει σκιά του εαυτού του. Είναι αποφασισμένος να μην αφήσει κανέναν στη ζωή του να μάθει τι περνάει. Ωστόσο, η νέα γειτόνισσά του, η έξυπνη και σέξι Λίνα, αντιλαμβάνεται ότι κάτι τον βασανίζει και αισθάνεται έντονη έλξη για τον γοητευτικό αστυνομικό. Το ίδιο κι εκείνος. 

			ΟΜΩΣ Η ΛΙΝΑ ΚΡΥΒΕΙ ΤΑ ΔΙΚΑ ΤΗΣ ΜΥΣΤΙΚΑ.

			Δε θα έλεγε όχι σε μερικές ερωτικές βραδιές με έναν μπάτσο, αλλά να κάνει σοβαρή σχέση με έναν άντρα που θα την κρατούσε εγκλωβισμένη στην επαρχιακή πόλη του; Ποτέ! Με το που θα πετύχει τον σκοπό της, έχει φύγει χωρίς δεύτερη σκέψη. Μόνο που το ΝοκΕμάουτ έχει τον τρόπο του να επηρεάζει τους ανθρώπους. Και από τη στιγμή που ο Νας αποφασίζει να κάνει δική του τη Λίνα, δεν πρόκειται να τα παρατήσει… ακόμη κι αν αυτό σημαίνει ότι θα έρθει αντιμέτωπος με τον κίνδυνο που παραλίγο να του στοιχίσει τη ζωή.

			Το βιβλίο θα το βρείτε εδώ: https://www.psichogios.gr/osa-kryboyme-apo-to-fws.html
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			LUCY SCORE

			ΟΣΑ ΠΟΤΕ ΔΕΝ ΞΕΠΕΡΑΣΑΜΕ

			Μετάφραση: Αναστασία Δεληγιάννη

			Ο Νοξ είναι ωραίος, μοναχικός και δεν ανέχεται το δράμα.

			Η Ναόμι είναι μια νύφη που το ’σκασε για να σώσει 
την αποξενωμένη δίδυμη αδεΛφή της.

			Η τακτοποιημένη ζωή της Ναόμι διαλύεται στην κυριολεξία. 

			Έχει εγκαταλείψει τον αρραβωνιαστικό της στα σκαλιά της εκκλησίας και έχει βρεθεί σε ένα άγνωστο μέρος για να βοηθήσει την παραβατική δίδυμη αδελφή της, την Τίνα. Εκεί όμως θα παγιδευτεί: χωρίς αυτοκίνητο, χωρίς δουλειά, χωρίς χρήματα, χωρίς σχέδιο δράσης και με μια εντεκάχρονη ανιψιά, την ύπαρξη της οποίας ­αγνοούσε εντελώς, στη φροντίδα της.

			Όλα αυτά συμβαίνουν μπροστά στα μάτια του Νοξ Μόργκαν, ενός τύπου με τατουάζ, μούσι και μόνιμα κακή διάθεση, που είναι αποφασισμένος να αποφεύγει τις ρομαντικές και απαιτητικές γυναίκες. Δεν μπορεί όμως παρά να τη βοηθήσει να αντιμετωπίσει τη δίνη των προβλημάτων της. Θα ασχοληθεί με τη νεοφερμένη ώσπου τα πράγματα να στρώσουν. Τουλάχιστον αυτό είναι το σχέδιό του πριν τα πράγματα γίνουν στ’ αλήθεια επικίνδυνα.

			Το βιβλίο θα το βρείτε εδώ: https://www.psichogios.gr/osa-pote-den-kseperasame.html

		

	
		
			Η ΛΟΥΣΙ ΣΚΟΡ είναι δημοσιογράφος της εφημερίδας Wall Street Journal και συγγραφέας #1 μπεστ σέλερ στο Amazon και στους Νew York Times. Λατρεύει να γράφει σύγχρονες ρομαντικές κομεντί που εκτυλίσσονται σε μικρές πόλεις και πάντα στο τέλος των βιβλίων της χαρίζει στον αναγνώστη αυτή την όμορφη αίσθηση του «ζήσανε αυτοί καλά κι εμείς καλύτερα». Τα μυθιστορήματά της έχουν μεταφραστεί σε πολλές γλώσσες, κάνοντας τους αναγνώστες σε όλον τον κόσμο άλλοτε να κλαίνε και άλλοτε να γελάνε με την καρδιά τους. Ζει στην Πενσιλβάνια με τον σύζυγό της και τη γάτα τους. Όταν δεν περνά τον χρόνο της πλάθοντας σαγηνευτικούς ήρωες και ακαταμάχητες ηρωίδες, η Λούσι ξεκουράζεται, πίνει μεγάλες ποσότητες καφέ και απολαμβάνει να διαβάζει όλα τα ρομαντικά μυθιστορήματα που κυκλοφορούν στην υφήλιο! Από τις Εκδόσεις ΨΥΧΟΓΙΟΣ κυκλοφορούν τα μυθιστόρήματά της ΟΣΑ ΠΟΤΕ ΔΕΝ ΞΕΠΕΡΑΣΑΜΕ και ΟΣΑ ΚΡΥΒΟΥΜΕ ΑΠΟ ΤΟ ΦΩΣ.

			www.lucyscore.net 

			@lucyferscore 

			#lucyscore

			#thingswenevergotover
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